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"wu PRAEFATIO 


res ex infelicibus illis cladibus, quz, a decimo fere poft 
Chriflum natum feculo Grecas oppreffere literas, [αἰνὸς 
atque integros evafife. — Quinque illi priores. Hifforiarum 
Polybii Libri, poftquam medio feculo decimo quinto a 
Nicolao Perotto , Epifcopo Sipontino, latini magis elegan- 
tia flyli claro, quam grxcarum literarum peritia, in Lati- 
num fermonem etfent converfi,) Grece prinium opera 
VINCENTII OBSOPOEI Onolsbacenfis in. lucem editi 
funt Hageuom typis Secerianir anto Mpxxx, adjecta in fine 
Perotti latina verfione. | 


2. 


Ceteroriin Librorum, qui integrum olim compleve- 
rant opus , nonnifi abíciffas ac multis modis mutilas trun- 
catasque, fed nc fic quidem fpernendas utique , habemus 
Reliquias: quz, quo illuftriora veftigia continent rerum 
& ad cognofcendum jucundiffiflrum , & ad inflruendum 
omnis vitz ufum, prívatim atque publice, bello paceque, 
. faluberrimarum, tanto acrius adferunt legentibus mole- 
fliusque eorum quz interciderunt defiderium. — Scilicet, 
prater fatis amplum numerum fugulorum Fragmentorum, 
quz apud varios veteres Scriptores, Dionyfium Halicar- 
naffeum, Strabonem, lofephum, Heronem illum junio- 
rem, cujus exftat de repellenda Obfidione libellus, Athe- 
nzum, aliosque, tum apud Grammaticos, Stephanum By- 
zantinum & Suidam przfertim, velut e naufragio confer- 
vat tabulz reperiuntur; fuperfunt etiam variz collecliones 
" Fclogarum, plerarumque latius patentium, quz ex opcre 
olim integro, fecundum librorum feriem, excerpt íunt 
atque digeftz. Diodorum Siculum taceo, Liviumque: 
quorum ille multa e Polybio pxne ad verbum, diffinula- 
to tamen (quoad quidem hodie ex ejusdem Diodori rcli- 
quiis apparet) auctoris nomine, fuz Bibliothecz inferuit; 
hic integros etiam libros, tantum non preffo ubivis pede, 
latinum in fermonem convertit. 

t | 3. Exío- 
b) Confer infra, Se&t. IV. n.9. 


EDITORIS.: vil 


3- | 
Eclogarum, quas dixi, vel Excerptorum, qux vulgo - 
vocant, unum genus, incertum quo compilatore quove 
tempore confectum,*) cum majore parté Libri fexti in- 
fignes fequentium duodecim Librorum particulas ( Epitomas 
adpellavit Compilator) complectitur. Qua de compila- 
tione ficut nimis magnifice 1f. Cafaubonus fenfit, quum 
ipfam illam Epitomen, quam a 4M. Bruto ex Polybio fa- 
Fam Plutarchus commemorat, Áan effe exiftimavit; atque, 
five Brutus fuerit, five alius, qui eam confecerit, magno 
judicio fum effe. cenfuit in iir feligendis que Politico in- 
formando effent. accommodatiffimma:*) fic bili paulo fnagis, 
quam par erat, indulfiffe videri poteft Reiskius, vir opti- 
mus ceteroquin auctiffimusque, in Prefationa ad fua Poly- 
biana;*) ubi, Chww locos communes , ait, vel pafloribus ob- 
υἱοῦ, ipfo in opere Polybii integro lego, magna orationis 
ambitione venditator, fero ὅδ᾽ condono reliquorym praffan- 
du. διά judicio, vel tarditati potiur carnificis, quirquir 
ille fuit, qui Polybium membratim contruncavit , fuccen[to ; 
qui fatiur duxerit, tot. triviales locor e Polybio enotare, 
quam infignium rerum geffarum memorias pofleritati tratis- 
mittere. — Numeremus in ceterie Polybii infortumiir hauc ho- 
sninis male feriati fFultitiam, cui caput illius adverfa fors" 
objecit. lta Excerpta, qux nos, ut ab aliis poft hzc de- 
fnum repertis & in lucem protractis diflingueremus , 7fn- 
liqua cognominavimus, typis primum evulgata librisque 
quinque prioribus. adjecta funt per Joammem HERv a- 
61v M, Baflee wpxrix, hoctitulo: Πολυβίου Μεγα- 
λοπολίτου Ἱστοριῶν βιβλία Ἐ΄. καὶ Ἐπιτομαὶ IB. Poly- ᾿ 
bii Meaalopolitani Hifforiarum Libri priores quinque, Ni- 
- €olao Perotto Epiftopo Sipontino interprete. Item. Epitome 
Jequentium. Librorum erque ad. Decimumfeptimum, Wolf- 
| a 4 gango 
€) Conf. infra, Se&. IV. n. 6. — Gron. p. 49 & $1. (edit. Ern. p. 
| 646 & 648.) Bl 
d) 1f. Cafaubonus in Dedic. ad . e) Volumine Vto Anitnadverfio- 
enr: lV. Regem, Tomo III. edit. num in Graecos Auctores p. 765. 
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fub finem vergente Seculo XVI repertus, curante rvr.v10 
vRsiNO Romano primum editus eft Grece ex officina 
Plantini Zfn£werpie M.p.Lxxxit. Quumque major pars 
iftorum Excerptorum ex Polybii Hiftoriis fint ducta, adje- . 
"(ἴα funt etiam alia Polgbii Fragmenta ex variis Auctoribus 
ab Vrfino collecta, tum 77rfini Note is Eclogar, ejusdem- 
que Emendationes ad Polybium ab Hervagio editum. . 


6. 


Eisdem deinde Eclogis de legationibus 1s. casA v 80- 
N.vs przflantifimam fuam Polybii Editionem auxit, qua 
quidquid Hiftloriarum hujus Scriptoris ad id aetatis reperiri 
potuerat, in unum corpus collectum, et partim ex asti- 
qui: librit partim ex ingenio emendatum, novaque P7erfione 
Latina & Synopfi Chronologica illuftratum, in lucem emi- 
fit Parifiüt apud Hier. Drouardum, w»cix. Quam Edi- 
tionem Cafaubonianam qui cum Fabricio Bibl. Grze. T. 1I. 
- p. 739. eodem anno Hanoviz recufam perhibent, quod a 
multis vulgo traditum video, hos lubrico admodum niti 
fundamento egregieque falli, quum mea nonnihil inter- 
effet difpicere quid rei fit, liquido cognovi. Scilicet funt 
quidem exempla Editionis Cafaubonianz , ea fere qux in 
Germaniam tranfierunt, (cujusmodi eft illud ipfum, ad 
cujus marginem ego lectionis varietatem ex aliis editioni- 
bus & ex codicibus manuferiptis adnotavi,) quorum in ti- 
tulo nec urbis Parifiorum nec Drouardi nomen confpicitur, 
fed illorum loco hzc leguntur: 7ypit J/echelianis apud 
Claudium Marnium €7 Hareder /fubrii Mpcix., nullo ur- 
bis nomine adjecto. Quumque in Parifienfibus exemplis 
adjiciantur hzc verba, Chun Privilegio Regis; in illis cft, 
Cum gratia 85) privilegio Sacre Cafar. Majeff. ad fexen- 
sium, & verfa pagina exhibetur ipfum Privilegium Cf. 
JMarnio ὅθ᾽ Ioh. “κεῖ! heredibus, Civibus δ᾽ Tuypographis 
Jrancofurtenfibur, (quo magis miror, quod Hanovie re- 
cuíum librum volunt) a Audolpho IJ. Imp. anno 1608 
conceffum. — Ceterum non ovum ovo tam fimile, quam 

| ^ hxc 
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hzc Exempla funt illis, qui Parifios Drouardumque in 
fronte gerunt. Non modo pagina paginz, lin&a linez re- 
fpondet; typorum forma usquequaque fimillima atque ea- 
dem, eadem in minimis rebus ac prorfus fortuitis errata, 
idcm erratorum index: quin par etiam in utriusque gene- 
ris exemplis inter queque verba intervallum; nec in uno 
exemplo litera ulla vel apice aliquo truncata vel alio modo 
paululum deformata occurrit, quin in altero pariter eadem 
eodem plane habitu recurrat. Denique, verbo ut abfol- 
vam: eadem omnino editio, eadem in officina, eisdem 
formis, eodem tempore excufa. Scilicet Cafaubonus olim, 
Geneve adhuc degens, de Polybii editione egerat cum 
Wechelianis heredibus, qui illam fuis fumtibus Francofurti 
fufcipiendam ei fpoponderant, moxque eo nomine officia 
etiam. nonnulla ad Polybium fpectantia eidem przftite- 
rant.) Poftquam veroLutetiam commigravit doctiffjmus 
Editor, ubi Bibliothecarii Regii munere functus eft; lxtus 
arripiens oblatam opportunitatem, qua impreffioni operis 
ipfe przeíffe ac fingula folia accurate corrigere ροῆει, 
negotium fuícipiendz editionis Drouardo detulit; qui, 
quum frequens cum Francofurtenfibus commercium exer- 
ceret, nundinasque illius urbis frequentartt, ) cum We- 
chelianis hzredibus Polybii caufa focictatem ,ea lege con- 
traxiffe videtur, ut que exempla Francofurtum mitteren- 
tur, ipforum nomen in titulo przferrent.  Amplitfimis 
Commentariis illuftrare Polybium conftituerat Cafaubonu:s ; 
in quibus, preter alia plurima ad illufirandum Auctorem 
plus minusve facientia, rationem etiam redditurus erat 
Emendationum, quas five ex fcriptis libris five ex ingenio 
depromtas textui intulit: fed tum nimis multa atque ampla 
meditatur, in longum primo dilata res eft, dein prorfus 
eventu fruflrata. — Exigua particula inchoatorum If. Cafau- * 
boni Commentariorum, non ultra vicefimum Libri primi 
caput cexcurrens, at vel fic tamen juftam fere libelli molem 

CO. 


h) Vide Cafauboni Epift.69. 19 i) Cafaub. Epift. $62. $67. 
& 120. ad Bongarfium. k) Idem, Epift, 526. 632.636.637, 
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complens, poft mortem Cafauboni Parifiis anno ΜΌΟΧΥΊΙ. 
chartis octonis feparatim prodiit. 


1. 

Reflabst alter Titulus five Locus, quem de Conflantini 
Eclogio ex Hifloricis Grecis ad hunc diein repertum dixi, 
Excerpta περὶ ᾿Αρετῆς καὶ Κακίας, de Virtutibur €7. ΚΡ]. 
tiir complectens; inter quz rurfus bene multa, minime 
fpernenda occurrebant, quz ex Polybio ducta erant.  Ifla 
Excerpta HENR. VALES1IVS ex Codice Prirefciano, etm 
Verfione Latina eruditisque Zídnotationibur edidit Parifiis 
MDCxxxtv , adjecta etiam nova collectione Fragmentorsm 
Polybii, ex variis Auctoribus conquifitorum. ' 

δ. 

Itaque rurfus τασοΒν8 GROoNOVIVS, quum a bi- 
bliopolis Arflelodamenfibus ad curandam, quam parabant, 
sovam Polybii editionem admodum juvenis effet invitatus, 
paratam a Vasefio materiam invenit, qua fuam illam edi- 
tionem ditaret, qux Zfm/felodami wpcuxx tribus volumini- 
bus forma octava prodiit. "Ceteroquin ad ipfam Ca/aubo- 
nianam per omnia ( leviufculas quasdam corrections fi ex- 
cipias, rariffumis nonnullis locis partim Grzco contextui, 
partim latinz Verfioni adlatas) ad verbum expreífa eft 
Gironoviana hxc editio: ditata tamen, prxter Excerpta Va- 
lefiana, If. Cafauboni inchoato olim Cominentario in Po- 
l]ybium, tum Merici Cafauboni Notis, ex Ifaaci patris po- 
tiffimum adparatu excerptis, & Vrfini ad Legationes Notis, 
Palmeriique in Polybium Exercitationibus, denique adjectis 
ipfius Jac. Gronovii in Polybium Notis; quibus partim lo. 
ca nonnulla vel corrigere ex conjectura vel illuftrare ten- 
tavit, partim Cafauboni verfionem latinam hinc inde fup- 
plevit aut emendavit, ad locum etiam unum & alterum in 
Excerptis Antiquis Lectionem ex Mf. Codice Leidenfi de- 
promfit. | Vrfini Emendationes Editioni fuz adjicere con- 


Íultum non duxit Gronovius. 
. 9. Poft 
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9. 

Poft Valefiana Excerpta de Virtutibus & Vitiis nihil 
amplius, quod fciam, ex Polybio ductum, quod hactenus 
Jatuerit, in lucem fuit protractum, nifi Fragmentum illud, 
fatis quidem notabile, de Obfidione /fmbraciz, quod idem 
Jac. Gronoviur, abíoluta jam Polybii editione fecum a Va- 
lefto communicatum , Differtationi Epi/folicm in loca que- 
dam T. Livii, qux "Tomo fecundo Livii Gronoviani adje- 
cla eft, pag. ὅς & feq. inferuit. Excerpferat illud 'Frag- 
mentum Valefius ex eodem Codice Regio, e quo jam ab 
If. Cafaubono, qui Librum manufcriptum zfnonymi "Cattici 
vocat, fragmenta nonnulla Polybiana fuerant in medium 
prolata. Eft autem uEROoNis juniorir Libellus de repel- 
fenda obfidione;') qui poftmodum cura 'Fhevenoti inter 
Veterum. Mathematicorum, Afthengi, ZApollodori, Philonis, 
Heronis €7 aliorum Opera editus eft Pariffis e T'ypogra- 
pheo Regio wpcxcrü. Sed ad emendandas' ex codicibus 
manufcriptis easdem Hiftoriarum Polybii reliquias, quz 
jam erant in publicum evulgatz , fubfidii nonnihil partim 
fuperiori etiam feculo depromtum eft, Le&ionibur Poly. 
bianir MSc. Codicis Zfuguffani a Ioh. Henr. Boeclero ZAfrgen- 
torati exeunte eodem anno v. nc.rxx. in lucem emilfis, 
quo ineunte Gronoviana prodierat editio; ") partim hac 
noflra etate, Letfionibur Codicis Bibliotheem Pniverfitatir 
Tübingenfis "Tübingz editis anno wpccrxxvirrr. ἃ Aenuffio 
Viro clariffimo , tunc Bibliothecz 'Tubingenfis, nunc Gót- 
tingenfis Cuftode. Quorum fubfidiorum illud, quod ex 
Auguítano Codice petitum eft, fimul ad Libros quinque 
priores Polybii, fimul ad Excerpta antiqua ex XII fequen- 

. tibus 

I) Ὅπως xo» τὸν ts πολιορκου- cui accederent Supplementa Pcire« 
μόνης πόλεως orgarwyoy ngos τὴν  Íciana atque alia, cogitaverat; jam- 
λιορκίαν ἀντιτασσεϑαι, καὶ οἷος que Argentorato dimiferat fpecimi- 
“τηδεύμασι ταὐυτὴν droxgovedu. πα aliquot foliorum ad exemplum, 
m) Idem uz NR. SokCLERvs Cafaubonianum elegantibus typis 
noítrás, decimo feptimo anno prius- exprefforum; ut docet ipfe in Le- 


quam Gronoviana, prodiret editio, &ionib. Polyb. p. 177 fq. Sed fuc- 
de weva Editione Polybii Cafauboniani, ceffu caruit illud inftitutum. 
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tibus Libris pertinebat; hoc, ex "Tubingenfi, nonnifi ad 
eadem Excerpta inde a Libro feptimo fpectabat. — Edíio 
autem Polybii Gronoviana repetita. ell. Lipfie | anno 
MDccLxiv, tribus voll. fchedis octonis, eum Praefatione 
I0. AVGVSTI ERNES TI, Qui Lexicon etiam Polybia- 
num five Jndicem Gracorum verborum adjecit. 


II. 


De ralione atque conditiont SVPERIORVM EDITIO- 
NVM POLYSBII, pracipue quodd GRAECAE 
LECTIONIS CONSTITVTIONEM. 


Priusquam de confilio dicam, quod in hac noftra pro- 
euranda Editione Hifloriarum Polybii fumus fecuti, con- 
fentaneum videtur, ut, Quid de ratione atque conditione fu- 
periorum Editionum, prafertim quoad Grace LeBlionis ffve 
Ttxtur, quam vocant, conffitutionem, ad hunc diem fuerit 
- compertum, €? quid in eisdem a Viris dotlis merito dzfide- 
ratum e[fe videatur, paucis exponamus. Sic facilius judi- 
. care zquus Lector poterit, fatisne caufz fuerit, novi quid. 

piam in hoc genere moliendi. 


I. 


Et ossoPoz: quidem Editionem, quan eamdem 
HAGENOENSEM pariter adpellare licebit, ex uno fcripto 
Codice effe confectam, qui ab Iac. Ottone ZEtgelio, cau. 
farum oratore, quem Norimbergenfem fuiffe dicunt, Edi- 
tori fuerat communicatus, fatis ipfe Editor in Przfatione 
declaravit. Nam quod locis nonnullis, eisque oppido 
paucis, lectionem;in margine pofuit difcrepantem ab ea 
quam contextus habet; non video fagacifhümo Reiskio 
quid acciderit, hinc inferenti, neceffe effe, μίμνε Polybii 
Codices ad manus ei fuiffe , e quibur exterpferit illas iu mar. 
gine ad/criptas varietates leGionum.") ^ Poterat enim cogis 
| tari, 


- €) Reisk. in Animadverf. in Polyb. p. 376 fq. Idemque in Pref. ad fua 
Polybiana, p. 772 & 774. 
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tari; quod Erneflio judice is promtu erat, 9) idem feciffe 
Obfopeum , quod ceteri. qui ex uno libro ederent. fcriptorem 
veterem, h. e. que vel snanifeffe vitiofa effent , vel.ei tum vi- 
derentur , pro. facultate correxi/Je, €7 qua correfliones cer- 
22 viderentur , in. textum intuliffe, ceteri , ín quibus dubi. 
zatio fupere[fet, in margine pofitis. — Quibus tamen verbis 
nollem idem Vir doctiffimus hxc fubjeciffet: nam aliter in- 
zelligere le&lioner marginis qui pojfumur, cum uno codice 
ufum conflet? Quafi vero non potuerit Editor difcrepantes 
illas lectiones eodem etiam modo in ora fcripti libri, quo 
ufus eft, adnotatas reperire: quod fane in quam plurimis 
antiquis codicibus, five a diverfa mauu, five ab eodem li- 
brario, paffim factum videmus.") Habet autem illa prin- 
ceps editio cum omnibus, quz ex uno veteri libro, in illis 
prafertim renafcentium Gracarum literarum incunabulis, 
ductz funt, hoc commune, ut innumerabilis cujusque ge- 
neris erroribus atque maculis fcateat; aliis quidem leviori- 
bus, ' & facile detergendis; fed fane quam plurimis ejusmo- 
di, in quibus eluendis vel exercitatiffimum ingenium fru- 
᾿ ftra fatigetur. 2005 codex Obfopai, e quo {1 hodienum 
confuli & fecundis curis tractari poffet, multi haud dubie 
errores, qui in illam editionem irrepfere, feliciffime tolli 
poffent, quo pervenerit , nefciri conqueftus eft Reiskius. 9) 
Ceterum fides ac diligentia & dexteritas Editoris haud ob- 
Ícurz videntur: & quod fi przfertim locorum cogitemus 
intervallum, quo prohibitus eft ne dirigere typothetz labo. 
rem corrigereque errata ipfe poffet; mirari fane fubit, 
quod non multo magis etiam male affecti Libri illi Poly- 
biani primum tunc in publicum prodierint; fimulque in- 
telügitur, non nimis mifere depravatum fuiffe Codicem, 
unde illos depromfit Obfopeus. — Quare etiam non paucz 
lediones in hac editione reperiuntur probatiffunz, & ex 


| hac 
: €) Ernefti in Prefat. ad Polybium cis ἀμ δος effe, ipfa Codicis infpe- 
p. Xl. &io nos docuit. Conf, infra, Sect, 


p) Eaque ratione omnes, quas IV. n. 1. 
Obfopeus in margine habet, le&io- 4) Praf. ad fua Polybiana, p. 
nes ex ora unius ejusdemque Codi- 7723. 
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hac in Bafileenfem tranfierunt, ἃ quibus temere deinde 
difceffit Cafaubonus: rurfusque inulta paffim probarum le- 
ctionum vefligia fuperfunt, paululum quidem obfcurata, 
quz, non fatis perpenfa, deferens idem vir doctitfimus, 
longius interdum & a verbis & a fententia auctoris aberra- 
vit. Quorum generum ex utroque bene multa loca op. 
portune funt a Jof. Jac. Reirkio in. 7fnimadverfionibus ἐπ 
Polybium ") adnotata, qui haud raro verám germanamque 
Ícripturam, vel ex ipfa hujus Editionis lectione, vel ex veri. 
vefligiis quz illa fervaverat, Polybio fagacifline rectiffune- 
que reílituit. | 
| 2. 


In nERvAGIANA [ive mpasttEeENs: Editions 
quid fit przflitum, ARLENIvVs in Prafatione ad Diegum 
Hurtadum: Mendoxam, Caefaris (Caroli V.) apud Paulum 
11. Pont. Rom. legatum, his verbis expofuit: Libros quin. 
que priores, quorutm editionem anie annos aliquot do&lo viro 
Fincentio Obfopao debebatmus , jam ad manu fcriptos codi- 
cer collator, sna cum, fexfo propemodum integro. damur, |. 
sito fum caffigatiores, tum alieabi plepiur. inffruGlor. 
Quibus ex domeflica Tha bibliotheca duodecim confequentism 
librorum Epitomen ( quam a Corcyra, ἐς do&liffmi fenis 
Jani Mofthi libraria fupelle&lile natus erar) nunc printm 

ecimtr. — Quosnam vero ad manufcriptos Codices exem. 
plum Obfoposi fuerit in ufum Hervagianz Editionis colla- 
tum, quum aperire non dignatus fit Arlenius , lucem dein- 
de aliquam afferre potuit Epiftola Codici “ωρηἤαπο a Xy- 
fto Betulejo, Scholz Auguftanz' per id tempus Rectore & 
Bibliotheeario, przfixa, quam in Lectionibus Polybianis 
retulit Beclerus p. 164. Cujas hoc eft exemplum: Xuyffue 
Betulejus candido. LeBori. δ. Cum hoc Codice contulimur 
Sud exemplum, quo ufur eff. Hervagiur in. editione Poly- 
biana. — Fafla eff hinc acceffia ad illam editionem minime po- 
wienda. Que autem in. Hervagiano exemplari, quod hos 


t) Volumine quarto Animadvefionom ad Grecos Autore. 
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offro sielits erat, au&liora inveniebantar , Marginibur his. 
moffris ainotavimur.") . . Noffra pofl collatione in trans- 
ferendo ufus eff. IP. Mufculus, cum Tiguri exularet.. Falla 
eff collatio in hyeme anni 1748. De aliis codicibus manu- - 
fcriptis, prater Auguflanum, cum quibus (ut indicare vi- 
detur Arlenius) collatum fuerit exemplum Hervagianum, 
nihil compertum εἴ. Sed ne certum quidem eft, plures 
fuiffe adhibitos. Nempe moris olim fuit, manufcriptor - 
Codices , perinde ac fi plures effent, in titulis przfertim Ii- 
brorum jactare, ubi non nifi unus fuerat in ufum vocatus. 
Sic memini Hacfchelium, virum minime ceterequin vanum, 
cum Appiani Hiftoriam Il|yricam ex codice Auguftano'ede- 
ret, unico quem viderat atque noverat, fimiliter in titulo 
fcribere e Codd. JMSS. Reipubl. Augnuffanz. — Ceterum ἢ 
uzrimus, quid vel quale fit, quod ex Auguflano illo co- 
» profecerit editio Bafileenfis; ex Becleri Lectionibus 
Polybianis intelligere licet, bene multas probas atque ve- 
riffumas ineffe Codici illi Lectiones, quas nec in contextu 
expreffit editor Bafileenfis, nec in margine adnotavit: ex 
collatione autem Bafileenfis cum Hagenoénfi editione ad- 
paret, in corruptas quidem Lectiones plerumque confentire 
utramque; nec tamen ita raro ab Hagenoénfi Bafileenfem, 
fubinde quidem recte atque merito, fed non minus fxpe 
perperam atque prava ratione difcedere; mox quidem nul- 
Ja lectionis varietate in margine notata, mox fcriptura m&- 
nifefle vitiofa in contextum recepta, melioreque ad oram 
libri relegata, mox rurfus eadem ora apertiffimis erroribus 
onerata, ubi de veritate lectionis, quam cum Obfop«o te- 
net Contextus, nulla poterat dubitandi caufa fubeffe. 
Quod autem plenius alicubi infiruffos in hac editione libros 
priores Arlenius dicit, id pertinet ad infignem aliquam la- 
cunam, quz, cum in Obfopai editione Libro I. cap. τὸ fq. 
fuitfet, in hac ex Auguflano codice fuppleta cft: ac nefcio, 
an ctiam Libri fexti Epitomen refpiciat, quz & initio & in 
fine 
$) Vide infra, Art. IV. n. 3. 
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fine multum auctior eft apud Hervagium, quam fuerat 
apud Oporinum. Sed undenam illud initum & finem 
Epitomz fextz habuerit Hervagiys, ex proprio -ne códice 
manufcripto, an ex folo Auguflano,*) non declaravit Ar- 
lenius. Nam de Mendoze quidem Codice, e quo cetero- 
rum Librorum Epitomz ductz funt, ita differit, ut fatis 
intelligatur, illum a /epzitui demum Libri Epitome ipiüum ἢ 


fumfiffe. ") 


3. 

Eximie haud dubie & przclariffime de Scriptore noftro 
PVLVIVS VRSINVS commeruit. Nam ficut per fe ma- 
ximi momenti & plurimz utilitatis funt Eclogz de Lega- 
Lionibur, quas illi debemus; fic in eis emendandis illuftran- 
disque, & cum Livio conferendis , cum doctrina hujus viri 
atque induflria, tum przfertim iügenium, fingulariter elu. 
cet. Certe quum Codex manufcriptus, quem ab Antonio 
Auguflino Archiepifcopo "T'arraconenfi miffum acceperat, 
infinitis pzne mendis (quod & ipfe profitetur, & ex ejus 
Adnotationibus fatis adparet) effet corruptus; longe maxi- . 
mam monftrorum illorum partem, veluti divina quadam 
arte, feliciffime fuflulit Fulvius, ac veram Polybii nobis 
reflituit fcripturam. — Sed inerito in eodem viro reprehen- : 
dit Reiskius, *) quod, qua plerumque ufus eff cautione, ut 
fui codicis.smendas fideliter atque diligenter indicaret , eadem 
son ubique voluit uti. Nam quum fieri non poffet, quin 
in tanto Emendationum ex inera. conjectura adhibitarum 
numero multz eflent, quz fpecie quidem aliqua fefe com- 
mendarent, fed longe ctiamnum abeffent a vero: (cujus 
generis complures ab Reiskio notatz funt, in quibus auf - 


Jana, 


t) Loco, quem fuperius citavimus, u) Confer qux de Codicibus MSStig 
videtur fignificare Arlenius, totam — Excerptorwm antiquorum. dicentur in 
Epitomen fextam Parif; apad Io. Lo-  Prefatione Tomo fecundo hujus 
deicu fuiffe excufgm: quod fi ita Editionis Polybii premittenda. 
eft, (quod mihi hactenus non li- | 
quet,) hinc primum eam fumfiffe — x) Prefat. ad Polybiapa, p. 779 
putandus fuerit Editor Bafileenfis. — fq. 
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Jana, ut ait ille, ultro vitiavit rfiuur, aut vitiofa in pejus | 
mufatit ;) quoties quidem in Adnotationibus indicavit Edi. 
tor ipfam codicis fcripturam, toties de pretio emendationis 
judicium facere eruditus lector poteft; fed ubi nihil aliud 
nos docere dignatur, quam /e Jocum iffum ex ingenio emen-. 
da/fe , quod haud ita raro Vrfinus facit, tum quidem, nul- 
lam nobis facultatem judicandi, Vrfinum-ne an Polybium 
legamus, relinquere voluiffe videtur. Sed vel fic tamen 
fubinde fatis adparet, minus feliciter emendata effe ejus- 
modi loca; quamquam melius nihil tentare ipfi poffimus, 
quandoquidem codicis lectionem, qui veri fortafle veftigia 
monflrare nobis.poterat, ignoramus. Similis eff ratio 
Emendationum in Polybium Hervagianum ab eodem Vrfi- 
no. editarum; quz ficuti numero funt plurima, neque ad 
leviora folum editionis Hervagianz fphalmata, fed ad gra. 
viora etiam quzque vulnera Polybio a librariis inflicta per- 
tinent, fic pondere atque momento plerzque excellunt ac 
iximi utique funt faciendz: quemadimodum & Cafau- 
bonus fecit, in bene multis preflo pede Fulvii veftigia fe- 
cutus. lflarum igitur Emendationum nonnullis quidem 
notam adjecit Vrfinus, qua monet ex vetere fcripto libro 
effe ductas; ad aliasque complures monuit, fuo ex iugenio 
cile prolatas: fed longe maxima pars, & in his multz, 
qux unde ductz. effent plurimum noflra intererat non 
ignorare, nullam adjectam notam habent; quo fit, ut in- 
certi, quid de illis flatuendum fit, hzreamus. ) 2 


«ιν 4. . - - . 
IS. CASAVBONVS, quur jam ante annum MDxCIv 
ad recenfendum Polybium & nova editione illuflrandum 
adplicuiffet animum?) przclare intellexit, absque codi. - 
cuim fubfidio manu exaratorum vix poffe quidquam , quod 
operz effet pretium, in éo genere confici. taque plene - 
b 2 funt 


y) Conf. infra, Sec. IV. n. 7. — Epiftolam 21. cjusdem Cafaub. ad 

' Bongarfium, datam menfe Decemb. 

2) Vide ejus Animadverf. in Sue- 1694. ὃς Dedicationem Suetonii ad 
teni Tiberium cap. 65. & «onf, Philippum Canaium a Trasinis. " 
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funt ejus Epiftola ad amicos atque fautores precüm & hor. 
tationum, quibus fub(idia hujusmodi ab illis flagitavit.") 
Nec fpem eventus fefellit. Quinam autem fint Codices 
Manuferipti, quorum in recenfendo Polybio copia fuit: Ca- 
faubono, docet ipfe fuis verbis:*) 


' "In prima Parte (id elt, in quinque prioribus Libris) wfi 

| fumus libro Regim Bibl. elegantiffime defcripto, fed manus 

γερο μα: cui pariem dono dedit nobis olim vir nobilis 

Zfntonius V'erderius Lugdunenfis, fed in quo tres pofiremi li- 

bri deerant.) — His duobus vetuflior efl [/mculo uno vel altero, 

quem nati fimus € bibliotheca Ssreniffimi Principis, Bava- 
vim Ducis." 4) | 

»In fecunda Parte (id eft, in Excerptis Antiquis) wfi fu- 
mus libro tms. Regio Bibliothece non admodum bona nota. 
Item vetufliffimis membranis, Epitomen continentibus libro- 
yum XI 1I primorum, e bibliotheca Seren. Principis, Prbini 
Ducis. 9) Sugge[fit €9 V. Cl. atque ἀοξ 7. Francifcus Pi- 
thus exemplar hujus partis ms. quod deprehendimus Ὑ{ i/- 
lud ipfum, wnde Bafileenfis editio fuerat defumpta. ce[fit 
poflea aliud e libraria viri ampl. Io. Iacobi Memmii. — His 
duobus fimile 4 tertium , quod nuper edito jam Polybio fug- 

e[fit uitro e ditiffima fua bibliotheca Ill. Card. D. coyeufius, 
Pothomagenfis 4 Irchiepi/copus.* £) 

»In tertia Parte (id eft, in Excerptis de Legationibus) 
multa emendavimus nec pauca fupplevimus e codice ms. περὶ 
YIgsc Deiov viri eruditiffirni Andree Schotti; qui etiam frag- 
senta quadam e Theodofii Parvi Excerptis defcripta ad μος 
mifit; quz tamen vulgata prius fuerant, verum aliis locis, 
quada etiam in 11. parte. — Eorumpfe excerptorum tomum 
primum invenimus in /plendidiffima librorum fupelle&ile . . . 
Jacobi Zugufli Thuani. Certe in prima fronte ejus libri 
erant hac verba, etfi diverfa manus, Ὁ ἐρανίσας ro παρὸν, 
Θεοδόσιος ἐστὶν ὁ μικρός. de quo plura in Commentariis." v) 

His 


3) Vide Epift. 50. 6s. 69. 89.93. tione Polybii his verbis laudavit 


Ü 103 &c. δὲ Dedicationem Poly- 
i ad Henr. IV. Tomo II. edit. 
- Gron. p. 47. ( ed. ἔτη. p.654.) 
. δ) Poft Prefationem, Tomo ΠῚ. 
«dit. Gron. p. 82. (edit. Ern. p. 324.) 
c) Quales fint illi codices, infra 
videbimus Seét. IV. n. 1r. 12. 
d) Vide Sed, IV. n. r. 
᾿ €) Eumdim Codicem in Dedica- 


Cafaubonus: Nem parww, inquit, 


"infiitwto nefiro codex ille, quo vir 


alium. antiquiorem bodie putem extare, 
foit wtiliz. De eodem uberjus infra 
dicemus Se&t. IV. n. 6. 
f) De his Codicibus differemus 
in Prefat. Tomo IIdo premittenda. 
g) Conf. eamdem Prefat, Tomi 
IL. nofirz editionis. 
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His igitur przfidiis munitus Vir doctrina atque ingenio 
excellens, quum in fuperioribus Editionibus effent pleraque, 
ut ait in Dedicatione ad Henricum Regem,") mi/eratdum 
$8 modum corrupta; nor, inquit, pro copia librorum vete- 
rum atque ingenii fanavimts. — Ac fane, quantum fit, quod 
eruditz atque fagaci hujus Editoris induflrie debeat Poly. 
bius, nuila eft pagina, ac przfertim in Excerptis Ahtiquis 
quz vocavimus, quz non abunde declaret. Sed vel fic 
plurima fupereffe loca oppido manca aut mendofa, qui vel 
ex melioribus codicibus, fi qui confulerentur, vcl probabili 
etiam conjectura emendari poffent; multa item a Cafaubo- 
no effe mutata atque in alienum plane fenfum detorta, qux 
vel recte erant pofita in fuperioribus editionibus, vel multo 
leviori ac diverha prorfus indiguerant medicina, & luculen- 
tis & frequentibus exemplis Reiskius in fuis ad Polybium 
Animadverfionibus demonflravit. 'Tum vero quoniam, 
ut jam fupra monui, nefcio qua caufa dedignatus eft do- 
ctiffimus Editor principem Obfbpos editionem in confilium 
sdvocare; paffim factum eft, ut manifefta errata editionis 
Bafileenfis vel intacta relinqueret, vel aliena ratione mut& 
ret. Denique quum optandum utique fuerit, ut priores 
przfertim quinque libri (e quibus, quoniam foli funt quos 
integros habemus, & flylus Polybianus & tota hujus Scri- 
ptoris ratio potiffimum debet cognofci) fingulari prz cete- 
ris cura ex optimis Codicibus effent emendati; fane non ui- 
mis lxtabile eft quod de fcriptis libris, quorum in hac parte 
copia fuit Cafaubono, ipfe declarat. Nam codicem Re- 
gium , quo ufus efl, recentiffimg manur fuiffe profitetur: 
& quum fimul ait, efegantiffme fuiffe deftriptum; intelligi 
poterat, eife eumdem codicem, quem ab Aug. Vergerio 
Calligrapho, decimo quinto demum anno poft editum ab 
Obfopeo Polybium, in ipfa urbe Parifiorum defcriptuin 
εἴς. ex Catalogo MStorum Bibliothecx Regiz diícimus. 
Alterum vero Codicem, qui non nifi duos priores Polybii 
Libros continet, quem dono fibi datum narrat Cafaubonus, 

b 3 | nof 
h) pag. 57. ed. Gron. p. 654. ed. Ern. 
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non melioris fuiffe ποία. haud obfcure fignificavit. De. 
nique de Bavarico Codice ita frigide loquitur in Dedicatio- 
ne ad Henricum Regem,) ut facile intelligatur, parum ex 
illo profeciffe Cafauboni editionem, five quod parum in 
illo fubfidii fuit, five quod negligentius eum tractavit Edi- 
tor,. dut quod ferius accepit. Quz cum ita fint, quando. 
quidem plurimum tamen differt Cafaubonianus Contextus 
a Bafileenfi, confequens erat, ut fufpicaremur, & pauca & 
dubiz auctoritatis effe, qux in prioribus quidem quinque. 
Polybii libris a sanufcriptis codicibus accepiífet Cafaubo- 
nus; longe vero plurima partim e fua conjeffura, partim. 
ex Vrfini ingenio (quem in bcne multis, ut fupra docui, 
fecutus eft) fuiffe a docto hoc Editore mutata. Ceterum 
& in his prioribus libris, & in reliqua omni Cafauboniana 
Polybii recenfione, id certe requircbatur, ut, quid merz 
conjecture debeatur, quid fcriptorum librorum. quibus 
ufus eft Editor, teftimonio confirmetur, docerentur Lecto- 
res. Atque id ipfum quidem cognofcere difcernereque, 
lerisque faltem in locis, ") nobis liceret, fi inflitutos a Ca- 
fauboro Commentarios haberemus. | Sed quum nec id, 
uod de illis Commentariis in lucem eft editum, ultra vice- 
imum libri primi caput progrediatur, & oppido pauca fint 
huc facientia, quz pofthac Mericys Cafaubonus ex fchedis 
paternis fupplevit;") fupereft, ut, quemadmodum Reiskius 
ait, qtu Polybii oratio hodie, a Cafaubono inde, inter ma- 
su; do&forum hominum verfatur. jaGlaturque, nulla certa 
' nitatur 


1) Tom. III. edit. Gron. pag. 57. 
(p. 654. edit. Erne(ti;) ubi fic: 
Tuvit poffea aliquid δ᾽ exemplar. Jeven. 
principis Maximiliani Dojorum ducis. 

k) Non ubique id curaturum 
fuiflc Cafeubonum, intellexi ex in- 
choatorum - Commentariorum frag- 
mento quod editum eft: in quo ad 
loca nonnulla, ubi ex mera conje- 
&ura, eaque non neceffaria , a le- 
&ione, in quam fcripti libri cum 
editis confentiebant, recefferat Ca- 


faubonus, nec le&ionem, quam de- 
feruit, memoratam video, neque 
quidquam de facta mutatione moni- 
tum. | 


1) In Notis in Polybium, qug Gro- 


.novianz editioni . primum adjecte 


funt: ubi fubinde etiam conjectu- 
ras nonnullas, quas in contexcum 
quidem non receperat lfaacus pater, 
fed in verfione latina tamen expreffe- 


rat, ex ejusdem (chedis grece pro- 
tulit. 


EDLITORIS. XXIII 
nitatur au£foritate vetufforum codicum, fed in fola Cafau- 
bosini nominis dignitate conquiejcat.'") 
05. | 

GRONOVIANA Editio, quamquam & acceffiones ad 
illuftrandum Polybium minime fpernendas exhiberet, & . 
in titulo hzc etiam verba gereret, Jac. Gronovius recenfuit ; 
tamen, ut monuit Erneflius,") utque res ipfa declarat, eo 
non pertinuit, ut Textur ad fcriptor C7. editos libros recen- 
Jéretur £9. corrigeretur, quod. debet effe primun. — Atque 
id ipfum perfpecte intelligens Gronovits, tantum abfuit, 
ut in prima illa Polybio navata opera adquiefceret , ut pro- 
tinus inceperit & in peregrinationibus paulo poft fufceptis 
librorum manufcriptorum fubfidia folicite circumfpicere, 
& omnis generis materiam atque przfidia fibi parare, qui- 
bus inflructus emendatiorem poifet Polybium in lucem 
producere, fi novain. hujus Scriptoris editionem procurare 
licuiffet. taque Londini, quo flatim poft abfolutam Po- 
lybii editionem profectus eft, ex exemplo editionis Βαῇ- 
leenfis quo ufus erat If. Cafaubonus, (eodem, e quo jam 
nonnulla depromferat Mericus filius in Notis a Gronovio 
editis) multiplicem obfervationum ad Polybium pertinen- 
tium materiem, ab eodem Cafaubono congeflam, atque in 
ora illius exempli fimul cum Lectionibus Codicis msti Vr- 
binatis adnotatam, defcripfit. ^) — Indicem etiam Gracitatir 
Polybianz , ab eodem, ut videtur, lfaaco Cafaubono in- 
choatum, & a filio Merico continuatum atque perfectum, 


ex Cafauboniano ad Polybium Adparatu accepit. ) Tum 
b 4- Oxonii 


m) Reisk. Pref. p. 786. Conf. 
eumdem ibid. p. 784 íq. & Erneft. 
Prat. p. XVII. (4. 

n) Przfat. p. XVIII. 

o) Omnes iítas Adnotationes, ex 
Ore Bafileenfi ( 6c enin cum Merico 
Cafaubono adpellare brevitatis cau- 
fa licebit ) defcriptas, in fingularem 
Jlibllum in forma oStava rctulit 
Gronovius, in cujus fronte hec 


fcripfit: Editienem Pelybii Bfileen- 
fein ,. If. Cafanboni manu conjcriptam, 
δ᾽ Bibliotbece Oxonienfi donatam, wi- 
bi commendavit Mericus Cafaubonus, 
ut ad Bibliotbecarinm curamvem. — Quod 
feci, defcriptis antea. marginibus, atque 
in bunc fafcicnhum. colleclis. Londini 

4. 1670. lucobxus Gronovius. 
p) Is Index hodie compactus eft 
cum Tomo tertio exempli Polybii 
Grono- 


΄ 
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Oxonij manufcriptos nonriullos codices, de quibus inferius 
dicam, 1) excuffit, & difcrepantes Lectiones ad oram exem.-. 
pli fuz editionis adícripfit. Parifiis dein ex illo codice 
Regio, qui olim ipfius If. Cafauboni fuerat, & duos prio- 
res Polybii Libros continebat, Lectiones excerpfit, & ad 
ejusdem exempli fuz editionis marginem, una cum Bc- 
cleri Lectionibus ex Auguflano codice excerptis, adnotavit. 
Ceterum eadem in urbe in Henr. Valefii familiaritatem 
admiífus, de locis vel corruptis vel difficilioribus Polybii 
fubinde cum docto illo viro differuit, & ab eodem Frag- . 
menta nonnulla ad Polybium pertinentia, ex Heronis li- 
bro de repellenda Obfidione, excerpta,") accepit. Floren- 
tix porro in [talia ex tribus vel quatuor codicibus manu- 
Ícriptis, partim ad quinque priores Libros, partim ad cete- 
rorum Excerpta, lectionis diverfitatem enotavit, atque in 
alio exemplo fuz editionis, diverfo ab illo, quod fupra 
commemoravi , confignavit. Denique & domum rever- 
fus, idemtidem Polybii ftudium refmens, variarum ob- 
fervationum fylvam, ad emendandum vel illuftrandum 
hunc Scriptorem pertinentium, ac fupplementum Notarum 
in Polybium olim a fe editarum, vel exemplis fuz editio- 
nis adfcripfit, vel in peculiares fchedas digeffit — Qui 
ADPARATVS GRONOVIANVS 4D PO. 
LTBIPVH, quum diu in obfcuro latuiffet, tandem cura 
ἃ opera nAviDis RvHNKENII Celeb. Viri haud ita 
multos ante annos in Bibliothecam publicam V niverfitatir 
Lugdunenfis Batavz eft illatus: cujus ex Bibliothecz the. 
fauris idem Vir lluftris, poftquam confilium noftrum de 
Polybio ad veterum Codicum fidem recognofcendo emen- 
dandoque cognovit, pro fingulari fua humanitate, ac ju- 

vanda« 
Gronoviani Bibliothece Lugdunen- de Virtutibus & Vitiis occurren- 
fis. Pagine in eo referuntur ad tium; cujus pagine ad editionem 
editionem Cafauboni. Accedit fup- Henr. Valefii referuntur. 
plementum, non compactum, Poly- 


biama Peirefciana , ut. fert infcripto, q) Vide Se&. IV. n. 1r. δὲ Pre. 
comprehendens, id eít, Indibem fat. Tomi 1]. noftrz editionis. 


Grecorum verborum in Excerptis σὺ Conf. Se&t. I. n. 9. 
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vandarum ornsndarumque larum literarum liberaliffimo 
fludio, quidquid eft quod ad Polybium a Zac. Gronovio 
collectum reperiri potuit, ultro nobiscum communicatum 
voluit, atque totius illius Adparatus ufum fidei noftrz com- 
miffum. 

6. 


LIPSIENSIS tdifio, quz Io. /ugufi EkwEs TI ce- 
lebre nomen in fronte gerit, & nitida fatis eft, & ufu-com- 
moda, & ab operarum erratis diligenter purgata. In eru- 
dita Przfatione, qualis ab illo Viro exfpectari poterat, mul- 
ta notatu digna, qux ad Polybium b. ant, opportune 
monentur. Lexiconque Polybianum, five Index Grzco- 
rum verborum, quamquam multa, quz adnotari mereban- 
tur, fruflra in eo quzras, nonnullaque haud fatis feliciter 
funt expofita, alia denique ex mendofa Lectione, qux vul- 
go circumfertur, inferta funt, plurimam tamen habet utili- 
tatem: veriffimaque laus efl, que eidem in infcriptione tri- 
buitur, multa Polybii loca in eo emendari, explicari illu- 
ftrarique. De grato vero Polybii Contextu latinaque Ver- 
fione fi quzrimus: quum nullum aliud fuerit confilium, 
nifi ut Gronovianum renovaretur exemplum, ") quod ipfum 
ex Cafauboniano erat expreffum; ipfe Przfator laudatorque 
hujus Editionis Erneflius fatis graviter de eis rebus verba 
fecit, que & in grxco & in latino Polybio, qui ad hunc 
diem in manibus hominum verfatur & in illa Editione re- 
petitus eft, defiderantur; luculenterque demonflravit, quam 
vehementer effet optandum , ut Scriptorem hunc novo ftu- 
dio ex fcriptis Codicibus aliisque prafidiis corrigendum ex- 
poliendumque aliquis fufciperet.*) ^ Quam operam quum 
idem Erneflius a Petro Weffelingio, cui Diodorum Hero- 
dotumque inflauratos debemus, aut ab huic fimillimo viro 
navatam Polybio olim cupivit;") perfpecte vidit Vir do- 
ctus, quali patrono vindiceque dignus effet nobiliffimus 
Scriptor. ἂς fane, fi quem virum ita & ab ingenio & a 


b 5 doctri- 
s) Vide Erneft, in Pref. p. XI. Ὁ) Ibid. p. XIX. 
t) Ibid. p. XIX feq. & p. XXIII. 
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doctrina inflructum, qualem Erneflius itemque Reiskius 
,Editorem voluerant effe Polybii, fufcipientem vidiffemus 
illud negotium; nos quidem, confcii nofirz mediocritatis, 
idem audere numquam in animum induxiffemus. | Nunc, 
quum deferta jaceret provincia, poflquam operam noflram 
Appiano nuper przflitam haud inutilem rei literarix quis 
zftimatoribus vifam effe intelleximus, Polybio fimilem fer- 
re opem, quoad noflrz vires paterentur, decrevimus. Ac 
quoniam non modo ad id tempus, quo jam inultum iri hoc 
incepto eramus progreffi, fed & ad ipfum hunc diem, ni- 
hil de cujusquam confilio eamdem capeffendi provinciam 
accepimus; fortiter inflitutum noftrum fumus perfecuti, 
de quo nunc paucis exponemus. Nam quz Oxoniz jam 
dudum prela exercet nova Polybii Editio, qux fuperiori 
anno in lucem debuerat prodire; eam ὅδ᾽ is greco Contex- 
iu €7 in latina l/erfone nihil nifi Erneffine , id eft, Ca. 
faubonianz atque Gronovianz Editionis effe repetitionem, 
pridem per Tyrwhittum doctiffimum humaniffimumque 
Virum, cujus obitum Grzcis przfertim literis funeftum 
paulo poft Mufz omnes deflerunt, certior eram factus. 
Ceterum fatis habeo exploratum, / difcrepantias quidem 
atque aberrationes omnes duarum principum Editionum, 


. Hagenoénfis & Bafileenfis, tum Lectiones Codicis Augu- 


flani a Bocclero editas, Emendationesque & Conjecturas 
Vrfini, Gronovii, Reiskii, omnia promifcue & nullo fe- 
lectu Contextui fubjecta exhibere Oxonienfem illum Poly- 
bium; ex manufcriptis autem Codicibus, prater illas quas 
dixi Auguftanas Lectiones, nihil acceffiffe, quod vel ad di- 
judicandum vel ad emendandum T'extum Cafaubonianum 


valeret. 
Novz Rv1vS EDITIONIS pracipuum Confilium. 


.. Nos igitur in fofcipienda hac opera, quam Polybio di. 
cavimus, cum alia quidem nonnulla commoda fpectavimus 
Lecto- 
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Lectorum; tum vero hoc precipue fumus fecuti, ut ex 
Veterum. Librorum maxitne autloritate, €9 , ficubi illa ἀρ. 
ficeret, ex probatijmis dolorum Virorum. Conjethuris 
emendatifimuta , quoad fieri poffet, ac nativz fuz puritati 
integritatique reflitutum, quidquid Hifforiarum Polybii fu- 
perefl, daremus... Cum quo fimul illud voluimus efle con- 
junctum, ut materia fuppeditaretur facultasque omnibus, 
qui tractandorum Scriptorum grzcorum ufum aliquem ha- 
berent, ut de to£a ratione ac conflitutione Textur Polybiani, 

im exhiberemus, & de fingulis ejus partibus, per f? ipfi 
facere judicium poffent. | 

Ad iflud igitur confilium pertinere hoc primum nobis 
vifum eft, ut ὅθ᾽ inter [2 conferrentur fuperiorer Euiiiones, 
€9 ad Codicum manufcriptorum normam, tam eorum ipfo- 
run) (quatenus liceret) quibus ufi effent priores Editores, 
quam optunorum quorumque aliorum, diligenter exige- 
rentur. Cujus laboris duplicem fore fructum intellexi- 
. mus: unurn, ut in fuperioribus editionibus quid ex vetuflis 
Libris ductum fit, quid ex Editorum ingenio five in me- 
lius five in pejus fuerit mutatum, denique quid vel ex ope- 
rarum etiam errore vel alio quodam cafu irrepferit, pla- 
nius poffemus difcernere: alterum fructum, ut ex diverfa. 
rum Lectionum copia, quas veteres fubminiftrarent Codi- 
ces, feligere liceret quzcumque perfanandis ac reftituendis 
locis, quz ad hunc diem corrupta vel defecta vulgo lege- 
bantur, infervirent. Quandoquidem vero facile adpare- 
bat, multa fuperfutura loca, quibus non nifi ex conjectura, 
plus illa minusve certa aut evidenti, remedium poflit ad- 
ferri; conquirendum {πὰ} adnotandumque putavimus 
quidquid eflet, quod doctorum Virorum fagacitas, five ex 
inftuto id agentium, five in transcurfu, ad emendanda 
male habita Polybii loca protuliffent: eisque virorum do- 
C&orum conjecturis quin noflras adjiceremus, fi qux oc- 
currerent quz infigni aliqua veri fpecie vel ipfa eviden- 


tx luce commendabiles viderentur, non duximus dubi- 
tandum. 


- 


Ceterum 


t 
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Ceterum flum diverfarum Lectionum & Emendatio- 
num ex conjectura prolatarum adparatum nonnifi tam- 
quam ad fpectaculum producere, & corruptiffumam inte- 
rim quamque aut invitis manufcriptis temere invectam Le. 
ctionem, utut parata adeffet medicina, intactam tamen in 
Contextu relinquere, exiguz res utilitatis femper nobis. 
vifa eft; qua neque dignitati Scriptoris, in quem curam 
fuam contulerit Editor, neque -Lectorum ufui atque com- 
moditati fatis effet confultum: — Itaque ad inftituti noftri 
caput atque. fummam eam, quam paulo ante fignificavi- 
mus, hoc ipfum porro vel maxime pertinebat, ut, ubi- 
cumque & manifefle corruptum vifum effet id quod in Ca- 
fauboniano Contextu inveniffemus, & fimul aut certa aut 
valde probabilis vifa effet Emendatio, quz vel ex fcriptis 
Libris vel ex conjectura rationibus criticz artis nixa fuppe- 
teret, ibi Exsendationem illam , proícripto errore, i Con- 
textuty adopfarenrur: atque. multo etiam magis, ut, ubi 
temere vel 1f. Cafaubonus vel, priores Editores difceffiffent 
a veterum librorum vera aut vero proxima lectione, ibi, 
rejecta intempefliva correctione, quz interdum a Scripto- 
ris fententia prorfus aberrabat , Polybio quod fuum effet 
poflliminio reftitueremus. 

Sed ut de ratione, qua in emendando conftituendoque 
T'extu Polybiano effemus verfati , eruditus quisque Lector 
per fe ipfe judicare, atque, ubi opus videretur, meliora 
'certioraque ad expoliendum hunc Scriptorem facilius feli- 
gere exquirereque poffet; intelleximus, omsem Leclionir 
varietatem ex fuperioribus editionibus atque ex manufcri- 
ptis libris excerptam, nec non Conjeffurar pariter virorum 
docforata illas, quz fpeciem aliquam haberent, nec a nobis 
án Contextum effent adoptatz, :n medium tamen effe pro- - 
ferendas. — Atque id quidem rectiffime commodiffimeque 
ita nos facturos fuiffe poterat videri, fi omnem noftrum 
ex co genere adparatum infra Contextum flatim oculis 


Lectorum fubjeciffemus. od duabus de caufis non fe. 
cimus. Prima, quod tanta ixpius erat variarum Lectio- 


nuin 


" 
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nom & Conjectiürarum adnotandarum, copia, ut in his 
prioribus Editionis noftrz voluminibus, quibus Textum 
Polybianum cum Latina Verfione continua ferie exhibere 
placuit, nimium Ipati fuiffent ift notationes occupaturz. 
Altera caufa, quod ne fic quidem fatis confultum intellexi- 
mus ufui atque commoditati Lectorum, — Namque diftur- 
bat inter legendum & obruit promifcua difcrepantium Le. 
étionum Emendationumque multitudo oculis Lectorum 
fubjecta; neque fere aliam vim habet, nifi ut, dum omnia 
profunduntur, & in his multa non neceffaria, nec per fe 
quidem magnopere utilia, plerumque etiam reliqua, quz 
attentionem utique merebantur, aciem effugiant legen- 
tium. 

Itaque di/cernenda uo genera duximus Notationum, ad 
varietatem  Letlionis aut. αὐ Emendationes. ex conjeBiura.—.. 
prcpofitas fpe&lantium. Nam quum & difcrepantium Le. 
ctionum ὅς Conjecturarum unum genus fit. ejusmodi, ut, 
quamvis vel per fe veri aliquam fpeciem habere poffint, 
vel alia quacumque de caufa adnotari mereantur, tamen 
nec cum illa Lectione, quz in Contextum recepta fuerit, 
probabili ulla ratione poffint conferri, neque dubitationem 
ullam de illius veritate debeant cuiquam lectorum movere: 
nec hoc quidem genus abeffe debere putavimus ab ea edi- 
tione, quz copiofam materiam ad judicandum de tota con- 
ftitutione Textus Scriptoris exhibere profiteatur; fed neque 
opus effe, nec admodum ex ufu rati fumus, ut hujus ge- 
neris Notationes inter legendum oculis conftanter fubjectas 
habeat lector Polybii. Quare fatis effe duximus, fi hoc 
genus Notationum Commentariir noflris & uberioribur 7fd- 
wotationibur , quz feparatim duobus voluminibur huic Edi- 
tioni adjicientur, inferatur; ubi fimul, quoad quidem opus 
fuerit vifum, caufz exponentur, cur Lectio, quam in Con- 
textu exhibuimus, citra dubitationem fuerit przferenda, & 
cur diverfz lectionis aut conjecturz nulla fuerit ratio in 
conflituendo Textu habenda. 


Sed 
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Sed aliud eft geuus. diferepantism. Leflionum , quibus 
tantum ineft momenti, ut ἐπ eis forfa[Je ipfe Editor dubius ὦ 
fuerit, aut dubius effe quodammodo debuerit, fint- ne ipfz 
per fe amplectendz, & in Contextum, rejectis zmulis, 
adoptandz? aut, an infint eis veftigia faltem (obfcurata 
quidem illa, fed fagacioribus fortaffe aut doctioribus non. 
proríus obfcura) aliarum Lectionum, qux cum his, quas 
probaverit Editor, de principatu utique poffint contendere? 
Eodem pertinent LeGioner quamvis sianifefle corrupta ve- 
Zerum Codicum in eis locir, qug ex Conje&fura funt ab Edi. 
£ore emendata. Nam quamvis evidens videri poffit Emen- 
dationis adhibitz ratio; tamen, quoniam ufu venit fubinde, 
ut vel oculatiffimus fagaciffimusque lubricam veri fpeciem 
pro ipfa veritatis luce arripiat; &boitare femper debebit 
Editor, fieri poffe, ut vel minus, quam fibi vifum fuerit, 
corruptus fit locus; vel ut in alia orationis parte; de cujus 
integritate ipfi nunc non fuccurrit dubitare, cubet men- 
dum; vel ut longe diverfam ab ea, qux nunc ipfi unice 
neceffaria videtur, requirat medelam. — Similiter inter con- 
jecturas a viris doctis ad ea loca propofitas, quz vel fana 
judicaverit Editor vel diverfo modo emendanda, funt Con- 
jecturz ejusmodi , quas negari non poteft infigni veri fpe- 
cie effe przditas & dignas utique quarum ratio habeatur. 
Igitur quidquid nobis innotuit five difcrepantium Lectio. 
num five Conjecturarum, quod ad alterum hoc genus per- 
tinere vifum eft, id ita adnotandum putavimus, ut quaque 
pagina fimul cum. Contextu noflro Polybiano oculis Le&fo- 
rum fLatim fubjiceremus. : | 

Atque üt interim, dum uberiores noflrz Adnotationes 
prodierint, planius intelligatur ratio, quam in /e/e£u ho- - 
vum brevium Scholiorum faciendo tenuerimus; paulo etiam 
enucleatius Leges eas, quas hujus rei caufa nobis ipfi prz- 
Ícripfimus, exponemus. Scilicet 1?. Vbicumque aut fcri- 
pti Libri aut aliqua fuperiorum Editionum exhibebant Le- 
Clionem, quz, cum a nobis in Contextum non fuerit re- 
«cepta, tamen vel per fe infignem aliquam fpeciem veriatis 

P habere, 
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habere, vel probabilis alicujus Lectionis continere veftigia 
videri poterat: ibi eam Lectionem continuo infra Contex- 
tum adnotavimus , ut in promtu atque ad manum effet Le- 
Cori, fi cui ea magis arrideret. 25. Vbi dubiofam aut 
etiam manifefle vitiofam Lectionem in Contextu retinui- - 
mus, quoniam non fuccurrebat evidens aut fatis commoda 
emendatio, quz in prioris Lectionis locum ipfi 'Textui in- 
feri mereretur; ibi & varias Codicum aberrationes, fi que - 
* erant, quamvis mendofas , plerumque adfcripfimus; quip- 

in quarum una aut altera fortaffe clariora veri veftigia 
deprehendere perfpicacior aliquis aut doctior Lector poflet: 
& Conjecctugin funul unam aut alteram, quz prz ceteris 
tolerabilior videbatur, adponendas duximus; ut, qui mi- - 
nus effent exercitati, aliquid faltem, quod teneant, habe. 
rent. 3". Vbicumque ex Conjectura, five noftra, five 
aliena, emendatus eft Contextus nofler: ibi femper & hoc 
ipfum flatim adnotavimus, ex ConjeB ura emendatum eíle 
locum, & Lectionem fuperiorum Editionum fcriptorum- 
que Librorum infra Contextum, ut e vefligio de emenda- 
tionis ratione judicari quodammodo poffet, adpofuimus; 
páucis paffim locis exceptis, ubi nimis prolixum fuerat 
omnes atque multifarias librorum aberrationes expromere, 
quz in plenioribus Adnotationibus proferentur. 

Contra, ubi ex veterum Librorum auctoritate reflitui- 
mus emendavimusque loca, qux in fuperioribus Editioni- 
bus corrupta aut defecta legebantur; ad ca loca, quoties - 
lectio, quam ex msstis Libris adfcivimus, ejusmodi nobis 
effe vifa eft, ut de ejus veritate nulla dubitandi ratio pro- 
babilis fupereffet, nihil infra Contextum adnotavimus, & 
mentione facienda lectionis oppido meadolIzx aut alienz, 
quam. ex ineliqrum Codicum auctoritate proicripfimus, 
turbare attentionem Lectorum noluimus. [taque nemo . 
putet, nullibi effe "Textum Polybianum, qui adhuc vulga- 
tus erat, in liac Editione a mendis purgatum, aut lacunas 
fuppletas, nifi eis in locis, ad quz in brevibus illis Scho- 
lis varietatem aliquam videant adnotatam. - Neque vero 

᾿ miretur 





xxu . PRAEFATIO 


miretur Lector, fi in eisdem Scholiis varietates interdum 
notatas invenerit ejusmodi, quz per fe exigui videantur 
efe momenti, ut ad fententiam quidem parum interfit, 
utram Lectionem ampledamur: meminerit enim, eam 
ipfam ob caufam effe iflas difcrepantias fimul cum ea Le- 
ctione, quam in contextu expreffunus, oculis legentium 
fubjectas, quoniam, cum veram atque genuinam Auctoris 
fcripturam exhibere, quoad fieri poffet, voluiflemus, vel 
dubii nos ipfi fueramus, utra effet verior, vel ab erudito 
" Lectore probabili ex ratione dubitari aut judicium noftrum 
prorfus improbari poffe fufpicabamur. 

Ceterum in omnibus illis Notationibus igntextui fub. 
jectis pariter & inutilem prolixitatem 89 obJturam brevita- 
£em evitare ffuduimus. | Lectiones codicum, Conjecturas. 
que virorum doctorum & noflras, ubi ex legibus przfcri- 
ptis ufus videbatur pofcere, adnotavimus: caufas, cur ea- 
rum alias probaremus, alias minus, non adjecimus; quas 
plerumque per fe facile perfpiciet eruditus Lector, &, qui 
Ícire defiderat, in Commentariis expofitas inveniet. Sed 
' quz adnotavimus, ea ita pofuimus, ut neque, ad quem lo- 
cum pertineret quzque notatio, neque qua in re ineffet 
difcrepantiz aut conjecturz cujusque vis atque ratio, ob. 
Ícurum effe poffet. Notas etiam, quibus varios Codices, 
Editiones, aut nomina Virorum defignavimus, noluimus 
effe ambiguas aut ejusmodi ut in eis defcribendis nimis 
proclives effent operarum typographicarum errores. 





IV. 
Subfidia conrcvw MANvScCRIPTORVYVM, quibus ufi 


Jumus in emendandis QviNQv E PRIORIBVS 
POLYBII LIBRIS. ' 


I, CODEX BAVARICVS. 
In prioribus quinque Polybii Libris, qui integri ad nos 
pervenerunt, poftquam duas principes Editiones, Hage- 
noéníem  & Bafileenfezm cum Cafíauboniana doctus nofler 


anmu- 
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amicus Ioh. Georgius Dahler diligenter noflri caufa con. 
tulifet$ prater fpem opinionemque accidit, quod olim in 
receníendo Appiano nobis contigerat, ut manufcriptos Co- 
dices eosdem, quibuscumque vfi effent fuperiores Edit.- 
res, tractare recognofcereque liceret. Quz res ficuti fola 
per fe multum quidem abfuit ut ad emendandum pro de- 
fiderio noftro Polybium fufficeret, fic maximum tamen ad. 
tulit adjumentum & ad rectum judicium de Textu, qui ad- 
huc fuerat vulgatus, faciendum, & ad tollenda quam plu. 
rima omnis generis menda, quz vel ex primis ditionibus 
(in quas partim errore aut feflinatione Editorum, partim 
etiam operarum culpa irreplerant) in Cafaubonianam pro- 
pagata erant, vel ab ipfo demum Cafaubono, dum errores 
corrigere ftuduit, fuerant invecta. — Primus igitur Codex, 
quem excuffi, & cum exemplo Cafauboniano, ad cujus 
oram Lectiones priorum editionum & lectiones Auguftanz 
Becleri erant adfcripte , accurate contuli, Javaricur ille 
eft, quem jam ipfe If. Cafaubonus, ut fupra vidimus, ih 
manibus habuerat; cujus ejusdem codicis ufura per Sere- 
Aiíffumi Electoris Palatino- Bavarici indulgentiam in fex 
menfes nobis fuit conceffa. Modico volumine, cujus 
fpiffitudo duos vix transverfos digitos zquat, continentur 
Hiftoriarum Polybii Libri quinque. priores: *) (quorum 
primus infcriptus eft Πολυβίου Μεγαλόπολίτου Ἰστοριῶν 
πρώτη.) tum Ἡρωδιανοὺ Ἱστοριῶν libri octo: denique 
Ἡλιοδωρου Αἰϑιοπικὼν libri decem: omnia ab initio ad 
extremum ab eadem manu, tam nitidis quam minutis cala- 
mi ductibus, terfiffimis in membranis defcripta.  Aetatem 
definire non aufim: fcriptura Seculum XIV. videtur pro- 
dere. Medio fec. XVto Conflantinopoli in occidéntem 
delatum fuiffe codicem, fidem facit id quod in paflrema 
| ^— mem- 

x) In impreffo Catalege Grecos — peram perhibetur, ede ineffe huie 


Mis.terum Codicum Biblietbece Seremiff. codici libres Polybii. 
Bacarie. Dicis, Ne. CXCVII. per- 
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membrana non fane ipfius Calligraphi manu. fed illius qui 
tunc codicem hunc poffidebat , . Ícriptum eft his verbis: 
αὕτη ἡ βίβλος ἠνέχϑη ἐκ τῆς Κωνσταντίνου πόλεως 
pera τὴν ἀλλωσιν (fic, pro ἅλωσιν) ταύτης. ἔστι δ᾽ ἐξ... 
Qux fequebantur, de induflria erafa funt. Paulo vero in- 
ferius, in eadem pagina, hzc leguntur, quz rurfus ab alia 
-manu ac fortaffe aliquot annos ante fuperiora fcripta funt, 
quo tempore poftremmum Conflantinopoli Concilium. pra- 
fentibus tribus Patriarchis A. C. 1450 habitum eft:) 
Παντῶν ποϑούντων προστρέχου “πρὸς τὴν πόλιν. ὅπου. 
παναγιοι ToU Θεοῦ λόγου ποῦϑες ἔστησαν εἰς σύστασιν 
τῆς οἰκουμένης. Ὁ ἐν πολέμοις νικητής, καὶ ἐν κινθύνοις 
ἰατρός ᾿ ὑπὸ τροχῶν καὶ μαγίανων χϑίρας ἐξέτονας μδ- 
γαλ:μάρτυς τοῦ Χριστοῦ Γεώργιος. διόπερ ὑπὲρ ἡμῶν 
duca res τὸν κύριον. 

Ex dono Joachimi Camerarii , reipubl. Norimbergenfs 
Medici, Anno 1574 in Sereniffimorum Bavarixz ducum 
Bibliothecam perveniffe hunc codicem, docet infcriptio 
quz in fronte libri legitur. Quod ubi vidi, cum mcmi- 
niffem Norimbergenfem perhiberi ZEtzelium illum, e cujus 
Codice manufcripto Obfoperus anno 1530 eosdem quinque 
priores Polybii libros primum vulgaverat; fubiit animum 
cogitatio , effe fortaffe eumdem ipfum Codicem, quo efur 
olim Obfopeus ejfet; ex quo adeo, tamquam wnico fonte, 
dua fuerit princeps. Polybii Editio.  Eamque cogitatio- 
nem mox ipfius Codicis cum Obfopei Editione. curatius 
jnflituta collatio ita confirmavit, ut nullus dubitandi locus 
relinqueretur. Quo cognito, tantum abfui, quin ceffan- 
dum a labore aut negligentius pergendum in excutiendo 
hoc Codice putarem, ut, non fecus ac fi nemo ante nag ' 
eodem fuiffet ufus, ad ejus. praícriptum ab initio ad finem, ' 
quam diligentiffime potui, exegerim Contextum ad hunc : 

em vulgatum. — Ac tanto quidem dignior erat hic Codex, 
qui. 
y) De quo conf. Cave in Scriptorum Ecclefiafticorum Hiftoria Lite- 
varia ad iítum annum. 
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qui de novo folicite & curatiffime excuteretur, quod ἃ di- 
ligents utique atque docto librario fcriptus, & a" probo 
exemplo transfcriptus eft: ita quidem, ut compluribus in 
locis haud dubie vera genuinaque Auctoris fcriptura hoc 
: codice nobis confervata fit, ubi reliqui omnes, qui quidem 
"noftram ad notitiam pervenerunt, vel depravati funt vel 
lacunis laborant.. Ac licct eximia & fide & induflria atque 
doctrina Obfopeum, quum ex unico hoc Codice Polybium 
vulgaret,, partibus Editoris functum effe cognoverim; 'ta- 
men, prater prima loca in quibus operarum puto culpa 
ab exemplari difceffum eft, haud pauca etiam deprehendi, 
in quibus ipfe Editor five per feflinationem, five quod Co- 
dicis fcripturam parum nonnumquam intelléxit, a vero ab- 
erraverat. taque fi 1f; Cafaubonus hunc codicem , qui ei 
ad manus fuerat, cum Hervagiana faltem editione (quo- 
niam Obfopoanam excutere non dignatus eft) accuratiüs 
contuliffet; plurima profecto in illo erat inventurus, qux 
ad emendandum Polybium valebant in ejusmodi locis, quz 
nunc vel intacta reliquit doctiffimus ille Editor, vel ex in- 

genio in aliam:partem quam veritas tulerat mutavit. | 
Liturz vel nulla omnino 'infunt libro Bavarico, vel 
oppido pauciffimz. Locis nonnullis diferepantem lectio- 
nein eadem manu vel fuperfcriptam alteri lectioni vel in 
margine notatam exhibet: quo ex genere funt ezdem ill 
Lectiones, quas in ora fuz editionis expreffit Obfopous.") 
Ceterum nolim diffimulare, nonnullis in locis, fed eis fane 
haud frequentibus, Lectionem, quam exhibet hic Codex, 
ex docti viri conjectura nobis vilam effe prognatam, five 
is ipfe fuerit fcriba codicis, five antiquior aliquis Literator, 
ca |Oqu 
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2) Con£ quz fupra dicta funt 
Se&. I], n. x. In una quidem earum 
Lectionum, quz in ora cod. Bav. 
adnotare funt, mirum quid accidit 
diligentiffimo alias & haudquaquam 
fine indocto illi Edirori. Nam 
auum lib. III. c. 10, codcx Dav. in 


contextu daret o/ó» τέ εἶναι, in Of& 
autem libri poneret D'g. ἦν, Obfo- 
peus, aliud tunc animo agens, no- 
tam T'g., que γράφεται fignificat, 
particulam ydg defignare ratu$,- 
οἷόν τε y dg 9v edidit. 


QUAM PRAEFATIO 


qui fuas. Conjecturas illi exemplari, e quo derivatus eft 
JBavaricus cgdex, intulerat. "Verbi caufa, lib. II. cap. 61, 
"δ. ex mera vtique conjectura, eaque parum felici, infer- 
tum pronomen negans οὐδὲν ab eo videtur, qui vocabulo 
ἐμποδὼν aliam fententiam , quam quz ibi obtinet, fubjece- 
rat: quare negationem , quam ignorant ceteri codices , eji- 
cere e contextu non dubitavi. Sic IV. 25,.6. quum ver- 
bum ewavacoccus;, quod recte coníervarunt veteres 
membranz Vaticanz , corruptum fuiffet & in συναντήσον- 
σε mutatum; Criticus nofter, videns non convenire cum 
hoc verbo ea quz fequuntur, pro e wa fcripfit ess ἣν ἂν, 
uod ex cod. Bav. expreffit Obfopaus: quo facto, alius 
deinde vir doctus (quem Cafaubonus fecutus eft) intelli- 
geus particulam ἄν Íubjunctivum modum requirere, κατέ- 
ἄχρυσιν porro in κατέχωσιν mutavit. Similiter IV..65, 2. 
cum in veteribus libris mendofe fcriptum fuiffet γενόμενος 
"δὲ τοῦ στρατοπέδου, quod non dubito quin ex γέμεντος 
δὲ τοῦ στρατοπέδου corruptum fit; corrector ille, aliam 
conjecturam fequens, pofuit γενομένων δὲ τῷ στρατοπέδῳ. 
Omitto alia, de quibus fuis locis differetur. 


2. CODEX AVGVSTANV S. 1 

. — lam, ut in Hervagiana Editione, quam pro bafi fuz 
, recenfionis pofuit Cafaubonus, quid ex manulcriptis Codi- 
, cibus effet ductum, quid contra five conjecturz .Editoris 
, five operarum errori ortum deberet, certius poffemus judi- 
care, Zfuguffanur ille confulendus Codex erat, .qui, ut /fu- 
; pra docuimus, *) cum editione Obfopei in ufum Hervagia- —- 
nz olim fuerat collatus. Quamquam enim eumdem C». 
᾿ dicem rurfus cum editione Cafauboniana jam pridem Βα- 
clerus noftrás contulit, Lectionesque ex illo excerptas pu- 
iblici juris fecit; tamen fatis eram experimento edoctus, 
longe aliam vim habere, fi Editori liceat ipfi fuis ocülis 
lüflrare veteres Codices, atque ἃ Lectionibus uti cogitur 

ab 
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8) Se. 1I. n. 2. 


EDITORIS xxxvir 


ab alio quamvis docto diligenteque viro excerptis. ltaque 
pofiquam hunc Codicem beneficio Ainpliffimorum ex Se- 
natu Auguflano Virorum, qui Bibliothecz publice przfecti 
funt, & clariffimi Mertenfii Bibliothecarii benevolentia, fum Ὁ 
confecutus; fedulo totum Librum denuo perluflravi, eum- 
demque eorumdem Virorum indulgentia ad hunc usque 
diem ad manus habeo, & idemtidem in locis dubiis rurfus 
infpicio atque confnlo. Eoque minus pennitere nos debuit 
Jaboris in hujus pariter codicis excuffionem impenfi, quod 
bene multas Lectiones in eodem inveni haud dubie probas 
aüt ad verum: propius, quam vulgata Lectio, accedentes, 
quz vel prorfus prateritz erant a Boclero, vel parum re- " 
Cle enotatz. | 

Codex eft Bombycinus, fatis eleganti manu minutis 
characteribus confcriptus, ita ut uno volumine, majori qui- 
dem forma, fed modicz ceterum molis, fimul cum quin. 
que prioribus Polybii Libris Excerpta etiam ex reliquis Li- 
bris a fexto ad decimum octavum, ab eadem manu defcri- - 
pta. contineantur. Quod ipfurh fingulare ac proprium 
efl huic Codici; quuni ceteri omnes, quotquot hodie fu. 
pérfunt codices Polybiani, vel folos quinque Libros inte- 
gros vel fola Excerpta complectantur: nam Mediceus, de 
quo infra dicetur, üno quidem pariter volumine omnia 
eadem cum Auguflano comprehendit; fed ab alia manu 
Ícripta Excerpta habet, ab alia Libros quinque integros. 
Kuguflanus nofler haud dubie in eorum fuerat numero li- 
brorum Msstorum, quos anno Mpxrv Venetiis de Anto- 
nio Eparcho, Epifcopo Corcyrzo, octingentis nummis 
aüreis emendos curafle Senatum Reipubl. Auguflanz Rei- . 
ferus refert, in Indice Msstorum Bibliothecz Auguflanz. — 
De fatis ejusdem Codicis, ab 'T'urcis ablati, nefcio quid - 
nirrábat infcriptio recentiori grzco idiomate primo folio 
infcripta, cujus quidem pars.confulto obliterata eft. — Aetas 
libri eadem fere, quz Bavarici: fed familia diverfa.  Cer- Ὁ 
te bene multis in locis ἃ Bavarici exempli Lectione diífen. | 

c5 at, 
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tit, ac fxpe quidem meliorem in partem. In margine ra- , 
riifimas habet Lectiones a Contextu difcrepantes, ab eadem 
manu adnotatas. Ceterum paffim hoc vitio laborat, ut 
fimili verborum vel initio vel exitu deceptus librarius ex, 
uno verfu in alium inferiorem aberraverit: quo ex errore. 
quz παῖς funt orationis lacunz , eas ex Obfopoci Editione . 
déinde fupplevit vel Xyftus Betulejus vel is cui ille hoc 
negotium commiferat." ^ Neque tamen omnium iflarum 
lacunarum culpa in ipfam hujus Codicis fcribam, fatis 
ceteroquin accuratum , eft conferenda; fed major certe 
pars ex vetufliori exemplari, ut mox videbimus , eft pro-- 
pagata. 
| $4. CODEX REGIVS A. 

Cum priori parte Auguflani Codicis, qux quinque 
priores Polybii Libros continet, plerisque in locis, ubi a 
Bavarico ille diffentit, convenit Codex Regis noffri Chri- , 
JHianiffim:, No. MDCXLV III, quem cum ceteris Codi. 
cibus Polybianis ex Regia Bibliotheca, intervenientibus Cel. 
Brunckii noftri amiciffimis officiis, ad nos in ufum hujus . 
Editionis miferat Bibliothecz Cuftos Clar. Bejot, vivis in- 
terea temporis infigni literarum amicorumque jactura ere- 
ptus. Multum hic Codex, quem Aevgium A. infignivi, 
differt ab illo Regio Codice, quo ufus Cafaubonus eft, de, 
quo deinceps dicemus. — Foliis chartaceis non amplius duo- 
bus & octoginta, fed eis formz longe maximz, quam Re-- 
galem appellare confuevimus , quinque illos integros Poly- - 
bii Libros comprehendit. "Manu Cafarir Strategi exara- 
tim videri, monuit vir doctus, qui hunc Codicem in Ca- , 
talogo Codicum grzcorum Bibliothecz Regix recenfuit:- 
puto, quod ex aliis Codicibus nota ei manus fuerat illius 


Calli- Y 


b) fuvenilis ea manus eft, ac for- ftus Betulejus in Epiftola Codici 
taffe adolefcenris illius, Iob. Rbemi, prefixa, quam ex Bocleri Le&Roni- : 
Abufiani, cujus opera in conferen«. bus fupra commernoravà Se&t. II, : 
do hoc Codice ufum fe effe ait Xy- n. 3. 

i Con 
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EDITORIS. XXXIX 
Calligraphi.*?) | Cum quo confentit, quod de Codice Pc. 
lybii legimus, qui in Bibliotheca Dominicanoram S. Petri 
& Pauli Venetiis exílat ab eodem Czfare Stratego fcriptus, 
in cujus Codicis fine monetur, eundem Strategium. fimilem 
Codicem. f[cripfiffe Florentiz.*) Namque Codicem - hunc 
Regium, de quo agimus, oit Mediceum adeoque: Floren- 
tinum fuiffe, docet idem Catalogus Bibliothece Regiz, 
quem paulo ante commemoravi: neque vero alius Floren- 
τς exítat Codex Polybii a Czfare Stratego fcriptus. .lam 
quod ad Contextus Polybiani fpectat conditionem, cum 
Auguílano quidem Codice ita propinqua cognatione con. 
junctus eft hic Regius, ut a communi utriusque flirpe neu: 
ter nimis longe videatur effe remotus. Sed paffim tamen - 
Regius, quamquam Auguflano junior, melioris aliquanto 
notz eíle mihi vifus eft, &. paulo preffius infiftere vetu- 
floris communis exemplaris vefligiis. — Ac licet plerasque 
lacunas, quibus fubinde laborat Auguflanus, cum eodem 
Regius hic communes habeat; utpote quibus exemplar, . 
€ quo ductus eft uterque, jam fuerat faedatum: tamen fub- 
in ipfo Contextu idem Regius accurate expreffos ex- 
hibet verlas nonnullos, qui in Auguflano, a prima manu 
omiffi, ex Obfopei demum editione ad marginem adfcri- 
pti funt: verbi caufa Ill. 111,1. V. 78. 5. Nonnumquam 
etiam ei Lectioni, quam cum Auguflano communem hic . 
in Contextu habet, ab eadem manu fuperfcripta illa Lectio 
cfl, quam Bavaricus expreffit: ( veluti illo ipfo loco, quem 
ex lib. IV. c. 65, 2. paulo ante *) citavimus:) ut videatur 
in vetufliori etiam exemplari eadem five Lectio five Con- 
jeclura pariter fuiffe adnotata. | 
€ 4 4. CODEX 


C) Cefarem Strategim, Lacedemo- — Bibliotheca Bibliothecarum Manu- 
nium, verfus finem feculi XV. com- fcriptorum T. I. p. 479. Idque ita 


plures fcripüffe Codices, quorum 
maxima pars habetur in Biblioth. 
Regia, & in Biblioth. Dominicano- 
rum Venetiis, docuit Montfaucon 
in Palzogr. Greca p. 96 & 82. 

d) Vide eumdem Montfaucon in 


haud dubie intelligi debet, ut vel 

alter iftorum Codicum ex. altere, 

vel uterque ex eodem tertio exemn- 

plati fuerit a Stratego defcriptus, 
e) Sed. hac IV. n. r. 


ιν PRAEFATIO 

' 4. CODEX VATICANVS. 

— Eft in Vaticana Bibliotheca, preter alios Codices Po- 
]ybianos, unus omnium qui hodie fuperfunt antiquiffimus, . 
. No. CX XI. fignatus; quem Vir Doctiflumus ac de Po- 
]ybio nobisque meritifumus, rtosEPHvssPALLETTVS,- 
cum) Editione Hervagiana diligentiffime contulit, Lectio. 
nesque inde excerptas, pro fingulari fuo bonas Literas ju- 
vandi ftudio, benevole nobiscum communicavit. Exara- 
tus eft Codex optimo ftylo in membranis przgrandibus 
CCCIV, duabus in quaque pagina columnis; Nomen fcri- ' 
bz in fihe adjectum legitur, & dies, quo abfolutus labor 
eft, his verbis: Πολυβίου Ἰστοριῶν Ε΄. Εὐτυχῶς χρῶ. 
Ἐγοώφη χειρὶ ἘΦοαΐμ μονώχου. qmi οἀπριδλίωι 1) ἐ.᾿ 
iyd. £. Anni nota, nefcio quo cafü, vel non adjecta eft, 
vel hodie nusquam comparet: neque ftribz illius nomen: 
aut ztàs aliunde, quod fciam, nota eft: Ceterum anti- 
, quum fane effe codicem, cum ex literarum ductibus , tum: 

ex reliqua libri conditione ac forma adpáret. —Zfntiquiffi- ^ 
Annum vocavit Montfaucon in Bibliotheca Bibliothecarum 
T.I. p.4. Circa Seculum undecimum effe exaratum ju-- 
dieavit'Spallettás nofter. — Quidquid fit; certe alios omnes- 
codices Polybianos, quotquot fuperfunt, qui priores quin- '. 
que libros integros cóntinent, ztaté longe poft fe relin- 
quunt Vaticanz ifte membranz. Quare quum & in tri-' 
bus Codicibus, de quibus ante dixi, & in duobus aliis, qui- 
bas ufus eft M. Cafaubonus , pariterque in Vríini codice; 
haud procul ab initio libri primi duobus locis ineffent hia- ' 
tus illi, qui in editione.Hagenoénfi & Bafileenfi confpi- 
ciuntur & in Contextu Cafauboniano nonnifi ex Vrítni in-: 
genio expleti funt; 8) cupidus inprimis fui cognofcendi, 
eisdem-ne lacunis ahtiquz hz membranz fimiliter effent 


facdatz. 


f) Sic cetftanter jets in diphthon- — g) Vide lib. I. cap. 5, 7 fq. ἃ 
£o e-non fubferipfit ille librarius, cáp. 3, 3. Confer τῷ Cafauboni 
fed pro antiquo more ad latus vo- Comment. ad ea loca. 
calis e adpofuit. , 


EDITORIS xLi- 
fedatz. Et cognovi, non fuiffe illas ab hujus labis con- 


tagpo immunes. 

* Sed nemo idcirco fufpicetur, effe fortaffe primas has 
membranas, quas illa: peftis invaferit, ut ex hoc deinde 
exemplo reliqui omnes noftri codices fint derivati. Neque 
enim in his membranis exefum aliquid aut vetuflate cor- 
roptum in illis locis eft, ubi funt ifti hiatus; fed fpatia, 
quz funt vacua relicta, fatis indicant, ex vetufliori exem- 
plari labem effe propagatam. Et vero reliquorum Codi- 
cum collatio docet, multo vetuflius Vaticano hoc Codice 


fuiffe Exemplar illud, quod pro communi omnium noftro- 


rüm Codicum fonte fit habendum. — Etenim Bavaricus Co- 
dex, ut jam fupra innuimus, complures habet probatiffi- 
mas Lectiones, quz in Vaticano depravatz reperiuntur, & 
alias nonnullas lacunas , quibus 'ille laborat, rectiffime ex- 
plet. Auguflanus vero & Regius, quos mutüa cognatione 


aictiffime inter fe conjunctos effe dixi, cum Vaticano mul. 


to quidem frequentius atque conftantius, quam cum Bava- 
rico, confpirant; atque illius familiam propius vtique at- 
tíngunt; nec tamen ad ejusdem exemplum funt defcripti: 


quippe qui paffim, partim in probatis Lectionibus, partim: 


in depravatis, contra Vaticanum flant a partibus Bavarici. 
Ex quo intelligitur, per diverfos canales atque variis tem- 
porum fucceffionibus ex communi Fonte derivatos effe hos 


Codices omnes quos nobis fortuna fervavit.) ^ Eoque ma. 


jorem neceffe eft fuiffe illius vetufti Exemplaris «tatem, 
quoniam eo tempore, quo éx illo defcribi coeperunt illi 
Codices, qui veluti flirpes noftrorum funt habendi, jam 
fitu ac vetuflate fuerat exefum ; quo factum eft, ut illa- 
rum lacunarum contagium, de quibus fupra dixi, ad omnes 
pervenerit. Sed non folum antiquitate venerabile fuiffe 
neceffe eft illud vetufliffinum & commune Codicum no- 
flrorum exemplar, verum etiam probitate praftitiffe 2 

c 5 quando? 


h) Confer que infra n. 6. de Codice Vrbipate dicentur, & n. 8. de 
Suide Codice Polybiano. 
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t. Uoc 
quandoquidem conferendo inter fe varias Lectiones codi-- 
cum, ex illo fonte derivatorum, fatis emendatus Polybius . 
prodire potefl. Videturque idem vetuflus Codex paffim 
variantes Lectiones five ad marginem five intra lineas ha. 
buiffe adnotatas; unde pars earum varietatum , quz. hodie 
in Codicibus noftris reperiuntur, originem duxerint. Sed 
quemadmodum lacunarum illarum contagium ex ifto fonte 
ad reliquos omnes Codices manavit; fic & variz aliz la- 
bes, quibus jam infectus idem ille fons fuerat, rivos omnes, 
qui inde ducti funt, pervaferunt. Quo factum eft ; ut 
quamvis diverfarum familiarum Codices, qui ad ztatem 
noftram pervenerunt , nimis multis tamen in locis in Ícri- 
pruram: manifefle corruptam veluti conjuratione quadam 
confentiant: unde latus etiamnum Emendationum ex con. 
j«ctura tentandarum campus eft relictus. 

Ad Vaticani nofirum Codicem ut redeam: ficut ex 
omnibus, qui hodie fuperfunt, eft antiquiffunus; fic plu. 
rimis in locis, ubi ceteri corrupti funt, vel illibatam plane 
nobis fervavit veritatem, vel non ita longe a recta via ab- 
erravit, quin veri vefligium attentus Lector fatis etiannum 
facile internofcere poffit. 


$. CODICES FLORENTINI. ! 

In Zfdparatu Gronoviauo ad Polybium , quem adpara- 
tum fingulari lllufiris Rubnkenii beneficio debeo,') eft 
exemplum Editionis Gronovianz, cujus margini in quin- 
que prioribus Polybii libris adfcriptz funt diícrepantes Le- 
ciones ex duobus Codicibus Florentinis; quarum Lectio- 
num plerzque nulla nota codici adjecta diftinguuntur, alix 
vero litera F. alix litera L. infignitz funt. Illorum Codi- 
cum alter (ut intellexi ex eis quz ad finem libri quinti 
notavit Gronovius) eft Codex ille membranaceus Bibliothe- 
«uz Benedilinorum beate Marig Florentinz, Anno 1417 


exaratus, quem poflea laudavit Montfaucon in Palxogr. 
| m Grzca 


Ὁ Vide fupra, Se&. II. n. 5. 


Ἔ Ὶ1ΤῸ ΑἹ 5. ^— xümn 

Grzca p. 76 Íq. rurfusque in Bibl. Msstor. T. I. p. 415. 
Alier Codex eft Bibliothece .Laurentianz Medicez ,' qui an- 
no 1455 ex fuperiori defcriptus eft; de quo, prater eum- 
dem Montfauconium in Palzogr. p. 79. & Bibl. Msstor. 
p. 375. n. IX.-confuli poteft Bandinius in Catal. Biblioth. 
Laurent. T. 1L. p. 628. Ex iftis duobus Codicibus Iac. 
Gronovius Mediceum hunc prius, quam alterius notitiam 
habuiffet, tractaverat ac cuim fua editione diligenter contu- 
lera. Deinde, ut comperit ajium effe in Abbatia Benedi- 
clinorum codicem, atque etiam ex eis quz in fronte illius 
codicis leguntur. intellexit, ex eodem codice Benedictino- 
rum defcriptum effe Mediceum, denuo ad illum non mi- ,. 
nori cura excutiendum [εἰς accinxit — Et in hac quidem 
collatione, fi qua in re difcrepare deprehenderet apogra- 
phum ab exemplari, ad lectionem ex apographo jam ad- 
notatam adjecit literam JL. id eft Cod. Lasrent.; alteri ve- 
ro Lectioni, quam nunc demum ex exemplari enotabat, 
adjecit literam 7: id εἴ Cod. Florent.; ubi confentirent 
inter fe codicis utriusque lectiones ab impreffo difcrepan- 
tes, ibi lectioni ex altero codice jam adnotate nullum 
fignum adjecit. Quod per has ambages ductus eft Grono- 
vius, qui haud dubie, fi in Florentinum illum prius inci- 
diffet, alterum vix fuerat infpecturus; id hactenus in Po- 
lybii ceffit commodum, ut collatio ifta (quam haud vul- 
gari cura inflitutam effe credi poteft ab eo viro, qui Poly- 
bium jam ipfe ediderat, & alteram moliebatur emendatio- 
rem editionem) tanto exquifitior certiorque fieret, quo- 
niam iteratoeft inflituta. Nos vero, uti par erat, aberra- 
tiones apographi negligentes, utrumque codicem pro uno - 
cenfuimus, quem lor. infignivimus. . | 
Ac fane maximum nobis ad emendandum Polybium . 
quam plurimis in locis fubfidium opera ifla Gronoviana 
erat collatura, mifi jam ex aliis bonz. notz codicibus ple- . 
rumque enotatas habuiffemus easdem probas Lectiones, 
quas e Flor. adnotavit Gronovius. Scilicet, ubi a Bavari- - 
co 
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co recte difcedunf Anguftanus ὅς Kegius A., ibi cuim his 
plérumque confentit Florentinus: cum Vaticamo autem 
adeo conftanter & usqueqiaque (quatenus quidem ex ex- 
cerptit utriusque Lectionibus judicaré licet) confpirat, ut ' 
vix dubiteri poffe videatur, effe illum ex ipfis illis Vatica- 
nis membranis transfcriptum. — Nequé tamen, quod Vati- - 
cani codieis Lectiones Spalletti béneficio in manibus habui, 
eain ob caufam parum' miht uféi fuerunt Gronóviana hzc 
ex Floréntinó excerpta. Quamquam emim fumma cura 
fideque ex Vaticanis mémbranis quidquid memorabile vi- 
debatur excerpfit przftantiffumus nofter Spallettus; δεῖ 
tamen nullo modo poteft, quin vel oculatiflimi diligentiffi- 
míique viri aciem fogiat fubinde Lectio, aut eidem negli- 
genda videatur, quz Editori quidem neutiquam indiffe. 
rens erat futura. — Atque itz ufn venit, ut, quemadmodum 
nonnulla a Spalletto adnotata funt, quz pratervolavit Gro- 
novius, fic multa rurfus idem Gronovius: excerpferit; in 
qüibus quidem initio; quoniam nihil a Spalletto vidi com- 
memoratum , diffentire Florentinum a Vaticano putáram; 
déinde vero, poftquam de eisdem locis denuo recogno- 
Ícendis compellafferr eumdem candidiffimum Virüm ,'co- 
gnovi amice inter fe utrumque codicem confpirere.' Quo* 
fit, ut iri reliquis etiam locis, abi probabilem aliquám Le- ' 
ctionem ex Flor. a Gronovio excerptam vidi, quz eff a 
Spalletto prztertiffa, tamen: plerumque vix dubitandum 
petaverim, quin eadem in Váticanis pariter neembranis le. 
gatur. "lantum vero abeft, 'üt doctiffimo Viro, qui fin. 
galárifet prorfus de Polybio noflro meritus eft, incüriam 
Juafr ifto nomáme imputátam velim, ut lubens meri. - 
toque profitear, & fidem & diligentiam ὅς fagacitatem hu- ' 
níanifüimi Viri fzpenumrro mé hoc ipfo maxime effe ad- 
mirafam, quod difcrepantias etiam ess, qu& per fe qui- 
dem exigui prorfus momenti videri poterant, at nos ἐ8- " 
mén ad verum inveniendum mirifice ititerdum erant ad. - 
jutst£ y plerumque non neglexerit: Ceterum mihi quc 
em 


. EDITORIS. XLV 


dem ipfi, poflquam Auguílanum codicem fatis accurate 
excuffifle mihi vifus eram, deinde, ubi cognatum illius 
Regium tractare capi, fzpe etiam tunc accidit, ut in hoc 
snimadverterem Lecüones ex Aug. a me non enotatas, 
quas tamen in eodem Auguflano, ubi denuo illum infpe- 
xi, perfpicue ineffe deprehendi. Lectiones autem Flo- 
rentinz a Gronovio, & Vaticanz a Spalletto excerptz , eo 
magis etiam adcommodatz erant ad mutuam íibi opem 
ferendam , quoniam Vaticanus codex cum Contextu Her- 
vagiano, Florentinus autem cum Cafauboniano , qui mul- 
tum multis in locis ab illo differt, eft collatus. 


6. CoDEX VRBINAS, f. VRBINO VATICANVS. 


Vetufüffimz illz membrane Vrbinater, quz in Excer- 
ptis ex libro VI Polybii & fequentibus infituto fuo haud 
parum utiles fuiffe profettus eft If. .Cafaubonus,*) non fo- 
Jum ex illis, quos dixi, verum etiam ex quiuque prioribus 
Polybii librir fimilia Excerpta. complectuntur. Formz ^ 
quadratz Codex eft, foliis 246 membranaceis conftans, 
inter.Grzcos.Codices qui ex Vrbinate Bibliotheca in Vati- 
canam tranfierunt No.CII. fignatus; a JMichaéle Tya.. /p.. 
circa Seculum XII judice Spalletto exaratus: unus, quod 
Íciam, ex omnibus qui hodic Íuperfunt , in quo illa ex li- 
bris quinque prioribus Excerpta fimul cum.fequentium |i- 
brorum Excerptis contineantur. .Cujus & vetufli & per 
fe przílantis Codicis propius cognofcendi tanto, magis 
fueram cupidus, non modo ut, quid ex illo fuum in ufum 
converterit Cafaubonus, difcerem, atque codicis lectiones 
ab Editoris conjecturis poffem diícernere; verum etiam 
quod fperarem, haud contemnendum /fpicilegium proba. 
rum Lectionum, vel talium quz veri veftigia facilius di- 
gnofcenda fervarent, ex illo me reportaturum. Simul 
€x eodem Codice poffe melius judicare Íperabam de ra- 
tione, qua Excerpta i(la ex fequentibus .etiam Polybii li- 
ris, 
k) Vide fupra, Se&. 11. n. 4. 
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bris, quos nobis edax: rerum tempus fubtraxit, .fuiffent 
. feledta. — Atque illud- defiderium ittamque fpem idem no. 
bis explevit, cujus merita de Polybio noflro nobisque to- 
ties laudavi; numquam fatis laudandus sPALLETTVvS; 
qui-hujus quoque Codicis noftram in gratiam excutiendi 
᾿ & cum Hervagiana Editione conferendi negotium perhu- 
maniter liberaliterque in fe fufcepit. Accefferunt quidem 
nobis paulo poft in thefauri$ Gronovianis ad Polybium 
pertiaentibus Lectiones ex eodem Codice Vrbinate ad 
oram exempli editionis Bafileenfis ab ipfo If. Cafaubono 
adnotatz ;'). fed ex quinque. priorum librorum Excerptis, 
quz Codex ille continet, rariores Lectiones ibi enotatz 
erant. Multo crebriores a Spalletto funt collectx: qux 
plerumque probas Vaticani Lectiones, ubi hx a vulgata 
lectione difcedunt, egregie conforment. Sed non in pro- 
batis folum lectionibus, verum etiam in depravatis non- 
numquam cum.eodem Vaticano confentit, ubi Augufla- 
nus & Regius A. fimul cum Bavarico verum tenuerunt. 
Ex quo intelligere licet, non modo hoc ipfum Vrbinas 
exemplum, fed etiam illud quo ufus erat is qui hzc Ex- 
cerpta primum compilavit, ex eodem Fonte cum Vatica- 
no codice, adeoque etiam cum ceteris omnibus, qui hodie 
fuperfunt, effe propagatum.. Vnde fimul adparet, ne hac 
quidem ex parte fpeciem veri relinqui illorum fententiz, 
D» &d Brutum auctorem: voluerunt compilationem iftam 
referre. s 


- Yam ut de felectu atque judicio, quo confecta funt fe- 
quentium pariter librorum Excerpta, judicare lectores Po- 
lybii poffint; haud alienum fore intelligo , fi velut in ta- 
bula quadam, quznam fint fragmenta ex quinque priori- 
bus libris ab hoc Epitomatore collecta, exponamus: quod 
per Spalletti nofiri diligentiam nobis licet, qui accurate 
& initium ὅς finem .cujusque Excerpti, fimulque qux ad 

ΝΞ . oram 


1) Vide Se&. II. n. 5. 
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oram Codicis paffim fcripta funt, adnotavit.") Sed ne 
nimis longi fimus in hac Przfatione, commodior ei rei 
locus fuerit in uberiorum noftrarum ad Polybium Adno- 
tationum introitu, ubi fimul alia nonnulla ad Codices Po- 
lybianos pertinentia, quz nunc in compendio dicta funt, 
enucleatius exponentur & prolatis (quoad opus fuerit) re- 
rum documentis confirmabuntur. "Verumtamen fpccimi- 
nis loco fubjiciemus interim'*eorum Excerptorum , quz ex 
fecundo Polybii libro ducta funt, feriem. — Nam Excerpta 
primi libri dubitationis nonnihil habent, quoniam initio 
hujus Codicis defunt nonnulla folia vetuflarum membra- 
narum, quz ab alia manu, incertum qua fide, fuppleta 
funt: de quo longum fuerit hoc loco difputare. Initio 
quidem primi libri ab altera illa, quam dixi, manu hic 
"Titulus eft infcriptus: Τῆς Πολυβίου Ἐπιτομὴῆς λόγος 
veros." Secundo libro nil aliud infcriptum , nili I1cAv: 
βίου τοῦ B. λόγου. Et fic in ceteris libris. ExcERPTA 
EX SECVNDO LIBRO DVCTA hzc lunt: I. To μὲν 
yae ἀνθρώπους ὄντὰς - - - τοῖς εὖ (Qecvovciw. que 
verba funt cap. 4, 1-3. 11. Τῆς δὲ συμπάσης Ἰτα- 
λίας - - - ταῦϑ' ὑπῆρχεν. Cap. 14, 4. - cap. 17, 8. 
Vbi incipit illud Excerptum, ibi in Ora Codicir notatur: 
Oi« ἡ Ἰταλία. | Et in eadem ora, eadem pagina, hzc le- 
guntur verba ex cap. 8, 8. ducta: Τεύτας. Kong μὲν ἔφη 
zeeixd)m; & Íeqq. usque Ἰλλυριοῖς τὰς κατὰ ϑαλατΊαν 
ὠφελείας. Tum ibidem: IIeec/2surov. Ῥωμαίοις μὲν, 
ὦ Τεύτα, usque πρὸς "AAveicus. ex cap. 8, 10. feq. Rur- 
Íus im ora codicis pag. feq. ubi in contextu continuatur. 
locus de Italiz habitu atque natura, legitur illud coinnaa, 
quod eft cap. 4, 5. Αἰτωλοὶ δὲ usque ἐν τοῖς πολεμικοῖν. 
"Tertium Excerptum complectitur ea, quz leguntur a càp. 
25, 1.- 31, 1. Οἱ δὲ Κελτοὶ κατάραντες - - - ἐπικρε- 

ME μάσασα 


m) De minoribus nonnullisTrag- δοηιπὶ in Fragmentis Polybianis p. 
mentis, quz in ora hujus Codicis 1028. Edit. Gronov. T. II. p. 1541. 
fcripta leguntur, confer If. Cafau- (Ern. T. III. p. 263 1q.) 
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μάσασα. κίνδυνον.. Et ad initium hujus fragmenti iu ora 
libri eft titulus: Πόλεμος Ῥωμαίων καὶ Κελτῶν ἐν Ka- 
λουσίῳ πόλε. "Tum IVtum Excerptuin. ex cap. 65, ὅ. - 
60. extr. Ὁ δὲ Κλεομένης προσδρκῶν τὴν ἔφοδον - - - 
εἰς ᾿Αλεξανδροιαν. Δᾷ oram autem ejus paginr, quz 
finem hujus fragmenti continet, leguntur hzc: Οὐτῶς o 
ποτ᾽ ἡ τύχη TO μέγιστα τῶν πραγμάτων παρὸ λέγον 
ὄωϑε κρίνειν. qux funt ex cap. 70, 2. 


7. CODEX VRSINI. 

FVLV. VRSINVS quum in Emendationibus in prio- 

res quinque Polybii libros (quemadmodum in libros fe- 
quentes) paffim veteris fcripti libri tefletur auctoritatem, 
alia vero ex ingenio ἃ fe efIe emendata profiteatur; ") mi- 
rum eft, quibus rationibus adducti Reiskius 5) ἃ Erne- 
füius.?) perfuadere fibi potuerint, nullo alio Codice manu- 
Ácripto Polybiano ufum efle Vrfinum, prater eum e quo 
,Eclogas edidit de Legationibus. Quippe fieri quidem 
poteft, ut in illis Eclogis fuerint etiam nonnullz , ex prio- 
ribus quinque libris Polybii excerptz, ex quibus varieta- 
tem Ledlionis adferre potuiffet Vrfinus: qua de re ex Ba- 
.varico illo Codice, qui eadem Excerpta continet, non po- 
tui judicare, quoniam is codex ea parte, ubi initium ἧς 
.rat Eclogarum ex Polybio excerptarum, mutilus eíl. 
Sed ad fcriptum librum Vríinus in ejusmodi etiam locis 
provocat, quz inter Excerpta de Legationibus referri 
nullo modo potuerant. Equidem, poftquam Vrfinianas 
ilas Emendationes cum editione Hervagiana, ad quam 
illz adcommodatz funt, rurfusque cum Manufcriptorum. 
noftrorum lectionibus contuli; fatis intellexi, fuiffe Vr- 
fino ad manus probatum Codicem manuícripuim , quin- 
que priores Polybii libros continentem, ex quo non fo- 
Jum ea, in quibus diferte mentionem fecit fcripti libri, 


A) Conf. fupra, Sect. II. n. 3. p) Praefat. in Polybium p. XXI. 
o) Prefat. ad (ua Polybiana p. 7$4. E TEM 
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fed & quam plurima alia, rectiffime ernendavit. Atque 
ὃς Codex | Prfini, nifi fuit idem ipfe Vaticanus, cujus 
Lectiones  Spalletti noftri beneficio debemus, certe. 
fimilimum illi fuiffe neceffe eft. Nam pauca quz- 
dam loca, quz dubium movere poffent, (quorum prz- 
cipuus eft lib. I. cap. 59, 1.) ejusmodi funt, ut pzne 
perfuafum habeam, errorem ibi vel ipfius Vrfini vel 
operarum feflinatione effe commiífum. Nam quum 
eo loco, quem dixi, in mendofam lectionem Codices 
noftri omnes atque Suidas confentiant; probabile non 
eft; illam Emendationem in veferé libro reperiffe Vi. 
finum; Ííed «x ingenio eam utique tentaffe videtur: - 
atque ita ibi fcriptum oportebat. Szpiffime in illo 
libro excndendo operas Plantinianas non paruiffe Edi. 
tori Romz degenti, jam olim in Adnotationibus ad 
Appianum monui. 


€. 9viDAx Codex Polybianur, 


Quandoquidem plurima ex Polybio loca fuo Lexi- 
co iníeruit Suidas; utique in omnibus iftis locis fcri- 
pturam, quam apud Grammaticum legimus, cum Co. 
dicum noftrorum Lectionibus conferendam putavi. Edi. 
tionem autem adhibui non Kéü/ferianam folum, verum 
etiam principem  /Mediolanen/em, | quz probas paffun 
Leciones habet, a fequentibus Editoribus neglectas, 
nec ab ipfo quidem Küflero omnes fatis diligenter 
enotatas. Suidam autem non ufum effe Codice Poly: 
biano qui continuam Scriptoris hujus Hifloriam exhi- 
beret, ac nil nifi Excerptorum volumina, Conflantini 
Porphyrogeniti juffu confectorum,  habuiffe in mani- 
bus, Henr. Valefius innuit in Przfatione ad Excer- 
pta de Virtutibus & Vitiis, & plane pro confeffo fum- 
ítt Küflerus quam plarimis in locis liarum ad Suidam 
Adnotstionum. Quod equidem ficut in Appieni frag- 

Fo. 2 d | mentis 
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mentis ita fe habere haud dubie intellexi, 4) fic in frag- 
mentis Polybianis neque negare aufim, neque przcife con-' 
firmare; quamquam pro illa fententia militare videtur id; 
quod ad vocab. Zoeu/2uxes apud Grammaticum iftum le. 
gitur. Quidquid fit: in eis locis quinque priorum Poly. 
bii librorum, in quibus eft Codicum Polybianorum diffen. 
fio, Lectiones Vaticani noflri & Vrbinatis plerumque con-- 
firmat Suidas: in eis autem, ubi pariter omnes funt cor- 
rupti, rariffune quidem melius quiddam fubminiflrat, fed. 
plerumque ejusdem labis contagione laborat. : Ex quo ad-- 
' paret, Codicem eum, e quo haufla funt Fragmenta quz 
ex his prioribus Polybii libris protulit Suidas, ad Vaticani 

ertinuiffe familiam , & ex eodem fonte, antiquo quidem, 
fed jam paffim corrupto, fluxiffe, e quo ceteri noftri Co- 
dices imanarant. Εἰ (quod ad illam Valefii fententiam ro- 
. borandam accedit) idem fere de Codice illo, ex quo Ex-' 
cerpta de Virtutibus €7 Vitis ducta funt, flatuendum vi- 
detur; quatenus. quidem ex Lectionibus illis colligi poteft, 
quas ad loca nonnulla libri fecundi, quarti & quinti ex 
. Codice Peirefciano citavit Valefius. ") MEME 


9. PEROT T1 Codex Polybianu:. 


PEROT T1 terfio Latina. quinque priorum Polybii [i 
brorum, quam medio feculo XVto confectam fupra mo- 
nuimus,*) non ita eft comparata, ut Editori Polybii eum 
przflare ufum poffit, quem in Appiani Editione verfio- - 
nem Petri Candidi nobis przflitiffe olim przdicavimus.*) 
Neque enim verbum e verbo expreffit Perottus; fed bene - 
fecum agi judicavit, fi fententiarum fummam quocumque 
modo, dummodo bene latine, reprzíentaret: ubi vero 


. -. diffi 


q) Vide Adnotationes ad Tefti- & Vitiis p. 123. ( T. ΠῚ. edit. Er-- 
monia de Appiano, Tomo III. no-  neft. p. 325.) 
ftri Appiani p. 898 fq. 8) Sect. I. n. rz. 

r).Ih fine Excerpterum de Virt, — t) Prefat, ad Appianum p. V. 


ἘΡΙΤΟΆΚΙ8. κι, 


ifBcultatis. nonnihil greca fcriptura habebat, plerumque 
stum locum, non fatis fibi perceptum, callide transfiluit. 
leque tamen idcirco prorfus negligendum hoc qualecum- 
ue fubfidium putavi: fed, quibuscumque in Jocis dubita- 
onis aliquid. Grzcus contextus habebat, Verfionem hanc 
onfului. Vnde cognovi, exemplum, quod ante oculos 
sbuerat Perottus, multum abfuiffe ab illarum membrana- 
um przílantia, quarum Lectiones Spalletto debemus. 
aque fi fufpicari fas eft, fupereffe ad hunc diem in Vati: 
ana Bibliotheca exemplum illud quo ufus olim hic Inter- 
res eft; fuerit fortafle Codex ille, quem in indice Codi- 
um Vaticanorum Polybii jam olim mecum communicato 
lem Spallettus his verbis commemoravit: Codex Jat. 
vacur Bombycinur , in folio parvo, fignatus numero Ἰοῦς. 
wiinet eosdem. quinque libros Hifloriarum Polybii, fcri- 
wr Seculo XIII. Quo de Codice quoniam nihil preterea 
beo compertum, planius judicabunt ii, quibus eumdem 
cutere licebit vacabitque. 


I0. CODICES, VEWNETI; 


im ufum a nobis mon vecati. 


In ifto, quem adhuc expofuimus, Codicum adparatu, 
uibus ad emendandum Polybium nobis licuit uti, non 
pus effe vifum.eft, ut de illorum collatione, quos in Ve- 
etis Bibliothecis exflare noveramus, admodum effemus 
jiciti: quippe e quibus ne notabilis quidem ulla ad eas 
opias, quas haberemus, acceffio poffe derivari videbatur. 
x tribus Codicibus Venetis, quorum ad me notitia per- 
enit, eym qui is Bibliotheca Dominicanorum e(t, cum 
rimo noflro Regio arctiffimo cognationis vineulo eíle 
onjunctum, fupra vidimus.") In Marciana Bibliotheca 
ft unus membranaceus, No. CCCL XIX. Beffarionis Car- 
imalis fumtibus Ícriptus a Georgio Langaropulo Cretenfi 

2 Δ. 
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A. C. 1470. qui in Catalogo Grzcorum D. Marci Bibiio- 
^ theca Manufcriptorum p, 175 fq. recenfetur. Qui codex, 
ficut nec a vetuflate magnopere: eft commendabilis , fic & 
alia ratione a doctis viris, qui Catalogum illum ediderunt, 
inferior judicatus fuiffe videtur altero Codice ejusdem Bi- 
bliothecz, chartaceo, No. CCCLAXXI. fignato. Certe ' 
hunc alterum, (quamquam nec hujus atas ultra XVtum 
feculum adfcendit;) non priorem illum Beffarionis Codi- 
cem, dignum judicarunt, e quo fpecimina quzdàm difcre- 
pantiarum Lectionis expromerent. ( P 176 Íq.) Quibus 
ex fpeciminibus ficut per fe minime fpernendum effe hunc 
codicem intellexi, fic cum Florentinis Codicibus in Lectio- 
nibus etiam fingularibus (ubi a Vaticano exemplari aber- 
rarunt ifli) adeo pertinaciter confpirantem cognovi, ut 
pene perfuafum habeam, eife cx illorum altero, ὅς qui- 
dem ex Laurentiano - Mediceo, Venetum hunc defcriptum. 
Sed & priorem illum Marcianum, qui Beffarionis olim 
fuerat, íi cui forían aliquando vacaverit excutere; vi- 
dendum erit, an ex altero Florentino, qui fons eft 
Medicei, defcriptus fit. Certe ex illa Abbatia Benedi. 
cinorum Florentina alios etiam codices in ufum fuum 
defcribendos mutuatum effe Beffarionem | Cardinalem, 
difcimus ex Montfaucon Biblioth. Msstorum T. I. 
p. 415. E. | | 


II. CODEX REGIVS B. ftcenti(fimn. 


Accedo tandem ad illum Codicem. quem Peg. B. in- 
fignivimus, quo fere unico ad emendandos quinque prio- 
res Polybii libros ufus eft If. Cafaubonus. ") Is in Cata- 
logo Codicum Grzcorum Msstorum Bibliothenz Regia 
fignatus eft Codex MDCXLIX. breviterque fic defcribi- 
tur: chartaceus, Fonteblandenfis. | Polybii Hifforiarum fi- 
bri V. manu. /fnpgeli Vergecii, ^ Nempe & nota erat fo- 


| lertiff- 
w) Vide fupra, Se&. II. n. 4. 
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lertiffimi illius Calligraphi manus, ad cujus exemplum ex- 
Ículpti funt elegantiflimi illi characteres greci, quibus Ro- 
bertus Stephanus in regio "Typographeo olim ufus eft, 
& ipfe artifex nomen fuum fubícripfit his verbis: 'Eye- 
vyeoQes (ἔγφώφη voluerat) ἐν Aevrixi τῶν Παρησίων, 
ἐπὶ βασιλέως 'Egóixov (29". "eel ᾿Αγϊέλου Βεργικίου 
τοὺ Κρητὸς, a9. Q9. μῷῶ, ideft: Striptus liber. Lutetian 
Pariforum, regnante. Henrito Il. manu Zfngeh Vergerii 
Cretenfis, auno 1547. lam quod ex ipfa hac notatione & 
temporis & loci, quibus fcriptus hic Codex eft, fufpicari 
flatim licebat, e/fe illum ad exemplum Editionir Obfopoi 
deferiptum, qua decimo feptimo anno ante in lucem 
prodierat; id curatior Codicis excuffio atque perluflratio 
manifeftiffimum nobis fecit. Etenim non folum Leétlio- 
nes, five bonas, five corruptas, quz ex Bavarico Codice 
in Obfopei editionem derivatz funt nec in ullo alio : 
Ícripto libro reperiuntur, plerumque reprzfentat hic Re- 
gius: fed & infinitis in locis, ubi in impreffo exemplo, 
five editoris errore, five operarum culpa, perperam dif- 
ceffum eft ἃ Bavarico exemplari, fideliter fcripturam edi- 
tionis Hagenoénfis expreffit Calligraphus: veluti I. 1, 5. 
ἐπικρατιϑέντα per ; pro x5. & ibid. ezeace, quod (ex 
ignorato fcripturz nexu, quo litere ὁ & c junctz erant 
in Cod. Bav.) Obfopeus dederat pro ἔπεσε. Tum I. 1; - 
6. μαϑύματα pro μαϑήματα. Cap. 2, 3. quum antc 
Λακεδαιμόνιοι, nefcio quo cafu, breve aliquod fpatium 
in edit. Obfop. vacuum. effet. relictum, idem obfervavit 
Ícriba codicis noflri. Sic cap. 2, 6. cum eadem editione 
dat ἐπέβαλον To pro ἐπεβάλοντο. Cap. 14, 1. παρω- 
ξινϑην pro παρωξύνθην. 14, 3. poft zravra cum Obf. 
male omifit verbum δοκοῦσιν. 1. 78. 5. quum poft δια- 
σρρεῦτος limilitudiue terminationis deceptus Obfopoeus 
vel typographus quatuor verba omififlent δ᾽ ἀκμὴν καὶ 
iX7iGTcU:TOs , €adem codex nofler Reg.B. ignorat. 
Cum codem Οδίοραο IIl. 10, 2. ubi in Bav. varietas le- 
. d 3 ^ ' (onis 
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&ionis (T'e'. ἦν) in margine fuerat notata, yore ἦν Ícri- 
pfit: & quz funt ejusdem generis alia, qualibet pagina 
magno numero occurrentia. Αἴ ruríus tamen idem Co- 
dex bene multis in locis, & eis przfertim qua: infigniori 
quodam modo erant corrupta, ab Οδίοραο difcedit, sc 
. vel easdem ibi Lectiones exhibet quas dant alii vetuflio- 
res Codices, vel alias qux fpecie quadam veri commen- 
dabiles poffunt videri. Quz difceffiones ab exemplari 

um ex fcribz ingenio, quem non nimis fane doctum 
uiffe adparet, non potuerint . proficifci; “εχ diligenti 
hujus Codicis cum ceterorum Codicum noftrorum Le- 
ctionibus collatione intellexi, neceffe effe, ut exemplum 
illud editionis Obfopei, e quo Vergecius Polybium de- 
— fcripfit, prius cum vetufliore aliquo Codice fuerit col. 
latum, ex eoque ad ea loca, quz gravius videbantur 
laborare, meliores Lectiones adnotatas in margine. ha- 
buerit, negledis levioribus impreffi exempli mendis, 
facile ex ingenio ufuque inter legendum corrigendis. 
Et vetuftiorem quidem illum, quem dico, codicem in- 
tellexi vel unum ex JJorentimis noflris effe debere, 
vel cum his proxime conjunctum. Z/enetum Marcianum, 
de quo paulo ante dixi.*) Sed prater Lectiones ex 
Scripto libro excerptas, in eodem exemplo editionis 
Obfopei neceffe eft multas adnotatas fuiffe Emendz- 
tiones ex conjectura docti viri nefcio cujus dudlasg 
quarum alias, pariter atque veteris Codicis lectiones, 
in contextum recepit Vergecius; alias in ora libri, ad. 


jecta 


x) Venetiis Lutetiam a FrancifcoI. codiees per id tempus incubuiffe 


rege vocatum fui fe Vcrgecium, di- 
fcimus ex Memoire Hifforiqne fur la 
Biblietbeque dn Roi, Tomo I. Catalo- 
gi Lihror. Impreff. p. XI. Sufpi- 
cati etiam licet, Lezaruwm Bayfium, 
Francifci I. ad Venetos legatum, 
quem magno ftudio Venetiis in ex- 
cutiendos Grecorum Hiftoricorum 


conftat, (conf. fupra, Se&. I. n. 3. 
& Prefat. noftram ad Appianum 
p. VII. not. b.) exemplum edirio- 
nis Obfopei fuum in ufum fortaffe 
cum Veneto Codice cellatum Lute- 
riam reportaffe, ex eoque exemplo 
Codicem hunc Regium deinde a . 
Vergecio efIe defcriptum. 
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jeds nota ἴσως, reliquit. Et in illis quidem Emen- 
dationibus ex conjectura ductis funt nonnullz neuti- 
quam Ífpernendz, quas recte adoptavit etiam Cafau- 
bonus: fed funt rurfus. complures, quz “παραδιρρϑω- 
σεις potius cum Reiskio, quam διορϑωώσοις, fuerint no. 
minandz. Quo pertinet, verbi caufa, qued lib. IL. 39, 
10. quum apud Obfopeum mendofe legeretur σχεδὸν 
yag τότε ἐλαχίστη ἥν ἡ τῶν Ἑλλήνων. εἴχοντο δὲ 
σπλώον c. turbatam videns vir doctus orationem, 6é- 
«vro δὲ in εἰκὸς δὲ mutatum volueret, in quo obfe. 
quentem babuit Vergecium: quz  mütatio non video - 
quo paclo placere Caáfaubono potuerit, quum ita fit 
ab hoc loco aliena, ut nihil poffit effe magis. Non 
minus manifefla paradiorthofis eft III. 21, 10. ubi, 
um Obíopecus cum Bav. Aug. & Reg. A. dediffet 
ἀλη τῆς ὁμολογουμένης ϑεωρίας,, Vat. autem & Flor. 
ἀλλ᾽ ἢ τῆς ὁμολογουμένης Sewola, Criticus nofter fa. 
tis. confultum laboranti orationi putavit, fi fcriberet 
ὅλης τῆς ὁμολογουμένης ϑεωρίας, quod ipfhüm ex- 
preíit ícriba hujus codicis Reg. B. Cujus auctorita- 
tem quod hoc rurfus loco fecutus eft Cafaubonus; eo 
magis mirum debet videri, quo certior atque eviden- 
üor eft Vrfini emendatio, quz przílo fuerat doctiffi- 
mo illi Editori. Mihi certe ita exceptione omni ma- 
jor illa vifa eft, ut non folum absque hafitatione am- 
plectendaun, fed Cafaubonianz illius lectionis ne men; 
tionem quidem in brevibus noftris fclioliis faciendam 
putaverim, atque etiam oblitus fim verbo faltem ibi- 
dem monere, ex comje&fura /rfini leviter sutatam. effc 
mendofam librortom. ftripturam. Longum eft, alia ejus- 
dem generis exempla nunc colligere. lllud unum, 
quamquam leve per fe, tamen quoniam frequentiffime 
recurrit, adhuc monebo; Ícilicet, pertinaciffume five 
a Vergecio five ab illo viro qui exemplar, quo ufus 
efl hic Ícriba, correxerat, fperni illum Polybio fami- 
d 4 liarifft- 


uec PRAEFATIO 


liariffüünum ufum particule dior; pro ὅτι pofitz; ita 
quidem ut conflanter (pauciffimis locis exceptis) in 
illo codice ὅτι legatur; ubi ceteri omnes Codices in 
diov; confentiunt. lam talis quum fit ratio hujus Co. 
dicis, qualem expofui; facile quidem intelligitur, pa- 
rum quidem illum per fe adjumenti ad expoliendum 
emendandumque Polybium addere nobis potuife ad 
reliqua prafidia, quibus adiuere nobis contigit. At 
tanto magis neceffarium fuit, ut eumdem Codicem, 
cujus auctoritatem in multis rebus fecutus eft Cafau. 
bonus, quam fieri poterat accuratiffume perluftraremus; 
quod hac una ratione perveniri poterat ad id, quod 
jun pridem a viris doctis in Cafauboniano Polybio 
defideratum vidi, fcilicet, ut przcife conflaret, quid 
ex antiquis Codicibus fumferit doctus ille ^ Editor, 
quid ex ingenio ad poliendum hunc Scriptorem ad. 


tulerit. 


13. CODEX REGI!IVS C. 


Cum Codice Regio B. ita convenit is, quem Ae.. 
gium C. infipnivi, ut ex eodem exemplo cum altero 
illo defcriptum hunc effe íatis adpareat. Nam licet 
in nonnullis fubinde ab illo difcedat; tamen partim , 
jeviores funt ac fortuite aberrationes, partim  varieta- 
tes inde nate, quod in eis locis, ubi in exemplari 
érat emendatio aut difcrepans lectio ad marginem 
Ícripta, alter codex hanc expreffit, alter ab impreffo 
exemplari non receffit; aut quod ex duabus conje- 
curis alius aliam in contextum receptam exhibet. 
Ef! autem codex hic Aeg. C. membranaceus quidem, 
fed formz minimz, quam duodenam vocare coníue- 
vimus; fcriptus (ut mihi quidem plane videtur) ejus. 
dem Zergecii elcgantiffima manu: eflque idem ipfe, 
qui olim {0} Cafauboni fuerat, quem a Verderio Lug- 

| dunenfi - 


EDITORIS. LVII 
dunenfi dono fibi datum przdicavit.Y) In prima mem- 
brana hzc 'ícriptá leguntür: Jfaacur  Cafaubonur, domo 
Ferderii | Lugdunenfis. "lum rurfus:  Ifaaeur/ Cafav- 
bagns Duteanis Fratrib. D. ID. 1609. Hinc in Catalo- 
τὸ Biblioth. Regiz, ubi No. MDCCXCPT. fignatus 
eit, olim Pufeanur fuiffe memoratur. Quod autem 
ibidem chartaceus effe perhibetur, ex errore factum. 
eft. Quoniam vero minuta eft forma codicis, nec ta- 
men minuta admodum fcriptura; nonnifi duos priores 
' Polybii libros volumen hoc, quod folum tractavit poffe- 
.ditque Cafaubonus, complectitur. Exflat autem alte- 
rum etiam volumen, duos feguentes libros, tertium £7 
quartum, complectens; quod, neício.qno cafu, ab illo 
feparatum, in JBiblothecam Laudianam migravit, quz 
Oxoniz cum Bodlejana eff conjuncta. Nam qui ibi 
No. 498. infignitur Codex, quo continentur Polybii 
Hifforiarum liber tertius. £7. quartus. grace. eleganter 
Jeripti,") eum pariter duodenz forme effe Gronovius 
monuit, qui Lectiones ex illo Codice a fe excerptas 
eidem exemplo fuz editionis adícripfit, cujus margi- 
nibus Lectiones etiam Auguflanos ex Beclero, & ad 
duos priores libros Lectiones ipfius noflri codicis Reg. 
C. (quem litera G. id eft Ga/ficum defignavit) infcri- 
píerat. Quarum ex Lectionum genio & ratione quum 
penitus perfpexerim, efle illum Oxonianum | Codicem 
continuationem hujus Aegii C.; eumdem pariter, ne no- 
tas Codicum prater neceflitatem  multiplicarem, eadem 


nota Reg. C. infigniendum putavi, 


3e 3e 4e 


Sed jam quum complufcula fuperfint, quz vel de 

eis Codicibus, quibus in recenfendis emendandisque ce- 
| teris 

y) Vide fupra, Se&. II. n. 4. & rum Anglie Tom. I. p. 50, & in 


conf. Caíauboni Epift. 89 & 93. Montfaucon Biblioth. Msstorum 
2) Ir: Catalozo Librorum Mssto- T. I. p. 649. 
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teris partibus Hiftoriarum Polybii funius ufi, vel de 
alis nonnullis rebus, ad hujus Editionis confilium ra- 
tionemque pertinentibus, exponenda habemus: πὸ in 
veflibulo  nobiliffimi Antiquitatis monument — diugns 
 moremur ftudiofum Leciorem finem hujus Praefatio. 
nis hoc loco faciemus; & reliqua, de quibus prazmo. 
mendus zquus Lector videtur, /eewmdo Tomo, qui intra 
perbreve temporis fpatium hunc confequetur. , Librum. 
que quartum €9 quintum, cum fexti afque Jtptimi. reli- 
quiis comprehendet , pramittemus. 


Scripfi Argentorati, meníe Martio, anno Chiift 
M.DCC.LXXXIX. - 


ΠΟΛΎ.- 





ΠΟΛΥΒΙΟΥ͂ 
METAAOIIOAITOT 


IXSTOPI29N IPQTH. 


E μὲν τοῖς πρὸ ἡμῶν ἀναγράφουσι τὰς πράξεις, 

παραλελδῷϑαι συνέβαινε τὸν ὑπὲρ αὐτῆς τῆς 

ἱστορίως ἔπαινον ἴσως ὧν ἀνωγκοῖον ἦν τὸ προτρέ- 

πεϑαι πάντας “πρὸς τὴν αἵρεσιν καὶ παραδοχὴν 

τῶν τοιούτων ὑπομνημάτων duc τὸ μηδεμίαν ἕτοι- raus 

μοτέραν ἄνα! τοῖς ἀνθρωποῖς διόρθωσιν, τῆς τῶν δ βοείας, 
«προγεγενημένων πράξεων ἐπιστήμης. Ἐπεὶ δ᾽ οὐ 
τινὲς, οὐδ᾽ ἐπὶ ποσὸν, ἀλλο πάντες, ὡς ἔπος εἰπῶν, 
Gp καὶ τέλει κέχρηνται τούτῳ Φόσκοντες, ἐλη- 
ϑινωτάτην μὲν ἄναι παιδείαν καὶ γυμνασίαν πρὸς 
τὰς πολιτικας πράξεις, τὴν ἐκ τῆς ἱστορίας a. 
ϑησιν᾽ ἐναργεστώτην δὲ καὶ μόνην διδάσκαλον τοῦ 
δύνα- 


— 


Prooe- 
mium 
Auctoris, ' 


Cap. I. 1. dvayed ad, pro ἀναγράφουσι, ex ingenio edidit Cafaubo- 
ma; Mox ἂν pofl Ἰσως ignorant veteres libri. 


PO LYHPBIII 
MEGALOPOLITANI 


HISTORIARVM LIBER IL 


S effet ab 118, qui ante nos 
res geftas memorize man- 
darunt, Zifforie ipfius prz- 
termiffa laudatio; neceífe 
forfitan foret, omnes ad hoc 
genus commentariorum po- 
tiiiimum probandum ftudio- 
feque excipiendum cohor- 
tari; quum nulla fit morta- 
libus ad proficiendum via 
expeditior, quam rerum an. 


Joi. 1. 


te aCtarum fcientia. Verum 
quoniam non aliqui, neque 
aliquatenus, fed prope di- 
xerim omnes, hoc & exor- 
dio fcribendi & exitu ufi 
funt, ut dicerent, veri[ji- 
mam in/litutionem prapara- 
tionemque ad gerendain vem- 
publicam, e[Je doflrinam eam, 
quz cx Hifloria parrtur ; 
smagifiramque — clariffimam 

atque 


— 


Hiftorie 
Romanz 
praftan- | 
ta. 
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δύναϑαι τὰς τῆς τύχης μεταβολαὶ γενναίως ὕπο- 
Φέρειν, τὴν τῶν ολοτρίων περιπετειῶν ὑπόμνησιν" 
δῆλον, ὡς οὐδενὶ μὲν ὧν δόξαι καθήκειν, περὶ τῶν 3 
καλῶς καὶ πολλοῖς εἰρημένων ταυτολογῶν.,, ἥκιστα 
δ᾽ ἡμῖν. Αὐτὸ γὰρ τὸ παράδοξον τῶν πράξεων, ς 
ὑπὲρ ὧν προῃρήμεθα, γράφων , ἱκανὸν ἐστι σροκᾶς- 
λέσαϑαι καὶ παρορμῆσαι πάντα καὶ yéoy καὶ σπξεσ- 
βύτερον. πρὸς τὴν ἔντευξιν τὴς πραγματείας. 
Τίς γάρ οὕτως ὑπάρχοι Φαυλος ἤ ῥώϑυμος ἄνθρω 
“πων, ὃς οὐκ ἄν βούλοιτο γνῶναι, “πῶς, καὶ τίνι γένει 
πολιτείας ἐπικρατηϑέντα σχεδὸν ἅπαντα τὰ κατὰ 
τὴν οἰκουμένην οὐχ ὅλοις πεντήκοντα καὶ τρισν ἔτε- 
σιν, ὑπὸ μίων ἀρχὴν ἔπεσε τὴν Ῥωμαίων 5 ὃ πρότε- 


eov οὐχ, εὑρίσκεται γεγονός. 


Τίς δὲ πάλιν οὕτως 6 


ἐκπαϑής πρὸς Ti τῶν ἀΐων ϑεαμάτων ἢ n μοϑημά- 
τῶν, ὃς προυργιοάτερον ὧν Ti ποιήσαιτο τῆσδε τῆς 


ἐμπαρίως;, 


atque unicam, ΠΗ fortune 
mutationes  genero/e doceat 
ferre, alienorum ες ca- 
fuum recordationem : palam 
eft, nemini convenire, ut, 
quz recte ab aliis, & iis qui- 
dem multis, dicta funt, ea- 
dem repetat; omnium vero 
minime nobis. lpfa enim 
rerum, de quibus dicturi fü. 
mus, inopinata novitas vel 
per fe facile quemvis alli- 
ciet incitabitque, five juve- 
nem, five feniorem, ad Hi. 
ftori: hujusce lectionem. 
Nam quis erit adeo levis ho- 


΄ 


- ns 


mo aut ignavus, quin fcire 
cupiat, qua ratione, €3 quo 
rerum adminiffraudarum ge- 
nere, univer/us prope Orbis 
terrarum. annis fere. Lii 
fub unius imperium , popuh 
fcilicet Romani, fuerit reda- 

Gws? quod quidem: num- 
quam antea fa&um inveni- 
tur. Rurfus vero, quis ul- 
lum aliud vel fpe&taculi vel 
difciplinze genus adeo per- 
dite adamaverit, ut harum 
rerum cognitione quidquam 


'ei fit antiquius ? 


2. Quod 


PROOEMIVM AVCTORIS; 3 
, — 
35 Α ! ᾿ 1 i| 
Ως δ᾽ ἔστι παραδοξον καὶ μέγα τὸ περὶ τὴν ἡ 
ἱρῶν ὑποϑεσιν ϑεωρήμα., γένοιτ᾽ ἄν οὕτω puoi-lnperii 
* ἐμφανὲς, εἰ τὰς ἐδλογιμωτάτας τῶν προγε- cum aliis 
^ à x. . . imperiis 
ἐένων δυναστειῶν, περὶ dis οἱ συγίρωφει:ς τοὺς compa- 
/ ratio. 
Ττους διατέθεινται λογους, παραβαδλοιμεν καὶ 
L| i| , € D 
eivoujuey πρὸς τὴν Ῥωμαίων ὑπεροχήν. Εἰσὶ ὃ 
^a "à 2 
ἧς παραβολὴς ἀξία! καὶ συγκρίσεως αὗται. 
’ MI ’ 
ὯΙ κατὰ τινῶς καίρους μεγώλην ἀρχὴν κατε- 
Li / » » € , , 
&yTo καὶ δυναστείαν" c ὁσάκις ἐτόλμησαν 
ῳ 4 d ej Ld c ^) 
βῆναι τοὺς τῆς ᾿Ασίας ὅρους, οὐ μόνον υπὲρ τῆς 
» 3 3 A ^ 
Ι΄» ec καὶ περὶ c Day ἐκινδύνευσαν. Λάκε- 
, SN * , , € 1 
"wei ππολλους ἀμφισβητήσαντες χρόνους ὑπὲᾳ 
* € , € » 4 ,). 5 , 
ὧν Ελλήνων ἡγεμονίως, ἐπειδή ποτ ἐκρώτησαν, 
3» ὃ , ^ * 5. 
: ἔτη δωδεκὼα κατέχον αὐτὴν ἀδήριτον. Μα- 
^ ξ΄ Ly L M nd 
ες τῆς μὲν Ευρώπης ἥρξαν ἀπὸ τῶν κατὰ TOV 
. , t * 9 
αν τόπων, ἕως ἐπὶ τὸν Ἴστρον ποταμόν" ὃ 
4 Ld E. , ͵ ^ 
(u παντελως ὧν Qaverm μέρος τῆς “ροοαρημένης 
, 
A 2 χώρας. 
|. ἡγεμονίας. ἡγεμονείαε edd. cum plerisque mitis δ᾽ b. 1. uw 


spius abds. τὰ. ἐκράτησαν. ἐπεκράτησαν Aug. Tum pro xarti- 
Ov, COrTHptC με ττὸ omnes babent κατεῖδον. 


Quod autem inopina- 
vitatis plenum & ma- 
um fit noftre fcriptio- 
gumentum, ita facilli- 
1anifeftum erit: fi no- 
mae quaeque priorum 
yrumn dynaftiz, de qui- 
t plurimum exftant hi- 
» cum Romano impe- 
mponantur ac compa- 
"^ Sunt vero digna 
oni compararique hze. 
aliquando Perfarum 
um imperium ac do- 
0: fed quoties Afi 


fines transgredi funt aufi, 
non folum de imperio, ve- 
rum & de propria falute, 
funt periclitati. ZLacedcmuo- 
sii, quum de principata 
Grecix perdiu contendif- 
fent, atque illum tandem 
obtinuiffent, vix annos duo- 
decim fine certamine eum 
tenuerunt. JVacedonum in 
Europa regnum ab Adriati- 
co mari ad lftrum usque 
flumen patuit; qua pars 
praedicto Europw exigua 
utique videri debet. Adje- 

gere 


ᾶ ῬΟΣΣΥΒΙΙ HISTORIAR. I. 2. 3. 
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e —À ——Q 


Imperii χώρας. μετὰ δὲ ταῦτα προσέλαβον τὴν τῆς Λσίαςς 
cum alis σφ χὴν ; καταλύσαντες τὴν τῶν Περσῶν δυναστείαν. 
fuic, cA. ὅμως οὗτοι, πλοίστων δόξαντες καὶ τόπων καὶ 
πραγμάτων γενέῶαι κύριοι, τὸ πολὺ μέρος ἀκμῆν 
εἰπέλιπον τῆς οἰκουμένης ἀλλότριον. Σικελίας μὲνό 

yog καὶ Σαρδοὺς, καὶ Λιβύης, οὐδ᾽ ἐπεβάλοντο κα- 
ϑαπαξ ἀμφισβητῶν" τῆς δὲ Evene τῶ μαχιμω- 

τατα γένη τῶν προσεσπερίων ἐθνῶν, ἰσχνὼς esre, 
οὐδ᾽ ἐγίνωσκον. Ῥωμαϊιοί γε μὴν, οὐ τινοῦ μέρη, σχι.-7 

δὸν δὲ πᾶσαν πεποιημένοι τὴν οἰκουμένην ὑπήκοον 
αὐτοῖς, ζηλωτὸν μὲν τοῖς vuv οὖσιν, ἀνυπέρβλητον 

δὲ τοῖς ἐπιγιγνομένοις ὑπεροχὴν κατεσκεύωσαν Qv- 
γαστείως. Τούτων μέν TO) τοὺ ποδλο διαὶ τῆσδε τῆς 

Hiftoria γραφῆς ἐξέσται “σαφέστερον κατανοῶν" ὁμοίως δὲ 
Pragmá- κοὐ περὶ τοῦ, πόσο καὶ πηλίκω συμβαάλλεϑαι mH 
Quxe 


7 Íq. A verbis ὑπήκοον αὐτοῖς, tque γραφῆς ἐξέσται, pluribus fper- 
ἡ w lacunis ῥίαπε foipti omncs libri, quar ex conjcdf. fappleverumt 
Vrfinus i9. Cafaub. 8. Τούτων. Περὶ τούτων maliw. 


cere deinde iidem Afize im- non partibus folummodo ali- 


perium, everfo Perfarum do- 
minatu. Veruintamen etiam 
hi, quorum imperium & 
quam latiffime porrigi & 
potentiffimum effe vifum eft, 
maximam adhuc orbis par- 
tem nihil quidquam ad fe 
pertinere funt paffi. Nam 
de Sicilia, de Sardinia, de 
Africa, ne contendere qui- 
dem in animum umquam 
Macedones induxerunt; pu- 
gnacillimas vero Europe 
nationes ad occafum fitas, 
vix ac ne vix quidem (ne 
quid amplius dicam ) notas 
habuerunt. | At Komani, 


quot, fed univerfo fere ter- 
rarum orbe in jus ditionem- 
que füam coacto, imperium 
füum in tantum evexerunt 
faftigium; ut przedicarequi- 
dem illius felicitatem praz- 
fens aetas merito queat, fu- 
perare vero illud nulla um- 
uam fecula fint valitura. 
hzc quidem maximam ὦ 
partem ex ipfa hac fcriptio- ' 
ne noftra planius cognofce. 
re licebit: fimulque intelli- 
getur, quot quantasque uti. 
litates fiudiofis adferre illud 
genus hiftorize confcriben- 
dz poffit, quod in rerum 
. Eeftarum 


 ROOEMIVM AYCTORIS. 5 
— 
ᾧυκε τοῖς Φιλομαϑουσιν ὁ τῆς πραγματικὴς io To- 
glas τρόπος. 

"Ae£e δὲ τὴς πραγματείας ἡμῖν, τῶν μὲν χρό- uL 
vuv Ολυμπιοῖς ἑκατοστή τὰ καὶ τετ]αρακοστῆή' EP ᾿ 
τῶν δὲ πράξεων, παροὶ μὲν τοῖς “Ἕλλησιν ὁ προσα- lbs 
γορευϑεὶς Συμμαχικὸς πόλεμος, ov πρῶτον ἐξήνεγκε 
μετ᾽ ᾿Αχωμῶν πρὸς Αἰτωλοὺς Φίλιππος, Δημητρίου 
μὲν υἱος, πατὴρ δὲ Περσέως" παροὶ δὲ τοῖς τὴν 
᾿Ασίαν κατοικοῦσιν, ὁ περὶ Κοίλης Συρίας, ὃν ᾿Αντίο- 
χος καὶ Πτολεμοῶος ὁ Φιλοπάτωρ ἐπολέμησαν πρὸς 

τοἰδλήλους᾽" ἐν δὲ τοῖς κατὼ τὴν Ἰταλίαν καὶ Λιβύην 
τόποις. ὁ CuGTOS Ῥωμαίοις καὶ Καρχηδονίοις, ὃν οἱ 

«αλαστοι προσαγορεύουσιν ᾿Αννιβιωκόν. ταῦτα δ᾽ ἐστὶ 

συνεχῆ τοὺς τελευταίοις τῆς ᾿Αράτου TOU Σικυωνίου 

συντάξεως. Ἔν μὲν οὖν τοῖς πρὸ τούτων “χρόνοις, 
ὡσανεὶ σποράδας εἶναι! συνέβαινε ταῖς τῆς οἰκουμένης 

πράξας" du τὸ καὶ κατὰ τὸς ἐπιβολὲς., ἔτι δὲ 

Α 3 συντε- 


HI. 2. Valgs omues mir. (9 cdd. τελευτ. τῆς παρὰ τοῦ Σικυων. 
συντ. 3. A verbo πράξεις nique πεξραγ μένων, rurfus biatibus de- 
fermer funt mecnbrana, boc fere modo: πράξεις — — τὸ καὶ ras 

ἐπι 


geftarum ratione atque cau- /yriacum inter Antiochum 


fis accurate explicandis ver- 
fatur, quam Pragmaticam 
Hifloriam vocamus. 

3. Initium vero fcriptio. 
nis nobis erit, fi tempora 
fpeCtes, Olympias ἐμέο πα 
quadragefima : fires geftas, 
beilum apud Grzecos quidem 
Sociale, quod primum cum 
Achaeis adverfus Aetolos 
Philippus fufcepit, Demetrii 
fius, Perfei pater; apud 
Afianos vero, óelium Cale- 


& Ptolemaeum  Philopato- 
rem; in ltaliaautem & Afri- 
ca, quod Romani & Cartha- 
ginienfes inter fefe gcífe- 
runt, quod belIim Hanniba- 
licum. vulgo vocant. Sunt 
autem hc iis colierentia, 
quae Ziratus Sicyonius opere 
extremo narrat. Jam quz 
ante ilta tempora per orbem 
terrarum goclta funt, ea qua- 
fi fparfa divulfaque erant; 
quum, ut locorum interval- 

is, 


Ó  — ?OLYBII HISTORIAR. I. 3. 


- “π“" , e) ι . ἡ“ 
συντελείας αὐτῶν, ὡς καὶ κωτα τόπους, διωφέδειν. 
. . “ e ' ^ 
RA ἕκαστα τῶν πεπραγμένων. ᾿Απὸ δὲ τούτων τῶνᾳ 
΄ i ^) 1 ’ * 
na, velut καέθων oicyet σωματοειδῃ συμβαίνει γίγνεῶαι 79V 
unum , / 4 4 4 
corpus. ἱστορίαν, συμπλέκεϑαι τε τὸς Ἰταλικας καὶ Λιβυ- 
M ^s A 4 4 "s 
κας πράξεις τῶς τε κατῶ τὴν Ασίαν καὶ ταῖς 
^" 1 4 & » 
Ἑλληνικοῶς., καὶ πρὸς ἕν γίγνεά)αι τέλος τὴν aya 
L] Α i] A ? i] σῷ ? φᾷ 
Φορὼν ὡπαώντων. Διὸ καὶ τὴν ὠρχῆν τῆς αὐτῶν ς 
? Α , rd e. ^ 
πραγματείας, ἀπὸ τούτων πεποιήμεθα τῶν καιρῶν. 
- ' ; ' , c “ 
τῶ γαρ προεοφημένῷ “πολέμῳ κρατήσαντες Ῥωμοίοι 6 
Καρχηδονίων, καὶ νομίσαντες τὸ κυριωταάτον καὶ μέ- 
* ^. ,» ὦ & 4 9 
yic Toy μέρος αὐτοῖς qvudjet “ρος Ty τῶν ὁλῶν ἐπ 
- ) D 9 "4 M 
βολὴν, οὕτω καὶ τότε πρῶτον ἐθάρσησαν ἐπὶ τῷ 
" ᾿ -" . ’ 1 - e 
λοπὸὼ τοῖς χέιρας ἐκτείνειν, καὶ 7regououddo μετά. 
, » S3 0€ , 1 1 ' 
δυνάμεων ἄς τε τὴν Ede, καὶ τοὺς κατῶὼ τὴν. 
3 , , , |. ToC 94 , ' , 
In gra- ᾿Ασίων τόπους. Ei μὲν οὖν ἡμῖν ἣν συνηθὴ καὶ *yyo-t 


tiam x - .« ὦ 
Greco- φιμα το πολιτεύματα, τὰ περὶ τῆς τῶν ολῶν Q5Q- 
rum fcri- ν΄. , , Δ wo» 

bit Poly- Χῆς ὠμφισβητήσαντα, ἴσως cudiv ὧν ἡμᾶς ἔδεε “περὶ 
bius. T ay 
ἐπιβολὰν — — dà συντελεία: αὐτ' — — — xaj xarà τὸ — — 
e— Ey ἕκαστα — — — £yy.. 6. μετὼ δυνάμεων. Alii μετὰ du- 
νάμεως. 


lis, fic & confiliorum ratio- 
nibus, & rerum fufceptarum 
exitu, fingula eorum effent 
disjunCta. Abiftis vero tem- 
poribus, ut in unum quafi 
corpus coiret Hiftoria, eve- 
nit; utque res ltalicz ac 
Libyca: Afiaticis & Grecis 
mifcerentur, & omnes ad 
unum finem referrentur. 
ldcirco & nos opus hoc, 
quo illa defcripfimus, inde 
fumus exorfi. Nam quum 
eo, quod diximus, bello Ro- 
mani Carthaginienfes fuüpe- 


raffent; rati, potiffimam ab 
fe inaximamque partem, ad. 
capeffendum univerfi orbis 
imperium, effe confeCtam; 
ita demum, ac tum primum, 
ad reliqua manus aufi funt 
porrigere, & cum in Grz- 
ciam tum in Afiaticas regio- 
nes exercitus fuos transmit- 
tere. Xquidem fi vulgo no- 
tz: noftris hominibus effent 
iftc Respublieze, que de 
fumma rerum inter fe con- 
tenderunt; nihil fortaíTe ne- 
ceffe nobis effet fuperiora 

attin- 
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— 
Tay πρὸ τοῦ "ygoew' απὸ ποίας προϑέσεως ἢ dv- 
νάμεως ὁρμηϑέντες, ἐνεχοίρησαν τοῖς τοιούτοις καὶ 
τ τηλικούτοις ἔργοις. Ἐπεὶ δ᾽ οὔτε του Ῥωμαίων, οὔτε 
Tov Καρχηδονίων πολιτεύματος πρόχειρός ἐστι τοῖς 
“πολλοῖς τῶν Ἑλλήνων ἡ προγεγενημένη δύναμις, οὐδ᾽ 
αἱ πραάξες αὐτῶν᾽ ἀναγκαῖον ὑπελάβομεν ἕνα, Libri ἄπο 


συντάξαϑαι ταύτην καὶ τὴν ἑξὴς βίβλον πρὸ τῆ premir- 


« 1. « ΄ ' M » ν" e tuntur 
9; Topic iym μηδεὶς, ἐπισταῖς ἐπ᾿ αὐτὴν τὴν TOV velut 
^, Prapara- 


πραγμάτων. ἐξήγησιν, τότε διωπορῇ, καὶ ζητῇ, Go 
“ποίοις διαβουλίοις ἢ ποίαις. δυνάμεσι καὶ χορηγίαις — 
χρησάμενοι. Ῥωμαῖοι, πρὸς ταύτας ὥρμησαν τας 
ἐπιβολας. dé ὧν καὶ τὴς γῆς καὶ τῆς ϑαλάττης 
οτῆς καὶ ἡμᾶς ἐγένοντο πάσης ἐγκρωτές" αδὰ ἐκ. 
τούτων τῶν βίβλων καὶ τῆς ἐν ταύταις προκατα- 
σκευὴς δῆλον ἢ τοῖς ἐντυγχάνουσιν, GTI καὶ λίαν εὐ- 
λόγοις ὠφορμοῶς χρησάμενοι, πρός τε τὴν ἐστίγοιαν,. 
ὥρμησαν, καὶ πρὸς τὴν συντέλοιον ἐξίκοντο τῆς τῶν. 
ὅλων αοχῆς καὶ δυναστείας. 
Á 4 
8. τοῦ Ῥωμᾳίῳν. Alii κοῦ τῶν Ῥωμ. GO τοῦ τῶν Kagx. 


attingere: quo nempe pro- dem confiliis, quibusve viri. 
pofito, aut quibus freti vi- bus atque opibus inftructi 


M 


To 


rbus, tale tantumque opus 
inceptarint. Nunc quoniam 
& Romanorum & Carthagi- 
nienfium vires, quas prius 
habuerunt, & res, quas ante 
geíflerunt, Grecorum ple- 
risque non fatis cognit:e 
funt, faciendum putavimus, 
ut bunc & fequentem librum 
reliquze Hiftorize preemuni- 
remus: ne quis forte, rerum 
ipfarum  expofidioni unice 
intentus, hzereat deinde, & 
quazerere incipiat, quibus tan- 


Romani ad eiusmodi incepta 
animum adjecerint, per quae 
& terram & mare no(trum. 
univerfum poteftati fuae fub- 
jecerunt: fed ut ex Prazpa- 
ratione, duobus hifce libris 
comprehenfa, intelligant le- 
Ctores, fane quam probabi- 
les faite Romanis rationes, 
& idonea przfidia, ut ὅς 
animo conciperent, &. ad 
extremum  confequerentur 
imperium hoc & orbis ter- 
rarum dominatum. 


4. Quod 


8 


— 
^q. Τὸ γὰρ τῆς ἡμετέρας πραγματείας Ἰδιον , καὶ 
tes Ra TO Dawpciy τῶν eO ἡμῶς καιρῶν, τοῦτό ἐστιν" 
mnium 0T! , κωϑάπερ ἡ τύχη σχεδὸν ἁπαντα τὰ τῆς οἷ» 
ebus χρυμένης πράγματα πρὸς ἕν ἔκλινε μέρος, καὶ παν- 
DII gas νεύων ἠνώγκασε πρὸς ἕνα καὶ τὸν αὐτὸν σκοπόν' 
οὕτω καὶ due τῆς ἱστορίας ὑπὸ μίαν σύνοψιν ὠγα- 
γῶν τοῖς ἐντυγχάνουσι τὸν χαρισμὸν τῆς τυχῆς, o 
κέχρηται πρὸς τὴν τῶν ὅλων πραγμάτων GuyTi- 

λθαν. καὶ "yag TO προκωλεσάώμενον ἡμῶς καὶ παρ-α, 
ορμῆσαν πρὸς τὴν ἐπιβολὴν τὴς ἱστορίας, μάλιστα 
τοῦτο γέγονε᾽ σὺν δὲ τούτῳ, καὶ TO, μηδένω τῶν 
xo" ἡμῶς ἐπιβεβλῆϑαι τῇ τῶν καϑύλου πραγμά- 
τῶν συντάξει᾽ πολὺ "yao ὧν milov ἔγωγε πρὸς τοὺ- 

το τὸ μέρος ἐφιλοτιμήϑην. νῦν d' ὁρῶν, τοὺς μὲν κα-3 
τοὶ μέρος πολέμους καί τίνας τῶν ἅμα τούτοις σπτρό- 
ξεων καὶ πλείους πραγματευομένους, τὴν δὲ καιϑὸ- 
λου καὶ συληβᾷην οἰκονομίαν τὼν yeyoveroy , πότε 
' 


καῇ 
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Hiftoria 
univer- 
falis. 


4. Quod enim operis no. 
firi proprium eft, noftraque 
vetate mirandum accidit, il. 
lud eft: quod, ficut Fortu- 
na res prope univerfas to- 
tius, qua habitatur, orbis in 
unam partem inclinavit, at- 
que omnia ad unum eum- 
demque fcopum vergere 
coégit, ita & nos fcriptio- 
ne bac fub unum quafi con- 
fpe&tum lectoribus ponere 
poffumus, quonam modo ad 
operis hujus univerfi con- 
fummationem ipfa Fortuna 
fegeíferit. Etenim fuithoc 
inprimis etiam, quod me ex- 


citavit impulitque, ut hifto- 
riam füfciperem fcribendam: 
cui accedebat, quod nemo 
memoria noftra Hifloriams 
sniver/alem confcribere erat 
aggreffus; nam alioquin 
minus equidem ad id ftudii 
attuliffem, Nunc, quum vi 
derem, particulatim quidem 
gefta bella, & nonnullá, quse 
temporibus iisdem evene- 
rant, a pluribus effe memo. 
rie mandata; stivería au- 
tem adminiflratio, res omnes 
per orbem terrarum gefias 
complectens, quando ceperit 
exfiflere, €9 quibus ab initiis 

proft- 
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L] ὅ € e X ^ » A " 
κα ποθὲν ὡρμήθη, καὶ πὼς ἔσχε τὴν συντέλειων Hiftoria 
,ὔ * , ῳ 
ταύτην, οὐδ ἐπιβαλλόμενον οὐδένα βασανίζειν, ὅσον- 
“ὦ ? ^9 τῳ 
eye καὶ ἡμῶς εἰδέναι" παντελῶς ὑπέλαβον ἀναγκαῖον 
Ψ * MJ es ^") ^) 
ya τὸ μὴ παραλπᾶν, μηδ᾽ ἐῶσα! zr oeAOéiy ἐνε- 
/ & , e A ? , 
φιστατῶς τὸ καδιστον oa xoy ὠφελιμωτατον 
^N “ ’ Α et 
«ἐπιτήδευμα τῆς τύχης. πολα "ydp αὐτὴ καίινο- 
“ i] “Φ * ^ f) 
“ποιουσα., καὶ συνεχὼς ἐνωγωνιζομένη τοῖς τῶν ὧν- 
, , ^P c ^ 3» 23 *, r4 
ϑρώπων βίοις, οὐδέπῳ τοῖόνδ᾽ ἀπλῶς ovT εἰργάσα- 
3 & 
TO ἔργον, OUT ἠγωνίσατο αὐγωνισμα, οἷον TO καϑ᾽ 
ε ῳ «V es ᾿Ὶ , 
δήμας. Οπερ ἐκ μὲν τῶν κατὰ μέρος "yen Qovrav 
^ , . A] " A 4 
τας ἱστορίας, οὐχ, οἷόν τε συνιδᾶν' εἰ μὴ καὶ τὰς 
, « / 
ἐπιφανεστάτας πόλεις τὶς κατὰ μίαν ἑκαστην 
3 1 A A 4 ͵ , 4 ? , 
ἐπελθων, 9 καὶ vu Δία γεγραμμένας χωρὶς oM 
, 2 € 4 
λων Θεασάμενος, εὐϑέως ὑπολάβοι κατανενοηκέναρ 
4 4 Ὁ σ 3 4 4 , 
καὶ τὸ τῆς ὁλης οἰκουμένης σχῆμα, καὶ τὴν συμπα- 
“ Tos 9 , eo 
σαν αὐτῆς ϑέσιν καὶ τάξιν" ὅπεο ἐστὶν οὐδαμῶς 
ν᾽» " 4 4 A » ὃ Ὁ € 
7exoc. Καθόλου μὲν «oe ἔμοιγε doxcuci οἱ πε- 


A 5 


qreso né 


IV. 3. ἐπιβαλλόμενον. Alii ἐπιβαλόμενον. 


profeta (it, quove modo ad 
finem perducta, id vero nemi- 
nem (quod equidem fciam ) 
ne in animum quidem indu- 
xife examinare: omnino 
non committendum putavi, 
ut fileretur inobfervatum- 
que transmitteretur pulcer- 
nmum atque utiliflimum 
Fortunz inftitutum.  Hzec 
enim, multa quotidie nova 
moliens, & in rebus huma- 
nis fuarum virium fpecimen 
continue edens, nullum pla. 
ne ad loc tempus neque 
opus fimile fecerat, neque 


certamen ullum, quale no. 
ftra memoria, certaverat, 
Id vero ex iis, qui particu- 
latim res geftas fcripferunt, 
cognofíci non poteft: nifi 
forte aliquis, ubi nobiliffi- 
mas urbes figillatim adierit, 
aut etiam vel pictas folum 
in tabula fuerit contempla- 
tus, ftatim putaturus fit, to- 
tius quoque orbis figuram, 
univerfüumque adeo illius fi- 
tum atque ordinem probe fe 
perípexiffe; quod penitus a 
ratione eft alienum. Omni. 
no enim, meo quidem judi- 

cio, 


univer« 


falis, 


YO POLYBII HISTORIAR. I. 4. $5. 
N f. ! 
^" « , t 

Ex disje- 77610 μένοι dio Tus. κατω μέρος ἱστορίας μετριως 
&i - (0g , / / 
bue ene συγόψεά)αι τοὶ ὁλά. παραπλήσιον τί "ELO Nery , ὡς. 
licet judi- Δ΄ 3) » , . IL 4 
care | de αν €f τινες ἐμψύχου καὶ κάλου σωμῶτος γεγονετος 
Τοῖο. 


διεῤῥιμμένα τῶ μέρη ϑεώμενοι., νομίζοιεν ἱκανῶς αὐὖ- 
γόπται γίγνεῶαι! τῆς ἐνεργείας αὐτοῦ TOU ξώου καὶ 
καλλονῆς. εἰ γάρ τις, αὐτίκω μολω συνθεὶς, καὶ ξ 
τέλειον αὖϑις ἐπεργασάμενος τὸ ζῶον τῷ τε εἶδεε 
καὶ τῇ τῆς ψυχῆς εὐπρεπεία, κάπϑτα πώλιν ἐπι- 
δεικνύοι τοῖς αὐτοῖς ἐκείνοις ταχέως ἄν οἶμαι πάν- 
σας αὐτοὺς ὁμολογήσειν, διότι καὶ λίαν πολύ τι τῆς 
ὠληθόας ἀπελείποντο πρόῶεν., καὶ π᾿αραπλήσιοι 
τοῖς ὀνειρώτ]ουσιν ἤσαν. ἐννοιῶν. μὲν γὰρ λαβέεν ὠπὸϑ 
μέρους τῶν ὅλων δυνατόν ἐπιστήμην. δὲ καὶ γνώμην 
οἰτρεκὴ ἔχειν, ἀδύνατον. dio παντελῶς βραχύ Tii0 
νομιστέον συμβώλλεϑϑδαι τὴν κατὰ μέρος ἱστορίαν 
πρὸς τὴν τῶν ὅλων ἐμπειρίαν καὶ πίστιν. ἐκ μέν Tor tt 
γε τῆς ὡπάντων πρὸς ἀλληλα συμπλοκῆς καὶ πα- 

| ραϑέ- 


ἃ. Mndofé west. omnes: ἐπιδεικνύει ἐπὶ indicat. Θ΄ mox παραπλή- 


δέον. 
εἷο, qui fibi perfuadent e 
particulari hiftoria füummze 
rei notitiam fatis commode 
parari poffe, fimiles funt iis, 
qui disje&ta membra corpo- 
ris ante animati ac pulcri 
iutuentes, abunde fatis fpe- 
Ctatam fibi crediderint ani- 
malis ipfius vivi vim ac pul- 
critudinem. Nam fi quis 
illa membrarepente in unum 
componere, & denuo inte- 
grato animali fuam formam 
& decorem, qui vivo inerat, 
reddere poffet, atque ita rur- 
fus iisdem ipíis illud often- 


deret; omnes, credo, íta- 
tim confeffuri effent, longe. 
fe antea a rei veritate ab- 
faüife, non multo fecus at. 
que eos, qui fomnia vident. 
Quippe ex parte poteft qui- 
dem de toto fubire animum 
aliqua cogitatio; at fcientia 
& cognitio vera haberi ne- 
quaquam poteft. Quamob- 
rem ita exiftimare debemus: 
parum omnino fingularum 
partium hiftoriam ad rerum 
univerfarum conferre noti- 
tiam & fidem: quam ex fola 
cunCarum inter fe partium 

conne- 
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; v 2€ 0» » -  ἘΠπ:- 
ραϑίσεως. ἔτι δ᾽ ὁμοιότητος καὶ διαφορᾶς , μόνως 


&Y τις ἐφίκοιτο" καὶ δυνηθείη, κατοπτεύσας, ἅμα 
καὶ τὸ χρήσιμον καὶ τὸ τερπνὸν ἐκ τῆς ἱστορίας 
λαίειν. 

Ὕποϑησόμεϑα δὲ ταύτης ἀρχήν τῆς βίβλου, Tritus 

τὴν πρώτην διάβασιν ἐξ Ἰταλίας Ῥωμαίων. αὕτη ad ipfum 

δ᾽ ἐστὶ συνεχὴς μὲν τοις aQ ὧν Τίμαιο ς ὠπέλισε" morum, 
πίστει δὲ κατοὶ τὴν ἐννάτην καὶ exco Tiv προς τοὺς 
Ξἑκατὸν Ὀλυμπιαδα. Διὸ καὶ ῥητέον &y em, πῶς, 
καὶ πότε, συστησάμενοι TG κατὰ τὴν Ἰταλίαν, καὶ 
τίσιν ἀφερμοῶς μετὰ ταῦτα χρησάμενοι, διαβαόνειν 
ὥρμησαν εἰς Σικελίαν ταὐτῇ 'yce τῇ Ὑὴ “πρῶτον 
γἐπέβησαν τῶν ἐκτὸς τόπων τῆς Ἰταλίας. καὶ ῥητέον 
αὐτὴν τὴν τῆς διαβάσεως αἰτίαν ψιλῶς, ἵνα μὴ τῆς 
εὐτίας ὠτίαν ἐπιζητούσης, ἀνυπόστατος ἡ τῆς 0ÀWS 
εὐποϑέσεως ἀρχὴ γένηται καὶ ϑεωρία. Ληπτέον δὲ 
. Τοῖς 


11. Ante λαβεῖν repetunt ἅμα Vut. Flor. Ven. Reg. A. 


V. 1. ταύτης pofui ex Gronov. ἃ Reiskii conjecfnra. 
ταύτην ἀρχῆν. 


Vulgo omnes 
connexione & comparatio- 
ne, item fimilitudine ac diffe- 
rentia, aliquis confequatur; 
eoque modo in penetralia 
admiifus biftoriz;, & utili- 
tatem & voluptatem ex ea 


Dicendum igitur fuerit, quo. 
modo, & quando, rebus in 
Italia conftitutis, quibusque 
poftea opportunitatibus ufi, 
traiiciendi in Siciliam i impe- 
tum ceperint: nam omnium 


poterit capere. 

$. Inilium vero ac vcluti 
fundamentum /Awjus Libri 
nobis erit: prima Komano- 
rum extra Italiam trajctfio ; 
quz cum illis rebus coliz- 
ret, in quibus Timai hiflo- 
ria definit, inciditque in 
temporaÜ/ympiadis cx x1x. 


extra Italiam regionum hanc 
primam Romani adierunt. 
Et cauffa quidem hujus tra- 
jeCtionis ipfa per fe nude ex- 
ponenda eft; ne, fi cauffa 
cauffam requirat, nusquam 
ftabile initium, unde profi- 
cifcatur, inveniat totius no- 
ftri argumenti traCtatio. Su. 
mendum 


— 





POLYBII HISTORIAR. I. 5. 6. 


^4 es i] . 
Iniium τοῖς καιροῖς ὁμολογουμένην καὶ γνωριζομένην cce 
ν 4 ^ 
παρ ἅπασι, καὶ τοῖς πρώγμασι δυναμένην αὐτὴν 
"E » ὦ 3d . » δὲ “ , L] 
ἐξ αὐτῆς OewgéDey xoay δέῃ, τοῖς χρόνοις βραχὺ 
7 δ e 1 A 
προσαναδρωμόντας, κεφοωλαιωδὴ τῶν μεταξὺ “ρα- 
, iy 3 A ^» φῷ 
ξεων ποιήσωδ)αι τὴν ἀνάμνησιν. τῆς γὰρ ἀρχῆς ς 
3 r » x 4 p , $ ἃ 
εἰγνοουμένης, ἢ καὶ νη Ai ἀμφισβητουμένης, οὐδὲ 
vay ἑξὴς οὐδὲν οἷόν τε παραδοχῆς ἀξιωθῆναι καὶ 
[τ / 
πίστεως" ὅταν d ἡ πεοὶ ταύτης ὁμολογουμένη 7rob- 
/ |, & Ὁ & ,ὔ 
ρασκευα δῇ δόξα, vor ἤδη καὶ πᾶς ὃ συνεχὴς Ae- 
, ΄ M ^ ᾽ 
γος ἀποδοχῆς τυγχάνε: παροὶ τοῖς ἀκούουσιν. 


paulo al- 
tius repe- 
tendum. 


VI. 
Pars Iot 
Prepata- 
tionis. 


3 
Res απο tV 


bellum 
Pun. I. 


3) ?* / i . 1 
ETcs μὲν οὖν ἐνειστήκει μετῶ μὲν τὴν ἐν Αἰγὸς 
^ 4 Π " 
ποταμοῖς ναυμαχίαν ἐννεωκαιδέκωτον, πρὸ δὲ τῆς 


᾽ r4 Ὁ , 
Λευκτροις μάχης ἑκκαιδέκατον" ἐν e Λακεδαιμό. a 


yics μὲν τὴν ἐπὶ ᾿Ανταλκίδου λεγομένην εἰρήνην “πρὸς 
“« ^e $4 4 A 9 
βασιλέω τῶν Περσῶν ἐκύρωσαν, καὶ ὁ πρεσβύτερος 


; 
Auoyu- 


VI. 3. Fulgo ἐπὶ 'AyraAx. γενομένην, contra vett. [ibror. fidem. 
Mox pro Ἐδιέπορον, cft Ἐλέπορον apud Polyeumn , δ᾽ "EAoga 
apud Diod. Siculum. "EAcogov malucrat Cafaub. δ᾽ im lat. verf. 


Elorum pefuit. 


sendum vero principium 
eft, quod & tempora certa 
apud omnes atque nota ha- 
beat, & res ejusmodi ut 
poffit ipfum per fe intelligi; 
etiamfi oporteat, repetitis 
paulo altius temporibus, 
medii intervalli res geftas 
fummatim in memoriam re- 
vocare. Principium enim 
ubi ignoratur aut faltem in- 
certum eft; ibi, ne quz fe- 
quuntur quidem, probari 
fidemque invenire poffunt. 
Quod fi curaveris, ut illud 


fatis clarum firmumque fit; 
tum & confequens omnis 
oratio facilius fe animis au- 
dientium legentiumve ipfi 
nuabit. 


6. ANNVS igitur age. 
batur poft navalem ad Ae. 
gos flumen pugnam deci- 
mus nonus, ante Leuctri. 
cam vero decimus fextus; 
quo Lacedaemonii cum Per. 
farum rege pacem italci- 
dicam , quze vocatur, com- 
pofüerunt; & fenior Dio- 

nvfius, 
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, Ν 3 ; I , — 
Διονυσίος. ΤῊ περὶ τὸν Ἐλλέπορον 7rcTOaoy Mox 


γενιχηκως τοὺς κατὰ τὴν Ἰταλίαν “Ἑλλῆνας. ἔπο- 
Auogxes Ῥήψιον᾽ Γαλώται δὲ κατὰ κράτος ἑλόντες 
αὐτὴν τὴν Pop κατέχον πλὴν τοῦ Καπιτωλίου. 
37reos οὺς ποιησάμενοι Ῥωμαῖοι σπονδας καὶ διαλύ- Romani 
σεις εὐδοκουμένας Γαλάταις. καὶ γενόμενοι σαλιν fubigunt. 
ἀνελπίστως τῆς πατρίδος ἐγκρατῶς, καὶ λαβόντες 

οἷον ἀρχὴν τὴς συναυζξήσεως, ἐπολέμουν ἐν τοῖς ἑξῆς 
4 χρόνοις πρὸς τοὺς ἀστυγείτονας. Γενόμενοι δὲ ἐγ. 
κρατεῖς πάντων τῶν Λατίνων, di τε τὴν ἀνδρίαν, 

καὶ τὴν ἐν τας μάχαις ἐπιτυχίαν" μετὰ ταῦτα 
ἐπολέμουν Τυῤῥηνοῖς, ἔπειτα Κελτοῖς, ἕξης δὲ Σαυ- 
γίταις. τοῖς πρὸς τε τας ἀνατολὰς καὶ τῶς ἄρ- 
φκτους συντερμονουσι Τῇ τῶν Λατίνων χώρα. Μετὰ 

δὲ τα χρόνον ; Ταραντίνων διὰ τὴν αἷς τοὺς σρεσ- 
βευτὰας τῶν Ῥωμαίων ἀσέλγειαν, καὶ τὸν dice ταῦ. 

τα Φέβον, ἐπισπασαμένων Πύῤῥον, τῷ πρότερον ἔτο 

γῆς τῶν Γαλατῶν ἐφόδου, τῶν τε περὶ Δελφοὺς 


Q3«- 


nyfius, füperatis ad E/frpo- 


virtute, partim felicitate ar- 
rum amnem Grzecis Italiam 


morum, fübaCtis; polfthaec 


incolentibus, Rhegium ob- 
fidcbat: quum urbem Ro- 
manam per idem tempus 
Galli vi captam, excepto 
Capitolio, tenerent. Qui- 
buscum pacem ad victorum 
arbitrium pacti Romani, re- 
cuperata przeter fpem patria, 
ac velut inde initio fumto 
incrementi, bella infequen- 
tibus temporibus cum fini- 
timis populis geflere. Tgi- 
tur Latinis omnibus, partim 


Etrufcis, tum Gaílis, dein- 
de Samnitibus bellum intu- 
lerunt, qui ad ortum & ad 
fepteutrionem Latinorum fi- 
nes attingunt. Non multo 
poft, quum accitus a Turentt- 
sis metu Romanorum, quod 
eorum legatos per contu- 
meliam violaffent, Puyrr/us 
tranfiffet in Italiam ; (auno 
prius quam Grzeciam inva- 
derent Galli, qui partim ad 
Delphos internecione deleti 

funt, 
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super 
. / 4 ' ue , ? , . € € 
Romani Φϑαρέντων, καὶ περαιωθέντων εἰς τήν Ἀσίαν" — Pov- 
Italian Ὁ »t ' 4 * ἢ € ua c M 
fubigunt. 44401 , Τυῤῥηνους μὲν καὶ Σαυντας v αὐτοὺυς 7t 
" « 1 A A ? ! » A 
“ποιημένοι, τοὺς δὲ κατὰ τὴν Ἰταλίαν Κελτους πολ- 
Ὁ 3 / , ^e 4 μ 
Adis μάχαις ἤδη νενικηκότες, τότε πρῶτον ἐπὶ τῶ 
1 Ὁ e . * € € L! 
Aoc μέρη τῆς Ἰταλίας copuncoav' οὐχ, ὡς ὑπέρ 
* ^) c hi! » 4 
ὀθνείων, ἐπὶ δὲ τὸ πλθίιον ὡς ὑπὲρ ἰδίων ἤδη καὶ 
r4 3 X e 
καθηκόντων σῷίσι, πολεμήσοντες" ὠϑληται Ὑεγονο- 
, "^S 4 ^ , δῷ 
ves ὠληϑινοὶ τῶν κατῶ TOV πόλεμον ἔργων) ἐκ τῶν 
1 1 ^ , ’ € , 
“πρὸς Tous Σαυνίτας καὶ Κελτοὺς ὠγωνῶν. ὑποσταν-7 
’ὔ ^ ^ X M 
τες δὲ γενναίως τὸν πόλεμον τοῦτον, καὶ TO TEÀEV- 
^" , b / , 
q'eioy τάς TE δυνάμεις καὶ Πυῤῥον ἐχβαλοντες dw 
^u qe L! 
τῆς Ἰταλίας. αὐϑις ἐπολέμουν καὶ κατεστρέ(ϑοντο 
1 ; "€ ^e , d 
τοὺς κοινωνήσαντας Πυρῥω τῶν πραγμάτων. levo-g 
, / ^p LI 
μένοι δὲ παραδόξως ἁπάντων ἐγκρατεῖς. καὶ “ποιη- 
, A 4 b t , € 1 
σάμενοι τους τὴν Ἰταλίαν κατοικουντας vp euToUS, 
1 " Ὃ i] ^) ^) , 
σλήν KeATav' μετὰ vawTO, 7roAiogxety ἐνεχείρησαν 
s / A , € , 
vous τότε κατέχοντας To Ῥήγιον Ῥωμαίους. 
"ιὰ 
Ιδιον 


funt, partim in Áfiam traje- lum hoc fortiter fuftinuif- 


cerunt;) Romani, Etruícis 
& Samnitibus dominationi 
7055 adjeCtis, multisque jam 
praeliis fuperatis Gallis Ita. 
liam incolentibus, tunc pri- 
mum adverfus reliquas Ita. 
li; partes arma promove- 
runt: veluti non tam de 
alienis, quam de fuis jam- 
jam & ad fe pertinentibus, 
dimicaturi; poftquam ex 
certaminibus cum Samniti- 
bus Gallisque infignem bel- 
licarum artium ufüm erant 
confecuti. Igitur quum bel- 


fent, tandemque Pyrrhum 
cum füis copiis Italia expu- 
liffent; rurfusillos, qui Pyr- 
rhi fe&am fecuti erant, ar- 
mis funt aggreffi, eosque 
[αἱ juris fecerunt. Quibus 
omnibus contra opinionem 
hominum in poteftatem red- 
aCtis, cunCisque Italiz po- 
pulis, preter Gallos, fibi 
fubjeCtis; fecundum hzc 
Romanos illos, qui R/egturs 
id temporis tenebant, obfi. 
dere infütuerunt. 


7. Sin- 
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c— 
ῳ , / * / € ! 
Idicy yee Ti συνέβη καὶ παραπλήσιον EMIETEQOUAS νι 
Ὁ 1 N 9 i, 2 ! 4 LUN δ Memerti- 
τας Περι TOY σορώμον ἐκτισμέναις “Τολεσιν" εἰσ! Ὁ pi Meffa. 
Ἑ , $ νον / 1 
24vTo|, Μεσσήνη καὶ Ῥήγιον. Μεσσήνῃ μὲν γάρ οὐ Cupant. 
- ’ , M v "9 “ 
σοἌλοιῖς ἀνωτερον χρόνοις τῶν νυν λεγομένων κοωέρων, 
» 5 ^9 ^9 
Καμνστανοὶ παρά Αγαϑοκλε; μιϑοῴοροῦντες, καὶ 
, X , M 1 M ? 
πάλαι περὶ τὸ καῦλλος καὶ τῆν λοιπὴν εὐδαιμονίαν 
9 , Ὁ c ^ ^23 
τῆς πόλεως ὀφϑαλμίῶντες, cjut τῷ Ace καιρὸν 
? 1 , ΄ ’ὔ 
3evDuc ἐπεχείρησαν παρώσπονδοι. παρασελϑόντες 
δ € " * , D ’ a 1 
es QiAu04, καὶ κατασχοντες τὴν πολιν. OUS μὲν 
Ὁ! - "S e δ ἜΝ , 
ἐξέβαλον τῶν πολιτῶν, oss δ᾽ ἀπέσφαξαν. πρώ- 
^J A ^9 LI 4 
ξαντες δὲ ταῦτα, τὰς μὲν γυνώῶώκας καὶ τῶ τέκνω 
ΦΨ0 » ’ el » c , " 3 » 
τῶν ἠκληρηκότων, ὡς ποϑ' ἢ τύχῃ διένειμε παρ᾽ αὐ- 
Α ^ 4 e 
τὸν τὸν τῆς παρανομίας καιρὸν ἑκώστοις, οὕτως 
4 1 1 / M 
ἔσχον᾽ τοὺς δὲ λοιποὺς βίους, καὶ τὴν χώραν μετὰὼ 
e. / ^p 4 4 
φταυτα διελόμενοι κατεῖχον. Ταχυ δὲ καὶ ῥαδίως 
’ i] / Ὁ , 
καλὴς χωρας καὶ πόλεως ἐγκρατεῖς γενόμενοι, rot 


D 


VII. t. Daz. conflanter Μεσήνη per o. fimplex. 
conjecl. correxi. Vulgo ones Μεσσήνην μὲν. 


ροὲ 


2. Μεσσήνῃ μὲν ex 
Ibid. sagaczovdos 


ex vett. libris veflitui, pro que Cafaub. ex recentiffimis Keg. B.C. de- 


derat παρασπονδεῖν. 


7. Singularis enim ac 
confimilis quidam cafus am- 
bobus illis acciderat oppidis, 
quae ad fretum funt condita: 
Meffanz videlicet ac Rhe. 
gio. Quippe Me/fJanam, non 
multo ante hzc tempora, 
de quibus nunc agimus, 
Campani fub Ágathocle me- 
rentes, quum jamdudum ejus 
urbis pulcritudini ac reliquae 
felicitati oculos cupiditatis 
adjeciffent, ubi primum oc- 
cafio eft oblata, perfide ad- 
orti funt. Specie amicorum 


fubdole ingreffi, urbis poti 
ti, cives partim ejecerunt, 
partim jugulaverunt. Qui. 
bus rebus ita patratis, uxo- 
res quidem ὧς liberos infe- 
licium Meffaniorum, prout 
cuique tempore ipfo fceleris 
admiffi cafus di(tribuerat, re- 
tinent: opes vero ceteras & 
mox agrum quoque ipfum, 
viritim inter fe divifum, oc- 
cupant. [ta quum illi bre. 
vi ac facili negotio opima 
ditione atque urbe eflent 
potiti, e veftigio facinoris 

i(tius 
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ΜΝ , - 4 ^4 Ld € E 
Rhegium && πόδας εὗρον μιμητὰς τῆς πράξεως. Ῥηγῖνοιό 
& pUrf- sede, καϑ' ὃν καιρὸν Πύῤῥος εἰς Ἰταλίαν ἐπεραμιοῦ- 
ΤΣ ΤῸ 5 καταπλαγές γενόμενοι τὴν ἔφοδον αὐτοῦ. δε.. 
A. V.474. dores δὲ καὶ Καρχηδονίους ϑαλατ)οκρωτοῦντας, 
ἐπεσπάσαντο Φυλακὴν μα καὶ βοήθειαν παρὰ 
Ῥωμαίων. οἱ δ᾽, εἰσελθόντες, χιείνον μέν τινα die-? 
πήρουν τὴν πέλιν καὶ τὴν ἑαυτῶν πίστιν , ὄντες TE- 
τρακισχίλιοι τὸν ὠριϑμὸν, ὧν ἡγᾶτο Δέκιος Καμ» 
grayos. τέλος δὲ ζηλώσαντες τοὺς Μαμερτίνους, 8 
ἅμα δὲ καὶ συνεργοὺς λαβόντες αὐτοὺς, παρεσπόν- 
δησαν τοὺς Ῥηγίνους, ἐκπαϑῶς ὄντες ἐπὶ ve τῇ τῆς 
πόλεως εὐκοωιοία., καὶ τῇ τῶν Ῥηγίνων περὶ τοὺς 
ἰδίους βίους εὐδαιμονία" καὶ τοὺς μὲν ἐκβαλόντες, 
τοὺς δὲ ἀποσφάξαντες τῶν πολιτῶν, τὸν αὐτὸν 
τρόπον τοῖς Καμπανοῖς, κατέσχον τὴν πόλιν. οἱ δὲν 
'"Pejucuo: βαρέως μὲν ἔφερον τὸ γεγονός" οὐ μὴν 
δχόν "ye ποιῶν οὐδὲν, dux τὸ συνέχεα)αι τοῖς προει- 


A NE * à / 
οημένοις πολέμοις. — Egres dà απὸ τούτων ἐγένοντο, 10 


iftius imitatores invenerunt. 
Rhregini enim, quo tempore 
Pyrrhus in Italiam trajicie- 
bat, cum ob adventum novi 
hoftis metu perculfi, tum 
Carthaginienfes veriti, pe- 
nes quos maris imperium 
erat, przfidium pariter & 
auxilium a Romanis accive- 
rant. Hi. oppidum ingreffi, 
homines numero quater mil- 
le, Drcio Campano du&tore; 
poftquam & oppidum & fi- 
dem fuat aliquamdiu fer- 
vallent; tandem Mamerti- 


συγκλεί- 


nos xemulati, eosdemque ad. 
jutores naCi, qua opportu- 
nitati urbis ipfius, qua pri- 
vatis. civium Rheginorum 
opibus avide inhiantes, fi- 
dem mutarunt. ltaque ci- 
vibus partim in exilium pul- 
fis, aliis trucidatis, exem- 
plo Campanorum oppidum 
fibi afferunt. At Romani 
graviter illi quidem , quod 
acciderat. ferre: verum, qui 
dictis modo bellis diftinereu- 
tur, efficere nihil poffe. Vbi 
vero primum ea cura funt 

defuncti, 


----.«- 


Miero 
pretor : 
Syracuf. 
A.V.478. 
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vouy* cUAG καὶ περὶ τῆς συνορουσης᾽, οὐχ, ὡς ETU- 
χε, παρηνώχλουν τοῖς τε Καρχηδονίοις καὶ τοῖς 
Συρακουσίοις, καὶ πολλὰ μέρη τῆς Σικελίας ἐῷορο- 
λόγουν. ἐπεὶ d ἐστερήθησαν τῆς προαρημένης ἐπ͵ι- 
κουρίας, συγκλοιθάντων τῶν τὸ Ῥήγιον κατεχόντων 
εἰς τὴν πολιορκίαν, παροὶ πόδας ὑπὸ τῶν Συρακου- 
σίων αὐτοὶ πάλιν συνεδιώχϑησαν εἰς τὴν πόλιν, διαί 
τινας τοιαύτας αἰτίας. Χργόνοις οὐ πολλοῖς “πρότε.3 
θον αἱ δυνώμεις τῶν Συρακουσίων διενεχϑᾶσαι “πρὸς ᾿ 
τοὺς ἐν τῇ πόλει, καὶ διατρίβουσαι περὶ τὴν Μεργά- 
yy, κατέστησαν ἐξ αὐτῶν ἄρχοντας., ᾿Αρτεμίδο:- 
ρόν τε καὶ τὸν μετὰ ταῦτα βασιλεύσαντα τῶν Συ- 
ρακουσίων Ἱέρῶνα,, νέον μὲν ὄντα κομιδῆ, πρὸς δέ τι 
γένος εὐφυὴ βασιλικῆς καὶ πραγματικῆς οἰκονομίας. 
Ὁ δὲ, παρωλαβὼν τὴν ἀρχὴν, καὶ παρασελθὼν 4 
εἰς τὴν πόλιν dui τίνων οἰκείων , “καὶ κύριος γενόμε- 
γος 


VII. 3. Bas. διενεχὴ σαι πρὸς τὴν πόλα. lbid. Μεᾳγάνην fortoffé 
ex ΜοφΎ ἄνην corruptum. Μέγαρα voluit Claptr. 


]üm: verum etiarh de finiti- 
ma ditione negotium & 
Carthaginienfibus & Syra- 
cufanis non leve facefferunt, 
& multas Siciliae partes fti- 
pendium penfitare coége- 
runt. Poftea vero quam, 
obfidione cinCtis qui Rhe- 
gium tenebant, illud de quo 
diximus auxilium defecit ; 
mox ipfi viciffim, ob quas- 
dam hujufcemodi cauflas, 
intra muros a Syracufiis funt 
compulfi. Non multo ante, 
3Syracufiorum exercitus, ab 
lis, qui in urbe erant, diff 


dentes, & ad Mergatnam 
tunc hzrentes, delectos e 
füo numero duces creave- 
rant, Ártemidorum & Zie- 
ronem, qui poftea regnum 
apud Syracufios obtinuit; 
admodum juvenem quidem 
illum, fed ad regiam quam- 
dam dignitatem & follertem 
rerum civilium adminiftra- 
tionem a natura egregie 
comparatum. [58 Ὁ] magi- 
ftratum fufcepiffet, atque ur- 
bem amicorum quorumdam 
opera clandeftina fuiffet in- 
greffus, redactis in poteffa- 

tem 
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pes Τῶν οἰντιπολιτευομένων, οὕτως ἔχρήσατο πράως 
καὶ μεγαλοψύχως τοῖς πράγμασι, ὥστε τοὺς Συ- 
ξακουσίους, καί περ οὐδαμῶς εὐδοκουμένους ἐπὶ ταὶς 
T&v στρατιωτῶν ἀρχαιρεσίαις, τότε πάντας ὁμο- 
ϑυμαδὸν εὐδοκῆσαι στρατηγὸν αὐτῶν ὑπώρχαιν 1ἐ- 
φρωνα. ὃς ἐκ τῶν πρώτων ἐσινοημώτων εὐθέως δῆλος 
ἣν τοῖς ὀρϑῶς σκοπουμένοις, μαιζόνων ὀρεγόμενος ἐλ- 
σίδων, ἢ κατὰ τὴν στρατηγίαν. 

Θεωρῶν γοὶρ τοὺς Συρακουσίους, ἔπειδοὶν ἐκπέμ- ΙΧ. 
Ψψωσ, ταὶς δυνώμεις καὶ τοὺς ἄρχοντας μεταὶ τῶν Syracut. 
δυνάμεων, αὐτοὺς ἐν αὐτοῖς στασιέφοντας καὶ κα Y 

ανοτομοῦντας cei τι τὸν δὲ Λεπτίνην edes καὶ τῇ 
προστασία καὶ τῇ πίστοι πολὺ διαφέροντα τῶν 
ἄλλων πολιτῶν, εὐδοκιμοῦντα δὲ καὶ παρὸ τῷ πλή- 
Se διαφερόντως" συνάπτεται κηδείαν πρὸς αὐτόν, 
- βουλόμενος οἷον ἐφεδρείαν ὠπολιπθν ἐν τῇ πόλει 
voUTcy , ὅτε αὐτὸν ἐξιέναι δέοι ue τῶν δυνάμεων 
γἐπὶ τας πράξεις. Τήμας δὲ τὴν ϑυγατέρα τοῦ 
Β 2 7r Qoet- 


tem iis, qui diverfas partes 
erant fecuti; id fpecimen 
clementi: & magni animi 
in rebus ordinandis przebuit, 
ut Syracufii, licet a militi- 
bus habita comitia crean- 
dis magiftratibus nequaquam 
probarent, tunc tamen uni- 
verfi confentientibus animis 
Hieronem Pratorem perlu. 
benter acciperent. Quem 

idem virum, ex primis 
dim eius confiliis intelle- 
xerunt recte affirmantes, ad 
majorum rerum fípem effe 
erectum, quam ut fola pra 
tura delectaretur. 


9. Nam qui cerneret, Sy. 
racufios quidem, quoties 
domo copias fuas una cum 
magiftratibus emifiífent, fe- 
ditionibus Inteftinis labora- 
re, & novi femper aliquid 
moliri: Leptinem vero no(fet 
dignitate ac fide reliquis ci- 
vibus przeftare, eumdemque 
magnam apud vulgus opi- 
nionem virtutis habere; ad. 
finitatem cum eo contrahit, 
domi hunc tamquam in fub- 
fidis relinquere cogitans, 
quoties fibi ad res gerendas 
cum exercitu foret profici- 
Ícendum. Poft duCtam vero 

uxorem 
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Hiero rex ροειρημένου, καὶ συνθεωρῶν τοὺς ἰρχαίους μιϑοφέ. 
ρους καχέκτας Ὀντας καὶ κινητικοὺς, ἐξάγει aT pot 
χείαν., ὡς ἐπὶ τοὺς βαρίαρους τοὺς τὴν Μεσσήνην 
κατασχόντας. ἀντιστρατοπεδεύσας δὲ περὶ KeyTo-4 
eio , καὶ παραταξάμενος περὶ τὸν Κυαμόσωρον 
ποταμὸν, τοὺς μὲν πολιτικοὺς ἱππεῖς καὶ πεζοὺς 
αὐτὸς ἐν ἀποστήματι συνέξχεν, ὡς κατ᾽ ἄλλον τίς 
“ον τοῖς πολεμίοις συμμίξων" τοὺς δὲ ξένους 7o- 
βαλόμενος, ἄασε πάντας ὑπὸ τῶν βαρβάρων δια- 
φϑαρῆναι. κατο δὲ τὸν τῆς ἐκείνων τροπῆς καιρὸν, 
ὠσφαλὼς αὐτὸς ἀπεχωρήσε μετὰ τῶν πολιτῶν εἰς 
τὰς Συρακούσας. συντελεσάώμενος δὲ τὸ σροκοέμενον 6 
πραγματικῶς, καὶ παρῃρηκως πᾶν τὸ κινητικὸν καὶ 
στασιῶδες τῆς δυνάμεως, ξενολογήσας δὲ αὐτοῦ 
πλῆθος ἱκανὸν MiddoQogay , ἀσφαλὼς ἤδη τὰ κατὼ 
τὴν ἀρχὴν διεξῆγε. Θεωρὼν δὲ τοὺς βαρβάρους x7 
τοῦ προτερήματος θρασέως καὶ προπετῶς ἀναστρε- 


Syracuf. 


Φομέ- 


IX. 3. στρατείαν in crgariay antavit Cafaubonur. 


uxorem hujus filiam, anim- 
adverfo mercenarios vetera- 
nos male animatos & quos- 
vis ad motus effe proclives, 
copias educit adverfus bar- 
baros Meflanam obtinentes. 
Tum prope Centuripam in 
confpectu hoftium pofitis 
caftris, atque acie ad Cya- 
moforum amnem inttructa; 
urbanos quidem equites pe- 
ditesque, aliquanto fpatio 
a ceteris fejunCtos, ipfe fe. 
cum retinet, velut ab alia 
parte manum cum hofte con- 
ferturus; extraneos vero 


barbaris objiciens, univer- : 


fos ab iis deleri eft paffus: 
ac quo tempore ifti fugien- 
tes caedebantur, ipfe cum 
civibus absque ullo periculo 
Syracufas retro conceffit. 
Sollerter autem eo quod de- 
ftinaverat perfeCto, & uni- 
verfa illa parte exercitus 
füblata, quae ad concitandos 
motus erat proclivis ac fe- 
ditiofa; idonea conduétitio- 
rum manu arbitratu fuo com- 
parata, magiítratum absque 
ullo jam metu adminiftrabat. 
Vbi vero barbaros, fecunda 
pugna elatos, audaéter at- 
que temere palantes anim. 

adver- 
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pumm— 
[ r] 4 / ; ^b 4 
Φιμένους., καϑοπλίσας καὶ γυμνάσας ἐνεργῶς τις Hierorex 


“ολιτικοὲὸς δυνώμεις, ἐξῆγε, καὶ συμβαλλεε τοῖς πο- ὅυταοαί. 
λεμίοις ἐν τῶ Μυλαίῳ πεδίῳ περὶ τὸν Λογίανον κα- 
ἐλούμενον ποταμόν. τροπὴν δὲ ποιήσας αὐτῶν ἰσχυ- 

ga», καὶ τῶν ἡγεμόνων ἐγκρατὴς γενόμενος ζωγρεΐα, 

τὴν μὲν τῶν. βαρβάρων κατέπαυσε τόλμαν᾽ αὐτὸς 

δὲ παραγενόμενος εἰς τὰς Συρακούσας, βασιλεὺς 

ὑπὸ πάντων προσηγορεύθη τῶν συμμάχων. 

Οἱ δὲ Μαμερτῖνοι, πρότερον μὲν ἐστερημένοι Tis 
ἐπικουρίας τῆς ἐκ Tov Ρηγίου, καϑώπερ ἀνωτερον ni, eni 
πον, τότε δὲ τοῖς ἰδίοις πράγμασιν ἐπταικότες ad vocawt, 
ὁλοσχερῶς dux τὰς VU ῥηϑεσας οὐτίας, οἱ μὲν nd ταν 
Καρχηδονίους κατέφευγον, καὶ τούτοις ἐνεχείριζον 

σφᾶς αὐτοὺς καὶ τὴν ἄκραν οἱ δὲ πρὸς Ῥωμαίους 
ἐπρέσβευον, “παραδιδόντες τὴν πόλιν, καὶ δεόμενοι 
βοηϑήσειν σφίσιν, αὐτοῖς ὁμοφύλοις ὑπάρχουσι. 
3 Pajcios δὲ πολὺν μὲν χρόνον ἠπόρησαν, dux τὸ δὸ- 


B 3 κίν 


7. ἐνεργῶς. ἐναργῶς Wir. δ᾽ cdd. ante. Cafaab. 
Aoyza»ov Bav. 


Ibid. Aoyyavox. 


advertit; urbanum militem, 
Daviter in armis exercita- 
tom, educit; & in Mylzo 
campo, propter amnem, 


fui, jam ante deftituti; nunc 
vero, ob memoratas modo 
caufas, propriis ctiam opi- 
bus penitus fraCti: pars ad 


quem Longanutm vocant, 1i- 
gna cum hofte confert. Quo 
magna vi fufo fugatoque, 
ducibus etiam captis, auda- 
ciam barbarorum compe. 
fcuit. Mox Syracufas re- 
verfus, ab univerfis fociis 
Rex eft falutatus. 

10. Mamtertini, Rhegino- 
rum auxilio, ut fupra expo- 


Carthaginienfes confugere, 
lisque fe arcemque fuam tra- 
dere; pars, millis ad popu- 
]um Romanum legatis, ur- 
bem ei dedere, utque fibi, 
ceu originis communione 
jun&is, opemferat, petere. 
Romani vero, quid confilii 
caperent, perdiu ancipitibus 
animis dubitarunt; quippe 

auxilii 
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— 
Delibe. κεν ἐξόφϑαλμον eel τῆν λογίων τῆς βοηϑείας. 


rant Ro- 


mani ἀετὸ y&Q μικρῶ πρότερον τοὺς ἰδίους πολίτας μετὰ ς 
inis i τῆς μεγίστης ἀἰγῃρηκότας, τιμωρίας, oTi Ῥηγίνους 


παρεσπόνδησαν, παραχρῆμα Μωμερτίνοις βοηϑέν 
ζητῶν, τοῖς τῶ παραπλήσια πεποιηκόσιν ου μόνον 
εἰς τὴν Μεσσηνίων, ἐλὰ καὶ τὴν. Ῥηγίνων “πόλιν, 

δυσαπολόγητον ἄχε τὴν ὠμαρτίαν. οὐ μήν ἀγνοουνο-ς 
τές γε τούτων οὐδὲν, ϑεωροῦντες δὲ τοὺς Καρχηδο- 
» T ἢ 1 ' / HE Ν 1 
yíous, ou μόνον τὰ κατὰ τὴν Ad Dumv, ἀλλα καὶ τὰ 
τῆς Ἰβηρίας ὑπήκοα πολλὰ μέρη πεποιημένους, ἔτ» 
^) ^s , τῷ 

δὲ τῶν νήσων «πασῶν ἐγκρατέις ὑπάρχοντας τῶν 

" . 4 . 22 
κατὰ τὸ Σαρδόνιον καὶ "Fugémvixov πέλαγος" mym-6 
) ? ) M 3 & " es 
γίων, εἰ Σικελίας ET) κυριεύσαμεν, μή λίαν βαρές 
4 ^. € , LA φῳ. 
καὶ Φοβεροὶ γείτονες αὐτοῖς ὑπάρχοιεν, κύκλῳ oae 
περιέχοντες, καὶ πῶσι τοῖς τὴς Ἰταλίας μέρεσιν 
» / , ἢ ' € a? € M [4 

ἐπικεμενοι. διότι δὲ ταχέως ὑφ᾽ αὐτοὺς ποιήσονται 
4 

Τὴν 

X. 6. μὴ λίαν. Particulam n ex ing. inftruit Cafagb. que, fi teves- 


tur , requirit ὑπάφχωσι pro ὑπάρχοιεν ; abeffe autem fertaffe poffet, 

Ji pro χυριεύσαιεν ejfet κυριεύσαντες, quod in Re. A. fuper fcriptum 

eft Frigi-de misti vecentiores Reg. B. Uc. pre ἠγωνίων dant s'yovst 
7. ὑφ᾽ αὐτοὺς. ὑπ᾽ aureus Flor. Ang. Reg. A. 


auxilii latio manifeftam prae 
feferebat abfürditatem. Nam 
eos, qui paullo ante cives 
fuos, ob violatam erga Rhe- 
ginos fidem, graviffimo füp- 
plicio affeciffent, repente 
Mamertinis, qui fimilia non 
folum erga Meffaniorum ur- 
bem, fed etiam Rhegino- 
rum, patraffent, auxilium 
velle ferre, id quidem pec- 
catum videri debuit vix ex- 
cufandum. Neque fane id 
latebat Romanos : fed, quod 
Poenos viderent non Africa 


dumtaxat, verum etiam Hi- 
fpanie pleraque loca fuz 
ditionis feciffe, infulisque 
preterea Sardoi ὅς Etrufci 
maris omnibus potitos; an- 
xii füpra modum erant, ne, 
fi hoc amplius Sicilize do- 
minatum adipifcerentur, val- 
de fibi graves & formidabi- 
les vicini forent, qui & cir- 
cumdarent undique popu 
lum Romanum, & omnibus 
Italiae partibus imminerent. 
Quod autem, fi Mamertinis 
auxilium denegaretur, bre. 

vi 
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, 
* ' 1 9 "3 —M—— 
φὴν Σικελίαν, Μ᾽ τυχοντων ἐσεκουρίας των Μαμερ- Delibe- 
$T/wy, προφανὲς ἤν. κρατήσαντες "yore ἐγχειριζομέ- mani Ro Ι 
? .— ^s M , » , ^. f ^. Mamer- ^ 
ys αὐτοῖς τῆς Μεσσήνης. ἐμεΐλον ἐν ολίγῳ “χρόνω inis 
τὰς Συρακαύσας ἐπανελέσ)αι, διὰ τὸ πάκης σχε- 
9 δὸν δεσπόζειν τῆς ἀλης Σικελίας. ὃ “προορώμενοι 
Ῥωμαᾳίοι 5 καὶ νομίζοντες Oy egy X eov eyaj σφίσι, τὸ 
μὴ 7eocd)o τὴν Μεσσήνην, μηδὲ ἐῶσαι Καρχηδονίους ἢ 
ε A “Ὁ 1 , , » " 
cicves "yeueose τήν εἰς Ἰταλίαν αὐτοῖς διάβασιν, 
πολὺν μὲν χρόνον ἐβουλεύσαντο. 
Καὶ. τὸ μὲν συνέδριον οὐδ᾽ εἰς τέλος ἐκύρωσε τὴν ABL 
, a 1 » , 3 4 ὮΧΙ- 
“νωώμην, di, τὰς ἄρτι ῥηθείσας αἰτίας. ἐδόκεε "ycplium &- 
4 & 1 , ' e ^ ' » rendum 
τὰ “περι τὴν ἀλργίαν τῆς Tos Μαμερτίνοις ἔπίκου- decer- 
eias, ἰσοῤῥοπεν τοῖς ἐκ. τῆς βοηθείας συμφέρουσιν, A V 490. 
«οἱ δὲ πολλοὶ, τετρυχωμένοι μὲν ὑπὸ τῶν προγεγονό- 
TOV πολέμων, καὶ προσδεόμενοι παντοδαπῆς ἔπαν- 
ej - Ὁ Ὁ “ 
ορϑώσεως, ἅμα δὲ τοῖς ὥρτι ῥηϑᾶσι περὶ τοῦ κοινῇ 
D 4 αυμφέ- 


ΧΕ. 2. τετφρυχωμ. Al. τετρυμένοι. 


vi temporis fpatio. Siciliam 
ditionis fuz facturi effent, 
res loquebatur ipfa. Quip- 
pe Melfana potiti, quze nunc 
ipfis tradebatur, non multo 
poft Syracufas infüper erant 
occupaturi; quandoquidem 
cun propemodum reli- 
quam Siciliam imperio fuo 
jam tenebant. Hac quum 
intelligerent Romani, fuis. 
que rebus neceffarium duce- 
rent, /MefJanam non deferi, 
nec permitti Carthaginienfi- 
bus, ut ad trajiciendum in 
luliam quafi pontem ali 


quem fibi ftruerent, diu de 
re confultabant. 

I1. Ác fenatus quidem 
confültum de juvandis Ma- 
snertinis nullum, propter ex- 
pofitas modo caufas, omni- 
no eft fa&uum: quanta enim 
utilitas ejus rei effet futura, 
tantumdem dedecoris habe- 
re videbatur ipfius confilii 
cum recta ratione repugnan; 
tia. Αἴ populus, füperiori- 
bus bellis attritus, & rei fa. 
miliaris damna modis omni- 
bus reparare cupiens, (quutn 
praefertim, praeter modo di» 

ea, 
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SENREEPENNEED 
’ 4 , 4 4 idi " e , 
A.V.490.c'Uj«Degety τὸν πόλεμον, καὶ κατ' ἰθίῶν EXCSCTOIS 
Mamerti- . / « , 
nis auxi- ὠφελείας προδήλους καὶ μεγάλας ὑποδερικνυόντων 
li dc- «^ “Ὁ » “Ὁ “ῳ 
cernunt τῶν στρατηγῶν, ἔκρινων βοηϑέιν. κυρωθέντος δὲ τοὺ 3 
Romani. δό "Zo τοῦ dn ; ME AN 
σγμῶτος ὑπὸ Tov O"]pou, “προχειρισάμενοι, Toy ET- 
^2 ς ’ N » "di . 
eov των ὑπατων στρατηγον, A7r7rioy Κλαύυοιον, ἐξ-ο 
fo * , 
ἀπέστειλαν, κελεύσαντες βοηϑ ἄν καὶ διαβαίνειν εἰς 
Μεσσήνην. O; δὲ Μαμερτῖνοι Τον μὲν τῶν Καρχῆ-4 
. » LI " 
δονίων στρατηγὸν, ἤδη κατέχοντα τὴν ἄκραν, ἐξέ- 
4 
βαλον, τοὶ μὲν καταπληξάμενοι, τὰ δὲ παραλογι- 
^ ^o « A i] 
σάμενοι" τὸν δ᾽ ᾿Αππιον ἐπεσπῶντο, καὶ τούτω τὴν 
4 ^ / 4 
πόλιν ἐνεχείριζον. Καρχηδόνιοι δὲ τὸν μὲν στραωτη- 
» v , * , [4 
vov αὐτῶν ὠνεσταύρωσαν" νομίσαντες αὐτὸν αἰβου- 
ej ,» ἡ ' ? , 
λως. ἀμαὰ δ᾽ ἀνάνδρως, “προέδ)αι τὴν 6&XQozoAuy. 
2 Ὁ "o 4 δ 
αὐτοὶ δὲ τῇ μὲν ναυτικῇ ϑυνώμε: περὶ Πελωριάδα 6 
^v) ^» ΄ 
στρωτοπεδεύσαντες, τῷ δὲ πεζῷ στρατεύματι περὶ 
* , ῳ 
τῶς Σύνεις καλουμένας, ἐνεργῶς προσέκειντο Τῇ 
; ^ Α M ^ 
Μεσσήνῃ. Κατῶὼ δὲ vov καιρὸν τοῦτον légaw , νομί- 
σας 





Sunes 
opp. 


6. Séves. Vulgo ex Bav. legebatur Σήνος. Apud Dioder. Siculinm eft 


Evyds. 


&a, quod publice bellum 
hoc expediret, privatim 
etiam manifefta fingulis ma- 
gnaque commoda oftenta- 
rent Confíüles) mittendum 
auxilium cenfuit, Qua fen- 
tentia plebifcito confirmata, 
Confulum alter /Jppius Clau- 
dius populi fuffragiis miffus, 
& Meífanam trajicere fup- 
petiasque ferre juffus eft. 
Maniertini, poftquam  Car- 
thaginienfium ducem, qui 
jam arcem obtinebat, par. 


tim terrore injeCto, partim 
dolo extrufiffent, Appium 
arceffunt, eique urbem tra- 
dunt. Poeni, arcem a fuo 
duce malo confilio fimul & 
per ignaviam proditam rati, 
eo in crucem acto, navali- 
bus copiis in vicina Pelo- 
20 regione, terreftribus [Χο 
ta Sunes, quas vocant, ca- 
fira ponunt, & obfidioni 
Meífanz — naviter incum- 
bunt. Tunc temporis 7ie- 
f0, facile fore hoc rerum 

ftatu 
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» "2 “ἢ 1 | n 4 ^ c ---- 
σας ουὐφυὼς ἔχειν ταὶ παρόντα πρὸς τὸ τοὺς βαρ-Α ν. 490. 
᾿ 1 , € « Hiero 
βάρους τοὺς τὴν Μεσσήνην κατέχοντας ολοσχερως Poenis fc- 
- e , 1 LI Ἱ ; 
ἐχβαλῶν ἐκ τῆς Σικελίας, τίθεται πρὸς τοὺς Καρ-ἶ 1"n8it- 
, M M Ὁ , ) , 
εχηδονίους συνθήκας. καὶ μετὰ ταῦτα ἀναζεύξας ἐκ 
^ ῳ A ξ΄ 4 
τῶν Συρακουσῶν, ἔποιειτο τὴν πορείαν Eri τὴν argo- 
’ ῇ 
εἰρημένην πόλιν καταστρατοπεδεύσας δὲ ἐκ ϑατέ- 
i 20v 39) , 3 . 49 
eov μέρους σερὶ τὸ Χαλκιδικὸν ὁρος κώλουμίενον, αὐ ἐ- Chalcidi. 
' / Ὁ »“7 s » ΩΝ , cus mons. 
κλασε καὶ ταύτης τὴς ἐξόδου τοὺς ἐν τῇ πόλει. 
ε 4 1 ^» € / x ^ 4 . 
9 Ὁ d στρατηγος τῶν Ῥωμαίων Αἥππιος, νυκτὸς καὶ Appius 


, m ἢ . , « Claudius 
παραβόλως περαιωθεῖς τὸν Trop aov , ἧκεν εἰς τὴν Meffa- 


, € "^" δὲ Δ E e nam tra- 
Ἰολήεσσήνην. ὁρῶν θὲ πανταχοθϑεν ἐνεργὼς σροσήρει icis, 
1 / q 
κίτας τοὺς “πολεμίους, καὶ συλλογισάμενος, ἀμ μὲν 
2 4 e? o Jj ^» [] 4 
αἰσχρῶν. ἀμα ὃ £710 (QoLÀ« yryveddog Τὴν “ολιοθ- 
^e τῳ ^9 ^ » 4 
Ki y αὐτῷ, τῆς Te γής τῶν πολεμίων ἐπικρατούν- 
1 ^) / ^ ^ 
aiTwy Και Τῆς ϑαλαττης" τὸ μὲν 7: Qo'Toy diez eec- 
r L3 . , ^» 
βεύετο πρὸς ἀμφοτέρους, βουλόμενος ἐξελέδϑαι τοὺ 
1: πολέμου τοὺς Μαμερτίνους. οὐδενὸς δὲ προσέχοντος Fugat 
Σ “ὦ ’ » lero- 
αὐτῷ, τέλος ἐπανωαγκαζόμενος ἔκρινε διωκινδυνεύειν, nem. 
ι3καὶ πρῶτον ἐγχαρέν τοῖς Συρακουσίοις. Ἐξαγα- 
b 5 yov 


ftatu autumans barbaros, qui 
Meffanam tenebant, e Sici- 
Ma penitus ejicere, fcedus 
cum Carthaginienfibus facit. 
Dein Syracufis movens, Mef- 
fanam veríüs iter infüituit: 
quumque ab altera parte 
propter Chalcidicum quem 
vocant sontem locaffet ca- 
ftra, hoc etiam exitu oppi- 
danos prohibet. Inter hzc 
Romanus Conful fppius, 
no&u infigni audacia traje- 
&o freto, Meffanam venit. 


Qui, poftquam hoftes acri- 
ter ab omni parte urbem 
premere vidit; obfidionem 
cum turpem fibi, tum peri- 
ceulofam, terra marique ho- 
ftium viribus przvalentibus, 
judicans; legatos primo ad 
utrosque mittit, /Manmerti- 
10s bello liberatos cupiens: 
deinde his re infe&a rever- 
fis, adigente tandem neceffi- 
tate, dimicandum effe fta. 
tuit, ac Syracufios prius fibi 
invadendos. gitur copiis 

edu- 
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A.N. «9o. "yay δὲ τὴν δύναμιν, παρέταξε πρὸς μάχην, ἑτοί. 
pos εἰς τὸν ἀγῶνα συγκαταβάντος αὐτῷ καὶ τοῦ 
τῶν Συρακουσίων βασιλέως. ἐπὶ “πολὺν δὲ χρόνον δια-ις 
γωνισάμενος y ἐπεκοώτησε τῶν “πολεμίων᾽ καὶ κατε- 
δίωξε τοὺς ὑπεναντίους ἕῳς εἰς τὸν χάρακα σπάν.- 
τας. Αππιος μὲν οὖν, σκυλεύσας τοὺς νεκροὺς, τς 
ἐπανῆλθε πάλιν "εἰς τὴν Μεσσήνην. Ὁ δὲ Ἱέρων, 
ὀτ]ευσάμενός τι περὶ τῶν ὁλων προαγμῴτων., ἔπεγε- 
γεμένης τῆς νυκτὸς ἀνεχώρησε κατα σπουδὴν εἰς τς 
Συρακούσας. 


σῆς, ἔκρινε. μὴ μέλειν, e. ἐγχειρέιν τοῖς Καρχη- 
δονίοις. παραγίειλας. οὖν τοῖς στρατιώταις ἐν deas 
ίγνεϑαι τὴν ϑεραπείαν, ἅμα τῷ Φωτὶ τὴν ἔξοδον 
ἐποιῶτο. συμβαλὼν δὲ τοῖς ὑπεναντίοις, στοδλοὺς abs 
αὐτῶν ἀπέκτορε, τοὺς δὲ λοιποὺς ἠνάγκασε Quysiy 
7 eoT Qo» 


XII. r. ἀπόδρασιν. Forf. ἀπόλυσιν, ex quo corruptum eff ἀπόδοσιν 
qued. babent. alii codd. ᾿ 


petiit, concitato itinere Sy- 


"€du&is, ad przlium aciem 
racufas reverfüs eff. 


inftruit ; Syracufano quoque 


Rege ad certamen alacriter 
deícendente. Quum diu pu- 
gnatum effet, vicit tandem 
Romanus; hoftesque perfe. 
cutus, intra vallum coégit 
omnes. Appius ergo, fpo- 
liatis peremtorum corpori- 
bus, Meffanam rurfus fe con- 
fert. Hiero vero, de füm- 
ma rerum aliquid mali fufpi- 
catus, ubi primum nox ap- 


12. Poftridie ejus diei 4p. 
pivs, horum fuga cognita, 
fiduciz jam plenus, noa 


cun&Ctari, fed Carthaginien- 


fes etiam adoriri conftituit, 
Quapropter imperato militi- 
bus, ut temporius corpora 
curarent , primo diluculo 
educit, Tum przlio cum 
hoftibus conferto, multos 
ex iis interficit, ceteros ter- 


gs 


RES ANTE BELLVM PVN; fF » 
. ΘΗ, 
e d , * , ER ——— 
“προρροποοὴν εἰς τὰς παρακειμένας πολοις. χρησαά-Α.Ν.49ο. 
“Ὁ , ΄ 4 
μενος δὲ τοῖς εὐτυχήμασι, ToUTOIS , καὶ λύσας τὴν 
, * 3 ’ * Ὁ » ^ 
πολιορκίαν, λοίζον EZIITTOQEUOAEVOS ἀδεῶς ropes 
4 ^s M M ^) 
τὴν TE Twy Συρακουσίων καὶ τὴν τῶν συμμαχούντων 
᾽ “ω , 2 i! , . "à c 
αυτοῖς “χωραᾶν. οὐδενὸς οὐντ “ποιουμένου τῶν ὑπαίθρων" 
ij 4 4 
τὸ δὲ τελευταῖον, προσκαϑίσας, αὐτὸς ἐπεβάλετο 
es 4 « € . . 
ἡ πολιορκῶν Tos Συρακούσας. 'H μὲν οὖν πρωτη Po-Inftituti 
’ “ἉΔΦ ' ἢ 4 ὔ, ej ratio. 
μαίων ἐκ τῆς Ἰταλίας διάβασις μετοὶ δυνάμεως ἥδε, Scripto- 
* M ^s 3 , l 
καὶ διαὶ ταῦτα κατοὶ τούτους ἐγένετο ποὺς καιρούς. 
à 4 Ld . 4 ^» ej 
6 NV- oi 650 T'&C T 3 κρίναντες ὠρχῆν εἶναι ης ολὴς 7rQo- 
4 , , ν᾿ * 
ϑέσεως, ἀπὸ vavT2oS ἐποιησάμεθα τὴν ἐπίστασιν, 
, ^. ’ “Ὁ 
ἀναδραμέντες ἔτι τοῖς χρόνοις, ToU μηδὲν ὠπόρημω 
φῷ . Dod A A . ? 
καταλιπὼν ὑπὲρ τῶν κατῶ τὰς αἰτίας ἀποδείξεων. 
m 4 ^) 4 , Α » ^) 
τῳ γαρ πως, καὶ ποτε, πταίσαντες αὐτῇ Τῇ πα- 
ἰδ € e ^ 3. & 4 / »J 
Teil "Pesos, τῆς ἐπὶ, τὸ βέλτιον ἤρξαντο προκο- 
^ , , 4 ^ "d ^ 
“πῆς καὶ ποτε πάλιν, καὶ πῶς, κρατήσαντες τῶν 
« 
XT 


7. τῷ ydo πῶς. Sic rele Οὐκ). ex Reg. B. 8 C. cum veteres codd. 


derent r 0 yàg nos. 


gis verfis in proxima oppi- 
da fugere cogit. Poft has 
victorias obfidione etiam fo- 
luta, huc illuc difcurrens, 
nemine adverfariorum quae 
erant in aperto tueri auden- 
te, Syracufanorum, & eo- 


rum qui hoc bello ipfis fe 


adjunxerant, agros impune 
vaítat: poftremo copiis ad- 
motis, ipfas obfidere Syra- 
cufas inftituit. Prima igitur 
populi Romani ex Italia cum 
exercitu 1rajettio hec elt; 
& propter has cauífas his 


temporibus accidit: quam 
rati totius propofiti noftri 
maxime idoneum fore prin. 
eipium, ab ca potiffimum 
orfi fümus; repetitis non- 
nihil fuperioribus tempori 
bus, ne quam in demon- 
ftrandis geftorum cauffis du- 
bitationem  relinqueremus. 
Quippe cognitu neceffarium 
duximus, quomodo.& quan. 
do Romani, poft ipfam etiam 
amiffam patriam, meliore 
coeperint fortuna uti; ac 
rurfus quando, & quomodo, 

populis 


[το πα πααπασοασσισς 


XIII. 


Pars po- 


^ xesatyoy , ἐπὶ βοαχὺ καὶ κεφαλαιωδῶς προεκϑεμέ- 


fterior 
Prepara- 
tionis. 
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& M - 4 “ὦ , 
κατῶ τὴν Ἰταλίαν, τοῖς ἐκτὸς ἐπέχειρέιν ἐπεβαλον- 
. , τῷ ᾽ὔ ΨΨ 
τὸ πραγμασιν, ὠναγκώδον ὑπελάβομεν ανα! παρο- 
ϑῳ - ͵ x i] 4 *» "€ 
κολουθῆσαι τοῖς μέλλουσι καὶ TO κεῷζαλαιον αὐτῶν 
^) Ὁ € t P) ’ , , » 
τῆς vov ὑπεροχῆς ὀεόντως συνόψεδγαι!. Διόπερ cut 
4 / d 3 ^) eZ »^ 
χρὴ Soja Cer, οὐδ᾽ ἐν τοῖς ἑξῆς, ἐάν που προσανα- 
^ , Μ ^ 
τρέχωμεν τοῖς χρόνοις 7rég) τῶν ἐπιφανεστάτων 
/, ^» 4 φ. 
σολιτευμάτων.  CTovTO 'yee “ποιήσομεν χάριν τοῦφ 
, x λ e - 
λαμβάνειν ὠρχοὶς τοιαύτας, ἐξ ὧν ἔσται σαφῶς 
^ . e A [4 Α Lo 
κατανοθιν, ἐκ τίνων ἕχαστοι, καὶ ποτε, καὶ πὼς 
t. ^ 
δομηϑέντες, εἰς ταύτας παρεγένοντο τὰς διαϑέσεις, 
e , "" a NA 4 / » 
ἐν eis ὑπάρχουσι νῦν. ὃ δὴ καὶ περὶ Ῥωμαίων ἄρτι 


“πεποιήκαμεν. 


7 q "oe 
᾿Αφεμένους δὲ τούτων, λέγων ὥρα περὶ τῶν 7rac« 


i] « ^ e , ep 
νους τὰς ἐν τῇ Προκατασκευῇ πράξεις. ὧν εἰσι arQo-s 


Ταῦ 


7. Bav. ἀναγα. εἶναι ὑπελα. — Ibid. xsQ. τῆς νῦν αὐτῶν ὑποροῦς. 
cum junieribus wsstis dedit Cafsub. Θ᾽ κεφάλαιον expofuit. fatti- 


gium. 


populis Italia imperio fuo 
fübjeGis, de regionibus ex- 
tra Italiam invadendis con- 
filia inierint; fiquidem velit 
aliquis preefentis etiam eo- 
rumdem potentize originem 
rite perfpicere. Idcirconec 
iniis, quae deinceps comme- 
morabuntur de celeberrimis 
Rebuspublicis, mirum videri 
debet, ficubi retro tempora 
repetamus altius. Id enim 
propterea faciemus, ut ejus- 
modi principia fumamus, 


unde liquido poflit intelli. 


gi, undenam finguli populi, 
quando, & a quibus profe. 
| primordiis, ad eum fta- 
tum quem nunc obtinent, 
pervenerint. Quod quidem 
etiam de Romanis modo 
preeftitimus. 
13. Verum hoc milfo fer- 
mone, tempus eft, ut qu» 
funt a nobis fufcepta perfe. 
quamur: fi modo prius res 
gefías ad hanc Preparatio- 
nem pertinentes breviter & 
füummatim — expofüerimus. 
Earum rerum prime funt 
ordine, 
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enamEhRER 

TG) κατὰ τὴν τάξιν ; αἱ Ὑενόμεναι Ῥωμαίοις καὶ Argu- 
mentum 

3καρχηδονίοις ἐ ἐν τῷ “περὶ Σικελίας πολέμῳ. ταὐται Libr I. 
$c β : , ' & II. qui- 
συνεχης ο Aul2ukcs πολεμος" ᾧ Cuv ITE: τὰ κατὰ bus hzc 


τὴν lÓneiay Δμίλκα» μετὰ à τοῦτον. ᾿Ασδρούβα πἰποῖατνις, 
vxgexDirra Καὶ Καρχηδονίοις. ἐν οἷς ἐγένετο κατὰ 
τὸν αὐτὸν καιρὸν n πρώτη Ῥωμωίων διάβασις eie 
τὴν 'LAveidw χαὶ ταῦτα τοὶ μέρη τῆς Ἑυρώπης" 
ἐπὶ δὲ τοῖς προορημένοις, οἱ πρὸς τοὺς ἐν Ἰταλία 
«Κελτοὺς c'yaves. τούτοις δὲ κατοὶ τὸν αὐτὸν καιρὸν, 
παραὶ τοῖς Eo ὁ Κλεομενικὸς Κωλούμενος évnge 
yero πόλεμος" εἰς ὃν καὶ τὴν καταστροφὴν ἐποιη- 
σάμεϑα τῆς ὅλης Προκατασκευῆς καὶ τῆς δευτέ- 
6gas βίβλου. Ὑὸ μὲν οὖν PÍapiuada τοὶ xara Ratio trà. 
μέρος ὑπὲρ τῶν προριρημένων προΐξεων, οὐδὲν οὐ ϑ᾽ his ΕἸΣ 
"Wi ἀναγκαίον, οὔτε τοῖς ἀκούουσι χρήσιμον. οὐ pen 
yug ἱστορῶν ὑπὲρ αὐτῶν προτιϑέμεϑα,, μνηϑθῆνα ὅς 
δὲ κεφαλαιωδῶς προαιρούμεθα, χάριν τῆς προκατα- 





σκευῆς 


XI. 3. f δυνάπτῷ ex conje£fura pofuit Cafanb. cum effet ὁ 05 συνάπτει. 


4. ἐν οἷς. Delenda utique videtur  prepof. £y. 
taces. Veteres libri b. |. finpl. 


ordine, quz δείίο propter 
Siciliam geflo, Romanis € 
Carthaginienfibus accidere. 
Proximum his bellum ^fri- 
«xm: cui cohzrent, quc 
Amilcar & poft eum Asdr- 
bal atque Carthaginien/es in 
Hifpania geílerunt. Tum 
in idem tempus incidit pri. 
ma Romanorum in Illyricum 
& illas Europze partes fra- 
jtRHio. Secundum hzc ad- 
verfus incolentes Italiam Gal- 
los certamina funt füfcepta. 
Eodemque tempore apud 


φ. τῆς ὅλης IIgoxa- 
ΤῊΣ ὅλης κατασκευῆς. 


Grecos bellu: geftum eft, 
quod C/eomenicum adpellant z 
in quo totam Preaparatto- 
sem noftram & librum fe- 
cundum terminavimus. Ce. 
terum de modo dictis rebus 
figillatim quaeque momenta 
percenfere, neque nobis ne- 
ceffarium fuerit, neque le- 
gentibus conducibile, Non 
enim Hifloriam illarum fcri- 
bereinftituimus; fed memi- 
niffe dumtaxat /ummatim 
volumus, quantum fatis erit 
ad praeparationem rerum il- 

larum, 
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—— MEN 
σκευῆς τῶν μεδλουσὼν ὑφ᾽ ἡμῶν iaogesddo erect ξεων. 
Διόπερ ἐπὶ κεφωλωίων ψαύοντες κατὰ τὸ συνεχὲςᾷ 
vay προορημένων, πειρασόμεθα συνάψαι τὴν τελευ- 
τὴν τῆς Προκατασκευῆς τῇ τῆς ἡμετέρας ἱστορίας 
ἀρχῇ καὶ προθέσει. τοῦτον "yàp τὸν τρόπον Gwwe-9 
χοὺς γιγναμένης τῆς διηγήσεως, nues τὸ δόξαμεν 
εὐλόγως ἐφώπτεϑαι τῶν ἤδη προϊστορημένων ὁτέ- 
φοις., τοῖς τε Φιλομαθουσιν ἐκ τὴς τοιαύτης οἰκονὸ- 
μίας εὐμαϑὴ καὶ ῥαδίαν ἐπὶ τὰ μέλλοντα ῥηθήσε. 
ὥαι παρασκευζσομεν τὴν ἔφοδον. Βραχὺ à ἔπιμε.-το 
λέστερον πορασόμεϑα διελθῶν ὑπὲρ τοῦ πρώτου 
συσταντος “πολέμου Ῥωμαίοις καὶ Καρχηδονίοις eei 
Σικελίας. οὔτε γὰρ πολυχρονιώτερον τούτου πόλειει 
μὸν eUgety ῥώδιον, οὔτε παρασκευοὶς ὁλοσχερεστέ- 
eas, οὔτε συνεχεστέρας στρώξεις, οὔτε πλείους ἀἰὐψῶ- 
vas, οὔτε περιπετείας μείζους, τὼν ἐν τῷ 7'Qoespp- 
μένῳ πολέμῳ συμβάντων ἑκατέροις. αὐτά Te voir 
7^- 


Bellum 
Puni- 
cum 1. 


3I. πλείους; ἀγῶνας. Vett, libri wend. “λείστους dy. 


larum, quapum Hiftoriam  fitione expeditum ac facilem 


fumus condituri. Itaque eo- 
rut, quz jam indicata funt, 
ftrictim quzque quo ordine 
acciderunt attingendo, id 
operam dabimus, vt Prapa- 
sationis hujufce finem cum 
principio Zifloriz, quam 
Ícribendam fufcepimus, con- 
neCtamus. Nam hoc modo 
narrationis ferie continuata, 
& nos juftam habuiffe cauf- 
fam patebit expofita jam an- 
te ab aliis delibandi, & ftu- 
diofis leCtoribus hac diípo- 


&d fequentia aditum patefa. 


ciemus. Paullo autem dili- 
gentius Bellum illud narrare 
conabimur, qwod inter Ro- 
manos €9 Carthaginienfes di 
Siciliaexflitit. Nequeenim 
facile bellum ifto diuturnins 
inveniemus, nec majores 
omni ex parte apparatus, 
nec molitiones frequentio- 
res, nec przlia plura, nec 
cafus infigniores, quam qui 
hoc bello utrisque accide- 
runt. Jpíz quoque respu- 

blicce 


5t 
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ματα κατ᾿ Exesvove Tous καιροὺς ἀκμὴν ᾿οἀκέ- 

ι 3 “ ^» 4 
v ἦν τοῖς ἐθισμοῖς, μέτρια δὲ τοὺς τύχαις, 
, δὲ τοὺς δυνάμεσι. διὸ καὶ τοῖς βουλομένοις 
συνϑεάσχα)αι τὴν ἑκατέρου τοῦ πολιτεύμα- 
ὅτητα καὶ δύναμιν. οὐχ οὕτως ἐκ τῶν ἔπιγε- 
“πολέμων, ὡς ἐκ τούτου ποιητέον τὴν σύγ- 
Ls 7 δὲ Ὁ ! , - p: 
y, ἥτίον δὲ τῶν προοιρημένων παρωξύνθην &zi- DEM. 
^: 4 1 NE" Hinu 

τούτω τῷ πολέμῳ, καὶ dió TO τοὺς ἐμπει- & Fabius 

δ ΩΝ 4 € 4 » " x Hiftorici. 
| ϑοκουντας Ὑραᾷῷειν ὑπὲρ evTov, Φιλῖνον καὶ 
, μὴ δεόντως ἡμῖν ἀπηγίελκένωι τὴν 'οσἰλής- 
ἑκόντας μὲν οὖν ἐψεῦϑαι τοὺς ἄνδρας οὐχ 
ιβανω., στοχαζόμενος ἐκ τοῦ βίου καὶ τῆς 
€ αὐτῶν᾽ δοκοῦσι dé qaos πεπονθέναι τὶ πῶ- 

«ἶΦφ 23 Ν" o9 
riy τοῖς ἐρῶσι. duc "yop τὴν οὔρεσιν καὶ τὴν 
! 1 , δ Ὁ « 

yotety-, Φιλίνω μὲν ππανταὰ doxou y οἱ Καρχῆ- 
““πρῶχϑαι Φρονίμως, καλῶς. ἀνδρωδῶς", οἱ 
A 
δὴ 


μέτρω δὲ ταῖς ψυχαῖς, ftudüs moderate? 


ἃ τοπηροίϊαϊο inftitu- 
ιάπυς  fervabant in- 
fortunis medio- 
ribus pares. Quo 
fi qui propríam ac 
"m utrique civitati 
ac vim recte confi- 
lunt, non tam ex in- 
ofthzec bellis, quam 
20 comparationem 
debeant, 

le vero, ut huic bel- 
lum immorarer, id 
non iminus quam 
| movit; quod, qui 
1rerum notitiam ad 


illud fcribendum videnttrr at. 
tuliffe, Phdinus atque Fau- 
bius, veritatem qua fide 
oportuit nequaquam nobis 
retaleruht. Acde indu(tria 


quidem rmentitos, cum vi- - 


tam ipforum & partes quas 


fecuti fünt fpeCto, non exi. 
ftimo: fed accidit illis quid- 
piam, opinor, quale aman- 
tibus folet. Nam ob ftu. 
dium partium ὅς  effufum 
in Carthaginienfes favorem, 
Philino quidem omnia hi 
prudenter, reCte, fortiter 
videntur feciffe; Romani fe. 

cus: 


82 
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—— e . »! " 
δὲ "Paucos, ταναντία" Φαβίῳ δὲ, τοὔμπαλιν τού- 


Officium χων. 


Hilttorict. 


Veritas 
lumen 
hiftorie. 


Ἔν μὲν οὖν τῷ Aor a βίῳ τὴν τοιαύτην É7ri69-A 
κριῶν ἴσως οὐκ ἂν τὶς ἐκβάλοι. καὶ γὰρ Φιλόφιλον ᾿ 
d& exe, τὸν ἀγαθὸν ἀνδρα. καὶ φιλόπατριν, καὶ 
συμμισέν τοῖς Φίλοις τοὺς ἐχϑροὺς, καὶ συνωγατπῶν 
τοὺς Φίλους. ὅταν δὲ τὸ ἱστορίας ἦϑος ἀναλαμβάώ- 
γῇ τις, ἐπιλαϑέϑαι χρὴ πάντων τῶν τοιουτων᾽ καὶ 
σροδλάκις μὲν εὐλογεῖν καὶ κοσμῶν τοῖς μεγίστοις 
ἐπαίνοις τοὺς ἐχϑροὺς, ὃ οτῶν 0d πρώξεις aro T o001$ 
voUTo' πολλάκις δὲ ἐλέγχειν καὶ y: γϑν ἐπονειδὶ. 
στως τοὺς ὠναγχωμοτάτους, ὅταν αἱ τῶν ἐπιτηδευ... 
μάτων ὡμαρτίαι τοῦϑ᾽ ὑποδεωκνύωσιν. Ὥσπερ γάρὲ 
ζώου τῶν ὄψεων ἀφαιρεϑασῶν, ἐχροιουται τὸ ὁλον" 
οὕτως ἐξ ἱστοοίας ἀναιρεθείσης τῆς ἀληϑείας, τὸ 
καταλειπόμενον αὐτῆς ἀνωφελὲς γίγνεται διήγημα. 
διόπερ οὔτε τῶν Φίλων κατηγορεῖν, οὔτε τοὺς ἐχ»7 


. ^ , 4 T 3 V 
ϑροὺς ἐπαινεῖν οκνητέον᾽ ovTe δὲ τοὺς αὐτοὺς ποτὲ 
N 


XIV. 7. ποτὲ μὲν ψέγοιν. Abfunt duo priora verba a vett. codd. 


cus: Fabius vero contra- 
rium pronuntiat. Jam in 
ceteris quidem vitae partibus 
ejusmodi zequitas animi non 
fit fortaffe afpernabilis: par 
eft enim, ut vir bonus & 
amicorum ὅς patrie fit 
amans, utque commune cum 
amicis adverfus eorumdem 
hoftes odium gerat, & eo- 
rumdem amicos amore com- 
muni profequatur. Verum 
ubi Aiflorici perfonam aliquis 
fufcepit, horum omnium illi 
oblivifcendum: ac fzepe qui- 
dem de hoftibus bene loqui, 
& fummis ipfos ornare lau- 


dibus fcriptor debet, cum 
id facta ipforum poftulant; 
nonnunquam vero reprehen- 
dere vel maxime neceffarios, 
nec fine probris vituperare, 
cum ita fieri oportere ad- 
miffa in fufceptis rebus pec- 
cata monent, Nam ut abi- 
mal, [unminibus ademtis, pror- 
fus inutile redditur; ita, fi 
veritatem ex Hiítoria tollas, 
quod füpereft illius, narra- 
tio eft nullius ufus. Quatn- 
obrem ὃς accufare amicos 
& inimicos laudare fine cun- 
Ctatione debemus: neque 
reformidandum, quo minus 

609- 
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ἢ 005 
μὲν ψέγειν, στοτὲ δὲ ἐγκωμιάζειν εὐλαβητέον" ἐπει- 
LN * , , X » 

δὴ τοὺς ἐν πραγμαφσιν αναστρεζομένους ovT. εὐστος 
8 99 * * * » n € ^ * 

Xe ed δυνωτον, ov9 CC 4CLO T OC V ety συνεχως εἰκός, 


, , k ^u , “- ^" 
:αποστοντες οὖν τῶν πρατ]όντων, αὐτοῖς τοῖς "reo 
LI 3 
τομένοις ἐφαρμοστέον τὰς πρεπούσας ὠποφαάσοις 
4 ’ p € / "E 

9zo διαλήψεις ἐν τοῖς ὑθομνήμασι. Ὥς d ἐστιν 
. * ^» 4 d € ua? € ^ , / ^e 2 , 
: ὥληθη Tc voy v ἡμῶν εἰρημένα, σκοπόν ἐκ τού» 


, 
Tuy 2EoCQeo 7 iy, 


Ὁ Φιλῖνος, ἐρχόμενος ἅμα τῶν πραγμάτων 


καὶ τὴς δευτέρας βίβλου, Quei προσκαϑῆϑαι τῇ 


jJerrores. 


, ^P , F 
'ἱΜεσσήνῃ πολεμοῦντας τούς τε Καρχηδονίους καὶ 
δτοὺς Συρακουσίους" παραγενομένους δὲ τοὺς Ῥω- 
’ 1 ’ 2 ᾿ , ΛΝ Ἢ 
peovg κατὰ ϑαλατἼαν εἰς τὴν πόλιν, εὐθὺς ἐξελ- 
d M] ’ 1 
Dey ἐπὶ τοὺς Συρακουσίους" λαβόντας δὲ "cas 
^ 4 / . y 
“πληγάς PzaveAOev ἐς τὴν Μεσσήνην᾽ αὖϑις δὲ ἐπὶ 
*? / 4 
. τοὺς Καρχηδονίους ἐκπορευθέντας, οὐ μόνον πληγὰς 
λαβῶν, ἀλλὰ καὶ Corypesoo τῶν στρατιωτῶν ἱκανοὺς 


9. ἀποστάντας voluit Ἀεὶ. 


XV. 2. ὠγρφείασ. ζωγρίᾳ Reg. A. 


eosdem aliquando reprehen- 
damus, aliquando laudemus ; 
quum nec fieri poffit, ut, 
qui in rebus gerendis ver- 
fantur, re&e femper colli- 
neent; nec rur(íus verofimi- 
le fit, continue eosdem er- 
rere. jtaque, reliCtis per- 
fonis eorum, qui res gerunt, 
2d ipfarum rerum geítarum 
rationem adaptare pronun- 
cista & judicia fua Scriptor 
Hiftoriarum debet. Atque 
id vere a nobis dici, ex hifce 
intelligere licet. 
οί. I. 


ees; o- 


I$. PHILINVS, gefto. 
rum narrationem ac fimul 
librum fecundum exordiens, 
ait, Carthaginien/es ac Syra- 
cnfanos Me[Janam objediffe : 
tum Romanos, pofiquam ma- 
ri in urbeon venifent, com. 
Κι adver/us | Syracufios 
prodiffe, €9 ab his gravi. 
ter caos, Me[fJanam fe rur- 
fus vecrpiffe. — Dein iterum 
egreflos adverfus Carthapi- 
nienjes, tion folum fufos εἶς, 
Jed »ιασαι etiam militum 
partem vivos in hoftium ve- 


C αἱ 


| 


XV. 
Philini 
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7 1 Ἢ ε 4 
UA Ὁ .- » » 204 ἢ . 
Philini ezrof2mAew. Τάυτα ὃ εἴπων, τὸν μὲν ἱερωνῶ ᾧησι3 
errores. " " e » , 
μετὰ τὴν γενομένην συμπλογῆν ουτῶς ἔξω γενέῶαι 
^b ^ ejf M , ^" 8 ε 
τοὺ Qeovew, ὠστε un. μονον παραχρημα τὸ χαρᾶ- 
4 & ^P ' , 
wx καὶ τὰς σκηνῶς ἐμπρήσαντα Quyev vuxTos εἰς 
4 ὅ A M M , , 
ταὶς Συρακούσας, em καὶ τὰ (eovgie πάντα κα- 
^ 4 , 1 ^» e" ,. , 
σαλίισεῖν τὰ κειμενώ xa'"Po, τῆς τῶν Μεσσηνιῶν Χω- 
^ ' LI * 
eas" ὁμοίως δὲ καὶ TOUS Καρχηδονίους μέτα Tm 
, QN! 2 7 . ' , ὃ led 
px» εὐϑέως ἐκλιπόντας τὸν emm, OieMe 
τῷ 4 ^3 , * 
σφᾶς εἰς τοὺς πόλεις, τῶν d ὑπαίθρων οὐδ᾽ -ντι- 
τῳ ^ 0» M M ’. . 
groiesddo τολμᾶν ἔτι" διὸ καὶ συνϑεωρήσαντας τοὺς | 
,3 "τὦ / 4 » 
ἡγουμένους OUT ἐποδεδειλιωκότας τοὺς ὄχλους, 
i] / « , . 
βουλεύσαϑιαι μὴ kiyesy die μάχης τὰ πραγματῶ 
᾿ [4 L4 , ^: , L) 
τοὺς δὲ Ρωμαίους, ἑπομένους αὐτοῖς, οὐ μόνον τῊνς 
[4 . ^9 ^9 ! 1 ’ 
χώρων πορϑᾶν τῶν Καρχηδονίων καὶ Συρακδυσίων, 
A LI 4 / ll 
ἀλλὰ καὶ τὰς Συρώκουσας αὐτὰς προσκαϑίσαντας 
’ ^e uU [4 * d 
ἐπιβαλεϑαι πολιορκθῖν. Ταῦτα δ᾽, ὡς ἐμοὶ doxen6 
τῆς 


$. Abfunt vulgo quatuor τενΐά τῶν Kay». 
iei rd perperam dant libri veteres. 
€ 


ἐπιβαλέσθαι in Reg.C. 


niffe poteflatem. Hxc ubi 
dixit, narrat, Zicronem pof 
pugnam hauc pugnatam adeo 
mente alienatum — fuif]e , ut 
protinus non tantum vallo 
Ltentoriisque inccufis Syracu- 
fas no&u cufugerit, verum 
etiam caftella omnia, qua di- 
tioni MefJaniorum  immine- 
bant, delczscrit:: confimili- 
ter €9 Carthaginienfes fla- 
tim ab loc pralio, velitis 
caftris, per oppida fe difper- 
fije, tueri amplius quidquid 


«αἱ Συρακουσίων. Mex 
ibid. po ésigaBMacta 


extra esunitiones effet, mos 
audentes; ea dc cauffa eo- 
vum duces, qui militum asi- 
mos metu perculfos amimad- 
verterent , id cepiffe  comfilii, 
ut de rerum fumma pralio 
non deceruerent :. Komamos 
autem infecutos, won a 
dumtaxat Poenorum 85 Sy. 
racufiorum devaflaffe, verum 
etiam Syracufas 1p/cs obfi- 
dere 69 per vim oppugnare 
e[e adgreffos. Haec autem 
adeo, ut mea fert fententia, 
omni 
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nd , L4 ^ - $2 ———Tt 
τῆς Ζασης ἐστὶν ἀλογίας πλήρη, καὶ διαστολῆς οὐ Philini 
, δ 'Ὁ 1 , a 1 e« errores, 
7 Z'eoódesT en τὸ παράπαν. οὺὑς μὲν '"ymQ “ποολιορκουν- 
4 , 4 ^s ^2 
τας τὴν Μεσσήνην, καὶ νιπῶντας ἐν τοὺς συμπλο- 


χῶς ὑπέθετο τούτους φεύγοντας, καὶ τῶν ὑπαί- 
ϑρων ἐκχωροῦντας, καὶ τέλος “ολιορκουμένους, καὶ 
ἑταὰὶς Ψυχοῶς ὠποδεδολιακότας ἀπέφηνεν. οὖς δὲ 
ἡτ]ωμένους καὶ πολιορκουμένους ὑπεστήσατο, τού- 
τους διώκοντας καὶ παραχρῆμα κρατοῦντας τῶν 
ὑπαίϑρων, καὶ τέλος πολιορκοῦντας τὰς Συρακού- 
9σας ἀπέδειξε. ταῦτα δὲ συνάδεν ἀλλήλοις οὐδαμῶς 
ᾧναται.. πῶς γαο; &UM αναγκοῶον, ἢ ταῖς ὑποϑέ- 
ces eo, τοὺς πρώτας ψευδῶς, ἢ τὰς ὑπὲρ τῶν 
ιοσυμβαινέντων ὠποφάσεις. εἰσὶ δ᾽ αὗται μὲν ἀλη» 
Déc. καὶ "yao ἐξεχώρησαν οἱ Κασχηδένιοι καὶ Xve 
ρωκούσιοε τῶν ὑπαίθρων καὶ τῶς Συρακούσας ἐδπτο- 
λιέρκουν οἱ Ῥωμοῶοι κατ πόδας" ὡς δ᾽ οὗτος φησὶ, 
καὶ τὴν Ἐχέτλαν, ἐν μέσῃ κειμένην τῇ τῶν Xvgo-Echeds 
C 2 opp. 


6. Awg. προσδῶτο *agazav, qued valet προσδεῖ τὸ παράπαν. 10. 
Veterti libri oinuts τὰς Συραχούσας ἐπολέμουν οἱ Ῥωμαῖοι. 


obfidione. Enimvero con- 


κουσίων 


omni abíurditate plena funt, 


ut omnino ne examine qui- 
dem fit opus. Quos enim 
antea. /Meffanam objidentes, 
ὃ in acie vincentes fecerat; 
eosdem fugi[/c €? planis cam- 
poram exce[fffe, ac tandem 
ἔχ formidine dejeltis animis 
obfidiosem  pafjos, pronun- 
tiat: quos autem υἱδέος €3 
ob/effos prius fecerat, eos 
inducit per/cquentes. loflem, 
oninia, que fub dio funt, fu- 
bito obtinentes, ac tandem 
Syracujas ipfas prementes 


venire ifta inter fe qui pof- 
funt? Sane aut falfa fint, 
qua prius pofuit, oportet, 
aut quze deinceps de poftea 
infecntis dicuntur. Sunt 
autem hzc pofteriora vera: 
nam Carthaginienfes & Sy- 
racufani intra munitiones 
fuas funt compulfi: & Sy- 
racufas obfederunt illico Ro- 
mani, ὧς Echetlam quoque, 
ut quidem ifte ait, urbem in 
confinio fitam ditionis Syra- 
cufanorum ἃς Carthaginien- 

fium, 


16 


A— e 





Philini 
errórcs. 


XVI. 
Bellum 


mayma vi 


fufcipi- 
tur. 
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ul b d , , ! Ν » ἢ 
κουσίων καὶ Καρχηθονίῶν ἐπαρχία. λοῖπον αν αΎκηιι 


^ M 5 4 b 4 7p 
συγχωρῶν. TOS ἀρχῶἂς καὶ τῶς ὑποθέσεις eau 
^» ’ ^e [4 nl 
ψευδέες" καὶ, νικώντων εὐθέως τῶν Ῥωμωέων ἐν Tous 
L4 ^9 4 4 
gregi τὴν Μεσσήνην συμπλοκαις 9 ἡτ]ημένους αυτους 
ἡμῖν ὑπὸ τοῦ συγίρωαφέως ὠπηγέλθαι. - Φιλῖνον μὲν τε 
ω J 1 ᾽ e ^^ 
οὖν παρ ὁλήν ὧν Tig τὴν πραγματείαν ευροε TCIOV- 
2] . ! δὰ ' J € » 3 2 
τὸν ὄντα παραπλησίως 08 καὶ Φάβιον, ὡς ἐπ᾽ mv 
^9 , ^9 ^ € ^» 4 LI 
"Τῶν δερχϑήσεται τῶν καέθων. Ἐμεῖς δὲ, ἐπειδὴ τουςιτὶ 
[4 4 L4 ’ ς ἢ Ll / 
ρμόζοντας πεποιήμεθα λόγους ὑπὲρ τῆς παρεκβα- 
2 , 1 ΄ / 
σεως. ἐπανελθόντες ἐπὶ τὰς πράξεις, πϑρασομε- 
! , 4 c yn / *. 3 
Ow, προστιθέντες ces τὸν ἑξῆς λόγον, εἰς Amo 
) * 4 , 
yos ἐννοίας ἄγειν διαὶ βραχέων τοὺς ἐντυγχάνοντας 
ὑπὲρ τοὺ προορερημένου πολέμου. 
4 , φῳ . 
Προσπεσόντων γῶρ εἰς τήν Ῥωμὴν ἐκ τῆς Σικέ- 


^» 3 x M / 
Al&s τῶν περὶ τὸν "Αππιον καὶ Tob στρατόπεδα 


προτερημάτων, καταστήσαντες ὑπάτους Μάνιον 
AV 491. Ὀχτακίλιον, καὶ Μάνιον Οὐαλέριον, τούς re. δυνά. 
μας πάσας ἐξαπέδτελλον, καὶ τοὺς στεατηγοὺς 
ὠμφοτέρους εἰς τὴν Σικελίαν. Ἔστι δὲ παραὶ "oa 


fium. Reftat neceffario con- 
cedendum, quas principio 
pofuit affcrtiones effe falfas ; 
δὲ Romanos ab hoc fcripto- 
re victos fuifle proditos, qui 
jam inde a primis conflicti- 
bus ad Meffanam habitis fü- 
periores exftiterint, Ac Phi- 
dinum quidem in opere uni- 
verfo talem invenias: fed 
pariter talem Fabium quo- 
que, ut fuis locis oltende- 
tur. At nos, expofitis quze 
ad digreffionem hanc perti- 
nebant, ad hiftoriam reverfi, 


μαίοις 
pofteriora quzque anteric- 
ribus fübneCtentes, lectores 
ad veram hujus belli not 
tiam paucis perducere co- 
nabimur. 

16. Quum igitur fama re- 
rum ab Appio & legionibus 
feliciter geftarum Romam 
ex Sicilia perveniffet, effent. 
que Con/ules creati Manius . 
ORaciius & Manius Vale. 
rius; legiones omnes & 
Coff. ambo in Siciliam mit- 
tuntur. Sunt autem apxád 
Komanos qualuor omnino ἐδ 


grionts 
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P * , , , € el 
poscis τοὺ σαντα τέτ]αρα στρατόπεδα Poyuotikot, A.V. 491. 


LI n , ἃ 2. * ' Legio- 
Apis τῶν συμμάχων. ὦ κατ EVIGUTOV 7T QOX EiQi-num 


ζωται" τούτων ἕκαστον, dive τετρακισχιλίους πε- o 
γζους, ἱππές δὲ τριακοσίους. Ὧν παραγενομένων, 
ἀπὸ Te τῶν Καρχηδονίων αἱ πλείους ἐφιστάμεναι 
πόλεις προσετίθεντο τοῖς Ῥωμαίοις, ἀπό τε τῶν 
Συρακουσίων. Ὁ δὲ Ἱέρων ϑεωρῶν τὴν διατροπὴν κά. 
καὶ κατάπληξιν τῶν Σικελιωτῶν, μα δὲ τὸ 7rAjj- cu Hie- 
Ses καὶ τὸ βάξος τῶν Ῥωμαϊκῶν στρωτοπέδων, ἐκ Ὁ 
χαντων συνελογίζετο τούτων, ἐπικυδεστέρας εἶναι 
τας τῶν Ῥωμαίων, "» τας τῶν Καρχηδονίων ἐλπί- 
“δας. διόπερ ἐπὶ τοῦτο τὸ μέρος ὁρμήσας τοῖς λο- 
γισμοῖς., διεπέμπετο πρὸς τοὺς στρατηγοὺς, ὑπὲρ 
εϑἰρήνης καὶ Φιλίας ποιούμενος τοὺς λόγους. οἱ δὲ 
Ῥωμαῖοι προσεδέξαντο, καὶ μάλιστα διοὶ ταὶς 'χορη- 
γγίας. ϑαλατ)οκρατούντων γὰρ τῶν Καρχηδονίων, 
εὐλαβοῦντο, μὴ πανταχόϑεν ἀποκλει]ῶσι τῶν 

C 4 QYO J^ 


XVI. 2. Sus anctoritate Cafaubonus edidit τούτων ἔχ εἰ ἕκαστον. 


giones Romanz, praeter fo. 
ciorum auxilia, quarum de- 
le&us quotannis haberi fo- 
let; continentque /ingulz 
quatuor millia peditum, equi- 
tes trecentos. Ad harum ad- 
ventum, pleraque tam Car- 
thaginienfium quam Syracu- 
fanorum oppida ad Romanos 
defecerunt. Hiero vero, qui 
hinc Siculorum confterna- 
tionem ac pavorem cerne- 
ret, illinc Romanorum le- 
giones & numero militum 
&armaturz pondere terri- 


biles, ex omnibus liis emi- 
nentiores ac potiores elfe 
Romanorum fpes quam Car- 
thaginienfium — colligebat. 
Quibus rationibus adductus, 
ut in eam partem inclinaret, 
legatos ad Confules de pa- 
ce & amicitia mittit. Nec 
repudiant Romani ejus rei 
mentionem, maxime pro- 
pter commeatus. Nam quia 
maris imperium penes Car. 
thaginienfes erat, ne undi- 
que comineatu intercludc- 
rentur metuebant; quando- 

quidem 
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zu , ὃ * : ' & L] 4 εν ὃ β , 

A.V. 491. να καίων, θῶ To καὶ περὶ τῶ 7rQO Του OHEFIV'TO, 

στρατόπεδα, roD» ἔνδειων γεγονέναι! τῶν ἐπιτη- 
r4 / € / ' «." , * . 

desto. διόπερ ὑπολαβθόντες, τον léeoves μεγαλὴν essi 
φῳ ^ - / * 

Tovro τὸ μέρος αὐτεῖς παρέξεϑαι χρείαν. ἀσμένως 


Fodus 
Roma- 


nor. cum 


Hicrone. 


umbra 
Romane 
anucitia. 


προσεδέξαντο γὴν φιλίαν. Ποιησάμο"οι δὲ συνϑη.9 


34^ Ἐ ᾿ 2 t ὃ ᾿ 
κας, KD ὦ, τῶ μὲν αἰχμάλωτα χωξις AuTQUY 67 0- 
^s & € , 3 ' M " 
δοῦνα! τὸν βασιλέα Ῥωμαίοις, οἰργυρίου δὲ 7rpodder- - 


I4 / ς l4 . A 9. V € σῷ 
γα! τὠλανταὰ τουτοῖὶς ἑκατον" λοῦσον X0 Ῥωμαέο! 


A, / ^ ^. 
μὲν ὡς Φίλοις καὶ συμμώχοις ἔχρωντο τοῖς Xvga- 
* € « ’ 1 
Iicrofubxoucicis. Ὁ δὲ βασιλεὺς "Idewy ὑποσταλας CotvToy 10 


€ 


4 1 / M] τᾷ 2." , 
ὑπὸ τὴν Ῥωμαίων σκέπην. καὶ χορηγῶν eres τούτοις 


M / ^e , 2 ^" 
ej τῷ κατεπεῤγοντα τῶν ποαΎμοτων, εἐδεῶς ἐβα- 


σίλευε τῶν Συρακουσίων τὸν μετὸ ταῦτα χρόνον, 
Φιλοστεφανῶν καὶ φΦιλοδοξὼν εἰς τοὺς “Ἑληνας. 
ἐπιφανέστατος γα δὴ παντων οὗτος δοκᾷ, καλτι 
wAÀecTcy χρόνον απολελαυκέναι τῆς ἰδίως εὐβου- 
λίας, tv Te τος κατα μέρος καὶ τοῖς καϑόλον 


πράγμασιν, 


quidem &, quze antea trans- 
fretaverant, legiones gravi 
annonze inopia jaboraverant. 
Quapropter, rati Hieronem 
magno hac in parte ufui fibi 
futurum, ejus amicitiam non 
inviti amplectuntur. Trans- 
aCtum conditionibus hifce: 
Vt Rex captivos Romanis 
absque pretio refflitueret ? «t 
infuper argenti taienta. cen- 
ἐμ adjiceret. Secundum 
hicc Romani Syracufios ami- 
corum fociorumque loco ha- 
bebant. Rex vcro Ziero, 
quum ad Romani nominis 


Ἔπσαν- 


urmbraculum fe applicuiffet, 
femperque.omnia iis fubmi- 
niftraret prout res ipforum 
exigerent, reliquam setatem 
in regno Syracufano fecu. 
rus exegit; erga Girzecos ita 
fe gerens, ut qui coronas 
ipforum ambiret, füamque 
inter ipfos famam celebrari 
gefliret. Nam illuftriffimus 
omnium mortalium videtur 
hic fuiffe, & qui prudentix 
in confiliis fuze fructum lon- 
giffimo tempore, tam priva. 
tis, quam publicis in rebus, 
percepit. 


17. Hoo 
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Ἐπανενεχϑεισὼν d) τῶν συνθηκῶν εἰς τὴν "Pa-A.V.491. 
XVII. 
un, καὶ προσδεξαμένου τοὺ δήμου, καὶ κυρώσαντος 

τὰς. προς τὸν Ἱέρωνα διωολύσεις" λοιπὸν οὐκ ἔτι rac 
σας ἔκρινον ἐξαποσςέλλειν οἱ Ῥωμώίει τὰς δυνάμεις, 

2 . dv ; , ὃ e ] e 1 
Ξαλα. dvo μόνον στρωατοπεθο". νομίζοντες ἅμα μὲν 
κεκουφίϑωι τὸν πόλεμον αὐτοῖς προσκεχωρηκότος 

^» e; Ὁ ς 

τοῦ βασιλέως, end δὲ py ὑπολαμβάνοντες, 
οὕτως ευπορήσων τὰς δυνώμως. τοῖς ἀναγκαίοις. 

30; δὲ Καρχηδόνιοι, ϑεωφοῦντες τὸν μὲν Ἱέρωνα 7re-Appan 
tus Pes- 

λέμιον αὐτοῖς γεγονότα. τοὺς δὲ Ἑῴ μους QÀCO"Y;£-norum 
A 

ρέστερον ἐμπλεκομένους εἰς τῶ κατα τὴν. Σικελίαν, centi, 3 
ὑπέλαβον βαρυτέρας προσδέϑωι παρασκευῆς, δὲ 
ἧς ἀντοῷφϑαλμᾶν δυνήσονται τοῖς σολεμίοις, καὶ 

, 4 4 * . / ^ M ’ 
εσυνέχειν τοὶ καταὶ τὴν Σικελίαν. διὸ καὶ ξενολογήν 
σαντες ἐκ. τῆς ἀντίπερα. χωρᾶς., πολλοὺς μὲν Λιγυ- 
4 ^ le Ml » 1 ,. ΄ 9, 

στροὺς καὶ Κελτοὺς, ἔτι δὲ zrAesóus τούτων Ἴβηρας, 

ef * LY " , ἢ € τῳ Y! 
$07 αντας εἰς τὴν Σικελίαν ὠπεσταλαν. ορωντες δὲ 
χαὶ τὴν τῶν Ακρωγαντίνων πόλιν εὐφυεστάτην οὐὖ- 

C 4. σῶν 
XVIL ζ. καὶ poft. ὁρῶντες δὲ ignorat Bav. 


17. Hoc fcedere Romam 
perlato, & approbatis popu- 
li juffu firmatisque conditio- 
nibus pacis cum ZLeraye; 
pott hec non amplius uni- 
verfas placuit copias in Si- 
ciliam mittere, fed duas tan- 
tum legiones. Nam δὲ con. 
junctione Regis levius ipfis 
fore bellum putabant; i, 
hoc modo exercitum omni 
copia rerum necefífariarum 
facilius abundaturum, arbi. 
trabantur. — Carthaginienfes 
vero, qui Hieronem fibi fa- 


€um hoftem viderent, & 
Romanos majore molitione 
rebus Siculis fefe immifcen- 
tes, apparatu inftruCtiore 
opus fibi effe judicarunt; 
quo & hoftibus intrepide 
refiftere, & quz in Sicilia 
poflidebant, retinere poffent. 
ltaque mercenario milite e 
transmarinis regionibus con- 
ducto, magnum Ligurum & 
Gallorum, ac majorem etiam 
Hifpanorum numerum in Si. 
ciliam mittupt. Quumque 
Agrigentinorum oppidum 

a 
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—— | 
A.v491.gay πρὸς τος παρασκευὰς, καὶ βαρυτάτην ἅμα 
τῆς αὐτῶν ἐπαρχίας, εἰς ταύτην συνήϑροισαν τὰ 
τε χορηγέω καὶ Tes δυνάμεις, ὁρμητηρίῳ κρίνοντες 
χροῆϑαι ταύτῃ τῇ πέλει πρὸς τὸν πόλεμον. Τῶνό 
δὲ Ῥωμαίων οἱ μὲν πρὸς τὸν Ἱέρωνω ποιησάμενοι τὰς 


, * 4 . LY A 
A.V. 492. αυνϑήκας στρατηγοὶ, ανωκεχωρήκεαισαν οἱ δὲ μετα 
L. Pottu- ͵ 


4 , 1 

mius Q. Τούτους κατασταθέντες, Λεύκιος Ποστουμίος καὶ 
us C , / ; xa 
Marriliwe KcivTos Μαμίλιος, ῆκον eis τὴν Σικελίον μέτα τῶν 


στρατοπέδων. ϑεωροῦντες δὲ τὴν τῶν Κωρχηδονίωνγ 
ἐπιβολὴν, καὶ τας περὶ τὸν ᾿Ακράγαντα παραᾶ- 
σκευάᾶς, ἔγνωσαιν τολμηρότερον ἐγχειρειν Τοῖς σράγ- 
Obfident μασι. Διὸ καὶ τὰ μὲν ἀλλα μέρη τοῦ “πολέμου 


Agrigen- ^ , δὲ 0v , ' 
cun. παώρήκαν, ᾧεροντες ὁὲ παντί τω στρατευμάτι προς 


αὐτὸν ᾿Ακράγαντα προσήρασαν᾽ καὶ στρατοπεδεύ». 
σαντες ἐν ὀκτὼ σταδίοις ἀπὸ τῆς πέλεως, συνέκλε;» 
σαν ἐντὸς τοίχῶν τοὺς Καρχηδονίους. ᾿Ακμαζουσηςφ. 
δὲ τῆς τοῦ σίτου συναγωγῆς, καὶ προφωινομένης" 
| χρονίου 


$. Pro χορηγάα reclius fortaffe χορήγια fuerit; fic vuvfus. cap. fa. 
6. Mapi^os. Libri veteres Aijh» Aeos , cui MavíA«os fubflitnernut 
Keg. B. 9 C. 


ad hos apparatus commo- cientes, quique apud Agri. 
difinum, & fuz ditionis gentum fiebant apparatus, 
ampliffimum effe viderent; majore audacia res aggre- 
quafi arce belli eo loco de- diundas fibi ftatuunt. Que- 
cernentes uti, annonam fi. propter, ceteris be]li pate 
mul ac militem Z4grigcnti tibus omiffis, Zerigentum 
colligunt. Romanis confu- ipfum cum univerfo exerci: 
libus, qui foedus cum Hie- tu invadunt: & ad mille 
rone fecerant, domum re- paffus ab urbe locatis caftris, 
verfis; quiipfis fuccefferunt Carthaginienfes — mcenibus 
L. Pofiumius & Q. Mami- includunt. Quoniam au- 
Eus in Siciliam cum legio- tem erat tunc cum maxime 
nibus veniunt. Hi confi. tempus melfis, & jam ab 
lia Carthaginienfium perfpi- initio diuturnam fore obfi. 

dionem 
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αασιαπεακρν». 
Fo , 9 3 ϑυ ΄ ^" di 
Agevicu. 7roPuopxims , ὡρμῆσαν Ex-JU|MOTEQOV TOU ÓEOV- A. V.493. 
“Φ LI LI τῳ ; 
soos οἱ στρατιῶται πρὸς τὸ σιτολογθν. οἱ δὲ Καρ.- a ! 
χηδὸ d: ) , "aed, genti 
'dovi0s κωτιθοντες TOUS “πολεμίους ἐσκεδασμένους 8551: 
4 eu , kd ’ ^. 
κατὰ τῆς χώρας, ἐξελθόντες ἐπέθεντο τοῖς σιτο- 
^ , [4 
λσγοῦσι. τρεψάμενοι δὲ τούτους ῥαδίως, οἱ μὲν ἐπὶ 
4 | 2.0 , 4 
τὴν τοῦ χάρακος ἀρπαγὴν ὥρμησαν. οἱ δ᾽ ἐπὶ Ts 
τι ἐφεδρείας. "AA ἡ τῶν ἐθισμῶν dix Dee: καὶ TOTESivera 
s! 5 ε /, R 
καὶ σολλεέκις nón σέσωκε TO Ῥωμαίων “πράγματα. "um di. 
« * , , » a^ ΄ ^. Δ Ὁ fciplina 
TO γὰρ πρόστιμον παρ αὐτοῖς ϑανατὸς ἐστι τῷ ) 
? 4 , . x / 1 "1 9 
προεμένῳ τὸν τόπον, καὶ φυγόντι τὸ παφώπαν ἐξ 
Α 4 , 
τ ἐφεδρείας. διὸ καὶ TOTS πολοπλάσιους οντας TOUS 
€ 4 4 4 σῷ 
ὑπεναντίους ὑποστάντες γενναίως, πολλοὺς μὲν τῶν 
4 2’ , ^) p 
ἰδίων ἀπέβαλον. ἔτι δὲ πλείους τῶν ἐχϑρῶν επέ- 
4 . b 
13kTes/ay. τέλος δὲ κυκλώσαντες τοὺς πολεμίους, ὅσον 
^» . ’ 1 “Ὁ 
οὕπω διασπῶντας τὸν χάρακα, τοὺς μὲν αὐτῶν διέ- 
4 1 / 1 ᾿ 
'Φϑειραν » 70US δὲ A017: 0U$ 9 ἐπικείμενοι «0n Φονεύον- 
2 Ml L4 
Jt, συνεδίωξαν εἰς τῆν “πολιν. 
C 5 


4 
Μετα 


dionem apparebat; milites 


γε, aut omnino de pra. 
majore ftudio, quam par 


fidio fuga deceffifJe , capitate 


erat, frumentatum prodeunt. 
Carthaginienfes, hoftem per 
sgros palatum confpicati, 
oppido egreíli, frumentan- 
tes adoriuntur: iisque nullo 
negotio fugatis, partim ad 
diripienda caftra, partim ad 
ftationes trucidandas impe- 
tum faciupt. Αἱ di/cipiing 
exquifita ratio, ut alias fa- 

, ita tunc quoque, rei 
Romano faluti fuit: nam 


apud hos, lationem defe. 


efl. Quare fattum, ut tunc 
quoque adverfarios longe 
numero fuperiores fortiter 
fuftinendo, multos quidem 
ex fuis amiferint, plures ta. 
men ex hofíübus pereme. 
rint. Tandem, cin&tis ho- 
ftibus, qui jam vallum ipfum 
modo non divellebant, poft. 
quam multos interfeciffent, 
reliquos urgendo czden. 
doque in urbem compule. 
runt. 


18. Poft 


A.V. 492. 
XVIII. 
Obfidio 
Agri 
genti. 


Heraclea 
OpP. 
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Mere δὲ τοῦτα συνέβη τοὺς μὲν Καρχηδονίους 
εὐλαβέστερον διακϑιϑω! πρὸς ταῖς ἐπιθέσεις, τοὺς 
δὲ Ῥωμαέους Φυλακτικώτεβον χρῆσαι ταις 7: Qayo- 
μεῖς. ἐπεὶ. d οὐκ ἀντεξήεσαν οἱ Καρχηδόνιοι “πλὴν 
ἕως ὠκοοβολισμοὺ. διελόντες οἱ στρατηγοὶ τῶν Pa- 
μοίων εἰς δύο μέρη τὴν δύνωμιν, τῷ μὲν ἑνὶ περὶ τὸ 
πρὸ τὴς πόλεως ATXAWZiGiOV ἔμενον, ϑατέρῳ δὲ 
κατεστρατοπέθευσαν ἐν τοῖς σρὲς Ἡράκλειαν κε- 
κλιμένοις μέρεσι τῆς πόλεως. τῶ δὲ μεταξὺ τῶν 
στρατοπέδων ἐξ ἑκατέρου τοῦ μέρους τῆς πόλεως 
ὠχυρώσαντο᾽ καὶ τὴν μὲν ἐντὸς αὐτῶν ταζζρον προε- 
βάλοντο, χάριν τῆς πρὸς τοὺς ἐξιόντας ἐκ τῆς πό- 
λεως ὠσφαλείας᾽ τὴν δὲ ἐκτὸς αὐτῶν περιεβάλον. 
το, Φυλακὴν ποιούμενοι τῶν ἔξωϑεν ἐπιϑέσεων, ναὶ 
τῶν παρασάγεα)αι καὶ παρεισπίπτειν εἰωθότων εἰς 
τοὺς πολιορκουμένωας πόλεις. τοὶ δὲ μεταξὺ. τῶν TE-4 
ᾧῷρων καὶ τῶν στρατοπέδων διαστήματα Φυλακοῶς 
διέλαβον, ὀχυροποιησάμενοι τοὺς εὐκαώρους τῶν TO- 


ΖΩΥ 


XVIII. 3. ἐντός, quod abeft ab edd. δ᾽ mtis, inferni ex Vefini conjelt. 


18. Poft id temporis Car- 
thaginien/es timidius in ho- 
ftes erumpere: Aomani ve- 
ro cautius frumentatum exi- 
re. Et dum Poeni non nifi 
ad leves velitationes foras 
prodeunt; Conf(ules, divifo 
bifariam exercitu, cum una 
parte circa Aefculapii fanum 
ente urbem fitum conlident, 
alteram ei regioni urbis, 
qu:c Heracleam fpecCtat, ob- 
jiciunt, cafroque ibi po- 
nunt. Jlnterjectum caftris 
fpatium ex utraque oppidi 


parte duabus foffis muniunt; 
altera intus fpeCtante, qua 
adverfus oppidanorum erg. ' 
ptiones fe pracingunt; al. 
tera extrinfecus circumqu- 
€&a, cum ad externi hoftis 
impreffiones | defendendas, 
tuin ad illa prohibenda, quz, 
ut fit in obfeffis urbibus, fur- 
tim importarentur, aut fi 
quis clanculum ingredi vel. 
let. Intervalla inter foffas 
atque ipfa caftra pra-fidiis 
militum intercipiupnt, locis 
opportunis per diftinCta fpa- 

tia 
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Α ΕἾ 
Τὴν αὐλὴν 


παρασκευὴν οἱ μὲν cos σύμμωχοι πάντες ἤϑροι- 
(ον αὐτοῖς, καὶ παρῆγον εἰς Ἐρβησσόν" αὐτοὶ δὲ ἐκ 
ταύτης τῆς πόλεως οὐ μαχοαν ὑπαοχρύσης, ἄγον- 
τες καὶ Φέρεντες συνεχῶς τας ὠγεροὶς, δωψιλὴ τ᾽ 
εαναγκοῦα σῷ!σι παρεσκεύαζον. Πέντε μὲν οὖν Ἴσως 
μῆνας ἐπὶ τῶν αὐτῶν διέμενον, οὐδὲν ὁλοσχερὲς 7: go- 
τέρημα δυνάμενοι λαβὼν κατ᾽ aiv , πλὴν τῶν 
γὲν αὐτοῖς τοῖς ὠκροβολισμοῖς συμβαινόντων. συν- 
αγομένων δὲ τῷ λιμῷ τῶν Καρχηδονίων dux τὸ πλῆ- 
Sos τῶν ἐν τῇ πέλε: συγκεκλοισμένων ἀνδρῶν ; (ou 


"yag ἐλάτἼους πέντε μυριάδων ὑπῆρχον") δυσχρη- 


ΑΟὟΥ. 492. 
Obfidio 
genti. 
Erbeffus 
opp. 


, v ^ , . 
στουμενος ᾿Αννίβας ἤδη τοῖς πράγμασιν, ὁ τετα- Hannibal 


prefectus 


Ὑμένος ἐπὶ τῶν πολιορκουμένων δυνοίμεων, diezzépa- Agxi- 
πετο συνεχὼς εἰς τὴν Καρχηδόνα, τήν τὸ περίστα- 
εσιν διασαφῶν, καὶ βοηϑῶν παρακαλῶν. οἱ δ᾽ ἐν τῇ 


Καρχη- 


6. ἴσως ingenio debetur Cafauboni, pro mendofo ἴσους. 7. συναγο- 
Μένων. Alii συνηγμένων. Alii συνεχομένων. 


tia munitis.  ÁAnnonam & 
reliquos apparatus ceteri fo- 
cii colligebant, & Erbeffjum 
convehebant: ipfi vero ex 
hoc oppido, quod a caftris 
non longe aberat, commoa- 
tus continenter advehen. 
do & adferendo, largam 
omnium ad ufum neceffario. 
rum copiam fibi parabant. 
Ad quinque circiter menfes 
eadem facies rerum manfit: 
quum neutra pars de altera 
vi&oriam ullam referret, 
quz ad fummam fpei totius 
proficeret, fed tantum inter 


partes velitationes fierent. 
Tandem, ubi propter ingen- 
tem hominum multitudinem, 
quze inclufa moenibus tene- 
batur, ( erant enim non pau- 
ciores quinquaginta milli- 


bus) Carthaginienfes fame 


premebantur; Hannibal, qui 
cum imperio copiis obfeífis 
praeerat, non idoneum am. 
plius fe rebus fuftentandis 
animadvertens, crebros Car- 
thaginem nuntios mittebat, 
qui & neceffitatem urgen- 
tem fignificarent, & ad opem 
ferendam hortarentur. Car- 


thagi 


genti. 


Ῥταῖος 


Tum, c4à- 


it Er- 
ffum. 


Romani χσίων στρατοπέδεις. ἐξ ov συνέβη τοὺς Ῥωμαίουξιο 
καὶ πολιορκίαι τοῖς πράγμα- 
εἰς γα τοῦτο συνήγοντο τῇ σιτοδεία καὶ σπά- 


ob(iden- 


tes Agri-ETF iT OU πολιορκεὶν » 


ntum, 


E eff ab 54». 
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A.V.492. Καφχηδόνι, Τῶν ἐσισυνηγ μένων στρατιωτῶν 
ρίων γεμίσαντες τὰς γαὺς , ἐξέπεμψαν εἰς 
Hanno, κελίαν προς "Αννωνῶ Τὸν ἕτερον στρωτηγόν. 


POLYDII HISTORIAR. I. 18. 10. 


τῆν Xi- 


eryotyay Tee παρασκευας καὶ δυνάμεις εἰς Hae. 


X ACID 9 


^5 , 
πρῶτον μὲν πραξικοπήσας κατέσχε τὴν 
«ΦΡδ 2) l| / M] . ’ 1 » Ac 
τῶν Ἐρίθησσέων πόλιν, καὶ παρείλετο τὰς Gyopas 


M 1 ^s ? , ^. ^ 
καὶ τὴν τῶν ὠνωγκαίων χορηγίαν τοῖς τῶν ὑπεναν- 


Hannone.yey τῶν ὠνωγκοίων, ὥστε πολλάκις βουλεύυεῶαι περὶ 
TOU Avety τὴν πολιορκίαν. ὃ δὴ καὶ τέλος ὧν ἐποίηοτι 
σαν. εἰ μὴ πῶσαν σπουδὴν καὶ μηχανὴν προσῷερό- 
μενος Ἱέρων, τῶ μέτρια καὶ τ΄ ἀνωγκοῶα σφίσι 
παρεσκεύαζε τῶν χορηγιῶν. 

Mera δὲ ταῦτα ϑεωρῶν ὃ προειρημένος «vie . 
τοὺς μὲν 'Ρωμαίους ὑπὸ TE τῆς νόσου καὶ τὴς ἐμδοίας 
αϑενῶς διακειμένους, διὰ τὸ λοιμικὴν εἶναι! TX αὐ- 


XIX. 


thaginienfes militibus atque 
elephantis, quos denuo co- 
gere potuerant, naves one- 
rant; omnesque ad /Zeuno- 
sem, alterum ducem fuum, 
in Siciliam mittunt. Is uni- 
verfo belli paratu & copiis 
Heracleam contractis, ante 
omnia urbem Erbeffum pro- 
ditione capit, & caftris ho- 
ftium commeatum, ac quid- 
quid ad neceffarios ufus re- 
quiritur, adimit. Vnde eve. 
nit, ut Romani pariter & 
obfiderent, & reapfe obfide- 


Τοῖς 


rentur. Eo namque, tam 
frumenti, quam aliarum re- 
rum neceffariarum inopia, 
redigebantur, ut fzzpenume- 
ro de obfidione folvenda de- 
liberarent: quod &feciífent 


ad extremum, nifi Ziero,: 


omni ftudio atque follertia 
adhibita, modicam copiam 
rerum maxime hecefífaria- 
rum ipfis procuraffet. 
I9. Poft hzc Zanno, Ro. 
manos ex morbo & inopia 
rerum debilitatos, quod pe. 
fülens apud eos aér e(let, 


animad-- 


καὶ 9n-. 


a 
ὃς, συν.9 
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— nÀ πῖον» 


τοῖς κατάστασιν, τὰ δὲ σφέτερα στρωτόπεδο νο- A.N A92. 
Romani 
«μίζων ἀξιόχρεα πρὸς pex ὑπάρχον" eve Ao [Ov obfden- 
TX τε nei περὶ πεντήκοντα τὸν igi atv ὄντ δ, rentum, 7 
καὶ τὴν λοιπὴν δύναμιν & ἄπασαν, “προῆγε κατα σηπου- obfeffi ab 
δὴν ix τῆς HewxAemes' παραγίοέλας τοῖς Νομαδι- 
Xoig ἱππεῦσι, προπορεύεόϑαι!, καὶ συνεγήσασι τῷ χά- 
paxi τῶν ἐναντίων, ÉgeDiCery καὶ zresoxdde τοὺς iz- 
^e $3 ^" 53 “Ὁ A » , , ! 
σεεῖς (UT y ixxa Aet doy X07: e$TOL παλιν ἐκκλίνοισ I 
» ^ » » v 
ϑαποχωξέῖν. ἕως ὧν αὐτῷ συμμίξωσι. πραξάντων 
δὲ A 1 ^) T 2 . M ’ 
τὸ CuYTO/Y 90v τῶν Νομάδων, καὶ “προσμιξάντων 
ϑατέρω τῶν στρατοπέδων, εὐθὺς οἱ τῶν Ῥωμαίων 
iaces ἐξεχέοντο, καὶ ϑρασέως ἐπέκοντο τοῖς Νο- 
, € δὲ ἢ « , M 1 , 
μασιν. οἱ θὲ Λίβυες ὑπεχωρουν κατὰ o πιαραγϊελ- 
“ "Δ . 
μα, μέχρι συνέμιξων τοῖς “περὶ τὸν "᾿Αννωνω" λοιπόν 
? Ὁ ^, 
T ἐκ μεταβολῆς περιχυϑέντες ἐπέκαντο τοῖς 7ro- 
λεμίοις. καὶ πολλους μὲν αὐτῶν ἀπέκτειναν, τοὺς 
Ἁ € Li , 
$d& λοιποὺς ἕως εἰς τὸν χώρακα συνεδίωξαν. Ὑγενομέ- 


νων 
NIX. 1. νομέζων. Vulgo νομίζειν. male, confenticntibus {ζεῖ cett. 
muti. 3, ἐκκλίνασιν.  Cajaubonus ἐγκλίνασιν, fua. au&eritate. 


4. ἕως eis. Veteres libri «s eis T. xag. 


imperata Numidz feciffent, 
& altera caftra effent ador- 
ti, confeftim Romani equites 
erumpere, atque animofte 
Numidas urgere. llli pe- 


animadvertens, fuas autem 
copias ad certamen idoneas 
ratus; fumtis fecum ele. 
phantís ad quinquaginta, & 
omni reliquo exercitu, /7/- 
dem referre, 


vraclea propere educit; prze- 
ire juffis equitibus V umidis, 
qvi, vallo hoítium adpropin- 
quantes, eorum equites ir- 
ritarent, & ad pugnam eli. 
cere conarentur, deinde acie 
inclinata refugerent, donec 
ad fe pervenitient Quum 


prout impera- 
tum erat, donec Zannoni 
fefe conjanxiffent: ibi tum 
converfione facta, circum- 
fufi hoftibus incumbunt, & 
complures eorum interfi- 
ciunt, ceteros ad valium 
usque perfequuntur. ou: 
us 
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[ md 
A.V.492.y9y δὲ τούτων, ἐπεστρωτοπέδευσαν ci περὶ τὸν " Ay- 


Romani 
obfiden- 


tes Agti- 


gentum, 


obfeffi ab πεναντίων. 


Hannone. 


profliga- 
tur Han- 
no. 


γωνοῦ Τοῖς Ῥωμαίοις 5 


καταλαβόμενοι τὸν λόφον τὸν 


καλούμενον Τόρον, ὡς δέκα σταδίους ὠπέχοντες τῶν 


Καὶ duo μὲν μῆνας ἔμενον ἐπὶ τῶν U7ro-6 


Κερμένων 9 οὐδὲν ὁλοσχερὲς πράώτ]οντες, “πλὴν οὐκρο- 
βολιζόμενοι xe" ἑκάστην ἡμέραν. τοὺ δ᾽ ᾿Αννίβουγ 
διαιπυρσευομένου καὶ διωπτεμπομένου συνεχῶς ἐκ τῆς 
πόλεως πρὸς τὸν Αννωνάώ ; καὶ δηλοῦντες, cT: τὰ 
πλήϑη τὸν λιμὸν οὐχ ὑπομένει, πολλοὶ δὲ καὶ πρὸ 
Prelio φοὺς πολεμίους αὐτομολουσι di τὴν ἐνδοιῶν" ἔγνω 
διακινδυνεύειν ὁ τῶν Καρχηδονίων στρατηγός οὐχ 
AYl» ἐπὶ τοῦτο φερομένων καὶ τῶν Ῥωμαίων, διαὶ 
τος προειρημένας οἰτίας. Διόπερ ἐξωγαγόντες εἰμ-ξ 
Φότεροι τας δυνάμεις εἰς τὸν μεταξὺ τόπον τῶν 
στρωτοπέδων., συνέβαλλον ὠδλήλοις. ἐπὶ πολὺν dig 
Χρόνον γενομένης τῆς μάχης, τέλος ἐτρέψαντο τοὺς 
σροκινδυνεύσαντως μιάλοφόρους τῶν Καρχηδονίων οἱ 


Ῥωμαῖοι. 


7. ἐπὶ τοῦτο Φερομ. λ1.ὲ ἐπὶ τούτῳ ᾧερ. quod teneri ἤονιαβὲ de- 


bnerat. 


bus pera&tis, Hanno collem 
Torum nomine, decem cir- 
citer ftadiorum intervallo ab 
hofte difparatum, occupat, 
ibique cattra locat Romanis 
imminentia, Labuntur men- 
fes duo, rebusin eodem ma- 
nentibus ftatu; quum uni. 
verfi pugno cafum non 
adirent, fed levibus dumta- 
xat praeliis quotidie inter fe 
hoftes certarent. Poftea ve- 
ro quam Zannibal faces ac- 
cenías jugiter oftendens, ac 
nuntios fübinde ex oppido 
mittens, Zanuuoni figuifica- 


vit, non amplius tolerari fa- 
mem a multitudine, atque 
adeo smultos penuria coatfos 
ad hoftes tranfire; belli for- 
tunam fibi tentandam dux 
Poenorum conftituit: non 
minus Romanis, propter in- 
dicatas cauflas, eodem in- 
clinantibus. Igitur edu&tis 
utrimque copiis in medium 
locum inter utraque caftra, 
pugna committitur. Poft 
diuturnum certamen tandem 
Romani mercenarios Cartha- 
ginienfium, qui in prima 
acie rem gerebant, i in fugam 
. vertunt. 
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€ . " "n , , 4 ! NE . . 
τοϑωμαῖοι. τούτων δὲ πεσόντων esc ταὶ ϑηρία καὶ "Toce A.V. 493. 
A 2, * , Lj bx 
Aezas τάξεις τὰς ἐφεστηκυίας., συνέβη πῶν συν- 

^o A ^e , 
τἰταροχϑῆναι vo τῶν Φοινίκων στρατόπεδον. γενομέ- 
δὲ ᾽ , « ^ e 8 itd d 
yoy Us t'yKAujug TOS OACGEQoUS , Ol J4£Y σίλθώστοι Oje- 

, 5 ^v € / » , 
φϑαρησαν αὐτῶν, τινὲς δ᾽ εἰς Ἡ άκλεαν ἀπεχώ- 
Ὁ ^) , 
enza»' oi dé "Pojueuo! τῶν τε πλείστων ἐκυρίευσαν 
1 ^ n , 
12 ϑηρίων, καὶ τῆς ἐπισκευῆς «πάσης. ἐπιγενομένης δὲ 
"s i) 4 4 1 ^s 4 
τὴς νυκτὸς, καὶ dii τὴν ἐκ τῶν κατοοϑωμάτων χα- 


* 1 LY 1 / e ^" md 
φᾶν, καὶ dioc τὸν κόπον ῥαιϑυμότερον τοῖς (DuAaxous 


* -- 4 2 
αὐτῶν χρησαμένων, ἀπελπίσας Αννίβας τὰ πρά- 
M » Ἵ Ὁ 1 4 
γματα, καὶ νομίσας ses εὐῷυη καιρὸν πρὸς σωτή- 


4 4 , eo u 
ρίαν duc Tas προειρημένας αἰτίας, ὥρμησε σερὶ μέ- 


/, ^o » DL 
Ges νύκτας ἐκ τῆς πόλεως, ἔχων τοὺς ξενικας du- 
, / ^ 2 4 
᾿γώμεις. χώσας δὲ Φορμοῖς ἀχύρων σεσαγμένοις τὰς 
e » ^ , , M ? 
ταφρους, ἔλαϑε τοὺς πολεμίους ὠπαγαγων ὠσῷα- 
"^9 4 , e ^e ^ 3 . 
14 λὼως Τὴν δύναμιν. Oi δὲ “Ῥωμαῖοι της ἡμέρας ἐσελ- Agrigen. 
, 4 4 M ^e ^ 
Θουσὴς συνέντες τὸ "yeyovos , καὶ τὴς οὐραγίας τῆς 
^e Α 2 X / 
τῶν περὶ τὸν ᾿Αννίβαν ἐπὶ βοαχυ καϑαψάμενοι, 


μετὰ 


lI. ὁλοσχεφούς ex conjecl. pofui pro vulg. ὁλοσχερώς. 


vertunt. Qui dum in ele- 
plhantos & ftantes a tergo 
reliquos ordines incidunt, 
evenit, ut uhiverfus Pceno- 
rum exercitus tumultu im- 
pleretur. Sequitur mox to- 
tius aciei inclinatio: cz- 
duntur plerique omnes; pau- 
c Heracleam fe recipiunt. 
Romani & beftiis quam plu- 
rimis, & omni fupelleCtile 
potiuntur. ^Oborta nocte, 
quum partim ob lzetitiam ex 
re bene geíta, partim ob 
lafitudinem , negligentius 


excubias agerent Romani ; 
Hannibal, deíperatis rebus, 
opportunitatem confulendi 
faluti 1025 commodam pro- 
pter predictas cauífas ha- 
bere fe ratus, circa mediam 
noCem cum  ftipendiariis 
urbe egreditur. Dein ubi 
foíffas ftoreis acere probe 
fartis.zequaffet, hoftibus in- 
fciis incolumem exercitum 
abduxit. Quo, fimul illu- 
xiffet, animadverfo, Roma. 
ni extremum agmen copia- 
rum Hannibalis carpfiffe le- 

viter 


Hannibal 
cum fuis 
evadit ex 
rbe. . 


tum ca- 
ptum a 
Romanis. 
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ϑσαδαασπαααν 1 


A.V.492.,46 TX. ταῦτα πάντες ἁρμησαν πρὸς τος πύλας... 
οὐδενὸς δ᾽ ἐμποδὼν αὐτοῖς ἱσταμένου, παρεισπεσόγοις 
ves διήρπασαν τὴν πόλιν, καὶ πολλῶν μὲν σωμάτων, 
πολλῆς δὲ καὶ παντοδαπῆς ἐγένοντο παρασκευῆς 
iyxearés. 
Τῆς dà αἀγίελίας ἀφικομένης εἰς τὴν cux AmTOy 
τῶν Ῥωμωίων ὑπὲρ τῶν κατὰ τὸν ᾿Ακράγαντα, πε- 
pix eepeic γενόμενοι, καὶ τοὺς διανοίαις ἐπαρϑέντες, 
οὐκ ἔμενον ἐπὶ τῶν ἐξ ἀρχῆς λογισμῶν, οὐδ᾽ ἠρκοὺν- 
vo σεσωκέναι! τοὺς Μαμερτίνους, οὐδὲ ταὶς ἐξ αὐτοὺ 
τοῦ πολέμου γενομέναις ὠφελϑαις. ἐλπίσαντες δὲ, 
καϑόλου δυνώτον ἄνα! τοὺς Καρχηδονίους ix [By 
ἐκ τῆς νήσου, τούτου δὲ γενομένου, μεγάλην ἐπίδεσιν 
αὐτῶν λήψεϑαι τὰ πράγματα, πρὸς τούτεις ἦσαν 
τοῖς λεγισμεῖς καὶ ταῖς περὶ τοῦτο τὸ μέρος ἐπι- 
γοίαις. Τὰ μὲν οὖν περὶ τὰς πεζικεὶς δυνάμεες ἕω» 
ρων κατὰ λόγον σφίσι προχωροῦντα. μετὰ yaes 
τοὺς 





xX. 
Malora 
confilia 
201:tànt 
Romani. 


I$. παρασκευῆς. xaracxsuxs Cafamb. ex Reg. B. C. 


viter contenti, mox in por- 
tas urbis impetum omnes 
convertuut. Quianemore- 
fiftebat, irruptione fa&ta, op. 


quod J7amertinos fervaffent, 
quodque opimam hoc bello 
pradam effent naCti, fatis 
hoc illis erat: quin potius 


pidum diripiunt, ac multis 
mancipiis multoque omnis 
generis apparatu potiuntur. 

20. Vbi perlatus etfet ad 
Romanum fenatum de rebus 
ad zgrigentum greflis nun- 
tius; omnes letitia gefti- 
re, &, füblatis fpiritibus, 
non jam pryeribus confiliis 
adquiefcere. Neque enim 


in fpem adduCti, pofle fe 
Carthaginienfes penitus in- 
fula ejicere, magnumque 
inde res fuas incrementum 
fore accepturas; eo cogita- 
tiones & confilia omnia fua 
referebant. Et quidem ad 
pedeftres copias quod atti- 
net, bene fibi coepta proce- 
dereintelligebant. Nam. 

Falt- 


^ 
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anEEEERENÉ 
« * , , e 
Ὃν ἈΑκραγανταὰ σπολιορκησαντας., οἱ XOITOL- N.N 323. 
1 , 3 / Α / L. Vale- 
yres στρατήγοι, Aeuxiog OvaAegios , καὶ Ti-rus T. 
3 7 1e i- 
XTO A08 , ἐδόκουν ἐνδεχομένως χειρίζροιν ταὶ Qs Coff. 
A ^5 / ^ 
τὴν Σικελίαν. Τῆς δὲ ϑαλάτἼ]ης cxoviT) τῶν 
, Ὁ - 
Ἰδονίων ἐπικρατούντων, ἐζυγοστατέτο αὐτοῖς 
1 ^- c yo L4 [4 
scc. ἐν γὰρ τοῖς ἑξῆς χρόνοις, κατεχόντων 
»! δ ν , , ^ 4 ΄ 
non τὸν Ακραγαντῶα, ποδλλα! μὲν πόλοις 
^» / ^. ? 
τίϑεντο τῶν μεσογαίων τοῖς Ῥωμαίοις, γω- 
A LI / 3 A 
τὰς πεζικὰς δυνάμεις. ἔτι δὲ καὶ πλθίους 
"EYTO τῶν zr e eA Liv, Kot T 07r 67: ληγμέναιῃ 
^e F 2 ω φῳ . 
xy Καρχηδονίων στολον. Οϑεν, ὁρῶντες etes De ingre- 
^4 , c ^ 4 " 4 , diendo 
X/Àoy εἰς ἑκώτερῶ τὰ μέρη Óoztes λαμββάνον- mari co- 


» gitant 
£7 /Romani. 


' μὲν Ἰταλίαν πορϑουμένην πολλάκις ὑπὸ τῆς 
eae δυνάμεως, τὴν δὲ Λιβύην εἰς τέλος ὠβλα- 
χμένουσαν, ὡρμήσαν ἐπὶ τὰ συνεμβαίνειν τοῖς 
ηδονίοις εἰς τὴν ϑάλωτ]αν. Διὸ καὶ τοῦτο τὸ 


μέρος 





M / 4 4 ) 
ν πόλεμον Qux τῶς προαιρημένας αἰτίας, 


ius & T. Okflacilius, 
iles, poft illos creati, 
lgrigentum ceperant, 
iode rem in Sicilia vi- 
tur adminiftrare. Sed 
maris imperium fine 
»verfia obtinebant Car- 
Wenfes, belli rationes 
is ponderibus libratas 
:sipiti habebant.  Pro- 
namque temporibus, 
1am eflet ab iis captum 
'entum, ficut mediter- 
' urbes multz:e parum 
identes ob terre(tres 
1 copias, Romanis fe 
xerant: ita etiam vel 


V. 2. 


plures e maritimis, quas 
claffis Punica terrore exani- 
mabat, ab iisdem defecerant,. 
Qui igitur magis magisque 
in dies intelligerent, belli 
palmam ob ejusmodi cauffas. 
modo huc, modo illuc in- 
clinare, praeterea Italiam 
quidern perfzepe a Carthagi- 
nienfium claffibus agi ferri- 
que, Africam vero ab omni 
penitus damno manere im- 
munem; faciendum fibi pu- 
tarunt, ut, ficut Carthagi- 
nienfes, ita etiam ipfi mare 
ingrederentur. Nec parum 
hoc quoque me ad bellum 

hoc 
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POLYBII HISTORIAR. T 20. 


A.V493. μέρος οὐχ, ἥκιστά με παρώρμησε ποιήσαΐϑα! μνήμην 
ἐπὶ πλῶον τοῦ προειρημένου πολέμου, χρίριν τοῦ 
μηδὲ ταύτην ὠγνούϑαι τὴν ἀρχὴν, πῶς, καὶ πότον 
καὶ δι ὡς αἰτίας, πρῶτον ἐνέβησαν εἰς ϑάλατἼ]αν 
Ῥωμαῖοι. Θεωροῦντες δὲ τὸν πόλεμον αὐτοῖς TQb9 
βὴν λαμβάνοντα, τότε πρῶτον ἐπεβάλοντο ναυπη- 
γῶϑαι σκάφη, πεντηρικοὸὶ μὲν ἑκατὸν, ἄκοδι δὲ 
τριήρεις. τῶν δὲ ναυπηγῶὼν εἰς τέλος ἀπείρων Ὀντωνῖο 
τὴς περὶ ταὶς στεντήρες ναυπηγίας.» διαὶ τὸ μηδέναι 
τότε τῶν κατὰ τὴν Ἰταλίαν κεχρῆϑαι τοιούτοις 
cudQeci, πογλὴν αὐτοῖς παρᾶχε τοῦτο τὸ μέρος 
δυσχέρειαν. ἐξ ὧν καὶ μάλιστα συνίδοι τις ὧν τοι 
μεγαλόψυχον κὰὶ παράβολον τῆς Ῥωμοίων eph 
σεως. οὐ γοὶρ οἷον εὐλόγους ὠφορμὼς ἔχοντες, ai τὸ 
οὐδ᾽ ὠφορμὰς καϑάπαξ,, οὐδ᾽ ἐπίνοιαν οὐδὲ ποτε 
“ποιησάμενοι τῆς ϑαλάτ]ης᾽ τότε δὴ πρῶτον ἐν νῷ 
λαμβάνοντες, οὕτω τολμηφῶς ἐνεχοίρησάν., ὥστε, 


Claffem 
parant 
audaces. 


“πρὶν 


XX. 9. Θεωφοῦντες δὲ. An δὴ 3 Ante verba iffa excidiffe mouuslis 


Jufpicatus eff. Rei,k. 


hoc paullo pluribus defcri- 
bendum impulit; ut ne hu- 
jus quidem rei principium 
ignoraretur, quo modo, €? 
quando, €9 quas ob caufas 
"are ingreffus fit. populus 
Romanus. Quum igitur bel. 
lum protrahi fibi cernerent, 
tunc primum naves fabrica- 
re inftituerunt, quinquere- 
mes quidem centum, trire- 
mes vero viginti. Rem fa. 
ne quam difücilem: quod 
navium fabricatores in to- 
tum rudes effent quinque- 


remium — conftruendarum; 
ignoto adhuc Italis homini- 
bus ejuscemodi navigiorüm 
ufu. Ex quo vel maxime 
magnitudinem fas ἢ cimien 
norum E85 in rebus fufcipies- 
dis audaciam exiftimare li- 
cet. Nam qui apparatum, 
non dicam idoneum, ft 

omnino nullum haberent, 
atque adeo de mari ne co- 
gitaffent quidem umquam 
ad illam diem; tunc primum 
& cogitarunt fimul, & tam 
audacter rem füfceperunt, 


ut, 
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ooo —Ó 
roy j “οιραϑηναι τοῦ πράγματος, εὐθὺς ἐπιβα.- A.V.493. 
λέϑαι Καρχηδονίοις ναυμαϊχεεν , Τοῖς ἐκ προγόνων 
ἔχουσι, τὴν κατὰ ϑαλαταν ἡγεμονίαν αἰδήξιτον. 
1j Μαρτυρίω δ᾽ ἄν τις χρήσαιτο Tgog τὴν ἐλήϑειαν Qui. null. 
Τῶν vuv ὑπ᾿ ἐμοὺ λεγομένων, καὶ πρὸς TO παροΐδο- bellicam. 
£c αὐτῶν τῆς τόλμης ὅτε γὰρ τὸ πρῶτον Éz'£- bue 
Xeensay διαβιβάζειν εἰς τὴν Μεσσήνην τας δυναί ταν. 
μεῖς, οὐχ οἷον κατώφρακτος αὐτοῖς ὑπῆρχε ναῦς, 
οὐ οὐδὲ καϑόλου μακρὸν πλοῖον, οὐδὲ λέμβος οὐδὲ 
τεῦς. ἀλλὰ παρὰ Ταραντίνων καὶ Λοκρῶν, ἔτι dà 
Ἐλεατῶν καὶ Νεαπολιτῶν συγχρησάμενοι σπεντῆν 
κοντόρους καὶ τριήρεις, ἐπὶ τούτων παραβόλως διε. 
Ξεκόμισαν Τοὺς ἄνδρως, ἐν ὦ δὴ καιρῷ τῶν Καρχηδὸ- 
γίων κατοὶ Toy πορϑμὸν ἐπαναχϑέντων αὐτοῖς, καὶ 
μιᾶς νεὼς καταφράκτου di τὴν προθυμίαν προπε- 
σούσης, ὥστ᾽ ἐποκείλασαν γενέϑαι τοῖς Ῥωμαίοις 
ὑποχόριον" ταύτῃ παραδείγματι χρώμενοι τότε, 
Da 7r Q0$ 


12. ἡγεμονίαν. — Alii ἡγεμονίαν. 


ut, prius quam periculum 
ejus feciflent, impetum fta- 
tim ceperint praelio navali 
cum Carthaginienfibus dimi- 
candi, qui traditum a majo- 
ribus maris imperium iine 
certamine obtinebant. Ve. 
ritatem fententiz hujus no- 
fra & miraculum audacize 
ilius Romanorum arguit: 
quod. quando primum co- 
pias Meffanam transportare 
funt aggreífi, tantum abeft, 
ut te&tas naves haberent, ut 
ne longa quidem navis ulla 


aut lembus faltem unus eis 
fuerit: verüm actuariis quiri: 
quaginta remorum & trire- 
mibus, quas a Tarentinis, 
Locris, Eleatis ac Neapo- 
litanis commodato accepe- 
rant, jimmanl aufu militem 
transmiferunt. Quo quidem 
tempore, quum Carthagi- 
nicnfes in eos effent invetti; 
& navis una tecta cupiditate 
pugnandi propius fe admo- 
viflet, fic ut impa&ta littori 
in poteftatem Romanorum 


veniret; pro exemplo hzc 
illis 


— — — 
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POLYBII HISTORIAR. I. 2C. 21. 


A.V.493. πρὸς ταύτην ἐποιοῦντο τὴν TCU παντὸς στόλου γαυ- 

πηγίαν. ὡς, e$ μὴ τοῦτο συνέβη γενέϑαι. ὅὄτλον, ὡς τό 
LY ᾽ * JA , ^3 

duc τὴν ἀπειρίαν εἰς τέλος ἂν ἐκωλυϑησαν τῆς tT 


Prima 
claffis 
bellica 
Roma- 
norum. 


XXI. 
Ratio 


exercendi yiets , ἐγ d 


βολῆς. 


Ου pn, GM εἷς μὲν ἐπιμελὲς ἥν τῆς Vaart 


Ὕνοντο περὶ τὴν τῶν πλοίων κατασκευήν᾽ 


remiges. οἱ δὲ τὰ πληρώματα, συναθροίσαντες, ἐδίδασκον ἐν 


claffis 


A.V.494. 


τῇ 'J7 Xe7 AG TOY TOY τρῦπεν TCUTOV' 


καθίσαντες 


ἐπὶ τῶν εἰρεσιῶν ἐν τῇ χέρσῳ τοὺς ἄνδρας» τὴν αὖ- 
χὴν ἔχοντας τάξιν τοὺς ἐπ᾿ αὐτῶν τῶν πλοίων κα- 
ϑέδραις, μέσον δ᾽ ἐν αὐτοῖς στήσαντες τὸν κελευ» 
στὴν, ἅμα πάντας αἀναπίπταν., ἐφ᾽ αὐτοὺς ἀγον- 
τας τὰς χέρας, καὶ πάλιν προνεύεν ἐξωθοῦντας 
ταύτας συνείϑιζον, ἀρχεῶαι τε καὶ λήγειν τῶν κι 
νήσεων πρὸς τὰ τοῦ κελευστοῦ -παραγίξέλματα. 
Exit Προκωτασκευαάλέντων δὲ τούτων, ἅμα τῶ συντελε!} 
ὥηναι τὰς ναὺς, καϑελκύσαντες, καὶ βραχὺν Χρύ- 


ΧΧΙ. 


yoy 


2. Pro ἀναπίπτειν (9 nQoysvety miiti. omnes (9. edd. ante (15 


Jaub. ineudofe dant ἀνάπτειν (9 προνομείαν. 


ilis fuit, ad cujus inftar 
claffem zedificarunt univer- 
fam. Qui fi non contigiftet 
cafus, defutura videlicet il- 
lis erat in totum ( adeo erant 
imperiti ) ejus confilii ineun. 
di facultas. 

21. Enimvero dum illi, 
quibus conftruendarum na- 
vium cura incumbebat, in 
paranda claffe occupabantur; 
alii focios navales cogere, 
eosque in terra ad remigan- 
dum tali modo exercere: 


remiges federe ad remigia 
jutfos in littore, eodem fer- 
vato ordine ac fi in navium 
tranftris confiderent, horta- 
tore in medium locato, 
omnes fimul reclinare fefe 
manus adducendo, & rurfüs 
incumbere easdem propel.- 
lendo, principio & fine mo. 
tus ad paufarii juffionem fa- 
&to, afluefaciebant. His ita 
prasparatis, mox ut naves 
fuerunt confeCtze, in mare 


eas deducunt: & paullulum 


modo 
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σασδααεαπππιπὴη᾽τ 
, » ^ “ , A. , . 
γον ἐπ᾿ αὐτῆς τῆς ἀληϑειας ἐν ϑαλατῃ πειραϑέν- ΑΙΝ 494. 
L d 4 4 . 
TE£ , EZ À£oy παρῶ τὴν Ἰταλίαν κατὰ TO πρόστα- 
la d Ὁ € M] ^b ^ 
47149 Tov στρωτήγου. OÓ y«e emi τῆς ναυτικῆς dU-Cn. Cor- 
, « " - € / A. x , nelius 
νώμεως τεταγμενος τοῖς Ῥωμαίοις, Γναῖος Κορνήλιος, cot. 
5 e , / ^» / 
ολίγαις ἡμέραις πρότερον συντάξας τοῖς ναυάρχοις, 
& 1 / ^à € M 
ἐπειδὰν καταρτίσωσι τὸν στέλον, πλῶν ὡς ἐπὶ τὸν 
4 , LY M N ^9 ’ὔ 
πορϑμον. αὐτὸς ove Seis μετὰ νεῶν ἑπτακαίδεκα 
; ) ν , , 4 
“προκατεπλευσεν ἔπι τὴν Μεσσηνῆν, σπουδώζων TO, 
3 EA 3 ’ ^ 
κατεπείγοντος προς τήν χρααν παρασκευάσαι τῷ 
4 ^ » Ὁ / 3 “5 
«στόλῳ. προσπεσούσης ὃ αὐτῷ πράξεως ive περὶ 
^ e , / " * 05 ! 
Τῆς Τῶν Auzrateouoy 7L CAES , δεξάμενος Ty ἐλπίδα 
’ ^ 2 e 
προχειρότερον ToU δέοντος, ἔπλε; τοῦς TrQoescenptveus 
A M , 1 1 7 "δ 
ἐγαυσὶ, καὶ καϑωρμίῶη πρὸς τὴν πόλιν. Ὁ δὲ τῶν Captus 
' : / e ad Lipa- 
Καρχηδονίων στρατηγὸς ᾿Αννίθας, ἀκούσας ἐν Tja ἃ 
Ilxvo τὸ γεγονὸς, ἐξαποστέλλες Boo qe γε- Βοοάς 
ἐμῷ AL 3 & , A Bo δὴ Aud Y Paro. 
q6oveias ὑπάρχοντα, ναὺς ὄκοσι δούς. ὃς ἐπιπλεύ- 
i] ^ A] X 
σας γυκτος, ἐν τῷ λιμένι: συνέκλεισε τοὺς περὶ τὸν 
΄,. , A / 
Γνοζίον. ἡμέρας δ᾽ ἔπιγενομένης, τὸ μὲν πληρωματῶ 
D 5 7 ecs 


4. Cafsnb. xaragruoaoe: invitis initis. 


modo in mari & veritate ipfa 
artem experti, juffu Confu- 
lis fecundum ]ltaliz littus 
navigare incipiunt. Nam 
qui claffi Romanze erat prz- 
fectus Cuazus Corneltus, quo 
neceífaria omnia navali exer- 
citui profpiceret, paucis an- 
te diebus cum navibus fe- 
ptemdecim Meffanam erat 
profe£tus; dato navarchis 
mandato, ut, fimulac inttru- 
€a claíffis foret, ad fretum 
navigarent. — Huic quum 


Meffanze oblata effet occafio 
1noliendz proditionis oppi. 
di Liparzorum , fpem illam 
promtius quatn par erat am- 
plexus, cum pro:dictis navi- 
bus eo pergit, & ad muros 
appellit. Quo cognito, dux 
Carthaginienfium Zanuibal, 
Panormi tum agens, £oo- 
dem virum fenatorem cum 
navibus xx illuc mittit. 
Is, no&u confe&a naviga- 


tione, Cna;eum in portu con- 


Vbi illuxit, fugiunt 
focii 


cludit. 


64 POLYBII HISTORIAR. 1. 21. 22. 
Ὁ ε d 4.. » 
AV 494. πρὸς Φυγὴν ὥρμησεν εἰς τὴν γῆν, ὃ ἀὲ Γναῖος ἐκ» 


πλαγὴς γενόμενας , καὶ ποιέῖν ἔχων οὐδὲν, τέλος 
παρέδωκεν αὐτὸν τοῖς “πολεμίοις, οἱ δὲ Καρχηδόνιοι, 
τὰς 78 γαὺς καὶ τὸν στρωτηγοὸν τῶν ὑπεναντίων 
€ / LT, ^ 1 i "Ay βα 

υποχθριον ἐχοντες, σαραχρθημα 7100€ *QV Διυνη ον 


53 ^s 4 M p c ej Φ4 
Plures en gg. Mer οὐ σολας ὃ μέρας, ουτῶς eye 9 


naves 


amittit γοὺς ὄντος καὶ προσφάτου Του “περὶ τὸν Lvotioy ὠτυ» 
bul pref. χήμωτες, παρ᾽ ὀλίγον αὐτὸς ᾿Αννίβας εἰς τὸ πα. 
ραπλήσιον epu προφανὼς ἐνέπεσεν, ἀκούσαειο 


claff. 
Pun. 


-yze, τὸν τῶν Ῥωμαίων στόλον, κομιζόμενον παρὰ 


τὴν Ἰταλίαν, συνεγίυς να!" κατιδᾶν βουλόμενον 
τό τε πλῆϑος, καὶ τὴν ὅλην σύνταξιν τῶν ὑπεναν» 
τίων, λαβὼν πεντήκοντα ναὺς ἔπλει. κώμπτων dd 
σερὶ τὸ τῆς Ἰταλίας αἀκρῳτήριον, ἐμπίπτα TO 
πολεμίοις, ἐν κόσμῳ καὶ τάξει ποιουμένοις τὸν σελοῦν" 
καὶ τὰς μὲν πλείους ὠπέβαλε τῶν νεῶν, αὐτὸς di 
μετὰ τῶν ὑπολειφϑεισῶν ἀνελπίστως καὶ vagado 


ξως διέφυγεν. 


focii navales in terram; 
Cnzus vero, metu attonitus, 
quum aliud nihil] poffet, de. 
dit fe hoftibus. Carthagi- 
nienfes, & navibus & du- 
ce adverfariorum capto, ad 
Hannibalem confettim profi- 
cifcuntur. Poít paucos ve. 
ro dies, quum effet adeo in- 
fignis ac recens Cnsi lic 
cafus, parum tamen abfuit, 
quin Hannibal in eandem 
manifefto fraudem incideret. 
Audierat, Romanam claffem, 


Οἱ 


quze feeus Italiam navigabet, 
jam adventare: cupidus & 
numerum & difpofitionem 
univerfam hoftium propius 
cognofcendi, cum quinqua 
ginta navibus portu folvit. 
Dum flet Itali promon- 
torium, in hoftes incidit, 
qui ordinata inftru&aque δὰ 
aciem  claffe navigabant, 
Amiffis plerisque navibus, 
ipfe cum reliquis preeter 


fpem  opinionemque evs 
fit. 


32. Poft 
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0i δὲ ἹῬωμοῦοι pere ταῦτα συνεγἤσαντες τοῖς A.V. 
κατὰ τὴν Σικελίαν. τόποις, καὶ συνέντες τὸ yeyovos Dll 
σύμπτωμα “περὶ τὸν Γναΐον, παραυτίκα μὲν diez 
ZovTOo πρὸς Γαΐΐον Δουΐλιον. τὸν ἡγούμενον τῆς 718- 
£e δυνάμεως, καὶ τοῦτον αἰνέμενον. ἅμα δ᾽ αἰκούον- 
τες οὐ μακροὶν εἶναι τὸν τῶν πολεμίων στόλον. ἐγί- 
V'yvevro πρὸς παρασκευὴν τοῦ ναυμαχέειν. "Ὄντων 
ἃ T&v πλοίων Φαύλῳν τοὺς κατασκενοὶς καὶ δυσκι- 
γήτων, ὑποτίθεται τις αὐτοῖς βοήθημα πρὸς τὴν 
μάχην . Τοὺς ἐπικληϑέντας pueros ταῦτα κόρακᾶς. 
ὧν συνέβαινε τὴν κατασκευὴν ὄναι τοιούτην. GTU-Ceotvi 
Aes ἐν πρώραις στρογίύλος εἰστήκει, μῆκος μὲν jg. acum. 
γυιῶν Teiléíeov, κατὰ δὲ τὸ πλάτος τριῶν παλαν- 
στῶν ἔχων τὴν διάμετρον. οὗτος αὐτὸς μὲν ἐπὶ τῆς 
κορυῷης τροχιλίαν eiys* περιετίϑετο δ᾽ αὐτῷ κλί- 
μαξ ἐπικαφσίαις. σανίσι; καϑηλωμένη, πλάτος μὲν 
ποδῶν τετ]ώρων, τὸ δὲ μῆκος ἕξ ὀργυιῶν. τὸ δὲ 

D 4 τρῆμα 
XXII t. Δουΐλιον a Cafaub. eft. uniorer misti AoviBuioy, ftd ve- 


taf Λίβιον, quod ex Βίλεον corruptum vidctur. — 5. οὗτος 
evros. Vulgo omne; διάμετφον οὕτως. αὐτὸς μὲν Qc. quod ἐκ 


ἐπ κᾶ.. correxi. 


22. Poft hec Romani aliquis inventum, quo ad pu- 
m ad Siciliam acceffif- gnam uterentur, videlicet 
, intelle&a Cnzi clade, quos corvos poftea nornina- 
116 ftatim ad Cajura Dui- runt. Quorum talis erat 
. qui terreftribus copiis conftru&io. — Deftituebatur 
rat, mi(lis, eum prz- in proris tignum teres, lon- 
antur: fimul cognito fum ulnas quatuor, latum 
longe abefle hoftium | in diametro palmos tres; 
n, ad pralium navale trochleamin faftigio habens. 
bant. Quum autem ΕἾ tigno circumponebatur 
ipforum naves rudi fcala, ex transverfis tabulis 
nftruCtae, & ad mo- confeCa, & clavis compa- 
Jabiles; fuggerit eis Ca, lata pedes quatuor, ies 
ulnas 


ümmanbe ue RÀ 
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A.V. 494. τρῆμα TOU σανιδώματος 5 9yy παραμηκες, καὶ 7r egié- 


Corvi 
ufus in 
pozna 
navali. 


ι 


. βαᾶννε περὶ τὸν στύλον μετὰ τὰς πρώτας εὐϑέως 
τῆς κλίμακος δύο ὀργυιώς. ἔχε δὲ καὶ δρύῷφακτον 


? * , i] 5 , 
CUT παρ ἑκατέραν τὴν ἐπιμήκη πλευρῶν , εἰς *yo- 


; " ^2 , ^J , 
yu τὸ βάϑος. ἐπὶ δὲ TcU πέρατος αὐτοῦ σπροσῆρ-7 
N "2 - e? ? , » 
μοστο σιδηροὺν οἷον ὕπερον αἰ πΤωξυσμένον, ἔχον δα- 
^9 ^» € d , 
κτύυλίον ἐπὶ τῆς κορυζφης᾽ ὡς TC ολον Φαίνεάϑαι “α- 
Εἰς δὲς 
^» 1 c / 'e A 
τοῦτον τὸν δακτύλιον ἐνεδέδετο ὁ XG AS, ᾧ κατὰ 
) 1 ^2 ’ M , 
τὰς ἐμβολαῖς τῶν πλοίων ἐξαίροντες τοὺς κορώκας 
à ^» , e , / 4 Ι “ "'ἅ' 1 
duc τῆς ἐν τω στυλῳ τροχιλιῶς, α(ιεσαν ἔπι TO 
τ M 1 1 1 
κατάστρωμα τῆς ἀλλοτρίας vews, ποτὲ μὲν κατὰ 
5 ) / 4 4 ^3 
πρώραν, ποτὲ d. ἀντιπεριάγοντες κατὰ τὰς ἐκ τῶν 
’ , ce 4 δῳ 
πλαγίων προσπιπτούσας ἐμοολας. οτε δὲ ταὺς ca- 
, ^9 4 4 
γίσ, τῶν καταστρωμώτων ἐμπαγέντες οἱ κορῶκες 
€ “Ὁ , ' ^ , 1 ΄ 3 
μου συνδήσαιεν ταὶς ναῦς, εἰ μὲν πλαγιαι παραβα- 
λοιᾶν 


e ELS , 
ραπλήσιον ταις σιτοποιίκοαες μηχανήσεσν. 


8. ἀντιπεριάγοντες. ἀντιπαράγ. maluit Reisk. Sequens prepof. «κατὰ 
abeft a vctt. libris. 


ulnas longa. Foramen ta- 
bulati oblongum erat, & 
poft primas fta:im duas fca- 
18 ulnas tignum iptum cir- 
cumplectebatur. Ad lacus 
Ícalde erat utrimque lorica, 
per totam cjuslongitudinem 
porrétcta, genu tenus alta. 


quo, in commiffionibus na- 
vium, trochleae illius ope, 
quz in tigno erat, erige- 
bant corvos, & in tabula- 
tum aliene navis demitte- 
bant; idque modo in pro-. 
ram, modo in latus, cir- 
cumacta navi impetum ini- 


Jn extremo ferreum quafi 
pittillum in acutum definens 
aptabatur, habens in vertice 
annulum. [ta univerfa com- 
pages fimilis fere machinze 
erat piftoriar, — Aunulo au- 
tem {πὶ íunis illigabatur, 


mica ex obliquo incurren- 
tis eludentes. Poftea vero 
quam infixi cort tabulato- 
rum afferibus naves invicem 
conftrinxidlent, quoties qui- 
dcm obliqua" naves mutua 
latera conjunxerant, omni 

ex 
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51 | 
—— 
λοιεν ἀλλήλαις, πανταχόϑεν ἐπεπήδων" ex δὲ wovr co A.N.494. 
πρώραν, di αὐτοῦ TOU κόρακος ἐπὶ δύο συνεχῶς 

ιοὐπειοῦντο τὴν ἔφοδον. ὧν οἱ μὲν ἡγούμενοι τὴν κατὰ 
“ρύσωπον ἐπιφάνειαν ἐσκέπαζον τοὺς τῶν ϑυρεῶν 
“ροββολοῶς, οἱ δ᾽ ἑπόμενοι τὰς ἐκ- τῶν πλαγίων 
ἠσφαλίζοντο πλευρὰς, ὑπὲρ τὸν δούφακτον ὑπερ- 

τιτιϑέμενο; Tas ἴτυς τῶν ὅπλων. Οὗτοι μὲν οὖν τοι- 
αὐτῷ κεχρημένοι παρασκευῇ, καιρὸν ἐπετήρουν πρὸς 
γαυμαχίαν. 

Ὁ δὲ Γαϊος Δουΐλιος, ὡς ϑᾶτἼον ἔγνω τὴν 7reQi- XXIII. 
“πέτεων ToU τῆς ναυτικῆς δυνώμεως ἡγουμένου, “πα- vittoria 
ραδοὺς τὰ πεζικὰ στρατόπεδα τοῖς χιλιάρχοις, δ. 

αὐτὸς διεκομίϑ)η πρὸς τὸν στόλον. πυϑόμενος δὲ 

τοὺς πολεμίους “ποοϑὲν τὴν Μυλασῖτιν χωραν, é7r,- Mylaites 

37 A6 τῶ στόλω 7zayTi. συνιδόντες δ᾽ οἱ Καρχηδόνιοι, δ΄ 

μετὰ χαρῶς καὶ σπουδὴς ἀνήγοντο ναυσὶν ἑκατὸν 
καὶ τριάκοντα. καταφρονοῦντες τῆς ἀπειρίας τῶν 
D 5 Ῥω- 

XXIIL xz. Γαΐος Δουΐλιος. Veteres libri. omnes Γαΐος ᾿Ατίλιος Λί- 


fos. 4. Μυλασῖτιν. Reius MuAairiy. Perperam mssti Μυλα- 
síryv. Ibid. τῷ στόλῳ παντί. Abeft artic. a. plerisque codd. 


exparte infiliebant: quoties 
vero a prora erant com- 
miííz2, per ipfam machinam 
binicontinua ferie irruebant. 
Quorum primi adverfos ictus 
Ícutis objeCtis defendebant; 


23. Cajus Duilius, ubi 
primum de cafü γα [εξ 
claffis refcivit , terrefires 
copias tribunis tradit, ipfe 
ad claffem trajicit. Ibi fa- 
&us certior, agrum Mylai- 


infequentes vero, fcutorum 
orbes fuper lorica impo- 
nentes, latera tutabantur. 
Atque hi quidem fic para- 
ti opportunum ad confli- 
gendum tempus  obferva- 
bant. 


ten ab hoftibus vaftari, cum 
univerfis navibus adverfus 
illos proficifcitur. Cartha- 
ginienfes, ad Romanorum 
confpeCtum lzti atque ala- 
cres, centum triginta navi- 
businaltum evchuntur: iim- 

peri- 
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ψασασσσαδ 


Quee eem ct 


A.V.494. Payueáay, καὶ πάντες ἔπλεον οντίπρωροι τοῖς “πολβ- 
D μίοις, οὐδὲ ταξεως καταξιώσαντες τὸν κίνδωνον, 
navalis. A. ὡς ἐπὶ λοίαν τινα πρόδηλον. ἡγᾶτο δὲ Avpi-a 
βας αὐτῶν᾽ οὗτος δ᾽ ἥν ὁ τὰς δυνάμεις ἐκκλέψες 
γυκτὸς ἐκ τῆς τῶν Ἀκραγαντίνων πόλεως, ἔχων 
ἑπτήρη, γὴν γενομένην Πυῤῥου vov βασιλέως. "Apa 

δὲ τῷ πλησιάζειν, συνθεωροῦντες ἀγανενευκότας 

τοὺς κόρακας ἐν τοὺς ἑκάστων πρώρας, ἐπὶ "ποσὸν 

μὲν ἡπόρουν οἱ Καρχηδόνιοι, ξενιζόμενοι τοὺς τῶν ἀξ» 

γαώνων κωτωσκευοςς" οὐ, μὴν, ἀλλῶὼ τελέως κατεγνω- 

κότες τῶν ἐναντίων ἐνέίξϑαλον οἱ πρῶτοι πλέοντες τε- 
τολμηκότως. τῶν δὲ συμπλεκομένων σκαφῶν etes δε-ς 
δεμένων τοῖς ὀργάνοις, καὶ τῶν ἀνδρῶν εὐθὺς ἐπσίσο- 
ρευομένων δ αὐτοῦ. τοῦ κόρακος, καὶ συμπλεκομέ- 

yay ἐπὶ τοῖς καταστρωμασιν᾽ οἱ μὲν ἐφονεύοντο τῶν 
Καρχηδονίων, οἱ δὲ παρεᾶίδοσαν favTous, ἐκπλητ]ό- 

μενοι τὸ γιγνόμενον" παραπλήσιον "yog πεζομαχίας 

QUV- 


3. ἀντίπρωροι adfcivit Cafaub. ex Reg.C. cum im ceteris effet ayec- 
somos. 
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peritiam hoftium adeo con- 
temnentes, ut, quafi ne opus 
quidem effet naves ad pu- 
gnam initruere, velut ad 
prxdam non dubiam cun- 
€i proris in hoftem verfis 
paflim ferrentur. Dux claffis 
erat Zaunibal, is qui no- 
&urno furto copias ex oppi- 
do Agrigento eduxerat: /e- 
ptireme tum vehebatur, 4185 
regis Pyrrhi quondam fue- 
rat. Vt ventum eft comi- 
nus, quum cernerent in 
omnium navium proris cor- 
vos furfum fpeCtantes; hz- 


rere primo Carthaginienfes, 
machinze non prius vifze no- 
vitatem admirati: tandem 
tamen, fpretis penitus ho- 
ftibus, magna cum audacia 
qui primi navigabant impe- 
tum faciunt. Quum vero 
omnes, quz ad confligen- 
dum accefferant, naves per 
corvos vin&e tenerentur, 
perque eosdem repente mi- 
lites ingreffi in ipfis tabula- 
tis pagnam cierent; Car- 
thaginienfium alii trucidati 
funt, alii miraculo rei per- 
culfi fefe dediderunt: erat 

᾿ enim 
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γσυνέβαινε τὸν κίνδυνον ἀποτελῶφθαι. διὸ καὶ πρια- A.V. 494. 


. Duilii 
κοντα μὲν τας πρώτας συμβαλούσας ναὺς mUTGV- vittoria 


ὄρους ἀπέβαλον, σὺν cic ἐγένετο αἰχμάλωτον κα lite 
τὸ τοῦ στρατηγου πλοῖον. ᾿Αννίβας δὲ ἀνελπίστως 
exe παραβόλως αὐτὸς ἐν τῇ σκώφῃ διέζυγε. τὸ δὰ 
λοιπὸν πλῆϑος τῶν Καρχηδονίων ἐποιέτο μὲν τὸν 
ἔπίπλουν ὡς εἰς ἐμβολήν᾽ ἐν δὲ τῷ συνεγἥζειν Seo- 
eourres τὸ συμβεβηκὸς περὶ τὰς προπλεούσας ναῦς, 
ἐξέκλινον,, καὶ διένευον τὰς τῶν ὀργάνων ἐπιβολάς. 
φπχιστεύοντες δὲ τῷ ταχυναυτῶν, οἱ μὲν ἐκ πλαγίων, 
οἱ δὲ xao πρύμναν ἐκπεριπλέοντες, ἀσφαλῶς WA 
τρπιζον “φήσαϑϑαι τὰς ἐμβολάς. σαντη δὲ καὶ 7r V« 
τως αἰντιπεριϊσταμένων καὶ αυνδιανευόντων τῶν Op- 
γανων οὕτως, ἄστε κατ᾽ ἀνάγκην τοὺς ἐγήσαντας 
συνδεδέζαι . Τέλος ἐχκλίνᾳντες &Quyoy οἱ Καρχηδό- 
Yi , καταπλαγέντες τὴν καινοτομίαν τοὺ συμβα- 


yoyros, πεντήκοντα vetus; ὠποβαλόντες. 


enim przlium plane fimile 
pedefiri. Itaque triginta 
naves, quz» hoftem prima 
$nvaferant, cum ipfis viris 
Peni amiferunt: & capta 
in his praetoria. Ipfe am- 
Sibal, praeter pem, & omnia 
sudendo, evafit in fcapha. 
Reliqua multitudo pergebat 
ilia quidem velut impetum 
in hoftem factura: fed, ubi 
sppropinquavit, praeceden. 
tium navium cladem intuens, 
declinabat, & tnachinarum 
inje&iones nutibus evitabat. 


οἱ 


Ceterum agilitate navium 
fuarum fteti, alii tamen ad 
latera circumvolitantes, alii 
ad puppes, tuto invadere fe 
hoftem poffe fperabant. At 
quum ex omnibus plane par- 
tibus corvi eos omnino cir- 
cumfifterent, & undique il. 
lis imminerent, nec facere 
poffent quo minus colliga. 
rentur, fi modo propius ac. 
cederent; ad extremum ftu. 
pore attoniti, navibus quine 
quaginta amiífis, fugam ca« 
peffunt. 


24. οι 
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A.V. 424. O! δὲ " Ρωμάζδοι, παραδόξωνς aT πεποιημένοι τῆς 


XXIV 
Ae A κατὰ θαλατ]αν ἐλπίδος, διπλασίως ἐπεῤῥωάθησαν 
bfi 
reni τοὺς ἑρμοῶς πρὸς τὸν πόλεμον. τότε μὲν οὖν FQOT-3 
/ Ἂ Ι , , , 3 
cXovres τῇ Σικελιώ τὴν τὲ Δἰίγεστεων ἐλυσῶν 570- 
: , e al , 
λιορκίαν, ἐσχάτως αὐτῶν ἤδη διωκεεμένων᾽ κατα τε 
4 "e & 3 ’ , 4 
τὴν ἐκ τῆς Αἰγέστης ἀναχωρῆσιν. Μακεΐλαν πολιν 
M ’ ra 1 1 
κατὰ κρατος eov. Mera δὲ τὴν γαυμαχίαν,} 
φᾷ ΄ 4 € 
᾿Αμίλκας ὁ τὼν Καρχηδονίων στρατηγὸς. ὁ τετα- 
^) ^ ’ 
vivos ἐπὶ τῶν πεζικῶν δυνώμεων, διατρίβων περὶ 
Ν “Ὁ ο. ^. 
Hamilcar Πάνορμον , γνους ἐν τοῖς Ῥωμαϊκοῖς στρατοπέδοιθ 
cedit au- 1 , Y 1 , 
xilia Ro- στασιάζοντας τους συμμάχους πρὸς τοὺς Ῥωμαίους 
mano- — , ,᾿, ' , 
rum. — 7'EQ) τῶν ἐν Tec μάχαις πρωτείων᾽ καὶ συνϑανδες 
r4 Ἁ » 4 
μενος στρατοπεδεύειν αὐτοὺς καϑ᾿ ἑαυτοὺς τοὺς 
/ A ^9 , M ^" ^ 
συμμώχους μεταξὺ To) Παράπου καὶ τῶν Oeepnor 
"-» € , M 2 ^ } 
τῶν Ἱμεραίων, ἐπίπεσων αὐτοῖς αἰφνιδίως ἀναστρᾶ- 
/ ^ L4 "S ^ , 
τοπεδεύουσ; μετὰ πάσης τῆς δυνάμεως, σχεδὸν εἰς 
? LI Á/ 
τετρακισχιλίους ὠπέκτενε. Μετὰ δὲ ταύτην τὴν: 
^s € 4 " ! 5, M δ 9 r4 ^ 
πεᾶξιν, ὃ μὲν ᾿Αννίβας ἔχων τὰς διωασωθεσως ναῦς, 
» , 
as 


Macella 
Capta. 


XXIV. 2. προσσχύντες. Vulgo ewnes b. ]. προσχόντες. 
γεστέων. Alii Αἰγεσταίων. 


Panormi certior factus, fe. 
ditionem effe caftris Roma- 
nis, orta inter auxilia & ]e- 


24. Romani vero, contra 
omnium opinionem res ma- 
ritimas aufi tentare, ad bel- 


lum perfequendum duplo 
animofiores funt redditi. 
"Tunc igitur exfcenfione in 
Siciliam fa&a, Jegeflanos, 
ad ultima jam redactos, ob- 
fidione liberarunt: mox in- 
de profetCti, Macellam oppi- 
dum vi expugnarunt. Poft 
navalem pugnam Zfmilcar, 
dux Carthaginienfium, qui 
copiis praeerat pedelítribus, 


riones de principatu in pree- 
lis contentione; poftquam 
cognovit, folos per fe fo. 
cios inter Paropum & Ther. 
sas Himeren/es caftrameta- 
ri; repente in eos, dum ad- 
huc caftra movent, irruit, 
& ad quatuor fere millia ho. 
minum cecidit. Poft hzc 
Hannibal cum omnibus, quz 
reftabant, navibus Carthagi- 

nem 


ἘΝ 
-— 
y εἰς τὴν Καρχηδόνα. Mer οὐ ) πολὺ δ᾽ ΑΝ. 5 
Σαρδόνα digee , προσλαβὼν νοὺς ΚΟΙ' ka 
ϑόξων τριηραρχῶν. χρόνοις, δ οὐ oci tis sd vid. 
TU Σαρδόνι συγκλειϑεῖς v varo "Porazen"- 
dy, καὶ πολλὲς ἀποβαλὼν τ' τῶν νεῶν, 
συληφϑεῖς ὑπὸ τῶν διωσωϑθέντων Kad Hennibel | 
εἰνεσταυρώϑη. Ῥωμαῖοι γα ἅμα vie cem aliua. 
ἥψαντο, καὶ τῶν κατὰ ὁ Σαρθόνω πραγμοί- 
ἀντείχοντο. To δ᾽ ἐν τῇ y Σικελίᾳ erea- 
y Ῥωμαίων κατῶ μὲν Τὸν ἑξῆς ÉvubuT Ov, . 
ἔπραξαν λόγου. Τότε δὲ προοδ ξωμόνικν. 96 
ϑεσταμένους ἄρχοντας, Αὖλον "Avus, C C. 
"ουλπίκιον, ὥρμησαν ἐπὶ voy Πάΐνορμον cu." 
᾿ Καρχηδον αὐ δυνάμεις ἐκὲξ παραχειμεί- 0 
στρατηγοὶ, συνεγίσαντες τῇ πόλωι μετὰ 
δυνάμεως, παρετάξαντο. τῶν δὲ oe rs 
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Ὑτεξιόντων, πάλιν ἐντεῦθεν ἐποιήσαντουϊνει ca- 


ἐπὶ σόλιν Ἱππαναν, καὶ ταύτην μὲν 


. Vnde mox, 
is navibus, & 
ninis trierarchis 
Sardiniam tra- 
'ro haud multo 
ἃ Romanis in 
im. effet inclu. 
jue naves ami- 
tim a Carthagi- 
nprehenfüs, qui 
lerant, in cru- 
«us, Romani 
ac mare attige- 
rdinia quoque 
'Ogitare coepe- 


ἐξ 


runt. Qute vero in Sicilia 
erant legiones, proximo 88- 
no memoria dignum nihil 
gellerant. Tunc autem no. 
vi Con/ules, ulus. tilius 
& Cajus Sulpicius, in Sici- 
liam miffi, Panormum, ubi 
Carthaginienfium copize hi. 
bernabant, ducebant. Vt 
ventum eft prope urbem, 
Confules univerfüm exerci. 
tum in aciem inftruunt: ne- 
mine vero hoftium adverfías 
prodeunte, inde profe&i, 
Hippanam petunt, eamque 

per 
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Don 

A.V.496. ἐξ ἐφόδου 'κατῶ κράτος ἔλαβον. λον δὲ καὶ Tiu 
Μυτήστρατον, “πολλοὺς Χρόνους ὑπομεμενηκὸς τὴν 
πολιορκίαν , di τὴν ὀχυρότητα τοῦ τύπου. τὴν δὲ 
Καμαριναίων πόλιν, μικρῷ πρότερον Gir αὐτῶν 
εἰποστῶσαν, τότε, προσενέγκαντες ἔργα καὶ κατα» 
βαλόντες τὼ τείχη. κατέσχον" ὁμοίως δὲ καὶ τὴν 
Ἔνναν, καὶ ἕτερα πλαω πολισμάτιω τῶν Κωρχῆν 
δονίων. ἀπὸ δὲ τούτων γενόμενοι, Λιπαραέους ἔπει 


Plures 
Sicilie 
urbes ca* 
piunt. 


AÀ.V.497. 


anceps 
pugna 
navalis 
ad Tyn- 
daridem, 


χείρησαν πολιορκέιν. 


Τῷ δ᾽ ἑξὴς ἐνιαυτῷ Γαϊος ᾿Ατίλιος ὁ στρατηγὸς 
Era τῶν Ῥωμαίων, πρὸς Τυνδαρίδας καϑορμιϑεὶς, καὶ 
συνθεασάμενος ἀτάκτως παραωπλέοντα τὸν τῶν 
Καρχηδονίων στόλον, “ταραγίθέλως τοῖς ἰδίοις πλη» 


rd el 


- 0 L] 
ρώμασιν ἕπεδ)αι τοῖς ἡγουμένοις, αὐτὸς ὥρμησε πρὸ 
τῶν ὥλων, ἔχων δέκα vous ὁμοπλοούσας. οἱ dta 

, "e , 
Καρχηδόνιοι, cuvidovres τῶν ὑπεναντίων τοὺς μὲν 

3 Α 9 4 1 d 3 ἢ 

ὠκμήν ἐμβαίνοντας, τοὺς ὁ᾽ ἀναγομένους, τοὺς δὲ 
, Y , e" oy 03 , 

““πρωτους πολυ “ροοληζοτας των GAey' Eric TpE- 


per vim primo impetu ca. 
piunt. Captum & oppidum 
Myttifiratum, quod, quo- 
niam magis erat munitum, 
obfidionem diutius tolerave- 
rat. Camarinzorum etiam 
urbem, que paullo ante ab 
lis defecerat, admotis tum 
operibus & muris dejeCtis, 
occuparunt; pariterque Eti- 
sam d& plura alia mino- 
ra Carthaginienfium oppida. 
Quibus expeditis, Liparczo- 
yu urbem obfidere inítitue- 
tunt. 


ψαντες, 


25. Sequente anno C, 
ltilius Cof. Romanus, quum 
Tyndaridem ^  spplicuiffet, 
praternavigantem — agmine 
incompofito claffem Poeno- 
rum confpicatus; juífo re. 
migio przeeuntes fequi, ipfe 
decem navibus comitatus 
praeit ceteris, Poeni, qui 
animadverterent, quosdam 
ex hoftibus naves adhuc 
confcendere, quosdam por« 
tu jam folviffe, primos vero 
longo intervallo alios ante» 
cedere; converfi, eosque 


aggrelli, 


LI * 


BELEVM PVNICVM I. 63. 


» αὐτοῖς ἀπήντων. καὶ κυκλώσαντες. τοὺς ἃ ΜΝ 97. 
δ ; δὲ C. Arii 
ως διέφϑειραν., τὴν δὲ τοῦ στρατηγου VOLUY anceps 
γον αὔτανόφον ἔλαβον" οὐ μὴν, ΓΝ ATH vali 
ς ὑπηρεσίαις ἐξηρτυμένη, καὶ ταχιυναυτοῦσω, pen 
σαραδοξως τὸν κίνδυνον. αἱ δὲ λοιπαὶ τῶν 
y ἐπιπλέουσαι κατὰ βραχὺ συνηθροίζοντο, 
enu δ᾽ ἐν μετώπῳ , συνέβαλον τοῖς πολεμίοις" 
1 , , Ld ». ? 1 
06 μὲν αὐτάνδρους γαὺς ἔλαβον, ὀκτὼ dà 
αν. af δὲ λοιπαὶ τῶν Καρχηδονίων ἀπέχω» 


ἐς τὰς Λιπαραΐας καλουμένοις γήσους. ^ 'Ex A.V 498. 
Augentue 
νης τῆς ναυμαχίας, ἀμφότεροι νομίζοντες utvimque 


aífes, 


^s lU σ 
wy πεποιηαι τὸν κίνδυνον, ὥρμησαν ὁλο- 
M 
regoy ἐπὶ τὸ συνίσταῶαι ναυτικας δυνάμεις, 
M] ; ? ,' , 
y κατὰ ϑαλατίαν ἀντέχεῶαι πραγμάτων. 
1 / ] "" Ὁ ^v 
εζικαὶ δυνάμεις ἐν τοῖς κατὰ ταῦτα κανροῖς 
rea» ἄξιον uynuns cU περὶ μικραὶ καὶ 
χούσας πράξεις κατέστρεψαν τοὺς Χρόνους. 


Διὸ 


3. ἐξηρτυμ. An εὖ vel διαφερόντως ἐξηρτυμένηϑ 6. κατ- 
May. κατέτριψαν inaliin cu Reisk. 


, otnni ex parte cin- 
Et reliquos quidem 
"rdunt: praetoria ta- 
ene jam & ipfa cum 
s capta, quia remi- 
obe inftructa celeri- 
lebat, periculo prae- 
ionem omnium fe 
, Quz vero feque- 
Romanz, paullatim 
| coactz, ubi fuo 
ordine in frontem 
xiffent, impetum in 
faciunt: & decem 
cum ipfis viris na. 
int, o€to deprimunt. 


Carthaginienfes cum claffe 
reliqua ad Liparaeas infulas, 
quas vocant, fe receperunt, 
Poft hanc pugnam navalem, 
quoniam utrique pari peri- 
culo funCtos fe arbitraban. 
tur, utraque pars ad compa- 
randas majores navales co- 
pias, δὲ poffeffionem ma- 
ris fibi afferendam, ftudium 
omne contulit. Terreftres 
vero copie nihil per id tem- 
pus memoria dignum geffe. 
runt; fed in levibus tantum 
quibusdam & parvi momenti 
rebus tempus confümferunt. 

Rebus 
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ᾳειασκεδαδαόδασι 


pem 


A.V. 498. Διὸ παρασκευασαίμενοι, κοωϑαΐπερ εἴ emo», εἰς τὴν imer 

Ingentes 9 9 Ῥ 

utrimque Φερομένην eQesaty ἄνήχ, ἤσαν ὡμαΐοι μὲν T Qi X0y- 

^» , 
cafes. τα καὶ Tewekocioue μακροῶς ναυσὶ καταφράκτοις, 
oO9e» αἀναχϑέντεεξ 
ἔπλεον , δεξιον € ἔχοντες τὴν Σικελίαν" κάμψαντες 
A Α 4 

Pachy-j? τὸν Παχυνον, ὑπερῆφαν εἰς Ἔκνομον, die τὸ el 
num. 


Ecno- τὸ πεζὸν στράτευμα περὶ τούτους αὐτοὺς evel Τοὺς 
mus 


A ͵ * , 
καὶ κατεσχον εἰς Μεσσηνῆν. 


τύπους. Καρχηθόνιοι δὲ, σεντήκοντα καὶ τριακο-9 
) M , , / 
cio4g ναυσὶ καταζρακτοις ἀναπλευσάντες, ΔΛιλυ- 


P "2 ; ? 4 
Heraclea βαωίω “προσέσχον᾽ ἐντεῦθεν δὲ “πρὸς Ἡρακλϑαν τὴν 


Minoa. 

Μινώαν καϑωρμίϑησαν. 
XXVI. "Hy à TOY μὲν Ῥωμαίων πρόϑεσις, εἰς τὴν Ai 
M. Regu- 


lus 1. βύην πλῶν, καὶ τὸν πόλεμον exei περισπᾶν, ios 
Aanlius 
Μαῖα τοῖς Καρχηδονίοις μὴ “περὶ Σικελίας, ob Ac “περὶ 
petunt σφῶν αὐτῶν καὶ τῆς ἰδίως χώρας ὁ κίνδυνος "ylyvm- 
- ΄ , , Y 

ταὶ. τοῖς δὲ Καρχηδενίοις ταναντίωα τούτων ἔθοκοι.3 

, M ς ΕΣ] ’ 3 * / x Ind 

συνιδόντες yo, ὡς εὐἐφοδός ἐστιν ἡ Λιβυη, καὶ σας 

1 / Α , 4 ^. y 

ὁ κατὰ τὴν χώραν λαὸς εὐχείρωτος τοῖς ἅπαξ εἰς 

L| 

αὐτῆν 


XXVI. r. Ἦν δὲ, Forf. ἦν ὁ᾽ sj. Sed magis placet Suidas, ἣν δὲ τοῖν 


μὲν Ῥωμαίοες. 


Rebus igitur, ut dixi, prz- 
paratis, proxima xtate Ro- 
mani claffe trecenrarum tri- 
ginta navium longarum te- 
&arumque folvunt, & Meffa- 
nam appellunt. Vnde prze- 
ter Siciliam, qu:e ipfis ad 
dextram erat, navigantes, 
Pachyno fuperato,  Ecmo- 
mum, ubi copi: eorum ter- 
reftres erant, contendunt. 
Carthaginienfes vero teétis 
navibus cccr in altum pro- 
veQi, Lilybzi primo por- 


tum tenent; deinde ad Zft- 
sacieam Minoam claffem in 
ftatione collocant. 

26. Romanis erat in ani- 
mo, ZZ/ricam petere, & bel- 
lum illuc transferre; ut non 
jam de Sicilia, fed de falute 
propria agrisque fuis, pugna- 
rent Poeni. Qui, e contra 
rio, gnari, facilem aditu Car- 
thaginem effe, nec difficul- 
ter eum, qui femel ingreífus 
foret, omnes ejus ora» inco- 
las poffe vincere; aditum fe 

nequa- 
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αὐτὴν ἐμβαλοῦσιν, οὐχ, οἷοί T ἤσαν ἐπιτρέπειν, A.V. 498. 
ζαδλαὶ διακινδυνεύειν καὶ διαναυμαχῶν ἔσπευδον. dy. Rega . 
τῶν δὲ τῶν μὲν πρὸς TO κωλύων, τῶν δὲ πρὸς TO Nonius 
βιάζξεϑαι,, προφανὴς ἦν ὁ μέλλων ἀγὼν ἐκ τῆς fuor Petunt. 
,τέρων συνίσταΐδαι φιλοτιμίας. Οἱ μὲν οὖν Ῥωμαῖοι 

πρὸς ἀμφότερα τὴν παρασκευὴν ομόζουσαν ἑποιοῦν- 

To, πρὸς τε τὴν κατὼ ϑαλατ)αν χρείαν, καὶ πρὸς 

ὁ τὴν ἀπόβασιν τὴν εἰς τὴν πολεμίαν. διόπερ ἐπιλέ- Οορία 
ξαντες ἐκ τῶν πεζικῶν στρατοπέδων τὰς οἰρίστας ΑΝ 
χάρας. διέξλον τὴν πᾶσαν δύναμιν, ἣν ἤμελλον ἐνα- 
ὁλαμίβάνειν, εἰς τέτ]αρα μέρη. τὸ δὲ μέρος ἕκαστον 
διτ]ὰς doe προσηγορίας. πρῶτον μὲν γὰρ ἐκαλῶτο 
στρατόπεδον, καὶ πρῶτος στόλυς, καὶ τοὶ λοιπεὸ κα- 

τὰ λέγον. τὸ δὲ τέταρτον καὶ τρίτην ἐπωνυμίαν ἔτι 
προσειλήφει" τριαριοι γοὸρ ὠνομάζοντο, κατα τὴν ἐν 


"m 


, waww.c 


τοῖς 


6. Miti τὸ δὲ τέταρτον καὶ τρίτον ἐπωνυμίαν ἔτι οὐ πφοσείληφε. 
Verba καὶ τρίτον, que precunte Reiskio correxi, abjecerat Cafaub. 
vetenta pavtic. oU, quain delendam cenfui, mifi cum Reisk. iu oi (fibi) 


*astataw malnerirs. 


nequaquam permiífuros effe 
oftendebant, fortunz aleam 
prelio navali committere 
aventes. [ta his ad prohi- 
bendum, illis ad vim facien- 
dam, fe comparantibus; haud 
dubie ex utriusque populi 
obftinatione futurum certa- 
men apparebat. Igitur Ko- 
tani apparatibus ad utrum- 
que fe inftruebant, five res 
mari gerenda foret, five in 
hoftium terram exfcenfio fa- 
clenda. Quare etiam for- 


Vol. I. 


tiffmo quoque milite e co- 
piis terreftribus  delecto, 
omnem exercitum, quem 
ducturi erant, quadriparrito 
dividunt. Earum partium 
unaquaque duplici appella. 
tione fignabatur. Nam & 
prima iegio dicebatur, & 
prima clajis; eademque ra- 
tio in ceteris fervata: quar- 
tz?? vero parti praeterea ter- 
tium etiam nomen impofi- 
tum erat; nam ZfTiarii vo- 
cabantur, ut in terreftribus 

E exer- 
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A.V.498. τοῖς πεζικοῖς στρωτοπέδοις συνήϑειαν. καὶ. τὸ prt 
I. σύμπαν ἦν στράτευμα τούτων τῆς ναυτικῆς δυνά. 
CDXX μεως, περὶ ὶ τέταρας καὶ δέκα: puguídas" ὡς ὧν éd- 
quaque στῆς ἰδία γεὼς λαμίβανούσης ἐ ἐρέτας μὲν τριακοδίουθ, 
, tavi. ἐπιβάτας δὲ ἑκατὸν ἄκοσι. Οἱ δὲ Καρχηδόνιοι vet 
μὲν πλέον καὶ τὸ πῶν ἡρμόζοντο “πρὸς τὸν κατὰ 
ϑαάλατἼ]αν κίνδυνον᾽ τὸ 'γε μῆν πλῆϑος αὐτῶν ἦν, 
ὑπὲρ πεντεκοίδεκω μυριάδας, κατοὶ τὸν τῶν νεῶν 
λόγον. ἘΦ οἷς; οὐχ, οἷον ὧν τις παθῶν καὶ ϑεώ-9 
μένος ὑπὸ τὴν οψιν, ἀλλὰ κῶν ἀκούων, VOTO ME 


yer TO TOU κινδύνου μέγεϑος, καὶ τὴν τῶν σολετεὺ» 


—-—— κα" 


μώτων ἀμφοτέρων μεγαλομερίαν καὶ δύναμιν, eT | 


χαζόμενος ἔκ τε TCU τῶν ἀνδρῶν καὶ τοῦ τῶν νεῶν 
Acies παισγλήϑους. Οἱ δὲ Ῥωμαῖοι συδλογιζόμενοι, διότι vorm. 
valis R 9 μὲν πλοὺν ναι συμβαίνει; πελάγιον. τοὺς δὲ σολε- 
μίους ταχυναυτῶν, πανταχόθεν ἐπειρῶντο “ποιῶ 
dq 
y. In vett. codd. efl ὡς ἂν ἑκαστης δυνάμεως λαμ βανούσηες quid 
ex Reg. D.C. correxit Cafaub. Satis antem fuerat νεὼς, ebiqut 


IO. διότι rey μὲν. Cafawb. ex Reg. B. C. ὅτι αὐτοῖς TOY 
Ibid. πελάγιον ex ing. pofuit Cafaub. cum effet πλάγιον. 


exercitibus folent. Erant fens oculis fpe&ans, fed me 


omnino in hac claffe mili- 
tum ad centum millia & qua- 
draginta: unaquaque navi 
remiges capiente trecenos, 
propugnatores vero cente. 
nos vicenos. Carthaginien- 
Jes plurimum ftudii, atque 
adeo ftudium omne fuum 
operamque, in navalis prze- 
li praeparatione ponebant. 
Summa copiarum, pro nu- 
mero quidem navium, quas 
habebant, millia cr. fupera- 
bat. Quz, non dicam, prz- 


audiens quidem fuerit qui. 
quam, quin attonitus ftupest 
inftantis periculi magnitud 
nem, & utriusque Rei 
cz illius amplitudinem a6 
potentiam, quam ex homi 
num naviumque numero lie 
cuit colligere." Norant Ro- 
mani, in alto tenendum fibi 
curfum fore, hoftes autem 
celeritate navium valere: 
proptereaid fedulo agebant, 
quo ipfa aciei ordinatione 
periculum undique defende- 
rent 
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παν 
ride τὴν τάξιν ἀσφαλῆ καὶ δυσπρόσοδον. τοὶς μὲν Αἰν 498. 
οὖν iEneas , duo οὔσας, ἐφ᾽ ὧν ἔπλεον οἱ στρατηγοὶ, 
Maexoc ᾿Ατίλιος καὶ Λεύκιος Μάλλιος, πρωτας ἐν 
ιὡμετώπῳ παραλλήλους ἔταξαν. τούτων δ᾽ ἑκατέρω 
συνεχεῖς κατοὶ μίαν νωὺν ἐπιτάτη]οντες, τῇ μὲν τὸν 
πρῶτον, τῇ δὲ τὸν δεύτερον στόλον ἐπέστησαν ce 
καϑ' ἑκάστην ναῦν ἑκατέρου τοῦ στόλου μῶζον τὸ 
μεταξὺ ποιοῦντες διώστημα. Tuis δὲ πρώραις ἔξω 
νεύοντα τῶ σκώφη, τὴν ἐπίστασιν ἐπ᾽ αλλήλοις 
τϑϑχεν. ἐποιδὴ δὲ τὸν πρῶτον καὶ δεύτεξον στόλον 
απλῶὼς εἰς ἔμβολον ἔταξαν, ἐπέβαλον τούτοις ἐπὶ 
μίαν ναῦν ἐν μετώπῳ τὸ τρίτον στρατόπεδον᾽ ὧν 
ἐπισταάντων, ἀπετελέϑθη τρίγωνον TO πῶν δος τῆς 
τήταάξεως. ἐπὶ δὲ τούτοις ἐπέστησαν τος ἱππηγοὺς, 
ῥύματα δόντες ἐξ αὐτῶν τοὺς TOU τρίτου στόλου 
1$yotuci. ταύταις δὲ κατέπιν ἐπέβαλον τὸν τέταρτον 
στόλον, τοὺς τριωρίους κληθέντας, ἐπὶ μίαν παρ- 


E 2 


, 
EXT 6$- 


1I. MaAuos. Miti vett. b. 1. Μάλιος, juniores Μανλιοε. 


rent & boftem fübmoverent. 
Igitur duas praetorias hexe- 
res, quibus vebebantur Mar- 
cus ddtiius & Lucius Man- 
lis, primas in frontem jux- 
ta fe invicem locant. À 
tergo urriusque harum pa- 
ves fingulas continua ferie 
conítituentes, hinc primam, 
iliinc fecundam claffem, prze- 
torias fequi jubent; vacuum 
in medio fpatium, ut quz- 
que navis acceflerat ex utra- 
que claffe, majus fubinde re- 
linquentes. Atque ita qui- 
dem fe navigia excipiebant 


alia alii fubjeCta, ut proris 
foras fpeCtarent. Prime igi- 
tur & fecundi clafli ad fpe- 


Acies na- 
valis RO- 
manor. 

triquetra, 


ciem roflri hoc modo ordi.. 


natis, legionem tertiam, in 
frontem & ordinem unum 
directam, poftponunt: qui- 
bus polt priores locatis, efte- 
&a eft gciei totius facies tri- 
quctra. — Hippagines deinde 
jubent fequi, remulcis ad 
tertize claffis navigia alliga- 
tas. Poft hippagines quar- 
ta claffis ponitur, eorum, 
qui 7riarii dicebantur; uni- 
ca ferie ita porrecta in lon- 

gum, 
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, e € ςε , É»» oc l Ὁ 
ΑΝ. 498. ἐκτείναντες ναῦν, ὡς ὑπερτείναιν ἐξ ἑκατέρου τοὺ 


Acies na- 


valis R Ro- μέρους τοὺς πρὸ ἑαυτῶν. 
“Τῶν κατὰ τὸν εἰρημένον τρόπον, τὸ μὲν ὅλον emere 


Ms σχῆμα τὴς τάξεως, ἔμβολον, οὗ Τὸ μὲν ἐπὶ 
σὴν κορυφὴν μέφος ἣν ΚΟΊλΟν. τὸ δὲ πρὸς τῇ Bare 
στερεόν᾽ τὸ δὲ σύμπαν, ἐνεργὸν καὶ πρακτικὸν, ἄμε 


XXVII. 
'Acies 

Peno- 

rum. 


δὲ καὶ δυσδιώλυτον. 


καὶ συναρμοϑέντων πάντ 


Οἱ δὲ τῶν Καρχηδονίων στρατηγοὶ κατὰ τὸν αὐ: 
τὸν καιρὸν παρακαλέσαντες τῶ πλήθη διὸ Deo 
χέων» καὶ συνυποδείξαντες αὐτοῖς, OTI νικήσαντες 
μὲν τῇ ναυμαχία, σερὶ Σικελίας ποιήσονται τὸν “π- 
λεμον 9 ἡτ]ηϑέντες δὲ περὶ τῆς σφετέρας πατρίδος 
κινδθυνεύσουσι καὶ τῶν ἀνωγκαίων, οὕτως αὐτοῖς ἤξαξ» 
ἡγίπιλαν ἐμβαίνειν εἰς τοὺς ναῦς. προϑύμως δὲ παν»: 
τῶν ποιούντων τὸ παραγ[ίεδλόμενον Bic τὸ περοορῶν 
ὥαι τὸ μέλλον ἐκ τῶν εἰρημένων, εὐθαρσὼς οἰνήγον» 
To καὶ καταπληκτικῶς. ϑεωροῦντες δὲ τὴν τῶν πὸϑ 
λεμίων τάξιν οἱ στρατηγοὶ, καὶ πρὸς ταύτην οὐθμὸ- 

; 


gum, ut antecedentium 16- 
gionum cornua utrimque fu- 
peraret. Atque ita aptatis 
invicem cunctis partibus eo 
quem diximus modo, uni- 
verfe aciei figura roffrum 
referebat: cujus proxima 
vertici pars cava erat, bafis 
folida: totum corpus ad 
omnia expeditum, efficax, 
& folvi difficile. 

27. Eodem temporc du- 
ces Carthaginienfium , fuos 
breviter hortati; docentes, 


ζομενοι 


fi ex hoc prelio fuperiores 


di/cederent , de Sicilia ὃ 
pofimodum | certamen 
rum; fin vincerentur, de pa- 
tria E$ nece[Jariis periclitate- 
ros; naves deinde confcen- 
dere jubent. Alacres ime 
perio obtemperantes omnes, 
quod ex iis, quze audiverant, 
futura ob oculos fibi pone- 
rent, bona cum fpe & fero- 
cibus minis oram folvunt. 
At duces, perfpeCta ordins- 
tione Romanz claffis, foa 


quoque 
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, . --- 
ζομενοι, τοὶ μὲν τρία μέρη τῆς αὐτῶν δυνάμεως ἐπὶ A.V. 498. 
μίαν ἔτατῆἼον ναῦν, πρὸς τὸ πέλαγος ἀνατείνωντες DES 
τὸ δεξιὸν κέρας, ὡς κυκλώσοντες τοὺς ὑπεναντίους, πα 
“ασας ἱστάντες ἀντιπρώρους TOS ναῦς τοῖς πολε- 

4uius. πὸ δὲ τέταρτον.,, εὐώνυμον τῆς ὅλης τάξεως 

«ἐποίουν, ἐν ἐπικαμπίῳ νεῦον πρὸς τὴν γῆν. Ἡγοῦν- Duces 
To δὲ τῶν Καρχηδονίων, τοῦ μὲν δεξιοῦ κέρως, ἔχων rum. 
ἐπίπλους καὶ πεντήρας τας μάλιστα ταχυναυτού- 
σας πρὸς τὴν ὑπερκέρασιν, Αννων, ὁ περὶ τὸν 

δ᾽ Λλκρώγαντα λοῷϑεὶς τῇ παρατάξει τῶν δ᾽ εὐω- 
γύμαν εἶχε τὴν ἐπιμέλειαν ᾿Αμίλκας, ὃ περὶ Τυνδα- 
εἶδα γαυμαχήσας * ὃς τότε κατα μέσην τῆν τάξιν 
“ποιούμενος τὸν κίνδυνον, ἐχοήσατό τινε στρατηγή- 

Ὑμῶτι κατὰ τὸν ἀγῶνα τοιῶδε. "Tav "yg Ῥωμαίων Prelium 
συνθεασαμένων ἐπὶ λεπτὸν ἐκτεταμένους τοὺς Katg-ad Ecno- 
“χηδονίους, καὶ σοιησαμένων τὴν ὁρμὴν ἐπὶ μέσους, e 

δ τὴν μὲν a eX ὁ κίνδυνος ἔλαβε τοιαύτην. ταχὺ δὲ 

Ε 3 τῶν 


verat; habens naves roftra- 
tas & quinqueremes eas, 
qus, propter celeritatem 
ad circumfundenda hoftium 
cornua, erant aptiflimze. In 
finiftro curabat Znii/car, qui 
ad Tvndaridem navali prze- 
lio dimicaverat. Is tunc 
media acic rem gerens, in 
ipfo difcrimine folertis du. 
cis confilio tali eft ufus. 
Romani Poenos tenui agtni- 


quoque confilia ad eorum 
rationes accommodant, tres 
quidem partes totius fui 
exercitus unico fimplicique 
ordine inftruunt; dextrum 
corng quam longiffime in 
mare, ceu adverfarios cir- 
cumdaturi, porrigunt; o- 
mniumque navium fuarum 
«proras in hoftem obvertunt: 
quartam partem a lz'vo reli- 
quz aciei latere ex obliquo 


continentem verfus collo- 
cant. Dux autem Cartha- 
ginienfium, in dextro qui. 
dem cornu /Zd950 crat, qui 
ad Agrigentum male pugna- 


ne in longum porrigi ut vi- 
derunt, in n;edios irruunt: 
fuitque id totius dimicatio- 
nis principium. — At Cartha- 
ginienfes, juífu imperato- 

ris, 
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A.V. 498. τῶν περὶ τὰ μέσα Καρχηδονίων ἐ ἐκ ᾿παραγίβλμωτος 
κλινάντων πρὸς φυγὴν, χάριν τοῦ διωσπᾶσαι τὴν 


"Triplex 
prelium 
navale. 


vov Ῥωμαίων ταξιν᾿ 


οὗτοι μὲν ὑπεχώθουν μετὰ 


€ Dr] , / , 
σπουδῆς. οἱ δὲ Ῥωμώδι κατόπιν ἠκολούϑουν ἐκϑὺυ-9 
ε Ψ ^u 4 r4 ’ 
pos. ὃ μὲν οὖν πρῶτος καὶ δεύτερος στόλος ἐπέκεν 
“- Α LI 4 
TO τοῖς Φεύγουσι, τὸ δὲ τείτον και TO τέταρτον 
στρατόπεδον ἐπέσπαστο, τῶν μὲν ῥυμουλκούντων 
τας ἱππηγοὺς ναῦς, τῶν δὲ τριαρίων συμμενόνταν 
καὶ συνεφεδρευόντων τούτοις. ἐπεὶ δὲ τὸν σρῶτοντο 
A à / " € ' e 3 » δ , 
καὶ δεύτερον G'TOAOY iXOVCV τῶν ἀἌλων ἐδόκουν QUNE- 
r] , € y» do 94 ? 9i 
σπακένα! τόσον οἱ Καρχησονιοι, συνϑηματος og Jev-- 
| ^) 4 , , 
vos ἐκ vis Δμίλκου vewsc , μετεβαΐλοντο παντες 
ἅμα καὶ συνέβαλον τοῖς ἐπικειμένοις. ἀγῶνος δὲ συ τι 
στάντος καρτεροῦ, τῷ μὲν ταχυναυτεῖν ἔκηερι- 
, ' , E! 4 551 A. 
σλεοντες, καὶ ῥαδίως μὲν προσιόντες, ὀξέως δὲ επο- 
"Ὁ 4 ^3 € do . "P à 
XwQcuvTee , πολὺ περιῆσαν οἱ Καρχηθονιοε Tw 0t 
^A ^ A L] ij -— “ 
[icio ey κατα τὰς συμπλοκας καὶ συνδδεν τοῖς 


«opa 


XXVII. 9. ἀπέσπαστο. ἀπεσπᾶτο Aug. Reg. A. 


ris, confeftim mediam aciem 
fuam in fugam inclinant, quo 
diffiparetur Romana acies. 
Poenis propere cedentibus 
Romani animofe a tergo in- 
ftant. Ita dum prima & fe- 
cunda claffis fugientes per- 
fequitur, divellitur ab his 
tertia & quarta acies; qua- 
rum illa hippagines remul- 
co trahebat, hz«c, quac tria- 
rorum erat, in fubfidiis 
prope illam manebat. Vbi 
primam fecundamque claf- 
fem fatis longo a fuis inter- 


vallo fibi vifi funt Poeni di 
vulfiffe; tum fubito, e navi 
Amilcaris dato fi igno, ver 
tere fe, & cum perfequenti- 
bus manum conferere infti- 
luunt. Ibitumatroxpugua ἢ 
utrimque eft accenfa. Ve. 
locitate navium ad circum^ 
volitandum, ad fubito acce- 
dendum, propereque rece- 
dendum, longe fuperiores 
erant C "arthaginienfes. Con- 
tra res Romanorum, cum 
propter pugnandi violen- 
Gam, qua utebantur ubi οὐδὲ 

ventum 
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κόραξι χοὺς ἅπαξ efi icayTas , ἅμα δὲ "αὶ TO συν- 


αγοσιζομένων ὐμφοτέρων τῶν 
ἐν ὕψει τῶν Ἰγουμένων ποιῷ τὰν κίνδυνον, οὐχ, 


glo ἐπικυδεστέρας ὄχον οἱ Ῥωμαῖοι τῶν Καρχηδὸ- 
333íoy TOS ἐλσίδας. " μὲν οὖν κατα τούτους μάχη, 


τοιαύτην ἔχε διάϑεσιν. 


L] A 4 
Κατο dé τὸν αὐτὸν καιρὸν, τὸ μὲν δεξιὸν κέρας 
Γ΄, » 1 e" 3 ? , 1 1 
ἔχων ἄννων, To pesoy ἐν o7r007TO006$ κατὰ τῆν 
rd A , € ’ ,) 
“πρώτην συμβολὴν, τὸ τε πέλαγος ὑπεράξας ἐνέ- 
^ ^s Α 
βαλε ταὺς τῶν τριαρίων γαυσὶ, καὶ πολλὴν οἐπορίαν 
“Ὁ « ^ 1 4 
«παρεῖχε καὶ δυσχρηστίαν αὐτοῖς. οἱ δὲ “παρα τῆν 


yu τεταγμένοι τῶν Καρχηδονίων ; παραγεγονότες. 


3 3 nd ** 4 ΄ A 
ess μέτωπον ἐκ τῆς προυπαρχούσης τάξεως, καὶ 
, 2 , 1 ^) ^ 
“ποιήσαντες ἀντήτρωρους τὰς YOus, ἐνέβαλον τοῖς 
^. 4 € ,. € 4 3 ! Noe? 
ῥυμουλκοῦσι τας ἱππηγούς᾽ οἱ δὲ, ἀφέμενοι τα ῥύ- 
A “ 
ματα, συνεπλέκοντο καὶ διηγωνίζοντο τοῖς πολε- 


3 icis. 


"Hy à? TQ μέρη τῆς ὁλῆς συμπλοκῆς, καὶ 
E 4 


τρεῖς 


52. xo] τῷ ἐν ὄψει. Priora duo verba omifit Cafaub. cum Reg. B 


ventum ad manus, & propter 
corvorum apparatum, quibus 
navigia colligabant; tum, 
quia una pugnantibus am- 
bobus Confulibus & in con- 
Ípecta ducum fuorum miles 
prelium faciebat; nihilo 
deteriore loco erant ac Car- 
thaginienfium. Atque ab 
iita quidem parte, hzc pu- 
gna facies erat. 

28. Eodem vero tempore 
Hasno, dextri dux cornu, 
quod initio pugnz longius 
fe tenuerat, medium mare 


emenfus, triariorum navcs 
tunc invadit; multumque 
ilis incommodans, in ma- 
gnas redigit anguftias. At 
qui prope terram collocati 
fuerant Carthaginicnfes, mu- 
tata priore forma, in fron- 
tem repente infiruCi, pro- 
ris in hoftem verfis, eos qui 
remulco hippagines trahe- 
bant, adoriuntur: qui, funi- 
bus dimiffis, cum hoftibus 
confligunt, fortiter przelian- 
tes. Sic tres commiflionis 
totius partes, totidemque 

pugue 





σαπαπεαδααναεαι 
A.V. 498. 
e Triplex 
c τρατηγων καὶ Τὠρταϊίαπι 


navale. 


XXVII. 


A.V .498. 


Tripi:s 
prelium 
navale, 


Vincunt 
Roimnan:. 
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τεῶς ναυμαχία! συνέστησαν πολὺ κεχωρισμένα τοῖς 
τόποις αἰδλήλων. τῷ δ᾽ ἑκατέρων πάρισα τα μέρης 
γενέϑαι κατὰ τὸν ἐξ ἀρχῆς χωρισμὸν, ἐφαμιδλον 
ὦναι συνέβαινε καὶ τὸν κίνδυνον. οὐ μὴν, eG τὸς 
κατοὶ λόγον ἐν ἑκάστοις ἐπετελέίτο περὶ τὴν μώ- 
xum. ὅπερ εἰκὸς ὅταν ἢ παρωπλήσια πάντα τὰ 
τῶν αἰγωνιζομένων. Οἱ yag πρῶτοι. .. καὶ διεκρί-ἐ 
ϑησαν. τέλος *ymg ἐκβιαϑιέντες οἱ περὶ τὸν ᾿Αμὶλ- 
xxv, εἰς Φυγὴν ὥρμησαν. Ὁ μὲν οὖν Λεύκιος ἀἶνε-γ 
δῶτο τὰς αἰχμαλώτους ναῦς ὁ δὲ Μώρκος,, συνο- 
ρῶν τὸν περὶ τοὺς τριαρίους καὶ τας ἱππηγοὺς M'yO- 
γα, κατοὶ σπουδὴν ἐβοήϑερ τούτοις, ἔχων τοῦ δευτέ- 
ρου στόλου τοὺς ἀκεραίους ναῦς. συνοέψαντος δὲ καὶῃ 
προσμίξαντος αὐτοῦ τοῖς περὶ τὸν ᾿Αννωνῶ, ταχέως 
ἀναϑθαῤῥήσαντες οἱ τριώριοι, καίπερ ἤδη κακὼς 
ἐπαλ.- 

XXVII. 4. Forf. xard τὸν ἐξ ἀρχῆς χείρεσομὸν, fecundum rs- 
tionem ab initio initum. 6. Adieci figni. biatns , im banc fere 


Jententiam . fupplendi : Oi yag πρῶτοι συμβαλόντες, πρῶτοι 
744 dixgd. 


pugne navales, magno lo- 
corum intervallo a fe dis. 
juncta, exftiterunt. Quo. 
niam vero utriusque exerci- 
tus zquales erant partes, 
prout ab initio fuerant di- 
vife; certamen quoque 
utrinque zquari continge- 
bat. Enimvero in fingulis 
partibus id merito evenie. 
bat pugnantibus, quod evc- 
ire folet, quoties inter ad- 
verfarios rebus omnibus z- 
quales dimicatur. Nam qua 
parte primum inceperat prae- 


lium, eadem etiam primum 
diremtum eft. Tandem enim 
4milcar , vim Romanorum 
non fuftinens, in fugam fe 
cum fuis dedit. JMawlius 
igitur captivas naves fuis 
aliigabat: at filius, quo 
in difcrimine triarii & hip^ 
pagines verfarentur ut fen- 
fit, cum iis navibus de fe. 
cunda claffe, qute integra 
erant, tubfidio illis proficifci 
properat. Qui ubi ad Zas- 
snouem  pervenir, eumque 
adortus eft, triarlis, jam 


prope 
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md 


. ὃ , 7 
ἐπαλατἼοντες, σάλιν ἐπεῤῥωόθησαν πρὸς τὸν wly-A.N.4g8. 
'edvry. οἱ δὲ Καρχηδόνιοι, τῶν μὲν xe πρόσωπον 
αὐτοῖς προσμαχομένων, τῶν δὲ κατα νώτου προσ- 


“ , N € 
ZEIT TCVTGY , δυσχρηστούμενοι, καὶ παραδόξως ὑπὸ 
ted , d 
τῶν βοηθησάντων κυκλούμενοι, κλίναντες πελαγίαν 
σῷ 4 /, ? M] . " 
εοέποιουντο τὴν ὑποχώρησιν. Koo δὲ τὸν αὐτὸν Vidoria 


M 9 7 ! 1 
καιρὸν, ὃ TE Λεύκιος, ἐπανωπλέων ἤδη, καὶ ϑεωρῶν 
4 ^» ^» 4 
συγκεκλοισμένον πρὸς τῇ Ὑἢ τὸν τρίτον στόλον 


^ 


€ 4 


υ7ο 


τοῦ τῶν Καρχηδονίων εὐωνύμου κέρατος" 0 τε Μαρ- 
κος, ἐν ἀσφαλέ καταλιπὼν τὰς ἱππηγοὺς καὶ τοὺς 
τριαρίους, ὥρμησαν ὠμότεροι [Don9é τοῖς κινδὺυ- 
εἰγεύουσι. παραπλήσιον "yog ἦν ἤδη τὸ γιγνόμενον 7ro- 
λιορχία" καὶ πάλαι ἄν ἀπολώλεισαν οὑτοί γε 7: o- 
Φανῶς,, εἰ μὴ δεδιότες τοὺς κόρακας οἱ Καρχηδόνιοι, 
“περιφράξαντες μὲν αὐτοὺς πρὸς τῇ "yg συνέχον, 
“τρὸς δὲ τὰς ἐμβολαὶς διοὲ τὴν συμπλοκὴν εὐλαβὼς 
χεἔχοντες, οὐ προσήεσαν. ταχέως Qd ἐπιγενόμενοι καὶ 
κυκλωσαντες οἱ στρατηγοὶ τοὺς Καρχηδονίους, αὐτ- 


prope vi&tis, celeriter ani. 
znus redit, ac ftatim pugnam 
redintegrant. Tum Poeni, 
aliis a fronte, aliis a tergo 
inftantibus, preíffi laboran- 
tesque, & prater opinio. 
nem a confüle fuis opem 
ferente circumventi ; re in- 
clinata, in altum fuga fe re- 
cipiunt. Inter hzc /Man- 
litus, certamen jam repetens, 
quia videbat tertiam fuorum 
claffem a finiftro cornu ho- 
ftium in littus compulfam, 
claufam ibi teneri; tum & 
4diiius accedens, quum & 


E 5 


ἄνδρους 


hippagines & triarios in tu- 
to jam collocaffet; ambo 
periclitantibus fuppetias fe- 
runt. Hi enim jam veluti 
obfidione premebantur: & 
profe&o perituri erant ma- 
nifefte jamdudum, nili quod 
Carthaginienfes, dum a cor. 
vis fibi metuunt, cinctos qui- 
dem & ad terram compulfos 
continebant; at impetum 
facere in illos metu com- 
prehenfionis non audentes, 
haud accedebant. Confules 
repentino fuperventuCartha- 
ginienfibus circumfufi, quin- 

qua- 


Romano- 
rum na- 
valis ad 
Ecno- 
mum, 
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3, / - ^ ^" - 
A.V 98. νδρους μὲν ἐλαβον 7 EeVTWKOVTO, Vetus Τῶν "oA Ej, 
Victoria νυ... EE" 
Βοιπαηο ὀλίγαι δέ τινες παραὶ τὴν γὴν ἐξελίξασαι διέφυγον. 
rum ἢ1- “ 0 1 Ψ M ! , ὃ / » 1 
valis ad μὲν οὖν MA μέρος XiyOUVOg , Τοιαυτῆν ἐσχε T1 
Ecno- ; * qvo à! σέ 72 ; . , 
σιν TO τέλος Τῆς συ 
Ecno- jade | P τέλος τῆς συμπάσης »αυμαιχίοια 
ἐγενετο καάτῶὼ τους Ῥωμαίους. διεφϑάρη δὲ τούτανις 
» M d ^s 
μὲν étkooi καὶ τέτίαρα σκάφη, τῶν de Καρχηδονίων 
ὑπὲρ τριώκοντα. vous δὲ τῶν μὲν 'Ρωμαίων αὔταν- 
δρος οὐδεμία τοῖς πολεμίοις ἐγέγετο ὑποχείριος" 
m" 5 34 δ , ep ^ s ! 
τῶν δὲ Καρχηδονίων ἑξήκοντα καὶ τέτ]αρες. 
4 τῳ , «c € ^» 
Μετὰ δὲ ταυτὰ πάλιν οἱ Popes: 7 eoT EZIG ITI 
L] i ? , ^ 
σώμενοι, καὶ τῶς οἰχμαλώτους γαὺς καταρτίσαν- 
A 4 € , ^ 
τες, ἔτι δὲ τὴν ἀσμόζουσαν τοῖς προτερήμασι iv 
[4 bd r4 , 
μέλααν ποιησάμενοι τῶν πληρωμάτων, εἰνήγον Τῷ 
“ποιούμενοι τὸν πλοῦν ὡς ἐπὶ τὴν Λιβύην. σιροσσχδν.3 
A - 4 , i] . 
τες δὲ τὰς "7IQUTCAS πλεούσαις ναυσὶν ὑπὸ 37m 
3»! 4 - / . ni LI 4 
ἄκραν τὴν Ἑρμαίαν ἐπονομαζομένην, ἣ πρὸ “σαντὸς 
^3 A " , 4 
φοῦ περὶ τὴν Καρχηδόνα κολπου κειμένη σροτείνα 
’ ε M ^ ! * ; 4. 
σελαγιος ὡς 7rgos τὴν Σικελίαν. καὶ προσδεξάμενῳ 
4 P , ^2 fe || d 
τὰς ἐπιπλεούσας ἐνταυθϑα vaus, καὶ πάντα συνά- 
Deci. 
20. Poft hzec Komani, pa- 
rato ampliore commeatu, 
& navibus quas ceperant 
refeCtis inftruCisque, pro- 
priis itemn remigibus ita cu- 
ratis, ut re bene gefta par 
erat, vcrjus Zffricam vela fg 
ciunt. Quumque primis n2 


XXIX. 
In Afri- 
cam ap- 
pellunt 
Coft 


quaginta ipforum naves cum 
rcemigibus & defenforibus 
capiunt; paucis, quie juxta 
littus fefe circumegerunt, 
elapfis. Hzc funt, quzc na- 
vali eo przlio per partes 
funt gefta. Summa victo- 
rie penes Romanos ftetit. 


Perierunt. naves. Romano- 
rum xx1v; Penorum am- 
pius xxx. Romana qui. 
dem navis nulla cum vecto- 
yibus in poteftatem holt:um 
venit: Carthaginienfium ve- 
fo LxIV. 


vibus ad promontorium ap- 
puliffent /Zerineum di&um, 
quod univerfo finui Cartha- 
ginicnfi przjacens, longe 
in mare Siciliam verfus ex- 
currit; exfpectatis eo loci 
navibus que fequebantur, 

cunCa- 
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Θροσαντες τὸν στόλον, ἔπλεον παροὶ τὴν χαρᾶν, Α.Ν.493. 
fes ἐπὶ τὴν ᾿Ασσίδα καλουμένην πόλιν ἀφίκοντο. 

3Ποιησάμενοι δὲ τὴν ἀπόβασιν ἐνταῦϑα, καὶ νεωλ- Capiunt 
κῆσαντες. ἔτι δὲ τάφοω καὶ χάρακι περιλαβέντες "Pt 
φὰς ναὺς. ἐγίγνοντο πρὸς τὸ πολιορκᾶν αὐτὴν, οὐ 
βουλομένων ἑκουσίως σφίσι προσχωρῆσαι τῶν καζε- 

εἸόντων τὴν πόλιν. οἱ δὲ διαφυγόντες ἐκ τοῦ κατοὸὼ 
Τὴν ναυμαχίαν κινδύνου τῶν Καρχηδονίων, κατα- 
“πλεύσαντες, καὶ πεπεισμένοι τοὺς ὑπεναντίους ἐκ 
τοὺ γεγονότος προτερήματος ἐπαρθέντας εὐθέως 
φοιήσεϑαι! τὸν ἐπίπλουν ἐπ᾿ αὐτὴν τὴν Καρχηδόνα, 

“Ἰαρετήρουν τοὺς στεζικοῖς καὶ ναυτικοῶς δυνώμεσε 

τοὺς προκειμένους τῆς πόλεως τόπους. ἐπιγνόντες 

δὲ τοὺς Ῥωμαίους ἀσφαλῶς ἀποβεβηκότας καὶ πο- 
λιορκοῦντας τὴν Λσπίδα, ToU μὲν παραφυλάτηειν 
σὸν ἐπίπλουν ἀπέγνωσαν, συνήθροιζον δὲ τας δυνά- 
pers, καὶ περὶ φυλακὴν ἐγίγνοντο τῆς τὲ πόλεως 

ἐκαὶ τῆς χώρας. Οἱ δὲ Ῥωμαῖοι κυριεύσαντες τῆς 
᾿Ασπίδος, καὶ φυλακὴν ἐπολίποντες τὴς πόλεως καὶ 


eun&aque in unum coacta 
«la(fe, oranf Africze tamdiu 
legunt, donec ad oppidum, 
€ui C/sprz nomen eft, per- 
veniunt. lbi esfcenífu facto, 
fubductisque navibus & val. 
Jo ac fofía munitis; quia de- 
ditionem facere oppidani 
nolebant, ad obfidionem lo- 
€i fefe comparant. — Cartha- 
ginienfes, qui praelio nava- 
ji effugerant, appulfi in 
patriam; nihil dubitantes, 
quin ferox parta victoria 
Romanus confeftim ipfam 


χώρας, 

Carthaginem claífe infeíta 
fit petiturus; oram urbi 
prejacentem & navalibus & 
terreftribus copiis cuftodie- 
bant. Verum cognito, Ro. 
manos tuto copias expo- 
fuifle in terram, & Clupcam 
obfidione premere; οὐδ 
priore cura obfervandi eo- 
rum adventum, contrahunt 
copias, & urbem regionem- 
que prafidiis firmant. Ro- 
mani, C/upea potiti, relicta 
manu idonea ad oppidi agri- 
que cuftodiam, praeterea le- 
gatis 
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na , » δὲ ᾿ D » | t. » ! 
A.V.498. χώρας, ἔτι δὲ πρεσβευτὰς εἰς τὴν Ῥωμὴν πέμψαν- 


vec, τοὺς ἀποαγίελουντας μὲν περὶ τῶν γεγονότων, 
^» , ed lex 
ἐρησομένους δὲ περὶ τῶν μελλόντων, τί δὲξ “ποιῶν, 
1 ^) Ὁ “ , V ^» ) 
Populan.xo πῶς χρῆδθαι τοῖς πράγμασι" μετὰ ταῦτα πά- 
tur Atri- ον , . ' “ 
cam τ σῃ τῇ δυνάμει κωτὸ σπουδὴν ὀναζεύξαντες, ὥρμη- 
9» 1 V ^b M , ? il 2 X 
σαν ἐπὶ TO πορθεῖν τὴν χώραν. οὐδενὸς δ᾽ ἐμποδωνγ 
^ » ^ e 
ἱσταμένου, zroDus μὲν οἰκήσεις περιτως κωτεσκευ» 
Α ἕῳ ψῳ 
ασμένας διέφϑαραν" πολὺ δὲ πλῆϑος τῆς TeTQa. 
, , A 74 , ^" 
“πόδου λοῶς σεριείδώλοντο σωμῶτα δὲ “ἄλεοίω τῶν 
1 e » 7 » e 
δισμυρίων ἐπὶ τας ναὺς ανηγαγον. ἕν δὲ τούτῳ Tw 
“Ὁ "3 "9 € , t »9^5 σ 
καιρῷ παρῆσαν ἐκ τῆς Ῥωμῆς οἱ διασαφόυντες 4. 07i 
δῶ τὸν μὲν ἕνα τῶν στρωτηγῶν ἐμμένειν, ἔχοντα 
M 2 , 4 "» c ? 
νώμεις τοὺς ὀρκούσας, τὸν δ᾽ ἕτερον οἰποκοιείζειν εἰς 
| ες. 9 N , € 1 kd , » 
M.Regu-z:3y Pau τὸν στόλον. Ο μὲν οὖν Μάρκος ἐμενεν,ᾷ 
luisin . - , ^ " 
Af;üca ὑπολερόμενος ναὺς τετ]αράκοντα., καὶ πεζοὺς μυ- 
mant ol ue καὶ πεντακισχιλίους, ἱππᾶς δὲ πεντακοσίους" 
r1 Y / *? L] A / 1 L| 
ὁ δὲ Aevxios , ἀνωλωβων τὸ πληρωματα;, κοὶ τοῖο 
τῶν 
XXIX. 6. μετὰ ταῦτα. Libri omne: ivterferebant conjpunét. 09, quam 
delevit Cafaub. το. Aevxis. Perperam edd. δ᾽ τηρεῖ omnet 


T'dios. 

. . . 
gatis Romam tmiffis, qui & xx millia ad naves addu. 
res geftas nuntiarent, & de cunt. Inter hac redeunt 
cetero quid opus effet fa&o, — Roma, qui Senatus tmnands- 
quie confilia incunda, fci- ta referunt: ut alter ex Coff. 
Ícitarentur; mox omnibus cum idoneis viribus ren 
profeCi copiis, ad vaftan- meat, alter claffem Romam 
dum agrum ire pergunt. reducat. Manfit V. tilius, 
Nemine occurrere aufo,mul- fervatis navibus quadragin- 
tas villas magnifice ftruCctas ta, peditibus ad millia quin- 
corrumpunt, ingenremque decim, equitibus quingen- 
quadrupedum pradam abi- tis. Z.JVaulius cum remi 
gunt, mancipiorum amplius gibus & clafliariis ac capti- 

vorum 
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τῶν αἰχμαλώτων πλῆϑος, καὶ κομιάλεὶς παρὰ τὴν ΔΝ 498. 
Σικελίαν ἀσφαλῶς, ἧκεν εἰς τὴν Poet. 
Oi δὲ Καρχηδόνιοι, “εωρουντες τὴν τῶν πολε- XXX. 


Pceni due 
μίων σπαφασκευὴν Χρονιωτέροιν οὖσαν , σρῶτον μὲν, κα fuos 


onvgo- 
στρατηγοὺς ἑαυτῶν ἕλοντο δύο, τόν τε ᾿Αννώνος can, 
᾿Ασδοούβαν, καὶ Βωσταρον᾽ ero δὲ ταῦτα πρὸς 
1 5 , 3» , 4. € , Ὁ 
τὸν Δμιλκαν ἐπεμῆον εἰς τὴν Ἡρακλρίᾶν. καλουν- 
A , , € ? *» 
τες κατα τάχος αὐτόν. ὁ δ᾽ ἀναλαβὼν ἱππῶς πεν- 
4 ^2 » 
τακοσίους, καὶ πεζοὺς πεντακισχιλίους, παρὴν εἰς 
LI L4 A A 
τὴν Keeornócvo καὶ κωτασταϑεῖς στρατηγὸς τρί- 
’ A ^ 
ves, ἐβουλεύετο per τῶν περὶ τὸν Ασδρούβαν, 
^4 € ^ ^ e ΕΣ «ὦ , ^ 
37s δὲν χρῆσαι TOI$ “αθουσ!ν. ἔδοξεν ουν CGUTCIS, 
"^" ^e Y ^9 P] τῳ 
βεηϑδν τῇ χώρα, καὶ μή περιορᾶν αὐτὴν TT 
«πορϑουμένην. Ὁ δὲ Μαρκος μετά τινᾶς ἡμέρας ἐπε- Reguli 
fuc 11:19 
πορεύετο, τῶ μὲν ἀτείχιστα τῶν ἐρυμάτων ἐξ EQC-in Africa. 
5 δου duxerit, τοὶ δὲ τετεγχισμένα πολιορκῶν. εἶφι- 


κόμενος δὲ εἰς πόλιν Αὐδὲν ἀξιόχρεων, περιστροιτος Adisopp. 
“πεδεύ- 


XXX. s. 'Ad. ᾿Αϑὸν Vat. Flor. Aug. Reg. 4. lidem daut moos 


SoA.«. 


vorum rnultitudine, fine pc- 
riculo Siciliam przterve- 
Gus, Romam pervcnit. 

30. Carthaginienfes, ubi 
Romanos ad diuturnius bel- 
lum fe parare fentiunt, duos 
primo copiarum fuarum du- 
ces creant //drubalem Han- 
nonis F. & Boflarum : dein. 
de zZImilcarem Heraclea pro- 
pere arceffunt. Qui affumtis 
equitibus quingentis, pedi. 
tum quinque millibus, Car- 
thaginem venit ; ibique dux 


tertius electus, cum Afdru- 
bale de prazcfenti rerum fta- 
tu deliberat. Placet illis, 
ditioni ferendam opem, nc- 
que committendum efle, ut 
eam hoftis impune depopu- 
letur. At Regulus polt dies 
paucos per regionem grafla- 
ri; caftella, quze muris ca- 
rebant, primo impetu cape- 
re; quz moenibus cintta 
erant, oppugnare. Vbi ad 
4ddin ventum eft, non po- 


nitendum oppidum; huic 
quoque 


A.V 49$. σελευσας τα-τ᾽ν , 
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, * ϑμο 
σιλίστατε μετὰ σποιθῆς ἔργα 


4 » " "9 - *? ’ - 
κα! πολςοχ α:. Ci dé Rzxoyrac:ics, Tg θὲ πολεε OXGU-6 
1-77 ^ 4" . 9 —K a AN ied. 
θαζοῦτε; OjLIYJYTOA, καὶ τα ὑπαίϑξων GYTLI7CHISOJ0g 
» -"" . PE . , 
κρίνοντες) Eye TFY ds: aun. x2 καταελείβεμενοι 
λόφον ὑπερτεξιον μὲν τῶν πελεμίαν, Gio δὲ TOMAS 


ἑαυταν ὀυνώμεσιν, ἐν 


τούτω κατεστεχτοπέδευσαν. 


Imperie λοιζὸν Ee TES μὲν τας πλεστας ἐλπίσας ἐν TOS 


yern Z-- 
runt Ρα- $2: 7r EU71 ; καὶ Ti. 


a Regulo. 


ς Ore £4 4 αφεέμεν ci δὲ τῶν ἐπιπέδων 


χωρίων, d συγκλεῖσαι τες cus αὐτοὺς εἰς τόπους 


ἐρυμνεοὺς καὶ vcf 


τους, MEZ cy ὁ; uox ξειν τοὺς πο- 
λεμίους c ὀέον ἥν πεατΊειν κατ᾽ αὐτῶν. 


ὃ δὴ καὶ 


1 ΄οὡορ͵ € , 
συνέβη γενέϑαι. Συννεήσαντες γὰρ ci τῶν Ῥωμαίωνθ 
, e? i] , ἢ 
ἡγεμόνες ἐμπείρως, evi τὸ πρακτικυτατον καὶ ᾧο- 
^ m$ ' , , 
βερώτατον τῆς τῶν ὑπενα:τίων δυνάμεως ἠχρθίω- 


9 81 Li / * e , ^ 
TO Óit τοὺς τόπους, οὐκ ἀνέμοι αν, ἕως ἐκείνοι κα» 
Ἑυφεπττ ταβαάντες εἰς τὰ πεδία παρετάξαν το. χρώμενοε det 
τοῖς ἰδίοις καιροῖς, ἅμα τῷ φωτὶ προσέβαινον ἐξ ἕκα» 


g. epus. σφας εοηβαηῖεν Aug. 


quoque Romanus caftra ad- 
movet; opera atque oppu- 
gna!ionem urget. Tum Pce- 
ni, qui & fervatam urbem 
illam cupiebant, & quz fo- 
ris erant vindicare a vi ho- 
ftili decreverant, copias edu- 
cunt: ac colle occupato, 
h-ftibus quidem imminente, 
fed toto gerere copiis ipfo- 
rum incommodo, caftra eo 
loci metantur. Sed enim, 
quum in equitatu maxime 
atque elephantis fpcs fuas 
ili firas haberent; plana 
camporum relinquendo, & 
locis abruptis impeditisque 


φέρου 
Reg. A. 
fe includendo, hoftes vide- 
licet admonitum iverunt, 
quid faciendum ipfis effet, 
quo fibi nocerent. Atque 
ita profeCto accidit. Nam 
duces Romani, pro fua pe- 
ritia intelligentes, quod erat 
roboris plurimumque me- 
tuendum in adverfariorum 
exercitu, id omne propter 
locorum conditionem reddi- 
tum ipfis effe inutile, ne- 
quaquam exípeCtarunt do- 
ncc caftris in planum delatis 
aciem inftruerent: quin po- 
tius tempore ufi fuo, luce 
prima utrimque ad collem 

fucce- 
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anmEENED 

χιτέρου τοῦ μέρους πρὸς τὸν λόφον. οἱ μὲν οὖν iz 7r £s A.V. 498. 
καὶ τὰ ϑηρία τοῖς Καρχηδονίοις ἣν ἄχρηστα Τε- 
λέως" οἱ δὲ μιϑϑοφόροι πάνυ γενναίως καὶ προθύμως 
ἐκβοηϑήσαντες, τὸ μὲν πρῶτον στρατόπεδον ἡναγ- 
τοκασον ἐκκλῖναι καὶ Φυγῶν᾽ ἐπεὶ δὲ προπεσόντες 
καὶ κυκλωθέντες ὑπὸ τῶν ἐκ θατέρου μέρους προσ- 
βαινόντων ἐτρώπησαν., evo ταῦτα πάντες εὐθὺς 
χϑὲκ τῆς στρατοπεόδας ἐξέπεσον. τὸ μὲν οὖν ϑηρία 
μετα τῶν ἱππέων, ἐπεὶ τάχιστα τῶν ὁμαλῶν ἥψα- 
v0, MET ἀσφαλείας ἐποιοῦντο τὴν ἀποχωρήσιν. 
140; δὲ Ῥωμοῖοι τοὺς πεζοὺς βραχυν ἐπιδιώξαντες 
χόχον. καὶ τὸν χαρακα διαρπάσαντες, μετὰ ταὺ- 
τα πᾶσαν ἐπιπορευόμενοι τὴν χώραν καὶ τος πό- 

τς λεῖς 9 ἀδεῶς ἐπόρθουν. γενόμενοι δὲ τῆς 7: Qoa ct'y o- Capitur 

ρευομένης πόλεως Τύνητος ἐγκρατές, εὐφυοὺς ὑπαρ- Tunes, 
χούσης σρὸς τὰς “προκοιμένας ἐπιβολὰς, ἔτι δὲ 
φειμέγης εὐκοώρως κατά τε τῆς πόλεως καὶ τῆς 
συνεγ- 


YI. ἐπκλῖναι. ἐγκχλίῖναι edd. 12. Vulge oumes προσπεσόντες. (γε 


sexi cuu. Reisk. 


fuccedunt.  jtaque plane 
nuli tum ufui neque equi, 
neque elephanti, Carthagi- 
nienfibus erant. Mercena- 
ΕΙΣ vero milites generofo 
prorfus obftinatoque animo 
propugnantes, primam le- 
gionem inclinatam fugere 
compulerunt. Sed hi dum 
longius infequuntur, circum- 
venti ab ea manu quz alte- 
fa ex parte ingruebat, mox 
ipfi in fugam vertebantur. 
Tum vero continuo omnes 


e caftris fefe proripere. Et 
elephanti quidem, atque 
equites, loca plana adepti, 
deinceps fecuri fe recepe. 
runt. Roinanus vero, pe. 
dites aliquantifper infecutus, 
mox caftris direptis, libere 
de cetero vagari & agros 
urbesque incurfare. Deinde 
oppido, cui Zune? nomen, 
potitus, quod ad ea quz 
moliebatur inprimis oppor- 
tunum, & ipfo fitu Carthia- 


.gini & vicinae regioni infe- 


ftum 
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ORE muneri 


LI ἢ ΄ "δ ? 

Α.Ν.498. συνεγίυς T&uTQ χωρας, κατεστρατοπέὀδευσαν Gc 
αὐτήν. : 

XXXI. Οἱ δὲ Καρχηδόνιοι , μικρῷ μὲν πρότερον κατὰ 
Vndique 4 , , a 7-9 5 , ᾽ν 
premun- ϑαλατῆαν, 7078 d? Xoc70t Ὑην ETTTOAXOTES , OU διὰ 
tur Pani. y τῶν πολλῶν αἰνανδρίαν, toc dix τὴν τῶν Tyev-. 


A.V.499. 
, N , 
μένων ἀβουλίαν, κατα πάντα τρύπον ἐνεπεπτῶκχε- 
2 ^ dg A “ 
σαν εἰς δυσχερῆ διάϑεσιν. ἅμα "ymp τοῖς σπεοειρημα 
’ 1 1 D (δ » ' 
μένοις, καὶ τὸ τῶν Nopoóov £dvos, συνεπιϑέμενον 
2 9 , ^9 , ?, rd 
αὐτοῖς, οὐκ ἐλώτω, πλείω δὲ τῶν Ῥωμαίων εἰργά 
M 1 74 ᾽ a δ Ἁ 1 e 
ζετο XO XO, τὴν χωρᾶν. ἐξ ων Oi TOY Φοίβον συμεὶ 
Ἵ A ^o , Α ^» , 
Φευγόντων εἰς τὴν πόλιν τῶν ἀπὸ τῆς χωώρας,, duc- 
LI k d A i] 4 L] "e 
ϑυμία καὶ λιμὸς ἥν ὁλοσχερὴς, τοὶ μὲν διαὶ τὸ πλῆ» 
L] A φῳ 
Sec, τὰ δὲ διὼ τὴν προσδοκίαν τῆς πολιορκίαι. 
. € 1 , € v 1 r ) A δ "' 
Dura ei5 O δὲ Maegxos, οθῶν τους Καρχηδονίους X0 X067'06 γήν4 
imperat : ' , 3 , Y , σ 
Regulus. 40 κατα ϑώλατἼ]αν ἐσῷφαλμεένους, καὶ νομίζων ccoy 
οὕπω κρατήσειν τῆς πόλεως, οἰγωνιὼν δὲ, μὴ συμβῇ 
4 2 / A ᾽ ^» € 
τὸν ἐπιπαραγιγνόμενον στρατηγὸν ἐκ τῆς Ῥώμῆς 
& A ^) , e 
φϑασαντα τὴν izeygeQny τῶν πραγμάτων λαβᾶν, 


gr QoUXat- 


XXXI 1. κατὰ γῆν. Ferf. καὶ xard γῆν. 


ftum erat, caftra ibidem lo- 
cavit. 

31. Pcaeni, re paullo ante 
mari, nunc vero terra male 
gelta, idque non militum 
ignavia, fed ducum impru- 
dentia, omnibus modis im- 
peditas fuorum confiliorum 
rationes habebant. Nam ad 
jam dicta accedebat, quod 
Numide non fecus ac Ro- 
mani hoftiliter eos invafe- 
rant; nec pauciora, imo 
etiam plura, quam illi, da- 
mna ditioni ipforum intule- 


rant. Quam ob canffam me 
tu hoftium compulfi in ur. 
bem agreítes, perturbatio- 
nem ac famem ingentem 
eo invexerant, parcm pro. 
pter hominum  multitudi- 
nem, partim quod in exfpe- 
&atione effet obfidic. At 
Regulus, cernens Carthagi- 
nienfes terra marique victos, 
feque jamjam urbis poten- 
tem futurum arbitrans; af- 
xie follicitus, ne qui Roma 
fucceffurus fibi erat Conful, 
confecti belli titulum (δὲ 

. inter- 


; 
F 


| 
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? e 4 ὃ [] , d ’ εν — 
ς« ρουκαίλεοιτο τους Καρχηδονίους etie ὀιόλυσος. οἱ d A.V. 499. 
, ' , ’ 4 y v 1 » DuraPc- 
eG AEVOOS c XovOOYVTES , ἐξέπεμψαν ΟὐΤῶν TOUS 7; 00- nis impe- 
τους ἄνδρας" οἱ καὶ συμμίξαντες αὐτῷ, τοσοῦτον |  Fe8U- 
; H H ) & ᾿ lus. 
͵ δῷ ὦ ῳ 
απεσχον Tov ῥέποαν Tous γνωμαις ἔπι TO ποιεῖν τὶ 


“ ej 3 Ὁ o» , 
τῶν λεγομένων, ὥστ᾽ οὐδ᾽ ἀκούοντες ὑπομένειν ddv- 


i , ^ » , & 4 4 
.6vavTo τὸ βάρος τῶν ἐπιταγμάτων. Ὁ μὲν yo 


Μάρκος, ὡς ἤδη κεκρατηκὼς τῶν ὅλων, O Ti πότε 
συνεχώρει, πᾶν ὠετο δῶν αὐτοὺς ἐν χαριτι καὶ δω- 
γρεῶ λαμβάνειν. οἱ δὲ Καρχηδόνιοι, ϑεωροῦντες, ὅτι 
καὶ γενομένοις αὐτοῖς ὑποχειρίοις οὐδὲν dy συνακο- 
λουθϑήσα! βαρύτερον τῶν τύτε προσταγμάτων. οὐ 
μόνον δυσαρεστήσαντες τοῖς προτεινομένοις ἐπανῆλ- 
Do», aus καὶ προσκόψαντες τῇ βαξύτητι τοῦ 
sMaexov. τὸ δὲ συνέδριον τῶν Καρχηδονίων, διακοῦ- 
σαν TU “προτεινόμενα παρὰ τοὺ στρατήγου τῶν Ῥω- 
μαίων, καύπερ σχεδὸν αἰπτεγνωκὸς τάς τῆς σωτηρίας 
ἐλπίδας, oue οὕτως εἰνδρωδῶς ἔστη καὶ γενναίως, 


γ. Vulgo emnes ξυγαχολουϑῆσοι. 


interverteret, adverfarios ad 
pscem hortabatur. Audive- 
re illi hos fermones lubenti 
animo, ac viros primarios 
Reipublicze fuze ad eum mi- 
ferunt. Qui cum ipío col- 
locuti, tantum abfuerunt, ut 
propofitarum | conditionum 
ullam admitterent, ut ne au- 
dire quidem quz iinperaban- 
tur, adeo gravia illa erant, 
fuftinuerin. Nam arcus 
quidem, ceu victor jam uni- 
veríze rei, quidquid concede- 
get, id omne beneficii mune- 
visque loco haberi poftulabat. 
Jof. I. 


e! 
qcTe 


Carthaginien/es contra, qui 
viderent mihi fibi, etiamfi 
plane Jub ditionem pop. Rom. 
perveniffent , contingere ds- 
rius poffe quam illa erant 
qua imperabantur ; non fo. 
]um averfati propofitas con- 
ditiones domum redierunt, 
fed etiam duritia Marci non 
mediocriter offenfl. Sena. 
tus vero Carthaginienfium, 
legibus pacis auditis quas 
dixerat Marcus, etfi prope 
jam omni fpe falutis amiffa, 
adeo tamen viriliter ac ge- 
nerofe reftitit, ut pati quid- 

Ε vis, 


82 


— VQ. ^b « ' σ . 8 M 3 4 
A.V.499.000 T€ “παν υπομεέναιν esAeTo, καὶ 7reyTos εἐδγου ΚΑΙ 


^» “ , ^ €T 1 H E 
καίρου 7resQocy λαμβαναν. ἐῷ ὦ μηδὲν αὙενγες μηδ 
τω ^P “ € ^» 
ἀνοξιον τῶν πρὸ τοῦ πρώξεων ὑπομέιναι. 
4 ^ / ^» ? 
Περὶ dé τοὺς καιροὺς τούτους καταπλεέξ τὴς οἷς 


XXXII. 
Xanthip- 
pus dux 
Peno- 
rum. 


i] 
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Τὴν Καρχηδόνα £eveAcyos , TOY ἀπεσταλμένον εἰς 


1 € » ν , LÀ 
qn EAxóx πρότερον. es Τὴν Καρχηδονίων cya 
n S se 7 , 
στρατιώτας πλείστους" ἐν οἷς καὶ Ξανϑίπῆον τινα 
Λακεδαιμόνιον, ἄνδρα τῆς Λακωνικῆς ἀγωγῆς aeree 
d ν ^ 2 ^. LJ DÀ 
€x nkoTo, Καὶ τριζην ἐν τοῖς σολεμικοὶς ἔχοντα 
q Y & , 
σύμμετρον. ὃς διακούσας τὸ γεγονὸς ἐλάτ]ωμαι,. 
΄“ὠ 4 , 
καὶ πὼς καὶ τίν; τρόπῳ γέγονε, καὶ συνϑεωρῆσας 
ν Α ^» 1 
τάς TE Ants παρασκευος τῶν Καρχηδονίων, καὶ 


^) ^» t 1 "» , 

vo πλῆϑος τῶν ἱππέων καὶ τῶν ἐλεφαντων., παβ- 
. ’ ' 4 4 LI ! » [4 Ἷ 
αὐυτίκα συνελογίσατο, καὶ vrpeoe τοὺς ᾧιλους Eyepas : 
, / 4 » €. * 
yiTe , Qiors συμβαίνοεε τοὺς Καρχηβονίους οὐχ, ὑπὸ 
e 1 c ^s e ^ 1 
“Ῥωμαίων, αὐτοὺς δ᾽ ὑφ᾽ αὐτῶν mrledje; du τὰν 
^ ἣ LI - 
cizrespiosy τῶν ἡγουμένων. ταχὺ δὲ ducc τὴν “ερίστα»!" 
Ὁ“ nd ’ ^ i 

σιν τῶν ToU Ξανθίππου λόγων διαδοϑέντων εἰς τὰ 


vis, atque otnia experiri, 
quamlibet denique fortunam 
übire, cuncti przeoptarent, 
prius quam aliquid ferrent 
nobilitate faa & gloria re. 
rum geftarum indignum. 
32. Sub id tempus appel. 
lit Carthaginem eorum unus, 
quos ad conducendum mer- 
.cede militem in Greciam 
antea miferant, ingentem 
manum fecum adducens : in 
quibus Xanthippus quidam 
fuit, Lacedegmonius, vir di- 
Áciplina Laconica imbutus, 
€ qui rei militaris probabi- 













σλήϑη 
lem ufum habebat, Hic vi, 
audita clade nupera, & quo- 
modo, quave ratione ilh 
effet accepta; contemplstss ' 
etiam reliquos rus equ. 
paratus, numerumque 
tum atque elephantorum; 
ilico apud animum fuum . 
ftatuit, dixitque inter smi: 
cos: nequaquam Komam 
cffe, qui Carthagisienjes et 
cfent; verum ipfo af 
iplis, dutlorum imperitia) 
fuijfe vios. | Sparfis ftatim, 
ut confentaneum erat eo re 


rum ftatu, in vulgus atque 
,  dpur 
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e . 8 M 1 » € NN 
truy καὶ τοὺς στρατηγοὺς, ἔγνωσαν oi σποεστῶ- A.V. 499. 


» ^5 ^. ^2 , “Ὁ , . € X l - 
4τες ἀνακωλέθϑαι καὶ 7reseciy αὐτοῦ λαμβάνειν. ὁ d pos iP 


παραγενόμενος εἰς τοὺς χείρας, ἔφερε τοῖς ἄρχουσι 
τοὺς οἐπολογισμοὺς,, καὶ παρῶὼ τί νὺν σφαλείησαν, 
καὶ διότι πειϑέντες αὐτῷ, καὶ χρησάμενοι τοῖς ἐπι- 
πίδοις τῶν τόπων ἔν τε τοῖς πορείωες καὶ στρατο- 
σεδείς καὶ παρατάξεσιν, εὐχερῶς ἑαυτοῖς τε τὴν 
ἀσφάλεραν δυνήσονται σαρἀσκευοέζειν, καὶ τοὺς ὑπεν-. 
5αντίους νικᾶν. Οἱ δὲ στεατηγοὶ, δεξάμενοι τοὶ λε- 
γόμενος καὶ πειϑέντες αὐτῷ, παραχρῆμα ταὶς d- 
ὀνάμεις ἐνεχείρισαν. ἥν μὲν οὖν καὶ κατοὶ ταύτην τὴν 
παρὰ Tov Ξανθίππου διωδιδομένην Φωνὴν ὃ Θροὺς, 
γκαὶ λαλιώ τις εὐεληὶς σαρα τοῖς. πολλοῖς. ὡς δ' 
ἐξαγαγὼν πρὸ τῆς πόλεως τὴν δύναμιν ἐν κέσμῳ 
ταρενέβαλε, κὰἂὶ Ti καὶ κινεῖν τῶν μερῶν ἐν ταξε;; 
καὶ παραγίξλον κατα νόμους ἤρξατο τηλικαύτην 
. ἑπρέίεε ὥαφορον παραὶ τὴν τῶν προτέρων στρατηγῶν 
Fa ej e- 


inter ipfos etiam duces Xan- 
£kippi fermonibus; placuit 
principibus civitatis, lotmi- 
pem ad fe accitum experiri. 
Qui ubi ad colloquium ve- 
nit, rationes eorum quse di- 
xerat magiftratibus exhibet, 
fimul acceptee cladis cauffam 
aperiens, confirmausque, /i 
confiio velint uti /uo, 89 qua 
ia agmine ducendo, qua in 
eligendo cafiris aut pugna 
loco, plana JeBlari loca ; non 
folum. fecuritati fum facile 
eos hac ratione po[je conjule- 
ye , verum etiam hofiem vin- 


σοῦ. Probavere duces qu:e 
dicebantur: atque e veftigio 
in hujus transeuntes fenten- 
tiam, ducatum copiarum illt 
tradunt. Erat igitur de hac 
etiam Xanthippi voce, fimul- 
ac in vulgus exiit, rumor 
quidam & communis fermo 
ofhinium bon: fpei plenus: 
fed ubi eduCtas ante utbem 
copias ordine inftruere, or- 
dinatosque per partes mo- 
vere, ex artis legibus 
juffa dare coepit; tum vero 
tanta illius vifa eft effe prze- 
flantia prae fuperiorum du- 

cum 
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A.V. 499. ἐπερίαν , ὥστε μετὰ κραυγῆς ἐπισημοώνεϑϑα! τοὺς 

pus nip- πολλοὺς , καὶ c7reudes ὡς τάχιστα eue Ay τοῖς 
πολεμίοις" πεπεισμένους, μηδὲν dy παϑεϊν δεινὸν 
ἡγουμένου Ξανϑίσπου. Τούτων δὲ γιγνομένων. oit 
στρατηγοὶ συνιδόντες τοὺς ὄχλους ἀνατεϑαῤῥηκότας 
παραδόξως τοὺς ψυχαῖς ; παρακαλέσαντες αὐτοὺς 
τὰ πρέποντα TO καιρῶ, μετ᾽ ὀλίγας ἡμέρας ὥρμῆ- 
σαν ἀναλαβέντες τὴν δύναμιν. αὕτη δ᾽ ἥν, πεζοὶ μὲὸ9 
eic μυρίους καὶ δισχιλίους, imas δὲ τετρακισχίλιοι. 
vo δὲ τῶν ἐλεφάντων πλῆϑος, ἔγῃσταί vrov τῶν 
ἕκατον. 





x Οἱ δὲ Ῥωμαίοι ; Seageovres TOUS Καρχηϑονίους 
anthip- ) stus» 

pus & τας τὸ ποραίας “ποιουμένους dice τῶν ομάλων ΤΌΠΩΝ, 
Regulus. — 


καὶ τὸς στρατοπεδείας τιϑέντας ἐν τοῖς ἐπεπέδοις 
^) n $ $3 ΛΝ 4 ee , ὃ i 
vay χωρίων, κατ᾽ αὐτὸ μὲν τοῦτο ξενιζόμενοι sere 

^- * Ω͂ » 1 ^» 
ποντο τοῖς *ye μὴν ὅλοις ἔσπευδον ἐγῇσαι τοῖς “50. 
/ [ , 

λεμίοις. συνάψαντες δὲ, τὴν μὲν πρώτην ἡμέραν xorreea 
Ἷ 3 , “ 
στρατοπέδευσαν ὡς δέκα σταδίους ἀποσχόντες Τὼ 
υἥεναν- 


cuth imperitia, ut clamore 
lztitiam vulgo omnes figoi- 
ficarent, & quam primum 
cum hofte cuperent confli- 
gere: perfüefi, JXanthtippo 
duCtore, nihil fibi poffe ἃ ad- 
verfi contingere. Poft hec, 
ut vident duces, multitudi- 
nem animos mirabilem in 
modum refümfiffe; pro tem- 
pore fuos adhortati, paucis 
Interje&is diebus, cum exer- 
citu proficifcuntur. Fuere 
in eo peditum ad duodecim 


millia, equites quater tnille: 
elephantorum numerus 
centum fere accedebat. 
33. Romani, quando vt 
derunt Carthaginienfes pet - 
zequa loca iter facere, δια 
plano locare caftra, ipfius 
quidem hujus rei novitate 
conturbabantur; at, quid- 
quid effet, tamen propius 
cum hofte congredi feftins. 
bant. Quibus jam propim 
qui, primo die ad cct 


paffus ab illis caffra ponant 
"Pofl 


λ 
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^ M 4 € ^e 
τίων. τῇ δὲ κατὼ grobe , οἱ μὲν προεστῶτες A.V. 499. 
2 Ὁ V . ahtlup.- 
seoondovia ἐβουλεύοντο, πῶς καὶ τί πρακτέονρυι & - 
“αἱ τὸ παρόν. οἱ δὲ πολλοὶ προύμως ἔχοντες Δ 851}. 
τὸν κίνδυνου,, συστρεῴόμενοι κατοὶ μέρη, καὶ 
γομα τὸν Ξανϑιππον ἀναβοῶντες, ἐξάγειν 
» δῶ 1 ͵ . e à? 4 
ὡρντο Oe τὴν τούχιστήν. Οὐ dé στρατηγοι, 
^ » € 4 A φῶ 
τῶν ὄχλων og καὶ προϑυμίαν θεωροῦντες, 
! καὶ Tov Ξανθίππου διωμαρτυρομένου μὴ 
N N ^ of M t , 
W τὸν xeupov, παρηγίειλων τῷ μὲν πλήϑες 
wQed)ey^ τῷ δὲ ZevOimza wende τοῖς 
᾿ M , ᾽ * ^» 
ccu ἐπέτρεψαν, ὡς ποτ᾽ αὐτὼ doxes συμφές- 
δὲ, λαβὼν τὴν ἐξουσίαν, τοὺς μὲν ἐλέφαντας 
M 35? ft ᾿ 
γὼν &Q' ἕνα πρὸ πάσης τῆς δυνώμεως ἐν ne 
κατέστησε" τὴν δὲ φΦάλαγίᾳ τῶν. Καρχηδο- 
εἰποστήματι συμμέτρῳ τούτοις κατόπιν ἐπές 
τῶν δὲ μιϑδοφόρων, τοὺς μὲν ἐπὶ τὸ δεξιὸν. 
ξαρενέβαλε, τοὺς δ᾽ εὐκινητοτάτους ὁμοὺ τοῖς 
" ἑκατέρου τοῦ κέρωτος “προέστησεν. Οἱ δὲ 
Ε3 Ῥω: 
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e deliberatur a prin. 
Poenorum, quid jam, 
20do effet agendum. 
yero pugnandi cupi- 
:cenfi, circulos paf- 
ere: AXanthippi no- 
m clamoribus ufur- 
oftulare denique, ut 
rimum educerentur. 
lorum impetum at- 
ritatem quum anim- 
ent duces, obteftan- 
Xanthippo, ne ob- 
'cafionem elabi fine- 
ilites ad pugnam fe 
ibent: ipfi Xanthip- 


po, facere quidquid e re fu. 


turum judicaret, permittunt, - 


Ile, accepta hac poteftate, 
elephantos in ordinem unum 
digeftos, ante univerfam 
aciem in frontem inftruit;z 
pone beftias, modico relicto 
intervallo, phalangem Car. 
thaginienfium ftatuit. Mer. 
cenarii militis partem in dex. 
tro cornu locat; reliquam 
partem, qua» maxime expe 
dita erat, una cum equiti- 
bus, cornibus utrimque prze- 
fidio effe juffit, Romani, 
inftrui ab hoftibus aciem 

cernen- 
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^ 4 . ς " 
A.V.499. Ῥωμοᾶοι., συνιδόντες παρατατ)ομένους τοὺς ὑπέεναν- 
a hi - P] : ὔ A 1 
sus ἴδ τίους, ἀντεξήεσαν ἑτοίμως. καταπ λητ]όμενοι δὲ xc49 


Regulus. “ροορώμενοι τὴν τῶν ἐλεφάντων ἔφοδον, ποοϑέμενοι 
τοὺς γροαφομάχους, πολλὲς ἐπ᾿ ἀλλήλωις κατόπι 
ἵστασαν σημαίας, τοὺς d ἱππᾶς ἐμέρισαν ἐφ᾽ ἑκα. 
τερον τὸ κέρως. τὴν δὲ σύμπασαν τάξιν βραχυτέ- 1 
ραν μὲν f πρέϑεν, βαϑυτέραν δὲ ποιήσαντες,, τῆς 
μὲν πρὸς τοὶ ϑηρίω μάχης δεόντως ἦσαν ἐστοχοσμέ- 
yo τὴς 02 “πρὸς τοὺς ἱππᾶς, πολλαπλασίους ὄντας 
σῶν παρ᾽ αὐτοῖς, ὁλοσχερὼς ἡστόχησαν. Ἐπεὶ du 
ομφότεροι κατὼ τος ἑωυτῶν προαιρέσεις καὶ κα- 
ϑόλου καὶ xac, μέρος ἑκάστους ἔϑηκαν εἰς Tec ἐἷρ- 
μοζούσας τάξεις, ἔμενον ἐν κέσμω, καραδοκοῦντερ 
τὸν καιρὲν τῆς οὐδλήλων ἐπιθέσεως. | 


XXXIV. — "Apa δὲ τῷ τὸν Ξαάνϑισπον τοῖς μὲν ἐπὶ τῶν 
Commit- - 


^3 / A ^ x eg 
titur pre- ϑηήδίων 7r et pat yTes Aon] 7: ecczty e, Xon diea 7r y TOS To 
lure ὑπεναντίων τώξοις, τοῖς δ᾽ ἱππεῦσιν, ἐφ᾽ ἑκατέρου 


. τοῦ 
XXXIIL 9. σημαίας. Sic Reg. 4. ex emend. Reliqui ounes πρεεὶ 8 
cdd. σημείας, ut paffin aliár. 

cernentes, promto & ipíi in cavendo vero flbi ab equi- 
animo contra exeunt. 'Ti- tibus, quorum numerus lon. - 
mentes vero elephantorum, ge major apud Poenos erat, 
quam pravidebant, impref: tota via aberrarunt, Et Ro- 
fionem; velitibus prazepofi- manus & Poenus, difpofitis 
tis, a tergo illorum plures ex animi fententia fingulis 
deinceps manipulos unum ordinibus acieque univerfs, 
poft alterum locant: equi- ita ordinati fe continebant; . 
tes in utrumque cornu dis. quum üterque mutucz im 
tribuunt. Sic totius aciei vafionis opportunitatem C& - 
longitudini, quàm priusufur- ptaret. 
paverant, aliquid detrahen- ^ 34. Simul ac vero Xa 
tes, quod altitudini adjicie- ?kippus eos qui elephane 
batur; ad pugnam cuin be- tos regebant juffit pro 
ftis commode fe fore in- & aciem hoftium diffipare,- 
ftruCtos, reCte conjecerunt: equites ab utroque cornu 


hoftem 
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^ 
^ 4 , ^. 
Tcu χέρατος κυκλοῦν, καὶ προσβάλλειν τοῖς πολε-Α.Ν. 499: 
“᾿ς ’ d? ' 1 "oct / , Commit- 
20€ "ToT& O04 £04 Τὰ Τῶν Ῥωμαίων στρατόπεδον citur pre- 
X A 3 b “- £9 , «- dq lium. 
κατα τὰ παρ᾽ αὐτοῖς ἔϑη συνεψοόφησαν τοῖς ὅπλοις, 
ι , σ 3 A QA ' 
Xo συναλαλάξαντες, ὡρμήσαν. ἐπὶ τοὺς πολεμίους, 
7? e. ^e Ὁ , ) , 
36i μὲν οὖν ἱππεῖς τῶν Ῥωμαίων ταχέως ἀφ᾽ ἑκατές- 
φω / 2, LY 
 Qewy Tay κεράτων ἔφυγον ; die τὸ “σολλαπλασίους. 
Ψ . " d , d δὲ ^ c. , 
4&va; τοὺς Καρχηδονίους. τῶν dé πεζῶν οἱ ταχϑέν- 
. ^a ^ dq * 
τες ἐπὶ TOU Accu κέρως, cce μὲν ἐκκλίνοντες τὴν. 
Ll ' 3» [᾿ LT ^5 ^2 
Tay ϑηρίων ἔφοδον, μα δὲ καταζδρονουντες τῶν Mis ^ 
, ei » ΑΝ " - 
Qepoeov, ὡὠρμήσαν ἐπὶ vo δεξιον κέρας τῶν Καρχη- 
’᾽ / 
doviev* τρεψάμενοι dà τούτους, ἐπέκεντο καὶ κατε- 
2 LI e 4 Α , ^ 
&dicxov αὐτοὺς ἕως εἰς τὸν χάρακα. τῶν δὲ κατὰ 
1 P ^» 
τοὺς ἐλέφαντας ταχϑέντων, οἱ μὲν πρῶτοι συμπε-. 
4 € 4 ^» ^2 /, 1 
ciyTeg , ὑπὸ τῆς (βίας τῶν ζωων ἐξωθούμενοι καὶ 
, Ἁ . ^3 
30070671061 OU JAEVOI , σωρηδὸν ἐν χριρὼν νόμῳ διεῷ 3 ἐἐ- 
^ A a9 / M , X 
Qovro' τὴς "ye μὴν oA"]s ταξξως TO σύστημα.,, dicc. 
1 , e 5 / e M T 2 
τὸ βθαϑος τῶν ἐφεστώτων. ἕως τινὸς ἀθιώσπαστον. 
F4 £JACIY EY, 





*XWIV. 4. συνεφόφησαν. Forf. συμψοφῆσαν, (g deinde cin Vat. 
Fler. Ang. Reg. 4. συναλαλαάξαν ὥρμησεν. 


boílem cingere, atque ado- 
firi: tum etiam Romani mo- 
re fuo armis concrepuerunt, 
&, clamore militari edito, 
Poenum invadere coeperunt. 
Sed Romani quidem equites, 
quod multis partibus nume- 
zo fuperarentur a Carthagi- 
nienfibus, ab utroque mox 
cornu fugerunt. E pediti- 
bus vero qui in finiftro cor- 
nu erant, partim ut bellua- 
zum impetum declinarent, 
partim quod conduCiütium 
militem afpernarentur, dex- 


timos Carthaginienfium pe- 
tunt: verfis in fugam inftant, 
& ad vallum usque eos per- 
fequuntur. Qui autem ex 
adverfo elephantorum loca- 
ti fuerant, horum primi, 
magna vi fa&to in eos im- 
petu, beftiarum violentia re- 
pul& δὲ conculcati, acerva- 
tim pugnantes conficieban- 
tur. Áttamen univerfz aciei 
corpus, propter ftantium po- 
ne primos ordines profun- 
dam feriem, aliquatodiu man- 
fitindivulfüm, Poftea vero 

quam 
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Ton 4 4 € E 1 4 E , 
A.V.499.:4emv&y. Ἐπεὶ δ᾽ οἱ μὲν τὰς ἐσχάτας ἔχοντες T'a-6 


Reguli 
clades. 


Capitur 
Regulus 
ἃ Panis. 


/ 9 € 4 ^e € n 
fes, κυκλούμενοι παντάχοθεν ὑπὸ τῶν ima, 
4 / , , 
ἠναγκάζοντο πρὸς τουτους στρεί(ζομενοι κινδυνεύειν" 

^ , 5 1 , 
οἱ δὲ did μέσων τῶν ἐλεφάντων εἰς τὸ προά)εν ἐκ- 
-^ & , L4 ^ 
βιαζόμενοι καὶ κατὰ γωτου παριστάμενοι τῶν On 
’ , ' J M , , J 
Qiwy , ese ὠκέραιον καὶ συντεταγμενην ἐμπίπτοντες 
» τῶ ὧν Φάλαγία, διεφϑείροντο" τὸ 
Τὴν Τῶν Καρχηδονίων Φωλαγία, ὀιε(β ιδειθοντο" ΤΌΤΕΥ 
LI , “ « ^J - € 
δὴ πανταχόϑεν πονοῦντες, ci μὲν 7rAesm TO! τῶν Ῥω- 
, / q 1 Ὁ € ied , ^» 
μαίων συνεπατήθησαν ὑπο τὴς ὑπερῷυους βίας τῶν 
ε A "a , 
ζώων, οἱ δὲ λοιποὶ συνηκοντί)γησαν vato τοῦ πιλήϑους 
^) e “ Ὁ e" 4 , 
τῶν ἱππέων ἐν αὐτῷ τῷ τῆς παρατάξεως TOTO, 
1 1 e » ὦ 
τελέως δέ τινες ὀλίγοι πρὸς φυγὴν ὥρμησαν. οὐσῶνξ 
^23 ri M , € 4 
δὲ πεδινῶν τῶν ὑποχωρήσεων, καὶ τούτων οἱ μὲν ὑπὸ 
ῳ ' ^ ? ’ . A 
τῶν ϑηρίων καὶ τῶν ἱππέων ἀπωλλυντο πεντακϑν 
V» € N ’ " “Ὁ , 
0104 δὲ σῶς οἱ μετ Μαρχου του OTQUTW'you Qvyor- 
» ’ / L] 4 σῇ, 
τες, μετ᾽ ὀλίγον ὑπρχείριοι γενόμενοι. » €w αὐτῷ 
ὔ 2 ’ ^9 1 i] ^ 
ἐκείνῳ πάντες ἐζωγρήθησαν. τῶν μὲν οὖν πταροὶ τοῖξϑ 
, 3 ? 
Καρχηδονίοις μιδμοφοόρων ἔπεσον εἰς ὀκτακοσίους, οἱ 


xor To 
8. ὑπὸ τῶν νρίων. Mendofe vulgo ἀπὸ τῶν 9wo. Correxi ex cenxd. 


quam extremi ordines, un- 
dique ab equitibus circum- 
venti, cogebantur facta con. 
verfione cum iis dimicare: 
& illi qui per medios ele- 
phantos in ulteriora perru- 
perant, cum jam a tergo be. 
ftiarum confifterent, in Pce- 
norum integram atque com- 
pofitam phalangem inciden. 
tes, trucidati funt: tum ve. 
ro omni ex parte laborantes 
Romani, plurimi quidem ab 
immoni vi belluarum funt 
conculcati, reliqui in ipfo 


pugna loco ab equitum ἔπ. 
ba jaculis funt confixi: per. 
pauci admodutn fuere qui ἦν 
gam capefferent. Sed quia 
per patentes campos erat 
fugiendum, etiam horum 
plerique ab elephantis equi- 
tibusque funt cefi: ad quin- 
gentos, qui cum /grco Con- 
fule fugerant, mox in ho- 
ftium poteftatem venerunt, 
& omnes cum ipfo vivi funt 
capti. Defderati fünt eo 
praelio e mercenariis Poeno. 
rum, qui conta flniitrum 

Roma- 
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1 * * ^) .. " — 
xaT τὸ λαιὸν τῶν Ῥωμαίων ταχιϑέντες, TOV dbAN. 499. 
Ῥωμαίων ἐσώθησαν μὲν εἰς δισχιλίους, οἱ κατὰ τὸ 

μα τῶν “προειρημένων ἐκτὸς γενόμενοι τοῦ κινδύ- 

yov. τὸ δὲ λοιπὸν πλῆϑος διεφϑώρη, σπλὴν Μάρκου. 

Ὡτοὺ στρατηγοῦ, καὶ τῶν ἅμα τούτῳ φυγόντων. αἱ 
μὲν οὖν σημαῖαι τῶν Ῥωμωίων αἱ σωϑέσω,, διέπεσον. 

ae τὴν Ασπχίδα παραδέξως. οἱ δὲ Καρχηδόνιοι, τοὺς 
γεκρους σχυλεύσαντες, καὶ τὸν στρατηγὸν ἅμα με- 
τὰ τῶν αἰχμαλώτων ἄγοντες, ἐπανῆλθον περίχρο 
ρῶς τοῖς παροῦσιν εἰς τὴν πόλιν. 

Ἐν ὦ καιρῷ πολα τις ὧν, ὀρϑῶς ἐπισημαινό- XXXV. 
μενος, δῦροι πρὸς ἐπανόρθωσιν ToU τῶν εὐνθρώπων Polybii. 
4 βίου συντελεϑέντα. Καὶ "yao τὸ διαπιστεῖν τῇ TU- 

XU, καὶ μάλιστα κατὰ τὰς εὐπραγίας. ἐναργέ- 
στατον ἐφάνη πῶσι τότε διρὶ τῶν Μάρκου συμπτω- 
ϑματων. ὁ γῶρ μικρῶ πρότερον οὐ διδοὺς ἔλεον οὐδὲ 
συγίνωμην τοῖς πταίουσι, παρὰ πόδας euros ἤγετο, 

F 5 den- 


Al. σημαῖαι. Vago ewnes σημεῖον. 
XXXV. 1. euyrsAscSivra. An συντελέσοντα 2. τὸ διαπιστεῖν. 


Cafanbonus ex Jon. unitis cdidit τὸ δεῖν ἀπιστῶν. 


Romanorum cornu fteterant, 
sd 12ccc. Romanorum fer- 


vati funt ad duo millia; qui, 


dum alteros, de quibus mo- 
do di&um eft, perfequitur 
boftis, periculo fünt exem. 
ti. Reliqui omnes, excepto 
Marco Cof. & quos ille fu- 
ge comites babuit, perie. 
zunt. Qui fuperfüerunt ma. 
nipuli, Cíwupeam | miraculo 
evaferunt. Carthaginienfes, 
poft detracta cadaveribus 
fpolia, ipfüm quoque Con. 
fülem inter captivos ducen- 


tes, gaudio ex fucceffu ovag- 

tes in urbem funt reverfi. 
35. Heic vero multa, fi 
quis reCte obfervet, inveniet 
accidifle, ad corrigendos vi- 
tae hominum errores profu- 
tura, Etenim, Fortuna nos 
e[fe confidendum , utique iti 
rebus latis, per ea, quae Re- 
gulo acciderunt, omnibus 
tunc fa&tum eft manifefüiffi- 
mum. Nam qui paullo ante 
nullum mifericordize locum 
dabat, neque ullam aftuttis 
veniam concedebat: mox 
ductus 
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pe 

AY. 499. denccutyes τούτων περὶ τῆς ἑαυτοῦ σωτηρίασ. — Kap 

Polybü. μὴν τὸ παρ᾽ Ευριπίόῃ πάλαι καλῶς end) δοκοῦν, 
ὡς Ἕν σοᾷῷον βούλευμα τὰς πολλᾶς χϑρας γικα, 
τότε 0) αὐτῶν τῶν ἔργων ἔλαβε τὴν πίστιν. ὥςε. 
γαρ ἄνθρωπος καὶ μία γνώμη, τα μὲν εητήητα. 
σπλήϑη καὶ πραγματυιοὶ δοκοῦντα ἄνα καϑέλε, τὸ 
δὲ προφανῶς πεπτωκὸς ἀρδὴην πολίτευμα, καὶ τὰς. 
οἰπηλγηκυίας Ψψυχας τῶν δυνάμεων, ἐπὶ τὸ κρεξτῆον 
ἤγαγεν. Ἐγὼ δὲ τούτων ἐπεμνήδδην, χαριν τῆςς 
τῶν ἐντυγχανόντων τοῖς ὑπομνήμασι διορθώσεως. 

Pru&us Δυοῖν γῶρ ὄντων τρόπων πᾶσιν ἀνθρώποις τῆς ἐπὶ 

Rutonie, vo βέλτιον era Decem τοῦ τε διοὺ τῶν ἰδίων συμ- 
πτωμάτων, καὶ τοῦ διὼ τῶν ἀλλοτρίων" ἐγναργέστε.- 
ρον μὲν ἄνα! συμβαίνες τὸν dix τῶν οἰκείων περίπει 
σαῶν, ὠβλαβέστερον δὲ τὸν dub τῶν ἀλλοτρίων. διὸξ 
vov μὲν οὐδέποϑ᾽ ἑκουσίως αἱρετέον, ἐπεὶ μεταὶ με-, 
γάλων πόνων καὶ κινδύνων χοιέξ τὴς διόρθωσιν" τὸν 


du&tus ipfe eft, iisdem pro 
falute fua füpplicaturus. Iam 
porro, quod reCte olim di- 
xit Euripides, MENS VNA 
SAPIENS PLVRIVM 
VINCIT MANVS, ex 
ipfis rebus manifeftam tunc 
fidcm invenit. Vnus quip- 
pe vir, & confilium unum, 
legiones, quz propter fol- 
lertiam ac praeftantiam in re 
militari vinci non pojfe cre- 
debantur, delevit; civitatem 
vero illam, quam penitus 
concidiffe palam erat, & 
fraCtos defperatione animos 
militum, reoreavit atque ere- 


δὲ 


xit. Equidem vero ifta cotn- 
memoravi, ut, qui hos Com- 
mentarios legerint, ad melio 
rainftituantur. Nam quum 
dua univerfis mortalibus pro. 
pofie fit ad proficiendam 
ratioues ; allera per proprios 
cafus, per aliemos altera: 
evidentior quidem illa eft, 
qua per propria dncit im 
fortunia; at tutior illa, quz 
per aliena. Itaque viam 
priorem fponte fua nemo 
umquam debet ingredi: me 
nis enim ejusmodi corre 
io laboribus conftat ac pe 
riculis. Pofterior femper go. 
bis 


-- 
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OY 
— ἢ 
à ae ἡ ϑηρευτέον, éze χωρὶς βλάβης ἐστὶ. συνιδῶνα ν. 499. 


9? αὐτῷ τὸ βέλτιον. Ἐξὼ ὧν συνιδόντι, καλλίστην 
σαιδείων ἡγητέον πρὸς ὠληϑινὸν βίον τὴν ἐκ τὴς 
πραγματικῆς ἱστορίας “περιγιγνομένην ἐμπειρίαν. 
τομόνη γάς αὑτὴ χωρὶς βλάβης, ἐπὶ παντὸς καιροῦ 
καὶ περιστάσεως, κριτῶς ληϑινοὺς αποτελὲς τοῦ. 


βελτίονος. ταῦτα μὲν οὖν ἡμῖν ἐπὶ τοσοῦτον εἐρηῶὥω. 
Καρχηδόνιοι δὲ, κατὰ νοῦν ἑπάντων σφίσι κεχω-ΧΧΧΝΕ. 


φπκότων; ὑπερβολὴν χιωρας οὐκ ἀπέλιπον, διώ τὸ 


Xanthip- 


Pus € do- 


φὴς πρὸς τὸν ϑεὸν εὐχαριστίας, καὶ διὰ τῆς μετ᾽ redit. 


| «αἰλήλων φιλοφροσύνης. 


Ξαάνϑισσος δὲ 9 THAIXOU- 


ΤῊΝ ἐπίδοσιν καὶ ῥοπὴν ποιῆσας τοῖς Καρχηδονίων 
πράγμασι, μετ᾽ οὐ πολὺν χρόνον οπέπλευσε πάλιν, 


39ecvipes καὶ συνετῶς βουλευσάμενος. 


αἵ. yag ἐπι- 


φανείς καὶ παράδοξοι πράξεις, βαρᾶς μὲν τοὺς 


φϑύνους. ὀξείας δὲ τὰς 


μὲν ἐγχώριοι δια τε ταῖς 


bis captanda z per. quam ἔπ 


vila noxa id, quod melius 
eft, cernere unicuique licet. 
Quod reputantem, fic apud 
fe quemque ftatuere  opor- 
tet: pulcerrimum difciplina 
s mus efje ad veras vite ra- 

jones cogno/cendas, peritiam 
ex Pragmatica Hiflo- 
viG (qua exaftam rerum 
geftarum rationem explicat) 
£&olleffam. Sola namque hzc 
omni tempore, ac quocum- 
que rerum ftatu, nullo tuo 
incommodo dijudicandi id 
quod melius eft facultatem 
tbi largitur, Verum de his 
ha&enus. 


M φῷ 4 
διαβολαῖς γεννῶσιν ec οἱ 


συγίενοίας καὶ τὸ τῶν Qi. 
λων 

36. Carthaginienfes, qui- 
bus ex voto omnia cefferant, 
ftgnificandze loctitige nihil re- 
liqui fecerunt: cum gratias 
Deo agentes, tum mutua 
inter fe benevolentiz offt. 
cia ufurpantes. Xanthippus 
vero, qui rebus Carthagi- 
nienflum ad nova incremen. 
ta tantum momentum attu- 
lerat, non multo poft inde 
eft profe&tus: prudenti fane 
fapientique confilio. — ///u- 
fires enim atque admirandoe 
attiones graves invidias δᾶ 
acres calumnias couflare fo. 
lent * quibus ferendis cives 
fortaffe, cognatorum amico« 
rumque 


Q2 
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᾿-----.-.. - VENE ; EE 
A.V.499.ÀA9Vy πλῆϑος οἷοί T ὧν εἰεν Queer οἱ δὲ ξένει T 06 


χέως ἐφ᾽ ἑκατέρων τούτων ἡτ]ῶνται, καὶ κινδυνεύου. 
σι. λέγεται δὲ καὶ ἕτερος ὑπὲρ τῆς ἀπαδλαγὴς Tics 
Ξανθίππου λόγος" ὃν περασόμεϑᾳ διασαφῶν, οἷ 


. 4 , ^» 4 , € ^ 
M. Aemi- xesoTegoy AcÓovres τοῦ παρόντος καιρόν. — "Poyacttig 


dà, προσπεσόντων o Diei παρ᾽ ἐλπίδῳᾳ τῶν ἐν Λιβύῃ 


ΔΙ συμβεβηκότων, εὐϑέως ἐγίγνοντο πρὸς τὸ κωταρτὰ 
ΡῬαμηι. Cay moy στόλον, καὶ τοὺς ἄνδρας ἐξαιράαι τοὺς ἐν 


τῇ Λιβύῃ διασεσωσμένους. Οἱ δὲ Καρχηδόνιοι peras 
TOUT. στρατοπεδεύσαντες, ἐπολιόρκουν. τὴν ᾿Ασπι- 
δα, σπουδάζοντες PyxemTés γενέϑωι τῶν ἐκ Tie. 
μάχης διωφυγόντων. διὰ δὲ τὴν γεννωωότηται καὶ, 
τόλμαν τῶν ἀνδρῶν, οὐδαμῶς ἑλὲξν δυνάμενοι, τέλος 
ἀπέστησαν τὴς πολιορκίας. προσπεσόντος δ᾽ ᾳὐταῖο, 
ἐξαρτύειν τὸν στόλον τοὺς Ῥωμαίους, καὶ μέλειν αὖ» 
ϑις ἐπὶ τὴν Λιβύην axoicicdog τὸν πλοῦν" τὰ μὲν ἔπει. 
σκευαζον σκαφη, τὰ δ᾽ ἐκ καταβολῆς ἐνωυπήγουν. 


ταχὰ 


XXXVI. 3. οἷοί τ᾽ ἂν εἶεν Φέφειν. Sic Cafaub. ex Reg. R.C. οἷοῖ τὶ 
ἀναφέφειν Aug. Reg. A. υἷοί τ᾿ ἂν ἀναφέρειν Vat. Fler. Bav. Ve- 
viffimum forfan fuerit οἷοί τ᾿ ἂν εἶεν ἀναφέρειν. Ibid. 4 Φ' ἑπατέ. 


gov. Au ὑφ᾽ ixac.? 


rumque opibus nixi, fuerint 
pares: at peregrinis utraque 
res in exitium facile vertit. 
Sunt vero qui d//cef]um Xan- 
&hippi aliter narrent: quo- 
rum fententiam, commodio. 
rem nacti locum, referemus, 
Romani, nuntio inopinato 
accepto de iis qui in Afri- 
ca acciderant, ad reparan- 
dam clailem animum ftatim 
applicant, & eos periculo 
eximendos, qui przelio οἴω» 


gerant. Quos ut in. 
[tatem redigerent Corchagr 
nienfes, Clupeam caftris ad. 
motis obfidione cinxerant; 
fed magno animo atque an. 
dacia illis refiftentibus, fru- 
ftra omnia experti, tandem 
obfidione deftiterant. Vt 
nuntiatum Poenis, claffem 
Romanos parare, qua in 
Africam iterum navigents 
ipfi quoque alias reficere 
naves, alias a fundamentis 
: zedi- 
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ι Ld "A. e , 4. P 
φταχὺ δὲ συμπληρώσαντες ναὺς δεχκοσίας, ἐνήχϑη- ΑΝ. 499. 
1 / ^ 5» ) "- ε Confules 
σαν. καὶ 7roteeuAGTlov τὸν ἐπίπλουν τῶν ὑπεναν- Africam 
τοτίων. Oi: Ρωμαΐοι, τῆς θερείας ἀρχομένης, κα- ΩΣ : 
ϑελκύσαντες Tpiioo ie καὶ πεντήκοντα σκάφη, καὶ 
ντρατηγοὺς ἐπιστήσαντες Μάρκον Αἰμίλιον καὶ ΣῈ- 
φούϊον Φολούϊον ἐξαπέστεϑλον. οἱ δ᾽, ἀναχϑέντες, 
ἔπλεον παροὶ τὴν Σικελίαν, ὡς ἐπὶ τὴς Λιβύης. 
»Συμμίξαντες δὲ περὶ τὴν Ἑρμαίαν τῷ τὼν Καρχηδο- Οὐγρίμπε 
γίων στόλω, τούτους μὲν ἐξ ἐφόδου καὶ ῥαδίως τρε- agi m 
rd ^e M. ΝΕ: ς A . / 
ψαμενοι, ναὺς ἔλαβον αὐτάνδρους ἑκατὸν δεκατέσι 
m10weas' τοὺς ὃ ἐν Λιβύῃ διωμείναντας νεανίσκους 
ἀναλαβόντες ἐκ τῆς ᾿Ασπίδος, ἔπλεον αὖϑις ἐπὶ τῆς 
Σικελίας. 
Δικέραντες δὲ τὸν πόρον ἀσφαλῶς, καὶ zrgoc ui. ΧΧΧΝΤΙ. 
Ὁ Ὁῳ , Vi&ricis 
ξαντες τῇ τῶν Καμαριναίων χώρα, τηλικούτῳ 7FEQi£-claffis 
5: σὸν χειμῶνι καὶ τηλικαύταις συμῷοξαις, ὥστε μηδ ron " 
| &y 
RI. Zimt delendnus numerus ἕκατον ante δεκατέσσαρας, antcap. f4. v.2. 


T9rauodides ih τετρακοσίας mntandwun; nifi lacymam potius b. |. 
Jiatutmus , tali wodo fapplendam: ναῦς ἔλαβον avrdydgous dexa- 
τέσεαραε, κατέδυσαν δὲ καὶ ἑχατὸν καὶ τέσσαρας, naves capiunt 


Xiv, demergunt civ. 


sedificare. Quumque brevi 
fpatio ducentas rebus omni- 
bus inftruxiffent, claffe ire 
obviam hofti, ejusque ad- 
ventum obfervare pergunt. 
Romani, initio zftatis de- 
du&is in mare navibus tre- 
centis & quinquaginta, du- 
&u novorum Cof/. M. Aemi- 
li & Servii Fulvii copias 
ficifei jubent. Illi füb. 
tis ancoris praeter Siciliam 
navigant, in Africam cur- 
fum dirigentes. Circa Her- 
sem promontorium com- 


miífo cum claffe Punica cer. 
tamine, primo ftatim impe- 
tu hofte in fugam verfo, 
cxiv naves cum ipfis ve. 
&oribus capiunt. Tum, re- 
ceptis C/upem militibus, qui 
in Africa adhuc reftabant, 
mox iterum Siciliam pe- 
tunt. 

37. lam medium mare 
fine periculo erant emenfi, 
δι Camaringorum ditioni ap- 
propinquabant, cum in tan- 
tam inciderunt tempeftateni 
tantasque calamitates, ut ne 

referri 


94 POLYBII HISTORIAR,. I. 3]. 
A.V.499. Y εἶπέν ἀξίως δυναϑαι, διαὶ τὴν ὑπερβολὴν Τοῦ 
dun συμβάντος. τῶν "yep ἑξήκοντα καὶ τετ]ώξων πρὸς: 
m τοῶς τριακεσίαις ναυσὶν, ὀγδοήκοντα μόνον συνέβη 
περιλεῷϑηναι σκάφη" τῶν δὲ λοιπὼν τὰ μὲν ὑπσ. 
βρούχια γενέϑαι. τὰ δὲ ὑπὸ τῆς ῥαχίας πρὸς τας 
σπιλάσι καὶ τοῖς ἀκρωτηρίοις καταγνύμενα , EATON 
ποιῆσαι σωμώτων τὴν παραλίαν καὶ ναυαγίων. 
ταύτης δὲ μείζω περιπέτειαν ἐν ἑνὶ καιρῷ καταὶ 96:3 
λατῆαν, οὐδ᾽ ἱστορῆσαι συμβέβηκεν. ἧς τὴν αἰτίαν 
οὐχ, οὕτως ἐς τὴν τύχην, ὡς eic τοὺς ἥγεμόνας Pares 
νοιστέον. πολλὰ γα τῶν κυβερνητῶν διωμαρτυραμέ-ε 
yay , μὴ πλὲν παρα τὴν ἔξω πλευρὰν τῆς Σικελίας, 
τὴν πρὸς τὸ Λιβυκὸν πέλαγος ἐστραμμένην, διοὶ τὺ 
Infeta πελαγίαν εἶναι καὶ δυσπροδόρμιστον, ἅμα δὲ καὶ T" 
ii μὲν οὐδέπω καταλήγειν ἐπισημασίαν, τὴν δ᾽ erii 
igna. 


ged)oq^ μεταξὺ γὰρ ἐποιοῦντο τὸν πλοὺν τῆς Ὡρίῳ. 
yos καὶ Κυνὸς ἐπιτολῆς᾽ οὐδενὶ προσέχοντες τῶν λε.ἢ 


referri quidem pro rei ma- 
gnitudine fatis poffint. De 
navibus enim cccrxriv fo- 
Jae remanferunt Lx xx: ce- 
terorum navigiorum alia un- 
dis obruta, alia aeftu maris 
ad fcopulos & promontoria 
allifa atque fraCta, corpo. 
ribus & naufragii tabulis 
oram univerfam cotpleve- 
runt. Qua clade majorem 
aliam, uno tempore mari 
acceptam, ne hiftoric qui- 
dem cominemorant. Cauffa 
vero illius, non tam fortu. 


pz, quam ipfis Confulibus 


γομένων, 


e(t adícribenda. Quippe gu 
bernatoribus fzepe multum 
obteftantibus, ne fecundum 
exterius Siciliz latus, quod 
mare Africum fpeCtat, navi- 
gare vellent; quoniam pro- 
fundum ibi pelagus eft, & 
tota illa ora itmportnofs; 
fimul quod, infeftorum ns 
vigationi fignorum, alterum ᾿ 
nondum eífet confeCtum, al 

terum mox oriturum; (nam 
inter Orionis & Canis οἵ» 
tum navigabant:) illi, fpre« 
tis hifce monitis, extrorfum 
per altum imprudenter funt 


pror 
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*yagelya , ἔλαθον ἔξω πελάγιοι, σπουδάζοντες τινὸς As V. 499. 
τῶν ἐν τῷ παρώπλῳ πόλεις, τῇ τοῦ γεγονότος &v- 
τυχήματος φαντασία καταπληξάμενοι, προσλαβέ- 
ed ^ e 4 ^na δ e , 
0g. 7FÀv οὐτο μὲν μίικρων ἑληιόων ἕἐνεκὼ μεγαλοὶς 
περιτυχόντες ἀτυχήμασι, τότε τὴν αὐτῶν ἀβουλίαν 
ξγνωσαν. Καϑόλου dé Ῥωμοῶοι πρὸς πάντα χρώ- Pertinsk 
T" TP . " ; audaciá 
qvos τῇ Dico, καὶ TO προτεϑὲν οἰόμενοι dem κατ᾽ Roma- 
ἀνάγκην ἐπιτελέν, καὶ μηδὲν ἀδύνατον εἶναι a Dio, ἶον 
s σ , 9 -ἁ᾽, 8N ! "e M 

τῶν ἅπαξ δοξάντων. ἐν πολλοῖς μὲν κατορθοῦσι διαὶ 

τὴν τοικύτην ὁρμὴν, ἔν τισι δὲ προφανὼς σφοαδλλον- 
8ται. καὶ μάλιστα ἐν τοῖς κατὰ ϑαλατίαν. ἐπὶ μὲν 

γὰρ τῆς γῆς, πρὸς ἀνθρώπους καὶ τῶ τούτων ἔργ οὔ 
“ποιούμενοι τοὺς ἐπιβολᾶς, τοὶ μὲν ποδλαὰὶ κατορϑου- 

4i, dub τὸ πρὸς τὰς παραπλησίους δυνάμεις Χρῆ- 

ὅλαι τῇ βία ποτὲ δὲ, καὶ σπανίως, ἀποτυγχάνου- 

M Ἢ 1 / i Y ' 

97. πρὸς δὲ τὴν ϑαλατίαν καὶ πρὸς τὸ σεριέχον 

σ , 1 "e , 

oToOy σαραβαάλωνται i7] βιωιομαχῶσι, μεγαλοις 


ἐλῶώτ- 


€XXVII. ς. ἔλαβον. Forf. ἥλασαν, duxerunt, remigarunt. 


proveGi; cupientes oppida 
nonnulla, in illo pofita lit- 
4ore quod praiternavigabant, 
gzecentem viCtoriam often- 
JAando, perterrefacere, ἂς 
ad deditionem compellere. 
Sed hi, ob fpes exiguas, 
£nsgnis maCtati infortuniis, 
flultitiam íuam tum certe 
agnoverunt. Αἱ JAomani, 
quum in univerfüm viofen- 
ΖΝ ad omnia adhibeant, 
& quidquid propofuerint id 
neceílario fieri debere exi- 
füimment, nihilque eorum, 
quae femel decreverint, non 
poffe firi ftatuant: eíh 


ciunt illi quidem, hoc fuo 
impetu, pleraque omnia ex 
animi fententia; in quibus- 
dam tamen clades patiuntur 
infignes, maxime autem in 
mari. Nam in terra qui- 
dem, ubi res illis eft cum 
hominibus & operibus hu- 
manis, ut plurimum fücce- 
dit audacia; quoniam ad- 
verfus fimiles vires violen- 
tia utuntur: tamen etiam 
heic aliquando, licet raro, 
aufis excidunt. At quoties 
contra mare aut ccelum pu- 
gnare audent, & obftinata 
fua violentia vincere omnia 

poffe 


οὔ POLYBII HISTORIAX. I. 37. 38. 
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ΑΝ.499.ἐλατ]ώμασι περιπίπτουσι. ὃ καὶ τῦτε καὶ “Φλεονώοτο 
κις αὐτοῖς ἤθη συνέβη, καὶ συμβήσεται πάσχων, 
ἕως ἄν ποτε διορϑώσωνται τὴν τοιαύτην τόλμοιν καὶ 
βίαν. καϑ'᾽ ἥν οἴονται, dew αὐτοῖς πάντα καιρὸν 
ὄναι πλωτὸν καὶ πορευτόν. 

χχχνπ. Οἱ δὲ Καρχηδόνιοι, συνέντες τὸν γεγονότα Q9u- 

Peno. ρὸν τοῦ τῶν Ῥωμωίων στόλου, καὶ νομίσαντες κατὼ 

τὰ ual γῆν εξιόχρεῳ eva, dit τὸ προγεγονὸς εὐτύχᾳ.. 
μα, κατα δὲ ϑάλατἼαν dus τὴν εἰρημένην τῶν "Bee 
μαίων περιπέτοιαν, ὥρμησαν προϑυμότερον ἐπὶ τε 
qos ναυτικὰς καὶ πεζικας παρασκευάς. καὶ τὸν 
μὲν ᾿Ασδρούβαν εὐϑὺς ἐξαπέστελλον εἰς τὴν Xu 
λίαν. δόντες αὐτῷ τούς τε προὐυπάρχοντας., καὶ 
τοὺς ἐκ τῆς Ἡρακλοίας παραγεγονότας στρα. 
τας, ἅμα δὲ τούτοις ἐλέφαντας ἑκατὸν καὶ verla 
eaxovra. τοῦτον ὃ ἐκπέμψαντες, διωκοσίας κατε 
σκευώζοντο ναῦς, καὶ τάλα τὰ πρὸς τὸν πλοῦν ἡτοῖ 


μαζον. 





XXXVIII. σ. ἀξιόχρεῳ. ἀξιόχρεως edd. S oett. πὲ::. 


poífe putant, magnas cala. manis, navalibus vero pro 
mitates incurrunt. Quod pter hanc illorum calamite 
& tunc, & fxpe alias, ex- tem: eo animofius utrius 
perti funt: ἃς experientur que generis paratibus o 
euam in pofterum, donec ram dabant. [gitur “4 
audaciam hanc & violentiam — balem confeftim in Siciliam 
correxerint, per quam omni mittunt: traduntque ill 
tempore maria terrasque prater quos ante habebst 
omncs fibi pervias effe de- füb fignis, etiam eos qui 
bere autumant. recens Heraclea advenerant, 

38. Car!haginien/es, co- cum elephantis cxr. Et 
gnito Romanze claffis nau-— poft hujus profeCtionem, na. 
frasio. rati, terreftribus qui- ves rurfus cc parant, & 
dem copiis propter fuperio. rebus omnibus ad exeum 
rem viCtoriam pares íe Ro- dum neceífariüs inftruunt, 


ἌΝ 
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GEMEEEEMEEEP 
€ 2 , 1 — 
&paQ». ὋὉ δ᾽ ᾿Ασδρούβας, διακομιϑεὶς εἰς τὸ Διλύ- A.V. goo. 
* Ao e δ ' 4 Ά δ ’ Ν / 
βαιον ἀσφαλῶς, τὰ τε Dneie καὶ τας δυνάμεις ἐγύ- 
Α E ? ’ “Ὁ 
μναζε, καὶ dnos ἣν ἀντιποιησόμενος τῶν ὑπαίϑρων. 
€ ^» 8 ^) ^9 
5 'Pojactáci δὲ τῶν ἐκ τῆς ναυαγίας ἀνακομιθϑέντων δια- [NOVA 
, 1 1 : c affisRo- 
κούσαντες To κατὰ μέρος, βαρέως μὲν ἤνεγκαν TO wanor. 
^ 1 , a / M / » y 
γεγονός" cu (βουλευόμενοι 08 καϑάπαξ exe , αὖϑις 
N | Ὁ , / 
εὐγνωσοαν., ἐκ Τῶν δρυόχων Εἴκοσι καὶ διακόσια yotu7r - 
^» / ; M , 
6'yed)oy axo qu. TOUTOy δὲ τὴν συντέλοιαν ἐν τριμήνω 
/ e Ἵ “Ὁ : 
λαβοντων, ΟἿ ερ οὐδὲ σιστευσαι δαΐδιον, εὐθέως οἱ 
, 5» Ψ , 1 ,.. 
κατασταθέντες ἄρχοντες, NoAos ᾿Ατίλιος καὶ Lyojos Aul. Ati- 
/A , & / , ^7 [1115 Cn. 
Κορνήλιος, καταρτίσαντες τὸν στόλον, ανήχ, ϑησαν᾽ Cornclius 
4 7 1 ^") "c 
ὅκα σιλευσαντες διὰ πορϑμου. προσέλαβον ἐκ τῆς coft 
) Α ῳ ^s 
Μεσσήνης τὰ διασωθέντα τῶν πλοίων ἐκ τῆς γανα- 


Ζ . M ’ . ^ 
yis καὶ καταρῶντες es Πανορμεν τῆς Σικελίας Panor- 


dg kA 
τριακοσίαις ναυσὶν, ἥπερ ἥν βαρυτάτη πέλις τῇ 
Τῶν Καρχηδονίων ἐπαρχίας. ἐνεχεέρήσαν αὐτὴν σπο- 


es r] 1 A » 
g/ucexery. συστησάμενοι δὲ κατοῶ δ, τ]οὺς τόπους eg- 


y, 


&. βουλευόμενοι. Vtique βουλόμενοι malim. — Ibid. ἐκ τῶν δρυό- 
χων» Inrerfe libri vett. τῶν ἐκ δρυύχων. — Sutis fuerat ἐκ ὀφυύχων. 
7. διὰ nog3 μοῦ. Dno διὰ τοῦ πορϑμοῦ. ἃ. τόπους recle Cafanb. 
ex Reg. B. pro τρόπους, quod eff in ceteris. 


"f/drubal, fecunda naviga- 
tione Lilybeum delatus, & 
milites & beftias exercebat; 
palam prae fe ferens, copiis 
οὐδεὶς aperta camporum 
fefe occupaturum. Roma- 
ni de omnibus, quz accide- 
rant, per eos qui naufra- 
gium evaferant edoCti, ma- 
gnum quidem ex ea re do- 
lorem ceperunt: fed quum 
decreviffent nullo modo ce- 
dere hofti, iterum naves 
zedificare ccx x ab ipfis ca- 
rinis ac ftututninibus con- 


Vol. I. 


ftuunt. 


Quibus, trimeftri 
fpatio, quod vix credat ali- 
quis, abfolutis, illico novi 
Con/ules. Aulus Zdiiiius, Cn. 
Cornelius, clafle inftruCta, 
proficifeuntur: ἧς trajecto 
freto, afluintisque Mcffanze 
navibus, quz' ex naufragio 
fupererant, claffe navium 
trecentarum Panormus in 
Sicilia appellunt; eamque 
urbem, que opulentifiima 
erat ditionis Carthaginien- 
fium, obfidere aggrediuntur. 
]taque duobus locis opceri- 


G bus 


mum Pc- 
jj$ nis eri- 
piunt. 
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A.V. 500. γα, καὶ TO σπαρασκευασοίμενοι, προσήγαγον τὰς 
mum Pa- μηχανάς. ῥαδίως δὲ τοῦ παρὰ DSoaMxTlav πύργου 
piunt. πεσόντος, καὶ βιασαμένων ταὐτῷ τῶν στρατιωτῶν 
ἡ μὲν καλουμένη νέα πέλις ἑαλώκοε καταὶ κραΐτος" 
ἡ δὲ παλαιοὶ προσαγορευομένη, τούτου συμίβαντοῦ, 
ἐκινδύνευσε. διὸ καὶ ταχέως ἐνέδωκαν αὐτὴν οἱ κατον 
κοῦντες. γενόμενοι ὃ ἐγκρατῶς, οὗτοι μὲν ἀπέπλευ-Β 
cay εἰς τὴν Pop, ἀπολιπσόντες φυλακὴν TÉ 
“πόλεως. : 
XXXIX. Μετὼ δὲ ταῦτα, τῆς Θεροίως ἐπιγενομένης , d 
Colt ωμκατασταϑέντες &axovrec, Γνοΐος Σερουΐλιος καὶ 
clsfie he- T. cios Xejzrazvis, ανέπλευσαν παντὶ τῷ στόλφ' 
fyti.— yel διώραντες εἰς τὴν Σικελίαν, οἰφωώρμησαν ἐντεῦ᾿ 
Sev εἰς τὴν Ληθύην. κομιζόμενοι δὲ σαρὰ τὴν yos 
ρῶν, ἐποιοῦντο καὶ zrAcio Tes ἀποβάσεις. ἐν αἷς Du. 
δὲν ἀξιόλογον προίτ]οντες, παρεγίγνοντο “πρὸς TP | 
Μεηΐηχ, τῶν Λωτοφάγων νῆσον, 4 καλῶται μὲν MiyryE, ὦ 
τῶνα μακροὶ δ᾽ ἀπέχει τῆς μικρῶς Σύρτεως. ἐν ἢ σεροσπεῖ 
rum inf. : ciyris ^ 











XXXIX. 2. Μήνιγξ. Editi ante Gronov. δ᾽ miti omnes Μῆνιξ. 


bus inftitutis, ceterisque re- — 359. Ineunte vero feque» 
bus praeparatis, machinasad- tis anni zítate, novi Cof. 
movent. DejeCta non diffi. C. Servilius, C. Srmpronias, 
culter turri ad marce fita, cum univerfa claffe, fübls- 
quum illac irruiffent milites, tis ancoris, in Siciliam traje 
capta eft per vim illa oppidi ciunt: unde mox in Africsm 
pars quze dicitur Nova: quo  proficifcuntur. Navigantes ' 
faCcto, & illa quam Veterem autem fecundum Africze lit- 
vocant periclitabatur. lta- tus, plurimis locis exfcete ! 
que deditionem fine mora fionem faciunt. Nulla t» 
oppidani fecerunt, Ea po- men re memorabili gefís 
titi urbe Confuüles, relicto ad ZLotophagorum infulam. 
ibi przcfidio, Romam repe- quao /Meninx dicitur, neque 
tunt. longe ἃ Syrti siiuore abeft, 

deve- , 


BENE 
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σόντες ése ioc βροέχεω διοὶ τὴν ἀπειρίαν, ἐπεγενομέ- A.N. gor. 
γῆς ἀμπώτεως, καὶ καϑισάντων τῶν πλοίων, εἰς πῶ- 
σαν ἦλθεν αἰπεοίαν. οὐ μὴν, (IN παλιν ἀνελπίστως 
μετά τινα χϑι..; ἐπενεχϑείσης τὴς ϑαλοίτηης, ἐκρί- 
ψαντες ἐκ τῶν πλοίων παντα τοὶ βάρη, μόλις ἐκού- 
φῷισαν τοὺς ναῦς. οὗ γενομένου, Φυγὴ παραπλήσιον 


rd A *? , € , 
ἐποιήσαντο τὸν GLOW ACUY. CAbpaueve: δὲ 


fig AXE. 


, 1 , * / 
Aus, καὶ κώμψαντες Το AiAv[oiucy, καϑωρμίϑησαν 
Ἵ , ?.- ^4 a! Pd , 
δεις IHovzopcv. βντεῦϑεν d 7: CIC LtEY2I σαεαωβελως Alterum 


κι" , 1 ^s , LIT , I! 
καὶ 0106 Πόρου To" λοῦυ εἰς τὴν Ῥωμῆν) παλιν περιέ- 


^9 / E e? 
ZECTCY χαμῶν; VEXAILMUTO ΤῸ μέγεϑες, ὠστε πλείω 


"n 4 3 , ^ ^3 
των ἕκατον καὶ πειτποντα πλοίων ἀπεβαλῶν. 


δ 9 "9 € ) , ’ "n , 
ἐν ΤΊ Pony, Τουτῶν συμίόσντων, 


O; 


4 »! » 
«4 7T SQ cYTeg gy 


ingens 
nauíra- 
gium. 


1 ’ P . ’ e , ἃ 1 & ͵ 
παντὶ QiAcTiuei οἰσίξεφοντως, ὁμῶς τότε Ü£ TO Me-Penis 


e 9 M LL “Ὁ, Ὁ , ^d 4 
J6258 καὶ τὸ Zi ACS τῶν συμπτωμώτων, ToU μὲν 


, Li A -Ὁ 
eta veo TES υο Τῶν Icy μα- 


, * , 
eTcA.cy c; d eciCe ; 
, 


᾽ 
8τα;, απχιστηήτζαν᾽ ty 


9 


ET4 


^ 


^ ^2 ^9 , * 
δὲ ταὺς πεζικοῶς δυνάμεσι, τὰς 


G 2 


ς 
v770- 


6. εἰς, τὴν Ῥωμην. Fulgo ex Dav. editum cff εἰς τὴν πόλιν. 


deveniunt. 16], propter na- 
tura: locorum imperitiam, in 
quaedam illapfi brevia, quum 
recedente maris ;v(tu 4de- 
rent naves, quo 1e verterent 
plane nefciebant. Sed mox 
preter fpem redeunte mari, 
fa£to omnium onerum jactu, 
zegre tandem naves fubleva- 
runt Quo fatto, fugienti- 
bus fimiles difcedunt: dela- 
tque in Siciliam, fuperato 
Lilybzo, Panormi naves in 
portum applicant. Quo ex 
loco quum temere per me- 


dium mare Romam vela dc- 
diflent, iterum tempettate 
correpti fintadeo vehemen- 
te, ut amplius cr naves 
amitterent, Hac quum ita 
accidificnt, Senatus popu- 
lusque Romanus, ctfi clo- 
rii contentione in omni re 
nirihve ftimulabantur; at- 
tamen, propter magnitudi- 
nem ac frequentiam acce- 
ptorum detrimentorum, a 
paranda amplius claffc, re- 
bus ipfis cogentibus, defti- 
terunt: atque in terreftribus 

copiis 


mari ce- 
dunt Ro- 


^ mani. 
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9 ν LY 4 ῃ 
A.V. $03. ὑπολοίπους ἔχοντες ἑλπιθς,), τοὺς μὲν στρατηγους 


Cof. in . , - , NK ,.. e 
Sicilia απέστεξλλον, Λεύκιον Καικίλιον, καὶ Toticv Govugioy, 
i ' ' ’ , 4 “. « «εν» 
edeítri- καὶ στρατόπεδα μετὰ τοῦτον εἰς τῆν Σικελίαν ἐξή- 
ΜΗ , ^". , ψῳ 4 " 
Pi ^ ore θὲ μόνον ἐπλήρωσαν ναῦς, χάριν τοῦ τὰς αὙο- 
' ' - 6€ , hl! ^» , , 
eus κομίζαν τοῖς στρατοπέδοις. Ἔκ θὲ τῶν esgnut-9 
^» , ; 
γῶν περιπετερῶν, συνέβη παλιν ἐπικυδέστερα yeve- 
ἢ ^) » ^ ! ^ 4 |! 
dije τὰ τῶν Καρχηδονίων πρώγματα. τῆς μὲν γαρῖο 
^ ^w * , , " 
ϑαλώτ]ης ἀδεῶς ἐπεκράτουν, ἔκκεχωρηκοτων τῶν 
Ῥωμαίων, ἐν δὲ roi ἧς dud m" 
Ρωμαίων, ἐν θὲ τοὺς πεζικαῖς ὀινώμεσ, μεγώ 
* “-0ὦωλ 2 2» ? , , e 
Füvent e y cy ἐλπίδας. καὶ τουτ ἐπασχον οὐκ ἀλογως. Οπι 
eicpnan- ' ^» ^ / , (0o, ^e 
tos. γαρ Ῥωμαδοι, διασοϑείσης φήμης περὶ τῆς ἐν τῇ Δι- 


’ , ui M ἢ ΄ , * / ^e à 

βύῃ μάχης, oT: τὰ ϑηρία τάς Te τάξεις αὐτῶν θια- 

ΠῚ 4 , , n) ? ^s . 

σπάσαι. καὶ τοὺς πλείστους di QDescog τῶν οἰνδρῶν 

d 2 4 ^ METV JE JA. dv 
ουτῶς "aav zorra cioci τοὺς ἐλεᾷφαντας, ὡς ἔπι θυοι3 

* fp ^ ^) ^ , 

ἐνιαυτοὺς τοὺς ἑξῆς τῶν προαρημένων καιξῶν, σπολᾶ- 


hé TEM , , ^» te 

κις μὲν ἐν τῇ Διλυβαύτιοι 2506, “πολλάκις δ᾽ ἐν τῇ 
, - d 4 

Σελινουντίῳ παρατατΊομενοι τοῖς πολεμίοις, ἐν ἕξ καὶ 


grtyra 


8. Καιχίλιον. Vulgo omnes b. 1. 3 deinde KexiA. excepto Vat. a gr. 
manu. lbid. 1 αἵον Φούριον. Perperam vulgo Yyoioy edd. δ᾽ τε. 
lii emucz. 11. διάσπασαι 9 ósea. Vulgo διασπᾶσα U 
d;aQ3 gay. 12. ἐν ἐξ καὶ πέντε σταδίοις. Vulgo ommes, emi fs 
prepofitione, ££ καὶ πέντε σταδίους, quod bene baberet, fs adp- 
ἕξι efft azéxoyras. 

copiis fuas de cetero fpes 


omnes reponentes, (ὉΠ) L. 


obtinebant; & in terreftií- 
bus quoque copiis pluri 


Cacilium, C. Firini, cum 
legionibus in Siciliam mit- 
tunt; navibus tantum rx 
remigiis claffiariisque inftru- 
€is, ad commeatum exerci- 
tui fübvehendum.  l'er has 
clades faCtum eít, ut denuo 
gloria florerent res P'ocno- 
rum, melioreque loco eflent. 
Nam maris dominatum, ce- 
dentibus Roinanis, tuto jam 


mum fpei collocabant: ne. 
que id immerito. Romani 
enim, poftquam fama acce- 
piffent, elephantos in Africs- 
na pugna ordines diffipaffe, 
multosque militum contru- 
cidafíc; adeo illos horrere 
cooperunt, ut continuo inde 
biennio, quum modo ad Li- 
lyba:'um, modo in agro δὲ. 
liutntio, intervallo quinque 

aut 


—————— M —P IN .-.-- 


2o Admmnlh ensi 2i m ttn S ammo onto otim aiam habeat. mme. md. an dmm tmm 


ICI 


—X 
πέντε CTCicie , οὐκ ἐθαῤῥησαν οὐδέποτε κατάρξαιλ.ν. $03. 
τῆς μάχης, οὐδ᾽ εἰς τοὺς ὁμαλοὺς καϑέλου συγκα- 
ταιβῆναι τόπους, δεδιότες τὴν τῶν ἐλεφαίντων ἔο- 

13ódzy. Θέρμην δὲ μόνον καὶ Λίπαραν ἐξεπολιόρκησαν "Ther- 
ἐν τούτοις τοῖς καιροῖς, οἰντεχόμενοι τῶν ἐρεινῶν κα Lipsram 

κεδυσδιαβάτων τόπων. Διὸ καὶ ϑεωροῦντες οἱ Ῥωμοῶοι Ὁ iunt. 
τῆν ἐν τοῖς πεζικοῖς στρατοπέδοις πτοίαν καὶ δυσελ.- 
“στίαν, αὖϑις ἔγνωσαν ἐκ μεταμελαίως οἰντιλαμ- 

τς βανεῶαι τὴς ϑαλάτηης. καὶ καταστήσαντες στρα- 
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L| ,.. Ἵ "N , 
vir?cv Γαΐον ATiAuer , καὶ Λεύκιον Μάλλιον, ναυπη- Cof. 


^ , , 4 
vewvro πεντήκοντα cxx, xo] κατέγραφον x 


4 ^ 
συνήθϑρειζον στόλον ἐνεργῶς. 
ε rc 4 ^9 , 
O dé zooessTas τῶν Καρχηδονίων ᾿Ασδρούβας, 


C ? LU "9 M € / * ew 
cQwy ἀποσθλίωντας TCus Ῥωμαίους ἕν TOUS σρογε- 


«A. $04. 
04 


XL. 


A.V.5$03. 


Czcilius 


, ,ὔ ^ " ^ 
γενημένωις παρατάξεσι, πυθόμενος τὸν μὲν Evae τῶν Afdrubal 


^» 1 ^ « ’ ’ * . ad Pan- 
στρατηγων μετὰ τῆς ἡμιτώας δυνάμεως ε:5 TL ormum. 
G 3 Ἰτα- 
1ζ. στρατηγὸν. στρατηγοὺς lecmdum contendit Gronov. — Ibid. 


Mazi«oy. D'ulgo omres b. 1. 1a7.:ov. 


aut fex ftadiorum aciem ad. 
verfus hoítes inftruerent; 
initium tamen prz:lii faccre, 
aut omnino in plana defcen- 
dere, dum impreffioncm bc- 
fharum reformidant, num- 
quam fint aufi. Neque aliud 
quidquam per illa gefferunt 
tempora, nifi quod, monta- 
nis atque inacceffis locis in- 
lirentes, Z7/dermam & Li- 
param obfidione expugna- 
runt. ltaque Romani, co- 
guito pavore & animorum 
confternatione, qua iu ter- 
reftribus copiis verfabatur; 


1inutata fententia, iterum ad 
mare animum fibi eflc adji- 
ciendum ftacuunt.— Contu- 
libus creatis C. Z/tilio & L. 
AMatilio, naves quinquzgin- 
ta fabricant; m.agnague vi 
claffem, habito delectu mi. 
litum, reparant. 

40. Animadverterat Zfs. 
drubal , — Carthaginienfium 
przfectus, Romanos, cum 
ante aliquoties aciem inltru- 
xifl'Pent, pavitartes. ltaque, 
factus certior, alterum Con- 
fulem cum dimidia copiarum 
parte in ltaliam rediiife, 

Caci- 
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A. v.g $53 Ἰταλίαν ἀπνδιίχϑαι. ἐν θὲ Καικίλιον ἐν τῶ Παν- 


P. ceuv Oi eider, τε λοιπὸν μέξ:ς ἐχεντὰ τῆς στβα- 


Af^rzabal ὦ - 
ad Pn T i25 4 Ez. ipe "or ἐξ εὐθεῖ ται é τοῖς 7 xv; συμμάχων 
CUM. ΡΖ οἷς. ee αξοίσες τῆς συφψχομιξτς αναλωίβὼν ἐκϑ 


εὖ uA ϑαίου τῆν (uns , ἀφαγτε dic χατεστρα» 
, 


τοπέδεισε T 656 "is e acis Tr Ley τῆς Πανερμι- 
τιδες. 6 δὲ Κωικίλιες, OcxQus αὐτὸν nur TER ODE 
χότα, καὶ σπευδώάξζωον lunc diu] τὴν COMEY GUTCU, 
συνέξχε τεὺς στέοτιωτας ἐϊτὲς τῶν πυλῶν. CHA 
ἐπαιρόμεν ἐς Λσέρείας, ὡς οὐ τολιζετος ἀντεξιξ- 
ya τὸ » KaueiAicu, S Seo tcixe ἑρμήσας παντὶ τῷ στρα» 
τεύματι, κατῆρε 04i τῶν στενῶν εἰς τὴν Πωνεθμῖτα. 
φΦϑείροντος δὲ τοὺς πρφπους α GUTZU μέχρι τῆς πό-ς 
Ars, ἔμεινεν ἐπὶ τῆς ὑπεειείνες "laur: 6 Kcu 
SX ATO SS Gents αι τ τὸν πρὸ τῆς 
πόλεας ποταμόν. ἐπεὶ ὁὲ το Opi διε σαν οἷς 
Keez; cic "A καὶ 5 τὴν ὁ ὀυ: μιν" τετενικωῦτα δὲ τοὺς 
εὐζώνους ἐξαποστέλλων ἐρέθιζε, μέχρι πᾶν αὐτοὺς 
ἐκτά- 

XL. 1. βουλόμενον ἐξεὺεῦσαι ex εοτι)εζξ, pofuit (απ. Bow 


Αὐμενος dant libri omacer. 


AICZ, ἕὰς οὐτον ὁ 


Cacitium vero Panormi age- | auda&ter cum univerfis co- 
re cum reliquo exercitu, ut, piis per ipfas fauces in Pan- 
quia adulta jam meflis erat, ormitanum agrum irrumpit. 
fociorum frugibus przfidio Qui quum ad ipfum usque 
ellet; Lilyb:vo cum exerci- oppidum fruges corrumpe- 
tu profectus, ad fines agri ret, in fufcepta femel fenten- 
Panormitani caftra ponit. tia manfit Czcilius, quoad 
Cracilius, videns illius con- hoftem fluvium tranfire, qui 
fidentiam, quo hunc ejus anteurbcm fluit, pellexiffet. 
inpetum magis etiam irri. Pofiquam clephantos cum 
taret, fuos intra poztas con- cxercitu traduxit Pcenus; 
tinuit. Qua re elatus. 7/s- tum vero expeditos immit- 
ἄγει σαί, tamquam non au- tere Co:cilius, atque adver- 
dente exire contra Ccecilio, farios lacefiere, donec uni- 


verfum 
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9 , 4 /, d 3 2 , ' 
γέκταξω τὸ στρατόπεδον ἠνάγκασε. συνθεασάμενος A.V. $03. 

. , ὰ " " , Cecilius 
à yryvcpeevoy c προέθετο, τινας μὲν τῶν εὐκινήτων A 


LI eo , à Ὁ , 
Geo τοῦ τείχους καὶ τῆς τάφρου παρέβαλε, προσ. Α[ἀτυδαὶ 


τάξας, ὧν Cyr τὰ Θηρία πρὸς αὐτοὺς, Xenia ormum. 
δτεῖς βέλεσιν ἀφϑόνως" ὅταν δ᾽ ἐκπιέζωνται, κατα- 

Qryey εἰς τὴν τάφρον, καὶ πάλιν ἐκ ταύτης 0g- 

μωμένους εἰσακοντίζαν εἰς τὰ προσπίπτοντα τῶν 
ϑζώων. τοῖς δ᾽ ἐκ τῆς ἀγορᾶς βαναύσοις φέρειν σροσ- 

ἐταξε τὰ βέλη, καὶ παροιβοίδλλειν ἔξω παροὶ τὸν 
κοϑεμέλιον τοῦ τεήχευς. αὐτὲς δὲ, τεὶς σημαίας ἔχων, 

ἐπὶ τῆς κατὰ τὸ λαιὸν κέρως τῶν ὑπεναντίων Κει- 

μένης πύλης ἐφεστήκει, τελοίους cies καὶ πλείους ἐπ- 
ειαποστέλλων τοῖς απροβολιζομένοις. “Ἅμα δὲ τῷ Οεάϊαις 

τούτων ὁλοσχερεστέρων γενέσαι! τὴν συμπλοκὴν, qui As: 

εἰντιφιλοδοξοῦντες οἱ τῶν ἐλεφώντων ἐπιστάται πρὸς drubal 

τὸν ᾿Ασδρούβαν, καὶ βουλέμενοι δὲ αὐτῶν ποιζσαι 

τὸ προτέρημα, πάντες ὥρμησαν ἐπὶ τοὺς “προκινδυ-ἅ 

γεύοντας᾽ τρεψάμενοι 62 τούτους ῥαδίως, ουνεδίω- 


G 4 £v 


7. παρέβαλε. Forf. παρενέβαλε. 


& ad imam moenium par. 


verfum exercitum in aciem 
tem ea deponant. Ipfe cum 


educere cocgifiet. Tandem 


voti compos, manum expe- 
ditorum ante urbem loflam- 
que locat, juffam, fi pro- 

ius beftiae acceflerint, crc- 

ris telis eas obruere; ubi 
premi cocpiflent, in fofíam 
confuzere, atque inde rur- 
fus denfa tela in illas, quz 
appropinquaflent, mittere. 
Simul fellulariis, qui forum 
obfident, przcipit, ut tela 
his extra urbem comportent, 


legionariüis ad portam lz- 
vo hoftium cornui oppofi- 
tam conftitit, fubinde' plures 
alium fuper alium fübfidio 
mittens velitantibus. Coor- 
ta inter hos acriore jam pu- 
gna, rectores belluarum, ze- 
muli glorie Afdrubalis, füam 
facere victoriam optantes, 
uno omnes impetu in pri- 
mos pugnatores irruunt; 


quos, non magno negotio 
fuga- 


ϑ-..--....ὄ cc — α΄ σα 


A.V. 50: 


Liiy- 


, » , 
bzeumob- 5070, J7EX,61QCUV 
πάσης Ro- 


inalL. 


XLII. 

Siciliz 
fitus & 
figura. 


1cÓ 


καὶ τῶν σεζικῶν 


POLYBII HISTORIAR. I. 41. 42. 
» »" F. 2 e^ 2 . 
$xe& στρατοπεέθων αὐτοῖς G7IVTW- 
^o 7 ’ 
“πελιορκθν" ὅτι κρωτήσαντες ταύ- 
e v , 1 / ᾽ A 
τῆς, ῥὑποίως μεταίβιβασουσι τὸν πόλεμον εἰς τῆν Λι- 


βύην. σχεδὸν δὲ περί Je τούτου τοῦ μέρους καὶ τῶνς 
Καρη πδονίων οἱ προεστῶτες ὡμοδέξουν, καὶ τοὺς αὐ- 
τοὺς ἔχον λογισμοὺς τοῖς Ῥωμαίοις, διὸ καὶ τάλας 
“τάρεργοω στορσείμενοι, περὶ vo [βοηθεῖν ἔγέρνοντο 
«ow, cima) edle "αὶ πῶν ὑπομένον ὑπὲρ τῆς 
σεροειρημένης πόλεως" διὸ πὸ μηδεμίαν οἰ φοορμὴν st 

quAemed)e σφίσι; orc: δὲ τῆς ἄλλης Σικελίας 
Ez Meam ei Ῥωμαίους, πλὴν Δρεπαάνων. Ἵνα δὲ μὴν 
σοῖς οὐγνοοῦσι τοὺς τόπους cioe Qui τὰ λεγόμενα "yi 
γνήτα!, παρασόμεϑω 3 βραχέων ὠνγευγέεν sie ἔν 
γοίον τῆς εὐκαιρίοις παὶ ϑέσεως αὐτῶν τοὺς ἐντυγ- 


/; 
“ἑ(αγοντας. 


. e» e ^» . 
Tav μὲν «v σύμπασον Σικελίαν τῇ Θέσϑε Tt- 


᾽ 


rd * 1 ? ' * , 
τάχϑαι συμίαίνεε πρὸς τὴν Ἰτπλίαν καὶ τοὺ ixd- 


P r ^29 ^2 / 
γῆς πέρατα, vopuzANcics τῇ “ἧς IleAo7rwcy.*z 
, Y ' ' (Cg f 1 1 , 
Oéíce πρὸς τὴν λοιπὴν Ἑλλάδα καὶ τοὶ ταύτης 


fires etiam copie, que in 
Sicilia erant, eodem illis 
occurriflent, oppidum illud 
obfidere inflituunt: rati, eo 
capto bellum in Africam fa- 
ciie fe translaturos. Ia quo 
fenfus ferme idem fuit & 
ducum — Carthaginienfium ; 
qui de ea re non alitcr quam 
Romani judicabant. Quare 
cetera infuper habentes, in 
eo toti erant, ut opem fer. 
rent, & quidvs auderent, 
ac nihil non faccrent ejus 
urbis fervandze cauffa; qua 


3 L3 

ακρᾶ 
«mita, homanis totam δεῖς 
liam pz:eter Drepana tenes 
sibus, nullam ipfi amplius in 
iifula arcem belli erznt hs 
bituri reliquam. | Sed ne lo- 
coruia ir;pcritis obfcura fint 
qua fuimus dicturi, conabi- 
nur opportunitatis & fitus 
illorum notitiam aliquam le. 
&oribus dare. 

2. jSiiia omnis eodem 
fere modo fe habet, ratione 
fitus, ad Italiam & ejus ex- 
trema, quo Peloponnefus ad 
reliquam Graeciam & promi- 

nentes 
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* ? , e 
*euTo δ᾽ αὐτὼ διωφέρειν ἀλλήλων, ἢ ἐκείνη A.V. sos. 


3. « M ΄ . ὃ 4 5 c Siciliz 
ς ἔστιν, ἡ δὲ χερσίνησος" ἧς μὲν yoQ ὁ [A4£- (itus δὲ 


, €? d * Wwfigura. 
ὅπος ἐστὶ πεορευτὸς, "e δὲ πλωτός. τὸ δὲ P. 
Lr] € 
rne Σικελίας ἐστὶ μὲν τοίγωνον, oj à κορυ- 

^3 / [4 
| γωνιων ἑἕκαστης αἰκοωτηρίων λωμβαναυσι 
" M * nd 1 
ὧν τὸ μὲν πρὸς μεσημίβρίωαν νεῦον, eic δὲ v0. — 
4 ' , ^3 ’ 
» πελαγος auyxTevoy, Παΐχυνος 
* A , 
ις τας ἄρτους 


καλέεται. Pachy- 
! € ) 1 ῳ TUS. 
uexAgafvoy , cgiCes μὲν τοῦ 
^: 1 4 / ) , δὲ 2» 
U τὸ πρὸς δύσει μέρος, ἀπέχει δὲ τὴς Ἰτα- 
^u £N ’ . 
 Qveuetidexos στοίσδια,, προσαγορεύεται δὲ ITe-Pelorias. 
. 4 , , A E 
vo 9ὲ τρίτον τίτραηται μὲν εἰς αὐτὴν τὴν 
id ^s ^3 » 
, ἐπίκεται οἱ τοῖς czgcreraévors τῆς Καρχη- 
, ^4 : e) 
-ρωτηρέοις FUAOMQUS , διέχον ὡς “Ἰλίοις στα- 
, to * LI du P ^ à? 4 
veuet Ó εἰς γαιμερινῶς θυσεῖς, v'zuper 03 ΤῸ 
1 1 he ὔ 
, καὶ τὸ Σαξυῶον πέλαγος, προσαγορεύεται 
, , Α 4 d / c , ^) 
ἴβαίον. Ἐπὶ δὲ Τουτὼ T7 ONUS οἰἰὠνυμος Xes- 
, e , 1 
τύπω;, περὶ ἣν τότε συνέβαινε τοὺς Ῥω- 
’ 
μάιους 
2. Quatuor verla. (νῆσός ἐστιν, ἡ 02) a Cafanb, adjecia, ab- 


8 mutis, (Θ᾽ αϑειΐς po(funt. lbid. χερσόνησος. εφσόνγησος 
χερῥόνησος Aug. $. ὦ: γκαίδεκα. li dsxadve. 


llius terminos. Hoc 
erunt, quod infula 
izc peninfula: nam 


terminans, diftansque ab Tta- 
lia ad mille pzffus & quin- 
centos, JPelorics dicitur: 


IS quidein ifthmum, 
iter patet; per hu- 
im, navibus. Figu- 
uia habet trigoni: 
e anguli vertices lo- 
tinent promontorio- 
Juod ex is in meri- 
Tgit, & in mare Si- 
orrigitur, Pacliynus 
* quod in Septen. 
; Íretum ab occafu 


tertium promontorium Afri- 
cam fpettat, opportune op- 
pofitum illis promontoriis, 
quz Carthagini pricjacent, 
a quibus diftat M. P.cxxv; 
vergit autem ad hibernum 
occafum, ac mare Áfricum 
Sardoumque dividit, nomi- 
ne Lilybegtum. In hac parte 
urbs habitatur ejusdem cum 
ipfo promontorio nominis: 

ea 
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ΑΝ δος. μαίους CUVIT TODA τὴν πολιορκίαν" τείχεσι, δὲ δια- 


{11ν- 


brum ον. βερόντως ἡσφαλιτμένην, καὶ πέριξ Ta Qeo βαϑέα, 


fider tRo- 


mani. 


καὶ τεναγεσιν ἐκ ϑαλαώτΊης᾽" δέ ὧν ἐστιν εἰς τοὺς 
λιμένας ἄσπλους, πολλῆς δεέμενος ἐμπορίας καὶ 
συνηϑείας. ταύτῃ δὲ προσστρατοπεδεύσαντες iA 
ἑκατέρου μέρους εἶ Ῥωμαΐρι, καὶ τὰ μεταξυ τῶν 
στρατοπέδων TA: a sequ καὶ τεῖχει διαλα- 
Berres ἤρξαν τὸ ξοσαάγειν ἔργα, κατα τὸν ἐγίστα 
κεέμενον Tis ϑαλώτιης πύργον. ὡς προς τὸ Λιβυ- 
κὸν πελώ "fes. πριτρατωσκευοζεντες d αἰεὶ τοῖς ὑπο: 
xeu VIS, καὶ παρεκτείνοντες τῶν ἔφγων τας κατα- 


εἴ 
σχευος, τέλος "P πύργους τοὺς συνεχεῖς τῷ ze 


4 ! 
gnpcroo LoT 2G AGY' τοὺς δὲ λοιποὺς πάντας ἅμα 
κριςκοπ εν ἐνεχοέρησ αν. γιγνομένης ó EEQ'/CU καὶ τ 


“Ὸ 1 ^» / 

καταπληκτικῆς τὴν ecquis" καὶ τῶν "zuQyuM 
?3 9A 

τῶν μὲν ποιούντῶν Gub ἑκάστην ἡμέραν, τῶν ὃ ἔρειν 


. X ^) »! , Yt 
gccyay , ἅμα 02 καὶ τῶν ἔργων ἐπιβαιόντων ad 
4 


ΚΑΙ 


7. τείχεσι 02. Lezcud. ve χετί tt, vij ante bec verba excidit ww 
nibil, zeluti καὶ Quca μὲν ὀχυρὰν ov3a», ἀπὲ aliquid nile. 9. 
τῷ ngQoeg. deber. Cajunbouo. Libii omues wcndofe τῶν ngoapr 
μένων. | 10. £ytgyCZ7. ἐγεργοῖς cing. Reg. A. 


Ὁ 
3 


obfidebant; muris ezrez;e Cus, adinovere coeperunt 
munitam, atque :n circuitu D |anüue prioribus femper 
alta fofía, tum aouis e mari. sicud aádraunt, ὧς operum 
roftagnanübus; perquata-  iructurzsuiterius proferuat; 
gna patet ad portum aditus, tandem fex dejeCtis turribus 
peritia ufuque muito opus jam dicte continuis, reli- 
habens. Ad hanc urbem quss omnes quztere ariete 
quum ab utraque parte ca- parant. ltaquumurgeretur 
fira pofuiflent Romani, jun- acriter terribilemque in mo- 
€a inter fe fuila valloque dum obíidio, & turres quo- 
ac muro; opera verfus tur- tidie alize ruinam minuren- 
rim mari proximam, quaeít tur, alic ruerent, ad hec 

opera 


ea eft, quam tunc Bomani in pelacus Libycum profpe- 
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4 1 P] LI ^) 
Εἰ χα! Lacy EVTCS τῆς 


’᾽ 
CTCAEQS 


jv ἰσχυροὶ d: τον: 


1 , 4 ^ 
παι κατώπληξις σπιαρω τοῖς πολιορκουμένοις, nez cQ 
ἔντων ἐν τῇ “Τόλει, χωεὶς TOU πολιτικοῦ πλήϑους, 


SIRUTOY τῶν puce pega εἰς μυρίους. 


CU μὴν, 


e c yz 





ICO 


"O9 om une mm D. 


: A.V. $04. 


στρατηγος αὐτῶν Ἰμίλκων ουδὲν 7ra QE ἐλθὲ τῶν Qu-Himilcon 


yo TOoV' 0 T μὲν 


, ^» * 
TOINEUGV, οὐ τῆν τυχουσαν 0677 26:05 
€ 3 Ld » 
αϑυπεναντίοις. ἔτι 02 WO ἑκάστην 


GT CIC 


σμῶν. τα δ᾽ ἄντιμε- 
σαρεῖχε τος 


[4 / , 


PG σον eT ITECOEU jc 


- 


J 


M ^ T » 
μένος, καὶ τοῖς; εεγοις ἐγχειρῶν, ἐξ πῶς δύναιτο. σὺρ 
A t , "2 , 1 
ἐμβαλών, πολλοὺς ὑπὲρ τούτου τοῦ μέρους καὶ πα- 


ῥαβέλεους eye 

καὶ γύκτωρ᾽ 
δῷ / 

ἐν ταις τοίχυταιίς 


ha 
"s 0: συνίστατο, καὶ 


Bed ἡμέραν 


, 3! J Q ν 
ὥστε πλόους ἐνίοτε "yi'/veozet] YexQousg 
φῳ ῳ ? L4 
CUM ACXCAS , τῶν εἰωθοτῶν 7i- 


grrem ἐν τοὺς παξατάξεσι. 
Κατα δὲ τοὺς καιροὺς τούτους τῶν ἡγεμόνων Ti- 


ψὲς τῶν τὰς μεγίστως χωξας ἔχώτων ἐν τοῖς pides ant 
JAM prcdcre 
φορεῖς , συλλολήσαντες: αὐτοὶ ἑαυτοῖς 


mov ἐν cuya τοῖς 


Σ2 πιϑέλαπε. Aii παρέλιπε 


opera magis ma;''«que intra 
urbem penetrzrent; pavor 
& confternario ingens ob. 

feflos invadit, quamvis effent 
in uzbe, przerer civilem mul- 

titudinem, externorum au- 
xilorum — ad. x millia. 
Enimvero dux ipforum //i- 
tiicun nili corum quz fieri 
poteran: pzxtermittere ; fed 
dejeéta irftaurans, cunicu- 
los cuniculis cludens, diffi- 
cultate non mediocri holtes 
afficere. Idem quotidie huc 
illuc incurfans, & machinis 


* 


, 


ὑπὲρ τοι σὴν 


A 


Ῥωμαίοις, καὶ πεπεισμένοι 7761-7 


Qug- 


intentus, fi quo poffet mo- 
do ignem illis injicere, mul- 
ta hoc fine ac pene teinc- 
raria & noCu ὧς interdiu 
certamina excitavit: ut nlu- 
res interdum in ejusmodi 
dimicationibus defiderarc n- 
tur, quam cadere foint, 
cum acie utrimque inltructa 
res acituür. 

43. luier haec duces qui- 
dam przcipui inter mercce- 
narios, confpiratione fitta 
urbis tradenda Roiaris, 


perfuafi obtemperaturos [Ὁ] 
inilitesi 


pref. Li- 
lybzi. 


ΧΙ ΠΙ. 
Lilv- 


conantur 
mier cena- 


ρμαπαδαυσσανσιυ 
“τ 99 " c - , 
A.V. 50$. ϑασχήσειν σφίσι τοὺς ὑποτεταγμένους, ἐξεπήδησαν 
Ἁ "à / i] , 
νυκτὸς ἐκ τῆς πόλεως ἐπὶ TO στρατόπεδον. καὶ διε. 


Ὁ “ῳ ς “ ^a 
λέγοντο τῷ τῶν Ῥωμαίων στρατηγῷ περὶ TqUTA. 4 


Alexonis Ὁ ὃ ᾿Αχαιμὲς ᾿Αλέξων, ὁ καὶ τοῖς ᾿Ακραγαντίνοις 


Achaei 


fides. 


Irrità 
Lilybzi 
proditio. 
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^ , / J , " 

κατο τοὺς ἐπάνω χρόνους! twice γενόμενος τῆς σώ ὦ 

’ *» εἡ 4 , / ^ 
queis , xaJ ὃν weugov ἐπεβάλοντο Treat roy dem 

2 4 € Ὁ 2 $ 
αὐτοὺς οἱ τῶν Συρακουσίων μιάϑδοζφοροι" καὶ τότε 

“- 4 b ^) , es 
σιρῶτον συνεῖς τὴν πρᾶξιν, cvtyferNe τῷ στρωτηγῷ 
τῶν Καδιχ δονίων. ὁ δὲ διακούσας, πωρώχρυμα συνῆ.ἢ: 
γε τοὺς κωταλεοιπομένους TOY ἡγεμόνων. καὶ ἡταρε. 
4 , , X i , 

X0, Aet μετα δεήσεως. μεγάλας δωρεοὸὶς X04 'χαριτας 
, A ? Ὁ LI *» 8 
ὑπισχνούμενος, ἐών fugetvoci τῇ πρὸς αὐτὸν πίστα, 

* - , “ 
καὶ μὴ ποινωνήσωσι τοῖς ἐξεληλυϑόσι τῆς ἐπιβουλῆς. 
! à , 4 / * ,' * 
δεχομένων δὲ προϑύυμὼς τοὺς λόγους, εὐθέως utri 
^ ? 4 A i 
αὐτῶν «πέστελε, σρος μὲν τους Κελτους, ᾿Αννίβαν 
1 ελ ^e ^2 , 
vov υἱὸν τοῦ Ανγίβου, τοῦ μεταλλείξαντος ἐν Xue 
’ M] 4 ^ , . 
δόνι. dió τὴν προγεγενημένην ἐν τῇ στρατεία πρὸς 


XLUI. 3. ἐμμείνωσι. Edd. ex Bav. 


Verius fuerit ἐπιβολῃε. 


milites fuos, in caftra ex 
oppido no&u tranfiliunt, 
deque ea re cum Romano 
Confule agunt. Verum ZZ/e- 
Xo, Achzus, qui fuperiori- 
bus temporibus Agrigenti- 
nis, quorum proditionem 
mercenarii Syracufanorum 
moliebantur, falutis au&tor 
fuerat; tunc quoque primus 
fraudem intellexit, & Zi. 
sniiconi aperuit. Is, re co- 
gnita, omnes, qui reftabant 
in urbe duces, in unum co- 


PRAE 
euTOUS 


ἐμμένωσι. — Ybid. ἐπιβουλῖ. 
e 


git, hortatur, oratque, tm* 
gna etiam przemia pollicens, 
ut in data fide maneant, 
neque proditionis, quam ill 
agitabant qui exierant, paf. 
ticipes efle velint, Qui 
quum promto animo affer 
tirentur, ad milites cond 
&itios extemplo eos mittit; 
& una cum ipfis, ad Gallos 
quidem ZZannibalem, Hanni- 
balis F. qui in Sardinia vi- 
tam finierat, ex veteri com- 
militio notum ipfis ac fami- 

liarem; 
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ΣΤΙ 


en —— 
Μ - ^ Ld 
ἑευτοὺς συγήϑοααν" ἐπὶ δὲ τοὺς ἀΐλους μιδϑϑοφόρους A.V. τος. 


᾿Δλέξωνα. dus τὴν παρ᾽ ἐκείνοις ἀποδοχὴν αὐτοῦ 


sua] “τἰστιν. οἱ καὶ συναγωγόντε; τῶ “πλήθη, καὶ 
σαρακολέσαντες, ἔτι δὲ πιστωσάμενοι τοὺς προτοι- 
γομένας ἕταστοις δωρεὰς vo ToU στρατηγοῦ, ῥᾳ- 
dies ἔπεσαν αὐτοὺς μένειν ἐπὶ τῶν ὑποκοαμένων. 
ἐΔιὸ καὶ μετὰ ταῦτα, τῶν ἐκπηδησάντων . . πρὸς 
vo. Tes καὶ βουλομένων παραικαλᾶν καὶ λέγειν τι 
σερὶ τῆς τῶν Ῥωμαίων ἐπαγίελίας, οὐχ, οἷον προσέ;- 
χον αὐτοῖς, G7. ἑπλὼς OUO coxovery ἠξίουν" βαδλον- 
τες δὲ τοῖς λίθοις, καὶ συνακοντίζοντες, οἰπεδίωξαν 
γεϊπὸ τοῦ τείχους. Καρχηδόνιοι μὲν οὖν du τὰς 
προειρημένας αἰτίας) παρὸ μικρὸν ἤλϑον ἀπολέσαι 
ea πράγματα, παρασπονδηϑίντες ὑπὸ τῶν μιῶο. 
εφόρων᾽ ᾿Αλέξων δὲ πρότερον ᾿Ακραγαντίνοις ἔσωσε 
dich τὴν πίστι» οὐ μόνον τὴν πόλιν καὶ τὴν χωρᾶν, 
εἰδλλὰὶ καὶ τοὺς νόμους καὶ τὴν ἐλευθερίαν" τότε dà 


Καρχη- 


ende. Loco πρὸς dant εἰς Aug. Reg. A. 


4. dad fignum adpofzi, uno fortaffe cocab. προφελβόντων fup- 


lisrem; ad reliquos vero, 
4diexonem , acceptum ipfis 
virum & cui facile fidem 
haberent. Hi fuos quisque 
congregare, hortari; & de 
pramiis, qua dux Poenus 
oftendebat, certam ipfis fi- 
dem facere. [114 facile ab 
iis impetrant, ne quid ultra 
moveant. Quarequum poft 
hzc qui monia tranfilue- 
rant, iterum ad eadem ac- 
cefliffent, ut fuos conveni- 
rent, & oblatas a Romanis 
conditiones ipfis indicarent; 


ne auribus quidem admitte- 
re eorum fermones volue. 
runt, nedum ut ipfíis con- 
fentirent: quin immo lapi- 
dibus ac telis petitos rece- 
dere a mcenibus compellunt. 
Atque it: Carthaginien?es, 
períidia mercenariorum, pa- 
rum abfuerunt, ut omnia 
perderent: ὅς .4f/xo, qui 
jam ante fidei iutegritate 
fuam Agrigentinis urbem, 
regionem, leges etiam ὅς 
libertatem — confervaverat, 
tunc Poenis quoque, ne 

fuinmae 


[trita 
Lilybei 
proditio. 
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----- 
A.V. 504. Καρχηδονίοις εὔτιος ἐγένετο, τοῦ μὴ σφαλῆναι τος 


ὅλοις. | 
Οἱ δ᾽ ἐν τῇ Καρχηδόνι τούτων μὲν οὐδὲν εἰδότες, 
συλλογιζόμενοι δὲ τῶς ἐν τοὺς “ολιορκίαις Χρείας, 


^s , ΓΤ 
πληρώσαντες στρατιωτῶν πεντήκοντα YOLUE , καὶ 


παρακαλέσαντες τοῖς ἑρμόζουσ, λέγοις τῆς πρᾶ- | 
fees τὸν ἐπὶ τούτοις τεταγμένον ᾿Αννίβαν . ὃς p | 
᾿Αμίλκου μὲν υἱὸς. τριήραρχος δὲ καὶ Φίλος "ATde- 
Bev πρῶτες ; ἐξωπέσταλαν κατῶ σπουδὴν, éyra- 
λάμενοι μὴ καταμελῆσαι. χρησάμενον δὲ σὺν καιρὼ 
τῇ τόλμῃ. βοηθῆσαι τοῖς πολιορκουμένοις. ὁ d ἄμε 
ex Ses μεταὰὶ μυρίων στρατιωτῶν, καὶ καϑορμιϑες 
ἐν τῶς καλουμέναις Αἰγούσαες, μεταξὺ δὲ κοιμέγως 
Λιλυβαίου καὶ Καρχηδόνος, ἐπετήρεε τὸν po. 
λαβὼν δ᾽ οὔριον καὶ λαμπρὸν ἄνεμον, ἐκηγετάσαε! 
πᾶσι τοῖς ἀρμένοις καὶ κατουρωσας., ἐπ᾽ αὐτὸ τὸ 
στόμα τοὺ λιμένος ἐποιῶτο τὸν πλοῦν, ἔχων καϑυ. 

σλισμέ. 


XLIV. f. καταμελιῆσαι. καταμεΐῆσαι waluit Erneft. 2. Aiyw 
cass. Alii Αἱγούσσαις. 3. Suidas οὔριον ἄνεμον καὶ λαμπρὸν. 


fumme rei jacturam face- 
rent, in caufla exftitit. 


dantque, ut miffa omni len- 
titudine, fimulac opporte 


44. Nihil quidem harum 
rerum, qui erant Carthagine, 
compertum habebant: fed, 
qui facile conjicerent, qui- 
bus rcbus fit obfeílis opus, 
naves quinquaginta milite 
implent, '& Zannibali tra- 
dunt, z/milcaris filio, Ad- 
herbalis triremium praefecto 
& fingulari amico: quem 
multis adhortati, prout res 
ac tempus exigebant, pro- 
pere proficifci jubent; man- 


num foret, auderet, atque 
obfeífis opem ferret. Ha 
siblal cum decem millibus 
militum folvit, & mox A4 
gu/as, quas vocant, intet ' 
Lilybzum & Carthaginem 
firas, appellit; ibique tem. 
pus commodum intrandi Li 
lybzum exfpeCtat. Deinde, 
ventum nactus fecundum st 
validum, paffis velis omni 
bus ac flatnuum opportunite 
te ufus, ipfum portus oftium 

cuiu 


^4 


113 
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, 4 A] ’ ς ; L] 3J ^ 
wususvous καὶ. προς μαχιῆν ἐτοιμους τους ἀνθξας A.V. 504. 


4ἐκὶ τῶν κωταστρωμάτων. Οἱ δὲ Ῥωμαῖοι, τὰ μὲν 
αὐἰζϑνιδίου γενομένης τῆς ἐπιφανείως, τὰ δὲ Φοβού. 
μενοι, μὴ σὺν τοῖς πολεμίοις ὑπὸ τῆς βίας τοῦ πνεύ- 
ματος συγκατενεχϑῶσιν εἰς τὸν λιμένα τῶν ὑπεναν- 
τίων, τὸ μὲν διακωλύειν τὸν ἀσπλουν τῆς βοηθείας 
εἰπέγνωσαν, ἐπὶ δὲ τῆς ϑαλατΊ]ης ἔστησαν καταάπε- 
Σπληγμενοι τὴν τῶν πολεμίων τόλμαν. τὸ δ᾽ ἐκ τῆς 
“πόλεως πλῆϑος ἡϑροισμένον ἐ ἐπὶ τὰ Tero πῶν ἅμα 
μὲν ἠγωνία To συμβησόμενον, ἅμα δ᾽ ἐπὶ τῷ παρα- 
δόξω τῆς ἐλπίδος D ὑπερχαφὲς, ὑπάρχον, μετὰ κρότου 
6xaj κραυγῆς παρεκάλει τοὺς εἰσπλέοντας. Αννί- 
Pas δὲ, παραβόλως καὶ τεϑοφῥηκότως εἰσόραμῶὼν, 
καὶ καϑορμιδ)εὶς eie τὸν λιμένα, μετ᾽ ἀσφαλείας 
γώπεβίβασε τοὺς στρατιώτας. οἱ δ᾽ ἐν τῇ πόλες παῖν- 
τες οὐχ οὕτως ἤσαν ἐπὶ τῇ τῆς βοηθείας παρου- 
cia σ“ερίχαρεις , καὶ σεερ μεγάλην ἐλπίδα καὶ 
χαρα προσωληῷοτες, ὡς ἐπὶ τῷ μὴ τετολμηκέναι 
τοὺς 
4. διαχωλ. τὸν εἴσπλουν. Alii τὸν ἐπίπλουν. 

curfu perit. "milites in na- de eventu, & fpe inopinati 


vium tabulatis armatos & 
ad pugnam paratos habens. 
Romani vero, partim quod 
ex inopinsto holtis appa- 
ruiffet, partim quod metue- 
rent, ne vi ventorum una 
cum hottibus in portum de- 
ferrentur, aditu quidem pro- 
hibere advcniens auxilium 
fuperfedent; verum ad mare 
fubfiftunt, Paenorum auda- 
ciam cum ftupore fpcctantes. 
Oppidanorum turba, in mu- 
rum congregata, anxia fimul 


ζ΄ οἱ. 1. 


auxilii fupra modum eta, 
plaufü & clamor? portum 
fubeuntibus animos addebat. 
L/aunibal, audaci fidentique 
animo delatus curíu, ut por- 
tum tenuit, tuto copias in 
terram expofuit. T'umenim- 
vero, qui inurbe erant, ceau- 
dio ovare, non tam pro- 
pter adiatam fibi in przefens 
opem; etíi magna tum fpe, 
tum auxiliorum manu fufce- 
pta: quam eo potiflimum 
nomiue, quod Punnos Ro- 

Hl mani 


Hannibal 


/ cum fub. 


fidio in- 


trat Lily- 
beum. 
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— 
A.V. 504. τοσούτῳ λαμπρότερος ἥν ὁ κίνδυνος" ὡς ἄν ἐκ το- 
σούτου πλήϑους κατ᾽ ἄνδρα καὶ καταὶ ζυγὸν οἱονεὶ 
μονομωχικῆς συνεστώσης περὶ τοὺς ὐγωνιζομένουρ 

Ἐπαῆτα rite Φιλοτιμίας. οὐ μῆν, «^ "Te κραυγή καὶ τόιο 

inachinas σύστρεμμῶ διαφέρον ἥ ἥν πρὸς αὐτοῖς τοῖς ἔργοις. in 
on ne" eye ἀρχῆθεν ἐπ᾿ αὐτῷ τούτω παρ᾽ ἀμφοῖν. ταχϑεν- 
TES , οἱ μὲν ἐπὶ τῷ τρέψαίθαι τοὺς ἐπὶ. τῶν ἔργων, 
οἱ δ᾽ ἐπὶ τῷ μὴ προίϑαι TOUTO , τηλικαύτην Pro 
ovyTo Φιλοτιμίαν καὶ σπουδὴν. οἱ μὲν ἐξῶσαι σπευ- 
δοντες. οἱ d οὐδωμῶς ὥξαι τούτοις τολμῶντες διὰ 
τὴν προθυμίαν᾽ τέλος ἐν αὐτοὺς μένοντες ταῖς ἐξ 

ὠςξχῆς χώραις, ἀπέθνησκον. οἵ γε μὴν ἅμα τούτοισι 
ὠναμεμιγμένοι, dedoo καὶ στυππέϊν καὶ πὺρ ἔχον- 
τες, οὕτω τολμηρῶς καὶ πανταχόθεν ἅμα E Qo 
πτοντες ἐνέβαλον τοῶῶς μηχανωῶς, ὥστε τοὺς Ῥω» 
μωίους εἰς τὸν ἔσχατον παραγενέδθω! κίνδυνον, μὴ 
δυναμένους κατακρατῆσαι τῆς τῶν ἐναντίων ἐπιβο- 

λῆς. Ὁ δὲ τῶν Καρχηδονίων στρατηγὸς, Θεωρῶν! 


ty 


II. Sub finem. claudicat oratio ;. (9. videtur utique legendum ὥστε à 
τὴν προϑυμίαν τέλος ἐν αὐταῖς. 12. στυππᾶον. στύππεον Vet. 
in text. θ᾽ Flor. orvnéoy Aug. Ὁ ora Vat. 





acrior: utpote quum e tanta 
multitudine paffim vir cum 
viro, ordo cum ordine, pa- 
ri ardore dimicarent ac fieri 
in fingulari certamine folet. 
Verumtamen clamor ac pu- 
gnantium globus przxecipuus 
circa machinas exftitit. Nam 
qui utrimque a principio ad 
id ipfum conftituti fuerant; 
li, ut operum cuftodes pel. 
Jerent; illi, ne finerent da- 
mnum inferri; tanta zemu- 
latione glorie atque conten- 


tione fünt ufi, illi propelle- 
re nitentes, hi cedere nequa- 
quam fuftinentes; ut prz 
nimio ftudio tandem iisdem 
locis, in quibus ab initiofte 
terant, immorerentur, . His 
autem permifti alii, faces, 
fiuppas, atque ignem feren 
tes, tanta audacia omni ΟΣ 
parte machinas invadebant, 
ut extremum periculum Ro- 
mani adirent, hotlilem im- 
petum coé&rcere non valen- 
tes. At l'onus, quum in 


pugm 
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^» ,5 ᾿ 3 , / ———7 
᾽ν κινδύνω “Ποδλους ἀποθνήσκοντας, οὗ à A.v. $04. 
Ὁ ,).» ᾿ , ' e ^s Fru 
tuT. ezreolev , OU δυναμένους κρωτήσαι Τῶν tentent 
machinas 
Romano- 


^s " € ^2 L] * , 
"wis. οἱ δὲ Ῥωμοῖίοι παρ᾽ οὐδὲν ἐλθόντες ToU um 


e A ^b 2 ^v 
ανακαλέα! τεὺς ἑαυτοῦ σαρφηγίεολε τοῖς 


^9 X i] 
ἐποβαλώῶν τας σπαρωώσκευῶς, τέλος ἐκράτη- 
4 r4 7; ^P 
ἔργων, καὶ πάντα διετήρησαν ἀσφαλῶς. 
3 : A ᾿ , 
&y ow Αννίβας μετὰ τήν χρείαν ταύτην XLVI. 
/ , Y lex repana. 
Te νύκτωρ ἔτι μετὸ τῶν νεῶν, λαϑὼν τοὺς D Pan 
2 ^ " M , ΄ & 
iS, ες TX Δρέπανα προς Αταρβαν τονν 
ὔ Ml Ml 4 ^s 
νίων στρατηγόν. dix γὰρ τὴν εὐκαιρίαν τοῦ 
4 Α ’᾽ "v. 4 
ej τὸ Xoos τοῦ περὶ τὰ Δρέπανα λιμένος, 
, . ^ dr e , 4 
tA" ἐποίουντο σ΄ ουδῆν οἱ Καρχηδόνιοι 76i 
i] , φῷ Lo e ^s 
ὑκήν αὐτου. cup[ooiet δὲ τοῦ Λιλυβαίου τοῦ- 
N / c » BE ' y 
ye" τὸν τόπον ὡς ὧν ἑκατὸν καὶ £34.00) στά- 
^ ^9 lv» , , . 
Ὡς δ᾽ ἐν τῇ Καρχηδόνι βουλομένοις μὲν ede - Hannibal 
LY Α 7ὔ 2 δ J RT LI Rhodius 
'egi τὸ Λιλύβαιον, οὐ δυναμένοις δὲ, δι τὸ 
συγκεκλέῶαι!, τεὺς δὲ παραφυλατ]εά)αι 
Η 3 Φιλο- 


σταῖς. lide confianter apud. Nofirim σαλπιγκτ. legitur; 
σαλπιχταῖς Bav. quod ex illo deflexum. 

2 2. rd Δρέπανα.  Vilzo utrobique edd. τὸ Δρέπανον ex 
3. σπουδὴν. Vulgo ἐποιοῦντο τὴν σπουδὴν. 4. nagaQv- 
la. zagaQvAarlay volut Reisk. 


jltos cadere vide- 
' tamen in potefia- 
| redigi, eujus rei 
tamen fucrat ag- 
tubicines receptui 
bet. Atque adeo 
qui omnes fuos 
tantum non ami- 
otiti tandem ope. 
» omnia conferva- 


Xt hanc operam 
Hannibal, infciis 
noCtu Drepaua ad 


"herbalem ducem Cartha- 
ginienfium eft profectus. 
Nam propter loci opportu. 
nitatem, & portus Dreparpi- 
tani przeftantiam, plurimum 
femper ftudii adhibuere Pce- 
ni, ut id oppidum cuftodi- 
rent: quod a l.ilybzeo abeft 
ad millia pafluum quinde- 
cim. Quum autem qui do- 
mi erant Carthaginienfes, 
quid ageretur Δ δαὶ, fcire 
cuperent, nec tamen poffent, 
quod alii tenerentur inclufi, 

alii 


A.V. 504. 


Securus Ὁ δὲ, 


Lily- 
bzum 
ni vi in- 
trat 

e 
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IIS 


φιλοτίμως, ἐπηγίάλατο Tic ἀνήρ τῶν ἐνδόξων, n 
νίβας ἐπικαλούμενος Ῥόδιος, εἰσπλεύσας eig τὸ Δι- 
λύβωιον, καὶ γενέμενος αὐτόπτης, ἅπαντα διασα- 
φήσειν. οἱ δὲ τῆς ἐπαγ[ελίας μὲν ἀσμένως ἤκουσαν" $ 
οὐ μῆν ἐπίστευον γε dio, τὸ τῷ στέλῳ τοὺς Ῥωμαίους 
ἐπὶ τοῦ κατὸ τὸν ὥσπλουν στόματος ἐζφορμέιν. 
καταρτίσας τὴν ἰδίαν ναῦν, ἀνήχ,Θη" καὶ δια-6 
eus ἐς τινὰ τῶν πρὸ τοῦ Λιλυβαίου κειμένων νήσων, 
τῇ κατὰ πόδως ἡμέρα λαβὼν εὐκαίρως. ἄνεμον οὔ- 
$i, περὶ τετάφτην ὡρῶν, ὠὡπαντων τῶν πολεμίων 
ὁρώντων; καὶ καταπσεπ ληγμένων τὴν τόλμαν, εἰσέ- 
σλευσε. Καὶ τὴν κωτόπιν εὐϑέως ἐγένετο περὶ ava- 
γωγήν. ὁ δὲ τῶν Ῥωμαίων. στρατηγος , βουλόμενοι 
ἐπιμελέστερον τὸν κατὰ τὸν ἄσπλουν τόπον Tween, 
ἐξηρτυκως ὁ ἐν τῇ νυκτὶ δέκα ναὺς τὰς ἄριστα σλεου- 


σᾶς, αὐτὸς μὲν ἐπὶ τοῦ λιμένος ἑστὼς, ἐθεώρει τὸ 


^3 Ἁ ^ Li , € pnt 
συμίβεῶνον, ὁμοίως δὲ καὶ παν TO στρωτοπεδον᾽ αἱ d? 
γῆες 

4. Forfan ᾿Αννέβας ó ἐπικαλουμ. 7. ἐγένετο. Alii ἐγένετο. 


alii diligenter obfervarentur: 
vir quidam ex honoratis, 
Hainibal, cognomine Kfo- 
dius, recepit, fe navi urbem 
ingreffurum, &, quce vidiffet 
ipfe, cuncta renunciaturum. 
Grata quidem hzc pollicita- 
tio illis erat: fed fidem ta- 
men homini non habebant, 


funt fit ; poftridieque nfus 
opportune vento fecundo, 
circa horam quartam, in 
oculis omnium hoftium, qui 
miraculo tantze audacis de- 
fixi ftabant, portum eft in- 
greffus. Tum ftatim diefe- 
quenti ad reditum fe accir- 


quod Romana claífis ad an- 
coras ftaret in oftio qua 
aditur ad portum. Ille pro- 
priam fibi navem inítruit; 
deinde in altum eveCtus, ad 
unam ex iis infulis trans. 
mittit, qui ante Li/ybaum 


xit. Conful autem, quo de 
ligentius aditum omni ex 
parte cuftodiret, iuftru&is 
per noctem navibus decem 
quam expeditiflimis, ftabat 
ipfe in littore cum omsi 
excrcitu, fpeCtator eorum 
qua gerebantur: naves ve- 


ro, 


--- -“-“ἡὶ]ὄ 
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σῷ δῷ ᾽ ? P ^ ^s σ 
νῆες τοῦ στόματος ἐξ co ποῖν μεροῖν, ἐφ᾽ ὅσον A-V. $04: 
ty i] 32 ^ ^) 
ἣν δυνατὸν, ἔγῇστα τοῖς τενάγεσι προσώγαιν, ἔπει- 
^ b * 4 
Xov, ἐπτερωκυῖαι πρὸς τὴν ἐμβολὴν καὶ σύληψιν 


προφανοῦς τὴν ἀναγωγὴν πειπσώμενος, οὕτω καταν- 
ἐστὴ τῶν πολεμίων τῇ τε τόλμῃ, καὶ τῷ ταχυναυ- 
τᾶν. ὡστ᾽ οὐ μόνον ἄτρωτον ἐξέπλευσε τὴν ναὺν 
ἔχων καὶ τοὺς ἄνδρας, οἷον ἑστῶτα παραδραμὼν Toc 


΄ Ὁ ε 2 1 ^ 
rigzocu τῶν ὑπεναντίων" c καὶ βραχυ σροπλεύ- 


/ LI ^ A , 
σας ἐπέστη πτερωσας τὴν ναῦν, ὡσαᾶνα; προκαάλου- 


4 X ^"^ , 
13M£vGS τοὺς πολεμίους. οὐδενὸς δὲ τολμῶντος ἐπ᾿ αὐ-. 


4 2 ’ὔ ϑ ὃ 4 x , ^s , , * , 
τὸν ανωγεοα οι TO ταχος τῆς εἰρεσίας, απτεσ λεὺς 
A ^ A, 4 ^s ΄ῳ 
σε καταναστας μιῶ Vii παντὸς TCU τῶν ἐναντίων 
, pO. * 3 » / ΩΝ 1 
130 TOÀcu. Ko τὸ λοίζον ἤδη σλεονώκις “οίων Ταυτο]άοιη fe- 


e , ’ ’ ^ - 
τοῦτο, μεγάλην χρείαν παρείχετο τοῖς μὲν ΚαρΧη- 
* M ] , ^) * 
δονίοις ἀεὶ τὰ ΚΟΤΕ e4*y oy T ot διασαφῶν * mcus δὲ σπο- 


λιορκουμένους εὐθαρσῶς παρασκευάζων" τοὺς δὲ Ῥω- 
,ὔ “ὍὋ , 
μαίους καταπλητίομενος τῷ παραϊβόλω. 


Η 4 


Μέγψι- 


ΕΙ. προπλεύσας. προσπλεύσας Bay. Perperam Cafaub. πεφριπφοπλεύσας. 


ro, ab utraque oftii parte ad 
paludem quantum fieri pot- 
erat accedentes, remos quafi 
αἰδῖα fuftinebant, ad inva- 
dendam & comprehenden- 
dam navem 41:5 erat exitu- 
ra. Αἱ Rhodius, ora palam 
Íoluta, adeo hoftibus inful- 
tavit, audacia fretus & ve- 
loeitate navigandi; ut non 
folum illa'fus ipfe, cum na- 
vi & viris, qui in ea erant, 
prateriret, quafi immobiles 
naves Romanas praterve- 


G&us: fed ut ctiam, quum. 


paulifper οἴει provectus, re- 


mis fublatis curfum fifterct, 
velut ad pugnam hoftem pro- 
vocans. Vbi nemo, propter 
remigii celeritatem, contra 
progredi audet; poltquam 
nave unica claffi upiver- 
fze hoftium infultaffct, abit. 
Ac deinceps quoque fzepius 
idem faciens, magno ufui 
Carthaginienfibus fuit; cum 
fubinde, qu:e poftulabat ufus 
illis, nuntiaret; οὐδ 15 αδὶ- 
mos adderet ; Romanos pro- 
je&ta hac audacia in ftupo- 
rem daret. 

47. Plu- 


“Ὸῳ » e^ , 4 d / ^» 
ἰοτὴς ἐκπσιλεν μελλούσης vews. Ὁ δὲ Ῥόδιος, ἐκ τοὺ Ἐὲ fiden- 


ter exit. 


pius facit 
Rhodius 
& alii. 


A.V. ςο4. 
XLVII. 
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Μέγιστα δὲ συνεβαΐδλετο πρὸς τὴν τόλμαν αὖ- 
τῷ τὸ διὸ τῶν βραχέων ἐκ τῆς ἐμπορίας ἀκριβως 
σεσημωῶ)αι τὸν ὥσπλουν. ὑπεράρας γεὶρ, καὶ (Qeui- 
νόμενος. ἐπειδὰν απὸ τῶν κατοὶ τὴν Ἰταλίαν με- 
gay ἐλώμβανε τον ἐπὶ τῆς ϑαλατήης σύργον κατά 
πρώραν οὕτως, ὥστε τοῖς πρὸς τὴν Aum τετραμ- 
μένεις, πύργοις τὴς πόλεως ἐπιπροῦλαν ἅπασι" δὲ 
οὗ τρόπου μόνως ἐστὶ δυνατὸν ἐξ οὐρίας πλέουσι τοῦ 
κατα τὸν ἀἰσπλουν στόματος εὐστοχῶν. τῇ δὲ ToU] 
Ῥοδίου τόλμῃ πιστεύσαντες καὶ πλείους, οπεϑαῤ- 
ῥησαν τῶν εἰδότων τοὺς τόπους τὸ παρωπλήσιον 


σοιέεν Ἐξ ὧν εἰ Ῥωμεῶοι δυσγρηστούμενοε τῶ συ 
Portum . ων εἰ LOJACA404 OU AL0V ουμέξνο ω pe 


Lilybzi 
:bitruunt 
Romani. 


, ’ J / ^) ϑ 

βαινοντι, “χωννύειν τὸ στόμα τοὺ λιμένος ézrexeses- 

L| ? LI ^3 ^o e 
σαν. κατα μὲν οὖν TO πλῶστον μέρος τῆς ἐπιβολῆς,ᾳ 
Ἵ , Α , , ^23 ’ 4 A 
οὐδὲν ἤνυον, duc τὸ βαϑος τῆς ϑαλατΊης, καὶ δια 
4 
τὸ 


XLVIIL σ. αὐτῷ. Alii αὐτοῦ. lbid. Pvtt.libri omnes d«à τῶν πρὸ 
βραχέων, qo teneri poje putavit Οτοπου. ΝΟ qiiid intercidit, fn- 
Jan tranipofita pavticuia mox Jaibendum προσεσημειῶϑιη. 3. Aat 
dcfecía poft ἐπειδὰν cft aiatio, aut ἐπειδὼν cin. ἔπειτα cel ἰσανὰ 
vel alio quovis vocal. commutandim. Ibid. ἐπεπροὺ εῖν ἅπασι, 
Vulgo ex Bav. ἐπίπροϑεν εἶναι πᾶσι. Alii ἐπεπρόϑεσιν ἅπασε, 4588 
ex boc, «nod dedi, coriuptim ρίας, lbid. Verbum πλέουσε abeff 
a Vat. Flor. Ang. Reg. 4. 

47. Plurimum vero, ut Ctabant, tegerctur: qua fola 
tantum facinus auderet, eo ratione poffunt, qui vento 
adjuvabatur, quod brevium fecundo feruntur, a fauci- 
illorum peritus, femitam in bus in aditu non aberrare, 
iis, qua patet aditus, exaéte  Audacia Rhodii pluribus lo- 
notaverat. Nam ubi pcla- corum peritis fiduciam adje- 
gus medium emenfüs, in cit, ut idem atque ille avde 
confpettneífecceperat. qua- rent. Qua ex re quum ms- 
ῇ ex Italia veniret, fic na- gna Romani incommoda 80- 

diripebat, ut, dum ad  ciperent, fauces portus ob- 

pr ram habebat turrim mari ftruere funt aggreifi. In ce 

proximam, per hanc ipfam  terisipitur partibus, proptef 
turrim corífpe&ctus omnium maris altitudinem, & 

turrium , quze Africam fpe- nihil eorum quae injicieban- 

ur 
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ly δυναῶαι τῶν ἐμβαδλομένων στῆναί, undo A.V. 504. 
e; τὸ παράπαν" GJ. ὑπὸ τε τοῦ κλύδωνος περι 
᾿τοὺ ῥοῦ βίας τὸ ὡπτούμενον εὐϑέως ἐν τῇ Romi. 
»pa παρωθῶαι καὶ διωσκορπίζεθαι. κατα 
τόπον, ἔχοντα βράχεα, συνέστη χῶμα με- 
λῆς ταλαιπωρίας ἐφ᾽ ᾧ τετρήρης ἐκτρέχου- 
ros ἐκάϑισε, καὶ τοῖς πολεμίοις ὑποχείριος 
, διαφέρουσα τῇ κατασκευῇ τὴς ναυπηγίας. 
ὡμοῶοι κρατήσαντες, καὶ πληρώμωτι καταρ- 
-ς ἐπιλέκτω, πάντας TOUS εἰσπλέοντας, μαζ- 
Jd τὸν Ῥόδιον, ἐπετήρουν. ὁ δὲ καταὶ τύχην, 
σας νυχτὸς, μετὰ ταῦτα πάλιν ἀνήγετο 
ς. “εωρῶν δ᾽ ἐκ καταβολῆς αὐτῷ τὴν τε- 
γυνεξορμ μήσασαν, Ὑνοὺς τὴν ναῦν Deren. 
coy πρῶτον ὥρμησεν, ὡς καταταχήσων" Τῇ Capitur 
πληρώματος κατασκευῇ κατῳλαμβανόμενος, Frannibal 
πιστρέψας ἠναγγαζθη συμβαλεῖν τοῖς πολε- 
Η 5 μίοις. 


pemavos. Acrte Gronov, πτερώματος fifpicatus eff. Pro xa- 
eus daut nagaox. Vut. Flor. Aug. Reg. A. 


fiffere aut omnino 
eodem loco poterat, 
er, quidquid immit- 
in ipfo defcenfu a 
; & fluentium aqua. 
entia protrudebatur 
. diverfa raptabatur, 
cedebat inceptum. 
loco, rnari vadofo, 
nprobo agger exci- 
: fuper quo fidens 
mis, arte fingulari 
1, quce noctu ex. 
, in hoftium potc- 
venit. Hac capta, 
oremjigio militcque 


infiru(ta; Romani omnes, 
qui invcherentur, maxime 
autem Ahoditm ilum, ob. 
fervabant. llic forte, no- 
Gis filentio ingreífus, redi- 
turus poftea palam folvit: 
qui confpicatus quadrire- 
mem illam, quz: fimul cum 
ipfo rurfus excurrerat, nave 
agnita, perturbatus eft. Pri- 
mum igitur celeritate navi- 
gandi erumpere tentavit: 
fed cum propter praeftan- 
tiam remigii jamjam effet 
comprehendendus, conver- 
tere tandem & certamen 

inire 


4 
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0€ o—TT LY * * 
ΑΝ. τος. ταῖς προριρημένως αἰτίας, τοσούτω πλοίων FUP 


Creman- ͵ Ἢ 5 )! * EP oa 1 
tur opera C 7,06 “ες, "TOUS ἐνιεντῶς ἥν TO 772g. 70 μὲν Yee “0 






Komano- ^» . ΄ , 
neant σκοτοὺν καὶ βλάπτειν δυνάμενον, πᾶν ἐξεφυσᾶτο * 
Lily- ' Sa X um t ΕΞ Α à? , 
Ley- καὶ προωθεῖτο κατα τῶν ὑπεναντίων" vo δὲ [Dae 
E) , 3 1 
μενον n ῥιπτούμενον ἐπὶ τε τοὺς βοηθοῦντας καὶ τὴν 
Ld »/ 4 ! 
τῶν ἐργων διωφϑορῶν, εὐστοχον μὲν ἐπογέγνετο, das 
1 φῷ A ? s ^ 
vo συνορῶν Tous ἀφιίντας TOV πρὸ αὐτῶν τόπον, 
Α δὲ A L] , 1 3 
“οακτικον θὲ, duc τὸ γίγνεϑϑαι σφοδρὰν Τὴν "GÀ 
1 , “ , “Ὁ “Ὁ 
γὴν, συνεργουσης τοῖς [βάλλουσι τὴς τοῦ πνεύματος 
, ML , ’ , , 4 
βίας. Το δὲ πέρας, τοικυτὴν συνέβη γενέάγοαι τῆν 
^J ^ ) 1 4 
παντέλααν τὴς καταφϑορᾶς, ὡστε καὶ τὰς βαάσας 
"o , Α * , ^3 ^b ε 1 9 
τῶν πυργων, καὶ τὰ TUTTI τῶν κριῶν ὑπὸ TOU "IUS 
* ^ L4 n , 
Circum- cx, p eseod ver. Τουτων δὲ συμίβώντων, τὸ μὲν ETIM 
vailant 09 oov ^ , 
Liy- διοὶ τῶν ἔργων πολιορκῶν ἀπέγνωσαν οἱ 'Peopecer - 
beum 


/, VN * , 
Romani. “εὐ ταφρευσαντες δὲ. καὶ X περιλαβόντες 


iN 


, X / , ^) ι 
κυκλῳ TW σολιν, ἔτι δὲ ᾿ς ἰδίως στρατοπεδείας 


τῶχος προβαλλόμενοι, τὼ "ovo παρέδοσαν τὴ. 
“πρᾶξι. 


XLVIII. 9. rd rz», acumina vertunt. Tuo τὰ στ ύπη, ex conyd. 
Scaligeri. το. πφοϊβαδιύμενοι Vut. Ang, Reg. A. περεβαλομ. edd. 
ex dijav. προβαλομ. Fior, 


melius cum iis agebatur, 
qui ignem injiciebant. Nam 
quidquid obtencbrare I:de- 
reve poterat, id omne ven- 
torum flatus in hoftem im- 
pellebat; qua vero immit- 
tcbantur jaciebanturve in de- 
fcndentes aut ad confílagra- 
tionem machinarum, ca & 
ad fcopum collineabant, ocu- 
115 probe utentibus qui mit- 
tebant; & eflicaciora erant, 
propter ictus vehiementiam, 


ipfa ventorum violentia je. 
Cum adjuvante, "Tandem 
usque adco funt c 
máachinz, ut ὅς bafes tum 
rium δὲ arietum trabes ignis 
redderet inutiles. — Propter 
hzc Romani de expugnam- 
do per vim Li/ybco fpem 
omnem ponere: ὅς quum 
fotía valloque urbem ab omni 
parte cinxiflent, caftrorum- - 
que locum muro circumde- 
diflent, tempori rem permit 
tere. 
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e" » " " 4 —M—MM 77 
rt πρᾶξιν. "y d ἐν TO Λιλυβαίῳ Το “πεπτωκὸς ἐξοικο. A.V. $04. 
ϑ nd , ^ ΄ A ^ 
δεμησάμενοι τέξχος, εὐθαρσὼς ὑπέμενον ἤθη τὴν “0- 


L λιορκίαν. 


: 


, à: 6, ἢ 7 , Y 
Eis θὲ τὴν Ῥωμὴν προσπεσοντων τούτων, kc XLIX. 
4 ^2 " , / ΄ ^ A.V. $05. 
μετὰ ταῦτα πλοιρνων ἀναγ]εδλοντῶν, διότι συμβωί-Ῥ᾽ Clau. 
^ 5 1 ῳ ’ ^ . 
γε, τῶν ἀπὸ TCU στόλου πληρωμάτων τὸ πλῶστον Deepca 
μέρος ἔν τὲ τοῖς ἔργοις καὶ τῇ καϑόλου “πολιορκία ent 
X , . 1 
"λιεῷϑαρθϑαι σπουδῇ κατέγραφον ναύτας. καὶ συν- 
αϑροίσαντες εἰς μυρίους, ἐξέπεμψαν εἰς τὴν Σικε- 
T ^ 1 “ω ΩΝ "^o 
«λίαν. a Oi τοῦ πορϑμοὺ περωμωθέντων.. καὶ πεζῇ 
] 5 M [4 . 4 
Ζορα γενομένων εἰς 70 στρατόπεδον συναγαγων 
" ; € * ^) , , 
σους χιλιάρχους o στρατηγος τῶν Ῥωμαίων Πο- 
» ^ M M iud ^) * 4 
αλιος Κλαύσιος, ἔφη, καιρὸν ese vrAew ἐπὶ τῶ 
Α ^e , 1 1 & e^ 
«Δρέπανα παντί TG στολω. τὸν "yoQ στρατηγον τῶν Adherbal 


Καρχηδονίων ᾿Ατάρβαν, τὸν τεταγμένον ἐπ᾽ αὐτῶν, Decpane- 
οἰ παράσκευον ναι πρὸς τὸ μέδλον, ἀγνοοῦντα μὲν τς 
τὴν παρουσίαν τῶν πληρωμάτων, πεπεισμένον δὲ μὴ 
ὀύναϑαι a: Aci τὸν αὐτῶν στόλον, διοὶ τὴν γεγενημέ- 
γῆν 
XLIX. 1. avazytZ2.ovrwv Aug. Reg. Α. ἀναγγελόνγων edd. ex Bav. 


tere. Oppidani contra, in- ciliam mittunt. Qui, per 
ftaurata nuri parte quae ceci- fretum trajeCti, quum ad ca- 
derat, obfidionem de cetero ftra pedibus perveuiffent; 
magno animo tolerabant. ^ Pub. Clasdius Cof. tribunis 


49. Harum rerum fama 
Romam perlata, mox etiam 
renunciantibus multis, par. 
tem maximam fociorum na- 
valiam militumque claílis 


᾿ Romanz;, qua in propugna- 


tione tormentorum, qua in 
cetera obfidione, fuiille in- 
teremtam; tagno ftudio 
mautas conícribunt, & col- 
lectos ad decies mille in Si- 


convocatis, opportunum c[/e 
nunc, ait, omni claffe Dre- 
pana proficifci: ddherbalem 
enim, Poenorum ducem, [oci 
illius profcffum, imparatum 
ejfe ac futuri fecurum; | ut- 
pote qui de Jupplemento, quod 
recens advenerat , sihil aum 
vefcivifjet ; €9 cui peryuajum 
effet, Romanos, pofl tautari 
cladem 15 objidioue contra- 

& ana, 





A.V. $05. 


Claudius 
ad Dre- 
pana 
tale ac. 
cipitur. 
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' $9 MES ^) , 3 N w o» , 
Tc$ μὲν eYTOS 5ÓH TOU λιμενος ουσᾶς, τας θὲ ἐν Utu- 


τῷ 


’ 


τῷ στόματι, ταῖς δὲ νας ἐπὶ τὸν ἔσπλουν 
ῤ μᾶτι, τὰς θὲ Φεῤομενας ἔπι τὸν εἰσ 7; Aovy 


πώσαις ἀνωστρεῷειν zraoiylesAe , καὶ ποιάϑ αι! τὸν 
πλοῦν ἔξω πάλιν. Ἔνϑα δὴ τῶν μὲν ἐν τῷ λιμένῃ! 
τῶν δὲ κατὰ τὸν ἀσπλοὺυν ἐκ τῆς μεταβολῆς συμ- 
πιπτουσῶν, οὐ μόνον OoguOcs ἣν ἐκ τῶν ανδρῶν 
ἄπλετος, οὐδλοῦ καὶ τοὺς ταρσοὺς ἔϑροζυον οὐ vies 
αλδιύλαις συγεφρούουσαι. ὅμως δ᾽ οὖν ἀεὶ TOUS Ge 
τοίχοντας exvoTlovres οἱ τριήραρχοι ro αὐτὴν | 


τὴν γῆν, ταχέως ἔποιουν ἀντιπρώρους τοῖς πολι 
μίοις. Ὁ δὲ Πόπλιος αὐτὸς ἐπέπλει μὲν ἀρχῆθεν! 
κατόπιν ἐπὶ παντὶ τῷ στόλῳ, τότε δ᾽ ἐπιστρέψας 
XcT αὐτὸν τὸν πλοῦν πρὸς τὸ πέλαγος, ἔλαβε τὴν 
εὐώνυμον τὴς ολῆής δυνάμεως τάξιν. ᾿᾽ἁταάρίβας ἄς, 
κατο τὸν αὐτὸν καιρὸν ὑπερώρας τὸ AOMCY τῶν TW" 
λεμίων νεῶν, ἔχων πέντε ναὺς ἐπίπλους, ὑπέστησε 
τὴν ἑαυτοῦ ναὺν ἀντίπρωρον τοῖς πολεμίοις, OC7FO TON 


6. πολεμίωεν νεῶν. 
εν icnte Gio:0z. 

vcs luas partim intra portum 
receptas, partim in ipfo ad- 
huc oftio veriantes, alias 
portus aditum  fubeuntes; 
fa&ta c6nvcerfione, retro fo- 
ras navigare omnes jubet. 
Jbi quum alia: in portu, alize 
in ejus faucibus, dum con. 
vertuntur, invicem implica- 
Του ΩΓ naves; nonlhominum 
dumtaxat ingens concitatus 
eit tur;ultus, fed ipfa quo. 
quc navigia, ex mutua colii- 
fione, remorum ordines in- 
vicem fibi deterlerunt. At. 
tamen tiiremium privfecti, 


Vulgo oues πολεμίων Ῥωμαίων, cnod corri 




















κατ 


ut quique navis ex angu: 
ftiis emerferat, in aciem fi» 
tim justa littus eam dirige 
bant; & brevi omnium pro 
rze in hoftem fünt obveríss 
Claudius principio quidem 
in extremo agine univer 
fam claffem fecutus .erstj 
tum vero, in ipfo curfu ns 
verfus altum conver(a, Is. 
vam claifis partem tenebst, 
Inter hacc Zrerbal, Rome 
norum cornu finiltrum nae 
bus quinque roftratis pre 
tervecius, ab ea parte que 
altum  fpe&abat  confütit; 
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ὁ πέλαγος μέρους. ἅμα δὲ καὶ τῶν ἐπιπλεόν. A.V. $05. 


| , Claudius 
τοῖς cw hour, προσεπιτατ)ομένοις ταὐτὸ τὰ Dre- 


ταρήγίαλε die πῶν ὑπηρετῶν. κατοσταντων iae πο. 
Toy εἰς μέτωπον ; σημήνας dic τῶν συνϑημά. cipitur. ' 
ἧς μὲν ἀρχες ἐποιῶτο τὸν ἐπίπλουν ἐν τά- 
ἐνόντων πρὸς τῇ Ὑῇ τῶν Ῥωμαίων, duc τὸ 
χεῶαι! vec ἐκ τοῦ λιμένος ἀνατρεχούσας 
ἐξ οὗ συνέβαινε μεγάλα τοὺς Ῥωμαίους ἐλατ- 
W, πρὸς αὐτῇ τῇ ὙΠ ποιησαμένους τὴν συμ- 


" 


redi δὲ σύνεγίυς αὐτῶν ἦσαν, ὠρϑέντων τῶν LL 
tus 
ιζώτων ἐφ᾽ ἑκατέρας τῆς ναυαρχίδος, συνέ- οἷα ἘΠῚ 


«perdit P. 
Aus. TO μὲν οὖν πρώτον ἰσόῤῥοπος ἢ ἣν OClaudius. 


95, ὥς ὧν οἰμφοτέρων τοῖς αφίστοις ἐκ τῆς πε- 
ὑνάμεως ἐπιβάταις χρωμένων. ue δὲ μᾶλλον 
Xov οἱ Καρχηδόνιοι, dui τὸ πολλὰ προτερήμα- 


Τοῦ 
᾽σεπιτατ)]ομένοις veffitui ex Aug. δ᾽ Reg. A. Alii mendofe mooa- 
"ατ]όμενος, quod Cafaub. ex conjcd. in πφροσεπιτατΊο μένων nu- 


. ᾿συνέβαξλον Aug. Reg. A. συνέβαλον edd. ex Bav. 
Davis fuz in hoftes mani ad ipfum littus decer- 
: fimul, ut. queque  tarent. 
batur navis, ita im- 51. Vbi ventum eft comi- 
r miniftros, ut nus, fuüblato ab utriusque 
181 feordine adjun- exercitus praetoria navi fi- 
jemque faceret. Poft- gno, initur certamen. Ac 
'rant omnes in fron- principio quidem paribus 
ftru&z; primum fer- utrimque momentis pugna- 
tdine, prout figno da- tum eft; quoniam ab utra- 
ratimperator, inho- que parte flos pedeftrium 
e pergunt: Romanis copiarum dimicabat. Paul. 
1 ad terram manenti- , latim tamen magis magisque 
uod prodeuntes paul- fuperior res Poenorum effe 
iaves e portu excipe- capit; qnandoquidem toto 
Ex quo fa&um, ut illo certamine longe melior 
(fuo incommodo Ro- eorum conditio fuit » quam 


, 1, I Roma- 
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ϑσσσαασιααι. 


et 3, 3 c - ^» 4 . 
A-V. 505. T παρ᾽ OACV ἔχειν τὸν ὠγῶνα. τῷ TE "yoQ Τάχυ- 
"ugatus eS ἢ - . i "" 
claffem γαυταν Ζολυ περιῆσαν 9 διὰ τὴν διαφορῶν τῆς γαὺύυ» 


εγάϊς P. E, » , ye o. 
Pooudius πσηγίας, καὶ τὴν τῶν πληρωμάτων ἕξιν" ἢ τὰ epa 
/ 5 [j/ .* 
μεγάλα συνεβάλετο αὐτοῖς, ὦ τὲ “πεποιημένων τὴν 
3 1 . ^79 LY ιν . , » 
ἔνταξιν ἀπὸ τῶν κατὰ TC πέλαγος τόπων. € Tti 
ἢ 4 , € Α ^o /, * 
γαρ πιίζοιντο τινες υπὸ τὸν πολεμίων, κατοῆεν ἄνε- 
? ^» . 4 Α ^9 4 L 
"χώρουν ασῴαλως dix τὸ ταχυναυτεῖν εἰς Τὸν αγα- 
J ,. . » ?$ 5 ^ - 9. 
πεπταμένον τόπον᾽ κἄπειτ᾽ ἐκ μεταβολῆς τοῖς 7rQo-6 
“Ὁ / 
σίπτουσι τῶν διωκόντων, τοτὲ piv “περιπλέοντες, 
’ . A 
τοτὲ δὲ πλάγιοι προσπίπτοντες στρεφομένοις καὶ 
Φ. Α 4 / " i! 4 4 
δυσχρηστοῦσε dix τὸ ββάρος τῶν πλοίων καὶ dic τὴν 
» / ^ , . ὔ δῷ 
ἀπειρίαν τῶν πληρωμάτων. ἐμβολαᾶς ve συνεχας | 
» iv 1 ' ^S " 5pnyf! » ᾿ 
ἐδίδοσαν, καὶ πολλὰ τῶν σκαφῶν ἐβάπτιζον" ἐὲ Tf 1 
. , . φῳ . , - , . 
κινδυνεύοι τὶς τῶν συμμάχων, ἑτοίμως ποαρεββοηϑοιν 
δ’ ^9 . 78 Α γ ’ x . ri 
ἔξω τοὺ δωνοὺ καὶ μετ᾽ ἀσφαλείας, reco ταῖς πρν: 
4 . Φ . 4 s . F^ fa 
μνᾶς καὶ τὸ πέλαγος ποιούμενοι Tov zrAovy. — Τοῖς yel 
1 ’ , 2 e ! 
μῆν Ῥωμαίοις T OCVOtY T 106 τουτῶν συνέβαινε. τοῖς τε *yae 
ut 
6. τοῖς προπίπτουσι. In msitis eff προσπιπτ. 7. καὶ τὸ πέλαγει. 
Fort. κατὼ τὸ πέλαγος. 
Romanorum. Namdvelo- vería navi modo circumpe 
citate navigandi longe vin- vigantes, modo, dum zegre 
cebant, cum fabrica ipfa na- illi cum ob gravitatern tut 
vium, tum ufu ac peritia re- ob remigum imperitiam cir- 
migum; & ipfe locus pu- cumagunt navem, in latos 
gn multum eos adjuvabat, incurrentes, continuos im 
quod ab ea parte. quze pela- petus dabant, multasque ne 
gus fpe&abat. aciem fuam  vesdemergebant. — Sive all. 
explicaflent. Siveenimho- quis partium fuarum pericli 
ftis inftaret vehementius re- taretur, pronum erat fine fos 
trorfum fe nullo periculore- fraude ac fecure ferre opem. 
sitpiebant in apertam; quod φ nave poft aliarum pope 
pra agilitate navium facile perque altum circumdu 
ipfis erat: tum autem, fi qui Romani autem contraria hi$ 


hoítium inter perfequendum | omnia experiebantur. 
longiuseffent proveCti, con- fi premerentur, retro fe 


cipere, 
49m, 
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. 
ς οὐκ ἣν ers τοῦπιδ)εν δυνατὸν ἀποχωρθνγΑ. V. $05. 
P. Clau- 
n ποιουμένοις τὸν κίνδυνον" cies δὲ τὸ S2u- d clades 
-..ad Dre- 
πὸ τῶν κατὰ πρόσωπον σκάφος, j τοῖς pana, 


περιπίπτον ἐκάϑιζε κατὰ πρύμναν, " πρὸς —— 
γερόμενον ἐπωκελλε. διεκπλᾶν μὲν οὖν dic 
μίων νεῶν, καὶ κατόπιν ἐπιφαίνεῶαι τοῖς 
ἑτέρους διωμαχομένοις, ὅπερ ἐν τῶ ναυμα- 
πρακτικωτατον, αδυνώτως ἔσχον, διῶ Ta 
γῆτα τῶν πλοίων, προσέτι δὲ καὶ τὴν ἄποι- 
πληρωμάτων. οὐδὲ μὴν ἐπιβοηϑῶν τοῖς δεο- 
re; πρύμναν ἐδύναντο, διὸ τὸ συγκεκλέϑαι 
y, καὶ μηδὲ μικρὸν ἐπολεοιπεάγαι τόπον 
ομένοις ἐπαρκέν τῷ δεομένῳ. Τοιαύτης δὲ 
lote ὑπαρχούσης περὶ τὸν ὅλον οἰγῶνα᾽ καὶ 
ιορϑιζέντων ἐν τοῖς βράχεσι, τῶν δ᾽ ἐκπι- 
σκαῷων᾽ κατιδὼν ὁ ῦ στρατῆγος τῶν Ῥω- 
συμίβεῦνον, ἃ ὥρμησε “πρὸς φυγήν, απὸ τῶν 
“παρὰ τὴν γὴν ἐξελίξας, καὶ σὺν αὐτῷ 
I 2 7 epi 


um prope terram 
, nequibant: quo- 
aliqua navis a pu- 
ex adverfo urge- 
Hus, aut a puppe 
| brevia incidens, 
am compul(a, fo- 
ur. Quodautem 
navali plurimum 
m folet conferre, 
as adverfariorum 
1 transmittere, & 
los invadere qui 
"na cum aliis funt 
hoc vero quomi- 
nani$ fieret, na- 


vium gravitas mul & remi- 
gum imperitia prohibebat. 
Poftremo ne fuppetias qui- 
dem laborantibus ire, a ter- 
go navigantes, poterant: 
qu ad terram effent conclu- 
1, & ne minimum quidem 
fpatii vacuum haberent, ad 
fuccurrendum, fi cui opus 
eflet. Quibustantisincom- 
modis fuos confli&tari con- 
fpicatus Conful, quum alize 
naves inter brevia fiderent, 
aliaa. terrx alliderentur; a 
laeva fugam capeffit, ac cir- 
cum littus fe evolvit, tri- 

ginta 
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qu——M 

A.V. 505. περὶ τριάκοντα νῆας, οὗ περ ἔτυχον ἐγίὺς οὔσαι. τῶνι 
δὲ λοιπῶν σκαφῶν, ὄντων ἐνενήκοντα καὶ τριῶν, Xv» 
βἰευσαν οἱ Καρχηδόνιοι, καὶ τὼν πληρωμάτων , ὅσοι! 
μὴ τῶν εἰνδρῶν τος ναὺς εἰς τὴν γῆν ἐκβαλόντες 
ἀπεχωρήσαν. 

LII. Γενομένης δὲ τῆς ναυμαχίας τοιχύτης, Are 
Adherba- , 
lis gloria. βας μὲν εὐδοκίμει παρὰ τοῖς Καρχηδονίοις, ὡς di 

αὐτὸν καὶ διὰ τὴν ἰδίαν πρόνοιων καὶ τόλμαν κατωξ. 





μας ϑωκώς. Πόπλιος δὲ παρῶ τοῖς Ῥωμαίοις ἡδόξα καὶ 3 
mi. διεβέβλητο μεγάλως, ὡς εἰκῇ καὶ ἀλογίστως τοῖς | 







πράγμασι κεχρημένος, καὶ τὸ καϑ' αὐτὸν οὐ μριροῖς 
ἐλαττώμασι περιβεβληκὼς τὴν Ῥωμην. διὸ καὶ μοὶ 
τὰ ταῦτα μεγάλαις ζημίαις καὶ κινδύνοις κριϑάξ᾿ 


“περιέπεσεν. 


ginta navibus, quas habebat 
proximas, comitatus. (6. 
teras, ad tres & nonagin- 
ta, cum omnibus qui intus 
erant, ceperunt Pceni; pau- 
cis virorüm exceptis, qui e 
navibus fuis, quas ad littus 
impegerant, aufugere. 

52. Ex hoc pralio ma- 
gnam apud fuos gloriam 
confecutus eft Zdherbal: ut 
qui folus, providentia ac for- 
titudine fingulari ufus, au- 
&or vi&oriz exftitiffet. Pu. 
blium contra lacerare male- 
di&tis Romani, vehementer- 


Ov μὴν οἵγε Ῥωμαῖοι, καὶ περ τοιου-"" 
τῶν συμβεβηκότων, διὰ τὴν ὑπὲρ τῶν ὅλων Φιλστν 
μίαν, οὐδὲν ιδεέλειπον τῶν ἐνδεχομένων, eA ety 
τὸ τῶν ἑξῆς πραγμάτων. διὸ καὶ συνάψαντος τοὺ 















que incufare, quod temeti- 
tate fua atque imprudentia 
male rem Βα τοι, δον quie 

tum in ipfo fuerst, 
Rempublicam — detrimentii 
affeciffet. Vnde & pofles 
habito de eo judicio, grav 
ter multatus eft, ac 
magna adiit. Nihi 
Romani hac tanta clade ε fix 
deterriti, quo minus omnit 
pro viribus experirentnur, 8 
rerum dehinc agendare& 
curam fedulo capefferents: 
tanto ardebant fummi 
obtinenda ftudio. 1 
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κατα TOS ἀρχαιρεσίας Χρόνου, στρατήγους U7rQ- A.V. 50$. 
τοὺς καταστήσαντες, παραυτίκα τὸν ἕτερον αὐτῶν 
ἐξέπεμπον Λεύκιον ᾿Ιούνιον, τάς τε σιταρχίας πα-1,. Iunius 
ρακομίζοεντα τοῖς τὸ Λιλύβαιον “ολιορκοῦσι, καὶ vrac Ser Im 
ἄλας a'yceus καὶ χορηγίας τῷ στρωτοπέδῳ᾽ πρὸς "ittitur. 
δὲ, καὶ παραπεμποὺς τούτοις ἐπλήρωσαν ἑξήκοντα 
ενωὺς. ὁ δὲ Ἰούνιος οφικόμενος ἐς τὴν Μεσσήνην, καὶ 
προσλαίθων. ταὶ συνηντηκότα τῶν πλοίων ἀπό τε τοῦ 
στρατοπέδου xd) τῆς ἄλλης Σικελίας, παρεκομίϑη 
κατα σπουδὴν εἰς τὰς Συρακούσας, ἔχων ἑκατὸν ὅ- 

xcci: σκάφη, καὶ τὴν ἀγορὰν σχεδὸν ἐν ὀκτακοσίαις 
ναυσὶ Φορτηγοῖς. ἐγτεῦϑεν δὲ παραδοὺς τοῖς ταμίαις 

τὰς ἡμισείας φορτηγοὺς, καὶ τινα τῶν μακρῶν πλοίων, 
ἐξαπέστειλε, διακομιώῆηναι σπουδάζων τῷ στρατο- 
ἐπίδω τὰ πρὸς τὴν χρείαν. αὐτὸς d ἐν τοὺς Συρα- 
κούσαις ὑπέμενε, τούς τε κατὰ πλοῦν ἀφυστεροῦν- 

τας ἐκ τὴς Μεσσήνης ἀναδεχόμενος, καὶ παραὶ τῶν 

ἐκ τῆς μεσογαίου συμμάχων σίτον προσαναλαμ- 


βανων. 
I3 


111. $. xard πλοῦν. κατὰ τὸν πλοῦν malim. 


Κατα 


sppetente confülarium co- bus cxx, onerariis veroan- 
mitiorum tempore, e crea- 
tis Cof. alterum, «.. Zunium, 
mittunt, qui obfidentibus 
Lilybaum annonam deferret, 
ae neceffaria alia exercitui, 
omnisque generis commea- 
fus: praeterea naves Lx, his 
commeatibus praefidio futu. 
yas,armant. (unius, affuüm- 
tis Meflanz navibus, qux 
ipfi e ca(tris & e reliqua 5i- 
cilia erant obviam miílz, 
éyracu/as cum longis navi- 


nona ceterisque rebus onu- 
ftis, prope 12ccc contendit. 
Inde Quzeftores, cum dimi- 
dia parte onerariarum & lon- 
gis nonnullis navibus, di- 
mittit, ut neceflaria legio- 
nibus quantocius perferrent. 
]pte Syracufis fubfiitit, eos, 
qui Meffana venientem afíe- 
qui non potuerant, exfpe. 
Ctans; fimul, ut frumentum 
mediterranez regioni impe- 
ratum füfciperet. 

55. Eo- 


126 
--- 
A-V. $5. “πέλτας καὶ τοὺς πετροβόλους τοὺς ἐκ τῆς πόλεως 
Rom. ad ἐπιστήσαντες, προσεδόκων τὸν ἐπίπλουν τῶν ὑπεναν- 
Hera 
cea ig. T. Οἱ δὲ Καρχηδόνιοι συνεγήσαντες, τὸ μὲν σφὼ 

’ ῳ ΄ € 
fidatur moy ἐπεβάλοντο πολιορκέιν τούτους vzroAc[Ocyves 


Carthalo. 
3 * ϑ 
τοὺς μὲν ἄνδρας καταπλαγέντας εἰς τὸ πολισμᾶ- 
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^ 


’ ^2 ^2 , 
τιον ὠποχωρήσειν, τῶν δὲ πλοίων ἀσφαλὼς Κυριξυ» 
? ’ ^o ? * * 
Cer. "cU προχωρούσης δὲ τῆς ἐλπίδος, λλεὰ τοὐνανοι, 
» 4 ' Α͂ LI 
τίον ἀμυνομένων γενναίως, καὶ TCU τόπου ποδλᾶς 
3 4 ^ ? ^ 
ἔχοντος καὶ παντοδαπαῖς δυσχρηστίας, ολήγα τῶν 
LI * 4 ᾿ ’ ἢ , , Lo 
τας ἀγορᾶς ἔχοντων πλοίων ἀποσπάσαντες. QURE 
’ i 2 * 
σλευσαν πρὸς τινῶ ποταμον, ἐν a) καϑερμιώέντεο,. 


LIV. 


L.lIunius « 


Cof. Li- 
lybzum 
navigat. 


4 


3 I4 4 * ^ 2 "« 
ἐπετήρουν τὸν ἀνώπλουν QUT OOV. 


Ὁ δ᾽ ἐν veis Συρακούσαις ὑπολειφϑεὶς στρατη- 


yos, 


» ἃ * ' 1 / γ A “ 
ἐπεὶ τὰ κατὰ τῆν πρόθεσιν ἀπετέλεσε, καμ- 


L] /, , ^9 ' ad € 9 4 4 
Ves τὸν Πάχοενον, ἐποιῶτο τὸν πλοὺν ὡς ἐπὶ τὸ 


d 5 Δ. "Ὁ 4 
Λιλύβαιον, οὐδὲν εἰδὼς τῶν “περὶ τους προσ λέοντες 


L4 c e » Ng! 
συμβεβηκότων. ὁ δὲ τῶν Καρχηδονίων ναύαρχος," 
/ Ld ^ ^5 l4 M] ) 
σημῃνάντων τῶν σκοπὼν αὐτῶ πάλιν τὴν ἐπιφάνειαν. 


füsque, quz in oppido funt 
inventz, difpofitis, hoftium 
impreffionem exfpectabant. 
Carthaginienfes initio con- 
filium ceperant eos obfiden- 
di: quod putarent, milites 
metu in illud oppidulum re- 
ceffüros, naves autem fine 
periculo fibi ceffuras. Ea 
fpe exitum non habente, fed 
contra Romanis fortiter fc?e 
defendentibus; quum ma. 
gnis incommodis eo loci 
omnifariam conflictarentur 
Poeni, contenti paucas naves 


TOY 


commeatibus onuftas abdu- 
xiffe, ad proximum amnem 
fe recipiunt; ibique appli. 
catis navibus, diíceffum ho- 
fium obfervant. 

54. Conful, poft res con- 
feCtas, quarum gratia Syre- 
cufis fubftiterat, Pachyno fa. 
perato, navigationem verfüs 
Lilybaum inftituit; omnium 
qua iis acciderant, quos 
przecedere juífferat, ignarus. 
Prafe&us vero Punicze claf- 
fis, factus iterum certior a 
fpeculatoribus, hoftes apps- 


rere, 
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τῶν ὑπεναντίων, ἀναχϑεὶς ἔπλει μετοὶ σπουδῆς" Ανν. τος. 
βουλόμενος αὐτοῖς ὡς πλέστον ἀπέχουσι τῶν οἱἰ- Ly. s 
3κείων veov συμβαλῶᾶν. Ὁ δ᾽ Ἰούνιος, κατιδὼν ἐκ navigut 
*oAÀcU τὸν στόλον τὸν τῶν Καρχηδονίων, καὶ τὸ | 
sAx9os τῶν σκαφῶν, οὔτε συμβαλῷν τολμῶν, cUT. 
ἐκφυγῶν ἔτι δυνατὸς ὧν, di τὸ σύυνεγίυς ἄναι τοὺς 
πολεμίους, ἐγκλίνας εἰς τόπους τραχεῖς. καὶ κατὰ 
«πάντα τρόπον ἐπισῷφαλεις, καϑωρμίϑϑη" κρίνων αἷ- 
ξετώτερον ὑπάσχειν, ὃ T1 δέοι παϑᾶν μᾶλλον, ἢ τοῖς 
φολεμίοις αὐτανόρον τὸ σφέτερον στρατόπεδον ὑπο- 
ἐχείριον “ποιῆσαι. συνιδὼν δὲ καὶ τὸ περὶ τούτου γεγο. 
yos ὁ τῶν Καρχηδονίων ναύαρχος, τὸ μὲν παραβάλ- 
λεύϑαι καὶ προσάγειν τοιούτοις τόποις, ἀπεδοκίμασε" 
λαίβων δὲ ἄκραν τινα, καὶ προσορμιϑεὶς ταὐτῷ, 
μεταξὺ τῶν στέλων ἐτήρει, καὶ προσέχεε τὸν νοῦν. 
éxpQerieos. Ἐπιγενομένου δὲ χειμῶνος, καὶ περι- Claffem 
στασεως προφαινομένης ἐκ τοῦ πελογους ὁλοσχερε. ine ^ 
I 5 στέρας" 
LIV. 4. à τι δέοι. Forfan ὅ τι δὴ. 


rere, magna celeritate in füm potius, quam ut inte- 


eos provehitur; id agens, 
Ut, dum ipfi a fuis navibus 
abíünt quam longitfime, cum 
eis coníligeret. Junius, qui 
e longo fpatio claflem Puni- 
cam viderat, & ingentem 
navium numerum; quum 
neque dimicare fuítineret, 
neque evadere jam, adeo 
propinquo hofte, poflet; ad 
oca afpera & prorfus im. 
portuofa defle&ens, eo na- 
ves ejicit. Satius enim ju- 
dicabat, quemvis fübire ca- 


grum exercitum fuum in 
poteftatem hoftium traderet. 
Quo.cognito, Pcnus acie 
quidem decertare, & ad lo- 
ca tam periculofa accede- 
re, noluit: fed promontorio 
quodam occupato, claffem 
illuc applicat; ibique, me- 
dius inter utramque Rom. 
claffem, ambas obfervat, pa- 
riter in utramque intentus. 
Tempeftate dehinc coorta, 
quum manifefto appareret 
funditus turbatum iri mare: 

Punici 


[................ὕ...οὄ 
A.V. $05. 
Claudius 
ad Dre- 
pana 
male ac. 
cipitur. 
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4 1 4 a "d τ " 9} 1 ^. 95 Ἵ 
τὰς μὲν EVTOS 409" TOU λίμενος ουὐσᾶς, TOS θὲ ἐν ἄυ- 


^» ^) , 
TQ τῷ CTOMUTI, 


/ 


1 Y 1 , 
ταῖς δὲ φερομένας ἐπὶ τὸν ἀσπλουν᾽ 


πάσαις ἀνωστρέῷεν παφήγίειλε, καὶ vrcisicde] τὸν 
πλοῦν ἔξω πώλιν. Ἔνϑα δὴ τῶν μὲν ἐν τῷ λιμένι,3 
τῶν. δὲ κατὰ τὸν ἄσπλουν ἐκ τῆς μεταβολῆς συμ- 
πιπτουσῶν, οὐ μόνον ϑόρυβος ἦν ἐκ τῶν ἀνδρῶν 
ἄπλετος, CUM καὶ τοὺς ταρσοὺς ἔϑραυον αἱ νῆες 
αλλήλαις συγκφούουσαι!. Ὁμως δ᾽ οὖν ἀεὶ τοὺς ἀνα-4 
τρέχοντας ἐκτατίοντες οἱ τριήραρχοι παρ αὐτὴν 
τὴν γῆν, ταχέως ἑστοίουν ἀντιπρύρους τοῖς πολε- 
μίοις. Ὁ δὲ Πόπλιος αὐτὸς ἐπέπλει μὲν ἐρχῆϑενς 
κατόπιν ἐπὶ παντὶ τῷ στόλῳ, τότε δ᾽ ἐπιστρέψας 
κατ᾿ αὐτὸν τὸν πλοῦν πρὸς τὸ πέλαγος, ἔλαβε τὴν 
εὐώνυμον τὴς ολής δυνάμεως τάξιν. ᾿Αταρίβας δὲς 
κατὰ τὸν αὐτὸν καιρὸν ὑπερώρας τὸ AOMC) τῶν πο-΄ 


^ M ^) € 
λεμίων νεῶν. ἔχων πέντε ναὺς ἐπίπλους. ὑπέστησε 
4 ^o ^» , ^ ἢ * A] ^9 
τὴν ἑαυτου γαὺν ἀντίπρωρον τοῖς πολεμίοις, ἀπὸ τοῦ 


6. πολεμίων νεῶν. 
ex iicntc Grozor. 

ves fuas partit intra portum 
receptas, partim in ipfo ad- 
huc: οἷο veríantes, alias 
portus aditum  fübeuntes; 
fa&ta c6nverfione, rctro fo- 
ras navigare omnes jubet. 
Ibi quum alize in portu, alice 
in ejus faucibus, dum con. 
vertuntur, invicem implica. 
rentur naves; non hominum 
dumtaxat ingens concitatus 
eft tumultus, fed ipfa quo- 
que navigia, ex mutua colli- 
fione, remorum ordines in- 
vicem fibi deterferunt. At. 
tamen triremium praefecti, 


κατὰ 


Vulgo omnes πολεμίων Ῥωμαίων, uo correxi 


ut quisque navis ex angu- 
ftiis emerferat, in aciem fíta- 
tim juxta littus eam dirige- 
bant; & brevi omnium pro- 
re: in hoftem fünt obverfac. 
Claudius principio quidem 
in extremo agmine univer- 
fam claffem fecutus .erat; 
tum vero, in ipfo curfu navi 
verfus altum convería, la- 
vam claiílis partem tenebat. 
Inter haec ZAd?erbal, Roma- 
norum cornu finiftrum navi- 
bus quinque roftratis prze- 
tervectus, ab ea parte quz 
altum — fpeCtabat  confttit, 

prora 
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yxaTO τὸ πέλαγος μέρους. ἅμα δὲ καὶ τῶν ἐπιπλεόν- A.N. τος. 


νν" “ " 
τῶν «e$ τοῖς συνώπηουσι, προσεπιτατ)ομένοις ταῦτ 


, Claudius 
0ad Dre- 


^ / f d Α Φ € ^ , pana 

8ΊΤοιεεν 7roterylesAe 0uo6 τῶν υπηρέτων. κατ σ TOLYT OY male ας. 

à σά ) , , di τῷ / cipitur. : 

8 πάντων εἰς μέτωπον. O"njo]vms Oii τῶν συνθημα,- C Pur 
4 1 ^ 3 

τῶν, τὰς μὲν ἀρχαῖς ἐποιέτο τὸν ἐπίπλουν ἐν τά- 
/ M τω ^2 ^e € 

£e. μενόντων πρὸς τῇ "yn τῶν Ῥωμαίων, διὰ τὸ 

προσδέχεϑαι τας ἐκ τοῦ λιμένος ὠἀνατρεχούσας 

Ὁ * , V. 
9vavus* ἐξ οὐ συνέβαινε μεγάλα τοὺς Ῥωμαίους ἐλατ- 
e^ 1 y " ^o ^e 1 
τωϑθῆνα!» πρὸς αὐτῇ τῇ ὙΠ ποιησαμένους τὴν συμ- 


/ « 3 φῳ » 
«ε«βαδλον αλήλαες. τὸ μὲν οὖν 7QOT OV ἰσόῤῥοστος ἦν 


σελοκῆήν. 


 Ἐχοιδὴ δὲ σύνεγίως αὐτῶν ἧσαν, ὠρϑέντων τῶν. 1,1. 
[4 * ^) ι tus 
συνθημάτων ἐφ᾽ ἑκατέρας τῆς ναυαρχίδος, συνέ- εἰαίίεπι 


ς ἡ 2 “ , L " 
κίνδυνος, ὡς ὧν ἀμφοτέρων τοῖς ἀρίστοις ἐκ τῆς 7τε- 
3ζικῆς δυνάμεως ἐπιβάταις χρωμένων. ἀεὶ δὲ μᾶλλον 

€ ^s / 4 4 4 
ὑπερῶχον οἱ Καρχηδόνιοι, di τὸ πολλὰ προτερήμα- 


Το 


7. προσεπιτατ)]ομένοις veflitui ex Aug. δ' Reg. Α. Alii τιεηοίε προσ- 
exirar]ojtvos, quod Cafüub. ex conjecl. in ngoaezniravloj£yoy mu- 


tavit. 


Ll. I. συνέβαλον Aug. Reg. A. 


prora navis fuz in hoftes 
directa: fimul, ut. quzeque 
infequebatur navis, ita im- 
peravit per miniftros, ut 
quzque fibi fe ordine adjun- 
geret idemque faceret. Poft- 
quam erant omnes in fron- 
tem inftruCtae; primum fer- 
vato ordine, prout figno da- 
to jufferat imperator, in ho- 
ftem ire pergunt: Romanis 
interim ad terram manenti- 
bus, quod prodeuntes paul- 
latim naves e portu excipe- 
rent. Ex quo fa&Ctum, ut 
magno fuo incommodo Ro- 


Vol. 1. 


συνέβαλον edd. ex Bav. 
mani ad ipfum littus decer- 
tarent. 

51. Vbi ventum eft comi- 
nus, fublato ab utriusque 
exercitus praetoria navi fi- 
gno, initur certamen. Ac 
principio quidem paribus 
utrimque momentis pugna- 
tum eft; quoniam ab utra- 
que parte flos pedeftrium 
copiarum dimicabat. Paul. 
latim tamen magis magisque 
fuperior res Peenorum effe 
ccepit; qnandoquidem toto 
illo certamine longe melior 
eorum conditio fuit, quam 

I Roma- 


p 


O Claudius. 


erdit P. 
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A.V. 505. τὰ παρ ὅλον ἔχειν τὸν αὐγώνα. τῷ TE γὰρ, TOY U- 4 
Fugatus 
clalem ναυτῶν πολὺ περμῆσαιν 5 dic τὴν διαφοροὶν τῆς ναυ- 
perdit P Ane. Y g ξ . Ὁ T x 
Piaudius στηγίας, καὶ τὴν τῶν πληρωμάτων ἕξιν ἡ τὲ 20900 
. ^ Ls o 
μεγάλα συνεβάλετο αὐτοῖς, ὦ TE πεποιημένων τὴν 
* ^) M M . . 42 9 
ἔκταξιν ἀπὸ τῶν κατὰ τὸ πέλαγος τόπων. Ej τες 
"a A € A. LE , * 
syctg πιέζοιντό τινες ὑπὸ TOv πολεμίων, κατοσιν ὄνε- 
* ^29 . Α 4 . ^ b] LI Ἵ 
“χώρουν α«σῴαλως dx τὸ «ταχυναυτεῖν οἐς TOY αγνᾶ- 
r ΕἸΣ ^s NEL 
σεεπταμένον τόπον" κἄπειτ᾽ ἐκ μεταίβολῆς Τοῖς σρο-6 
^) / . 
eriz Toug! τῶν διωκόντων, τοτὲ μὲν “περιπλέοντες, 
, . b 
τοτὲ dé πλάγιοι προσπίπτοντες στρεφομένοις Καὶ 
“΄ . M , τῳ s * 4 
δυσχρηστοῦδε dux τὸ βάρος τῶν πλοίων καὶ dc τὴν 
^) / / ^o 
ἀπειρίαν τῶν πληρωμάτων. ἐμίβολως τε συνεχεῖς 
τῳ . “Ὁ , 9 
ἐδίδοσαν, καὶ πολαὰ τῶν σκαφῶν ἐβαπτιζον᾽ ἐξ Te7 
. . “Ὁ ^ / 
κινδυνεύοι τὶς τῶν συμμώχων, ἑτοίμως παρεβοηθουν 
» ^ 0 , » » , 4 N , 
ἔξω ToU dewoU καὶ μετ᾽ ἀσφαλείας, παροὶ τὰς πρυ- 
LI . € , 7 LT . F^ -— 
pos καὶ τὸ πέλωγος ποιούμενοι τὸν 7rAovy. Τοῖς *yes 
* , / ^ ' 
rd Ῥωμαίοις ταναντία τούτων συνέβαινε. τοῖς τε y«e 
| arisCo- 


6. τοῖς προπίπτουσι. In misti eft mgocmuT. 7. xaj ro πέλαγος. 
Fort. κατὰ ro niAayos. 


Romanorum. Nam & velo. 





vería navi modo circumna- 


citate navigandi longe vin- 
cebant, cum fabrica ipfa na- 
vium, tum ufu ac peritia re- 
migum; ^& ipfe locus pu- 
gna multum eos adjuvabat, 
quod ab ea parte, quze pela- 
gus fpe&abat, "aciem fuam 
explicaflent. Siveenim ho- 
ftis inftaret vehementius, re- 
trorfum fe nullo periculo re- 


vigantes, modo, dum :egre 
illi cum ob gravitatem tum 
ob remigum imperitiam cir- 
cumagunt navem, in latus 
incurrentes, continuos im- 
petus dabant, multasque na- 
vesdemergebant. Sive ali- 
quis partium fuarum pericli- 
taretur, pronum erat fine fua 
fraude ac fecure ferre opem, 


eipiebant in apertum; quod e nave poft aliarum puppes 


pra agilitate navium facile 


perque altum circumdu(ta. 


ipfis erat: tum autem, fiqui Romani autem contraria his 


hoftium inter perfequendum 


longius effent proveCti, con- 


omnia experiebantur. Qui 
fi premerentur, retro fe re- 
cipere, 


1321 
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“πιεζομένοις οὐκ ἣν εἰς τοὐπιῶεν δυνωτὸν ἀποχωρῶν,Α.ν. τος. 
wecs τῇ γῇ ποιουμένοις τὸν κίνδυνον". ἀεὶ δὲ τὸ ϑλιῖ ας 
βόμενον ὑπὸ τῶν κατὰ πρόσωπον σκάφος, 3j Té. 
βράχεσι περιπίπτον ἐκάϑιζε κατοὶ πρύμναν, ἢ πρὸς 
9TT7y γὴν Φερόμενον ἐπ᾿ώκελλε. διεκπλῶν μὲν οὖν διὸ 
τῶν πολεμίων νεῶν, καὶ κατόπιν ἐπιφαίνεῶναι τοῖς 
ἤδη πρὸς ἑτέρους διωμαχομένοις, ὅπερ ἐν τῷ ναυμα- 
ye ἐστι πρακτικώτατον, εδυνώτως ἔχον, dió τα 
τὴν βαρύτητα τῶν πλοίων, προσέτι δὲ καὶ τὴν cczres- 
Ἰορίαν τῶν πληρωμάτων. οὐδὲ μὴν ἐπιβοηϑῶν τοῖς δεο- 
μένοις κατὰ πρύμναν ἐδύναντο, dii τὸ συγκεκλέιθαι 
πρὸς τῇ Ὑ. καὶ μηδὲ μικρὸν ἀπολαπεθθαι τόπον 
τοῖς βουλομένοις ἐπαρκεῖν τῷ δεομένῳ. Τοιαύτης δὲ 
δυσχρηστίας ὑπαρχούσης περὶ τὸν ὅλον ἀγῶνα" καὶ 
τῶν μὲν καϑιζόντων ἐν τοῖς βράχεσι, τῶν δ᾽ ἐκπι- 
πτόντων σκαφῶν κατιδὼν o στρατῆγος τῶν Ῥω- 
| μαίων τὸ συμίβοῶνον, ὡρμῆσε σρος φυγὴν, οὐπὸ τῶν 
εὐωνύμων παρὼ τὴν γῆν ἐξελίξας, καὶ σὺν αὐτῷ 
I 2 “περὶ 


cipere, quum prope terram 
pugnarent, nequibant: quo- 
ties autem aliqua navis a pu- 
gnantibus ex adverfo urge- 
retur infeftius, aut a puppe 
fidebat, in brevia incidens, 
aut in terram compulía, fo- 
lo illidebatur. Quodautem 
in przelio navali plurimum 
ad victoriam folet conferre, 
per medias adverfariorum 
naves fuam transmittere, & 
a tergo illos invadere qui 
jam in pugna cum aliis funt 
occupati: hoc vero quormi- 
pus ἃ Romanis fieret, na- 


vium gravitas &mul & remi- 
gum imperitia prohibebat. 
Poftremo ne fuppetias qui- 
dem laborantibus ire, a ter- 
go navigantes, poterant: 
uiad terram effent conclu- 

1, & ne minimum quidem 
fpatii vacuum haberent, ad 
fuccurrendum, fi cui opus 
effet. Quibustantis incom- 
modis fuos confli&ari con- 
fpicatus Conful, quum alix 
naves inter brevia fiderent, 
alia. terr» alliderentur; a 
laeva fugam capeffit, ac cir- 
cum littus fe evolvit, tri- 
ginta 


Ld 
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A.V. 505. περὶ τριάκοντα νῆας, οἱ 7reo ἔτυχον ἐγίὺς οὖσαι. τῶν τ. 


1Π. 
Adherba- 
lis gloria. 


P. Clau- 
dii infa- 
mia. 


fk 


δὲ . ΄ῳ Ὁ » 2 , Ml ^ 3 
θὲ Aorzey axoQoy, οντῶν ἐνενηκοντὰῷ καὶ τρίων, EXU- 


ΝΙΝ e / 1 ^o 7 oq 

gieuc ay oi Καρχηδόνιοι, καὶ τῶν πληρωμάτων. 0704 
i] ^4 ^2 4 φῳ * Li [o] , 

pn τῶν ἀνδρῶν τὰς ναὺς εἰς τὴν γῆν ἐκβαλόντες 


ἀπεχώρησαν. 


Γενομένης δὲ τῆς ναυμαχίας τοιαύτης. ᾿Ατάρ- 
Das μὲν εὐδοκίμει παραὶ τοῖς Καρχηδονίοις, ὡς δὲ 
αὐτὸν καὶ dio τὴν ἰδίαν πρόνοιαν καὶ τόλμαν κατωρ- 
ϑωκῶς. Πόπλιος δὲ παρὰ τοῖς Ῥωμαίοις ἡδεξει καὶ : 
διεβέβλητο μεγάλως, ὡς εἰκῇ καὶ ἀλογίστως τοῖς 
πρώγμασι κεχρημένος, καὶ To xaO" αὐτὸν οὐ μικροῖς 
ἐλατῆ]ωμασι περιβεβληκὼς τὴν Ῥώμην. διὸ καὶ με-3 
τὸ ταῦτα μεγάλαις ζημίαις καὶ κινδύνοις κριϑεὶς 
“περιέπεσεν. Οὐ μὴν οἵ γε Ῥωμαῖοι, καί περ τοιού- 4 
τῶν συμβεβηκότων. duc τὴν ὑπὲρ τῶν ὁλων ᾧῷιλοτι- 
μίαν, οὐδὲν ἥβκέλειπον τῶν ἐνδεχομένων, c. eryov- 


Tc τῶν ἑξὴς πραγμάτων. διὸ καὶ συνάψαντος τοὺς 


ginta navibus, quas habebat 
proximas, comitatus. Ce. 
teras, ad tres & nonagin- 
ta, cum omnibus qui intus 
erant, ceperunt Pceni; pau- 
cis virorum exceptis, quie 
navibus fuis, quas ad littus 
impegerant, aufugere. 

52. Ex hoc praelio ma- 
gnam apud fuos gloriam 
confecutus eft Zdherbal: ut 
qui folus, providentia ac for- 
titudine fingulari ufus, au- 
&or victoriz exftitiffet. Pu- 
blium contra lacerare male- 
dictis Romani, vehementer- 


4 


9*7 06 


que incufare, quod teteri- 
tate füa atque imprudentia 
male rem geffiffet, &, quan- 
tum in ipfo fuerat, maximis 
Rempublicam — detrimentis 
affeciffet. Vnde & poftea, 
habito de eo judicio, gravi- 
ter multatus eft, ac pericula 
magna adiit, Nihil tamen 
Romani hac tanta clade funt 
deterriti, quo minus omnia 
pro viribus experirentur, ac 
rerum dehinc agendarum 
cüram fedulo capefferent: 
tahto ardebant fumme rei 
obtinende (íiudio. Igltur 

| appe- 
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& 4 1 2 " 
κατῶώ τὰς ἀαρχωιρεσίῶς χρονον, στρατηγους U7rté- A.V. $oj. 
/ e 
τοὺς καταστήσαντες, παραυτίκα TOY ἕτερον αὐτῶν 
3»? r4 3 ’ rd ἢ 
ἐξέπεμπον Λεύκιον Ἰούνιον, ταῖς τε σιταρχίας “πα-1,. Iunius 
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τἰὐὐαππππα απο σα βειναο 


, ALLY , ^ νἀ Cof. in 
ρωκομίζοντα τοῖς τὸ Λιλύβαιον πολιορκοῦσι, καὶ T 4S Siciliam 
mittitur. 


P4 JN A LI / ^) J 
ams ἀγορὰς καὶ χορηγίως Tc στρωτοπέδω" 7 00$ 
4 à ’ 
δὲ, καὶ παραπομποὺς τούτοις ἐπλήρωσαν ἑξήκοντα 
ted € δὲ 2 , 2 ’ 3 , , Mi 
6vaus. o 06 lovvios αφικομενος ἐς τὴν Μεσσηνῆν, xay 
4 M ) φῳῷ , ^e 
σροσλαίθων τὰ συνηντηκότω τῶν πλοίων ἀπό τε τοῦ 
M φῳ J 
στρατοπέδου καῇ τῆς ἀλῆς Σικελίας, παρεκομίϑη 
t 4 ^ * 3, v 
κατοὶ σπουδὴν εἰς τας Συρακούσας, ἔχων ἑκατὸν εἴ- 
- [4 M! * ? M! 4 
κοσι σκαφη. καὶ τὴν αὙοραν σχεδὸν ἐν ὀκτακοσίαις 
i ^» ^) ' ^ 
ναυσὶ Φορτηγοῖς. ἐντεῦθεν δὲ παραδοὺς τοῖς ταμίαις 
4 ς ’ M , ^) ^e 
τὰς ἡμισεῖρις φορτηγους, καὶ τινώ τῶν μακρῶν πλοίων, 
. , ὃ ^ , Ὁ ᾿ 
ἐξαπέστειλε, διακομιϑῆναι σπουδάζων τῷ στρατος- 
4 4 L] . / ^ Uu ^) 
επέδῳ τῶ πρὸς τὴν χρείαν. αὐτὸς δ᾽ ἐν ταις Συρακ 
ὔ , M ^) , “ὡ 
κούσαις ὑπέμενε, τούς τε κατὰ πλοὺν ἀφυστεροῦνε 
“Φ , ’ M ^o 
τας ἐκ τῆς Μεσσήνης ἀναδεχόμενος, καὶ παροὶ τῶν 
^e , 7 ^ 
ἐκ τῆς μεσογαίου συμμάχων αἴτον προσαναλαμ- 
ὔὕ . ᾿ 
βανων. 


I 5 Κατα 


Lil. $. xard πλοῦν. xard τὸν πλοῦν malim. 


appetente confülarium co- 
mitioram tempore, e crea- 
tis Coff. alterum, «L.. Zunium, 
mittunt, qui obfidentibus 
Lilybeum annonam deferret, 
ac necefífaria alia exercitui, 
omnisque generis commea- 
tus: praeterea naves Lx, his 
commeatibus przefidio futu- 
ras, armant. unius, affum- 
tis Meflanzge. navibus, quz 
ipfi e caftris & e reliqua Si- 
cia erant obviam miflz, 
$yracu/as cum longis navi- 


bus cxx, onerariis veroan. 
nona ceterisque rebus onu- 
ftis, prope 12ccc contendit. 
]nde Quzeftores, cum dimi- 
dia parte onerariarum & lon. 
gis nonnullis navibus, di- 
mittit, ut neceflaria legio- 
nibus quantocius perferrent. 
]pfe Syracufis fübítitit, eos, 
qui Meffana venientem affe. 
qui non potuerant, exfpe. 
&tans; fimul, ut frumentum 
mediterranez regioni impe- 
ratum füfciperet. 

55. Eo- 
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Kero δὲ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς ᾿Ατάρβας μὲν ἀν- 
deas τοὺς ἐν τῇ ναυμαχία ληφθέντας, καὶ τὰς 
αἰχμαλώτους νῆας, ἐξαπέστειλεν εἰς τὴν Καρχηδό- 
fidamr γῶ- Καρϑάλωνα δὲ τὸν συνώρχοντα, δοὺς τριώκον-: 
Οὐτμαῖο. τα ναῦς, ἐξέπεμψε, πρὸς cc ἔχων αὐτὸς ἑβδομή- 
κοντὰ κατέπλευσε" προστώξας ἄφνω προσπεσόντο 
τοῖς ὁρμούσαις πωροὶ τὸ Λιλύβαιον τῶν πολεμίων. 
νουσὶν, ὧν μὲν ὧν δυνατὸς ἢ κυριεῦσαι, τοῶς δὲ λοι- 
ποῶς crop ἐμβαλῶν. Παιϑέντος db τοῦ Καρϑάλων.ς 
γος, καὶ “ποιησαμένου τὸν ἐπίπλουν ὑπὸ τὴν ἑωϑ νῆν, 
καὶ ταὶ μὲν ἐμπιπρῶντος. τὰ δὲ ὠποσπῶντος τῶν 
πλοίων, μεγώλην συνέπεσε γενέῶαι ταραχὴν περὶ 
τὸ τῶν Ῥωμαίων στρατόπεδον. “προσβοηθούντων γαδς 
αὐτῶν ἐπὶ τας ναῦς, καὶ γιγνομένης κραυγῆς. συν- 
γοήσας Ἰμίλκων ὁ τὸ Λιλύβαιον τηρῶν, καὶ S'eweoy. 
ἤδη τὴς ἡμέρας ὑποφαινούσης τὸ συμίβοῶνον, ἔπου- 
ποστέλλεε τοὺς ἐκ τῆς πόλεως μιώδοφόρους. Οἱ δὲό 
"Poncii, τοὺ dermou πανταχόθεν αὐτοῖς περισταν- 


7 0$, 
LIII. 6. αὐτοῖς. αὐτοὺς περιστάντος Vat. Flor. Aug. Reg. A. 


53. Eodem tempore //d- 
herbal, quos ceperat viros 
in przlio navali, quasque 
habuit naves captivas, mifit 
Carthaginem. Idemque Car- 
thalonem , collegam fuum, 
traditis navibus triginta, 
preter alias Lxx quibus- 
cum ipfe advenerat, dimit. 
tit; jubetque, ut naves lio- 
ftium, quz Li/ybei in auco- 


circa vigiliam quartam fe- 
ciífet in hoftes impetum, 
jamque alid? naves confla- 
grarent, alize per vim abítra- 
herentur, magna in Roma- 
nis caftris fuit trepidatio. 
Adcurrentibus namque his, 
ut auxilio effent navibus, 
Himilco, Lilybzei praefe&tus, 
ex clamore primum re co- 


ris ftabant, repente adortus, 
quas poffit, capiat, ceteris 
ignem injiciat.  Precepta 
exfequenteCarthalone, quum 


gnita, deinde, ubi fubluxit, 
omnia quz agebantur cer- 
nens, mercenarios ex urbe 
in eosdem immifit. Quare 
Romani, undique malis cir- 

cum- 


FT 


E 135 
σὸς, οὐκ εἰς μικρῶν, οὐδ᾽ eic τὴν τυχοῦσαν ἦλϑον δια. A-N.305. 
γτροπῆν. ὁ δὲ τῶν Καρχηδονίων ναύφοχος, ὀλίγα τῶν ας 
ckauv, To. μὲν ὠποσπάσας., τοὺ dd συνπρίψας, Lr 
pvo ταῦτα μικρὸν ἀπὸ. ταῦ Λιλυβαίου παρακομι- S Hen 
ϑαὰς. ὡς ἐφ᾽ Ἡρακλφώας, ἐτήρει, βουλόμενος dico). ἀβίοτας 
δλύει» τοὺς ἐπὶ τὸ στραγόπεδον πλέοντας. Πρυσαμ | 
γειλάντων δὲ τῶν σκοπῶν, πλῆϑος ἱκανὸν “Ζλοίων 
σρασφέρεϑιαι παντοδαπῶν καὶ συνεγζειν, ὠναχϑεὶς 
fae, συμμίξωι σπεύδων dió o. wea Qoovery τῶν 
-Ῥωμαίων ἐκ. Tou. προγεγενημένου προτερήματος. 
ο'Ομοίως δὲ καὶ ταῖς ἐκ τῶν Συρακουσῶν προωπεσταλ- 
μένοις ταμίαις ἀνήγίειλαν. οἱ: zrgozrAesv. οἰϑισμένοι 
τολύμβο; τὸν ἐπίπλουν. τῶν ὑπεναντίαψ. οἱ δὲ νομίσαν- 
τες οὐκ. ἀξιόχρεως σφῶς αὐτοὺς. ἄνα! “πρὰς ναυμας. 
χίαν., καϑωώρμισαν. πρός τί πομσμάτιον τῶν ὑπ᾿ 
αὐτοὺς τατ]ομένων, ἀλίμενον μὲν, σώλῳς δὲ ἔχον 
. χαὶ προβολῶς περικλειούσας ἐκ τῆς γῆς εὐφυᾶς. 
1100 ποιησώμενω τὴν. ἀπόβασι., καὶ τούς τε κατα» 
I 4 σέλτας 
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cumventi, non mediocriter 
utique fant animis confter- 
nati, Pofthzec Punice claffis 
prefectus, aliis avulfis na- 
vibus, aliis confraCtis, Li- 
lybzo parumper Heracleam 
verfas proveCtus, ibi in fta- 
tione manfit, prohibiturus 
eos qui ad exercitum navi- 
gerent. ltaque certior fa- 
Cus a fpeculatoribus, non 
peenitendum numerum na- 
vium omnis generis adven- 
tare, jamque in propinquo 
effe; pugna avidus, ut qui 
. Romanos ex fuperiore victo- 


rig contemneret, obviam 
proficifcitur. Romanis quo- 
que Quzeftoribus, qui Syra- 
cufis fuerant praemiffi, lem- 
bi claffem praeire foliti, im- 
minere hoftem, fignificant. 
]lli, impares fe. folos ad cer- 
tamen nàvale rati, ad quod- 
dam Romanz ditionis oppi- 
dulum appellunt; ubi por 
ius quidem nullus erat, fed 
ftationes dumtaxat, & pro- 
minentia in mare loca, quze 
medium fpatium opportune 
claudebant, lbi. exfcenfio- 


ne facta, & catapultis bali- 


frisque, 
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A-V. $05. “πέλτας καὶ TOUS πετροβόλους τ τοὺς ἐκ τῆς πόλεως 
Rom. ad ἐπιστήσαντες, προσεδόκων τὸν ἐπίπλουν τῶν ὑπεναν- 


Hera- 


cleain i in- τίων. 


fidiatur 


Carthalo. 


LIV. 


L. Iunius 


Cof. Li- 
]ybeum 
navigat. 


4 


Οἱ δὲ Καρχηδόνιοι συνογίίς σαντες, TO μὲν σρὼ- τ 


τον ἐπεβάλοντο πολιορκέιν τούτους ; ὑπολαβόντες 
τοὺς μὲν ἄνδρας κωταπλωγέντας εἰς τὸ πολισμά- 
τιον ἀποχωρήσαν., τῶν δὲ πλοίων ἀσφαλὼς κυριεύ- 
σειν. "eU προχωρούσης δὲ τῆς ἐλπίδος, cie τοὐναν- 13 
τίον ἀμυνομένων γενναίως, καὶ τοῦ τόπου πολλᾶς 
ἔχοντος καὶ παντοδαπὰς δυσχρηστίας, ὀλίγα τῶν 
τας ἀγορὰς ἔχοόντων πλοίων ἀποσπάσαντες, ἀπέ- 


Li N » "€T ! 
πλευσαν πρὸς τινῶ ποταμὸν, ἐν ὦ καϑορμιϑέντες,. 
3 ’ 4 3 ) ? φῳὦ 
ἐπετήρουν TOV ανώπλουν αὐτῶν. 


Ὁ d' ἐν τοὺς Συρωκούσαις ὑπολοφϑεὶς στρατη- 


« 


Y0$, 


4 4 * 4 / , , " 
ἐπεὶ To κατὰ τὴν προϑεσιν ἀπετέλεσε, καμ- 


δ , » e ' “ € » 4 * 
Ψψας Tov Πάχυνον, ἑποιέτο τὸν πλοὺν ὡς ἐπὶ TO 


, 5 »N* e * 
Λιλύβαιον, οὐδὲν εἰδὼς τῶν “περὶ τοὺς προσπλέοντας 
’ ς 4 9» ὃ ' , 
συμβεβηκότων. ὁ δὲ τῶν Καρχησονίων ναυαρχος,3 
’ὔ e» ^o »? ^ 4 M , 
σημηνώντων τῶν σκοπὼν αὐτῷ πάλιν τὴν ἐπιῷανοιων. 


füisque, quz in oppido funt 
inventze, difpofitis, hoftium 
impreffionem exfpecCtabant. 
Carthaginienfes initio con- 
filium ceperant eos obfiden- 
di: quod putarent, milites 
metu in illud oppidulum re- 
ceffüuros, naves autem fine 
periculo fibi ceffuras. Ea 
fpe exitum non habente, fed 
contra Romanis fortiter [ες 
defendentibus; quum ma- 
gnis incommodis eo loci 
omnifariam confliCtarentur 
Pceni, contenti paucas naves 


τῶν 


commeatibus onuítas abdu. 
xiffe, ad proximum amnem 
fe recipiunt; ibique appli. 
catis navibus, difíceffüm ho- 
fium obfervant. 

54. Conful, poft res con- 
feCtas, quarum gratia Syra- 
cufis fubftiterat, Pachyno fu- 
perato, navigationem verfus 
Lilybgum inftituit; omnium 
qua iis acciderant, quos 
praecedere jufferat, ignarus. 
Praefectus vero Punicze claf- 
fis, factus iterum certior a 
fpeculatoribus, hoftes appa- 

rere, 
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χὼν ὑπεναντίων, ovo Desc ἔπλεε μετὰ σπουδῆς" A.V. τος. 


’ , «ὦ ε ^9 5 φῳῷ , L. Iunius 
βουλόμενος αὐτοῖς ὡς πλείστον ἀπέχουσι, TO ci-Lily- 


ϑκείων νεῶν συμβαλῶν. Ὁ δ᾽ Ἰούνιος, κατιδὼν ἐκ navigat 
σποδοῦ τὸν στόλον τὸν τῶν Καρχηδονίων, καὶ τὸ 
σελῆθος τῶν σκαφῶν, οὔτε συμβαλῷν τολμῶν, οὔτ᾿ 
ἐκφυγῶν ἔτι δυνατὸς ὧν, dió τὸ σύνεγίυς ναι τοὺς 
πολεμίους, ἐγκλίνας εἰς τόπους τραχεῖς. καὶ κατο 
“πάντα τρόπον ἐπισφαλές, κωθωρμίβϑη" κρίνων ai 
ρετώτερον ὑπάρχειν, ὃ τί δέοι παϑῶν μῶλον, ἢ Toig 
πολεμίοις αὐτανδρον τὸ σφέτερον στρατόπεδον ὑο- 
φχεέριον ποιῆσαι. συνιδὼν δὲ καὶ τὸ περὶ τούτου γεγον 

yos ὁ Tay Καρχηδονίων ναύαρχος, τὸ μὲν παραβάλ- 

λεώῶαι καὶ σροσοζγοιν τοιούτοις τόποις, οὐπεδοκίμωσε" 

λαβὼν δὲ ἄκραν τινὰ, καὶ προσορμιϑεὶς ταύτῃ, 
μεταξὺ τῶν στόλων ἐτήρει, καὶ προσέξχε τὸν νοῦν. 
écpQorieous. Ἐπιγενομένου δὲ χοαιμῶνος, καὶ σπερι- Οἰαίεπι 
στάσεως προφαινομένης ἐκ τοῦ σελάγους ὁλοσχερε. αι δὶ 

Ις στέρας" 
LIV. 4. d τι δέοι. Forfan ὅ τι δυηὴς 


rere, magna celeritate in 
eos provehitur; id agens, 
ut, dum ipfi a fuis navibus 
abfunt quam longiflime, cum 
eis confligeret. Junius, qui 
e longo fpatio claflem Puni- 
cam viderat, & ingentem 
navium numerum; quum 
neque dimicare fuítineret, 
neque evadere jam, adeo 
propinquo hofte, poflet; ad 
loca afpera & prorfus im- 
portuofa defleCtens, eo na. 
ves ejicit. Satius enim ju- 
dicabat, quemvis fubire ca- 


fum potius, quam ut inte- 
grum exercitum fuum in 
poteftatem hoftium traderet. 
Quo.cognito, Poenus acie 
quidem decertare, & ad lo- 
ca tam periculofa accede- 
re, noluit: fed promontorio 
quodam occupato, claffem 
illuc applicat; ibique, me- 
dius inter utramque Rom. 
claffem, ambas obfervat, pa- 
riter in utramque intentus. 
Tempeftate dehinc coorta, 
uum manifefto appareret 

unditus turbatum iri mare: 

Punici 
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amnaMupe 
&.N. τος. στέρας". οἱ μὲν τῶν Καρχηδονίων κυβερνῆται, duc τε 
b.lunius ον "S 7 * ᾿ ^ n 9 
claffem Τὴν τῶν τόπων καὶ τὴν ToU πραγματας ἐμπειρίαν, 
fraoi / 4 4 
amisit "Zecopajuevor TO. μέδλον., καὶ προλέγοντες τὸ συμβη- 
, 5) * ΄ Ὁ 1 e" 
σόμενον, &zresgcy τὸν Καρϑώλωνα φυγεῖν Tov χειμῶὼς 
M l4 4 3 nd 
να, καὶ κάμψαι τὴν ἄκραν τοῦ Παχύνου. zretddévros7 
“«Φ. € 4 
δὲ γουνδχως 9 ουτος μὲν. “πρλλῶ μοχϑήσαντες, XOU 
μόλις ὑπερώραντες τὴν ἄκραν, ἐν go QaAe καϑως- 
μίϑησαν. οἱ. δὲ τῶν. Ῥωμαίων στόλοι, τοῦ χεωμῶνοςξ 
M ^ , « 
ἐσιγδνομένου, καὶ τῶν τύπων εἰς τέλος ὑπαρχόντων 
λιμένων, οὕτω διεφϑαίρησαν, ὥστε μηδὲ à 
οὐλιμένων, οὐτω Ore) αρήσαν, στε. μηδὲ τῶν ναυῶ- 
ίων μηδὲν γενέϑαι χρήσιμον, ἐδ ἀμφοτέρους αὐ-, 





LV. 
Mare 


Roinani. 


EL! 3 * / 4 ^3 
τοὺς ἄρδην καὶ παραλόγως ei y gero D yat. 
, / 4 Ὁ ' 
Τούτου δὲ αυμβαντος, τὰ μὲν τῶν Καρχηδονίων 
9 », ME ΄ 2 γ " Ψ ' 
omittunt &09i€. ὠνέκυψε, καὶ πάλιν. ἐπιῤῥεπεστέρας. ἔχε τὰς 


ἐλπίδας. οἱ δὲ Ῥωμοῆοι, πρότερον μὲν ἐπὶ ποσὸν: 
, , / d c ee Ἢ 4 ^2 / 
2q7TUXXOTES, ΤΟΤΕ ολοσχερως, ἐκ μὲν τῆς OaAxT-. 


ὃ. αὐτοὺς ἄρδην. αὐτοῖς maliu. 


Punici quidem gubernato- 
res, quae erat ipforum peri- 
tia & locorum & rei, pro- 
cellam imminentem provi- 
dentes ac fuis praedicentes, 
Cavrthaloni au&tores fuerunt, 
«ut Pachyni promontorium 
Üfle&eret, ac tempeftati fe 
fubduceret. jd conf(ilium 
prudenter ample&ente Car- 
:4alone, Poeni, magno qui- 
«lém cum labore, zegre tan- 
dem promontorio fuperato, 
maves in tuto collocarunt. 
At Romanorum claffis utra- 
que, afzviente tempeftate 
in locis penitus importuofis 


7X»S 


deprehenfa, ita mifere con- 
fraCta eft, ut ne tabula qui- 
dem ullius ufus e naufragio 
fuperaret, fed penitus & fu- 
pra hominum fidem vtraque 
corrumperetur. 

55. His rebus effectum 
eft, ut caput rurfus erigeret 
res Panorum, & fpes eo- 
rum l:tiores effent firmio- 
resque. At Romani, quo- 
rum vires priora quidem 
mala aliquantum imminue- 
rant, hec vero novifífima 
clades prorfus infregerat, 
mari tunc excedebant, at 
continentem tamen & omnia 

in 
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enc ἐξέβησαν, τῶν δ᾽ ὑπαίθρων ἐπεκρτουν᾽ Kog-AN.gop. 


χηδόνιοι δὲ τὴς μὲν Saca ne ἐκυρίευον, τῆς δὲ γὴς om 


ϑ3ουχ, ὅλως ἐπήλπιζον. 


X φῷ 
Merc δὲ ταῦτα παντες 


^ o t , ^e 
ἐπὶ μὲν τοῖς ὁλοις ἐσχετλίαζον, οἵ τε ἐν τῇ Ῥωμῷ 
4 1 4 4 / , A 1 
καὶ To περὶ TO Λιλύβαιον στρατόπεδα, διὰ τὼ 
4προειρημένα συμπτώματα. τῆς γε μὴν προθέσεως 
2 2 ^2 1 *? 3 
οὐκ ἀφίσταντο τῆς κατα τὴν πολιορκίαν, GA οἱ 
μὲν ἐχορήγουν Kou γῆν οἰπροφασίστως, οἱ δὲ προσ- 


φοχαρθτέρουν ταύτῃ κατὰ 7 ὸ δυνατόν. 


Ὁ δὲ Ἰούνιος, 


Mare 
ittunt 
Romani. 


L. Tunius 
Erycem 


eiyaxo pude ἐπὶ TO στρατόπεδον éx τῆς ναυαγίας occupat. 
καὶ πὲρπαϑὴς ὧν, ἐγένετο. πρὸς TO καινοτομῆσαι τὰ 
καὶ πρῶξαι τῶν δεόντων, σπουδάζων ἀναμαχέσαϑϑαι 
ὁτὴν γεγενημένην περιπέτοαιαν. διὸ καὶ βραχείας αὐ- 
τῷ παραπεσούσης ἀφορμῆς, καταλαμβάνει πραξι- 
κοπήσας τὸν Ἔρυκα, καὶ γίγνεται τὸν τε τῆς Ago 


δὶ e [a] 1 e /, 3 r4 
70iTUs ieQcu Xo τῆς πιολεὼς ἐγκρατής. 


παρὰ 


LV. 3. oi rs d» r? Ῥωμῃ. δὶς correxi cum Reisk. pro eo quod erat 


οἱ δὲ ἐν τ. D. 


in aperto pofita firmiter ad- 
huc obtinebant; Poenis in- 
terim mari dominantibus, 
neque de terra fpei omni rc- 
nuntiantibus. Poft przdi- 
&as autem calamitates, tam 
in urbe Romani, quam le- 
giones ad Lilybzeum hzeren- 
tes, lamentabantur quidem 
omnes miferum Reipubl. fta- 
tum: nequetamen eo fecius 
a confilio fufceptze obfidio- 
nis non rcecedebant; fed 
fumtus & neceflaria omnia 
ili absque caufiatione per 
terram fuppeditabant; hito- 


tis viribus obfidioni incum- 
bere pergebant. unius ve- 
ro, ad legiones pott naufra- 
gium profeCtus, dolens ca- 
füm fuum, in eam curam 
totus incubuit, ut novo 
aliquo & memorabili facino- 
re edito acceptum detrimen- 
tum farciret. Itaque, levi 
quadam occafione fe offe- 
rente, Erycem proditione 
occupat, & tam Zeneris 
edem , quam urbem ipfam 
in poteftatem redigit. Eryx 
sions eft ad mare, in eo Si- 
cili latere quod ltaliam 

. fpeCtat, 


ἱ-...---.----α 


A.V. ζος. 


tenet Iu- 
nius. 
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παρὼ τὴν Ἰταλίαν κειμένῃ πλευρῶ, μεταξὺ Agezroc- 
"9 σ 
γων καὶ Πανόρμου, μᾶδαον δ᾽ ὁμορον καὶ συνώπτον 
“πρὸς Tt Δρέπανα" μεγέϑει δὲ παροὶ πολὺ διαφέρον 
τῶν κατα τὴν Σικελίαν ὁρῶν, πλὴν τῆς Αἰτνῆς. 
4 , ? , v 4 ^ e xy ΕἾ " 
τούτου ὃ ἐπ᾿ αὐτῆς uiv τῆς κορυφῆς, ovomc P7748 


A. «y € ! 2 7. 3 ^ 
ozreQ ὁμολογουμένως ἐπιφανέστωτον ἐστι τῶ Te 


rd M [ω ^e e « 1 
πλούτῳ καὶ τῇ λοιπῇ προστασία, τῶν κατὰ τὴν Xi- 
, ε Ὁ ς δὲ ’ €» *» v t* a8 4 , 
κελίαν ipa. ἡ 0€ πολις ὑπ αὐτὴν τὴν κορυ(δὴν τὲ-9 
, X 9 i] , 
TOXTOj, δαάνυ μακραν ἔχουσα καὶ προσαντὴ “παν- 
X , r4 LI «* 
Erycem τα χόθεν τὴν αναίθασιν.. Ἐπί τε δὴ τὴν κδρυῷηνιο 
» , ^ € ). 4 4 Ἁ 2 4 / 
ézria 7400s (QuAaGIy , ομοίως δὲ καὶ τὴν ἐπι Aeeza- 
’ ,’ b] 
vov πρόσβασιν, ἐτήρει φιλοτίμως ἀμφοτέρους τοὺς 
, v ^") LENA! ' bod M " 0» ! 
τόπους, καὶ μᾶδλον ἐπὶ τὸν τῆς ἀναβολῆς ἐτρέπετο 
oJ x s ’ ᾽ ^ 
καιρόν πεπεισμένος οὕτω καὶ τὴν πόλιν ἀσφαλὼς 


' 4 4 2) C4 εν οὖ 
καὶ τὸ σύμπαν ρος υῷ αὐτὸν ἕξων. 


Οἱ 


v. à ὅμορον πκἀξινὶ ex cond. Gronovii, pro δ' ὀχυφὸν, qued 


vulgo dant omnes. 


1O. An ὁμοίως dà καὶ ἐπὶ τὴν ἀπὸ Aerna- 


νων bid. Dwo verba ἐτρέπετο καιρὸν abfunt αὐ Aug. δ᾽ Rez. A. 
€ in Vat. ab aliena inanu adfuta fuut. Quibus omiffis, legendum vi- 
detur, καὶ μᾶλλον ἔτ: τὸν τῆς ἀναβολῆς. fcil. τόπον ἑτήρει. 


fpeCtat, inter Drepana & 
Panormum, Drepanis tamen 
propior & fere contiguus; 
magnitudine omnes Siciliz 
montes, preter Aetnam, 
longe fuperans. Habet hic 
in ipfo vertice planitiem, 
cui imtolita eft Zenerts 
Erycing zedes, omnium tem- 
plorum fine controverfia, 
quze tota hac infula fpeCtan- 
tur, & divitiis & reliquo 
cultu longe clariffimum. 
Vrbs fub ipfüm verticem 


pofita eft, adícenditurque 
ad illam longa admodum & 
difficili via. Zwnius igitur, 
cum in cacumine montis 
profidio impofito, tum in 
ea parte qua itur Drepana, 
locum utrumque impenfo 
ftudio cuftodiebat, fed prae- 
cipue ei parti, qua a Drepa- . 
nis adícenfus patet, erat in- 
tentus: ratus, fe hac ratio- 
ne & urbem & montem to. 
tum in poteftate fua tutore. 
tenturum. 
56. Poft 


τ YI 
ansam 


. X ^ 1 β 
Οἱ δὲ Καρχηᾶδῇνοι μετὰ ταῦτα στρατηγὸν κα- LVL 
΄ ἜΝ 254, ) 1 , ; Amilcat 
ταστησαντες cGuTGY Δμιλκᾶν, τον Βαρκαν ἐσικο- Barca. 
, ’ 1 4 , .» Ve. 
Acuptyoy , TCUTO TU κατο TOV στόλον ἐνεχείρισαν. sor i. 
A D 1 M dq 
a0s πωραλαβων τὰς γαυτικᾶς δυνάμεις, ὡρμῆσε 7rog- 
δ. . 4 , , » δ 3 , di wee 
ήσων τὴν lreAixy. eros ὁ ἣν οκτωκομθέκατον TO 
/ M 
ϑπολέμῳ. Κατασυρας δὲ τὴν Λοκρίδα καὶ τὴν Beer- 
^ , I ^s Ὁ 
τιανὴν χώραν, ἀποπλέων ἐντεῦθεν κωτῇρε παντὶ 
ind ΄ 4 1 ^. 
τῷ στόλῳ πρὸς τὴν Πανορμῖτιν, καὶ καταλαμβά. 
N03 V ν e Ὁ d , n ^ , 
yes τὸν E75 τῆς Εἰρκτὴς λεγομενον Τοτον" ὃς κατα τξιε, νεῖ 
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4 Epi - Er- 
μὲν Ἔρυκος καὶ Πανόρμου μεταξὺ πρὸς DoXovlg,aes, ca- 
WoAu dé τι τῶν ἀΐλων δοκέ; διαφέρειν τέπων PTH- npe 


2 1 7 r - 
δειότητι πρὸς ὠσφάώλειαν στρατοπέδων, καὶ x gov, nor 


&Cj40y. ἔστι γοὼρ ὄρος περίτομον, ἐξανεστηκὸς ἐκ τῆς 
περικειμένης χώρας εἰς ὕψος ἱκανόν. τούτου δ᾽ ἡ πε- 
οἰμετρος τῆς ἄνω στεφανης οὐ λοίπει τῶν ἑκατὸν 
σταδίων" ὑφ᾽ ἧς ὁ περιεχόμενος τέπος εὔβατος ὑπ- 
ἄρχει καὶ γεωργήσιμος, πρὸς μὲν τὰς πελαγίους 


“νος 


LVIL. 4. εὖβατος in εὔβοτος ᾿ππῖαϊπνι viri docli υοἱ κόγκΉΪ. 


$6. Poft ifta, Carthagi- 
nienfes ducem conftituunt 
4dImilcaremcognomento Bar- 
cam, &claffis imperium illi 
tradunt, Qua mox aflumta, 
ad devaftandam Italiam pro- 
ficifcitur: erat autem is an- 
nus belli hujus xviii. Dar- 
ca, Locroram & Brutiorum 
agros populatus, inde mox 
in fines Panormitanorum 
cum univerfa claffe appulit: 
ibique locum occupavit ad 
mare fitum, inter Erycem 
ac Panormum, qui dicitur 


Erie (vel Epier&les, quafi 


Supra carcerem; ) videtur. 
que omnium locorum, cum 
ad fecuritatem caftrorum, 
tum ad fovendum quamvis 
diu exercitum, effe appofi- 
tiffmus. Mons quippe eft 
preruptus omni ex parte, 
e circumjecta planitie in al- 
tum admodum fe attollens. 
Ett autem ejus ambitus in 
fümmo faftigio, non minor 
quam M. P. x i1. & quingen- 
torum. Eo circuitu com- 
prehenfüm fpatium omne 
pervium eft, & frugibus fe- 
rendis aptum; adverfus ma- 

rinog 
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A. r συοας εὐφυῶς χείμενες, ϑαναρῇήμιν ὁὲ δὲ tapas εἰς 


$57 f 
Erche ca- 
ftella 
Pnor 


Amilear 


τέλος ἄμειρες. zip y E) & 
ἔκ Ts τοῦ κατὰ ϑάλατ]αν pec. s s καὶ το παρὰ 


ἐπε ἐςσίτειςς 


κρτμοοὶς 


* 


. , ὄ Li * 4e "Ὁ 
" χῆν μεσ AY παρήκοντος" TU σὲ με: xf TCUT XY 


ἐστὶν ἐλΐγης xat Bez; xeas δεέμενα κατατκευ"ς. 


ἔχει δ᾽ £y αὐτῷ 


καὶ μαϑτ ὅν. ἐς ἄμα μὲ" ἐἔκροπθ-δ 


λεως. ἅμα δὲ σκοπῆς εὐφυοῦς λαμίβανες ταξι» κα- 


- ^» € [4 
τὰ τῆς ὑποκειμένης χώφας. 


xoaT& ὁὲ καὶ λιμένος 


εὐκαΐρου πρες τὲν ἀπὲ Δρεπανων xa MA IBauze 226- 


μον ἐπὶ τὴν Ἰταλίαν, ἐν o πλῆϑες ὕθατος ἄφϑοιν 
/ ^97 ^ 4 2, » "^ 
ὑπάρχει. προσόδους δὲ τρεῖς τὰς πάτας ἔχε δυσ-ξ 


χέρες" 
ϑαλατηης. 


& Roma- 
niad Pan- A«$ ᾿Αμίλκας, ὡς cy μῆτε σόλεως οἰκείας μήτ᾽ ἀλ- 


λῆς ἐλπίδος μηδεμιᾶς ἀντεχόμενος. εἰς μέσει υς δὲ 


orinum. 


τοὺς πολεμίους ἑαυτὸν δεδωκως" 


, 2 M ^» , r τ ? . md 
δύο μὲν ἀπὸ τῆς χώρας, μίαν δ᾽ ἀπὸ τῆς 
2 Φ ^ , 

Ey o καταστρατοπεθευσας mage) 


49S CU μικροὺς, 
ουδὲ 


8. Vulgo ene: edd. δ᾽ "πιεῖ προσόδους δὲ τὰς πάσας ἔχει τρεῖς, 
rds δυσχερές" qued ex conjed. correxi. Si qui; malit προσοῦ. δὲ 
Tds πάσας ἔχει TQGs , καὶ ταύτας δυσχερεῖς, mibil impedis. 


rinos flatus egregie compa- 
ratum; peftiferarum beftia- 
rum in totum immune. 
Vtrimque autem, & a mari, 
& ab ea parte qua cohzret 
mediterraneis, ita circum- 
datum eft przeruptis ac prze- 
cipitibus locis, ut ad media 
intervalla parva brevique 
munitione fit opus. Tum 
in illa rurfus planitie tumu- 
lus affurgit, fic ab natura fa- 
Cus, ut arcis fimul vicem 
obtinere, ac fpeculae ad cb. 
fervandam fuübjeCtam regio- 


nem, queat. Fabet porro 
hic locus portum etiam, 
aqua abundantem, iis oppor- 
tunum, qui Drepanis aut Li- 
lybzeo Italiam curfu petunt, 
Aditus ad hunc montem tres 
omnino funt, iique oppido 
difficiles: duo a terra, unus 
amari. Ibiigitur quum in- 
genti audacia caftra muniffet 
"milcar ; ( fociam enim nul- 
lam urbem habens, neque 
fpem ullam aliam, in medios 
fc hoftes dederat:) pluri- 
mum Romanis negotii fa- 

ceflit, 
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443 


di—— ΠΟ 


2 e». A . , 
οὐδὲ τοὺς τυχόντας Ῥωμαίοις οὐγωνώς Και κινδύνους A. V. 
^2 32 d ΄ 407 . 
Ἰοχαρεσκεύασε. πρῶτον μὲν γάρ ἐντεῦϑεν ὁρμώμενος Amilcar 


κατα ϑαλατ]αν, τὴν παραλίαν τῆς ἰταλιας ὼτύρ- 


Roma- 


& 
ni ad Pch- 


^) m , ’ . , Mj 
nÓe μέχρι τῆς Κυμαίων χώφας. δεύτερον δὲ, κατε OU mum. 
“ . , .5 - € “4 & 
γὴν παραστρατοπεδευσάντων ἀὐτῷ Ῥωμαίων πρὸ 


^) Ὁ . ΚΞ, 
φὴς Πανορμιτῶν πόλεως ἐν ἴσως πέντε σταθίεις, 
4 e 9» t . ’ 3 
groJ&cus καὶ ποικίλους Qywvos σινεστήσατο κατώ 
^ A ^) , Ὁ , , 
γὴν σχεῦον ἐπὶ τρεῖς ἐνιαυτους. “περὶ ὧν οὐχ, οἷον ve 
A. 79 ^ M A 3 ^2 (e. ὅ 
διοὺ τῆς yeens vov κατὰ μέρος οἰποδουναι λογον. 
, 4 » 81 ^" ὃ ? ^2 . « 
Καϑαάπερ yao ἐπὶ τῶν digQeoovruv πυκτῶν Καὶ 
^ /, A ^o E) e 3 ] € 
, Tug "yevyouoT SOS καὶ τοὺς εὐεξίαις, oTOy εἰς τὸν ὑπὲρ 
. ^ Q^. [4 . ’ . A , 
«uToU τοῦ στεφωώνου συγκατασταντες Xxeupov διωμα- 


LI » ^o 3 , 
yov Te, πληγὴν ἐπὶ πληγὴ τιθέντες διωπαύστως, 
A ’ 99 € / ^a 
λόγον“ μὲν ἢ “ρονοιαν ἔχειν υσὲρ ἑκαστῆς ἐπιβολῆς 
LY - "9 » ^: 2] E 
᾿ καὶ πληγῆς, οὔτε τοῖς ἀγωνιζομένοις, οὔτε τοῖς Θεω- 


’ Ὁ, , ῳ , .« 

244£yoi$ ἐστὶ duve'rov' ἐκ δὲ σῆς καθόλου τῶν εἰνδρῶν 
/ a ^ Ἁ e 
ἐνεργείας καὶ τῆς ἑκατέρου Φιλοτιμίας, ἐστὶ καὶ τῆς 


II. ἴσως. δήεηο 5 wctt. libri ἴσῳ. 
LVII. t. θεωμένοις ex conject. pofui pro corrupto ϑεωρουμένοες. 


£17 6t 


ἐστὶ καὶ τῆς. Sciipti omnts (€ edd. ante Cafanb. ἔτ. καὶ τῆς. 
Vnde 


ceílit, ὧς gravibus illos pe- 
riculis implicuit. Nam pri- 
mum, ex eo loco navibus 
proficifcens, oram ]tali:e ad 
Cumanorum usque fines de- 
vaftabat. Deinde vcro, quum 
a terra Romani ante Panor- 
qun caftra eidem ex inter- 
vallo pafftuum fere pcxxv 
oppofuiftent, multas cum his 
multiplicesque pugnas terre- 
ftres, trium ferme annorum 
fpatio, pugnavit; quze qui- 
dem recenferi omnes figilla- 
tim non queunt. 


$7. Quemadmodum enim 
iu pugilibus fortitudine dex- 
teritateque przeftantibus ufu 
venit, cum in certamen de 
ipfa corona progreffi, icti- 
bus fubinde ac fine inter- 
miffione repetitis inter fe 
pugnant; ut fingularum pe. 
titionum plagarumque ratio- 
nem habere, ecasve notare, 
neque ipfi qui certant, ne- 
que ii qui fpe&ant, poffint; 
fed ex univerfa eorum iudu- 
firia, & utriusque conten- 
tione, abunde licet de peri» 
tia 


LVII. 
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A. V. ἐμπειρίας αὐτῶν καὶ τῆς δυνάμεως, πρὸς δὲ καὶ τῆς 


fqq 
Aumnilear. εὐψυχίας , ἱκανὴν ἔννοιαν Ae Desv: 


& Róma. 
tii ad Pan- 


οὕτω ὲ καὶ περὶ 


“τῶνθνυν λεγομένων στρατηγῶν. τὰς μὲν γορ αὐτίας,3 
ormum. 4 TOUS τρόπους, ài ὧν ἀνὰ ἑκάστην ἡμέραν ἐποιοὺν- 


vo κατ ἀλλήλων ἐνέδρας, aT evédgats , ἐπιθέσεις, 
σροσβολὰὶς, our ἄν o γρώφων ἐξαριϑμούμενος ἐφί- 
κοιτο, τοῖς T ὠκούουσιν ἀπέραντος, ἅμα δ᾽ ἀνωφε- 
λὴς ὧν ἐκ τῆς ἀναγνώσεως κρίνοιτο χρεία. ἐκ δὲ τῆςς 
καϑολικὴς ἀποφάσεως περὶ αὐτῶν καὶ τοὺ τέλους 
τῆς φιλοτιμίας, μᾶδλον ἄν τὶς εἰς ἔγνοιων ἔλθοι τῶν 
“προειρημένων. Οὐτε yag τὼν ἐξ ἱστορίας ὀτρατη-ς 
γημώτων, οὗτε τῶν ἐκ ToU καιροῦ καὶ τὴς ὑποκοαμέ- 
νης περιστάσεως ἐπινοημάτων, οὗτε τῶν εἰς παρά- 


M ! *? , , *, n ? 
οολον καὶ (βίαιον ἀνηκοντων τολμᾶν, οὐδὲν σαρελεί- 


Q91. κρίσιν γε μὴν ὁλοσχερῆ yevéddog , διαὶ πλείους 6 
οὐτίας, οὐχ, οἷόν T ἦν" αἵ Te γὰρ δυνώμαις ὠμφοτέ- 


Qoy 


Vnde fort. legend. ἔτ « δὲ καὶ τῆς, δ᾽ verba καὶ τῆς ἑκατέρου Φι- 
Aor. 4 precedentibus interjefo cowunate feparanda cum my. Aug. 
Ibid. στρατηγῶν. Vtique στρατῶν videtur Jéribendum. 


tia certandi quam habent, 
deque viribus eorüm, tum 
& de animi fortitudine, ju- 
dicium facere: fic & in his, 
de quibus nunc loquimur, 
ducibus res fe habet. Nam 
cauíffas quidem aut modos, 


. quibus invicem fibi quotidie 


infidias ftruebant, aut ftru- 
Cas in caput auctoris retor- 
quebant, invafiones & ag- 
greffiones, nec percenfere 
fcriptori facile fuerit, & lon- 
ga tzediofaque res audienti- 
bus, quzeque nullatn leCtori- 
bus utilitatem fit allatura, 
merito judicetur. Sed ex 


eo quod in univerfüm de iis 
pronuntiatum fuerit, & exi- 
tu. quem nacta eft illa acris 
contentio, melius dictos vi- 
ros nofcas. Etenim neque 
eorum ftrategematum quz 
ex hiftoriis peti potlunt, ne- 
que earum inventionum quas 
ipfum tempus & inftans ne- 
ceffitas fuggerunt, neque 
item eorum quz: abruptam 
& violentam audaciam defi- 
derant, quidquam eft prz- 
termiffüm. Summam tamen 
rei prelio decernere, mul- 
tis de caufüs non poterant. 
Nam & vires utrimque erant 

pares; 
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- PEE " D 
ρὼν ἧσαν equo, τά τε κατα τοὺς χώρακας Α. V. 


ε ' , , δ A 5 2 " / , 407 
ὁμοίως Χ7 Qoc TOC Οἱ TWV oX,UgoTT Tot, 70 7€ διώσ Τῆ- 


^ Α ^e 9 
γμῶ των στρατοπέδων βραχὺ σαντελως. οὔερ αἴτιον ἢ 
ἦν μώλιστα τοῦ τας μὲν κατὰ μέρος συμπτώσεις OE mum. 
ὡπαύστους γίγνεϑαι xc ἡμέραν, ὁλοσχερὲς δὲ 

^2 / 4 
ssuvTeAerDe, μηδέν. τούτους γὰρ αὐτοὺς αἰεὶ συνέ- 
ὃ 9 ’ ὥϑ Α 1 4 A » 
βαινε διαφϑείρεά)α! κατὰ Te συμπλοκαὶ, τοὺς ἐν 
“ ΄ d . δ yq 2 

οιρὼν νόμῳ περιπεσοντῶς" οἱ oa ἐγκλίναντες, 
, ? 3 4 ^» ὃ ^e , ῳ € 1 ^» 3 
εὐθέως ἐκτὸς τοῦ ὀδενοῦ πᾶντες ἦσαν ὑπὸ τοὺς αὐ- 
^4) ? , s ΄ ^ , 
τῶν ἀσῷαλααις, καὶ πάλιν ἐκ μεταβολῆς éxiydv- 


yEUOY. 


fqq. 
Amilcar 

δὲ Roma- 
ni ad Pan- 


Ov μὴν, cA, ὥσπερ ἀγαϑὲς βραβευτὴς, s ἡ τύ- LVIII. 
ΧΗ μεταβιβάσασα παραβόλως αὐτοὺς ἐκ τοῦ “προ- 
 esenséyou τόπου καὶ τοῦ προυπάρχοντος ἀϑλήμωτος, 
εἰς παραβολώτερον ἀγώνισμα καὶ τόπον ἐλατ]ω 
«συνέκλοισεν. ὃ yao ᾿Αμίλκας, τῶν Ῥωμαίων τὸν Ἔρυ- 
κα τηρούντων ἐπί τε τὴς κορυφῆς καὶ παρὰ τὴν ῥί- 


6. ὑχυφότητα. ἐχυρφοτ. edd. ex Bav. 


δόντας, aut fimpl. πεσόνταε. 


pares; & caftra pariter ob 
locorum munitionem inac- 
ceífía; &, quum vicinis ad. 
modum locis confiderent, 
ex eo fiebat, ut per partes 
quidem fine intermiifione 
quotidie concurrerent; at, 
quod in fummam totius fpei 
Woficeret, nihil patrarent. 

am ex dequo ambobus eve- 
niebat, ut, quoties ad ma- 
nus ventum effet, illi foli 
perirent, qui in ipfa pugna 
cecidiffent: at, qui femel 
aciem inclinarent, continuo 


Cav, 


8. περιπεσόντας. Imo προπε- 


extra periculum erant, intra 
fuas munitiones recepti ; un- 
de deinde rurfüs in hoftem 
converfi pugnam redintegra- 
bant. 

58. At, veluti bonus bra- 
beuta, fic Fortuna mirabili 
modo hos, ex przedi&o lo. 
co & certato aliquamdiu cer- 
tamine mirabiliter transla- 
tos, in aliud certamen lon- 
ge periculofius aclocum bre- 
viorem conclufit. Cuftodie- 
bant, ficut diximus, Roma. 
ni Erycem, prasfidio vertici 

K & ad 


Amilcar 
& Roma- 
ni ad Ery- 
cem. 

A. V. 

$10 fq. 


Pd 
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' - 1 46 
PB Ψ d € JEU. “ὃ 
A- V. (xv, καϑαάπερ ὄπομεν, κατελάβετο τὴν πόλιν Τὼν 
το . ^s φῳ . ^b 4 ^ 
Amilcar Ἐρυκινῶν, ἥτις ἦν μεταξὺ τῆς Te κορυφῆς καὶ τῶν 


δ ad Ery- meos τῇ ῥίζῃ στρατοπεδευσάντων. Ἐξ οὗ συνέβαινε! 
cerg. 


παραβόλως μὲν ὑπομένον καὶ διαεκινδυνεύειν πολιορ- 
᾿κουμένους τοὺς τὴν Ἀορυφὴν. κατέχοντας τῶν Ῥὼ- 


? 4 4 
μαίων᾽ ὠπίστως δὲ τοὺς Καρχηδονίους ἀντέχοιν. 
moy Te σ“ολεμίων “πανταχόθεν “ροσκοιμένων y X0 


τῶν χορηγιῶν οὐ ῥαδίως 


αὐτοῖς παρακομιζομένων, 
ὡς ὧν τῆς ϑαλατήης wa" 


i] , 
ἕνα τόσον καὶ μίκν ?rpoc- 


edov ὠντεχομένοις. ^ οὐ "μὴν, oo πάλιν ἐνταῦϑας 


, . 4 ? , 
gaco4s μὲν au or ego: 


τας πολιορκητικοῶς ἔπι- 


volouc καὶ βίαις χρησάμενοι κατ᾽ οὐλήλων., σῶν δὲ 
] 3 , $ rd . /, 3 ) A 
γενὸς ἐνδείας ἀνασχόμενοι. “σῆς à ἐπιθέσεως Xe 


μάχης 7reteay. λαβόντες" 


τέλος, οὐχ, ὡς Φαβιοες 


Φησὶν, ἐξαδυνατοῦντες καὶ περικακοῦντες. α ὡς 
“Φ ᾿ "A ) 

ἂν ἐπαϑς καὶ ἀητ]ητοί τίνες ἄνδρες. ἱερὸν ἔποιή- 
͵ , ^ » 7 «7 , 

σαντὸ στεῴανον. 7rgoregeoy γῶρ exeyvous «λήλων eyri- 6 


& ad radices montis impo. 
fito. lan milar Eryci- 
norum urbem, inter ipfum 
verticem '& eos qui ih imo 
monte cvonfederant fitam, 
occupat. Inde eveniebat, 
ut Romani, qui fummum fa. 
figium tenebant, ab hofte 
obfeffi, mirabili conftantia 
quzvis afpera tolerarent, 
& pericula omnia fübirent ; 
Carthaginlenfes vero füpra 
hominum fidem ipfi quoque 
hofüibus undique prementi- 
bus refifterent; quamquam 
& commeatuum accedebat 
difficultas, quod uno dum- 


κρατῆσαι, 


taxat loco & unico aditu 
ufum maris retinerent. Ve- 
rum heic quoque poftquam 
omnibas rationibus, quze vel 
ab arte vel a vi atque robore 
ad expugnandos hoftes pe- 
, tuntur, utrique effent ufi, 
& inopíz nullum noh tole- 
raffent genus, omnis dehi- 
que invafionis & pugn2 pe- 
riculum feciífent: tandem, 
non, ut Fabius ait, exbáu- 
ftis viribus & "vici rma- 
lis, fed ut viri quidam nullo 
malorum fenfu przditi at- 
que inviCti, Aieram fecerunt. 


Prius enim quam alii allos 


- vince- 
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κροτησαι ; καὶ 7e dvo ἔ ἔτη 7r&Àuy ἐν Τούτῳ τῷ τό- 

zo διαγωνισαμένους, di Gov τύπου συνέβη λαβῶν Ao fa 
γτὸν. πόλεμον τὴν κρίσιν. Τα μὲν οὖν περὶ τὸν Ἔρυ- & Rome. 
xa , καὶ τὰς “πεζικως δυνώμειε. τοιαύτην ἔσχε, dioi. cem. 
ϑέσιν. τὸ δὲ πολιτεύματα ἦν ἀμφοτέρων παρὰ. Gallo- 
σελήσια τοῖς. ψυχομαχοῦσι τῶν εὐγενῶν ὀρνίϑων. linaceo- 
ἐκένοί τὲ γαρ σολλαίκις, εἰπολωλεκύτες τας 2 TÉQu- cna. pe 
vote dioec τὴν αἰδυναμίαν, αὐτῇ δὲ τῇ ψυχῇ μένοντες, 
, ἐκβαλουσι τιὸς πληγὰς, ἕως ἄν, αὐτομάτως ποτὲ 
σεριπεσίγτες αὐτοῖς, καὶ ῥαδίως οαἰλλήλων διωδορζ. 
 duvrou, κάποτα τούτου γενομένου συμβῇ τὸν ἕτερον 
φριυτὼν σπρογεσθν. οἱ τε Ῥωμῶοι καὶ Καρχηδόνιοι, 
κάμνοντες ἤδη τοῖς 7rovow διαὶ τὴν συνέχοιαν τῶν 
κινδύνων, εἰς τέλος οὐπήλγουν, τήν τε δύναμιν παφε: 
λέλυντο καὶ παρθῖντο m τὰς “πολυχρονίους exa Qo» 

gae καὶ δαπάνας. 


“Ἐπ 
A. V. 


K a ? Ὁμοίως 


LVIII. 8. ἐχβαΐῆλουσι Cifanb. ín ἐμ Sa. ovo: mntavit, quod Θ i ix Wir, 
Bav. intra lineas notatur. — Mox ibid. fertaffe περιπεσόντες αὐτοῖς 
αὖθι: legendum, aut αὐτοῖς in αὖϑις wntandum, 


vincerent, (etíi per bien- 
nium rurfus continuum eo- 
dem hoc loco ab eisdem cer- 
tatum eít;) accidit, ut alia 
quadam ratione finis bello 
imponeretur. Igitur, quod 
ad Erycem, & copias terre. 
ftres, hic ftatus rerum erat, 
VMtraque autem Respublica 
galiis gallinaceis fimilis erat, 
qui majoribus animis decer- 
fant quam viribus. Nam& 
hi faepe, poftquam viribus 
exhauíiti ufum alarum atni- 
ferunt, folis animis refiften- 
tes, omittunt aliquantifper 


plagas; fed paullo poft rur- 
fus, veluti cafu quodam in 
fe invicem incidentes ,. faci- 
le fefe mutuo corripiunt: 
quo faCto tandem alteruter 
concidere folet, Sic Boma- 
ni quoque ac Cartbaginien- 
fes, laboribus jam defatigati 
propter continua certamina, 
ad ultimum pene defpéra- 
tionis jam venerant, foJu- 
tis etiam ob tot annorum 
erogationes atque impenfas 


viribus eorum atque re- 
milis. 


59. Et 


14$ POLYSII HISTORIAR. f. 59. 


Ὁμοίως δὲ Ῥωμαῖοι Ψυχομαχοῦντες, καὶ Tree 
ἔτη σχεδὸν ἤδη πέντε τῶν κατὰ ϑάλατ]αν πραγμά- 
parant: quy ὁλοσχερῶς ἀφεστηκότες, διά τὸ τῶς περίπε-", 
A.V. σαι, rec. καὶ δὲ αὐτὸ TO πεπόϑαι δ αὐτῶν τῶν πε- 
(y δυνάμεων xgivem τὸν πόλεμον" τότε συνορῶν-5 
χες, οὐ προχωροὺν αὐτοῖς τὸ ἔργον κατοὶ τοὺς ἐκλο- 
γισμοὺς, καὶ μάλιστα diet τὴν τόλμαν τοῦ τῶν Ketg- 
“ηδονίων ἡγεμόνος, ἔκριναν τὸ τρίτον οντιποιήσαδ)α) 
τῶν ἐν τοῦς ναυτικοὺς δυνάμεσιν ἐλπίδων" ὑπολαμ-3 
βάνοντες, διὰ τῆς ἐπινοίως ταύτης, εἰ καιρίως 
ἥψαιντο τὴς ἐπιβολῆς, μόνως ἄν οὕτως πέρας ἔπι- 
ϑάναι τῷ πολέμῳ συμφέρον. ὃ καὶ τέλος ἐποίησαν." 
Τὸ μὲν *y&e πρῶτον ἐξεχώρησαν τὴς ϑαλάτ]ης., é-& 
ἕαντες τοῖς ἐκ τῆς τύχης συμπτώμασι" τὸ δὲ dev. 
τερον, ἐλατ]ωϑέντες τῇ περὶ τὰ Δρέπανα ναυμα- 


denuo 


^ 


VT Do ; . 
ape" τότε δὲ τρίτην ἐποιουντοὸ τουτῆν τὴν ἐπιβολὴήν,ς 


à; 


LIX. * σχεδὸν 530» πέντε. σχεδὸν πέντε ex vetere librocitat Vfi- 
mus, Αἱ nofiri omnes, cnm Suida, dant σχεδὸν ἢ δεκαπέντε, unde 
Cafaub. fecit id. quod edidi. Sed in vefligiis veteris. feripturee latere 
wtique videtur σχεδὸν Xd4 καὶ πέντε, aut σχεδὸν ἤδη à καὶ πέντε, 
jam ferme quatuor vel quinque annos. Ibid. δὲ αὐτὸ τὸ πε’ 
mega. dii ro πεπ. maliw cum Reiskio. 


$9. Et tamen Romani 
animorum pervicaciam reti- 
nentes; etfi annis ferme jam 
quinque mari in totum abfti- 
nuerant, partim adverfis coa- 
€i, partim etiam illa fpe du- 
€i, quod terreftribus copiis 
finem bello poffe imponi fi- 
bi perfüaferant; tunc, cum 
animadverterunt fuum illud 
confilium exitum qualem ipfi 
eutumaverant non habere, 
obflante cumprimis Poeni 
ducis virtute, tertio decre- 


verunt, in navalibus appa- 
ratibus fpem victoriz fibi 
effe ponendam. Exiftima- 
bant enim, hoc demum con- 
filio, fi modo rite inceptum 
curarent, nec ullo alio, fi- 
nem ex ufu fuo poffe bello 
imponi. Quod & tandem 
fecerunt. Nam primo qui- 
dem mari cefferant, naufta- 
gii calamitate coa£ti : iterum 
vero, clade accepta praelio 
navali ad Drepana;: tertio 
tunc id confilium repete- 

bant, 


149 


| o — 
d) me νικήσαντες, καὶ τοὶ περὶ τὸν Ἔρυκα GTQO'TO-A.V. 911. 
πεδα τῶν Καρχηδονίων ἀἰποκλάσαντες τῆς κατοὶ 
ϑωλαϊτίαν χορηγίας, τέλος ἐπέθηκαν τοῖς ὅλοις. 
δῊν δὲ τῆς ἐπιβολῆς τὸ πλέιον ψυχομαχία. Χορη-ϑαπιῖδι9 
γία μὲν "yoke οὐχ, ὑπῆρχε πρὸς τὴν πρόϑεσιν ἐν Tie tum Ρᾶ. 
κοινοῖς" οὐ μὴν, ἀλλὰ διὰ τὴν τῶν προεστώτων COY-L Es, 
δρῶν. εἰς τὰ κοινὼ φιλοτιμίαν καὶ γενναιότητα, 
ππροσευρέϑη ἡ πρὸς τὴν ᾽συντέλοααν. κατοὸὶ γαρ τὰς 
τῶν βίων εὐκαιοίας καϑ'᾽ ἕνα καὶ δύο καὶ τρεὶς ὑφί- 
σταντο πωρέξοινν πεντήρη κατηρτισμένην, ἐφ᾽ o τὴν 
δαπάνην κομισῦνται, κατοὶ λόγον τῶν πραγμώτων 
᾿ξ προχωρησάντων. To δὲ τοιούτῳ τρόπω ταχέως 
ἑτοιμαϑιέντων ἁιακοσίων σλοίων. πεντηριμῶν, ὧν 
ἐποιήσαντο τὴν ναυπηγίων πρὸς παρρέδεεγμα τὴν 
τοὺ Ῥοδίου ναῦν᾽ μετὰ ταῦτα στρατηγὸν καταστή- 
σαντες Y ἴον Λυτάτιον ἐξέπεμψαν οἰρχομένης τὴσ 
Κ 3 Seeeras. 
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6. τὸ πλεῖον. τὰ sAdcvevedd. 8. ταχέως. Vulgaomnes τάξεως, 
qned menáofum utique (Θ᾽ corrigendum putavi. 


bant, per quod devi&o hofte, 
poftquam Carthaginienfium 
exercitum, qui δὰ Érycem 
erat, maritimis commeati- 
'bus interclufiffent, fumma 
rei finem impofuerunt. Ce. 
terum ad hoc inceptum Ro. 
manos animorum pervicacia 
potius, quam res ulla alia, 
impellebat, Nam publicam 
quidem pecuniam ad id, 
quod parabant, in zrario 
habebant nullam: fed gene- 
rofitate & in Remp. munifi. 
centia eorum, a quibus ad- 
mini(trabatur, inveniebatur 


quantum ad exfequenda con- 
filia fufficiebat. Nam pró 
modo facultatum finguli, bi- 
ni, vel terni, unam quiunque- 
remem cum omni fuo inftru- 
mento przebendam fufcipie- 
bant; ea lege, ut, rebusex 
fententia confectis, fumtus 
reciperent. Hoc inodo pa- 
ratis brevi tempore quin- 
queremibus ducentis, qua 
rum fabricam inftituerunt ad 
exemplar ilius, qua Rho- 
dium illum dicebamus ufum; 
pof hec C. Lutatium Cof. 
élaffi przeffe atque initid 

ccítatis 


1go:- 


ιππϑπαϑδδηαᾷι 
—— H 
C.Lluu- Üegetms. ὃς καὶ πῳωραδόξως ἐπιφανεὶς τοῖς κατα9 
jus cum | ͵ ὔ ^. 4 N 
laffead τὴν Σικελίαν τοῆοις., τὸν Te περὶ τῷ Δρέπανοι λι- 
Drepana. , Y : TE" , β ῳ . 
A.V. s12.4v06 κατέσχε, καὶ τοὺς περὶ τὸ Λιλυΐδαιον ορμους 
παντὸς ανακεχωρηκότος εἰς τὴν οἰκείαν τοῦ τῶν 
Καρχηδονίων ναυτικοῦ. συστησάμενος δὲ περὶ τὴν £v10 
^ , / » A » Ae 4 
τοῖς Δρεπᾶνοις πολιν ἐργᾷ. καὶ TOÀ Tipos "τῆν 
ej 4 
πολιορκίαν παφασκευασάμενος, ἅμα μὲν ταυτῷ 
4 - φῳ 9 , 
σροσεκαρτέρει, τοὶ δυνατοὶ “τοιῶν᾿ ἅμα δὲ, προορώ- v1 
4 ΄ ΄ [4 1 
μένος τήν παρουσίαν του Καρχηδονίων στόλου») Καὶ 
. ^ 3. ? φῷ [. 4 δ - ri 
μνημονεύων τῆς ἐξ diee προθέσεως, ori μόνως du- 
1 ^, 1 , 4e€ , 4 
wore, duc τοῦ κατοὶ Se Aor lay κινδύνου κρίσεως τὰ 
[ .À ^s , , es , * 1 » ' Ó 
ὅλω τυχᾶν, οὐκ ἀχρένον, oud οργὸν esos "yryvedday 
4 rd 3 2 , 9*9 , € * A 4 
τὸν χρονον᾽ «A cy ἕκώστην ἡμέρων ἀναπείρας xoa 
μελέτας ποιῶν τοῖς πληρώμασιν οἰκείως τῆς ἐπιβο: 
λῆς, τῇ τὰ λοιπῇ τῇ κατεοὶ τὴν δίαιταν ἐπιμελαω, 
προσκαρτερῶν, αἀϑλητας ἀπετέλεσε πρὸς τὸ 7IpO 
φείμενον ἐν πάνυ βραχιέξ “χρόνω τοὺς ναύτας. 
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O; 

10. vois Δρεπάνοιξ. Forfan b. 1. fervatum quis volntrit ry Δρεπαγῳ, 
quod babent edd. ex Bav. cum quo δ᾽ paula ante, wt fepins aliás, 
dant τὸ Δρέπανον pro τὰ Δρέπανα. 11. γίγνεϑαι. γενέϑοι Reg. 
A. U inter lintas Ang. 


geítatis proficifci jubent. Is füfcepti, non poffe aliter 


ex inopinato in Sicilia appa- 
rens, quum Poenorum copie 
navales domum omnes re- 
ceffiffent, & portum ad Dre. 

ana, & ftationes ad Lily- 

eum occupavit, Deinde 
circa Drepana oppidum ope- 
ra molitus, aliaque ad oppu. 
gnationem neceffaria ; fimul 
urbem hanc obfidione pro 
virili premebat; fimul, prz. 
videns paullo poft cum οἰ ἴα 
cccurfüros Poenos, memor. 


que confilii inde ab- initio 


univerfum bellum terminari 
quam navali prelio, nullam 
temporis partem fruftra & 
in otio perire fibi finebat: 
fed quotidie: navales focios 
ea tentare, & in iis fe exer. 
cere jubens quz. fuis propo« 
fitis conducerent, tum etiam 
reliqua difciplina eos cum 
cura imbuens, brevi fpatia 
nautas omnium rerum, qua 
ad futurum certamen perti. 
nebant, peritos reddidit, 


6o. Pceni, 


, SELLVM PVNICVM I. 1$I 
— 
ΟΣ δὲ Καρχηδόνιοι ,. παρο τὴν ὑπόχοιων προσπε A.V. gua. 
σόντος αὐτοῖς την 7,87: Aeux yo στόλῳ τοὺς 'Po- Ha o 
μαίους, καὶ πάλιν ayrizruéiideg τῆς ϑαλῴτῆης, παρ. Doi lat 
͵ ζω ' j ! 
αρυτίκα κατηρτιζον τὰς VOUS" καὶ πληρώσαντες ci, utm 
του καὶ τῶν ἀΐων ἐπιτηδείων, ἐξέπεμπον τὸν στός 
λον, βουλόμενοι μηδὲν ἐλλείπειν τὰ σερὶ TOV Ἔρυκα 
3στρωτόπεδορ τῶν ἀναγκαίων. κατέστησαν δὲ καὶ 
στρατηγῶν ἐπὶ τῆς ναυτικῆς δυνάμεως "Δννωνα ὃς 
ἀναύχϑεις καὶ κατάρας ἐπὶ τὴν Ἱερῶν καλουμένην Hiera inf. 
γῆσον, ἔσπευδε, τοὺς πολεμίους λαϑὼν διωκομιιϑῆναι 
“πρὸς τὸν Ἔρυκρ, καὶ τὰς μὲν ἀγορὰς ἐποϑέϑαι 
ad κουφίσῳ, τὰς γαῦς, προσλαβὼν δ᾽ ἐπιβάτας ἐκ 
σῶν Μιδθοφόρων. τοὺς ἐπιτηδείους, καὶ Βάρκαν ma 
AfCUT AY , οὕτω συμμίσγειν τοῖς ὑπεναντίοις. Ο δὲ Lutatius 


& Hanno 
Δυτάτιας, φυνεὶς τὴν παρφομσίαν. τῶν περὶ τὸν PN Aegu- 


Yea , καὶ συλλογισρίμενος τὴν. ἐπίνοιαν αὐτῶν, ejas, 
λαβὼν ἀπὸ τοῦ πεζοῦ στρατεύματος τοὺς ἀρίστους 
ἄυδρας, ἔπλευσε πρὸς τὴν Αἴγουσαν νῆσον, τὴν πρὸ 
$TcU Διλυβαίου κειμένην. κανταυθϑα παρακαλέσας 


K 4 τῷ 


60. Poeni, inopinato nun- 
tio accepto, Romanos claf- 
fem habere in mari, atque 
illud, denuo fibi ire affertum, 
naves extemplo in(truunt: 
easque annona & ompibus 
xebus neceffariis oneratas 
emittunt; omni ftudio id 
agentes, ne qui ad Erycem 
erant exercitus ulla re ege- 
rent. Dux claíffi Punico 
praeficitur /Z7anmo; quie por- 
tu Hieronne/um delatus, ad 
Erycemn , priusquam hoftes 
animadverterent, appellere 


magnopere contendebat ; vt, 
commeatibus expofitis, & 
navibus onere levatis, dein- 
de affumtis in claffiariurg 
militem idóneis quibusque 
mercenariorum, atque cutu 
his Barca, poflet cum hofte 
confligere. ας vero, 
Hannonis cognito adventu, 
quid in animo ille haberet 
facileconjiciens, fortiflimutg 
quemque e pedeftribus co- 
piis affümit, ὃς infulam “74- 
guam, Lilybzeo oppofitam, 
petit, lbi pro tempore mi- 

lites 
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A.V. $12. 


Lutatius 


& Hanno κυβ 
οὐ Αοριι-ς 
fam, 
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^ “Ὁ 3 ’ . “ 
τὰ πρέποντα τῷ καιρὼ ταὶς δυνώμεις, διεσώφε; τοῖς 


ερνήταις, ὡς ἐσομένης εἰς τὴν αὔριον ναυμαχίαις. 
Ὑπὸ δὲ τὴν ἑωθινὴν ; ἤδη τῆς ἡμέρας ὑποφαιενούσης,6 


^b “ 1 4 * 
ὁρῶν τοῖς μὲν ἐναντίοις QQogov ἄνεμον καταβῥέοντα 
1 ^ , 4 *» ^ 
καὶ λαμπρὸν, σφίσι δὲ dua yen γιγνόμενον τὸν ἀνῶ- 
4 * 1 “- 1 , 
ἥλουν προς ἀντίον TO πνευμας κοίλης καὶ τραχειας 
nd / A e ’ 
οὔσης τῆς ϑαλάτ]ης' τὸ μὲν πρῶτον dmpróper, Ti 
φῳ ^ “ ^ : , δὲ ς 
δὲς χρῆϑαι τοῖς παροῦσι. συδλογιζόμενος 08, ὡς,» 
ΓΝ * ) “ὍὋ “ vM 
ἐαν μὲν παραβαλληται χοιμῶνος ὄντος, πρὸς Avva- 
4 Lo 4 M ? M à 
γα ποιήσεται TOY ἀγῶνα, καὶ πρὸς αὐτὰς τὰς YOLU- 
4 , 4 « 4 . 
τικοὶς δυνάμεις, καὶ προσέτ, γέμοντα τὰ axo Qn 
Α ^e 4 Ld nd 
dxv δὲ τηρῶν adim», καὶ καταμελῶν ἐώσῃ διῶραιᾳ 
καὶ συμμίξαι τοῖς στρατοπέδοις τοὺς πολεμίους, 
“ 4 ' , 
“πρός TE τάς ναὺς εὐκινήτους καὶ κεκουφισμένας ὠγω- 
^9 3 M ) x *s 
.VIETO| , πρὸς τὲ TOUS ἀρίστους ἄνδρας τῶν ἐκ TOU 
^ M A 4 
πεζοῦ στρατευμάτων, τὸ dà μέγιστον πρὸς τὴν 
, χὰ , Ψ / 4 
᾿Αμίλκου τόλμαν. ἢς οὐδὲν ἥν TOTE Φοερώτερον. 


4 
£0 


LX. 7. προσέτι. Forte πρὸς ἔτι γέμοντα. 


lites allocutus, fequenti die 
pralium navale commiffum 
iri gubernatoribus denuntiat. 
Mane vero, illucefcente jam 
die, videns Lutatius, fecun- 
dum hoftibus ac validum fla. 
re ventum: fuis vero diffici- 
lem navigationem futuram, 
ventis adverfis, & mari mo- 
do dehifcente, modo afpe. 
rius intumente; hzerere pri- 
mo, anceps animi, & quid 
confilü caperet incertus, 
Sed reputans, fi per tempe- 


.ftatem periculi aleam fubi. 


ret, cum Zanuone rem fibi 


futuram, & cum folis iis, 
quas adducebat, navalibus 
copiis, ac praeterea. cum 
oneratis commeatu navibus; 
fin exfpeCtaret donec defz. 
viffet tempeftas, & ignavia 
fua committeret, ut trajice- 
rent hoftes & cum veterano 
exercitu fe conjungerent; 
certamen fibi cum navibus 
fore celeritate przeítantibus, 
onere jam levatis, & cum 
Je&iffimo e terreftribus co- 
piis milite, denique, quod 
fnaximum erat, cum mif. 
caris audacia, qua nihi] tum 

fuit 
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93:0 “περ ἔκρινε, μὴ παρῶναι! τὸν ἐνεστῶτα καιρόν "ΑΝ. 12. 
eJ 
συνιδὼν δὲ Tec τῶν πολεμίων VotUS ἱστιοδρομούσας, 


tedviyero μετὰ σπουδῆς. τῶν δὲ πληρωμάτων EU'X.8- fari 


ρῶς ἀναφερόντων Τὸν κλύδωνω τοῦς εὐεξίας, τα- 
«os ἐπὶ μίαν ἐκτονας ναῦν) ἀντίπσρωρον κατέστης 
σε τοῖς πολεμίοις τὰν στόλον. 

Οἱ δὲ Καρχηδόνιοι, κατιδόντες τὸν διάπλουν eU- 
Ty προλατέχοντας τοὺς Ῥωμαίους, καϑελόμενοιπανες 


Lutatius 
& Hanno 
ad Aegu- 


LXI. 
Prelium 


ad Aegu- 


τοὺς ἱστοὺς, καὶ παρακαλέσαντες κατοὸ ναῦν C Qus (im, 
εαὐτοὺς, συνέβαλον τοῖς ὑπεναντίοις. τῆς δ᾽ ἑκατέ- 
ρων παρασκευῆς τὴν ἐναντίαν ἔχούσης διάθεσιν τῇ 
gregi τὰ Δρέπαναω γενομένῃ ναυμαχία, καὶ τὸ τέλος 


« e / 2 9 4 ) 
ϑέκαττερον τῆς μώχης εἰκότως ἐναντίον ἐπέβη. 


Ῥω- 


^" 4 1 / , 4 Ἃ 
posos μὲν γαῦ τὴν T8 ναυπηγίαν κατεαιληζῷεσαν, καὶ 


Α / , 
ve βάρη πανταὰ 
ἐπιτηδείων ἐξετίϑεντο" 


χωρὶς τῶν πρὸς τὴν ναυμαχίων 
τώ Te πληρωματα συγκεε 


κροτημένω διαφέρουσαν αὐτοῖς τὴν χροίαν παρεῖχε. 


fuit terribilius: hxc igitur 
reputans, ftatuit przefentem 
occafionem non przcetermit- 
tere; moxque confpicatus 
hoftium naves plenis velis 
currentes, protinus e portu 
folvit, Et quum nautarum 
dexteritas fluctus facile fü. 
peraret, celeriter navibus in 
unam frontem direCtis, claf- 
fem hoftibus oppofuit. 

61. Carthaginienfes, ubi 
preclufum fibi a Romanis 
tranfitum fentiunt, velis con- 
tractis, mutuisque adhorta- 
tionibus i in füjs quisque ufi 


K 5 


Το 


navibus, cum Romanis con- 
fligunt. — Quoniam autem 
utriusque exercitus appara- 
tus contrario modo fe habe- 
bat atque in pralio circa 
Drepana comtniffo; exitum 
quoque illi contrarium me- 
rito ambo przlia habuerunt, 
Nam Romani artem con. 
ftruendi naves nunc perce- 
ptam habebant; deinde onera 
omnia, quorum nullus ad 
pugnam futurus erat ufus, 
depofüerant; tum autem re- 
miges probe exercitati ope- 
ram in hoc prelio egregiam 

nava» 
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m— | 
A , * 9 , ? 95 b v ὃ 3 
A;V.s1s.To' τοὺς T ἐπιβάτας κατ᾽ ἐκλογὴν. ἀνόραρ. eur Qt 
Prelium , 3 t^v - ' à * 
navale ρωχωρήτους ἐκ τῶν πεζικὼν στρατοπέδων εἶχον. 
4d Ae&'-  ρὶ δὲ τοὺς Καρχηδονίους, τωὠναντία τούτοις ὑπῆρ- 4" 
εν. αἱ μὲν "yet νῆες γέμουσαι, δυσχρήστως διέκειν- 
UN M ! . Ww ' , [ y 
vo «eos Τὸν κίνδυνον. ve dé 7 ληρωματῶ Τελεὼς ἣν 
ενώσκητα,, καὶ πρὸς καιρὸν ἐμβεβλημένα. τὰ ἃ 
ἐπιβατικὰ, νεοσύλλογα καὶ πρωτόπειρω. πάσῃς κα- 
κοπαϑείας καὶ παντὸς δερμοῦ. dug "ymg τὸ μηδέποτ:ς 
dy ἔτ; τοὺς Ῥωμαίους ἐλπίσαι! τῆς ϑαλᾳτΊης ἀντι 
“ποιήσαϑαι., καταφρονήσαντες, ὠλιγώρουν. τῶν γαυ-, 
€. Ἐυεο- τικῶν δυνάμεων. Τοιγαροῦν, ἅμα τῷ συμβαλεῖν,6 
tius 4. 4 ^ :] , 
belae κατοὶ dro μέρη τῆς μώχης ἐλαττούμενοι, τῳχέως 
ἐλφϑησαν". καὶ πεντήκοντα μὲν αὐτῶν ναὺς κατέο. 
ε , ^ e^ 3 N 1 
duca , ἑβδομήκοντα. δ᾽ ἑώλωσαν αὐτανδροι. τὸ i7 
λοιπὸν πλῆθος, ἐπᾳρώμενον τοὺς ἱστοὺς καὶ κώτου- 
ρῶσαν , αὖϑις ἀπεχώρει πρὸς τὴν Ἱεροὶν νῆσον, εὐ- 
συχῶς. καὶ παραᾷοξως ἐκ μεταβολῆς αὐτοῖς πρὸς 
voy δέοντα καιρὸν τοὺ πνεύματος συνεργήσαντος. 


mavaverunt; poftremo fele. 
&os.e copiis pedeftribus pro- 
pugnatores, cedere nefcios, 
Romani habebant, Apud 
Poenos contraria his omnia; 
naves onuftg , ad certamen 
jnhabiles; remiges penitus 
rudes, & pro tempore navi- 
bus impofiti; miles cla(fia- 
rius, tiro, &-qui militige la- 
bores terroresque tum pri- 
mum experiebatur, Nam 
Quum perfüafum habuiffent 
Poeni, Romanos de aíferen- 
4o. fibi mari numquam am- 


Ὁ 


plius cogitaturos, contem, 
tim & negligenter navales 
copias curaverant. Itaque 
quum multis rebus inferio- 
res effent Romanis, primo 
ftatim congreffu facile fupe- 
rati funt: demerfis navibus 
ipforum quinquaginta, captis 
cum ipfis vectoribus rxx, 
reliqua multitudo paffis ve- 
lis fecundo vento Ziteronne- 
fum repeterunt; raro feli 
citatis exemplo ventorum 
flatu ex inopinato mutante, 
& prefenti ipforum neceffi- 

tati 
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8Ὸ μὲν οὖν - τὼν Ῥωμαίων στρατηγὸς, ὐποπλεούσας Α. V. $12. 


“πρὸ. τὸ Λιλύβαιον καὶ τὼ. στρατόπεδα , 


. C. Luta- 
“περὶ τὴν tius de, 


ellat 


Τῶν αἰχμαλώτων πλοίων καὶ τῶν σωμώτων οἰκονο- ἘΞ 
μίαν ἐγέγγετο. μεγάλην OUO" ᾿οὐ γαρ “πολὺ τῶν το Porno 
μυρίων ἔλειπε σωμάτων ταὶ ληφϑέντα ζωγρείο "a 


«ἃ 3 ὃν κίνδυνον. 


Oi δὲ Καφχηδόνιοις προσπεσούσης αὐτοῖς iron Lx. 


| δοκήτως τῆς ἥτ]ης ; 


ταῖς μὲν σρμαῖς καὶ ταῖς" QuAO« petunt 
Peni per 


φιμίαις ἀκμὴν ἕτοιμε, πολεμῶν ἤσαν, τοῖς τὸ λο- 
atio pois ἐξηπόρουν. οὔτε γὰρ χορηγέϊν. ἔτε τοὺς ἐν τεπὶ Bate 
τῇ Σικελία δυνάμεσιν οἷοί T ἤσαν, κρατούντων Tis 
ϑαλοίτ]ης vOGV ὑπεγαντίων᾽ αἰπογνόντες δὲ ταύτας, 


καὶ προδόται τρόπον. τινοὸ γενόμενοι, ποίαις χερσὶν 


ΓῚ , € / , ? * 
33 ἽΣοίοις ἡγεέμοσι πολεμήσαεεν , eux etYoy. 


Διόπερ 


ὀξέωθ διαπεμψάμενοι πρὸς τὸν Βάρκαν, ἐπέτρεψαν 


ἐκείνῳ 


LXI. 8. ἔλειπε. ἕλιπε Flor. Ang. Reg. 4. lbid. ζωγρείᾳ. ζωγρίᾳ 


Va. 


LXI 2. πολεμήσαιεν Cafanbonus ex conject, pofait. 


πολεμήσειαν 


Reg. B. Reliqui miss. oumes πολεμήσειν. 


tati fe accommodante.  Ro- 
manus Cof. Lyboum ad 
exercitum profectus, capta- 
rum navium & captivorum 
curam habebat, quorum haud 
exiguus numerus fuit; nec 
enim multo pauciores erant 
decem millibus, qui in prze- 
lio vivi capti fuerant. 

62. Carthaginienfes, nun- 
tio hujus cladis przeter opi- 
nionem accepto, animorum 
quidem contentione ftudio- 


que promti ad bellum geren- 


dum seque ac prius erant; 
fed rationem ejus gerendi 
inire nullam poterant. Nam 
fubminiftrare neceffaria Sici 
lienfi exercitui, mare hofti- 
bustenefitibus, non amplius 
poterant: horum autem fa. 
lute defperata, & quodam. 
modo a fe prodita, neque 
milites neque duces ad bel. 
landum fibi fuperare intelli. 
gebant. Ad Barcam igitur 
magna diligentia mittunt, 
füummamque rerum illi pere 

, mittunt, 


Pacem 


Amilca- 
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---- 
AY. sta. ixeso περὶ τῶν ὅλων. ὁ δὲ. καὶ λέαν ἔποίησεν ἔργον 


Ααπΐοι. ἡγεμόνος ἀγαθοῦ καὶ Φρονίμον. μἔχρι μὲν γὰρ éx4 
n τὼν κατα λόγον ἥν τις ἐλπὶς ἐν τοῖς ὑποκειμένοις, 
οὐδὲν τῶν παραβόλων ἢ δεινῶν δοκούντων yag παρές- 

Ner ev." ax πάσας τὰς τοῦ νικᾶν ἐν τῷ πολεμῶν 
ἐλπίδας, es καὶ τις ἀΐλος ἡγεμόνων , ἐξήλεγξεν. 

ἐπειδὴ δὲ περιέστη τὰ πράγματα, καὶ τῶν κατὰς 

λόγον οὐδὲν ἔτι κατέλιπε τῶν πρὸς τὸ σώζειν τοὺς 
ὑποτωτ)ομένους, πονυ νουνεχῶς καὶ πραγματικῶς 

ὄξας τοῖς παροῦσιν, ὑπὲρ σπονδῶν καὶ διαλύσεων - 

ἐξαπέστελε πρεσβευτάς. τοῦ γὰρ αὐτοῦ voie vécyó 

εἶναι ἡγεμόνος. τὸ δύναϑαι, βλέπειν τόν τ τοῦ vi- 

Paucis κἂν, ὁμοίως δὲ καὶ τὸν τοῦ λείπεόλαι καιρόν,  Tou7 

eonditio- ἣν 

τες. 0? Λυτατίου προθύμως δεξαμένου ταὶ παρακαλού- 
μενα. dux τὸ “συνειδέναι τοῖς σφετέροις πρώδψμασι 
σετξυμένοις καὶ κῶμνουσιν ἤθη τῷ πολέμω᾽ συνέβη 

τέλος 


$. κατέλιπε τῶν πρὰς. V*l fic, ve] κατέλειπε τῶν "ὦ dent v cett. 


libri omnes. sarsAcintro ngos dedit Cafanb. cmm. Reg.C. 


mittunt. Atque hic boni 

rudentisque ducis officio 
ta culente funCtuseft. Nam 

uamdiu rebusCarthaginien. 
fom fpem fuperefie aliquam 
ratio probabilis füadebat, ni- 
hil eft ab eo ne eerum qui- 
dem przetermiffum, quze vel 
cum audacia ὅς prazefenti pe- 
riculo conjunGa videri pot- 
erant: fed omnes viCtorize 
fpes, fi quis umquam dux 
alius, bellando tentavit, Vbi 
vero in contrarium fortuna 
vertit, & jam nulla ratio 
confulendi faluti eorum, qui- 


bus praeerat, erat relicta; 
tum quidem prudenter ad. 
modum, & pro ufü rerum 
quet habebat, przefenti tetn- 
porum conditioni cedens, 
legatos de fcedere ac pace 
ad Coníulem mifit. Ejus- 
dem namque prudentiz exi. 
ftimandum eít, & vincendi 
tempus poffe perfpicere, & 
cedendi vittoria. — Latatio 
grata cum primis ea res ac- 
cidit, ut ei, qui attritas hoc 
belló populi Rom. opes, 
fuisque jam grave id onus 
effe, probe fciret. Ita finis 

tandem 
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sxoy ὀιωγραφοισῶν" Ἐπὶ «τοῖσδε φιλίων ἕναις 
nes. 
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Γ΄ 


Καρχηδονίοις καὶ Ῥωμαίοις, ἐὰν καὶ τῷ δή. 
"Bo τῶν Ῥωμαίων συνδοκῇ" ExXoeeov Xixe- 
Ales πάσης Καρχηδονίους, καὶ μὴ πολε- 
ge» Ἱέρων;, μηδ᾽ ἐπιφέρειν ὅπλα Xveaxow 
σίοις, μηδὲ τῶν Συρακουσίων συμμάχοις. 
9'Acodovyoj Καρχηδονίους Ῥωμαίοις χωρὶς 
λύτρων ἅπαντας τοὺς αἰχμαλωτους" Ge 


γυρίου κατενεγκαν 


Καρχηδονίους Pao 


* 3 » » ' 1 , 
qM oMois ἐν ETECIY EX 0C! dico x, íA «oe Και δικό 
. , , " , 
σα τώλαντα Ἑυβοϊκα. | 
’ Ν y S08 , » 7 
Τούτων δ᾽ ἐπανενεχϑέντων eig τὴν Poux», οὐ LXAL ' 


70y 


—— A — A 


A.V. $12. 


Pacis 
onditio- 


, € , Pax con- - 
ereocedé Zorro toic συνθήκως ὁ δῆμος, A. ἐξαπέστοι. cuáitut 
A J o2 CEA 7 cum Po- 
λὲν ἄνδρας δέκα τοὺς ἐπισκεψομένους ὑπὲρ avo 


. e 21 4 ’ "ἢ Y e A V $13 
βπραγματων. οἱ XU “ωριζγενομενοι, Τῶν μὲν 0oÀay- 973 
οὐδὲν ἔτι μετέϑηκαν, βραχέα δὲ προσεπέτειναν τοὺς 


3Καρχηδονίους. τόν τε γὰρ χρόνον τῶν φόρων ἐπαίη- 


tandem controverfiarum eít 
faf&us, pacis conditionibus 
in hunc fere modum fcriptis : 
4micitia Carthagi- 
sienflibus cum Koma- 
sis, fi ita Populo Ro. 
enano vifum fuerit, his 
legibus eflo. | Poeni 
«eniver/a Sicilia exce- 
dunto. Cum Hierone 
bellum ne gerunto; ne- 
que Syracu/anos vel 
(Syracuf/anoruwm focios 
armis petunto. Capti- 
vos omnes fine pretio 


Carthaginienfes | Ro- 


σον 


manis reddunto. 447- 
genti talenta Euboica 
Romanis bis mille et 
ducenia in annos xx 
Poeni pendunto. 

635. His conditionibus Ro- 
mam perlatis, quum pacem 
non probaífet populus Ro- 
manus, decem legatos ad res 
infpiciendas mifit, Qui ut 
venere, de fumma eorum, 
quz convenerant, nihil mu- 
tarunt: leges tantum Poenis 
impofitas nonnihil intende- 
runt. Z7empus namque pes- 
fionum tributi in. dimidium 

contra- 
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A.V.513.00y ἥμισυν, χίλιω τάλαντα, προθέντες" τῶν T8 
— νήσων ἐκχωρῶν Καρχηδονίους προσεπέταξαν., ὅσαι 
μεταξὺ τῆς Ἰταλίας κῶνται καὶ τῆς Σικελίας. 

Belli gefti Ὁ μὲν οὖν Ῥωμαίοις καὶ Καρχηδονίοις συστὰς περὶ 


magni- 
tudo. Σικελίας πόλεμος, ἐπὶ τοιούτοις καὶ τοιοῦτον ἔσχε 
φὸ τέλος". ἔτη πολεμηϑεὶς emo καὶ Télam euve- 
χῶς" πόλεμος ὧν "ues ἴσμεν, cog μαϑόντες, γγο- 
λυχρονιώτατος καὶ συνεχέστατος καὶ μέγιστος. ἐνς 
ka τῳ e . 4 ^e 
ὦ χωρὶς τῶν λοιπῶν οὐγωνὼν καὶ παρασκευῶν, καϑά- 
). 2 3 » ej 1 « , , 
Mim rep ἄπομεν ἀνώτερον, ἅπαξ μὲν οἱ συνώμῷω gr Acte 
claffium E ' , ὃ “- c 
commif. σὰν 3 πεντακοσίοις, 7rOLAy δὲ μικρὼ λαπουσιν éoraot- 
fr!" — wogleis σχάφεσι πεντηρικοῖςν ἐναυμάχησαν “φὸς 


οὐλήλους. ἀπέβαλόν γε. μὴν Ῥωμάξοι μὲν ἐν τῷ πο-6 
λέμῳ τούτῳ πεντήρεις, μετα τῶν ἐν τοῶς ναυωγίαες 
διαφϑαρεισῶν, εἰς ἑπτακοσίας" Καρχηδόνιοι δὲ, aie 
φεενγτακοσίας. ὥστα τοὺς ϑαυμάζοντας τοὺς ᾿Αντοῦ 
γόνον 
LXIII. 3. ἥμισυν. V&eres libri curhes córrnpte » μᾶον, ex quo Rey. B. 


Megova ftcit; Reg.C. vero μείονα, quod tenuit Cafanbonw;. — Mili 
Scaligeri petior vifa eft conjeclara. 


toniraxerunt; talenta mille 
ad /ummam adjecerunt ; 89) 


- omnibus injulis quotquot funt 


inter Italiam atque Siciliam, 
excedere Poenos. ju[ferunt. 
His igitur legibus, atque hoc 
modo, finitum eft. bellum 


: inter Romanos & Carthagi- 


. «xiv duraffet. 


nienfes de Sicilia geftum, 
poftquam annos continuos 
Bellum 
omnium, quas fando acce. 
pimus, longiffimum, mini- 
me intermiííum, denique 


. maxunum. . Quo quidem, 


ut reliqua certamina atqne 
apparatus taceam, ficut ante 
diximus, femel, quinquete- 
mibus amplius quingentis 
fi claffem utremque in ungm 
fummam jungas; iterum, 
non. multo paucioribus fe- 
ptingentis, pugnatum eft. 
Ac Romani quidem eo bel- 
lo quinqueremes amiferupt, 
cum jis quze naufragiis perie- 
re, ad feptingentas. Cartha- 
ginienfes vero ad quingen- 
tas. Vt qui mirari funt fo- 
liti claffes & praelia navalia 
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γόνου καὶ Πτολεμαίου καὶ Δημητρίου ναυμαχίας καὶ 
τοὺς στόλους, εἰκότως ὧν, περὶ τούτων ἱστορήσων- 
"qus, ἐκπεπλῆχϑαι τὴν ὑπερβολὴν τῶν σπρώξεων. 
$e δέ τὶς βουληθοη συλλογίσασθαι τὴν διωφορὰν τῶν 
πεντηρίκῶν πλοίων πρὸς ταὺς τριήρεις, αἷς οἵ τε Πέρ- 
wey πρὸς τοὺς Ἕλληνας, καὶ πώλιν ᾿Αϑηνῶῖοι καὶ 
- Λωκεδαημόνιοι σρὸς NACE ἐναυμάχουν ' οὐδ᾽ ἂν 
καϑύόλου δυνηϑόη τηλικαύτας δυνάμεις εὐὑρῶν ἐν 9» 
᾿ 9 ΛΟ TIN διηγωνισμένως. Ἐξ ὧν δῆλον τὸ. areoT £9 2y Confilio 

. ἡμῶν ἐξ ἀρχῆς, ὡς οὐ τύχῃ Ῥωμαῖοι, καϑώπερ MU 


φῷ "2 , , 4 M 
δοκοῦσι τῶν Ελλήνων, οὐδ᾽ αὐτομάτως, ἀλλὰ καὶ λίαν 


A.V. $13. 


parta po- 
tentià Ko. 


*? * . , . , 
εἰκότως, ἐν τοιούτοις καὶ τηλικούτοις Cleo uoo iy 91. 
0?» Κ , "€ tor 
ἐνασκήσαντες, cu govoy ἐπεβαλοντο τῷ τῶν ὅλων 
€ . , "e ET 
ἡγεμονίας καὶ δυνώστεια τολμηρῶς, ἀλλα καὶ xod 


worTo τῆς προθέσεως. 


Καὶ τί δή ποτ᾽ ἐστὶ τὸ αἴτιον, ἀπορήσαι τὰς ὧν, 
" , ^ e$ 1 ' 
- e93, κεκρατΉχοΤες Τῶν ὁλῶν. καὶ πολλαπλασίαν 


- Απηροηΐ, Ptolemaei, ac De- 
metri regum, hac cognita 
hi(toria, merito rerum tunc 
geftarum magnitudinem cum 
ftupore quodam fint adrmira- 
turi. Quod fi quis vero ini- 
re'rationem velit differen. 
tie , quz eft inter quinque- 
remes, & triremes, quibus 
δι Períz adverfus Gracos, 
& Athenienfes ac Lacedze 
monii inter fefe przelia com- 
miferunt: numquam omni- 
no factum effe intelliget, ut 
tam immenfze copie in ma- 
ri certarent, Ex quibus fit 
- gnanifeftum, quod initio ope- 


ἔχοντες 


risoftendendum füfcepimus: 
Romanos, neque forte fortu- 
na, ut Graocorum nonnulli 
arbitrantur, neque cafu, fed 
ratione cumprimis probabili, 
pofiquam ἐμ talibus tantisque 
rebus fuilJent exercitati, non 
folum cogitare magno cona- 
tu capije de imperio orbis 
terrarum ac dominatu , fed 
etiam propofitum effe. affe- 
cutos. ! 
64. Sed quid tandem cau. 
fe eft, querat aliquis, cuf", 
poft partum orbis imperium, 
quum hodie multis partibus 
major fit illorum potentia 
quam 


LXIV. 
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A.V. 513.0 ἥμισυν » QAI ταλαντὰ 7r goddévr ec* τῶν TS 


’ τῷ , ; σ 
Ῥησων ἐκχῶθειεν Καρχηδονίους προσεπέταξαν., occ 
μεταξὺ τῆς Ἰταλίας κέινται καὶ τῆς Σικελίας. 


Belli gefti'O μὲν οὖν Ῥωμαίοις καὶ Καρχηδονίοις συστὰς περὶ 


ina eni- 
tudo. 


Mira 
clafium 
commif- 
farum 


moles, 


: inter Romanos & Carthagi- 


. xxiv duraffet. . Bellum 


Σικελίας πόλεμος» ἐπὶ τοιούτοις καὶ τοιοῦτον ἔσχρϑο 
v0 τέλος" ἔτη πολεμηϑεὶς ὦ ὀκοσι καὶ τέτ]αρο συνε. 
χῶς᾽ πόλεμος ὧν ἡ "uec ἴσμεν, WO paSorres sro- 
λυχρονιώτατος καὶ συνεχέστατος καὶ μέγιστος. ἐνς 
ὦ χωρὶς τῶν λοιπῶν αἰγώνων καὶ παρασκευῶν, καϑά- 
sreg ὄπομεν ἀνώτερον, ἁπαξ μὲν οἱ συνώμφω gr Aet 
σιν X πεντακοσίοις, πάλιν δὲ μικοὼ λεέπουσιν ἕσττα:- 
κοσίοις σκάῷεσ, πεντηρικοῖς, ἐναυμάχησαν “πρὸς 
οὐλήλους. ἐπέβαλόν γε μὴν Ῥωμαῖοι μὲν ἐν τῷ 770-6 
λέμῳ τούτῳ πεντήρεις, μετὰ τῶν ἐν τοὺς νωυωγίαες 
διαφϑαρεισῶν, eic ἑπτακοσίας" Καρχηδόνιοι δὲ, ὡς 
φεεντακοσίας. ὥστε τοὺς θαυμάζοντας TOS ᾿Αντι.Υ 
γόνον 
LXIII. 3. ἥμισυν. Ῥάενει libri emt; ἢ μᾶον, ex quo Reg. B. 


μείζονα fecit ; Reg.C. vero μείονα, tenuit Cafaubonus. — Mili 
Scaligeri petior vifa eft conjeciara. 


tontraxerunt; talenta mille ut reliqua certamina atque 
ad /ummam adjecerunt; C$ — apparatus taceam, ficut amte 
omnibus ἐμ μὲς quotquot /unt diximus, femel, quinquege-- 
inter Italiam atque Siciliam,  mibus amplius qoisgentis. 
excedere Poenos. jufJerunt. — fi claffem utramque iu unm. 

Hisigiturlegibus, atquehoc  fümmam jungas; {0 Γ 


modo, finitum eft. bellum non. multo | pauci: 








nienfes de Sicilia geftum, 
poftquam annos continuos 


omnium, quz fando acce. 
pimus, longiffimum, mini- 
me intermifíüum, denique 


. maximum. . Quo quidem, Ἃ 





BELLVM ΡΥΝΊΟΥΝ Iy 159 
Ὑόνου καὶ Πτολεμαίου καὶ Anar giov γαυμοϊχίως καὶ. V.s1. 
TOUS στόλους, εἰκότως ὧν Ξ σερὶ τούτων ἱστορήσαν- 
τας, ἐκπεπλῆχϑαι τὴν ὑπερβολὴν τῶν σρώξεων. 

$e δέ τις βουληθϑαη συλογίσασ)αι τὴν διαφορὰν τῶν 
grevrmemay πλοίων πρὸς ταῖς τριήρεις, αἷς οἵ τε Πέρ- 
we πρὸς τοὺς Ἕληνας. καὶ πώλιν ᾿Αϑηνοῦοι καὶ 
οΛακεδαημόνιοι πρὸς δήλους ἐναυμάχουν" οὐδ᾽ ὧν 
καϑόλου δυνηθείη τηλικαύτας δυνάμεις εὐρῶν ἐν Se. 

SAda 119 δογγωνισμένως. — ' Εξ ὦ ὧν δὴ Aoy τὸ grece 32v Confilio 
ἡμῖν ἐξ ἀοχῆς, ὡς οὐ τύχῃ “Ῥωμαῖοι, καθάπερ MR 
δοκοῦσι Tav Ἑλλήνων, οὐδ᾽ αὐτομάτως, oec καὶ λίαν bora bo- 
εἰκότως. ἐν τοιούτοις καὶ τηλικούτοις πράγμασιν POT. 
ἐνασκήσαντες, οὐ μόνον ἐπεβάλοντο τῇ τῶν ὅλων 
ἡγεμονίας καὶ δυναστεία τολμηρῶς. coo καὶ καϑὰ 
xovTo τῆς προθέσεως. 

Keg τί δή ποτ᾽ ἐστὶ τὸ αἴτιον, αἰπορήσαι τις «y, LXIV. 

- en, κεκρατηκότες τῶν ὅλων, καὶ πολλαπλασίαν 

ἔχοντες 


«Antigoni, Ptolemazi, ac De-  risoftendendum füfrepimus: 
setrii regum, hac cognita | Romanos, neque forte fortu- 
hiftoria, merito rerum tunc sa, «wt Graecorum nonnulli 
geítsrum magnitudinemcum — arbitrantur, neque cafu, fed 

᾿ ftupore quodam fint admira- ralione cumprimis probabili, 
turi. Quod fi quis vero ini- - pofiquam i in talibus tantisque 
re'rationem velit differen- rebus fuiffet exercitati, non 

| εἶπε, quie eft inter quinque. — /o/um cogitare magno cona- 
remes, & triremes, quibus ἐμ capit de imperio orbis 
erii | terrarum ac dominatu, fed 
ic o— ejt efe 








πα" -πιρσιαπασηπασπονο. 
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A ' 4. ^2 A , » » ^9: 
A.V. y 3.ἔχοντες ὑπερσχὴν 'Yuy ἢ πρόϑενς OUT ὧν 7: ληρωσαῃ 
bo] 5 * eo 
τοσαύτας γᾷυς. oT. GLVATEAEUC GU τηλικούτοις στό- 
Promitti- Aci ᾿δυνηϑῶεν. ου pm , ἀλλὰ περὶ μὲν ταύτης Thea 


r liber 


de Forma αὐπορίας σαφὼς ἐξέσται τὰς αἰτίας κώτανοεῖν, στῶν 


Reip.Ro- , 
mane. 


Romanis 
collati.. 


ἐπὶ τὴν ἐξήγησιν αὐτῶν τῆς πολιτείως ἔλθωμεν" 
«.Ἀ Φ Δι € . 9 , , » ^ 
ὑπὲρ "s ovO ἡμῖν ἐν zru&gip'ym ῥητέον, οὔτε τοῖς 
, * Ὁ M 
εἰκούουσιν ὠργῶὼς προσεκτέον. τὸ μὲν γὰρ ϑέαμα3 
x . Α €» 3 ^s y » ^ 
καλὸν, σχεδὸν δ᾽, ὡς ἔπος εἰπᾶν, ἄγνωστον ἕως τοῦ 
yUY, χοριν τῶν περὶ αὐτῆς συγίεγραφότων. οἱ μὲνᾳ 
? Ὁ * ^» 
ycete ἤγνοηκασιν οἱ δ᾽ a ca Qu και τελέως ἀνωφελῆ 
. Penicum7 εποίηνται τὴν ἐξήγησιν. Πλὴν ἔν γε τῷ 7'Qo6tQ?- $ 
μένω πολέμῳ, ταὶς μὲν τῶν πολιτευμώτων ὠμφοτέ- 
, v» D ἢ 
ρὼν προαιρέσεις ἐφαμίξδλους supo) τίς ὧν γεγενημέ- 
. ) ^e ^ M ^) 
ye, οὐ μόνον τῶς ἐπιβολωῶς, ἀλλὰ καὶ ταῖς μεγα- 
λοψυχίωις" μώλιστα δὲ τῇ περὶ τῶν πρωτείων ᾧι- 
λοτιμίᾳ. Τούς ye μὴν ἀνδρας οὐ μικρῷ, πολλῷ δὲ,ς 
, , 
“γεννωμοτέρους ἐν παντὶ Ῥωμαίους" ἡγεμόνα de, καὶ 


quam prius, meque inffruere 
vemigio tot naves, neque tan- 
tis clo[fibus expeditiones que- 
ant Ju[cipere? Verum dubi- 


- tationis hujus rationes per- 


fpicue declarabuntur, cum 
ad explicandam Reip. Roma- 
wr formam pervenerimus: 
de qua neque nobis dicen- 
dum eft obiter, neque au. 
dientibus animo parum at- 
tento cogitandum. Namres 
quidem ipfa contemplatione 
per quam digna; qua tamen 
ad hanc usque diem, per eos 
qui de illa fcripferunt, pro- 


Ὑνωμῇ 


pe manfit incognita: quod 
fcriptorum alii res Romanas 
jgnoraverint; alii parum di- 
Jucide ac plane inutiliter il- 
las fint exfecuti. Ceterum 
in fuperiore bello obfervari 
poteft, ambas hafce Refp. 
pares inter fe fuiffe, cum 
audacia in fufcipiendis con- 
filis, tum magnanimitate, 
maxime autem, de princi- 
patu contentione obítinata. 
Quod ad milites quidem, il- 
lud in univerfum ftatuere de- 
bemus, generofiores longe 
fuiffe Romanos: e ducibus 

yero, 
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γνώμῃ παὶ τόλμῃ Dertoy ἄριστον ᾿Αμίλκαν τῶν TOTEA.V.g13. 


᾿ γεγονέναι. τὸν Βάρκαν ἐπικαλούμενον. πατέρα δὲ 


κατα φύσιν ᾿Αννίβου, Tov μετὰ ταῦτα πολεμήσαν.- 
ψος Ῥωμαίοις. 
Mera δὲ ταὶς διαλύσεις Ταύτας » iov 7i καὶ LXV. 
"παραπλήσιον ἀμφοτέροις συνέβη παϑῶν. "E£edi- Romanos 
ξατο γὰρ πόλεμος ἐμφύλιος, Ῥωμαίους μὲν, ὃ πρὸς alic. 
τοὺς Φαλίσκους καλουμένους, ὃν ταχέως καὶ συμ. 
Φερόντως ἐπετέλεσαν, ἐν ὀλίγαις ἡμέραις ἐγκρατῶς 
3. γενόμενοι τῆς “πόλεως αὐτῶν ᾿ Καρχηδονίους à » Ws-Bellum 
ταὶ τὸν αὐτὸν καιρὸν, οὐ ngos, οὐδ᾽ εὐκαταφρόνη- Africum 
ec, ὁ πρὸς τοὺς ξένους καὶ τοὺς Νομοίδας, καὶ τοὺς QUO mar. 
«ἅμα τούτοις ἀποστάντας Λίβυας" ἐν ὦ πολλοὺς καὶ enit 
μεγάλους ὑπομείναντες Φοβους, τέλος οὐ μόνον ὑπὲρ 
φῆς χώρας ἐκινδύνευσαν, οὐδλοὶ καὶ περὶ σφὼν αὐ. 
«TOv, καὶ ToU τῆς πατρίδος ἐδάφους. Ἐπὶ δὲ τὸν 
πόλεμον τοῦτον ἐπιστῆσαι μὲν ὥξιον διοὶ πλείους ede 


7 10$. 
LXV. Δ. saAovutvovr. καλούμενος Ang. Reg. A. 


vero, "milcar cognomento 


lorum capta At ἥαπος 
Barca," & naturalis pater 


eodem tempore beílum ex. 


Hannibalis ejus, qui poftea 
cum Romanis bellum geffit, 
δι confilio & virtute omnium 
qui tunc fuere preeítantiífi- 
mus eít habendus. 

G5. Pace hac facta, pecu- 
liaris quidam cafus ac fimilis 
ambobus hiíce populis eve- 
nit Apud Komasos enim 
fecutum eft civile bellum cum 
Falifcis; quod quidem cito 
& ex utilitate füa compofue- 
Tunt, paucis diebus urbe il- 

Vot. I. 


cepit, non parvum neque 
contemnendum, quod ctum - 
mercenario milite Numidis- 
gue gefferunt, €? qui una 
cum -his rebellarunt,. 7ffris. 
Quo quidem ftepe multum. 
que fuis rebus metuere coa- 
Ci, tandem non de ditione 
folum, verum etiam de pro^ 
pría falute & patriz ipfius 
folo in periculum venerunt. 
Eft vero bellum iftud multis 
dé cauífis dignum, cui ad- 

L | verta- 
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 — : 
. . M DONA . '"-» ^» 
A.V.513.7jg6 , ἐπὶ κεφαλαίου δὲ ΚΑΙ διὰ ββιοαχέων eoTou 
, X 4 ? ^e / 
gronjcad)o, τὴν ἐξήγησιν κατὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς ec 
. ΄ * * ^" - “ 
Ἱπεχρία. ϑεσιν. Τὸν τε γὰρ παρὼ τοῖς στολλοῖς λεγόμενον 6 
ue "3 ' 3 " , 
lum, & ὥσπονδον πόλεμον, τίνα Φύσιν Eyes καὶ διώϑεσιν, 
eias me- . , ^ . ,)C ἜΣ , 
morabile.£02uc T O6 τις ἐκ τῶν τότε Ὑεγσνοτων ἐπτιγνοιη"  ToUST. 
χε χρωμένους μιάϑοφορικοὰς δυνώμεσι, τίνα des πρσο- 
φῴ N e P4 , ! » E] 
exd)eg καὶ φυλάτἼ]εϑαι μακρόϑεν, ἐναργέστατ ὧν 
φω / Ly 
ἐκ τὴς τότε περιστώσεως συνθεωρήσειε᾽ πρὸς δὲ 
’ ' ! ᾿ N , » , 
φούφοις, τί διαφέρει, καὶ κατα πόσον, ἤϑη συμμικτὰ 
1 " - 5 , | 4 
ΚΟΝ βαοβαρα τῶν ἐν “ωιδείωες xe, Vopioig καὶ Ζολι- 
3, - Α 
τικοῖς ἔθεσιν ἐκτεθραμμένων; τὸ δὲ μόγιστον, τῶεξ 
οὐτίας ἐκ τῶν ἐν ἐκείνοις τοῖς καιροῖς πεπραγμένων. 
’ » «4 * , 55 ! ! € 
0T QV OTjO 658 , à! ὡς o κατ Αννίβαν συνέστῃ Po- 
NA * à / , €. 4 e ὃ 4 4 
μώιοις καὶ Καρχηθονίοις πολόμος. υπὲρ ov, Oe Τὸ9 
LI . 4 ^. e , A M! 
μὴ μόνον παρὸὼ τοῖς συγίραφευσιν, cog καὶ παρα 
^ , 3, Lo . ὦ 1 4 
τοῖς πεπσλεμηκόσιν ἔτι voy ὠμφισβητθῶαι τὰς αἱ- 


7. ἕδεσιν. ἤδεσιν Aug. Reg. A. 


vertamus animum: quapro- 
pter illud quoque, fumma- 
tim quidem ac breviter, ficut 
initio propofuimus, expone- 
mus. Primo enim, quod 
vulgo beum inexpiabile vo- 
catur, id quam naturam ha- 
beat, & quale fit, ex iis, quze 
tum acciderunt, optime co- 
gnofci poterit. "Tum vero, 
qua prazvidenda ac multo 
ante cavenda fint iis qui ti- 
lite utuntur enercenario, evi- 
dentiffime hic Carthaginien- 
fium cafüs docuerit: prz. 
terea etiam illud, quid quan- 
tumque differentize fit inter 


τίας, 


confufa ac barbarz turbo 
mores, & mores eorum qui 
liberalibus difciplinis imbu- 
ti, ac legibus civilibusque 


inftitutis fuerint innutriti. 
'Poftremo, quod & maximum 
eft, exiis, quze tum gefta 


fünt, cauffas-percipies, quee 
bellum  Hannibalicum Ro- 
manos inter & Carthaginien- 
fes conflarunt. De cujus 
quidem belli cauffis, quia 
non folum inter fcriptores, 
verum etiam inter illos ipfos 
qui id geflerunt, ad hanc 
diem folet effe controverfias' 
operz pretium fuerit, eam 

fenten- 


* 
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— —— — —— .ὅ.... 


TRES, χρήσιμόν ἐστι τὴν ἐληϑινωτάτην παραστῆσαι. ν 513, 
διάληψιν τοῖς Φιλομαϑοῦσιν. 

Ὡς γάρ Salo, ἐπιτελεϑιεισὼῶν τῶν προαρημές Ὁ LXVI, 
yay διαλύσεων, ἐποκατέστησε ταῖς περὶ τὸν "Ἔρυκα μηῇν 
δυνάμεις εἰς τὸ Λιλύβαιον ὁ Βάρκας, εὐθέως αὐτὸς ^trici. 
μὲν ἐπέθετο τὴν ἀοχήν᾽ ὁ d ἐπὶ τὴς πόλεως στρα. . Afri δὲ 

᾿τηγὸς Γέσκων, ἐγίγνετο περὶ τὸ περαιοῦν τοὺς στραοτῖϊ Parno- 

«τιώτας εἰς τὴν Λιβύην. προϊδόμενος δὲ τὸ μέλλον, sic MA 

ἐμφρόνως ἐνεβίβαζε κατὰ μέρη διαερῶν αὐτοὺς, καὶ cm 

3δικαλάμματα ποιῶν τῆς ἐξαποστολῆς" βουλόμενος τι. 

ἐναστροφην διδόναι τοῖς Καρχηδονίοις, εἰς τὸ τοὺς 
καταπλεύσαντας καὶ μιϑοδοτηϑέντας τὰ προσο- 
Φειλόμενα τῶν ὀψωνίων, QOavev ἀπαδλατ)]ομένους 
'éx τῆς Καρχηδόνος εἰς τὴν οἰκείων, πρὶν ἢ τοὺς ἑξῆς 
4 περαιουμένους ἐπικαταλαβθν. ὁ μὲν οὖν Γέσκων, 
ἐχόμενος ταύτης τὴς ἐννοίας, οὕτως ἐχοίριζε τὸ 
«κατα τὴν ἐξαποστολήν. Οἱ δὲ Καρχηδόνιοι, τὸ 
Ι, 2 μὲν 
LXVI. 4. éxeigice τὸ κατὰ. Scripti libri omnes ἐχειφίζετο xard, 


unde Cafanb. fecit ἐνεχειρίζετο τὰ xara. Facile paterer éxeig«ge rd 
sara. . 


fententiam qu: veriffima eft 
ftadioforum leCtorum ani- 
mis infinnare. 


66. Statim poft i&um fcc- 
dus, Zimilcar, copiis, 485 
ad Erycem erant, Lilybzum 
deduttis, imperium depo- 
fuit; Ge/cone, urbis prafe- 
€&o, militum in Africam tra- 
je&ionem curante. — Hic, 
quod futurum erat provi- 


dens, prudente confilio di. 


vifos in partes navibus im- 


ponebat; easdemque per in- 
tervalla dimittebat. Dari 
enim tempus Carthaginien- 
fibus volebat, quo poffent 
qui advenerant, poft reliqua 
ftipendiorum cuique perfo. 
luta, füam quisque patriam 
repetentes, Carthagine prius 
excedere, quar illi qui dein- 
de erant trajiciendi eos con-- 
fequerentur. Et Ge/con qui- 
dem, cum ita mercenarios 
transmitteret, id fpeCtabat. 
Verum Carthaginienfes, par- 
tum 
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rd , M A 
9 4 4 
A.V.$13.udy οὐκ εὐπορούμενοι χρημάτων, dux τῶς πϑογεγε- 
l 4 4 r4 
γημένας δαπάνας, τοὶ δὲ κοῦ “πεποσμένοι σαροατη- 
AC ? nd r 
cedo, τους μιϑοφόρους péeos τί τῶν 7rgoropesAope- 
A . 4 . 
νων ὀψωνίων, ἐὼν καὶ συναϑροίσωσι͵ καὶ δέξωνται 
, . ^e 43 Ὁ ,. δ 
σπώντας εἰς τὴν Καρχηδόνω, σιρακατεῖχον ἐκεὲς TOUS 
, A 4 Ld 
καταπλέοντας due ταύτην τὴν ἐλσίδα, καὶ συνέξχον 
. , 3 ; 4 

Ceha- ἐν ΤῊ moAer Γιγνομένων δὲ πλαόνων ἐδικημάτωνδ 

gine mit- LI ? ΟΝ » € . A 4 hu € 

tintur Xe γυκτὼρ καὶ ed ἡμέραν᾽ τὸ μὲν πρῶτον ὑπι- 
Iccanz. " | " , , 

3 δόμενοι Τον ὄχλον καὶ Τὴν συμβαίνουσαν ὠκρωσίων, 
4 A € 4 ef E e ^ 4 UN 
ἠξίωσαν τοὺς ἡγεμόνας, ἕως ὧν ἑτοιμαϑῇ μὲν τὰ 
xao τὰς σιταρχίας αὐτοῖς, προσδέξωνται δὲ τοὺς 

y ^ 4) , 

επολοιπομένους, ἀναχωρῆσαι πάντας εἰς τινῶ 9WO- 

" 

λιν τὴν προσαγορευομένην Σίκκαν, λαϊβέντας εἰς τῷ 

^) L4 r 

κωτεπείγοντα χρυσοὺν ἕκαστον. σπροϑύμως dà συν-7 
. p 4 A 0» $ 24 4 
ὑπακουσάντων πρὸς τὴν ἔξοδον, καὶ βουλομένων αὐ- 
^» he M * 4 , i) i) 

τοῦ ξαταλίπον τὰς «ποσκευᾶς, καϑαστερ καὶ TOV 
πρῶτον 





€. μὲν οὐκ εὐπορούμενοι. — Perperam μὲν οὐκ ἀπορουμ. Vat. Flor. 
Κεξίμε μὲν anogovujs. Aug. Reg. A. 6. διταρχία:. Sic correxi wen 
defun ἐπαρχίας, quod efl in mustis, quod in. dnagxeias mntavit 


Cafaub 


tim quod prioribus fumti- 
bus erat exhauftum aeraríum 
ipforum ; partim quod cre- 
derent, fi cun&tos fimul Car- 
thagine congregaffent, im. 
petraturos fe ab illis, ut de. 

iti adhuc ftipendii gratiam 
ex aliqua parte civitati face- 
rent; hac fpe illeCti, omnes 

ui ad portum appuliffent, 
jbi detinebant, ac deinde 
etiam in urbe continebant. 
Sed quum multa & noctu & 
interdiu a mercenariis male. 
ficia ederentur, effetque iam 


füfpeCa multitudo, ob fa. 
miliarem militibus "intem- 
perantiam; egere cum da. 
cibus Carthaginienfes, ^ut 
tantifper, dum expediffent 
negotium de folvendo fii- 
pendio, & dum ceteri qui 


adhuc aberant adveniffént, 


omnes interim in oppidum 
Siccam, aureo viritim ad 
przefentes ufus accepto, con- 
cederent. Quibus voluntati 
illorum morem gerere para. 
tis, & impedimenta fua ibi 
relinquere, ficut antea fece. 

rant, 


τός 


anm 
πρῶτον. χρόνον ὑπῆρχον, ὡς OuT]e» ἐσομένης τῆς Α.Ν.513. 
ἐπανόδου πρὸς τοὺς ὀψωγιωσμούς" αὐ γωνιῶντες οἱ 
Καρχηδόνιοι ; μή ποτε die χρόνου παραγεγονότες, 
κα τινὲς μὲν τέκνων, ἔνιοι δὲ καὶ γυναικῶν ἱμείρον- 
τες, οἱ μὲν οὐκ ἐκπορευθῶσι τὸ παράπαν. οἱ δὲ ἐκε 
πορευθέντες αῦϑις ἀνακάμπτωσι πρὸς ταῦτα, καὶ 
τῷ. τοιούτῳ τρόπῳ μηδὲν ἡτίον ἀδίκημα γίγνηται 
φχατῷ τὴν πόλιν᾽ ταῦτα προορώμενοι, μετὰ πολλῆς 
ἐπεχϑοίας οὐδαμὼς βουλομένους τοὺς ἀνθρώπους 
ἥνώγκασαν τὰς ἀποσκευὰς μεϑ᾽ ἑαυτῶν «παγαγῶν. 

10; δὲ μιϑοφόροι, συνᾳναχϑέντες εἰς τήν Σίκκαν, Stipendii 
καὶ δι “σποδοῦ χρόνου τετευχότες ἀνέσεως καὶ CX Opens ex. 
λῆς “ὅπερ ὠφυέστατον ὑπάρχων ξενικεῶς δυνάμεσι, aggerant 
καὶ σχεδὸν, ὡς εἰπεῖν, ἄφχηγον καὶ μένον εὔτιον "yim 

Ἡγέται στάσεως διῆγον ἀδεῶς. ἃ aun δὲ ῥαϑυμοῦντες, 
τινὲς μὲν αὐτῶν ἐξελογίζοντο τὰ προσοφειλόμενοι 
σφίσι τῶν ὀψωνίων ἐπὶ τὸ πλέον, καὶ συγκεῷα:- 

L 3 λαιού- 


γ. τὸν πρῶτον χρόνου. τὸν πρὸ τοῦ χρόνον malim cum Gronov. 
IO. συγαναχηξντες. συναχϑέντε; Aug. Reg. A. B. 


&ELLYVM RBOENQRVM AFRICVM. 


rant, cogitantibus, ut qui 
breviad recipienda ftipendia 
effent redituri ; magnus Car- 
thaginienfes inceffit metus, 
ne, qui poft longum adeo 
tempus rediiffent, alii libe- 
Forum, alii uxorum defide- 
rio irretiti, partim ne egre- 
derentur quidem penitus, 
partim egreffi mox ad fuos 
affectus redirent, atque ita 
civitati nihilo melius effet 
confultum. . Hzc fufpicati, 
fane quam odiofe impedi. 
menta omnia fua plane in- 


vitos fecum abducere co&. 
gerunt. Milites, quum fe 
univerfi Siccam recépiffent, 
laborum remiffionem & quie- 
tem, qua diu caruerant, 
adepti, (qui res minime 
omnium condu&itiis copiis 
convenit, eftque, ut fic di- 
cam, vel fola per fe auctor 
ac cauffa feditionis:) licen- 
ter agebant, Simul per 
otium cepere quidam fti 
pendii adhuc debiti rationem 
inire, omnia in majus attol- 
lentes; &, quum fummam 

multis 


— 


166 


, POLYBII HISTORIAR. I. 66. 67. 


ΑΝ. ξιβ3,λαιούμενο, πολλαπλάσια τῶν καϑηκόντων, TOUT 
ἔφασαν δῶν ἀπαιτέῖν τοὺς Καρχηδονίους" πάντες 1a 
à, αναμιμνησχόμενοι τῶν ἐπαγίελιών, ὧν οἱ cT Qa- 
τηγοὶ κατὰ τοὺς ἐπισῷαλεις τῶν καιρῶν παρακα- 
. “ὦ ^2 , Ψ 
λουντες σῷως ἐπεποίηντο, μεγάλας eov ἐλπίδας, 
δ 4 ' mi 2 , M! , ' 
καὶ μεγαλῆην προσδοκίαν τῆς ἐσομεένῆς 7:606 αὐτους 


LXVII. 
Seditio 


Tiorum 
militum. 


. A / ' ^s , 
way καϑόλου στενοχωρίαν τῆς πόλεως 


, 
ἐπανορϑωσεως. 


Διόπερ ἅμα τῷ CA eX iot πάντας ee τὴν 
mercena- Σίκκᾶν, καὶ παραγενόμενον "Αννωνα,, τὸν ὑπάρχοντα 
στρατηγον ἐν τῇ Λιβύῃ τότε τῶν Καρχηδονίων , μὴ 
chow τας ἐλπίδας καὶ τὰς ἐπαγίελίας ἐκπληροῦν" 
ec τοὐναντίον, λέγοντα τὸ βάρος τῶν ᾧέρων, καὶ 


ἐγχειρν 


^ φῳ b] 4 : 
παραιτέο)αι μέρος τί τῶν ἐξ ὁμολόγου προσοζειλο- 
᾿ ? , : 4 4 , [τ] 
μένων ὀψωνίων" εὐθέως διωφορα καὶ στάσις ἔγεννᾶ-5 
hj i] φῷ 3 A 
το, καὶ συνδρομαὶ συνεχές ἐγίγνοντο, ποτὲ μὲν κατῶ 
4 d € ^ ’ c δ E ἊΝ € de 
γένη, ποτὲ d. ὁμοῦ πάντων. ὡς δ᾽ ἂν Mi optet vay, 5 


LXVII. 3. 
multis partibus majorem ve- 
ro confeciffent, tantum a 
Carthaginienfibus — exigen- 
dum efle diCtitabant. Omnes 
vero revocabant in memo- 
riam promiffiones fibi a du- 
cibus, dum inter pericula 
Mlos adhortarentur, factas; 
snagnasque animis fpes con- 
cipiebant, & commoda, quz 
percepturos fe ampla arbi. 
trabantur, avidi exfpecta. 
bant. 

67. Igitur ubi Siccam con- 
venere omnes, quum ad eos 
Hanno, qui illa tempefta- 
te Afric: Carthaginienfium 


ὁμοέϑνων. 


uit 


provinciae przeerat, accefíif- 
fet, atque ille non folum 
fpei ifti militum & prioribus 
promiffüs non fatisfaceret, 
fed e contrario gravitatem 
tributorum cauffatus, & pu- 
blicam rerum omnium ino- 
piam, oraret milites, μὲ de 
flipendiis, qua ex paBo ipfis 
debereniur , partem aliquam 
Reip. condonarent ; iicet 
difcordia atque feditio eft 
coorta, & concurfus affi 
dui modo nationum fingula- 
rum feparatim, modo fimul 
omnium, fieri funt coepti. 
Et quum neque unius gen- 

tis, 


ὁμοεϑνὼν Aug. Reg. A. 
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. . Amm 
μήϑ᾽ ὁμοαγλωτῆίων ὑπαρχόντων, ἥν cutie καὶ 9o-A.V. $13. 
' eufeu καὶ τῆς λεγομένης τύρβης στλῆρες τὸ στρα- 
,τόπεδον. Καρχηδόνιοι γῶθ ate: χρώμενοι “σοικίλαις 

καὶ μιώθοφορικοῶς δυνάμεσι, πρὸς μὲν. τὸ μὴ ταχέως 
συμῷῴρονήσαντας ἀπειθῶν, μηδὲ δυσκαταπλήκτους 

ὥναι τοῖς ἡγουμένοις, ὀρϑῶς στοχάζονται, “ποιοῦντες 

53k πολλὼν. γενῶν τὴν δύναμιν" “πρὸς δὲ τὸ; “γενομένης Periculo- 
ὀργῆς ἢ διαβολῆς ἢ ἢ στάσεως, dixo καὶ "TQ V mercem 
καὶ μετωϑέναι τοὺς ἠγνοηκότας, ὁλοσιχερῶς aio p oram. 
ἐχοῦσικ. οὐ γὰρ οἷον ἀνθρωπίνῃ X ende κακίω συμ- 

βαΐίνεε τὰς τοιαύτας δυνάμεις, ὅταν ἅπαξ εἰς ὁρ- 

γὴν καὶ διαβολὴν ἐμπέσωσ, παῖς τινᾳς᾽ αλλ’ ἐπο- 
ϑηοιουαι τὸ τελευταῖον , καὶ παραατατικὴν λαμ- 
γβανεν διάϑεσιν. ὃ καὶ. τότε συνέβη γενέϑϑαι “περὶ 
αὐτούς" ἧσαν yet οἱ μὲν Ἴβηρες, οἱ δὲ Κελτοὶ; Ty- , 
yis δὲ Λιγυστινοὶ, καὶ Ba2uxeeic* οὐκ ὀλίγοι δὲ ue 


EN e ; ,» 4 M e 
&AMIyeS , ὧν ci πλθους αὐτόμολοι καὶ δουλοι" 


L 4 


tis, neque unius lingux 
effent, aliis alios non intel- 
ligentibus, tumultus in ca- 
ftris omnia obtinebat, ac 
paffum turbabatur. Cartha- 
ginienfes enimvero, qui co- 
piis femper utuntur variis 
elocis mercede conductis; 
. fiquidem illud agitur, ut re- 
. bellioni ex confpiratione.ob. 
viam eatur, & ut ne terri- 
bilis ipfis ducibus fit exerci- 
. tus, nequaquam a propofito 
aberrant, dum ex multis 
geutibus copias cogunt: 
Íin illud agitur, ut, ira fe- 
nel. commota, aut odio con- 
. cepto, vel fedidione facta, 


τὸ δὲ 
μέγι- 
docere, lenire, & in viam 
reducere velis errore lapíos, 
omnino mala eorum ratio eft. 
Cernere enim licet ejusmo. 
di exercitus, ubi femel iram 
aut odium contra aliquos 
fufceperint, non folum pro 
more aliorum hominum ma. 
leficia patrare; fed plane 
ferarum inftar fevire, δά 
animos induere ad omnem 
immanitatem ὃς  vefaniam 
comparatos, Quodquidem 
tunc iftisaccidit: erantenim 
alii. Hifpani, alii Galli, qui- 
dam Ligures & Dalearts: 
nec pauci inerant hybridz 
Greci, & in his perfuügse 
plerique 
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— 
A.V. $13. μέγιστον μέρος αὐτῶν ἣν Λίβυες. διόπερ οὐ οὔτ᾽ ἦκκδδε 


Periculo- 3d 
fa τὰ σιώσαι συναϑροίσαντω πάντας ὁμοῦ δυνωτὸν ἦν, οὔτ᾽ 
- s , *s 
riorum. ^"aAy οὐδεμίαν sugedje, πρὸς τοῦτο μηχανήν. "Tros 
A * 4 L] » Α 
vag οἷόν τε; τὸν μὲν γὰρ στρατηγὸν εἰδέναι τὰς 
" ' V4 A . , δὲ € 
ἑκάστων διωλέκτους ἐδυνατον" dux πλειόνων δὲ ἕρ- 
3 ej 4 4 , 
μηνέων ἐκκλησιάζειν, ἅμα τετρώκις καὶ πεντάκις 
^ ΩΝ / 4 ε 
“ερὶ τοῦ αὐτοῦ λέγοντας πράγματος, σχεδὸν ὡς 
3 ω. » “ὦὡν 4. cd: /, NE. δ ν᾿. 
eizréiy ἔτι τοῦ πρόδ)εν ἀδυνωτώτερον. λοιπὸν ἦν, dic 1o 
^ € , )9 4 ; 4 , 
τῶν ἡγεμόνων ποιείῶοῳ τὰς ἀξιώσεις καὶ παρωκλῆ- 
^e *- x 
Henno σεις 7e ἐπειρᾶτο γε συνοχὼς Troy ὁ' ᾿Αννῶν.' 
aretu- , 
multum οὐκμὴν δὲ καὶ τούτους συνέβαινεν ἃ μὲν οὐκ αἰϑάνε.τε 
nequit ὅλαι τῶν λεγομένων » ὦ ; δὲ καὶ συνομνέσαντας &vioTe 
τῷ στρατηγῷ, ταναντία πρὸς τοὺς πολλοὺς ἀναγ» 
4 i 
vyéey , τοὺς μὲν δ ἀγνοιων.,. τοὺς δὲ de κακίαν" 
* Φ φ 2 ' $ ͵ , " ej 
ἐξ ὧν ἥν «gc Qus, ἀπιστίας 9 ἐμιξίας ; παντί ιὸ 
/ 4 ' ^» » A Ἢ 
vAnen. ρος γὰρ τοῖς GJois , ὠοντο καὶ τοὺς Kerg-ta 
χηδο- 
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9. ἑκάστων. Vulgo edd. (uaoroy ex Bav. 11. ἀπιστίας, ἀμιξίας. 
Inverft a£. arie. Bav. 
plerique aut fervi: pars ve- 


bat, ut ducüm opera uteren- 
ro maxima Áfrierant. [{ἃ- 


tur, fi quid rogare milites 


que nec pro concione omnes 
alloqui in unum locum con- 
gregatos quisquam poterat: 
neque ulla alia ad id ratio 
poterat excogitari. Qui enim 
id fiat, obfecro? Nam ut 
omnium: cujusque populi 
linguarum dux fit peritus, 
hoc vero fieri nequit: per 
plures autem interpretes 
concionem habere, quater 
aut quinquies eadem de re 
dicentes, pane dixerim ad- 


huc effe difficilius.  Refta- 


vellent, aut hortari: atque 
hoc Hatso, quantum pote, 
faciebat aíffidue. Sed enim 
cummaxime ifti quoque per 
fepe, aut, quae dicerentur, 
non intelligebant; aut, pa. 
&i aliquid cum Hannone, 
ad milites contraria refere. 
bant; alii per imperitiam, 
ali per malitiam: unde in- 
certitudinis, diffidentiz, fe- 
paratorum confiliorum ple- 
na erant omnia, Nam ad 
ceteras querelas etiam illud 
acce- 
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“οὐδονίους ἐπίτηδες τοὺς μὲν. εἰδότας στραγηγοὺς τειν. lle 
γεγεγημένας χροίως κατὰ Σικελίαν ἐξ αὐτῶν , Καὶ 
“φεποιημένους σφίσι τὰς ἐπαγείας, οὐκ ἐξαπο- 
στέλλειν ὡς αὐτούς" τὸν δὲ μηδενὶ τύπων Tub ἢ 

᾿Αλουθηκότα, τοῦτον ἐκπεπομφέναι. τέλος δ᾽ οὖν ὠπα- 
ζυώσαντες μὲν τὸν "Αννωνῶ, διωπιστήσαντες δὲ τοῖς 
maro μέρος ἡγεμόσιν ἐξοργιδέντες δὲ πρὸς τοὺς Tunem. 

Καρχηδονίους 9 ὥρμησαν πρὸς τὴν πόλιν" καὶ XOUT E-caítra 
στρατοπέδευσαν, οἰπέχοντες ὡς ὧν. ἑκατὸν καὶ ἀκο. Pn 
σι σταδια τῆς Καρχηδόνος . ἐπὶ τῷ καλουμένῳ TU« 
WT, “λοίους ὄντες τῶν ᾧισμυρίων. 

Qi δὲ Καρχηδόνιοι φότε πρὸ ὀφϑαλμῶν Dap- XXVII. 
sBavor τὴν αὐτῶν ἄγνοιαν, or. ἦν οὐδὲν $ ὀῴελος. Mt- police. 
γάλα μὲν γεὶρ ἥμαρτον, εἰς ἕνα τόπον οἰϑροίσαντος t Penh 
τόσοῦτο πλῆϑος μιϑϑοφόρων, ἔχοντες οὐδεμίαν ἐλαί. 
δα πολεμικῆς χοφας ἣν τοὺς “πολιτικοῶς δυνάμεσι" 
τούτου à μέζον ἔ ἔτι , “προέμενοι τῷ τέκνα καὶ τῶς 
- Ls ψυναῖο 
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accedebat, quod exiflima- 
bant, feciffe confülto Car. 
thaginienfes, ut conícios 
duces operae ipfis bello Si- 
cilienfi przclare  nauatz, 
δι fa&arum pollicitationum 
auftores, ad fe non mitte- 
fent; cum venire eum juf. 
fiffent, qui nulli rerum ge- 
flarum  interfuiffet.. Tan. 
dem quum Zasnonem síper- 
nsrentur, minoribus autem 
ducibus fidem non haberent ; 
ira füccenfi adverfus Cartha- 
ginienfes, numero fupra vi- 
ginti millia, infefti ad urbem 
feruhtur, & ex intervallo 


ab ea ^a paffunm fere quinde. - 


cim millium prope Tuneteum 
caftra ponunt. 

68. Tunc demum Cartha. 
ginienfibus error füus ob 
oculos obverfari, cum nihil 
eos fera poenitentia juvabat. 
Graviter fiquidem peccave. 
rant, quod tantas conducti. 
tiorum auxiliorum copias 
unum in locum congregaf. 
fent; qui preefertim in ute 
bano milite, fi quid bellici 
tumultus increpuiffet, fpem 
nullam repofitam haberent: 


gravius adhuc, quod liberos, 


uxores, atque omnia impe- 
dimenta 
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qum— MM , . 
eo 1 € 3 
A.V. “τ3. γυνοκοως, καὶ σὺν TouToOIS τὸς οἰποσκουώς" οἷς ἐξὴν 
Omnia « » er » λέ 1 » 08 
pollicen- ομῆρος χρησαμένους, ασ' Φαλέστερον μὲν αὐτοὺς βου- 
. ^s € , * 
rar Pon) εὐσαόϑαι περὶ τῶν ὑποπιπτόντων, εὐπειϑεστέροις 
03» 7 - h Ν / : 4 
δ᾽ ἐκείνοις χρῆδλαι προς τὸ παρακωλουμενον. οὐ μῆν.4 
ΟῚ L! « . 1 P 
οὐλλοὶ καὶ, κωταπλαγέντες τὴν στρατοπεδείαν, ora 
€ / 3 ’ 1 , * , 
ὑπέμενον, σπουδάζοντες ἐξιλάσαάλαι τὴν ὀργὴν αὐ- 
re Ly ) ^ 3 , 
γῶν" καὶ τάς TE TOY ἐπιτηδείων. ἀγορας ἐκπέμπονος 
Lo , e 
τες δαψιλῶς, ἐἔπωλουν. καϑῶὼς éxesyoi βούλοιντο καὶ 
I" , ^ D" 
τάτ]οιεν TE τιμάς" τῶν τὲ τῆς γερουσίας cei τι- 
vas ἐξαπέστελλον πρέσβεις, ὑπισχνούμενοι ποιήσειν 
^" 1 , , 
πῶν c Ti ποτ᾽ ὧν αὐτοὺς OLPIMOAEV , εἰ κατὰ δύνα- 
. d 4 LEA , € L4 € X ^ 
Μα)οτα μιν. ἣν δὲ πολὺ τὸ xaO ἑκαάσπην ἡμέραν. “παρα τοιςό 
emper , ; “ ἢ 
poftulant μμϑοφέροις ἐπινοούμενον, ovre δὴ κατατεθαῤῥηκότων 
TROFCChA- ς . , M , 1 
ri. μὲν, καὶ συντεθεωρηκότων τὴν κατεπληξιν καὶ 
πτοίαν τῶν Kaexmdoviov' πεζρονηματισμένων δὲ, 
i 4 
καὶ πεπεισμένων διὼ τοὺς προγεγονέτας αὐτοῖς ἐν 
Α c EL 4 
Σικελία πρὸς τὰ Ῥωμοικώ στοωτόπεδα κινδύνους, 
LI ? ^9 , 1 
pun οἷον Καρχηδονίους αἀντοφϑαλμῆσαι! ποτ᾽ ὧν σρος 


dimenta non detinuerant; 
quos fi veluti obfides reti- 
nuiffent, licuiffet ipfis & tu. 


- tius de eis quze inciderent 


confultare, & milites πὰ po- 
ftulata omnia zequiores ha- 
bere. Quidquid fit, territi 


- tum Carthaginienfes hofti- 


lium caftrorum vicinia, le- 
niende militum ira cauffa 
omnia perpeti; cum annona 
large fubminiftranda, quam 
illi pretiis ad libidinem im- 
pofitis emebant; tum lega- 
tis e fenatorum numero füb- 


αὐτοὺς 
inde mittendis, qui ompia 
impetraturos pollicerentur, 
quz poftulaffent, fieri rpo- 
do poffent. Αἱ mercenarii 
novi aliquid in dies excegi- 
tare, quod prioribus poftu- 
latis adjicerent; ut pote, 
quos pavor & confternatio, 
quam in Poenis animadver. 
tebant, faciebat audaciores. 
Nam & aliás inflati erant, 
qui propter res in Sicilia ge- 
ftas cum Romanis legioni- 
bus perfuafum haberent, ne- 
mini jam mortalium, nedum 
. Cartha- 


/ 
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αὐτοὺς ἐν τοῖς ὅπλοις, ολοὶ μηδὲ τῶν λονπῶν ον! A.V. $13. 
. 4ϑρώσπων μηδένα ῥαδίως. Διόπερ ἅμα τῷ συγχωρῆ- fen per 
— Se ταὶ περὶ τῶν ὀψωνίων αὐτοῖς τοὺς Καρχηδονίους, Ῥοίδαϊαπε 
᾿φυϑέως ἐπέβαινον, καὶ τῶν τεθνεώτων ἵππων πη." 
9Tovy τοὺς ὠξίας. προσδεξαμένων δὲ καὶ τοῦτο, σα- 
λιν τῆς “προσοφειλομένης σιτομετῥίως ἐκ drAesovos 
χρόνου, τὴν μεγίστην γεγονυῖων ἐν τῷ πολέμω τιμὴν, 
ἐεοὔφασκον, οὐτοὺς δῶν κομίζεϑαι. καϑόλου δὲ eter τὶ 
καινὸν “προσεξεύρισκον, εἰς ἀδύνατον ἐκβώδοντες τὴν 
διάλυσιν, dit τὸ πολλοὺς καχέκτας καὶ στασιώδεις 
"Ay αὐτοῖς ὑπώρχον. οὐ μὴν, ἀλλὰ πῶν τὸ δυνωτὸν —— 
ὑπισχνουμένων τῶν Καρχηδονίων, κωτένευσαν ἐπετφέ- 
Wes περὶ τῶν ἀμφισβητουμένων ἑνὶ πῶν ἐν Σικελία 
' χεγεγονότων στρατηγῶν. "πρὸς μὲν οὖν Δμίλκαν τὸν 
Βώρζαν, ue" οὗ συγκεκινδυνεύκεσαν ἐν τῇ! Σικελία, 
ϑυσχερῶς ἄχαν" doxouyTes oux, ἥκιστω δὲ ἐκῶνον 
. ες Ar 
LXVIIL 10. dé τὶ xasvdy. Sic cerrexit Cafanb. pretunte Perretto. 
Scripti omnes dant partim. ἕν τίνες καινῶν, partim ἂν vive καινὸν, UJ 


ignorant dei. Quare verior fortaffe Scaligeri conjediura ἕν τι καινὸν, 
"πὶ maltis £y τί τῶν καινῶν. 





Carthaginienfibus, fatis fore 
' animi. ad ílandum contra 
ipfos in acie. Itaque, fimul. 
' ac de ftipendiis conceffiffent 
Carthaginienfes ; pergere illi 
ulterius, & oeciforum equo- 
fum pretia pofcere. Hoc 
' quoque ubi eft admiffum, 
rurfus illi dicere, pro fru. 
sento, quod a longo tempo- 
re deberetur, tanium prte- 
tium fibi /olvi — oportere, 
quanti plurimi tempore belli 
frumentum venüf/et. Omni- 
no denique, quia multi inter 

eos erant perditi homines & 


feditiofi, novi femper ali. 
quid adinveniebant, per con- 
ditiones quzse fieri non pot. 
erant, pacem impedientes, 
At nihilo minus Carthsgi- 
nienfibus nullum onus, cui 
quidem pares forent, detre- 

ntibus, exorari tandem 
fe fiverunt, ut arbitrio unius 
e ducibus, qui in. Sicilia 
fuiffent, controverfia per- 
mitteretur. Sed in /milca- 
rem quidem Barcam, fub 
quo in Sicilia militaverant, 
infenfo atque ipimico erant 


animo; eo maxime auctore 


negligi 


“ 
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— 
LV. στ. ὀλιγωρειόϑαι, τῷ μήτε πρεσβεύειν πρὸς αὐτοὺς, τήν 
iefconi τὸ στρωτηγίαν ἑκουσίως δοκεῖν eizroreOexQaj. πρὸρι3 
dà Γέσκωνα “τανυ διέκθιντο Φιλανϑρώπωσ, ὃς ἐγεγό- 
yes μὲν ἐν Σικελίκ στρατηγὸς , ἐπεποίητο δ᾽ αὐτὼν 
πρόνοιαν τὴν ἐνδεχομένην, ἕν τε τοῖς ἄλλοις, καὶ μά- 
Aimo, “περὶ τὴν ἀνακομιδῆήν, διόπερ ἐπέτρεψαν του- 
TO fee τῶν ἀμφισβητουμένων. ] | ᾿ 

"Os παραγενόμενος κατὰ ϑάλατ]αν ere τῶν 
χρημάτων, καὶ προσπλεύσᾳς πρὸς τὸν Τύνητα, τὸ 
μὲν πρῶτον λαμίβώνων τοὺς ἥγεμόνως, μετὼ δὲ ταῦ- 
τῶ συνωϑροίζων κατῶὼ γένη τοὺς ποδλούς". αἱ μὲνε 
ἐπετίμα περὶ τῶν γεγονότων, ὦ δὲ διδώσκον ἔξει- 


5 (011- 
utcuatqur. 


^ e" , 
eoo “σερὶ τῶν 7EOLQOYT Oy " 


τὸ δὲ πλέον, παρεκάλει 


σρὸς τὸ μέλλον, ἀξιῶν αὐτοὺς, εὔνους ὑπάρχειν τοῖς 
9 3 ^ do n δ 4 ej N LI 
ἐξ Go pico oTe4s. τέλος On ὠρμῆσε “ρος T03 
διαλύεν Td προσοφοιλόμενα τῶν ὀψωνίων, κατὰ 
ψένη ποιούμενος τὴν μιϑϑοδοσίαν. Ἦν δὲ τις Καμ-ς 

αανὸς ηὐτομοληκως φαρὰ τὼν Ῥωμαίων δοῦλος, 


negligi fe rati, qui neque 
ad ipfos legatus veniffet, & 
imperium íüa fponte vide. 
retur depofuiffe. —Ge/coni 
vero, qui & dux in Sicilia 
fuerat, & cum aliás, tum in 
reditu maxime, ipforum 
commodis pro virili confu- 
luerat, ex animo bene 
omnes volebant. Hunc igi- 


- tur controverfiarum fuarum 


ferunt arbitrum. 

Gefco, cum pecuniis 
mari profeCtus, ubi TWme- 
tem appulit, cum ducibus 
primum colloquitur, deinde 


3» 
exa 


fingulas quasque nationes 
congregari jubet, Ibi tum 
ille, partim eos ob incepta 
increpare, partim de prae. 
fenti rerum ftatu admonere; 
maxime vero hortari in po- 
fterum, rogareque, ut ὦ 
quibus tot antea flipendia ac- 
cepiffent, dis benevolentiam 
Juam conjervarent. "Tandem 
ad expungenda reliqua fti- 
pendiorum, militibus per 
nationes diftributis, fe ac. 
cingit. Erat vero in exer. 
citu $Spendius quidam, ge- 
nere Campanus, qui apud - 

oma. 
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; amata 
ἔχων COT IY δύναμιν καὶ τόλμαν ὁ ἐν τοῖς πολέμει: ν. 41}. 
Spendius 
3xoit παρώβολον ; ὄνομαν Σ σένδιος. οὗτος, εὐλαβού. δ᾽ Mathos 
μένος. μὴ παραγενόμενος αὐτὸν ó δεσπότης κομίση. irritant 
v«j, καὶ κατοὶ τοὺς Ῥωμαίων γόμους αἰκιϑεὶς dia. ones. | 
φϑαρῦ, πᾶν ἐτόλμα καὶ λέγειν καὶ πρώτῆαιν, σπον» 
day διυκόψιαι τοὺς διωλύσεις ταὺς πρὸς Καρχηδοι 
ὄγίους. ἅμα dà τούτῳ καὶ Δίβυς Tic Μάϑας, ὃς ἣν 
μὲν ἐλεύϑερος, καὶ τῶν συνεστρατευμβένων, πλῶστα 
δὲ κεκινηκὼς κατὰ τας προοιρημένως ταραχρίο. 
εἰγωνιῶν οὖν. "» μὴ τίσῃ καὶ τὴν ὑπὸρ τῶν Aorrav dh. 
xm, ἐπὶ τῆς αὐτῆς ἐγένετο γνώμης τοὺς σγερὶ τὸν 
ὁ Σσένδιον. καὶ λαμβανων τοὺς Λίβυας, ὑπεδδίκνυε 
dióri, μετὰ τὸν ὀψωνϊασμὸν χωριβϑέντων và» ἄλλων 
γενῶν εἰς τὰς πατρίδας, οὐρτερείσονται καὶ τὴν ὑπὲρ 
ἐκείνων ὀργὴν eis αὐτοὺς οἱ Καρχηδόνιοι, καὶ βουλήν. 
σονται, die τῆς eic σφᾶς τιμωρίας, ὥσαντας κατα» 
smod, τοὺς ἐν Τῇ Aug. TOU ) δὲ σροσανασερ. 


Romanos fervitutem  fer- 
viens, ad Pcenos transfuge- 
rat; δι corporis robore, & 
audaci in rebus bellicis te- 
rheritate pollens. Hic ve- 
ritus, ne fe herus fugitivum 
perfequens reciperet, ac mox 
cruciatum necaret ex Roma- 
norum legibus; di£tis faCtis- 
que omnia moliebatur, quo 
inftitutam cumCarthaginien- 
fibus transaCtionem rumpe- 
ζεῖ, Cum hoc & Mat 
quidam /ffer fe conjunxerat, 
liber ille quidem homo, & 
re cum ceteris meruerat: 
quod preteritarum tur- 


divrese 


barum preecipuus exftitiflet 
incentor, timens ne pro ce- 
teris etiam luenda fibi fit 


poena, cum confpi- 
ravit. Itaque Afros feorfim 
appellans, perfoadere eis 
aggreditur, Carthagrinienfes, 
Jimulac receptis flipendits ἐπ 
fuam quis riam lia 
sationes dic ent, etiaws 

illam quam adver/us ceteros 


cencepi[Jent iram , in capita 
ipforum effe effafuros; da- 
turosque operam , μὲ eas ab 
ipfis penas exigerent, qua 
wniverfis ὄνος lis ters 
sortem effent ἡ - 
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M ^ , ,. 4 
νι ςτ3.ϑέντες οἱ σοδλοὶ τοῖς τοιούτοις λόγοις , “καὶ λώμβα- 
ipendius , , , " , E ' 
t Ma. γόμενοι. βραχείας ἀφορμῆς, ἐκ τοῦ Toy Γέσκωνώ Το 
hos. LUN 9 d , N δὲ M μων ' 4 
μὲν ὀψψωνια dives, τὰς δὲ Tie τοῦ Te σίτου καὶ 
τῶν ἵππων ὑπερτίϑεά)α!, συνέτρεχον εὐϑέως εἰς ἐκ- 
il ^9 * ^ , 
κλησίαν. Καὶ ToU μὲν Σπενδίου καὶ τοῦ Μάϑω δια-9 
4 r4 ^e " « 
βαλλόντων καὶ κατηγορουντων Tou τὸ Τέσκωνος καὶ 
^ » Mj ^e , e 
των Καρχηδονίων, ἤκουον) καὶ “προσείχον ἐπιμέλως 
᾿αϑίυης TOy γοὺν Τοῖς λεγομένοις. εἰ δὲ τις ἕτερος 7TQCO ZI OpEU- IO 
n nolen- , , d" 3 " ^ ’ 
es fecum Des] συμβουλεύσων, ou) αὐτὸ τοῦτο περιμεναντες 
Y La] ^ * ^ / , 
A6. ἕως τοὺ γνώναι, “πότερον ὠντερὼν ἢ συνηγορήσων 7rote- 
^. - LI " ^e 4 
εστι τοῖς περὶ τὸν Σπένδιον, παραχρῆμα [Aot ovres 
^ * . 4 D ’ 
τοις λίθοις ἀπέκτοινον. καὶ “σοἌλους δὴ Tw "VOICUTQ I 
^ M ^e I4 Ἁ 
τρύπω κατὰ τὰς συνδρομὰς, καὶ τῶν ἡγεμόνων καὶ 
σῷ 2 ^ 4 / 4 ^3» ^e 
qr ἰδιωτῶν, διέφϑειρον. καὶ μόνον TO D" τουτοῖς 
' ^ / ^2 ν. 
Κοινῇ συνίεσαν, τὸ βάλλε. διὰ τὸ συνεχῶς αὐτὸ 
ὔ / 4 e *$ 5 ' € / ᾿ 
σράτ]ειν. μώλιστω δὲ τοῦτ᾽ ἐποίουν, ὁπότε μεϑυ- 
4 φω , . Ὁ 
ϑέντες ὠπὸ τῶν ἀρίστων συνδράμοιεν. διόπερ ὁτει, 


LXIX. 8. λαμβανόμενοι. λαβόμενοι Cafaub, ex Reg. B. C. 


τις 
IO. πε- 


9? τὸν relie Cafanb. Mendoft libri omnes παρὼ τὸν Σπ. Ibid. ἀπέ- 


werevoyv. lii ἀπέκτενον. 


fermonibus mox magis ma- 
gisque irritati milites, levem 
occafionem arripientes,quod 
Gefco ftipendia quidem fol- 
veret, verum & frumenti & 
equorum pretia in aliud tem- 
pus differret; in concionem, 
faCto concurfü, ire pergunt. 
Ac Spendium quidem & Ma- 
thonetn, qui Gefconem ὅς 
Carthaginienfes in odium 
vocabant,. attentis auribus 
animisque audiebant: fin 
accederet alius quis dandi 
con(ili gratia, e veftigio, 


prius quam vel hoc etiam 
jpfum fcirent, aftentiendi- 
ne animo an contradicendi 
Spendio adveniflet, lapidi- 
bus obrutum occidebant. 
Atque adeo multos eo mo- 
do in iftis concurfibus & 
privatos & ordinum ducto. 
res peremerunt, Solumque 
erat verbum hoc, Feri? 
quod communiter intellige. 
rent, quia affidue hoc facie- 
bant: maxime autem, cum 
vino pleni mox a prandio 
concurrebant. taque fimul 

ut 
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d 


TIS ἄρξαιτο βώλε λέγον. , οὕτως PylypeTo παστῶς ΑΝ. 5:13. 
χόϑεν ὦ ὥμα καὶ ταχέως , ὥστε μὴ δυναϑαι διαφυ- 

τ γον τὸν ἅπαξ προσελϑόντα. σπλὴν οὐδενὸς ἔτι ToA- Duces το. 
μῶντος συμβουλεύειν διὰ ταύτην τὴν αἰτίαν ; xaT i opea δας. 
στησαν αὐτῶν στρατηγοὺς Μάϑω καὶ Σπένδιον. & M 

Ὁ δὲ Γέσκων ἑώρα μὲν τὴν ὅλην ἐκαταστασίαν LXX.- 
καὶ Togo" περὶ πλοίστου δὲ “ποιούμενος τὸ Tiincm com. 
πατείδι συμφέρον, καὶ ϑεωρῶν, ὅτι, τούτων cigroDa-hehem 
ριωϑέντων., κινδυνεύουσ,; προφανῶς οἱ Καρχηδόνισι 

«τοῖς ὅλοις πρώγμασι᾽" παρεβώδλλετο, καὶ προσεκαξ- 
φέροι, ποτὲ μὲν τοὺς προεστῶτας αὐτῶν εἰς τὰς 
χᾶρας λαμβάνων, ποτὲ δὲ κατὰ γένη συναϑροίζων 

3καὶ σπτωρακαλῶν. οὐ. μὴν, ὠἷλο τῶν Λιβύων οὐδέπω 
κεκομισμένων τος σιταρχίας, οἰομένων δὲ δῶν eczro- 
dedod)o, σφίσι, καὶ προσιόντων Senatus, βουλόμενος 
ὁ Τέσκων ἐπιπλῆξαι τὴν sroozia wy αὐτῶν, Ma9w 
ἀτὸν στρατηγὸν ἀπαιτεῖν ἐκέλευεν. οἱ d. ἐπὶ τοσοῦτον 
ἷ διωρ- 


ut dixerat aliquis, feri tam 
cito ab omni fimul patte hoc 
fiebat, ut effugere, qui fe- 
mel accefferat, nulla ratione 
poffet. Nemipe tandem eam 
ob cauffam audente amplius 
ad dandum confilium in me- 
dium prodire, JVatho ac 
SSpendius duces funt creati. 
10. Non fügiebat quidem 
Gefconem , quanta perturba- 
tio ac tumultus verfaretur 
in caftris: fed patric utili- 
tatem in przecipua cura ha- 
bens, qui przevideret, fi fac- 
vire ifti more ferarum coe- 


piffent, in manifeftiffimum 
fumma reí periculum Car- 
thaginienfes fore venturos: 
caput fuum periculo obje- 
&ans, ab incepto non defi- 
ftebat; modo prafectos ad 
fe vocatos appellans, modo 
fingulas nationes cogens, 
atque adhortans. Accidit 
vero, cum Afris ftipendia 
nondum effent foluta, hique 
illa cum impetu & infolen- 
tia depofcerent, ut' Ge/co, 
temeritatem illorum ca(tiga- 
re volens, ipfos a Matkone - 
duce fuo fiipendia petere ju- 


beret. 


v 
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À.V. $13. διωργίϑησαν, ὥστ᾽ οὐδὲ τὸν τυχόντα Χρόνον (CY Gt» 
neta com. στροφὴν δόντες, ὦ ὡρμῆσαν τὸ μὲν πρῶτον ἐσὶ τὸ  διαρ: 
Euer grace τὰ πρόχειρα τῶν χρημάτων.» pera δὲ ταῦ. 
| τα συλαμβαάναν τόν τε T? ἑακῶνα καὶ τοὺς Mer UU* 
TOU Καρχηδονίους. Οἱ δὲ gregi τὸν Μάϑω καὶ τὸνξ 
ΣΖένδιον, ὑπολαμβάνοντες, τώχιστ' &y οὕτως ἐκ- 
καυϑῆναι τὸν πόλεμον» ei σταρανομόν Ti πρώξειαν 

καὶ παρώσπονδον , συνήργουν quis τῶν ὄχλῶων αἶστο- 

Volous, καὶ τὴν μὲν ἀποσκευὴν τῶν Καρχηδονίων ἅμα 

τοῖς χρήμασι διήρσταζον, τὸν δὲ Γέσκωνα καὶ τοὺς 

σὺν αὐτῶ, δήσαντες ὑβριστικῶς, εἰς φυλακὴν zug 
Blum δίδοσαν. Καὶ τὸ λοιπὸν ἐπολέμουν ἤδη φανερὼς προζό 
spertum, "Tous Καρχηδονίους , συνωμοσίας ἀσείβεις καὶ παρὰ 
᾿ τὰ κοινοὶ τῶν ἀνθρώπων ἤϑη ποιησάμενοι. Ὁ piv? 
οὖν σρὸς Τοὺς ξένους καὶ Διβυκὸς ἐπικληθεὶς σεόλε. 

P διὰ ταῦτα “αὶ τοιαυτὴν ἔλαβε Ty οὐρχῆν. 

Οἱ δὲ περὶ τὸν Μάϑω,, συντελεσάμενοι τοὺ πεοειρη-8 

μένα, παραυτίκα μὲν ἐξαπέστεδλον πρέσβεις ἐπὶ 


beret. Qua voce adeo funt 
eorum animi irritati, ut, ne 
minima quidem mora inter- 
pofita, in paratam eo loci 
pecuniam primo impetum 
facerent, mox vero & Ge- 
ftonem & reliquos ejus co- 
mites Carthaginienfes com- 
prehenderent. Et /Matios 
ac Spendius, rati ita facilli- 
me accenfüm íri bellum, fi 
contra jus atque fidem pu- 
blicam aliquid  patraffent, 
multitudinis perditam au- 
daciam adjuvabant: igitur 


τὰς 
füpelle&ilem Carthaginien- 
fium una cum pecuniis diri- 
piunt; &Gefconem ejusque 
comites, contumeliofe vin- 
Cos, in carcerem condi im- 
perant. Atque ita conjura- 
tione impia & contra jus 
gentium inita, palam cum 
Cartbaginienfibus bellum in- 
cipiunt. Hoz igitur fünt 
cauífae, hoc principium Belli 
contra Mercenarios, quod 
“δία — Bellum — dicitur. 
Mathos, his rebus geftis, ad 
Africz urbes continuo lega- 

tos 
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«αὐ ασν 





4 4 4 ; ’ . ^ 354 
τάς κατα τὴν Λιβύην πόλοις, παρακάλουντες ἐπὶλ.ν. s14. 
4 3 M , »Po- ^ LI 
Τὴν ἐλευθερίαν, καὶ δεόμενοι σφίσι pone, Καὶ συν- 
. ^ , φῷ 
9επιλαμβανεά)α! τῶν πραγμάτων. Μετὼ δὲ ταῦτα 
^. 1 ^o 4 
σιάγτων σχεδὸν τῶν κατοαὶ τὴν Διβύην ἑτοίμως συν- 
Ἵ ^ M M fo » 
ὑπακουσάντων αὐτοῖς πρὸς Τὴν απὸ τῶν Καρχηδο- 
2 2 V ’ 
γίων ἀπόστασιν, καὶ τὰς τε χορηγίας καὶ τοὺς [Dog 
, 
Ses προθύμως ἐξαποστεδλόντων, διελόντες cQas, 
- 5 , € 8 NOT c M JJ 
“σολιορκεῖν ἐνεχεερήσαν, oi μὲν τὴν [Δυκῆν, oi δὲ T OUS Vticaim ἂὲ 
€ / d 3 0208€ , 1 ’ 1 , Hippo- 
Ιππακρίτας, Owc TO T&wTOS τοὺς πόλεις μὴ (DoUAe-ncin obf. 
^» ^. e , 
day μετασχῶν αὐτοῖς τῆς οὐποστάσεως. 
} . n $ M 
Καρχηδόνιοι δὲ τοὺς μὲν κατ᾽ ἰδίαν βίους ἀεὶ διεξι LXXI. 
e 


Concitant 
Afros ad- 
verfus 
Ponos. 


dent. 


Pcno- 


, Ἁ φῳ ^J 4 
ἀγαγόντες ἀπὸ τῶν ἐκ τῆς 'χωώρας Ῥγεννημοίτων, rum res 
Y N Y V 5»  anguita 
τοὺς δὲ κοινὰς παρασπευοὶς καὶ χορηγίας ὠϑροίζον. "δ" 
, e 1 4 , , "d 3 à? 
τες ἐκ τῶν κατα τὴν Λιβυὴν προσόδων, ἔτι δὲ 7ro- 
n" ^ Y , , , 
aAeuey εἰθισμένοι ξενικοῶς δυνώμεσι' τότε πάντων 
τ ὔ ? ^c , ͵) ὔ * 1 
c4 TOoUTOY οὐ μονον ECTEQTMEVOL παῤαλογῶὼς, co o6 
, καὶ xc αὐτῶν ὁρῶντες ἕκαστα τῶν προειρημένων 
? M 
ἐπιστρέφοντα, τελέως ἐν μεγῳλῃ δυσθυμία καὶ 


tos mittit; ut fe in liberta. 
tem vindicarent, hortans; 
utque opem fibi ferrent, & 
in focietatem  confiliorum 
venirent, orans. Deinde, 
quum omnes prope Africze 
populi ad rebellandum con- 
tra Carthaginienfes promtos 
fe oftenderent, & tam com- 
meatus, quam auxilia un- 
dique fübmitterent; divifis 
copiis, alii Z/ticam, alii Hip- 
gonem Diarrhytum, quac duo 
oppida rebellantibus fe ad- 
jungere detrectaverant, ob- 
fidere aggrediuntur, 


Fol. 1. 


d υσελ- 


71. Carthaginienfes, qui 
rem familiarem ex agrorum 
proventibus quaerere femper 
confueverant, publicos vero 
apparatus & neceffaria bello 
fubfidia ex Africze reditibus 
comparare; ad hiec, pere- 
grino milite bellare foliti: 
tunc temporis, cum non fo. 
lum hiíce univerlis commo: 
dis fimul privatos fe inopi- 
nato viderent, verum etiam 
eadem omnia, quae comme- 
morata funt, iu fuam perni- 
ciem efle convería; tanta 
animorum anxietudine funt 


M. affe- 


e 
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A.V. 514. δυσελπιστία καϑέστασαν; ἅτε παροὺ τὴν προσδο- 


Pcono- 


τοῦ res κίαν 


anguíte. 


αὐτοῖς Τῶν πρωγμοτων ἀποβεβηκότων. τετρυ-3 


μένοι ae ἐν τῷ “ερὶ Σικελίας πολέμω συνεχῶςς 
^P ^ ’ ? ^ 
WAeriCoy , ἐπιτελεάδοισῶν τῶν διαλύσεων, ἀναπνοῆς 
’ 2 
τινὸς τεύξεϑϑαι καὶ καταστάσεως εὐδοκουμένης. συν-4 
ἐβαινε δ᾽ αὐτοῖς ταναντία. μείζονος γάρ ἐνίστατο 
πολέμου καταρχὴ καὶ Φοίθερωτέρου. πρόάλεν μὲνς 
yag ὑπὲρ Σωκολίας ἠμφισβήτουν ᾿ Ρωμαίοις" τότε δὲ 
περὶ σῷων αὐτῶν κα! τῆς “πατρίδος ND xiydu- 
N 
γευσειν , πόλεμον ἀνωλαμβανοντες ἐμφύλιον. 7 00$6 
ο. ^4 , Α 
δὲ τούτοις, οὐχ ὅπλων “πλῆϑος, οὐ ναυτικὴ δυναμις, 
* (» ., "v € Ei , 
οὐ πλοίων κατασκευὴ παρ᾽ αὐτοῖς ἥν, ὡς ὧν τῦσαυ- 
ταῖς ναυμαχίαις “περιπεπτωκότων᾽ καὶ μὴν οὐδὲ 
^9 $ 5? N , ? 4 ^ 
“χορηγιων διώϑεσις 9 οὐδὲ Φιλων οὐδὲ συμμάχων τῶν 
, » 3 4 »" ὦ E d €. t 
βοηϑησόντων ἔξωϑεν ἐλπὶς. οὐδ᾽ ἥτις οὖν, ὑπῆρχε. 
ὃ M 4 / o9 » ει, » à 4 
(0 καὶ τοτε Cause εγνωσαν. "Amy exer οἠα(δοραν7 
A3 c L4 
Éewxos καὶ διαστόντιος σσόλεμος,, ἐμφυλίου στάσεως 


affe&i, ut rebus fuis peni- 
tus diffiderent: adeo contra 
omnium opinionem hzc 
ipfis acciderant. Quippe, 
continuis in Sicilienfe bel. 
lum fümtibus attriti, ubi pax 
femel conveniffet, refpiratu- 
ros fefe, & in aliquo tolera- 
bili ftatu fe futuros, fpera- 
verant. lam vero in con- 
trarium hzc ipfis fpes ver. 
tebat: majus enim ac peri- 
culofius bellum erat, cujus 
tunc principium eruperat. 
Nam antea cum Romenis de 
Sicilia fuerat certamen: 
nunc civile bellum erat illis 


καὶ 


futurum, & de propria falu- 
te ac patria periclitandum. 
Ad hac nulla arma, nulle 
navales copize, nullius claflis 
apparatus apud eos erant; 
ut qui tot navalibus preeliis 
male pugnaffent. Sed nec 
annonze copia parata erat in 
horreis publicis, nec pecu- 
nie in orario; nequeexter- 
ni auxilii ab amicis aut fo- 
ciis przeftandi vel tenuiffima 
fpes füppetebat. "Tum ita- 
que liquido cognofcere Cur- 
thaginienfes, bellum  exter- 


"um €9 transmarinum a εἰν. 


li editione tumultuque quan- 
. £um 
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QENEEENENENES 
1 . "e is e U—MMMÀ 
ὅκα! ταραχῆς. οὐχ ἥκιστα δ᾽ αὐτοὶ σφίσι τῶν τοιού. A.V: 514. 
A 4 ^s 
* Ζὼν καὶ τηλικούτων κακὼν ἐγεγόνεαισων GT IGI. 
EE MN ' . 
Κατα yag Tov προγεγονότα πόλεμον εὐλόγους LXXII. 


vo» c , "M , Durum 
αᾧορμῶς ἔχειν ὑπολώμβανοντες.,. πικρῶς ἐπεστας imperium 
» Peno-, 


aTucay τῶν Xorro τὴν Λιβύην ἀνθρώπων" “ωραερού-τατι in 
μενοι μὲν τῶν hoy πάντων τῶν καρπῶν τοὺς ἡμί.ἰοϑάιιον. 

ces διπλασίους δὲ τοὺς πόλεσι τοὺς φόρους E “πρὶν 

ἐπιτατΊοντες᾽ συγίνώμην δὲ τοῖς ὠπόροις ἢ συμπε- 

ριφοραν οὐδ᾽ ἡντινοὺν ἐπ᾽ οὐδενὶ τῶν πρατ]ομένων 

3διδόντες" ϑαυμάζοντες δὲ καὶ τιμῶντες τῶν στρα- 
τηγῶν, οὐ τοὺς πράως καὶ Φιλανθρώπως τῷ πλή- 

Der χρωμένους, ἀλλὰ τοὺς αὐτοῖς μὲν ἑτοιμάζοντας 

σλώστας χορηγίας καὶ ἐπισκευοὶς, τοῖς δὲ κατὰ 

τὴν χώραν πικρότατα χρωμένους" ὧν εἰς ἥν ^ Avyvav. 

4Τοιγαροὺν οἱ μὲν ἄνδρες οὐχ, ciov παρακλήσεως πρὸς 
M 2 τὴν 


LXXIL. 2. τῶν καρπῶν. Aleff artic. αὐ Aug. δ᾽ Reg. 4. Ibid. δὲ 


παῖς πόλεσι. δὲ ἐν ταῖς πόλεσι edd. ex Baz. 


3. τῶν στρατηγῶν. 


Ex conj. ejeci particulam. τὰ, quam vulgo oumes. interférunt. poft 


vov, Que, fi vera eff, indicabit, aliud intercidi(fe nomen. 


Ibid. 4- 


spgorara. πιχρώτατα Aug. Reg. A. 


ium differat. Erant wgro 
ipfi cumprimis horumce tot 
tantorumque malorum fibi 
auctores. 

2. Etenim fuperiore bcl- 
lo quum fatis juftam fibi vi- 
derentur cauffam naGti, cru- 
deliter imperaverant Africae 
populis: a ceteris omnibus 
dimidiam partem annuorum 
proventuum exigentes; ur- 
bium vero incolas alterum 
tantum tributi nomine pen- 
dere cogentes, quantum an- 
te bellum pependerant; tum 


in exigendo nullam egenis 
veniam aut gratiam, ne mi- 
nimara quidem, ulla in re 
concedentes; denique. prze- 
fides provinciarum eos ma- 
xime mirantes, & in pretio 
habentes, non qui benigni- 
tate & humanitate in fubdi- 
tos uterentur, fed qui civi- 
tati plurimos reditus pluri- 
maque fubfidia pararent, ho- 
mines vero agreftes ac ruiti- 
cos acerbi(fime traCtarent: 
quorum unus fuerat απο. 
Quapropter Z/ri, non dicam 

hortatu, 


4 


€— 
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4 , $ ? 2 , m 
A.N. $14. τὴν ἰπόστασιν; eA. ay fEAu μόνον» ἐδεήθησαν 


Feminz 

cum viris 
rebellioni 

favent. 


LXXIII. 


Pono- 
rum ap- 
paratus. 


αἱ 


δὲ γυναῖκες» αἱ τὸν πρὸ TOU “χρῦνον ἀπαγομένουςς " 


περιορῶσαι τοὺς eQeregous. ἄνδρας καὶ γονεῖς πρὸς 
τὰς εἰσφοραῖς, τότε συνομνύουσαι κατα πόλεις. ἐφ' 
ω Ὁ μηδὲν κρυψεὶν τῶν ὑπαρ χόντων ἀύυταούς, εἰφαιρού- 
μενα) τὸν Ἀόσμον. οἰσέφερον ὠπροφασίστως εἰς τοὺς 
ὀψωνιασμούς. καὶ τοιαύτην παρεσκεύασαν εὐπορίανό 
τοῖς περὶ τὸν Μάϑω καὶ Σπένδιον, ὥστε μὴ μόνον 
διαλῦσαι τοὶ προσοφειλόμενα τῶν ὀψωνίων τοῖς μι» 
ϑοφόροις κωτὼ Tos ἐπαγίελίας, ὡς ἐποιήσαντο 
πρὸς τὴν ἀπόστασιν, ἀλλὰ καὶ πρὸς τὸ συνεχὲς 
εὐπορῆσαι χορηγίας. Οὕτως οὐδέ ποτε dei “πρὸς 'ΤΟΥ͂ 
σπῶρον μόνον, ἔτι δὲ μῶλον πρὸς τὸ μέλλον ἀποβλέ- 
πεῖν αἰεὶ τοὺς ὀρϑῶς βουλευομένους. 


- MW 
, Ov pn, ὠλὰ, καὶ 70 ἐν τοιούτοις κακοῖς ὄντες 


e ) "4 |y 

οἱ Καρχηήθονιοι, πιροστησομενοι τὸν "Αννωνα στρωτη- 
LY ^e "à D 0 κω 

yov, du τὸ δοκεῖν τοῦτον καὶ πρότερον αὐτοῖς TC 


κατὰ 


6. κατὰ τὰς ἐπαγγελ. καὶ τὰς ἐπαγγ. Bav. ab:que prepof. 7. d- 


ποβλέπειν α εἰ. 
δ e. 


hortatu, fed vix nuntio opus 
habebant ad rebellandum. 
Quin etiam mulieres, quz 
antea perfepe maritos pa- 
rentesque fuos ab exaCtori- 
bus tributorum in carcerem 
duci paffze erant, tunc in fuis 
quaque civitatibus inter fe 
conjuratz;, nihil rerum füa. 
rum fe occultaturas; detra- 
€um fibi mundum absque 
ulla tergiverfatione in fti- 
pendium militi conferebant. 
Moxque tanta pecunie vi 


Matho & Spendius abunda- 


Sic cum Reisk. correxi. 


Vulgo omnes ἀποβλέπειν 


ruat, ut non folum reliqua 
füpendiorum mercenariis ex- 
folverent, quz fuerat ab ini- 
tio paCta iplis rebellionis 
merces, fed etiam ad reli- 
qua incepta fümtus large 
fuppeteret. Adeo, fi quis 
rectam  confiliorum inire 
viam cupit, non folum pra- 
fentis, fed etiam futuri fem- 
per habenda ei ratio eft. 

73. At Carthaginienfes, 
quantumvis preffi malis, belli 
ducatu Zannoni delato, cujus 
opera jam ante in fubigenda 

parte 
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nÉuemmss cupa 


κατὰ Try Ἑκατοντώῴπυλον τῆς Λιβύης Mara Tl A.N. $14. 
ψαϑαι, συνήθροιζον μὲν μιάλοφόρους , xoc rar Aio ram m ap- 


2d? τοὺς ἐν τοὺς ἡλικίαις τῶν πολιτῶν᾽ ἐγύμναζον 


1 : ἊΝ 
καὶ συνέτατἼον τοὺς πολιτικοὺς ἵππους" παρεσκεύα- 
4 A 4 ^) ^) ’ 4 
ζον δὲ καὶ Τῷ 7 giu] 70V πλοίων, τριήρεις ) καὶ 


’ 
σεντηκοντοῤους ; 


καὶ τῶ 


μέγιστα τῶν ἀκατίων. 


δὲ ratus. 
o P 


30i d? “εοὶ Τὸν Μαάϑω, παραγενομένων αὐτοῖς εἰς Hippo & 


zT ὁ μυφικοίδοις Λιβύων, ἐπιδιελόντες τούτους, ao Qa- 
Aes ϑπολιόρχουν τοὺς Ἰτυκαίους καὶ τοὺς Ἱσζακρί- 


χας᾿ βεβαίως δὲ τὴν ἐν τῷ Τύνητι στρατοπεδείῳν 


hi 
κατ 6X cy * 


«ἀπάσης τῆς ἐκτὸς uunc. 


οἰποκεκλθκεσαν δὲ τοὺς Καρχηδονίους 
Ἡ y«e Καρχηδὼν &U- Certhagi- 


χὴ μὲν ἐν κόλπῳ κθτα» προτείνουσα καὶ χεῤῥονησί-" 

ζουσα τῇ θέσει, τὸ μὲν τῇ ϑαλατῃ, τὸ δὲ Ti καὶ 

φ λίμνῃ περιεχομένη κατὰ τὸ πλᾶστον. ὁ δὲ συνάζ- 
, 1 3. “Ὁ / 4 , € » 

στων id)ucs αὐτὴν τῇ Λιβύῃ, TO πλάτος ὡς ὄκοσι 

καὶ πέντε σταδίων ἐστί, τούτου δ᾽ ἐπὶ μὲν τοῦ πρὸς 


M 3 


τὸ 


LXXIII. 4. αὐτῷ ex emend. Reiskii dedi pro vulgato αὕτη. Mox χεᾷ- 
ῥονησίζουσα Cuin Vfino correxit Cafaub,  Mendofe wssti χεῤῥονησία 
τοῦσα. lbid. μὲν τῇ JaAdz]«. μέν τε S3aA. Aug. Reg. A. 


parte Libyze circa Hecatom- 
pylum fuerant ufi, mercena- 
pios undique cogere, cives 
armare qui zetate effent mi- 
litari, equites urbanos cen- 
furiare & exercere; navium 
denique quidquid fupererat, 
triremes, aCtuarias, & aca- 
tiorum maxima quaeque, in- 
ftruere. Interea Matho & 
Spendius, poftquam rxx 
jam Africanorum millia ad 
eos conveniílent, partiü co- 
pias, Ziticam ὃς fTipponem 


tuti ab hofte obfidebant: & 
pafita Tunete caftra adverfus 
omnia pericula firmata fer- 
vabant ; Carthaginienfibus 
ab univerfa extcriore Africa 
exclufis. Vrbs namquc ipfa 
Carthago in finu maris fita, 
e medio finu ad peninfulze 
formam prominet; hinc ma, 
ri, inde lacu, maxima fui 
parte cincta. Hthmus, quo 
Africze jungitur, patet in la- 
titudinem milli pafluum 
tia, In hujus altero latere, 

quod 


Vtica ob- 
feffz a το. 


' hellibus. 


nis (itus. 
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A.V. $14. τὸ πέλαϊγος veucyTos μέρους» οὐ μακροὶν ἡ τῶν Irv- 
vae. καίων καται πόλις ἐπὶ δὲ ϑατέρου, "παρῶ τὴν λί- 
Tune. μνήν, ὁ Τυνής. ἐφ᾽ ὧν ἑκατέρων τότε στρατοπεδευ-6 

σαντες οἵ μιάλοφόρει, καὶ διωκλώσαντες πὸ τῆς 
χώρας τοὺς Καρχηδονίους, λοισὸν ἐπεβούλευον e 
τῇ τῇ πόλει" καὶ ποτὲ μὲν ἡμέρας; ποτὲ δὲ καὶ νύ- 7 
᾿κτὼρ παραγιγνόμενοι πρὺς τὸ TéfXos , εἰς Φοβους 

καὶ ϑορύβους ὁλοσχερεῖς ἐνέβαλον τοὺς ἔνδον. ' 
LXXIV. ἴΑννων δὲ περὶ μὲν τος παρασκευοὶς ἐνδεχομέ- 
wpere voc ἐγίγνετο" καὶ yog ἣν πρὸς τοῦτο τὸ μέρος εὐ. 
rem gerit. "Quis: ἐξορμήσας δὲ μετὰ τῆς δυνάμεως, ἕτερος ἥν" 3 
καὶ "yep τοῖς; καιροῖς ἀστόχως ἔχρῆτο, καὶ τοῖς ὅλοις 
πράγμασιν οἰπείρως καὶ νωϑρῶς. Διὸ καὶ τὸ μὲν3 
φρῶτον εἰς Ἰτύκην παραβοηθήσας τοῖς πολιορκου- 
μένοις, καὶ κωταπληξάμενος τοὺς ὑπεναντίους τῷ 
σ“ππλήϑε, τῶν ϑηρίων᾽  erye γα οὐκ ἐλώτ]ους ἑκωτὸν 
ἐλεφάντων" καὶ μετὼ ταῦτα λαβὼν προτερήματος 

. ορχὴν 


y. παραγιγνόμενοι, παραγενομ. Ang. Reg. 4. Et mox τοὺς ἄνδρας 
τς didem, pro τους ἔνδον. 


uod vergit ad mare, fita eft dis, nihil quod fieri poffet 
fica, modico ab urbe in- preetermittebat: erat epim 
tervallo; in altero, fecun- ad eamrem ingeniofus. Sed 
dum lacum, eft Tunes. Ad  quotics cum exercitu in ho- 
quz duo loca quum merce- [ítem ibat, alium diceres: 
narii caftra tunc admoviffent, qui quidem oblatis occafio- 
ὅς Carthaginienfes a cetera nibus uti nefciebat, & im- 
regioneexclufiffent;ipfijam perite atque ignave omnia 
Carthagini imminebant: ac  adminiftrabat. Quum igitur 
modo interdiu, modo noCtu, prima expeditione obfeffis 
δα muros ipfos accedentes,  J/ticenfibus füppetias venif- 
metu ac trepidatione maxi- fet, ac multitudine elephan- 
mo intus omnia mifcebant. — torum, quos habuitnon pau- 
74. Hanno autem, inap- ciores centum, hofti pavo- 
paratibusquidem conquiren- rem injeciffet, moxque uni- 
veria 
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re 
Ἵ | 7!(€ φᾷ Φ 5 , ^3 ῳ 
αρχῆν ολοσχερους) οὑτὼς ἔχθησοτο πκοίκως , ὥστε Λν TI: 
^2 1 1 annodt& 
κινδυνεῦσαι προσαπολέσαι καὶ τοὺς πολιορκουμένους. Vticam 
c) o lv T4 4 ' , imperite 
4χομίσὰς γὰρ ἐκ Τῆς πολεως τοὺς καταπελτας WOlrem getit. 
4 1 ’ € ’ 1 1 
τα βέλη, καὶ συλλήβδην ὡπῴσας τὰς πρὸς τὴν πο- 
λιορκίων παρασκευάς, καὶ σπκρωτοπεδεύσας πρὸ τῆς 
/ , M 1 ed € 
“πόλεως, ἐνεχείρησε προσίβαδλειν προς τὸν τῶν ὑπ!εν- 
ξαντίων. χάρακα. τῶν δὲ Θηρίων βιασαμένων εἰς τὴν 
^ , 4 b) ^ » 
στωρεμβολήν, eU δυνάμενοι TQ βάρος οὐδὲ Τὴν E(o- 
δὸν οἱ σολέμιοι ὑπομθέναι , “σαντες ἐξέπεσον ἐκ τῆς 
4 M ὼ 4 
ὁστρατοπεδείας. καὶ πολλοὶ μὲν αὐτὼν αἰπέϑανον, 
" € 1 ^e , . 3 NN d , 
φρωϑέντες ὑπὸ τῶν ϑηρίων". τὸ δὲ διωσωζόμενον μέ- 
, L4 4 4 ’. 3» 
eos σέρος τινῶ Ae(Qov ἔρυμνον. o. συμῷυτον. ἔμενε, 
πιστεῦον τὰις ἐξ αὐτῶν τῶν τόπων coactus. 
ε » ? / 1 
70 δ᾽ Away , φϑισμένος Νομῶσι, καὶ Δίβυσι 7roAe- 
ee f ej e E] Ld 
μέν, οἵτινες, ὁταν ὡπαξ ἐχκλίνωσι, ποιοῦνται κὴν 
1 " M ^4à "0*3 
Φυγὴν ἐπὶ dvo ἡμέρας καὶ τρέις ἐκτοπίζοντες. qu» 
A c 4 Α ’ 4 
«ovs* ὑπολαβων καὶ τοτε, πέρας ἔχαιν TOUS πολε- 
M 4 μίοως,. 


LXXIV. 4. πρὸ τῆς πόλεως. πρὸς τῇ πόλει Edd.ex Bay. 7. τοὺς 





πολεμίους. Forf. τὸν πόλεμον. Reisk. 


verfa victoris principium 
effet adeptus; adeo male fe 
gefit, ut praeter exercitum, 
ipfos infuper Vticenfes pro- 
pemodum perdiderit. Cata- 
pultis namque & telis & 
omnino omni apparatu, qui 
ad oppugnandum pertinet, 
Jtica eflerri juflis, caltris- 
que ante oppidum locatis, 
vallum hoftium adoriri ca- 
pit. Et quum beftize in eo- 
gum caftra irrup:iltent, hoftes 
. violentam impreifionem il- 
larum non fuftineutes, c ca- 


ftris omnes fe proripuerunt. 
Ac multi quidem ex iis, ab 
elephantis vulnerati, parie- 
runt: qui autem evaferunt, 
ad proximum collem myni- 
tum & arboribus confitum 
fubftiterunt, rati ipfa natura 
loci fe tutos fore. anno, 
bellare contra Numidas & 
Afros antea folitus, qui, in- 
clinata feinel acie, fugam ita 
arripiunt, ut bidui vel taidui 
viam. recedant: exiftimans 
tunc quoque, omnino. jam 
debellatum effe, hoftemque 

penitus 


14 — POLYBII HXSTORIAR. I, 74. 75. 
-- 
ΑΝ. στ. μίους, καὶ νενικηκέναι τοῖς ὅλοις τῶν μὲν στρωτίιω-ϑ 
Vucam τῶν ὠλιγωώρησε, καὶ καθόλου τῆς παρεμβολῆς. αὖ- 
rengeri. τὸς ἃ ἰσελθὼν εἰς τὴν πόλιν, ἐγίγνετο περὶ τὴν 
| To) σώματος ϑεραπείαν, Οἱ δὲ συμπεφευγότες9 
τῶν μιϑθοφέρων εἰς τὸν λόῷον, σύντροῷοι μὲν Ὑεγο- 
γότες τῆς Βάρκω τόλμης" συνήθεις δ᾽ ἐκ τῶν κατῶ 
Σικελίαν ἀγώνων, πολλάκις τῆς αὐτῆς ἡμέρως ποτὲ 
μὲν ὑποχωρέν, ποτὲ δὲ πάλιν ἐκ μεταβολῆς Fyxer 
' gei τοῖς πολεμίοις: καὶ τότε συνιδόντες τὸν μέντα 
ἊΝ στρατηγὸν ὠπηλλαγμένον εἰς τὴν σόλιν. σοὺς δὲ 
^ πολλοὺς dux τὸ προτέρημα ῥωαθυμοῦντας καὶ dixe 
ῥέοντας ἐκ τὴς στρατοπεδείας συστραφέντες imu 
 vi9evre, τῷ χάρακι, καὶ πολλοὺς μὲν αὐτῶν ἀπέ- 
wremay, τοὺς δὲ λοιποὺς ἠνώγκωσαν Quyey αἰσχρῶς 
ὑπὸ TX τείχη καὶ τος πύλας. ἐκυρίευσαν δὲ τῆςτ3 
ἀποσκεύῆς ὡπάσης, καὶ τῆς τῶν πολιορκουμένων 
“παρασκευῆς ἣν ἼΑννων. πρὸς τοῖς ἄλλοις ἐκκομίσας 
ἐκ τῆς πόλεως, ἐποίησε τοῖς ἐχθροῖς ὑποχεέριονι 
Οὐ 


8. στρατιωτῶν. στρατιν Reg..A. στρατειῶν ΑἈξ. XO. πυνιδόντε. 


συνειδότες Βαν. 


enitus profligatum; & mi- 

ites & caftra in totum ne- 
glexit; atque ipfe urbem in- 
greflus, corpori curando 
operam dedit, Mercenarii 
vero qul incollem fugerant, 
affueti longo militize ufu au- 
dacie Jarcg; quibus pree. 
terea familiare erat ex rebus 
$n Sicilia geftis, perfzepe eo- 
dem die modo hofti cedere, 
modo converfione facta eun- 
-dem invadere : videntes tunc, 
ducem in oppidum concef. 


fiffe, milites propter victo. 
riam agere negligentius, & 
ex caftris dilabi; in globos 
collecti vallum adoriuntur, 
&, multis hoftium occifis, 
reliquos ad portas ac muros 
turpiter fugere compellunt, 
Potitique funt omnibus im- 
pedimentis, ὅς obíefforum 
adparatu; quem quum Zamn- 
80 cum ceteris rebus ex op- 
pido exportari juffiffet, effe. 
cit ut in poteftatem adverfa, 
riorum veniret, Neque hoc 

folum 
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lj i oy ——M— 
13Ov μόνον δὲ περὶ τοῦτον τὸν καιρὸν οὕτως ἀνεστρα-Α.. $14. 


τῶν πολεμίων, λαβὼν κωμιροὺς, δὲς μὲν ἐκ παρατά- 
τέξεως εἰς τὸ νικῶν, δὶς δ᾽ ἐξ ἐπιθέσεως" ὅτε μὲν 
στρᾳτοπεδευόντων φύυνεγίυς αὐτῷ τῶν ὑπεναντίων, 
ἀμφοτέρους doxe τούτους εἰκῇ καὶ παραλόγως 


φροέολαι. 


Qn νωθρῶς, Ao καὶ μετ᾽ ὀλίγας ἡμέρας περὶ τὴν Gorzene 


weAevjévny Τύρζαν αντιστρατοπεδευσαντων αὐτῷ 


Gorzam. 


M ^". 
Auo7reg οἱ Κωρχηδόνιοι, θεωροῦντες αὐτὸν κακὼς LXxXv. 
" 4 / ? , i] 3 ᾿ 4 
«ειρίζοντα Tas πράξεις, ᾿Αμίλκαν τὸν ἐπικαάλουμε- 
? : . ' 
svoy Βάρκαν αὖθις προεστήσαντο. καὶ τοῦτον NN 
grejzroy eic τὸν ἐνεστῶώτω πόλεμον στρατοϊγὸν, dove ——— 
à , $245 ' 523 
ves ἐββόομηήκοντα μὲν ἐλέφαντας. καὶ τοὺς ἐπίσυνη 
^9 4 4 
πγμένους τῶν μιϑϑοφόρων, καὶ τοὺς ηὐτομοληκότας 
4 “ὧ j 4 
(m0 τῶν “πολεμίων , ἅμα δὲ τούτοις πολιτικοὺς VITA 
e M ῳ Y . 
déc καὶ πεζοὺς, στε τοὺς σύμπαντας ἐς μυρίους 
A ν᾿ / , 2 
ϑυφάρχειν. qc xqT τὴν πρωτὴν εὐθέως ἔξοδον xo 


M 5 


70,7: A 


14. Dse verba ὅτε μὲν tenere Cafaub, in ὦτε καὶ mavit. 


folum tempore ignave fe 
Hanno geífit; fed ruríus pa- 
riter paucos poft dies, cum 
apud oppidum Gorzami ca- 
ftra ei oppofita haberent ho- 
ftes, & plures ei offerrentur 
rei bene gerendz ( bis jufto 
prelio, bis fübica invafione) 
occafiones: nam ὧς tunc, 
quamvis in propinquo cffent 
hoftium caftra, utramque op- 

rtunitatem fruftra per im- 
prodentiam paffus eít per- 

[C4 


75. Itaque Carthaginien. 
fes, male res geri ab illa 
confpicati, 4mücarem Bar- 
cami exercitui denuo przefi. 
ciunt. Eum igitur ad hoc 
bellum mittunt, traditis ele. 
phantis Lxx, & quotquot 
preterea cogi poterant mer. 
cenariis, cum iis qui tranfi. 
tum ab hofte fecerant, urba. 
norum item equitum pedi, 
tumque manu, ut univerfüs 
copiarum numerus ad decem 
milla effet Εἰ Barca quis 

dem 


Amilcar 
Barca. 
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amma ᾿ 
A.V. τς τωπληξάμενος τῷ παραδόξω τῆς ἐπιβολῆς. ἥτ]ησε 
Amilcar ς 1 ' -* € ' » " - 
Barca μὲν τὰς Ψυχῶὼς τῶν. ὑπεναντίων, ἔλυσε δὲ τὴν τῆς 
Vucim e Ἰτύκης πολιορκίαν᾽ ἐφάνη δ᾽ ὥξιος τῶν προγεγονό- 
liberat. χων ἔργων, καὶ τῆς παρὼ τῷ πλήϑει προσδοκίας. 
Τὸ δὲ πραχϑὲν ἦν ὑπ᾽ αὐτοῦ περὶ τὴν χρείαν ταύ-4 
ΦῊν τοιοῦτον. τῶν γεωλόφων, τῶν ἐσιζευγνύντων τὸν 
αὐχένω τὸν συνώπτοντω τὴν Καρχηδόνα πρὸς τὴν 
Λιβύην ; ὄντων δυσβάτων, καὶ χαροποιήτους ἐχόν- 
τῶν διεκβολὰς ἐπὶ τὴν χώραν" συνέβαινε τοὺς περὶ 
γὺν Μάϑω πόντος τοὺς dió τῶν προορημένων λύ- 
Qo» εὐκαίφως κειμένους τόπους Φυλακαὺς διεεληφέ- 


. A à 4 ed ' 4 
Bacata γα “πρὸς 08 τούτοις. TOV προσαγορευομένου Boexac-$ 


fluvium " à , , , 
vado tca- C06 “ποτώμου θεεεργοντος καΐῶω τινας τοους “αρα- 
». ὁ "4 . Ἢ , 4 , A " 

Jet πλησίως τὴν ἐπὶ τῆν. χωρῶν τοῖς ἐκ τῆς σόλεως. 


ἔξοδον, καὶ διὼ τὸ πλῆθος ToU ῥεύμωτος ἀβώτου 
κατὰ τὸ πλᾶστον ὑποίρχοντος, μιᾶς d οὔσης. ἐπ᾽ 
αὐτῷ γεφύρας, καὶ ταύτην τηρῶν τὴν δίοδον ἀσῷα- 

| λῶς, 


LXXV. ς. Baxdga. Sic correxi, Vulgo Mdxagos cum Bav. Ang. Reg. 
A. Maxdga cod. Vrbin. Μάκαρα Vat. Fler. Reg. B.C. Bouxéga 
Suida;. 


dem primo ftatim egreffu 
hoftes ex inopinato adortus, 
tantum illis pavoris injecit, 
ut animis collapfi, Ziicaob- 
fidione defifterent: atque 
ipfe gloria anteaCtarum re- 
rum dignus videretur, & ea 
exfpeCtatione quam apud 
omnes concitaverat. Series 
eorum, qua hac expeditione 
geffit, hzc εἴ, Cervix illa, 
que Africe Carthaginem 
jungit, praecingitur collibus 
arduis atque difficilibus, in 
quibus arte munitze funt vize, 


per quas in regionem patet 
tranfitus. Tunc autem /Ma- 
tho omnia bello opportuna 
loca in illis collibus firmata 
prefidiis interceperat. Ad 
hae, quum locis nonnul. 
lis Bacara fluvius fimiliter 
tranfitum impediat iis, qui 
Carthagine profecti in regio- 
nem tendunt, ac propter 
aquarum copiam vado ut plu- 
rimum tranfiri nequeat; /Ha- 
tho pontem ei smni impofi- 
tum, qui eft unicus, magna 
diligentia tuebatur, oppido 

etiam 
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SENMNENEREEDB 
en 93 ὦ 4 P e “----------«ὦ 
ἐλὼς, πόλιν ἐπ᾿ αὐτῆς ῳκοδομηκότας. ἐξ ὧν συνέβα,- A N. s15. 


ὶ ὃ , AJ "λ » ΄ 
γε, TOUS Καρχῆ ονίους, μῆ οἱον. στ ρωτοεοω Τῆς Χω- fluvium 


ρας ἐπιβαίνων, ἀλλὼ μηδὲ τοὺς κατ᾽ ἰδίαν ϑέλοντας 
διαπεσεῖν. ῥαδίως ὧν δύναϑαι λαϑῶν τοὺς ὑπεναν- 
γτίους. εἰς ὦ βλέπων ᾿Αμίλκας, καὶ παντὸς πράώγμα- 
τος καὶ καιροῦ πῶραν λαμβάνων, dii τὸ δυσμρη- 
$cTey “περὶ φὴν ἔξοδον, διενοήθη τι ποιοῦτον. Tou 
σππροϑρημένου ποταμοῦ κατα. τὴν ese ϑαλαταν ἐκ- 
βολὴν συνθεωρήσας κατά τινας ἀνέμων στώσεις 
εἰσποϑινούμενον τὸ στόμα, καὶ τενουσγωδὴ Ὑεγνομένην 
.Tüy παρ᾽ αὐτῷ τῷ στόματι πάροδον" σοιήσας εὐ- 
φρεπὴ τῷ στρατοπέδῳ. τὼ πρὸς τὴν ἔξοδον, καὶ 
κρύπτων ἐν «ὑτῷ τὴν ἐπιβολὴν, ἐτήρει. τὸ aroceven- 
φμένον σύμπτωμα. παρωπεσόντος δὲ ToU καιροῦ, 
γυκτὸς ἐξορμήσας ἔλαϑε πάντας ἅμω τῷ φωτὶ τὸν 
τοπρομρημένον τόπον διαβιβάσας τὴν δύναμιν. σαρά- Cuftodes 


δόξου δὲ τοῦ ποάγματος φανέντος καὶ τοῖς ἐν τὴϊν 
[4 b “ € ! € LR J - 
qroAes καὶ τοῖς ὑπεναντίοις» 9 μὲν AuiAXoS σροῆγε 


etam ad illum exftruCto. 
Quo fiebat, ut non folum 
exerckus in regionem du- 
cere Carthaginienfes non 
poffent, fed ut ne finguli 
quidem hoftem effugerent, 
qui tranfire conarentur. 
Hec Zmilar intuens, ad 
omnes & rerum & tempo- 
rum occafiones femper in- 
tentus, quia educere exerci- 
tum non poterat, hujusmodi 
confilium excogitavit. Ob. 
fervaverat, circa exitum flu- 
minis ejus in mare, quo 
tempore certi quidam ven- 


dioc 


ti obtinent, fabulo oppleri 
oftium; atque ita vadofuüum 
quemdam tranfitum pro 
ipfum oftium patefieri. Tg 
tur exercitu ad profeCtio- 
nem parato, nemine confilii 
conício, exfpectabat dum id 
fieret de quo diximus, Vbi 
tempus advenit, noctu edu- 
&is copiis, luce prima, prius 
quam animadvertiffet quis- 
quam, univerfas trajecit, 
Mirari ergo fa&tum, quod 
fieri poffe non putabant, & 
qui in urbe erant, & hoftes. 
Interea per patentes cam- 
pos 


Bacara 


vado tra- 
jicit. 


ntis 
ergo 


adoritur. 
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A.V. τις διοὶ τοῦ πεδίου, ποιούμενος τὴν πορείαν ἐπὶ τοὺς τὴν 


Οἱ δὲ περὶ τὸν Σπένδιον, συνέντες τὰ γεγονὸς, 
4 ΄ ? 4 ! . M 4 , /, - 
οπήντων eis τὸ πεδίον. καὶ παωρείβοήϑουν ἀλλήλοις, 
^s -- 9 , 
oj μὲν ἐκ τῆς περὶ τὴν γέφυραν πόλεως ὄντες οὐκ 
4 
ἐλώτηους μυρίων, οἱ δ᾽ ὠπὸ τὴς Ἰτύκης ὑπὲρ τοὺς 
ML 4 , , 
υρίους καὶ πεντακισχιλίους. ἔπε! δ᾽ εἰς συνάπτον» 
ἧκον ἀλλήλοις, νομίσαντες ἐν μέσῳ τοὺς Καρχηδο- 
ῳ , i: Á 
γίους ὠποιληφέναι!. σπουδὴ “παρηγίνων ἅμα παρα- 
καώλουντες σφᾶς αὐτοὺς, καὶ συνῆπτον τοῖς πολε- 
» » 1 ' 
μίοις. Ὁ δ᾽ ᾿Αμίλκας ἦγε μὲν τὴν πορείαν, 7rgo-3 
» 2 3 δὲ 4 Mov 
vous ἔχων Tous ἐλέφαντας. ἔπι θὲ TovTOIS τοὺς iz- 
e X ^ , τῳ 
σῶς καὶ τοὺς εὐζώνους, τελευτῶω δὲ τὰ βαρέα 
τ-φ΄ὺὕ΄ὟλασΉ᾽Ὃηῆ A 
τῶν ὅπλων. κατιδων δὲ “προχειρότερον ἐπιφερομένους ς 
τοὺς ὑπεναντίους, ἀναστρέφειν παρύγίμλε σᾶσι 
^ € ἣν δ v H Ὁ 
τοῖς ἑαυτοῦ. καὶ τόυς μὲν ὠπὸ Tüs πρωτοπορείας & 
εναστρέψαντας , σπουδῇ ποιῆϑαι τὴν ἀποχώρησιν 
: 0/7 . ^ δ᾽ v y . ) . , e" € , 
ἐκέλευσε᾽ τοὺς Ó ἐπὶ τῆς οὐραγίας ἐξ ἀρχῆς ὑπάρ- 


χοντᾶς, 


LXXVI. 2. εἰς συνάπτον. eis τὸ συνάπτειν edd. ex Bav. 


pos progrediebatur Z/milcar, 
itinere verfüs pontis cufto- 
des inftituto. 

46. At Spendius, re co- 
gnita, obviam Amilcari in 
planitiem procedit: & ad 
mutuum fibi auxilium feren- 
dum, cum illi ex urbe ad 
pontem fita, decem millibus 
non pauciores, tum hi ab 
Vtica, fupra xv hominum 
milia, properabant. Qui 
ubi invicem appropinquaf- 
fent, rati Poenos in medio 
deprehenfos teneri, fedulo 


alii aliis dare mandata, in. 
vicem fe adhortari, hoftem 
aggredi. Pergebat contra 

micar agmen ducere: 
preecedebant elephanti; fe- 
quebantur equites cum levi 
armatura; agmen fcutati 
claudebant. [5 ut videt ho. 
ftem in fuos ferri inconful. 
tius, verti aciem totam im- 
perat. Jgitur qui in prima 
agmine erant, hos fleCtere 
fe, ac retro propere ire ju- 
bet; eos vero qui in extre- 
mo agmine prius erant, En 


* 
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35 » ^ Ὁ »5! ' c 
“χοοντας. ἐξ ἐπι στροζης 7:EQIO 7E ὧν , ἐξέτατ]ε 7: eos A.V. $15. 
4 ^ r 4 , e δὲ , A Prcfligat 
τὴν τῶν πολεμίων ἐπιφάνααν. Οἱ dà Λίβυες wap xcbelles 
| Tw 
μιϑϑοῷοροι, νομίσαντες αὐτοὺς καταπεπληγμένους ΡΜ, 
^2 / 1 , 4 ^s 
Φιγέν, λύσαντες τήν τάξιν, ἐπέκειντο, καὶ συνῆ- 
M ^e o [ ^» 4 
γπτον εἰς τας "epus ἐῤῥωμένως. cum δὲ TO τους 
ἱππῶς., συνεγίσαντας τοῖς σπαρωτεταγμένοις , 8x 
΄“ e" € “Ὁ ᾿ à? * dv » P 
μεταβολῆς υποστήναι!) Τὴν λοιπὴν συνάμιν ἔπαι 
Η D , . ὃ M M δ [| ) 
very, ἐκπλαγῶς γιγνόμενοι διὸ τὸ παράδοξον oi Ai 
4 J ^0 ) δ᾽ Lj E. 2 " 4 
Oves , ἐγκλίναντες εὐθέως ἔφευγον. ὡς ὧν οἰκῇ καὶ 
/ , M ^ 
go rogotàsy ἐπικαμενοι.  AOIZIOV , οἱ μὲν τοῖς XOTOTIIP 
“ 
ἐπιφερομένοις περιπίπτοντες, ἐσφαδλοντο, καὶ às 
/ M A / 
ᾧῷϑειρον αὐτούς τε καὶ τοὺς οἰκείους" οἱ δὲ σλεέους 
’ : 1 ^) 
συνεπατήθησαν, ἐκ χοιρὸς τῶν ἱππέων ἐπικειμένων 
,? Ἁ ^s ' , ’ LY ld , ςε 
φαυτοῖς καὶ τῶν ϑηρίων. ἀπώλοντο μὲν οὖν εἰς ἑξα- 
: “Φ ; / * ^o e^o. 
κισχιλίους τῶν Λιβύων καὶ τῶν ξένων, ἑώλωσαν δὲ 
. [ A |! ἃ 
grep) δισχιλίους" οἱ δὲ λοιποὶ διέφυγον, οἱ μὲν εἰς 
1 1 ^ . ’ / € δὲ ,Ν i] ' “Ὁ 
Τὴν “δος Τῇ γέζυρα TroAuY , ci θὲ ἐπι Τὴν zreos Τῇ 
, 
Ἰτυχῇ 
9. γιγνόμενοι. γενόμενοι mi. Flor. δ᾽ Suidas. lbid, ἐγκλίναντες. 


ἐπκλίναντες Suid. Θ΄ puto cod. Vrbim. 


πτοντερ edd. ex Bav. 


&s converfione circumdu- 
cens, in aciem inftru&tos 
hoftibus opponit. Afri & 
mercenarii, fugere Cartha- 
ginienfes ex pavore rati, fo- 
lutis ordinibus eos invadunt, 
ac manu pugnam validé ca- 
peflunt. Quum vero equi- 
tes, poftquam ad illos qui 
in aciem inítru&i erant per- 
venerunt, converfis equis 
fabfifterent, & reliqua acies 
in hoftem ire pergeret; tum 
quidem Afri, novitate rei 
perculfi, cum temere ac fpar- 


8. περιπίπτοντες. ἐπιπί- 


fim illos effent perfecuti, e 
veftigio ipfi in fugam fünt 
converfi. Horum deinde 
alii, quum in [105 a tergo 
fequentes. incidiflent, cor. 
ruebant, & fibi fuisque per- 
niciem afferebant: alii, & 
quidem plerique omnes, 
equitibus atque elephantis 
terga prementibus, permix- 
tim funt conculcati. Periere 
igitur ex Afris & mercena- 
riis ad fex millia; capti funt 
ad duo millia: reliqui par- 
tim in urbem ponti adjacen- 
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AV. $15. Ἰτύκῃ παρεμβολήν. ᾿Αμίλκας δὲ, ποιήσας; τὸ 90-10 

Ple τέρημα τὸν προειρημένον τρόπον, ἅπετρ κωτοὸ πό- 

Ainilcsr. jo mois “πολεμίοις" καὶ σὴν μὲν ἐπὶ τῆς γεφύρας 
σόλιν ἐξ ἐφόδου κατέσχε, σροεμένων καὶ Φευγόντων 
εἰς τὸν Τύνητα τῶν ἐν αὐτῇ πολεμίων τὴν δὲ λοι- 
σὴν χώραν. ἐπιπορευόμενος, τας μὲν προσήγετο, 
grAeio Tus δὲ κατοὺ κρώτος ἐξρει. τοῖς δὲ Καρχη-τι 
δονίοις βραχύ τι ϑάρφσους ἐνεεργώσατο καὶ τόλμης, 
ἐπὶ ποσὲν αὐτοὺς ἀπαλλάξας τῆς προγεγενημένης 
δυσελπιστίας. | 

LXXVIL Ὁ δὲ Μάϑως αὐτὸς μὲν ἐπὶ τῆς τῶν Ἱππακρι- 

u 


Amilca- τῶν σολιορκίος ἐπέμενε" τοῖς δὲ 7 eei τὸν Αὐτάρι- 
mitSpen. Τὸν) TOv τῶν Γωλατῶν ἡγεμόνω,, καὶ Σ σένδιον, ἔχε- 
diu doy τῶν ὑπεναντίων συνεβούλευε" τῷ μὲν πεδία 
Φεύγοντας, διοὶ τὸ πλῆϑος τῶν παρὰ τοῖς ὑπεναν- 
τίοις ἱππέων καὶ ϑηρίων, τοὺς δὲ v ὑπωρείαις vr yag 


ἄγοντας καὶ συνεπιτιϑεμένους κατὰ τὰς ὑποσπι- 


tem, partim in caftra ante 
Fticam pofita, fügere. Par- 
ta hoc modo vi&toria, fugien- 
tes e veftigio perfecutus 
4hmilcar, proximam | ponti 
urbem primo impetu cepit, 
profagientibus Afris, & Zw. 
setem fe recipientibus: re- 
gionem vero reliquam incur- 
fans, alia oppida ad deditio- 
nem coégit, alia vi expu- 
gnavit. Atque ita Cartha- 
ginienfes qui paullo ante 

e fuis rebus plane defpera- 
verant, metu nonnihil leva. 


7 τούσ ας 


tos, aliquanto audentiores 
reddidit. 

11. Mathointerim in Hip. 
ponis obfidione permanens, 
"Autarito Gallerum duci, ac 
Spendio, autor erat, ut ab 
hoftibus ne longius recede- 
rent: fed ut campos evitan- 
tes, quod equitum elephan- 
torumque copia Peeni vale- 
rent, fecus montium radices. 
exercitum duCtantes, quan- 
tum inimici procederent, 
tantum ipfi progrederentur: 
& ubi difficultate aliqua im- 

peditos 


I91 
— I 


ϑπτούσας oes δυσχεροίαε. ἅμα δὲ τοὺς ἐπινοίαις ΑΙΝ. sts. 
milce- 


ταύταις, καὶ “πρὸς τοὺς Νομαάδως καὶ τοὺς Λίβυας rem pre- 
ἐξέπεμοτε, δεόμενος βοηϑῶν σφίσι, καὶ μὴ κατα- mir Spen- 
&gresied)oy τοὺς ὑπὲρ τὴς ἔλευϑερίας καωρρύς, Ὁ δὲ 
Σαπένδιος, προσλαβὼν ἐκ τοῦ Τύνητος ἀφ᾽ ἑκώστου 

φῶν γενῶν τοὺς σάντας εἰς ἑξακισχιλίους, προῆγε, 

τοὺς ὑπωροίαες εἰντιπαραγων τοῖς Καρχηδονίοις" 

ἔχων, ἅμω τοῖς προοιρημένοις, καὶ τοὺς μετ᾽ Αὐτα- Auris. 
τρίτου Γαλώτας εν ὄντως eis δισχιλίους. TO *ycQ Aoi- Afti Nu- 

σὸν μέρος αὐτῶν τοῦ XT. ορχρὺς συστήματος ἥὐτο- je 
μολήκει πρὸς τοὺς Ῥωμαίους ἐν τοὺς περὶ τὸν Ἔρυεϑειδῖο, 
6xa στρατοπεδείαις. Τοὺ δ᾽ ᾿Αμίλκου σαρεμβεβλη- 

κότος ἔν τιν! πεδίῳ πανταχόϑεν ὃ ὄρεσι σεριεχομένῳ, 

συνέβη Tec παρὰ τῶν Νομάδων καὶ Λιβύων βοη- . ν᾽ 

Deas eic τὸν καιρὸν Τοῦτον συνάψαι τοῖς περὶ vov 
Σπένδιον. γενομένης δὲ τοῖς Καρχηδονίοις τῆς μὲν 

τῶν Λιβύων ἐπιστρατοπεδείας αἰφνιδίου καὶ κατα 

πρόσωπον, τῆς δὲ τῶν Νομώθων ἀπ᾿ οὐρᾶς, τῆς δὲ 

7teei 
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peditos fenfifent, impetum  £ariti copias, ad bis mille 


in eos facerent. Simul cum 
his confiliis, ad Numidas & 
Afros mittit, rogans ut au- 
xilia fubminiftrent, & recu- 
perandz libertatis occafio- 
nem ne omittant. Spendins, 
ex omnium nationum copiis, 
quz Tunete erant, militum 
ad fex millia feligit: lisque 
affümtis, quoquo irent 
thaginienfes, circa radices 
montium füos ex adverfo 
ducebat; etiam Gallicas /4s- 


homines, 
nam ceteri Galli, qui initio 
fub Autarito militaverant, 
quo tempore ad Erycem ca- 
habebant, ad Romanos 
defecerant. Quum autem - 
4fmilcar in planitie quadam 
montibus undique οἰπέϊα 
confediffet, eodemque tem- 
pore Spendius Numidarum 
atque Afrorum auxilia acce- 
piffet; Afris a fronte caftra 
repente ponentibus, a tergo 
d Nomi 


fecum trahens: , 


- 9 
. 
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A.V. οἰ περὶ τὸν Σπένδιον ἐκ. πλαγίου, μεγώλην αὐτοῖς οἰπίο. 
ρίαν συνέβη περιστῆναι, καὶ δυσέκῷευκτον. 
^ U « a 
LxXvüL Κατὰ δὲ τὸν xeugov τοῦτον Ναραύας, ὃς ἦν μὲν 
Narava , 1 e» . ὃ " €* d à 4 , € 
Numida Νομῶς τῶν ἐνθοξοτάτων εἰς, ἥν θὲ καὶ πληήξης og- 
ad Amil. ὦ ὃ "e μὲν οἰκείως du ^ 
carem μῆς πολεμικῆς οὐτος wes μὲν olkesos OrcxerTb 7r pog 
tranfit. doyi | X uL v 2 
Tous Καρχηδονίους, gretTQIxWY ἔχων συστασιν᾽ ΤΌΤΘ 
^o 1 A , ^s 
δὲ μᾶλλον παρωρμήϑη, dios τὴν ᾿Αμίλκου τοῦ στρα- 
γηγοὺ καταξίωσιν. διὸ καὶ νομίδως ἔχειν εὐφυὴ xouca 
. » | ἶῳ Ῥ D 
pov πρὸς ἔντευξιν αὐτῶν καὶ σύστασιν, ἧκε πρὸς τὴν 
στρατοπεδείαν, ἔχων περὶ αὐτὸν Νομάδας εἰς ἑκα- 
4 e ? ^e 
τόν. καὶ cuveylices τῷ Joni, τολμηρῶς ἔμενε,3 
κατασείων τῇ χειρὶ. τοὺ δ᾽ ᾿Αμίλκου ϑαυμάσαντοςς 
N02 à ' 1 ) ΄ NE ᾿ 
Τὴν ἐπιβολην, Καὶ προπέμψαντος τιν τῶν ἱσεστέων, 
εἰς λόγους ἔφη βούλεαι avveASem τῷ στρατηγῷ. 
διαπορουντὸς δ᾽ ἀκμὴν, καὶ διαπιστοῦντος TOU τῶνς 
Καρχηδονίων ἡγεμόνος, παραδοὺς ὁ Νωραύδῶς τὸν 
$2r 7r 0y Καὶ τας λόγχας τοῖς μεϑ᾽ ἕαυτου, παρῆν 
9 
ἄνο- 


LXXVIIL. t. Ναφαύας ὅς xv. Vulgo omnes b. 1. Nagavacos ἦν. Ma- 
lim Nagavas ἦν. lbid. πολεμικῆς. βασιλικῆς editi ante Cafaub. 
cun Bav. Aug. Reg. 4. 2. ngos τὴν στρατοπ. es τὴν σέρατοπ. 
Vat. Flor. Vb. 





Numidis, ad latus Spendio, 
in magnas anguftias & pro: 
pe ineluCtabile periculum 
Carthaginienfes devenerunt, 

78. Per id tempus Vara- 
va quidam erat, genere δίω- 
sida, inter fuos nobiliffimus, 
militari animo juvenis. Hic 
Poenis jam ante faverat, pro- 
pter eam notitiam quz patri 
ipfius cum illis intercefferat: 
tunc vero Amilcaris ducis 
praftante gloria motus, ma- 
gis adhuc in eadem mente 
eftconfirmnatus taque, ra- 


tüs opportunum veniffe tem- 
pus ejus conveniendi, & 
grati:e conciliandze, ad ca- 
ftra accedit, centum circiter 
Numidis comitatus, Tamque 
vallo proximus, fubfiftit in- 
trepidus, manu mota dans 
fignum.  Zfmiícar, quid hic 
fbi vellet admirans, unum 
ex equitibus ad eum mittit: 
ille, ducem convenire fe velle, 
dixit. Dum Poenus cum ma- 
xime dubitat, verbis fidem 
nonhabens; Narava equum 
ὃς haftas comitibus tradit, 

& ma- 
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3» 32 ^ 4 
6oQYyo7 Aoc εὐϑαρσὼς ες Thay “παρεμβολῆν. οἱ δὲ Το * V. $15. 


3 / 1 , N 
μὲν ἐθαύμαζον, τὰ δὲ κατεπλήτ]οντο τὴν τόλμαν Nu sida" 


Ld Ὁ * “ 1 
ὁμως δὲ προσεδέξαντο, καὶ συνῆλθον εἰς τὰς χώρας. Δ Amil. 
zo δὲ. α ; ᾿ς λέ " ΤᾺ 
8, παραγενόμενος εἰς λογους, Εῷη, πῶσ; μὲν 
, ^e , "» ^e 
Καρχηδονίοις εὐνοῶν, μάλιστα δ᾽ ἐπιϑυμῶν Βάρκᾳ 
͵ ͵ . N NUM Ὁ AN 
γενέασ)αι QuAos διὸ X04 γυν “Ταρθενοι συσταϑησόμε- 
» « ^ , 
γος αὐτῷ, καὶ κοινωνήσων ἀδόλως παντὸς ἔργου καὶ 
, , Ὁ ^" , 
«πάσης ἐπιβολῆς. ᾿Αμίλκας δὲ, ταῦτα ἀκούσας, 
y σ ’ὔ nd . 
οὕτως Ἰδ)η μεγάλως, ἐπὶ Te τῷ wwTO τὴν παρου- 
^9 M 
σίαν Ooece, καὶ τῇ καταὶ τὴν ἔντευξιν ἁπλότητι 
ToU νεανίσκου" ὡς οὐ μόνον εὐδοκῆσαι! κοινωνὸν αὐτὸν 
^) ’ A Α 
“προσλαβέϑαι τῶν πράξεων, coe καὶ τὴν ϑυγατές δ 
to. / , 9 
ex δώσειν ἐπηγίαιλωατο μεϑ᾽ ὅρκου, διαφυλάξαντος 
'φαύτου τὴν πρὸς Καρχηδονίους πίστιν. Γενομένων δὲ 
“ c “Ὁ ς 4 ΄ ve à € uu εν 
Τῶν ομολογιων, o μὲν Ναραυας ἧκε, Tous v(D cuToy 
, » x» . 
τεταγμένους ἔχων Νομάδας, ὄντας εἰς δισχιλίους. 
€ 
| ἐν Ο δ᾽ 


9. Nagavas. Alii codd. Θ᾽ b. |. δ᾽ plerumque deinde Ναραύασος, ὅ᾽ 
fic edd. conflauter. 


auditis, tanta lIzetitia inceffit 
Barcam , & quia magna fi- 
ducia juvenis accefferat, & 
quod miram in fermonibus 


& magna confidentia nudus 
intra munitiones venit. Mi- 
rati omnes & fítupere ad 
hanc hominis audaciam: ex- 


cipiunt tamen venientem, & 
cum eo congrediuntur. /Va- 
*yava, colloquio inftituto, 
dixit, omnibus fe quidem Car- 
thaginienfibus bene velle, fed 
eum Barca imprimis jungere 
amicitiam optare: eo munc 
confilio veni[je , ut ipfi conci- 
havetur; futurus ili 1n po- 
ferum | omnis confilii atque 
Wuicepti confors fidelis. His 
Vol. J. 


fimplicitatem prze fe ferebat ; 
ut non folum in focietatem 
omnium conufiliorum lubens 
illum admitteret, fed filiam 
quoque íüam ei fe datu. 
rum jurejurando confirma- 
ret, dummodo in fide popu- 
li Carthaginienfis perpetuo 
maneret. ]léto fcedere, ve. 
nit Naravra cum Numidis 
quibus imperabat, circiter 

bis 
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— 

A.V. 15. Ὁ δ᾽ ᾿Αμίλκας, προσγενομένης αὐτῷ τῆς Xergos o 
ταύτης, παρετάξατο τοῖς πολεμίοις. οἱ δὲ περὶ τὸν 
Σπένδιον. συνάψαντες ἐπὶ ταὐτὸ τοῖς Λίβυσι, καὶ 
κωταβάντες ess τὸ πεδίον ; συνέβαλον τοῖς Καῤχη-. 

Amilcar δονίοις. Γ ενομένης δὲ pace im x vede, ἐνίκων oi mein 

ee i τὸν ᾿Αμίλκων" κωλῶὼς μὲ τῶν ϑηρίων οὐγωνισαμέ- 

I γῶν , ἐπιφανεστάτην δὲ τοὺ Ναραύα παρασχομένου 
agen. ὁ μὲν οὖν Αὐτάριτος καὶ Esrfydios διέφυγον" α 
τὼν δὲ λοιπῶν ἔπεσον μὲν εἰς μυρίους, ἑάλωσαν δὲ 
εἰς τετρακισχιλίους. ἐπιτελεθέντος δὲ τοὺ κατορ-13 
ϑώματος, ᾿Αμίλκως τοῖς μὲν βουλομένοις τῶν αἷχ- 
μωλῶώτων μεϑ᾽ ἑαυτοῦ συστρατεύειν. ἐξουσίαν ἔδω- 
κεν καὶ καϑώπλιζε τοῖς οπὸ τῶν πολεμίων σκύλοις" 
σοὺς δὲ μὴ βουλομένους αϑροίσως παρεκάλει. Φά- τὰ 
gxov, ἕως μὲν τοῦ voy συγίνωμην αὐτοῖς EY τῶν 
ἡμαρτη διὸ καὶ συγχωρῶν τρέπεδ)αι! κατὼ 
vas ἰδίας ὁρμοὶς, oU ποτ᾽ ὧν ἕκαστος αὐτῶν προαι- 


10. eyvégaAov. συνέβαλλον Ang. Reg. A. 


ρῆται. 


II. παρασχομέγνου. παρ- 


ἐχομένου edd. cwm Bav. Ang. Reg. B. C. 


bis tnile.  zmélar, hac 
manu adauctus, copias ad 
pugnam educit. Spendius 
cum Afris fe conjungit: 
junGi omnes in campum 
defcendunt, & cum Cartha- 
ginienfibusconfligunt. Fit 
pugna atrox: vincit .2::4- 
£ar: nain & elephanti fire. 
mue certarant, & A"arava 
infiguem prz ceteris eo prz- 
Jio operam navaverat. Eva- 
fere fuga /dutaritus G Spen- 
dius: e reliquis defiderati 


4 


funt ad decem millia; capti 
ad quatuor. Hac victoria 
parta zimsicar, captivis qui 
fecum militare vellent, po- 
teftatem ejus rei facit, & de 
fpoliis caeforum arma ipfis 
praebet. Qui recufabant, iis 
pro concione dixit: eorurs 
qur hatenus — deliquifJent, 
veniatu fe illis dares idcirco 
etiam liberam | facultaters 
omnibus tribuere | abeundi 
ko /ug quemque voluntas 

erret. Inpofierum vero na 
| quod 
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“ 1 “ tu 
15enTUj. μετὰ δὲ ταῦτα ᾧιηπολήσατο 9 μηϑένω Φέ- A.V. εἰς, 
een OzwAoy πολέμιον κατ᾽ αὐτῶν (€, ἑοὶν GÀ τις, 
ὠπαραιτήτου τευξόμενος, τὶμωρία. 

Kara δὲ τοὺς αὐτοὺς καίέρους, οἱ τὴν Σαρδόνα LXXIK. 
γῆσον maga Quit lores vay μιϑιεαφόρων, ζιλώσαν. n in Sar. 
. Τες τοὺς περὶ τὸν Μάϑω καὶ | Σπένδιον , ἐπιτίϑενται dinis de 

τοῖς ἐν τῇ γήσῳ Καρχηδονίοις. καὶ τὸν μὲν τότε zoe "a Penis. . 
αὐτοῖς ὄντα. βοήϑαρχον Βώσταρον » συγκλείσαντες | 
«εἰς τὴν ὀκρόπολιν , μετα τὼν ἑαυτου πολιτῶν aui... 
3xrenav.. αὖϑις δὲ τῶν Καρχηδονίαν στρατηγὸν ἐξα. 
“ποστολάντων μετὰ δυνάμεως "Aveva , κώποτα 
χαὶ τούτων τῶν δυνάμεων ἐγκωταλῳπουσῶν τὸν 
4 Αυνωνώ» καὶ μεταϑεμένων πρὸς σφῶς᾽ γενόμενοι ἢ 
ζωγρρίος κύριοι ToU προειρημένου) παραυτίκα τοῦτον 
μὲν ἀνεσταύρωσαν" ero δὲ ταῦτα παραλελομμές 
yas ἐπινοοῦντες τιμωρίας, πάντας τοὺς ἐν. τῇ νήσαι 
4 Καρχηδονίους στρεβλοῦντες ὠπέκτοαναν" καὶ τὸ Aoi" 
N 2 02 σὸν 


ΓΎΧΧΙΧ. I. Libri owns τὴν Σαρδόνα τὴν νῆσον. ᾿Ῥεϊευὶ ροβεγίονειο 


ertic. 


e telum nocivum. contra 
arthaginien[es quisquam eo- 
tuns geffaret, magno 
Cerminatus eit. ecus fa- 
Cere deprehen/us Dri; hunc, 
omni /pe veniz praci/a, gra- 
ve fupplicium manere. 

79. Peridem tempus mer- 
cenariorum przfidium quod 


in Sardisia in(ula erat, Ma- 


fhonis ac Spendii exemplum 

— fecutum, adverfus Carthagi- 
Bienfes, qui in infula erant, 
Bofiarem igitur au- 


4. ζωγρείᾳ. ζωγρίᾳ Vat. & Suidas. 
vas iW παρηλλαγμ. mutandum cen fuerant Cafsnb 


erein- . 


lbid. παφαλελομμέ- 
. δ᾽ Grewv.. 


xiliorum przefe&tum, in are 
cem conclufüm, cum fuis po» 
pularibus interimunt, Dein- 
de quum eodem Pceni, Han. 
sone duce, novas co ias mi« 
fiffent, atque etiam illze Han-. 
none reli&o ad conjuratos fe 
adjunxiffent; vivi Hannonis 
potiti rebelles, confeftim. 
ipfüm quidem in crucem. 
agunt, Carthaginienfes vero 
omnes, qui erant in infula, 
inufiatis atque exquifitis. 
fappliciig cruciatos nent 


ϑααπππππαιν 
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' POLYBII HISTORIAR. I. 79. 


A.V. 15.770 ἤδη ποιησαάμενοι τὰς πόλας ὑφ᾽ ἑαυτοὺς, ὄχον 


. Ómnis 
Sardinia 
deficit 
€ Poenis, 


rebelles 


ς 3 Y ΄ Y 
tisducum «o, Φιλανθρωπίαν εἰς τοὺς αἰχμαλώτους, καὶ Qo- 


fuorum 
confir- 
mantur. 


^ ^2 e / LI Α 
ἐγκρατῶς τὴν νῆσον, ἕως οὗ στασιώσαντες πος τοὺς 


Σαρδονίους, ἐξέπεσον ὑπ᾽ ἐκείνων εἰς τὴν Ἰταλίαν. 
Ἡ μὲν οὖν Σαρδὼ τοῦτον τὸν τρόπον ἀπηϊλοτριωθηό 
Καρχηδόνος, οὖσω νῆσος καὶ τῷ μεγέθει καὶ τῇ πο: 
λυανϑρωπία καὶ τοῖς γεννήμασι διαφέρουσα. τῷ δὲγ 
πολλοὺς, καὶ πολὺν, ὑπὲρ αὐτῆς πεποίηά)αι! λόγον, 
οὐκ αναγκοδὸν ἡγούμεϑ᾽ ἄνα! ταυτολογῶν ὑπὲρ τῶν 
. 0€ , à . yd) 2 uoc d? 
In AfricacuoAoyouuévey. Μαϑῶὼς δὲ καὶ Σπένοιος , ἅμα δὲς 


, 1 
tommen. Τούτοις Αὐτάριτος ὁ Γαλάτης, ὑπιδέμενοι τὴν ᾿Αμίλ- 


ἢ Ll ^e e / , 
βηϑέντες, μὴ τὼ τοιούτω Teozo Ψψυχαγωγηϑέντες 
ε ’ A M € od. , / e) 
ὁρμήσωσι προς τὴν υποθεικνυμένην ἀσζφωλειαν oi T8 
Λίβυες καὶ τὸ τῶν μιϑοῷόρων πλῆθος" ἐϊβουλεύον- 

e FE ^ * 
το, πῶς ἄν, καινοτομήσαντές Ti τῶν πρὸς ἀσέβειαν, 
εἰς τέλος ἀποθηριώσαμεν τὰ πλήϑη πρὸς τοὺς Καρ- 


$. Zagdovíous. Σαρδωνίους Bav. 


χηδο- 
6. dnyXorgo. Vulgo cum aliis ἡλ.» 


λοτριώϑη. lbid. οὖσα νῆσος. Ῥνο οὖσα, in Vat. Flor. δ᾽ wa. 
Reg. A. eft ὧν, quod indicare videtur, plaue abfuiffe olim participium, 
U pro Καρχηδόνος alios legiffe Καρχηδονίων. 


"Tum autem, urbium poten- 
tes faCti, infulam vi obtine- 
bant: donec, feditione inter 
ipfos & Sardos orta, in Ita. 
liam ab his funt ejeGti. At. 
que hoc modo a Carthagine 
álienata eft Sardinia: infu- 
la, & magnitudine, & fre. 

uentia hominum, & fru. 

uum proventu przfítans. 
Sed quia de illa multi jam 
multa ícripferunt, necefífa. 
rium non duximus, füperre, 
de qua dubitat nemo, aliis 
di&a reponere. Ceterum 


Matho, Spendius, & una 
cum his Gallus Zutaritus, 
füfpectam illam humanita- 
tem habebant, qua ufus. 
Amilcar erat erga captivos. 
Itaque veriti, ne & Afri & 
pars magna mercenariorum 
ea arte deliniti, oftenfam fibi 
impunitatem cupide ample- 
Cerentur; habito concilio 
deliberant, qui poffent ali- 
quo ijníigni ad impietatem 
facinore edito, multitudinem 
adverfus Carthaginienfes pe- 
nitus efferare. Placuit er- 

δ.» 
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, d * » x ev M 
φχηδονίους. ἔδοξεν cuv αὐτοῖς cue D edic τοὺς 7roA-A.V.$t$. 


Acus. γενομένου δὲ τούτου, γοαμματοφόρον εἰσήγω- 
γον, ὡς ἀπεσταλμένον ὑπὸ τῶν ἐκ τῆς Σαρδόνος 
τοαϊρετιστῶν. ἡ δ᾽ ἐπιστολὴ διεσάφει, voy τὸ Γέσκωνῳ 
' , » v ἃ 
καὶ τοὺς μετ᾽ αὐτοὺ πάντας, oU$ παρεσπόνδησαν 
ἐν τῷ Τύνητι, καϑάπερ ἐπάνω vreocizrov, QuAQmTlem 
ἐπιμελῶς" ὡς πρατ)όντων τινῶν ἐκ τοῦ στρατοπέ- 
δου τοῖς Καρχηδονίοις ὑπὲῤ τῆς τούτων σωτηρίας. 
΄ “Ὡ ? e 
11 Λαβόμενες dà τῆς ἀφορμῆς ταύτης 6 Σπένδιος, “ρῶὼ- Spendius 
᾿ , e t€ “ irritat 
γον μὲν παρεκάλει, μὴ πιστεύειν τῇ ὑπὸ TOU C'TOG-rebelleg,. 
Τζηγου TOU τῶν Καρχηδονίων γεγενημένῃ Φιλανϑρω- 
χλπία πρὸς τοὺς αἰχμαλώτους, οὐ γάρ σῶσαι προα,- 
/, ,? * e e" 4 e ς, 9 
ῥούμενον αὐτὸν ταῦτα βεβουλεῦϑαι περὶ τῶν ἐλόν- 
, Y |o, Ὁ 2a! « ve — s e^ 
TOW, cce duo τῆς ixetyow ὠφέσεως ἡμῶν &yxoor 
4 , , 
γενέϑαι σπουδώζοντα᾽ “πρὸς τὸ, μή τινας, λιοὲ 
9 ^o 
σαντας ἡμῶς ἅμα τιμωρήσαϑιαι, πιστεύσαντας αὐ- 
^e N 1 , , ’ L] r] 
13Ta. πρὸς δὲ τούτοις φυλάτ]εῶαι παρύνει, μὴ, προέ- 
quos. τοὺς περὶ τὸν Γέσκωνωώ, καταφρονηϑῶσι μὲν 
Ν 3 ὑπὸ 
13. προέμενοι. Mendofe προεμένου sr. oues δ᾽ edd. ante Cafaub. 
£o, milites in unum convo-  inierint. Hac occafione ar- 
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cari: quo facto, in. hunc 
coetum introducitur tabella. 
rius cum epiftola, quafi ab 
ejusdem feCtz hominibus, 

ui in Sardinia erant, miffus. 


rat autem in epiftola fcri- 


ptum, euftodirent maga cu- 
ra Ge/conem, €9 ceteros qui 
€um ilo erant omnes, quibus, 
ut ante oftendimus, 7unete 
fidem violaverant :. e[fe enim 
ie exercitw nonnullos, qui 
cum Carthaginienfibus [ecre- 
ta confilia ad eos iiberandos 


repta, Spendius primum hor- 
tatur fuos, sie “2 ea humani- 
tate, quam Poenus captivis 
exhibuiffet , [pem ullam falu- 
tis ponerent. Non enim id 
illum /pe&affe hoc confilio, 
sut captos fervaret ; fed id go. 
Hus egi/]e, ut illis dimitten- 
dis, nos omnes in poteflatem 
redigat, €9 fic non aliquos, 
fed omues πος fimul, fi idem 
illi habuerimus, fupplicio affi- 
ciat. “444 kec. cavendum ad- 
monet, tie, Gefcone dimifJo, 

$- 


" 
8 


.----- - 
AV. $15. 
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ὑπὸ τῶν ἐχϑοῶν, μεγάλα δὲ βλάψωσι τὰς ἰδίας" 
πράξεις, ἄνδρά τοιοῦτον καὶ στρατηγὸν οἰγαϑθὸν ἐο- 
σαντες διαφυγέιν, ὃν εἰκὸς ἔχϑοον αὐτοῖς ἔσεϑϑ αι 
φοβερώτατον. Ἔτι δὲ ταῦτα λέγοντος αὐτοῦ, πρ-τᾷ 
ἣν dUAes γραμμωτοφόρος, ὡς ὠπὸ τῶν ἐκ τοῦ Τύ- 
γητος ἀπεσταλμένος, πορωπλήσιο τοῖς ἐκ τῆς Σαρ- 
δόνος διασαφὼν. | 


POLYBIIMHISTORIAR. I. 70. 80. 


LXXX. ^ 'EQ οἷς Αὐτάριτος ὁ Γαλώτης ἐπιβώλων, μίαν, 
Autaritus ^ e: JERN N ^ 
Gallus ἔφη, σωτηρίων eive τοῖς ἑωαυτὼν πραώγμοσί, TO TO" 
feva fua- | 


det, : 


σας εἰπογνῶναι Tos. ἐν Καρχηδονίοις ἐλπίδας. Koss 
δ᾽ ἂν ἀντέχηταί τις τῆς ἐκείνων Φιλανθρωπίας , οὐ 
δυνατὸν αὐτοῖς ἐληϑινὸν γενέϑαι τὸν τοιοῦτον σύμ- ᾿ 
Mex. διόπερ ἠξίου, τούτοις πιστεύειν, τούτους 3 
ἀκούειν, τοῖς τοιούτοις σροσέχειν TOV VOUY , οἱ τινες 
ἐἰεί τι τῶν ὠπεχϑεστάτων καὶ πικροτάώτων εἰσαγ- 
γέλωσι κωτοὶ Καρχηδονίων" τοὺς δ᾽ ἐναντία τούτοις 


ludibrium hoftibus debeant, 
€8 praterea rebus fuis pluri- 
eum incommodent, fi talem 
virum,dwcem egregium, quem 
par fit credere inimicum ipfis 
futurum maxime terribilem, 
erint. evadere. Hzc. ad. 
huc loquebatur Spendius, 
cum ecce alium tabellarium, 
qui fe ab iis miffum, qui 7yw- 
sete fedebant, fingens, lite- 
ras idem cum Sardinienfibus 
dicentes adferebat. 
, 80. Pofthec verba fecit 
MMutaritus Gallus, &, alu. 
£em unicam rebus. ipforuns 


λέγοντας, προδότας καὶ πολεμίους ἡγϑιάϑαι 


σαρζνοε. 
Ταῦτα 


e[fe, sit, fi omni fpei, 

7 Carth dinenfbi ofender 
retur , penitus renuntia[Jent. 
Quamdiu namque aliquis il- 
lorum humanitatem refpice- 
vet, non po[fe eum, hoc ani- 
mo przditum, veram cum 
ipfis focietatem colere.  Mo- 
nuit igitur, eis crederent, eos 
audirent, iis aufcultarent, 
qui inimicifimarum 85) acer- 
biffimarum /ententiarum ad- 
verfus Carthaginien/es auELo- 
rese[fent. — Quihis contraria 
dicerent, pro hoftibus ac pro- 
ditoribus habendos. Hzc lo- 


BELLVM POENORVM AFRICVM, τοῦ 
a— 
^) Y $ Md 4 Α , 
ἐἸαῦτα δ᾽ εἰπωῶν, παρῇνεε καὶ συνεβούλευε τὸν τελ.Νο 51: 
/ 4 A] 3 ? e) 
Γέσκωνα καὶ τοὺς μετ᾽ αὐτοῦ συληφϑέντας., καὶ 
1 e? . , 
Tous ὑστερον γενομένους αἰχμαλώτους τῶν Καρχῆ- 
ς δονίων, αἰκισαμένους ἐποκτᾶναι. πρακτικώτατος δ᾽ 
7 e 3 ^ , Y Ν᾿ M 1 
ἥν οὗτος ἐν Tte συμββοουλίαες, dic τὸ πολλοὺς τὴν 
4 , Ὁ ,ὕ Ml , 
ὀφωνὴν αὐτου συνιένω. πῶώλα! "yop στρατευόμενος, 
δ “Ὁ 
ades die Aye, Φοινικιστί, ταύτῃ δέ πως οἱ zrAG- 
’ ^) δ ' ὃ A 1 Ld ^ 
στο, συνεσαένοντο Τῇ OixAgX TO, ÜK6 TO μῆκος τῆς 
. “ 4 . 
"προγεγενημένης στρατείας. διόπερ ἐπαινέσαντος 
1 € ^ ^) , * 
αὐτὸν ὁμοθυμαδὸν Tov πλήϑους, οὗτος μὲν εὐδοκι- 
^s , 4 : bd δ ' LIP) . 
suy ἀνεχωρῆσε. lloAev dà σροποβευομένων ΟΦ Seviunt 
e ^ o ' » «* rebelles 
ἑκάστου γένους ἁμα, καὶ βουλομένων αὐτὴν παραμεὶπ huma- 
' 1 ' 1 
τῶϑαι τὴν αἰκίαν, Dux Tee γεγενημένας ἐκ ToU e 
᾽ * MJ » ^» . 
Γέσκωνος εἰς αὐτοὺς εὐεργεσίας" οὔτε μὲν τῶν λε- 
ψ , e 3 ^2. M. 
“γομένων οὐϑὲν ἦν συνετόν" ὡς ὧν ἅμα πολλῶν, ἑκο- 
δὲ . N . δι δ d ’ o. 
στου θὲ κατῶ τὴν ἰδίων ὀιώλεκτον συμβουλευοντος: 
| N 4 éze 


LXXX. 8. 9. προπορενυμένων δ΄ προπορευϑέντας Cafaubenur, in 


πφοσπορ. MNtavit, 


8. oves μὲν. Sic ex conjecl. pofwi. 


Vulge 


emnes οὔτε μὴν, quod, fi ab audlore eft , indicaverit excidiffe ali- 


quid ante bec verba. 


cutus, hortari fuadereque 
ccepit, ut Ge/conem, quique 
€um eo capti e[fent , nec non 
quotquot poflea e Cartliagi- 
wienfibus vivi in poleflatem 
venifltmt, cruciatos ommes 
£rucidarent. Omnino autem 
vir hic inconciliis plurimum 
poterat, quod dicentem mul- 
ti intelligerent. Nam & Pu- 
nice loqui didicerat, longo 
militi: ufu; cujus lingua 
plerique etiam, quod perdiu 
füb fignis Poenorum merue- 


rant, familiaritatem aliquam 
contraxerant. ZjuLaritus er. 
£o, una voce jaudatus a mul. 
titudine, maguam ex ea con- 
cione laudem reportavit, 
Quum autem ex omnibus 
nationibus multi prodiiffent, 
qui propter egregia Ge/conis 
in ipfos merita cruciatus fal, 
tem deprecari pro eo cupe- 
rent; multis fimul verba fa. 
cienübus, & unoquoque nroe 
priam gentis fuzc loquelam 
ufurpante, nihil poterat in- 

telligi, 
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EMEND 


ΟΝ ' ΄ 4 
A.V. 51. ἐπεὶ δὲ καὶ παρεγυμνώϑη, διότι τὴν τιμωρίαν πιώραν:3 
^ φῳ Ψ ef 4 
Τουντ Gy" καὶ τις- ἐκ τῶν καϑημένων εἶπεν, ovi Bothe, 
᾿ X 
παᾶντας ἅμα κατέλευσαν τους “προπορευϑέντας. 
4 e LI 
καὶ τούτους μὲν, ὥσπερ ὑπὸ ϑηρίων διεφϑαρμένους, ro 
4 A 
Gefco- ἐξέφερον οἱ προσήκοντες. — Tous δὲ περὶ τὸν Γέσκω-τε 
nem mi- ; ; ἊΝ ; " 
fere tru- yg λαβόντες, ὄντας εἰς ἑπτακοσίους, ἥγον ἐκ του. 
cidant. / ε TE διον- ' ,ὕ 
“ χώρακος οἱ περὶ voy Σπένοιον᾽ καὶ προαγαγοντες 
& Ὁ / ^9 2 
βραχὺ πρὸ τῆς στρατυπεδείως., πρῶτον μὲν ὠπέ:- 
^) , * , 1 , ^ ^^ ' 
κοπτον τὰς χείρας “ποιουμενω Τὴν ὠρχῆν (TO Του 18 
" ^2 / ’ ’ 
Γέσκωνος, ὃν [Demy χρόνῳ πρότερον ἐκ πάντων 
3 
Καρχηδονίων προκρίναντες, ονέδεοιξαν μὲν εὐφργέτην 
αὐτῶν, ἐπέτρεψαν δὲ περὶ τῶν ἀμφισβητουμένων. 
ἐπειδὴ δὲ τὰς χόρως ἀπέκοψαν, ἡἠκρωτηρίᾳζον 3 
& , . , δὲ ^ , 
τοὺς ταλαιπώρους" κολοβωσαντες 00, καὶ συντρί- 
1 99 » . » ' 
Ψαντες Tw σκέλη, ἔτι ζῶντας sQónjav ὡς τινα 
L4 
7«Qeoy. 


s . 
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Oi 


9. inei δὲ. Miti omnes ἐπειδὴ, cni δὲ adjtcit Cafenbonus: mor δὴ 
in δὲ mutavimmus. Ibid. or: Παλλε. Abefl partic. ὅτε a Vat. Flor. 
Aug. Reg. A. Vecabulum πάντας alii cum (333a conjungumt. 


telligi. "Vbi tandem intel. 


du&is paullulum ante caftra, 
Je&um eft, fupplicium iftos 


manus primo przcidunt; 


"a 


deprecari, atque aliquis affi 
dentium dixit, Feri! tum 
vero continuo cun&os, qui 
prodierant, lapidibus obrue- 
runt. Ethos quidem, tan- 
quam a beftiis interemtos, 
propinqui extulerunt. At 
Gefronem & reliquos capti- 
vos, numero ad feptinzen- 
tos, correptos, extra val. 
lum ducit Spendius: & pro- 


initio fatto a Geícone ipfo, 
quem virum non multo δῃ- 
te, omnibus prelatum Car- 
thaginienfibus, & bene me- 
ritum de fe proedicaverant, 
δὲ controverfiarum fuarum 
arbitrum legerant. Manibus 
preecifis, deartuant miferos: 
mutilatis crura fuffringunt, 
& fpirantes adhuc in foffam " 
eonjiciunt, 


21. Car- 
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—— 
Oi à Καρχηδόνιοι, T'OU δυστυχήμωτος αὐτοῖςανν. $14. 
ἀνα γίελιεντος, ποιεῖν μὲν οὐδὲν & Θχον ; ἐσχετλίαζον Lxx 

δὲ, καὶ περιπαθεῖς γιγνόμενοι Τῇ συμφορὰ, σρὸς 
μὲν ᾿Αμίλκαν καὶ τὸν ἕτερον τῶν στρατηγῶν ᾿Αννωνῶ 
“σρεσϊϑευτὰς ἐξέπεμπον, δεόμενοι βοηϑῶν καὶ τιμω- 
age τοῖς ἡτυχηκόσι. “πρὸς δὲ τοὺς ἠσεβηκότας, κή- 
ρυκας ἐξαπέστελλον περὶ, τῆς τῶν νεκρῶν ἀναερέ- 

3σεως. Oi δ᾽ οὔτε ἔδοσαν, προξιπόν τε τοῖς παροῦ- ϑανα alia 

σι, μῆτε κήρυκα πέμπειν πρὸς σφας, μῆτε σξεσ- Bird 
βευτὴν, ὡς τῆς αὐτῆς κολάσεως ὑπομενούσης τοὺς 
“παραγενομένους, ἧς vuv Γέσκων τέτευχε. πρὸς δὲ τὸ 
λοιπὸν ἐδογματοποίησαν καὶ παϊρήνεσαν ἑαυτοῖς, ὃν 
μὲν ἄν λαίβωσι Καρχηδονίων. τιμωρησωμένους οὐτο- 

κτείνειν" ὃν d ὧν τῶν συμμοχούντων αὐτοῖς, οπο- . 
κόψαντας τας χᾶρας, αὖϑις exc Καρχηδόνα οἰπο- 
πέμπειν. ὃ δὴ καὶ διετέλεσαν ἐπιμελῶς ποιοῦντες. 
ς Διόπερ εἰς ταῦτα βλέπων, οὐκ ὧν τις Eizrely ὀκνή- 

Ν 5 
LXXXÍ. 4. εἰς Καρχηδόνα. εἰς Καφχηδονίους edd. ex Bav. 


C6fEV, 


81. Carthaginienfes, co- 
gnito horum infortunio, qui 
aliud nihil poflent, lamen- 
tantes, tantisque malis in- 
gemifcentes, ad Zfmilcarem 
& alterum ducem Zanuouem 
legatos mittunt; orant, Rei- 
publicae ferant opem, & mi- 
feris caede hoftium paren- 
tent. Miffi & caduceatores 
ad fcelere impiatos, qui de- 
fun&orum cadavera tolle- 
rent. Sed illi neque hzc 
tradiderunt, & eos qui ad- 
venerant monuerunt, ne vel 


£aduceatoreim poflea ad. fe 


mitterent, vcl legatum: f 
gui accederent, eodem uppli- 
cii genere cum. Gejcone peri- 
iuros. | Decretum deinde, 
multum fefe invicem horta- 
ti, in pofterum faciunt; gwui- 
cumque Carthaginien[ium ca- 
ptus fuerit, hunc fe crucia- 
tum occifuros; quicumque e 
fociis illorum, hunc pracifis 
manibus ad Cartkaginienfes 
remiluros. Idque poitea 
magna cura femper ferva- 
runt. Hzc igitur intuens 
aliquis, merito dixerit, non 
corpora folummodo homi- 
num, 
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€ * , 008 , es 4 ^ , 
ΑΛ διξίσθνεν, ὡς οὐ μόνον τὰ σωμωτο; τῶν αἰνθοωπῶὼν , καὶ 
. nimo- es 2 4 . 


p , e ^o 4 , 
rum ulce-74y06 τῶν ἐν αὐτοῖς γεννωμένων ἑλκὼν καὶ Φυμώτων 


ra infana- 
bilia. 


οἰποϑηριουά)αι συμίβωίνει, καὶ τελέως  ἐβοήϑητα γί- 
γνεῶαι" πολὺ δὲ μάλιστω τὰς Ψψυχώς. ἐπί τε γοὶρό 
σῶν ἑλκῶν, ἑαν μὲν Segorzresoty τοῖς τοιούτοις προσά-" 
eyu Tis, ὑπ᾽ αὐτῆς ἐνίοτε ταύτης ἐρεϑιζόμενα, Sar: 
voy ποιᾶται τὴν γομῆν᾽ ἐὼν δὲ πάλιν aQz, κατὰ 
τὴν ἐξ αὐτῶν φύσιν φΦϑείροντα τὸ συνεχὲς, οὐκ. 
σχο, παῦλαν, ἕως ὧν οἰφανίσῃ τὸ ὑποκείμενον. 
τος τε Ψυχοῶς παραπλησίως τοιωῦται πολλάκις 7 
ἐπιφύονται μελανία! καὶ σηπεδόνες, ὥστε μηδὲν oice- 
βέστερον ἀνθρώπου μηδὲ ὠμότερον ὠποτελδιόϑαι τῶν 
ζώων. οἷς ἐῶν μὲν συγίνώμην Tuv σπροσάγῃς xot 
φιλανθρωπίαν, ἐπιβουλὴν καὶ παρωλογισμὸν ἡγοῦ» 
μενοι τὸ συμβαῖνον, οἰπιστότεροι καὶ δυσμενέστεροι 
γίγνοντοι! πρὸς τοὺς Φιλανθρωποῦντας. duy δὲ av-9 
τιτιμωρῇ" διωμιῆδλώμενοι τοῖς ϑυμοῖς, οὐκ. ἔστι τὶ 
τῶν 


6. ϑεραπείαν dedi cua Reg.C. td Reiskio, Vulgo emnes; ϑερφραπείαε. 
9. διαμεδιώμενοι. dra pai oljetvos edd. cum Bav. Aug. Reg. A. C. 


num, GZ?qua in iis nafcun- 
tur ulcera tüberaque nonnul. 
la aliquando efferari, ut pror- 
fus [fiant in/anabilia: fed 
multo etiam magis hoc idem 
animis evenire. Etin ulce- 
ribus quidem, fi curationem 
ita affe&is admoveas, illa 
ipía irritatum nonnumquam 
malum, tanto ferpit velo. 
cius: rurfus fi curatio omit- 
tatur, proxima quzeque loca 


«€orrumpendo, ut natura eft 


horum ulcerum, non ante 
finem faciunt, quam corpori 
fübjeCto perniciem attule. 


rint Similiter in animis 
quoque fuligines quzdam 
ingenerantur, ac tabes ejus- 
modi, ut nullum animal in- 
veniri poffit, quod impieta- 
te atque crudelitate homo 
nonfüperet. His fi veniam 
delictorum dare & humani- 
tatem praeftare velis; dolum 
ac fraudem fubeffe rati, mi- 
nus etiam quam antea fidei 
habent, & acrioribus odiis 
eos perfequuntur, a quibus 
fuerint humanitate provoca- 
ti. Sin viciffim ultum eas; 
intendunt furorem, nec Ὁ 

lum 
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τῶν αἰ ποιρημένων 5 dmi, i ὁποῖον οὐκ dyasdly ovrog, A.V. $15» 

σὺν καλῶ τιϑέμενοι τὴν τοιούτην τόλμαν" τέλος δ᾽ rim alee- 

εἰποϑηριωθέντες ; ἐξέστησαν τῆς ἀνθρωπίνης Qu- i nfane- 
τοσεως. Τῆς δὲ διαθέσεως ἐρχηγὸν μὲν καὶ μεγίστην 

μερίδα νομισψέον ; ἔϑη μοχϑηρῶ xe τροφὴν ἐκ σταί- 

δὼν κωκήν" συνεργοῦ δὲ καὶ πλείω; μέγιστω δὲ τ τῶν 

συνεργῶν, τοὺς coes τῶν προεστώτων ὕβρας καὶ πλεοι 
ειγεξίας. & δὴ τότε συνέβαινε καὶ περὶ μὲν τὸ σύστης. 

μα τῶν μιά)οφόρων, £r) δὲ μάξδλον περὶ τοὺς ἡγεμά- 

γας αὐτῶν, ὑπάρχειν. 

᾿Δμίλκας δὲ, ϑθυσχρηστούμενος Τῇ τὸν πολεμίων ΧΧΧΙ,. 

᾿αἰπονοία,, τὸν μὲν " Avvanvos προ. ἑαυτὸν ἑκάλα᾽ Xem ἀρ 

“πωσμένος , οἰϑροκϑέντων ὁμοῦ TOW στρατος πρὶν το 
εϑᾶτ]ον ἐπιϑήσων τέλος τοῖς ὅλοις. τῶν δὲ πολεμίων ἕκπεο. 

οὗς ποτε κρωτήσοιο , Τοὺς μὲν ἐν χαρὰν νόμῳ διέ. 

φϑαρε, τοὺς δὲ ζωγροίο. πρὸς. αὐτὸν ἰσανοχϑένι 

qus, ὑπέβαλε τοῖς O"elous* μίαν «ὁρὼν λύσιν ταύ- 


7, 
lum eft tantum nefas, nul- corpore, tum in illorum ms. 
inm fcelus tam abominan- xime ducibus, locum habue- 


dum, quo fe non obligent, 
Jaudi ducentes talem auda- 
Cjam; donec tandem pror- 
fus efferati, hominum exuant 
naturam. Noneft autem du- 
bitandum, provenire hunc 
animorum habitum a malis 
moribus, & prava a teneris 
educatione. Sed adjuvan- 
tes cauffa funt vel plures: 
inter quas omnes principem 
Jocum tenent injurize ἃ ma- 


ftratibus illatz: ac rapinae. 


d quod tunc temporis, cum 
ín univerfo mercenariorum 


rat. 

82. zfmiltar, per hanc de- 
fperatam hoftium audaciam 
magnis difficultatibus con. 
fli&tatus, FHaunonem δὰ fe 
voca: perfüsfus, fi omnes 
copize in unum cogerentur, 
univerfo bello facilius poffe 
finem imponi. Hoftium de. 
hinc quotquot in ipfius po- 
teftatem veniebant, vel in 
ipfo difcrimine interficiebat, 
vel, fi capti addu&i fuiffent, 
feris objiciebat; unicum ra» 
tus eíle tot malorum reme« 


dium, 


Anilcar£ 


& Hán 


dicordes ens καὶ τας « 
inter fe. 


tus P 


norum 
perit nau- 


fragio. 
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— 
A.V. $15. Tm er  δυνηϑοίη τοὺς £y Secus ἄρδην ἀφανίσαι. Ao-3 


κούντων “δὲ τῶν Καρχηδονίων ἐπικυδεστέρας ἐλπίδας, 


Xem ἤδη κατῶ τὸν πολέμον 1 γίγνεται τις ὀλοσχε- 
(doas “περὶ αὐτοὺς πιαλίῤῥοια τῶν πξα- 


γμάτων. οἵ τε γοῶθρ στρατηγοὶ συνελθόντες ἐπὶ τὸς 
αὐτὸ, διεστασίασαν σρὸς σφᾶς ἐπὶ τοσοῦτον, ὥστε 
Μὴ μόνον τοὺς xavrc τῶν ἐχϑρὼν παραλιπᾶν καὶ 
gouc, eio καὶ κατὰ σφὼν αὐτῶν πολλὰς ἀφορμὰς 
διδόναι τοῖς ὑπεναντίοις, διοὲ τὴν πρὸς ἀλλήλους Qu- 
λονεικίαν. ἃ δὴ καὶ συνέντες οἱ Καρχηδόνιοι, τῷ μὲνς 
ἑνὶ τῶν στρατηγῶν. cix ovx edle προσέταξαν. ' TO 
Commes-à. ἑ ἑτέρῳ μένοιν, ὃν ὧν e δυνάμεις προκρίνωσιν. ἽἍμας | 
“ δὲ τούτοις καὶ τὰς παρακομιζομένας αἰγορας ἐκ τῶν 


“παρ᾽ αὐτοῖς καλουμένων Ἐμποροίων ,. 6 eis ἔχον 


τας μεγίστας ἐλπίδας, περί τε τὴς τροφῆς καὶ τῶν 
ἄλλων ἐπιτηδείων , διαφϑαρῆναι συνέβη κατὰ Sd. 


λατῆαν 


LXXXII. 6. Ἐμπορείων. ἘΜπορίων Ang. Reg.A. Ἕ μποριὼν b. [. 
Fler. 


dium, fi ad internecionem 
hoftes poffet delere. Quum 
autem viderentur Carthagi- 
nienfes longe meliore jam 
fpe de hoc bello niti poffe ; 
ingenti atque mirabili rputa- 
tione fa&a, res illorum fub- 
labi retro cceperunt. Nam 
ὅς duces, fimulac fuerunt 
una, eo difcordiarum vene- 
runt, ut non folum rei bene 
gerenda tempora omitte. 
rent, yerum etiam mutuam 
ob invidiam occafiones mul. 
tas.fibi nocendi darent hofti- 


« .’.- 


bus. Quod ubi Carthagi- 
nienfes — animadverterunt ; 
ducem alterum abire, alte. 
rum remanere, quem exer- 
citus elegiffent, jufferunt. 
Praq4erea eodem tempore 
contigit, ut commeatus, qui 
ex Emporiis, id loci apud 
Afros eft nomen, advehe. 
bantur, in quibus fpes ferme 
omnes cum de alimentis, 
tum de alis exercitui ne- 
ceffariis, collocatas habe- 
bant, tempeftate in mari 
coorta, funditus perirent, 

Iam 
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ὅλατῇαν ὁλοσ-χερὼς ὑπὸ χειμῶνος. ταὶ δὲ κατὰ τῆὴνα.Ν grs, 
Σαρδόνα, καϑώπερ ἐπάνω σπροῦσον, ἐτύγχανεν P. 
επηλοτριωμένα , μεγάλας αὐτοῖς cles στοτε O(Q6RIS peri nau 
““αρεχομένης τῆς γήσου ταύτης κατὰ TOS σερισγα,- gio. 
ἐσεῖς. To δὲ μέγιστον, ἡ τῶν Ἱππωκρινῶν καὶ Toy Hippo ἃ 
Ἰτυκαίων ἀπέστη πόλις», αὐ τίνες ἐτύγχανον μδναιρ δεῖσαι ed 
τῶν κατα τὴν Λιβύην οὐ μόνον τὸν ἐνεστῶτα roe. ^ 
μὸν ἀνάδεδεγμέναι γενναίως, cob καὶ τοὺς xov 
᾿Αγαϑοκλέα καιροὺς καὶ τὴν Ῥωμαίων ἔφοδον εὖγε. 
γῶς ὑπομεμενηκυῖαι, Καὶ συλλήβδην οὐδὲ ποτε βεβου- 
φλευμέναι Καρχηδονίοις οὐδὲν ὑπεναντίον. Τότε δὲ, 
χωρὶς τῆς ἀλόγου πρὸς τοὺς Λίβυας ἀποστώσεωξ, 
καὶ dic τῆς μεταϑέσεως εὐϑέας TovTos μὲν τὴν 
μεγίστην οἰκειότητα καὶ πίστιν ἐγωπεδοίξαντο, 
eos δὲ τοὺς Καρχηδονίους ἀπαραίτητον ὀργὴν ive- 
τοστήσαντο καὶ μῖσος. τοὺς. μὲν γὰρ παραωβεβοηϑη. 
κότας αὐτοῖς παρ᾽ ἐκοίνων, ὄντας εἰς πεντακοσίους, 


καὶ 


. 9. διὰ τῆς μεταϑ. Am ἀπὸ τῆν μεταθέσεω. 


ἴεπι & Sardinia, ut ante 
commemoravimus, imperio 
eorum erat fübtraCta; quz 
infula femper antea, neceffa- 
riià Reipublicze temporibus, 
taximo ufui ipfis fuerat. 
Cumulus vero malorum fuit, 
d & Hippacritarnm & 
ticenfium civitates defece- 

, runt; quz fole, ex omni. 
bus totius Africze, non fo. 
: jum przefens bellum gene. 
, rofo animo faftinuerant, fed 
etistn. temporibus Agatho- 
dis, & cum Romani Afri- 


cam invaferunt, fortiter re- 
fiterant; atque uno verbo 
Rempubl. Carthaginienfium 
nulla unquam re lzferant. 
Tunc vero, non contentae 
fine ulla idonea cauffa ad 
Afros defeciffe, inipíaetiam 
ftatim defeCtione pro com. 
junCtiffimis ac fideliffimis 
erga iftos fe gefferunt, ad. 
verfüm Carthaginienfes ve. 
ro inexpiabilem iram pon 
odium füíceperunt. Nam 
trucidatis omnibus qui Car- 
thagine illis fappetizs fae- 

r&ut 


— 

IY. 
- I 
az» cte 


"- 
Mh. 
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m» TTP FEMA TxTS, αἰπεκτάναντες ἅπαντας 
cfj-uP QOETOUS τοῦ τείχευς, τὴν δὲ πόλιν iyeXesei- 
Ix: τοῖς διξυσ Tus y: μὴν Καρχηδονίοις οὐδὲ 9α.- 
αὶ TOSXGWTEX) τοῦς ἡτυχαηχέτας αἰτουμένοις. 


Mos ΤΣ σὲ Tu SETS, ci μὲ» περὶ τὸν Μάϑω X211 
ic * - - - ^ ^. 
ILe—cRERGMD. LXGIDLTIS TuS σιμβεβηκέσι, “πολιορκεῖν 


sesmewlmx: mir) τὸν ξασχηάζα. Βάρκας δὲ, πα-1 
smAd.ecas Aus 7:3 ττρατηγεν᾽ τοῦτον γὰρ ἐξα- 
πεαταλαν : Ζιλίσα σὸς ταῖς δυνάμεις, ἐπεὶ τὸν 
" izsemm r2 τταατιχεάον ἔχροε desv ἀπαλλάτ]εσθαι, 
murm IY» 122 Taj Καρχηδονίων αὐτοῖς δοϑῶσαν 
ἐπ: τροῖσαν πεοὶ τας γενομένας τῶν στρατηγὼν στά- 
que cr adagAcs* ὀιξπερ ApiAxas , ἔχων TOU-13 
τσ rr xo Nawunon , ἐκύει τὴν χώραν, Qux Aero 
τας FjcUUQGS Ts Zi τον Μαάϑω καὶ Σπένδιον" 
-. "τὸ , Ὸω 
acrIUP xiTa παιρεχομέγου χρειῶν “περί τε ταῦτα 
» . . and ri 1 4 
παρ τοανῦ Nasgoguaé TIU Νεμαϑος. Τὸ μὲν οὖν σερὶτς 
. - à! . » , * 
τας aGuMecucus διγαίμεις, EP TCUTOIS ἥν. 

Oi 
tL ewe  wevepem Bus. ' 
^uxc quili, aumverc xre suin- 
qeucm ac de nurc desee 
aes Abs IPernupei πὸ 
&geiemdl qumnemr o cevimws 

bae aea C acctnpc sien 
RI qui 3i zececas. 


te íÍcendi de contro- 
vertiis inter duces, expedire 
pronuntdisffet ut caftris Han- 
Bo excederet: ) Burca, in. 
; hunc fecum habens, 

c Nareram, regionem in- 


ue dix Vucvestmus ed 
Jiauw & Nawums. de Ca 
-"Uispnlius cügu2ome co 
ἀείδων, Ac σις. NvunÍi 
alum Summuud exe : 
« DN Er "Oculus geot- 
OUS αὐ OUPES Mdecaz, pett- 
caudis CROCICUS . ἀντ το 
& v 


curlabst, commeatibus JMa- 
ikonuem δὲ  Spendium inter- 
cludens: in quo, ut in ce- 
teris rebus omnibus, mul- 
tam & fidelem ei operam 
Numida Narava praebuit. Et 
earum quidem copiarum 
qur foris erant, hic tum 


flatus, 
85. At 
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Οἱ δὲ Καρχηλόνιοι, περικλϑιόμδνοι πανταχόϑεν,ΑΟν. m 
/ L X 1 . 


ἠναγκάζοντο καταφεύγειν ἐπὶ τὰς συμμαχίδας Tr0- Hiero ju- 
ἅλως. Ἐπισταὰς δὲ Ἱέρων dej μέν ποτε κατα. τὸν νι Pw 
ἐνεστῶτα πόλεμον, μεγάλην ἐποιθτο σπουδὴν εἰς 
πῶν τὸ παρακαλὸδύμενον ὑπ᾽ αὐτῶν. τότε δὲ καὶ 
μᾶλλον ἐφιλοτιμέιτο, πεπεισμένος συμφέρειν ἑαυτῷ 
καὶ πρὸς τὴν ἐν Σικελία δυναστείων, καὶ πρὸς τὴν 
Ῥωμαίων Φιλίαν, τὸ σωζεᾶϑγαι Καρχηδονίους " ἵνα μιὰ 
παντάπασιν ἐξῇ τὸ προτεθὲν αἰκονιτὶ συντελάθαμ 
τοῖς ἰσχύουσι" πάνυ Φοονίμως καὶ νουνεχῶς λογιζίς 
4juevos. οὐδέ ποτε γὰρ χρὴ τὰ τοιαῦτα παρορῶν" 
οὐδὲ τηλικαύτην οὐδενὶ συγκωτασκευάζειν δυναστείαν, 
πρὸς ἣν οὐδὲ περὶ τῶν ὁμολογουμένων ἐξέσται dw 
sxoioy ὠμφισβητᾶν. Οὐ μὴν, αλῶὼ καὶ Ῥωμοῶοι,Νες Ro- 
τηροῦντες τὰ κατὰ τος συνθήκας δίκαιος, oro u-(anc Pe. 
ὁμίας οὐδὲν ὠἐπέλοπον. Ἐν ἀρχροῶς piv "ymo Pylye. 5 
. TO τις 
LXXXIII. 3. dxover?. ἀκονητὶ b. |. edd. δ᾽ ftripti owns, — preter 


— Reg. B. ς. ἀπέλειπον. ἀπέλιπον Ang. Fler. δ᾽ Bav. ex pr. fcii- 
ptura. 


83. At Carthaginienfes, 
undique circumclufi, ad fo- 
cias civitates confugere co- 
gebantur. Et Ziero quidem, 
animum ad eam rem adver- 
tens, toto quidem belli tem- 
pore ftudiofe quidquid roga- 
verant ipfis contulerat: tum 
yero impenfiore etiam ftudio 
in eam curam incumbebat; 
perfuafus, expedire fibi, cum 
ad fuum in Sicilia domina- 
tum firmandum, tum ad Ro- 
wtanorum amicitiam, /aluti 
Carthaginienfium effe conful- 
iutn;. ne in poteflate prapo- 


tentium penitus foret, quid. 
quid libuifJet, nemine adver- 
Jante facere. In quo pru- 
denter omnino & fapienter 
rem reputavit Numquam 
enim  ejustodi principia 
contemnere oportet, neque. 
tanta cuiquam adítruenda 
eft potentia, ut cum eo 
poftea ne de manifefto qui- 
dem jure tuo difceptare ex 
equo queas. Δι enimvero. 
etiam Aomani, foederis le« 
ges fervantes, nulla in re iig 
deerant: quamquam initio 
quidem controverfia quz- 


E. Ὡς ἘΠῚ: RISTORIAR,; I. 83. 84- 


— -v aweDwrOeUenIS ἐξ ἀμφοῖν, Qi τινας τοιαύ- 


-κ- arat τὸν Καρχηδονίων τοὺς πλέοντας ἐξτ 
"eed d ACTUM καὶ χορηγουντας Τοῖς “πολε- 
ane. sarcaverTan as αὐτοὺς, καὶ σχεδὸν αϑρο:- 
τῶν Cx TER ὃς τὴν Φυλακὴν εἰς τοὺς πεντακο- 
puxw. YGEOGUTNOOY οἱ Ῥωμαῖοι. Μετὰ δὲ ταῦται 
δωτακεϑειφαμενοι, καὶ κομισάμενοι dico λόγου 7ratv- 
τὰν. ἐπὶ τοσοῦτον εὐδόκησαν, στε παραχρῆμα 
τος Κανχηθονίοις ἐντιδωρήσαο! τοὺς ὑπολεσπομέ- 
“ὦ "Tae αὐτοῖς αἰχμαλώτους ἐκ TOU περὶ Σικελίαν 
πολέμου. απὸ δὲ τούτου τοῦ καιροῦ πρὸς ἕκασταϑ 
«à» παρακαλουμένων ἑτοίμως καὶ Φιλανθρώπως 
ἐπήκουον. διὸ καὶ πρὸς μὲν τοὺς Καρχηδονίους ἐπέο-το 
τῴεψαν τοῖς ἐμπόροις ἐξαγαγέιν αἰεὶ τὸ κατεπῶς- 
ὙΟΥ. “πρὸς δὲ τοὺς “πολεμίους ἐκώλυσαν. μετα diu 
ταῦτα; τῶν μὲν ἐν τῇ Σαρδόνι μιάδοφέρων, καϑ' ὃν 
καιοὸν απὸ τῶν Καρχηδονίων ἀπέστησαν, Ἐπισπω- 


dam inter duos hofce popu- 
los, ejusmodi fere ob cauf- 
fam, contigerat. Eos qui 
ex Italia in Africam naviga- 
bant, & commeatus hofti- 
bus comportabant, in fuos 
portus Carthaginienfes de- 
daxerant: jamque prope 
quingentos id genus homi- 
nes carceribus inclufos te- 
nebant; cum Romani gra- 
viter fuccenfere illis eo no- 
tfnine cceperunt. Sed iidem, 
fniflis legatis, ubi rogatufuo 
omnes recepiffent; gratum 
ideo id of&icium habuerunt, 


o μένων 


ut extemplo Carthaginienfi. 
bus ipfi viciffim donarent 
quotquot adhüc reftabant pe- 
nes ipfos captivi e bello in 
Sicilia gefto. Ab eoque 
tempore promte benigneque 
Romani omnia illis tribue- 
bant, quze poftulaffent. Id. 
circo etiam, mercatoribus 
fuis fafta poteítate, ut ad 
Carthaginienfes — neceffaria 
exportarent; ne ad eorun-. 
dem hoftes accederent, ve- 
tuerunt. Α΄ poftea merce- 
narios, qui in Sardinia fi- 
dem mutaverant, & in in- 

falam 
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μένων αὐυτοὺυς E74 ΤῊν νῆσον, οὐχ, υπηκουσαν᾽ τῶν ὃ ΑΟΥοςτς. 
Nec Ro. 


Ἰτυκαίων PyxewiCovrov σφᾶς, οὐ προσεδέξαντο mani cc 
τῳτηροῦντες TO) κατα ταὶς συνϑήκας δίκαια, — Kagy-Lont Pe 

δόνιοι μὲν οὖν, τὴς πωροὶ τῶν προριρημένων Φίλων ^c 

τυγχάνοντες ἐπικουρίας, ὑπέμενον τὴν πολιορκίαν. 

Τοῖς δὲ περὶ τὸν Μάϑω καὶ Σπένδιον, οὐχ, 3T-LXXXIV, 

τον πολιορκέ)αι! συνέβαινεν, jj πολιορκῶν. εἰς τοιού- s 
τὴν yc αὐτοὺς οἱ περὶ τὸν ᾿Αμίλκαν ἔνδοραν καθ An ere 
στασαν τῶν ἐπιτηδείων, ὡστ᾽ αἀγαγκαι(ϑῆναι τέλος ᾿ 
γϑαὐτοὺς διωλῦσαι τὴν πολιορκίαν. μεταὶ δέ τινα po 

γον7) οϑροίσαντες τῶν τε μιδθδοφόρων τοὺς ἀρίστους . 
καὶ Λιβύων, τοὺς ἅπαντας εἰς πεντακισμυρίους, 

μεϑ᾽ ὧν ἣν Ζώρζας o Λίβυς, ἔχων τοὺς ὑφ᾽ αὑτὸν 
τατ]ομένους, ὥρμησαν owe ἀντιπαράγον ἐν τοῖς 
εὐπούϑροις, καὶ τηρέϊν τοὺς περὶ τὸν Δμίλκαν, τῶν 

μὲν οὖν πεδινῶν τόπων ἀπείχοντο, κωταπεπληγμέ-. 

vo, το Θηρία, καὶ τοὺς περὶ τὸν Ναραναν ἱππεῖς" 


- 


M 
.70U$g 


LXXXIV. 3. Zaggas. Variant libri, Zaídas, Zdggas, Ζαάρξα:. 
Ibid. rovs περὶ τὸν ᾿Αμέλκ. Sic correxi cum Reisk. Mendoft vul- 
go omines ἐπὶ pro περὶ. | 


fulam ipfos vocabant, au- 
dire noiuerunr. — Z/ticen/es 
quoque, tradentes fefe ipfis, 
quo foederis legibus ttarent, 
non admiferunt, Carthagi- 
nienfes igitur, amicorum, 
quos diximu:, opibus fub. 
levati, ob(ídionem tolera- 
banr, | 

84. MMatho vero ac Spen- 
dius non minus obfideban. 
tur quam obfidebant, Tanta 
enitn rerum omnium inopia 
eos premebat αὐ" ταν, ut 

l 'oi. [. 


tandem obfidione defi(tere 
cogerentur, Paulo poft ve. 
ro, fele&tis fortiffimis qui. 
busque ex mercenariorum 
& Afrorum numero, coa, 
&isque ad L millibus homi. 
nibus, in quibus & Zarzags 
Afer erat cum fuis; expedi. 
tionetn repetere, & e regio- 
ne hoftium longo asgmíne 
fuos ducere, atque Amil. 


: earem obfervare inftituunt, 


Ac planis quidem Locis, me. 
tu beiliarum ὅς equitatus 
OQ Nara- 


"- 


Ars im.dy. δὲ Ὑ 
peratoria. 
quantum y&Q ἢ». 


preítet 
rudi au- 
dacis. 
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ibas τι», unen 
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4 A * ^o 
δ᾽ ὀρεινοὺς καὶ στενοὺς ἐπαρῶντο προκαταλαμ- 
βώνοιν. ἐν οἷς καιροῖς συνέβη τοὺς μὲν ἐπιβολοὺς καὶ ς5 
4 , e 
τόλμαις μηδὲν αὐτοὺς Aerzred)o τῶν ὑπεναντίων, 
qv ἀπορίαν πολλάκις ἐλατ]ουα).. Τότεό 
€ » e 0, 5 4 € , , 
ὡς ἔοικε, συνιδῶν ἐπ᾿ αὐτῆς ἀληθείας, πη- 


λίκην ἔχω διαφορον ἐμπορία μεϑοδικὴ, καὶ στρα- 
τηγικὴ δύναμις, ὠποιρρίας καὶ τριβῆς ἀλόγου στοα- 
τιωτικῆς. πολλοὺς μὲν γὰρ αὐτῶν ἐν τοῶς κατῶ μέ-7 
pes χρείας οποτεμνόμενος, καὶ συγκλείων ὥσπερ 
τὐγαϑὸς πετ]ευτὴς, ἅμα καὶ διξῷϑειρε. πολλοὺς δ᾽ξ 
ἐν τοῖς ὑλοσχερέσι κινδύνοις, τοὺς piv, εἰς ἐνέδρας 
ενυπονοήτους ἐπαγόμενος. οἰνήρεε᾽ τοῖς d ἀνελπί- 
στως καὶ "παραδόξως. ποτὲ μὲν μεϑ᾽ ἡμέραν, ποτὲ 
δὲ νύκτωρ, ἐπιφαινόμενδς ἐξέπλητἼεν᾽ ὧν ὕσους λά- 
fo ζωγρεία, πάντας παρέβαλε τοῖς ϑηρίοις.. 


: . " , ^. , 4 
Τέλος à ἐσιστροατοπεδεύσας αὐτοῖς οὐνυπονφήτως 9 


ey 


€. στρατηγικὴ. πρακτικὴ Bav. Aug. Reg. A. 7. ἅμα καὶ. Acute 


Reiskius ὧμα χ εἰ fufpicatus εβ. 8. πολλοὺς δ᾽ ἐν. moo 


ὡς d' 


es ἐν editi, inde ab Hervag. cum Aug. δ' Reg. A. lbid. παρέ- 


BaA.s. ^ Alli vulgo παρέβαλε. : 


Narava, abftinebant: mon- 
tana vero & arcta occupare 
conabantur. Quo tempore, 
molitionibus quidem ac for- 
titudine nihil deteriores Pce- 
his, propter imperitiam ta- 
men bellicz difciplinze fzepe 
vincebantur. Tum nempe 
in ipfa re, ut mihi quidem 
videtur, cernere licuit, pe- 
ritia ralione nilens arsque 
imperatoria quamtum praflet 
temeritati ufuique militari 
arie carcuti.. Nam multos 
paffim, qui minoribus agmi- 


nibus exierant, intercipiens 
“ραν, & tamquam alea- 
tor bonus circumveniens, 
absque pugna trucidabat: 
tnultos, ubi majoribus co» 
plis res agebatur, in inopi- 
natas infidias adduCtos, tol- 
lebat: aliis preter füam 
fpem & opinionem modo 
noctu, modo interdiu, fu- 
perveniens, terrorem incu- 
tiebat; e quibus fi quos ca- 
peret vivos, befiiis omnes 
objiciebat. Tandem ex im- 
provifo deprelienfos in Joco 

ipfis 
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ἐν τοχοις ἀφυέσ, μὲν 71006 τὴν dxesyooy χρείαν, &U- A.V. $16. 
Φυέσι δὲ πρὸς τὴν ἑαυτοῦ δύναμιν, εἰς τοῦτ᾽ ἤγαγε 
“περιστάσεως, ὥστε, μῆτε διακινδυνεύον τολμῶντας, 
μήτ᾽ ἀποδρᾶναι δυναμένους, duc τὸ τώφρῳ καὶ χώ. 
οοκ, περιαιληῷθοωι πανταχόθεν, τέλος ὑπὸ τοῦ λι- Fame 
μοῦ συναγομένους . ἐδδίοιν ἀλλήλων ἀναγκα(ϑῆναμρ' ΣῊ fe 
10T'OU δοωμονίου τὴν οἰκείων οἰμοιββὴν αὐτοῖς EzriQégoy tuo 

Tos, τῇ πρὸς τοὺς πέλας ἀσεβεία καὶ παρανομία. 
τπρὸς μὲν γοὶρ τὸν κίνδυνον οὐκ ἐτόλμων ἐξιέναι, προ- 
δήλου τῆς ἥτ]ης καὶ τῆς τιμωρίας τοῖς ὠλισκομένοις 
ὑπαρχούσης" περὶ δὲ διαλύσεως οὐδὲ ὑπενόουν ποιέ)- 
de, μνήμην, συνειδότες σφίσι τὰ πεπραγμένα. 
προσανέχοντες δ᾽ cies τοὺς ἐν rov Τύνητος βοηϑοίαες; 
διὼ τας τῶν ἡγουμένων ἐπαγίελίας, σῶν ὑπέμενον 
ποιεῖν καταὰὶ Guy αὐτῶν. | | 
Ἐπεὶ δὲ κατεχρήσαντο μὲν ἀσεβῶὼς τοὺς αἰχμα- LXXXV. 
λωτους. TgoQu ταύτῃ χρώμενοι , κατεχρήσαντο δὲ 
τὰ δουλικὰ τῶν σωμάτων. ἐβοήϑοι δ᾽ ἐκ τοῦ Τύνη- 
Ο 3 





70$ 


ipfis quidem incommodo, 
fibi vero & fuo exercitui op- 
portuno, quum caftris ad- 
motis obfedifTet, eo neceffi- 
tatis adegit, nt, qui neque 
przlii aleam fubire auderent, 
neque effugere valcrent, fof- 
fa valloque cin&i undique, 
urgente ad extremum fame 
Jefe mutuo vorare cogeren- 
tur: hanc vicem numine di- 
vino rependente impietati 
& immanitati, qua in alios 
erant ufi. Nam ad certamen 
quidem exire, manifeítam 


cladem certaque captis fup- 


plícia praeevidentes, non au« 
debant: pacis vero ut men- 
tionem facerent, quod prz. 
teritorum fcelerum effent 
fibi confcii, ne venit quidem 
ipfis in mentem. Sed auxi- 
lia Tunete fubmittenda, pro- 
pter pollicitationes ducum, 
femper exfpeCtantes, dira 
omnia adverfus fe mutuo 
patrare fuftinebant. 

85. Vbi vero jam captivi, 
quos inufuüm alimenti, proh 
celus! verterant, erant ab- 
fumti, itemque fervorum 
corpora deficiebant; nemi. 

ne 
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amm 

A.V.j16.Tos οὐδεὶς" τότε, προδήλου Tile αἰκίας dux τὴν 7rf-3 
ρικάώκησιν ἐκ τῶν πολλῶν τοῖς ἡγεμόσιν ὑπαρχούσης, 
ἔκριναν οἱ περὶ τὸν Αὐτάριτον καὶ Ζώρζαν καὶ Σπέν- 
διον ἐγχεερίζειν ἑαυτοὺς τοῖς πολεμίοις, καὶ διαλα- 

Awilceri λῶν περὶ διαλύσεως ᾿Αμίλκα. Πέμψαντες οὖν κη-3 

Spendius.uxas καὶ λαβόντες, avyx,oenpes περὶ πρεσβείας, 
ἧκον, ὄντες δέκα, “πρὸς τοὺς Καρχηδονίους. πρὸς οὑς 4 
᾿Αμίλκας ὁμολογίας ἐποιήσατο τοικύυτας" ἐ ξ εἰν αἱ 
Καρχηδονίοις, ἐκλέξασϑαι τῶν πολεμίων, 
ous ὧν αὐτοὶ βούλωνται, δέκα" τοὺς δὲ λοι- 
ποὺς ἀφιέναι, μετὰ χιτῶνος. Γενομένων δὲς 
τούτων. εὐϑέως ᾿Αμίλκας ἔφη τοὺς παρόντας ἐκλέ- 
γεῶϑαι κατὼ τας ὁμολογίας. τῶν μὲν οὖν περὶ τὸν 
Αὐτάριτον καὶ Σπένδιον, καὶ τῶν ἀΐλων τῶν ἐπιῷα- 
νεστώτων ἡγεμόνων, τοῦτον τὸν τρόπον ἐκυρίευσαν 

Necatur οἱ Καρχηδόνιοι. Τῶν δὲ Λιβύων, ἐπεὶ τὴν σύληψινό 

Ραμα Udovro τῶν ἡγεμόνων, νομισάντων αὐτοὺς παρεσῆον- 


do rebel- 
. 4 , , “Ὁ ν N 
lium. — Qao, dw τὸ τὰς συνϑήκας ἀγνοῶν, καὶ διαὶ ταύ- 


ne Tunete ad opem feren. 
dam veniente, victa malis 
multitudine ac fupplicia pa- 
lam intentante ducibus; 7fu- 
taritus, Zarzas, δὲ Spen- 
dius dedendi fefe hoflibus, 
& de pace cum Amilcare 
agendi, confilium capiunt. 
]gitur per caduceatorem pe- 
tito ad legationem inltituen- 
dam commeatu, ipfi ad Car- 
thaginienfes veniunt. mij. 
car deditionis leges has eis 
tulit: /t Carthaginien- 
fibus fas effet, decem 


; 


τὴν 


ex. δοβίμπ  mumero, 
quos vellet cumque, 
eligere: ceteros, cum 
fngulis tunicis, di- 
miiterent. FaCo fcede. 
re, confeftim zmtlcar eos, 
qui aderant, eligere fe ex 
conventu & pacto, pronun- 
tiat. Atque hoc modo 7/u- 
taritus, Spendius δὲ alii no- 
biliffimi ducesin potettitem 
Carthaginienfium venerunt. 
Afri vero, poftquam cotm- 
preheníos teneri duces. au« 
divere, paCtionis ignari, ac 

fraudem 
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A , , 9g 
7TW τὴν αἰτίαν ὁρμησαντων ἐπὶ τὰ OTTÀOU περιστή-. AN. $16. 
2 ^ ? , , , 1 1 A 
σας αὐτοῖς Αμίλκας To τὰ ϑηρία καὶ τὴν λοιπὴν 
, o9 ’ » "v 
δύναμιν, (C7: (CY T 66$ διέφϑειρε, σλσους cyTOS Τῶν TE- 
. 4 / 4 
τρακισμυρίων, περὶ τὸν τόπον τὸν Πρίονω καλούμε-Ῥεϊοι vel 


«1 , A 4 & , φῷ 
γον" oy συμβαίνει, διὰ τὴν ομοιοτῆτα Του σχήματος 


Serra, lo- 
cus prope 


^ 4 ἕῳ . 
πρὸς τὸ vv εἰρημένον ἔργανον, ταύτης τετευχέναι ΡΣ 


τῆς προσηγορίας. 


Πράξας δὲ τοὺ προδεδηλωμένα, τοῖς μὲν Καρχητ ΧΧχνι. 
δονίοις αὔϑις ἐλπίδα. παρέστησε μεγάλην πρὸς τὸ IIO το 


βέλτιον, καὶ περ ἀπεγνωκόσιν ἤδη τὴν σωτηρίαν 


, 8' 4 A ᾿ 

αὐτὸς δὲ μετὰ Ναραύα καὶ μετ᾽ ᾿Αννίβου, τὴν χω- 
, 1 M , ϑ 

agay ἐπῆεε καὶ τῶς πόλεις. προσχωρούντων δὲ καὶ 

, Y EE " / M ' 
μετατιϑεμένων πρὸς αὐτοὺς τῶν Λιβύων διαὶ τὸ γε- 

' » 7 / B 

γονος εὐτυχημαᾶ, 7romocóuevor τὰς πλοστας σπόλεις 
ς i] Tt & P4 9? 
v ἑαυτοὺς, ἧκον ἐπὶ vov Τύνητα, καὶ πολιορκῶν 
» , ^ 4 LI , Α 4 * 
3évexXelenoay τοὺς περὶ τὸν Μάϑω. Κατα μὲν οὖν 


Ο 3 


ΤῊν 


LXXXVI. 1. ad2/s ex Reg. B C. adfcivit Cafanb. Veteres libri om»es 


Gg8 eis, quod in ag9eis« mutand. ceufuit Scaliger. — 2. 


προσχωρουν- 


τῶν ἔχ jidon junioribus codd, edidit Cafaub. Veteres πφοχω- 


φούντων. 


fraudem illis faCtam rati, ad 
capienda arma ruunt; fed 
ZImilcar , admotis elephan- 
tis, reliquoque exercitu cir- 
cumcirca locato, circumven- 
tos omnes contrucidavit: 
erant autem hi plures nu- 
mero quadraginta millibus. 
4Locus ubi hzc acciderunt, 
Prion, quafi Serram dicas, 
a fimilitudine ejus inftru- 
menti, nuncupatur. 

86. His rebus geftis Zmil- 
tar, ut Carthaginienfes, qui 


fpem omnem falutis amife. 
rant, meliora quzque jam 
fperarent in pofterum, effe- 
cit. Ipfe cum Narava & 
Hannibale regionem oppida- 
que circuibat. Paífim vero 
dedentibus fe Afris, & ob 
nuperam vi&oriam in eo- 
rum partes transeuntibus, 
plerisque urbium fub nutum 
ditionemque Carthaginien- 
fium redactis, Tunetemn pe- 
tunt, atque ibi Mathonem 
obfidere parant. Ab eo la- 

tere, 


.fidetur 
Tunete. 


L/ 
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A.V.516.T9y ἀπὸ Καρχηδενας πλευρὰν προσεστρατοπέδευσεν 
᾿Αννίβας" κατὰ δὲ τὴν ἀπέναντι ταύτης, Αμίλκας. 


Spendius 


in cruce 
fufpen- 
ditur. 


Hannibal 
& Matho. 


ne capi- 
tur. 


Ét in 
crucem 
agitur. 


^ , M V / Α 
μετὰ d ταῦτα προσαγαγόντες πρὸς τὰ τύχη τοὺς 4 
Α ? ’ , 
περὶ τὸν Σπένδιον αἰχμαλωτους, ἐσταύρωσαν ἔπι-. 
ti ε ὧς NN, , " 4 
φανῶς. Οἱ δὲ περὶ τὸν Μάϑω, κατανοήσαντες τὸν“ 
e 1 £ 
᾿Αννίβαν ῥαϑύμως καὶ κατατεθαῤῥηκάτως ἀνώστρε- 
e) , 1 ^D 
Qopsvoy , ἐπιθέμενοι τῷ χάρακι, πολλοὺς μὲν τῶν 
, ,» op , à 34! 3 
Καρχηδονίων ἀπέκτειναν, πάντας δ᾽ ἐξέβαλον ἐκ 
^» . 1 “ῳᾧ 9 
τῆς στρατοπεδείας. ἐκυρίευσαν δὲ καὶ τῆς ἐπο- 
^s € , » 1 4 1 M» 
σκευῆς ἑὡπάσης, ἔλαβον δὲ καὶ τὸν στρωτῆγον ἈΑν- 
τῳ 9 *) 1 
videv ζωγρεία. τοῦτον μὲν οὖν παραχρῆμα sreccé 
"^ . , i! 
τὸν Του Xrevdiov σταυρὰν αὐγαγοντες, X04 Τ᾽ μωῤρῆ- 
, ^a e^ ^» bed » 2 
σώμενοι πικρῶς, ἐκέινον μὲν καϑῶλον, τοῦτον δ᾽ etvé- 
Ὁ 4 , ^" 
Decay ζῶντα, καὶ περικωτέσφαξαν τριώκοντα τῶν 
᾿ , , . “ 
Καρχηδονίων τοὺς ἐπιφανεστάτους 7'5ei TO τοῦ E7rey- 
δίου σῶμα τῆς τύχης ὥσπερ ἐπίτηδες ἐκ παραϑέςγ 
4 hl / i] , 
σεως ἀμφοτέροις ἐναλλὰξ διδούσης ἀφορμας εἰς 


ὑπερβολὴν τῆς κατ᾽ ἀλλήλων τιμωρίας. ὁ δὲ Bele 


Κας 8 


ovi 


- 3. πφοσεσφρατοη. ex conject. dedi pro «ulg. ngotorQaros. 


tere, quod Carthaginem fpe- 
Cat, ante urbem caftra po- 
nit Zannibal; in oppofita 
huic parte Zmilcar. Pott 
hzc Spendium & reliquos 
captivos, muris admotos, 
in hoftium confpe&u cruci- 
bus affigunt. JMatko vero, 
animadverfa Hannibalis nc- 
gligentia, δὲ nimia confiden- 
tia, munitiones illius ador- 
tus, multos Peenorum occi- 
dit, caftris excedere omnes 
compellit, Capta eft omnis 
fupellex caftrenfis; captus 


etiam dux ipfe Zlannibal. 
Quem illico ad Spendii cru- 
cem adductum, poft acerbos 
cruciatus, depofito Spendii 
cadavere, vivum eidem in- 
felici ligno affixerunt, ma- 
&atis fimul circa Spendii 
corpus xxx e nobiliffimis 
Carthaginienfium: quafi de 
induftria hos homines ἐπιθῇ, 
fe Fortuna compofuiffet, ut 
occafionem alternis vicibus 


utrisque przeberet, exquifi- 


tis fuppliciis in fe invicem 
fzviendi. Sero quidem Bar- 
ca, 
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TN - , 2l; ,'" 85: 
ὀψὲ μὲν συνῆκε τὴν ἐπίδεσιν τῶν ἐκ τῆς πόλεως, A.V. 316. 
διὰ τὴν ὠπόστασιν τῶν στρᾳτοπέδῳν᾽ οὐδὲ μὴν, 
συνεὶς , οὐδ᾽ οὕτως κατεταάϊχοι “πρὸς τῆν. Dore, 
4 4 4 J , , , * ἢ 
οὐιὼ τὰς μεταξὺ. δυσχωρίας, διόπερ ἀνωξεύξας ἀπὸ 
τοὺ Τυνητοῖ, καὶ παρελθὼν ἐπὶ τὸν Βακάραν apo. 
ταμὸν, κατεστρατοκέδευσε πρὸς τῷ, στόματι τοῦ 
. eo , ἃ 
σοταμοὺ. καὶ τῇ So Ig. 
Oj δὲ Καρχηδόνιοι, παραδόξου τῆς περνπετείαςι χΧΧΥη, 
? ^" e ἣ r4 a ἃ ῳ Hanno tk 
αὐτοῖς Queions , ducdujue καὶ. δυσελπίστως ὄχον Amiles ^ 
πώλιν᾽ ἄρτι γὰρ ἀφναϑαῤῥοῦντες τοῖς ψυχρῶς, παῖ ἕο 
aga πόδας ἔχισπον αὖϑις τοὺς Agric, Οὐ μὴν εάσδί,, 
γαφίσταντο τοὺ ποιᾶν τὰ πρὸς τὴν σωτηρίαν. διὸ | 
καὶ τριάκοντα μὲν τῆς γερουσίας προχιρερισάώμενοις, 
καὶ μεταὶ τούτων τὸν πρότερον μὲν φπελθόντω 
στρατηγὸν "Δυνωνοί, σὺν δὲ τούτοις τοὺς ὑπολοίχους 
τῶν ἐν τοὺς ἡλικίως καθοπλίσαντες.) οἷὸν ἐσχάτην 


O 4 τρέχον- 
(2 €. κατετάχοι adfcivi ex Vat. θ᾽ Flor. Meudof? κατέχκαν. Aug. U xar - 


ἔχει Reg. A. xar(de, Bav. Reg. B. C. d edd, 9. Βακάραν. Mdxa- 
ga edd. ex Bav. Alii Maáxgga. 


LXXXVII. 1. dor: γὰρ. Editi cum aliis ἄρτι di. 
pzne defperare cceperunt a 


«a, quod longe a caftris ab. 
erat, faCtam ab hoftibus im- 
preffionem fenfit: fed ne 
tum quidem, poftquam rem 
cognovit, propter vize inter- 
mediz difficultates, ad opem 
ferendam adcurrit. Itaque 
caftra inde ad amnem Zlaca- 
tam movens, ad ejns oftium 
fecundum mare locum ca 
ftris capit. 

87. Carthaginienfes vero, 
inopinata clade perculfi, ani- 
fis denuo «concidere ac 


cum, qui vixdum ex pavore. 
fe recepiffent, continuo fpem. 
omnem e manibug elapfam 
viderent, At procurare t. 
men qua ad falutem Reip. 
facerent, nonceffabant. Tri. 
ginta igitur le&os fenatores,, 


cumque [15 JZangosem, qui- 


imperium. antea deponere. 
fuerat coactus, & preterea: 
quod. (dones etatis mili-. 
taris, ( omnes enim, utpote. 
extremum hoc periculum ἄν 


— 


“τό 
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f , , ) M M , Pc 
A.V. $16. τρέχοντες TOLUTTV , ἐξαπέστελλον προς nov Batevaty 


fremunt τὸν Αννωνῶ καὶ τὸν Βάρκαν. Καὶ TO λοιπὸν ἤδης 


Matho- 
nem. 


x “ es 4 5v 
ἐντοιλώμενοι πολλὼ τοῖς τῆς γερουσίας. κατῶ TIO-4 


es Α 4 ^e 
τα τρόπον διαλῦσαι τοὺς στρατηγοὺς ἐκ τῆς προγε- 
e ' Ὁ "^ 95 , 
γενημένης διαφορᾶς, καὶ συμφρονεῖν σφᾶς ἀναγκα- 
. 4 ^u [4 
co], βλέψαντας εἰς τὸ παρόντα τῶν πραγμάτων. 


? * / 
Ὧν "roJ&oUs καὶ ποικίλους διαϑεμένων λόγους, ἐπει-ξ 


δὴ συνήγαγον ὁμόσε τοὺς στρατηγοὺς, ἠναγκοο)η- 
σῶν συγχωθέῖν καὶ πείϑεϑαι τοῖς «λεγομένοις οἱ περὶ 


φῷ ’ ϑ A ^" 
συμφρονήσαντες qu γνωμῇ. πάντα κατα νοὺν 


5 “Ὁ ὃ ! . d * 4 4 
£7 eeTToy τοῖς Καρχησονίοις. ὠσῖε τους “περί TOY7 


Μαάϑω,, δυσχρηστουμένους ἐν τοῖς κατοαὶ μέρος κιν- 
δύνοις " πολλοὺς *yeg ἐποιήσαντο περί τε τὴν Λέπτιν 
“Τφοσαγορευομένην. καὶ τινας τῶν ἄλλων πόλεων" 
τέλος ἐπὶ τὸ διὸ μάχης κρίνειν ὁρμῆσαι τὰ πράγμα- 
τὰ. προθύμως ἐχόντων πρὸς τοῦτο τὸ μέρος καὶ 


Ζων 


9. πολλοῦ: ydo ἐποιήσαντο. Pofl bec verba vulgo ex Bav. adjicisn- 
ον, fnr bec, λόχουε r£ καὶ διωγμοὺς, qua tmperite adfuta. videntur, 
In era cod. Bav. pro διωγμοὺς ctiam fcribitur ἐλεγμοὺς. 


. &uri, armaverant:) ad Bar- 
£am tittunt. Senatoribus 
etiam atque etiam mandant, 
ut ducum animos, priore 
controverfia füblata, quoquo 
modo inter fe concilient, &, 
revocatos ad prazfentis fta- 
tus contemplationem, cole. 
16 concordiam perpellant. 
Qui, ducibus in eumdem lo. 
cum convocatis, poft varia 
& fzpe repetita colloquia, 
.€Vicere tandem, ut Hasno 
& Barca manus darent, & 


- fententia ipforum acquiefce- 


rent. A quo tempore com. 
munibus animis & confiliis 
cuncta adminiítrantes, ex 
voto civium fuorum otnia 
gerebant. —/Vatho igitur, 
quum minoribus praeliis, 
qua magno numero, par- 
tim ad JZLeptiy oppidum, 
partim circa alia nonnulla 
oppida commiífa funt, mul- 
ta incommoda accepiffet, 
jufta acie tandem decerne- 
re cum hoftibus conflituit; 
pronis án eandem volunta- 
tem & Carthaginienfium ani- 

In1S, 


* 
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ἢ c— 
ἐτῶν Καρχηδονίων. Διόπερ ἀμῴότεροι, τοῦτο "rgo- A.V.s16. 
ϑέμενοι, παρεκάλουν μὲν πάντας τοὺς συμμάχους 
πρὸς τὸν κίνδυνον, συνῆγεν δὲ ταὶς Φρουροὼς ἐκ τῶν 
πόλεων, ὡς ὧν μέλλοντες ἐκκυβεύον ὑπὲρ τῶν ὅλων. 
9 Ἐποιδὴ δ᾽ ἑκατέροις ἦν τὸὶ πρὸς τὴν ἐπιβολὴν ἔτοι- Acie vi- 
μα, παραταξάμενοι συνέβαλον ἰδλήλοις ἐξ ἐμολό- cur Mab 
Ἰογου. Γενομένου δὲ τοὺ νικήματος καταὶ τοὺς Καρ- 
χηδονίους,, οἱ μὲν πλᾶστοι τῶν Λιβύων ἐν αὐτῷ τῷ | 
κινδύνῳ διεφϑαρησαν' οἱ à πρός 706 “πόλιν συμῷυ- τς 
γόντες, μετ᾽ οὐ πολὺ παρέδοσαν ἑαυτούς" ὁ δὲ Μά- — 
Sus ὑποχείριος ἐγένετο τοῖς ἐχϑρᾶς ζωγρεία. 
Te μὲν οὖν ἄλλα μέρη τῆς Λιβύης pera TyLXXXVI, 
sp Xm εὐθέως v ὑπήκουσε τοῖς Καρχηδονίοις. ἡ δὲ τῶν Nm 
Ἱππακριτῶν καὶ τῶν Ἰτυκαίων πόλις ἔμενον, οὐδε. 
μίαν ἀφορμὴν ἔχουσαι πρὸς διώλυσιν, δι τὸ μὴ 
Q5 KaTa 


9. ουνέβα. ον. Alii vulgo συνέβαλον. 
LXXXVIIL 1. ἔμενον δ᾽ ἔχουσαι. (Alii vnlgo ἔμενεν δ' ἔχουσα. 


mis. Que poftquam utris- quoddam fuga fe recipiunt, 


que f'etit fententia, focios 
utrique univerfos ad focie- 
tatem certaminis invitarunt, 
& przefidia quoque ex urbi- 
bus convocarunt, utpote de 
fumma rerum aleam ja&uri. 
Paratis utrimque ad hoc in- 
ceptum rebus omnibus, a- 
ciem ambó inftruunt, & ex 
compacto Przlium ineunt. 
Quum penes Carthaginien- 
fés victoria fuiffet, Aí(rorum 
plerique in ipfa pugnfperie. 
runt; reliqui in oppidum 


moxque deditionem faciunt. 
Matho ab hoftibus vivus eft 
captus. 

88. Iam ceteris quidem 
in partibus Africze poft hanc 
pugnam nulla mora fuit, 
quominus latas fibi a Car. 
thaginiepfibus leges ftatim 
fubirent. Hipponen/es vero 
& Pticenfes in. rebellione 
perfiterunt: nullum enim 
aditum  poftulandi pacem 


habebant, quandoquidem a 


principio defectionis neque 
locum 
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A.V. 516. κωταλείπεϑαι σφίσι τόπον ἐλέους, μηδὲ συγίνωμης, 
κατὸὰ τας πρώτας ἐπιβολάς. οὕτω καὶ κατοὶ ταύ-3 
«ας τὰς ἁμαρτίας μεγώλην ἔχες διαφεραν ἡ με- 
τριότης, καὶ τὸ μηδὲν ἀνήκεστον ἐπιτηδεύειν ἑκου- 
Hippo ὡσίως. Οὐ μὴν, ἀλλὰ παραστρατοπεδεύσαντες, τῇς. 
μὲν ἼΑννων, τῇ δὲ Βάρκας, ταχέως ἠνάγκασαν αὐ- 
τοὺς ὁμολογίας ποιήσαδαι καὶ διωλύσεις εὐδοκουμέ- 
νας Καρχηδονίοις. Ὁ μὲν οὖν Λιβυκὸς πόλεμος εἰςς 
τοιαύτην a'ya'yay περίστασιν Καρχηδονίους , TOiQU- 
τον ἔσχε TO τέλος" ὥστε μὴ μόνον κυριεῦσαι πάλιν 
τῆς Λιβύης τοὺς Καρχηδονίους, λαοὶ καὶ τοὺς 


Vtica re- 
cepta. 


Finis 
Belli 
Africi. 


, ^" 3 , Ld ' 
αἰτίους τῆς ἀποστάσεως τιμωρήσαϑαι καταξίως. 


τὸ γὰρ πέρας, ἀγαγόντες οἱ νέοι τὸν ϑρίαμβον doce, 

τῆς πόλεως, πᾶσαν αἰκίαν ἐπεδείξαντο τοῖς περὶ 
N ’ ' 1 kd » * / , 

τὸν Μάϑω. Τρία μὲν οὖν ἔτη καὶ τέτ]αροίς ποι 
Ὁ IJ [/ € L4 X 4 

μῆνας Ἑπολεμῆσαν οἱ μιϑοφόροι πρὸς τοὺς Καρχη- 


δονίους " 


.4. τῇ μὲν, τῇ δὲ. καὶ μὲν, ἡ δὲ Vat, For. Axg, κα. Α. ^ 


locum neque fpem ullam 
mifericordiz aut venize fibi 
reliquam fecerant. Adeo 
etiam in iftiusmodi peccatis, 
moderari fibi & inexpiabile 
nihil ultro admittere, longe 
przftat. Sedenim anno & 
Barca, alter Hipponi, alter 
Ftice, admotis caftris, bre. 
vi eos ad deditionem in cas 
leges, qua Carthaginienfi. 
bus placuiffent, faciendam 
coégerunt, Bellum igitur 
vulgo Libycum ictum, quod 
in tantas Carthaginienfes an- 


guítias conjecerat, hunc exi. 
tum habuit: ut non folum 
Africze dominatum recipe. 
rent, fed etiam a defeCtionis 
auctoribus meritas poenas 
exigerent. Finis namque 
omnium hic tandem fuit, ut 
juventus, acto per urbem 
triumpho, omni contumcelizg 
cruciatusque genere Mat/io- 
fie & qui cum eo. erant, 
afficere. Tres annos & 
menfes ferme quatuor, mer. 
cenariá cum Carthaginienfi. 
bus bellum fecere z amnium, 

e 
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E BÀ eJ 
2 Ea ς:« v 3 
- δονίους" πόλεμον, ὧν ἡμᾶς ἴσμεν, ἀκοῇ μαϑόντες, A.V. $16. 
Ld 1 , 
πολύ Ti τοὺς ἄλλους ὠμότητι καὶ παρανομία due- 
ε ῳ « 4 es 
ενηνοχότα. Ῥωμοέοι δὲ, κατα τὸν Ke49oy TOUT OY Sardinie 
€ 0€, ^" ͵ ; , Romanis 
Uzo τῶν ἐμ τῆς. Σαρδόνος αὐτομολησάντων jiddo-cedunr 
φόρων πρὸς σφῶς ἐκκλᾳθέντες, ἐπεβάλοντο πλῶν ον 
eizi τὴν προειρημένην νῆσον. Τῶν δὲ Καρχηδονίων. 
ἀγανακτούντων, ὡς αὐτοῖς καθηκούσης μᾶλλον τῆς 
e» ’ 
τῶν Σαρδῳων δυναστείας" καὶ ποιρωσκευαζαμένων 
μεταπορεύεδω! τοὺς ἀἰποστήσαντας αὐτῶν τὴν νῆ- 
1000y*. λαβόμενοι τὴς ἀφορμῆς ταύτης οἱ Ῥωμωῶοι, 
, 9 r] * ' , « 
voAsuoy ἐψηφίσαντο 7009 τους Καρχηδονίους 
d 4 4 
Φάακοντες, αὐτοὺς οὐκ ἐπὶ Σαρδονίους, ὠλλῶὼ ἐπὶ 
“Ὁ “Ὁ 4 ’ Δ 
ιισῷῴας 7r oie dou τὴν παρασκενῆν. Ο; δὲ, σιαραδὸ- 
/ FEET , 
ξως διαπεφευγότες τὸν προοιθημένον πόλεμον. κα- 
A 4 , nd 1 M 
τὰ παντα τρύπον «Quos διακείμενοι κατα τὸ “Παρ. 
^ N M d * / 1 1 € 
ον zeos To Zw ἀναλαμίανειν τὴν πρὸς Ῥω- 





) 
μαιους 


7. ὧν ἡμεῖς correxit Cafanb.. Ante eum edd. cnn wsstis óv ἡμᾶς. Ibid. 
Tovs ἀἥλους ex vett. libris revocavi , quod Cafaubonu: enm Reg. B.C. 
in τῶν Gov imataverat. lbid. διενηνοχάτα. Peiperam ἐνενηχόται 
Bav. Aug. 9. ϑαρδῴων. Zagówv edd. inde ab Htrvog. cum Ang. 
ἐσ Reg. A. 


de quibus fando accepimus, 
longe crudelitffimum & ma- 
xime nefarium. | Éodem ve- 
ro tempore Komani, ab illis 
mercenariis, qui .Sardinia 
pulfi ad illas transfugcrant, 
invitati, in eam infulam na- 
vigare inftituerunt. Quod 
quum eegre ferrent Poeni, 
ut quiad fe potius pertinere 
Sardorum dominationem at- 
bitrarentur; quumque jam 
in eo eflent, ut infulae defe. 


Gionem in au&ores vindi. 
carent; Romani eam occa- 
fionem arripiunt, & contra 
Carthaginienfes bellum de. 
cernunt: quod dicerent, nos 
adverfus Sardos, fed adver- 
fum fe, fieri iflum a Panis 
apparatum. llli, egre ac 
praeter opinionem füperio- 
re bello liberati, ac modis 
omnibus male comparati 
ad füfcipiendas imprzefentia- 
rum cum Romano rurfus 
populo 
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guum . 
»! “ - 
A.V. $16. μαίους ὠπέχϑειαν" ἐξαντες τοῖς καιροῖς, οὐ μόνον τε 
Etnovun » , - e do » 4 1 P / 
cibutum &67:e0 T500y τῆς 2:eeóoyos , oto καὶ χίλια ταλαν- 
iDi d “ ς φ 4 
PCCMIUnt. πὰ καὶ διακόσια προσέθηκαν τοῖς Ῥωμαίοις, ἐφ᾽ ὦ 
. 4 4 L] M , / LI / , 
μὴ κατὰ τὸ παρὸν ἀναδέξαϑαι τὸν πόλεμον. 
΄ "o£ ῳ * , 
Ταῦτα μὲν οὕτως ἐπραχϑη. 
populo inimicitias; tempo- Romanis talenta adjecerunt, 
ri cedendum rati, non fo- nebellum füftinere hoc tem- 


lum Sardinia ceffere; ve- ' porecogerentur, Atque heec 
rum etiam mille ac ducenta quidem ita geíta funt. 


| 


IIO A T- 
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IOATBIOT 
MELTAAOIIOAITOY 


IZTOPISN ΔΕΥΤΈΡΑ. 


E μὲν τῇ πρὸ ταύτης. βίβλῳ διεσαφήσαμεν, πὸ- 
TE Ῥωμαῖοι, συστησάμενοι τὰ κατὰ τὴν Ἶτα- 
λίαν, τοῖς ἐκτὸς ἐγχειρεῖν ἤρξαντο πραγμασιν" 
ἐπὶ δὲ τούτοις, πὼς εἰς Σικελίαν διέβησαν, καὶ δὲ 
ἃς αὐτίας τὸν σερὶ τῆς προδιρημένης νήσου συνεστή- 
ἀσαντο πόλεμον πρὸς Καρχηδονίους" eve δὲ ταῦτα, 
πότε πρῶτον συνίσταδ)αι! ναυτικὼς ἤρξαντο δυνά- 
μεῖς, καὶ τὰ συμβαντα κατῶ τὸν πέλεμον ἑκατέ- 
ροις ἕως ToU τέλους ἐν e Καρχηδόνιοι μὲν ἐξεχωρη- 
σαν πασης Σικελίας, Ῥωμαῖοι δ᾽ ἐπεκράτησαν τῆς 
ὁλῆς νήσου, πλήν τῶν vo Ἰέρων ταττομένων μερῶν. 


ἑξῆς 
POLYHBII 
MEGALOPOLITANI 
HISTORIARVM LIBER Il. 


]Ppofuimus fuperiore Li- quando navalibus copiis uti 


bro, quando ZÉomami, 
rebus in Italia compofitis, 
res externas coeperint tra- 
Care: deinde, quonam mo- 
do in Siciliam trajecerint, & 
quas ob cauffas de illa infu- 
lain certamen cum Cartba- 
ginienfibus venerint: tum, 


primum ceperint, quaeque 
populo utrique bello illo ac- 
ciderint ad finem usque; 
cum univerfa ceffere Sicilia 
Carthaginienjes , Romanis 
totam infulam, ea dumtaxat 
excepta parte quae Hieroni 
parebat, occdpantibus. Poít 

hzec 


,— 
Nexus 
ifterig. 


A.V. τὴν ἐξ ἀρχῆς πρόϑεσιν. 


$17 - 535. 


Amnilcar 


in uisPA. 
*IA. 
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ἑξῆς δὲ τούτοις ἐπεβαλλόμεϑα λέγειν, orae στασια.} 
σαντες οἱ μιάϑοφόροι πρὸς τοὺς Καρχηδονίους, τὸν 
σροσαγορευϑέντα Λιβυκὸν πόλεμον ἐξέκαυσαν, καὶ 
τὰ συμβάντα κατὰ τοῦτον ἀσεβήματα μέχρι τίνος 
“προύβη, καὶ τίνα διέξοδον ἔλαβε τὰ παράλογα τῶν 
ἔργων, ἕως τοῦ τέλους. καὶ τῆς Καρχηδονίων ἐπικρα- 
Teac. Νυνὶ δὲ τὰ συνεχῆ τούτοις πειρωσόμεϑας 
δηλοὺν κεφαλαιωδῶς, ἑκώστων ἐπιψαύοντες, κατὰ 


Καρχηδόνιοι yep, ὡςς 


^e , , 
Salo κατεστήσαντο Ta κατοὶ τὴν Λιβύην, εὐθέως 


? 


Ἀμίλκαν ἐξαπέστελλον ; δυνάμεις συστήσαντες. εἰς 


M 4 , 1 
vous κατὰ τὴν l(weixy τόπους. ὁ δ᾽, ἀναλαβὼν τὰς 
/, LI] X 4 , . 
στρατόπεδα, καὶ τὸν υἱὸν ᾿Αννίβαν, ὄντα τότε κα- 
4 4 c , ν Ὁ 2 ! 1 4 4 1 
vob τὴν ἡλικίαν ἐτῶν ἐννέα, καὶ διωβαὰς κατὰ τὰς 
« 4 £ ? “ 4 4 4 3 
HeaxAeovs στήλας, ἀνεκτῶτο τὰ κατὰ τὴν lÓOg- 
, ^. 
ρίαν πράγματα τοῖς Καρχηδονίοις. διατρίψας δ᾽ ivy 
γοὶς τόποις τούτοις ἔτη σχεδὸν ἐννέα. καὶ πολλοὺς 
4 - / , 
μὲν πολέμω, πολλοὺς δὲ ποιϑοῖ ποιήσας Ἰβήρων ὑπη- 


, 
Κόοὺυς 


Cap. I. 3. ἐπεβαδιόμεβα. ἐπεβαλόμεξα volnit Cafenb. 


hzc dicere aggreífi fumus, 
quomodo, feditione fa&a, 
mercenarii bellum, quod Li- 
bycum vocant, adverfus Car- 
thaginienfes conflarint; quo 
progreffa impictas fuerit, 
quemve fa&a immania exi- 
tum tandem habuerint, ad 
finem belli usque & Cartha- 
ginieníium vi&oriatn. Nunc, 
quz funt deinceps infecuta, 
fummatim pro ratione inftitu- 
ti quzeque attingentes, per- 
agere conabimur Car- 


thaginien/es igitur, ubi pri- 
mum res in Africa funt com- 
pofitze, continuo Zmicarem 
cum copiis in Zi/pamam mi- 
ferunt. Is, exercitu acce- 
pto, & filio Zamnibale, no- 
vem tum annorum puero, 
marique ad Herculis colu- 
mnas trajecto, Carthaginien- 
fium imperium in Hifpania 
inftaurabat. Vbi novem fer- 
me annos noratus; multis 
populis, partim bello, par- 
tiu: perfualione, dominatui 

Cartha- 
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κόους Καρχηδόνι, κατέστρεψε T'Oy Blw οὐξίως TOY A.V.- 
t προγεγενημένων πράξεων. σξὸς γαθ tovs οἰνδρωδε. 517-555. 
στάτους κοῦ μεγίστην ναμιν ἔχοντα: παρωτατ]ό- - 
μένος, καὶ χρώμενος τολμηρῶς καὶ παραβόλως ἕαυ- 
τῷ κατὰ τὸν τοῦ κοδύνου παρὸν, ἐῤῥωμένωσ τὸν βίον 
9 μετήλαζξε. τὴν δὲ στρατηγίαν. οἱ j| Κωρχηδόννοι παρέ Afdrubal | 
docay ᾿Ασδρούβα, τῷ ἐκείνου κηδεστῇ καὶ τρπιραρχῳι Amar 
Καταὶ δὲ τοὺς καιροὺς τούτους "Poyudzos τὴν πρώ: τ. 
τὴν διώβασιν eis τὴν ἸΔυρίδα καὶ ταῦτω TO μέρη, μι κι, 
τῆς Εὐρώπης ἐπεβάλοντο ποιδάλαι pera ὁ ϑυνάμεως. V 533. 
αὗπερ οὐ παρέργως. c/c μετ᾽ ἐπιστάσεως Seien 
τέον τοῖς βουλομένοις aA dwas n τε πρόϑεσιν γὴν 
ἡμετέραν. συνϑεώσαδ)αι , καὶ τὴν αὔξησιν καὶ κωτα-" 
ἡσκευὴν τῆς Ῥωμαίων δυναστείας. ἔγνωσαν dà διαβαί. 
ενϑῖν., di τινως τοιαύτως αἰτίας. 
ἸΔυριῶν βασιλεὺς, ἦν μὲν υἷος Πλευράτου, δύναμιν riorum. ᾿ 
δὲ πεζικὴν καὶ ναυτικὴν μεγίστην ἔσχε τῶν πρὸ αὐὖὶ 
«τοῦ βεβασιλευκότων ἐν Ἰλλυριοῖς. οὗτος ὑπὸ Δημη- 


T7 ἔδυ, 
II. 2. ἐπιστάσεως. ἐπιστασίαρ edd. ex Bav. 4. πεώκϑν. πεῦὶν Vat. 
Flor. Ang. Reg. A. 


4 


Carthaginis fubjeCtis ; ut tan- 
tis rebus geftis virum dece. 
bat, occumbit. Quippe cum 
fortiflimo — potentiffimoque 
hofte fignis collatis dimi. 
cans, dum mira quadam au- 
dacia in mediam fe infert 
dimicationem, vitam cum 
morte fortiter commutat, 
Imperium deferunt Pceni ad 
4f/drubalem, generum Ha- 
milcaris, & triremium ejus- 
dem przefe&um. 

2. Incidit in idem ferme 

tempus ..péima Romanorum 


cum exercitu in Illyricum 
py s illas Europee tra. 
quie non obiter, fed 

Som stentione lis Qufervan 
da eft, qui propofitum no. 
ftrum, & imperii, quod fibi 
Romani pepererunt, incre. 
menta vere cupient cogno- 
fecere. Cauffee autem ejus 
confilii, hz» fere exftiterunt. 
44 Illyriorumrez, filing 
Pleurati, coplis & terreftri- 
bus G navalibus omnes prio- 


res Illyrici longe an- 
teibet. Hic Demetrio Phi 


lipp 
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— | 
ΑΝ“: τρίου, τοῦ DuEXco πατρὸς, mexDes JYomumci, 
ὑπέσχετο DcaOmsen Medueius ἐξ MraAs» πολιορ- 

Ael; χουμένεις. Αἰτωλοὶ "xe οὐδαμῶς ὀινάμενει πᾶσαις 
Mm or- Μεδιωνίους μετέχεν ccs TZe αὐτὰς πολιτείας, 
'POERARL ἐπεβάλοντο κατὰ κεάτος tÀesy GoTcos. στεατεύ-7 
σαντες οὖν πανόημει, καὶ περιστοατοξεδευσαντες 

αὐτῶν τὴν πέλν, κατὰ τὸ συνεχὲς ἐπολιόρκουν, 

acu» βίαν προσφέροντες καὶ μεχανῖῆν. συτάψα;ν-ξ 

τος δὲ τοῦ χρένου τῶν ἀρχαιρεσιῶν, καὶ δέον στρα- 

τηγὸν ἕτερον eugesddoy, καὶ τῶν πολιορκουμένων ἤδη 

κακῶς διακειμένων, καὶ δοκούντων ἀνὰ ἑκάστην ἡμί- 

ga» ἐνδώσεν ἑαυτούς" 0 προυπάρχων στρατηγις 

De tirele 7707 Qépee λόγον τοῖς Διτωλοῖς, φάσκων" £x erg 
wanubia- rece χακρπαϑείας καὶ τοὺς Xndvvovc αὐτὸς ἀναόέ- 


rum liti- 


nt Prz- 2 V , ^, * ' 
d Ae- ϑεκται τους κατα Τήν πολιορκίαν, dixa4cy ekYot, xod 


t0lorum. χὴν οἰκονομίαν τῶν λαφύρων, ἐπαν κρατήσωσι, καὶ 
τὴν ἐπιγραφὴν τῶν ὅπλων ἑαυτῷ συγχωρδάϑαι. 


Τί ὧν 





4. Μεδιωνίοις. Sic deinde Vat. U Flor. qui lec cap. cum Ang. -] Ree. 
A. dant Med. Editi antem conflanter Mud.ex Baz. 6. τῆς αὐτῆς 
πολ. τῆς αὐτῶν πολ. εὐ. ες Bav. 8. ἀρχαιφεσιῶν. ἀφχαιρεσίων 


Vat. Aug. Κα. A. 


lippi patri, ρδέϊα mercede re- 
ceperat, fe AMedioniis, quos 
Aetoli obfidebant, opem la- 
turum. Nam Zfetoli, quod 
impetrare ab Medioniis non 
poterant, ut Reip. fuze fe 
adjungerent, vi eos expu. 
gnare erant aggreffi. lta. 
que ex univerfa gente Aeto. 
lorum coacto exercitu, po. 
fitis circa urbem illorum ca- 
ftris, ftatim omni conatu, 
machinis etiam adhibitis, 
oppugnationem —urgebant, 


Appetente comitiorum tem. 
pore, quibus novus Praetor 
Aetolorum erat creandus; 
quum malo jam loco obfeffo- 
rum res eflent, adeo ut in 
dies deditio eorum exfpe&ta. 
retur; prior Praetor, Aeto- 
los compellans, quoniam €3 
labores, ait, £8 pericula ku- 
Jus obfidionis ipfe (ἐμὲ, 
gnum effe, wt capta urbe 
prade adminifiratio € 
armorum in[criptto fibi tri- 
buatur. Cui petitioni quum 
e 
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ιοτινῶν δὲ, καὶ μάλιστα τῶν προϊόντων “πρὸς τὴν ρ- A. V. 523. 
De titulo 
χὴν» ἀμφισβητούντων πρὸς τοὶ Asyojvot , καὶ 7r06- manubia- 
ρακαλούντων τοὶ πλήθη, μὴ “προδιολαμβάνειν, eA. gant Pen: 


ἐν ἀκεραίω ἐᾶν. o mor av τυχή βουληθῇ Sregi- mies e 
itOewo, τοῦτον TOv στέφανον" ἔδοξε. τοῖς Αἰτωλοῖς; — 
ὃς dv ἐπικατασταϑεὶς στρατηγὸς κρατήσῃ τῆς — 

πόλεως, κοινὴν ποιᾶν τῷ προύπάφχοντι, καὶ τὴν 
οἰκονομίαν τῶν λαφύρων, καὶ τὴν yep τῶν 
ὅπλων. 
. Δεδογμένων δὲ τούτων, xod ; dor TZ Xo To πόλω: ΤΠ. 
ἡμέρᾳ γενέσϑαι τὴν εὕρεσιν καὶ τῆν. 7E Leo Nap uv Tie jac M Me- 
ἀρχῆς» καϑαΐστερ ἔϑος ἐστὶν Αἰτωλοῖς" προσπλέον. onion 
σι τῆς νυκτὸς ἑκατὸν λέμβοι “πρὸς τὴν Μεδιωνίαν, | 
κατὰ τοὺς ἔγίστα τόπους τὴς πόλεως, ἐφ᾽ ὧν ἤσαν 
5 Ἰλλυριοὶ στεντακισχίλιοι. καϑορμιθθέντες. δὲ, καὶ vio 
. ἡμέρας ἐπιγενομένης, ἐνεργον καὶ λαϑραίων zona 
pevo τὴν ἀπόβασιν, καὶ χρησάμενοι τῇ πῶρ αὐτοῖς 
eso μές 





᾿ Yb. προϊόντων. πφρφοσιόντων malnit Gron. δ᾽ Ern. Ibid. τὴν ἀφχὴν 
poft. pro. nena. τὴν αὐτὴν. Ibid. ᾧ ποτ᾽ ἄν. Male vett, libri 
emnes ὁπόταν. 11. ατρατηγὺξε abet a Bav. Aug. Reg. A. 


fe nonnulli opponerent, & 
ii maxime qui eum honorem 
petebant, mulütudinemque 
hortarentur, sé ea de ve pra- 
judicarent , fed omnia in in- 
tegro fervarent ,| cuicumque 
tandem hoc decus Fortuna 
tributura v[/[tt;. placuit Ae- 
tolis, ut futurus preetor, 
' quisquis fuerit, qui urbe po- 
tiretur, jus praedae admini- 
firandze, & arma infcriben- 
di, cum priore Gommupi- 
caret. 


« Kol. 1. 


3. His ita decretis, poftri 
die ejus diei comitia pera 
genda erant, & novus Prae. 
tor magiftratum ex confüe. 
tudine Aetolorum ftatim 
erat initurus, Interea adve. 
niunt no(tu ad Mediosiorgm 
agrum, quam proxime ur. 
bem, lembi centum, in qui- 
bus erant Jlyriorwm quinque 
millia. Hi poftquam appu- 
lerunt, illucefcente jaro die 

paptim & latenter exícenfio- 
pe fa&ta, aciem more fuo ig» 

P ftruunt, 


F 
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φᾳασσασσααι, , 
A.V. $23. εἰϑισμένῃ Tee, 7 


on 


juvacM Me- Τῶν 
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“Προ γον. κατ σπείρας ἐπὶ "TNy 
Αἰτωλῶν στρατοπεδείαν. Οἱ δ᾽ Αἰτωλοὶ, συν-3 


dionios. ἐντες τὸ γενόμενον 9 ἐπὶ μὲν τῷ παραδόξῳ κοῦ. τῇ 


Che 
Aeto 

ero ^d 
Medio- 
nem. 


. gunt. 


τόλμῃ τῶν Ἰλλυριῶν ἦσαν ἐκπλαγώς" σεφρονημος 
τισμένοι δ᾽. ἐκ ποδλοὺ χρύνου, καὶ κωταπιστεύσαν- 


τες τοὺς ἰδίαις. δυνάμεσι, κατὰ “ποσὸν eut eras 
ὄχον. τὸ μὲν Οὐ» στολὺ μέρος τῶν ὁπλιτῶν καὶ TOw^ 
ἱππέων, αὐτοῦ πρὸ. τῆς στρατοπεδείας, ἐν τοῖς ἐπι- 
πέδοις παρενέβαδλον᾽ μέρει δὲ τινι τῆς ἵππου, καὶ 
τοῖς εὐζώνοις, τοὺς ὑπερδεξίους καὶ ποὸ TOU χρίρα- 
κος εὐφυῶς κειμένους τόπους “ροκατελάμίβανον. 
Οἱ δὲ ἸΡΆυριοὶ τοὺς μὲν ἐλαῷρους, ἐξ ἐφόδου 7goc-5 
πεσόντες, Τῷ ΤῈ πλήθει καὶ τῷ βάρει τὴς συντά- 
ἕξεως ἐξέωσαν᾽ τοὺς δὲ μετὰ τούτων ἱππᾶς συγκιν- 
δυνεύοντας ἠνοζγκασαν ἀστοχωρῆσαι πρὸς τὼ (βαρέα 
τῶν ὕπλων. λοιπὸν ἐξ ὑπερδεξίου ποιούμενοι τῆνό 
eQodov. ἐπὶ τοὺς ἐν τῷ πεδίω τεταγμένους, ταχέως 
ἐτρέψαντο" συνεπιθεμένων τοῖς Αἰτωλοῖς ἅμα καὶ 
τῶν 
. III. 3. ἐκ πολλοῦ. V«lge ἐκ τοῦ πολλοῦ. 4. τὸ μὲν οὖν. Sic em 


Vxfin. 8 Reisk, correxi. Cafaub. ex Reg, B.C. dedit ἔχοντες μὲν οὖν, 
Jed ignorant participium veteres libri. 


flruudt, & manipulatim ad δά occupanda loca edita pro 


Aetolorum caftra ire per- 
4Tetolt, re intelleCta, 
inopinata quidem Illyriorum 


. gudacia funt perculíi; fed 


propter fpiritusalongo tem- 
pore conceptos, cum fuis 
viribus fatis etiam confide- 
rent, bono utcumque animo 
fuerant. Igitur, gravis ar« 
maturae & equitum majori 
parte ante ipfa caftra in pla- 


, no in aciem inftruücta, veli. 
..tes & equitum aliquot elas 


e 


caftris & opportuna . mit- 
tunt. Z/yréi leviter arma- 
tos primo ftatim impetu, 
quum & numero füperarent 
& aciei pondere, ftatione 
proturbant; equites, his ad- 
jun&tos, ad gravem armatu- 
ram ἴὰ recipere cogunts 
deinde, ex fuperiore loco, 
pofitam in campo aciem in- 


.vadentes, facile in fugam 
- eos vertunt: irrumpentibus 


praefertim in z4etolos eodem 
. tempore 
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7... 
ums 


(eo ^" * . 3. —— —À 
7'Twy Μεδιωνίων ἐκ τῆς πύλεως. καὶ “πολλοὺς μὲν αὐ-Α.Ν.423. 
Tay ἀπέκτονον, ἔτι δὲ πλόίους αἰχμαλώτους ἔλα- 

. ^e Ὁ ^ue 4 φῶ . 
ov: τῶν δὲ ὅπλων καὶ τῆς ἀποσκευὴς ἐγένοντο 

/ "e *y 
s7recne ἐγκρατῶς. Οἱ μὲν οὖν "LAveiol, πράξαντες 
τὸ συνταχϑὲν ὑπὸ Tov βασιλέως, καὶ διωκομίσων.- 

4 4 1 4 4 » * n) » δ M 

τὲς τὴν αὐτοσχευὴν καὶ τὴν αὐλὴν oxDeAeroty ἐπὶ Toug 
5. . Φ . 

λέμβους, εὐθέως ἀνήγοντο, ποιούμενοι τὸν πλοῦν εἰς 


4 » /, 
7W» oixesocy. 


Οἱ àà Μεδιώνιοι, τετευχότες ἀγελχίστου comiy ἵν. 


ρίας, ἀϑροιϑέντες εἰς τὴν ἐκκλησίαν. ἐξβουλεύοντο Ἰϊυνι 


J) "-"» » Α qM e . 
περὶ τὲ τῶν oov, καὶ περι τῆς τῶν ὅπλων ἐπεγρα- 
«φῆς. ἔδοξεν οὖν αὐτοῖς, κοινὴν ποίήσοιν τὴν ἐστεγρα- 
Qv, ἀπὸ τε ToU τὴν ἀρχὴν τῶν Αἰτωλῶν ἔχοντος, 
i! ^ , , Aj δ. € 
καὶ τῶν οἷς TO μέλλον ροχορϑυομένων, κατὰ To Τῶν 
. "e ^s «4 . 

3 ATOÀOY δόγμα" Τῆς τύχης ὠσπερ᾽ ἐπίτηδες καὶ 
“ ΝΜ » , 2 ἃ φῳ / . 4, 
τοῖς ἄλλοις ἀνθρώποις ἐπὶ τῶν ἐκείνοις συμββαινόν- 

4 hdi i .€ 
4Tav ἐνδεικνυμέρης τὴν αὐτῆς δύναμιν. & γαὶρ ὑπὸ 
^9 2 n , 4 , dg 4) 4 
τῶν ἐχϑρῶν αὐτοὶ προσεδόκων ocoy ἤδη πϑσειίθαι, 


Pa 


TOUT 


IV. 2. προπορευομένων. προόποφ. voluerumt Gron. t$. Erncfli. 4. 


ὅσον, amte 5d», carent Aug. Reg. A. 


ex Bav. 

tempore & Medioniis oppi- 
danis. Trucidaront multos; 
plures vivos ceperunt; ar- 
mis .& impedimentis omni- 
bus funt potiti. Ita Z//yrii, 
peracto quod mandatum a 
rege fuerat, füpellectile ce- 
teraque omni preeda lembis 
impofita, confeflim naves 
folvunt, & patriani fuam re- 
petunt. | 

. 4- Medionii, ex infperato 


obfidione liberati, cum de. 
aliis deliberaturi, tum de ar«. 


à 


Ibid.' sees3oy. mjseSo, edd. 


morum infcriptione, coneio- 
nem habent. Placuit, wt, 
quemadmodum ab Aetolig 
decretum fuerat, €? praofrn- 
His auwi Prator, Ej qui in 
pofterum. annum. praturam 
ambiüffent, in infcriptione 
fimul nominarentur. - Dicas, 
Fortunam, hoc Medionio- 
rum fucceffü, ceteros quo- 
que mortales (üz potentise 
de induftria ivifle admoni- 
tnm. Quod enim de fe jam- 
jam inimicos arbitrabantur 

faCtu- 


Cónfi- 
At- 
tolorum 
in ipfos 
vertit 
Fortuna. 
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m— , , , . , 
A.V. $23. ταὐτὰ meat lem αυτοῖς EXetyois “αρέδωκεν ἐν πάνυ 
Benxe χρόνῳ κατὰ τῶν πολεμίων. Αἰτωλοὶ δὲ,ς 
τῇ παραδόξω χρησάμενοι vun Qogat , πάντας ἐδίδα- 
£av μηδέ ποτε βουλεύεῶαι περὶ TCU μέλλοντος, ὡς 
ἤδη γεγονότος μηδὲ προκατελπίζον βεβαμουμένους 
ὑπὲρ ὧν ἀκμὴν ἐνδεχόμενόν ἐστιν Gas "yeviddap 
νέμειν δὲ μερίδος τῷ παραδόξῳ, πανταχῆ μὲν » ὧν- 
ϑρώπους ὄντας, μάλιστα δ᾽ ἐν τοῖς πολεμικοῖς. 
pesi Ὁ δὲ βασιλεὺς "Apa , ἐπεὶ κατέπλευσαν οἱ λέμ-6 
βοι, διακούσας τῶν ἡγεμόνων τὰ κατὰ τὸν κίνδυνον, 
καὶ περιχαρὴς γενόμενος ἐπὶ τῶ δοκῶν Αἰτωλοὺς, 
τοὺς μέγιστον ἔχοντας τὸ Φρόνημα,, νενικηκέναι, 
πρὸς μέϑας καί τινας τοιαύτας ms εὐωχίας 
Tues, ἐνέπεσεν εἰς πλευρῖφιν" ἐκ δὲ ταύτης ἐν 
Teuta re- ὀλίγαις ἡμέραις μετήλαξε τὸν βίον. Τὴν δὲ [ec:i-7 


gina Illy- 
riorum. λείαν ἥ Yon Teva διαδεξαμένη A τὸν κατὰ μέρος 


χοιρισμὸν τῶν πραγμάτων ἐποιῶτο διὰ τὴς τῶν 
Φίλων πίστεως. χρωμένη δὲ λογισμοῖς γυναικείοις, 


και 


facturos, id ipfam utinini- cogitent. Rex gron, poft- 
micos poffent exercere, mi- eaquam lembi rediiffent, ei- 
nimo tempore interjeCto, que omnia duces narraffent 
ipfis praeftitit. —4etoli vero, quz in pugna acciderant; 
hac improvifo affecti clade, incredibili exfültans gaudio, 
documento fuerunt omni- quod “είοίος, gentem fuper- 
bus, we de futuro, ceu de re. bia ferociffimam, viciffet; 
Jam fa&a, confultent ; seque — ebrictati & id genus libera- 
/pern ullam quafi certam pyra-.— lioribus epulis indulgens, in 
cipiant earum revum, qua — pleuritim incidit, quae poft 
Jtcus evenire adhuc po[fnt: paucos dies e vita eum fus- 
Jed cum im ceteris vebus. tuli... Regnum 7euta uxor 
omnibus, tum in bello maxi-  füfcepit, fide amicorum in 
"me, homities fe natos mesai- rerum adminiftratione utens. 
serint, ὅθ᾽ inopinatis etiam Haec, more ingenii mülie- 
cajibus locum aliquem. effe bris, quum nihil nifi przeter- 

itam 
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—Ó 
καὶ πρὸς αὐτὸ TO γεγονὸς εὐτύχημα μόνον εἰποβ λέ: ἈΝ. 533. 
ιπουσα, τῶν δ᾽ ἐκτὸς οὐδὲν περισκεπτομένη , πρῶτον 
μὲν συνεχώρησε τοῖς xmT ἰδίων πλέουσι ληϊζεϑα) 
ϑτοὺς ἐντυγχάνοντας" δεύτερον δ᾽ ἐϑθροίσασα o ró-Infeut 
λον. και | δυναμιν οὐκ ἐλάτἼω τὴς πρότερον, Hes. ΑΝ $24, 
Ψε, πᾶσαν ὠποδιέξασα πολεμίαν τοῖς ἡγουμένοις. 
Οἱ δὲ ἐξαποσταλέντες, τὴν μὲν πρώτην ἐπιβο. Ν. 
Any ἔσχον ἐπὶ τὴν Ἠλείαν καὶ τὴν Μεσσηνίαν. ταύ. 
τας γὰρ ces τὰς χώρας Ἰλλυριοὶ πορϑοῦννες διετέ. 
- sÀcuv. διαὶ "yop τὸ μῆκος τῆς παραλίας, καὶ διαὶ τὸ 
μεσογαίους eivoy τὰς δυναστευούσας ἐν αὐτοῖς πό- 
Aes, μακραὶ καὶ βοαδέιαι λίαν ἐγίγνοντο τοῖς πϑοει- 
ρημένοις αἱ παραβοήϑειαι πρὸς τὰς ἐποβάσεις τῶν - 
"UAveigv* o9ey ἐδεῶς ἐπέτροχον, καὶ κατέσυρον cei 
,ταύτας ταὶς χώρας. Οὐ μὴν, de τότε, γενόμε- 
᾿ P 3 TT 


V. 2. μακραὶ ex cod. Vat. v Fler. adfcivi, βραδᾶαι ex tonjel. Gren. 


E Reiskii, Vulge μι πρ αἱ καὶ 8gaoc εἶ αι. 


Ibid. ἐγίγνοντο: ἐγὅ- 


vovro Flor. Aug. Κα. Α. Pro προειρημένοις Gren.. fufpicatne eff 
προκειμένοις. Mex αἱ nag αὐτῶν βυήϑειαι editmn erat ex Bav. 


Et πρὸς δὴ rds ἀποβάσεις ex Aug. G Κα. Λ. 3 


οὐλλὰ καὶ τότε edd. cun Bav. Ang. Reg. A. 


itam victoriam ob oculos 
haberet, de externis nihil 
quidquam cogitaret; fuis 
primum concelfit, ut fingu- 
li, quoscunque haberent ob. 
vios inter navigandum, de. 
pradarentur: deinde, para- 
ta claffe, & copiis non mi. 
noribus, quam fuerant fupe- 
riores, emiffis, poteftatem 
ducibus fecit, ut pro δ} - 
bus populos omnes haberent. 

$. Hi primam quidem ex. 
peditionem in E/eorum & 


M vniorum fines füfcipere 
ierant. Hi enim per. 
petuis lilyriorutri incurfioni- 
bus erant obnoxii Nam 
quoniam in longum ora illa 
porreCa jacet, & a mari re- 
motze erant principes illa. 
rum regionum urbes; lon. 
ginqua atque tarda ex his 
ad orarn adveniebant auxilia 
adverfus Illyriorum exfcen- 
fiones: quare facile his erat, 
fine metu iítas regiones in« 
Curfare ac devaítare. At 
tunc 


τότε. 


230 


ΟΝ. 424. γοι τῆς Ἠπείρου κατο Φοινίκην. προσέσχον ἐπισι- 
enice 


proditur. τισμοῦ χάριν. συμμίξαντες δὲ τῶν Γαλατῶν T7Ti049,4 
ud di μιϑοφοροῦντες παρα τοῖς Ἧπαρωταις διέτριβον 
tiis, i4" ἐν TE Φοινίκῃ, TO m Atos ὄντες εἰς ὀκτακοσίους" 
καὶ κοινολογηϑέντες τούτοις “περὶ προδοσίας τῆς πό- 

λεως, ἐξέβησαν, συγκαταθεμένων σφίσι τῶν προει- 
ρημένων᾽ καὶ τῆς πόλεως ἐξ ἐφόδου, καὶ τῶν ἐν αὐ- 

τῇ, κύριοι κατέστησαν, συνεργησάντων ἔσωθεν αὐ- 

vois τῶν Γαλατῶν. Οἱ δ᾽ '"Hzresew ot καὶ πυϑόμενοες 

τὸ γεγονὸς, ἐϊβοήϑουν πανδημεὶ uera; σπουδῆς. πα-. 
eayevopeves δὲ πρὸς τὴν Φοινίκην, καὶ προίβωλλομϑ- 

νοι τὸν παρὰ τῇ πόλει ῥέοντα ποταμὸν. ἐστρατο- 
πέδευσαν, τῆς ἐπ᾿ αὐτῷ γεφύρας ἀνασπάσαντες 

Scelus σανίδας ἀαφαλοίας χιαριν. “ροσαγ[ελϑέντοες 

lllyr. “δ αὐτοῖς, Σκερδιλαΐδαν, ἔχοντα πεταισχιλίους. 

Ἰδυριοὺς, παραγίγνεδ)αι κατὰ γὴν duc τῶν παρ᾽ 
"Avrryovesxy στενῶν᾽ μερίσαντες αὐτῶν τινας ἐξα- 
“ἔστειλαν παραφυλάξοντας τὴν ᾿Αντιγόνειαν᾽ αὐ- 

τοὶ 


POLYBII RISTORIAR. AI. 5. C. 





tunc ad Phwnicen usque, 
Epiri oppidum, provetti, 
parandze annonz gratia in 
portumapplicant. Ibi poft- 
quam in colloquium vene- 
runt cum Gallorum nonnul. 
lis, qui Epirotarum zera me- 
rebant, & Phunica circiter 


oCingenti degebant; quum 


de proditione oppidi eos 
compellaffent, & eam ad 
rem operam füam Galli effent 
polliciti; expofitis copiis, 
oppido & omnium, qui in 
eo erant, primo impetu po- 
tiuntur, Gallis intra muros 


conatus ipforum adjuvanti- 
bus. Hoc accepto nuntio, 
Epirota: extemplo ad feren- 
dam opem omnes accurrunt. 
Qui ut venerunt ad P/ani- 
cen , caftra fic metantur, ut 
amnis, qui urbem preter- 
flut, pro munimento ipfis 
effet; ad majorem fecurita- 
tem tabulis detractis, qui. 
bus pons fluvio impofitus 
erat conftratus. Deinde cer. 
tiores faCti, adventare Scer- 
dilaidam cum quinque Illy. 
riorum millibus, itinere ter- 
reftri per fauces ad Zfntigo- 

neam ; 
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τοὶ δὲ τά τε λοιποὶ ῥαθύμως διῆδον, οὐπολαιύοντες ΑΝ. $24. 
τῶν ἐκ τὴς χωρας ενέδην, τῶν τε κατὰ ταὶς QuAG. 
γκας καὶ προκοιτίας ὠλιγώρουν. Οἱ δ᾽ Ἰλυριοὶ, συν- lllyrii 


ἐντες τὸν μερισμον. €CU T oy καὶ τὴν λοιπὴν ῥαϑυμίαν, 


$cio νὶ» 


cunt Epi- 


ἐκπορεύονται γυκτός᾽ καὶ τῇ γεφύρᾳ σανίδας iride t 
Aevrec, TOV τέ ποταμὸν ἀσφαλὼς διέβηφαν, καὶ λα- 
βόντες ὀχυρὸν τύπον. ἔμειναν τὸ λοιπὸν μέρος τῆς 
δνυκτός. ἐπι μεγνομένης δὲ τῆς ἡμέρας, καὶ παραταξα-. 
μένωγ' ἀμφοτέρων πρὸ τὴς πόλεως, συνέβη AeQOn- 
val TOUS Ἠπειρώτας, καὶ πολλοὺς μὲν αὐτῶν πεσᾶν, 
ἔτι δὲ πλείους GA, τοὺς. ὼ λοιποὺς διαφυγῶν 


«s ἐπὶ ᾿ἀτρτάνον. 


Οὗτοι μὲν οὖν τοιούτοις περιπεσόντες ἐτυχήμα. Ael & 
σις καὶ πάσας αἰπολέσαντες τος ἐν αὐτοῖς ἐλπίδας, Achei 
uccur. 

ἐπρέσβευον πρὸς τοὺς Αἰτωλοὺς καὶ τὸ τῶν ᾿Αχιανῶντυηε Epi- 


φεῶώψος. δεόμενοι pe ἱκετηρίας σφίσι, βοηθῶν. οἱ δὲ, 


κατελεήσαγτες. τὰς. συμφοροὶς αὐτῶν ᾽ ὑσήκουσαν " 


seam; parte exercitus fui ad 
cuitodiendam  Ántgoneam 
miffa, ipfi interea negligen- 
tius agere; commeatibus, 
quos large regio fubmini. 
ftrabat, perfrui; ftationes 
ac vigilias contemtim obire. 
lllyrii, de copiarum divifio. 
ne moniti & eorum negli- 
gentia; noctu profeCi, ta. 
bulas ponti imponunt, & 
fine periculo amnem traji- 
ciunt, Munitum dein locum 
occupant, & pcr reliquum 
noCis ibi fubfittunt. Prima 
luce utrique ante urbem in- 


ftru&a acie certamen in. 
eunt; quo vi&i Epirotz, 
multi in prelio cecidere, 


plures capti font; reliqui 


verfus Zftintaniam. fugam ca- 
peffunt. 

6. Tam adverfam experti 
fortunam £pirota, omnique 


rotis. 


falutis fpe, quod quidem in 


ipfis foret, amiffa, legatoa 
cum infulis ὅς velamentis ad 
“είοίος & dcheorum gen. 
tem mittunt, auxilium pe. 
tentes. Qui eorum calami. 
tatis miferti, faciles ad ipfo. 
rum. poftulata fe proebent: 

nec 


Helicra- 
num. 


Inducie 


Epirota- 
rum cumAenAo TT 


Illyriis. 
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αἱ μετὰ ταῦτα παραβοηϑοῦντες ἧκον εἰς “Ελίκροι 


γον. οἱ δὲ τὴν Φοινίκην κατασχόντες, τὸ μὲν σερῶτον,3 
παραγενόμενοι μετοὶ Σκερδιλοαΐδου πρὸς τὸ χωρίον, 
παρεστρωτοπέδευσαν τοῖς βεβοηϑηκόσι, βουλόμενοι 
συμβαλῶν. δυσχρηστούμενοι δὲ διοὲ ταὶς δυσχωρίας 
γῶν τόπων, ἅμα δὲ καὶ προσπεσέντων παρα τῆς 
Τεύτας γραμμάτων, δὶ ὧν ᾧετο δεῖν αὐτοὺς τῆν 
. ταχίστην eis οἶκον ἀνωχωρῶν, Uwe τὸ Tuy τῶν 
Ἰυριῶν ἀφεστηκέναι πρὸς τοὺς Δαρδανδς" οὕτως ς 


ri 


4 » M / 
σαντες τὴν Ἤπαρον, dvoyas ἐποιησαιντο 


. e ED , 4 
“πρὸς τοὺς Ἤπαρῶώτας. iy εἰς τῶ μὲν ἐλεύθερα Dai 6 
᾿ / ,? 4 
poro καὶ τὴν “πόλιν ἀπολυτρωσαντες αὐτοῖς. TOb 
4 1 08 . 1 1 , , , 
δὲ δουλικε, Καὶ τὴν λοιπὴν σκεδυῆν αὐγωλαβοντεὶ εἰς - 
τοὺς λέμβους, οἱ μὲν ὠπέπλευσαν, οἱ δὲ “περὶ τὸν 
^ "à 
Σκερδιλαΐδαν πεζῇ παλιν αἀνεχωρησον dic τῶν στα 
αὖ . N 4 
ge τὴν ᾿Αντιγόνειαν στενῶν" οὐ μικροὶν οὐδὲ τὴν Tv-7 


"4,00 C ty κατάπληξιν καὶ Φόβον ἐνεργασώμενοι 1οὲς 


^ " ^» [4 / 4 
τας παραλίας οἰκοῦσι τῶν Ελλήνων. ἕκαστοι γάρᾷ 


2eo- 


VI. 7. ἐνεργασάμενοι enendavi cim Hl. Stepb. Reisk. Vulgo oumes 


b. 1. dvegy xoa je. 


nec multo poft cum auxiliis 
Helicranum | veniunt. | Eo- 
dem & Illyrii qui Phocnicen 
occupaverant, una eum Scer- 
dilaida, fe conterunt: & 


primum quidem non longe 


ἃ copiis auxiliaribus metan. 
tur caftra, dimicare cupien. 
tes. Sed impediebat diffi 
cultas locorum: fimulque 
allatze funt a 7euta littere, 
quibus domum quantocius 
redire, quod pars Ilyriorum 
ad Dardanos defeciífet, ju- 


bebantur. Ttaque, Epirum 
populati, iwducias cum Epi- 
rotis faciunt: per quas, 
quidquid liberorum homi. 
num in poteftate habebant, 
cuin ipfa urbe, pretio acce- 
pto, eis reftituunt. | Manci- 
piis & fupelle&tili omni lem. 
bis impofitis, domum navi- 
gant: Scerdilaidas cum fuis 
per Ántigonez fauces pedi. 
bus remeavit. Magnum ea 
res maritimis Greecorum ur- 
bibus terrorem attulit: nam 


qui 
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 O'ewgovyTes τὴν ὀχυρωτοτην ἅὅμω καὶ δυνωτωτάτην A.V. 444. 
πόλιν τῶν ἐν τῇ Ἡπόρῳ παρωλόγως οὕτως iiw 
δρωποδισμένην, οὐκέτι περὶ τῶν ἐπὸ τῆς χώρας 
ἠγωνίων, καθάπερ ἐν τοῖς ἔμπροΐδεν χρόνοις, ἀλὲ 

φπερὶ σφὼν αὐτῶν καὶ τῶν “πόλεων. Οἱ δ᾽ Ἠπερῶ- πρίνοων 
ται παραδόξως διασεσωσμένοι. τοσοῦτον ἐπῶχενξ cur 
τοῦ πειρζειν ὠμυνεά)αι τοὺς ἠδικηκότας, ἢ χάριν ἀνε Pa 
αἰποδιδόναι! τοῖς βοηθήσασιν' ὥστε τοὐναντίον δια. lll yrs. 
πρεσβευσώμενοι πρὸς γὴν Tevrev, συμμαχίαν ἔϑεν- 

ἸοτῸ μετὰ Ακαρνάνων πρὸς τοὺς Ἰλλυριούς" wa9 ἣν 
ἐκείνοις μὲν κατοὶ τοὺς ἑξῆς καιροὺς συνήργουν, τοῖς 

rd: "Axes καὶ τοῖς Αἰτωλοῖς ἐἀντέπρατἼον. ἐξ ὧν 

. ἐγένοντο καταφανᾶς., ἀκρίτως μὲν κεχρημένοι τότε qa 
τοῖς εὐεργέταις, ἀφρόνως δ᾽ ἐξ ἀρχῆς βεβουλευμέ- Eoitont- 
yot greg) τῶν καθ᾿ αὐτοὺς πρωγμότων. rum. 

To μὲν γὰρ, ἀνθρώπους ὄντας, παραλόγως 7re- VIL. 
ριτεσὸν τινὶ τῶν δειγῶν, οὐ τῶν παθόντων, τῆς TU- 
Ps χῆς 


. 10. φυνήφγουν. συνηγύφουν edd. cum Bav. Aug. Reg. A. B. C. 
VII. r. τον). τισὶ Bav. Alii mend. τινῶν. 


qi cernerent, munitiffimam 
potentiffimam Epiri ur- 
bem ita praeter omnium opi. 
tionem in captivitatem in- 
cidiffe; non jam, ut antea, 
de agrorum cultoribus, ve- 
rum de propria fua & ur- 
bium füarum falute, folliciti 
erant, Epirotm, hoc peri- 
culo mirabiliter liberati, tan- 
tum ab eo afuerunt, ut vel 
calamitatis füze autores ul- 
tum irent, vel iis qui auxi. 
lio fuerant gratiam refer- 
rent; ut contra, legatidite 
ad 7eutam miffa, focietatem 


cum lllyriis & ipfi & /£ar- 
sanes inirent. Nequeab eo 
tempore poftea deftitenunt, 
horum partes amplexi, A. 
&hzis & Aetolis adverfari. 
Quod confilium & iniquam 
tünc illorum mentem erga 
bene de fe meritos, & fimul 
imprudentiam, qua in rerum 
füarum adminiftratione inde 
& principio ufi erant, pate. 
fecit. - | 

' 7. Quippe fi quis morta- 
lium in calamitatem incidat, 
quae provideti hümana rs- 
tione non poterat; nulla eft 


ipfius, 


ὔ " ! 
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exeiras: καὶ. προφανῶς περιβαλῶν αὐτοὺς Tos με- 
γίσταις συμφορωῶς,. ὁμολογουμενόν ἐστι τῶν πασχόν- 
τῶν ὡμάρτημα.- διὸ καὶ τοῖς μὲν ἐκ τύχης πταίσυ«3 
σιν, ὄλεορ ἕπεται μετοὶ συγίνώμης, καὶ ἐπικουρία". 

τοῖς δὲ dux τὴν αὐτῶν ἀβουλίαν, ὀνειδοὸς καὶ ἐπετί. 
᾿μῆσις συνεξακολουϑες παρὰ τας εὖ φρονοῦσιν. ci δὴς 

καὶ τότε παρὼ τῶν Ἑλλήνων εἰκότως ὧν τοῖς Ἤπερς 
Guo ρώταις ὠπηντήθη. Πρῶτον yoQ, τίς οὐκ ὧν, TUS 

m 1 - 4 . “Ὁ € , 
cenario- XoIyqy σερὶ Γαλώτων Qum varesdojsevos , εὐλαβη- 
rum t- , M 4 

fidi." em τούτοις ἐγχειρίσαρ πόλιν εὐδαίμονα, καὶ πολλὰς 
ἀφορμὰς ἔχουσαν εἰς παρασπονῆδησιν ; δεύτερον, Tic6 

οὐκ ὧν ἐφυλώξατο τὴν αὐτοῦ τοὺ συστήματος ἐκεί- 

you προωέρεσιν 5. οἵ γε, τὴν μὲν ἀρχὴν, ἐξέπεσον ἐκ 

τῆς ἰδίας, συνδραμόντων ἐπ᾽ αὐτοὺς TX ὁμοεϑιγῶν, 

διαὶ τὸ σαρασπονδῆσαι τοὺς αὐτῶν. οἰκείους καὶ συγ- 
ψενεῖς" ὑποδεξαμένων γε. μὴν αὐτοὺς Καρχηδονίων; 

duc τὸ κατεπειίγεῶδαι πολέμῳ, τὸ μὲν πρῶτον, γε- 

γομές- 

4. αὐτοὺς, δ᾽ v. 3. αὐτῶν. Alii αὐτοὺς, αὐτῶν, quod perinde eff. 

ipfius, fed fortunze, & ejus rum communem famam fu. 

qui nocuerit, culpa: fin per fpeCtam habeat, vereaturque 

fuam iriprudentiam manife. opulentam urbem & multa 

fto ingraviffima femalacon; habentem perfidis irrita, 

jiciat; nemo dubitat, ipfius menta in poteftatem illis 

effe. peccatum. Itaque per tradere? -Deinde, quis non 
fortunam lapfis parata eft intelligat, ab iltus potiffi- 
mifericordia, & venia atque mut: Gallorum manus con. 
auxilium: ubi vero propria filiis fuiffe cavendum? Qui, 

ineff ítultitia, opprobrium initio a fuis popularibus 
fequitur & fapientum incre- communi patria ejecti, quod 

pato. Quo fane modo po- perfidiofe in propinquos co. 

tuere tunc Epirotz a Gra- guatosque fuos fegelferapt: 

cis merito fuo accipi. Pri- fWcepti poftea a Carthagi. 

mum enim, quis non Ga//o- nieníbus urgente bello, 

quum 
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νομένης. τινὸς ἐντιῤῥήσεως τοῖς στρατιώταις πρόσΑΝ (14. 
τοὺς στρατηγοὺς ὑπὲρ ὀψωνίων, ἐξαυτῆς ἐπεβαλον- ram mers 
TO διαρπῴζοιν τὴν τῶν ᾿Ακρωγαντίνων πόλιν, Φυλο καλά. 
κῆς χιοόριν εἰσαχϑέντες. εἰς αὐτὴν, ὄντες ToTe 
ἐ πλείους τῶν τρισχμλίων" pera δὲ ταῦτα, παροισα- 
γαγέντων αὐτοὺς παλιν € Ἔρυκα τῆς αὐτῆς 
χρείας ἕνεκεν , πολιορκούντων τὰν πόλιν Ῥωμαίων, 
ἐπεχείρησαν μὲν καὶ τὴν πόλιν καὶ τοὺς συμπολιορ- 
φκουμένους προδοῦναι" τῆς. δὲ πρώξεως ταύτης. ὠπο- 
τυχόντες, ηὐτομόλησαν πρὰς τοὺς πολεμίους" “παρ᾽ 
οἷς πιστευϑέντες, πάλιν ἐσύλησαν τὸ τῆς ᾿Αφροδὶ 
τοτῆς τῆς Ἐρυκινῆς ἱερόν. διὸ καὶ σωφῶὼς ἐπεγνωκότες 
"Pejucaos τὴν ἀσέβεων αὐτῶν, ἅμα τῷ διωλύσαϑϑαρ 
τὸν πρὸς Καρχηδονίους πόλεμον, οὐδὲν ἐποιήσαντο 
προυργκώτερον, ToU παροκλίσαντας αὐτεὺς ἐμβα- 
λῶν εἰς πλοῖα, καὶ τῆς Ἰταλίᾳς σάσης ἐξορίστους. 
χικοταστῆσα. Qus Ἠπειρῶται, τῆς δημρκρατίας 
καὶ 
7. ἐπεβάλοντο. Correxi wendefian ὑπεβάλοντο. IO. διὸ καὶ φα- 
Φῶς. Carcnt καὶ Vat. Flor. Bav. 


quum, füper ftipendio inter 
milites ac duces orta effet 
aliqua controverfia, impe- 
tum continuo ceperunt diri- 
piendze Zerigentinorum ur- 
bis, quo przfidii cauffa 
fuerant intromiifi, plures 
tum numero tribus tmillibus. 
Deinde fimilem ob cauffam 
Exrycem introdu&ti, cum Ro- 
manis urbem obfiderent, & 
urbem, & quotquot una 
cum ipfis obfidebantur, ho- 
fibus prodere conati funt: 


ut dolus exitam non habuit, 


tranfitum ad hoftes fecerunt; 
apud quos fidem nacti, rur. 
fus Erycina F'eneris edem 
fpoliarunt. Quare & Ro. 
mani, impietate corum pro- 
be perfpe&a, fimulac inter 
ipfos & Carthaginienfes pax 
convenit, nihil habuere an- 
tiquius, quam ut, ademtis 
armis, navibus impofitos ex 
univería ]talia eos extermi- 
narent. His igitur homini- 
bus quum Zpírota δε civi- 

tatem 
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A.V. $24. καὶ T'ay νόμων φύλακας “ποιησάμενοι, καὶ τὴν eudeu- 
rum mer. povea voit πόλιν ἐγχειρίσαντες, πῶς οὐκ ὧν εἰκό- 

τως Φανείησαᾶν οὗτοι τῶν συμπτωμάτων αὐτοῖς GATIO 
γεγονότες ; Περὶ μὲν οὖν τῆς Ἠποιρωτὼν ἀγνοίας, a 
καὶ περὶ τοὺ μηδέποτε δῶν τοὺς εὖ φρονοῦντας ἰσχυ- 
ροτέραν εἰσώγεδ)αι φυλακὴν, eae τε καὶ βαρβά- 
gay, ἐπὶ τοσοῦτον ἔκρινον “τοιήσα)α! μνήμην. 

Οἱ δ᾽ Ἰλλυριοὶ, καὶ κατὸὼ τοὺς ἀνωτέρω μὲν χρό- 
νους γν'συνϑηφῶς ἠδίκουν τοὺς πλοϊζομένους cm Ἰτα- 
Alas: xe cüg δὲ κομροὺς περὶ τὴν Φοινίκην διέτρι.5 
βον, καὶ πλείους, πὸ τοῦ στόλου χωριζομενοι, 
σοϊλοὺς τῶν Ἰταλικῶν ἐμπόρων εὐϑὺς μὲν ἐσύλη- 
σαν, οὃς δ᾽ ἀπέσφαξαν, οὐκ ὀλίγους δὲ καὶ ζωγρεία 
γῶν ἁλισκομένων ἀνῆγον. οἱ δὲ Ῥωμαῖοι, παρακούον.3 
τες τὸν πρὸ τοῦ χρόνον τῶν ἐγκαλούντων τοῖς ἸΆυ- 
ριοῖς.,) τότε καὶ πλϑόνων ἐπελθόντων ἐπὶ τὴν σύγ- 
xAmroy, κατέστησαν πρεσβευτὰς εἰς τὴν Ἰλλυρίδα, 


cenarior. 


perüdia, T 


VIII. 
Mare 
infettat 
'Teuta. 


I3. ἔκρινον. ἔκρινα Bav. 


Τοὺς 


^ VIII. 4. εὐϑὺς μὲν. οὖς μὲν, absque εὐδὺς, edd. ex Bav. 


tatem fuam & ἰορβ cufto- 
diendas permiferint; & bea- 
tam rerum omnium "copia 
urbem eisdem tradiderint; 
quid cauffa, dicere queant, 
quo minus ifta mala fibi ipfi 
videantur acciviffe? Atque 
hec de Epirotarum ithpru- 
dentia di&a voluimus; quo 
fimul doceremus, przefidia 
validiora, barbarorum prze- 
fertim, in urbes numquam 
eífe recipienda. 

8. Ceterum Jllyrii, quum 
jam ante. foli: effent eos 


ἰ 


qui ex Italia navigabant cre. 
bris injuriis afficere; tum 
eo przefertim tempore quo 
Phenice morabantur, plures 
etiam, a claffe difcedentes, 
mercatorum talicorum de. 
preedati funt, & eorum alios 
trucidarunt, nec paucos ce. 
pere vivos & fecum abduxe- 
runt, Romani, qui femper 
haCtenus delatas ad fe que- 
rimonias de lllyriis negle- 
&im audierant, tunc, cum 
plures fimul ea gratia in fe- 
natum veniífent, legatos it 
lily- 
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— 
τοὺς ἐπίσκεψιν ποιησομένους περὶ τῶν προειρημένων, ΑΝ ν. 534. 


4Γαϊον καὶ Δεύκιον Κορογκανίους. Ἡ δὲ Tero, X&b- infelat 
ταπλευσώντων σρὸς αὐτὴν τὼν ἐκ τὴς Ἠπείρου o 
λέμβων, καταπλαγόσα τὸ πλῆϑος καὶ τὸ κάλλος 
τῆς ἀγομένης κατασκευῆς πολὺ γαρ ἡ Φοινίκη διέ. 
Quee τότε τῶν κατα τὴν Ἤπειρον πόλεων εὐδῶεμο- 
viet" διπλασίων ἐπεῤῥω(ϑη πρὸς τὴν καταὶ τῶν EAM 

«νων αδικίαν. οὐ μὴν, cux τότε μὲν ἐπέσχε, due τὰς 
ἐγχωρίους ταραχώς" καταστησαμένη δὲ ταχέως fam 
τὰ κατοὶ τοὺς ὠποστάντας Ἰδυριοὺς, ἐπολιόρκος 

, τὴν Ἴσσαν, διὰ τὸ ταύτην ἔτι μόνην ὠποιϑὼν αὐτῇ. 
ἐΚατοὸ δὲ τὸν καιρὸν τοῦτον κωτέπλευσαν οἱ τῶν ῬωνΟ, ἃ L. 
μοίων πρέσβως" καὶ δοθέντος αὐτοῖς καιροῦ τερὸρ τῇ, leui 
ἔντευξιν, διελέγοντο σερὶ τῶν εἰς αὐτοὺς γεγονότωνξαμν 
γαδικημάτων. ἡ δὲ Τεῦτα καϑόλου. μὲν “παρ᾽ om 

| τὴν κοινολογίαν, αἰγερώχως καὶ λίαν ὑπερηφάνως QU- 

ἐτῶν move. κατωπαύυσαντων δὲ τὸν Aoyoy' Komg 

μὲν, ἔφη, ποραδδαι Φροντίζοαν, ἵνα μηδὲν ὠδίκημω 

yiyrn- 


Illyricum decernunt, Cajum 
δι Lucium Coruncanios ; qui 
de iis, quae diximus, accu- 
rate cognofcerent. 7euta 
interim, reverfis ex Epiro 
lembis, copiam atque mul- 
titudinem adveCtz ex Epiro 
füpelle&tilis demjrata, (lon- 
ge enim ceteras Epiri urbes 
opibus tunc fuperabat Pha. 
9wict:) ad laceffendos inju- 
riis Graecos duplo animofior 
erat reddita. Verum, quia 
domi tunc res turbatze erant, 
nihil ftatim moverat. Cele. 
riter autem febus in ea Illy. 


rici parte, quze defecerat, 
conftitutis; 7//am, qua fo- 
la adhuc parere ipfi recufa- 
bat, obfidione cinCtam te. 
nebat. Peridtempus adve- 
nerunt AKomanorum legati - 
qui, quum ad colloquium 
effent admiffi, de fuis inju- 
ris expoftularunt. *wta, 
uamdiu verba facientes-au- 
lebat, ingentem animi fe- 
rociam ὃς füperbiarn prze fe 
ferre. Poftea vero quam di- 
ji i frs arua Cura 
ait, fore, ne qua Roma- 

«o populo ab lilyriüs ἐν" 
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 — 
A.V. $14. γγνητα! Ῥωμάέδοις ἐξ Ἰλλυριῶν ἰδία γε μῆν., οὐ νό- 
Legatio L - » ,"» " -" 
Romana juicy ναι! τοῖς βασιλεῦσ, κωλύειν ἸΔυριοὺς τῆς 
«ὦ T "- xard ϑαλατίαν ὠφελείας. Ὁ db νεώτερος τῶνθ 
"πρεσβευτῶν, δυσχεράνας ἐπὶ τοῖς εἰρημένοις, ἐχρή- 
σατο παῤῥησία καϑηκούσῃ μὲν. οὐδαμῶς δὲ πρὸς 
καιρόν. ὅπε γὰρ, oTi Ῥωμαίοις μὲν, ὦ Τεῦτα, κάλ-το 
λιστον ἔϑος ἐστὶ, τὰ κατ᾽ ἰδίαν εἰδικήματα κοινῇ 
μεταπορευεώαι, καὶ βοηϑῶν τοῖς εἰδικουμένοις. “ϑέειι 
ρασόμεϑα δὲ, Seco βουλομένου, ἐφετῶς καὶ ταχέως 
εναγκάσαι σε, τὸ βασιλικαὶ νόμιμα διορϑώσαθϑϑαι 
Occditurgreos Ἰλλυριούς. Ἡ «δὲ, γυναικοϑύμως καὶ mAcyi-1a 
lepus. στως δεξαμένη τὴν παῤῥησίαν, ἐπὶ τοσοῦτον ἐξζωρ- 
γίϑη πρὸς τὸ ῥηθὲν, ὡς, ὀλεγωρήσασα τῶν παρ᾽ ἀν- 
ϑρώποις ὡρισμένων δικαίων, ἐποπλέουσιν αὐτοῖς ἐστα- 
ποστέλαι τινάς, τὸν παῤῥησιασάμενον τῶν πρέσβεων 





ΟὙΤΟ- 


9. γίγνηται. γένηται cod. Ῥεδ. lbid. πωλύσν Ἰδυριοῖς τὰς x. 5. 


ὠφελείας Vib. Vat. Fler. Aug. Reg. A. 
In Vat. eft dpa .. ταχέως cum exigna lacuna: fic 


II. é(Q eros καὶ ταχέως. 
U a pr. mann in 


Aug. € Reg. A. Vnde mibi pene perfuafum eft, £9, καὶ ταχέως 


jegendum. 


I2. es oAryeg. Editio Herv. cum. Aug. δ᾽ Reg. A. de- 


derat καὶ «4s oAcy. wnde Cafsnb.. fecit s καὶ oAsyag. Ibid. 
πρέσβεων. Ora Vat. Γρ΄. πρεσβεντῶν, U fic Flor. in tcxtx. 


fiat injuria: ceterum, ut im- 
pediat, quo minus privatim 
quam poteft quisque utibta- 
tem e mart capiat, hoc vero 
Jllyrie Regibus in more ne. 
quaquam effe. Tulit indi. 

ne hzc illius verba junior 
fegatorum; & apud Regi. 
nam libertate ufus, conve- 
niente illa quidem, fed cui 
emnino tunc non erat locus: 
41t Romanis, inquit, o Tew- 
$a, mos hic efl pulcerrimus, 
μὲ privatim fallas injurias 


publice perfequantur , € in- 
furiam pa[Jis opem feramus. 
Operam autem, Deo volente, 
dabimus, €9 quidem cito, ut 
regia illa infHtuta, quz cum 
lilyriis tenes, corrigere teco- 
gamus.  Libertatem huius 
dicti ita iracunde, qui tnos 
eft mulierum, atque impo- 
tenter, accepit 7εμία, ut, 
fpreto gentium jure, mitte- 
ret qui proficifcentes lega- 
tos infequerentur, ὅς libe- 
rioris dicti auctorem neca- 

rent. 
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^H δὲ Τεῦτα, τῆς ὥρας ἐπιγενομένης, 
Dy 

cac λέμβους πλείους τῶν πρότερον ; ἐξαπέστελε chium 

«σολιν εἰς Tous κατὰ τὴν ἙΔλαδα τόπους. ὧν οἱ 
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- MREEDUNEES 
1307 0X Tejvag. Ilecozrecovros δὲ "rov 'ye'yovoT'os ess A, V: a4. 
τὴν Ῥωμηῆν, διοργκϑέντες ἐπὶ τῇ παρανομία. τῆς γυ- 
γαμκὸς, εὐϑέως περὶ παρασκευὴν ἐγίγνοντο, καὶ στρα- 
. τόπεδα κωτέγραον, καὶ στόλον συνήθροιζον. 


ἐπισκενα. 


4 





IX. 
rrha- 


010 C&- 


μὲν πες ΄ 


διὰ πόρου τὸν πλοὺν ig τὴν Κέρκυραν ἐποιοῦντο, n uu τος. 

μέρος δέ τι προσέσχε τὸν τῶν Ἐπιδαμνίων λιμένα" 
λόγῳ μὲν, ὑδρείας καὶ ἐπισιτισμοῦ χάριν, ἔργῳ δ᾽ 
3ἐπηβουλῆς καὶ πράξεως ἐπὶ τὴν πόλιν. τῶν δ᾽ Ἐσι- 


δαμνίων ὠκώκως ἅμα καὶ ῥαϑύμως αὐτοὺς σαραδε... 


ξαμένων , ἀἰσελθόντες “ἐν αὐτοῖς τοῖς περιζώμασιν 
ὡς ὑδρευσόμενοι, μαχαίρας ἔχοντες ἐν. τοῖς xega- 
μίοις , οὕτω κατασφώξωντες τοὺς Qu ovra τὴν 
πύλην, ταχέως ἐγκρατῶς ἐγένοντο τοῦ σπυλῶχγος. 
4,ἐπιγενομένης δὲ xorrié τὸ συντεταγμένον ἐνεργῶς τῆς 


1Χ. 


πὸ 


. dxdxes ex οϑηλεέξ. correxi. Vite edd. σ᾽ mitti axes. Lbid. 


οὕτω cum Reisk. dedi, pro ouigate oU vos. 


rent. Quod ut eft Romam 
perlatum, tanto foeminze hu- 
jus fcelere irritati Romani, 
ad belli apparatum illico fe 
convertere, dilectus habere, 
claffem comparare. 

. 9. Teuta interim, redeun. 
te vere, lembos a fe refe. 
€&os, majore quam antea 
numero, in Graeciam rurfus 
emifit. Horum alii Corcy- 
ram reCa trajiciunt: qui- 
dam ad Dyrrliachii portum 
applicant: fpecie quidem, 


ceu aquari & frumentari vel. . 


lent; re autem ipía, ut ur. 


bem ex infidiis & occulta ἢ 


fraude caperent. . Quibus 
quum JJyrrhachimi, nihil 
mali fufpectantes, negligen- 
teraditum patefeciffent ; -in- 
greffi funt folis campeftri- 
bus fuccin&i, velut aquatu- 


ri, in teftis abíconditos gla- . 


dios habentes: atque ita 
porte cuftodibus obtrunca- 
tis, nullo negotio portam 
occupant. Celeriter dein- 


de, uti convenerat, auxilia- 


ri manu e navibus advenien- 


te 
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D onsamannzsmdcxusnd 


A.N. 525. PT τῶν σλοίων βοηϑείαε,, παραδεξάμενοι φουτοὺς, ; 
Mox r PUr- ῥαδίως κατέχον τὰ πλῶστα τῶν τερχῶν. Τῶν ὃς 
pellun. ἐκ τῆς σόλεως οἰπαρασκεύως μὲν , διὼ τὸ παρώδο- 
tm fov, ἐκϑύμως dà, βοηθούντων καὶ διωγωνιζομένων" 
συνέβη τοὺς Ἰδυριοὺς, ἐπὶ πολὺν χρόνον ὠντρποιη- 
σαμένους, τέλος ἐκπεσεῖν ἐκ τῆς πόλεως. Ἐσιδαζ.6 
prios μὲν οὖν ἐν ταύτῃ τῇ ποώξοι, διοὶ μὲν τὴν ὁλι-" 
γωρίαν, ἐκινδύνευσαν ἀποβαλὼν τὴν πατρίδα" dus, 
δὲ τὴν εὐψυχίαν, ἀβλαβῶς ἐπαιδεύθησαν πρὸς τὸ 
pov. τῶν δ᾽ Ἰλλυριῶν οἱ προεστῶτες, κατοὺ σπου-7 
δὴν εἰναι y dares , καὶ συνοΐψαντες τοῖς meus Move, 
4CY- κατῇραν εἰς τὴν Κόρκυραν" καὶ ποιησαίμενοι κατα- 
fident πληκτικήν τὴν ἀπόβασιν, ἐνεχείρησαν πολιορκεῖν 
γε. τὴν πόλιν... Ὧν συμβαινόντων . οἱ Keexvpoao: , duc-8 
χρηστούμενοι καὶ δυσελπίστως διακείμενον τοῖς ὅλοις, 
ἐπρεσβεύοντο πρὸς τε τοὺς ᾿ΑΧχαιμοὺς κοί. τοὺς Ak 
"qwAcus , cue δὲ. τούτοις ᾿Απολλωνιῶται καὶ Ἐπιδά-- 
prio δεόμενοι, σφίσι βοηθῶν κατὰ σπουδὴν, καὶ 


7. προπλέουσι. 
Bav. Aug. Reg. A. B.C. 


te, junCtis viribus murorum 
partem maximam facile ob- 
tinebant. Sed oppidanis, 
licet imparatis, qt in re in- 
opinata, acriter fefe defen- 
dentibus, fortiterque dimi- 
cantibus; tandem  J//yrii, 
poftquam diu reftitiffent, ur- 
be funt expulfi. Atque ita, 
per negligentiam quidem 
Dyrrhachinorum faCtum, ut 
patriam ipfi füugm tantum 
Ron amitterent: per virtu- 
tem vero, ut nullo fuo da- 


mno in pofterum erudiren- 


4T 


Vulgo oxeés προσπλέουσι. 8. 


μὴ 


δεόμενοι carent 


tur. lllyriorum duces, con- 
feftim in altum eveCti, & iis 
jun&ti qui ante ipfos naviga- 
bant, Corcyram appellunt: 
deinde, in ipfa exícenfione 
magno omnibus terrore inje- 
&o urbem obfidere parant. 
Corcyren/es, tanto preífi ca- 
fu, jamque omni prope fpe 
de fümma rerum fuarum a- 
miffa, legationes ad /fcueos 
ὅς Zdretolos mittunt: ὅς una 
cum his Zfpolloniate ac Dyr- 
vhachini venerunt, auxilium 
& ipíi petentes, orantesque, 

"^ 
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' .-.-.---.-.--} 
μὴ "repudeiv ce αὐτοὺς ἀναστάτους γενομένους A.N. gag. 
οὐπὸ τῶν Ἰλλυριῶν. οἱ δὲ, διακούσαντες τῶν πρέσβεων, 
καὶ σροσδεξάμενοι τοὺς λόγους ; ἐγρλήρωσαν κοινῇ 
τοὺς τῶν ᾿Αχαιῶν δέκα ναὺς καταφράκτους" καταρ- 
τίσαντες δ᾽ ἐν ὀλίγαις ἡμέραις, ἔπλεον ἐπὶ τῆς Κερ- 
κύραως, ἐλπίζοντες λύσειν τὴν “πολιορκίαν. 

Οἱ δ᾽ Ἰλλυριοὶ, συμπαωραλαβόντες ᾿Ακαρνάνων Χ. 
ναῦς κατὰ τὴν συμμαχίαν, οὔσας ἑπτὰ καταφρά- ria 
κτους, ἀντανωχϑέντες, συνέβαλλον τοῖς τῶν ᾿Αχαιῶν fiae 

«σκάφεσι, “περὶ Tous κωλουμένους Παξούς. Oi Hv girant ad 
οὖν Ακαρνῶνες, καὶ τῶν Αχοϊκῶν νεῶν αἱ κωταὶ Tou. Paxosinf. ᾿ 
τους Ta) ecu, παρισον ἐποιοῦντο οἰγῶνω, καὶ διέ. 
μενον οαἰκέροωιοι κατὰ τος συμπλοκαᾶς, “λὴν τῶν εἰς 

ζαύτοὺς τοὺς ἄνδρας γιγνομένων τραυμάταν. "οἱ δ᾽ 
Ἰλλυριοὶ, ζεύξαντες τοὺς παρ᾽ αὐτῶν λέμβους ava 
τέτ]αρας, συνεπλέκοντο τοῖς πολεμίοις. καὶ τῶν μὲν 
ἰδίων ὠλιγώρουν, καὶ παραβαδλοντες πλαγίους, συν»- 
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, 
31 o*yovy 
9. ἐπὶ τῇς Kegxuoxs. Sic emendavi , eom effet ἐπὶ τὰς Κερκύρας in 
Vat. Fler. Aug. Reg. A. ἐπὶ τὴν Κέφκυφαν Bav. 
X. I. evvégaR.ov Vat. συνέβαλον edd. cum cettris. Ibid, Forf. rds 
καλουμένας Ilaf. 3. sag αὐτῶν. mag αὐτοῖς vnlgo emer, ex- 
cepte Vat. 


ne fedibus fuis pelli fe ab 1 
lyriis paterentur. Benigne 
hz legationes funt acceptze 
ab chis & etolis: qui 
auxilii ferendi gratia decem 
conftratas naves, quas habe- 
bant Áchzi, communi con- 
filio, remigio ac milite otpi- 
busque rebus inftruxerunt. 
Quod ubi paucis diebus fe- 
ciffent, fpe folvendze obfi. 
dionis, Corcyram navigant. 
. 16. lllyrii, affumtis ex 

fcederis legibus feptem Acar- 
Pol. I. 


nanum navibus armatis, in 
altum provecti, juxta Paxos 


cum Achaeorum claffe prz. 


lium ineunt. Et /fcarnanes 
quidem, cum his oppofita 
chaicarum mavium parte, 
zequo Marte rem gerentes, 
integri e dimicatione, exce- 
ptis virorum vulneribus, dif- 
cefferunt.  Z//yrii vero, qua- 
ternis lembis fiiul colliga- 
tis, fic cum hoítibus contli- 
gebant, ut de fuis lembis fe. 
curi, obliquos illos objicien- 
do, 
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A.N. sas. ἤργουν τὰς ἐμβολοῶς τῶν ὑπεναντίων. ὅτε δὲ τρω-4 
σαντα, καὶ δεϑέντα κατὰ τὰς ἐμβολὰς, educ em- 
cTow το τῶν ἀντιπάλων σκάφη, προσκρεμαμένων 
αὐτοῖς περὶ τοὺς ἐμβόλους τῶν ἐζευγμένων λέμβων" 
τότ᾽ ἐπιπηδῶντες ἐπὶ τὼ καταστρωματα τῶν ᾿Αχαΐ- 
κῶν νεῶν, κατεκράτουν διὼ τὸ πλῆϑος τῶν ἐπιβα- 
τῶν. καὶ τούτῳ τῷ τρόπῳ, τετ]άρων μὲν πλοίωνς 
ἐκυρίευσαν τετρηρικῶν, μίαν δὲ πεντήρη σὺν αὐτοῖς 
Mares τοῖς ὠνδράσιν ἐβύϑισαν" ἐφ᾽ ἧς ἔπλει Μάρκος ὁ Ke- 
" guveus, ἀνὴρ πάντα το δίκαια τῷ κοινῷ τῶν ᾿Αχιαιμῶν᾽ 
πολιτεύματι πεποιηκὼς, μέχρι τῆς καταστροφῆς. 
Οἱ δὲ πρὸς τοὺς ᾿Ακαρνᾶνας διωγωνιζόμενοι.,, συν:-6 
δόντες τὸ κατὰ τοὺς Ἰλλυριοὺς προτέρημα, καὶ πι- 
στεύοντες τῷ ταχυναυτέιν., ἐπουρώσαντες, ὠσῷφα- 
λῶς τὴν αἀποχώρησιν εἰς τὴν οἰκείαν ἐποιήσαντο. 
vo δὲ τῶν Ἰλυριῶν πλῆθος, Φρονηματιϑεὲν ἐπὶ τῶτ 
“προτερήματι ; λοιπὸν ἤδη ῥᾳδίως ἐχρήσατο τῇ “70ο- 


Cerynen 
fis. 


λιορκίᾳ,, καὶ τεϑαβῥηκότως. 
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Oi dé Keexveeuoss 
δυσελ.- 


4. Pre τρώσαντα dant προσεγγίσαντα edd. ex Bav. $. Ksguvevs. 


Vulgo omnes b. 1. Kaguveus. 
do, hoftilem impetum adju- 
varent. Sed poftquam ad. 
verfe naves, perfoffis im- 
preffione fa&a lembis, fefe 
iligaverant; dum ipfa: im- 
peditze hzerebant, utex qua- 
rum roftris vin&i inter fe 
lembi dependerent; tum ve- 
ro lllyrii in tabulata zfchaf- 
carum navium infilientes, 
ob claffiarii militis multitu- 
dinem fuperiores evadebant, 
Hac ratione quadriremes 
quatuor ab iis funt captas; 
quinqueremis una cum viris 


ipfis demerfa: in qua JMar- 
cus Cerynenfis erat, vir erga 
commune AÁchzorum omni 
officii genere femper, quoad 
vixit, egregie fun&us. Qui 
cum Acarnanibus dimica- 
bant, fecundam Illyriorum 
pugnam cernentes, frei 
navium fuarum celeritate, 
quum fecundus ventus vela 
impleret, patriam tuto repe- 
tunt. Z/fyríi, hac victoria 
fuperbi, de cctero facilem 
victoriam habuerunt, impu- 
ne quidvis audentes. Cor- 

cyren/es 


RES ILLYRICAE,., 243 


Lumen Lu ON 


δυσελπιστήσαντες τοῖς ὅλοις ἐκ τῶν συμβεβηκότων, A V. sag. 
rcyra 
βραχὺν ἔτι χρῦνον ὑπομείναντες, τὴν σολιορκίων, Tllyriis fe 


cuyéOeyro τοῖς ἸΑυριοῖς, καῇ παρεδέξαντο Φρουφεν, 
9καὶ nero τῆς φρουρᾶς Δημήτριον τὸν Φάριον. τού- Deme. 


Toy δὲ πρωχϑέντων εὐϑέως οἱ τῶν ΡΆυριῶν 7T EOP-rius, 

στῶτες ἀνήγοντο" καὶ κατάραντες εἰς τὴν ᾿Επίδαμνον, 
/ / . / e^ 1 

ταυτὴν παλιν ἐπεβλοντο πολιορκεῖν τὴν πόλιν. 


dedit. 


us Pha- 
Cor- 


cy 
Rus 


Κατὰ δὲ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς τῶν τὰς vro Toug ΧΙ. 


PE LLVM 


eL eX os ἐχόντων. Γναΐϊος μὲν Φουλούϊος ἐξέπλει ναυσὶ κομα- 


διακοσίαις ἐκ τῆς Ῥώμης ΔΑῦλος δὲ Ποστούμιος ταϊσιναι., 
ἀ΄πεζικὰς ἔχων δυνώμως, ἐξώρμα. τὴν μὲν οὖν πρώ- 


11." 


φ CVM. 


τὴν ἐπιβολὴν ἔσχε πλῶν ὁ Γναϊΐος ἐπὶ τῆς Κερκύ-(π. Ful. 
gas , ὑπολαμβάνων ἔ ἔτι κατωλήψεδθαη τὴν πολιορ-Α. Ῥοίξα. 


3κίαν ὥκριτον. ὑστερήσας δὲ ToU καμροῦ, 
* ^ , 9 
τὴν νῆσον ἔπλει, βουλόμενος ἅμα μὲν ἐπεγνῶναι σα-" 


ὁμὼς ἐπὶ 


Φῶς το γεγονότα περὶ τὴν πόλιν᾽ ἅμα δὲ πέραν 
λαβῶν τῶν παρὼ Tov Δημητρίου προσαγ[εδλομένων. 


Qa Ὁ 


8. δυσελ-πιστήσαντες Vat. Ἐϊον. δυσελπίσαντες edd. cum aliir. 


ΧΙ. 2. sAév. Mendof? vett. libri πλέῖον. 


3. τοῦ καιροῦ ex Reg. B. 


C. adftivi. Perperam veteres τὸν καιρὸν, cui Bav. τῶν πκαιφὼν fuper- 


ftripfit. 
cyrenfes vero, propter illa 
quae acciderant, plane omni 
fpe falutis dejeCti, non am- 
plius diu obfidione tolerata, 
acem cum Illyriis faciunt, 
δ preefidium in urbem fuam 
recipiunt, ac fimul cum eo 
Demetrium Pharium. | Qui- 
bus rebus geftis, duces llly- 
riorum naves extemplo fol- 
vunt, & claffe Dyrrhachium 
appulfa, ejus urbis obfidio- 
nem iterum moliuntur. 
11. Circa idem tempus 
C». Fulvius Cof. cum ducen- 


tarum navium clafie, item- 
que alter Conful, “4. Poffu- 
sius, cum terreftribus co- 
pis, Roma proficifcuntur. 
Fulvio erat animus ante o- 
mnia Corcyrarm petere ; quod 
prius fe illuc. perventuruim 
fperaret, quam exitum obfi- 
dio haberet. Ac licet ferum 
jam auxilium effet, ad infu. 
lam tamen accefífit, com ut 
propius omnia cognofceret, 
quae ibi fafta effent; tumut, 
vera, an falfa effent, 4085 
de Demetrio nuntiabantur, 
difceret. 


xmiusCoff. 
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A.V.525.O yop Δημήτριος ἐν διαβολοῶς GV, καὶ Φοβούμενος ςᾳ 


Deme- ^" . S o« / , 
trius Pha. τὴν Τεῦταν, ἐπέμπετο πρὸς Tous Ῥωμαίους, é7r0t'y- 


ῬΟΙΥΒΙΙ HISTORIAR. II, II. 


1 , , " “ ' 5. 1 
ndis γελλομενος.) Τὴν Te “ολιν ἐγχειριδῖν,), καὶ τὰ Χοίπα 
renfes ΄ δ , e v » 5 , Οἱ δὲ 
renfes ,, πρώῴγμωτα παραόωσοιν, ὧν ἥν αὐτὸς κυριος. ὲς 
T δ ἢ "€ , 2 ' 
feta. Κερκυροίοι, τὴν παρουσίαν τῶν Ῥωμαίων ἀσμένως 
unt. 


ἰδόντες, τήν τε φρουρὰν παρέδοσαν τῶν 'lveioy 
μετὼ τῆς Tcu Δημητρίου γνωμήῆς, αὐτοί τε cus 
ὁμοθυμαδὸν ἔδωκαν παρακληϑέντες εἰς τὴν τῶν Ῥω- 
μαίων πίστιν" μίαν ταύτην ὑπολαβόντες ἐσφά- 
λοαν αὐτοῖς ὑπάρχαιν εἰς τὸν μέλλοντα χρόνον πρὸς 
τὴν τῶν Ἰλλυριῶν παρανομίαν. Ῥωμαίοι δὲ, σροσ-ό 
δεξάμενοι τοὺς Κερκυραίους εἰς τὴν Φιλίαν., ἔπλεον 
ἐπὶ τῆς ᾿Απολλωνίας, ἔχοντες εἰς τῶ κατάλοιπο 
τῶν πραγμάτων ἡγεμόνα τὸν Δημήτριον. Κατὰ δὲγ 
τὸν αὐτὸν καιρὸν, καὶ Ποστούμιος ταὶς πεζικοὶς διε- 
βίβαξε δυνάμεις ἐκ τοῦ Βρεντεσίου, πεζοὺς μὲν εἰς 
δισμυρίους, ἱππῶς δὲ περὶ δισχιλίους. ἅμα δὲ τῶς 
προσέχειν ἑκατέρας ὁμοῦ τοὺς δυνοίμεις πρὸς τὴν 

'"AzroX&o- 


4. ἐπέμπετο Vat. Flor. ἔπεμπε edd. cum ceteris. 7. Βρεντεσίου. 
Βρεντησίου edd. ex Bav. 8. προσέχειν. προσελϑ εἰν iid. ex ced. 


: difcerct. 


Demetrius enim, 
nonnullis apud Zeutam ipfum 
criminantibus, metuens ab 
illa fibi, ad Romanos mife- 
rat, qui pollicerentur, & ur- 
bem fe, ἃ quzcunque alia 
in poteftate haberet, ipfis tra- 
diturum. — Corcyren/es, Ro- 
manorum adventu leti, prze- 
fidium lllyriorum confen- 
tiente JJemetrto eis tradant: 
deinde etiam, invicem co- 
hortati, de communi cun- 
&orum fententia, fidei Ro- 


manorum fe dedunt: hanc 
folam rati fupereffe ratio- 
nem, qua tuti in pofterum 
ab Illyriorum injuriis forent. 
Romani, Corcyrenfibus in 
amicitiam receptis, Zpollo- 
niani cla(fe petunt, ducem 
ad peragenda reliqua Drme- 
trium habentes. Inter hzc 
& Poflumius terreftres co- 
pias Brundufio trajecit: pe- 
dites ad viginti millia, equi- 
tuin duo millia. Vterque 
fimul exercitus Zpolloniam 

appulit ; 
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᾿Απολλωνίαν, ὁμοίως καὶ τούτων εἐἰποδεξαμένων κα AN. 535. 
δόντων ἑαυτοὺς εἰς τὴν ἐπεγροπῆν, παραχρῆμα arci Apollonia 
λιν ἀνήχϑησαν, κούοντες σολιορκεια)αι τὴν Ἐσι γι 
ϑδαμνον. οἱ δ᾽ Ἰλλυριοὶ συνέντες τὴν ἔφοδον τῶν Ῥω- 
μαίων,, οὐδενὶ κόσμω λύσαντες τὴν πολιορκίαν, ἔφυ- 


10 ycy. 


"Poyjaotsos δὲ καὶ τοὺς ᾿Επιδαμνίους παραλαβόν» 


, δ ^» E m 
τες εἰς τὴν πίστιν, προῆγον εἰς TOUS ἄσω τύπους 


τῆς Ἰλλυρίδος, ἅμα καταστρεφόμενοι τοὺς ᾿Αρδιαίους. 
τσυμμιξώντων δὲ πρεσββυτῶν αὐτοῖς καὶ πλειόνων, 


Ardiei 
"fuba&i. 


οἱ παρὰ τῶν Παρϑωνῶν 3 ἥκον, ἐπιτρύποντες τοὺ κωϑ' Partheni, 


αὐτ' οὑς" 


δεξώμενοι τούτους εἰς τὴν Φιλίαν, παρα iie, i 


t€- 


σλησίως δὲ καὶ τοὺς παρὰ τῶν ᾿Ατιντώνων 75 oc &-cepti 
ληλυϑότας, “προῆγον ὡς ἐπὶ τὴν Ἴσσαν, διὰ τὸ καὶ 
ταύτην ὑπὸ τῶν ἸΙΆυριῶν πολιορκειάλαι τὴν πόλιν. 
12 ἀφικόμενοι δὲ, καὶ λύσαντες τῆν πολιορκίαν, πφοσε:- 
δέξαντο καὶ τοὺς Ἰσσαίους οἷς τὴν ἑαυτῶν πίστιν. 
τϑεῖλον δὲ καὶ πόλεις τινας Ἰλλυρίδας ἐ ἐν τῷ παράπλῳ 


Forf. ΠΙαρϑηνῶν. 


appulit; & ftatim eos Apol. 
lonintze pariter, ut Corcy- 
renfes, in urbem receperunt, 
& Romanorum fidei fe tra- 
diderunt. Quo fato, e ve- 
figio Confüles, quod Dyr- 
rhachium obfideri audierant, 
portu rurfus folvunt. Illy. 
ri, ubi adventare Roma. 
nos fenfere, obfidione folu- 
ta effufam fugam capeflunt. 
Dyrrhachinis quoque in fi- 
dem receptis, ad interiora 
lllyrici progrediuntur, fub- 
atis obiter “να ἰδ. Ad. 


Q. 3 


L| , 
1O. "Agdiaious. Misti omnes b. 1. Zagdiatovs. 


κατοὶ 


II. Παρϑεινῶν. 


fuere mox plures legationes 
aliorum populorum; & in 
his etiam Parthenorum, nec 
non Zffintanum : qui omnes, 


quum fe fidci Romanorum 


permitterent, funt in amici- 
tiam füfcepti. Ita ventum 
ad 7//am ufbem, quz & ipfa 
ab Illyriis oppugnabatur. 
Adventu Románorum folu- 
tum eft obfidium: Iífei in 
fidem recepti. Sed & per 
vim, dum oram illam prze- 
tervehuntur, ex Illyricis op- 
pidis quaedam Confüules ex- 


pugna- 
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A. 535. κατα iod $' ἐν ez Ζερι Νουτριαν co μενον Ta» 


ed ^ N- στρατιωτῶν ἀπέβαλον ποΐλλους, mz καὶ τῶν χ»- 
ττίε: sc- 
ceptám. λιώφχων τινῶς και Τὸν ταμίαν. ἐχυρίευσαν. ^. xopu 


λέμβων ἔκοσι, τῶν ἀποκομυζόντων τὴν ἐκ τῆς χρ- 
ρας ὠφέλειαν. τῶν ó: πολιορκούντων TTY Ἴσσαν. eit$ 
μὲν ἐν τῇ Φαρω δια τὸν Δημήτριον ἀβλαβας tuer- 
Arbo ygy' οἱ ὁ ἀΐλοι πάντες ἔφυγον εἰς τὸν ᾿Λρβωνα 
^ σχεῤχέντες. ἡ δὲ Τεῦτα πάνυ μετ᾽ ὀλήγων εἰς Tcy16 
Rizan Ῥίζονα ὀμεσώθη, πολισμαδῆβον εὖ προς ὀχυρότητα 
du, κατεσκευασμένον ; ἀνακεχωρηκὸς μὲν ἀπὸ τῆς 9α- 


λάτἼης, ἐπ᾽ αὐτῷ δὲ κείμενον τῶ Ῥίζονι ποταμῷ. 

,. Deme- Ὁ, 12 T2499 , » ' ' 
είν. [αὐτὰ δὲ πρώξαντες, καὶ τῷ Δημητρίῳ τουξιγ 

Tiri 7: Aetous ὑποτάξαντες Τῶν υριων, καῇ μεγαλῆν 

Ὁ ;$. “(ὦ LI 

prefii- αὐτῷ περιθέντες δυναστείαν, ἀνεχωξησαν εἰς τὴν 


tur, 3 ej “ , * € - i 
Ἐπίδαμνον ἅμα τῷ στόλω καὶ τῇ πεζικῇ δυνάμει. 

Ni |. Fr γοζίος μὲν οὖν Φουλούϊος εἰς τὴν Ῥώμην. οὐπέ- 

rin i» πλευσε, TO πλέον ὃ ἔχων μέρος τῆς τε ναυτικῆς καὶ 
᾿πεζικῆς στρατιᾶς. ὁ δὲ Ποστούμιος, ὑπολειπόμενος 3 


τετα- 

14. "Agua. ᾿Αφρβῶνα edd. invitis πεν. Narbonem Perrett.. As 
Νάρβωνα, vel potiu; Νάφωνα τό, "Pígova. Ῥίζωνα Ang. Reg. ^. 

ὦ mox 'Ῥίζωνι Ang. 17. πλείους. πλείστους Vat. Aug. Reg. A. 
pugnavere: in his Nutriam, | nemevafit: id nomeneftop- 
ad quam non folum mul.os  piduli, cgregie muniti, pro- 
milites, fed etiam tribuno- cul quidem a mari, ad ipfum 
rum aliquos & Qua'toren, vero Riízonem fluvium fiti. 
amiferunt, Ceperuntautem — His rebus geftis, Romani 
& lembos viginti, qui fru- plerosque 1: lyrici populos 
€us ex agris devehebant. Demetrio fübjiciunt: ma- 
Eorum qui i If/am obtidebant, gnoque illi dominatu tra- 
Pharii quidem in gratiam dito, utrumque exercitum 

Demetrii immunes omni ἀ8- Dyrrhachium reducunt. 

mno manferunt: reliqui o- 12. Romam iude Cn. ἔμ 
mues varie diffipati Zrbo. vius, cum majore parte na- 
sem confugerunt.  Teuta valiumterreftriumque copia- 
cum paucis admodum Kizo- rum, eft reverfus. ojffu- 
enius 


L 
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NENERDEENEMNS 

τεταράκοντα σκάφη, καὶ στρατόπεδον ἐκ τῶν πε. A.V. 536. 

eixesuévoy πόλεων οὐϑροίσας, παρεχοίμαζε" συνεῷε. riis dad. 

δρεύων τῷ Te τῶν Αρδιαίων ἔϑνει, καὶ τοῖς ἀΐλοις Ὁ 
τοῖς δεδωκόσιν ἑαυτοὺς eic τὴν πίστιν. Ὑπὸ δὲ τὴν 

ἐαρινὴν ὥραν ἡ Τεῦτα διωπρεσβευσαμένη πρὸς τοὺς 

Ῥωμαίους, ποιέξται συνθήκας, ἐν eue εὐδόκησε" «Do- 

ρους τετοὺς διαταχϑέντας οἴσειν, πάσης 

τε ὠνωχωρήσειν τῆς Ἰλλυρίδος, πλὴν oAL- 

γῶν τόπων᾽ καὶ, τὸ συνέχον ὃ μάλιστα πρὸς 

τοὺς Ἕλληνας διέτοινε᾽ μὴ πλεύσειν πλέον ἥ dv- 

ci λέμβοις ἔξω vou Δίσσον, καὶ τούτοις 
«ἀνόπλοις. Ὧν συντελεϑέγτων, ὁ Ποστούμιος [48-Legstio 


TO ταῦτα πρεσβευτὰς ἐξωπέστοιλε πρός Te τοὺς Rp ana 


, * Α ᾿ e" 5 "M 0» . € LI cos de te- 
Αἰτωλοὺς καὶ τὸ τῶν Αχοιῶν ἔῶγος οἱ καὶ παρα o 
γενόμενοι, πρωτον μὲν ὡπελογίσαντο τὰς οα“τίωας τουτιοῖβ. 
πολέμου, καὶ τῆς διωβώσεως, ἑξῆς δὲ τούτοις, τὰ 

Q. 4 πεπρα- 

XI. 2. ᾿Αφδιαίων. ᾿Αρδυαίων b. 1. Bav. 3. μὴ πλεύσειν. καὶ μὴ 


πλεύσειν edd. ex Day. 4. ἀπελογίσαντο correxit Cofaub.. cum effet 
ἀπελογήσ. 


sius cum ΧΙ, navibus lon- 
gis eft reliftus;; & exercitu 
e circumjacentibus oppidis 
confcripto, in hiberna con- 
ceffit, ita ut fimul Zfrdáiais 
reliquisque populis, qui fidei 
Rom. fe permiferant, eífet 
profidio. Sub initium vc- 
ris Teuta, legatis ad Roma- 
' nos miffis, pacem hifce con- 
ditionibus cum illis fanxit: 
Fi tributa, qua ipf 
imperarentur, quotas 
nis penderet: ut toto 
Milyrico, paucis exct- 


ptis locis, cadaret: et 
(quo continetur id, quod ad 
Grzecos maxime pertinebat) 
ne pluribus quam-duo- 
bus lembis, iisque in- 
er mibus, ultra Liffum 
savigare ei liceret. 
Quibus rebus confeGtis, Po- 
fiumius legatos ad Aetolos 
& Ach:zorum gentem mit. 
tit; qui cauffas primum bel. 
li, ὃς trajeCionis Romano- 
rum in illas partes, eis ex- 
ponerent; deinde, quz ge- 
fta erant, comtemorarent; 

denique 


. Kicis. 
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[2 
ζ ΟΣ 


A.V. $26. πεπραγμένα διεξῆλθον, καὶ τὸς συνθήκας παρα- 


Legatio ' d.» ' 4 $25 , 
Romana γέγνωσαν., cs ἐπεποίηντο προς τους lugious. Tu-$ 
ad Gre- , “Ὁ "o “Ὁ ’ 
cos dere. χόντες δὲ παρ᾽ ἑκατέρου τῶν ἐθνὼν τῆς καϑηκούσης 
' 9 H * 
bus Illy- φιλανθρωπίας, αὖϑις ἀπέπλευσαν εἰς τὴν Κέρκυ- 
€ ^2 * , ’ / . 0 
ραν. ἱκανου τίνος ὠὡπολελυκοτες Φοβου τους EA- 
4 / * X 4 
yes διὰ τὰς προϑιρημένας συνθήκας. οὐ γῶρ τισὶν,ς 
4 “Ὁ ' * * 3 
GA "rci, τότε κοινοὺς ἐχϑροὺς eivog συνέβαινε 
M , / € Y k d ’ ὃ , p € 
Tous LAueicus.  H μὲν ouv 7rgoTw ὀιαβασις  Po-7 
, 1 , * 4 , δ 4 φῳῷ 
μων pere δυνάμεως εἰς τὴν Ἰλλυρίθω καὶ ταυτα 
A ^ ’ 4 1 
τοὶ μέρη τῆς Εὐρώπης, ἔτι d. ἐπιπλοκὴ μετοὶ πρεσ- 
, , * M E € ; , d 
βείας εἰς τοὺς κατα τὴν ΕἈάδα τοσους. τοιοίδε 
4 Y " , , ἜΝ , 
καὶ διὰ ταύτας ἐγένετο τὰς αἰτίας. ἐπὸ δὲ ταύ-ς 
^ ^) “ ? / 
τῆς τῆς καταρχῆς, Ῥωμαάϊοι μὲν εὐϑέως ἀλλους 
N ) ! M , , 
rum lu. Ζρεσβευτάς ἐξαπέστειλαν πρὸς Κορινθίους καὶ 
dorum JE ^. d ' oae "e 
participes πρὸς ᾿Αϑηναίους᾽ ὅτε δὴ καὶ Κορίνθιοι πρῶτον 
; , € , ^ Ὁ 3 
(Uu. οἰπεδέξαντο μετέχειν Ῥωμαίους τοῦ τῶν ᾿Ιϑμίων 
αἰ γῶνος. 


Romani 
Ifthmico- 


᾿Ασδρού- 


4. ἑπεποίηντο Vat, Flor. ἐποιήσανφο edd. cum ctt, 


llyricum, €9 partes illas 
Europam, trajettio; primum 
item cum Gracia populis per 
legationem commercium ejus- 


denique pacis leges, cum 
Illyriis initze, in confeffu il. 
lorum przlegerent. Lerga- 
ti, ea qua par erat comitate 


habiti ab utroque populo, 
Corcyram revertuntur; non 
mediocri metu liberatis Grze- 
ci; populis per praedictas 
pacis leges. Quippe eatem- 
peftate, non horum aut il- 
lorum, fed in univerfum 
omnium CGracorum hoftes 
erant Illyrii. Prima igitur 
Romanorum cum exercitu in 


modi fuit, easque cauffas 
habuit. Ab illo vero initio, 
mox deinde alii ad Corin- 
thios atque Zthenien/es le. 
gati miifi fuere a Roma- 
nis: eoque primum term- 
pore a Corinthiis decretum 
eft, ut Jfihmicorum Ludo- 
rum participes Romani fie- 
rent. 


I3. lis- 
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| — 
᾿Ασδρούβας dà κατὰ τοὺς αὐτοὺς “χρόνους ( ἐν A.V. 426. 

γοὶρ τούτοις ὠπελίπομεν TO κατα τὴν Ἰβηρίαν) Ir 

νουνεχῶς καὶ πραγμωτικῶς χειρίζων τοὶ κωτοὸὶ τὴν, creas, 

ἀρχὴν, ἔν τε τοῖς ὅλοις μεγώλην ἐποιῶτᾳβεροκοπὴν, 


τήν Te παρὰ μέν τισι Καρχηδόνα, π δὲ τισι A(drubal 








Καινὴν πόλιν προσαγοξευομένην κατασκευάσας, οὐ Carhagi- 
μικρὰ, μεγαλα δὲ συνεβαλετο Καρχηδονίοις 9 esit con- 


“πραγμάτων λόγον" καὶ μώλιστα διοὺ τὴν εὐκαιρίαν 
TOU τόπου, πρός τε τὰ κατὰ τὴν Ἰβηρίαν πράγμα- 
τα, καὶ πρὸς τὸ κατοὶ τὴν Λιβύην" περὶ ἧς ἡμεῖς, 
εὐφυέστερον καιρὸν λωβόντες, ὑποδεέξομεν τὴν 9ἐ- 
σιν αὐτῆς καὶ τὴν χρείαν, ἥν ἀμφοτέραις δύναται 

3παρέχεϑαι ταὶς εἰρημένωες χώραις. Ὃν καὶ ϑεω- 
ροῦντες Ῥωμαῖοι, μείζω καὶ φοβερωτέραν ἤδη avvi- 
στάμενον δυναστείων, ὥρμησαν ἐπὶ τὸ πολυπραγμο- 

«νῶν τῶ κατα τὴν ᾿Ιβηρίαν. εὑρόντες δὲ σφῶς ἐπ᾿» 
κεχοιμημένους ἐν τοῖς ἔμπροϑεν ρόνοις καὶ στροΐξο 


Q. 5 


XII 4. προϊεμένους rerocavi ex Dav. quod Cafaub. in προεμένους 
wutavit. προὶμένους l'lor. Aug. Reg. A. forfan ex προωμένους. 


μένους 


13. lisdem temporibus 
"/drubal, (in eo namque 
eramus, cum ἃ rebus Hi/pa- 
wiz divertimts:) magna 
prudentia atque folertia pro- 
vinciam adminiftrans, cum 
alis omnibus ad fummam 
rerum proficiebat; tum urbe 
condita, quam alii Cartha- 
ginem, alii Novam Vrbem 
nuncupant, magnum ad am. 
plificandum Poenorum im. 
perium momentum attule- 
rat. Nam, ut alia ne di- 
cam, loci opportunitas ma- 


xima eft, five in Hifpanis, 
five in Africa res fint geren- 
do. Cujus urbis fitum, & 
quanta illius queat effe uti- 
litas ad utramque regionem, 
alibi commodiore loco de- 
clarabimus. Vbi animad- 
vertere Komani, magnam 
hunc & jam terribilem con- 
fecutum effe potentiam ; ipfi 
quoque aliquid in Hifpania 
tentandi impetum coeperunt. 
Quumque ita judicarent, eo 
creviffe opes Carthaginien- 
fium, quia ipfi ha&enus pro- 

fundo 


Dn d 
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^a € , 1 
QInlie μῶτι τριγωνοειδοὺς ὑπαρχούσης, τὴν μὲν μίαν ὁρίζει 
ΤᾺ N v V ' , 4 
uiquetra, 7 Aeugay αὐτῆς, τὴν προς ἀνατολας κεκλιμένην, 0 
, LI i] 1 € 
τ᾽ Ἰόνιος πόρος. καὶ κατὰ TO συνεχὲς ὁ κατοὶ τὸν 
2 4 [1 . 4 
Αδρίαν κόλπος" τὴν δὲ Ζρος μεσημβρίαν καὶ duc- 
μᾶς τετραμμένην, τὸ Σικελικὸν καὶ Τυῤῥηνικον σέ- 
λαγος. cT oJ δ αἱ πλευραὶ συμπίπτουσαι 7055 
οὐδλήλας, κορυφὴν ποιοῦσι, ToU φριγώνου, TO 7rpoX&l- 
' , 2 ^e D] 
μενον ὠκρωτήριον.τῆς Ἰταλ' ας ese τὴν μεσημβρίαν, 
ἃ , 1 ? δ ^à à? 3 ^7 
ὃ προσαγορεύεται μὲν KoxuvOos , Óiupes 02 τὸν lo- 
. , 4 A ^ ͵ 4 δὲ 4 
yioy 7roQoy καὶ τὸ Σικελικὸν πέλαγος. τὴν 0€ Acizrmyó. 
4 
τὴν παρά τε τὰς ἄρκτους καὶ τὴν μεσόγαιαν πα- 
4 LI “Ὁ 
ραταίνουσαῶν, opiQes κατὰ τὸ συνεχὲς ἡ τῶν ᾿Αλπεων 
/ * » M Ἵ 4 
παρώρεια,, λαμβάνουσα τὴν μὲν ἀρχὴν ἀπὸ Μασ- 
^ M “ ᾿ 
σαλίας καὶ τῶν ὑπὲρ TO Σαρδῶον πέλαγος τόπων, 
παρήκουσα δὲ συνεχῶς μέχρι πρὸς τὸν τοῦ παντὸς. 
, Ad. ' A 4 6 ἐ a , 
θίου μυχον᾽ πλὴν ραχεος, o προκαταληγουσο 
^b X 4 1 
Aetzres TCU pm συνάπτειν αυτω. παρὰ δὲ τῆν “Προει-7 
. , « ^ ^) i] , ^ 
ρημένην παρώρειαν, ἥν des νοῶν ὡσανεὶ βάσιν τοῦ 


τρίγω- 


ς. Κόύκυνϑο;. Κόκενϑος edd. invitis vett. libris. 


Jltalia tota referat; unum 
ejus latus, quod orientem 
fpectat, lonium mare & con- 
tinuus illi finus Adriaticus 
terminant; meridiei vero & 
occidenti obverfum latus, 
Siculum Etrufcumque mare. 
Qua fe duo hzc latera con- 
tingunt, triquetre figarz 
vertex efficitur: eftque ibi 
procurrens ex Italia meri- 
diem verfüs promontorium, 
quod Cocynthus appellatur, 
quo feparantur Ionium mare 


& Siculum pelagus. Reli- 
quum latus, quod fepten- 
trionem fpeCtat, & mediter- 
ranea przetexit, /f/pium con- 
tinua juga definiunt: quae 
a Mafia & fuperje&is mari 
Sardoo locis incipiunt, in- 
deque tractu perpetuo ad 
ultimum Adriatici finus re- 
ceffum extenduntur; nifi 
quod aliquantulo prius defi- 
nunt, quam mare contin- 
gant. Horum montium ]a- 
tus illud, quod meridiem 

fpeCtat, 
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πεδία τῆς συμπάσης Ἰταλίας τελευτιῶα πρὸς TOS 
ἄρκτους, ὑπὲρ ὧν ὁ νὺν δὴ λόγος" eer] καὶ μεγέ- 
Se διαφέροντα τῶν κατοὶ τὴν Ἑὐρώπην, oc πέ- 
ἑπτωκεν ὑπὸ τὴν ἡμετέραν ἱστορίαν. Ἔστι δὲ τὸ 
μὲν ὅλον ἄδος καὶ τῆς ταῦτα TU πεδία περιγρα- lie Cifal- 
Φούσης γραμμῆς τριγωνοοιδές. τούτου δὲ τοῦ σή. P0 
ματος τὴν μὲν κορυφὴν ἥ τε τῶν Απεννίνων καλου- 
μένων ὁρῶν καὶ τῶν Αλπροινῶν σύμπτωσις, οὐ μα- 
κροὶν ἀπὸ τοῦ Σαρδώου πελώγους ὑπὲρ Μασσωλίας, 
9a7roTEAes τῶν δὲ πλευρῶν παροὶ μὲν τὴν απὸ τῶν 
ἄρκτων, ὡς ἐπάνω προᾶῦπον, τὰς ἼΛλπος αὐτὰς 
ἐπὶ δισχιλίους καὶ διακοσίους σταδίους πιαρήκαν συμ- 
το(βαίνε:. παρὰ δὲ τὴν ἀπὸ μεσημβρίας, τὸν ᾿Απέννι- 
ενὸν ἐπὶ τρισχιλίους ἑξακοσίους. βεσεως γε μὴν τά- 
ξιν λαμβάνει τοῦ. παντὸς σχήματος ἡ παραλία τοῦ 
κατὰ τὸν Αδρίαν κόλπου" τὸ δὲ μέγεϑος τῆς βά- 
σεῶς ἐστιν, ἀπὸ πόλεως Σήνης ὡς ἐπὶ τὸν μυχόν, 


€ 1 
υπὲρ 
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^. 1 , OM ' "T" 
τριγώνου, παρὰ ταύτην ἀπὸ μεσημβρίας ὑπόκειται 


Figura & 


fines Gal. 


8. Σαρδῴου. Zagdovlou edd. ex Bay. 9. " AAsas αὐτὰε. Sic correxi 
. emm Reisk. Vulgo omnes " AAneis αὐτῶν. - 


fpeCtat, pro bafi trigoni ac- 
cipiendum eft: eique fübje- 
&i campi funt, in ultima & 
maxime boreali parte Ita- 
liz fiti, de quibus nunc no- 
bis fermo eft; camporum 
omnium, quos nos quidem 
vel vidimus, vel fama novi- 
mus, tota Europa przftan- 
tiffini rebus omnibus, ]la- 
tiffimeque patentes. Habet 
vero planities etiam ifta figu- 
ram & ambitum fimilem tri- 
gono: cujus verticem con- 


taCus duorum montium fa. 
eit, Apennini atque Alpium, 
non procul a Sardinio mari, 
fupra Maffiliam. Porro bo- 
reale hujus latus claudunt 
perpetua ipfarum . Zd/pium 
juga, ut ante dicebamus, 
per M. P. ccr xxv: meri- 
dionale, Zfpenuinus, patens 
in longitudinem cpc millia 
paffuum. Locum bafeos fi- 
guree totius obtinet ora ta- 
ritima Adriatici finus, ab 
urbe Stna ad ultimum usque 

re.» 
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ὑπὲρ τοὺς δισχιλίους σταδίους καὶ πεντακοσίους. 
ὥστε τὴν πᾶσαν περίμετρον τῶν προειρημένων zre-U 
δίων, μὴ πολὺ λείπειν τῶν μυρίων σταδίων. 

Περί γε μῆν τῆς οἰρετῆς, ovd εἰπᾶν δώδιον. σί- 
του τε γὼρ τοσαύτην ὠφϑονίαν ὑπάρχειν συμβαΐίνερ.' 
κατα τοὺς τόπους, ὥστ᾽ ἐν τοῖς xe ἡμᾶς καιροῖς 
“ολλάκις τετ] ρων ὀβολὼν ναι τῶν πυρῶν τὸν Xi- 
κελικὸν μέδιμνον, τῶν δὲ κριϑὼν duciv, τοῦ δ᾽ οἴνου 
τὸν μετρητὴν ἰσόκριϑον. ἐλύμου γε μὴν κῶὶ κέγχρου 
τελέως ὑπερβάλλουσα δαψίλοιω γίγνεται παρ᾽ αὐ- 
τοῖς. τὸ δὲ τῶν βαλάνων πλῆθος τὸ γιγνόμενον ἐκ 
τῶν κωτο διάστημα δρυμῶν ἐν τοῖς πεδίοις, ἐκ Tov- 
τῶν ὧν τις μάλιστα τεκμήραιτο᾽ πλείστων γὰρ vi-3 
τς wav ἱερείων κοπτομένων ἐν Ἰταλία, dió τε τὰς εἰς 

τοὺς ἰδίους βίους, καὶ τοῖς εἰς τὰ στρατόπεδα στα- 
ραϑέσεις, τὴν ὁλοσχερεστάτην χορηγίαν ἐκ τούτων 
συμβαίνεε τῶν πεδίων αὐτοῖς ὑπάρχειν. περὶ δὲ τῆς 


XV. 
Vbertas 
Gallie 
Cifalpi- 
ne. 


i] Α 
κατοὸ μέρος εὐωνίας καὶ 


receffun per cccxrr millia 
δὲ quingentos paffus, atque 
amplius, progrediens. Vt 
non multum abfit, quin uni- 
verfüs ambitus diCtz plani- 
tiei, millia paffuum colligat 
CI2CCL. 

I5. Quantum vero excel- 
lat rebus omnibus hic terra. 
rum tra&us, ne dici quidem 
fatis poteft. Tam primum, 


frumenti ea copia elt, ut per- 


fzpe noftra hac zetate triti- 
ci medimnus Siculus obolis 
quatuor veneat, hordei duo- 
bus; tini metreta ejusdem 


δαψιλείας Τῶν σρὸς τὴν 

τροφὴν 
pretii fit cum medimno hor- 
dei, Panico & milio adeo 
abundat, ut nihil fupra. 
Gíans quam larga copia in. 
quercetis proveniat, quz 
totis illis campis per inter- 
valla cernuntur, fic facile in- 
telligas: nempe, quum pla- 
rimos Itali homines porcos 
maCtent, tum ut privatim 
ilis vi&ctitent, tum ut in 
ufus exercituum reponant; 
maximam eorum copiam 
hzc planities fübminiftrat. 
Omnium denique rerum ad 


vi&tum neceffariarum quanta 


fit 
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τροφὴν ἀνηκόντων οὕτως ἂν Tic ὠκριβέστατα κα- bertus 
ς τιαᾷνοήσοιε᾽ “ποιοῦνται yao τὰς καταλύσεις οἱ Jie- Ciafgi- 
δεύοντες τὴν χώραν ἐν τοῖς πανδοχρέοις., οὐ συμφω-Ἶ 
γοῦντες “περὶ τῶν κατα μέρος ἐπιτηδείων, GN ἐρω. 
ὁτῶντες, πόσου τὸν ἄνδρα δέχεται. ὡς μὲν οὖν ἐπὶ 
τὸ πολὺ παρίενται τοὺς καταλύτας οἱ πανδοχέῖς, 
ὡς ἱκανοὶ παᾶντ᾽ ἔχειν το πρὸς τὴν χρείων, ἡμιῶσ- 
σαρίου" τοῦτο δ᾽ ἔστι τέταρτον μέρος ὀβολοῦ" σπα- 
γνίως δὲ τοῦϑ᾽ ὑπεοβαΐνουσι. τό γε μὴν πλῆϑος τῶν 
adea , καὶ τὸ μέγεθος καὶ κάξδλος τῶν σωμώτων, 
Eri δὲ τὴν ἐν τοῖς πολέμοις τόλμαν, ἐξ αὐτῶν τῶν 
ἐπροαΐξεων σαφῶς ἔσται καταμαϑᾶν. Τῶν δ᾽ "Δλ- Galli 
πεὼν ἑκατέρως τῆς πλευρᾶς. τῆς ἐπὶ τὸν Ῥοδανὸν ^ Pn 
ποταμὸν. καὶ τὴς ἐπὶ τοὶ προειρημένα πεδία νευού. 
σης, τοὺς βουνώδεες καὶ γαιώδεις τόπους κατοικοῦσι, 
τοὺς μὲν ἐπὶ τὸν Ῥοδανὸν καὶ ταὶς ἄρκτους ἐστραμ- 
μένους, Γαλάται Τρανσώλπινοι προσαγορευόμενοι" 
τοὺς 


XV. 6. πανδοχεῖς. mavdoxés Fler. Aug. Reg. A. 7. καὶ suados. 
xo| τὸ κάλλος edd. ex Bav. 8. yowdes. ewdes Fler. Asg. 
Re. A.C. 


fit vilitas atque abundantia, excedunt. Zmco/arum mul. 


ex eo non male aliquis con- 
jiciat. Scilicet qui per re- 
gionem iter faciunt, cum ad 
caupones divertunt, non pa- 
cifcuntur de fingulis rebus, 

uas cupiunt, particulatim; 
ed, guanti quemque exci- 
piant? rogant. Atque illi 
ut plurimum, prabituros fe 
hofpitibus necslfaria omnia, 
ita ut defit nihil, recipiunt, 
Jemif[; qua oboli quarta 
pars eft: idque pretium raro 


titudinem, corporum magri- 
tudinem ac pulchritudinem, 
nec non audaciam in bellis, 
res geftze manifefto arguent. 
In utroque Alpium latere, 
tam eo quod Rhodanum flu- 
vium, quam quod praedictos 
campos fpeCtat, paullo hu- 


miliores colles depreffiora- - 


que loca incolis frequenta- 
ta funt: verfus Rhodanum 
atque feptentrionem Ga// 
Transalpini, qui yocantar, 

| i. 
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4 * ^ 4 b] 
τοὺς d ἐπὶ τὸ πεδία, Ταυρίσκοι καὶ Δγωνες, καὶ 
- '"., ε . , - 
TS: πλείω γένη βαρβασων ἕτερα. — Teamvao Avo) qe? 
ranial- 1 4 ^e ᾽ 1 & 4 ^w e 
pini. "T οὐ διὰ Τὴν Του γένους, e o6 die 714» Του TO0- 
4 [4 i] 4 φῳ 
που διαφορὰν προσαγορεύονται" τὸ γοὶρ τρῶνς ἐξερ- 
à M ΄Ρ wx 
μηνευόμενόν ἐστι πέραν᾽ dio τοὺς ἐπέκεινα τῶν AM- 
^e A » e 
πεων, Τρανσαλπίνους καλοῦσι. Too d. ἄκρα, διώ veto 
ὔ A 4 ^ φῳ 4; * V 
τὴν τραχυτήητα καὶ TO σλῆϑος τῆς ἐπιμενουσὴῆς ees 
/ 
χρόνος. οοἰκητα τέως ἐστί. 
4 , ἢ » 8 1 “ ᾽ ^» ^» ς« 4 
XVI. Tov à A7rzyyivcv, αο μὲν τῆς ὠρχήης, τῆς v7rEg 
Apenni- ' * ^» 1 * o» , 
nusmons, Μασσαλίαν καὶ τῆς προς τας Αλσος συμπτα» 
^ 4 ΝΣ M » 
σεως, Λιγυστινοὶ κατοικοῦσι, καὶ τὴν ἐπὶ TO Tugén- 
4 φῳῷ 4 4 
yixoy πέλαγος πλευρῶν auTou κεκλιμένην, καὶ τῆν 
» * * ᾿ς N 9 , 7 4 , , 
ἔπι τῷ πεῦκα  7r0t006 “αλατίαν μὲν, μέχρι σπολεξωξ3 
' a , ^ ^e c 4 4 
Πίσης, ij πρωτὴ xeyra4 τῆς Τυῤῥηνίως ὡς πρὸς τας 
Α ' [4 ^e , 
δυσμάς" κατὰ δὲ τὴν μεσογωμαν. ἕως τῆς Αῤῥητί- 
γων χωώρας. ἑξῆς δὲ Τυῤῥηνοί" τούτοις δὲ cweXxes3 
ἑκώτερον τὸ κλίμα νέμονται τῶν προθιρημένων ὀρῶν 
» 
Ομββροι. 


9. ἼΑγωνες. ᾿Αγῶνες edd. invitis vett. libiir. An Ἐὔγανες vel 
Evyavés? 10. τέως ἐστί. Forf. τελέως ἐστί. Reisk. 
' XVI. r. τὸν δ᾽ ᾿Απέννινον. τὸ δ᾽ As. Bav. Aug. Reg. A. τῶν à 
᾿Απεννένων Vb. Poffis. füfpicari τοῦ δ' Anevvivov. 2. Ilíems. 
llícexs edd. ex Bav. 


habitant; verfus campos il- 
los, Tauri/ci & Zgones, [ an 
Kuganes? | & alize. gentes 
barbarz. Transaípini e re 
nomen babent: nequeenim 
ad generis differentiam, fed 
quia trans Alpes habitant, 
fic Italis funt dicti. Cacu- 
mina vero, propter locorum 
afperitatem, & altas nives 
ibi perennantes, a nemine 
adhuc coluntur. 

I6. 4penninum, inde a 
principio, quod fupra Mafii- 


liam eft, ubi Alpibus jun- 
gitur, Ligures habitant ex 
utroque latere, & quod E- 
trufcum mare fpeCtat, ὃς 
quod illam, de qua diximus, -. 
planitiem; illic quidem, fe- 
cundum rare, Pi/am usque, 
primam Etruriz: urbem, oc- 
cidentem verfus; hinc vero, 
in mediterraneis, usque ad 
fines Zrretinorum. Sequun- 
tur Etru/ci ; & qui hos con- 
üngunt 7^móri, dictorum 
montium latus utrumque 
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y ? amat 
4 Ομβδοι, Aoizroy ὁ μὲν ᾿Ασπέννννος, οὐπέχων τῆς Κα» Apenni- 
τὰ τὸν ᾿Αδοίαν ϑαλάτῆης σταδίους ὡσανεὶ πεντακο. 70909 
σίους, οπολείποι τοὶ πεδία, δεξιὸς οἰπονεύων, καὶ 
duc μέσης τῆς Aormüs Ἰταλίας διήκων εἰς τὸ Σικελι... 
“κὸν κατατείνεε πέλαγος. τὸ ὃ ἀπολοιπόμενον μέ- 
eos 7redivcy τῆς πλευρᾶς, ἐπὶ ϑώλατἼ]αν καὶ πέλιν 
ἐκαϑήκει Σήνην. Ὁ δὲ Παάδος ποταμὸς, ὑπὸ δὲ τῶν Padus 
ποιητῶν Ἤριδανὲς ϑρυλούμενος, yes μὲν τας πη. δῖ 
«yos απὸ τῶν Αλπεων., ὡς “πρὸς τὴν κορυφὴν μᾶλ- 
λον Tov προειρημένου σχήματος" κατα(θέρεται δ᾽ ἐν 
τοὶ πεδία, ποιούμενος τὴν ῥύσιν ὡς ἐπὶ μεσημβρίαν. ᾿ 
ταἐφικόμενος δ᾽ εἰς τοὺς ἐπιπέδους τόπους, ἐκκλίνας 
τῷ ῥεύματι. πρὸς ἕω Φέρεται δὲ αὐτῶν "roii δὲ 
τὴν ἐκβολὴν δυσὶ στόμασιν οἷς τοὺς κατοὶ τὸν ᾿Αδρίαιν 
κόλπους τὸ δὲ πλέον ἀποτέμνεται μέρος τὴς πεὶ 
διάδος. χώρας εἰς τὸς ἼΑλποις καὶ τὸν ᾿Αδριατικὸν 
ἐμυχόν. yes δὲ πλῆϑος ὕδατος, οὐδενὲς ἐλατον τῶν 
κατοὶ 
3. Ὄμβφοι. Mendoft alii Ἴσομβφοι. ζ. Ξήνην. ήγαν b. 1. mosti. 
Hinc Σῆναν edd. inde ab Hervag. 


Dehinc idem potiffimum parte eft figu. 
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inhabitantes. 


Apenninus, diftans a mari 
Adriatico circiter Lx11 mil- 
lia paffuum & quadringen- 
tos, relictis campis, defle- 
&it ad dextram, & reliquam 
mediam ltaliam fecans, ad 
Siculum usque mare perti- 
net. Campi vero, quos re 
ling dicebamus ab Apen- 
nino in hoc latere, ad mare 
& ad urbem Senam pertin- 
gunt. Padwsfluvius, quem 
&Exidani nomine poé&tze cele. 
brant, oritur ex Alpibus, qua 
Vol. I. 


γ fupra expofitz vertex, 
Primo quidem curfu fuübje- 
€tos petit campos, in meri 
diem converíus: fed dein. 
de, planitiem ingreífus, mu- 


tato in orientem curfu, per. 


eam labitur, donec finum 
Adriaticum duobus o(tiis in- 
grediatur: ceterum univer. 
fam planitiem ita dividit Pa. 
dus, ut major longe pars 
ea fit, quae ad Alpes & in. 
timum JAdriam porrigitur. 


Copia squarum tanta, ut 
R 


| —À 
Padus 
fluvius. 
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eJ 4 Α r4 
κατα τὴν Ἰταλίαν ποταμῶν" διὸ τὸ τὰς, ῥύσεις, 
4 9 4 L1! f ’ 4 ὔ ^e Ej 
τας 8741 Te σεδία γνευουσας., ἀπο γε ἴων Αλζέων 
ee φῷ ^ ] € , 
καὶ τῶν Απεννίνων ὁρῶν ese τοῦτον ἐμπίπτεν ἀπα- 
4 , ! ᾿ ' a! ΄ 
σᾶς καὶ TOV TOO EV. μεγίστῳ δὲ καὶ καδίστῳ ῥευ.9 
ματι Φέρεται περὶ Κυνὸς ἐσ τολήν, αὐξόμενος ὑστο 
“- , ^ ! , - 
φοῦ πλήθους τῶν ὠἀνατηκομένων “χιόνων ἐν τοῖς πέεο- 


- φιρημένοις ὄρεσιν. ἀναπλόάται δ᾽ ἐκ ϑαλώτήης κωταλτο 


TO στόμω τὸ καλούμενον Ὅλανα, σχεδὸν ἐπὶ din x 
Alcus στωδίους. τὴν μὲν γὰρ πρώτην ἐκ τῶν πηγῶντι 
ἔχει δύσιν απλῆν. σχίζεται δ᾽ εἰς dvo μέρη κατὼ 
τοὺς προσαγορευομένους Τρειγωϊβόλους᾽ τούτων δὲ τὸ 
1i t€ L4 . , rd & e 
μὲν ἕτερον στόμα προοδυνομάζετωι Παδόα, ve δ᾽ ἔτε- 
e “ P» ' / ^ , 1 ^ 
δον Ὅλανα. werroq δ᾽ ἐπὶ τούτω λιμὴν, οὐδενὸς τῶν: 
& 4 * J e , 3 , 
κατὰ τὸν Αδρίωαν ἡτήω παρεχόμενος ἀσφάλθαν 
τος ἐν αὐτῷ καϑορμιζομένοις. παρα "ye μὴν τοῖς 
ἐγχωρίοις ὁ ποτωμὸς προσαγορεύεται Βόδεγκος. 
Ἰτάλα δὲ τὰ περὶ τὸν ποταμὸν τοῦτον ἱστορούμενα! t3 
| παρα 
ο U τι. Ὅλανα. Alii "OXava. 11. Παδόα. Παῤόσα velnit Οἰκ- 


vtr. 


nulli Italicorum fluviorum tae. Nam primum quidem, 


concedat: quidquid enim 


aquarum in hofce campos 
five ex Alpibus five ex Apen. 
ninis montibus defluit, id 
emne undique in Padum il. 
labitur. Fluitautem copio- 
fiffimus pulcerrimusque cir- 


€a Canicule ortum, ubi li- 


quatis in Btroque monte ni- 
vibus augetur, Adícendunt 
in eo naves e mari, per 
oftium, cui O/auanomen eft, 
«ὦ millia paffuum ducenta 
propemodum & quinquagin- 


3 


inde a fentibus, unico fer- 
tur alveo; ubi vero ad 7ré- 
gabolos, quos vocant, per- 
venit, in duo oftia funditur, 
uorum alteri nomen Padsue 
Pus Padufw,] ef, alteri 
lanz ; ubi portus eft, nulli 
otHnium quos habet finus 
Adriaticus inferior, ad &- 
ritatem appellentibus prae- 
ftandam. Indigene flumen 
hoc Bodencum nuncupant. ' 
Cetera quae de Pado a Gra- 
cis funt prodita: narratio- 
nem, 
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magn τοῖς Ἕλλησι, λέγω δὴ τὰ περὶ Φαέϑονται καὶ Pedus 
τὴν ἐκείνου πτῶσιν, ἔτι δὲ τὰ δάκρυ τῶν αἰγείρων, ἡ 
καὶ τοὺς μελανθμονας τοὺς περὶ τὸν ποταμὸν ok. 
κοῦντας), cus Quai τὰς ἐῶῆητας eir) voy Φορῶν 
ιετοιαύτας αἰπὸ vou κατα Φαέθοντα πένθους". καὶ 
πᾶσαν δὴ τὴν τραγικὴν καὶ ταύτῃ προσευικυῖαν 
ὕλην, ἐπὶ μὲν τοῦ. παρόντος ὑπερϑησίμεϑα, dia τὸ 
μὴ λίαν καϑήκαν τῷ τῆς προκωτασκευὴς γένοι τὴν 
τεστερὶ τῶν τοιούτων ἀκριβολογίαν. μεταλαβέντες δὲ 
: καιρὸν deusrlovra , ποιησόμεθα τὴν καϑήκουσαν 
μνήμην, καὶ μώλιστα dus τὴν Τιμαίου. gregi φοὺς 
στφοοιρημένους τόπους ἄγνοιον. 

. Πλὴν ταῦτά γε τὰ πεδία, τὸ παλαιὸν ἐνέμοντο EA 
Τυῤῥηνοὶ , xe" οὖς χρόνους καὶ ταὶ Φλέγραια mori fupetiote 
καλούμενα ταὶ περὶ Καστύην. καὶ Νώλην᾽ d δὴ καὶ puli a^ 
ài τὸ πολλοῖς ἐμποδὼν dive καὶ γνωρίζεόλαι, μεγώ. Gallis 

KR a λην 


XVIL 1. καὶ Νώλην" Uc. Corrnpte dent wrrti sep) Καπύην καὶ Νὦ- 
ληναάδην" καὶ διὰ τὸ ποϑλοῖε Uc. tim in fue ἐπ᾽ ἀρετῇ ὀόξον 
e A»nQva. , Cafaubonns, Νωληνάδην in Νώλην wedía wstans, dein 
ante verba. καὶ διὰ τὸ lacuna ποίαψι interpofuit. Mibi, cw. Reiskio, 
leviori medicina indigere locus vifus qt. 


83. εἰσέτι. ἐσέτι Flor. Reg. A. 


nem, inquam, de Phazthon- 
Ze, & ejus cafu; de papuwo- 
erum arborum lacrymis; de 
atrataad hunc amnem gente, 
quam dicunt etiamnunc ve- 
ftitum illum fervare a Pha. 
thonds luctu; & quae funt 
^. hujus generis tragicae fabu- 
125 alim, eas imprefentia- 
rum miffas facimus: neque 
enim Praparationi, cujus- 
modi hzc eft, accuratior de 
talibus difputatio conveniat. 
ln fequensbus vero, loco 


magis idoneo, maxime ut 
Jimei ignorantiam horutn 
traCtuum ofterdamus, quoad 
fatis s erit, ifta fümus perfe- 


17. i7. ftum igitur planitiem 
tenuere quondam Etrw/d: 


quo tempore & campos cit- 


ca Capuam ac Nolam, PAle- 
graos olim di&os, poffede- 
runt; quorum de preeftantia, 
quopiam multis hi in medio 
pofiti cognitique funt, fatig 
etiam celebris apud omnes 

ama 





fi 
Italia 
pulfi a 
Gallis. 


dani. 
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Emufi λὴν ἐπ᾿ ἀρετῇ δέξαν eAnQe. διὸ καὶ τοὺς ἱστοροῦν-.3 
ore 


1 "- δῳ , * L| ^ 3 
τοῖς τας Τυρῥηνων δυναστείας, οὐ ΧΡῊ acier don τὴν 
, 4 4 9 ε 2 » “Ὁ ὃ 
οἐναιφοραν ἐπὶ TI» voy κατεχομένην UTR αὐτῶν χῶ- 
gor, c ἐπὶ τὰ προειρημένοι πεδία, καὶ τας ἐκ 


τούτων τῶν τόπων e cepas. 


Οἷς ἐπιμεγνύμενοη 


χατὰ τὴν παραϑεσιν Κελτοὶ, καὶ περὶ To καδλος 
τὴς χώρας ἐφϑαλμιάσαντες, ἐκ μικρὰς προφάσεως 
μεγώλῃ στρατιῷ παραδόξως ἐπελθόντες, ἐξέβαλον 
ἐχ τὴς περὶ τὸν Πάδον χώρας, Τυῤῥηνούς" καὶ XuT- 
[gai ἐσχον αὐτοὶ τὰ σπεδα. Τὰ μὲν οὖν πρῶτα καὶ περὶᾷ 


mi. ταὶς ἀνωτολοὶς τοῦ Πάδου xesueyot , Act καὶ Λεβέ: 


Ψ10, 9 μετὰ δὲ τούτους σομβροες κατωκησῶαν " P pt 
» σιν χὐτῶν᾽ ἐξζξς δὲ τοῦ ue 
γιστον ἔθνος ἥν αὐτῶν ἑξῆς δὲ τουτοις, παρα, "TCY 
/ & a 1 1 98. 

ποταμὲν, Γονομοίνοι. τὸ δὲ πρὸς τὸν ᾿Λδρίαν ἤδης 
, v , ^ . 
προσηκοντα γένος ako πάνυ παλαέον διακατέσχε" 


νεροσαγορεύονται δὲ Οὐ 


4. Auor. Aato: malim cum Cluv.. Et Laji babet Perrot. 
Bgrs. "Iveo(2pes b.1. Vat. Flor. Ang. Reg. A. 8 Vrb. 


Ovéverci, τοῖς μὲν ἔϑεσι καὶ τῶ 


κόσμῳ 
Ibid. Ἵσομ- 
Ibid. Γονο- 


μάνοι. Τονομᾶνοι b. |. wendofé vett. libri. Kavop avos conflauter 


Cafanb. cum Reg. B.C. 
fama eft. ldcirco, qui hi- 
ftorias legunt de prisncipati- 
bus Eiru/corum, eos opor- 
tet, non ad hanc ditionem 
quam nunc obtinent, oculos 
referre; verum ad illos, de 
quibus diximus, campos, & 
ad opes quas iíta loca füppe. 
ditabant. Etrufcorum fini- 
tími erant Ga/[;, δὲ commer- 
cia cum eis frequentabant: 
deinde cupiditatis oculis in 
pulcerrimam planitiem adje- 
&is, arrepta levi occafione, 
numerofo cum exercitu ni- 
hil cogitantes Etrufcos in- 


vadunt, ex regione Circum- 
padana ejiciunt, atque ipfi 
planitiem illam occupant. 
Et prima quidem, quz cir- 
ca Padi exortus fita fünt, 
loca Lai [ five Levi ] occu- 
porunt & ZLebecii [ vel Libi- 
tii): hos fequebantur /n/a- 
bres, gens inter omnes tunc 
maxima; deinde juxta flu- 
vium Cenomani. Quod fu- 
pereft fpatium ad Adriaticum 
finum, alius populus one 
antiquiffimus obtinebat, 7 
netos vocant; fermone qui- 
dem diverfo a Gallis vtentes, 
cete- 
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κόσμῳ βραχὰ διαφέροντες Κελτῶν, γλώτῃ δ ἐλ. 
6 Aoíct χρώμενοι. περὶ ὧν οἱ τραγωῳδιογράφοι πολὺν 
τινας πεποίηνται λόγον, καὶ ποδλὴν διτίϑενται 7- 
γρατοίαν. To δὲ πέραν τοῦ Πάδου, τοὶ “περὶ TOyCalliCis- 
᾿Απέννινον, πρῶτοι μὲν Λνανες, μετοὶ δὲ τούτουεῖ" 
Βοῖοι; κατῴκησαν" iue δὲ τούτων ὡς “πρὸς τὸν 
᾿Αδρίαν, Alyfovse* τοὶ δὲ τελευταία πρὸς ϑαλατῃ 
εΣήνωνες. ταὶ μὲν οὖν ἐπιφανέστωτα τῶν raram | 
τῶν TOUS προειρημένους, τόπους ἐθγῶν, ταῦϑ'᾽ ὑπὴρ 
φχεν. "(xou δὲ κατὰ κωμας dreniorme, τὴ Tis Vite na. 
10 λοιπῆς κατασκευῆς ἄμοιροι καϑεστῶτες. dus poss Cio. 
TO στηβαδοκοιτᾶν. καὶ κρεαφογῶν, ἔ ἔτ, δὲ μηδὲν ἀλλοῖα, 
“λὴν Tob πολεμικὰ καὶ τὰ κατοὶ γεωργίαν σκῶν, ὁ 
“πλοὺς ἔχον τοὺς βίους" οὔτ᾽ ἐπιστήμης. ὥλης. 
οὔτε τέχνης Tao αὐτοῖς TO παρώπαν γινωσκομένηξι 
T ὕπαρξίς γε μὴν! ἑκάστοις ἣν ϑρέμματα καὶ “ϑυσὸς, 
διὰ τὸ μόνα ταῦτα κατὰ τῶς περιστάσεις ῥαδίως 


R 2 dvva- 
9. "Awayrs. " Aveyas Ang. "Ashes Ra. B. Infra: ad Nefirin, ᾿Ανό- 
pagss, S "Avdgss, idews populus dici videtur. . Afyyants cor- 


rexi cun. Cluvere.. Vulga amnes Aivuvts. 1o. χρθωφαγ ον. περ 
Qaydu Vrb. Vat. 


éeterum moribus & cultu 
haud multum diffimiles. De 
his multam Tragici poé&tz 
mentionem fecerunt, multa- 
que fabulantur. tra Pa- 
dum, circa Apenninum, pri- 
mi occurrunt Z7Zwanes, dein- 
de Boji; poft iftos, verfus 
Adriam, Lingones; poftre. 
mi omnium, ad mare Seno- 
ss. Atque hz nobiliffimze 
funt gentes inter illas, quze 
predi&as regiones occupa- 
runt. Habitabant autem vi- 


catim fine muris, neque fu. 
pelle&ilis ullum ufum no- 
rant, Quippe fimplex illis . 
vivendi moedus; ut quibus 
fomnus in herbz aut flra- 
mentitoro erat; alimonium, 
earnes potiffimum ; nec quid. 
quam aliud curz, nifi reg 
bellice & agrorum cultus: 
nulla alia, neque ícientia, 
neque ars, epud ipfos cogni- 
ta. Opes fingulorum erant 
in pecore & auro; quod fo- 
la hec ad omnes fortune 

cafus 
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— δύναϑαι πανταχῆ περιαγαγῶν καὶ μεϑιστῶναι κα- 
τὰ τὲς αὐτῶν προαιρέσεις. περὶ δὲ τὰς ἑταιρείας τε 
μεγίστην σπουδὴν ἐποιοῦντο, duc τὸ καὶ φΦοβερωτα- 
τον καὶ δυνατώτατον ἄναι παρ᾽ αὐτῶς τοῦτον, ὃς ἄν 
πλείστους ἔχειν δεχῷ τοὺς ϑερωπεύοντας καὶ συμ- 


XVII. 


Irruptio- 
nes Gil. κράτουν" 
ἐπεποίηντο , T] τολμῇ καταπεπληγμένοι. 


lor:m in 
ditionem 


a eeidseoutvous αὐτῶ. 


Ταῖς piv ov» ἀρχὰς ou μόνον τῆς χώρας ἐπε- 


a Ax καὶ τῶν συνεγίυς πολλοὺς ὑπηκόους 


Meza 


Roma- δέ τρα χρόνον μάχῃ νικήσαντες Ῥωμαίους καὶ τοὺς 
A.V. 364. «μετὰ τούτων παραταξαμένους, ἑπόμενοι τοῖς Qev- . 
γουσι, τρισὶ τῆς μάχης "fecus ὕστερον κατέσχον 
αὐτὴν τὴν Ῥώμῆν, πλὴν Tov Καπιτωλίου. γενομένου 
δ᾽ ἀντισπάσματος, καὶ τῶν Ουενέτων ἐμβαλόντων 
εἰς τὴν χώραν αὐτῶν, τότε μὲν ποιησάμενοι συνθή- 
κας πρὸς Ῥωμαίους, καὶ τὴν πόλιν ἀποδόντες, ἔπαν- 
ἦλθον eie τὴν οἰκοίαν. μετὰ δὲ ταῦτα, τοῖς ἐμῷυ- 


XVIII. 2. Καπιτωλίου. Kaner. 


λόντων. ἐμβαλλ. Fler. 


cafüs facile fit circumduce- 
Te, aC pro arbitrio transferre. 
Sodalitatibus colendis prz- 
cipue ftudebant: is namque 
apud illos plurimum time- 
tur, & poetentiffimus cenfe. 
tur, quem plurimi colunt, 
ex nutu iilius ac voluntate 
pendentes. 

18. Ac principio quidem 
Galli non folum regionem 
ilam obtinebant; fed mul. 
tos etiam vicinorum populo- 
rum, audacia füa perterrefa. 
Gos, perere fibi coégerunt. 


λίοις 


Vat» Flor. Ang. Reg. 4. 3. ἐμβα- 


Verum aliquanto poft, par- 
ta de Romanis vittoria, & 
aliis qui fimul in acie contra 
ipfos fteterant, per tres dies 
infecuti fugientes, ipfam 
mox Komam przeter Capito- 
lium ceperunt. Mox inter. 
veniente cafu qui domum 
eos revocabat, quod Veneti 
ipforum fines cum infefto 
exercitu erant ingreífi, pace 
cum Romanis fafta, urbe. 
que ipfis reddita, ad fuas fe. 
des redierunt. Pofthzec ve- 
ro bella civilia Gallos exce- 


perunt: 
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ιν.) 
Acus συνε χοντο “πολέμοις * ἔνιοι δὲ καὶ τῶν Tf " AA- Irruptio- . 
ποις. κατοικούντων OpM&S ἐποιοῦντο, καὶ cuya eol ras in 
Cevro πολλώκις ἐπ᾿ αὐτοὺς, ϑεωροῦντες ἐκ παραϑέ. Dinonem 
“σεως τὴν παραγεγενημένην αὐτοῖς εὐδεωμονίαν. ἐν ὦ ' 
X 04490) Ῥωμωδο; τῆν τὸ σφετέροιν δύναμιν ἀνέλαβον, 
καὶ τῶ κατα τοὺς Λατίνους αὖϑις πρώγμαωτα συν. 
ἐεστήσαντο. Παραγενομένων δὲ zov τῶν KeATOVA.V. 93. 
εἰς Αλβαν στρατεύματι. μεγώλῳ, μετῶ τὴν τῆς 
πόλεως κατάληψιν ἔτοι τριακοστῷ, τότε μὲν οὐκ 
ἐτόλμησαν ὠντεξαγαγῶν Ῥωμωῶοι τοὺ. στρατόπεδα" 
dux τὸ, παραδάξου γενομένης τῆς ἐφόδου, προκαταν 
ληφϑῆναι, καὶ μὴ καταταχῆσαι τὰς τῶν συμμά. . 
χχὼν ἀϑροίσαντας δυνάμεις. Αὖὔϑις δ᾽ ἐξ. ἐπιβολῆς A V. φος. 
ἑτέρας, ἔτει δωδεκώτῳ μετα. μεγώλης στρατιῶς., 
ἐπιπορευομένων, παροιϑομενοι. καὶ συνωγείροντος Tous 
συμμάχους, μετὰ πολλῆς προθυμίας απήντων, σπεύ- 
dovres συμβαλῶν καὶ διωκινδυνεῦσαι περὶ τῶν ὅλων. 
8οἱ δὲ Γαλάται! καταπλαγέντες τὴν ἔφοδον αὐτῶν, 
* 


R 4 wi] 
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9. evvayeapovras. cuvayeigayres Flor, 


perunt; nonnulli item Inal- 
pini populi, conjunéus viri- 
bus, bella frequentia.in eos 
moverunt; quum, ex com- 
paratione rerum fuarum, 
opes, quas illi fibi parave- 
rant, animadverterent. In- 
terea Romani priores recu- 
perant vires, ac cum Lati- 
nis res componunt, — /Zwnis 
inde elapjfis iriginia ab oc- 
cupata Vrbe, iterum Galli 
magno cum exercitu. //bam 
«sque progrediuntur: cum 
quidem Romani, quod ino- 


pinata.hac invafione ipforum 
conatus hoflüis anteverterat, 
nequa fatis cito fociorum 
auxilia contrahi potuerant, 
ire contra non funt aufi. 
Sed amnno duodecimo poft, 
Gallis iterum magna vi eos 
invadentibus; re prius co« 
gnita, Romani, fociis con-. 
traCtis, magna cum alacri- 
tate obviam procedunt; ma- 
num conferere, & ad uni. 
verfa σοὶ dimicationem ve. 
nire cupientes. Quo ipfo 
territi Galli, quod occurrere 

Roma- 


. 2464 


rupti. καὶ διωαστασιώσαντες πρὸς σφας . νυκτὸς ἐπεγενο- 
dh 5 μένης 9 φυγῇ παραπλησίαν ἐποιήσαντο τὴν P LP 
linionem, eno εἰς τὴν οἰκείαν. "Azo δὲ τούτου ToU Φέβου, 
ΜΟΥ. 436. 'τριακαΐδεκα μὲν ἔτη τὴν ἡσυχίαν ἔσχον" μετὰ δὲ 
TOTO, , συνορῶντες αὐξανομένην τὴν Ῥωμαόων δυνα;- 
ph εἰρήνην ἐποιήσαντο καὶ συνθήκας. 

Ἐν αἷς ἔτη τριάκοντα μείναντες ἐμπεδῶς, αὖϑις 
γενομένου κινήματος ἐκ τῶν Τρανσαλπίνων, δείσων- 
τες μὴ πόλεμος αὐτοῖς ἔγερθῃ βαρὺς, ἀπὸ μὲν αὐ- 
τῶν ἔτρεψαν τας ἑρμᾶς τὼν ἐξανισταμένων, δωρο. 
Qogevvres καὶ προτιϑέμενοι τὴν συγίένειαν" ἐπὶ δὲ 
Ῥωμαίους παρώξυναν, καὶ μετέσχον αὐτοῖς τῆς 
στρατείας. ἐν g τὴν ἔφοδον ποιησάμενοι dio Τυῤῥη.5 
vies, ὁμοὺ συστρατευσαμένων o pics Τυῤῥηνὼν, καὶ 
περιβαλόμενοι λείας πλῆθος. ἐκ μὲν τῆς Ῥωμοωίων 
ἐπαρχίας ἀσφαλῶς ἐπανῆλθον. εἰς δὲ τὴν οἰκείοιν3 

οἐφικό- 

9, τριακαίδεκα τρισκαίδεκα edd, ex Bav. $ed τρία καὶ dxoer, 
viginti tria, Videtur refcribendmm, 

XIX. I. τριάκοντα. rerlagdxovra fufpicatus eff Reisk. Ibid. δω- 


φοφυφοῦντες ex inag. edit. Hervag. adfcivit Cofanb.. Scripti libri 
emnt; δορυΦοροῦντε:. 


Romanus auderet, diífidio 
etiam inter ipfos or:o, infe- 
quendi nocte fugientibus 
miles domum retroceffe. 
runt. Quietem poft hzc 
per annos tredecim egerunt: 
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A.V.451. 


fum fore arbitrabantur; lar- 
gitione munerum, & gene- 
ris communione allegata, 
hoftis jam concitati impe- 
tum a fe amoliti, in Roma. 
05 cumdem irritarunt, at. 


deinde ut vident Romano- 
rum incrementa, etiam pa- 
cem foedusque cum illis 
icerunt. 

IQ. Zriginta jam amnos 
pacem conttanter fervave- 
rant, cum 7ran/alpinis arma 
in ipfos moventibus, bellum 
pavefcentes, quod pernicio- 


que adeo expeditionis cormi- 
tes ipfi fuerunt. Per fines 
Etrutcorum, qui & ipfi ex. 
peditionis parücipes erant, 
incurfione in Romanam di- 
tionem facta, copiofa qui» 
dem przeda potiti, fine peri- 
culo redierunt. Verum in 
patriam ubi rediiffent, mu- 

tua 
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— 
εἐφικόμενοι. καὶ στασιάσαντες περὶ τὴν τῶν ἐἰλημ. 
μένων πλεονεξίαν , τῆς τε λύίως καὶ τῆς αὐτῶν dv. 

4v&juewe τὸ πλᾶστον μέρος διέφϑαιραν. τοῦτο δὲ avy- 

n9ic ἐστι Γαλάταις πρατῆεν, ἐποωδαὶν σφετερίσων- 

ταί Ti τῶν πέλας, καὶ μάλιστα διὲ τὰς ἀλόγους 
τοἰνοῷλυγίας καὶ πλησμονάς. . Μετὰ δὲ ταῦτα πό- A. V. 

An, fre τετάρτῳ, συμφρονήσαντες ἅμα Σαυντωας δ ἃ 

καὶ Γαλώται, παρετάξαντο Ῥωμαίοις ἐν τῇ Καμερ.ϑὅτο Ct- 

τίων pes, καὶ φολοὺς αὐτῶν ἐν τῷ κινδύνῳ dui. unt Ro- 
&Q9egay. ἐν à καιρῷ, προσφιλονοικήσαντες πρὸς ὸ 

γεγονὸς ἐλώτήωμα αὐτοῖς Ῥωμαῦοι, μετ᾽ ὀλίγας ἡμέ- 

eas ἐξῆλθον" καὶ συμβαλόντες “πᾶσι τοῖς CTQAT9-Codun- | 
. σέδοις ἐν τῇ τῶν Σεντινατῶν χώρῳ πρὸς τοὺς προθε χροὶ, ᾿ Ἀο. 

φημένους , τοὺς μὲν πλώστους ἐπέκταιναν, τοὺς δὲ 
λοιποὺς ἠνάγκασαν προτροπάδην ἑκώστους εἰς τὴν 
"οἰκείαν die uyers. Διωγενομένων δὲ πάλιν ἐτῶν δένΑΙν. qn. 

κα, παρεγένοντο Γαλώται pera μεγάλης στρατις, 

Ἀς “ολιορ- 


ς͵ παρετάξ. Ῥωμαίοι. ἀμ τή vois Ῥωμ. Ang. Reg. A. 6. αὖ 

τοῖς Ῥωμαῖοι ex eme pi. uige emnes; ἐλάτῖνμα τοῖς Ῥῳ- 
Malos. 7. δέκα. As τριαχαίδε 

tua cupiditate rerum capta- dem tempore Romani, clade 


rum ad feditionem impulfi, 
& prede δὲ exercitus fui 
plurimam partem perdide. 
runt. Familiaris eft hzc 


accepta vehementius irrita- 
ti, paucis diebus interjectis 
copias educunt: & omni. 
bus legionibus in agro Ses- 


Gallis infania, quoties alie- 
na rapuerunt, ubi praefertim 
. mero ciboque fefe ingurgi- 
tarunt. Quarto deinde anwo 
confpirant inter fe Samnites 
& Galli, & cum Romanis in 
Camertium finibus acie di. 
micant, magnamque eorum 
Czdem faciunt. Quo qui- 


tinati cum eisdem Gallis ini- 
to pralio, partem illorum 
maximam obtruncant, reli. 
quos effüfa fuga dn fuam 
uemque patriam fe rec 

re compellunt. Rücfas de- 
cem elapfi erant anni; ecce 
iterum Gallos, magna belli 
mole Zfrretium parantes ob» 

fidere. 


NV. 471. πολιορκήσοντες T» ᾿Αὐῥητίτων ξίλο. Ῥωμαῖοι dá 
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L.Cec- 
lias pre. zx gaudonOrrayres , xay συμίβαλόντες Zec τῆς PO. 
Ass, ἡτίγϑησαν. ἐν δὲ τῇ uxxyy ταύτῳ Λευκίου τοῦ 
στρατηγοῦ τελευτήσαντες, Μανων ἐκικατέστησαιν 


tor Cicr 


in pgz:a 


Delentur 
Senoncs 


eolonia. 


ἐν Κόριον. οὗ πρεσβευτὰς ἐκπέμψαντος εἰς Γαλα-9 


víXy ὑπὲρ τῶν αἰχμαλώτων, παρασπονδήσαντες 


ἐπανείλοντο τοὺς πρέσβες. τῶν δὲ Ῥωμαίων ὑπὸϊιο 
τὸν ϑυμὸν ἐκ χειρὸς ἐπιστρατευσαμένφν, 


, 


eX OT 


σαντες συνέβαλλον οἱ Σήνωνες καλούμενοι Γαλαίται. 


Ῥωμωῶοε δ᾽ ἐκ παρατάξεως κρατήσαντες αὐτῶν,κνι 


τοὺς μὲν πλώστους ἐπέκταναν, τοὺς δὲ λοιποὺς 
ἐξέβαλον * τῆς δὲ χώρας ἐγένοντο πάσης ἐγκραταις. 
εἰς ἣν καὶ πρώτην τῆς Γαλατίας ἀποικίαν ἔφτειλανχις: 
τῆν Σήνην “προσαγορευομένην πόλιν, ὁμώνυμον οὖσαν 
τοῖς πρότερον αὐτὴν κατοικοῦσι Γαλάταις" ὑπὲρ xci 
εἰρτίως διεσαφήσαμεν. φάσκοντες αὐτὴν παραὶ τὰκ 
᾿Αδρίαν ἐπὶ τῷ πέρατι xedjeg τῶν περὶ τὸν Παδον 


zu. 


IO. τὸν ϑυμὸν vett. libri outer. 
. συνέβαλον edd. cxm aliis. 


Ibid. συνέβαϑοον Aug. εξ. A 


fidere. Adfunt & Romani 
ad ferendam opem: fedante 
urbem collatis fignis, infe- 
yiores e pugna diícedunt. 
lllo prelio quum occifus 
fuiflet Lucius Praetor, in 
ejus locum Manius Curius 
eft fuffe&tus. Hic poftmo. 
dum legatos de redemtione 
captivorum ad Gallos mit- 
tit: quos ipfi, datam fidem 
fallentes, necant. Tum ira 
accenfi Romani, e veftigio 
copias educunt, & cum ,S- 
nonibus Gallis obviam pro- 


O; 
τοῦ ϑυμοῦ Cafenb. cum Reg. B.C. 


deuntibus conferunt manum, 
Przelio fuperiores, maximam 
hoftium partem caedunt, re. 
liquos fedibus expellunt. 
]ta potiti univería 

ditione, primam in Galliam, 
coloniam eo mittunt; quz 
óena dicitur, de eorum Gal- 
lorum; nomine, qui prius te. 
nuere. Fecimusnos paullo 
ante ejus mentionem, often- 
dimosque, ad Adriam effe 
fitam, in extrema planitie 
quam Padus irrigat, 


20. Βο)ὲ, 
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Οἱ δὲ Βοῖοι, ϑεωροῦνγες ἐκπεπτωκότας τοὺς Xj-A-V.eyr. 
γωγαζς, καὶ δείσαντες περὶ σφῶν καὶ τῆς χώρας, Mt Cedun. 
πάϑωσ, τὸ παραπλήσιον, ἐξεστράτευσαν πανδημεὶ cuis 
"παρακαλέσαντες Τυῤῥηνούς. εἰϑροκβέντες. dà epi, 
τὴν Ὀαόμονα πρισαγορενομένην λήμνην, agere. onem 
3To Ῥωμρώοις. ἐν δὲ τῇ μώχῃ ταύτῃ, Τυῤῥηνῶν μὲν 
οἱ 7: AIC TOI κωτεκοπησοιν, χὼν δὲ Βοίων τελέας OA - 

476, διέφυγον. Οὐ pan, 0606 79 κατοὶ πόδας 6 ἐνιϑυνΆ. ν. 473. 
τῷ συμφρενήσαντες αὔϑις οἱ προοιρημένοι, καὶ τοὺς ὧν Das | 
ἄρτε τῶν νέων ἡβῶντας καθοπλίσαντες, nie SH 

s£avro. πρὸς Papatious, ἡτ]ηϑέντες δ᾽ ὁλοσχερῶς τῇ 
μάχῃ. μόλις eia» τοὺς ψυχρῶς" καὶ διαπρεαβευ.. ^ 
σώμενοι περὶ σπονδῶν καὶ ὡαλύσεων, συγϑήκας ϑεν. -, 
ότϑ πρὸς Ῥωμαίους. Tavra δὲ συνέβοωνε ἱγνεάλαμ 

τῷ τρίτῳ πρότερον ἔτει. τῆς Πύῤῥου διωβάσεως εἰς 

τὴν Ἰταλίαν, “πέμπτῳ δὲ τῆς Γαλατῶν περὶ Δελ. 

γφαεὺς διωφϑορᾶς. ἐν γὰρ τούτοις ἡ τύχῃ τοῖς κιὼν 


20. Boji, ut exeidiffe pa. 
tria Senones vident, metu 
fimilis fortune, omnibus 
fuis qui arma ferre poterant 
excitis, Etru/cis etiam ad- 
vocatis, adverfus Romanos 
proficifcuntur. Poftquam ad 

adimonis lacutt, qui voca- 
tur, copize univeríze conve- 
nerant, acie inítructa cer- 
tamen ineunt. Cafi funt 
in eo prelio Etrufci pleri- 
que omnes: Bojorum oppi- 
do paucievaferunt. Neque 
vero eo fecius infequenti 
fiatim anno iidem populi ite- 


eois, 


rum confpirationenr faciunt ; 


juventutem omnem, qui- 
cumque vix puberes effent, 
arant; & contra Romanos 
in aciem progrediuntur. Α 
quibus victi, atque in totutg 
profligati, segre tandem ani- 
mis ceffere; petitaque per 
legatos pace & belli com. 
pofitione, foedus cum Ro, 
manis feriunt. Geíta hsec 
funt triennio prius quam 
Pyrrhus in Italiam trajice. 
ret: quinqne annis ante Def. 
allorum — cladem. 


Eo namque tempore ubique 
q po | 


ἣ 
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—— 
A.V. 472. eois, ὡσανοὶ Aci m Tia πολέμου dixSecsy ἐπέστη- 
cipis ce πᾶσι Γ αλάταις. 'Ex δὲ Τὰν προειφημένων ἐγώ: 
guranrur vay, Qvo τὰ κάδωστα συνεκυρῦσε Ῥωμαίοις" τοῦ γὰρ 
adalii. κατακέπτεϑαι σινήϑεαν ἐσχηκότες ὑπὸ Γαλατῶν, 
οὐδὲν ἠδύναντο δεινέτερον ἰδᾶν, οὐδὲ προσδοκῆσαι, 
τῶν αὐτοῖς ἤδη πεπραγμένων. ἐξ ὧν πρές τε ΠύῤΨ9 
ócv ἀϑληταὶ τέλειοι γεγονότες τῶν κατα πόλεμον 
ἔργων συγκατέστησαν. τὴν Tt τῶν Γαλατῶν TOÀ-m 
μαν ἐν καιρῷ καταπληξάμενοι, λειπὸν ἐπερισπά- 
στας τὸ μὲν πρῶτον πρὸς Πυῤῥον περὶ τὴς Ἰταλίας 
ἐπολέμουν" μετὰ δὲ ταῦτα πρὸς Καρχηδονίους ὑπὲρ 
τῆς τὸν Σικελιωτῶν ἀρχῆς διγγωνίζοντο. 

Γαλάται δὲ ἐκ τῶν προειρημένων ἐλατ] μάτων 
ἔτη μὲν πέντε καὶ τετίαξάκεντα τὴν ἐσυχίαν ἔσχον, 
A.N. οιτ εἰρήνην ἄγοντες πρὸς Ῥωμαίοις. Ἐπεὶ ὃ οἱ μὲν mu-s 


Nov! τοῦς. “ , “ ó - 3 “ » , 
tus Gai. τέπται γεγονότες τῶν δεινῶν ἐκ τοῦ (ἣν ἐξεχώρησαν 





XXI. 


loram. δαὶ TCY Xgevov , ἐπεγένοντο δὲ Yéci , ϑυμοῦ μὲν cc. 


γίστου 


XX. IO. τῆν re τῶν Γαλατῶν. Abeff artic. τῶν a Vat. Flor. Bav. 


locorum fortuna Gallos, ceu 
peftilenti quodam fidere af- 
flatos, bellis exercebat. Ao- 
snani vero ex przediéüs cer- 
taminibus duo confecu:i funt 
pulcerrima. Quipre crebris 
ab eis ciadibus affecti, nihil 
deinceps terribilius aut vi- 
dere aut exfpectare poterant, 
quam fuerant ea, cuz ab 
his patrata erant. Ex quo 
cum adverfus Pyrrhum rer. 
fe&i bellicorum certaminum 
athletz» evafere; tum vero, 
Gallorum audacia opportune 


reprefía, de cetero, absque 
ullo impedimento, primo 
contra eumdem Pyrrhum de 
Italia bellum gefferunt, dein. 
de cum Carthaginienfibus de 
Siculorum dominatu certa. 
men fufceperunt. 

21. Quievere, poft hzc 
detrimenta, Galli per ὧν - 
πος qu3dragirta quinque. pa- 
cem cum Romanis colentes. 
Poítes vero. quam temporis 
progreifu e vivis exceflerant 
priorum malorum oculsti te- 

tes, fuccefierantque iliis ju- 
venes, 
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σααααπαδαδδόσαι 


Ld 3 d . " 
γίστου πλήρεις, ἄποροι δὲ καὶ ἐόρατοι παντὸς κα ^.V. 517. 
“ * d , . 7 3 Novi mo. 
κοῦ καὶ πάσης περιστάσεως" αὖϑις ἤρξαντο TO cus Gal- 
"" "ὦ λ » . a l . 
καϑεστῶτα κινῶν" ὃ Quom ἔχεε ylyyed)oy καὶ τρα- 
χύνεῶαι μὲν ἐκ τῶν τυχόντων πρὸς Ῥωμαίους, ἔπι. 
^s * *- 3» 

,εσπᾶσ)αι δὲ τοὺς ἐκ τῶν ANzreov Γαλάτας. Τὸ μὲν 
οὖν πρῶτον χωρὶς τοῦ πλήϑους, di αὐτῶν τῶν ἥγου- 
μένων, ἐν ἀποῤῥήτοις ἐπράώτ]ετο τοὶ προορημένα. 

4 1 / ^ ! e? 3 
“διὸ καὶ, παραγενομένων τῶν Τρανσαλπίνων ἕως " Agu- 
4 
μίνου μετὰ δυνάμεως, διωπιστήσαντα τὰ 7: A53 Boji fuos 
^e M c « TrCcoes oC» 
τῶν Βοίων, καὶ στασιώσαντα πρὸς Te τοὺς ἑαυτῶν cidunt. 
- * 1 4 
προεστῶτας, καὶ πρὸς τοὺς παραγὲγονόταις, eiyes- 
x 
λον μὲν τοὺς ἰδίους βασιλᾶς "Arm καὶ Γάλατον, 
» 4 , 
κατέκοψαν δ᾽ ἀλλήλους, συμβαλόντες ἐκ παρατά- 
σ LI A € ^e , / ΠῚ 

ὀξεως. ὅτε δὴ καὶ Ῥωμοῶοι καταφοϊβοι γενόμενοι τὴν 
» 4 4 / M 
ἔφοδον, ἐξῆλθον uere στρατοπέδου" συνέντες δὲ τὴν 

» φ 
αὐϑαίρετον καταφϑοραὰν τῶν Γαλατῶν, αὖϑις ἀνε- 
, , ' 9 9 QM 1 ^e 4 ᾽ὔ 
γχώρησαν εἰς τὴν οἰκααν. Μετα δὲ τοῦτον τὸν Qo- 
ἴδον 


XXI. 5. ᾿Αφιμίνον. Alii plerigue ᾿Αφιμήνου b. I. δ᾽ deinde, — lbid. 





"Avi. " Arvy Bav. Tenere edd. " Arp. 


venes, animofae temeritatis 
leni, omniumque belli ma- 
orum atque adverfze fortu- 
nz rudes & inexperti; cce- 
perunt denuo Galli, prout 
natura eft hominum, pre. 
fentem rerum flatum follici- 
tare, & adverfus Romanos 
leves ob caufas exafperari, 
Inalpinosque Gallos adfci. 
Ícere focios. Initio quidem 
foli principes, absque mul- 
titudinis confenfu, in occul. 
to hujusmodi confilia agita- 
bant. Idcirco quum ZYrans- 
alpinorum exercitus Jfrimi- 


num usque proceffiffet, plc. 
bes Bojortm parum illis fidei . 
habens; feditione cum ad- 
verfus proprios duces, tum 
adverfüs eos quiadvenerant, 
excitata; reges primum fuos, 
"tin & Galatum, occidit; 
deinde mutuis czcdibus inter 
fe, fignis etiam collatis, funt 
graffati. Cum quidem etiam 
Romani, horum invafione 
τοι, copias fuas eduxe- 
runt: at deinde certiores 
fafti de pernicie quam ipfi 
fibi coníciverant, domum 
rediere. Quinto ab hoc tu 

multu 
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A.V. $22. Àoy Éres πέμπτω, Μάρκου Λεπίδου eveerriryouyros, 


L 


Flaminii 


vis 


elli Gal- 
lici origo. 706v 


XXII. 
A 


43 fqq. 
Iníubres 


concitant 
Geíatas. 


exa - , ? € “ 1 
"ira κατεκληρουχῆσαν ἐν Γαλατία Popcnuor τὴν ILixevri- 


νην προσαγορευομένην χώραν E ἧς νικήσαντες C 
βαλον τοὺς Σήνωνας προσαγορευομένους Γαλάτας" 
Γαίου Φλαμινίου ταύτην τὴν δημαγωγίαν εἰσηγησω- 
μένου καὶ πολιτείων., ἣν δὴ καὶ Ῥωμαίοις, ὡς ἔπος 
ei7resy, φατέον ἀρχηγὸν μὲν γενέϑαι τῆς ἐπὶ τὸ χε- 


ῳ P4 φῷ *» 
ρον Tou δήμου διωστροφῆς" αἰτίαν δὲ καὶ τοῦ μετὰ 
, * ^. 4 ^ . 
τὰ πολέμου συστάντος αὐτοῖς προς TOUS προει- 


ρημένους. ποδλοὶ μὲν γὰρ τῶν Γαλατῶν ὑπεδύοντοϑ 
τὴν ποᾶξιν, μάλιστα δ᾽ οἱ Βοῖοι, duc τὸ συντερμο- 
γῶν τῇ τῶν Ῥωμαίων χώρα ' νομίσαντες, οὐχ, ὑπὲρ 
δ γεμονίως ἔτι καὶ. δυναστείας Ῥωμαίους τὸν πρὸς 
αὐτοὺς ποιήσαϑδαι πόλεμον, GA. ὑπὲρ ὁλοσχεροῦς 
ἐξαναστάσεως καὶ καταφϑορῶς. 

. Διόπερ εὐθέως τοὶ μέγιστα τῶν ἐθνῶν, TO τε 
va» Ισόμβρων καὶ Βοίων, συμφρονήσαντα., διεπέμ- 
ζοντο πρὸς τοὺς κατὰ τας ἼΛλποις καὶ τὸν Ῥοδανὸν 


quod babent libri ewnes. 
rnultu anno, AM. Lepido Con- 
fule, Romani Galliz Cifalpi- 
nze agrum, Picenum dictum, 
quem devictis Senonibus ad- 
emerant, diviferunt; poft. 
quam C. Flaminius, popula- 
rem auram captans, legem 
illam tuliffet; quam profe. 
&o legem, verum fi quzeri- 
mus, & mutatorum in dete- 
rius morum populi Romani, 
& orti poftea Romanis cum 
praedictis populis belli, cauf- 
fam.& originem fuiffe, exi- 


ftimandum eít. ΜΝ} enim 


7701 (6- 


$. ἦν drj walni , quam ἥν yz, quod Cofsub, dedit, pro wendsfo ἣν δὲ, 


Gallorum populi, praefertim 
Joji, in focietatem ejus belli 
nomina dederunt, quod Ro- 
manis effent. conterminiz 
quippe, non jam de imperio 
aut dominatione fecum illos 
certare, arbitrabantur; fed 
ut ipfos fedibus fuis fundi- 
tus everterent atque dele- 

rent. | 
22. Statim igitut commu- 
ni confilio, dux inter illas 
potentiffimze gentes, Zw/u- 
bres & 071, legationem ad 
eos Gallos mi(ere, qui inter 
Alpes 


RES GALLICAE. 


—m 

ποταμὸν κατοικοῦντας Γαλάταις, «προσὠγορευομὲ. A. V. 
γους δὲ dui TO μιϑοῦ στρατεύαν Γωσώτουρ" ἢ γαρίη 
λέξις αὐτῇ τοῦτο σημαίνοι κυρίως. ὧν τοῖς βασιλεῦ cim: 
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σι. Κογκολιτάνῳ καὶ ᾿Ανηροέστῳ σαρουτίκα Md 
“ιρυσίου προτείναντες πλῆθος, eis τὸ μέλλον δὲ v υ7:. 
δεικνύντες τὸ μέγεθος τὴς Ῥωμαίων. εὐδαιμονίας, 
καὶ τὸ πλῆϑος τῶν ὑπαρξόντων αὐτοῖς αἰγαϑθϑὼν ἐῶν 
κρατήσωσι, προετρέποντο καὶ παρώξυνον πρὸς τὴν 


3ἐπὶ Ῥωμαίους στρατείαν. 


ῥᾳδίως δ᾽ ἔπεσαν, ἅμα 


τοῖς προειρημένοις διδόντες μὲν τὰ πισταὶ περὶ τῆς 
αὐτῶν συμμαχίας, οἰναμιμνήσκοντες δὲ τῆς τῶν ἰδίων 
ςπρογόνων πράξεως αὐτούς" ἐν ἢ ἐκᾶνοι στρατεύσαν- 
τες. οὐ μόνον ἐγίκησαν μωχόμενοι Ῥωμαίους, ἀλλὰ 


καὶ μετὰ τὴν μάχην ἐξ ἐφόδου κοτέσχιον. αὐτὴν τὴν — 


4 Ῥώμην᾽  Ὑενόμενοι δὲ καὶ τῶν ὑπαρχόντων ἐἑπαάντων 
ἐγκρωτεῖς , καὶ τῆς πόλεως αὐτῆς ἑπτὰ μῆναις κυ- 
ῥιεύσαντες » τέλος ἐθελοντὶ καὶ μετὰ χοίριτος zra- 


Alpes & Rhodanum accole- 
bant; Ga/atiere di&i, quod 
era bellando mereri. eilent 
foliti: id enim vox illa pro- 
prie fignificat. Horum re. 
ges Coscolitanum ὃς “κενοῦ. 
fiwm, magnam in prafens 
auri vim illis pollicenteg, in 
futurum autem magnitudi 
nem opum Romanorum ob 
oculos. ponentes, & immen- 
as divitias quibus vi- 
Goria fint froituri Plortan. 
tur incitantque ad bellüm 
Romanis inferendum. Id 
vero Ga/atis facile ifl per- 


᾿ραϑδόν- 


fuadent: quum prafertim 
illud adderent, focios belli 
fe futuros, ejusque rei cer- 
tam ipfis fidem facerent; 
tum vero etiam majorum 
fuorum res geflas. illis in 
memoriam revocarent: qui, 
u/cepta, 


etiam ipa per feptem m mes 
is potefata fua detenta, pafi- 
eaquam [ua [ponte & gratia 


f 
dm 
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“---.....» 
Α. M ραδόντες τὴν πόλιν, ἄϑραυστοι καὶ domes ἔχον- 
sis τες τὴν ὠφέλειαν» εἰς τὴν οἰκείαν ἐπανῆλθον. Ὧν 
EUM οἰκούοντες οἱ περὶ αὐτοὺς ἡγεμόνες, οὕτω παρωρμῆ: 

Οείλως. OQ. oy ἐπὶ τὴν στρατείαν. ὥστε μηδέ ζοτε μῆτε 
πλείους, μήτ᾽ ἐνδοξοτέρους, μῆτε μαχιμωτέρους a 
deus ἐξελϑῶν ἐκ τούτων τῶν τόπων τῆς Γαλατίας. 
Κατα δὲ τοὺς καιροὺς τούτους Ῥωμαϊοι, ταὶ μὲν 
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' αἰκούοντες, τοὶ δὲ καταμαντευόμενοι TO μέϑλον, εἰς 
φόβους ἐνέπιπτον συνεχϑς καὶ ταραχος" ἐπὶ vo 
σοῦτον, ὥστε ποτὲ μὲν στρατόπεδα καταγράφειν, 
καὶ σίτου καὶ τῶν ἐπιτηδείων. ποιθι)αι! παρασκευὰς, 
ποτὲ δὲ καὶ τὰς δυνάμος ἐξάγων ἐπὶ τοὺς ὅρους, 
ὡς ἤδη παρόντων εἰς τὴν χώραν τῶν πολεμίαν, 
οὐδέπω κεκινηκότων ἐκ τῆς οἰκείως τῶν Κελτῶν. oUx9 
ἐλάχιστα δὲ συνήργησε καὶ Καρχηδονίοις τοῦτο τὸ 
κίνημα, πρὸς τὸ κατασκευόσο)αι το κατα τὴν 
Ἰβηρίαν ἀσφαλῶς. Ῥωμαῖοι yao , ὡς καὶ πρόδλενι 
ἡμῖν ἄρηται » κρίνοντες ἀναγκαιότερα ταῦτα διοὶ τὸ 

πρὸς 


a υἱδὶς relataurbem his ved. preciperent, inter metus sac 


didifJent , illzfi ipfi atque in- 
columes cum omit prada ἐμ 
patriam cjfent reverfi.  Hu- 
jusmodi fermones tantam 
Ga/atarum ducibus ejus bel- 
li cupiditatem injecerunt, ut 
numquam ex illo Galliarum 
tractu, neque major exerci- 
tus, neque przítantiorum 
aut bellicofiorum virorum, 
exierit. Per hzc tempora 
Romani, quum & multa de 
Gallorum confiliis audirent, 
δι futura mala cogitatione 


trepidationem affidue verfa. 
bantur: adeo ut modo exer. 
citus confcriberent, paran- 
disque commeatibus operam 
darent; modo copias etiam 
ad fines usque educcrent, 
hoftes adeífe rati; qui e pa- 
tria nondum moverant. Non 
mediocriter vero profuere 
Carthaginienfibus ifti tumul- 
tus, ut interea tuto res in 
Hifpania componerent. Ro- 
mani enim, quod & ante di. 
ximus, apparatum ad Galli- 

Cum 


d 2 4 M φ ^ 
εχώρας διάδοσιν ὀγδόω. τὸ μὲν οὖν τῶν Ἰσόμβρων xj... CYM 
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1 ea EE" ^e m ^) 
σρὸς ταῖς "rAevQeus αὐτῶν ὑπάρχειν, παρορᾶν 


* , 4 
ἠναγκάζοντο τῶ κατὰ τὴν Ἰβηρίαν, σπουδάζοντες 


, , φῳ A 
πρότερον ἐν καλῷ ϑέϑαι τὰ κατα τοὺς Κελτους. 
’ , M 4 
a1dio7ree ἀσφαλισάμενοι τὰ σρος τοὺς Καρχηδονίους 
ὃ ^ ^e ' ΞΕ ὃ , € Ὁ ς 4 e 
jx τῶν προς Tov Ασθρουβαν ὁμολογιῶν, ὑπὲρ ὧν 
EY , , / 1 
eer, δεδηλώκαμεν, ἐνεχαρησαν ὁμοϑυμαθὸον ἐν τού- 
^ ^ 4 A 1 
τοις TOig Wo4Qoi$ 7rQo$ Τῷ κατα TOUS σολεμίους" 
A ind 
νομίζοντες, συμφέρειν σφίσι TO διακριθῆναι “πρὸς 


4 
Ζουτους. 


A. V. 
$23 íqq. 





Οἱ δὲ Γαισάται Γαλώται συστησάμενοι; δύναμιν XXIII. 


“ῳ A ^2 r3 € 2; 3 
“Τολυτελή καὶ βαρέαν, ἧκον, υπεραραντες ταῖς AA- 

? « /, i 3) X i ^b 
zac, εἰς τὸν Πάδον ποταμὸν, ἔτει evo τὴν τῆς 


A.V. $29. 


Erumpit 


BELLVM 


GALLI- 


SALPI« 


, Md ^ 
Βοίων γένος, ἔμεινε γενναίως ἐν τοὺς ἐξ ἀρχῆς iz. NUM 
^) € , M ’ὔὌ 
βολαῖς" οἱ δὲ Οὐένετοι καὶ Γονομάνοι, διωπρεσβευ- 


σαμένων 


XXIL. 11. πρὸς rd xard roUs πολεμ. πρὸς TOUS κατὰ τοὺς 
πολ. Vat. Flor. Aug. Reg. A. An rois xard, absque πρὸς ὃ 


XXIII. τ. ποταμὸν ἔτει. Vulgo omnes fic: εἰς τὸν Πάδον ποταμὸν" 
Γαλάται δὲ ἔτει μετὰ δε. Dele:i duo verba, que, mifi alia 
quadam cxciderumt aut turbata funt , importune intrnfa videri debcnt, 
2. Γονομανοι. Κενομᾶνοι Cafüub. invitis insstis, ut alibi, 


cum bellum magis neceffa. 
rium ftatuentes, quo inte- 
rim in Hifpania gerebantur, 
metu imminentis e proximo 
hottis, negligere funt coati ; 
dum in eam folum curam in- 
cumbunt, ut ante omnia ex- 
tra periculum a Galiis Remp. 
collocent. taque Punica 
pace firmata eo fucdere quod 
cum Afürubale, ut paullo 
ante expofuimus, icerunt, 
"no confenfu omnes hac 
tempeftate in przefentem lio- 


7 οἱ. 1. 


ftem cogitationes fuas con- 
vertcbant: expedire fuis ré. 
bus perfuafi, ut cum his de- 
belletur. | 
23. Gaefate Galli, cum 
bene inftru&to & numerofo 
exercitu, füperatis Alpibus, 
ad Padum venere, octavo 
demum anno polt ejus agri, 
qui Senonum fuerat, divifio- 
nem. Et Z/s/ubres quidem 
ec Zoji in fufcepto femel 
confilio fortiter perfiftebant: 
leneti vero ac Cenomani, 
S acce- 
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aD ] 

π΄ ' € , , e e ὃ 1 
ΑΙ. 19. σαμένων Ῥωμαίων. τουτοις €tfÀoyTO συμμαΐχεεν. ὑιοὶ 


ν ὶ δὲ 4 ^ ^ * 
Cenoma. καὶ μέρος Ti τῆς δυνάμεως καταλ,οιν ἠναγκαά)η- 


ni favente y οἱ βασιλᾶς τῶν Κελτῶν, φυλακῆς χάριν τῆς 


Ronanis. 
4 L] ? 1 , / ΠῚ , 
Copiz χωρας σρος τὸν 0/70 TOUTOY Qoo. Αὐτοὶ d x4 
hoftium. ΄ 


^ / , , 
ραντες παντὶ τῷ στρατεύματι κατατεθαῤῥηκοότως 
, ᾿ , € » δ , 
ὥρμησαν. ποιούμενοι; τὴν πορείῶν ὡς ἐπὶ Τυῤῥηνίας, 
M] lex i 
ἔχοντες πεζοὺς μὲν εἰς πεντακισμυρίους, ἱππέςς di 
΄ 2 « ^s € lend 
L. Aemi-xoj συνωρίδας, εἰς δισμυρίους. Ῥωμαῖοι d, ὡς ϑᾶτο: 
lius Cof. » * v6 " * y . 
Toy ἤκουσαν τοὺς Κελτους ὑπεορβεβληκέναι! τας ' AA- 
, 4 * , N e L] δ r4 
σεῖς, Λεύκιον μὲν Αἰμίλιον ὑπατον, μετὰ ὀυνάμεως 
, ,. 
ἐξαπέστειλαν ὡς P» ᾿Αριμίνου, τηρήσοντα ταύτῃ 
“Φ * , b » ὃ . 4 Ὁ , 
τῶν ἐναντίων τὴν ἔφοδον, ἕνα δὲ τῶν “πελεκυζόρων 
* ! « 1 * e) ^s € , ,. 
es Τυῤῥηνίαν. o μὲν "yag ἕτερος τῶν υπώτων loicscé 
1 3, , ^ 
᾿Ατίλιος προεξεληλυϑὼς ἔτυχεν εἰς Σαρδόνα μετὰ 
ω] ^s , Ld 
τῶν στρατοπέδων. οἱ δ᾽ ἐν τῇ Ῥωμῇῃ πάντες “περ! 7 
ως y 4 t - , 
dee ἥσαν. μέγαν καὶ φοβερὸν αὐτοῖς ὑπολαμβά- 
3 n ! ὃ » δὲ “Φἷ * 9» 7 
γοντες éziQeeeddag κίνδυνον. ἔπασχον δὲ τοῦτ᾽ εἰκό- 
τως, 


4. δισμυφίους. δισμυφίας Fler. 5. msAsxuQogas. πελέκεων Vat. 
Flor. Aug. Reg. A. truncato vocab. ex ἐξαπελέπεων, quod verum 


pite. 


^- 


accepta a Romanis legatio- 
ne, horum focietatem prze- 
optarunt. Quare etiam ne- 
ceffe fuit Gallorum regibus, 
quod fibi ab iftis metuerent, 
partem copiarum ad fines 
tutandos relinquere. Ipfi 
cum reliquo omni exercitu, 
in quo numerabantur pedi- 
tum circiter quinquaginta, 
equitum & effedariorum ad 
viginti initjia, fidenter pro- 
grediuntur, Etruriam peten- 
tes. Koinzni, audito Celtas 


trajeciffe Alpes, quantocyus 
L. Aemilium Cof. cum legio- 
nibus Zriminum miferunt; 
fi forte hoftis impetum illac 
effet facturus.  Praetorum 
uni decreta eft Etruria: nam 
alter Conful, C. tilius, jam 
ante in Sardiniam cum fuis 
legionibus erat profectus. 
At Roma inter hzec metus 
ingens omnes incefferat; ut 
qui magnum & formidabile, 
periculum fibi imminere exi- 
Ótimarent, Neque id mirum: 

utpote 
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—XÀ 
τως, ἔτι περὶ Γαλατῶν ἐγκαϑημένου Tes Ψψύχαῖις A.V. $29. 
δαὐτῶν τοῦ παλαιοῦ Φοβου. Διὸ καὶ πρὸς ταύτην ingentes 
ἀναφέροντες τὴν ἔννοιαν, ταὶ μὲν συνήθροιζον, τοὶ Romano- 
δὲ κατέγραφον στρατόπεδα, τοῖς δ᾽ ἑτοίμοις ὥναι 
ϑπαρήγίελλον τῶν συμμάχων. καϑόλου δὲ τοῖς ὑπο- 
τεταγμένοις ἀναφέρειν ἐπέταξαν ὠπογραφοαὶς τῶν 
ἐν veis ἡλικίαις, σπουδώξζοντες εἰδέναι τὸ σύμπαν 
τοπλῆθος τῆς ὑπαρχούσης αὐτοῖς δυνώμεως. μεταὶ 
μὲν δὴ τῶν ὑπάτων ἐξεληλυθέναι τὸ πλῶστον ἐσπού- 
τδαζον καὶ ἄριστον τῆς δυνάμεως. σίτου δὲ καὶ βελῶν, 
καὶ τῆς ἀλης ἐπιτηδοιότητος πρὸς πόλεμον τὴηλι- 
καύτὴν ἐποιήσαντο παρασκευὴν, ἡλίκην οὐδεὶς πῳ 
τμνημονεύοε πρότερον. συνηργῶτο δ᾽ αὐτοῖς πάντα 
13x04 πανταχῦϑεν ἑτοίμως. καταπεπληγμένοι yae os 
τὴν Ἰταλίαν οἰκοῦντες τὴν τῶν Γαλατῶν ἔφοδον, οὐκ 
ἔτ, Ῥωμαίοις ἡγοῦντο συμμαχιῶν, οὐδὲ περὶ τῆς τού- 
voy ἤγεμονίωας γίγνεῶαι τὸν πόλεμον" cx "reel 
5.2 | eQu»y 


IO. Totum comma, μετὰ μὲν mque δυνάμεως, defideratur:im Vat, 
Flor. Aug. Reg. 4. δ᾽ apud Perrottuu. — 11, παφασπευνὴν. Alii πα- 
TOOXSUN». 


utpote quorum animis terror 
priftinus nominis Gallici ad- 
huc infidebat. Igitur dum 
hocunum mentibus agitant, 
exercitus alios contrahunt, 
alios confcribunt: fociis, ut 
prato fint auxilia, imperant. 
"Tabulas preterea univerfze 
1nilitaris ;etatis undique ad 
fe adferri jubent; ut, quas 


omnino vires habeant, co-. 


gnofcant. Bt cum Confüli- 
bus quidem majorem mcelio- 
remque exercitus partem 


exire jubent. Frumenptum, 
tela, & quidquid aliud ad 
bellum folet effe neceífa-- 
riun, tanta copia conge- 
runt, quantam nemo ad eam 
diem poterat meminiffe. Et 
undique omnes, ut quisque 
poterat, conatus eorum 4tu- - 
diofe adjuvsbant. Populi, 
namque ltalize, adventu Gal- : 
lorum perterriti, non jam ut 
Romanorum focii pugnare 
fibi videbantur, neque de il- 
lorum imperio agi hoc bello " 
puta- 


416 POLYBII HISTORIAR. II. 23. 24. 
ς΄ , ( 
^ / P M ^p 
A.V. $29. σῴζων ἐνόμιζον ξκάστοι, X04 Τῆς ἰδίας “πόλεως καὶ 
A , E 
χῶρας ἐπιφέρεῶαι τὸν κίνδυνον. διόπερ ἑτοίμως TOU 
παραγϊελλομένοις ὑπήκουον. 
e 1 1 € "» » ^9 , - — 9.» 
xXiV. Ἵνα δὲ συμφανὲς ὑπ᾽ αὐτῶν γένηται τῶν ἔργαν, 
Copiz ' , ἢ ΄ , / 9 
Romano- ἥλίκοις ᾿Αννίβας ἐτόλμησε πράγμασιν ἐπιϑέοδαι με- 
rum &ío- — « ὃ , PH 
ciorum. 7€ ταῦτα, καὶ “πρὸς ἡλίκην δυναστείαν 7rotpotj20 
ἀντοφϑαλμήσας, ἐπὶ τοσοῦτον καϑίκετο τῆς wp 
’ “ ; 
Décews, ὡστε τοῖς μεγίστοις συμπτώμασ,  "EeQb- 
’ e ^ » 1 1 
Dav Ῥωμαιους" ῥητέον «y em τὴν παρασκευῖν 
i] ^ ^24 , : “ , , 
καὶ τὸ πλῆϑος τῆς ὑπαρχούσης αὐτοῖς τότε δυνα- 
. q y “ € , , 
Legio μεως. Ἅμα μὲν οὖν τοῖς ὑπάτοις ἐξεληλύϑει vtTÀ 
Romana. S8 , 
vago, στρατόπεδα Ῥωμαϊκα. πεντάκις μὲν “χιρλίους 
' ' ' € Ὁ δὲ ’ » 
καὶ διακοσίους 7t(ous , ἱππές δὲ τριωκοσίους ἔχον 
᾿ 2 Ψ 
ἕκαστον. σύμμαχοι δὲ μεθ᾽ ἑκατέρων ἥσαν οἱ συν» 
, e δῷ 
ἄμφω, πεζοὶ μὲν τρισμύριοι, δισχίλιοι δ᾽ ἱππᾶς. 
τῶν 
XXIV. τ. μετὰ ταῦτα. Vulgo emer μετὰ δὲ ταῦγα. Ejeci parti- 
enlam perperam intrufam, 5. ῥητέον ἄν εἴη. $c: Tpti omnes, ῥητέον 
εἶ ναι, quod Cafiub. in φητέον c4 ἂν mnutivit. 3. ἅμα μὲν οὖν GC. 


μετὰ μὲν δὴ τῶν ὑπάτων Vat. Fler. Ang. Reg. 4. lbid. πεζουε. 
πεζικοὺς iidem codd, 


putabant: fcd vero falutem 
fuam, fuas urbes, fuos agros 
in periculum vocari, omnes 
autumabant. Itaque alacres 
juflà capeffebant. 

24. Vt autem ex ipfis re. 
busiatelligatur, quantae fue- 
rint opes, contra quas ali- 
quanto poft Hannibal aufus 
eft infurgere; quantumque 
ilud imperium fuerit, ad. 
verfus quod ubi mira auda- 
cia oculos fufiinuitfet attol- 
lere, voti tui in tantuin fa- 
étus eit compos, ut maxi- 


mis cladibus Romanos aff- 
ceret; operz pretium fue- 
rit, apparatum ad hoc bel. 
lum, & copiarum vim, quas 
tunc liabebant, commemo- 
rare. Exiere igitur cum 
Confulibus /egstoues Roma- 
nze quatuor, in quarum uns 
quaque erant peditum quitt- 
que niliia €9 ducenti; equi- 
tes trecenti. Sociorum av- 
xiliautrique Confuli aderant, 
quie junctim gumerum cfüi- 
ciebant peditum tricies mil. 
le: equitum bis miile. Ade; 

ται 
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“τῶν ὃ ix Tov καιροῦ προσβοηθησάντων eig τὴν Par A.V. 539. 
μὴν Σαβίνων καὶ Τυῤῥηνῶν, ἱππῶς μὲν ἤσαν εἰς τε- Romana» 
τρακισχιλίους, πεζοὶ δὲ πλείους τῶν TevTonuG uu. 8 δε. 

ὁρίων. τούτους μὲν ὠϑροίσαντες, ὡς ἐπὶ Τυῤῥηνίας 

“σροεκάϑισαν, ἑξαπέλεκυν αὐτοῖς ἡγεμόνα συστή- 

τσαντες. oi δὲ τὸν ᾿Απέννινον κατοικοῦντες ἼὌμβροι 

καὶ Σαρσινώτοι συνήχϑησαν εἰς δισμυρίους" μετὰ δὲ 

«τούτων Οὐένετο; καὶ Κενομανοι δισμύριοι. τούτους δ᾽ 

3 ἔταξαν ἐπὶ τῶν ὅρων τῆς Γαλατίας, ὡς ὧν ἐμβα- 
λόντες εἰς τὴν τῶν Βοίων χώραν, ἀντηπερισσπῶσι τοὺς 
ἐξεληλυϑότας. τοὺ μὲν οὖν προκαϑήμενω στρατόπε- 

Sw τῆς χώρας ταῦτα ἦν. Ἐν δὲ τῇ Ῥώμῃᾳ διέτρν 
ἴδον ἡτοιμασμένοι, χάριν τῶν συμβαινόντων ἕν τοῖν 

᾿ πολέμοις. ἐφεδρείας ἔχοντες τώξιν, Ῥωμοβων μὲν 

* αὐτῶν πεζοὶ δισμύριοι, μετὰ δὲ τούτων ἱπππῶς χ- 

A0! καὶ πεντακόσιοι" τῶν δὲ συμμάχων 3 “τεζοὶ μὲν 
τοτρισμύριοι , δισχίλιοι δ᾽ iré. Καταγραφαὶ "δὰ 


S 3 αἰνῆ- 
8. ὅρων pofui ex mente Cafanb. Vulgo omues δρῶν. ᾿ ^ ue 
rant preterea, qui neceffa- collocati, ut, fa&a impreffio- 


rio tempore fuppetias Ro- 
mam venerant, Sabinorum 
& Etrufcorum equites qua- 
ter mille, pedites ultra 1, 
millia: quos in unum coa- 
€tos pro finibus Etruria ho- 
fti objecerunt, duce illis im- 
pofito Prztore. Convene. 
runt & ex /mbris ac Sarfi- 
natibus, qui Apenninos mon- 
tes incolunt, ad xx millia; 
item e J/enelis ac Cenoma- 
sis, millia pariter viginti: 
qui in Gallize finibus funt 


ne in Bojorum ditionem, 
eos qui exierant retrocede- 
re coactos a ceteris divelle- 
rent. Ác pro finibusquidem 
variis locis difpofiti exerci- 
tus hi erant. Romz vero, 
prafto erant propter incer- 
tos belli cafus, velut fubfi- 
diaria manus quaedam, e-ci- 
vibus, viginti peditum mil- 
lia; equites mille & quingen- 
ti: e fociis, peditum xxx, 
equitum duo millia. In ta- 
bulis etatis militaris, quz 

ad 
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NEL 7 ) , , D 4 

129. αἰνηνέχϑησαν , Λατίνων μὲν οκτακισμυριοι “εζοὶ, 
?» t€ Ὁ τῳ LY 

πεντακισχίλιοι d mei. Σαυνιτῶν δὲ πεζοὶ μὲν 


opie 
tomano- 


᾿ - , Α ’ ε ^ / 
meo ἑπτακισμυριοι, μετὰ δὲ τούτων ἱππᾶς ἑπτακισχι» 


jorum. 


LI LI Mi , 

λιοι. καὶ μὴν Ἰασύγων καὶ Μεσσαπίων, συναμῷωμι 

V 08 ' "δ € ex à: ’ 5 eg 
“πεζοὶ μὲν πέντε μυριώδες, ἵππεῖς θὲ μυρίοι σὺν é£a- 
κισχιλίοις. Λευκανῶν δὲ πεζοὶ μὲν τρισμυριοι, TIO-18 
} € [d Α 4 
χίλιοι δ᾽ ἱππᾶς. Μάρσων δὲ καὶ ΜΜαβῥουκίνων., καὶ 

"e » , ! ^ 
(pesvvayoy , eT: δὲ Οὐεστίνων. πεζοὶ μὲν δισμύριοι, 
τετρακισχίλιοι δ᾽ ἱππᾶς. ἔτι δὲ μὴν καὶ ἐν Σικελία, 
, / / . 07 
καὶ Τάραντι στρωτοπεδα δύο σαρεφήδρευεν ὧν. 
ἑκάτερον ἥν νὼ τετρακισχιλίους καὶ διακοσίους “πε- 

M e nd € 4 1 
Cove , ἱππεῖς δὲ διακοσίους. Ῥωμαίων δὲ καὶ Καμεοις 
nd € ^e * » 1 
“πανὼν ἡ πληϑυς, πεζὼν μὲν εἰς ἔἴκοσ! καὶ πέντε 
^ e “ ! δὲ ARA “Ὁ dv 
κατελέχϑησαν μυριαθες᾽ ἱππέων 06, ἐπι ταις Óvo 
^ D ^e / y » € 4 
μυριάσιν ἐπῆσαν ἔτι τρεῖς χιλιάδες. ὡστ᾽ ἄνω TO1$ 
^^ es , [4 
κεφάλαιον τῶν μὲν σροκαϑημένων τῆς Ῥωμης δυνά- 
4 ΄ 

eov , πεζοὶ μὲν ὑπὲρ πεντεκαίδεκα μυριάδες, ἷπ- 


12. ρεντανῶν, Qegevyravey b. |. 


2d Senatum fünt adlatze, de- 
fcripti erant, fociorum Lati- 
ti nominis, oCtuaginta pedi- 
tum millia, equitum quin- 
que: eSamnitibus, pedirum 
millia feptuaginta, & cum 
his equites fepties mille. 
Ad hzc Zpuli δὲ Meffapii, 
jun&i, peditum quinquagin- 
ta millia detulere, equitum 
decem & fex: Lucani, pe- 
ditum xxx, equitum 111 
millia: /Marfi, Marrucini, 
Ferentani δὲ V/eflini, pedites 
vicies mille, equites quater. 


Ζ εἰς 
valgo owner. 


Praeterea duas legiones in 
Sicilia & Tarenti fubfidio 
locaverant, in quarum utra- 
que fuere pedites quater 
milleni & duceni, equites- 
que duceni. lam vero e 
plebe Romana atque Campa. 
μά dedere nomina militize, 
peditum ducenta & quin- 
quaginta millia, equitum 
tria & viginti millia. 118 
efficiebatur /umma copia- 
fum quae Romano imperio 
prafidebant, pecitum am- 
plius millia centum quin- 

qua- 


279 
—— 
167rese δὲ σρὲς ἑξακισχιλίουο" τὸ δὲ σύμπαν σλῆϑος A.V. $29. 
τῶν δυναμένων ὅπλα βαστάζει, αὐτῶν τε Ῥωμοέων Rorano- 
καὶ τῶν συμμάχων, πεζῶν μὲν ὑπὲρ τὰς ido i m &fo- 
κοντα μυριάδας, ἱππέων δὲ ese ἑπταὰὶ μυριάδες. 
IP7EQ οὖς ᾿Λννίβας, ἐλώτἼ]ους ἔχων δισμυρίων. ἐπέ- 
βαλεν εἰς τὴν Ἰταλίαν. περὶ μὲν οὖν τούτων ἐν τοῖς 


BELLVM GALLICYM CISALPINVM, 


é£ns σαφέστερον eroe κατανοθν. 
Οἱ δὲ Κελτοὶ, κατάραντες εἰς Try Τυῤῥηνίαν, ΧΧΥ͂. 


ἐπεπορεύοντο τὴν χώραν, πορθοῦντες ἀδεῶς" 


οὐδε- 


νὸς δ᾽ αὐτοῖς εἰντιτατίομένου, τέλος ἐπ᾽ αὐτὴν Q'E-tur 
acc τὴν Ῥωμῆν. ἤδη à αὐτῶν περὶ πόλιν OT, 
ἣ καλῶται μὲν Κλούσιον, ὠπέχοι δ᾽ ἡμερῶν τριῶν 
ὁδὸν ἀπὸ τῆς Ῥώμης, προσαγίξλλεται, διότι κατό- 


3 ^, s , € , 

σιν αὐτοῖς ἕπονται καὶ συνάπτουσιν αἱ προκαϑή- 
v" € , 9 ^. , , , « ᾿ 

μενα! τῶν Ῥωμαίων ἕν τῇ Τυῤῥηνία δυνάμεις. οἱ d, 


2 / 3 « φ΄ᾧῷὦ * , L4 
ἀκούσαντες, ἐξ ὑποστροφῆς ὠπήντων, σπεύδοντες 


τούτοις συμβαλῶν. ἐγήσαντες δ᾽ αλήλοις ἤδη περὶ 
S4 


δυσμὰς 


XXV. 2. Κλούσιον correxit Οααηδ. Scripti omnts, Καλούσιον. 


quaginta, equitum circiter 
millia fex. — Vniverfus vero 
sunerus apte ad militiam 
snultitudinis erat, peditum 
amplius millia feptingenta; 
equitum ad feptuaginta mil- 
lia. Et aufüs tamen eft 
Hansibal, quum vix ipfe vi- 
ginti millia haberet, quos 
huic numero opponeret, Ita- 
liam invadere. Verum de 
his melius ex iis, quz in- 
ferius dicentur, judicare li- 
cebit. 

25. Galli, poftquam in 
Etruriam perveniffent, re- 
gionem incurfantes impune 


populabantur: & quum ne- 
minem, qui fe opponeret, 
invenirent, Romam tandem 
ipfam petunt. lam circa 
Clufium erant, urbem tridui 
fpatio ab Roma difizntem; 
cum nuntius eis adfertur, 
Romanum exercitum, qui 


in finibus Etrurize hofti fue-, 


rat obje&tus, infequi ipfos 
a tergo, & jam iniminere, 
Quo cognito, Galli agmen 
convertere, obviam hofti. 
bus procedere, pugnandi 
cum iftis defiderio ardere. 
Quum vergente ad occafum 
fole invicery appropinquat 

ent, 


Etruriam 
populan- 


up — Ha 
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A.V. $29. δυσμαῖς ἡλίου, τότε μὲν ἐν συμμέτρω διαστήματι, κα- 
ταστρωτοπεδεύσαντες ηὐλίϑησαν ὐμφότεροι. τὴς δὲς 
γυκτὸς ἐπιγενομένης, σὺρ ἀνακαύσαντες οἱ Κελταὶ, 
vous μὲν ἱππᾶς ὠπέλιπον᾽ συντώξαντες, ἅμοω τῷ 
φωτὶ, συμφανέ;ς γενομένους τοῖς πολεμίοις, ὑποχω- 
ρῶν κατὰ τὸν αὐτὸν στίβον. αὐτοὶ dà λαϑραίανθ 
ποιησάμενοι τὴν ποχωρήσιν ἐς ἐπὶ πόλιν Φαίσολα, 
αὐτοὺ παρενέβαλον" πρόθεσιν ἔχοντες, ἅμα μὲν 
ἐκδέχεῶϑαι τοὺς ἑαυτῶν ἱππᾶς, ἅμα δὲ παραδόξως 
ἐνοχλῆσαι τὴν τῶν ὑπεναντίων ἔφοδον. Οἱ δὲ "Po-f 
patios, τῆς ἡμέρας ἐπιγενομένης, συνιδόντες τοὺς ἱπ- 
πᾶς αὐτοὺς, καὶ νομίσαντες τοὺς Κελτοὺς ποδε- 
δρακένα!ι, xoc σπουδὴν ἠκολούθουν τοῖς ἱπαεῦσι 
καωτοὶ τὴν ἐκείνων ἀποχώρησιν. ἅμα δὲ τῷ CuvEyli-g 
ἔων τοῖς πολεμίοις, διαναστάντων τῶν Κελτῶν, καὶ 
συμπεσόντων αὐτοῖς, ἣν ὦγων τὰς ἀρχάς ἐξ ἀμ- 
Φοῖν βίαιος. τέλος dà, καϑυπερεχόντων τῶν Κελτῶνφ 
τῇ τόλμῃ καὶ τῷ πλήϑει, συνέβη διαφϑαρφῆναι μὲν 


Cedun- 
tur Re- 
mani ad 
Fefulam. 


$. πῦρ. πυρὰ malim cum Reiskio Θ᾽ Perrotto. 
λαν alibi legitnr apud Noffrum. 


τῶν 
6. Θαίφολα. ᾧαισό- 
Ibid. αὐτ οὔ παρενέβ. ex ingcnio 


dedit Cafaub. Libri omues, ads ol, foli. 


fent, tunc quidem, modico 
fpatio in medio relicto, eo 
loci pofitis caftris utrique 
funt commorati. Nocte ve. 
ro oborta, accenfis ignibus, 
equitatum fuum Galli relin- 
quunt, mandatumque dant, 
ut prima luce, poftquam con- 
fpiciendos fe hoftibus prz- 
buiffent, per eadem mox ve- 
ftigia fe fubfequerentur: ipfi 
occulta profectione Faz/ulam 
tendunt; ibique eo confilio 
caftra locant, ut & equites 


fuos reciperent, & hofti ter- 
ga ipforum prementi ex in- 
opinato inftarent. Romani, 
ubi illuxit, folos equites con- 
fpicati, Gallosque aufugiffe 
rati, equitatum recedentem 
magno ftudio iufequuntur. 
Poftquam ad hoftem propius 
accefferant, infurgentibus ex 
infidiis Gallis, eosque ado- 
rientibus, utrimque acris 
principio pugna fuit. 'TTan- 
dem & audacia & numero 
przvalentibus Gallis, poft 

amiífa 
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ως , mE . ; R So 
τῶν Ῥωμαίων cux ἐλατΊ]ους ἑξακισχιλίων, τοὺς δὲ, gas. 


λοιποὺς Φευγοιν᾿ ὧν οἱ πλοους πρὸς τινα τύπον 
τοῤρυμνὸν οποχωρήςσαντες ἔμενον. οὺς τὸ μὲν πρῶτον ᾿ 

οἱ Κελτοὶ πολιορκῶν ἐπεβαλοντο᾽ κακὼς δ᾽ ἀπαλ- 

A«ilovres ἐκ τῆς προγεγενημένης ἐν τῇ νυκτὶ 7ro- 


L 4 


eese καὶ κακοπαϑείως καὶ ταλαιπωρίας, ὥρμησαν 
πρὸς ἀνάπαυσιν καὶ θεραπείαν, Φυλακὴν πολι. 
τἰπόντες τῶν ἰδίων ἱππέων περὶ τὸν Ἀόῷον᾽ σπρόϑεσιν 
ἔχοντες, κατὰ τὴν ἐπιοῦσαν πολιορκῶν τοὺς συμ- 
“πεφευγότας, ἐὼν μὴ παραδῶσιν ἑαυτοὺς ἑκουσίως. 
Kera δὲ τὸν κοίρὸν τοῦτον Λεύκιος Αἰμίλιος, XXVI. 
ὁ προκαθήμενος ἐπὶ τῶν κατὰ τὸν ᾿Αδοίαν τόπων, eri | 
εἰκούσας τοὺς Κελτοὺς διὰ Τυῤῥηνίας ἐμβεβληκότας lius S 
συνεγήζειν τῇ Pop, παρὴν βοηθῶν καὶ κατα a7rov-liquos. 
δὴν εὐτυχῶς εἰς δέοντα καιρόν. καταστρατοπεδεύ- 
σαντος δ᾽ αὐτοὺ συνεγίυς τῶν πολεμίων, κατιδόντες 


$ 5 


* 
το 


XXVI. 1. συνεγγίζειν τὲ τῇ Ῥώμῃ edd.ex Bav. συνεγγίζεν τῇ re 
Ῥώμῃ Ang. Reg. Α. Incommodam partic. ejeci cum Flor. lbid. Pa- 
riter pev errorem irrepfiffe videtur w οἱ ante sara, 


amiíffa fex millia fuorum, 
fugiunt qui fupererant Ro- 
mani: quorum plerique in 
munitum quemdam locum 
evadunt, ibique fubfiftunt. 
Hos primo Galli parabant 
ftatim obfidere: verum ex 
itinere fuperioris no€tis ve- 
xati, laboribusque plane con- 
feCti, relicta ad cuftodiam 
circa tumulum parte equi- 
tatus, ad quietem & corpo- 
ra curanda convertuntur: 
habentes in animo, poftero 
die per vim eos expugnare 


qui in collem confugerant, 
nifi deditionem fponte fua 
facerent. 


26. Dum hzc agebantur, 
advenit fane quam opportu- 
ne & feliciter Lucius Zfemi- 
lius: qui, quum locis ad 
Adriaticum mare fitis prze- 
fediffet, (imul atque audivit, 
in Etruriam hoftes irrupiffe, 
Romamque contendere, ad 
ferendam opem adcurrerat. 
Qui ubi prope hoftes caftra 
pofuit, tum vero ii qui if 

tumu- 
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ΑΝ. 5:9.τοὶ πυροὶ καὶ νοήταντες τὸ γεγονὸς o) συμπεφευγό- 
τες ἐπὶ τὸν λίφον, ταχέως ἀναϑαῤῥήσαντες, ἐξα- 
πίστειλαν αὐτῶν τινας τῆς νυκτὸς ανόπλους dim 
τῆς ὑλῆς, αναγίελουντας τῷ στρατηγῷ τὸ συμβε- 
βηκός. ὁ δὲ, διακούσας, καὶ ϑεωρῶν οὐδὲ διαβούλιονξ 
αὐτῷ καταλιπόμενον ὑπὲρ τῶν ἐνεστώτων, τοῖς μὲν 
χιλιάρχοις ἅμα τῷ Quri παρήγίειλε τοὺς πεζοὺς 
ἐξάγειν" αὐτὸς δὲ τοὺς ἱππᾶς ἀναλαβὼν, καϑη- 
γῶτο τῆς δυνάμεως, ποιούμενος τὴν ποροίῶν ἐπὶ τὸν 
Domum zgoesenjfyoy βουνόν. Οἱ δὲ τῶν Γαλατῶν ἡγεμόνες, 
ἀφορῶντες TO πυρὰ τῆς νυκτὸς, καὶ συλλογιζόμενοι 
τὴν παρουσίων τῶν πολεμίων, συνήδρευον. οἷς Avm-s 
ροίστης ὁ βασιλεὺς γνώμην εἰσέφερε, λέγων, ὅτι de 
τοσαύτης λείας ἐγκρατεῖς γεγονότας (ἣν γὰρ, ὡς 
ἔοικε, καὶ τὸ τῶν σωμάτων καὶ ϑρεμμάτων πλῆθος, 
ἔτι δὲ τῆς ἀποσκευῆς, ἧς ὄχον, ἐμύϑητον") διόπερς 
ἔφη. δῶν μὴ κινδυνεύειν ἔτι, μηδὲ παραβαδλεϑαι 


repetun 


t 


τοῖς 


$. ᾿Ανηροέστης. Forfem tj boc loco, st alibi, ᾿Ανηρόεστος fcribi 


debnit, 
tumulum confugerant, ex 
ignibus quos cernebant ad- 
ventu illius cognito, animos 
confcflim rcfüumunt, & fuo- 
rum nonnullos incrmes per 
fylvam mittunt, qui rem 
omnem geftam Confuli re- 
nuntient. Zrmilius, ne ad 
prenfandum quidem confi 
lium tempus fibi relictum 
intelligens, tribunis impe- 
rat, ut luce prima pedites 
educant: ipfe, aflumtis equi- 
tibus, YeCta ad tumulum il- 
luta pergit ire. Gallorum 
yero duces, quum per no- 


&em ignes cernerent, ho- 
ftium adventum conjeCtura 
aflecuti, quid effet opus fa- 
€&o, communi confilio deli. 
berabant. Ibi Znerocflus rex 
hujustnodi fententiae autor 
exftitit: quoniam tanta jan 
prada effent potiti; (quippe 
facile intelligitur, hominum, 
pecorum, & omnis fupelle- 
&ilis tantam vim ab eis ca- 
ptam fuiffe, ut verbis nemo 
queat exprimere:) idcirco, 
ait, prelii aleam non cffe fub. 
euidam, sec periculum Jum-. 
"c rerum audaci temeritate 

facien- 
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τοῖς CÀCIG, αὖ εἰς Τὴν οἰκείαν aeos &7T 06yot'yety * A.V. $39. 


e , ' 1 , 3957 τ 
ταῦτα Ó ἐὠποσκευασαμένους, καὶ γενομένους εὐζω-τορεταπε 


νους, αὖϑις ἐγχειρῶν ὁλοσχερῶς, &xy δοκῇ, τοῖς Ῥω. Galb- 
γμαίων πράγμασι. δόξαντος δὲ σφίσι κατὰ τὴν ᾿Ανῆ- 
ροέστου γνώμην 'χρήσαϑαι τοῖς παροῦσιν, οὗτοι μὲν 
"is νυκτὸς ταῦτα βουλευσάμενοι, πρὸ Φωτὸς eye 
ζεύξαντες, προῆγον παροὶ ϑάλατΊαν, διαὶ τῆς Τυῤ- 
ἑῥηνῶν χώρας. Ὁ δὲ Λεύκιος, ἀναλαβὼν ἐκ τοῦ 
βουνοῦ τὸ διασωζόμενον τοῦ στρατοπέδου μέρος ἅμα 
τοὺς ἰδίαις δυνώμεσι, τὸ μὲν διακινδυνεύαν ἐκ παρα.- 
τάξεως οὐδαμῶς ἔκρινε συμφέρείν, ἐπιτηρῶν δὲ μῶλ- 
λον καιροὺς καὶ τόπους εὐφυεῖς, ἑπόμενος, dd» 7rov. 
τὶ βλώψαι τοὺς πολεμίους ἥ τῆς Aetas ἀποσπάσαι 
δυνηϑῇ. 
Κατὰ δὲ τοὺς καιροὺς τούτους ἐκ Σαρδόνος μετὰ XXVlL. 


D eq 
τῶν στρατοπέδων Γάϊος ᾿Ατίλιος ὕπατος εἰς Il/casbus oc. 
? 


καταπεπλευκὼς, προῆγε μετὰ τῆς δυγώμεως εἰς Atilius 
ἢ . ex 


€ rd . 

| | Potty, Sardinia 

9. "᾿Ανηφοέστου. "Αφοέστου b. 1. Fler. Bav. Reg. A. 'Aoglerov Vib. rediens. 
Ibid. ἀναἀύξαντες. ἀνέζευξαν καὶ edd. ex Bav. 

XXVII. 1. II/cas. IIiccas fonper edd. ex Bav. — Ibid. προΐγε covre- 
xit Cafaub. Libri omttes προσῆγε. 


faciendum ;. μα in pairiam 
iuto redeuudum. — Poflea vi- 
yo quam farcinis pofitis ex- 
peditiores faEi effent; tum 
denuo, fi ita vifum fuerit, 
adverfus Romanum  snomen 
effe bellum totis viribus fu- 
enendum. | Vniverfis Zfncroc- 
fii fententiam  approbanti- 
bus, eadem ποέϊθ qua con- 
filium iftud habuerant, prius- 
quam illucefceret, caftra mo- 
vent: & per fines Etrufco- 
rum fecundum mare pergunt 


ire. Lucius, reliquiis ami(fi 


exercitus, quae collem tene- 
bant, ad fuum adjunGis, ut. 
jufto quidem praelio dimica- 


ret, e re füa non exiítima- " 


bat: fed potius, ut tempo- 
rum locorumque occafiones, 
imminens a tergo, captaret, 
fi qua forte sut hofübus- 
nocere, aut przedae aliquid 
poffet avertere. 

27. Per idem tempus C. 
Atilius, alter Conful, qui 
exercitum e Sardinia redu- 
&um Pifis expofüerat, con- 
trarium Gallis in eadem br 
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. € "d » 9 , ^. , & 
A.V. 5:9. Ρωμῆν. ἐναντίαν “οιουμενος Τοῖς “πολεμίοις ΤῊΝ 576» 
nti- 


A , »" ^e δ » σῷ 
bus Gal.ceíxy. xóm δὲ περὶ Τελαμῶνα τῆς Τυῤῥηνίας vm 
lis occur- XC , c » » “ὁ 
τι Ad Κελτῶν ὑπαρχέντων, οἱ προνομεύοντες ἐξ αὐτῶν lp- 
liu. πεσόντες εἰς τοὺς παροὶ τοῦ Γαΐου προπορευσαμέ- 
€ , . 4 , e , 
νους. ἑώλωσαν᾽ καὶ τά T£ προγεγονότα diego pour) 
, ^s ^ A L| 
ἐνακριγόμενο, τῷ στεατηγω, καὶ τῆν παρουσίαν ἀμ- 
^e * , ^7 , . 
Φοτέρων τῶν στρατοπέδων avWy[eAMov*  onnaavoyrec, 
’ , , , , c 4 4 , 
διότι τεέλεως συνεγίυς εἰσιν οἱ Κελτοὶ, καὶ τούτων 
, € * 4 *. 
κατοπιν οἱ περὶ TOV Λεύκιον. Ὁ δὲ, τὰ μὲν £eidas 
4 - M » , 
ἐπὶ τοῖς προσπίπτουσι, ταὶ δ᾽ εὔελπις γενέμενος ἐπὶ 
. φῷ e , N [4 , 
τῷ δοκθν μέσους κατὰ πορείαν ὠπαληφέναι τοὺς 
1 «- , , » 
Κελτοὺς, τοῖς μὲν χιλιώρχοις παρήγίειλε τάτἼον 
1 , ὃ 1 ad , » , 
τὰ στρατέπεδα, καὶ βαθην εἰς Tout eodoev 7rgon- 
, ? e , A 
γον, καθόσον ὧν οἱ τόποι προσδέχωνται τὴν ueTa- 
δὲ »Ἤ ὃ LE δὲ , * , , 
grnócy &Qecóoy. αὐτος δὲ, συνϑεωρήσας εὐκαίρως Ao-f 
/ € Q Al) «ἢ €, uU P 
ᾧον κειμένον υπὲρ Τὴν ὁδὸν, υῷ ον ἔδει σαροαοβευ- 
φῷ i] - 4 * 4 L e ^s (9 
Oma τοὺς KeArcus, ἀνωλαβων τοὺς ἵππέεις, eeput- 
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ge 


8. προπορευσαμένουσ. πφροποφευομένου: edd. ex Bav. 


feri maris ora iter habens, 
Romam cum copiis tende- 
bat. Iam circa 7r/amonem 
Etrurig Galii erant; cum 
eorum pabulatores in Caji 
preecurfores incidunt, & ab 
ilis capiuntur. Qui ab du. 
ce Romano interrogati, de 
omnibus quz acciderant cer- 
tiorem illum faciunt: adeft 
utrunque exercitum, figrifi- 
cant, 69 quidem admodum 
vicinos effe Gallos, pone quos 
fequatur | Lucius. — Conful, 
partim novitate rerum quae 


nuntiabantur perculfus, par- 
tim fpei bonze plenus, quod 
Gallos in itinere medios 
intercepiffe fe intelligeret; 
tribunis imperat, aciem in- 
ftruant, eaque, quantum per 
locorum naturam liceat, in 
frontem porre&ta, ut milita- 
ri gradu ire pergant. Ipfe, 
opportunitate animadverfa 
collis via imminentis, ad 
quem in tranfitu fubire Galli 
cogebantur, ad occupandum 
collis verticem feftinanter 
cum equitatu contendit; fi- 

mul 


BELLVM GALLICVM CISALPIN V M. 


285 


ΞΞΞΕΕΕΞ 
σε σπεύδων προκαταλαβέ ἐϑαι τὴν ἀκρολοφίαν, κα A.V. 529. 


πρῶτος narra oot τοὺ κινδύνου" 


edeun- 


πεπεισμένος, τῆς δα, 


lis occur- 
iz ryec Qus τῶν ἐκβαινόντων πλῶστον οὕτω Κληρονο-τὶς C. Ati- 


, . ^. ' 
ὁμήσαν. Οἱ δὲ Κελτοὶ, TO μὲν πρῶτον τὴν παβου- 
! ^s 1 M 3 ! b ^s 9 δὲ ^e 
σιῶν τῶν περὶ τὸν Ατίλιον G'yvoouVTES , ἐκ 06 TOU 
, « rd M 4 * » » 
συμβαίνοντος ὑπολαμβάνοντες τοὺς περι τὸν Áipi- 
e^ 4 / ^ e 4 
Auoy σπεριπεπορευαιΆ τὴν γύκτα τοῖς ἱππεῦσι, καὶ 
, Α ΄ 3 

σροκαταλαμβαώνεδ)αι τοὺς τόπους, εὐϑέως ἐξαπέ- 
N , ? ^e ’ ^e * 
OTt/MoV τους παρ αὐτῶν ἵπῆεις. καὶ τίνας Τῶν EU- 

rd , ^e * 1 ' , 
ζώνων, αντιποιησομένους τῶν κατὰ τὸν βουνὸν τόπων. 


lius. 


7ταχυ δὲ συνέντες τὴν τοῦ Γαΐου παρουσίαν EX Τίνος σα in- 
duos 
τῶν ὠχϑέντων αἰχμαλώτων, σπουδῇ παρενέβαλλον κοῆει. 


τοὺς “πεζοὺς, ποιούμενοι τὴν ἔκταξιν ἅμω πρὸς ἑκα- 
τέραν τὴν ἐπιφανοιαν, καὶ τὴν ἀπ᾽ οὐρῶς καὶ τὴν 
δκαταὰ πρίσωπον᾽ οὺς μὲν γὰρ ἤδεσαν ἑπομένους αὐ- 
τοῖς, ovg δὲ κατὰ τὸ στόμα προσεδόκων ὠπαντή- 
σειν, ἔκ τὲ τῶν προσαγ[εξλομένων τεκμαιρόμενοι, xod 


^ , » «4 4 ' ’ 
τῶν κατ᾿ αὐτὸν TOY καιθὸν συμίβαινοντων. 


Oi 


6. περιπεποφρ. πεφιποφεύεϑαι Flor. Aug. Reg. Α. 8. xard τὸ στό- 


μα. κατὰ στύμα Aug. Κα. Δ. 


mulid fpectans, ut prioripfe 
cum hofte przlium capeffat ; 
perfuafus, ita facile fe confe. 
cuturüum, ut omnium, quae 
accidiffent, decus fibi potiifi- 
mum  adícriberetur. Gal. 
li principio 44i reditum 
ignorabant: verum, ex re 
conjeCturam facientes, Zfe- 
milium equitibus noCtu cir- 
cumductis loca opportuna 
occupare, confeftim etiam 
ipfi fuos equites cum expe- 
ditorum nonnullis mittunt, 
ut de iilo colle Romanos de- 


jiclant. Sed mox ubi ad- 
ventum Caji de aliquo ex 
captivis intellexiffent, pedi- 
tes diligenter ordinant, acie 
in utramque partem verfa, 
five extremum agmen, five 
primam frontem hoftis inva- 
deret: nam alios a tergo fe- 
ui hoftes norant; alios ἃ 
(co nte occurfuros jam non 
dubitabant, partim ex nun- 
tiis qui afferebantur, partim 
ex lis qux fleri cernerent, 
id colligentes. 


28. “ἡ 
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Οἱ δὲ πεοὶ τὸν Αἰμίλιον ἀκηκοότες μὲν Tov εἰς 
XXVIII. 


, ^ x 
τὰς Πίσας κατάπλουν τὰν στρατοπέδων, οὔπω δὲ 
^9 M 4d τῷ “Ὁ 
προσδοκῶντες αὐτὰ cvveyCeiv , τότε σαφῶς ἐκ του 
1 X , 95 «X » . : δ ^1) ! Η fv 
gregi τὸν Ao(pcy οὐγωνος £'yvaXmoty , Oic τελεως £'ylus 
^ * / τω I4 4 4 
ναι συμβείνεε τὰς οἰκείας αὐτῶν δυνώμεις. διὸ καὶ: 
. M t "^ ! , 3 ' 
τοὺς μὲν ἱππεὶς παραυτίκα βοηθήσοντας ἐξαπέ- 
^ ^e , . 3 4 δ 
' στεΐλον τοῖς ἐν τω λοζω δια γωνιζομένεις αὐτοὶ δὲ 
A , , L] 
κατα τὰς εἰϑισμένας τάξεις διωκοσμήσαντες τοὺς 
^o Md » 
Acies bi-zreQous, προῆγον ἐπὶ Tous ὑπεναντίους. Οἱ δὲ Κελ-! 
fronsGal- ' 9 o» , 
lerum. τοὶ τοὺς μὲν ἐκ τῶν Αλπέων Γωισάτους “ροσαγο- 
M 1 *» » » t , 
ρευομένους ἔταξαν πρὸς τὴν ἀπ᾿ οὐρᾶς ἐπιφανειῶν, 
rJ , ' $0 » ! » δὰ , 
ἡ προσεδόκων τοὺς περὶ τὸν Αἰμίλιον, ἐπὶ δὲ τουτοις 
n 1 1 1 ,. 4 
τους σομβοας" σρος δὲ τὴν κατὰ σροσωῆον, "l'ous* 
i] 4 [4 ^e , 
Ταυρίσκους, καὶ τοὺς ἐπὶ τάδε τοῦ Πάδου κατοι- 
^ Α ᾽ 
κοῦντας Βοίους παρενέβαλον, τὴν ἐναντίαν μὲν στα- 
3 ^ * 
σιν ἔχοντας τοῖς προειρημένοις, βλέποντας͵ δὲ σερὸς: 
1 ^e “ 4. "δ 5 ὃ 1 d c , 
τῆν τῶν του Γαίου στρωτοπεόων &(Do00y. τὰς ὁ ἀμαᾶ-ξ 
ξας καὶ συνωρίδως ἐκτὸς ἑκωτέρου τοῦ κέρωτος παρέ- 
στησαν. 


XXVIII. 4 & 7. "Icovf$gas. ᾿Ισόμβρους b. I. edd. (9 wox deimie 
"Ieop(990:.. Et pro Βοίους δ᾽ Βυῖοι, vulge Βοιοὺς 5 Boo), 


ab illa parte, quz a tergo 


28. 4femilius, legiones Pi- 
erat, qua faCturum effe im- 


fas quidem appuliffe non 


ignorans, at nondum appro- 
pinquaturas illas exiftimans ; 
poftquam pugnari ad collem 
coepit, proximum jam effe 
collegz? exercitum certo 
cognovit. Igitur confeftim 
eis, qui in colle pugnabant, 
equites auxilio mittit: ipfe, 
pro more militia Romanz 
difpofita peditum acie, in 
lioftem vadit. Galli Zsafpi- 
«uos Ga/atos, quos vocant, 


petum exípeCtabant Jemi- 
lium, ftatuunt: pone hos 
Infubres locant: ab anterio- 
re parte Zawrifcos & cis 
Padum habitantes Bojos in 
aciem inftruunt; qui contra- 
riam prioribus ftationem ob- 
tinebant, in Ztiíii exercitum 
verfi, ut ejus impetum exci- 
perent. Plauftris atque effe- 
dis, extra aciem fubmotis, 
corny utrumque praetexunt: 

procdam 
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— 
στησαν. τὴν δὲ λείαν ere T) τῶν παρακθιμένων opa. V. 529. 
δφυλακὴν περιστήσαντες, ἤθροιζον. Γ ἐνομένης δ ὰ αμ- 
Φιστόμου τῆς τῶν Κελτῶν δυνάμεως, οὐ μόνον κα- 
ταπληκτικὴ Sud καὶ πρωκτικὴν εἶναι συνέβαινε 
7 τὴν TOL. οἱ μὲν οὖν drop eee καὶ Βοῖοι τὰς ἀνα- Nudi 
ξυρίδας ἔ ἔχοντες καὶ τοὺς εὐπετές τῶν σάγῶν zregiGetus, 
εαὐτοὺς ἐξέτωξων᾽ οἱ δὲ Τὶ αἰσαύται, di τε τὴν Φιλο- 
δοξίαν καὶ τὸ ϑάρσος ταῦτ᾽ ὠποῤῥίψαντες, γυμνοὶ 
μετ᾽ αὐτῶν τῶν ὅπλων, πρῶτοι τῆς δυνάμεως κατέ- 
στησαν᾽ ὑπολαβόντες οὕτως ἔσεθϑαι “πρακτικώτα- 
τοι, διὸ τὸ τινὰς τῶν τόπων βατώδεις ὄντως ἐμπλέ- 
κεᾶ)αι τοῖς ἐφώμμασι ; καὶ παραποδίζοιν τὴν γῶν. 
οὕπλων χρείαν. "Τὸ μὲν οὖν πρῶτον, αὐτὸς ὁ καταῤϊῖο Ia σαν 
Τὸν λόφον ἐνειστήκει κίνδυνος, ὥπασιν ὧν σύνοπτος, εηυΐτααε 
ὡς ἄν ἅμα τοσούτου πλήϑους ἱππέων ἐφ᾽ ἑκάστου lis. 
τῶν στρατοπέδων ἀναμὶξ ἀδήλοις συμπεπτωκέτος. 
10fy δὲ τούτῳ τῷ καιρῷ συνέβη Γάϊον μὲν τὸν ὕπατον 
| παρα- 
7. σάγων. Vulgo owner b. 1. σαγῶν. lbid. ἐξέταξαν ex couj.. pofui. 


Mendoft libri noflri (£éragoy, qued Cofaub. cum Suida in ἐξήταζον 


matavit. 


pudami in propinquum col. 
em, cuftodibus appofitis, 


convehunt. lta ergo difpo- 
fita Gallorum bifrons acies, 
non folum ad fpeciem terri- 
bilis eft vifa; fed etiam ad 
bene pugnandum cum pri. 
mis efficax. Ad hanc igi- 
tur pugnam Zn/ubres C9 Boji, 
braccati, ac leviore fago in- 
duti prodierunt: Gz/atarum 
vero tanta fuit vanitas ὅς 
confidentia, ut, braccis fa- 
gisque abjeCtis, nudi cum fo- 


lis armis primos ordines oc- 


cuparent; hac ratione quam, 
expeditiflimos fore fe rs. 
ti, quum fenticeta alicubi 
eflent, qua veftimentis ad- 
haererent, & armorum ufum 
impedirent. Primum igitur. 
folum in tumulo certamen 
eft commi(füum; omnibus 
facile fpe&antibus, propter 
equitum multitudinem, qui 
ex omnibus exercitibus illuc . 
accurrerant, & inter fe per- 
mifti pugnabant. lbi tum, 
contigit, Cajum Confulem, 
dum audacius pugnam cá- 


peflit, 


[. nmn ecd 
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A.V. $29. παραβόλως αἱ οὐγωνιζόμενον , ἐν χειρῶν᾽ νόμῳ τελευτῇ. 
σα! τὸν βίον, τὴν δὲ κεφωλήν αὐτου πρὸς τοὺς βα- 
σιλέας ἐ ἔσνενϑ Xv τῶν Κελτῶν᾽ τοὺς δὲ τῶν Ῥω- 
pono) iz 6s, κινδυνεύσαντας ἐῤῥωμένως, τέλος ἔπι 


Prelium κρωτῆσαι τοῦ 


«ἃ Tcla- 
monem. 


XXIX. 


Aciei 
bifrontis 
incom- 
moda 
commo- 
da. 


τόπου, καὶ τῶν ὑπεναντίων. 


Merau 


δὲ ταῦτα. τῶν πεζικὼν στρατοπέδων ἢδὴ συνεγίυς 
» ὔ » 3 4 " " " 
ὄντων αλλήλοις,, ἴδιον ἦν καὶ ϑαυμαστὸν TO συμίβα:- 
, “ 4 ὦ “Ὁ “Ὁ , τῳ 
γον οὐ μόνον τοῖς ἐν αὐτῷ τὼ καίρὼω τότε πάρουσιν, 


; ^. D ^^ A 1 
ἀλλὰ καὶ τοῖς ποτε μετὰ ταῦτα δυναμένοις ὑπὸ τῆν 
.Ἱ / ? ^» ' 1 ΄ 
ὄψιν λαμβανϑν εκ τῶν λεγομένων Τὸ Ὑξεγονος. 

^ 1 4 “ ^ , 
Πρῶτον μὲν γὰρ ἐκ τριῶν στρωτοπέδων τῆς μά- 
i] 
ane συνισταμένης, δῆλον, ὡς ξένην καὶ παωρηϑλαγμέ- 
Α , 1 M / , 
γὴν εἰκὸς καὶ Tiv ἐπιφανειαν καὶ Τὴν χρερῶν Φφωρε- 
de τοὺ συντεταγμ: YOU. δεύτερον δὲ, πὼς οὐκ aya 


ἐἰπορήσαι τις, καὶ YUV, καὶ. τότε σαρ᾽ αὐτὸν ὧν “τὸν 


eA gov, 


πότερον εἱ Κελτοὶ τὴν ἐπισφαλεστάτην ei χον 


- ^ ^. ey ^s 
χώραν, ἐξ ἀμφοῖν τοῖν μεροῖν oum τῶν πολεμίων 


ἐπα» 


IO. ἐπανενεχῆνωι. ἐπαναχῆναι Dav. Aug. Reg. A. 


peffit, in ipfa dimicatione 
mortem oppetere, cjusque 
caput trunco praecifüm re- 
gibus afferri; Romanos ve- 
ro equites, magna vi pu. 
gnantes, t tandez & loco po- 
tiri, & hoftibus prxvalere. 
Poit hzc, pedcíiribus copiis 
invicem jam appropinquan- 
tibus, cerncre erat fpectacu- 
lum oppido rarum, neque 
jis folum mirabile, qui tum 
profentes pugnae interfue- 
runt, fed & his qui poft. 
hac ex rarratione rem ge- 


flam ob oculos fibi ponere 
poffunt. 

29. Primo enim, quum ex 
tibus exercitibus illud pra- 
lium conttaret, quis non in- 
teiligat, & adfpectu & gene- 
re ipfo pugnandi novam & - 
inufitatam prorfüs appare- 
re debuiffe illam commiffio- 
nem? Deinde quis non am. 
bigeret, five nunc, five olim 
in ipfo praelio, utrum peri- 
culofifiiima omnium ea Gal. 
lorum ordinatio fuerit, quod 
finul uuimque illos hofiis 

inva- 
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» , » 5 ev À 3 , 5 3. —À 
Δε Τα ΎοΟΡΤων cuTO!l$5 9 7TCUYOW'TIOV Τὴν ETIITSUXTIXQ- À.V. 529. 
Aciei 


’ . c 4 , , 4 ᾽ " 
τάτην᾽ ἅμα μὲν ἀγωνιζόμενοι πρὸς ciu ortecus, bifrontis 
M 4? ? 4 ^2 i - 
ἅμα δὲ τὴν cQ ἑκατέρων ἀσῷαλθϑιαν ἐκ τῶν ὁπ πο α & 
ϑ To? ; ' c0 δὲ μέ 2 í Commo- 
ey αὐτοῖς παρασκευάζοντες" τὸ θὲ μέγιστον, oi7r0- 50 
“ , 3 ᾿ς 
κεκλασμένης πάσης τῆς εἰς τουπιῶεν ἀναχωρήσεως, 
4καὶ τῆς ἐν τῷ Aerzred)oy σωτηρίας; ἡ yme τῆς ἀμ- 
E] , 1 
Φιστόμου τάξεως ἰδιότης τοιωύτην ἔχει τὴν χρείαν. — 
- 1 € [4 4 , ^e 
«Τούς γε μὴν Ῥωμαίους, τὰ μὲν, εὐθαρσῶς ἐποίοε 
4 Α / 
τὸ μέσους καὶ πάντοθεν περιειληφέναι τοὺς πολε- 
' . 1 δὲ , € , , Α 1 , 
μίους᾽ τὰ 02, πώλιν ὁ κόσμος αὐτοὺς καὶ ϑορυίβος Clamor 
, “ Ὁ "» ^s ᾽ὔ orum 
οἐξέπλητ]ε τῆς τῶν Κελτῶν δυνάμεως. ἀναρίϑιμητον bellicus. . 
κ κα 4 ^P ^s E! φῳ 
μὲν γὰρ ἥν τὸ τῶν βυκανητῶν καὶ σαλπιγκτῶν πλῆ- 
ef ^» M 
Sos. οἷς ἅμα ToU παντὸς στρατοπέδου συμπα,ανί- 
/ 1 , , 
ζοντος, τηλικαύτην καὶ τοιαύτην συνέβαινε γενέϑαι 
4. ej 1 , ^ / A & 
κραυγὴν, ὥστε μή μόνον τὰς σαλπιγίας καὶ τὰς dv- 
4 4 $08 , 
νάώμοις, ἀλλὰ καὶ Tous παρακομένους τόπους συνῆη- 
. χουντας, 
XXIX. 3. ἀφ᾽ ἐκατέφων. Perperam vulgo ἐφ᾽ ἕκατ. Ibid. εἰς τοῦ- 
πιῶεν omnino. fuit veflituendum, pro εἰς τοΐμπροϑεν, quod li. 


bros ores obfedit. 6. βυκανητῶν. Aut fic aut βυκανιστῶν [egen- 
dum. Vuriant libri, βυχανιτῶν, βυχανητῶν, ἐβυκχανητῶν. 


invaderet? an contra ad vi- 
€toriam accommodatiíTima ? 
quod eadem opera cum utro- 


bat, quod hoftem undique 
conclufüm tenerent: fed 
rurfus illos ftupore quodam 


que hofte dimicarent, & fe- 
curitatem fibi invicem fimul 
praftarent, ne terga ipfis 
caedere hoftes poffent; &, 
quod maximum eft, omnes 
ad fugam aditus praclufos 
haberent, nulla fi vinceren- 
tur fpe relicta: quze przeci- 
pua e(t bifrontis aciei utili- 
tas, ipfi propria. Romanis 
illud quidem animos adde- 
Vol. I. 


percellebat, cum ipfe adfpe- 
étus Gallici exercitus, tum 
tumultus illorum & clamor. 
Nam preter buccinatorum 
tubicinumque  innumerabi- 
lem multitudinem, univerfo 
exercitu ululatum infimul 
tollente, talis tantusque ex. 
ortus eft clamor, ut non tu- 
bas folum ac milites, fed 
etiam refonantia e proximo 

T loca 
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ὔ , » * y φῷ [. . ἢ "w 
A.N. 5:9. πτόμενοι, παρέμενον ἔπ σὸν Tuis ψυχᾶς" αὐτῷ 
armerum ’ 1 , 4 » » d , " 
genere τούτω καὶ καθόλου καὶ xaT. ἀνόρα λειπόμενοι, ais 
1 ^^ , ^e ψφ LY 
vius Ccay o7 Auy κωτασκευοῶς. οἱ μὲν οὖν ϑυρεοὶ rect 
“ * , h! ’ τ σῷ , 
ἀσφάλοιαν. αἱ δὲ μάχαιραι πρὲες πρᾶξιν μεγαλην 
διαφοραν 9 € * 9 ἔχων, τὴν 08 Γαλατικὴν κατα- 
1 » , , 1 d » € ^ ' 4 Ά 
ᾧοραν sXxew μόνον. εἶξε ἐξ ὑπερόεξίου καὶ καταϑ 
/ € "9 € L4 € ^. 9 , * 4 D 
κέρας οἱ τῶν Ῥωμαίων ἱππεῖς ἐμβαλόντες εἐἰπὸ TCU 
λόφου προσέφερον τὰς χείρας ἐῤῥωμένως. TcO εἰ 
μὲν πεζοὶ τῶν Κελτῶν ἐν αὐτῷ τὼ τὴς παρατάξεας 
« Ww oc ^ * 1 Lr 
τόπω κατεκόπησαν» ci Ó ἱππεῖς πρὸς φυγὴν ue- 
μῆσαν. 
» , y ᾧ ^ * 
Απέθανον μὲν οὖν τῶν Κελτῶν εἰς τετρακισμυ- 
, , 
glcus , ἑάλωσαν δ᾽ οὐκ ἐλατίους μυρίων" ἐν οἷς καὶ 
^^ , € WF e ,» ὦ 
τῶν βασιλέων Κογκολιτάνες. ὁ δ᾽ ἔτεξος αὐτῶν,» 
LU , L 
"Avrecez Tos , εἰς τινῶ τύπον συμφυγαν μετ᾽ ἐλέγων, 
A ^23 ? €" 4 --Ὄ * 
προσήνεγκε τας χόρας αὐτῷ καὶ τοῖς ἀναγκαίοις. 
i] φ € , 1 4 , 
Ὁ d? στρατηγὸς τῶν Ῥωμαίων, τὰ μὲν σκυλα συνα-)} 
D'ecicas, 


g. ἐπ᾽ ἴσον ex ἐπὶ ποσὸν, al.quamdiu, cerrmptinn tigre vidctur. ἃ. 
Lacune totam Cafauborus poft δια φορῶν ex ew pejuit, que mibi intcr 
ipf3 bec due veiba vifa eff interponenda. 





XXXI. 
Caforum 
numeru-:. 


tur, animis tamen pariter 
refiftebant; hoc uno & uni- 
verfi & (nguli inferiores, 
quod genere armorum vince- 
ventur. Nam & fcuta Ro- 
manorum ad munimentum, 
& gladius ad pugnandum 
longe excellunt: quum con- 
tra * * Gallicis gladiis cae- 
fim tantum pugnari queat. 
Inter hzc Romani equites 
de colle defcendere, hottem 
e fuperiore loco & impref- 
fione in latus facta invadere, 
ftrenue rem gerere. Tum 


vero Gallorum pedites in 
fuis ftationibus paffim con- 
truncantur; equites fügam 
capeflunt. 

31. Periere Gallorum ad 
quadraginra millia: capti 
funt non pauciores decem 
milfibus; in quibus alter re- 
gum erat Concolitanus. — Al- 
ter rex, Zfuerozflus, paucis 
comitantibus in quemdam 
locum fuga fe recepit; ubi 
mox fibi ἃ neccfilariis fuis 
manus intulit. Romanusim- 
perator, colleCta fpolia Ro. 

mam 
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ϑροίσας, εἰς τὴν Ῥώμην ἐἀπέσταλε , τὴν δὲ λείαν A .V. $29. 
ἀπέδωκε τοῖς προσήκουσι. αὐτὸς δ᾽ ἀναλαβὼν Τοῦτο 1-3 
στρατόπεδα, aj διελθὼν παρ αὐτὴν τὴν AryorTi-s, vei 

xq, ec τὴν τῶν Βοίων ἐνέβαλε χώραν. T Aneococ ταις 
᾿δὲ τὸς ὁρμὰς τῶν στρατοπέδων τῆς ὠφελείαις, ἐν 
ἐλίγαις ἡμέραις ἧκε μετὰ τῶν δυνάμεων εἰς τὴν Par. " 
4μην. καὶ τὸ μὲν Καπιτώλιον ἐκόσμηδε Tic τὰ ση- 
m καὶ τοῖς parken τοῦτο δ᾽ ἐστὶ χρυσοῦν 
ψέλιον, ὃ φοροῦσι σερὶ τὰς χῶρας καὶ τὸν τράχη- 
ὅλον οἱ Γαλεέται. τοῖς δὲ λοιποῖς σκύλοις καὶ τοῖς 
αἰχμαλώτοις, σρὸς τὴν ἀσοδον ὄχφήσατο τὴν δαυ- 
γτοῦ, καὶ πρὸς τὴν τοῦ ϑριέμβου διωκόσμηαν. Ἡ 
μὲν οὖν βαρυτάτη τῶν Κελτῶν ἔφοδος οὕτω καὶ τού- 
To τῷ τρόπῳ διεφϑάρη" πᾶσι μὲν Ἰταλιώταις, 
μάλιστα δὲ Ῥωμαίοις, μέγαν καὶ φοβερὸν ἔπιερες 
δμάσασα κίνδυνον. ᾿Απὸ δὲ τοῦ κωτορϑώμωτος τού δῦ V. 439. 
τοὺ κατελπίσαντες Ῥωμαῖοι δυνήσαϑαι τοὺς Ke- Caf, Bo- 


in de. 
τοὺς ἐκ τῶν τόπων τῶν περὶ τὸν Παδον ὁλοσχερῶς irionem 


Τ 3 ἐκβα- accipiunt. 
XXXI 4. ἐνέβαλε. ἐνέβαλλε Vrb. Reg. A. ς. Tria verba, ds 
«digas ,xaj, ignorant vett. codd. excepto Bav. 7. οὕτω καὶ τούτῳ 
τῷ τρόπῳ. Abfunt vule duo priera verba. 
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mam tnifit: praedam iis red- 
didit, a quibus fuerat abaCta. 
Ipfe cum utroque exercitu 
fecundum Liguris fines iter 
faciens, in Boforum agrum 
irrumpit. Satiatisque mili- 
tum animis, przde avidis, 
paucis poft diebus copias 
univerfas Romam reduxit. 
Signis militaribus & mania- 
εἰς (ita vocant armillas au- 
reas, ad collum & manus ge- 
ftari a Gallis folitas:) Capi- 
tolium Confül ornavit. Re. 


liqua fpolia δὲ captivorum 
turbam ad triumphi appara- 
tum, quando urbem ingrede- 
retur, fervavi. Hunc per- 
nicialem exitum babuit Gal. 
lorum illa memorabilis ex- 
peditio: quz» cum univerfos 
Italige populos, tum maxime 
Romanos, in periculum ma- 
gnum ac prafens conjece- 
rat. Ceterum poft haüc vi- 
Goriamin fpem addu&us po- 
pulus Romanus, polífe Gal- 
los e Circumpadanis regio- 
nibus 
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ΑΙΝ.“3ο,ἐκβαλῶν., τούς τε μετὰ ταῦτα κατασταϑέντας 


Novi 


Co(íT Bo-U 
jos in de- 
diti'onem 


M 


,.. ' , , 
πάτους, Κόϊντον QovAovicy καὶ Τίτον MatAuov, αμ- 
4 4 1 e 
Φοτέρους, καὶ τὰς δυνάμεας μετὰ παρασκευῆς με- 


accipiunt, A c ἐξαπέστειλαν ἐπὶ τοὺς Κελτούς. οὗτοι δὲφ 
vous μὲν Βοίους ἐξ ἐφόδου κωταπληξάμενοι,, αυνη»- 
νώγκασαν εἰς τὴν Ῥωμωώων ἑαυτοὺς douva, πίστιν. 
τὰν δὲ λοιπὸν χρόνον τῆς στρωτοίος, ἐπεγενομένωνιο 
ὄμβρων ἐξαισίων, ἔτι δὲ λοιμικῆς διωϑέσεως ἐμπε- 
σούσης αὐτοῖς, ἐς τέλος ἄπρακτον ὄχον. 

ς Μετὰ δὲ τούτους κατασταθέντες Πόπλιος Φού- 
Prud eues καὶ I «ios Φλαμίνιος, αὖϑις ἐνέβαλον εἰς τὴν 


XXXII. 


C. Flami- 


tius In- 
fubribus 
inferunt 


bellum. 


Κελτικὴν, duc τὴς τῶν ᾿Αναμάώρων χώρας" οἷς συμ- 


(βαίνει, μὴ μακρῶν ἀπὸ Μασσαλίας ἔχειν τὴν οἴκη- 
σιν. cvs εἰς τὴν Φιλίαν προσωγωγόμενοι, διέβησανε 
εἰς τὴν τῶν Ἰσόμβρων γῆν, κατὼ τὰς συῤῥοίας τοῦ 
Te Adom καὶ Πάδου ποταμοῦ. λαβόντες δὲ zr Ness 


IO. ἔχον. An ἤγονϑ 


gregi 


XXXII. 1. 'Avaudgoy. ᾿Ανάνωνῇ an ᾿Αναμαάνων; Ibid. Pro mend. 


MaccaAías, IlAaxevrias forf. cum Cluvero legendum. 


2. ToU 


rs Adóa. Levi menda misti dant τοῦ ysadoa , δ᾽ Avg. τοῦ γεα- 
dova. Tewere Cafaub. τοῦ Ilaéóa. 


nibus a fe penitus expelli, 
Confules ambos, qui fequen- 
te anno funt creati, Q. Fu/- 
vium & T. Manlium. cum 
exercitu & ingenti apparatu 
contra illos mifit. Hi Bo- 
jos, primo impetu perterre- 
factos, in fidem Romano- 
rum [fe permittere adege- 
runt. 'Toto deinde expe- 
ditionis reliquo tempore, 
propter imbres immodicos, 
gratfantemque peftilentiam, 


nihil plane dignum memo. 
ria geftum eft. 

32. Etiam qui hos infecu- 
ti funt Confules, Publ. Furius 
& C. Flaminius, in eamdem 
Galliam per Znamarorum 
fines exercitus duCtavere. 
Non longe hic populus a 
Majfilia [ an Placentia ? 1 fe- 
des fuas habet: quo in ami- 
citiam recepto, Confules in 
regionem Zn/ubrum, qua Z4d- 
dua in Padum influit, traje- 

cerunt. 


-—- 
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areel τε τὴν dioi, xo] περὶ τὴν στρατοπεδείαν, A.V. $31. 
» ἊΝ ^ . Furius 
“παροωυτίκα μὲν ἔμοναν" μετα dà ταῦτα σποισάμε- C. Flami- 


4yoi, καϑ' ὁμολογίαν ἀνέλυσαν ἐκ τῶν τόπων. TS-(ubribus 


φιελϑόντες δὲ πλείους ἡμέρας, καὶ διελθόντες τὸν jierunt 
Κλούσιον ποταμὸν WAOoy εἰς. τὴν τῶν Γονομάνων 
χώραν. καὶ προσλαβόντες τούτους, ὄντας συμμά- 
ους, ἐνέβαλον πάλιν ὠπὸ τῶν κατὰ τὰς ἼΛλπος 
τόπων εἰς τῶ τῶν Ἰσόμβρων πεδία, καὶ τήν τε γὴν 
sidyow, καὶ τὰς κατοικίας αὐτῶν ἐξεπόρϑουν. Οἱ 
δὲ τῶν Ἰσόμβρων “προεστῶτες. ϑεωροῦντες ὠμετά- 
ϑετον ovoay τὴν ἐπιβολὴν τῶν Ῥωμαίων, ἔκριναν τῆς 
τύχης λαβδν πῶραν, xa] διοκινδυνεύσῳ πρὸς αὐ- 
ὀτοὺς ὁλοσχερῶς. συναθροίσαντες οὖν ὡπάσας Ezisigna s τα. 
ταυτὸν, καὶ ταὶς χρυσᾶς σημαίας ταὶς axuvifroucbriam, 
λεγομένας καϑελόντες ἐκ ToU τῆς Αϑηνῶς ἱεροῦ, 
T4. καὶ 


᾿ 3. ἀνέλυσαν correxi. Male vulgo owntt ἔλυσαν. 6. Ad πάσαν 
σὐμείεπα wtique cum Ῥηβπο verba τὰν δυνάμεις videntur. lbid. 
σημαίας. σημείας Vat. Flor. Aug. Reg. 4. lbid. xageAovres ex 
Conj. pofui, pro vulg. xav x ovvas. | 


cerunt. Verum, & in tranfi- 
tu, & dut caftra ponunt, 
cxi, ftatim illi quidem ni- 
hil moverunt: at poftea fce. 
dus icerunt, & ex paCto com- 
muni excefífere illis locis. 
Deinde per proximas regio- 
nes multos dies vagati, trans- 
miffo fiumine Clufio in. Ce- 
somanorum ditionem vene- 
runt. Quibus affumtis, quod 
focii effent Romani populi, 
e Subalpinis locis in plani. 
tiem Zn/ubrut exercitu in- 


fefto iterum irruperunt, ibi. 
que agros exufferunt, & vil. 
las devaftarunt. Quamob. 
remInfübrum principes, qui 
inita a Romanis confilia ad- 
verfüs fe mutari non poffe 
animadverterent, fortune 
aleam fibi effe fubeundam, 
& de rerum fümma cum il. 
lis decernendum ftatuunt, 
Omnibus igitur militaribus 
fignis in unum coa£&is; au- 
reis etiam illis quae immobé, 
lía nuncupant, ex cde Miner- 

vea 
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[onmes cen e d 


A.V. $31.xo4] TO παρασκευασάμενοι δείντως" μετὰ ταῦτα 
τεθαῤῥηκότως καὶ καταπληκτικῶς ἀντεστρωτοπέ- 
δευσαν τοῖς πολεμίοις, ὄντες τὸ πλῆθος εἰς πέντε 

Cenoma- pveicdas. Οἱ δὲ Ῥωμαῖοι», τὰ μὲν, ὁρῶντες σφας 

auxilia ἐλάτήους ὄντας παρὰ πολὺ τῶν ἐναντίων. ἐβούλον- 


POLYBII HISTORIAR. II. 32. 33. 


fufpecta 
Romanis. 


vo συγχοηϑῆναι τοὺς τῶν συμμαχούντων αὐτοῖς 


[4 9 7 . 
Κελτῶν δυνάμεσι 


^ , 9 
τοὶ δὲ, συδλογισώμενοε τήν τεῖ 


L] LI ’ ^ € [4 ^" 
Γαλατικὴν ἀϑεσίαν, καὶ διότι πρὸς ομοφυλους quy 
προσλαμβανομένων μέλλουσι morada Τὸν κίνδυγον, 
εὐλαβοῦντο τοιούτοις ἀνδράσι τοιούτου καερου καὶ 
πράγματος κοινωνᾶν. τέλος δ᾽ οὖν αὐτοὶ μὲν ὑπέ-9 

“Ὁ ^ 1 ^P e 
pea ἐντὸς τοῦ ποταμοῦ, τοὺς δὲ τῶν Κελτῶν 
, 4 , , i 3 
σφίσι συνόντας, διαβιβάσαντες εἰς τὸ πέραν, ἀνέ- 


ν e. P L4 . 
σπασαν τὰς ἐπὶ Tov ῥέέϑρου γεῷυρας 


ἅμα μὲνιο 


4 / ' 4 ef 

ἀσφαλιζόμενοι τοὶ πρὸς ἐκείνους, ἅμα δὲ μίαν ἑαυ- 
f« ^) N ^e 

τοῖς ἀπολείποντες ἐλπίδα τῆς σωτηρίας τὴν ἐν TO 
^ LY 4 ’ ^ » » 

νικῶν, διαὶ vo κατόπιν αὐτοῖς ἄβατον ὄντα παξα- 


και αι 


7. συγχροηϑήῆναι Aug. Reg. A. Valgeovysxer3o. 


vC depromtis, ceteris quo- 
que neceffzriis apparatibus 
probe inftructis; cum exer- 
citu, in quo erant hominum 
ad L millia, feroces, tina- 
rumque pleni in confpectu 
hoftium caftra ponunt. Ro- 
mani, quia numero longe ab 
hoftibus vinci fefe viderunt, 
auxiliaribus Gallorum focio- 
rum copiis uti in animo 
habuerant: fed, Gallicam 
in foederibus inconftantiam 
ad animum revocantes, fi- 
mulque cognationem eorum 
quos affumerent cum iis, 


quibuscum erat bellandum; 
talem occafionem, tantzeque 
rei communionem, ejusmo- 
di hominum fidei permitte- 
re non audebant. "Tandem 
hoc confilii ineunt: Gallo- 
rum auxilia fluvium trajicere 
jubent; ipfi ad alteram ejus 
partem remanent, refciífis 
pontibus quibus junctum flu- 
men erat; atque ita eadem 
opera & illis nocendi facul- 
tatem adimunt, & fibi fpem 
unicam falutis per victoriam 
reliquam faciunt. Neque 
enim vado tranfiri. fluvius 
pote- 
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1 κῶϑαι τὸν προειρημένον ποταμόν. πράξαντες evan 
ταῦτα, "reos TO διακινδυνεύειν ἦσαν. 
Δοκοῦσ, δ᾽ ἐμφρόνως κεχρῆϑαι τῇ Mox ταύτῃ XXXIII. 


Popes τῶν χιλιάρχων ὑποδειξάντων, ec d& πον V. 
eio, τὸν ὐγῶνα κοινῇ καὶ κωτ᾽ ἰδίων ἑκώστους. 
᾿συνεωρακότες yep ἐκ τῶν προγεγονότων κ 

ὅτι τοῖς τε ϑυμοῖς κατα τὴν πρώτην δίοδον, loc ὧν 


ὔ ind 1 
ἀκέραιον 2, Φοβερωτατὸν ἐστὶ πᾶν τὸ Γαλατικὸν 


inain- 
ur Infu- 
bres con- 
filio tti- 
,bunoc- 

, rum. 


3QUAo dj Te μάχαιραι Tes κατωσκευοῶς , καιϑαί. Glalii 


περ eere πρότερον, μέαν ἔχουσι τὴν πρώτην καί περι 
ταφοροαν κοιρίαν, απὸ δὲ ταύτης εὐθέως οἰσοξυ- 
στροῦντα!, καμπτόμεναι κατοὶ μῆκος καὶ κατοὶ 
σλάτος ἐπὶ τοσοῦτον, ὥστε, τὸν μὴ δῷ τις αἰνωστρο- 
Qn τοῖς “χρωμένοις. ἐράσαντες προς τὴν Tw &9 Pv- 
Svveg τῷ ποδὶ, τελέως ἄπρακτον ὥναι τὴν δευτέραν 


4 πληγὴν αὐτῶν᾽ εἰνωδόντες οὖν οἱ χιλίαρχοι TE τῶν 


τριαρίων δόρατα τῶν κατόπιν ἐφεστώτων Toig gros" 


T 5 


τοῖς 


II. πρὸς r 9 διακινδυνεύειν Vat. Fler. 
XXXIII. 1. éxderovs dcdit Cafanb. Mendefe libri ἑκάστου. 


poterat, quem a tergo fub- 
jeCum relinquebant. His 
faCtis, ad prelium fe com- 
parant. 


33. Celebratur militum 
Romanorum follertia, qua 
in eo ufi funt certamine; 
edoCti a tribunis fuis, quo- 
modo & univerfi & finguli 
pugnam capeffere deberent. 
Obfervaverant quippe tribu- 
ni e faperioribus bellis, Ga/- 
lorum genus omme in fervore 
animorum €9 primo impetu, 
dum adhuc integri funt, atro- 


cifimum elfe: gladios item 
illorum ita fabricatos, ficut 
ante diximus, ut ad czden- 
dum primum dumtaxat ictum 
habeant: a quo ftatim & in 
longitudine & in latitudine 
ad inftar ftrigilum incorvan- 
tur usque adeo, ut, nifi tem. 
pus militi concedatur, quo 
fnucronem terrz inniti fa- 
ciens gladium pede dirigat, 
prorfus inefficax alter illo. 
rum fit itus. — Itaque pili 
triariorum, qui iu poftremis 
ordinibus locari folent, pri- 
mis manipulis dividunt ΜΡ 
buni: 


/ 


Φ-»-....... «ὦ ó&— — 


3-2 


POLYTBII XIS-Z 


-AIAE.II 34. 


3 . Y ^ he 
ἐπε ΜΥ͂Σ, UoAX)ALIT ΤΣ, ITOIZA45s:. Ful 8; 
n - E , e » "o. . 
MM T Tx», lo:ui:ixo0 alm. o [Law miazrc. 13 χαρᾷ 
οἷ»: aet , ! 


Cif. 


As ^» 3 »^ " 1 
Marcellus βωάνοντος τοις στρατηγοις , σα: χλέίῦαν τες 


. . ^y ; M , ἣν, , . Á 
prelio Maxos KAavdics, καὶ τῶν Zt(ixa^, FXeryrTC σευ» 


V HB d suu 


CG but 
dicun, 


στρατοπελε αι τε; XA 


4 e€ " »"» »5 
χουν T&oTY:. c6 ὁ |7twe258, 


1220 δ εξιαις. Κ jul 


xaTa τοῦ  aoco χα Tuas ἈλΣ ασιατ πᾶσ, ἐπελ,κα- 


Ὁ ἕν . 


GOAT) a τ Z4 


^ . - “- - - , 
pe 0 dia To Teck zT Y Za τοῖς FADUeI TIEIS 


£^ “ — , - "- 
σπεύδοντες θὲ λ: τα! ΤῊΣ Wij.clx 0 τὰν 
μίξος τί τῆς ὀυναμεως ὀερ,2,..2 χ᾽ 


Ay ες ξαν, 
μὰ “ἃ ul 
DC τες τοῦ [ix22 


; . "n y a , " , LI 
ei; τὴν τῶν Λνδρων Yagay , ἔπελιξεχει" τὸ Wall 
γεφευόμενον Κλαστιδιον. πρεσπεσιιτε; 02 τὸς πιμος 


£ "» 
— ἢ 
9» 25 686 


δων βοηϑῆσαι τοῖς πολιορκουμένοις. εἰ dà Κελτοὶ 
wufouevon τὴν παρουσίαν τῶν ὑπεναντίων, λισαντες 


' « , ' , "M 
any “πολιορκίαν, νπήντων καὶ παρετάξαντο. τῶν dii 


Pa- 


XN XIV. 4 "Au fe eas. Ali! "Ax £gas, 9 fic dernde. 4. "Iso Spes. 


"loue να b | div. 


εἰν "Aeteus?. "AvapaQay?  'Avapavay? 6. καὶ 


lbid. "Avdowv. ᾿Ανδφῶν Fler. Az. Reg. A. 


| τῶν πεςζπῶνι 


diet εα μέψυν, νὰ rovs euguvous, Non plctt τὸ nsQe 


a. c, qud cfl in ng. 
& NN UÁÀllia uccepilfent, Dio- 
iis πεν ΠῚ pi.efloluntes, 
arabes it aruis eos Drabentr. 
Contales appetente ivflate 
bonsenes it apres. Infubrum 
dus ant. Vim deinde zcer- 
est, Utbev Padum ἃ nionta- 
ud V esu iiam, admotis 
cubos ebtident. [n'ubres, 
uin foras epei. eceupatis 
lis eppertunis, 


unie 
iblaslio hiberan- 


Wut jerienn 
dM oe ebesdere, partem 


qup tnm uougpec we in dt- 


tionem Zndrorum [ an 7fra- 
marorum, aut Znamanum ?] 
mittunt; & Claflidium (id 
nomen urbis eít in eo tra- 
&u, ) obfident. De quo poft- 
quam certiores faCti Corfu. 
les funt, M. Claudius, equi- 
tes & peditum partem fecum 
trahens, auxiliatum obfeffis 
irc feftinat. Galli, cognito 
AMarcelii: adventu. difcedunt 
ab obfidione; & obvism pro- 
greili, aciem inftruunt, In 
quos quum Romani, folis 

im- 
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Ῥωμαίων αὐτοῖς τοῖς ἱππεῦσιν ἐξ ἐφόδου τολμηρῶς A.N. 539. 
σφισι προσπεσόντων ; ταῖς μὲν ἀρχάς &yT etx oy" | 
pera δὲ ταῦτα περιισταμένων καὶ κωταὶ νώτου καὶ 
κατὰ κέρας, δυσχρηστούμενοι. τῇ D τέλος érea- 
ϑπησαν ὑπ᾿ αὐτῶν τῶν ἱππέων. καὶ ποδλοὶ μὸν εἰς 
τὸν ποταμὸν ἐμπεσόντες, ὑπὸ τοῦ ῥεύματος διεῷϑά- 
ρησαν, οἱ δὲ πλείους ὑπὸ τῶν πολεμίων κατεκόπη- 
τοσαν. Ἔλαβον δὲ καὶ τὸς ᾿Αχέῤῥας οἱ Ῥωμοῦοι, σί. Cn. Si-- 


/ 4 
ToU Ὑγεμουσᾶς, ἐκχωρησώντων εἰς τὸ Μεδιόλανον 
^». ef , 2, Ld ^o & 
Γαλατῶν" ὁσπερ ἐστὶ κυριώτατος τόπος τῆς TOV|num. 
τι Ἰσόμβρών χώρας. οἷς ἐκ ποδὸς ἔπακο 


σον τῷ 


τοῦ Γναΐου, καὶ προσβαλόντος ave πρὸς τὸ Με- 
τοδιόλανον, τὸ μὲν πρῶτον ἡσυχίων ἔσχον. αἀἰσπολυομένου 
δ᾽ αὐτοῦ πάλιν εἰς τας ᾿Αχέβῥας, ἐπεξελθόντες 
καὶ τῆς οὐραγίας ἀψάμενοι ϑρασέως., ποδλοὺς μὲν 
νεκροὺς ἐποίησαν, μέρος δ τι καὶ φυγῶν αὐτῶν 
τῆναγκασαν᾽ ἕως ὁ Γναΐϊος ἀνακαλεσάμενος τοὺς ἐκ 
φὴς πρωτοπορείοις, παρώρμησε στῆναι! καὶ συμβα- 
τελῶν τοῖς πολεμίοις. οἱ μὲν οὖν Ῥωμαῖοι, ποϑαρχῆ- 


immiffis equitibus, impetum 
fortiter feciffent; principio 
quidem contra hoftem fta. 
bant; fed deinde & a tergo 
circumventi & a lateribus, 
ac difficultatibus undique 
confliCtati, ab ipfis tandem 
equitibus in fugam verfi 
funt. Multos flumen haufit, 
jn quod fe praecipites dede- 
rant; plerique ab hofte funt 
peremti. Tum & erras, 


commeatibus refertas, ce- 


perunt Romani, Gallis 7Me- 
diolatum (e. recipientibus; 


σαντες 
qui locus eft regionis In/a- 
brium precipuus, E velti- 
gio Cnews hos infequitur, 
fubitoque impetu ad Medio- 
]anum usque fertur. Galli 
tum quidem nihil movere: 
fed Confüle Acerras redeun- 
te, infequi illi, extremum 
agen carpere, multis occi« 
fis, partem exercitus in fu. 
gam vertere; quoad Cwaws 
revocatum primum agmen 
fiitere gradum ü propere 
cum hoíte confligere jubet, 
Parent Romani dio Confüe 


« pio Acer- 
709 ras capi 


Lu 


—- 
DCAYTSY τιν 
Neiva BY e 
νων * up ἂν ἡ 
TE 
$N* 
- * * 2 
U Ay STTXXIMMAMJ, 


PMÓSSAXC 
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τρατηγῷ, διεμάχοντο πρὸς τοὺς ἔπε 
veros. c) δὲ Κελτοὶ, di τὸ σταρὸν εὐ 
uen ztTes ἐπὶ ποσὸν εὐϑωρσῶς, μετ᾽ οὐ 7e 

ἐυγεν ew? ταῖς παρωρείας. ὁ ἃ 
'zUs τὴν Te χώραν ἐπόρϑει, καὶ 
zutgAs κατὰ κράτος. 


C onaocu;s: ss, ci προεστῶτες τῶν Ἰσομίβρων, 


a *Y2W DO vr Tay [24 


«χὦ ας τοις 
TOI .-Yv 
&. c. 
wt Y e 
à, 


πε 


" 
TREES 


Y TS n τοῖς Ῥωμαίοις. 


σωτηρίας ἐλπίδας, πάντα τὰ 


« δ 
O μὲν 09y3 


Κελτοὺς 7 πελεμος Τοιοῦτον ἔσχε TO TiO" 

| 4h r&v xcov καὶ τόλμαν τῶν αἰγωνιζομέ- 
ga. 0. δὲ κατὰ τὰς μώχας καὶ TO TM 
e τὰν ἃ αὐτὰς απὸ ᾿Ἀυμένων καὶ παρατατΊομέ. 
καταϑεὲ ἐστεδες τῶν ἱστορημένων᾽ xaTa 


d τὸς ἐταξολαν καὶ τὸν ἀκρισίαν τοῦ κατὰ μέρος 
χοι ιζωνὸς τέλεον εὐχαταφρένητος" διὼ τὸ μὴ τὸ 

. ?^Y e * , € 8 
XN. ax svArO0ry ἀπᾶν TO yrywvojevoy ὑπὸ 


14 τ a* 
U..; v. SC "aus (illos, fno. 
Uum (e m evdentes. acre 
eetóamuen (ront. ΠῚ 


(s ansnati jam prope par- 
GU vierne,. penerote o ali- 
quami prelium futtinenrz 
δον Vere terna dare coacri, 
fid mentes proximos fura fe 
τ᾽ (ἀκ furien- 
(os ον. aros popula. 
(ir, ἃ LA donum per vim 
eaput. 


uei liane eladem prin 
elpes. ἐν. omni. fpe 
falutis. amita, in Romano- 


τῶν 


Varios δ. /.. citstzr ex Vat. qnod verum videtar. 


rum fidem fe fuaque omnia 
permiferunt. Hunc exitum 
id bellum habuir, quod cum 
Gallis geftum eft: bellum, fi 
perditam hoftium audaciam 
fpeCtes, pugnas in illo pu- 
gnatas, numerum dimican- 
tium & occitorum, nulli eo- 
rum fecundum, quz a fcri- 
ptoribus funt commemora- 
ta: fin ipfa incepta, & fto. 
lidam rerum fingularum ad. 
miniftrationem , prorfüs a- 
foernabile; quoniam ΟΠ, 
non dicam in plerisque, fed 
prorfus in omnibus actioni- 

bus 
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[“.......... 0 
τῶν Γαλατὼν P» θυμῷ μᾶον. ἤ λογισμῷ βραβεύε- Ἀν. 5}. p 


4a. Περὶ ὧν ἡμῶς ; συνϑεωρήσαντες μετ᾽ ὀλίγον 
χρόνον αὐτοὺς ἐκ τῶν περὶ τὸν Πάδον πεδίων ἐξω- 


P 1 ^. 7 , bd € » » v ΒΕ 
ϑέντας, σλήν ολίγων To7Zoy τῶν v7 αὐτὰς TUS 


» ed x 
AAzes κϑιμένων, οὐκ φήϑημεν δᾶν ovre τὴν ἐξ die- 
es 3 ^e 1 ^ » 
χῆς ἔφοδον αὐτῶν εὐμνημόνευτον παραλιπεῖν , οὔτε 
τὰς μετὰ ταῦτα πράξεις, οὔτε τὴν τελευταίαν ἐξ. 


φανάστασιν" ὑπολαμβάνοντες olxeyoy i ἱστορίας ὑπάς: εἰλιῖα. 


xe , τοὶ τοιωῦτω ἐποισόδια τῆς τύχης εἰς μνήμην 
δάγειν καὶ παράδοσιν τοῖς ἐπιγενομένοις" ἵνα μὴ, ve- ^ 


λέως οἱ με ἡμῶς εἰνεννόητοι TOY τοιούτων omae 
Χοντες , ἐκπλήτ]ωνται τὰς αἰφνιδίους A04 παραλό- In ice 


*yous τῶν βαρβάρων ἐφόδους" aA, ἐπὶ “ποσὸν ἐν νῷ babe 
λαίβοντες , ὡς ὀλεγοχιρόνιόν ἐστι καὶ λίαν εὔφϑαρ. 


ortune 
τ ΟΣ. 


rum noo 
defperan- 


τὸν TO Quo αὐτῶν τοῖς ὑπομένουσι , πάσας if, dum. 
λέγχωσι τὰς σφετέρας ἐλπίδας σερότερον, ἢ παρα- 


St. , χωρῆ- 


XXXV. $. ἐπεισόδια veflitui ex mente Cafanboni. Vulgo omne: ἐπ᾿ 
ἴσον (vel ἐπίσον) did. 6. Ex cenjed. emendavi tarbatam vulgo 
evationtin , cum effet τοῖς τὸ Φῦλον αὐτῶν ὑπομείνουσε καὶ πάσαν 


ἐξελέγχουσι. 


bus fuis ira atque impetu, 
sson confilio, reguntur. Quos 
quum cogitarem haud ita 
multo poft ex Circampada- 
na planitie, paucis locis ex- 
ceptis, quae ipfis fübjacent 
Alpibus, fuiffe expulfos; 
non committendum putavi, 
ut, quomodo primum in Ita- 
liam venerint, quas poflea 
ves ibi ge[ferint , ac tandem 

quomodo illo trattu penitus 
exciderint, fllentio preeter- 
mitterem. — Officium enim 


Forfan, ejecfo prorfus. articulo vois , gendum ὑπο» 
μείνωσι καὶ πάσαν d£eAlyxoc. 


fcriptorum effe putamus, ut 
hujusmodi /u/us fortuna me- 


morabiles ad pofteros memo- 


riz tradant: ne ventura eetas, 
fi de fimilibus cafibus nihil 
plane cognoverit, fubitas at- 
qüe temerarias rum 
irruptiones expavefcat; fed 
ut cogitent aliquantifper, 
quam brevi tempore, quam- 
que facile deleri genus illud 
hominum poflt ab iis qui 
fortiter reftiterint ; 





ἴω. 22 


arc- 
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2.4 vec at τινος τῶν avara. 
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Καὶ γαρ τοὺς τὴν 


5 iegezs MUI, cy ἐπὶ TY» Eom xer IaAxray ἐπὶ 


Tum nc Δελῴευς εἰς " Fury Και πα: -mccuy "jay αἰ γαγόνταιο, 
CU μικρὰ, μεγάλα δ᾽ οὔ μαι Cual ee Addo σρος τοὺς 
ὑπὲρ τῆς κοινὴς τῶν ΕΆγνων ἐλευϑερίας οὐγῶνας. 
εὗτε γαρ χεφηγιῶν, οὐϑ οἥλων, οὔτ᾽ ἀνδρῶν mANA- 
Doc καταπλαγεὶς ἂν τὶς ἀποσταῖ τὴς τελευταίας 
&Az id: $5 τοῦ Oum" Jay Cede περὶ τῆς σῷφετέρας X2 
ρας καὶ πατείδες, λαμίανων πρὸ ὀφϑαλμῶν. τὸ 
παραθοξον τῶν τότε γενομένων, καὶ μνημονεύων, 
ἐσᾶς μυριάδας, καὶ τίνας τόλμας καὶ πηλίκας σα» 
ξασκευᾶς, " τῶν σὺν yo καὶ μετὰ λογισμοῦ xiydv- 


delper 4Il- 
duin. 


γευόντων tépezig καὶ ὀύναμις καϑῶλεν. o δὲ caes 
Γαλατῶν Φόβος οὐ μόνον τὸ παλαιὸν, οὐδδοὲ xe 
ἡμᾶς ἤδη πλεονάκις ἐξέπληξε τοὺς “Ἕλληνας. dió καὶ τ 
μᾶλλον ἔγωγε παρωρμήϑην ἐπὶ τὸ κεφαλομωδη μὲν, 
ὠνέκαϑεν δὲ, ποιήσαδαι τὴν ὑπὲρ τούτων ἐξήγησιν. 


tur, quam neceffaria ulla re 
ipfis cedant, Neque erm 
parvum, judicio meo, fed 
vel maximum momentum ad 
ea bella, qua pro communi 
Greci: libertate funt gefta, 
illi attulerunt, qui Perlarum 
expeditionem in Graeciam, 
aut Delphorum invafionem 
a Gallis'faftam, nobis pro- 
diderunt. Nam, fi quis re- 
rum tunc geltarum miracu- 
la ob oculos fibi pofuerit, 
recordatusque füerit, quot 
bominum millia, quanta au- 
dacia viros, quantos appa- 
satus, valida illorum mauus 


"Acdecv- 


debellaverit, qui difcrimina 
cum judicio & recta ratione 
adeunt; hunc nuike opes, 
nulla armorum aut virorum 
copia deterreat, quo minus 
pro patria regioneque füa 
extremum virium conatum 
periclitari velit, Porro me. 
tus Gallorum, non folum 
majorum temporibus, fed 
memoria etiam noftra, Grze- 
cos fxepius follicitos anxios- 
que habuit. Quo magis 
equidem incitatus füm, ut 
res illorum fummatim qui- 
dem, verum altius repetitas 


a principio, exponerem. ᾿ 
᾿ 46. Iam 
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ΡῈ - 
᾿Ασδρούβας δ᾽, o τῶν Καρχηδονίων στρατηγος x XXVI. 
4 * / ^e 3 , A.V. e 
(απὸ γὰρ τούτων παρεξέβημεν τῆς ἐξηγήσεως") 10 x23. 
» , ) . Y νι ΝΣ » ' , ^ NIA Àn- 
ἔτη χειρίσας ὀκτω τῶ κατα τὴν Ἰβηρίαν, ἐτελεύ- AA (uc 
A ^. ^ . 
τησε. δολοφονηθεὶς ἐν τοῖς ἑαυτοῦ καταλύμασι cedit ΑΓ 
4 ς e 1 » 3 Ν 
γυκτὸς ὑπό τινος Κελτοῦ τὸ γένος, ἰδίων ἕνεκα οἶδι- 
“ , N 3 A 
2X9 TOY οὐ μικρὰν. eoe μεγάλην ποιήσας ἐπί- 
δοσιν τοῖς Καρχηδονίων πράγμασι, οὐχ, οὕτω διὸ 
τῶν πολεμίων ἔργων, ὡς dux τῆς πρὸς τοὺς δυνά- 
; € , ' δὲ ' € de 
ϑστας ομιλίας. τὴν 08 στρατηγίαν οἱ Καρχῆσονιοι 
nd M M ' 
vay κατὰ τὴν ᾿βηρίαν ᾿Αννίβα περιέθεσαν, cvi 
f M ' ^) 
γέω, dux τὴν ὑποφαινομένην ἐκ τῶν πραάξεων αἰγχί- 
9 φῳ A , ἃ & 4 , 
4voixy αὐτοῦ καὶ τόλμαν. Ὃς παρωλαβῶων τὴν ἀ- 
A ΩΑ δὴ E 2 » τῳ *. / / 
Xm». εὐϑέως ὀῆλος ἥν ἐκ τῶν ἐπινοημώτων πόλεμον 
2 ! € ΄ a dn 1 ! » p , 
ἐξοίσων Ῥωμαίοις. ὃ δὴ καὶ τέλος ἐποίησε, πάνυ 
MEM Y , 0s. Ψ 1 
s[cexuv ἐπισχὼν χρόνον. "To μὲν οὖν κατὰ Καρ- 
“χηδονίους καὶ Ῥωμαίους απὸ τούτων ἤδη τῶν καιρῶν 
. ε ' v « »-. 2 4 " 
ἐν ὑποψίαις ἣν πρὸς ἀλλήλους καὶ παρωτριβας. 


36. Jam “42).42»εϑα!], dux 
Carthaginienfium , (nam ab 
his rebus digre(la e(t noftra 
narratio; ) poft adminiftra- 
tam per annos oCto Hifpa- 
niam, noctu in hofpitio fuo 
periit; a Gallo quodam, pri- 
vatas injurias ulcifcente, per 
dolum czfus. Qui vir ma- 
gnopere Carthaginienfium 
auxit imperium, non tam 
armis, quam comitate, qua 
regulos demerebatur. Poft 
cujus 
provinciam Carthaginienfes 
Hannibali detulerunt; ad- 


Pol. 1. 


obitum. Hifpaniam - 


€ 
e 


modum quidem juveni, fed 
qui in orgnibus, quz in(ti- 
tueret, magni ingenii virta- 
tisque fpecimen dabat. Vix 
imperium füíceperat /7anni- 
bal, cum ex omnibus ejus 
confiliis facile poterat intel- 
ligi, bellum contra Roma- 
nos fore gefturum: quod &, 
brevi intermiffo tempore, 
tandem fecit. lamtum igi. 
tur illa tempeftate Carthagi. 
nienfes & Romani invicem 
fibi efle fufpeCti, mutuisque 
offenfionibus irritari coepe- 
rant. Nam illi, ftudio ul. 

U cifcen- 
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— 
Infim-uzro πλαόγων ἐκδεδόϑαι καὶ γνώριμον ὕπάρχαν 
Aera" ὥπασιν, ἐν δὲ τοῖς καϑ' ἡμὰς καιροῖς μηδὲν αὐτὰς 
ἐξηλλαγμένον ἀπηντηῶαι μηδὲ παρώλογον ὑπὸ τῆς 
τύχης, ὥστε προσδέιίϑαι τῆς τῶν προγεγονότων ὑπο- 
μνήσεως. Περὶ δὲ τοῦ τῶν ᾿Αχαιῶν ἔθνους, καὶ περὶ 

τῆς Μακεδόνων οἰκίας, ρμόσε, διὰ βραϊχέων ava. ᾿ 
δραμέιν Τοῖς Χρύνοις" ἐποιδὴ “περὶ μὲν ταύτην ἐλιῖ 
σχερὴς ἐπαναίρεσις, περὶ δὲ τοὺς ᾿Αχαιοὺς, καϑα- 
περ ἐπάνω προῦπον, παράδοξος αὐξησις καὶ συμ- 
Πολλῶν 


κι (ρένησις ἐν τοῖς καϑ'᾽ ἡμᾶς καιροῖς γέγονε. 
βαλλομένων ἐν τοῖς παρεληλυϑόσε “χρόνοις, 


ACHAEO- Ά 2 
RvM, eo-"yitO 872 


rumque 


Foedus. 


ἐπὶ ταὐτὸ συμφέρον ayayery Πελοποννησίους, οὐδε- 
voc δὲ καϑικέϑαι δυνηθέντος. di τὸ μὴ τῆς κοινῆς 
ἐλευθερίας ἕνεκεν, coe τῆς σφετέρας duvea eas 
χάριν, ἕκαστον Troie) τὴν σπουδὴν" τοιούτην xajo 
τηλικαύτην ἐν τοῖς καϑ' ἡμᾶς καιροῖς ἔσχε "rQoxO- 

ι 


7. τὴν Μακεδ. τῆς τῶν Μακεδ. edd. cum alii;. 


zn 


9. ἐπιβαλομένων. 


ἐπιβαλομ. edd. ex Bav. lbid. ἕκαστον Cafanb. cum Reg.B.C. 
áxgdcTou Vett, misti, quod ex ἑκάστου: corruptum videtur. 


multi ediderunt, & tenent 
jam omnes; temporibus au- 
tem noflra ztati proximis 
nullam magnopere fingula- 
rem & inopinatam rerum 
converfionem Fortuna inve- 
xit, cujus gratia repeti al- 
tius debeat eorum memoria. 
Contra in Zcicorum gente 
&. Macedonum regia domo, 
paucis meminiffe priorum 
temporum oportebit: quo- 
niam liccc quidem deleta fun- 
ditus; 44cà:ci vero mirifice 
per concordiam mutuam no- 


ftra memoria crevere. Nam 
quum multi ante hzc tem- 
pora effent conati Pelopon- 
nefiis perfuadere, ut commis 
tibus confiliis omnium /aluli 
con/ulerent; neque tamen 
perficere quisquam, quod 
inftituerat, potuiffet; quod 
non ftudio defendendze com- 
munis .libertutis, fed ad fta- 
biliendam quisque fuam do- 
minationem id negotium fuf 
ciperent: nofira aetate tale 
tantuinque ea res incremen- 
tum cepit, atque adeo per- 

fecta 


RES ACHAEORVAL. 
amEMENS 


399 
ὑτὴν καὶ συντέλοιων τοῦτο TO μέρρε; ὥστε μὴ μόνον Ree 
συμμαχικὴν καὶ φιλικὴν κοινωνίαν γεγονέναι! 7 Qa y-rum. - 
μάτων περὶ αὐτοὺς, λα καὶ νόμοις χρῆδ)αι τοῖς 
αὐτοῖς, καὶ σταϑμοῖς, καὶ μέτροις, καὶ νομίσμασι, 
πρὸς δὲ τούτοις, ἄρχουσι, βουλευτῶς., dina vous 
χλιτοῖς αὐτοῖς" καϑόλου δὲ τούτῳ μόνῳ διωλλάτἼ]εν 
τοῦ μὴ μιᾶς πόλεως διάϑεσιν ἔχαν σχεδὸν τὴν σύμ- 
πᾶσαν Πελοπόννησον, τῷ μὴ τὸν αὐτὸν περίβολον 
ὑπάρχον τοῖς κατοικοῦσιν αὐτὴν TOO δ᾽ ea) 
καὶ κοινῇ καὶ κωτὰ πόλοις ἑκάστοις ταὐτὰ καὶ πα- 
eu An ix. 
Πρῶτον δὲ, πῶς ἐπεκράτησε καὶ τίν; τρόπῳ τὸ XXVI 
TOY AX iy ὀνομῶ κατὰ πάντων Πελοποννηςλεῖκο. 
ασίων, οὐκ ἄχρηστον μαϑᾶν. οὔτε γαρ χώρας "€ | 
πόλεων πλήϑει διωφέρουσιν οἱ πάτριον ἐξ αὐρ'χῆς 
ἔχοντες τὴν προσηγορίαν ταύτην » οὔτε πλούτοις, 
ϑοῦτε τῶςς τῶν ἀνδρῶν ὠρετοῶς. TO τε γορρ τῶν Ag- 
U 3 X 0cy 


IIl. διαϑεσιν ἔχειν σχεδὸν. σχεδὸν ἔχειν Bay. UU «αἰεὶ ὁιάϑεσεν. 
Voluit forf. σχέσιν ἔχειν. 


feCta eft; ut non folum ad 
amicitiam /ociali foedere in- 
ter fe jungendam coierint, 
fed etiam legibus, ponderi- 
bus, menfuris, pecunia de. 
nique eadem utantur; ad 
hzc, magiftratibus, fenato- 
ribus, judicibus iisdem; at- 
que ut, uno verbo, quomi- 
nus univerfa propemodum 
Peloponuefus pro una urbe 
poffit cenferi, id unum ob- 
ftet, quod non eorumdem 
mcenium ambitu omnes ejus 
incola fint cireumícripti, ce- 


tera apud illos & in commu- 
ne & per fingulas urbes fi- 
milia fint atque eadem. 

38. Ipfum primo Nomen 
ACHAEORVM, quomo- 
do, & qua ratione dé omni- 
bus Peloponnefiis / coeperit 
ufurpari, pretium operze fue- 
rit cognofcere. Qui enim 
a majoribus fuis eam appel. 
lationem acceperunt, neque 
urbium numero, neque opi- 
bus, neque eximia virorum 
fortitudine ceteris ullo mo- 
do excellunt. Nam Zfrca- 

dum 
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pal Cerne :ec.m aem DU- 
o qeed cam aisurnis & in 
reipu. «n rnrominis jocic- 
e;cmccaiuezint? Sane fer. 


XX δυο σις 


τον 
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τῶ: Armxavwt. €) 
cUD- TOEGLUE QARULUP VEM 


- * , 9 
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καρ. Dax v. yu ευδοκοζοῖ 


omo mou vaev llessczxmocnycan 


TKLOME € 7.5 Fei gnClorem fi 
Cice. TD&CURCOafm deceat: 
raru3ue id fuerit, 

Qc polus uam fcrutari 
erRBIÉÍjl;s; Dne qua, neque 
TON d pnt id mani- 
57s IaDent neque eorum 
c.X r7xzerT ratonem fieri 
VicImst tcvenire quidquam 
τοτοῖ, Lit t autem, meo judi- 
Cic. ἐῶ 4 hujusmodi. Non 
eivenire ullam hominum 
fccic:atem, in qua Juris α- 
ζιαί 15. überias, δι, ut 
brevi sb'olvam, popularis 
vore Hoius magis vigeat, aut 
inftituta finceriora, , quam 


ü 


-—— σον, 
* « ὦ» 8 
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511 


γύπαρχούσης. αὕτη τινὰς μὲν ἐϑελοντὶ αἱρετισταὶς Fedus 


εὗρε Πελοποννησίων" πολλοὺς δὲ πειϑοῖ καὶ λόγῳ 


σροσηγαγετο᾽ τινος δὲ βιασαμένη σὺν καιρῷ, παρά- 
χρῆμα πάλιν εὐδοκᾶν ἐποίησεν αὐτῇ τοὺς ἀναγκα- 
ἐϑέντας. οὐδενὶ γὰρ οὐδὲν ὑπολειπομένη πλεονέκτη»- 
pue τῶν ἐξ ἀρχῆς. σὰ δὲ πάντα ποιοῦσα τοῖς cel 
“ροσλαμί(βανομένοις, ταχέως καϑικνέιτο τῆς 7rpoxet- 
μένης ἐπιβολῆς δύο συνεργοῖς χρωμένη τοῖς ἰσχυ- 
φροτάτοις, ἰσότητι καὶ Φιλανθρωπία. διὸ ταύτην οὐρ- 
χηγὸν καὶ αὕτιον ἡγητέον τοῦ, συμφρονήσαντας Yle- 
λοποννησίους, τὴν ὑπάρχουσαν αὐτοῖς εὐδαιμονίαν 


τοκαταστήσαδλαι. Τὰ μὲν οὖν τῆς προαιφέσεως, 
τὸ τῆς “πολιτάώς ἰδίωμα τὸ 


Achai- 
cum. 


em 
yUy εἰρημένον, x0 τὸ Acheo- 


n meorego ὑπῆρχε παραὶ τοῖς ᾿Αχιωιοῖς. δὴ "ov dT. ον 
το κα à ἑτέρων μὲν πλειόνων, “πρὸς δὲ τὸ παρὸν 


. 7. ἔϑελοντι. ἐθελοντὴν Vat. 


καὶ πρότερον Vat. Flor. 


apud “ἶσος. Hzc Reip. 
forma a nonnullis Pelopon- 
nefiis ultro eft füícepta; 
multi rationibus & apta ad 
perfuadendum oratione, ut 
illa uterentur, funt addu&i: 
ad quosdam cum per occa- 
fionem vis effet adhibita, fa- 
cile deinde impetratum eft, 
ut in eo propriis voluntati- 
bus acquiefcerent, quod ipi- 
tio coacti probaverant. Nam 
quia nullum iis refervabatur 
privilegium, qui ab initio 
eam condiderant; fed, ut 
quisque affümebatur, idem 
penitus jus cum ceteris ei 


U.4 


Ibid. αὐτῇ Cafaub. ex Reg. Β. Ceteri 
mis. δ᾽ edd. ante. Cafanb. énoíyoty αὕτη. 8. τῶν ἐξ d 
conjet. dedi. Vulgo omnes τ οἵ; ἐξ ἀρχῆς. 


ἄρκέ- 


4s ex 
10. καὶ τὸ πότερον. 
tribuebatur; fane quam fa- 
cile res hzc publica, dua- 
bus rebus ufa, quas pluri. 
mum poffunt, zquabilitate 
juris, & comitate, voti fui 
compos eít faCta. Hzc ei- 
go prima certaque exiftima- 
ri cauffa debet, ejus concor- 
dize, qua femel inita, ad lias 
opes tantas Peloponnefii per- 
venere, lftud autem iníti- 
tutum, & publicarum rerum 
adrminiftratio haec, qualem 
diximus, jam olim penes 
Achaos obtinuerat: quod 
quidem ex multis etiam aliis 
liquet documentis; verum 
ex 
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-- 
kd * 1 
4ην 9 περὶ τὸ προειρημένον ἔϑνος dicOecic. ᾿Απὸ "yag 
"e a Ὁ 1 
Τισαμενοὺ βασιλευθέντες, ὃς ἣν Ὀρέστου μὲν vios, 
i] Ly ῳ « φῳ , φᾷ 
κατὰ δὲ τὴν τῶν Ἡρακλειδῶν κάϑοδον ἐκπεσὼν τῆς 
A 
Σπάρτης, κατέσχε TOUS 7 epi ᾿Αχαΐαν τόπους" 
, j v 4 
φὠπὸ τούτου κατὰ TO συνεχὲς καὶ κατὰ TO γένος 
et ? , . / . ^ φῷ 
ἕως ᾿Ωγύγου᾽ βασιλευϑέντερ᾽ μετὰ ταῦτα δυσαρε-Εσᾶυς 
- "Ὁ “ῳ prifti- 
στήσαντες τοῖς τοῦ "reoesenuévov παισὶν, ἐπὶ τῷ Malhum. 
A e ^» Jj a " 
νομίμως ἀλλα δεσποτικῶς αὐτῶν CRY , μετέστη- 
Ἵ LI ’᾽ 
ὅσαν εἰς δημοκρατίαν τὴν πολιτείαν. Aorzrov ἤδη τοὺς 
“Ὁ , ^e 3 ΄ 
ἑξῆς χρόνους μέχρι τῆς ᾿Αλεξάνδρου καὶ Φιλίππου 
9 » ΄ 
δυναστείας, core μὲν ἄλως ἔχωρει τῶ ποαγματ᾽ 
αὐτοῖς κατὰ τὰς πεοιστάώσεις᾽ τὸ "ye μὴν Κοινὸν 7F0- 
λίτευμα, καϑάπερ εἰρήκαμεν, ἐν δημοκρωτίῳ συνέ- 
4 ^ ^ à E 4 4 Ó ^N , . « m» 
γχοῖν ἐπϑίρωντο. τουτο ὁ ἥν ἐκ θωθεκα “πολεῶν᾽ ὡς Civitates 
2» 3 v " δ ' * 5 ͵ vfeederats 
ἔτι καὶ vuy συμβαένο; διωαμένοιν, πλὴν Ὠλένου, καὶ duode- 
Ἑλίκης, τῆς πρὸ τῶν Λευκτρικὼν ὑπὸ τῆς θαλάτ. ἢ 
, * 2.4 4 , 
gTue καταποϑεσης. αὗται d εἰσὶ, IléTem], Δύ- 
LI , / 42) ’ 
Mn» Φαρα! . Terme, Acoyrioy , Aryeige , Πελληνῆ, 


fuit hujusmodi. Ti/amenus, 
Oreflis filius, pott reditum 
HeraclidarumSparta ejeCtus, 
4dchaig loca obtinuit, pri- 
musque rex ejus populi fuit. 
Duravit inftitutum ab eo re- 
gnum, continua ftirpis ejus. 
dem ferie propagatum ad 
Ogyaum usque: cujus poft- 
ea filios averfati, quoniam 
non pro legitimis regibus, 
fed pro dominis inter illos 
fe gerebant, rei publicz for- 
mam in popularem ftatum 
converterunt. Indeinfecu- 
tis temporibus, ad domina- 


Αἴγιον, 


tum usque Alexandri & Phi. 
lippi, licet aliás aliter, pro 
temporum neceffitatibus, res 
illorum fe haberent; nonde- 
fierunt tamen formam Reip. 
in populari ftatu, ficut dixi- 
mus, pro viribus retinere. 
Ea democratia e x11 urbibus 
confítabat; qua nunc quo- 
que füperfunt, prater Ofe- 
num, & Helicen, quam paul- 
lo ante pugnam Leuctricam 


mare haufit. Sunt autem 


civitates hz: Patre, Dyme, 


JPhare, Tritea, Leontium, 


4tgira, Pelleue, degium, 
ura, 


"fedus. Αἴγιον, Βούρα, Κερύνεια,᾿ ὮὭλενος καὶ Ἑλίκη. 


diffolu- 
tum à 


Macedo- 


nibus. 


Inftaura- 
tionis ini- 


tium. 
Ol. 


env. cU 


eo qi. 
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Kore? 


δὲ τοὺς ὑστέρους μὲν τῶν κατ᾽ ᾿Αλέξανδρον καερῶν, 
προτέρους δὲ τὴς ἄρτι ῥηθείσης Ὀλυμπιάδος, εἰς 
τοιαύτην διοφοραν καὶ καχεξίαν ἐνέπεσον, καὶ μά- 
λιστὰ διὰ τῶν ἐκ Μακεδονίας βασιλέων, dy ἢ συνέ- 
βη πάσας τὰς πόλας, χωριϑοίσας οπ᾿ αὐτῶν, 
ἐναντίως τὸ συμφέρον dyes ἀλλήλαις. ἐξ οὗ cw. 
grece, τοὺς μὲν ἐμφρούρους αὐτῶν γενέδδαι dici τε 
Δημητρίου καὶ Κασσάνδρου, καὶ μετὰ ταῦτα δὲ ᾽Αν- 
τιγόνου τοῦ Γονατᾶ, τας δὲ καὶ τυραννόϑαι" σλθ,- 
στους γοὲρ δὴ μονοώρχιους οὗτος ἐμφυτεῦσαι doxes τοῖς 
Ἕλλησι. Περὶ δὲ τὴν εἰκοστὴν καὶ τετάρτην Ὄλυμ.' .IH 


σπιώδα πρὸς τοῶς ἑκατὸν, καϑάπερ ἐπάνω προδέπον, 
y J / ^ ^ ι 
Sus ἤρξαντο μετανοήσαντες συμῷροναν. ταῦτα 


à ἢ ἥν κατὰ τὴν Πύῤῥου διάβασιν es Ἰταλίαν. Κα) 1: 
σερῶτοι μὲν συνέστησαν, Avjcaoi, Πώτρεις, Τριταιεις, 


XLI. 
Reg. A. d Perr. 
φαύνεεα. 


Bura, Cerynea, Olenus, He- 
lice. Medio vero tempore 
inter Alexandri mortem & 
modo dictam Olympiadem, 
tanta inter eos inceffit dif- 
cordia & glifcens per mem- 
bra lues, idque regum Ma- 
cedonize opera potiffimum; 
ut, diíffipata civitatum con- 
cordia, contrariis confiliis 
fibi unaquzeque privatim con- 
füleret. Ex quo factum, ut 
aliis ipforum urbibus Derne- 
irius ὃς CofJander, ac poftea 


qa. 


8. Αἴγιον, tun "Ὥλενος Ὁ Ἑλίκη, omittent Vat. Flor. Ag. 
Ibid. K«guvera emendavi. Vulge emnes b. 1. Ks- 


Gonatas Zntigonus pracfidia 
impofuerint; alix etiam a 
tyrannis occuparentur; quo- 
rum plerique ejusdem Ant. 
goni opera in Grzecas civita- 
tes irrepfiffe videntur. At 
circa Olympiadem c x x 1 v, 
ficuti paullo ante diximus, 
quo tempore in Italiam Pyr- 
rhus trajecit, ducti peeniten- 
tia, ad concordiam redire 
coeperunt. Primi omnium 
concordiam inftaurarunt Zy- 
mai, Patrenjes, Tritaenjes, 

| Phka- 
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ᾧΦαραιές," διόπερ οὐδὲ στήλην. ὑπάρχειν συμβαινεὶ Inftaura- 


τῶν πόλεων τούτων περὶ τῆς συμπολιτείας. AE T cium, 


δὲ ταῦτα, μάλιστά πως ἔτει πέμπτω., τὴν Φρου- 
/ , e eo 
ρῶν ἐκβαλόντες Αἰγιῶς, μετέσχον τῆς συμπολι- 
ῳ , i] , 
τείας ἑξῆς δὲ τούτοις Βούριοι, τὸν τύραννον αἶπο- 
e / 
τεκτείνωντες. ἅμα dé τούτοις Keguveie αἀποκωτέστη- 
b T^ ’ 
σαν. συνιδὼν γὰρ Ἰσέας ὁ τῆς Κερυνείας τότε TV- 
n - , , M 

ραννεύων, ἐκπεπτωκυῖαν μὲν ἐξ Αἰγίου τὴν Qeoveaty, 
) , 05 9 - , , 1 / 

ὠπολωλότα δὲ τὸν ἐν τῇ Bovgo μονώρχον duc M«e- 
Ll ^o D] & ^3 

κου καὶ τῶν ΑΧιωιῶν, ἑαυτὸν dà πανταχόθεν ὁρὼν 
c4 3 3) ’ . ? , b * 

xgoccy οὐκ ἤδη πολεμηϑησόμενον᾽ ἀποθέμενος τὴν ἀρ- 

b M 1 A ^s ^» 

χῆν, καὶ λαβὼν τὰ πιστὰ παρὰ τῶν Azuay ὑπὲρ 
^ , r4 M /, 1 1 ^s 

τῆς ὠἀσφαλοίας, προσέθηκε τὴν πόλιν σρὸς TO τῶν 


᾿Αχαιῶν σύστημα. 


tionis ini- 


Τίνος οὖν χιώριν ἐπὶ τοὺς χρόνους τούτους ονέ- XLI. 


δραμον; ; Ἵνα πρῶτον μὲν γένηται συμφανὲς. πῶς, Acheo- 
 Tutn. 


12. συμβαίνει 759) τῶν πόλεων τούτων τὴς συμπολ. Ang. 
γιεεῖς refcripfi pro vulg. Aiyeis. 


καὶ 


13. Al- 
I4. Vulgo omne: b.1. Kagvveis 


U Kaguvías. Ibid. rugavvov Bav. pro τυραννεύων. Ibid. Mág- 
xov. Omnes b. 1. Mdgyov. Moógxou astem viri bujss nemen fufpi- 


catus eft. Reisk. 


Pharcenfes : quamobrem ne 
columpa quidem ulla exftat 
de harum urbium in eandem 
Reipubl. formam confenfu. 
Quinto ferme poft anno “42- 
gien/es, poftquam przefidium 
oppido ejecerunt, eidem rei- 
publ. adícripti funt. Secuti 
dein Burii, occifo tyranno. 
Simul cum his ὃς Cerynen/es 
. priftinum ftatum receperunt. 
J/eas namque, tempeftate illa 
Cerynea tyrannus, qui prze- 


fidium Aegio cerneret eje- 


&um, occifüm vero Burze 
tyrannum JMarci ὃς Achzo- 
rum opera, tum fe quoque 
fentiret jamjam undique bel- 
lo petendum; pofito domi- 
natu, fideque ab Áchzeis ac- 
cepta, fraudi eam rem fibi 
non fore; ad conventum 
Achaeorum civitatem fuam 
adjecit. 

42. Quorfüm vero anti- 
quiorum illorum temporum 
res heicattigimus? Primum 
quidem, ut palam fieret, quo- 

modo, 





τοῦδ. 
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καὶ κατο ποίους καιροὺς, καὶ τίνες πρῶτοι τῶν ἐξ 
ἀρχῆς Αχαιῶν αὖϑις ἐποιήσαντο τὴν ἐπιβολὴν τῆς 
νῦν συστώσεως᾽ δεύτερον δ᾽, ἵνα καὶ τῶ τῆς σεροαι 
ρέσεως μὴ μόνον Que τὴς ἡμετέρας ἀποφάσεως, aii 
καὶ δι αὐτῶν τῶν πραγμάτων, πίστεως τυγχανῃ᾽ 
διότι μία τις cóe$ τῶν ᾿Αχαιῶν αἵρεσις ὑπῆρχε, xad 
ἣν προτείνοντες μὲν τὴν παρ αὐτοῖς ἰσηγορίαιν καὶ 
σαῤῥησίαν, πολεμοῦντες δὲ καὶ καταγωνιζόμενοι συν- 
εχὼς τοὺς J| δι αὐτῶν ἢ διὰ τῶν βασιλέων τοὺς σφε- 
τέρως πατρίδας καταδουλουμένους, τούτω TO τρί- 
πῷ καὶ ταὐτῇ τῇ προθέσει, τοῦτο τουργΎον ἐπετί- 
λεσαν, ταὶ μὲν Qj αὐτῶν, το δὲ καὶ diet τῶν συμμά. 
χων. καὶ γὰρ τὸ δι’ ἐκείνων συνεργήματα γεγονότας 
πρὸς τοῦτο τὸ μέρος ἐν τοῖς ἑξῆς χρόνοις, ἐπὶ τὴν 
τῶν ᾿Αχαιῶν προαίρεσιν ἀνοιστέον. ποδλοῖς "yccQ κοι-ς 
νωνήσαντες πραγμάτων, πλείστων τε καὶ καλλίστων 
Ῥωμαίοις, οὐδέποτε τὸ παράπαν ἐπεθύμησαν ἐκ 


75 QV 


XLII. 5. πλείστων τε. Forf. πλεῖστον δὲ. 


1ποάο, & quando, & qui pri- 
mi ex veteribus Achzeis prze- 
fentis ftatus fundamenta rur- 
fus jecerint. Deinde, ut, 
quod dicebamus de inftitutis 
ejus gentis, non folum ex 
affertione noftra, verum ex 
ipfis etiam rebus fidem inve- 
niret: videlicet, snum fui/]e 
femper Zicizorum inflitutum 
hoc, ut ad equalitatem ac 
libertatem, qua inter ipfos 
vigebat, liomines invitatido; 
eos auteri, qui, vel propriis 
opibus, vcl regm. auxilio 
“τε, [uas civitates fibi fer- 


vire cozgiffent , continue ar- 
mis petendo deirilendoque; 
hac, inquam, ratione €9 pro- 
pofito, rem tantam, partim 
per fe, partim fociorum opt- 
ra, ad exitum perducerent. 
Nam & quz fociis adjuvan- 
tibus in hoc genere funt 
poftea effecta, ad Achzc- 
rum inftitutum referri de. 
bent. Etenim quum & mul- 
tos alios, & in plurimis prz- 
clarifiimisque rebus Roma- 
nos fzepe adjuvarent; num. 
quam tamen, per occafio- 
nem rei bene geltze, ullum 

fibi 
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ἐτῶν κατοοϑωμώτων οὐδενὸς ἰδία AvsiTeACUS AA Laus 
Li "^ e Ὁ / € Ac - 
evi “σασης qus EQUTOY Φιλοτιμίως, ἣν Tres oy TOrum. 2 

To: συμμάχοις, αντικωτηλλατηίοντο τὴν ἑκάστων 
ἐλευϑερίαν, καὶ τὴν κοινὴν ὁμόνοιαν Πελοποννησίων. 
γσαφέστερον δ᾽ ὑπὲρ τούτων ἔσται διωλαμβάνων ἐξ ᾿ 
ουτῶν τῶν περὶ τῶς πρώξεις ἐνεργημάτων. 
Ἑϊκοσι μὲν οὖν ἔτη τοὺ πρῶτα καὶ πέντε συνε- ΤΕ, 
, , ^s € ; arcus 
σολιτεύσαντο μεϑ' ἑωυτῶν αἱ προαρημένωι στόλοις, ετίπεα- 
5 2 ᾽ . / «fis pretor 
γραμματέα κοινὸν ἐκ περιόδου σεροχοιριζόμεναι, καὶ Achgo- 
δός / N à ^ ΤᾺΝ zd .» rum. " 
advo στρατηγούς. μετὰ δὲ ταῦτα πάλιν ἔδοξεν αὐ. Ὁ] 

e , ' , : , € “ὦ 
τοῖς ἕνα κωϑιστανοιν, καὶ τούτῳ σιστεύφν ὑπὲρ τῶν A.V. foo. 
ὅλων. καὶ "πρῶτος ἔτυχε τῆς τιμῆς ταύτης Μάρκος 

30 Κερυνεύς, τετάρτῳ Ó ὑστερον Eres τοῦ προθρημέ- 

* ^) » M 
yov στρατηγοῦντος, Αρατος ὃ Σικυώνιος, ETT μὲν Aracus 
3 Φ . A i 
ἔχων &koci , τυραννουμένην δὲ ἐλευθερώσας τὴν πως NS 


τρίδα διὰ τῆς ἀρετῆς τῆς ἑωυτοῦ καὶ τόλμης, argon-Sieyo- 
ἐνώμε πρὸς "τὴν τῶν ᾿Αχομὼν πολοτείοιν" — ceo duy Y 504. 
| εὐϑὺς 


XLIIL 2. Xsouvevs. Καρυνεὺς edd. ex Bav. Τ᾽ ρυνεὺς Vut. Flor. 
Ang, Reg. 4. Perott.. 3. πφοειρημένου. Scripti emnt: woo» yov- 
μένου. In folo Bav. adfcriptmn nooeg. lbid. ἔτη μὲν. Ós ἔτη 
μὲν fcribendwm putarunt. Gron. δ᾽ Reisk. 


fibi proprium commoduth 
cupiverunt: fed femper, pro 
navata egregie fociis opera, 
-mercedis loco, fingularum 
civitatum libertatem, & com- 
munem omnium Peloponne- 
fiorum concordiam, poftula- 
runt. Verum de his qui- 
dem ex ipfa rerum geftargm 
ratione melius liquebit. 


43. Quinque igitur & vi- 


. ginti primos annos dicte ur- 
bes Rempublicam eamdem 
ol. 1. 


coluerunt, fcribam commn- 
nem & Przetorea dios in or- 
bem eligentes. Poftea pla- 
cuit unum defiguare, cui re- 
rum fummam permitterent : 


eoque honore 4primus fun. . 


&us eft Marcus Cerynenjis. 
Quarto poft hujus praeturam 
&nno, 
ginti snnos natus , ereptam 
jugo tyranni patriam virtute 


fua & fortitudine, Achzo.. 


rum Reip. Atribuit; adeo 
X jatn 


Gus S;cyoliMs, Ni- — 


322 POLYBII HISTORIAR. II. 43. 44- 


SuEENMENMEND 
εὐθὺς ἐραστὴς γενόμενος τῆς προαιρέσεως, GUT On. 

onim. eydoo δὲ πάλιν ἔτει. στρατηγὸς αἱρεθεὶς τὸ devre 
Megart. gov, καὶ πραξικοπήσας τὸν ᾿Ακροκόρινϑον , AYTryc- 
exo v. you κυριεύοντος , καὶ γενόμενος ἐγκρατής" μεγάλου 
&.V. $11. μὲν αἰπέλυσε Φόβου τοὺς σὴν Πελοπόννησον ΚΟΡΤΟ,» 
κοῦντας" ἐλευθερώσας δὲ Κορινθίους. προσηγάγετο 

πρὸς τὴν τῶν ᾿Αχαιῶν πολιτείαν. ἐπὶ δὲ τῆς αὐτῆςς 
εἰρχὴς καὶ τὴν τῶν Μεγαρέων πόλιν διωπραξώμε- 
yos , προσένειμε τοῖς Αχαιοῖς. "Taur ἐγίγνετο τὰς 
“προτέρω ἔτει τῆς Καρχηδονίων nns , ἐν Z καϑόλου 
Σικελίας ἐκχωρήσαντες, πρῶτον ὑπέμοινων τότε Φι- 
ρους ἐνεγκειν Ῥωμαώέοις. Μεγάλην δὲ “προκοπὴν “ΠΟΙ͂ΡΥ 
ces τῆς ἐπηβολῆς ἐν ολίγω χρόνῳ, λοιπὸν ἤδη die- 
τέλε; προστατῶν μὲν τοῦ τῶν ᾿Αχαιὼν ἔθνους, πα- 
σας δὲ τὰς ἐπιβολος καὶ πρώξεις πρὸς ἕν τέλος 
οἰναφέρων. τοῦτο δ᾽ ἦν, τὸ Μακεδόνας μὲν ἐκβαλῶνξ 
ἐκ Πελοποννήσου, τοὺς δὲ μοναρχίας καταλῦσαι, 
βεβαιῶσαι δ᾽ ἑκάστοις τὴν κοινὴν καὶ πάτριον ἔλευ- 
ϑερίαν. 


Aratus 
pretor 
Achzor. 
opponit 
fe Mace- 
donibus 
& Aeto- 
lis. 


jam inde a principio setatis 
mores atque inflituta illo- 
rum adamaverat. Rurfus 
oCtavo inde anno, quum 
Przetor effet iterum creatus, 
capto proditione Zcrocorin- 
tho, quam Antigonus tunc 
tenebat, ingenti Peloponne- 
fios metu liberavit, Corin- 
thios vero, in libertatem re. 
ftitutos, Reipubl. Áchzo- 
rum adjunxit. In eadem 
praetura, etiam Megarenfium 
urbem Achzgis contribuit, 


aftu in poteftatem redactam. 


Gefta hoc fant snno prius 


quam Carthaginienfes illa 
afficerencur clade, per quam 
univerfa excedere δ icilia, & 
tributum Romanis pendere 
tum primum funt coa&i. 
Quum autem multum brevi 
tempore in füfcepto confilio 
4fratus promoviffet, ita dein- 
ceps gentis Achzeorum prin- 
cipatum obtinebat, ut, quz- 
cumque inftitueret aut age- 
ret, ad unum hunc finem re- 
ferret: quo nimirum Mac- 
donas Peloponnefo ejiceret, 
tyrannides amoliretur, com- 
murer ac patriam libertá- 

. tem 
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-9ϑερίαν. Μέχρι μὲν οὖν ἥν ᾿Αντίγονος ὁ Τονατῶς, Antigo-- 


. / n 

πρὸς τε τὴν ἐκείνου πολυπραγμοσύνην, καὶ πρὸς T'Hynatas Rex 
. e “Ὁ 3 , . M 
TOY Αἰτωλῶν πλεονεξίαν avriTaTlopevos. διετέλει, 


τοπραγματικὼς ἕκαστα χειρίζων καὶ περ εἰς τοῦτο 
“προβαντων ἀμφοτέρων ἀδικίας καὶ τόλμης, ὥστε 
σοιήσαδ)αι συνθήκας πρὸς ἀλλήλους ὑπὲρ διαιρέσεως 


^» φῷ » 
ToU τῶν Axe ἔϑγους. 


us Go- 


aced 


᾿Αντ γόνου δὲ μεταλλάξαντος ; καὶ συνϑεμένων XLIV. 


τῶν ᾿Αχωιῶν καὶ συμμαχίαν πρὸς Αἰτωλοὺς, X 


4 


Achei 
€ cii Aeto- 


μετασχόντων εὐγενῶς σφίσι τοῦ πρὸς Δημήτριον στο. pum 

λέμου, τοὶ μὲν τῆς ἀλοτριότητος καὶ δυσμενείας jo. "etium. 
D κατὸ τὸ παρὸν, ὑπεγένετο δὲ κοινωνικὴ καὶ Qu-- 
αλική τις αὐτοῖς διϑέσις. Δημητρίου δὲ βασιλεύ- 

σαντος δέκα μένον ἔτη, καὶ μεταλλάξαντος τὸν βίον 

περὶ τὴν πρώτην διάβασιν εἰς τὴν Ἰλλυρίδα Ῥωμαίων," 
ἐγένετό τις εὔροιω πρωγμώτων πρὸς τὴν ἐξ ἀρχῆς 


X 2 


9. ἀντιτατῆομ. Vulgo ἀντιπαρατατἼομ. 


i 


XLIV. I. κοινωνικὴ. κποινωνητικὴ edd. ex 869. 


tem fingulis firmaret. Hoc 
igitur animo, dum 4fuligo- 
tius Gonatas viveret, qua il. 
lius variis conatibus, qua 
Aetolorum cupiditati cre- 
fcendi ex aliena injuria, affi- 
due fefe 7fratus opponebat, 
fingulari follertia omnia fe- 
. liciter adminiftrans; liceteo 


iniquitas & audacia utro- 


rumque fit progreífa, ut fue- 
dus inter fe inircnt ad focie- 
tatem Achoxoruim diíffolven- 
dam. 


44. Poft Zfntigomi vero 
obitum, quum fociali etiam 


focdere 4detolis fe “διαὶ jan- 
xiflent, atque etiam in bello 
contra Demetrium ftrenuam 
lis opqrom navaffent; exítin- 
Gis in prz fens fimultatibus 
atqueodiis; paullatim in eo- 
rumdem Aetolorum animas 
focietatis amor & amicahilis 
affe io irrepferünt. Dccem 
tantum annos regnavit Je. 
exetrius: eodem fere tempo- 
re fato functus, quo prima 
Romanorumin Illyricumtra- 
je&io contigit. Tum vero 
44chais ad id perficiendutu, 
quod initio propofuerant, 
magne rerum gpportunita . 

eg 
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— MÀ 3 1 e - ὦ e 3 5 e , 
ἐπυταπηϊ ἐπιβολὴν. τῶν Αχαμῶν. οἱ γάρ ἐν τῇ TleAozroyvneod 
ον μόνωρχοι, δυσελπιστήσαντες ἐπὶ τῷ μετηλλαχέναι 
4 e * ^. e 4 Ly 4 
μὲν τὸν Δημήτριον. ὃς ἥν αὐτοῖς οἷονε! "χορηγὸς καὶ 


scced ent 
Achzis. Ν A , - 
Ol. puddodorus , ἐπικειῶαι dé τὸν "Aeaoy , οἱόμενον à 


CXXXVI 


(qq. σφῶς εἰποτίϑεϑαι τοὺς τυραννίδας, καὶ τοῖς μὲν sra 
521 ψαϑῶσι μεγάλας dupecis καὶ τιμὲς 7rpoTesvoyrot, τᾶς 
δὲ μὴ προσέχουσιν ἔτι μείζους ἐπανατεινόμενον qx- 
βους καὶ κινδύνους du τῶν ᾿Αχομῶν" ὥρμησαν ἐπ 
τὸ, ποϑέντες, ἀποϑέϑαι μὲν τὰς τυραννίδας, ἐλευ- 
ϑερῶσαι δὲ τοὺς ἑαυτῶν πατρίδας, μετασχιᾶν δὲ τῆς 
Lydiadas τῶν Αχωμῶν πολιτείας. Λυδιάδας μὲν οὖν ὁ Mya 
λοπολίτης, ἔτι ζῶντος Δημητρίου, κατα τὴν αὐτοῦ 
σιροοώρεσιν, πάνυ πραγματικῶς καὶ φρονίμως "reci- 
δέμενος τὸ μέλλον, ὠπετίϑετο τὴν τυραννίδα, καὶ 
μετεσχήκει τῆς ἐϑνικῆς συμπολιταίας. ᾿Δριστέμα-6 
χος δ᾽, ὁ τῶν ᾿Αργείων τύραννος, καὶ Ξένων ὁ τῶν 
Ἑρμιονέων, καὶ Κλεώνυμος o τῶν Φλιασίων,, τότε 


tyr. Me- 


galopol. 


, 
«5c. 


$. Avdiddas. Vulgo b. 1. onmes Δυσιά δα :. 


tes fe obtulerunt. Quot. 
quot enim £yranni in Pelo- 
gonnefo fuere, fpe omni de- 
ftituti, partim ob Demetrii 
mortem, qui fuis illos opi- 
bus ac mercedem penfitan- 
do fuftentaverat; partim ob 
imminentem ipforum cervi- 
cibus Zfratum, qui poni ty- 
rannides volebat, & ipon. 
te fua depoaentibus magna 
praemia atque honores pol. 
licebatur, renuentibus vero 
majora etiam mala mihita- 
batur & pericula ab Achaeis 
timenda; confilium: cepere, 


tyrannide fponte exuta, ps- 
trias quisque fuas liberandi, 
& Reip. Áchzeorum eas ad- 
jungendi. Et Lydiadas qui- 
dem, Megalopolitanus, vivo 
adhuc Demetrio, propria vo- 
luntate ac confilio, follerter 
plane ac prudenter pravi- 
dens quod faturüm erat, ty- 
rannidi renunciavit, ac com- 
munis juris univerfze gentis 
particeps eft factus. Poftea 
vero tyrannus Argivorum 
Zriflomachus, Hermionen- 
fum Xenon, Phliafiorum 
"Cítonymus , abdicato unius 

domi- 
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εἰποϑέμενοι τὰς μοναρχίας, ἐκοινώνησαν τῆς τῶν 
᾿Αχαμῶν δημοκρατίας. | 
Ὁλοσχερεστέρας d? γενομένης αὐξήσεως due ΧΙΝ. 
ταυτῷ Wt προκοπῆς περὶ τὸ ἔϑγος᾽ Αἰτωλοὶ, duiieent 
τὴν ἔμφυτον ἀδικίαν καὶ πλεονεξίαν Φϑονήσαντες, o 
τὸ δὲ πλέον ἐλπίσαντες καταδιελέϑαι τὰς πόλως, Cleo meni. 
καϑώπερ καὶ πρότερον ταῖς μὲν ᾿Ακαρνάνων disye-Acheos. 
pavro πρὸς ᾿Αλέξανδρον, τὰς δὲ τῶν ᾿Αχαιῶν ἐπε- 
:βαλοντο πρὸς ᾿Αντίγονον τὸν Γονωτῶν" καὶ τότε 
“παραπλησίαις ἐλπίσιν ἐπαρϑέντες, ἀπετόλμησαιν 
. AvTryovo τε.) τῶ κατ᾽ ἐκοίνους τοὺς καιροὺς "Weet- 
ever: Μακεδόνων, ἐπιτροπεύοντι δὲ Φιλίππου wrae- 
δὸς ὄντος, καὶ Κλεομένει, τῷ βασιλᾷ Λωκεδαιμονίων, 
κοινωνῶν, καὶ συμπλέκειν ὠμφατέροις ἅμα τὰς X6- 
3exs. Ὁρῶντες γα τὸν ᾿Αντίγονον, κυριδύονται μὲν. 
. τῶν xao Μακεδονίαν ἀσφαλῶς, ὁμολογούμενον δὲ. 
xoj πρόδηλον ἐχϑρὸν ὄγτα τῶν Αχιομῶν, διοὶ τὴν 
X 3 κωτὼ 


6. Edd. cum aliis ἑκοινώνοισαν τ αὖ v. 'A. δημοκρατίαι. 


dominatu, in communionem 
flatus popularis /skgorum 
concellerunt, 


45. Quibus acceffioni- 
bus quum jam vehementer 
Achaeorum vires creviffent; 
"Tetoli, ftimulati invidia ob 
infitam illorum ingeniis im- 
probitatem cupiditatemque; 
&, quod praecipuum erat, 
fpe dividendi conjun£tas in- 
vicem urbes, ficut olim Α- 
camanum oppida cum Ale- 
xandro diviferant, & de Α- 
chaicis deinde oppidis cum 


Antigono Gonata eadem 
confilia inierant; fic igitur 
tunc quoque, fimili fpe con- 
citati, fcelerate aufi funt, δε 
cum ^ntigoso, qui Macedo-. 
nie tunc przerat, reli(tus 
Philippo adhuc puero tutor, 
& cum Cleomene , Lacedzc- 
moniorum rege, commmu- 
nicare, amicidamque cum 
utroque illorum contrahere, 
Quum enim viderent, tota 
Macedonia tuto zfstigonum 
tiri, eumdemque propter 
interceptum Ácrocorinthum 
certum ac profefíum Achaeo- 
rum 


526 POLYBII HISTOHIAR. II; 45. 46. 

— . 
κατα τὸν AxgexcenOcy moni ὑπέλαβον, οἰ, Tous 
Λακεδαιμονίους ἔτι προσλαβόντες κοινωνοὺς σφίσι 
τῆς ἐπιβολῆς, προεμβιβάσαιεν εἰς τὴν πρὸς τὸ 
ἐϑνος ἀπέχϑααν, ῥαδίως καταγωνίσαςϑαγ τοὺς 
᾿Αχαμιοὺς, ἐν καιρῷ συνεπιτιϑέμενοι, καὶ πανταχό- 

Aetolo- gy περιστήσαντες αὐτοῖς TOY πόλεμον. Ὃ δὴ καὶς 


rum con. , 


JA ^. 4 , $ * 4 
filia per- ταχέως ἂν ἐκ, Twv κατὰ Aoc/ov ἑἐπετέλεσοεν. es μῆ 
vertit ' , 34 - 9; MED 

Aratus. 70 κυριωτάτον Παρεισον Τῆς 7;QO.JECEO S OU Ou o- 


γισάμενοι, διότι τοὺς ἐπιβολοῶς "Aecrov ἕξουσιν P 
ταγωνιστὴν, ἄνδρα δυνάμενον πάσης εὐστοχϑῖν πεν 
ριστάσεως. τοιγαροῦν ὁρμήσαντες ἐπὶ τὸ πολυ: 
πραγμονθν, καὶ χορῶν ἄρχειν ἀδίκων, ovx, οἷον ἤνυ- 
c&v Ti; τῶν ἐπινοηθέντων" oiu τουναντίον, καὶ τὸν 
ἼΑρατον τότε προεστῶτα. καὶ τὸ ἔθνος ἐσωματο- 
ποίησοιν᾽ πραγματικῶς ἀντιπερισπάσαιντος ἐκείνου,. 
καὶ λυμῃναμένου τοὺς ἐπιβολοὶς αὐτῶν. ὡς δ᾽ ἐχειρίγ 
ϑη τὰ ὅλα, δῆλον ἔσται diei τῶν λέγεϑα, μελόντων. 


Θεω- 
rum effe hoftem. fic apud fibi cum Zfrato futuram: vi- 
fe cogitabant: fi Lacedzx- ro, omnibus difficultatibus 
monios infuper ad focieta- convenienter mcderi gnaro. 
tem ejus rei, quam molie- Itaque res novare orfi, bel. 
bantur, poflent pellicere, & loque nefario Zfcfieos adorti, 
in inimicitiam Achbxorum non folum nihil effecerunt 
inducere; haud fzne difaci- eorumquz fperaverant; fed 
le fibi fore, ut, opportuno etiam contra, tam Zfratum, 
tempore illos aggredientes, qui tum erat praetor, quam 
& bellum undique conflan- gentem ipfam Achzorum, 
tes, cos debeilarent. Et potentioresreddiderunt: fol. 
omnino fimile veri eft, ha- lerrer Arato confilia omnia 
biturum fuilfe exitum 7eto- illorum in contrarium ver- 
lorum ittud inceptum, nifi id tente, atque corrumpente. 
omiliffent in eo fufcipiendo, Quomodo autem quzque 
quod precipue erat animad- fint gefta, ex iis quae dein- 
vertendum: neque enim in ceps narrabuntur, perfpi- 
mentem illis venerat, rem cuum fiet. 


* 


46. Con- 
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— 
Θεωρὼν γαῶρ τοὺς Αἰτωλοὺς ὃ προειρημένος évite, ἢ XLVL 
τὸν μὲν πόλεμον Σ τὸν σρὸς αὐτοὺς, αἰσιχυνομένουσ ne. La- 
αγαλαίβεῖν ἐκ τοῦ Φανεροῦ , dé τὸ καὶ λίαν ἄνα εν ΤΩ 
φροσφώτους τας ἐκ τῶν ᾿Αχαιῶν εὐεργεσίως “περὶ j^dem. 
Δημητριαικὸν “πόλεμον οἷς αὐτούς" συμββουλενο- 
p δὲ τοῖς Λακεδαιμονίοις , καὶ φΦϑονοῦντας τοῖς 
᾿Αχαιοῖς ἐπὶ τοσοῦτον , ὥστε, Κλεομένους πεπραξι- 
κοπηκοότος αὐτοὺς, καὶ παρηρημένου Τέγεαιν 9. Μα»-. 
T'ivegoty , Ὀρχομενὸν, τας Δὐτωλοῖς οὐ μόγον συμμα- 
᾿χίδας ὑπαρχούσας, cA καὶ συμπολιτευομένας 
voTe πόλοις, οὐχ, οἷον αὐγανωκτούντας ἐπὶ. τούτοις, - 
3οδλαὰ καὶ βεβαιοῦντας αὐτῷ - τὴν παρώληψιν᾽" καὶ " 
Tous πρότερον κωταὶ τῶν μηδὲν ἀδικούγτων πᾶσαν 
ἑκανὴν ποιουμένους πρόφασιν eie τὸ πολεμῶν dic τὴν 
πλεονεξίαν, καὶ τότε συνορῶν ἑκουσίως παρωσίονος 
δουμένους, καὶ τὰς μεγίστως ὠπολύντας πόλεις 
ἐϑελιντὶ , ἐφ᾽ M μόνον ide ξιόχρεων γενόμενον 
X 4 αἰντα-. 


XLVl. 3. xoj τότε συνορῶν. Nifi quid excidit, deletun malüm xa) 
ewm Reisk. lbid. ἐθελοντὴν bebtt Vat. pro wore pro d9eAovr). 


46. Confiderans fiquidem 
4fratsis, Zdrtolos, propter re- 
centiffimam memoriam be. 
neficii ab Achszis bello De- 
metríaco accepti, palam qui- 
dem bellum illis inferre, pu- 


dore quodam retentos, non: 


audere; at confilia tamen 
cum Lacedaemoniis commu. 
nicare: tanta flagrantes in 
Achzeos invidia, ut, quum 
Cleomenes per dolum & oc- 
cultam proditionem effet 
ipfos adortus, atque ca ra- 
tione 7egeam, Maniineasm, 
δι Orchomenum intercepiflet, 


urbes, non focietate dumta- 
xat, fed etiam commnnione 
ejusdem reipübl. Aetolis per 
id tempus junctas, ea inju- 
ria nihil moti, ultro etiam 
captarum urbium poffeffio. 
nem il ill firmarent: &, qui- 
rae cupiditate lu- 

trivel levi ima occafio fuffi- 
cere folebatad bellum in eos 
movendum, qui nulla um. 
quam re lzeferant, hos nunc 
cernens fcientes prudentes 
peti nt fibi violetur fides, & 
fponte fu& maximas urbes 
amittere, dummodo ea re 
croícere 
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ἐνταγωνιστὴν Κλεομένην τοῖς A Xauois" &yve, dem 
εἰς ταῦτα βλέπων οὗτός τε καὶ πάντες ὁμοίως οἱ 
πρρεστῶτες TOU τῶν Axes πολιτεύματος, πολέ- 
μου μὲν “πρὸς μηδένω κατάρχειν , ἐνίσταῦλαι δὲ τως. 
τῶν Λακεδαιμονίων, ἐπιβολοῶς. Τὸ μὲν οὖν aere 
ἐπὶ τούτων ἦσαν τῶν διωλήψεων᾽ ϑεωροῦντες δὲ ae 
τὰ τοὺς ἑξὴς χρόνους, τὸν Κλεομένην ϑρασέως ἔποι- 
κοδομοῦντα μὲν τὸ καλούμενον ᾿Αϑήνοιον ἐν τῇ τῶν 
Μεγωλοπολιτῶν χωρα, πρέδηλον δὲ καὶ πικρὸν ἀνα- 
δεικνύντα a Quai πολέμιον ἑαυτόν' τότε δὴ συνα!ϑροί- 
σαντες τοὺς Αχαιοὺς, ἔκριναν μετα τῆς βουλῆςς 


BELLVM ἀναλαμβάνων φανερῶς τῆν πρὸς τοὺς Λακεδαιμο- 


CLEOME- 
NICVM. 


γίους «πέχϑοιων. 


Ὁ μὲν οὖν Κλεομενικὸς προσα-} 


cxxxix. γορευϑεὶς πόλεμος, τοιωύτην ἔλαβε τὴν ἀρχὴν, καὶ 


ΑΟΥ. ς29. 


XLVII. 


1 L4 A] 4 
κατα ToUTOUS τοὺς XOUQoUs. 


Οἱ δ᾽ ᾿Αχαιοὶ τὸ μὲν πρῶτον διοὶ. τῆς ἰδίως δυνά- 
μεως ὥρμησαν ἀντοφϑαλμεῖν τοῖς Λακεδοωμονίοις" 


9 
064406 


3. Κλεομένη Vat. Flov. Aug. Reg. A. δ' fic. feepins aliás in x accafüt. 
bujus nominis θ᾽ aliorum ejusdem forme. 


crefcere Cleomenis opes fen- 
tirent, ut poffet Achzis fe- 
fe opponere: hzc, inquam, 
omnia confiderantes Zfratus 
& ceteri Achzeorüm proce- 
res, neminem quidem bello 
fibi provocandum, Zacede- 
fhontorum autem conatibus 
adverfandum ftatuunt. Ac 
principio quidem cogitatio- 
nes illorum hujusmodi fue- 
re: poftea vero quam C/eo- 
smenem viderunt jn ditione 
Megalopolitanorum magna 
audacia 2zfthemzum, quod 


vocant, exftruere, & pro. 
aperto acrique Achzorum. 
hofte fefe gerere; tum de. 
mum, Achzorum concilio: 
convocato, fit decretum, La. . 
cedamonios pro hoflibus pa-. 
[am e[fe habendos. | Tunc. 
igitur temporis, & ab hoc 
principio Be//um illud coe- 
pit, quod C/eoinenicusm ett 
appellatum. 


41. Hujus initio aufi funt 
Ache contra Lacedeemonios 
propri freti copiis attolle-. 

re 


N 
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υ .« € , , Ψ 1 E Q—— 
ἅμα μὲν ὑπολαμβάνοντες, κάδωστον ἄνα TO μὴ δ OL. 


ἑτέρων aQici πορίζεῶδαι τὴν σωτηρίαν. o αὐτ 


* 


adf αὐτῶν σωζειν τὰς πόλεις καὶ τὴν χώραν' ὥμα 
δὲ βουλἥβενοι καὶ τὴν πρὸς Πτολεμαάϊον τηρῶν Qu- 
λίαν, die "ras προγεγενημένας eveeyeaiós , καὶ μὴ 
ϑφαῤνεάϑαι πρὸς ἑτέρους ἐκτείνοντες τὼς χέρας. ἤδη 
δ᾽ ἐπὶ ποσὸν τοῦ πολέμου προίβοώνοντος, καὶ TOU μὲν 
Κλεομένους τό τε πάτριον πολίτευμω καταλύσαυς 
«oc, καὶ τὴν ἔννομον βασιλόίαν εἰς τυραννίδα μετα- 
στήσαντος, χιρωμένου δὲ καὶ τῷ πολέμῳ “πρακτικὸς 
“καὶ παραβόλως" “προορώμενος ἼΑφατος τὸ μέδλον,. 
καὶ δεδιως τήν τε τῶν Αἰτωλῶν ἐπίνοιων καὶ τόλμαν, - 
ἔκρινε πρὸ πολλοῦ λυμοωῤνεάδαῃ τὴν ἐπιβολὴν αὐτῶν. 


«κατανοῶν δὲ τὸν Αντίγονον καὶ “πρᾶξιν ἔχοντὰ 
σύνεσιν, καὶ πίστεως ἀγτεποιούμενον᾽ τοὺς δὲ βασι 
Aes σαφῶς εἰδὼς, Quces μὲν οὐδένα: νομίζοντας ov 

X 5 


- 


XLVII. 4. Verborum ftriem ex Reisk. conjecd. mutavi. Vulgo omnes 
πφοοφώμενος "Agaros , καὶ TO μέϑσωον δέδιὼε, τήν τε τῶν Air. 


re oculos:. partim quod ho- 
neftiffimum ducerent, ad fa. 
Jutem füam tuendam alieno 
auxilio non indigere, fed 
ipfos per fe cum urbes tum 
regionem poíle defendere; 
partim etiam, quod benefi- 
ciorum memores, quae P/o- 
lemaus in Achzeos olim con- 
tulerat, amicitiam cum illo 
confervare ftudebant, neque 
exiflimari volebant ullum 
alium refpicere. Proceden- 
te vero bello, quum C/eome- 
μὲς  Lacedammone formam 
reipubl. a patribus acceptam 
antiquaífet, ac regnum legi- 


timum in tyrannidem mu- 
tafet, nec minus interea 
follerter atque acriter bel. 
lum gereret; przevidens 4- 
vaius id quod futurum erat, 
δὲ Aetolorum vefritiem au. 
daciamque reformidans, fa. 
ciendum fibi duxit, ut eo- 
rum confilia multo ante con- 
turbaret. Quamobrem, qui 
animadverteret Macedonis. 
regem Zntigounum & rebus 
agehdis intentum, & pru- 
dentem, & ad colendas cum. 
fide focietates pronum ; ce- 
terum (atis gnarus, reges ns« 
tura neminem vel hoftem vel 

amie 


€CxXxXTX. 


OU£ A.V. 429. 


Kei olitut 
focieta- 
terhcum ' 
CV? Antigono 


dx 955, Delon. 


CXXXIX. 


A.V. $29. 0£6$ 
βάλετο Ame προς Tov οἰξημένον βασιλέα, 


Aratus 
focieta- 
tem mo- 
litur cum 
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PS eov ovre Φίλον, τοῦς δὲ τοῦ συμφέροντος Ψήφως 


i] 


μετροῦντας τὰς ἔχϑρας καὶ Tis Φιλίας" ἔπει 


Καὶ 


συμπλέκειν τὰς χείρας; ὑποδεικνύων evrafro συμ- 
Anüg. βησέμενον ἐκ τῶν πραγμάτων. Προδήλως μεὲν ow; 
avro πρώτ]ειν ἀσύμῷορον ἡγῶτο διοὶὲ πλείους αἑτίας. 
τόν τε γὰρ Κλεομένην καὶ τοὺς Αἰτωλοὺς ἐνταγω- 
γιστας παρασκευάζειν ἐμεῖλε σρὸς τὴν ἐπιβολην" 
τούς τε πολλοὺς τῶν ΑΧαιὼν διατρέψειν, καταφεύ.ϑ 
ων ἐπὶ τοὺς ἐχϑροὺς, καὶ δοκὼν ὁλοσχερῶς εὖπε- 
, 5. 23 »o. 3 "No. Ὁ «4 » 
γνωκέναι! τας ἐν αὐτοῖς ἐλπιθας᾽ οσπερ "Kio Too αν» 
’ ᾽ , , xv , , 
yecjot πρώτων ἐβουλετο. διόπερ ἔχων ΤοΙΟυΤῊΝν 7300-9 
ϑεσιν, ἀδήλως αὐτὰ διενοῶτο χειρίζοαιν. ἐξ οὐ στολλαο 
σπαροὶ τὴν ἑαυτοῦ γνωμὴν ἠναγκάζετο καὶ λέγαν 
καὶ ποιεῖν πρὸς τοὺς ἐκτὸς, Ó) ὧν ἔμξδλε τὴν ἐναν- 
τίαν iuam. ὑποδεικνύων, ταύτην ἐπικρύψεϑα, τὴν 
οἰκονομίαν. ὧν χάριν ἔνια τούτων οὐδ᾽ ἐν τοῖς ὑποοι 


μνήμασι κατέταξεν. 


amicum ducere, verum ex 
fuis femper utilitatibus ami- 
citias & inimicitias zeftima- 
re; impetum cepit cum eo 
rege colloquendi, amicitiam- 
que cum eo jungendi, admo- 
nendo illum de exitu qui fu- 
turus effet earum rerum quz 
tunc parabantur. Sed pa- 
Jam quidem id facere, mul- 
tis de cauffis non expedire 
judicabat. Nam &Cleome- 
nem cum Aetolis fuo adver- 
faturos propofito non igno- 
riba:; ὅς vulgi Achzeorum 
vehementer fe animos deje- 
Qurum, qui ad fubfidium 


Eidos 
hoftium confugeret, nullam- 
que fpem amplius in ipfis re- 
ponere videretur; quod qui- 
dem minime omnium videri 
volebat. Quare quod volve. 
bat animo, fic tractandum 
cenfuüit, ut nemo animad- 
verteret, Vnde accidebat, 
ut & facere & dicere multa- 
in vulgus cogeretur, per 
quz, contrariam mentem 
prc fe ferens, molitionem 
hanc füam occultaret. Qua- 
re ne in Commentarios qui- 
dem fuos horum nonnulle 
retulit. 


48. Non 
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.--.-.- ὦ 
Εἰδὼς δὲ, τοὺς Μεγαλοπολίτας , κακοιαϑουν. XLVIHL. 
τας μὲν TO πολέμω. διὰ τὸ παρακειμένους τῇ Λα- εχχχικ.- 
κεθαίμονι “ροπολεμέῖν τῶν Oa" οὐ τυγχώνοντας τ: NV 549... 


In eam 
δὲ τῆς καϑηκούσης ἐπικουρίας ᾿ὑπὸ τῶν ᾿Αχαιῶν rem uti- 


*tur Me- 
di τὸ κὠκείνους dur y,ena rero , ϑλιβομένους V ὑπὸ » gulopoli- 
«τῆς περιστάσεως" σαφῶς δὲ γινώσκων, οἰκείως dic opers 
κειμένους αὐτοὺς πρὸς τὴν Μακεδόνων οἰκίαν, ἐκ τῶν 
3βχκατο τὸν Αμύντου Φίλιπσον εὐεργεαιῶν᾽ δογμω 
σγοιούμενος. διότι ταχέως dy, ὑπὸ τοῦ Κλεομένους 
“ιεζόμενοι, κωτωφύγοιεν ἐπὶ τὸν ᾿Αντέγονον, καὶ τας 
«Μακεδόνων ἐλπίδας" κοινολογηθεὶς οὖν δὲ εἰποβῤῥή- Nicóphe- 
τῶν “περὶ τῆς ὁλης ἐπιβολῆς NikoQave και Tux i 
Τοῖς Μεγαλοπολίταις , οἵ τινες ἦσαν αὐτοῦ ore e : 
ς κοὶ ξένοι ; καὶ πρὸς τὴν ἐπιβολὴν sues" ῥαδίως 
di τούτων ὁρμὴν ππαρέστησε τοῖς Μεγαλοπολίταις 
εἰς τὸ πρεσβεύων dece τοὺς ᾿ΑΧαιοὺς, καὶ πά- 
ῥα καλεῖν πέμπαν πρὸς τὸν ᾿Αντίγονον ὑπὲρ βοη- 
Seus. 


48. Non fügiebat iratum, 


Megalopolitanos , qui Lace- 
dz moni adjacerent, prae ce- 
teris ad bellum expofitos, 
peffimo loco effe; &, quo- 
niam ab Acbzis, qui & ipfi 
difficultatibus premebantur, 
neceffaria auxilia non acci- 
perent, praecipuis belli cala- 
mitatibus adfligi. Notum 
etiam habebat, propenfüm 
eorumdem Megalopolitano- 
rum animum in regiam Ma- 
cedonum domum, jam inde 
atemporibus Philippi Amyn- 
tz filii, qui de illis bene foit 
meritus. His argumentis in- 


du&us non dubitabat, quin 
hi, fi gravius a Cíeomene ur- 
gerentur, Zstigonum δι Ma- 
cedonicas opes refpeCuri. 
effent. t autem. duo 
Megalopolitani cives ,' Nico-: 
phanes δε Crreidas, quibus 
cum 4drato hofpitium pater- 
num intercedebat; ambo ad 
rem, quam ille parabat, in- 

genio apti. Cum his arcs 
no colloquio habito, facile . 
per eos efficit, ut Megalo- 
politani confilium ineant le- 
gatos mittendi ad Achseo- 


rum conventum; aCuros .. 


cum iis, ut auxilium legatio» 
"ne 
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OL Sez: ΟἹ μὲν c» Μεγαλεχολῖξζαι κατέσεγεισί 


CXXYX!'Z. 
A.V. $29.92" 
πρεξίβευτας πρὸς TE τοῖς ᾿Αχημοὺς, RaxeRjey mw 


Arn*zc- 
gum. 


XLTX. 
Mandata 
lez1uto- 
fum. 


)TO2$ Τοὺς περὶ τὸν Nuxc(avgy καρ τον Κερκιέων 


d e. 


Siws πρὲ; τὸν Αγτίγενον, d αὐτεῖς CV/XGTILDTYTE 
τὸ ἔσνοες. εἶ δ᾽ Αχαρ συνεχώρηταν πρεσβεύειν τῶν 
{τοὶ sé Μεγαλεπολίταις. Σπουὸν δὲ συμμίξαντες εἰ Wei 
τὸν Νικοζφαίνην τῷ βασιλᾶ, διελέγοντο, πεξὶ μὲν τῆς 
ἑαυτῶν πατρίδος, αὐτὰ ταναγκῶα dui βφαχέεν 
καὶ κεφαλαιωδως, τὰ δὲ πολλαὶ περὶ τῶν ἔλαιν, XS 
τὰ τὰς ἐντολᾶς τὰς Δράτου καὶ τας ὑποϑέσεαις. 
Αὗται δ᾽ ἥταν, ὑποδεικνύται τὴν Αἰτωλῶν x 
Κλεομένους κοινοπραγίαν, τί δύναται, καὶ ποῦ Teva 
καὶ ὀηλεῦν, oTi πρώτοις μὲν αὐτοῖς ΑἸχαμοῖς εὐλα- 
βητέον, ἑξῆς δὲ καὶ pc» ᾿Αντεγόνω. τοῦτο μὲν 
“ἀρ, ὡς ᾿Αχαιοὶ τὸν ἐξ ἀμῴοῖν πόλεμον οὐκ e 
ὑπενέγκαιεν, εὐθεώρητον εἴγαι πᾶσι" τοῦτο δ᾽, ὡς 


λἰτω 


XLIX. 1. Αὐὖται. Scripti umts αὐτοὶ. Hinc Cofsab. αὐτοὶ. 


ne miífaab Ántigono petant. 
Jgitur decreto facto a Mega- 
lopolitanis, jubentur illi ipfi 
Nicophanes & Cercidas ad 
Achzeos publico nomine pro- 
ficifci; atque inde re&a, fi 
modo ita vifum Achzis fuif- 
fet, ad Zintigonum. Con- 
ceíffere Áchai Megalopoli- 
tapis, ut legatos mitterent. 
Nicophaues igitur cum col- 
jeza ubi ad regem veniffet, 
fermonem cum eo habet: 
de patria quidem fua nihil 
commemorans, nifi quze ma- 
xime cíent neceffaria, & 
hiuc ipfa quidem breyiter & 


furmumatim; atde fumma re. 
rum copiofe verba faciens, 
ex “γα mandatis atque mo- 
nitis, 

40. Ea autem erant: 7t 
ob oculos Regi ponerent, hec 
4letolorum δὲ Cleormenis fo. 
cietas quam vim haberet, & 
quo [peBaret : oflenderentque 
primum quidem folis echas 
periculum imminere; proxi- 
»uum autem, C9 majus qui 
dem, ipfi Antigono. Nam 

uod “εἰσὶ bello ab. ambo- 
us {15 populis illato pares 
son [imt fuiuri, id quidem 
facile αὖ omnibus intelligi: 
quod 
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φ 4 1 ’ ; , ? —À 
AiTwAo καὶ -Κλεομένης, κρατήσαντες TOUTOY, οὐκ ΟἹ. 
d ΄ M» “Ὁ 9» δ «ζ-ε , x» — CXXXIX. 
ευδοκήσουσιν, οὐδὲ MEVOUCIY ἔπ! Τῶν υποκθιμένων, "E'TA V. 629. 
" , "o €? "o 9 o» Ὁ ^ Mandata 
37'ov πρόϑϑεν ῥαον evo TO γοὺν ἐχοντι συν δῶν. Τὴν ἐραῖο- 
τε γαρ Αἰτωλων πλεονεξίαν ovx, οἷον τοῖς TleAemroy- m 
e ^s L4 . led 7 
νησίων ὅροις εὐδοκῆσαι ποτ᾽ ὧν περιληφϑάσαν, c7. num. 


«οὐδὲ τοῖς τῆς Ἑλλάδος. τήν τε Κλεομένους Φιλοῦ» 
μίαν, καὶ τὴν ὁλὴν ἐπιβολὴν, etre μὲν τὸ παρὸν, 
αὐτῆς ἐφίεϑαι τῆς Πελοποννησίων ἀρχῆς" τυχόντω 
δὲ ταύτης τὸν προειρημένον, κατοὶ πόδας ὠνϑθέξε- 
$e; τῆς τῶν Ἑλλήνων ἡγεμονίας. ἧς οὐχ οἷόν Ts 
καϑικέϑαι!. μὴ οὐ πρέϑεν καταλύσαντα τὴν Μα- 

eRedóvov ἀρχήν. Σκοπεν οὖν αὐτὸν ἠξίουν, προοβρ'- 
μένον τὸ μέλλον, πότερον συμφέροι τοῖς σφεῃέδοις 


πράγμασι, μετ᾽ ᾿Αχαιὼν καὶ Βοιωτῶν ἐν. TleAozroy- 
γήσῳ πρὸς Ἀλεομένην πολεμῶν ὑπὲρ τῆς τῶν EAM 
γῶν ἡγεμονίας" ἦ, προέμενον τὸ μέγιστον ἔϑγος, δια- 
κινδυνεύειν ἐν Θετ]αλία “πρὸς Αἰτωλοὺς καὶ Βοιωτοὺς, 


» 
e71i 


2. οὐδὲ μενοῦσιν ex conj. pofut. Valgo omnes οὐδὲ μὴ μεοίνωσι. In 
Aug. tamen μὴ nt fufpetum notatur. An οὐδ᾽ ἐμμενοῦσιν 


quod autem ztetoli E? Cleo- 
enenes, debellatis Alckais, cu- 
giditati fum finem non fint 
fa&uri, neque in eo flatu 
manfuri ; id vero rcEfe exifli- 
manti monifeffius. etiam e[fe 
quam illud Juperius. Nam 
avaritic quidem /fetolorum, 
nec Gracie wniverfm fines 
fore μιῆς, nedum wt Pelo. 
gonnefus illam expleat. Cleo- 
meuem vero, qua hominis eft 
ambitio €2 vita totius pro- 
pofitum ; quantumvis tn pra- 
fentia folius. Peloponnefi do- 
minatum petat; pofiquam 


huyus voti compos fuerit fa- 
(fus, e vefligio principatum 
Grecorum fibi vindicare co- 
nalurum? qwem impetrare, 
nifi everjo prius Macedonum 
imperio, nemo queat.  Ora- 
re ergolegati Regem: i5 78. 
turum cogitationes /nas ex- 
tenderet ; videretque, utrum 
snagís ere fua fuerit, dchais 
* Baetisque auxiliantem, in 
Pelopontiefo cum Cleormene de 
principatu Grecorum conten- 
dere? an, negleffa occafione 
gentis maxima fibi conciliam- 
da, in The[Jalía cum 4tto- 
8, 


v 
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ἔτ, δ᾽ ᾿Αχαμοὺς καὶ Λακεδαιμονίους, ὑπὲρ τῆς Ma- 


. b ^) . ἃ y » μῃ 
,κεδόνων ὠρχῆς. Ἑαν μὲν οὖν Αἰτωλοὶ, τὴν ἔκ τῶν 


᾿Αχαιῶν εἰς αὐτοὺς γεγενημένην εὔνοιαν ἐν τοῖς κα- 
ταὶ Δημήτριον καιροῖς ἐντρεπόμενοι, τὴν ἡσυχίαν 
ἄγειν ὑποκρίνωνται. καϑάπερ καὶ νῦν" σολεμήσεν 
αὐτοὺς ἔφασαν τοὺς ᾿Αχαιοὺς πρὸς τὸν ΚἈεομένην᾽ 
κἂν μὲν ἡ τύχη συνεπιλαμβάνητα!ι, μὴ deu 
χρείας τῶν βοηθησόντων. ἄν δ᾽ ὠντιπίπτῃ ταὶ Tii 
Τύχης, Αἰτωλοὶ δὲ συνεπιτίϑωνται, προσέχειν αὖ- 
τὸν παρεκάλουν τοῖς πράγμασιν, ἵνα μὴ σερόηται 
τοὺς καιροὺς, ἔτι δὲ δυναμένοις σώζεϑϑαι Πελοποννῃ- 
σίοις ἐπαρκέσῃ. περὶ δὲ πίστεως καὶ χάριτος εἶποι9 
δόσεως, ῥαθυμῶν αὐτὸν ὦοντο deiv' τῆς γαὶρ χρείας 
ἐπιτελουμένης, αὐτὸν εὑρήσειν τὸν ᾿Αρατον eudckov- 
μένας ὠμφοτέροις ὑπισχνοῦντο πίστεις, ὁμοίως δ᾽, το 
ἔφασαν, καὶ τὸν καιρὸν τῆς βοηθείας αὐτὸν ὑπο. 
δείξειν. 

Ὁ uy 


lis, Boeotis, nec non “7εἶ εὶς 
δ᾽ Lacedaemoniis pro Mace- 
donia inperio pugnantem pe- 
riclitari? Iam quod/i /etoli, 
pudore. colibiti ob bencficia 
ab “Πεἰιδὶς bello Demetriaco 
in fe collata, velle fe quiejce- 
se fimulaverint, ficut. adhuc 
fecifjent ; tum quidem folos 
4dchaos ctii Cleomene , aje- 
bant, bellum gefluros: quo- 
sum conatibus fi fortuna fa- 
gerit, fociorum auxilio nihil 
forc opus. Sin adverjam fe 
illa prabuevit , €9 cum hojTe 


4deloli fe conjunxerint; pe- 


tere ab illo, animum adver- 
teret ad ea qua agerentur, 
neque occafiones rerum fibi 
elabi fineret ; fed Peloponne- 
fiis, dum fervari adhuc po- 
tucrint, ferret opem. De 
Jide porro €9 referenda gra. 
tia fecurum c/Je illum debere: 
ratum namque ipfum, cum 
rei exfequendg tempus. ve- 
nif/tt, fidei pignora utrisque 
grata efe iuventurum. δ. 
mul indicaturum | eumdem, 
quando opportunum — fuerit 
venire. auxilio. 


go. Hzc 
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Ὁ μὲν οὖν Avrfyovos ἀκούσας Ταῦτα, καὶ àe- 
- ζας ληϑινῶς καὶ σραγμωτικῶς ὑποδεικνύναι τὸν cxxxix. 
" Aeetrov, προσᾶχε τοῖς ἑξῆς πρατ]ομένοις ἐπιμελῶς. Drusi 


Ξἔγραψε δὲ καὶ τοῖς Μεγαλοπολίταις, ἐπαγίεδλόμε. 


ói, 


focietat« 
tem Anti- 


γος βοηθήσειν, éxy καὶ τοῖς Axpucis τοῦτο [2ovAo-Senus. - 


ϑμένοις d. Τῶν δὲ περὶ τὸν Νικοφανγην καὶ Κερκιδαν, 


ἐπανελθόντων εἰς οἶκον. καὶ τάς τε παροὶ τοῦ βα- 

» | , , 1 Y 1 » 
σιλέως ἐπιστολάς ἀποδόντων 4 ΤΑΙ Τὴν Λοιγῆν ev- 
«yoixy αὐτοῦ καὶ προθυμίαν διωσαι(φούντων᾽" μετεω- 
ριϑέντες οἱ Μεγαλοπολῖται. προϑύμως ἔσχιοον ἰέναι 
“πρὸς τὴν σύνοδον τῶν "Axpuav, καὶ παρακαλῶν I. . 
σπαάσαϑαι τὸν ᾿Αντίγονον, καὶ τὼ πράγματα κα- 


“τὰ σπουδὴν ἐγχωρίζαν αὐτῶ. 
κουσῶς κατ᾽ ἰδίαν τῶν περὶ τὸν. Νικοφάνην τὴν; τοῦ αι 
βασιλέως εὕρεσιν , ἥν ἔχε πρός τε τοὺς Δ 
καὶ πρὸς αὐτὸν, περιχαρὴς ἥν, τῷ μὴ ὶ διωκενῆς πετιο. 


Ὁ à" Ἄρατος , δια. 


gronjódeg τὴν ἐπίνοιαν, μηδ᾽ εὐρῆϑαι κατοὶ τὴν τῶν 
Αἰτωλῶν ἐλπίδα τὸν AvTiyoyoy εἰς τέλος ἐπηλλο- 


40. Hzccumintellexiffet 
0N4S; verum ac pru- 

dens Zírati confilium judi- 
cans, magna deinceps cura, 
qu rerum ageretur, atten. 
bat. Ad Megalopolitanos 
etiam fcripfit, auxilia pro- 
mittens, dummodo id volen- 
tibus Z4cheis fieret, — Nico- 
phanes & Cercidas, domum 
reverfi, poft traditas regis 
literas, benevolentiam & 
propenfam ejus voluntatem 
declarant. /Megalopolitasi, 
elatis ad hunc nuntium ani- 
inis, nibil habuere antiquins, 


τριω- 


quam ut ad conventum A. 
chaorum profe&i eos hor- 
tarentur, ut Ántigonuni ar- 
cefferent, & quantocyus re- 
rum curam illi demandarent. 
4Iraius vero, ubi privatim 
ἃ Nicophane & collega ejus 
didiciflet, quo animo eífet 
rex cum erga univerfos À- 
chzos, tum erga fe; Leti- 


tia geflire, qnod non frufira 
excogi- 


ejusmodi co 


taífet, penitus a fe 


tiens, dui fperaverant . 


eflet re- 
fertur Maxime autem fa- 
cere 


Soli f! 
m bel. 
fuf- 


1 cipiunt 
“χαμους Achei , 
duce Art» 
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LLÓÁÉÁ—M 
"» , [2 es 
Ol. τριωμένον ἕαυτου. σάνυ δὲ “πρὸς λσγον ἤγειτο "y 
CXXXIX. 


A.V.529.'/v&dde , καὶ To τοὺς Μεγαλοπολίτας προθύμους 





Soli bel. E - M) τὸ 
lum fuf. evo, dux τῶν ᾿Αχαιῶν φέρειν ἐπὶ τὸν Avr yovoy τὰ 
Achsi, πρωγματῶ. μάλιστα μὲν Yya6» ὡς ἐπάνω ππρούιπονῃ 
Que ἔσπευδε μὴ προσδεηϑῆναι τῆς βοηϑείας" εἰ δ᾽ ἐξ 


2 ^9 
ἀνώγκης ἐπὶ τοῦτο deci κωταφεύγειν, οὐ μόνον ἔβω. 
^s 4 ^s , φψφῳ 
Aero dj αὐτοῦ γενέϑαι τὴν κλῆσιν, ἔτι δὲ μᾶδδον ἐξ 
’ Ld ^9 4 
ἁπαντων TOY ΑΧαιῶν. ἠγωνία γὰρ. εἰ στωρωγενο 
ς 4 , Ὁ ^" 
μενος ὁ βασιλεὺς, καὶ κρατήσας τῷ πολέμω TO 
t 1 "» ͵ N P 
Κλεομένους καὶ τῶν Λακεδαιμονίων, αἰδλοιότερὸν τι 
βουλεύσοιτο περὶ τὴς κοινῆς πολιτείας, μή sod 
^b , *, A 
ὁμολογουμένως τῶν συμβαινόντων αὐτὸς αἀναλαβᾷῇ 
^ / Ld lU 
τὴν αἰτίαν" δόξαντος δικαίως τοῦτο 7r eos levy , δια) 
τὴν ἐξ αὐτοῦ προγεγενημένην ἀδικίαν πεοὶ τὸν Axgc- 
, ? 1 [4 * ]! , Lid 
xcgmOov εἰς τὴν Μακεδόνων οἰκίαν. Διόπερ, ἅμα, 
^s , A ? 
vC παρελθόντας Tous Μεγαλοπολίτας εἰς Τὸ Κκοι- 
4 , , - ^s 
voy βουλευτήριον, τῷ τε γρώμματα τοῖς ᾿Αχαιοῖς 
3 
Ézii- 


L. 8. oXomrtgoy τί ex Rtük. 


cere ad rem illi videbatur 
promta hzc voluntas Mega- 
lopolitanorum, rerum fum- 
mam per Achivos ad Anti- 
gonum deferendi. ratus 
enim, quemadmodum ante 
diximus, optabat ille qui- 
dem, fummoque id agebat 
ftudio, ne cujusquam auxilio 
opus foret: fin eo neceffi- 
tatis effent venturi; non a 
fe uno, verum ab univerfis 
Achzis, regem volebat vo- 
«cari. Maghopere enim vc- 


"rebatur, poftquam rex adve- 


Tüiffet, ac Cleomenem Lace. 


conjecf. pro vulg. ἀλλ᾿ ὕστερον τι. 


dzemoniosque debellaffet, ἢ 
fecius deinde aliquid confu. 
leret adverlüs communem 
ipforum Rempublicam, ne 
mali totius cauffa uni fibi 
tunc adícriberetur; atque 
omnes ita judicarent, jure 
id Antigonum facere, pro- 
pter infignem injuriam, cs- 
pto Ácrocorintho, regibus 
Macedonum per Zratarm il- 
latam. taque, cum /Mega- 
lopolitani ad commune Α- 
chzorum confilium accef- 
fiffent, oftenfaque epiftola 
quam acceperant, eximiam 

regis 
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» [4 b "e Α o9 .“ 
ἐπιδεικνύναι, καὶ διασαφῶν τὴν ὅλην εὔνοιαν τοῦ βα- Οἱ. 


, Li ’ ? ^ ͵ 
σιλέως, πρὸς δὲ τούτοις ἀξιοῦν ἐπισπάσαῶαι τὸν 


4 


» ! 1 ] ty * ῳ 

Αντίγονον τὴν ταχίστην. εἶναι δὲ καὶ τὸ πλῆϑος 
4 ^2 » ὦ M ^". E 

χιἐπὶ τῆς αὐτῆς opns" προσελθὼν Δρατος, καὶ τήν 


ve Tov βασιλέως προϑυμίων ἀποδεξάμενος, καὶ τήν duce 


ind ^) ^ , 
τῶν πολλῶν διώληψιν ἐπαινέσας, παρεκώλει die 
΄ ’ 4 ἰων δ, LEE , 

7: AetOVoY , μαλστα μὲν πειράϑϑαι | αὐτῶν σωζειν 
^ Α " 4 1 , . M κε . 

καὶ TOS πόλεις καὶ τὴν χωραν᾽ οὐδὲν "yc evo τού- 

/ ? /, 4 “ . 

xeTou κοίλλιον, οὐδὲ συμῴορωτερον. ἐῶν δ᾽ αρο πρὸς 
^) * ? , * nd , 

TovTO τὸ μέρος ἀντιβαίνῃ τὰ τῆς τύχης, σρότερον, 

» ^) ’ $ M ^ 

sQn , δῶν ἐξελέγξαντας πάσας τας ἐν αὐτοῖς ἐλ- 
δ , , » ἢ 4 ^ r 

σας. ToTe γαταφευγειν 87i TOS τῶν Φιλων βοη- 


Seas. 


Ἐπισημῃναμένου dà τοῦ 7rAWOous, ἔδοξε μένων 


^e € L] ᾽ ^" φῳ . 

ἐπὶ τῶν ὑποκειμένων. καὶ δι᾽ αὐτῶν ἐπιτελεν T 
4 τῳ , ? hi ^ 

aijveO T& TO πολεμοὸον. ἔπει δὲ Πτολεμαέος μὲν, οἶπο- 


A 


' ' os " "o5 , . 
γνοὺς To ἔϑνος, Κλεομένε; χορηγῶν ezre[2aevo, βου- 


, 
λομεγος 


ΕἸ. “συμφοφώτερφον correxi. Vulgo b. [. omnes συμφερώτερον. 


regis erga totum illum cae- 
tum benevolentiam  decla- 
raflent, ad haec faciendum 
dicerent, ut quamprimum 
Antigonus acciretur ; quum- 
que id ipfum plerique etiam 
Achaeorum percuperent; 
prodit ratus in. mniedium, 
&, regis promta voluntate 
commendata, 1nultitudinis 
etiam laudata fententia, mul- 
tis hortari cos coepit, ut £t 
hauc praecipue curam incum- 
beyent, quo, fi ficri poet, 
cum urbes, tuni agros, per fe 
defradereat ; nihil euim. aut 


lol. 1. 


honeflius eo futurum aut uti- 
lius. Sin fortunam ftis cona- 
libus adver/am experiántur ; 
tunc demum ad Jubfidia a- 
micorum effe confugiendum, 
po/fiquam omnia prius, qua 
in ipfis e[feut, fovent experti. 

$1. Approbata omnium 
confenfu frati fententia; 
placuit, nihil movere: &, 
ut prafens bellum per fe 
44:hai foli gererent. Sed 


CXXXIX.. 
A.V. $39. 
Soli bcl- 
luin fuf- 
cipiunt 
Acheti, 


rato. 


1. . 
Cladibus 


oy adficiun- 
tur Achaei 


quum P/glemazus, defpcrans: 


reüuere fe poffe in amici. 
tia fua gentem Áchzeorum, 
Circomeui necellaria fuppedi- 
Y tare 





Oo! 


C*Aix'X. 
A.V.$29.72 
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3 - , » ἃ " t] " t ᾳ 
λέμενες &.T:y ἐπαλείδεεν ἐξ: Tft? AYTE/D2, óux 


A»xz:, τοὺ 
τας τῶν L Μακεδονία βασιλέων ἐπιξελα;" d δὶ 
L4 
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, , ὃ » - * ] 
πλείους ἐλπίδας fQ6s ἐν TL ΔΙ Ξ:::. μελεζας, 


camie, 9.πκατέχεσ 


illy- Αχανοὶ TC μὲν πρῶτον YAGTxJTJUY TED) TO A 


«τη. ad 
La3ccea, 


ad He- 
c2tom- 


Aratus 


zdvocant μα 
Antizo- 


nuin. 


πλακέντες κατα πεξείαν τῷ Κλειμένει" 


.,.» . . ΄ € £29 - 

To dé ὀευτερεν £Z παρατάξεως ἐτίγϑησανς ἔν το: 
e, , n ^ e 

brum. Λαόοχοίοις καωλευμένε:ς τῆς Μεγαλεπολίτιδες., CTE 

« .. . 3» 1 9 « ^ 

χα Λιθιζόας ἔπεσε" τὸ de τρίτον ολοσχερως ἕπτοω» 
. ^ , 4 , & e 

σαν ἐν τῇ uxix. περὶ τὸ wXAc.jaevcy Ἑχατομ- 
- ^ ἃ δ , . e »* 3 "Ὁ 

Achzi δίβαιον. σαντήχμεε OixxnÜv.tucvTES" τὸς  wóm Τυνῇ 


, 


, » ὃ e^ ? 4 * ^7 
Τῶν οὐκ ETL θιϑοντῶν ayaoTOoQn» , nvayva- 


1 ^ - , € ^t a 
(e τὰ περιεστῶτα κατάφευγειν ἐμεϑυμαδὸν ἐπὶ τον 
4 ^e LI 4 « 

᾿Αντίγονον. ἐν ὦ καιρῷ πρεσβευτὴν τὲν υἱὸν ἐξαπο-ς 

, » ᾿ νι, ΄, , , 4. 

στείλας AgmTos πρὸς ᾿Αντίγονον, ἐβεβαιωσατο 7a 
4 ^s , σῷ . “ * 8 

περὶ τῆς βοηϑείας. Παρᾶχε δ᾽ αὐτοῖς ὠπορίανθ 


καὶ 


Ll. 3. Λαδοκοίοις. Λαοδικχίοις edd. cum plerisque b. [. msstis. Aae- 


dox(,us Tlor. 


tare ccpifet: (quia enim 
ad impedienda regum Ma- 
cedonie confilia majorem 
in Lacedzemoniis quam in 
Achacis fpem ponebat; pro. 
pterea adverfus Antigonum 
Clcoimeuem ftimulans, fum. 
tus ctiam fuggeroebat :) quim 
etiam “αὶ primo ad Ly. 
cazum, coullictu cüm Ciro. 
sene habito, qui forte iier 
habentibus occurrerat, cofi 
eflent; & alteram deinde 
cladem, collatis fignis cum 
hofte cougreffi ad Zadocea, 
qua vocantur, in Megalo: 
politanorum finibus, acce. 


Ibid. Avcsadas. Avos3das Bav. 


piffent; quo przlio etiam 
Lydiadas eit occifus; ter- 
tio denique, quum in Dy- 
mzeenfi agro ad Zéecatomt- 
beum quod vocant, totis 
viribus inito certamine, itn- 
genti ftrage fufi effent: tum 
enimvero, dilationem rebus 
jam non ferentibus, przefens 
periculum Ach:zos coépit, 
ut Zdntigoni uuxilium com- 
muni omnes confenfu im- 
plorarent. Eo tempore “44: 
ratus, filio ad Antigonum 
miflo. que prius de ferenda 
ope fuerant aCta, firmavit. 
Sed maxima hic diflicultas 

atque 
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καὶ δυσχρηστίαν μεγίστην» τὸ μήτε Τὸν βασιλέω ΟΙ. 


CXXXIK.' 


δοκεῖν ὧν βοηθῆσαι χωρὶς τοῦ κομίσασθαι τὸν ' Awgo- A.V. $29. 
1 ΩΝ " 1 D » “ ' 
κόρινϑον, καὶ λαῶν ὁρμητήριον πρὸς τὸν ἐνεστὼ- 
τα πόλεμον τὴν τῶν Κορινθίων πόλιν᾽ μήτε τοὺς 
* A » ^» ' » 9 
Axous ὧν τολμῆσαι Κορινθίους ἄκοντας ἐγχειρί-, 
760v Μακεδόσι. διὸ καὶ τὸ πρῶτον ὑπέρϑεσιν ἔσχε 
τὸ διαβούλιον, χάριν τῆς περὶ τῶν πίστεων ἐπισκέ- 


ψεως. 


Ὁ δὲ Κλεομένης, καταπληξάμενος τοῖς προύβη Lit. 


Cleome- 


μένοις εὐτυχήμασι; λοιπὸν deos ἐπεπορεύετο Tics nes plura 


, Achzo- 


πόλεις, ὥς μὲν παίϑων, αἷς δὲ τὸν φόβον νατεινό- rum op- 


apevos. προσλαβὼν dà τῷ τρόπῳ τούτῳ Kaos, 


pida ca- 
pit. 


/ MN » ^e Ac 

Πελλήνην, Goeyeov, ' Aeyyos, Ὅλιουντα, KAeovots, 'Eari- 
. ^) LÁ 
δαυρον, "Egpucve , Τροιζῆνα, τελευτῶϊον Κὄρινθον" 
αὐτὸς μὲν «προσεστρωτοπέδευσε τῇ τῶν Σιχνωνίων 
πόλει, τοὺς δ᾽ ᾿Αχαιοὺς ἀπέλυσε τοῦ μεγίστου προ- 
/ ᾿ ^o A , ^s 4 * 7 , 

3θληματες. τῶν γὰρ Κορινθίων τῷ μὲν ᾿Αρώτω στρα- Eidem 


Corinthii 


τήγουντι καὶ τοῖς. ᾿ΑἸΧαιοῖς '“παραγίαλαντων ἐκ T is (c dedunz.. 


atque dubitatio fefe offere. 
bat: quod neque rex auxi- 
liatum venturus credebatur, 
nifi prius Zcrocorintko recc- 
pto, & Corinthiorum urbe 
tradita, ut ea veluti arce 
- beili ad res agendas utere- 
tur; nequc Achiei audebant 
iuvitos Corintbios Macedo- 
nibus in poteftatem tradere. 
Quare dilata primum illa de. 
liberatio eft, ut de fidci pi- 
guoribus diligentius cogita- 
retur. 

$2. Cleomenes interim, ma- 
gno fui terrore re toties be- 


Ya . 


πόλεως 


ne σοῖϊα injecto, fidenter de- 
hinc graffari, urbes alias: 
blanditiis, alias metu adjun- 
gere. Quumque hoc. mo- 
do Caphyas, Pellenem, Phe- 
ncm, “ἄγος, Phliustem, 
Cleoncs , Épidaur um, Her- 
nionem, Tyrczenem, poltre- 
mo Corinthum occupaffet; 
ipfe quidem ad Sicyoniorum 
urbcm ca[lra promovit, ce-  . 
terum Áchzos dubitatione, 
quz fe illis obtulerat maxi- 
ma, abfolvit. Quum enim 
Corinthii Arato praetori cete- 
risque Achzis denuntiuffent, 


τῇ 
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OL πόλεως ἀπαλάτηεθϑαι, πρὸς δὲ τὸν ΚἈεομένην δια» 
€. .N X1X. , M , »" , sa. » “- 
A.V. 419. πεμπομένων καὶ καλουντων παρεδόθη τοῖς Α'χαιοις 

ἀφορμή καὶ πρόφασις εὐλογος. ἧς ἐπιλαβόμενοι 


2) E , , . 4 * * , 
Acreco- Aga Tog, X404 7rQoTesyos  AvTryovo Τὸν  Axgokogn- 
'nihum , -" , " , " 
Anügono4 Oy 4 ZO TE CUTOV ᾿Αχαιῶν TcTe TOY ΤΟΖΖΟν TCUTON 
eer "a. : E JA ᾿ 4 AL e 
Aratus. ἐλυσε μὲν Τὸ Ὑεγονος ἐγκλημα προς τῆν chiot» κα» 

' rj ' "e ^ 
νὴν δὲ πίστιν παρέσχετο τῆς πρὸς τῶ μέδλοντα Xo 


γωνίας" τὸ δὲ συνέχον, ὁρμητήριον παρεσκεύασεν 
᾿Αντιγόνω πρὸς τὸν κατὰ Λακεδαιμονίων σόλεμεν. 
Ὁ δὲ Κλεομένης, ἐπεγνοὺς τοὺς ᾿Αχοωιοὺς Guides 
μένους τοὺ πρὸς τὸν Δντίγονον, ἀναζεύξας ἀπὸ τῷ 
Σικυῶνος, κατεστρωτοπέδευσε περὶ τὸν Ἰοϑμὲν, δια- 
λαβὼν χώρωκι καὶ τάφξῳ τὸν μεταξὺ τόπον τοὺ 
ve ᾿Ακροκορίνθου καὶ τῶν Ὀνείων καλουμένων ἐρῶν" 
πᾶσαν ἤδη βεβαίως περιεληῷφωὼς Tuas ἐλπίσι Tm 


Advenit Πελογοννησίων a px. ᾿Αντίγονος δὲ πάλαι μὲν » 
nti20- “ "" * 1 
nusinPe-£v παρασκειῇ, καραδοκῶν τὸ uiMcy, κατὰ TUS 
loponnef. « , 0.4 7^. 7 , , 
ὑποθέσεις τὰς Λρατου TOT? δὲ συδλιογιζόμενος ἐκ 
“ TU 
LI. 4. Pofl τέπον τοῦτον inferunt δου: «dd. ex Bav. 7. τότε δὲ. 
Conjitdl. δὲ ex conjedl. inferai. 
ut urbe excedcrent; & ad arcem belli paravit. Οὔ. 
Clromenem contra mififfent, menes, qui totius Pelopon- 
qui eum vocarent; data Α- ποῦ principatum non dubia 
chzis occafio eft, quam jure jam fpe fibi defponderat; ps- 
merico pretexerent. Hanc €tionc cognita. quam chai 
prehendit zratus: oblato- & Antigonus inter fe fece- 
que rcgi z/crocorinto, quem — rant, omiffa Sycione, sd 
tunc Áchici tenebant, & ve- Ifthmum caftra locat ; omne- 
terem Macedonice domus que fpatium, quod eft intet 
offenfam obliceravit, & fu- — Zrocorinthum ἃς Oncos mos 
turz in potkerum focieratis tes, vallo ac foífa munit 
fidem abunde Z/ufigouo fc-  utigonus, pridem ad bel 
cit; eidemque, quod maxi- lum accinctus, occafioni im- 
mi momenti erat, ad bellan-  minebat, ut fuerat ab adrato 
dum contra Lacedaemonios monitus. Tunc igitur ex 
u$ 


1 
i 
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Ὁ ^ e J M" Y 
Τῶν προσπιπτοντῶν, 0CCV ουπὼ 7rteesyo τὸν KAec- ΟἹ. 
’ * ^o ὃ 4 e , ' |OCXXXI C. 
μένην μετὰ τῆς δυνάμεως ἕως εἰς Ger lo Nic , δια- A.V. sz. 


, / |» ' ' * Advenic 
σεμψάμενος πρός Te TOv" Agarroy καὶ τοὺς AXguoUS A nrioo- 


nus in l- 


€ ἢ ^) € ' € ΕΥ̓] . A / 
ὑπὲρ τῶν ὡμολογημένων, ἥκεν ἔχων τάς δυνάμεις γον ταῖς 


M ^ , & ’ 3 
διὰ τῆς Εὐβοίας ἐπὶ τὸν Ἰϑμόν. ci ymo Αἰτωλοὶ, 
4 ^ »! 3 ΄ ’ ^) 
σρὸς τοῖς ἄλλοις, καὶ τότε βουλόμενοι κωλῦσαι τὸν 
2 ^ , . ^ * ^ 
Αντίγονον τῆς βοηϑείως, ὠπέπον αὐτῷ πορεύεϑαι 
4 ’ Α ^e ? 
μετα δυνάμεως ἐντὸς Πυλῶν" εἰ δὲ n διότι κωλύ- 
σ "o LN Ψ 
φσουσι μεθ᾽ ὅπλων αὐτοῦ τὴν diedov. ὁ μὲν οὖν ᾿Αντί- 
Y , , ' δ , , 
Ὑονος καὶ Κλεομένης ἀντεστρατοπέόοευον ο ηλοις. 
^) , ΄ 
ὁ μὲν εἰσελθῶν σπουδάζων εἰς Πελοπόννησον, ὁ δὲ 
^e ΄ 35 
Κλεομένης, κωλῦσαι τῆς εἰσόδου τὸν ᾿Αντίγονον, 
/ . 
Oi δ᾽ ᾿Αχαιοὶ, καίσεερ οὐ μετρίως ἡλωτ]ωμένοι τι. 
4. φ e , (»A! ' -" Argos oce 
7 01$ ολοις, ομως ουκ αᾧισταντο τῆς 7rgoOécems ,cupanc 
E  » X ef ἢ 
«οὐδ᾽ ἐγκατέλιπον ταὶς ἐν αὐτοῖς ἐλπίδας. αλλ, ἅμα a n 
"e * 4 “Ὁ - 
τῷ τὸν ΛΔριστοτέλην τὸν Ag'yetoy ἐπαναστῆναι τοῖς 
Y 3 KAeo- 


7. ἕω“ ex conjecl. pofui. Mrsti omnes ὃς εἰς GerlaAlay διαπεμι. 
Vnus Reg.C. às eis Ger]. Poft ΘετΊ]αλίαν φενο impertume. addunt 
ἔτ᾽ ὧν cdd. ex Bav. 8. διότε Vat. Flor. ov « κωλύσουσε cdd. cium 
aliis. 


dis quee nuntiabantur colli- 
gens, brevi tempore cum 
exercitu in Theífaliam usque 
penetraturum Cleomenem ; 
monito per nuntios ÁArato 
& Achzis de eis qua inter 
ipfos convenerant, per Eu- 
boeam ad lIfthmum copias 
ducit. 44£eoli enim, multa 
prius alia experti, tunc quo- 
que impedire cupientes Àn- 
tigonum quominus Achzis 
auxiliaretur, se cum exerci- 
1u Pylas iuiraret, ei denun- 
tiaverant: fin mitius, avmis 


ft illum tranfitu prohibituros. 

Antigonus igitur, ubi ad 
]fthmum venit, caftris Cleo. 
menis caftra opponere: iile 
cupere in Peloponnefum in- 
trare; hic prohibere, ne in- 
ttaret. 

53. “δαὶ, licet afflictze 
penitus res ipforum erant, 
tamen a propofito non difce- 
decre, nequeul'am fpem prx. 
termittere. Sed fimulac 4. 
riftotele 4rgivus iis, qui 

leomenis fcCtam fequeban- 
tur, fe opponere copil(fet, 

auxilio: 


ἃ 


34? 


[nmm med 


Ol. 
CXXXIX. 
A.V. ςτὸ. 


cupant 


POLYBII HISTORIAR. II. 53. $4. 


^ 4 , ! 
KAecuevin Toss , βοηθήσαντες, καὶ παρεεσππεσοντες 
i] , ^) φω LI T" 
μετὰ Τιμοξένου τοὺ στρατήγευ, κατέλαβον Τῆν Τῶν 


Argos oc- "Aeyeiov ZCÀN. ὃ δὴ καὶ νομιστέον αἰτιώτοιτον yei 


Achzi. γογέναι! τῆς τῶν πραγμάτων κατορθώσεως. τὸ Jug 


Recipere φιλοτιμίᾳ μείζονι παρωρμημένος " 


iam fru- 


ftra tentat προσπ εἐσέξν αὐτῷ, 


Cleome- 
nes. 


ἐπιλαβόμενον τῆς copus τοῦ Κλεομένους, καὶ argon- 


τῳ Α ^ ^» Ld ^" 3 ε » 
τῆσαᾶν τὰς ψυχάς ΤΩΝ δυνάμεων; TOUTO Ἦν. ὡς ἐξ 
αὐτῶν φανερὸν ἐγένετο τῶν πραγμάτων. καὶ γάξε 


τόπους εὐφυεστέφους προκατέχων. καὶ χορηγίαις 
δαψιλεστέραις ᾿Αντιεγόνου χρώμενος» καὶ τόλμῃ καὶ 


ὅμως, ἅμα τῶι 


διότε καταλῆφϑαι συμβαένεε τὴν 


ὧν ᾿Αργείων ON» ὑπὸ τῶν ᾿Αχαιῶν, εὐϑὺς ἀνά- 
σπαστος, ἀπολιπὼν τῶ προδεδηλωμένος προτερι- 
ματα. Φυγῇ παραπλησίαν ἐποιέτο τὴν ἀποχωρη- 
σιν᾽ δείσας μὴ πανταχόθεν αὐτῷ περιστῶσιν οἱ πο- 
λέμιοι. παφαπεσων δ᾽ εἰς Γλργος, καὶ κωτοὶ “ποσὸν 
εἐντιποιησάμενος τῆς πόλεως" μετα ταῦτα, yer- 


γαίως 


LIII. 5. αὐτῷ περιστῶσιγν. αὐτὸν Vat. Her. 


auxilio profe&ti, & duce Ti- 
giexeno per fraudem clam 
opridum ingreffüi, 7jrgivo- 
futi urbem occupant. Qui 
fucceflus praecipua cenferi 
caufla debet, cur res illorum 
in melius mutarint: nam & 

leottenis inpetum 15 cafüs 
retardavit, & militum ani- 
mos jam tum dojecir, licut 
res ipfze oftenderurt. Quam- 
vis enim opportuniora lo- 
Ca praeoccupata teneret, ὃς 
commeatibus magis quam 
Antügonus abundaret, deni- 


que ad audendum majore 
ftudio atque impetu ferre- 
tut ; tamen, fimul nuntiatum 
iili eft, Achzeos Argivorum 
urbem cepiíle, confeftim i- 
nere arrepto, omnia quz di- 
xi commoda, quibus fupe- 
rior Antigono erat, reliquit, 
& fagienti fimilis ab Tfthmo 
receflit: veritus, ne ab ho- 
ftibus undique circumvenire- 
tur. zjrgos inde profectus, 
impetum in urbem fecit, & 
aliquamdiu eam fibi vindicz- 
re conatus εἴ. Sed, forti- 

ter 


BELLVM GLEOMENICYM. 343 


ς΄ 
γαίως μὲν τῶν ᾿Αχαιῶν ; Φιλοχίμως à τῶν ᾿Αργόξων. Ol. 
ἐκ μεταμελείας αὐτὸν ὠμυναμένων. αἰποπεσὼν καὶ Noa 
ταύτης τῆς ἐπιβολῆς, καὶ ποιησάμενος τὴν πορείαν 
dx Μαντινείας, οὕτως ἐπανῆλϑεν εἰς τὴν Σπάρτην. 
Ὁ δ᾽ ᾿Αντίγονος, ἀσφαλῶς εἰς τὴν Πελοπόννῃ- ΤΙΝ. 
Antigo- 
σον ἐσελθὼν, παρίλαβε TOY ᾿Ακροκόρινϑον. οὐδέναιπι oc. 
à? Χρόνον μείνας, ἄχετο τῶν προκειμένων, καὶ T A ὧδ 
«Οἣν εἰς Aeyos. ἐπαινέσας dà τοὺς ᾿Αργείους, καὶ J καρ" nthum, 
ταστησώμενος TO κατα τὴν πόλιν; ass d ἐκ ποδὸς 
ἐκίνει. “ποιούμενος τὴν πορείαν ὡς ἐπ᾽ ᾿Αρκοδίας. 
3ἐκβαλὼν δὲ τοὺς φρουροὺς ἐκ τῶν ἐποικοδομηϑέντωνντεῆάν 
“χωρίων ὑπὸ Κλεομένους κῳτῴ τε τὴν Αἰγῦτιν καὶ eu 
Βελμινᾶτιν χώραν ; nof | παραδοὺς τὰ Φοούριο Me. Peli 
. γαλοπολίτωις 9 ἧκε πρὸς τὴν τῶν ᾿Αχρεὼῶν᾽ σύνοδον 
485 Αἴγιον. αἰπολογισώμενος δὲ περὶ τῶν καϑ' αὐτὸν, 
καὶ χρηματίσως περὶ ᾿ τῶν μεδρόντῳν , ἔτι dà KaTa. 
! ἀσταϑῷς ye piv ἁπάντων τῶν φυμμαΐχων᾽ pera 
Y 4 TOUTO 
LIV. 3. vovs (govgoUs. rds φρουρὰν Vat. Fler. Aug. Reg. Α. Ibid. 
ξελμινᾶτω. A48 Βελβινάτιχϑ 


utbe compofitis, e veftigio 
iterum caftra movct, verfus, 
Arcadiam ínítituto itinere. 
Quumque praefidja e caftel- 
lis nuper a Cleomene, cum 
in Zirgytigo, tum in Belmina- 
ti agro exftru&üs dejeci(Tet, 
eaque locas Megalopolitanisg 


ter Achzis, & pertinaciter 
etiam Argivis, ex pocniten. 
tia prioris confilii, eum re- 
pellentibus; mox boc quo- 
rw conatu feu(tratus, du. 

o per Mantineam fuorum 
sgmine, Spartam eít re- 
verfus. 


54. 4fntigonus fine peri- 
culo Peloponnefum intrat, 
traditumque fibi 4fcrocoriu- 
dum accipit: nec ulla ibi 
mora facta, propofitum ur- 
gens, ἄγρας le confert. Ibi 
Jaudatis civibus, & rebus in 


tradidiffet, ad conventum 
Achzeorum 4fegium . venit. 
Vbi expofita rerum ad fe per- 
tinentium ratione, & colla. 
tisde his quz» agenda fuper- 
effent coníiiiis, dux omnium 
fociorum renupciatus, tem« 

poris 
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OL ταῦτα 'ρένον μέν Tiva, παραχειμάζων διέτριβε “περὶ 
Σικυῶνα καὶ KcerDcv. Τῆς d ἐαρινῆς ὥρας ἐνιστα- 
μένης, ἀναλαβὼν τὰς δυνάμεις, προῆγε. καὶ ὄδκεγυ-. 


CXXXIX. 
A.V. 530. 


Plura 
oppida 


Cleomeni 
eripir An- 


*- ν s ϑῳ ^ /, ? 
σας τρίταίος πρὸς τὴν τῶν Ἰεγεάτων “ολιν, Ἴῆν- 


ἄρξοπυς. χηχότων καὶ τῶν Αχιαιῶν ἐνταυϑα., σπεριστρατοξε- 
δεύσας ἤρξατο πολιορκῶν αὐτήν. τῶν δὲ Μακεδόνων 
ἐνεργῶς χρωμένων τῇ τε λοιπῇ “πολιορκίος καὶ τοῖς 
ἐρύγμασι, ταχέως ἀπελπίσαντες οἱ Τεγεαται τὴν 


Tegeam. 


menum. 


? € , 
σωτηρίαν, παρέδοσαν αὐὑτους. 


Ὁ δ᾽ 'Arriyovos,t 


εὐσφαλισώμενες τὰ κατὰ τὴν πέλιν, ἔξχετο κατὰ 
τὸ συνεχὲς τῶν ἑζῆς, καὶ προῆγε κατ σπουδὴν εἰς 
τὴν Λακωνικήν. ἐγῇσας δὲ τῷ Κλεομένει; προκαϑη.9 
μένω τῆς ἑαυτοῦ χωρας, κατεπαραζε, καὶ συνγίστα- 
τό τινας ἐκροβολισμούς. Προσπεσόντος δὲ διαὶ τῶνιο 
Οτοβο-κατασκόπων αὐτῷ; τοὺς ἐξ Ὀρχομενοῦ στρατιω- 
τας παραβεβοηθϑηκέναι πρὸς τὸν Κλεομένην, παρ- 
αὐτίκα ποιησάμενος ἀναζυγὴν, ἠπείγετο. καὶ τὸν τε 


μὲν 


6. πεφισγφρατοπ. παφαστφαφοπ. Bav. Sed altera hl. n marg. ἔν- 


ταῦϑα autem caret idem. 
poris aliquantum Sicyone & 
Corinthi hiemavit. Sed in- 
eunte ftatim vere copias ex 
hibernis educit, tertiisque 
caftris ad Tegeatarum oppi- 
dum verit ; quo etiam Áchzei 
eodem tempore venerunt, 
cum illoque fe junxerunt. 
Tum circa 7vegeam pofitis 
caftris, obfidere oppidum 
coepit. Et quum Macedo- 
nes artibus expugnandarum 
urbium omnibus ftrenue ob- 
feffos premerent, maxime 
autem cuniculis faciendis; 
defpondere ftatim animum 


Tegeatz, & deditionerm fe- 
cere. Zfntigonus, urbe prze- 
fidio firmata, ad alia porro 
pergit, & in Laconicam ra- 
ptim copias ducit. Vt ad 
Cleomenem ett ventum, qui 
pro finibus ditionis füze cum 
exercitu eum exfpeCtabat; 
laceffere ftatim hoftem An- 
tigonus, ac leves pugnas fa- 
cere, Dein ab exploratori- 
bus monitus, praefidiarios 
Orchomeni milites auxilia- 
tum Cleomehi veniffe, ca- 
ftris confeftim motis illuc 
contendit. EtOrchomenum 

quidem 
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pum 
μὲν Ὀρχομενὸν ἐξ ἐφόδου κατε κρώτος eA μετὰ Ol. 
δὲ ταῦτα περιστρωτοπε ευσᾶς τὴν τῶν Μαντινέων, 438, | 
I2 Projuoeves πόλιν. ταχὺ δὲ καὶ ταύτην κατωπληξα- Min 


neam. 
μόνων τῶν Μακεδόνων, καὶ λαβόντων ὑποχοίδιον, 
' αἰναζεύξας προῆγε τὴν ἐφ᾽  ραίας καὶ Τελφούσης. μενκοτι 
τ παφαλαβων δὲ καὶ ταύτας τοῖς πόλας, ἐϑελοντ δῇ αω. 
προσχωρησάντων αὐτῷ τῶν κατοικούντων, οὕτως, 
ἤδη συνώπτοντος τοῦ χειμῶνος, qunm εἰς Afyiy 
τφπρὸς τὴν τῶν Αχομὼν σύνοδον. καὶ τοὺς μὲν Μακε- 
δόνας ἐπ᾿ οἴκου διαφῆκε πάντας εἰς τὴν χαμασίαν" 
αὐτὸς δὲ τοῖς ᾿Αχιιοῖς διελέγετο καὶ συνδιενοῶτο 
περὶ τῶν ἐνεστώτων. 


Κατα δὲ τοὺς καιροὺς τούτους συνϑεωῤῶν ὁ 0KAsv- LV. 
μένης, τὰς μὲν δυνάμος διαφοιμένας, τὸν δὲ "Avri- vs inMe- | 
γόνον μετὰ τῶν μιϑοφόρων ἐν Αἰγίῳ διατρίβοντα, Zlopotin 
καὶ τριῶν ἡμερῶν ὁδὸν ἀφεστῶτα τὴς Μεγαλοκό- 
Δλεως τὴν δὲ πόλιν ταύσην εἰδὼς δυσφύλακτον οὖ. 
Y 5 


σον 


14. CTsAQovens. Θελφούσης deut. b. 7. mssti omms, 


τὴν Vat. ut folet. 


T ἔϑελον- 


LV. τ. Μεγαλοπόλ. Μεγάλη πόλεως Vet. Flor. 


quidem primo impetu per 
vim capit: deinde vero ad 
JMantineam pofitis caftris, 
eam obfidet. Hac quoque 
metu Macedonum perculfa 
& deditionem cito faciente, 
movet ca(tra, ac verfus Hte. 
scam & Telphu/am ducit. 
Quumque etiam harum ur- 
bium incole fponte füa fe 


illi adjunxiffent, hieme jam 


appetente, /fegium ad con- 
ventum Achzorum fe contu. 
lit. Ac Macedonibus omnpi- 


bus ad hiberna domum di- 
miffis, ipfe cum Áchzeis quo- 
tidiapa colloquia habebat; 
& com illis, quid opus fa&o 
effet, deliberabat. 


55. Inter heec Cleomenes, 
copias ab Antigono dimiffas 
cogitans, ipfum Aegii curtx 
mercenariis cohortibus com^ 
morari, qui locus tridui i iti- 
nere abeft Megalopoli: gna- 


rus, hanc urbem, preter | 
vaftitxtem ac 


folitudinem, 
maguo 
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ναι... ἡ» duens cmn 


OL σαν διὼ To μέγεϑος καὶ τὴν ἐρημίαν, τότε δὲ καὶ ῥα 
CXXXIX. ' 1 593 
A.V. $55. Jus Τηρουμενῆν , διὰ ΤῊΝ Αντεγόνου σεᾳαρουσίαν, 
Cleome- * à? ' 3 , 4 e ^ 
aesinMe.70 O8 μέγιστον, απολωλοτῶς τους 7T ÀeSU TOUS Τῶν 
galopolin gy τοὺς ἡλικίαις ἔν τε τῇ περὶ TO Auxauoy , καὶ με- 
“ ^ ^e ΠῚ Li 
τῶ ταῦτα Tj περὶ Aodoxeso uox λαίβων συνε.) 
^ * , 
yous τᾶς τῶν ἐκ Μεσσῆνης φυγάδων . Θὲ διατεί. 
βοντες ἐτύγχανον ἐν τῇ Μεγάλῃ πόλει, παρεισῆλ- 
᾿ NS , 4 4 1 ^e eu 
9ὲ διὰ τούτων λώϑρα νυκτὸς ἐντὸς τῶν τεκχῶν. 
σῷ δ €. , » [] » 95.) ῳ nd 
τῆς Ó ἡμένας ἐπιγενομένης, παρ᾽ ὀλίγον ἦλθε τοὺς 
3 ^) ? 1 4 ^. £i ^e 
μὴ μόνον ἐκπεσεῖν. αὐδῶ καὶ τοῖς ολοῖς κινδυνεῦσαι, 
die τὴν εὐψυχίαν τῶν Μεχαλοηολιτῶν. ὃ δὴ xa 
τεισὶ μησὶ πρότερον αὐτῷ συνέβη παϑέν, aragec- 
πεσέντι κατῶ τὸν Κωλαεὸν προσαγορευόμενον τόπον 
^s d e φω , 
τῆς “πόλεως. τοτε δὲ TQ zAnje τῆς δυνάμεως xajt 
m ) E *» ἡ , 
TO προκαταλαμβανεῶαι TOUS ευκαέρους τοΐους, 
καϑίκετο τῆς ἐπιβολῆς καὶ πέρας ἐκβαλὼν τοὺς 
| Meya- 
. 4. Λαδόκεια. Λαδοκοίς Vat. Aadoxeious Flor. Ceteri vnlgo Aaodíxua. 
. ἐν τῇ MeyaAonoAe Vat. Flor. Aug. 4. ἐπιγενομένης ex con- 


gel. Rei-&ii deli. V&lgo omnes ἐποιγομένης. ξ. Κωλφιὸν. Rtülin 
fortaffe Φωλεὸν. 


irrupit. Mox vero, sppe- 
tente die, fingulari virtute 
civium, non tantum paene 
ejeCtus fuit, verum etiam 
de fua & fuorum falute eft 
periclitatus: ficut etiam an- 
te tres menfes illi acciderat, 


magno & follicito przefi- 
dio opus habere, tunc vero, 
quia prope aderat ÁAntigo- 
nus, negligentius cuftodiri ; 
&, quod precipuum erat, 
.maximam partem civium, 
qui per zctatem arma tracta- 


rc poterant, in duobus prze- 
lis, primo ad Lyczeum, al. 
tero ad Ladocca, fuiffe con- 
cifos: adjutus a Melfeniis 
nonnullis, qui ab folo patrio 
extorres Megalopoli dege- 
bant; horum opera noctu 
omnibus infciis, in urbem 


cum ea regione urbis, quam 
Colcum | Pliolceum; id e(t, Lu- 


flrum? | vocant, clam oppi- 


dum eílet ingreffus. Sed 
jam, partim ob numerum 
militum, partim quod omnia 
opportuna Joca occupaverat, 
voti compos eft factus: ac 

tandem 
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i 
QN . ἢ . ἢ 
Μεγαλοπολίτας, κατέσχε τὴν Ζολιν. γενομεγος δ᾽ 
, * [ej 3 LT ^» ^ 1 
syXQuTis, ουτὼς αὐτὴν Ζικθως διέφϑεερο Καὶ duc- 


- ^9 e? , l4 . 
μενῶς, ὡστε μηδ ἐλπίσαι μηδένα, διότι dove 


E 


ων 





Ol. 
CXXXIX. 
A.V. $30. 
Sevit in 
Megalo- 


εσυνοικιϑῆνα! πάλιν. τοῦτο δὲ ποιῆσαι μοὶ doxez, dio, Politanos. 
TO, κατὼ TOS τῶν καιρῶν περιστάσεις, παρα μέ- 
vos Μεγαλοπολίταις καὶ Στυμφαλίοις μηδέ 7ZoTa 
δυνηϑῆκαι μήτε ὠἱρετι στὴν καὶ κοινωνὸν τῶν ἰδίων ἐλ- 
ο πίθων, μήτε προδότην, κατασκευώσαδαι. τὸ μὲν 


4 ͵ , M ^ ' 

γαρ Κλιτωρίων Φιλελεύϑερον' καὶ "yevvouov εἰς ocv 
1 Α "^" ΄ rU 

κατῃσχυνε διὼ τῆν ἑαυτοῦ κακίαν, Θεώρκης" oy 


/ 4 ^ ’ 4 "s 4 / 
κότως ἐξαρνοῦνται Κλιτώριοι, μή Quyog παρῳ σφίσι, 
γένος δὲ ὑποβολιμαδον ἐξ Ὀρχομενοῦ τῶν ἐπηλύδων 


τ Ὁ 
τινος στρατιωτῶν. 


Ἐπεὶ δὲ τῶν κατὰ τοὺς αὐτοὺς κοωιραὺς ᾿Αράτῳ 


» Thearces 
d Clitorius, 


LVI. 


Phylar- 


, γεγραφότων, παρ᾿ ἐνίοις ἀποδοχῆς ἀξιοῦται QDUAXQ-chus hi- 


Ws, t» πολλοῖς ὠντιδοξῶν καὶ τανωντία γράφων 


, 
αυτὼ 


8. μόνοις ex Reisk. conjet,. Veteres libri παρὰ λιονοῖς Μεγαλ. παρὰ 


τοῖς Mey. Caf. cun Reg.B. 


tandem expulfis Megalopoli- 
£anis, urbis potitur. Quam 
Ubi femel in poteftate ha- 
buit, ita crudeliter omni cla- 
de belli in eam eft graffatus, 
ut ejus inftaurandze fpes nul- 
la videretur in pofterum re- 
li&ta. Ifa autem immani- 
tate ufum Cleomenem ar- 
bitror, quod apud unos Me- 
galopolitanos & Stympha- 
105 nullo umquam tempore, 
quantumvis difficili, conci- 
liare fibi quemquam potue- 
rat, qui vel fu: faCtioni fe 
adjungeret, vel fpes ipfius 
refpiceret, vel patriam fuam 


ei proderet. - Nam Cfíiforio- 
rum quidem generofum ani- 
mum & amorem libertatis 
unus homo proprio fcelere 
maculavit, 7/earces; quem 
jure merito Clitorii natum 
apud fe negant, fed inquili- 
ni militis cujusdam ex Or- 
chomeno fuppofitam fuiífe 
fobolem. 


$6. Quoniam autem non 
defunt, qui inhiftoria horum 
temporum, ab Zfrato defcri- 
pta, Phylarcho potiorem fi- 
dem habeant, de mulgs ali- 
ter fentienti, & contraria illi 


ftoricus 
adverfa- 
^ tut ATatO, 
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r. αὐτῷ᾽ χρήσιμον ὧν em, μαᾶλον δ᾽ ἀναγκαῶον ἡμῖν,: 
d- Αράτῳ προηρημένοις κατακολουϑᾶν περὶ τῶν KAeo- 
μενικῶν, μὴ παραλιπῶν ὥσκετττον τοῦτο τὸ μέρος" 
je μὴ τὸ ψεῦδος ἐν τοῖς γράμμασιν ἰσοδυναμοὺν 
ἐπολίπωμεν πρὸς τὴν ἀλήθειαν. Καϑόλου μὲν οὖν! 

ὁ συγίραφευς οὗτος, πολλὰ παρ᾽ ὅλὴῆν τὴν πραγμα- 
τείαν εἰκῆ καὶ ὡς ἔτυχεν εἴρηκε. πλὴν περὶ μὲν TOWA 
ἄλλων 1005s οὐκ ἀναγκαιον ἐπιτιμῶν κατα τὸ "παρὸν, 
εὐδ᾽ ἐξακριβοῦν" ὅσα δὲ συνεπιβάδλει τοῖς ὑφ᾽ ἡμῶν 
γραφομένοις καιροῖς, TauTa δ᾽ ἐστὶ ταὶ περὶ TOV. 
Κλεομενικὸν πόλεμον, ὑπὲρ τούτων ἀνωαγκεῶον ἐστὶν 
ἡμῖν διευκρινῶν. ἔσται δὲ πάντως ἀρκοῦντα ταῦτας 
πρὸς τὸ καὶ τὴν ὅλην αὐτοῦ προαίρεσιν καὶ δύναμιν 

ιε- ἐν τῇ πραγματεία καταμαϑᾶν. Βουλόμενος δὴς 
Ὁ διασαφῶν τὴν ὠμότητα τὴν ᾿Αντεγόνου καὶ Μακεδέ- 
dug γῶν ; ἅμα δὲ τούτοις τὴν ᾿Αράτου καὶ τῶν ᾿Αχεμῶν, 
in| Φησί" τοὺς Μαντινέας, ψενομένους ὑποχειρίους, pt 
. γαλοις 


LVI. 2. ἀπολίπωμεν. ἀπολείπωμεν Flor. Asg. Reg. A4. 


fcribenti; utile, aut neceffe 
potius, fucrit, quum prze- 
fertim in exponendis Cleo- 
menis rcbus geftis Áratum 
fequi conftituerimus, indif- 
cuífam hanc rem non fincre: 
ne filentio culpaque noftra 
parem ex fcriptis au&torita- 
tem mendacium cum verita- 
te fibi vindicet. lgirur mul- 
ta quidem omnino auctor 
ille, in univerfo opere, te- 
mere ac fine judicio fcripfit. 
Sed de aliis non eft hic aptus 
inquirendi locus, & homi- 


nis caftigandi: quz vero in 
tempora incidunt, in quibus 
nunc verfamur, & bellum 
Cleomenicum, ea jam nobis 
examinanda, Atque id fatis 
fuerit ad palam faciendum, 
& quo illeanimo ad fcriben- 
dam Hiftoriam accefferit, & 
qua arte potiffimum valeat. 
Quum igitur vellet Phylar- 
chus Antigoni ὃς Macedo- 
num, nec non Arati & A. 
chzorum crudelitatem de- 
clarare; JMantinenfes, ait, 


poflquam in hoflium pote/la- 
tem 
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4 E 3 ’ ' 4 M , , . 
ea Aeus περιπεσεῖν ἀτυχήμασι, καὶ τὴν cLeorouoToc-Phylar- 
τὴν καὶ μεγίστην πόλιν τῶν κατα τὴν Αρκαθίαν 


, ^ ^» L| , , 
TWAyXeuToAS παλαίσαι συμῴοραις, va T£ παντας εἰς 


“γἔκστασιν καὶ δώκρυα τοὺς “Ἕλληνας ἐγαγᾶν. .σπου- 
δώζων δ᾽ eic ἔλεον ἐκκαλῶθϑαι τοὺς ἀναγινώσκοντας, 
καὶ συμπαϑές ποιῶν τοῖς λεγομένοις, οἰἐσοζγερ arepi- 
““λοκαὶς γυναικῶν, καὶ κέμας διεῤῥιμμένας, καὶ μα- 
στὼν ἐκβολώς" πρὸς δὲ τούτοις, δώκονα καὶ. ϑρή- 
vous ἀνδρῶν καὶ γυναικῶν, ἀναμὶξ ἅμα τέκνοις καὶ 
s'yoveuci γηραμοῖς ἐπαγομένων. “ποιῶ δὲ τοῦτο παρ᾽ 
ὅλην τὴν ἱστορίαν, “πορώμενος ἑκάστοις οὐοὲ πρὸ 
soO9aAuay τιϑέναι τοὶ dera. Τὸ μὲν οὖν ὠγεννὲς 
Καὶ γυναικῶδες τῆς αἱρέσεως αὐτοῦ παρείϑ)ω" τὸ- δὴ 
τῆς ἱστορίας olxeioy ἅμα καὶ χρήσιμον ἐξεταζέϑω. 
so Aes τοιγαροὺν οὐκ xz Nile τὸν συγίραφέα, τερα- 


δ ὃ Α ^e € ' & 4 
Φευομενον 04€ τῆς ἱστορίας τοὺς ἐγτυγχανοντας, 


3 
QU» 


δὲ 


6. ἔκστασιν. ἐπίστασιν Vat. Flor. Aug. Rog. A. quod probavit Ca- 


πεν. 7. duójiu uévas.. διεῤῥηγμ. edd. ex Bav. 


IO. énnAsTle» 


correxi cum Cafaub. Reisk, 8 Ern. Libvi omnet ἐπιπλήτἸειν. 


tem veniffent, maximas per- 
geffos e[Je erumnas: €? ci- 
vitatem illam, omnium Zirca- 
dicarum maximam atque an- 
tiquiffimam , tantis confliGla- 
tam e[fe calamitatibus, ut 
Graecos omnes in fiuporem 
€ lacrimas ea res adducerét. 
Cupiens autem lectorum mi- 
fericordiam commovere, & 
narratione fua illos afficcre; 
giulierum amplexus comme. 
morat , crines pa[fos, mam- 
mas exfertas : adhzec /acri- 
mas 85 ejulatus qua virorum 
E? mulierum, qua liberorum 
€? [enum parentum, qui nul- 


lo difcrimine fimal abduce. 
bantur. Atque hoc per uni. 
verfam hiftoriam huic Scri. 
ptori familiare eft, qui di» 
ra & advería fersper obocu- 
los ponere lectoribus ftudet. 
Mitto jam dicere, quam pa- 
rum decora generofi animi 
viro, quamque muliebris fit 
ifta ratio: id fpeCtemus, 
quod Hifforiz proprium , δὲ 
in quo ejus utilitas eft fita. 
Enimvero .Striptoris ki/lo. 


"iarum ofídum eít; non, 


ut, mirabilia crepando, per- 
cellat narratione fua lecto. 
res; neque ut ferthonescon- 


chus ex- 
& gerat 


wes triftes, 


——— 


/ , » 
Aliud εξ πάνυ μέτριω τυγχάνωσιν ὄντα. 
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δὲ (rove ἐνδεχιομένους λόγους ᾿φητῶν , καὶ τὰ ““αρε- 
πόμενα τοῖς. ὑποκωμένοις ἐξαριθμᾶϑαι, καθάπερ 
οἱ τραγωδιογρώφοι" τῶν δὲ πραχϑέντων καὶ ῥηϑέν- 
τῶν XOT ὠλήϑειαν αὐτῶν μνημονεύειν πώμπαν, ἀν"" 


A i] “ 
To γαρ τέλος iaTo-u 


die. ρίας καὶ τραγωδίας, οὐ τἀυτον, αἰλλοὲ τοὐναντίον. 
ixei μὲν γὰρ δὰ διὰ τῶν πιϑανωτώτων λόγων ἐκ- 
πλῆξαι καὶ ψυχαγωγῆσαι κατα τὸ παρὸν τοὺς 
οἰκουοντας" ἐνθαΐδε δὲ dux τῶν ἀληθινῶν i ἔργων καὶ 
λόγων εἰς πάντα τὸν χρόνον διδώξαι καὶ πόσαι τοὺς 
Φιλομαϑοῦντας. ἐπαδήπεο ἐν ἐκείνοις μὲν ἡγθταιμι" 
τὸ πιθανὸν, κῶν ἢ ψεῦδος, dub τὴν ἀπάτην τῶν 

| ϑεωμένων᾽ ἐν δὲ τούτοις τὠληϑὲς, διοὶ τὴν ὠφέλειαν 
Diverfe Τῶν. φιλομαϑούντων. Χωρὶς δὲ τούτων, τὰς ze 
στας ἡμῖν ἐξηγῶται τῶν περιπετειῶν, οὐχ, ὕποτι- 
Dec αἰτίαν καὶ τρόπον τοῖς γιγνομένοις. ὧν χωρὶς 
owT ἐλεῶν εὐλόγως, οὔτ᾽ ὀργίζεάϑαι καϑηκόντως óv- 


Hiftoria. 


rei cauffe 


variant . 
Tem. 


IO. ἂν παΐνυ. Viique κἂν πάνυ malim. 


Ali vwgo χωρίς rt. 
feCtetur, quos fuiffe habitos 
fit verifimilc; aut ut ea, 
qua quamque rem, de qua 
agitur, vel confequi vel co- 
mitari fortaffe potuerant, 
enumeret; quod tragoedia- 
rum Ῥοδίος faciunt: fed ut 
ex veritate omnia, prout 
quzque gelta dictave fünt, 
etamfi parum mirabilia fue- 
rint, exponat. Non eft enim 
$dem, fed potius contrarius, 
Tragedia 85 Hifforiz finis. 
In illa, oratione quam ma- 
xime [ieri poteft probabili, 
admiratio ὃς precfens oble. 


* Y 


I3. Χωρὶς dà dedit Aug. 


&atio auditorum qu:eritur: 
lic, faCtis diCtisque veris in 
omne deinceps xvum ftu. 
diofi lectores docendi fimul 
funt ac ducendi. Siquidem 
apud Tragicos regnat pro- 
babilitas, quamvis mendax, 
ut decipiantur fpeCtatores: : 
apud rerum Scriptores veri. 
tas, ad ftudioforum utilita- 
tem. Preterea vero maxi- 
mos quosque cafus fic narrat 
hic fcriptor, ut cauffam non 
fubjiciat, neque initia ac 
modum illorum: 40:5 tamen 
fi iguoraveris, neque mile- 
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4 3 ^ J. , 4 ?, . 
14y&TOy, ἐπ᾿ οὐδενὶ τὼν συμβαινόντων. ἐπεὶ τὶς Gy-Diverfe 


ς ^e 7] 1 ΄ 
ϑρώπων οὐ δεινὸν ἡγάται, vus τοὺς ἐλευϑέ- 
d. » 0 » 4 » cài . ψῳῷ 
ρους; X ὁμῶς, Émy μὲν ἄρχων αόίκὼων χοίρων σπώ- 


3 


rei ολυ 
variant 


^ Tem. 


ϑῃ τις τοῦτο, δικαίως κρίνεται πεπονθέναι. doy δ᾽ 
ἐπὶ διορϑώσοι καὶ μαϑήσοι ταὐτὸ τοῦτο γίγνηται, 
προσέτι καὶ τιμῆς καὶ χάριτος οἱ τύπτοντες τοὺς 
κξἐλευϑέρους ἐξιοῦνται!. καὶ μὴν TO γε τοὺς πολίτας 
ἀποκτιννύναι, μέγιστον ἀσέβημα τίϑεται. καὶ με- 
γίστων ὠξιον προστίμων. καὶ TO» γε προφανῶς ὁ 
μὲν τὸν κλέπτην ἢ μοιχὸν ἀποκτείνας, ei Docs ἐστίν" 
ὁ δὲ τὸν προδότην ἢ τύραννον τιμωρῶν, xd 7rQoE- - 
τιόδρείας τυγχαάνε, πωρὼὰ πᾶσιν. οὕτως ἐν παντὶ τὸ 


e" ^e L4 7 € 
τέλος καίτοι τῆς διαλήψεως ὑπέρ τε τῶν * * οὐκ ἐν 
» 1 “ὦ , 4 
τοῖς τελουμένοις, οὐδλ᾿ ἐν τοῶς αἰτίαις) καὶ προοιθέσεσι 
φῳ 2 ^ τῳ , ^) 
τῶν πρατ)οόντων, καὶ τος τουτῶν διαφοραῖς. (C 


MavTi- 


- 16. Veteres libri omner: τὴς διαλήψεως ὑπέρ τὰ v» οὐκ £y τελου- 
μένοις. Ad τελουμ Cafaubonus adjecit τοῖς cum Reg. B. Pro τὰ 
τῶν idem ex «0d. cod, edidit περιπετειῶν. Gionovins (d Reisk. τελῶν 


fufyicati. fant 


Miri poft ὑπέφ τε τῶν intocidiffe videntur zerba 


ἐπαίνου καὶ τῶν ἐπιτιμήσεως ἀξίων, dut in candem fententiam alia. 


Pro ἐν rois τελουμ. anten, ἐν rois συντελουμένοις wialim. 


Ibid. 


searlóvrov. πραγμάτων Bav. Ang. Reg. A. quod suice probavit 


Reisk. 
reri reCte, neque irafci con. 
venienter ulla in re queas. 
Quis eft enim omnium, qui, 
czedi homines liberos, non 
ferat indigne? Et tamen, 
fi patratze injurize auCtorem 
cadi contingat, jure czxdi 
omnes pronuntiant. Quod 
fi idem fiat corrigendi confi- 
lio & difciplinze gratia, tum 
enimvero etiam laude & gra- 
tiarum aCtione digni haben- 
tur qui liberos homines cze- 
dunt. Ád eumdem modum, 
cives occidere, nefas maxi- 


mum ac diris füppliciis cen- 
fetur dignifimum. Et te- 
men palam eft, fi quis furem 
aut adulterum occidat, ceífa- 
re legum pcenas: fin autem 
ad proditoris vel tyranni 
vindictam fatta cedes fue- 
rit, honores etiam ac prz- 
mia deferuntur. Adeo ubi- 
que finis judicii non ab ipfts 
rebus, quze faCtze funt, pen- 
det; verum a cauflis, & ab 
eorum, qui fecere, volun- 
tatibus, haruraque dáfferen- 
tiis. 51. Man- 





LVI1I. 


Man*inca 
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Mavrivese τοίνυν, τὸ μὲν πρῶτον ἐνκαταλιον- 


CleomeniTeS τὴν μετ τῶν Αχαιῶν πολιτείαν ἐθελοντὶ, Αἰ- 


f: tradi- 
derat. 


Recepta 
facrat a 


^b ^ ? σῷ ^s 
Arito, & 400) TOTOUTOy ἀπέσχον τοῦ παύσειν τι 


benicne 
habita. 


τωλοῖς ἐνεχείρισαν αὐτοὺς καὶ τὴν πατρίδα, μετὰ 
à? ταῦτα Κλεομένει. γεγονότες δ᾽ ἐπὶ τοιαύτης 560. 
αἱρέσεως , καὶ μετέχοντες τῆς Λακεδαιμονίων πολι- 
τείας, ἔτει, τετώρτῳ πρότερον τῆς Αντιγένου “ταρου- 
σίας, ἑώλωσαν κατὰ κρώτος ὑπὸ τῶν AXguam, 
᾿Αράτου περαξικοπήσαντος αὐτῶν τὴν πόλιν. ἐν oj 


4 / € 


δεινὸν διὰ 


τὴν προειρημένην ὡμαφτίαν, ὡς καὶ 7regiDenrov γε- 
Li , ΝΕ M LT X LT » / οὖ 
νέδϑθαι συνέβη “τὸ πραχϑὲν., διὰ τὴν ὀξύτητα τῆς 
" M , » ^2 
κατῶ τὴν προωίρεσιν ὠμφοτέρων μεταβολῆς. ἅμας 
^ “ * ’ P4 
γῶρ τῷ κατασχϑν τὴν πόλιν, Αρατος παραυτίκα 
μὲν τοῖς ὑφ᾽ αὐτὸν τατ]ομένοις παρήγίεδδλε, μηδένα 
ὃ A [4] ^ 3 , e Ὁ 4 Pj 
μῆσδενος ἅπτεϑαι τῶν αλοτριων. és δὲ Τουτοιςς 
τοὺς Μαντινέας συναθροίσας. παρεκάλεσε Duj- 


e "Ὁ 4 τῳ . . L1 ’ A ΑΙ͂Ν 
ῥέῖν καὶ μένειν ἐπὶ τῶν ἰδίων ὑπάρξειν γὼρ αὐτοῖς 


Α * , ^s *. 
τὴν aoQuAemy πολιτευομένοις μετὰ τῶν Αἰαιῶν. 


57. Mamntinenfes igitur, 
principio fponte fua Reipu- 
blicze Achzeorum, cujus pars 
erant, renuntiantes, & fe & 
petriam fuam Aetolis tradi- 
derant: deinde vero Cleo- 
meni. Has igitur quum am- 
plexi effent partes, eflent- 
que jam reipublicze Lacedze- 
monioruim aduferipti, anno 
prius quam Antigonus ad- 
veuiret quarto, intervenien- 
tibus Arati maxime artibus, 
per viia ab Achlizeis funt ca- 
pti. Ac tum quidem tan- 
tum abíuit, ut delicti, quod 


Τοῖς 


modo commemoravi, ρα- 
nas dederint; ut contra, ja 
Caza fitomnium fermonibus 
res quz tunc accidit: adeo 
repentina fuit voluntatum 
populi utriusque mutatio. 
Nam ratus ftatim occupa- 
ta urbe mandatum fuis dedit, 
ne quis alienam rem ullam 
tangeret. Deinde Aamti- 
sen/cs convocatos bono elfe 
animo juíffit, & ut fua quis 
que dormi curaret: viven 
tes enim in cidem cum Α- 
ch:eis reipubl. communione, 
omni dumno fore immunes. 


Man- 
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^i “ ᾽ . ἢ 1 ἘΞ 
ὁτοῖς δὲ Μαντινεῦσιν ἀνυπονὀήτου ΚΑΙ “πραδόξου ᾧα- Mani- 


yesque τῆς ἐλπίδος, παραυτίκα πάντες ἐπὶ τῆς dyary- gru a- 
γτίας ἐγένοντο γνώμας, καὶ πρὸς οὗς uxo) πρότερον δοίοιπι 
μαχόμενοι, πολλοὺς μὲν τῶν ονωιγκαίων ἐπδον LL 
λυμένους, οὐκ ὀλίγους δ᾽ αὐτῶν βιαίοις προγμασεῖνι, 

σεριπεσόντας᾽ τούτους εἰς τας idee οἰκίως εἰσωγό- 
μενοι, καὶ ποιησάμενοι σφίσι καὶ τοῖς ἄλλοις ἐναγ- 
καίοις cjue Ticus , οὐδὲν ἀπέλεπον τῆς μετ᾽ αὐλήλων 
«φιλοφροσύνης. καὶ τοῦτ᾽ εἰκότως ἐποίουν" οὐ γαὶρ 
eid , ex τινες ἀνθρώπων εὐγνωμονεστέροις ἐνέτυχον 
πολεμίοις, ovd. ἐξ τινες ἀβλαβέστερον ἐπάλωσαν 
τοῖς μεγίστοις δοκοῦσιν ἄνα! συμπτώμασι Μαντ- 
νέων, duc τὴν Δράτου καὶ τὼν Away εἰς αὐτοὺς 


Φιλανϑρωπίαν, 


4 à? “ ’᾽ 4 4 € 
Mera θὲ TxvuTO, “ροορωμένοι τας ἐν αὐτοῖς 
’ A M € 9» 4 ^P X ͵ 
στάσεως, καὶ τὰς ὑπ᾽ Αἰτωλῶν καὶ Λακεδαιμονίων 
rs 4 1 3 2 
ἐσιβουλας᾽ πρεσβεύσαντες πρὸς τοὺς ᾿ΑΧαι 


LVI τ, 


Iterum ad 

Cleom:- 
« nem defi 

CU$ ciunt per- 


y) . fidi Man- 
ndo" ineníes, 


LVII. 7. ὁμεστίους. Alii b. l. ὁμοεστίους. 


AMantinen/es, quibus mirabi- 
lis adeo cafus πὸ venerat 
quidem umquam in menteirn, 
extemplo contrariam  prio- 
ri voluntatem omnes indue. 
runt: &, qui paullo ante 
cum Aclhais pugnantes, ne- 
ceflariorum luorum multos 
viderant pereuntes, aliosque 
haud paucos dira per vim hio- 
ftilem perpetientes; iidem 
hos ipfos Achacos in dornos 
fuas admictunt, ad focos fuos 
uua fecqm ac reliquis ne. 
ceflariisadmovent; cum his 
omnia benevolentiz atque 
comitatis mutua officia exer- 


Jot. I. 


ccfit, Et merito quidem: 
nam equidetn haud fcio, am 
quisquam mortalium beui- 
gniores hoftes umquam lit 
expertus: aut quisquamne 
mala, quz? cenfentur maxi- 
fa, tninore cum noxa fit 
eluctatus, quam antinen- 
ftótis tünc contigit, propter 
fingularem Arati & Achao- 
rum in ipfos humanitatem, 
$8. Poft haec, quum & fe. 
ditiofos civium fuorum mo- 
tus, & Aecolorum atque 
Lacedzemoniorum clandefti- 
nas moliiones praefentirent; 
mifüs ad & legatis, 
L praf- 


, 384 


αὐπασασιθαθι 
Φιυααπα δα αν, 
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ἠξίωσαν δοῦναι παραφυλακὴν αὐτοῖς. οἱ dà, πειϑέν.3 
, 3 9» ^ » . 
τες, ἀπεκλήρωσαν ἐξ αὐτῶν τριακοσίους ἀνδρωας 
L3 ε , - , , 4 io 
ὧν oi λάχοντες wojnoay, αἀπϑλίποντες "Tos ἰδίας 
πατρίδας καὶ τοὺς βίους, καὶ διέτριβον ἐν Μαντι- 


eia, παραφυλάτ)οντες τὴν ἐκείνων ἐλευϑερίων ἅμα 


καὶ σωτηρίαν. σὺν δὲ τούτοις καὶ μιδϑθδοφόρους διακο.; 
σίους ἐξέπεμψαν, οἱ μετὼ τῶν ᾿Αχαιῶν συνδιετήρουν 
φὴν ὑποκωμένην αὐτοῖς κατάστασιν. Μετ᾿ οὐ ποι 
λὺ δὲ στασιάσαντες πρὸς σφᾶς οἱ Μαντινᾶς,, καὶ: 
Λακεδαιμονίους, ἐπισπασώμενοι, τήν T£ πόλιν ἐνεχεί- | 


& Ῥταῇ- θισῶν , καὶ τοὺς παροὺ τῶν "Ayo διωτρίβοντας 


dium A- 


cheorum Tap αὐτοῖς κατέσφαξαν" 
δ᾽ eizreiy εὐμαρές. ἐποδὴ γοὼρ ido. 
καὶ δεινότερον, OUO e$7reJy euptotoes.  €7reron *yoco &00-5 
/ , 4 A à δ’ . € 1 
£e σφίσι καθόλου, τὴν προς τὸ ἔῶνος “χοίριν καὶ Φι- 
λίαν ἀϑετάν᾽ Tay ye προειρημένων οὐνδρῶν ἐχρῆν δή 
που φεισαμένους, ἐᾶσαι πάντας ὑποσσόνδους ἐπελε 
᾿ϑέν. τοῦτο γαρ καὶ τοῖς πολεμίοις ἔθος ἐστὶ συγ-6 
χωρειό)αι κατὰ τοὺς κοινοὺς τῶν ἀνθρώπων νόμους. 


interfi- 
ciunt. 


profidium fibi dari poftulant. 
Achzi, precibus eorum com- 
moti, trecentos füorum ci- 
vium forte deligunt. Qui- 
bus fors evenerat, patria re- 
li&a fortunisque fuis, profe- 
Gi, Mantinem vitam dege- 
bant, libertatem ac falutem 
ilorum cuftodientes.  Mi- 
fere cum his & rmercena- 
rios ducentos, qui una cum 
Achzeis civitatem in eodem 
flatu confervabant. Coorta 
dein non fnulto poft inter 
ipfos feditione, Mantinen/es, 
accitis.Lacedemoniis, fimul 


οὗ μέζον πιρασπόνδημα 


οἱ d, 


urbem fuam illis tradunt, &, 
qui ab Achzis ad illos τὰ 
in urbe morabantur, eos cone 
truncant: qua perfidia ne dici 
quidem ulla major aut dete- 
ftabilior poteft. Nam quodi 
omnino placuit ipfis, bene- 
ficii quod ab Achzeis acce- 
perant & mutuae amicitie 
memoriatn, fidem mutando, 
delere; illis certe, de qui- 
bus diximus, parcere, & no- 
vi fcederis legibus,exceptos . 
dimittere debebant. Quippe 
hoc etiam hoftibus jure gen. 
tium concedi folet. Verum 
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"οἱ δ᾽, κα Κλεομένει καὶ Λακεδαιμονίοις ἱκανὴν παρα- 
σχωνται πίστιν πρὸς τὴν ἐνεστῶσαν ἐπιβολὴν, τὰ 
κοινοὶ τῶν ἀνθρώπων δίκαια παραβάντες, τὸ μέγι- 

"go Toy ἀσέβημα κατα προαίρεσιν ἐπετέλεσαν. τὸ yate Perfidia 
τούτων αὐτόχειρας "ysyéd)e, καὶ τιμωροὺς, οἵτινες um 
πρότερον μὲν κατὰ κράτος λαβόντες αὐτοὺς ἀἰϑώους E31 
ἀφῆκαν, τότε δὲ τὴν ἐκείνων ἐλευθερίαν καὶ σωτη-Πῶτα me, 

9eiay ἐφύλατῆον. πηλίκης ὀργὴς ἐστὶν ὠξιον; vid 
ὧν παϑόντες οὗτοι, δίκην δόξωεεν ἑρμόζουσαν δεδο- 
κέναι; τυχὸν ἴσως eigo! τις y^ πρᾳϑέντες μετεὶ 

τοτέκνων καὶ γυνωικῶν, dores κατεπολεμήθησαν. cies 
τοῦτο γε καὶ τοῖς μηθὲν ἀσεβὲς ἐπιτελεσωμένοις,᾿ 
κατὰ τοὺς τοῦ ππολόμου νόμους, ὑπόκωται παϑῶν. 
οὐκοὺν ὁλοσχερεστέρας τινὸς xaj μαζονος τυχῶν 

ττῆσαν ἄξιοι τιμωρίας. ὥστ᾽, ὄπερ ἔπαϑον ὦ Φύλαρ- . — 
«os Φησὶν, οὐκ ἔλεον εἰκὸς ἦν συνεξακολουϑῶν αὐ- 
τοῖς παρὸ τῶν Ἑλλήνων, ὕπνον δὲ καὶ σνγκατά- 
| Z2 Deom 
LVIII. 7. ἐπετέλεσαν. Vulgo ἀπετέλεσαν. 


mam pf» - 


ifti, quo Cleomeni & Lace- 
dasmoniis promti animi fui 
δὰ ea quz parabant fidem 


fatis probabilem darent, jure: 


gentium violato, maximum 
hoc nefas ultro patrarunt. 
Qua namque ira digni funt, 
qui fuis ipfi manibus occi- 
dunt & (upplicia de iis exi- 
gunt, qui paullo ante, occu- 
pata per vim urbe, impupi- 
tatem illis concefferant, & 
libertatem falutemque ipfo- 
rumtunccuftodiebant? Ant 
quid pati iftos oportuit, uf 


noxa par poena cenferi ju. 
re poffet? Dicat for'affe 
aliquis: ut cum liberis & 


, uxoribus, poftquam debells- 


ti fuiffent, venumdarentur. 
At hoc, jure belli, etiam ii- 
los manet, qui nullum nefas 
admiferunt.  Digni igitur 
ifü fuerunt, in quos majore 
aliquo & graviore füpplicio 
animadverteretur. Itaque fi 
ea pafli funt, 4085 narrat 

Phylarchus; par erat, ut — 
Grzci non commiferatione 
alique iftorum tangerentar, 


UENDEMMPEMDFENEFERFIED 


chi men- 
daccs tra. 
" &adie de 


anti- 
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^» ^. 4 i] , 
Sec pov τοῖς πρατήουσι καὶ μετ απτοφευομενοις | 
Phylar- τὴν ἀδέβοιαν αὐτῶν. WM ἐμως,, οὐδενὸς “εραετερω. 


συνεξακολουϑήσαντος Μαντινεῦσι καταὶ τὴν σπεριπέ- 
M] ^" e 4 1 
T 6X, σλὴην Του διαρπαγῆναι 70U$ βίους, Xo 2: 8» 


nenfibus. 93,o, τοὺς ἐλευθέρους", ὁ συγίραφεύς., αὐτῆς τῆς 
τερατείας χώριν. οὐ μόνον ψεῦδος εἰσήνεγκε τὸ ἕλε; 
cc καὶ τὸ ψεῦδος ὠπίϑανον. καὶ, διοὲ τὴν wort 
βολὴν τῆς ὠγνοίας, οὐδὲ τὶ παρακείμενον ἡδυνήϑη ὦ 
συνεπιστῆσαι!᾽" πὼς οἱ αὐτοὶ κατα τοὺς αὐτοὺς καρ 
govs , κυριεύσαντες Τεγεατῶν κατα κροίτος , οὐδὲν 
τῶν ἐμοίων ἔπραξαν. καὶ τοι γε, e$ μὲν ἡ τῶν orga. 
τύντων ὠμότης ἣν αἰτία, καὶ τούτους εἰκὸς Wy πε- 


grovOfvaj ταυτὰ τοῖς ὑπὸ τὸν αὐτὸν ὑποπεπτωκίσι 
καιρόν. € δὲ περὶ μόνους γέγονε Μαντινεὶς ἡ dioe : 
eu, Φανερὸν, ὅτι καὶ τὴν αἰτίαν τῆς ὀργὴς οαἰνάγκη 
διαφέρουσαν γεγονέναι πεοὶ τούτους. 


I2. εἰσήνεγκχε. Alii vulgo ἤνεγκε. 


fed potius, ut eorum factum 
probarent ac laudarent, qui 
facinus tam impium inultum 
non fiviffent Et tamen, 
cum in ea calamitate gra- 
vius niuil Marstineafibus ac- 
ciderit, quam ut forcunze il- 
lorum ciriperentur, & libe- 
ra capita hafte fubjiceren- 
tur; ezregius hic Scriptor, 
quo rei miraculum adaugc- 
ret, non folum πλοῖα m: a- 
dacia concinnavit, fed etiam 
ciusmoedi rendacia, quac 
omni probabiacite carcrenr. 
Tant:cue feit hominis igno- 
rautia, ut ne ad illud qui- 


, 


Παλιν 


dem, quod proximum erat, 
advertere animum potue:it: 
quomodo iidem Zchei tem- 
pore eodem, capta per vim 
Trgeatarum urbe, nihi] ft 
mile in hos confüluerint. 
Atqui, fi ejus rei vera cauffa 
crudelitas Achaeorum exfti- 
tiffec; quis dubitet, etiam 
illis cadem fuiffe eventurs, 
qu: Mantinenfibus, circà 
idem tempus captis? Nune, 
cum in folos JMantincn/ts 
gravius fit faevitum; rmnan- 
feitum eít, oportuiffe ut in- 
fignem aiiquam iza» cauffam 
ii dediilenr. 

59. l'rz- 


-—— —— -. - --- 
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παλιν Αριστομαχον τὸν Αργάᾶον, Φησὶν, ἄνδρα LXIX. 
τῆς ἐπιφανεστάτης οἰκίας ὑπάρχοντα. “καὶ. TETV-fiomache 
ρανγακότα μὲν "Aeyeiay , πεφυκότα dà ix τυράννων, iie 
ὑποχρίριον "Avrryove καὶ τοῖς Αχιαμιοῖς γενόμενον, διό τιος 
εἰς Keyxjeecs ὠπαχιϑῆναι. καὶ στρεβλούμενον otro. trchus. 
ϑανῶν᾽ αδικώτατα καὶ δεινότατα παϑόντα πάντων 
οανϑρώπων. Τηρῶν δὲ καὶ περὶ ταύτην τὴν πρῶξιν, 
ὁ συγίραφευς τὸ καϑ' αὐτὸν ἰδίωμω;, φωνάς vivae. 
σᾳλατ]ει, di τῆς νυκτὸς αὐτοῦ στρεβλουμένου προσ- 
diy Tovcag τοῖς σύγεγίυς κατοικοῦσιν ὧν τοὺς μὲν 
ἐκπλητ)ομένους τὴν ἀσέβειαν, τοὺς δ᾽ ἀπιστοῦντας, 
. ποὺς δ᾽ ὠγανωκτοῦντας ἐπὶ τοῖς γεγνομένοις, προσ-ἅ 
. ϑτρέχαν “πρὸς τὴν οἰκίων Φησί. Περὶ μὲν οὖν τῆς 
τοιαύτης τερωταας, παροίϑω" δεδήλωται γὰρ οἐφ- 
ἀκούντως. Ἐγὼ d ᾿Αριστόμαιχον.» οἰ καὶ μηδὲν eic 
τοὺς ᾿Αχαιοὺς Éregoy ἥμαρτεν, κατά γε τὴν τοῦ 
(βίου προαίρεσιν, καὶ τὴν εἰς τὴν πατρίδα παρανο- 
«μίαν, τῆς μεγίστης ἄξιον κρίνω τιμωρίας. καῖπερ ὃ 
Z3 cvylao- 


50. Preeterea fcribit idem — ab eoeditas vicini audiverint 


Phylarchus ». Ziriflomachum, 


Argivum, nobili[imo genere 
ortum; qui tyraunus fuerit 
ZIrgivorum, €3 tyrannis pro- 
gnuatun; poíiquam ἐπ pote- 
flatem veniffet. Antigoni 86 
dckaorum, Cenchreas abdu- 
&tum, adeo cruciabiliter ne- 
£atum fuiffe, ut par iniqui- 
das aut crudelitas in nemi- 
sem umquam mortalium fut- 
sit admifJa. Deinde etiam 
hic more ufus fuo Scriptor, 
voces quasdam fingit, quas 
per nollem in ipfis tormentis 


quorum alios, ait, ad faciums 
tam impium fTupentes , alios 
qua, sas crederent pes 
rem indigue ferrent, ᾿ 

dd illatm domum adcurrifjt. 
Sed tragicam pompam mif. 
fam faciamus: fatis enim eg 
de re fuperius. Ego vero 
Zrifiomachum, vel fi nulla 
re alia Achzeos umquam 138- 
fiffet, tamen propter vitz in- 
ftitututo & fcelus in patriam 
admiffum, quamvis magno 
fupplicio dignum cenfeo. 
Quamquam hic Scriptor, im 
put 


Phyl. T- 
chus de 
Ari'to- 
macho. 
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, ΠῚ '» “Φ M 
συγίραφεὺς, βουλόμενος αὐξοιν αὐτοῦ τὴν δόξαν, 
Α “ , ? / * 4 Dod 
καὶ παραστήσαϑιαι τοὺς ἀκούοντας εἰς τὸ μᾶλλον 

e συ , , !» , .» ^ 
αὐτῷ συναγανακτῶν EQ cis ἔπαϑεν, συ μόνον αὐτὸν 
' 4 4 ), 
ᾧησι γεγονέναι τύραννον , αἌλῶ καὶ ἐκ τυροίνγων πε- 
/ A ' 
Φυκέναι!. ταύτης δὲ μέζω κατηγορίαν ἢ πικροτέρασ,ς 
ὙΔ) Ἃ * ^ ! dv ? jd 4 » * 4 » 
οὐδ᾽ ὧν εἰπεῖν ῥαδίως δύναιτ᾽ οὐδείς. αὐτὸ γορ Tov- 
V , » “ 4 3 
γομῶ περιέχεε τὴν ὠσεβεστατην ἔἐμῷασιν, καὶ πα- 
ὔ * 1 
σας περιείληφε τος ἐν ἀνθρώποις ὠδικίας καὶ πα- 
» A γ᾿ 
ρωνομίας. ᾿Αριστόμαχος δ᾽, εἰ ταὶς δεινοτάταεϊ 
€ e 94 3 
ὑπέμενε τιμωρίας, ὡς ovros Quoi, ὁμῶς οὐχ, ἱκα- 
' » ^e * , 
γὴν ἔδωκε δίκην μιᾶς ἡμέρας" ἐν ἢ, παρεισπεσόντοεϊ 
M , 4 ^ 2 ^ 1 
εἰς τὴν πόλιν ᾿Αράτου μετὼ TOY ᾿Αχαιῶν, καὶ με- 
- ^" , € nd 
γάλους ἀγῶνας καὶ κινδύνους ὑπομείναντος ὑπὲρ τῆς 
2 “ Α 
᾿Αργείων ἐλευθερίας, τέλος δ᾽ ἐκπεσόντος du τὸ 
! ^ d » ,*» "4 r] 
μηδένα συγκινηϑῆναι τῶν ἔσωθεν αὐτῷ ταξαμένων, 
1 LI ^ ! , , 2 
duc τὸν ἀπὸ Tov τυράννου Φόβον" ᾿Αριστόμωχος, 
^J) / M , "4 ey 
ἀφορμῇ ταύτῃ καὶ προῷασει χεησάμενος, ὡς τινων 
συνει- 


LXIX. 8. τέλος ex conjedl. pefui. Vulge owne: vdus δ᾽ ἐκπεσίν- 
TOS. 


mines folent verfari. fri 
ftomachus vero, fi, ut hicait, 


plificandze glorize illius gra- 
tia, & ut majorem le&ori- 


bus indignationem ezprime- 
ret propter illa quz ei acci- 
derunt, mon ip/tsm tantum, 
ait, fuifle tyrannum: {πα 
etiam. lyraunis pgrognatum. 
Quod ipfum tale eft, ut ma- 
jor criminatio aut gravior 
ne fingi quidem facile poffit, 
Nam ipfum zyrasni nomen 
fumm:e impietatis fignifica- 
tionem conjunCtam habet; 
injurias fceleraque omnia 
complectens, quz inter ho. 


graviffimas dediffet poenas; 
tamen vel uno illo die meri. 
tas non fatis luit, quo die, 
quum .fratus urbem clam 
effet ingreffüs, Achzeorum 
manu comitatus, & pro 4fr- . 
givorum libertate magno cer- 
tamine fufcepto ingentia pe- 
ricula adiiffet; tandem vero, 
nemine intus conjuratorum 
ob tyranni metum fe moven- 
te, expulfus fuiffet; Zfriffo- 
machus, occafione hac atque 
pre- 
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. αααιπααύσσαςῷ 
cuvedorav τοὶ περὶ τὴν ἄσοδον τῶν ᾿Αχαιῶν, ὀγδοή. Ὁ 
κοντα τοὺς πρώτους τῶν πολιτῶν, οὐδὲν ἀδικήσαν- 
vas, στρεβλωώσας ἐναντίον τῶν ἀναγκαίων ἀπέσφα- 

τοξε. παρίημι τὰ παρ᾽ ὅλον τὸν βίον αὐτοῦ καὶ τῶν 
προγόνων ἀσεβήματω. μακρὸν γάρ. 

Διόπερ οὐκ, & τιν; τῶν ὁμοίων περιέπεσε, δοινὸν LX. 
ἡγητέον" πολὺ δὲ δοινότερον, εἰ μηδενὸς τούτων fuo ocii- 
«ραν λαβὼν, ἀϑῶος ἀπέθανεν. οὐδ᾽ Avrryovo argoc- pus Δί: 
ex Tíoy ovd ᾿Αρώτῳ παρανομίαν, ori λαβόντες xa uh 
τοὶ πόλεμον ὑποχείριον τύραννον, στρεβλώσαντες 
εἰπέκτοναν᾽ ὃν ys καὶ κατ᾽ αὐτὴν τὴν εἰρήνην τοῖς 
. ἀἰνελοῦσι καὶ τιμωρησαμένοις, ἔπαινος καὶ τιμὴ συν- 
3εξηκολούϑεοε παρὸ τοῖς ὀρθῶν λογιζομένοις. ὅτε δὲ, 
χωρὶς τῶν προειρημένων, καὶ. τοὺς ᾿Αχαιοὺς παᾶρε- ' 
Ἁσπόνδησε, τί παϑὰν ἥν ἄξιος; ἐκῶναες γὰρ dimi- 
Sero μὲν τὴν τυραννίδα x Mna: οὐ ποδλοῖς πιρότερον, 
| : ὑπὰ 
. LX. a Ad verbum. συνεξηπολούϑάι, eunino partionla ἂν requiri vi- 


praetextu ufus, quod confcii 
fuiffent nonnulli ingreífus 
Achivorum, o€tuaginta pri- 
mores civitatis, qui nihil 
peccaverant, tortos, in con- 
fpe&u fuorum jugulavit. Ta- 
ceo qua» cum ipfe, tum ejus 
majores, per totam vitam 
impie patravere: longa enim 
oratio fit. 

60. Quamobrem non illud 
videri indignum debet, fi fi.. 
mile quid eorum quz fecerat 
riflomachus, ipi: tandem 
contigit; veruin illud futu- 
rum fuifle indignius exifüi- 
mare debemus, fi nihil ejus- 


modi expertus, diem füpre. 
mum claufiffet. Neque zn». 
tipouus aut ratus crudeli. 
tatis poftulandi funt, fi ca- 
ptum jure belii, cum crucia- 
tu fuftulerunt: quem fi quis 
in ipfa pace crüciabiliter oc- 
cidiffet, onines rette rem 
zeftimantes auctorem czedis 
fuerant laudibus & honori- 
bus profecuturi. Quumau- 
tem, practer jam dicta, eam 
Achzie datam fidem vio- 
laffet, quid eum pati zequnm 
fuit? Nam non multo ante, 
temporum ratione in angu. 
flias redaCtus propter mor- 

tem 


Lc m mmcd 


polite ge- 
nerofe rc- 
fpuunt 
beneficia 
Clcome- 
nis. ᾿ 
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γὴν γρωμματοφόρους, ἀξιῶν αὐτοὺς, ἀβλαίβη κομ»- 
σαμένους τὴν ἑαυτῶν πατρίδα , κοινωνῆσαι! TOY ἰδίων 
πραγμάτων" ταῦτα͵ μὲν ἡμῖν ἐδήλωσε. βουλόμενος 
ὑποδέεξαι τὴν Κλεομένους μεγαλοψυχίων καὶ μετριό- 
Megalo- 7T"uTc πρὸς τοὺς πολεμίους. ἔτι δὲ, «oS oi Mrye- 
λοπολῖται τῆς ἐπιστολῆς ὠναγινωσκομένης, ovx d 
couey εἰς τέλος ἀνωγνωιϑῆναι ,- μικροῦ δὲ καταλεὺ- 
σαιεν τοὺς γραμματοφόρους, ἕως τούτου diea Quar. 
τὸ δ᾽ ἀκόλουθον, καὶ τὸ τῆς ἱστορίως ἴδιον, cesi 
τὸν ἔπαινον, καὶ τὴν ἐπ᾿ ἀγαϑῷ μνήμην τῶν ἀξιο- 
λόγων προαιρέσεων. καὶ τοι Ὑ ἐμποδὼν ἦν. Εἰ 'yaet 
τοὺς λόγω καὶ δόγματι μόνον ὑπομείναντας πόλε- 
μὸν ὑπὲρ Φίλων καὶ συμμάχων. ἄνδρας ἀγαθοὺς 
γομίζομεν᾽ τοῖς δὲ καὶ χώρας κωταφϑορεν καὶ πο- 
λιορκίαν ἀναδεξωμένοις, οὐ μόνον ἔπαινον, οὐδλοὶ καὶ 


χάριτας καὶ δωρεὰς τας μεγίστας. ἐἰπονέμο 


u ' ni d 


LXI. 6. Vulge ex Bav. ἐμποδὼν οὐδὲν ἦν. 


mniferit, rogans, ut, patria 
absque ullo damno recepta, 
conJentire fecum vellent, 6&3 
confilia miJcere: haec quidem 
Phylarchus narravit, ftudio 
commendandi magnanimita- 
tem Cleomenis & modera- 
tionem erga hoftes. Item, 
guomodo Megalopolitani in- 
choatamr cpiflolm — leonem 
perduci ad. finem. non. five- 
rint; tabellarios quinctiam 
lapidibus prope. obruerint : 
hoc quoque non przetermi- 
fit, rem haCtenus perfecutus. 
Quod vero confequens erat, 
& hiitoriz proprium, ut me- 


morabile generofüumque Mt- 


gaiepolitauorum animum de- 


ito teftimonio ac laude me- 
rita afficeret, id pretermifit: 
quamquam in promtu fane 
res fuerat. Nam, fi bonos 
viros illos judicamus, qui 
pro amicis & fociis bellum 
fe fufcepturos verbis folum 
& interpofito decreto decla- 
raverint; iis vero, qui va- 
ftationem etiam agrorum & 
obfidionem ex fimili cauffa 
toleraverint, non modo lau- 
dem tribuimus, verum etiam 
maxima przeinia cum gratia. 
rum aGione rependimus: 
quid 


365 — 
ετίνα γε oon πεοὶ Μεγαλοπολιτῶν eer διώληψιν; 
ode οὐχὶ τὴν σεμνοτώτην καὶ βελτίστην ; οἱ πρῶτον 
μὲν τὴν χωρὰν Κλεομένει προῦντο" μετὰ δὲ ταῦτα 
πάλιν ὁλοσχερὼς ἔπταισαν τῇ πατρίδι du τὴν 
τοπρὸς τοὺς ᾿Αχαιοὺς οὔρεσιν" τὸ δὲ τελευτοῦον, do- 
ϑείσης ἀνελπίστως καὶ παρώδόξως αὐτοῖς ἐξουσίαν, 
aA ταύτην ἀπολαβῶν. προείλοντο στέρεϑαι 
“χώρας, τάφων, ἱερῶν, πατρίδος, τῶν ὑπαρχόντων, 
πάντων συλλήβδην τῶν ἐν ἀνθρώποις ἀναγκαιοτά- 
τῶν, χώριν τοῦ μὴ προδοῦναι! τὴν πρὸς τοὺς συμ- 
EI μάχους “πίστιν. οὗ τί κάλλιον ἔργον ἤ γέγονεν, ἢ γέ-Μεζεῖο- 
yorro; ἐπὶ τί δ᾽ ἄν uae συγίραφεὺς ἐπιστήσαι a vis. 
τοὺς ἀκούοντας ; διαὶ τίνος δ᾽ ἔργου μᾶλλον dv σπαρ-ςεῖ Phy. 
ορμήσαι πρὸς Φυλακὴν πίστεως καὶ πρὸς ὠληϑινῶν tome 
“πραγμάτων καὶ βεβαίων κοινωνίαν 5 “ὧν οὐδεμίαν 
τοϊποιήσατο μνήμην Φύλαρχος" τυφλώτ]ων, ὡς y 
ἐμοὶ δοκῶ, πεοὶ τὸ κάδωστα καὶ μάλιστα συγίρα-" 
qe καϑήκοντα τῶν ey». 
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quid tandem de Megalopo- runt, quam ut datam fociis 


Bitanis exiftimare oportet? 
annon viros optimos & gra- 
viffimos fuiffe? Qui primo 
egros fuos a Cleomene per- 
uri, zequo animo tulerunt; 
deinde univería patria pe- 
nitus exciderunt, partium 
Achzorum ftudio; poftre- 
mo, quum preter omnium 
fpem & exfpectationem fa- 

a effet illis poteftas recu- 
perandz patriz, agris fuis, 
fepulcris, facris, patria, for- 
tunis, atque, ut uno ver- 
bo dicam, cariffimis rebus 
omnibus privari preeopta- 


fidem proderent. Qoo faáci- 
nore quodnam aut extitit 
umquam aut 'exfiftere poteft 
pulcrius? Vbinam vero po- 
tius, quam hic, fcriptor hi. 
ftorize attentionem le&torum 
excitet? aut quo potius 
exemplo hortetur ad fidem 
fervandam, & focietatem in- 


, eundam cum juftis & firmis 


Rebuspublicis? Qnze tamen 
praetermifit omnia Phylar- 
Chus: ad pulcerrima qus. 
que fata, ὅς fcriptoris ftilo 
digniffims, prorfus, ut equi- 


r, Czecutiens. — 
62. Qui 


ἘΧῚ. 
Exarec- 
rat Phyl.- 
archus 
predam 
ex Mega- 
lopoli. 





Tenues 
Pelopon- 
nefiorum 
Opes. 


304 


POLYBII HISTORIAR. I t. 62. 


Ov μήν, αλιὼ τούτοις ἑξῆς Φησὶν ; aro TOV ix 
τῆς Μεγάλης πόλεως λαφύρων ἑξακισχίλιος τά- 
λῶντα Τοῖς Λακεδαιμονίοις πεσῶν, ὧν ταὶ δισχίλια 
KAeouéves δοθῆναι καταὶ τοὺς ἐθισμούς. Ἔν δὲ τού: 
τοις πρῶτον μὲν τίς οὐκ ἄν ϑαυμώσοιε τὴν οἰπειρίαν 
καὶ τὴν ὥγνοιων τῆς κοινῆς ἐννοίως, ὑπὲρ τῆς τῶν 
᾿Ελληνικῶν πραγμάτων χορηγίας καὶ δυνάμεως; ἣν 
μώλιστα dei παρὰ τοῖς ἱστορισγραῷοις ὑπάρχον. 
ἔγω γὰρ, οὐ λέγω κατ᾽ éxetyous τοὺς χρόνους, ἐν osi 
ὑπό re τῶν ἐν Μακεδονία βασιλέων, ἔτι δὲ accus 
ὑπὸ τῆς συνεχείῶς τῶν πρὸς ἀδλήλους πολέμων, 
ἄρδην κατέφϑαοτο τὰ Πελοποννησίων" cA ἐν vici 
καϑ' ἡμᾶς κομροῖς,, ἐν οἷς πάντες By καὶ ταυτὸ λέ- 
γοντες, μεγίστην καρπουά)αι δοκοῦσιν εὐδαιμονίαν, 
ὅμως ἐκ Πελοποννήσου πάσης, ἐξ αὐτῶν τὼν Exi 
πλων, χωρὶς σωμάτων, οὐχ, οἷόν τε συνοαῖχιϑῆνοι 
τοσοῦτο πλῆθος χρημάτων. καὶ διότι τοῦτο γὺν οὐκ 


εἰκῆ, 


LXIL. 4. ὅμως correxit Cafanb. oss eft iu msstir. 


62. Qui etiam in fequen- 
tibus fcriptum reliquit, e 
preda urbis "Megalopoleos 
fex talentorum millia ad La- 
cedamonios rcdiiJe : quorum 
duo millia, ex veteri cosfue- 
tudine, Cleomeni  ce[Jerint. 
Hic vero quis non admire- 
tur imperitiam & ignoran- 
tiam communis omnium fen- 
fus fuper Grzccarum civita- 
tum opibus ac divitiis? in 
quo tamcn praecipua Scri- 
ptoris hiftoriarum cura effe 
debet. Natn equidem e con- 


trario, non dicam illis tem- 
poribus, cum & per Mace- 
doniz. reges, & multo mas- 
gis per continua bella civilia 
funditus attritzee Peleponne- 
fiorum opes erant; fed no. 
ftris hifce temporibus, quan. 
do in füumma omnes concor- 
dia viventes maximam con- 
fecuti opulentiam videntur, 
tamen ex Peloponnefi to- 
tius univerfis fupellectilibus, 
fi corpora nempe excipias, 
tantatn pecunize fummam nc- 
go poffe confici. Quod au- 

tem 


46ς 


εἰκῆ, λόγῳ δέ τινι μᾶλλον ἀπεφαινέμεϑα,., δῆλον Ex Tenues 
ὁτούτων. τίς yop ὑπὲρ ᾿Αϑηναίων οὐχ, ἱστόρηκε, διότιρεβογοιι 

&w' οὺς καιροὺς uera Θηβαίων εἰς τὸν πρὸς Λα- ἘΝ 

κεδχεμονίους ἐνέβαινον πόλεμον, καὶ μυρίους μὲν ἐξέ- 

σεμπον στρατιώτας, ἑκωτὸν δ᾽ ἐπλήρουν τριήρεις" 
γότι TOTe κρίναντες ἀπὸ τῆς εἰξίας ποιάϑαι τεὶς ὡς 

τὸν πόλεμον ἰσφορας, ἐτιμήσαντο τὴν τὸ χώραν 

τὴν ᾿Ατ]κὴν ἅπασαν, καὶ τος οἰκίας, ὁμοίως δὲ καὶ 

τὴν λοιπὴν οὐσίαν" cA ὅμως TO σύμπεν τίμημω ^ 

Te ἀξίας ἐγέλισεο τῶν ἑξακισχιλίων, διακοσίοις καὶ 
ἐπενφήκοντα ταλάντοις. ἐξ ὧν οὐκ οὐπεοικὸς ὧν Φῳ- 

vem Τὸ περὶ Πελοποννησίων ἄρτι ῥηϑὰν ὑπ᾿ épov. 
φΚαταὶ δ᾽ ἐκείνους τοὺς καιροὺς ἐξ αὐτῆς τῆς Meya- 

Aue πόλεως, ὑπερβολικῶς οἱ ποφεινόμενοθ, οὐκ dy 

Tic εἰπὼν τολμήσοιδ, πλοίω "yeviddey τριακοσίων. 
τού ποθὴ περ ὁμολογούμενόν ἐστι, διότ, καὶ τῶν ἐλευ- 

Sigur καὶ τῶν ὀσυλικῶν σωμώτων TO πλδστα συνέ- 

βη 


6. ἐνέβαινον. Alii tnlge ἀνέβαινον. 7. χώραν Pere τὴν 'Arloniv 
edd. cum aliis. Delevi conjuncl, cum Vat. & cod 


temnon temere, fedcum ra- nem iniiffe; 
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"A e tamen cen- 


tiope, hoc affirmemus, hinc 
potet cognofci, Nam quis 
egit hiftorias, quin fciat, 
thenien/es, quo. tempore 
uns cum Thebanis bellum 
adver(üs Lacedzemonios fuf. 
cipiebant, & militum decega 
millia armabant, triremes 
centum inftruebant; poR- 
. quam pecuniam ex cenfu ci- 
vium ad bellum tunc confer- 
re decreviffent; & agrorum 
univerfze Atticae, & domo- 
rum, & omnium pariter for- 
tunarum füarum eeítimatio- 


fus totius fummam ad fex 
millia talentorum.non pet-: 
veniffe, deficientibus fcili. 
cet ducentis quinquaginta t 
Vnde liquet, per effe veri- 
fimile id quod de Pelo. 
pnnefiis mod dicebamus. 
TRis vero temporibus e /Me- 
galopoli amplius, quam tre- 
centa talenta, fuiffe reda- 
Gum, nemo, qui vel ex. 
a füumtnam voluerit, 
are tamen aufit. Nam 

illud in confeffo e(t, & li. 
beros & fezvos quam pluri- 
mos 
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Tau βὴ διαφυγῶν εἰς τὴν Μεσσήνην. μέγιστον δὲ τὸν 
προειρημένων τεκμήριον οὐδενὸς γαρ ὄντες δεύτεροιτι 
τὼν ᾿Αρκάδων Μαντινεῖς, ovre κατὰ ἐὴν δύναμι, 
οὔτε κατα τὴν περιουσίαν, ὡς αὐτὸς οὗτος Quai 
ἐκ πολιορκίας δὲ καὶ παραδόσεως ἁλόντες, ὥστε 
μῆ τε διαφυγέεν μηδένα, μῆ τε διακλαπῆναῦ ῥαδίως 
μηδέν᾽ ὅμως τὸ πᾶν λάφυρον ἐποίησαν, μεταὶ τῶν: 
σωμάτων, κατα τοὺς αὐτοὺς καιροὺς, τώλαντα 


Pelepon- 
nefiorum 
Opcs. 


LXIIT. 
Pucnan- 


tia fcribit 


Phylar- 
chus. 


, 
TOIGX071405. 


, Ἃ 
To δὲ συνεχὲς τούτῳ τίς οὐκ ἂν ἔτι μᾶλλον ϑαυ- 


μώσοιε; ταῦτα "yap οἰποφαινόμενος λέγεε᾽ σπρὸ τῆς 


παρατάξεως δέκα ἡμέραις μώλιστα, τὸν παρὰ 
Πτολεμαίου πρεσβευτὴν ἐλϑᾶν, ἀγίέδλοντα πρὸς 
τὸν Κλεομένην. διότι Πτολεμαίος τὸ μὲν Xoemye» 
ἐπολέγει, διαλύεϑαι δὲ παρακαλῶ πρὸς τὸν ᾿Αντί- 

1 d * , 4 ^. , 4 
ονον. τὸν d , ἀκούσαντα, Quoi, κρῖναι, διότι den 
τὴν ταχίστην ἐκκυβεύειν τοῖς ὅλοις, πρὸ τοὺ συγιξ- 


yaj 


LXIIL. r. τούτῳ. Vnlgo συνεχὲς τοῦτο. 4. Φησὶ ctum Rei;h. ftripf. 


Vulgo ones Φασὶ. 


mos Meffenam fuga evafiífe. 
Maxime autem ei, quod di- 
ximus, fidem facit illud: 
Mantinen/es neque. numero 
civium, neque opibus, ulli 
populorum Arcadix erant 
fecundi, qu751 etiam hic ipfe 
fatetur. Hi obfidione capti, 
cum deditionem feciífent, ita 
ut neque effugere quisquam 
illorum, nec fubripi res ulla 
facile poffet, opimiorem ho- 
fti przedam non attulere, cor- 
poribus etiam venditis, quam 
trecenta talenta, 


3. Quis vero non magis 
adhuc miretur, quod idem 
Scriptor iftis fubjicit? Nam 
eodem loco ait: decem fere 
dicbus ante quam pugtia μὰ» 
gnaretur, legatum a Ptole 
nyzo mi/Jum veniffe, qui uus- 
Laret, pecuniam. molle am- 
plius Piolemeum f/uppedita- 
re, fed ad pacer cum z1ntigo- 
xo faciendam hortari: quod 
ubi accepifJet Cleomencs, con- 
flituiffe cum, fortunam fum- 
ma rerum fibi quam primurnm 
£je tentandam , prius quam 
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ναὶ τὰ προσπεπτωκότα τὸς δυνώμονο᾽ διαὶ τὸ μη- Pu n- 


δεμίαν ὑπάρχον ἐν τοῖς ἰδίοις. πράγμασιν ἐλπίδα 


φτοῦ ϑύναϑαι μιϑοδοτῶν." 


. ἃ. οἱ μόνον. εἰ μὴ μόνον edd. 
μόγον. 


de accepto nuntio aliquid 


. esfciret exercitus; quowiam — fi 


fpem nullam e ha- 

eb, ex propriis opib ΝΣ n"i- 
liti flipendia pojJe (8 folvere. 
Atqui fi circa tempus idem 
fex millium talentorum com- 
pos eít faftus; vel Ptole- 
meum ipfum opibus fupe- 
rare poterat. Bellum vero 
cum Antigono quod attinet, 
fi vel trecenta. folummodo 
talenta receperat Cleome- 
nes, facile illi fuit, fine ullo 
periculo bellum illud fufi- 
nere atque trahere. Αἰ di- 


tia Ícrjbit 


Phylar- 


'AA', ὦ περ ἐξακισχι- ἣαΣ 
May. ἐγκρατὴς ἐγεγόνει ταλάντων κωταὶ τοὺς αὖ- 
“ποὺς καιροὺς, τὸν Πτολεμοῶον αὐτὸν ἠδύνατο τοὺς 
“Χορηγίαις ὑπερϑέσται. πρὸς δὲ τὸν Αντίγονον, εἰ 
μόνον τριωκοσίων ὑπῆρχε κύριος, καὶ λίων ἱκανὸς ἣν 
sacas ὑπομένων τρίβειν τὸν πόλεμον. τὸ δ᾽ ἅμα 
piv πώσας ὠποφαίνων τῷ Κλεομένεος τὰς ἐλπίδας. 
ἐν Πτολεμαίῳ dux τὰς χορηγίας, ἅμω δὲ τοσούτων 
χρημώτων αὐτὸν Φοαΐναι! κύριον γεγονέναι κατοὶ τοὺς 
αὐτοὺς καιροὺς, πῶς οὐ τῆς μεγίστης ἐλογίας,, ἔτι 
6d. ἀσκεψίας ἐστὶ σημῶον; Πολλὰ δὲ καὶ ἕπερα τῷ 
'συγίραφάξ τοιαῦτα, καὶ κατὰ τοὺς ὑποκοαμένους 
» πκορροὺς, καὶ παρ᾿ ὅλην τὴν πραγματείαν, κατωτέ- 
ToTg" “περὶ ὧν aigue ὑπολαμβάνω, κατὰ τὴν ἐξ 
«ἰρχῆς πρόθεσιν, καὶ τῶ vov ἀἰρημένω. — ! 


"Mera 


cett. ex Bas. Hinc Cafanb. ᾿εἰ xa): 


cere, omnes Cleomemi, fpes 
uas ἐπ Ptolemaeo €9 ejus lr 
ber alitate fi ΠΩ pofitas ; ᾽ 
mulque armare. , die 
pecuniam illo ipfo tempore iis 
ejusdem Cleomenis poteftate 
atque manibus sibus. fie: " hoc 
annon fümmae ἀεὶ at. 
que incogitantize argumen- 
tum eít? Similia vero  hig 
multa idem Scriptor, cum 
in 
tum in univería Hiftoria, re« 
tulit: de quibus, pro infti- 
tuto noftro, ha&enus dicta 
füfficiant, ες 
64. Ca 


temporum rebus, ' 


LXIV. 
Clcoiae- 
nes A1i- 
givum 
&xrum 
popuia- 
tur. 


Ol. 
CYXXIX. 


A.V.531. 
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* ^" ’ , e 
Merz à) τὴν τῆς Μεγάλης πόλεως 0AwOn, 
᾿Αντιγένου παραχειμάζοντος ἐν τῇ τῶν Ag'yeum 
4 e es 1 
πόλει, συνωγαγων Κλεομένης ἅμα τῷ τὴν ἐκρινῆν 
, δ 
ὥραν ἐνίσταῦϑα! τοὺς στρατιωτας, καὶ παροικαλέ- 
* ^ ἊΝ 4 
σας τὰ πρέποντα τοῖς καιροῖς, ἐξαγαγων τὴν avea- 
γιαν, ἐνέβαλεν εἰς τὴν τῶν Agyesoy χώραν" ὡς μὲν: 
“ c4 3M d 1 e 1 
τοῖς πολεῖς ἐδόκεε, ποραβόλως καὶ τολμηρῶς, dia 
τὴν ὀχυρότητα τὼν XUTO τας εἰσόδους τόπων" ὡς 
A ^. , ^ ! ? ^» 4 ms 
δὲ τοῖς ἐρϑῶὼς λογιζομένοις, ἀσφοωλῶς καὶ νουνεχῶς. 


Ὁρῶν γὰρ τὸν ᾿Αντέγονον διαφεεκότα τοὺς δυνώμακ,β 


, ^ ? ^ A b) A * 
ἤδοε caos, ori πρῶτον μὲν τῆν εἰσίβολῆν εἰκινδυνας 
, . , C e / 
σοιησεται δεύτερον θὲ cT: τῆς χωρας κωταζϑοιο. 
e* ^s ^o M , 
μένης ἕως τῶν τεεχῶν, ἀνγκη τοὺς ᾿Αργείους, Seu- 
^ LI [4 4 
ροῦντας TO Ὑιγνομενον, cy Mery, καὶ κωταμέμφε- 
Α ? ' 2 ἢ Ψ / A ’ 
day τὸν AvTlycVCV. εἰ μὲν οὖν συμβαίη, μὴ δυνάμει 
* ^ * 4 ^s , 
γον αὐτὸν vzoQéeew τὸν ἐπιβῥωπίσμὸν τῶν CX, 
^ ' ^ ^. ^» n? 
ἐζξελϑόιν καὶ διακινδυνεῦσαι τοις αῤουσι" “προοθηλον 
^ M , k d 5» "« r4 ΄ nz 
ἐκ τῶν κατὰ λογον ἥν GuTO, διότι γικήσερ ῥᾳόθιως. 
| 1 
LNIV. I. ergatidy. στρατείαν Vat. Aug. Reg. A. lideus d$ Fir, 
paulo ante omittunt τοὺς orgariwras. 


64. Capta AMrgalopoli, An- 
tigono in urbe Argivorum 
hibernante, Cleomenes ineun- 
te ftatim verc contrahit co- 
pías, fuosque hortatus prout 
res admonebat, educit, & in 
fines Zrgtvorum impetum 
facit: confilio ufus, ut qui- 
dem vulgus arbitrabatur, te- 
merario atque audaci, pro- 
pter difficiles aditus & loca 
snunita; ut prudentioribus 
videbatur, tuto juxta & cal. 
Jido. Quippe qui videret, 
Antigonum copias fuas di- 


͵ ας 


mifile, illud primum certo 
fciebat, fine ullo periculo in- 
vafionem illam fore: dein- 
de, ubi ad muros usque νᾶ» 
ftari regio ccepiffet, Zirgi- 
tos id cernentes, iniquo rem 
animo laturos, atque omhi- 
no de 7fntigoro graviter que 
fturos. Qui fi populi cot» 
vicia ferre non fuftinens, co. 
pias quze ad manus effent 
educeret, acieque dimice 
ret; non dubitabat Clreome- 
20$, quantum provideri f 
tione poilet, paratam fibi vi- 

Ctoriam 
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[menm cc d 


$8 à ἐμμείνας τοῖς λογισμοῖς, ἐφησυχώξοι" κατα- Ol. 
“πληξάμενος τοὺς ὑπεναντίους, καὶ τοὺς ἰδίωες δυναῖ. 
μεσι θάρσος ἐνεργασάμενος, ἀσφαλῶς ὑπέλαβε 


, 9 " , o0,y P7 
Φποιήσα αι τῆν εἰναχώρησιν εἰς τὴν οἰκείοιν. 


Ὃ καὶ 


ΟΧΚΧΙΧ. 
A.V. $31. 
Cleome- 
nes Ar- 
εἰν 
agrum 


συνέ(η γενέϑϑαι!. τὴς *yae χώρας ὁγουμένης , οἱ μὲν popula 
ὄχλοι συστρεφόμενοι ^ τὸν "Ayriyovoy ἐλοιδορουν᾽ 
o d? καὶ λίων ἡγεμονικὼς καὶ βασιλικῶς, οὐδὲν σερὶ 
“σλοίονος “ποιούμενος τοῖς κατα λόγον πράγμασιν, 
“ἦγε τὴν ἡσυχίαν. ὁ δὲ Κλεομένης, xod τὴν ἐξ ἀρ. ᾿ 
χῆς πρόϑεσιν, κατωφϑείρας μὲν τὴν χώραν, κατα- 
πληξάμενος δὲ τοὺς ὑπεναντίους : εὐθαρσόὶς δὲ σε- 
“ποιηχὼς τὰς ἑαυτοῦ ϑυνώμεις πρὸς τὸν ἐπιφερόμενον 

κίνδυνον, ἀσφαλὼς εἰς τὴν οἰκείαν ἐπανῆλθε. 
To) δὲ ϑέρους, ἐνισταμένου, καὶ συνελθόντων τῶν LXV. 


Μακεδόνων καὶ τῶν ᾿ΑἸαιῶν ἐκ τῆς Xesuncidht, ἰνα- ausis La- 


λαβὼν τὴν στρατιον ᾿Αντίγονος, προῆγε μετὼ T 
«συμμάχων εἰς τὴν Λακωνικὴν" ἔχων Μακεδόνας μὲν 


τοὺς 


φ͵ ἐφησυχαῤοι. ἀφησυχ. Vat. Flor. Ang. Reg. A. 6. Fovfan ποιού- 
Mévos ToU κατὰ λόγον xg»ncada fols Ξξράγμασιν. Reiskius 
cenjecerat τῆς xard λόγον ngay areas. 


&oriam fore: fin manens in 
faüfcepta fententia, nlhil fe 
commoveret; tum vero tan- 
tum hoftibus terrorem fe in- 
jeCturum, tantosque fuis fa- 
"€urum fpiritus, ut domum 
tuto reverti queat. Atque 
"ita evenit. Nam dum va. 
ftantur agri, plebs in cir. 
culis 24niigono obtreCtare: 
ille contra, imperatorio ae 
plane regio animo, nibil 
antiquius habens quam ut 
omnium quz faceret ratio 


Vol. I. 


fibi conftaret, quiefcere. It 
Cleomenes , ficat initio pro- 
pofuerat, agrum populatus, 
hofte perterrefaCto, animis 
fuorum adveríus imminens 
periculum confirmatis, im. 
pune domum rediit. 

65. Initio zeftatis «futigo- 
ΜΈΣ. poftquam & Macedo. 
nes ὅς Achzi ex hibernis 
reverfi conveniffent, faas & 
fociorum copias in Zacomi- 
cam ducit. [n eo exercitu 
erant Macedonum, ex qui. 

Aa Tus 


conicam 
ducit. 
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ααδαπασσακαδᾶδι 
Ol τοὺς εἰς τὴν φάλαγία μυρίους, “ελταστος δὲ τριδ- 


CXXXIX. t ε ^ 4 " , ^" δὲ * 
ΑΝ. 4211. χιλίους. 1777: 66$ δὲ T QI0X00 iOU$ 9 A'yeicvoes ξ συν 





ntigo- ' » , . 
ΛΟ Τα. Τούτοις χιλίους, καὶ Γαλάτας α λους τοσουτους 
1 , ^ M , M 
denim tidoc(Qogous δὲ, τοὺς πάντας, πεζους͵ μὲν τρισχ,. 


λίους, ἱππᾶς δὲ τριακοσίους" ᾿Αχαιῶν δ᾽ ἐπιλέκτους} 
πεζοὺς μὲν τρισχιλίους, ἱππέςς δὲ τριοκκοσίους " καὶ 
Μεγαλοπολίτας χιλίους, εἰς τὸν Μακεδονικὸν τρῦ- 
πον καϑωπλισμένους, ὧν ἥγῶτο Κερκιδᾶς Μεγαλε- 
πολίτης᾽ τῶν δὲ συμμάχων Βοιωτῶν μὲν σεζούξε 
δισχιλίους, ἱππός δὲ διακοσίους" ᾿Ηπειρωτῶν 5ε- 
ζοὺς χιλίους, ἱππῶς πεντήκοντα" ᾿Ακαρνώνων ἀἌους 
τοσούτους Ἰλλυριῶν χιλίους ἑξακοσίους, ἐφ᾽ ὧν Δη- 
μήτριος ὁ Φαριος. ὥστ᾽ εἶναι πῶσαν τὴν δυναμὲᾳ 
πεζοὺς μὲν εἰς δισμυρίους ὀκτακισχιλίους, ἱππεῖς δὲ 
χιλίους καὶ διακοσίους. Ὁ dà Κλεομένης, σροῦ-6 
δοκῶν τὴν ἔφοδον, Tos μὲν ἄλλας τας εἰς τὴν 
χώραν Θσβολὰς ἠσφαλίσατο Φυλακοὶς καὶ τα-. 
ᾧροις καὶ δένδρων sxxomcis' αὐτὸς δὲ κατοὶ τὴν 


Σελλα- 


LXV. 3. Verba ᾿Αχαιὼν δ᾽ ἐπιλέκτους uique φριαχοσίους abfunt a 
Bav. Aug. Reg. A. 6. τὰς μὲν à/&as ras. Delendus videtur τος 
petitus. articulus. 


bus conitabat phalanx, de- 
cem millia; cetrati, ter mil. 
le; equites, trecenti: ad 
hzc Ágrianes mille, & Gal- 
lhni item mille: ftipendiarii 
in univerfum, peditum tria 
millia; equites trecenti. A. 
cha:orum vero felecti, pedi- 
tes ter mille, equites tre- 
centi. Mcejralopolitani, mo- 
re Macedonum armeti, mille, 
Cercica Megalopolitano du. 
ce. Aderant praterea fo. 
ciorum auxilia; Bocotorum 


quidem pedites bis mille 
equites cc; Épirotarum, pe- 
dites στο, equites L; Ácar 
nanes item pari numero; 
Illyriorum, tille fexcenii, 
quorum dux erat Desnietrius 
Pharius. Vt omnino con- 
ftarct ille exercitus e pedi- 
tum millibus fere x xvii; 
equitibus vcro μος.  Cfro- 
menes vero, hoftium impref- 
fionem exfpe&ans, reliquos 
aditus praefidiis, foffis, con- 
cxdibus inunit: ipfe cum 

exer- 
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Σελλασίαν καλουμένην μεταὶ τῆς δυνώμεως ἐστρατο- Ol. 


. ^e ΄ , ^ ^ 
grideve, τῆς πάσης ὑπαρχούσης αὐτῷ στρατιῶς 
4 / ,. ^e / 
δύο μυριάδας" στοχαζόμενος ἐκ τῶν κατοὶ λόγον, 
2 4 * 
ταύτῃ ποιήσαδ)α! τοὺς ὑπεναντίους τὴν εἰσβολήν. 


3 


CXXXIX. 


€$$ A.V. 531. 
Cleomc- 
nis caftra 


& acies 


ad Sella. 


Y M 4 / L4 9 ^p ^ , 
4ὃ καὶ συνεκύρησε. 'δύο δὲ λόφων ἐπ᾽ αὐτῆς τῆς eico-fam. 
δ ΕΥ̓͂] * ^ e » 
δου καμένων, τὸν μὲν Εὐαᾶν, τὸν δ ἕτερον Ολυμπον Ἐν & 


9 xaAé&d)o συμαίνε:.. τῆς δ᾽ ὁδοὺ μέταξὺ τούτων πα- 
^ montes. 


M . y ^ M / , Α 
eo τὸν Οἰνουντῶὰ ποτῶμον ᾧερουσῆς ete τὴν ΣΠπαρ- 


lym- 
pus, 


Oenus 


τῆν, ὁ μὲν Κλεομένης, τῶν προοειρημένων λόφων συν- uv. 
, , Α ΄ . 4 3 8 

ἀμῷω τάφρον καὶ χώρακὰ “προβαλόμενος. ἐπὶ μὲν 
τὸν Eve» ἔταξε τοὺς Περιοίκους καὶ συμμοόΐξχους "Periaci 


T i * 4 NN LI 
ἐφ᾽ ὧν ἐπέστησε τον αδελφοὸν Εὐκλείδαν αὐτὸς 


τὸν Ολυμπον κατῶχε μετὰ Λακεδαιμονίων καὶ τῶν 
τομιδϑοφόρων. ἐν δὲ τοῖς ἐπιπέδοις παρὼ τὸν ποταμὸν 
ἐφ᾽ ἑκάτερα τῆς ὁδοὺ τοὺς ἱππᾶς μεταὶ μέρους τινὸς 
τι Τῶν μιϑοφόρων “παρενέβαλεν. ᾿Αντίγονος δὲ, πα- 
ραγενόμενος, καὶ συνθεωρήσας τήν τε τῶν τόπτων 
ὀχυρότητα. καὶ τὸν Κλεομένην roO: τοῖς οἰκείοις 


Δα 2 


μέρεσι 


7. Σελλασίαν. Σελαπίαν edd. cun Bav. Ang. 9. Ἑὐκλώϑδαν. Ev- 


xAeday Vat. Flor. 4$ fic deinde. 


exercitu profe&tus, in quo 
ad viginti millia. hominum 
erant, ad .Se//afiam caltra 
ponit; probabili conjectura 
adduCtus, ut illac irruptu- 
rum hoftem crederet. Ne- 
que aliter accidit. Duo col- 
les funt, qui fauces illas effi- 
ciunt, quorum alteri nomen 
Euz, alteri O/ympo: in me- 
dio fluit Oenus, propter quem 
via eft Spartam ducens. Án. 
te utrumque collem fofiam 
duxerat Cleomenes, valloque 


muniverat: Perimcis δὲ fo- 
ciorum auxiliis in Eua loca- 
tis, duCtorem fratrem Eucli- 
dam impofderat: ipfe cum 
Lacedaemoniis & mercena- 
riis Olympum tenebat. Ia 
campi planitie, ad utramque 
fluminis ripam, equites cum 
parte condu&titiorum difpo- 
fuerat. Accedit dein Zfnti- 
gonus , & munitam loci na- 
turam confpicatur; obfer- 
vatque, Círomenem, divifo 
exercitu, & conveniente 

cuique 


Sparta- 
£norum. 


Cue amen AMD ED 


CXXXlX. 


LXVI. 
Caftra 


a 4 Gor 
ἬΝ um 
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POLYBII HISTORIAR. II. 64.66. 


geri τῆς ϑυνώμεως οὕτως εὐστόχως mgoxerr esr 
A.V. $31. gore TOS εὐκαμρίως, ὥστε παραπλήσιον Svor TO 
σύμπαν σχῆμα τῆς στρατοπτεθξιος τῆς τῶν aya 
Say ὁπλομάχων προβολῆς" οὐδὲν γὰρ ἀπέλιπε τῶν: 
“πρὸς ἐπίϑεσιν ἅμα καὶ φυλακὴν. oM. ἦν ὁμοῦ ππα- 
ρώταξις iegyne, καὶ παρεμβολὴ δυσπρόσοδος" dox 
4 4 4 9 3 ’ [4 4 
καὶ τότε μὲν ἐξ ἐφόδου xerezresqotCery καὶ συμπλέ- 


kedje] προχείρως ἀπέγνω. 


E *» A 
Στραωτοπεδεύσως δ᾽ ἐν Deae διαστήματι , Καὶ 
Antigoni ABay Ld τὸν T ὀργυλον καλούμενον οΟΤα- 
μὸν" τινοὶς μὲν ἡμέρας ἐπιμένων, συνεθεώρες τάς τε 
vy τόπων ἰδιότητας, καὶ τος τῶν δυνάμεων δια- 
Φορώς. ἅμα δὲ καὶ προδεικνύων τινας ἐπιβολαῖς, 

M , , we A ^ [| r » 

“πρὸς TO Roy ἐξεκαλῶτο τὰς τῶν ὑπεναντίων ἐπι- 
γοίας. οὐ δυνάμενος δὲ λαβεῖν οὐδὲν ὠργὸν, οὐδ᾽ iie 


σλον, 


LXVI. 1. ἐπιμένων. Cafaukonus ἐκεῖ ἐπιμένων. Script! oinne; inim 
μένων. Forfam ἐπιμένων ἐπὶ τῶν ὑποκειμέγων. 


cuique parti ftatione affigna- 
ta, opportuna quzeque loca 
fcite adeo occupaffe, ut dif 
pofitionis exercitus ejus uni- 
verfa forma fimilis effet pe. 
ritorum bellatorum pofitio- 
ni, qui fcutis haftisque pro- 
je&tis in omnem occafionem 
intenti funt: nihil enim erat 
praetermiffum , quod vel ad 
inferendum, vel ad caven- 
dum iCtum faceret; fed erat 
fimul ad pugnam valide in- 
ftru&cta acies, fimul ab lio- 
ftis fuperventu tura caftra- 
metatio. Itaque tum qui- 
dem e veftigio holiem ten- 


tare, & temere confligere 
noluit. 


66. Sed modico fpatio 
interje&o, pro munimento 
Gorgylum fluvium habens, 
cafira ponit; ibique dies ali- 
quot moratur, partim ut lo- 
corum naturam, partim ut 
copiarum ingenia melius co- 
gnofceret, Simul, fpeciem 
fubinde przebens impreffio- 
nem meditantis, quid con- 
filii de futuro effet hoftibus, 
elicere ftuduit. Sed quum 
nihil cuftodia vacuum, ant 
parum firmo przfidio mu- 

: nitum 
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ὃ 4 4 M nd € ! , ^ ^ 
σλον, θα TO σρος πῶν ἑτοίμως ἀντικινέκϑαι τὸν ΟἹ. 
oat ov ' , , ' , , CXXXiX. 
«Κλεομένην τῆς μὲν τοιώυτὴῆς ἔπινοίας ἀπέστη. τέ- ΑΝ. κι. 
9 € 4 4 , ) 
λος d) ἐξ ομολογου διὰ μάχης αἰμφότεροι σροέϑεν- 
τὸ κρίνων τὰς πράξεις. πάνυ γὰρ εὐφυᾶς καὶ πα- 
c , “ . 
ραπλησίους ἡγεμόνας ἡ TU σὑνέβαλε τούτους Tous - 
ΕΣ EL 9 4 4 . 
ςὥνδρας. Προς μὲν οὖν τους κατὰ τὸν Evmv ὁ Pac. AciesAn. 
6» " tigoni ὅς 
CiAeus ἀντέταξε τῶν τε Μακεδόνων τοὺς χωλκάσπ,»-Οἴεοιιο. 
ὃ “ 32 ' 4 / " . nis. 
ας, καὶ τοὺς Lugicus, κατὰ σπορᾶς ἐνωλαξ Te- 
ταγμένους᾽ ᾿Αλέξανδρον τὸν ᾿Ακμήτου, καὶ Δημή- 
4 , , '", ἢ 4 ’ $0 
ότριον τὸν Φαριον ἐπιστησας. ἐπὶ δὲ τούτοις τοὺς 
? ^P A Ὁ 
᾿Ακαρνᾶνας καὶ Κρῆτας ἐπέβαλε" τούτων δὲ κατό- 
y τῳ Ὁ ᾽ 
σιν ἦσαν δισχίλιοι τῶν ᾿Αχαιῶν, ἐφεδρείας λαμβά- 
’ὔ 4 De ^o 4 ^» 
ἥνοντες TG. τοὺς d ἱππῶς περὶ τὸν Οἰνοῦντα σο- 
ταμον ἀντέθηκε Tw τῶν πολεμίων ἱππικῶ, συστή- 
, ^ 9 ! ᾿ € ’ ^ , * 
σας QUTOiS ᾿Αλέξανδρον ἡγεμόνα, καὶ συμπαραθεις 
σεζοὺς τῶν ᾿Αχομῶν χιλίους, καὶ Μεγαλοπολίτας 
X ? 4 ^ 
$7oUs ἴσους. Αὐτὸς δὲ, τοὺς μιώϑϑοφόρους ἔχων καὶ 
ΑΔ3 τοὺς 
9. ᾿Αχαιὼν χιλίους. ᾿Αχαϊχῶν Vat. Flor. Aug. Reg. A. 


nitum deprehenderet, quia 
in omnes partes promte fe 
Cleomenes obvertebat ; con- 
filium mutavit de improvifo 
in hoftes impetum facien- 
di. Tandcemque inter am- 
bos convenit, przelii difcri- 
mini rem univerfam permit- 
tere. Admodum enim na- 
tura przítantes & inter fe 
pares er«nt hi duces, quos 
tunc fortuna commifit. Igi- 
tur Zntigonus iis, qui Eua 
tenebant, chalcafpidas Mace- 
dones oppofuit, lllyriorum- 
que manipulos inter horum 


ordines alternatim locavit: 
ducesque his impofuit 4/e- 
xandrum, Acmeti filium, & 
Demetrium Pharium. Pone 
hos Ácarnanes & Cretenfes 
fequi juffit: quorum a tergo 
Achzos bis mille in fubfi- 
diis locat. Equites circa 
Oenuntem flavium. hoftium 
equitatui funt oppofiti: eft. 
que illis pracfe&us ZZlexas- 
der : juffi etiam funt pedites 
Acheeorum mille & Megalo- 
politanorum totidem, equi- 
tum latera tegere.  lpfe 
4Intigonus cum iis, Es ad 
!ymn- 


— 
Ol 


CXXXI!X. 


A.V. 531 


INVI. 
Prelium 


Anti»o- 
ni cum 
Clco- 
meuc. 


Toy Κλεομένην 
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POLYBII RHISTORIAR. IX. 66.67. 


3J TO 
τοὺς Μακεδόνας, κατὰ τὸν OAvazroy πρὸς τοὺς περὶ 
διέγνω ποιέει τὴν μάχην. προτα-5 


£us οὖν τοὺς μιδϑϑοφόρους, ἐπέστησε διφαλανγῇαν 
ἐπώδληλον τῶν Μακεδόνων ἐποίεε δὲ τοῦτο dux τὴν 
στενότητα τῶν τύπων. σύνθημα d ἥν τοῖς μὲν Ἰλειο 
λυριοῖς, τότε ποιῶδδοωι τὴν ἀοχὴν τῆς περὸς τὸν λῦ- 
ῷον προσβολῆς, ὁταν ἴδωσιν ὠρϑῶσαν πὸ τῶν κα- 
τὸ τὸν Ολυμπὸν τύπων σινδόνω" σπροσηρτημένοι 
eae ἦσαν οὗτοι νυκτὸς ἐν τῷ Γοργύλω ποταμῶ, 
“ρὸς αὐτὴ τῇ τοῦ λόφου ῥίζῃ" τοῖς δὲ Μεγαλοπο:τι 
Adress καὶ τοῖς ἱππεῦσι παραπλησίως, ἐπειδροὲν ᾧοι- 
γικὶς ἐξαρθῇ παρὰ Tov βασιλέως. 


Ἐποιδὴ δ᾽ ὁ μὲν καιρὸς ἧκε τῆς χρείας, τὸ δὲ 
σύνθημα τοῖς Ἰλλυριοῖς ἀπεδόθη, παρήγίειλαν δὲ 


ποιῶν τὸ θέον, οἷς ἣν ἐπιμελὲς" πάντες εὐϑέως ἀνα- 
δείξαντες αὐτοὺς, κατήρχοντο τῆς πρὸς τὸν [βουνὸν 
προσβολῆς. οἱ δὲ μετὰ τῶν Κλεομένους ἱππέων iis 
εἰρχῆς ταχϑέντες εὔζωνοι, ϑεωροῦντες τὰς σπείρας 


Olympum ftabant, qua par- 
te Cleomenes erat, congredi 
ftatuit, mercenarios & Mace- 
donasducens. ]lgitur, tner- 
cenariis in prima acie pofi. 
tis, phalangem Macedonum 
duplicem, cujus pars aitera 
alteram preffe fequebatur, 
pone hos locat; propter lo- 
corum angufias id facere 
coactus, Signum inchoan- 
di praclii, llyriis quidem 
(hi no&u juxta Goraylum 
&mnem ad ipfas collis r:di- 
ces fe applicuerant) confti- 
tutum fuerat, ut invadere 
collem | inciperent , ubi pri- 


τῶν 
ΗΜ e proximis Οἰμραρο ἰο- 
cis linteum aitolii vidiffrnt. 
Megalopolitanis vero pariter 
δὲ cquitibus, cum primum 
rex puniccum paludamentum 
Juftuü fet. 

67. Vbi tempus dimican- 
di advenit, poftquam Illyriis 
datum fignum fuit, fuique 
illos officii, quorum eze par- 
tes erant, admonuere; ex- 
templo omnes fe hofti often- 
dunt, & collem adoriri in- 
cipiunt. Ibi tum levis ar- 
matura C/comenis, quam in- 
ter cquites fuiffc locatam 
oftendimus, animadverten- 

tes 
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᾿ -* 5 “Ὁ , ^. , ᾽ 
τῶν Αχιίὼν ἐρήμους ἐκ τῶν κατόπιν οὐσας. κατ᾽ ΟἹ. 
» 8 eS CXXXIX. 
ουρῶν προσπίπτοντες, εἰς ὁλοσχερῆ κίνδυνον ἤγον A.V. 531. 
, M M / ? ^e 
3τους 7:gos τὸν Aodpov βιαζομένους" ὡς ὧν τῶν μὲν 
1 N ) , 2 
Zee) TOY Εὐκλείδαν ἐξ ὑπερδεξίου XOT σρόσωστον 
. ? ^ 9 ’ὔ ^s δὲ , / 3 
αὐτοῖς ἐφεστωτων. τῶν θὲ μιάλδοζφοόρων κατόπιν ἐπι- 
Ἁ ’ 1 Ὁ 
καμένων, καὶ προσῴεφοντων vos χέρας ἐῤῥωμένως. 
* € τῳ / 4 ej . 
4 Ey ὦ καιρῷ συννοήσας τὸ γενόμενον. ἅμᾳ δὲ 7rgoc. Philo- 
, OU permenis 
ρωμενος τὸ μέλλον, Φιλοποίμην ὁ Μεγαλοπολίτης, prudens 
^ 4 e e δ , 3 / ^ confi- 
vo μὲν πρῶτον ὑποθεικνυεῖν ἐπεβωδλετο τοῖς 7r Qo8-lium. 
"Ὁ M / | 4 
507090! TO συμβησόμενον * οὐδενὸς δὲ σροσέχοντος δυ- 
φῳ δ t A ^» 4.5, € ,) , 9 ὃ , 
TO, 0«£ To ΜΗῊΤ EQ wyepovies τεταάχαι! μηθεπω- 
€ , / 
SroT£, κομιδῇ τὲ νέον ὑπώρχοιν GUTOV' παρακωλέ- 
A ^ ^ 
σας Tous ἕχυτου πολίτας, ἐνέβαλε τοῖς “ολεμίοις 
"“ 'e ; , 4 
6ToAÀj«nowS. oU γενομένου, τὠχέως οἱ προσκείμενοι Mis 5 
/ , » 8 ^ Ld 
οφόροι xor ovgay “τοῖς προίοένουσιν, ὠκούσαγτες 
lod ^2 X ’᾽ o RN"; 
- τῆς κραυγῆς, καὶ συνιδόντες τὴν τῶν ἱππέων συμ- 
M ? ^ 3 » 
σλοκῆν, αζέμενον τῶν προκοιμένων. ἀνέτρεχον εἰς 
A ^ / A ὔ ^ 
vas ἐξ ἀρχῆς τάξεις, καὶ προσεβοήθουν τοῖς παρ᾽ 
Aa 4 αὐτῶν 
LXVII. 6. προσκείμενοι. Scripti emnes προκείμ. ᾿ 





tes Áchzeorum ordines ἃ 
tergo nudos, ultimum eo- 
rum agmen invadunt, & in 
fummum difcrimen hos, qui 
in collem nitebantur, addu- 
cunt. Etenim fimul & Ex- 
clidas e fuperiore loco in 
frontem illis imminebat; & 
ipfi mercenarii, a tergo in- 
ftantes, valide cadebant. 
Vidic hoc Philopamen Me- 
galopolitauus, ac ftatim pro- 
videns quod futurum crat, 
de ingruente periculo pri- 
mum quidem ductores ordi- 


num admonere inftituit: fed 
quum nemo animum ad ver- 
ba ipfius advcrteret, quia nul- 
Jam umquam militiz przefe- 
&uram gefferat, & juvenis 
admodum erat; cives fuos 
cohortatus, magna audacia 
hoftium equitatum aggredi- 
tur. Quod ubi factum eft, 
mercenarii, qui terga ten- 
dentium ad collem preme- 
bant, clamore audito, & 
cognito equitum conflictu, 
omiífo eo quod inftituerant, 
ftationem priorem repetunt, 

& equi- 
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o 
» ^ € ^ , ’ . 4 
OL φυτῶν ἱππεῦσι. τούτου δὲ συμβάντος, ἐπερίσπα-" 
CXXXIX. ͵ / - Ἢ ΕΝ 4 δ 
A.V.531.0 TCV γενόμενον To T& τῶν  Dveioy. καὶ Mocxeóoyoy 
Philo- 1 ^)» ej , p / n9 . 9v 
pemicais Κα τῶν cjuo τούτοις προίβωινοντων "Amos , ExJv- 
. ej 4 i] € 
prudens ως ὥρμησε καὶ τεθαῤῥηκότως ἐπὶ τοὺς ὑπενωντίους. 
lium. ἐξ οὗ καὶ uere ταῦτα Φανερὸν ἐγενήϑη,, διότι τοὺς 
? 
1 M , / ; x» 
κατα τὸν Εὐκλείδαν προτερήμωτος tATiOS C'yryvevo 
Φιλοποίμην. 
Ω͂ , 1 , 1 ^ 
Οϑὲν καὶ τὸν  Avri'yovoy Quai μετὰ ταῦτα; κα- 
τιοπειροζοντω πυνϑανεά)αι τοῦ ταχϑέντος ἐπὶ τῶν 
A A ^ φῳ 
ἱππέων ᾿Αλεξάνδρου, διαὶ τί ποὸ τοῦ παραδοθῆναι 
^) d "Ὁ 5 
τὸ σύνθημα ToU κινδύνου κατάρξαιτο. ToU d ἀρνου-3 
᾿ / 0; 
μένου, φάσκοντος δὲ, μειράώκιόν τ Μεγαλοπολιτι 
^ M A e^ /, ? ^: 
κὸν 7 eoEtyx,erena o “θῶ Τὴν eGNUTOU Ὑνωμῆν" 6577609, 
΄ D , € L4 3 , ῳ ’ 
διότι τὸ μὲν μειράκιον ἡγεμόνος ἔργον ὠγωϑοῦ aront- 
3 "V i 
ce, συνθεασάμενον τὸν καιρόν᾽ ἐκᾶνος δ᾽, ἡγεμῶν 
"P ' ^) 4 » M , 
Imperitia ὑπάρχων, petexxiou του τυχοντος. Ου um, «2 


LXVIII. 
Philope- 
mcnem 
la«dat 
Antigo- 
nus. 


Eucide, ,, A . , cw ἢ . 
fratris οἱ 'ye περὶ τὸν Εὐκλείδαν ὁρῶντες προσβωνούσας vus 
Cleomc- , 

nis. 07reseus, 


8. ἐγίγνετο. ἐγένετο edd. ex Bav. 


& equiibus fuis fuppetias rogaffe, quafillegue ex eo 
ferun. loc modo lllyrii tentandi gratia: Cur prins, 


& Macedones, univerfaque 
multitudo qua: una cum his 
ad collem pergebat, liberari 
oblato impedimento, quod 
conatum ipforum rerardave- 
rat, acriter atque fidenter 
hofli obviam jre pergunt. 
Ex quo poftea intellectum 
eft, rei adverfus Euclidam 
bene gefte cauffam prz- 
buiffe Philopaemenem. 


68. Igitur fertur zdntigo- 
asus polt hec Zirxandrum 
equitum prafecum  intet- 


quam datum effet friomum, pu- 
gtam inchoa[/et? Quiquum 
negareta fe faCtum; fed ado- 
lefcentem nefcio qucm Mega- 
lopo'itanum , fe vepugnante, 
praium occapif/e; tum di- 
xifle Antigonum: ZZunc qui- 
dem  adolejcentem , qui ido- 
ncum ac necefJarium tempus 
animadvertif/et ,. flrenui du- 
εἰς officio funtfum; ipfum 
vero, qui dux effet, grega-- 
rii adolefcent;s. lam vero 
Euclidas, ut appropinquan- 
tes vidit lllyriorum ordines, 

comrno- 
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37t- 
, u . 2 -, S —Q 
σπορας, ἀφέμενοι τοὺ χρῆηϑ)αι! τοὺς τῶν τόπων &U- Ol. 
^s 0 7 9 “ ^e ' CXXXIX. 
4Xeupicus τοῦτο ὃ ἦν, ἐκ πολλοῦ συναντῶντας XOjA.V.$31. 
προσπίπτοντας ποῖς πολεμίοις, τοὶ μὲν ἐκείνων στ ας 
' L4 4 4 φῳ 
Qu συνταράτειν καὶ διαλύων, αὐτοὺς δ᾽ ὑποχωρῶν 
» 81 , A / N s M € ' 
ἐπὶ πόδα. καὶ μεϑίσταδαι πρὸς τοὺς ὑπερδεξίους 
» , 3 ^L (4 M Ἅ , 
$aes τοῆους cO (QumAws' ovTO "yep «y zreoAvpuityotue- 
.y04 καὶ συγχέαντες τὸ TOU καθοπλισμοῦ καὶ τῆς 
συντάξεως ἰδίωμα τῶν ὑπεναντίων, ῥαδίως αὐτοὺς 
δἐτρέψαντο di τὴν τῶν τόπων εὐφυίαν" τούτων μὲν 
οὐδὲν ἐποίησαν καϑάπερ δ᾽ ἐξ ἑτοίμου σφίσι τῆς 
γνίκης ὑπαρχούσης, τοὐναντίον ἔπραξαν. κατα γαὶρ 
τὴν ἐξ ἀρχῆς ὁτάσιν ἔμενον ἐπὶ τῶν ἄκρων, ὡς 
, , , φῷ LI € , E 
ἀνωτάτω σπεύδοντες λωαβῶν τοὺς ὑπεναντίους , e$ 
[T 2 A ^s P 
vo τὴν Qu'ym ἐπὶ πολυ xavaQeen καὶ xenuyady γε- 
^ σ 2. & 
svéd)o, τοῖς πολεμίοις. συνέβη δ᾽, ὅπερ εἰκὸς ἦν, τοὺν-- 
ἀντίον" οὐ γὰρ αἀπολιπόντες αὐτοῖς ἀναχώρησιν, 
, , , ν 
σροσδεξώμενοι δ᾽ ἀκεριώους ἅμα καὶ συνεστωσας 
Δας τὰς 
LXVIII. 8. προσδεξάμενοι. δεξάμενοι edd. ex Dav. 


commoditate locorum uti tere eosdem coégiffet. At 


pratermifit. Partes autem 
periti ducis fuerant, ut hofti 
onge occurreret, impetu- 
que facto, ordines illius con- 
turbaret ac diffiparet; tum 
rurfus pedetentim retroce- 
dens, ad fuüperiora loca fefe 
sbsque periculo reciperet. 
Sic enim confufo prius hofte, 
eaque opportuhitate corru- 
pta, quam ex genere armo- 
rum & propria difpofitione 
aciei fibi fpoponderant ad- 
verfarii, facile poftea, adju- 
vante loci natura, terga ver- 


horum hibil Ewc/idas fecit, 
fed contrarium potius. Nam, 
uafi parata ceffantibus vi- 
ria foret, ficut initio col- 
locatus fuerat, fic in füummo 
remanet colle; ratus, in ipfo, 
fi poffet fieri, vertice hoftem 
fibi excipiendutn, quo lon- 
gior mox per declivia & ab- 
rupta effet illius fuga. Pla- 
ne vero contrarium, ficuti 
parerat, evenit: quum enim 
vacuum fibi nullum fpatium 
reliquiffet ad pedem referen- 
dum; . ubi integri ie 


’ 





CXXXIX. 


A.V. $31. 


Euclidas. 


LXIX. 
Philopce- 
menis 
fortitu- 
do. 
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EE" / ^ . ee 
OL τας σειρᾶς. εἰς 70vTO δυσχόηστίας ἦλθον, «078 


, 3 “39 ^e ^ ’ ^) . A 
δ αὐτῆς τῆς τοῦ λοῴου κορυῷης διωμάχεϑαι 7r gor 
' ! N V » $5! 
τοὺς βιαζομένους. λοιπὸν, ὅσον ἐκ “ποδὸς àzriéOyaao 
τῷ βώρει Tov καθοπλισμοῦ καὶ τῆς συντάξεως" 
εὐθέως δ᾽ οἱ μὲν Ιλλυριοὶ τὴν κατάστασιν ἐλάμβα- 
yov, οἱ δὲ περὶ τὸν Εὐκλείδων τὴν ὑπὸ vrodee, duoi “τὸ 
, , , 
μὴ καταλείπεύ)αι τόπον εἰς ἀναχώρησιν καὶ μετά 
- * 
Fugatur στῶσιν ἑαυτοῖς. ἐξ οὐ ταχέως συνέβη τρωπένταειο 


4 4 


αὐτοὺς, ἐλεϑρίῳ χρήσαδδαι φυγῇ, κρημνώδη καὶ 
δύσβατον ἔχόντων ἐπὶ πολὺ τὴν ἀναχώρησιν τῶν 


/ 
707 0). 


ej 4 ’ € 4 4 e es | ^e 
Αμῶ δὲ τούτοις, ὁ περὶ τοὺς ἵππέες συνετελῶ- 


vo κίνδυνος, ἐκπρεπὴ ποιουμένων τὴν χρείαν τῶν 
᾿Αχαϊκῶν ἱππέων ἁπάντων, μόώλιστα δὲ Φιλοποί-. 
μενος, due τὸ περὶ τῆς αὐτῶν ἐλευϑερίας συνεστά- 
ve Τὸν ὅλον οὐγῶνω. καϑ'. ὃν καιρὸν τῷ προειρημένω- 
συνέβη, τὸν μὲν ἵππον πεσόν, πληγέντα καιρίως" 
αὐτὸν δὲ πεζομαχοῦντω gregrzreaesy τραύματι βιαίῳ, 


Jllyriorum ordines fuere ex- 
cipiendi, eo difficultatum 
venit Euclidas, ut in ipfo 
vertice cum irrumpentibus 
dimicare cogeretur. ltaque 
e veftigio premebatur gravi- 
tate armorum & aciei robo- 
re hoftium: & continuo 7/- 
iyrii Yocum, quo Euclidas 
conftiterat, capeffebant; ipfe 
cum fuis inferiora capere 
coaCtus eft, auia fpatium ad 
retrocedendum, & ad locum 
commode mutandum fuis 
non reliquerat. Ex quo fa- 
cile Illyriis fuit, victos ac 


EE 


fugientes premere, quum 
per loca proerupta atque im- 
pedita effet illis evadendum. 
69. Dum hzc fiunt, fimol 
equeftris pugna commiffa 
eft; omnibus Achaicis equi- 
tibus fortiter pugmam ca- 
peffentibus, quod eo certa- 
mine Jibertas eorum ageba- 
tur; precipue tamen Zilo- 
pemene.. Et huic quidem in 
eo przelio accidit, ut equus, 
letali accepto vulnere, cade- 
ret; atque ipfe, inter pedi- 
tes pugnans, gravi vulne- 
re, traje£to utroque femo- 
Ie, 
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3d) οὐμφοῖν τοῖν μηροῖν. Οἱ δὲ βασιλᾶς κατὰ τὸν ΝΠ 


ΟΥΧΧΣΙΧ. 
Ολυμπον τὸ μὲν πρῶτον ἐποιοῦντο διοὺ τῶν εὐζώνων A.V. $31. 


xe  μιάδοφόρων τὴν συμπλοκῆν, gimp ἑκατέροις σχρεῖηεε ie 
4Ucv ὑπαρχόντων τούτων εἰς πεντακισχιλίους. ὦν ES come 
ποτὲ μὲν κατο μέρη, ποτὲ à ὁλοσχερῶς συμπι- 
σπτόντων, διωφέρουσαν συνέβαινε γίγνεθωι τὴν ἐξ 
οἰμφοῖν χρείαν, ὁμοῦ Tav τε βασιλέων καὶ τῶν στρα- 
φτοπέδων ἐν cuyoxpes- ποιουμένων τὴν. Moby. ἡμιδλῶν- 

To δὲ πρὸς ἑαυτοὺς καὶ κατ᾽ ἄνδρα καὶ κατοὸὶ τά- 
-éypo τοῦς εὐψυχίας. Ὁ δὲ Κλεομένης, ὁρῶν Touc 

μὲν περὶ τὸν adeAQoy πεφευγότας, τοὺς δ᾽ ἐν τοῖς 
ἐπιπέδοις ἱπτῶς ὅσον οὕπω κλίνοντας" καταπλα- 

ene dv, μὴ πανταχόθεν προσδέξηται τοὺς σολε- 
μίους, ἠναγκάζετο διωσπῶν τῶ προτερχίσματα, 

καὶ πᾶσαν τὴν δύναμιν ἐξάγων μετωπηδὸν κατὰ 
μίαν πλευρὰν τῆς στρατοπεδείας. ανωκληθέντων 

δὲ τῶν παρ᾽ ἑτέροις εὐζώνων ἐκ τοῦ μεταξὺ τόπου 

διοὶ τῆς σάλπιγίος.. σιναλαλάξασαι , Καὶ μεταβα- 


λοῦσαι 


LXIX. 7. μεταβαλοῦσαοι. An καταβαλοῦσοι ὗ 


re, sfficeretur. Reges vero, 
ad Olympum, primum per 
expeditos ὅς mercenarios, 
quorum habebant utrimque 
quinque millia, certamen 
commiferunt. Qui, modo 
per partes, modo confer. 
tim omnes fimul concurren- 
tes, memorandum przelium 
cierunt; quum in oculis & 
regum & exercituum res ge- 
reretur. ltaque & vir cum 
viro, & ordo cum ordine, 
acri contentione dimicabant. 
C/tomenes vero, confpeCta 


fratris fuga, prope jan in- 
clinatas equitum etiam tur- 
mas videns, quae in pla- 
nis pugnabant; metuens, 
ne omni ex parte hoítes in 
Íe ingruerent; munimenta 
caftris fuis objeCta divellere, 
& ab uno illorum latere co- 
pias omnes recta fronte edu- 
cerecogitur. Tubis deinde 
ab utraque parte concinenti- 
bus, revocati funt levioris 
armature milites e medio 
inter utramque eciem fpa- 
tio; ac füblato clamore, 

pre- 


3980" ῬΟΓΥΒΙΙ HISTORIAR. II. 69. 70. 
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Ol. λοῦσαι τὰς σαρίσσας, συνέβαλλον αἱ φάλαγίες εἰλο 
ΑΝ ς i1 λήλαις. οἰγῶνος δὲ γενομένου κραταιοῦ, καὶ ποτὲ uit 
Prelium jm] πόδα ποιουμένων τὴν ἀναχώρησιν, καὶ πιεζομέ- 
ges com- yay ἐπὶ πολὺ τῶν Μακεδόνων ὑπὸ τὴς τῶν Λωκώνων 
εὐψυχίας, ποτὲ δὲ τῶν Λακεδαιμονίων ἐξωϑθουμένων 
ὑπὸ τοῦ βάρους τὴς τῶν Μακεδόνων τώξεως τέλος 
οἱ περὶ τὸν ᾿Αντίγονον συμῷράξαντες τὰς σαρίσσας, 
καὶ χρησάμενο; τῷ τῆς ἐπαλήλου φΦώλωγίος ἰδιώ. 
Fundun- ματι, βία προσπεσόντες, ἐξέωσαν ἐκ τῶν ὀχυρω- 
tur Lace- ; ' ἢ ' y? » M 
demonii. μώτων τους Λακεδαιμονίους. Το μὲν ουν Go Ζληομ 
Cleome- Soc ἔφευγε προτροπάδην, Qovevcpsyoy' ὁ δὲ KAec- 
᾿χαπάτίαῃ μένης, ἱππεῖς τινὰς ἔχων περὶ ἑαυτὸν, ἀνεχώρησε 
fup — aero τούτων ἀσφαλῶς εἰς τὴν Σπάρτην. izwysenu 
μένης δὲ τῆς νυκτὸς, καταβὰς εἰς Γύϑιον, ἡτοιμασ- 
μένων αὐτῷ τῶν πρὸς τὸν πλοῦν ἐκ πλείονος χιρόνου 
πρὸς τὸ συμβοῶνον, ὠπῇρε μετὰ τῶν Φίλων εἰς 





᾿Αλεξανδρειαν. 


"Avr. 


7. συνέβαλλον pratuli ex Aug. Reg. A. Vulgo συνέβαλον. 


przetentis haftis, concurrunt 
phalanges. Infequitur atrox 
pugna. In quaquum modo 
Macedones virtuti lL'aconum 
longe viderentur impares, 
& jam pedem referrent; 
modo Lacedezmotii, Mace. 
donicze aciei vim ac robur 
non fuftinentes, cederent: 
tandem ntipomi phalanx 
denfatis haftis, incredibili 
violentia, qu: geminata 
halangis propria eft, in 
hoftem irruens Lacedemo. 


nios ex fuis munitionibus 
dejecit. Tum vero reliqua 
multitudo paffim caefa ὅς in 
effufam fugam vería eft: 
Cleomenes cum paucis equi- 
tibus Spartam incolumis fe 
recepit. Vnde proxima no- 
Ge Gythium deícendit, navi 
busque ibi confcenfis, quas 
multo ante ad incerta cs. 
fuum paraverat, amicis co- 
mitantibus, /lexasdriam eft 
profectus. 


40. “εἰν 
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᾿᾿Αντήγονος δ᾽, ἐγκρατὴς γενόμενος ἐξ ἐφόδου τὴς LXX. 
Σπάρτης, τῷ τε λοισὰ μεγαλοψύχως καὶ Φιλαν- CXxXIX. ' 
- V. $31. 
ϑρώπως ἐχρήσατο τοῖς Λακεδαιμονίοις, TO τε πολί- ΑΕ 
' , AE , 2,0? nus Spar- 
τευμῶ τὸ πάτριον αὐτοῖς καταστήσας, ἐν OM yaue T 
ἡμέραις ἀνέζευξε μετὰ τῶν δυνάμεων ἐκ τὴς πόλεως" - 
» 4 "u o ὃ. 
στροσαγίελθέντος αὐτῶ, Tovs Ἰλλυδιους εἰσβεβληκό- mum 
. , r , e 4 , T edit. 
«τὰς ec Μακεδονίαν, πορϑᾶν τὴν χώρων. Οὕτως 
δε ποϑ᾽ ἡ τύχη τὰ μέγιστα τῶν πραγμάτων 57» 
sem λόγον ὄωϑε κρίνων. Καὶ γὰρ τότε Κλεομένης, 
εἰ τοὶ κατα τὸν κίνδυνον παρείλκυσε τελέως ὀλίγας 
ἡμέρας, ἐξ T, ἀναχωρήσας ἐπὸ τῆς μάχης eio τὴν 
σόλιν, εἰς βραχὺ τῶν καιοῶν ἐντεποιήσατο, διωκα» 
«τέσχεν ὧν τὴν ἀρχήν. οὐ μὴν, M. δ Ὑ  Avriyovos,. 
΄“ταραγενόμενος εἰς Τέγεαν, καὶ τούτοις ἀποδοὺς τὴν 
' πάτριον πολιταίαν, Üevreoesce ἐντεῦϑεν eie Λογος, 
“ἐπ᾿ αὐτὴν ἦλθε τὴν τῶν Μεμέων πανήγυριν. ΄ ἐν g Honori- 
γυχὼν πάντων τῶν πρὸς ὠἀϑαάνωτον δόξαν καὶ τιμὴν mulatus 
᾿ ] , a Grecis. 
ἄνη- 
LXX. 3. τ΄, ἀναχωφ. Vulgo εἶτ᾽ ἀναχωφ. θ᾽ deinde cum vets mtis 


omnibus: al βραχὺ, qued placeret, fí precedevet ἢ εἴτ΄ ἀγαχωρ. 


r 


Jo. dntigonus vero, re- 
pentina invafione Sparta po- 
titus, cum in ceteris huma- 
nitate fingulari & magnitu- 
dine animi ufus erga Lace- 
dzemonios, tum avita Rei- 
publicze forma illis reftituta, 
paucis interjectis diebus, co- 
pias ex urbe reduxit; quum 
nuntiatum ei fuiífet, Illy. 
rios, in Macedoniam in- 
greffos, agros ibi depopula- 
ri. Adeo femper maximas 
quasque hominum actiones 
inopinato fere fine termina- 
re amat fortuna. Nam illo 


tempore, fi Cleomenes prae- 
lium ad paucos dies diftu- 
liffet; vel poftea, cum e 
pugna in urbem fe recepit, 
fi paullulum modo occalio- 
nem exfpeCtaífet; regnum 
profe&o retinuiffet. Cete. 
rum Zntigonus 'Tegeam ve- 
nit, & Tegeatis quoque re- 
ftituta patria reipublicze for- 
ma, biduo poft, Zrgos, fub 
ipfüm tempus ludorum JVe- 
meenfium, pervenit. — Vbi, 
cum communi Achzorum 
decreto, tum propriis fin- 


gularum urbium fufiragiis, 
- omnia 
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Ol. — λοῦσαι τὰς σαρίσσας, συνέβαλλον αἱ Φαλαγίεε οἐλ- 


CXXXIX. 
A.V. 511. λήλαες. emos δὲ γενομένου κραταιοῦ, καὶ “ποτὲ μὲν! 
Prelium 25] πόδα ποιουμένων τὴν ἀναχώρησιν, καὶ rieQopd- 
ge com-yay ἐπὶ πολὺ τῶν Μακεδόνων ὑπὸ τῆς τῶν Λακώνων 
εὐψυχίως, ποτὲ δὲ τῶν Λακεδαιμονίων ἐξωϑθουμένων 
ὑπὸ τοῦ βώρους τὴς τῶν Μακεδόνων τώξεως" τέλορϑ 
οἱ περὶ τὸν ᾿Αντίγονον συμφράξαντες τὰς σαρίσσας, 
καὶ χρησώμενοι τῷ τῆς ἐπαλλήλου φαλωγίος ἰδιώ. 
Fundun- ματι, βίᾳ προσπεσόντες, ἐξέωσαν ἐκ τῶν OXvgu- 
παν, MT GUY TOUS Λακεδαιμονίους. Τὸ μὲν οὖν GO πλὴρῃ 
Ckome- Jos ἔφευγε προτροπάδην, Φονευόμενον" ὁ δὲ Κλεο- 
xandriam μένης» ἱππες τινας ἔχων περὶ ἑαυτὸν, ἐἰγεχώρφησε 
gi. μετώ τούτων ὠσφωλὼς εἰς τὴν Σπάρτην. ἐσεέγενουτι 
μένης δὲ τῆς νυκτὸς, καταβὰς εἰς Γύϑιον, ἡτοιμασ.- 
μένων αὐτῷ τῶν πρὸς τὸν πλοῦν ἐκ πλείονος “χρόνου 
πρὸς τὸ συμβοῶνον, ὠπῇρε μετὰ τῶν Φίλων ἐς 
᾿Αλεξανδρειαν. 





᾿Αντί. 
7. συνέβαλλον pratuli ex Aug. Reg. A. Vulgo συνέβαλον. 


nios ex fuis munitionibus 
dejecit. Tum vero reli 

multitudo paffim czefa & in 
eflufam fugam verfa eff: - 


Cleomenes cum paucis equi- 


tibus Spartam i incolumis | 


pratentis haftis, concurrunt 
phalanges. .Infequitur atrox 
pugna. In quaquum modo 
Macedoties virtuti Laconum 
longe viderentur impares, 
& jam pedem referrent; 






modo Lacedazmotii, Mace. 
donicz scie] vim ac robur 
non fuftinentes, cederent: 
tandem ntigomi phalanx 


denfatis haftis, incredibili ὁ 


violentia, 4708 geminata 
halangis propria eft, in 
oftem irruens Lacedaemo- 


recepit. Vnde prc 
Ge Gythium defcendit 
peo ibi. "onicetr 
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Ἀντίγονος δ᾽, ἐγκρατὴς γενόμενος ἐξ ἐφόδου τῆς LXX. 
Eder), τῷ T8 λοιπὰ μεγαλοψύχως καὶ Φιλαν- CXxXIX. 


/ , - / A.V. $31. 
ϑρώπως ἐχρήσατο τοῖς Λακεδαιμονίοις, TO τε πολί. Aatigo- 
nus par- 


τευμα τὸ “πάτριον αὐτοῖς καταστήσας , ἐν oAbyeus poti- 

ημέραες ἀνέζευξε μέτα τῶν δυνάμεων ἐκ τῆς ππολεως" Mos do. 

σροσαγίελθέντος αὐτῷ, τοὺς "Avere εἰσβεββληκὅό- mum 

«τὰς εἰς Μακεδονίαν, πορθῶν τὴν χώρων. Οὕτως redit 
. «e$ ποθ᾽ ἡὶ τύχη τὰ μέγιστα τῶν πραγμάτων τα» 
sem λόγον éioOe κρίνων. Καὶ γάρ τότε Κλεομένης, 
εἰ τὰ κατα τὸν κίνδυνον παρείλκυσε τελέως ὀλίγας 
ἡμίοας, ὅ T, ἀναχωρήσας ἀπὸ τῆς μάχης eie τὴν 
σόλιν, εἰς βραχὺ τῶν καιρῶν ὠντεποιήσωτο,  διωκα» 

͵ «Ὁ 4 ? "d , 4 34 Y 2.3» 

4τέσχεν ὧν τὴν ὠρχῆν. οὐ μήν, αἋ ΟὟ Avrlyovos, 
““αραὐγενόμενος εἰς Τέγεαν, καὶ τούτοις οαἰποδοὺς. τὴν 
"πάτριον πολιταίαν., δουτεροῶος ἐντεῦθεν οἷς "Aoc, 

“ἐπ᾿ αὐτὴν ἦλθε τὴν τῶν Νεμέων πανήγυριν. ' ἐν f Honori- 

τυχὼν πάντων τῶν πρὸς ἀθάνατον δόξαν καὶ τιμὴν mulatus 

. ᾿ ᾽ pL! Grecis. 

οἐνη- 

LXX. 3. & r', ἀναχωφ. Vulgo éir' ἀναχωφ. δ᾽ deinde cum vett mitis 
emnibus al βραχὺ, quod placeret, fi pracedevet 5j εἶτ᾽ ἀγαχωρ. 

40. 4dntigonus vero, re- tempore, fi Cleomenes prz 

pentina invafione.Spartapo- lium ad paucos dies diftu- 
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qM , , € , ^» e “ΨΦ Δὲ σῷ ^ * 
Ol  cymzcyTOY, vz0o T£: TOv KoNou τῶν xwv, καὶ XOT 
CXXXIX. (τ « 7 - , e j ; 
A. V.531. ἰδίον ἐκχα στῆς "TOV σολξδων. conce Xo T c6 σ-πουδὴν 
᾽ [V ? ν᾽ 
εἰς Μακεδονίων. Καταλαβὼν δὲ τοὺς Ἰλλυριοὺς -ἔνς 
^9 4 1 i] ^ 
τῇ Xem, καὶ συμβαλὼν ἐκ παρατάξεως. τῇ μὲν 
Obit απ- μάχῃ κατώρθωσε" τῇ δὲ παρακλήσει καὶ κραυγῇ, 
tigonus - , ἜΣ ' ' δ Α͂ , “ 
Dofon. 77 καὶ αὐτὸν Τὸν κίνουνον, ἐκϑυμὼως χρησαίμενος, 
? eq , - ) 
εἰς eiu Toc ἀναγωγὴν καὶ τινα τοιαύτην διάθεσιν 
ἐμπεσὼν, μετ᾽ οὐ πολὺ νόσῳ τὸν βίον μετήλλαξε' 
καλὲς ἐλπίδας ὑποδείξως ἐν αὐτῷ πᾶσι τοῖς EA 
2 ’ M ^ 
σιν, οὐ μόνον κατα τὴν ἐν τοῖς ὑπαίθροις “χρείαν, 
» " e^ N | dq ' 
ἔτι δὲ μῶλον κωτῶ τὴν ὁλὴν αέρεσιν καὶ καλοκαγα- 
ϑίαν. τὴν δὲ Μακεδόνων βασιλείαν ἀπέλιπε Φιλίχ. 
7:0. τῷ Δημητρίου. 
, , Ὁ 
XXI. Tivos dà χάριν ἐποιησάμεθα τὴν ἐπὶ mAdo 
Ὦ1}» ^2 e" 
lium. αὐ-ὑπὲρ τοῦ προειρημένου πολέμου μνήμην ; Διότι, Toma 
i e Ὁ , ^. ? ^ σῷ 
Cors. χορῶν τούτων συναπτόντων τοῖς ὑφ᾽ ἡμῶν ἱστορᾶ 
ϑαι 


POLYBII HISTORIAR. II. 70. TI. 


6. τῇ κατ᾽ αὐτὸν. Abefl alterum bec τῇ ab Ang. Reg. A. 


omnia confecutus, quibus 
honos ac gloria immortalis 
deferri folet; magnis itine- 
ribus in Macedoniam eft re- 
verfus. Ibi cum Ziyriis, 
etiamnum in Macedonia de- 
prehenfis, collatis fignis con- 
greffus, victoriam quidem 
reportavit: fed quia in ad- 
hortando milite, & clamori- 
bus inter ditnicandum editis, 
vehementiore voce conten- 
derat, fanguiuem rejicere 
ccepit: contraCtoque ea ex 
re languore quodam, non 
ita muito poft, morbo eft ex- 


flin&us: vir, qui magnam 


fui fpem apud univerfos Grz- 
cie populos concitaverat; 
non eo folum nomine, quod 
totius rei caftrenfis niagnum 
ufum habebat; fed multo 
etiam magis propter morum 
probitatem , & przeclara in- 
frituta quzxe femper tenuerat. 
Macedoniz regnum moriens 
reliquit Philippo, Demetrii 
ilio. 


71. Quorfüm autem Cleo- 
menicum iftud bellum pluri- 
bus eft a nobis expofitum? 
Quia nimirum, quum hzc 
tempora iis connexa effent, 

que 
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) — 
dej μέλλουσι, χρήσιμον ddoxes, μᾶλλον δ᾽ ἀναγκοῶον — Ol. 
dye, xard τὴν ἐξ ἀρχῆς πρόϑεσιν, τὸ ποιῆσαι ἂν 231. 
πᾶσιν ivogyn καὶ γνώριμον τὴν ὑπάρχουσαν περὶ 
Μακεδόνας τότε καὶ τοὺς Ἕλληνας κατάστασιν. 
3Περὶ δὲ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς καὶ Πτολεμαίου νόσῳ Circa 
τὸν βίον μεταλλάξαντος, Πτολεμοῶος ὁ κληϑοὲς Qd». Dus 
ἀλοπώτωρ διεδέξατο τὴν βασιλείαν. μετήλλαξε dioere 
καὶ Σέλευκος. ὁ Σελεύκου, Tov Kauyixou καὶ Πωώ-. 58:5 
γωνος ἐπικληθέντος" ᾿Αντίοχος δὲ διεδέξωτο τὴν ἐν 
Συρία βασιλείαν, ὠδελφὸς ὧν αὐτοῦ. Παραπλή- 
σιον "yep δή τι συνέβη τούτοις, τοῖς σρώτοις μετῶὼ 
τὴν Αλεζξανδρου τελευτὴν κατασχρυσι τὰς MOX 
ταύτας λέγω δὲ, Σελεύκῳ, Πτολεμαίῳ, Δυσιμά.- 
όχω. ἐκεῖνοί τε γὼρ πάντες περὶ. τὴν εἰκοστὴν καὶ 
τετάρτην πρὸς τοὺς ἑκατὸν Ὀλυμπιοίδοει μετήλα- 
ξαν, καϑώπερ ἐπάνω προύξπον᾽ οὑτοί τε "regi τὴν .- 
γέννώτην καὶ τριακοστήν. Ἡμῶς δ᾽ ἐπαδὴ τὴν ἐπί- 
στάσιν 


LXXI. 4. Ῥκίξο ex Bav. τοῦ Και ινίπου, τοῦ καὶ Πώγωνοσ. : $. 
HroAtpaíe καὶ Λυσιμάχῳ edd. ex Bay. 6. οὗτοί τε. οὗτοι δὲ 
. ἔχ δᾶ. 


quz fumus ex profeífo ube. & Pogonis cognomen geffe- 
rius enarraturi, utile, imo rat; illique inSyrize regnum 


vero neceffarium duximus, 
fi modo vellemus implere 
quod initio polliciti fumus; 
ut, qui tunc temporis effet 
flatus Macedonum "65 Gra- 
torum, oftenderemus, Per 
idem 'vero tempus etiam 
morbo e vivis exceffit Pto. 
lemawus ; qui füccefforem re- 
gni habuit Ptoíermewm co- 
gnomine Philopatorem. Ob- 
iitque etiam Se/eucus, Seleu- 
ci ilius filius, qui Callinici 


4dIntiochus, frater ipfius, fuc- 
ceffit. Simile quid enim in 
his fa&um eft ei, quod pri- 
mis illis evenerst, qui poft 
fata Alexandri regna hoc 
occupaverant, Seleucum di. 
co, Ptolemeum ὃς Lyfima- 
chum: qui ut füpremum 
diem obierunt omnes circa 
Olympiadem cxx1v,quem- . 
admodum fupra dicebamus; 
it& hi circa Olympiadem 
CXXXIX. lam nos vero, 

pott. 


[ΠῚ 





Connexio στ σὴν Καὶ 
Libri I. 
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Α A ^e [2 ς , 
“προκατασξευηὴν Tus oÀ"s Ἰστορίας die- 


/ 


^A» 'e ^ Ly 
& I. cum ληλύϑαμεν, dy. ἧς ὑποδέδεικται, πότε, καὶ σῶς, καὶ 


feqq. 


à; ὡς αἰτίας τῶν κατα τὴν Ἰταλίαν κρατήσαντες 
“Ῥωμοῦοι, πρῶτον ἐγχειρῶν ἤρξαντο τοῖς ἔξω πραγ. 
μασι, καὶ πρῶτον ἐτόλμησαν ἀμφισβητῶν Καρχη- 
δονίοις τῆς ϑαλατήης" ἅμα δὲ τούτοις καὶ τὴν σερὶξ 
τοὺς Ἕλληνας καὶ Μακεδόνας, ὁμοίως δὲ καὶ σερὶ 
Καρχηδονίους, ὑπάρχουσαν τότε κατάστασιν δεδη- 
λώκαμεν᾽ καϑῆκον ἄν ef, παραγεγονότας ἐπὶ τού. 
τοὺς τοὺς καιροὺς κατα τὴν ἐξ ἀρχῆς πρόϑεσιν, ἐν 
οἷς ἔμελλον οἱ μὲν “Ἕλληνες τὸν Συμμαχικὸν, Ῥωμαῖοι 
δὲ τὸν ᾿Αννιβιακὸν, οἱ δὲ κατὰ τὴν ᾿Ασίαν βασιλᾶς 
τὸν περὶ Κοίλης Συρίας ἐνίσταδδα! πόλεμον, καὶ τῆνιο 
βίβλον ταύτην ἀφορίζειν ἀκολούϑως τῇ Te τῶν προ- 
γεγονότων πραγμάτων περιγοωφῇ. καὶ τῇ τῶν XE- 
χαρικότων τῶ πρὸ ToU δυναστῶν καταστροῷΣ. 

IO. αἀφορίζειν fcripfi cum. Reg. C. pro ἀφορέζομεν, quod eff. in edd. 


ceteris ms1tis. 


poftquam Zniroitum 89 Pra 
parationem. totius. Hiftoria 
sofia haCtenus perfecuti fu- 
mus ; qua expofuimus, quan- 
do, €9 quomodo, €9 quibus de 
cau[fis Komani, poft Italiam 
sniverjam dovitlam, primum 
extra Italiam arma prormo- 
vere, €9 de maris imperio 
cum Carthaginienfibus certa- 
se fint aufi; ad haec, quis 
fuerit. tunc apud. Graecos, 
apsd Macedones, €? apud 
Carthaginien/es quoque , re- 


rum flatus, declaravimus: 
nunc, ubi ad hec ipfa per- 
venimus tempora, quorum 
Hittoriam ex primo noftro 
inftituto perfcribendam fuf. 
cepimus; quibus tempori. 
bus Greci Ze/lum Socialr, 
Romani Punicum /ecundum, 
reges Afize Ceelefuriacum bel- 
Íum  meditabantur; librum 
hunc in fuperiorum bello. 
rum fine, & obitu'princi- 
pum qui illa adimnini(lrarunt, 
commode terminaverimus. 





I OAT- 
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IIOATBIOT 
MEL AAOIIOAITOTY 


IXETOPIS92N TPITH. 
Incipit 


(r^ μὲν eges ὑποτιϑέμεϑα τῆς αὐτῶν πραγμα- Incipit 
τείας, τὸν TF Συμμαχικὸν, καὶ τὸν ᾿Αννιββια- vropria 

XcY , προς δὲ τούτοις τὸν περὶ Κοίλης Συρίας πόλε- Hifloria. 

μὸν, ἐν τῇ πρώτῇ μὲν τῆς ὁλής συντάξεως. τρίτῃ 

«αὐὲ ταύτης ἀνώτερον βίβλῳ δεδηλωκαμεν᾽ ὁμοίως δὲ 

καὶ τὰς αἰτίας, δ ὡς, ἀναδραμόντες τοῖς χρένοις 





V ’ Ὁ à “Ὁ ΄ M 
πρὸ τούτων τῶν καιρῶν, συνεταξαμεϑα τὰς πρὸ 
, f » ,? "2 9 ὔ / 
ταύτης βιβλους, ἐν αὐτῇ ἐκοινῃ διεσαφήσαμεν, 
^ 3 4 
3NUv δὲ πορασόμεϑθα τοὺς πεοορρημένους πολέμους, 
' , * * 4 γ à ^ 
καὶ τὰς αἰτίας ἐξ ὧν ἐγένοντο, καὶ di ὡς ἐπὶ τοσοῦ- 
, , ? ? L4 
voy ηὐξήθησαν, μετ᾽ ἀποδείξεως ἐξαγίξδλεν, βρα- 


χέα 
Cap. I. 1. vxori. ὑπετιϑ. edd. ex Bav. | 


POLYBII 
MEGALOPOLITANI 
HISTORIARVM LIBER ΠΕ 


Drincipium Hiftoriz:e no- fuperiorumtemporum hito. 


firze ponere nos Sociade 
Bellum, ἃ / Haunioalicum, 
[five Punicum  Jecundum ] 
tum illud quod de Cele- 
i5Syria eft geltinn, primo to- 
tius operis libro, qui tertius 
ab hoc eft, deciaravimnus: 
caultasque etiam ibidem ape- 
ruimus, cur repetitam altius 

Fol. 1. 


riam duobus libris qui hunc 
praecedunt, fimus perfecuti, 
Nunc ad illa ipfa bella com- 
memoranda, & caufas fimul 
demon(irandas propter quas 
& couflata ab initio fuere, 
& poftea tam ingentia eva- 
fere, nos accinpgemus: ἢ 
pauca prius de in/lituto ope- 

Bb rt 
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χέα προοπόντες, ὑπὲρ τῆς αὐτῶν πραγματθας. 
Itin. " OvTos yae ἑνὸς ἔργου καὶ ϑεάματος Évos τοὺ σύμ" 
oris. σζαντος, ὑπὲρ Τούτου yeaipen ἐπικεχειρήκαμεν᾽ τοῦ; 

πῶς καὶ πότε καὶ die τί πάντα τὰ γνωριζέμενα 
μέοη τῆς οἰκουμένης ὑπὸ τὴν Ῥωμαίων δυναστείαν 
ἐγένετο. τούτου δ᾽ ἔχοντος καὶ τὴν ὠρχῆν Ὑνωριζο-: 
μένην, καὶ τὸν χρόνον ὡρισμένον, καὶ τὴν συντέλειαν 
ὁμολογουμένην χρήσιμον ἡγούμεϑ᾽ ἄναι, καὶ τὸ περὶ 
τῶν μεγίστων ἐν αὐτῷ μερῶν, ὅσα μεταξὺ κῷται 
τῆς ἀρχῆς καὶ τοῦ τέλους, κεφαλαιωδῶς ἐπιμνηῶῆ: 
γα! καὶ προεκϑέϑαι. μάλιστα γὰρ οὕτως ὑπολαμ- 
βανομεν τοῖς Φιλομαϑοῦσι παρασκευώσοιν ἱκανὴν ἔν- 
γοιν τὴς oAns ἐπιβολῆς. πολλὰ μὲν "yog προλαμ-ῖ 
βανούσης τῆς Ψυχῆς ἐκ τῶν ὅλων πρὸς τὴν xxT& 
μέρος τῶν πραγμάτων γνῶσιν, πολλὰ δ᾽ ἐκ τῶν κα- 


τοὶ μέρος πρὸς τὴν τῶν ὅλων ἐπιστήμην᾽ οἐρίστην 


ἥγσυ- 


4. σύμπαντος. συμβαντοε Bav. Καὶ Re.A. lbid. ὑπὲρ τούτου. 


ὑπὲρ ov edidit Cafaub. ex Reg. B 


ye fücrimus prafati. .'am 
quam | fit una res, unumque 
pe&aculum, quo contine. 
tur totum hoc, ut omnesOr- 
bis terrarum cognita partes 
imperio Romano fuerint fub- 
jefa ; id ipfum quo modo, 
quo tempore , quibus cau[Jis 
effetfum βὲ, memorize pro- 
dere conftituimus. Quum- 
que ea res & notum habeat 
principium, & tempus defi- 
nitum, & exitum manifeftum 
de quo dubitarc nemo queat; 
utile fore arbitramur, fi so- 
tabiliorcs etium quasque par- 


tes rei univerfa, quae inter 
initium atque exitum inter- 
je& funt, /ummatim prius 
commemoraverimus atque ob 
oculosleCtorum pofuerimus. 
Ita enim facillime, opinor, 
confequemur, ut ftudiofus 
le&or opus univerfum, quod 
fufcepimus, animo concipiat. 
Quoniam enim animus ex 
anticipat& quadam rei uni- 
verfz: notitia multum juva- 
tur ad rerum particularium 
cognitionem, & harum vi- 
ciffim notitia multum con- 
fert ad fcientiam rei totius; 

ideo, 
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ἡγούμενοι τὴν ἐξ aui ἐπίστασιν καὶ ϑέαν, αἰκό- Inftia- 


λουϑὸον τοῖς εἰρημένοις ποιησόμεϑα τὴν προύκϑεσιν! &oris. 


8τῆς αὐτῶν πραγματείας. 


ideo, rationem confiderandi 
contemplandique argumenti 
noftri optimam eam effe ju- 
dicantes, quae ex utroque 
iftorum generum junéta fit; 
pramittemus, quemadmo- 
dum diximus, brevem totius 
sofirz Hi iloriz Con]vettum. 
Ac univerfi quidem argu. 
menti noftri formam ambi- 
tumque jam declaravimus. 
Rerum vero particulatim ge- 
ftarum, qu:e ifto ambitu con- 
tinentur, principia fucrunt 
Bella illa, quorum paullo 
ante mentionem fecimus; 
exitus & confümmatio, re- 


Bb2 


um au. 


Τὴν μὲν οὖν καϑόλου τῆς 
ὑποϑέσεως ἔμῷασιν καὶ τὴν περιγραφὴν. ἤδη δεδη- 
ϑλώκαμεν. τῶν δὲ κατοὶ μέρος ἐν αὐτῇ γεγονότων, 
ἀρχάς μὲν eio, συμβαίνεε τοὺς vregéesenuévous πο- 
λέμους᾽ καταστροφὴν δὲ καὶ συντέλειων, τὴν κατά- 
λυσιν τῆς ἐν Μακεδονία βασιλείας" χρόνον δὲ, τὸν 
μεταξὺ τῆς ἀρχῆς καὶ ToU τέλους, ἔτη πεντήκοντα 
τοτρία" περιέχεά)αι δ᾽ ἐν τούτω τηλικαύτας καὶ τοιαύ- 
τας πράξεις, ὅσας οὐδεὶς τῶν προγεγονότων καιρῶν 
τιὲν ἴσω περιέλαβε διωστήματι. περὶ ὧν, ὠπὸ τῆς ἑκα- 
τοστῆς καὶ τετ]αρακοστὴς Ὀλυμπιάδος ἀρξάμενοι, 
τοιάνδε τινὰ ποιησόμεθα τὴν ἔφοδον τῆς ἐξηγήσεως. 

Ὑποδείξαντες γὰρ τὰς αἰτίας; δ ὡς ὁ προδε- ς 
δηλωμένος συνέστη Καρχηδονίοις καὶ Ῥωμαίοις πόλε-τι 
26g, ὁ προσαγορευθεὶς Αννιβιακός" ἐροῦμεν, ὡς esg& prin- 


IT«- 


gni Macedonici everfio; tem- 
pus medium inter principium 
& finem, Znni tres €? quin- 
quaginta. Quo fpatio tales 
tantaque res continentur, 
quantas nulla fuperior zetas 


mentum 
Partis IT. 


cipalis 
Hiftoria- 
rum Po- 
lybii. 


pari temporis intervallo eft 


complexa. De quibus, ini- 
tio du&o ab Olympiade cxr, 
narrationem tali ordine in- 
ftituemus. 

2. Nimirum, poftquam 
cauffas | demon(traverimus 
belli inter Carthaginienfes 
& Romanos con/lati, quod 
ab Hansibale appellationem 
eft fortitum; oitendemus, 

quo- 
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ONMEMEREEER 
m / » , M , 
Argu- Ἰταλίαν ἐμβαλόντες Καρχηδόνιοι, καὶ κωταλυσᾶν- 
mentum voc , ^ , * t 1 , 
Paris ILT&s τὴν Ρωμαίων δυναστείαν, eig μέγαν μὲν Qo 
Hittoriar. υ 2 " 4 " . IL p 
Polybij, &Xesvous ἡγαγον "regi σῴων καὶ του τῆς “πατριδες 
δ ’ , δ » , LY 4 δέ 
ἐθωαῷους. μεγαλῶᾶς ὁ ἔσχον’ αὐτο: καὶ παρα ὄξους 
Ἄ ε 8$ 0€ — €^ * ^v ^a 
ἐλπίδας, ὡς καὶ τὴς Pene αὐτῆς ἐξ ἐζφεθου κρα- 
/ . y^ t / , -» 
τήσοντες. Ἑξῆς δὲ τούτοις πειρασόμεθα διασαζεν 
c M D P M ᾿ ' , ᾿ Q € 
ws W'T& τοὺς αὐτοὺς καίρους Φιλισσος μὲν o Ma- 
M , , ^. M ^i 
X£Àay , διαπολεμήσας Αἰτωλοῖς, καὶ μετὰ ταυτὰ 
’ & 1 M «εἴ. ι 3 ’ὔ 
Ῥτυστησάμενος τῷ κατὰ τους EANwvas, ἐπείαλετο 
^) ΄ ^ “ , ,cN , 
Δ 04Y OY C4 Καρχηδονίοις TàV αὐτῶν ἐλπίύων" Αντι 
1 τῳ, € ’ ? . FH 
42 δὲ καὶ Πτολεμαάεος o Φιλοπάτωρ ἠμφισίητειν, 
Ü € . 
τίλος δὲ ἐπολέμησαν, ὑπὲρ Κοίλης Συρίας πρὸς e. 
’ συ ^ A , , 5. 
AuAcvs' "Podica dé καὶ Iococinse, ατωλαίθοντες πε) 
’ , ’ A 1 ^". 
Βυζαντίους πόλεμον, ἠνάγκασαν αὐτοὺς OLTFGO TT] 
^ / ᾿ LI ᾿ r 
τοῦ παραγωγιάζεν τοὺς πλέοντας εἰς τὸν loc- 
; 0 » V , ^ ’ὔ M 
τον. Στήσαντες δ᾽ ἐπὶ τούτων τὴν διήγησιν, TCÉ 
€ ^ € , e L4 , 
ὑπὲρ τῆς Ῥωμαίων πολιτείας συστησομεϑα ΔοΎον" 


quomodo Peoni in Italiam 
ingrefii, Romanorum everío 
dominatu, illos quidem in 
maximum periculum de fua 
falute ae patrio folo adduxe- 
runt, ipfi vero in matzham 
& inopinatum fpem vene- 
: runt Romam quoque ipfam 
primo impetu occupiauci, 
Exponere dein conabimur, 
quomodo per idem tempus 
rex Maccdáoute — Philippus, 
confeCto [κι quod cuin 
“οί gellerat, ac rebus 
Graeci deinde compofitis, 
falutis & periculi fucictaterm 


"Εν 


cum Cartlíaginienfibus con- 
trahere inftitucrit.— Tum, 
quemadmodum zntiocitus & 
Ptolemaus Philopator de Sy- 
ria Cava controverfias pri- 
muin inter fe habucrint, ac 
tandem eadem ex cauffa bel- 
lum invicem gellerint: KKo- 
dii vero ac Prufias, bello 
contra Byxau:ios fuícepto, 
coégerint hos a portorio 
abftincre, quod foliti eraut & 
navigantibus in Pontum exi- 
gere, IZo loci narrationetn 
fittemus, & ad fermonem dt 
Republica Roiutia nos con- 

νοῦς" 
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Ea 4 s X € ὃ , σ ᾽ 
ὦ κατὰ τὸ συνεχὲς ὑποδεέξομεν, OT) μέγιστα συνε- Argu- 
»5* » x2 0€ € , T ν᾿ mentum 
βάλετο αὐτοῖς ἡ τοῦ πολιτεύματος ἰδιότης, πρὸς partis II. 
D ’ , / A ^^ j j 
vo μὴ μόνον ἀνακτήσααι τὴν Ἰταλιωτῶν καὶ Σικε- ει i 
^2 , » 4 Ml 2 ᾽ ᾿ ^ ᾿ . 
λιωτῶν δυναστείαν, ἔτι δὲ τὴν ᾿Ιβήρων προσλαβῶν 
L! " ^s s ? 4 « A “ᾧ 
καὶ Κελτῶν ἀρχήν, ἀλλὰ καὶ τὸ τελευταῖον “πρὸς 
^ 74 ^9 φῳ 
τὸ, κρατήσαντας τῷ πολέμῳ τῶν Καρχηδονίων, &y- 
3, ^J e e 2 τῳ ν 
γγοιοῦν ἔχ ety τῆς τῶν ολων ἐπιβολῆς. nr δὲ Tov- 
M M 
τοῖς, κατα παρέκβασιν, δηλώσομεν τὴν κατάλυσιν 
ἐτὴς Ἱέρωνος τοῦ Συρακουσίου δυναστείας. οἷς ἐπι- 
Α NC 3 
συνώψομεν τας περὶ τὴν Αἴγυπτον ταραχροὶς, καὶ 
! , nd 
τίνα τρόπον, lIroAeuosov τοῦ βασιλέως μεταδλλά- 
M / 2 Mi rj 
ξαντος τὸν βίον, συμφρονήσαντες ᾿Αντίοχος καὶ Φί- 
λίσσος ἐπὶ διαιρέσει τῆς τοῦ καταλελειμμένου σεαι- 
' ) ^2 »! Ind 1 es 
dos ἀρχῆς, ἤρξαντο κακοπρωγμονῶν. καὶ τῶς χῶ- 
᾿ , ’ ^. . 34 
ρας ἐπιβαλεν, Φίλιπσος μὲν τοῖς κατ᾽ Αἴγυπτον 
Bb 3 καὶ 


II. 6. 9 ex conjedt. ροβιὶ pro ὡς. Sed ὑποδείξομεν dederunt vett, libri 
eumes, pio ὑποδοίξωμεν, quod ex Reg. B. adfciverat Cafanb. — Ibid. 
ἀλλὰ τὸ τελευταῖον καὶ πρὸς Vat. Flor. Aug. Reg, 4. Mox iidem 
emittit τῶν ad Kagx»ó. lbid. ἔννοιαν σχεῖν Bav. 8. rois xar" 
Αἴγυπτον xa Σάμον. Sic Bav. Aug. Reg. A. δ᾽ Perott. rois κατ᾽ 
Αἴγυπτον καὶ. Καρίαν καὶ Σάμον Pat. Fler. Vrfin. G Reg. B.C. 
fois κατ᾽ Αἴγυπτον καὶ Kaoíay edidit Cafsub. deletis fua autfovitate 
verbis καὶ Σάμον. — Mibi utique, vel fimpliciter vois κατὰ Za- 
μον, Vtl rois xara Χῖον xa] Σάμον, videtar legendum. 


vertemus: cui proximum 
erit, ut oftendamus, fuam 
illis Reipub!icze formam ma- 
ximum momentum attuliffe, 
non folum ad domiuatum Ita- 
lia Siciiirequerecuperandum, 
Hifpaniamque praeterea. &9 
Galliam fuz ditioni fuji- 
cicudam ?. fed tandem etium, 
poft deviffos Panos, ad co- 
gitationem de quzerendo to- 
tius terrarum orbis imperio 
fufcipiendam. | Simul, quo- 


modo JZieronis Syracu/ani 
principatus fuerit everfus, 
brevi digreffione expone. 
mus. Poft hec de /fraypti 
turbis fübjiciemus, quove 
modo poít mortem Phío/r- 
sii, focietate de dividendo 
relicti pupilli impcrio inita, 
Antiochus & Philippus do. 
lis primum ca»perint agere, 
dein aperte l'hilippus Aegy- 
pto atque Samo, ( potius : 
Philippus Chio atque Samo, ] 

Antio- 


390 
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καὶ Σάμον" ᾿Αντίοχος δὲ τοῖς κατα Κοίλην Συρίαν 
καὶ Φοινίκην. 
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LI. Mera δὲ ταῦτα συγκεφαλαιωσάμενοι τας ἐν 
Rud Ἰβηρία καὶ Λιβύῃ καὶ Σικελίᾳ “πράξεις Ῥωμαίων 


Rsuxe] Καρχηδονίων, μεταβιβάσομεν τὴν διήγησιν ἐλο- 


Polybii. σιχερῶς εἰς τοὺς κατὰ τὴν ἙΆλάδα τόπους, ἅμα 
τῶς τῶν πραγμάτων μεταβολοᾶς. Ἐξηγησάμενοι: 
δὲ τὰς ᾿Ατ]άώλου καὶ Ῥοδίων ναυμαχίας πρὸς Φίλιξ- 
σον, ἔτι δὲ τὸν Ῥωμαίων καὶ Φιλίππου πέλεμον, ὡς 

- ἐπρώχϑη, καὶ dit τίνων, καὶ τί τὸ τέλος ἔσχε" 
τούτῳ συνάπτοντες τὸ συνεχὲς, μνηδϑησόμεϑα τῆς 
Αἰτωλῶν ὀργῆς, xm ry ᾿Αντίοχον ἐπισπασάμενοι, 
τὸν ἀπὸ τῆς Acias ᾿Αχαιοῖς καὶ Ῥωμαίοις ἐξέκαυ- 
σαν πόλεμον. οὗ δηλώσαντες τὰς αὠτίας., καὶ TQ 
᾿Αντιόχου διάβασιν εἰς τὴν Εὐρώπην, διασαφήσομεν 
πρῶτον μὲν, τίνα τρόπον ἐκ τῆς Ἑλλάδος ἔφυγε" 
δεύτερον δὲ, πῶς ἡτ]ηϑεὶς, τῆς ἐπὶ τάδε τοῦ Ταύ. 

ρου 


ΠῚ. 3. Verba τὸν ἀπὸ τῆς ᾿Ασίαν vulge cum precedd. junguntur. 


Antiochus vero Coele. Syrize 
& Phoenicizg manus injece- 
rint. 

3. Poftea, brevi compen- 
dio colle&is rebus quas in 
Hifpania, Africa, & Sicilia 
Romani ac Poeni gefferunt; 
narrationem totam ad Gra- 
ciz populos , fimul cum re- 
bus ipfis eo fe convertenti- 
bus, transferemus.  Enar- 
ratis autem Z/ttali ac Kho- 
diorum dimicationibus ma- 
ritimis adverfus Philippum ; 
nec non beilo Romanorum 


cum Philippo, quemadmo- 
dum illud fuit geftum, qui- 
bus ducibus, quo exitu : qua 
deinceps proxime fünt fecu- 
ta fübdemus, & etolorum 
iram commemorabimus, cui 
indulgentes Zintiockum acci- 
verunt, & Bellum Zdfiaticum 
Acheis Romanisque conci- 
taverunt. Cujus belli cau(- 
fas ubi indicaverimus, & 
ZdIntiochi is. Europam traje- 
&ionem ; fugam primo illius 
e Grzcia peragemus; dein- 
de, quo pacto vi&fus onmi 

cuis 
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Sgou πάσης ἐξεχωρησθο᾽ τὸ δὲ τρῖτον, τίνα τρόπον Argu- 
Ῥωμαῖοι, κωταλύσαντες τὴν Γαλατῶν ὕβριν, ἐδ f-Partis IL 
: , , omn CA »  Hiftot;ar, 

eiToy μὲν o ios παρεσκευασαν τῆν τῆς  Acixs οὐ. Polybii, 

* χὴν, ὠπέλυσαν δὲ τοὺς ἐπὶ τάδε τοῦ Ταύρου κατοι- 

κοῦντας βαρβαρικῶν φόβων, καὶ τῆς Γαλατῶν 7ra- 
6pxyouias. Μετὰ δὲ ταῦτα, ϑέντες ὑπὸ τὴν ὄψιν 
τὰς Αἰτωλῶν καὶ Κεφαλλήνων ἀτυχίας, ἐπιβαλοῦ- 
μὲν τοὺς Εὐμένει συστάντας πρὸς τε Προυσίαν καὶ 
Γαλάτας πολέμους" ὁμοίως δὲ καὶ τὸν μετ᾽ ᾿Αριῶ- 
γρώϑου πρὸς Φαρνάκην. οἷς ἑξῆς ἐπιμνηϑέντες τῆς 
Πελοποννησίων ὁμονοίας καὶ καταστάσεως, ἔτι δὲ 
τὴς αὐξήσεως τοῦ Ῥοδίων πολμτεύμωτος, συγκεῷα- 
λωιωσόμεϑα τὴν ὁλὴν διήγησιν ἅμα καὶ τοὺς πρά- 
g£ee' ἐπὶ πῶσιν ἐξηγησάμενοι τὴν Αντιόχου στβα- 
τείων εἰς Αἴγυπτον τοῦ κληθέντος Ἐσιφανοὺς, καὶ 
τὸν Περσικὸν πόλεμον, καὶ τὴν κατάλυσιν τῆς ἐν 
" Bb 4 Maxe- 


6. Κεφαβλήνων. Κεφαληνὼῶν Aug. Reg. A. Ibid. Φαρνάκην, Vidge 
b. |. Dagvaxa , U Vat. ac Flor. Φιάρνακαν. 7. Scripti libri omnes 
es περὶ Πελοποννησίων. Vnde vera fcriptura videtur fuiffe mac? 
τῇ: Πελοπ. 


je&o, quod cam Zfriarathe 


eis Taurum “Πα exce[ferit ; 
adverfus Pharmacem geíle. 


tertio, qua ratione Kornani, 


Galatarum caftigata audacia, 
fibi quidem fie imperium 
absque controverfia parave- 
rint, incolas vero citerioris 
Afiae terroribus liberarint 
atque injuriis, quas barbari 
Galatze foliti erant eis infer- 
re, Pofitis inde ob oculos 
calamitatibus Aetolorum & 
Cephallenum; óbelía Eume- 
nis cum Prufia 69? Gallogra- 
εἰς fübjiciemus; eo etiam ad- 


runt. Mox, ubi mentionem 
fecerimus de Peloponnefio- 
rum concordia &  ordinatio- 
ne, nec non de incrementis 
Reipublicae Rhodiorum : uni- 
verfam narrationem noftram 
& res ante expofitas in pau- 


ea verba contrahemus. Po- 


ftremo denique loco 7jstio. 
chi Epiphanis expeditionem 
in Aegyptum, tum Bellum 
Perficum , & Macedonici re- 

gni 
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: 


, » T e r4 
Μακεδονία βασιλείας. δὲ ὧν ἅμα ϑεωρηϑηήσεται," 
φιῴ , t ^J) "^ ' 
πὼς ἕκαστα χαρίσαντες Ῥωμαίοι, πῶσαν ἔπειη- 
, " € d * ^ 
σῶντο τῆν οἰκουμενὴν υπηποον αὐυτοις, 


IV Υ 1 * 2€ Y ὦ "oL 9 E. ' 
Arr Ei μὲν ow ἐῷ αὐτῶν των κατορσωματων, ἢ ΧΙ 
τσ τ ρος ; , : 
ment Ap- τῶν ἐλατ)]ωματων, ἱκανήν ἐνεδέχετο ποιήσαϑαι τὴν 
pendicis 


^J 2Φὠ 3 , » né 
Paris π.διώληψιν ὑπὲρ τῶν ψεκτῶν ἥ τουναντίον f7reMveTaw 
Hittoriar. 
Polybii. 


εἰνδορῶν καὶ πολιτευμώτων᾽ ἐνθάδε που λήγειν ἄν 
ἡμᾶς ter, καὶ καταστρέφειν ὥμα τὴν διήγησιν καὶ 
τὴν πραγμχτείαν ἐπὶ τας τελευταίας ῥηϑείσας 
περώξεις, κατὼ τὴν ἐξ ἀρχῆς πρόθεσιν. ὃ τὲ "yap: 
χρόνος ὁ πεντηκοντωκοωιτριετὴς εἰς ταῦτα ἔληγεν" 
ἡ ve αὔξησις καὶ προκοπὴ τῆς Ῥωμαίων δυναστείας 
ἐτετελθίωτο. “πρὸς δὲ τούτοις, ὁμολογούμενον ἐδόκει 
τοῦτ᾽ ἄνα! καὶ κατηναυκασμένον ὥπασιν, ὅτι λει- 
Troy ἐστι Ῥωμαίων ἀκούειν, καὶ τούτοις πειθαρχῶν 


ὑπὲρ τῶν παραγίεδλομένων. Ἐπεὶ d οὐκ αὐτοτε- 


Aes 


IV. t. ἡμᾶς ide. Vtteres libri omnes δῶ, mon ἔδει. Foite d£o« de- 
bnuerunt dare, 


gni everfionem. exponemus, 
Quibus ex rebus fimul pa- 
lam erit, qua rerum admint- 
firitione in fingulis utt Ro- 
mant, orbem terrarum im- 
perio fuo fubjecerint. 


4. Iam vero, fi ex ipfis 
per fe eventibus rerum fufcc- 
ptarum, five profperis, five 
adverfis, iniri recta zeftima- 
tio poffet eorum quz vel 
laudem vel vituperationein 
merentur, five in perfonis 
fingulis, five in ipfis Rebus- 
publicis; definere, pro pri- 


ma jnflituti noftri ratione, 
Hiftoriam noftram & fcri- 
bendi finem nos facere par 
erat in 115 rebus, quas po- 
firemo attigimus. Nam tem- 
pus illud annorum ri11 ibt 
definit, & Romani imperii 
incrementum atque amplifi- 
catio ad fummum jam per- 
venerat. Ad hzc in con- 
feífo apud omnes erat, atque 
ad^o confeffionem hanc ne- 
ceflitas omnibus exprimebat, 
parendum dehinc effc Roma- 
nis, 89) illorum juf/a cape[jen- 
da. Sed quoniam de vitto- 

ribus 
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GENEEEENENNENB 
4 Pc e ὔ . 
λές εἰσιν, οὗτε περὶ τῶν κρωτησῶντῶν, οὔτε “περὶ Argum. 
“Ὁ , , c ^ P ?» v ^. , Append. 
TOY ἡλατ)ωμένων, 7 ψιλῶς ἐξ αυτων Τῶν 0'yoVIO-Partis II. 
/ . ON ' - 4 Hi lar. 
5 MOT 00V διαλήψεις" διρὶ τὸ σοδλοῖς μὲν τὰ μέγιστα pol ybi. T 
“ῳ Ψ ^2 ’ Ω 
δοκοῦντα ety. τῶν κατορθωμάτων, ὅταν μὴ δεόν- 
2 κω / 4 
τως αὐτοῖς χρήσωνται. TOS μεγίστας ἐἔπενηνοχέναι 
/ b) 2 r MI / 
σιμῴῷορας᾽ cux ολίγοις δὲ τας ἐκπληκτικωτατας 
4 et e à . 
περιπετοας, οταν εὐγενῶς αὐτὰς αἰναδέξωνται, 
/ 5 4 ^4 
“πολλάκις εἰς τὴν τοῦ συμφέροντος περιπεπτωκέναι | 
' ,» »! ^) ᾿ 
ὀμερίδα᾽ “προα)ετέον αν ΘΉ Ταῖς προειρημέναις 7g 





, ^J ; e $: 
ξεσι, τῆν TE τῶν κρατούντων ἀέρεσιν, ποίω Tig ἣν 
i] ^3 3 ^) , -«.» wd , 
μετὰ ταυταὰ, καὶ πως προεστατει Τῶν ὁλων᾽ TOS TB 

^ » 2 ὃ Α 1 ὃ ’ , 3 ' . 
σῶν ἄλλων ἀποθοχαᾶς καὶ ὀιαλήψοις, πόσαι καὶ τί- 
€ φῳ ^ € . A ’ 
yes ὑπῆρχον περὶ τῶν ἡγουμένων" “πρὸς δὲ τούτοις 

A t A A A , 
. τας ὁρμᾶς καὶ τοὺς ζήλους ἐξηγητέον, τίνες παρ᾽ 
, ’ Α 
ἑκάστοις ἐπεκρώτουν καὶ κατίσχυον, περί τε τοὺς 
. » .ἅῳἁ, ! x M x ; nd 
κατ᾽ ἰδίαν βίους, καὶ τὰς κοινὼς wroMTejs. δῆλον 
Α € , , 5 0» - τῷ 3 
γαρ, ws ἐκ TcuTOY ᾧανερον ἔσται Τοῖς μὲν γὺν οὖσι, 


Βὺς 


4. Vitiofe libri omnts οὔτε περὶ τῶν κρατησαντων ἔλατ)ωμάτων αἱ 
ψιλῶς. Exingenio correxit lacunam fupplezit Cafaubonus. 


. 4 
ποτερῶ 


ribus aut vi&is quid fit fen. 
tiendum, ex nudo certami- 
num cventu fatis reCte judi- 
cari non poteft: quod mul. 
tis res fecundiflimze, qui- 
bus convenienter uti nefci- 
verunt, evafere tandem per- 
niciofiffimze; nec paucis res 
advcrfae, quas generofo ani- 
mo ferebant, maximas fzepe 
utilitates conciliavere: pro- 
pterea ad res geítas, quas 
commemoravimus, adjicien- 
da tractatio fuerit, de Eo. 
rum, qui vicere, tnfHtutis, 


quaa pofl viloriam fuerint; 
quomodo orbis imperium 
adminifirauerint : tum, quo 
affetu animata fuerint gen- 
tes in hos, penes quos fuit 
imperium, quamve de eis opi- 
nionem conceptam habuerint ὃ 
denique dicendum, quinam 
animorum  impelus, quave 
fiudia, apud fingulos popu- 
los, tum in vitis privatorum, 
tum in publicis*confiliis, ob- 
tinuerint praecipue viguerint- 
que. Certe enim perfpicue 
ex his intelligent, & qui 

nunc 


Argum. 
Append. 
Partis 11. 
Hitteriir, 
Polybi:. 
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ἕτερα: Φευκτὴν, ἢ τοὐναντίον αἱρετὴν ὄνων συμβαί. 
ves τὴν Ῥωμαίων δυναστείαν τοῖς δ᾽ ἐπ᾿ γενομένοις, 
πέτερω ἐποωνετὴν καὶ ζιλωτὴν, ἢ ψεκτὴν γεγονέναι 
γεμιστὲεν τὴν ἀρχὴν αὐτῶν. Τὸ Ὑαρ ὠφέλιμον LETT 
puerigay ἱστορίας, πρός τὲ TO παρὸν, καὶ πρὸς τὸ 
μέλλον, ἐν τούτω πλᾶστον Xeicero τῷ μ'θεει. οὐ "yay 
δὴ τοῦτ᾽ ἄνω τέλος ὑποληπτέον ἐν πράγμασιν, οὔτε 
τος ἡγουμένοιν, coTE τοῖς ἀποφαοινομένοις ὑπὲρ τοῦ. 
των, τὸ νικῆσαι καὶ ποιήσαῶαι πάντας ὑφ᾽ ἑαυτούς. 
οὗτε yog πολεμῶ τοῖς πέλας οὐδεὶς νοῦν ἔχων, ἕνεοῖο 
κεν αὐτοῦ τοῦ καταγωνίσαῶωι τοὺς ἀντιτατη]ομέ- 
vous" οὔτε πλέι τα πελάγη, χάριν Τοῦ περαιωϑῆ- 
γα! μένον" καὶ μὴν οὐδὲ ταὶς ἐμπειρίας καὺ τέχνας 
αὐτῆς ἕνεκα τῆς ἐπιστήμης ἀναλαμβάνει. παάντεειι 
δὲ πρώτηουσι πάντα, χάριν τῶν ἐπιγιγνομένων τοῖς 
ἔργοις ἡδέων, ἢ καλῶν, 3 συμφερόντων. Διο καὶ τῆειι 
σραγμα- 


9. Mendeft veteres libri οὐ γὰρ δή που τινὰς τέλος. Ex quo Cafssb. 
cx. Reg. B. fccit, οὐ ydg δή που τοῦτ᾽ ἕἶναι r£Aos. 


nunc fünt, fuWgiemdase fit bent, ut vincant & alios fibi 


ipfis, an contra probanda, 
FKomanorum dominatio? & 
pofteri, uirum laude atque 
admiratione dignum fuerit 
eorum imperium, an e con- 
irario vituperatione? Quip- 
pe, & in przefens, & in po- 
fterum, in hanc potiffimum 
partem plurimum utilitatis 
adferre poterit noftra Hifto- 
ria. Nam neque qui rcbus 
prefuünt, nedue qui horum 
faCta exponunt, finem rerum 

ndarum in hoc uno per 
fe pofitum efle arbitrari dc- 


fübjiciant.' Nemo fiquidem 
fapiens eo folo fine bellum 
fufcipit, ut a certamine cum 
hofte füperior difcedat; ne. 
que navigantur maria, traji- 
ciendi dumtaxat cauffa: fed 
ne fcientiarum quidem difci- 
plinz aut artesalize hocuno 
fine addifcuntur, ut fciantur. 
Quin potius faciunt omnes 
omnia propter voluptatem 
aliquam, aut decus, aut uti 
litatem, quae opera demum 
perfecta confequitur. Its- 
que etiam operis hujus uld- 

ma 
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— 
πρωγματείως ταύτης TOUT ἔστὰι τελεσιούργημα, 
τὸ γνῶναι τὴν κατάστασιν παρ᾽ ἑκάστοις, ποία τις, 
ἣν μετὰ τὸ καταγων,ϑῆνωι τοὶ ὁλα, καὶ πεσῶν εἰς 
τὴν τῶν Ῥωμαίων ἐξουσίαν. ἕως τῆς μετὰ ταῦτα 
137:& AIV. ἐπιγενομένης ταρωχῆς καὶ κινήσεως. ὑπὲρ ἧς, Argu- 
di τὸ μέγεθος τῶν ἐν αὐτῇ πράξεων καὶ TO 7rm-Partis IT. 
, - , ἢ . «Hiftoriar. 
ραδοξον τὼν συμβαινόντων, τὸ δὲ μέγιστον, di ToPolybii. 
χὼν πλείστων μὴ μόνον αὐτόπτης, δ᾽ ὧν μὲν συν- 
εργὸς, ὧν δὲ καὶ χοιριστὴς γεγονέναι, προήχϑην, 
οἷον ἀρχὴν “ποιησάμενος ἀλλῆν, γράφειν. 

"Hy δ᾽ ἡ προειρημένη κίνησις, ἐν ἢ Ῥωμοῦοι μὲν 
“πρὸς Κελτίβηρας καὶ Οὐωκκαίους ἐξήνεγκαν πόλε- 
pov. Καρχηδόνιοι δὲ τὸν πρὸς Μασσανώσσην βασι- 

«λέω τῶν Λιβύων᾽ σερὶ δὲ τὴν ᾿Ασίαν "Ατῆαλος μὲν 
καὶ. Προυσίας πρὸς ἀδλήλους ἐπολέμησαν" ὁ δὲ τῶν 
Καππαδοκῶν βασιλεὺς ᾿Αριωράϑης, ἐκπεσὼν ἐκ τῆς 

. ὠρχῆς ὑπὸ Οροφέρνους dict Δημητρίου τοῦ βωσιλέως, 
αὖϑις ἀνεκτήσωτο ὃ; αὐτοῦ τὴν πατρῴαν ἀρχήν" 


ἃ δὲ 


Vi 


ma confümmatio erit, ut ex 
eo cognofcatur, quis fuerit 
fingulorum populorum flatus, 
pofiquam omnes gentes. de- 
bellate Romanorum in po- 
teflatem devenerunt : donec 
rurfus ποῦς turba ac motus 
exftitere. Quos motus ut 
& ipfos deinde, novo veluti 
fcribendi initio fumto, enar- 
rare conftituerim, cum ma- 
gnitudo rerum quz tunc ac- 
ciderunt, & cafus mirabiles, 
meimpulerunt; tum vero & 
illud inprimis, quod non fo- 
lum fpeCtator plerorumque 


omnium fueram, fed etiam 
adjutor nonnullorum , quo- 
rumdam & curator & admi- 
niítrator. 

5. Sunt autem przedicti 
motus, hi: quibus Komani 
bellum adverfus Ce/tiberos ὃς 
Facczos fufceperunt: Car- 
thaginienfes contra Mafja- 
nif/am regem in Africa; in 
Afia Zttalus δὲ Prwfias in- 


terfebellarunt: Zriarathes, . 


rex Cappadocum, regno ex- 
pulfus ab Oroferse, Deme- 
trii regis opibus adjuto, per 


feregnum paternum recepit 2- 
Seleu- 


δ.»........ὕ. 


Polybii. 
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up 

€ , 4 , . » 
AT 6 δὲ Σελευκου Δημήτριος Κυθιος γενόμενος E731 dox] 
artis IIT. ^» 
Hiltoriar,Z06 τῆς ἐν 


Συρίω βασιλείας, ἅμα "rou βίου καὶ τῆς 
ἀρχῆς ἐστερήθη, συστραφέντων ἐπ᾿ αὐτὸν τῶν ἀλαν 
βασιλέων. ἀποκατέστησαν δὲ καὶ οἱ Ῥωμοῦῶοι τοὺςε 
Ἕλληνας εἰς τὴν οἰκείαν, τοὺς ἐκ τοῦ Περσικοὺ 7ro- 
λέμου καταιτιαϑέντας, ὠπολύσαντες τῆς ἔπενεχ; 
ϑόσης αὐτοῖς διωβολῆς. οἱ δ᾽ αὐτοὶ μετ᾽ οὐ πολὺς 
Καρχηδονίοις ἐπέβαλον ταὶς χειρας" τὸ μὲν πρῶτο 
μεταναστῆσαι, μετὸ δὲ ταῦτα πάλιν ἄρδην αὐτοὺς 
ἐξαναστῆσαι προθέμενοι, dui τὰς ἐν τοῖς ἑξῆς ῥη- 
ϑησομένας αἰτίας. οἷς κατάλληλα. Μαωκεδόνων uiv 
ἀπὸ τῆς Ρωμαίων Φιλίας, Λακεδαιμονίων δὲ τῆς τῶν 
᾿Αχωιῶν συμπολιτείας ἀποστάντων, ἅμα τὴν Gp- 
χὴν καὶ τὸ τέλος ἔσχε τὸ κοινὸν ὠτύχημα πάσης 
τῆς Ἑλλάδος. Τα μὲν οὖν τῆς ἐπιβολῆς ἡμῶν Ti? 
αὕτα. προσδᾶξ δὲ τῶν τῆς τύχης, ἵνα συνδροίμῃῳ. τὰ 
τοὺ βίου πρὸς τὸ τὴν πρόϑεσιν ἐπὶ τέλος cvorya- 


V. 7. τῶν τῆς τύχης. Sic Cafawh. Libvi ewmts τ G. τῆς 


γεῖν. 


7v7or. 


Debuerant fortaffe προσδεῖται δὲ τῆς τύχης. 


Seleucus, — Demetrii filius, 
cum annos duodecim re- 
gnum Syric tenuiflet, ce- 
teris regibus in ipfum con- 
fpirantibus, vitam fimul cum 
regno amifit. Quo tempo- 
re Romani Graecis exulibus, 
quibus ex belio Perfico cri- 
mina erant impacta, crimi. 
natione liberatis, in patriam 
redeundi poteftatem fece- 
runt. Nec multo poft iidem 
Panos funt adorti; primo 
quidem, ut fedes mutare co- 
gerent, deindc vero, ut eos 


funditus delrrent; eas ob 
cauffas, quas fno loco fu. 
mus expofituri. Quo fimul 
tempore, quum Macedones 
a Romanorum amicitia, La- 
cedaemonii ab Achzorum 
focietate ac Republica defci- 
viffent; communis calamitas 
univer/e Gracie principium 
fimul ac finem eft confecuta. 
Atque hzc quidem funt quz 
explicanda fufcipimus. Ce. 
terum indulgentia fortuna 
opus eft. ut ad finem usque 
operis fufcepti vita nobis 

fuppe- 
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^5 LU] y ^» ^9 
4 γῶν. πέπεισμαι μὲν γώρ, κἂν Ti συμβῇ περὶ fs Argum. 
, / , Y , »N , artis ΤΠ. 
ἀνθρώπινον, οὐκ ἀργήσειν τὴν ὑπόθεσιν, οὐδ᾽ (7:0-]liftoriar. 
4 Ld LY 7" 4 .. 
eno ey αἰνδρῶν αξιοχρέων" di δὲ τὸ κοδλος πολλοὺς Yol. 
’ 1 ? $3. ! 2 
κατεγυηϑησεῶαι!., καὶ σπουδάσειν ἐπὶ τέλος ἀγα- 
^a , 1 N 2 , ἰων 4 
9yev αὐτὴν. Ἐπεὶ δὲ τὰς ἐπι(φανεστατας τῶν πρα- 
/ 4 . i) 
ἕξεων ἐπὶ κεφαλαίου διεληλύθαμεν, βουλόμενοι καὶ 
’ 4 , ^ ^ 
καθόλου καὶ κατα μέρος εἰς ἔννοιαν ebyoryey τῆς 
ο σ 
ὁλὴς ἱστορίας τοὺς ἐντυγχάνοντας gu, μνήμρ- 
φ ^) ^e 1 2 
γευοντας τῆς προθέσεως, ἐπαναγαγαῖ ἐπὶ τὴν ορ- 
M ^ ? ὦ 
^y τῆς αὐτῆς ὑποθέσεως. 
x 4 ^9 L4 * , 9 / 
. Ἔνιοι d? τῶν συγίεγοαφότων τὰς κατ᾽ ᾿Αννίβαν νι. 

, , 4 ,, € δ / € uu Difpu- 
πράξεις, βουλόμενοι τὰς αἰτίας ὑποδεικνύνωι T HY vatur de 
« ’ * e / ffi 
dí ὡς Ῥωμαίοις καὶ Καρχηδονίοις ὁ 7recesenpdvos 76-1; bu. 
λεμος ἐνέστη, πρωτὴν μὲν ἀποφαίνουσι, τὴν Ζακαν- nici ΤΙ. 

dS. Ht N , vel Han- 
" 4 . "m 
aJ9T7s πολιορκίαν ὑπὸ Καρχηδονίων" δευτέραν δὲ, mrynibalici. 


a διά- 


ἃ. μὲν ydg. Abeft μὲν a. Flor. Aug. Reg. A. Nifi quid intercidit, wti- 


q"€ μέν ro: ant δὲ fuerit legendum. 


lbid. di3 d? τὸ xaXos. 


Et boc Cafaubono debctur. di τὸ καλῶς Dav. Auy. Reg. A. B. C. 
διὰ τὸ καὶ ἀλλιους Flor. dii τὸ xaJkos Vat. quod 3 cum fkpeiio- 
TYioM; jungi potovat, θ᾽ per particulam xag vcl per veiba καὶ ἀῆλους 


conn. feqq. conne(di. 
fuppediter. Verumtamen, fi 
quid humanitus nobis con- 
tigerit, equidem perfu:fum 
habeo, non neglectum iri 
hoc argumentum, nec defu- 
turos illi viros idoneos: 
quin potius pulcritudine ope- 
ris ille&tos multos hanc pro- 
vinciam fibi fore defpon- 
furos, operamque daturos, 
ut, quod fuerit inchoatum, 
ad finem perducant. Nunc, 
poftquam rcs inter ceteras 
maxime infignes, quo ma- 
gis leCor univerfam hifto- 
Iiam & in totum & per par- 


tes animo conciperet, per- 
flrinximus: tempus eft, ut 
propofiti memores, ad priu- 
cipium rerum narrandarum 
orationem noftram refera- 
mus. 

6. Eorum, qui res Hatni- 
balis memoriz prodiderunt, 
nonnulli, quum exponere 
caufas vellent, ex quibus 
ortum eft inter Carthaginien- 
fes ac Komanos bellum, cujus 
ante meminimus; primam 
hanc affignant, quod Sagun- 
tum Carthaginienfes obfede- 
rint: alteram vero hanc, 


quod 


-- 
Ι- 
le 
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, ΔΛ v 4 nd 
διάβασιν αὐτῶν, παραὶ τοὺς συνθήκας, τοῦ προσα- 
ορευομένου παραὶ τοῖς ἐγχωρίοις Ἴβηρος ποΐαμου. 


Ἂν . Eye δὲ ταύτας ἀρχαῖς μὲν eye τοῦ πολέμου Qu 


᾿- 


σαιμ᾽ ἀν᾽ αἑτίας γε μὴν, οὐ οὐδωμῶς ἃ ἄν συγχωρήσαωμι. 
πολλοῦ γάρ de. εἰ μὴ καὶ τὴν ᾿Αλεξώνδρου διάβασιν 
εἰς τὴν ᾿Ασίαν, αἰτίαν ὄναι τις φήσει τοὺ πρὸς Τοὺς 
Πέρσας “πολέμου, καὶ τὸν ᾿Αντιόχου κατάσλουν εἰς 
Δημητριάδα τοῦ πρὸς Ῥωμαίους" ὧν οὔτ᾽ εἰκὸς, QUT 
ἐληϑές ἐστιν οὐδέτερον. τίς γοὶρ ἄν νομίσειε ταύταες 
αἰτίας ὑπάρχον, ὧν πολλὰ μὲν ᾿Αλέξανδρος πρότε- 
ρον. οὐκ ὀλίγα δὲ Φίλιππος ἔτι ζῶν, ἐνήργησε καὶ 
παρεσκευώσωτο πρὸς τὸν κατὰ τῶν Περσὼν πόλε- 
μον; ὁμοίως δὲ πάλιν Αἰτωλοὶ πρὸ τῆς Αντιόχρου 
παρουσίας, πρὸς τὸν κατὰ τῶν Ῥωμαίων; — AME 


tet ,, 7 / 1 ^9 Ἢ ΄ » 
£0 T iy ὠνϑρωπων 70 7 0/CUT6 , Arn διειληφότων, «e- 


m, 


3 , ὃ , & ᾽ d ' ἊΝ 4 
200 Ti OimDepes καὶ 7romoy διέστηκεν αἰτιος καὶ 7rQC- 
ξ΄ * , M ^e ^s 
Φάσεως, καὶ διότι τοὶ μέν ἐστι πρῶτα τῶν ἐἑπών- 


quod contra pacis leges a- 
sem. [berum, quem, inco- 
le vocant, éidem iranjierint. 
Ego vero /uitia quidem bel- 
li ea fuiffe, inficias non ie- 
rim: Cau[jas exftitiffe, ne- 
quaquam concefferim. Quin 
longe aliter res habet. ΝΗ 
quis putet, Alexandri tranfi- 
tum in Afiam, belli contra 
Perfas cauflam fuiffe; δὲ An- 
tiochi adventum Demetria- 
dem cum. claffe, cauflam ejus 
belli quod cum Romanis ab 
eo geítum eft. Quorum neu- 
trum verum eft, ac ne pro- 


babile quidem. Nam quis 


Τῶν, 


eatn fuiffe cauffam exiftimet 
earum rerum, quas multas 
jam ante id tempus Alexan- 
der, nec paucas ipfe etiam 
Philippus, dum erat in vivis, 
effecerat, & ad bellum ad. 
verfus Perfas apparaverat? 
aut eorum, quae fimiliter an- 
te Antiochi adventum Aetolt 
ad bellum paraverunt contra 
Romanos? Hoc vero dicere, 
hominum eft, qui numquam 
cogitarunt, quid difcriminis 
fit, & quantum inter fe di- 
ftent Principium, Cauffa, & 
Pratextus: quorum duo po- 
fteriora preecedunt rem uni- 
veríam; 
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ἡτων, ἡ δ᾽ ἐρχὴ τελευτοῶον τῶν Θρημένων. Ἔγω δὲ 
παντὸς ἀρχοὺὶς μὲν ἄνα! φημὶ, τὰς πρώτας ἐπιβο- 
Aes καὶ πράξας τῶν ἤδη κεκριμένων᾽ αἰτίας δὲ, 
vas προκαϑηγουμένας τῶν κρίσεων καὶ διαλήψεων" 
λέγω δ᾽ ἐπινοίας καὶ διαϑέσεις καὶ τοὺς περὶ ταῦτω 
συδλογισμοὺς, καὶ δ᾽ ὧν ἐπὶ τὸ xeivej τι καὶ προϑέ- 
3d)e, παραγιγνόμεϑα. δῆλον δ᾽, οἷον τὸ σπροειρημέο ὦ 
φνον, ἐκ τῶν ἐπιφερομένων. Τίνες γάρ ὠληϑῶς ἧσαν Oftendi- 


, 4 ^P . ^ 4 4 cur 

αἰτίαι, καὶ πόθεν ᾧυναι συνέβη τὸν πρὸς τοὺς I1£g-jlo 
, V ^ , ^s 

1074s πόλεμον, εὐμωρὲς καὶ TO) τυχόντι συνιδῶν. 


ERNEERENNQ 
“αὐαππαπααναπεκιανν 


exem- 
belli 


» Alexan- 
Ἦν dri cum 


δὲ, πρώτη μὲν, ἡ τῶν uere Ξενοφῶντος Ἑλλήνων dx P655 7 
τῶν ἄνω σατραποῶν ἐποζνοδος" ἐν ἢ πᾶσαν τὴν 
᾿Ασίαν διωπορευομένων αὐτῶν, πολεμίαν ὑπάρχου- 
110a, οὐδεὶς ἐτόλμα μένειν κατὰ πρόσωπον τῶν βαρ- 
βάρων. δευτέρα δὲ, τοῦ Λακεδωιμονίων βασιλέως 
᾿Αγησιλάου διώβασις εἰς τὴν ᾿Ασίαν, ἐν ἢ ἐκῶνος 
οὐδὲν ἀξιόχρεων οὐδ᾽ ἀντίπαλον εὑρὼν τοῦς cevi- 


verífam; principium vero, 
poftremum eft eorum quz 
diximus. Ego principia cu- 
jusque rei effe ftatuo, pri- 
mos conatus, primasque ef- 
feCtiones eorum quz fuerint 
decreta: cau/Jas vero, quz 
decreta animi & capta con- 
filia antecedunt; nempe co. 
gitationes, animorum affe- 
€iones, & ratiocinationes 
quze de rebus ag?ndis fufci- 
piuntur, & per quas ad de- 
cernendum aliquid nobis- 
que proponendum accedi. 
mus. Quod dico, clarius 
fiet ex his, quz ftatim fubji- 


eas 


ciam. Nam que verz cav//a 
fuerint, snde fit natum δεῖ. 
lum contra Per/as, quivis 
facile intelligat. . Prima ea- 
rum eft, Grzecorum, qui cum 
Xenophonte erant, reditus 
e fuperioris Afize fatrapiig; 
cum quidem totam Afiam, 
hoftium füorum fedem, per- 
tranfeuntibus ipfis, nemo re. 
pertus erat barbarorum, qui 
prodire contra, & fe eis 
opponere auderet. Altera 
cauffa eft, 4dgefilai Lacedz- 
moniorum regis tranfitus in 
Afiam; qui neminem ibi, 
cui fatig animi aut virium 


Qum p ERR 


pretex- 
tus, & 
princi- 


ium bel- 
iAlexan- 


dri cum 
Perfis. 
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[] “7 , 
ecis. ézri[BoAens , ἀπρώκτος ἠναγκαϑη μεταξὺ δια 
1 à c ^N 1 ^e * 
τας περὶ τὴν EAdos ταραχὰς ἐπανελθᾶν. ἐξ yn 
[4 4 , 
Φίλιποτος κατανοήσας καὶ συλογισάμενος τὴν Περ- 


σῶν ἀνανδρίαν καὶ ῥαθυμίαν" 


1 4 Ὁ 1 
καὶ τὴν αὐτοῦ καὶ 


, , - - i 

Μακεδόνων εὐεξίαν" ἐν τοῖς πολεμικοῖς, ἔτι δὲ καὶ 
4 1 4 , ^ » 

τὸ μέγεθος καὶ τὸ κάλλος τῶν ἐσομένων ἄϑλων x 


τοῦ πολέμου πρὸ ὁῷϑαλμῶν ϑέμενος" 


᾿ἅμα TO πε: 


ριποιήσαα)αι τὴν ἐκ τῶν Ἑλλήνων εὐνοιῶν ὁμολογου- 
μένην, εὐϑέως προφάσει χρώμενος, ὅτ, σπεύδεε μετ- 

 eAS&éy τὴν Περσῶν “παρανομίαν εἰς τοὺς “ἙΆηνας, 
Cauffa, ὁ ὁρμὴν ἔσχε καὶ προέθετο 7roAeueiy, καὶ πάντα πρὸς 


τοῦ ΤΟ τὸ 


μέρος ἡτοίμαζε. διόπερ αἰτίας μὲν τας, 
πρώτας ῥηθείσας ἡγητέον τοῦ πρὸς τοὺς Πέρσας 

" / 4 4 / 4 1 1 1 
πολέμου, 7reoQatoiy dà τὴν δευτέραν, ἀρχὴν δὲ τὴν 


᾿Αλεξάνδρου διώβασιν εἰς τὴν ᾿Ασίαν. 


VI. τι. 
ingenio. 


effet ad prohibenda fua ince- 
pra, invencrat; fed in me- 
dio conatu, propter tumul- 
tus in Graecía exortos, re 
infecta coaCtus erat redire. 
Quibus ex rebus quum de 
ignavia & focordia Perfarum 
conje&uram' feciffet Philip- 
pus; fuam, & Macedonum 
peritiam rei militaris non 
ignorans; & bromiorum 
magnitudinem ac.decus ob 
oculos fibi ponens, qux eo 
bello confecuturus eflet; fi. 
mul ac Grzecorum omnium 
.confentientem — benevolen- 


μεταξὺ dà vas libri oumes. 


X 


Καὶ 


διὰ ras μεταξὺ Cafaxb. ex 


tiam fibi conciliaverat, con- 
feftim eo praetextu utens, 
quafi Grzecorum injurias 8 
Perfis acceptas omni ftudio 
ultum iret, impetum cepit 
conliliumque iniit belli ge- 
rendi, omniaque ad tantum 
inceptum neceffaria appara- 
re ccepit. Quamobrem bel 
li contra Perías cauffa qui- 
dem cenfcri debenc, quas 
primo loco pofuimus; pra- . 
textus vero, quem fecundo; 
principiufy autem, Alexan- 


dri trajeCtio in Afiam, 


7. Sic 
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anilintmm 
1 4 ^e 1 C 
Καὶ μὴν Tov κατ᾽ ᾿Αντίοχον καὶ Ῥωμαίους, δῆλον, VII. 


€ » o, 1 1 Ἢ “τ 25 1 , 9 Ὁ | Et belli 
20$ αἰτίαν μὲν τὴν Αἰτωλῶν σργὴν Θετέον. éxesyos "yo Romano- 


’ . Α e M rum cum 
δόξαντες ὑπὸ Ῥωμαίων ὀλιγωρᾶϑαι κατὰ To Anio. 
περὶ τὴν ἔχβασιν τὴν ἐκ τοῦ Φιλίππου πολέμου, ἶ ᾽ 

; . asd / ? 
καϑαπερ ἐπάνω Tieoerzov, ou μόνον ᾿Αντίοχον É7r- 
, “Ὁ A e . A ^o 
εσπαάσαντο, πῶν δὲ καὶ πρᾶξαι καὶ παϑῶν ὑπέστη- 
, ' "S 
σαν dii τὴν ἐπεγενομένην ὀργὴν ἐκ τῶν προειρημένων 
ω / € t LI ^» € [4 4 
3καίθων. προῷασιν δ᾽ ἡγητέον, τὴν τῶν Ελλήνων ἐλευ- 
« φῳ ΄ / 
Θέρωσιν᾽ dy dxemoi, 7I E(17: 0QEUCJAEYCI μετ᾽ ᾿Αντιοχου 

4 * ^ , 
τας πόλεις. ἀλόγως καὶ Ψευδὼς κατηγίελλον᾽ οἱο- 

A 4 ^ J Α P] / r4 b] 

Xv δὲ τοὺ πολέμου, τὸν Αντιοχου καταήλουν εἰς 

, , 3 b 4 , 4 e^ 4 

Δημητριάδα. Ἔγω δὲ τὴν ἐπὶ πλέον διαστολὴν πε- Notun- 
ΟΝ um 

ποίημα! περὶ τούτων, οὐχ, ἕνεκα τῆς τῶν Gvy[eot-crimen 

r] ΕἾ , , A ^ ^s / cauffe, 
Φέων ἐπιτιμήσεως, χάριν δὲ τῆς τῶν QuAouotDovv- petex- 

2 , , v M , ^e , tus & -« 
“τῶν ἐπανορθώσεως. τί γῶρ o(peNos ἰατίρου καμνου- vrincipii, 
τῳ ^ * , 
σιν ἀγνοοῦντος τὰς αἰτίας τῶν περὶ τὰ σώματα 
δικϑέσεων ; τί δ᾽ ἀνδρὸς πραγματικοῦ. μὴ δυναμέν 


7. Sic etiam ejus belli, 
quod inter Zntiochum 895 Ro- 
manos füit, palam eft, cauf- 
Jàm debere ftatui, indigna- 
tionem Aetolorum. Nam hi, 
quum circa exitum belli Phi- 
lippici multis modis fperni 
a Romanis fibi viderentur, 
non folum Antiochum acci- 
verunt, ut ante dicebamus, 
fed etiam ob iram ex illo 
tempore conceptam quidvis 
facere ac pati fuftinuerunt. 
Αἱ pratextus exiftimandus 
eft, liberatio Graecorum; ad 
quam Aetoli, fingulas urbes 

Pol. I. 


you 


cum Antiocho obeuntes, ab- 
furde & falfo omnes voca- 
bant. Principium vero fuit, 
Antiochi ad Demetriadem 
cum claffe appulfus. Ego 
vero propterea diftinctionem 
inter hzec tria ideo pluribus 
expofüi; non ut rerum fcri- 
ptores reprehenderem; ve- 
rum ut, errore agnito, ftu- 
diofi le&ores proficerent. 
Nam quorfum :egroto medi- 
cus qui cauffas ignoret affe- 
C&ionum humagi corporis ? 
Quzve viri utilitas, qui ad 
tractandam Remp. accedit, 

Cc nec 


o 
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ραις ἐπιβολοῶῶς, ἄπρακτος ἡναγκαη μεταξὺ διὰ 
τὰς περὶ τὴν Ἑλάδα ταραχας ἐπανελθέν. ἐξ ὧγι: 
Φίλιστος κατανοήσας καὶ συλλογισάμενος τὴν Περ- 
cav ἀνανδρίαν καὶ ῥωαθυμίαν᾽ καὶ τὴν αὐτοῦ καὶ 
Μακεδόνων εὐεξίαν" ἐν τοῖς πολεμικοῖς, ἔτι δὲ καὶ 
τὸ μέγεθος καὶ τὸ καῆλος τῶν ἐσομένων ὥϑλων ἐκ 
τοῦ πολέμου πρὸ ὀῷφϑαλμῶν θέμενος" mos τῷ Tes 
ρ:ποιήσασ)αι τὴν ἐκ τῶν Ἑλλήνων εὐνοιῶν ὁμολοΎου- 
μένην, εὐθέως προφάσει χρώμενος, ori σπεύδεε μετ. 
ελϑᾶν τὴν Περσῶν παρανομίαν εἰς τοὺς "EAmas, 


Cauffa, ὁ ὁρμὴν ἔσχε καὶ πτροέϑετο πολεμῶν, καὶ πάντα πρὸς 


pratex- 

tus, & Τοῦτο TO μέρος ἡτοίμαζε. διόπερ αὐτίως μὲν Ts 
rinci- 4 € ' ^ 4 4 ' 
pium bel- πρώτας énJecac ^yNTecy TOU 7IQoS$ τους Περσας 
iAlexan- : : ΣΝ ; JIMEE TE 
du cum πολέμου, zogen δὲ ΤῊ δευτέραν, TP eld δὲ Tm 
Perfis. Αλεξανδρου διώβασιν es ΤῊν Ασίδιν. 


-confentientem bene 


: Kaj 


VI. 1I. μεταξυ διὰ τὰς libri omnts, διὰ Ψὰς μεταξὺ Cafmd. ἃ 
ingenio. 










effet sd proliibenda fua ince- tiam fibi conciliaverat, con 
pra, invenerat; fed in me- feftim eo praetextu utens, 
dio conatu. propter tumul- quafi Graecorum inj 1f «n 
tus in Graecia exortos, re Períis acceptas. omni f 
infecta coactus erat redire,  ultum iret, impe etum ἐς cea 
Quibus ex rebus quum de resi, ΜΝ Πα it. el 

ignavia & focordia Perfarum rendi, 
conje&uram: fecilfet Philip- E 
pus; fuam, & Macedonum 
peritiam rei militaris non J£ om 
ignorans; & premiorum ς de 
magnitidinem ac.decus ob 
oculos fibi ponens, quz e 

bello confecuturus ellets ἢ 
mul ac Grecorum omni 


a!si 






prs 
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Καὶ μὴν ToU κατ᾽ ᾿Αντίοχον καὶ Ῥωμαίους, δῆλον, VIL 
20€ αἰτίαν μὲν τὴν Αἰτωλῶν ὀργὴν Seréoy. ἐκθένοι ye Kom 
δόξαντες ὑπὸ Ῥωμαίων ὀλεγωρέϊ αι κατοὶ πολλοὶ Anio. 
“περὶ τὴν ἔχβασιν τὴν ἐκ τοῦ Φιλίππου “πολέμου, P? 
καθάπερ ἐπάνω προῦπον., οὐ μόνον AvTioyoy ἐπ- 
ἐσπάσαντο, πῶν δὲ καὶ πρᾶξαι καὶ rade ὑπέστη- 
σαν dux τὴν ἐπεγενομένην ἐργὴν ἐκ τῶν προειρημένων 
3καιρῶν. πρόφασιν δ᾽ ἡγητέον, τὴν τῶν Ελλήνων ἐλευ- 
ϑέρωσιν᾽ ἣν ἐκῶνοι, περιπορευέμενοι μετ᾽ ᾿Αντιόχου 
τὰς πόλεις, ἀλόγως καὶ Ψευδὼς κατήγ[εξϑλον᾽ ἀθ- 
χὴν δὲ τοῦ πολέμου, τὸν ᾿Αντιόχου κατάπλουν εἰς 


4«Δημητριώδα. Ἐγὼ δὲ τὴν ἐπὶ πλόον διαστολὴν ze. Notn-. 
ποίημαι περὶ τούτων, οὐχ ἕνεκα τῆς τῶν Cuy[eo-crimen 
Φέων ἐπιτιμήσεως, χάριν δὲ τῆς τῶν φιλομαϑούν- απο 
στῶν ἐπανορθώσεως. τί γαὶρ ῷελος ἰατροὺ κοΐ μνου- cipi. 
σιν οὐγνοοῦντος τος αἰτίας τῶν περὶ τὰ σώματα 
διαϑέσεων ; τί δ αἰνδοὸς πραγματικοῦ. μὴ δυναμέ- 


γου 


7. Sic etiam ejus belli, cum Antiocho obeuntes, ab- 
quod ínter Zfntiochum €? Ro- [τὰς & falfo omnes voca- 
"νᾶνος fait, palam eft, ἐσ bant. Principium vero fuit, 

. Jüm debere ftatui, indigna- Antiochi ad Demetriadem 
. tonem Aetolorum. Namhi, eum claffe appulfus. Ego 
| quumcirca eximum belliPhi- vero propterea di(tinctionem 
ΜΠ modis fperm mter hzee tria ideo pluribus 

ipofüi; non ut rerum feri. 

reprehend ip z ve- 


m 
. 8 ΠΟ ἡ ftu- 
[Li ! ἐ ἢ 


NN" 
jd 
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Lamm tcnned 


^ M M V 7 
νου συλλογίξεϑια;, πῶς καὶ dii τί καὶ πόϑεν ἕκαστα 
e 4 3 4 «y * 4 
τῶν πραγμάτων τὰς ἀφορμος ἀληζεν; ovre γαρό 
ee b] *,' ’ 4 ^s 
ἐκῶνον εἰκὸς οὐδέποτε δεόντως στήσαϑαι τοὺς τῶν 
, 4 . »J Α 4 ? Ww 
σωμώτων ϑερωπείας" οὔτα τὸν πραγματικὸν οὐδὲν 
M , . ὦ Ld 
οἷόν τε κατὰ τρόπον χαιρίσαι τῶν προσπιπτόντων, 
3 ^ ^e / L4 
ἄνευ τῆς τῶν προειρημένων ἐπιγνωσεως. — N07rep? 
, o9 A 3 , 
οὐδὲν οὕτω Φυλακτέον καὶ ζητητέον, ὡς Tee αἰτίας 
« ^" / 2 . , 4 
ἑκώστου τῶν συμβαινόντων. ἐπερδὴ Queraj μὲν ἐκ 
^s 4 , M d ὃ 
τῶν τυχόντων πολώκις τὰ μέγιστα τῶν πραγμα- 
^ ^ / 4 M! . 4 
φων, id) δὲ bein Toy ἐστι παντὸς τὰς πρώτας ἐπι»- 


βολὲς καὶ dia pese. 


εὖτ ᾧΦαβιος δέ φησιν, ὁ Ῥωμαϊκὲς συγίραφεὺς, ἅμα 
apu iene P Y , ' M , , 
tentia de τῷ κατα Ζακανϑαίους ἀδικήματι, καὶ τὴν Ασδρού- 
cauffis ' ' i , - , e 

belli βου πλεονεξίων xe) Φιλαρχίαν, αἰτίαν γίγνεϑαι τοῦ 
Pun. II. 


κατ᾿ ᾿Αννίβαν πολέμου. ἐκέῖνον γάρ, μεγαλην ecyer-2 
, 1 " » - 7.5 ; " 
ληφότα τὴν δυναστείαν ἐν τοὺς κατ᾽ Ἰβηρίαν τόποις, 
^ r4 
μετὼ ταῦτα παραγενόμενον ἐπὶ Λιβύην, ἐπιβαλέ- 


ὥα,, 


VIII. r. ᾿Ασϑρούβου. ᾿Ασδρούβα Aug. Reg. A. 


nec tamen dignofcere valet, 
uomodo, quare, & unde 


' fingula, quze eveniunt, cauf- 


fam cur fierent fint nacta? 
Sane, neque ille curandi 
corpora reCtam viam um- 
quam infiftet: neque hic ul- 
lum negotium, fi ea ignoret 
qua diximus, reCta ratione 
poterit adminiftrare. Idcir- 
co, nihil tam follicite obfer- 
vandum, neque inquiren- 
dum, quam omnium even- 
tuum cauflig. Sape enim 
res maxime a parvis princi- 
püs oriuntur: in omni au- 


tem re. facillimum eft, pri- 
mis ftatim conatibus con- 
filiisque medicinam oppo- 
nere. 


9. FABIVS vero, Hi- 
ftoriarum fcriptor Romanue, 
caufam | bello  Hamnibalico 
prabuiffe, ait, prater injs- 
riam  Saguntinis illatam, 
/drubalis etiam avaritiam 
€? dominandi cupiditatem. 
Jllum enim, pofiquam "πᾶ 
gsum δὲ Pet i 
tum fibi peperiffet , in ri 
cam Áieinde redi/je , €9 anti- 

quart 
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ὅλαι». καταλύσαντα τοὺς γόμιους " εἰς ἱμεναρχίαιν. ze | 
3ριστῆσαι τὸ πολίτευμο τῶν Καρχηδονίων" τους à 
πρώτους ἄνδρας ἐπὶ τοῦ πολιτεύματος y περοοιδομέ, τς 
. »ουξ᾽ αὐτοῦ τῆν ἐστιβολὴν. συμφρονῆσαι καὶ dixo τῆ. 
4v&4 πρὸς αὐτόν᾽ τὸν ὃ ᾿Ασδρούβαν, ὑποδόμενον, 
2 / ) “Ὁ , 4 i »M8M. 1 
ονοχὠρηδαντα ἐκ τῆς Διβύης, 10 ΛΟΙ͂ΖΟν ἤδη το 


403. 


Fabius 
de cauffis 
bei 


κατο τὴν Ἰβηρίαν xereicen xaT τὴν αὐτοὺ προ 


.— ρεδην οὐ προσέχοντα τῷ συνεδρίῳ: τῶν Καρχηδονίων" 
5 Αννήβαν δὲ, κοινωνὸν᾽ καὶ ιλωτὴν ἐκ μωροκίου γῶν 
γονύτω τῆς ἐκθίνου προαιρέσεως 9 καὶ TOTE δαδεξώ: 
μενὸν τοὶ κατὰ τὴν ᾿βηρίων, τὴν αὐτὴν. ἀγωγὴν 
δ᾽ Ασδρούβα ποιθά)αι τῶν σραγμώταν. διὸ καὶ νῦν 
τὸν πόλεμον τοῦτον ἐξενηνοχένάρ͵ κατα τὴν αὐτοῦ 
σπροαίρεσιν Ῥωμαώοις, παρὰ τὴν Κὰρ γνώμην. 
γοὐδέγα yag εὐθοκῶν τῶν εἰξιολύγων aides ἐν Καρχα- 
d» vos ὑπ᾿ ᾿Αννίβου. περὶ τὴν "Ζακανθαίων πόλιν 
szeay9ec. Ταῦτα δ᾽ ἀπὼν, Que), μετρὶ τὴν τὴς 
ος 2 7: goer- 

3. € δροϊδομένουε Vat. ἘΠ. 4.. 0sed. ἐσιβέμοενον iidem. 
quare patrias leges, effe ag- — ülius με δεῖ, £o tem. 
grifum , ac formam Reips- — pore ts proviscia Hifpania ei 
Carthaginienfium ἐᾷ /ucce]Rfet , in adminifiratio- 
principatum wmius mutare. we rerum ἄγω» 


Sed. primores civitatis viros, 


confiio ilius amimadver/o, que koc quoque bellum nung 


magno con/en/u (6 ab illo fe- n £0 Ape Ma illatum 
junxiffe. Quod /u/picatum — proprio lio, pra» 
"Afdrubalem, ex. Africa ex- er Cari m [euteu- 


ce[sfe, atque Hi/paniam ex 
i tempore o libidine μια 
ἀδριη  ναάν | swa pofthac 
Jtenatus Carthagínienfis va- 
tione habita. | Hannibalem 
vero, qui ab adolefcentia par- 
biceps C9 amulus confi i/iorusms 


tiam : neminem egím. 

gine, qui quidem aliquo loco 
e[et. in Republica, ea appro- 
bafft qua adverfus Sagunti. 
norum. civitatem ftcit. Han- 
mibal. Hisexp 


deinde: cepta 


tis, addit 


P d 
ων. ὦ 


bale tenuit inffitatenm. a. 


auttm 


[d 


Fabia 
de ca: 





Pan. i. 
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,Fecerenpevas πέλεως ἄλωσιν παξφαγενέάλαι τοὺς Ῥω- 


belli. ᾿μαίους , εἰομένους δον 4 τὸν Λυνβαν ἐκό,όεται σφίσι 


τοὺς Καρχηϑονίους, ἥ TCY πόλεμον ἀναλαμβάνων. 
Εἰ dé τις ἔροιτο τὸν σιγίραφέα. ποῖος ἥν καερὸς oi-9 
καιότερος τεῖς Καρχηδονίοις, ἥ ποῖον πρᾶγμα, τούτου 
δικαιότερον 1 συμφορώτερον, ἐπείπερ ἐξ ἀρχῆς δυσ- 
ηρεστοῦντο, καϑαπερ οὗτος Φησὶ, τοῖς vx Am 
βου πρατ]ομένεις᾽ Tov, παϑέντας τότε τοὺς ὑπόϊο 
Ῥωμαίων παρακαλουμένοις. ἐκδουναι μὲν τὸν GATICY 
τῶν ἀδικημάτων, ἐπανελέϑαι δ᾽ εὐλέγως δὲ ἑτέραν 
τὸν ποινὸν ἔχϑρον τῆς πόλεως, περιποιήσαϑαι δὲ τῇ 
χώρα τὴν ἀσφάλοιαν, αποτριψαμένους τὸν ἔπιφε- 
φέμενον πόλεμον, δόγματι μόνον τὴν ἐκδίκησιν arcm- 
σαμένους ; τί ὧν εἰπδν ἔχοι πρὸς αὐτά ; δῆλον γαρ, 
ὡς οὐδὲν. οἵ γε τοσοῦτον ἀπέσχον τοῦ πρῶξαι ται 
τῶν προειρημένων, ὡς, ἑπτακαίδεκα ἔτη συνεχῶς 
πολεμήσαντες κατὰ τὴν  Avvi[2ou προαίρεσιν, οὐ 


Ld 
σροτε- 


9. 5 συμφοφώτ. παὶ συμφεφώτερον edd. 


rum urbc, adveniffe Koma. 
105, qni aut dedi fibi Hanni- 
balem a. Panis poflularent, 
aut bellum fufcipi. Hic fi 
quis quxrat ex Fabio: - ec- 
quam mcliorem | Carthagi- 
nienjes ex/pettare occafionem 
quiverint, quodve inire ju- 
flius aut fibi utilius confilitun 
potuerint, fiquidem. [emper 
s is, ut hic quidem ait , fa- 
Hannibalis di iflicuerant ; 
quain ut, Romanorum poftu- 
latis morem gereutes, autto- 
rem injuria "dedei ti, cont 


munem patria koflem proba- — 


bili ratione per alios tollerent, 
publicam ditioni fum tran- 
quillitatem afirmarent , be. 
lum imminens a fuis cervici- 
bus depellerent , unius. dcwi- 
que decreti ope. ab illo homi- ' 
ne fe vindicarent? quid ha- 
beat, quod ad hec refpon- 
deat? Palam eft, refponderi 
nihil poffe. Nam Carthagi- 
tiicn/es quidem tantum abeo 
abfuerunt, ut quidquam [8- 
cerent illorum quze diximus; 
ut bellum ex Zansibalis fen. 
tentia fufceptum per annos 
feptemdecim continuos gef- 

ferint, 
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/ )C 4 , e) Ῥ ’ 
7reor&egoy κατελυσαντο TOY ἥολομον. ἕως oU Ξασας 
ἐξελέγξαντες τὰς ἐλπίδας, τελευταῖον εἰς τὸν περὶ 

^ ' Α φῳ , ^e / 
τῆς πατρίδος καὶ τῶν ἐν αὐτῇ σωμάτων παρεγένον- 


, 
70 κίνδυνον. 


Τίνος δὲ χάριν ἐμνηήϑην Φαβίου καὶ τῶν ὑπ᾽ 


, c ^ 
séxesyov *yeyQeuutyov ; Οὐχ, ἕνεκα τῆς πιϑανότητος 
φῳ 42 ἕῳ ^ 
τῶν εἰρημένων ἀγωνιῶν, μὴ πιστευθῇ παρὰ τιν᾽ 


ε 4 L] P 4 φῷ 
ἢ μὲν γὰρ παρὰ τούτων ὠλογία, καὶ χωρὶς τῆς 
, ὦ 4 , LEA » 2. ^ , ^) 
ἐμῆς ἐξηγήσεως, αὐτὴ di αὐτὴς δύναται Seugeidieg 
M E 3 , 4 ^s ^e 
3παρα τοῖς ἐντυγχάνουσιν. ἀλλα τῆς τῶν ἀναλαμε 
’ M , € , ᾿ 4 
βανόντων τὰς ἐκείνου βίβλους ὑπομνήσεως" ivo ut 
* 1 M , 4 * 1 , 
σρος τὴν ἐπιγραῷην, «c Ὡτοὸς τὰ πραγματα 
! x 4 * 5» 8 , , 
εβλέπωσιν. Ἔνιοι γαρ οὐκ ἐπὶ τὰ λεγομενῶ Guyezii- 
, ? 1 x ' 
στήσαντες, ΟἿ ἐπ᾿ αὐτὸν τὸν λέγοντα, καὶ λαϊβόν-. 
, "e , 1 ' ^ € / 9. 
τες ἐν νὼ, διότι κατὰ τοὺς κοωροὺς ὁ γρώφων γέ». 
' ν ^d ^. , e 
γόνε, καὶ ToU συνεδρίου μετῶχε τῶν Ῥωμαίων, πᾶν 
3 ῳ . I4 
εὐϑέως ἡγοῦνται τὸ λεγόμενον ὑπὸ τούτου πιστόν, 
M D , , ^» ’ 
φἔγω δὲ Φημὶ μὲν δέν. οὐκ ἐν μικρω προσλαμβανε- 


Cc 3 


doi 


IX. 2. παρὰ τούτων. παφὰ τούτῳ Cafanb. ex conjett. 


ferint, neque prius incepto 
defliterint, quam, tentata 
quavis belli fpe, de patria 
ipfa tandem & fua omnium 
falute cceperunt periclitari. 
9. Quorfum vero Fabii, 
& eorum quae ab illo fcripta 
funt, mentionem feci? Non, 
quod adeo fimilia veri .pu- 
tem ifta 4:12: commemoravi, 
ut verear, ne fidem apud 
nonnullos inveniant. Ete- 
nim, quam fint hzec a ratio- 
ne aliena, vel me tacente, 
facile in oculos legentium 


incurrit. Verum ut eos ad. 
monerem, in quorum manus 
Hiftoriz illius venerint, ne 
titulum libri, fed res ipfa: at- 
tendant. Reperiuntur enim, 
qui ad narrante pctius, 
quam ad illa quze narrantur, 
animum advertentes, quum 
eisdem tempor'bus au&o- 
rem vixiffe cogitent, δὲ R»- 
manum  fenatorem  fuile, 
quidquid ab eo dictum elt, 
pro fide digno prounus ar. 
ripiunt Ego verc, fidem 
ejus Scriptoris, ficut aniui- 

me 


IX. 
De fide 
Scriptoris 
rectc zíti- 
manda. 
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405b | PÓLYBII HISTORIAR. ÍII. 9. IO. 


do, τὴν τοῦ συγίραφέως πίστιν, οὐκ αὐτοτελῆ δὲ 
κρίνειν" τὸ δὲ πλόον, ἐξ αὐτῶν τῶν σοαγμάτων 
moda τοὺς εἰναγινώσκοντας τὰς δοκιμασίας. 
Οὐ μήν, ἀλλὰ καὶ ToU 'ye Ῥωμαίων καὶ Καρχοηδονίωνε 
πολέμου (τὴν γὰρ παρέκβασιν ἐντεῦθεν ἐποιησα- 


᾿μεϑα) νομιστέον πρωτὴν μὲν οὐτίαν γεγονέναι. τὸν 


Ἀμίλκου ϑυμὸν, τοὺ Βάρκα μὲν ἐπικαλουμένου, 
σατρὸς δὲ wee Quom ᾿Αννίβου γεγονότος. ἐκδνοςῦ 
γα. οὐχ, ἡτ]ηϑεις τῶ περὶ Σικελίαν πολέμῳ τῇ 
ψυχῇ" τῷ dexety αὐτὸς μὲν ἀκέραια διωτετηρηκέναι 
τὰ περὶ τὸν Ἔρυκα στρρυτόπεδοι τοὺς ὁρμεεῶις i 
ὧν αὐτὸς ἥν, διῶ Of τὴν ἐν τῇ γωυμωχίω τῶν Kae- 
χηδονίων ἡτῆαν τοῖς καιροῖς ἄκων, πεποιῆϑαι τὰς 
συνθήκας, ἔμενεν ἐπὶ τῆς ὀργῆς, τηρῶν cies πρὸς 
ἐπίθεσιν. εἰ μὲν οὖν μὴ τὸ περὶ τοὺς ξένους ἐγένετοι 


. ^ , ΝΜ ᾿ 
κίνημα τοῖς Καρχηδονίοις, εὐϑέως ὧν Ao ex 


^ 


ἐσοιῶτο καὶ παρασκευὴν πραγμάτων, ὅσον ἐπ Exe. 


»e- 


7. ψυχῇ ree Caf. pro mendofo vix, qued eft in wisis, Ibid. Ad 


τηρῶν adjiciendmim utique καὶιφὸν videtur. 
me afpernandam cenfeo, ita quibus ad Erycem przefue- 


non tanti certe faciendam, 
ut judicium leCtoris unice 
velim inde pendere: fed ex 
rebus potius ipfis, quae nar- 
rantur, faciendum judicium 
dico. Enimvero bei/i hujus 
Romanorum | 6$ Carihagi- 
sienfium, (nam inde fümus 
digreili) prima caufa cen- 
feri debet, ira J4milcaris, 
qui i Barca eft cognominatus, 
uitque Hannibalis pater na. 
turalis. Hic enim, poft bel- 
lum Siculum invictum ani- 
mum retinens, quod copias, 


rat, integras illzefasque con- 
fervaverat, eadem fecum agi- 
tantes cónfilia: utut propter 
cladem maritimo praelio ac- 
ceptam a Carthaginienfibus, 
temporibus cedens, pacem 
fecerat; iram tamen coque- 
bat, occafioni ad bellum in- 
ferendum femper intentus. 
Itaque, nifi motu mercena- 
riorum impediti Carthagi- 
nienfes fuiflent; nulla inter- 
pofita mora πον bellum 
denuo effet exorfüs, quan- 


tum quidem in ipfo foret. 


Nunc, 
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ve. προκαταληφϑεὶς δὲ τοὺς ἐμφυλίοις ταρωχαὶς, 


» / M 4 / r * r4 

ἐν τούτοις καὶ πεοὶ ταύτας διέτριβε τὰς πράξεις. 
€ ’, 1 s / ᾿ 
Ῥωμαίων δὲ, perc τὸ καταλύυσαΐδαι Καρχηδο. x. 


γίους τὴν προδρημένην ταραχῆν, cor otyfesAoóyT oov. αὐ- 


“ ’ LI ^) 2 φῷ 
τοῖς πόλεμον" τὸ μὲν πρωτον εἰς πῶν συγκατέβαι- 
ε 2 * ^ 4 
γονς ὑπολαμίανοντες αυτους γικήσοιν Τοῖς δικαίοις" 
/ “ 1 d n 1 , 
καθάπερ ἐν τος πρὸ ταυτῇς βίβλοις πέφὶ τούτων 
à ὃ , Ὁ q , E 14 ." 
βὐεθηλωχῶμεν. ὧν QQegic , οὐχ, οἷον Te ἣν συμῆερι» 
ΓΝ / x ^ " » 
ἐνεχϑῆναι δεόντως, οὔτε τοῖς γὺν λεγομένοις, οὔτε 
^. M ^a φῷ Α 
3τοῖς μετὰ ταῦτα ῥηθησομένοις ὑφ᾽ ἡμῶν. πλὴν οὐκ. 
^2 , ^) , 
ἐντρεπομένων τῶν Ῥωμαίων, ἄξαντες τῇ περιστάσει, 
1 ’ , “Ὅ“ 
καὶ βαρυνόμενοι μὲν, οὐκ ἔχοντες δὲ ποιεῖν οὐδὲν, 
, ’ , » x 
ἐξεχώρησαν Σαρδόνος, συνεχωρήσαν. δ᾽ εἰσοίσειν aA 
4 4 “ ^ 
χίλια καὶ διωκόσια τάλαντα πρὸς τοῖς σρότερον, 
7, Mi M , , ^ 
ἐῷ ὦ μὴ τον πόλεμον ἐκεῖνος αἰναδέξαάϑαι τοῖς KO4« 
4gois. Διὸ καὶ θευτέραν , μεγίατην δὲ, ταύτην 9ε- 


Cc 4 


τέ ον 


X. τ. Scripti libri omnes dant dua. τὴν προειρ. ταφαχὴν ἀπαγγειλ.. 
qued probavit Reisk. Prapofitioneim cum. Vrfjno delevit Cafanb. For- 
Jam fndicasi debuit varittas fcriptura: διαλύεϑαι pio καταλύεϑαμ 


Nunc, inteftina feditione 
proventus, in rebus patriae 
componendis coactus eft fe 
occupare. 

IO. Quum autem Cartha- 
ginienfibus, poft fedutum il- 
jum tumultum de quo modo 
diximus, bellum indixiffent 
Romani; principio quidem 
lubentes illi in omnes ive- 
rant conditiones, fperantes, 
fe cauffae fuae juftiria viCtu- 
ros; quemadmodum fupe- 
rioribus libris oftendimus: 
absque quibus foret, nec 


quz jam dicimus, nec quz 
deinceps dicentur, capi com- 
mode poffent. Sed Roma. 
nis jufta illorum non curan. 
tibus, prafenti fefe neceffi. 
tati accommodantes Poeni, 
qui aliud nihil poffent, Sas- 
dinia, egre quidem, fed ta- 
men excefferutit : quin etiam, 
ne tam alieno tempore bel. 
lum fuftineore cogerentur, 


407 


» Altera & 
maxima 
cauffa. 


ad fuperius füpendium alia . 


suille δ ducenta annua ta- 


lenta pendere confenferunt, 


Itaque /ecundam hanc, eam- 
que 
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annuam . 

Hannibal Ἰβηρίαν ἔξοδον μέλλοι στρατεύεῶαι μετὰ τῶν δυνά. 
Jurat 3, » 5 » i] Ts 

odium ipj4£&Y, ἔτη μὲν ἔχειν ἐννέα" ϑύοντος à αὐτοῦ τῶ li, 


Roma- 
nos. 


, 4 4 [4 , 1 , 
7FGQEO' TOO παρα TOY ββωμον. 1: δὲ καδδλιερησαιρί 
^ ^" , 4 
κατασπείσαι τοῖς Θεοῖς καὶ ποιήσαι! τοὶ νομιζόμενα, 
4 » A 4 * ^ 
ToUS μὲν OMous τοὺς περὶ TW θυσίαν οὐποστῆναι 
φῳ Ml ? 4 [4 
κελεῦσαι μικρὸν, αὐτὸν δὲ προσκαλεσάμενον ἐρέσθαι 
/ , e Ὁ» ἃ ν 
Φιλοφρόνως,, εἰ βούλοιτο συνεξορμῶν ἐπὶ τὴν στρα- 
, , ^ 1 
τοίαν. ἀσμένως dà κατανεύσαντος αὐτοῦ, καί τι καὶ 
. : , ^a “ 
ὅτροσωξιώσαντος πωιδικῶς, λαβόμενον τῆς δεξιῶς 
^ , ΠΑ li 1 1 rd 
προσαγαγέάν αὐτὸν πρὸς τὸν βωμὸν, καὶ xeAeven, 
τω ^ , € *, 
εἑψαμενον τῶν ἱερῶν ὀμνύναι, μηδέποτε Ῥωμαίοις εὐ: 
^ Y τῷ} ^. » * 
vorcew. Ταὺτ᾽ οὖν εἰδότα, σαφῶς, ἠξίου τὸν ᾿Αντίοιῖ 
" 4 » di L! , N (6 ' 
x, , ἕως μὲν ἂν τι ϑυσχερὲς βουλεύηται κωτοὶ Ῥω- 
em ' , Y ' e 
μαίων, ϑαῤῥῴεν, καὶ πιστεύειν» αὐτὸν συνοργον ἕξον 
, , ' '. À 
νομίζοντα ὠληϑινωτατον. ἐπαν δὲ διαλύσεις 3 9 
A » 4 , 4 ^" 
λίαν συντίϑηται πρὸς αὐτοὺς, φότε μὴ ?rposdesdDay 
dia- 


6. κελεῦσαι Uc. Depravatum locum εχ conjett. veflitni.e Vnlgo cmue: 
κελεύσας, U mox προσκαλεσάμενος ἔροιτο. Tum poff. Φφιλοᾷιρό- 
vos misti inferunt ds, quod jam delevit Cafanb. 


fccbatur, puerum fuiffe πο- 
vem annorum. llo facra 
Jovi faciente, ad altare fe 
ad[litifJe: tum patrem, ubi 
litaffet, libationesque dis fe- 
ciflet, ac reliqua pro more 
peregi/fet » ceteris, qui facris 
intererant, fecedere. paullu- 
ΠΩ ju[fis, jefe, propius ad- 
vocatum, comiter | interro- 
ga[]t, ecquid expeditionis co- 
ges fecum proficifci vellet? 
Quum alacris aunuiffet, at- 
gue infuper puerili rore pre- 
£ibus etiam hoc ipfum ab co 
£ontendif/et ; patrem dextra 


filium prehendiffe, €? ad al. 
tare admotum tatfis facris 
Jurejurando adeniffe, num- 
jon amicum populo 
omano fore. . Orabat 
igitur Antiochum, ut, dt 
hoc animo fuo certus, dum 
quidem contra Romanos ali- 
quid vellet snoliri, fibi fids- 
ret, fibi confilia crederet, ns- 
que dubitaret, operam fe ip 
quibuscumque rebus — po[jet 
Jumma fide navaturum :. ubi 
vero de concordia €9 amicitia 
cum Romanis e[fet a&furus; 
tum ne ex[pellaret, ua 
t 
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διαβολῆς, c. ἀπιστῶν καὶ φυλατ]εῶαι. πῶν γαάρ 
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^ , ILS ὰ M * » 
E zrea eot XCGT UUTOYY, 0 δυνωτὸς ὧν es. 
€ Y Φ » ' * 7; ' δ , 
O μὲν οὖν ᾿Αντίοχος ὠκούσας, καὶ δόξας, αὐτὸ. XII. 


^" € ᾽ ^ wv , ^) “ In 
“αϑῶς, ἅμα δὲ ἐληϑινῶς εἰρῆϑαι, πώσης τῆς προῦπ- odium 


«ἀρχούσης ὑποψίας ἀπέστη. Τῆς μέν Te) γε duc- 
μενείας τῆς ᾿Αμίλκου, καὶ τῆς cAue προθέσεως, ὁμο-Ῥαπὶ.. 
λογούμενον Serdov eive τοῦτο μαρτύριον" ὡς καὶ δὲ 

ϑαυτῶν Φανερὸν ἐγένετο τῶν πρωγμώτων. τοιούτους 
γα ἐχϑροὺς παρεσκεύασε Ῥωμαίοις, ᾿Ασδρουβαν Te 

4 "v b * 4 , Dr s 4 
TO) τῆς ϑυγατρος ἄνδρα , Καὶ τὸν αὐτου κατὰ υ- 
.“ » J σ ^ . . ^e € 4 

σιν υἱὸν ᾿Αννίβαν, move μὴ καταλιπὼν ὑπερβολὴν 
ἀδυσμενείας. ᾿Ασδρούβας μὲν οὖν, προωποϑανὼν, οὐ 

"quei ἔκδηλον ἐποίησε τὴν αὐτοῦ προαώρεσιν " ᾿Αννί- 

à 1 1 ! LI , 
βα δὲ παρέδωκαν el xo4gei, και. Asoby évavztodes Zoo 
“τὴν πατρώαν ἔχϑραν εἰς Ῥωμαίους. Διὰ καὶ τοὺς 


3. , A ^ r4 
iz) πραγμάτων τωτ]ομένους χρὴ τῶν τοιούτων 


dsves μᾶλλον Φροντίζων, 


xu. 4- πρφοαΐφεσιν edd. ex Bav. 


calumniatoribus deferretur ; 
Jed caveret, neque fidem fibi 
haberet. Omnia cnim, qua- 
cumque poffet, adverfus illas 
ft tentaturum. 


I2. 4ntiochus, hoc fer. 
zone audito, quia vifus erat 
Hansibal ex animi affectu 
& vero fenfu loqui, priores 
omnes fufpiciones depofuit. 
Atqui hoc certum haberi te- 
ftimonium debet odii quo Z- 
siilcar flagrabat, & omnium 
ejus confiliorum; ficut res 
etiam ipfe poítea oftende- 
runt, Hoftesenim ejusmo- 


3 


θυ- 
ὥστε μὴ λανθάνειν τας 


7: 0004« 

πρόϑεσιν Vat. Fler. Axg. Reg. A. 
di populo Rom. paravit, 27}. 
drubalam generum, & Har 
sibalem, qui nature filius erat 
illius, utad malevolentiz ve- 
hementiam addi nihil poffet. 
Sed /drubal quidem prius 
eft mortuus,quam fuuni hunc 
animum palam omnibus ἔθ» 
ceret: Hannibali vero per 
tempora abunde licuit acce- 
ptas a patre inimicitias im 
Romanos cum maxime exer- 
cere. Hoc igitur, fi quid 
aliud, qui respublicas re- 
gunt follicite obfervandum 
meminerint; ut, quos asi 
tuos afferant, qui is gratiam 
pofitis 


Oo— BEEN 


non po. 
fuerant 


Monitum | 
Polybii. 
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Moninrm zz θοομφέσεις τῶν διαλυομένων τὰς PX ems, 5 cur 
Pol y li. LI / ^; ^ * 
? Θεμένων τὰς Φιλίας, 7roTe τοῖς κομιροῖς ἄκοντες, καὶ 
πότε τῶς ψυχροὺς ἡτ]ωμένοι ποιοῦνται ταὶς συνϑή- 
e Y -» 
κας. ἵνα τοὺς μὲν, ἐφέδρους νομίζοντες &yoj τῶν Xu 
es ,€* , “- "n . 
Qo, oet QuA&Tlovra τοῖς δὲ “πιστεύοντες, ὡς ὑπη- 
/ b , 1 “ ^s 1 ' , 
xoois ἢ Φιλοις ἀληϑινοῖς, πᾶν τὸ 7I GQ0671 472 1 Oy ἐξ 
e, ! e f », } 1 y Ὁ , 
ἑτοίμου 7r&geyleNoni. ΔΑἰτίας μὲν οὖν τοὺ κατ᾽ 
᾿Αννίβαν πολέμου, Tos στροοιρημένας ἡγητέον" ἀξ. 
N 1 . ΄ L 
Xx? δὲ, τὰς μελλούσας λέγεάλαι. 
[4 V 1 4 
UIT. Kaexndcvio γάρ βαρέως μὲν ἔφερον καὶ Tm 
nitia c Ὁ ᾿ “Ὡ 03 
belliHan-vzzée Σικελίας WTlay' συνεπέτεινε δ᾽ αὐτῶν ΣΉΝ 0. 
nibalici.  . ϑά JE. ^ : ' , 
A.V. 533. γὴνν καϑάπερ ἐπάνω rpocrzrov, τὰ κατοὶ Σαρδόνα, 
καὶ τὸ τῶν τελευταδον συντεθέντων χρημάτων ME 
, 9 nd * ^2 3 
Soc. διόπεο ἅμα τὼ τὰ πλώστα κατ᾽ [Θηρίων ὑφ᾽ 
* ΄ Α ^s . 
ἑαυτοὺς ποιήσαδα!. πρὸς πᾶν ἑτοίμως διέκειντο τὸ 
& ’ c 4 
κατὰ Ῥωμαίων ὑποδεικνύμενον. προσπεσούσης οὖν! 
^2 es Ὁ LI 4 
τῆς ᾿Ασδρούβου τελευτῆς, ὦ μετὰ τὸν ᾿Αμίλκου ϑά. 
γατον 


XIII. r. τελευταῖον. Vlgo τελευταίων. 


pofitis inimicitiis redeunt, 
aut niovam amicitiam ineunt, 
se ignorent: quando Lenipo- 
vibus cedentes, quando vitiis 
animis, pacis conditiones am- 
ple&antur :. ut ab illis qui- 
dem, ceu temporum füorum 
infidiatoribus, femper fibi 
caveant; his vero fidem ha- 
beant, &, ut fidis fubditis, 
«el amicis veris, quidquid 
inciderit fine cunctatione im- 

rent. Cauffe ergo δε 
Hannibaíici hz cenferi de- 
bent: Znitia vero ea, quz 
éstim dicentur. 


pma 


13. Nempe Carthaginies- 
fes & amiffze quidem Sicilia 
detrimentum graviter fere. 
bant: fed magis etiam exs- 
cuit eorum iram Sardinia 
jactura, ficut ante dixirus, 
& ingens illa vis pecunie 
poftremo imperatze. Quare 
fimul atque Hifpaniae majo- 
rem partem imperio fuo ad- 
jecerant, quidquid eis often- 
debatur quod contra Roma- 
nos facere videretur, cupide 
arripiebant. taque, nun- 
tiata morte Afdrubalis, cui 
poit Amilcaris fata Hifpa 

niam 
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. amid t 
yeToy ἐνεχείρισαν τος. κατοὶ τὴν ᾿Ιβηρίαν, τὸ ply AN. $3] 
πρῶτον ἐκαραδόκουν τας τῶν δυνώμεων ὁρμάτ᾽" 
«ἀφικομένης δὲ τῆς ἀγίελίασ ἐκ τῶν στρωτοπέδων, 
ὅτι συμβαίνει τὰς δυνώμας ὁμοθυμαδὸν gendog 
στρατηγὸν ᾿Αννίβαν ; παραυτίκα συνοίϑροίσαντες 
τὸν δῆμον, μια γνωμῃ κυρίαν ἐποίησαν τὴν τῶν cTéo- 
ςτοπέδων αἵρεσιν. ᾿Αννίβας δὲ παραλαβὼν τὴν cg ensi 
χῆν» εὐϑέως ὥρμησεν ὡς καταστρεψόμενρς τὸ τῶν μια. 
Ὀλκώδων £Svas. εἰφικόμενος δὲ σοὺς ᾿Αλϑαίαν, TU 
“βαρυτάτην αὐτῶν “πόλιν . κατεστρατοβέδευσε. με 
τὰ δὲ ταῦτα χρησώμενος ἐνεργοῖς. ἅμα wa] κωτα--" c 
“πληκτικοῶς προσβολαῖς, ταχέως ἐκράτησε τῆς mo. i. 
Ass. οὗ συμβάντος, οἱ λοιγδὶ, γεγόβενοι κατ Ade- 
rye, ἐνέδωκαν αὐτοὺς τοῖς Καρχηδονίοις. ἐργυρόχαι 
γήσας δὲ τοὺς πόλοις » καὶ κυριεὐσοὺς πολᾶν ΧΟ: 
ἐμάτων, ἧκε παραχιιμέσων eic Καινὴν ποόλ,Ψ: μεγα- 


λοψυ- 


ᾳ. ᾿Αλϑαέαν ex Stepb. Bys. δ᾽ Snida adfcisit Cafanb. Libri nefi omes 
᾿Αλϑίαν. In Reg. A. vero punélis tiotantnr tres priores litere , δ᾽ in 
marg. ftribitwv Cartheja, mempe ex Livie: ex quo ttiam Perartus 
Caricjam Polybio αὐταί. 7. ἀργυφυλογήσας. doyvgoneAdqas 


edd. cum Bav. Ang. Reg. A 


niam regendam tradiderarit, 
principio quidem, militum 
animi quo Ínclinarent, ex- 
ÍpéCtsrunt: deinde vero, 
quum ab exercitu nuntium 
accepiffent, quo ducatum 
Hannibali omnium confenfu 
a copiis Hifpanienfibus de- 
latum fignificabatnr; con. 
cione protinus convocata, 
mili fuffragia unanimi 
decreto rata fecerunt. /am- 
tiibal autem, fimul ac dix 
eft creatus, ad fubjiciendam 
Poenorum imperio Olcadum 





gentem, animurh apptufit. 
Ad Zith&am igitur, optilen- 
tiffitnam illorum urbem, du- 
€t exercitu, caftra ante il. 
lam ponit: deinde in obfeffo- 
rum oppugnatione ftrcrruum 
adeo ὅς formidabilem fe pra» 
bet, ut non multo poft urbe 
potiretur. o cafu & ce- 
teri territi, Carthaginienfl. 
bus fe H3 4hinibal, 
multa éx oppidis των 
exsGa, rraximis jam 

abundans, Carth gin 
yam ad hiberna fe 


T no 


— 
A.V. $33- 


XIV. 
Hannibal 
fubigit 
Vacceos. 
A.V. 534. 


ἃ Catpe- 
tanis pe- 
ne oppri- 
mitur 
Hanni- 
bal. 
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λοψύχως δὲ “χρησάμενος τοῖς ὑποτατΊ)ομένοις,, καὶ 
τοὶ μὲν δοὺς τῶν ὀψωνίων τοῖς συστρατευομένοις, Td 
δ᾽ ὑπισχνούμενος, πολδδὴν εὐνοιῶν καὶ μεγάλας EATI- 
δας ἐνειργάσατο τοὺς δυνάμεσι. 

Τῷ δ᾽ ἐπιγιγνομένῳ Dige πάλιν ὁρμήσας ἐπὶ 
τοὺς Οὐακκαίους, Ἐλμαντικὴν μὲν, ἐξ ἐφόδου gone 
σάμενος προσβολεὶς, κατέσχεν" ᾿Αρβουκώλην di, 
à τὸ μέγεϑος τῆς πόλεως καὶ τὸ πλῆθος, ἔ ἔτ; d 
Τὴν γενναιότητα τῶν οἰκητόρων, pera πολλῆς ταλαν- 
πωρίας πολιορκήσας, ware κρώτος ὅλα. Mera di: 
ταῦτα παραδόξως εἰς τοὺς. μεγίστους TA9e xiydv- 
. you£ ἐπανάγων, συνδρουμόντων ἐπ᾿ αὐτὸν TOV Kat- 
“πησίων, ὃ σχεδὸν ἰσχυρότατον ἐστιν ἔθνος TOV κατ᾽ 
ἐκείνους τοὺς τόπους ὁμοίως δὲ καὶ τῶν ὠστυγωτό 
νων ἀϑροιϑέντων ἅμω τούτοις, oUs ἠρέϑισων μώδλι- 
στα μὲν οἱ τῶν Ὁλκάδων φυγάδες, συνεξέκαυσαν δὲ 
καὶ τῶν ἐκ τῆς Ἐλμαντικῆς οἱ διασωθέντες. πρὸςᾳ 


4 
gus 


XIV. 1. ἐπιψίγνομ. ἐπιγενομένῳ Ang. Reg. A. 


Liberaliter vero traCtans eos 
quibus prazeerat, & ftipendia 
commilitonibus alia large 
praebens, alia in pofterum 
pollicitans, magnum fui a- 
morem, necnon fpes ingen- 
tes in militum animis exci- 
tavit. 

14. Sequenti zftate, fuf- 
cepta in Z'acceos expeditio- 
ne, Saímaniicam repentina 
invafione occupavit: Zjrbw- 
calíam vero magnis cum diffi 
cultatibus, quod & magna 
urbs erat & frequens, quod- 


que acerrime cives refiíte- 
bant, oppugnavit, ac per 
vim tandem cepit. At dein 
de in reditu, impetum Car- 
petanis in ipfum facientibus, 
quze fere validiffima gens eft 
totius illius tractus, maxitna 
ex inopinato pericula adiit: 
nam ὧς finitimi populi cum 
his fe conjunxerant, quos 
precipue quidcm X ades, 
patria fua extorres, "Adver- 
fus Poenos concitaverant; 
nonnihil etiam inflatnmave- 
rant, qui Saimantica cvalc- 

rant. 
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δόνιοι διαωκινδυνεύοιν 4 ὁμολογουμένως ET ἡτ]ήϑησαν. 


syoy δὲ πραγματικῶς καὶ νουνεχῶς ἐξ ὑποστροφῆς ' 


ναχωρήσαντος ᾿Αννίβου, καὶ πρόβλημα ποιησαμέ- 
you τὸν Τάγον. καλούμενον “ποταμὸν 9 καὶ “περὶ τὴν 
TOU ποταμοὺ διέβασιν συστησαμένου τὸν κίνδυνον, 
ἅμα δὲ συγχρησαμένου συνωγωνιστῇ τῷ ποταμῷ 
καὶ “τοῖς ϑηρίοις ,) οἷς exe “ερὶ τετ]αράκοντα "Foy 
eiidpor; ; συνέβη TG ὅλα πωροδόξως καὶ κατὰ λό- 


6'yov αὐτῷ χωρῆσαι. Τῶν γὰρ βαρβάρων ἐπιβαλο., Mox 
. μένων κατὰ πλοίους τόπους βιώζεοθαι καὶ σπερομου- Ernie" 


do, τὸν ποταμὸν, τὸ μὲν πλῶστον αὐτῶν μέρος dia- 
. ῷϑαρη περὶ τὰς ix[Ódces παραρτοῤσυομένων τῶν 
ϑηρίων παρὰ τὸ χῶλος, καὶ τοὺς ἐκβαίνονταις cie 
γπροκαταλαμβανόντων᾽ πολλοὶ δὲ κατ᾽ αὐτὸν τὸν 
ποταμὸν ὑπὸ τῶν ἱππέων ἀπώλοντο, διαὶ τὸ κρα»- 
, τᾶν μὲν μᾶλλον τοῦ ῥεύμωτος τοὺς ἵππους, ἐξ ὑπερ- 
δεξίου δὲ ποιξϑαι τὴν μάχην τοὺς ἱππέας πρὸς 


rant. Quibuscum fi jufto 
prelio dimicare Carthagi- 
nienfes fuiffent coaCti; nul- 
lum dubium eit, quin male 
rem fuerint gefturi. Verum 
Hannibal fingulari follertia 
ac prudentia fenfim relato 

fe recipere; Tagum 
flumen munimenti loco ho. 
fibus opponere; prelium 
ad tranfitum amnis commit- 
tere: ita, quum & fluvius" 
fimul, & elephanti, quos 
habebat circiter quadraginta, 
ipfius conatus adjuvarent, 
evenit praeter oninium 


^ τρὺς 
ut ex animi fententia res ei 
füccederet, Barbaris enim 
vim facere, atque amnem 
trajicere multis locis conan- 
tibus, pars eorum mexima 
in exitu ex aquis periit; 
quippe elephanti per ripam 
ambulantes, ut queeque ma- 
nus hoftium aqua exierat, 


ας prius quam alii opem 


ferrent ebant: tum δῦ» 
tem in ipfo flumine multi ab 
equitibus csedebantur, quum 
& fluminis impetum 


fofti 4 & 
fem, em nerent cum. pedi. 


2 oce" Í 
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A.V.$34. τοὺς πεζούς. τέλος δὲ, τοὔμπαλιν ἐπιδιαβαντες οἷξ 
περὶ τὸν ᾿Αννίβαν ἐπὶ τοὺς βαρβάρους, ἐτρέψαντο 
. ἢ e 
Hifpania πλείους ἤ δέκα μυριώδως ἀνθρώπων. Ὧν ἡτ]ηϑ ἐν. 
ulterior ΔΝ » ^o . 3 xy ^" ei 
pene tota ΤῸΝ 9 οὐδεὶς &TI TOV EVTC$ Ιβηρος “οταμου ῥα τὼς 
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beni. σοὸς αὐτοὺς ἀντοῷϑαλμῶν ἐτόλμα πλὴν Ζακαν- 
ϑαίων. ταύτης δὲ τῆς πόλεως ἐπειρῶτο κατοὶ δύναοιο 
μιν ἀπέχεϑαι. βουλόμενος μηδεμίαν οἰφορμὴν ὁμο- 
λογουμένην δοῦναι τοὺ πολέμου Ῥωμαίοις, ἕως τά λα 
πάντα βεβαίως ὑπ᾽ αὐτὸν ποιήσαιτο, κωτοὶ ταὶς 
᾿Αμίλκου ToU πατρὸς ὑποθέσεις καὶ παραωνέσεις. 
xv. Oi dà Ζακανθαῖοι συνεχῶς ἔπεμπον εἰς τὴν Pa 
Oum μην ἅμα μὲν, αὐγωνιῶντες περὶ σφῶν, καὶ 7reooga- 
legare μενοι τὸ μέλλον" ἅμα dà, βουλόμενοι μὴ λανθάνον 
Roma- 


€ Ld 1 , » δ , eo 
no. ἰομάιους τῆν γιγνομένην εὐφοιαν Καρχηδονίοις τῶν 
9» € "Ὁ 
Romano- ΚΩΤ' Ιβηρίαν πρωγμώτων. Ῥωμαῖοι δὲ, πλεονάκις 
rum 16 - “Ὁ j| 
gatio ad αὐτῶν παρακηκούτες, τότε πρεσβευτὰς ἐξωπέστεν- 
ἰ- Ν , ^e e 
bdem, Amy, τοὺς ἐπισκεψομένους ὑπὲρ τῶν προσπιπτόν- 


Τῶν. 


10. ὑπ᾽ αὐτὸν. vQ αὐτὸν Vat. 


Vat. Flor. 


tibus dimicabant. "Tandem 
vice verfa Zanuribal rur(us 
fluvium trajicit, &, in bar- 
baros irruens, amplius cen- 
tum millia hominum profli- 
gavit. Quibus ita devictis, 
nemo amplius intra Iberum 
amnem fuit, Saguntinis ex- 
ceptis, qui temere contra 
Cartiaginienfes attollere o- 
culos auderet. Sagunto au- 
tem fummo fludio abftinebat 
Hannibal ; quod, patris mo- 
nita & confilium fecutus, 
reliqua omnia prius fibi affe- 


Flor. Ibid. ὑποϑέσεισ. ὑποϑήκαν 


rere cupiebat, quam occa. 
fionem ullam Romanis belli 

fufcipiendi palam daret. 
15. Inter hec Saguntini 
crebros Romam nuntios mit- 
tere; partim quod futura 
profpicientes, de fua falute 
erant folliciti; partim quod 
profperos Carthaginienfium 
in Hifpania fucceffus, nollent 
Romanos ignorare. Qui fz- 
pe antea negligenter auditis 
eorum nuntiis, hoc tempore, 
Jegatosin Hifpaniam, illa in- 
fpe&uros quae nuntiata fue- 
rant, 
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᾿Αννίβας δὲ κατα τοὺς αὐτοὺς καιροὺς 7r E- À.V.534- 
ποιημένος ὑπ᾽ αὐτὸν cos προέθετο, παρῆν cuis με- 
τὰ τῶν δυνώμεων παραχιειμοίζων εἰς Καινὴν σόλιν, Carthago 
7 τις ὡσανεὶ πρόσχημα καὶ βασίλειον ἦ Ἦν Καρχηδο- n 
4vioy ἐν τοῖς κατὰ τὴν Ἰβηρίαν τόποις. καταλαβὼν 
δὲ τὴν παρὸ τῶν Ῥωμαίων πρεσβείαν, καὶ δοὺς αὐ- 
«τὸν εἰς ἔντευξιν, διήκουε πεοὶ τῶν ἐνεστώτων. 


3ToY. 


Po- 
^) 1 ?* δ / . , 2 J ὥ 
μαέοι μὲν οὖν ὀιεμαρτύροντο, Ζακανθωίων ἀπέχεδ)αι, 
(xeiday yag αὐτοὺς ἐν τῇ σφετέρα πίστει") καὶ 
AL Mi LU , 23 
τὸν Ἴβηρα ποταμὸν μὴ διαβαίνειν κατὸ τας ἐπ 
! € λσὐρούβου | γενομένας ὁμολογίας. Ὁ δ᾽ ᾿Αννίβας, erocia, 
ὥτε νέος μὲν ὧν, πλήρης δὲ πολεμικῆς ὁρμῆς, ἐπε παπαῖ 
annibDa- 
τυχὴς δ᾽ ἐν τοὺς ἐπιβολοες, πόλαι δὲ παρωρμημέο]ις. 
νος πρὸς τὴν κατὰ Ῥωμαίων ἔχϑραν᾽ πρὸς μὲν ἐκοί- 
ς Ὰ7 / , , c , 
vous, ὡς κήδομενος Ζακανθαίων, ἐνεκώλεε Ῥωμαίοις, 
, ^. » 
διότι μικροῖς ἔμπροῦϑεν χρόνοις. στασιαζόντων αὐ- 
ζῶν, A«[ocvres τὴν ἐπιτροπὴν εἰς τὸ διαλῦσαι, αδι- 
κως 
XV. 3. Rurfus ἐφ' αὐτὸν dant iidem; δ v. Lf dovs αὐτὸν Bav. δ᾽ 
Vat. 


rant, mittunt. Circa idem 
tempus Ziannibal, fuübaCtis 
quas propofuerat gentibus, 
ad hiberna rurfus Carthagi- 
scm) novar) le receperat: 


clientclapopuli Romani e[znt, 
ab[lineret : utque, ex eo focde- 
re quod cum zi/drubale ium 
erat, amnem [berum ne ira- 
jiceret. Αἱ Hannibal, utpo- 


erat enim urbs illa quafi 
caput & regia quzdam in 
ca Hifpanix parte quoc Car- 
thaginienfibus parebat, [bi 
quum legationem populi Ro- 
manui inveni(tet, facta fua ad- 
eundi poteftate, differentes 
de mandato fibi negotio au- 
divi. Komani igitur deüm 
fidem tcttantes monebant, 


«t Saguncinis, qui in fide €3 
Vol. I. 


te juvenis, militaris ferocize 
plenus, felix in inceptis, & 
jampridem concitatus ad ini- 
micitias cum populo Roma- 
no exercendas, apud legatos 
quidem, veluti ipfe Sagun- 
tinorum fautór, conqueitus 
cít, quod, exorta haad mul- 
lo aute Sagunti jrditione, 
quum totius controver/i ar- 
bitrium Romanis fut 
iffum, 


, 





$ 
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αααπεκουδαναααιο 

el . t ΙΝ “ὦ. , . « » 
A.V.$34. Xe. ἐπανέλοιντο Τινῶς τῶν προεστωτων" οὐς OU “Ξε. 
Male ar- , ' P " - 

tes Han- ριόψεδ)αι παρεσπονδημένους" σαάτριον  'yoo  esvot 


nibalis. 


Καρχηδονίοις, To μηδένα τῶν δικουμένων περιορᾶν. 
1 4 
πρὸς δὲ Καρχηδονίους διεπέμπετο, πυνθανόμενος, 
^ ^b Jj ^4 , “ες 
Ti 06$ ποιεῖν , eri Ζακανθαίοι, πιστεύοντες ΤῊ Pa- 
μαίων συμμαχίω y vive τῶν ὑπ αὐτοὺς τατ]ομέ- 
, ^e , 2 7 . 1 
yay «iouci. Καϑόλου d ἦν πλήρης eAcyles καὶϑ 
^e I4 . M! Ἁ φῷ 2 ^ Δ, 
ϑυμοὺ βιαίου" διὸ καὶ τοὺς μὲν ἀληϑινοῶς αὐτίαισ 
? 3 e ’ V , [d », ἢ . 
οὐκ £QguTo, κατεῷευγε δ᾽ ἐς “προῷασεις ὡλοΎγους 
^P € i] i] * 
ὅπερ εἰώθασι ποιῶν οἱ δια τὰς προεγκωθϑημένας αὐ- 
P c , ^s ^» ’ 

Tis ὁρμαῖς ὀλιγωροῦντες ToU καθήκοντος. Πέσῳτο 
A y » 93 e de € ’ ᾿ οὗ ec 
γαρ ἥν μεῖνον, oisojo4 Oety  Pojuoous  c7ro00UVotf 
, , ' $025 , d , 

e Qici Σαρδόνα, καὶ τους ἐπιταχϑέντας ὦμα TOUT 

V “- ^ 
Qoeove, coc, τοῖς καιροῖς συνεπιϑέμενοι 7reoTtgov, 
: ? y ὦ» , 
εἰδίκως παρ᾽ αὐτῶν ἔλαβον" e dà μὴ, φάναι πολε- 
L4 nd δὲ b 1 ?* ,» , 9 à 
μῆσειν. voy 08, Τὴν μὲν οὐσῶν αἰτίαν ὠληινὴῆν 7100-11 
ρασιῶ» 
9. ὕπερ. ἅπερ Vat. Flor. Aug. Reg. A. 


mifum, principum. nonnul- 
los iniqua morte affeceriut : 
quam perfidiam non inuitam, 
ait, /e relifurum; Cartha- 
ginien/es. enim. acceptum. a 
patribus tenere inflitutum, 
wt neminem impune injuria 
patiantur affici. Ad Cartha- 
ginienfes vero fcifcitatum 
mifit, quid opus effet fatto, 
cum Saguntini, amicitia Ro- 
"manorum freti, populos di- 
tionis ipforum injuriis [a 
ct[Jant ? Omnino enim, fe- 
pofita conftantis animi ratio- 
ne, feroci irz unice tunc in- 


dulgebat Zaunibal ? idcirco, 


protermiffis veris cauffis, 
ad praetextus injuftos confu. 
gicbat; ficut facere illi con- 
ueverunt, qui, affeClibus 
preoccupati, honefti ratio 
nem nullam ducunt. Quar. 
to enim futurum erat melius, 
poftulare, ut Romani Sardi 
niam reftituerent, & fimul 
ftipendia eodem tempore im- 
perata, quze per occafionem 
adverfe ^ Carthaginienfium 
fortunze injufte ab ipfis exe- 
piffent? quod fi recufarent 
Romani, bellufn denuntit- 
ret. Nunc, veram cauffam 
reticens, falfamque confin- 


gen, 
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ρασιωπῶν: τὴν δ᾽ οὐχ ὑπάρχουσαν, περὶ Zexaty- ^. V. $34. 
ϑαίων, πλώτ]ων᾽ οὐ μόνον ἀλόγως, ἔτι δὲ μάλλον 


ττρἰδίκως, κατώρχον ἐδόκεε τοῦ πολέμου. Οἱ δὲ τῶν Cinthagi- . 
Ῥωμαίων πρέσβεις, ὅτι μὲν ἄη πολεμητέον, 
εἰδότες, οὐπέπλευσαν εἰς Καρχηδόνα, τὰ παραπλή- 


130:x ϑέλοντες ἐπιμωρτύραϑϑαι κακείνους. οὐ μὴν ἐν 
Ἰταλίᾳ γε πολεμήσων ἤλπισαν, OM ἐν Ἰβηρία 
χρήσαϑαι δὲ πρὸς τὸν πόλεμον ὁρμητηρίῳ τῇ Za- 


κανϑαίων πόλει, 


nem pro» 


co Qus ficifcun. 


, tur legad 
Rom. 


Διὸ καὶ πρὸς ταύτην οἱρμοξόμενοι τὴν ὑπόϑεσιν, XVI. 


" σύγκλητος ἔκρινεν ἀσφαλίσαϑαι τὰ 


Ἰλλυρίδα πράγματα, προορωμένη, διότι μέγας ἔσται 
καὶ πολυχρόνιος καὶ μωκρον ἀπὸ τῆς οἰκοίως ὁ σπό- 


Ἔλεμος. 


A] e 4 ὔ d 
Ewifwwe we κατ᾽ éixeYoue TOUS καὶ ουσ' 
9 


4 RES 1L» 
κατα ΤΉΝ τπιοάὶ. 


Deme- 


ttriusPha. 


Δημήτριον τὸν Φάριον, ἐπιλελησμένον μὲν τῶν gFpo-rius del 
t 
γεγονότων εἰς αὐτὸν εὐεργετημάτων ὑπὸ Ῥωμαίων, nans T 


κατωπεφρονηκότα δὲ ; πρότερον μὲν due τὸν ἀπὸ 


13. χρήσαϑαι. χρήσεϑαι Flor. 


gens, de injuria fa&a Se- 
guntinis; non folum finera- 
tione, verum etiam injufte, 
bellum vifus eft inchoaffe. 
Legati Romanorum, fatis in- 
telligentes bellum effe füfci- 
piendum, Carthaginem ea 
mente proficifcuntur, ut 
etiam apud hos fimilia tefta- 
rentur. Sed in ltalia effe 
bellandum, utique non pu. 
tabant; verum in Hifpania, 
ubi Saguntum arx belli fibi 
ellet futura. 


Dd 2 


DI «Ac 


16. Idcirco Senatus, adu 
jusmodi cogitationem confi- 
lia fuareferens; quiabellum 
fore jginquam; providebat 

onginguum j^ res ZAyrid 
firmandas ftatuit. — Etenim 


circa eadem tempora Deme-- 


rius Phariws, oblitus be- 
neficiorum quz Romani in 
ipfum contulerant; quum» 
jam ante contemnere eos 
coepiffet, quando formidabi- 
les ipfis imminere Gallos 
videbat; tuno vero etiam 


propter 
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ἀνε Γαλατῶν, τότε δὲ dux τὸν ἀπὸ Καρχηδονίων Φόβον 


Detne- ^a € PG A 74 5» 1 
criusPha- 7780460 T T6 Ῥωμαίοις 7; 0 02$ δ δΧΟΟΡΥΡΤΣ Οὗ 70$ ἐλ 3 


rius defi ors ἐν τῇ Μακεδόνων οἰκία, dux τὸ συμπεπολεμῆ»- 
: Α ' Mod N , 
manis. κέγαῃ καὶ μετεσχηκέναι! τῶν προς Κλεομένη κινδύνων 


"Avrryévo πορϑέιν μὲν καὶ καταστρέφεϑαι τὰς 
κατὰ τὴν Ἰλλυρίδα πόλος τας ὑπὸ Ῥωμαίους τατ- 
τομένας, πεπλευκέναι δ᾽ ἔξω τοὺ Λισσοὺ παροὶ τὰς 
συνθήκας πεντήκοντα λέμβοις. καὶ πεπορϑηκέναι 
goes τῶν Κυκλάδων νήσων. Εἰς ὦ βλέποντεεςε 
Ῥωμοῶοι, καὶ ϑεωροῦντες ἀνθοῦσαν τὴν Μακεδόνων 
οἰκίαν, ἔσπευδον ἀσφαλίσαϑαι To πρὸς ἕω τῆς 
Ἰταλίας" πεπεισμένοι καταταχήσειν διορϑωσάμενοι 
μὲν τὴν Ἰλλυριῶν ἄγνοιαν, ἐπιτιμήσαντες δὲ καὶ κο- 
" λάσαντες τὴν ἀχαριστίαν καὶ προπέτοιαν τὴν Δη- 
μητρίους Διεψεύθησαν δὲ τοῖς λογισμοῖς" κατετά-ς 
χῆσε γὰρ αὐτοὺς ᾿Αννίβας, ἐξελὼν τὴν Ζακανθαίων 
πόλιν. καὶ παροὶ τοῦτο συνέβη τὸν πόλεμον οὐκ &v6 


Ἰβη- 


XVI. 2. περιεστ. Ῥωμαίοις. Ῥωμαίους Vat. Flor. 


propter metum ἃ Carthagi- 
nienfibus impendentem eos. 
dem floccifacerct, fpemque 
omnem in Macedonum regi- 
bus locatam haberet, quod 
bello Cleomenico focia ar- 
ma cum Antigono junxerat ; 
urbes ditionis Romanz in 
Illyrico vaftare & in fuam 
poteftatem redigere erat ag- 
"greffus, ultraque Li/fum con- 
tra leges pacis quinquagin- 
ta lembis navigans, multas 
e Cycladibus infulis incurfa- 
verat. Qus quum animad- 
verterenc Romani, & regiam 


Macedonum domum florere 
intelligerent, res fuas in re- 
gionibus ad ortum Italiz fi- 
tis quamprimum in tuto fi- 
bi collocandas exiftimarunt; 
fperantes, priusquam in oc- 
cidente erumperet bellam, 
poífe fe Illyriorum errorem 
coércere, & Dernietrii ingrs- 
tum animum temeritatem- 
que caftigare atque ulcifci. 
Sed fefelliteos opinio: nam 
ipfos Hannibal antevertit, & 
Saguntinorum urbem inte- 
rim exfcidit. Quo factum, 
ut bellum non in Hifpanis 
f 


— 
Ἰβηρία, πρὸς αὐτῇ δὲ Tg Ῥώμῃ, καὶ κατοὶ πῶσαν 

rye da, τὴν Ἰταλίαν. Οὐ μὴν » ὁδλῶ τούτοις ΧΡ i "i. 
σώμεν 0) τοῖς διαλογισμοῖς , Ρωμαϊοι μὲν ὑπὸ τὴν ἈΝ 535. 
ὡραίαν Λεύκιον τὸν Αἰμίλιον ἐξαπέσταλαν μετὰ Σ δυ ἴω. 3 
γώμεως, ἐπὶ τὰς κατὰ τὴν Ἰλυρίδα πράξως, XOT in m i 
TO πρῶτον ἔτος τῆς ἑκατοστῆς καὶ τε ϊαρακοστῆρ ιν, 


Ὀλυμπιάδος. 
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᾿Αννίβας δὲ uera τῆς δυνάμεως ἀναφεύξας ἐκ XVII. 
τῆς Καινῆς πόλεως, προῆγε ποιούμενος τὴν πορείον 
sri) τὴν Ζάκανϑαν. Ἡ δὲ πόλις αὕτη κῶται Hr ied 
ἐσὶ τῷ πρὸς ϑάλατἼαν καϑήκοντι πρόποδι τῆς ge. n 
γῆς.) τῆς συναπτούσης τὰ πέρατα τῆς Ἰβηρίας καὶ 
Κελτιβηρίας" ἀπέχει δὲ τῆς ϑαλάτ]ης ὡς ἑπτὰ — 
Ξστάδια. νέμονται δὲ χώραν οἱ κατοικοῦντες αὐτὴν 
πάμφορον , καὶ διαφέρουσαν aper; πάσης τῆς- Ἰβη- 
«ias. ἢ τότε παραστρατοπεδεύσως ᾿Αννίβας, reg: d op- 
eyos- ἐγίγνετο “περὶ τὴν “πολιορκίαν, aros “προορώμε:Ῥυξτας 
" Dd 3 vos bal. 


XVII. r. προῆγε ἐκ εοηλεδξ, recepit. editer. Lipf. pro wendofó w90«- 
ἥγε. 


fed proxime ipfam Romam, 
totaque ltalia, gerendum 
ipfis fuerit. Ceterum Ro- 
mani, id confilium quod 
oftendimus fecuti, fub zefta- 
tem anni primi Olympiadis 
centefimze quadragefimze, Ζ. 
4Temilium ad res is Aliyrico 
gerendas cum exercitu mit- 
tunt. 


17. Hannibal vero , cum 
omnibus copiis Carthagine 
nova profeCtus, Saguntsm 


verfüs iter inftituit. Sita 
autem hsec urbs eft in radi. 
ce montis, ex Iberiz Celti. 


. beriseque confinibus ad mare 


excurrentis, diftatque a marí 
paffus fere mille. Ager ur- 
bis omnibus abundat frui. 
bus, iisque longe meliori. 
bus quam ip ulla alia parte 
Hifpanis reperiantur. Po- 
fius ad Sagustwm caftris, 
Hannibal obíidionem acriter 
urgebat: quantum enim mo- 
mnentum ad ea, quie parate, 


υς 
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A-V.535.yo$ εὔχρηστα πρὸς τὸ μέλλον ἐκ τοῦ κατὰ κράτος 
tun op- ἑλῶν αὐτήν. πρῶτον μὲν vae ὑπέλαβε παρελέδλα; 
Ῥωμαίων τὴν ἐλπίδα τοὺ συστήσαδϑαι! τὸν πόλεμον 
ἐν ᾿βηρία. δεύτερον δὲ, καταπληξάμενος ἅπαντας, 
εὐτακτοτέρους μὲν ἐπέπειστο παρασκευοίσειν τοὺς 
ὑπ᾿ αὐτὸν ἤδη τατ]ομένους, εὐλαβεστέρους δὲ τοὺς 
ἐκμὴν αὐτοκράτορας ὄντας τῶν Ἰβήρων. τὸ δὲ μέ-ς 
yia Tcv, οὐδὲν ὠπολίπων o7rid)ev πολέμιον, ὠσζφιαλὼς 
“ποιήσεϑϑαι τὴν εἰς τοὐμπροῦδεν πορείων. “χωρίς Tel 
τούτων, εὐπορήσειν μὲν χορηγιῶν αὐτὸς ὑπελάμβα- 
ys πρὸς τας ἐπιβολὰς, προθυμίαν δ᾽ ἐνεργάσαθαι 
τοὺς δυνάμεσιν ἐκ τῆς ἐσομένης ἑκάστοις ὠφελείας, 
προκαλέσασ)αι δὲ τὴν εὐνοιαν τῶν ἐν οἴκῳ Καρχηδὸ- 
γίων du τῶν ὠποστωλησομένων αὐτοῖς λαφύρων. 
Τοιούτοις δὲ χρώμενος διαλογισμοῖς, ἐνεργῶς προσέοξ 
κΟΙΤῸ τῇ πολιορκία" τότε μὲν ὑπόδεεγμα τῷ πλῆϑει 
“γοιῶν αὐτὸν. καὶ γιγνόμενος αὐτουργὸς τῆς ἐν τοῖς 


pugnat 
Hanni- 


ἔργοις 


$. v" αὐτὸν ὑφ᾽ αὐτὸν Flor. 6. οὐδὲν. Vulgo οὐδένα ex Bav. 3. 


τοιούτοις OB. δὴ pro dà malim. 


effet allaturus, fi eam urbem 
per vim expugnaret, facile 
profpiciebat. Nam primum 
quidem, Romanis fpem belli 
in Hifpania gerendi ademtu. 
rum feurbitrabatur: deinde, 
territis hoc exemplo omri- 
bus. non dubitabat, quin & 
fubacti jam populi dicto fu. 
turi eflent audientiores; & 
ecteri, qui fui adhuc juris 
erant, metuentiores. Quod. 
que longe maximum erat, 
nullo a tergo rclicto hofte, 
tuto fe in ulteriora con(idc- 


bat perrecturum. Magnam 


infuper opum vim ad perfe 


quenda füa incepta confecu- 
turum fe fperabat; & cum 
milites, ubi preedam finguli 
naCti forent, promtiores fe 
redditurum; tum eüam Car- 
thaginienfes, qui domi erant, 
mittendis fpoliis fibi fe con- 
ciliaturum, Hzc apud fe 
reputans, obfidionem acri- 
ter urgebat; modo ipfum fe 
exemplo multitudini prz. 
bens, & in moliendis operi 
bus plurimum 1nanibus fuis 
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ἔργοις ταλαιπωρίας, ἐστι δ᾽ ὅτε καὶ “παρακαλων τῶ A.V. $35. 


πλήθη, καὶ παραβόλως διδοὺς αὐτὸν εἰς τοὺς κιν- 
ϑδύνους. Πῶσαν δὲ κακοπάθειαν καὶ μέριμναν ὑπο- Expu- 
μείνας , τέλος ἐν ὀκτὼ μησὶ κατὰ κρώτος &Às τῆήνϑαριο. 
τοπόλιν. κύριος, δὲ γενόμενος χρημώτων πολλῶν, και | 
σωμάτων; καὶ κατασκευῆς" τὰ μὲν χρύματω εἰς 
τας ἰδίας ἐπιβολας “αρέμετο κατὰ χὴν ἐξ ἀρχῆς 
σπρόϑεσιν, τὰ δὲ σώματα διένειμε κατὰ τὴν ὠξίαν 
ἑκώστοις τῶν συστρατευομένων, τὴν δὲ κατασκευὴν 
παραχρῆμα πᾶσαν ἐξέπεμψε τοῖς Καρχηδονίοις. 
τἰταῦτω δὲ πράξας, οὐ διεψεύϑη τοῖς λογισμοῖς, οὐδ᾽ 
ἐπέτυχε τῆς ἐξ ἀρχῆς προϑέσεως" ἀλλὰ πούς τὸ 
στρατιώτας προθυμοτέρους ἐποίησε πρὸς τὸ κινδὺ- 
νεύειν, τοὺς τε Καρχηδονίους ἑτοίμους παρεσκεύασε 
πρὸς vo παραγίεδλόμενον, αὐτὸς τε πολλαὶ τῶν χρή- 
σίμων μετὰ ταῦτα καταργάσατο διοὶ τῆς τῶν χοι 
ρηγιὼν παραθέσεως. 
Dd 4 


$. ὅτε xoj sagax. Αὐεἰ xoj a Vat. Fler. Aug. Reg. A. 


Karo 


Jaborans; modo milites hor- 
tans, feque omnibus pericu- 
lis non fine audacia obje- 
€tans. Atque ita nullum la. 
borem nullamque curam re- 
fugiens, tandem intra men- 
fes o€to urbem expugnavit. 
Potitus pecunia ingenti, ca- 
ptivis & fupellectilibus mul. 
tis; pecuniam ad bellum 
contra Romanos, ficut ini- 
tio propofuerat, refervavit; 
captivos inter milites pro 
merito cujusque divifit; fu- 
pelleilia extemplo omnia 


ad Carthaginienfes transmi- 
fit. Quibus pera&is, ne- 
quaquam fpe íua eft fruftra. 
tus; fed, quod initio pro- 
pofüerat, eít confecutus: 
nam & milites ad belli peri. 
cula alacriores effecit, ὃς 
Carthaginienfes ad poftulata 
fna reddidit zequiores; & 
ipfe, quod ab omnibus ne- 
ceífariis probe eífet infira. 


Gus, multa deinceps, quae , 


ad inftitutum fuum pertine- 
bant, perficiendi facultatem 
habuit. 


18. Circa 
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Karo δὲ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς Δημήτριος, ἅμα 
XVI ὼ 
Bcllum τῶ 


συνιέναι! τὴν ἐπιβολὴν τῶν Ῥωμαίων, παραυτίκα 

Πείσων ἐν εἰς τὴν Δίμαλον οἰξιόχρεων Φρουρᾶν Θἰσέπεμψε, 
mero καὶ τὰς ὡρμοζούσας ταύτῃ χορηγίας" ἐκ δὲ τῶν 
λοιπῶν πόλεων τοὺς μὲν ὠντιπολιτευομένους ἔπτανει» 

Aero, τοῖς δ᾽ αὐτοὺ φίλοις ἐνεχείρισε τος δυνωστείας. 

αὐτὸς δ᾽ ἐκ τῶν ὑποτεταγμένων ἐπιλέξας τοὺς ἀἶν-3 
δρωδεστάτους ἑξακισχιλίους. συνέστησε τούτους θς 


Aemiliis τὴν Φάρον. Ὁ δὲ στρατηγὸς τῶν Ῥωμαίων, Gu 

᾿ . , ' , “Ὁ à 
malum vi κόμενος etg ΤῊν DAveido μετὰ ΤΩΡ δυνώμεων, καὶ 
capit. 


ϑεωρῶν τοὺς ὑπεναντίους ϑαβῥουντας ἐπὶ v3 τῆς 
Διμάώλου ὀχυρότητι καὶ τος παρασκευοῶς,, ἔτι δὲ 
τῷ δοκῶν αὐτὴν ὠνάλωτον ὑπάρχροιν᾽ ταύτῃ πρὼ- 
τον ἐγχαιρῶν ἔκρινε, βουλόμενος κωταπληξαίωι τοὺς 
πολεμίους. παρακαλέσας δὲ τοὺς κατὰ μέρος ἤγε-4 
μόνας, καὶ προσαγαγὼν ἔργα κατὼ πλείους τόπους, 
ἤρξατο πολιορκῶν. Λαβὼν δὲ κατὰ κρώτος ἐν ἡμέ-" 
ραις ἑπτὰ, παρωχρῆμα πάντας ἡτίησε τοὺς ψυ- 


Yes 


XVII. τ. συνεέναι. συνεῖναι Flor. Aug. Reg. A. 3. Διμάλου. ἃ» 
μαλης Vat. Flor. Bav. Rey. A. B. C. 


I8. Circa idcm tempus | cum cum legionibus perve- 


JDemeirius, fimuluc de confi- 
liis Ramanorum retcivit, ex- 
templo idoneum praefidium 
cum omnibus qua poftulat 
ufus, Dimalum mittit: ce. 
terarum urbium gubernacu- 
la, occifis qui contraria: fa- 
€üonis erant, amicis fuis 
tradit. lpfe ex omni fubdi- 
torum numero foriffimos 
feligit ad fex millia, eosque 
Phari collocat. Romanus 
Coníül poftquam in Illyri- 


nit, cognovitque confidere 
hoftes Dimaii munitione & 
apparatu, przefertim — quod 
inexpugnabileillud oppidum 
eis videretur; hanc omnium 
primam adoriri conftituit, 
terrorem hofti incuffuros. 
Igiiur tribunos militum cen- 
turionesque hortatus, ad. 
motis variis locis operibus, 
oppugnare eam inftituit. 
Capta urbs eít die feptimo; 
eaque res hoftium animos 

confe. 
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ὀχοὺς τοὺς ὑπεναντίους. διόπερ εὐϑέως παρῆσαν ἐκ A.N. 335: 
πασῶν τῶν πόλεων. ἐπιτρέποντες καὶ διδόντες αὐ- 
γτοὺς εἰς τὴν τῶν Ῥωμαίων πίστιν. Ὁ δὲ, προσδε- 
ξάμενος ἑκάστους ἐπὶ τοῦς ἀφμοζούσωως ὁμολογίαες, 
ἑποιῶτο τὸν πλοὺν εἰς τὴν Φάρον, ἐπ᾽ αὐτὸν τὸν Pharum 
ἐΔημήτριον. “πυνθανέμενος δὲ, τήν τὲ “πόλιν ὀχυροὶν EE td- 
eiyoy, καὶ πλῆϑος ἀνθρώπων διαφερόντων εἰς αὐτὴν 
ἠϑοοίθαι. πρὸς δὲ καὶ ταὶς χορηγίαις ἐξηρτύιϑαι, 
καὶ τος ἄλλαις πἀαρασκευοῶς" ὑφεωρῶτο, μὴ δυσχε- 
e! καὶ πολυχρόνιον συμβῇ "yevédDon τὴν πολιορκίαν. 
φδιὸ, προορώμενος ἕκωστα τούτων, ἔχρήσατο παρ᾽ 
αὐτὸν τὸν καιρὸν τοιῶδὲ τινε "ylves στρωτηγήματος. 
τοΠοιησάμενος γαθ τὸν ἐπίπλουν νυκτὸς ἐπὶ τὴν γῆσον Stratege- 
“αντὶ τῷ στρατεύμωτε; τὸ μὲν “λὥον μέρος τῆς mii 
δυνώμεως ἐπεβίβωσεν ἄς τινας ὑλώδοις καὶ κοίλους 
ττόπους, θἴκοσι δὲ γαυσὶν, ἐπιγενομένης ἡμέρας, ἔπλοι 
τοσροδήλως ἐπὶ τὸν ἔγῇστα τῆς πόλεως λιμένα. συνο- 
guvrec δὲ τὰς ναὺς οἱ περὶ τὸν Δημήτριον, καὶ κα- 
Dd 5 


6. διδόντες αὑτοὺς Bav. 


confeftim ita fregit, ut ex 
omnibus mox urbibus adve- 
nirent, qui in Romanorum 
fidem fe permitterent dede- 
rentque. Conful convenien- 
tes quibusque leges dicere, 
eosque in fidem recipere: 
deinde Pharum verfus, ad 
ipfum Demetrium cum claffe 
navigare. Quia autem ac- 
ceperat urbem eíle admo- 
dum munitam, magnumque 
virorum fortium numerum 
eo conveniífe, ad haec com- 
meatibus ac reliquis belli ap- 


Ta oo- 


paratibus abundare; ne diffi 
cilis ac diuturna ejus obfi- 
dio fibi foret, verebatur. 
Hzec metuens Zemilius, hu- 
jusmodi ftrategemate inipfo 
adventus fui articulo eft vfus. 
No&u cum omnibus copiis 
in infulam appulfüs, majo- 
rem exercitus partem in ter- 
ram exponit, & locis cavis 
ac fylvofis occultat. Ipfe 
cum viginti navibus palam, 
ubi illuxiffet, imum ur- 
bi portum t. Demetrius, 
eas naves confpicatus, nu. 

merumque 
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A.V. 535. Te DeoycuyTes τοῦ πλήϑους, ὡφμῆσαν ἐκ τὴς πέλεως 


4 , * ’ "e 
ἐπὶ τὸν λιμένας κωλυσοντες TXV ὠπόβασιν Τῶν ὑζε- 





ναντίων. 

"Ape δὲ vo συμμίξαι., γενομένης ἰσχυρᾶς τῆς 
συμπλοκῆς, προσεβοήθουν aes πλείους τῶν ἐκ τῆς 
σπέλεως᾽ τέλος δὲ πάντες ἐξεληλύθεσαν εἰς τὸν x 
δυνον. τῶν δὲ Ῥωμαίων οἱ τῆς νυκτὲς ὠἀποβαντες εἰς 
τὸν Xeugov τοῦτον συνῆψαν, δι τόπων ἀδήλων ποιου. 
μενοι τὴν πορεῶν. xou κωταλαβόμενοι μεταξὺ τῆς! 
πέλεως καὶ τοῦ λιμένος AcQQoy ἐρυμνὸν, διέκλεσαν 
Fugatur ἀπὸ τῆς πόλεως τοὺς ἐκβεβοηθηκέτας. Οἱ δὲ περὶ 
Demetri.TOY Δημήτριον, συννοήσαντες τὸ γεγονὸς, τοῦ μὲν 

διωκωλύεν τοὺς ὠποβαίνοντας ἀπέστησαν᾽ συνα- 
ϑροίσαντες δὲ σφᾶς αὐτοὺς, καὶ παρακαλέσαντες, 
ὥρμησαν, κρίναντες ἐκ παρατάξεως διακινδυνεύαν 
πρὸς τοὺς ἐπὶ τὸν λόφον. Οἱ δὲ Ῥωμοῶοι, ϑεω-ς 
ροῦντες τὴν ἔφοδον τῶν Ἰδλλυριὼν ἐνεργὸν καὶ συντε- 


ΧΙΣ. 


ταγμέ- 


XIX. ς. ἐνεργὸν. ἐνεργὴ edd. ex Bay. Sed Cafaub. ἐναργῆ, faa 65» 


é&foritate. 


merumque illarum afperna- 
tus, ex urbe ad portum cum 
fuorum manu venit, neegre- 
di navibus hoftis poffet, im- 
pediturus. 

Ig. Vbi ad hoftem vene- 
runt, atroci commiífo prze- 
lio, plures fubinde ex urbe 
fuccurrunt; donec tandem 
omnes ad certamen exierunt, 
Eodem tempore Romani qui 
noctu expofiti fuerant, per 
ignota loca facto itinere, 
appropinquant: & occupato 


colle munito, qui inter ur- 
bem ac portum erat interje- 
&us, excludunt urbe hos, 
qui ad pugnandum cum ho- 
fte exierant. Ea re cogui- 
ta Demetrius, omiffo certa- 
mine cum egredientibus in 
terram, congregatis omni- 
bus fuis, eosque hortatus, 
jufta acie cum his, qui col. 
lem obtinebant, dimicare 
confütuit. Romani, anim- 
adverfo Illyrios acie ordi- 
nata acrem in fe facere im- 


petum, 
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ταγμένην , οντέπεσαν τοὺς σπείραις RT NIU I. V. 535. 
ἐκῶς. ἅμα δὲ τοῖς ; προσιρημένοις, ei πεποιημένοι τὴν ἐπέπεῖταν 


Demetrii, 


ἀπόβασιν ἀπὸ τῶν' πλοίων, συνορῶντες τὸ γιγνόμε- 
yoy , προσέκειντο κωατόπιν᾽ καὶ πανταχόϑεν προσ- 
πίπτοντες, ϑόρυβον καὶ ταραχὴν οὐ μικραν ἐν τοῖς 
7 υριοῖς κατεσκεύαζον. ἐξ ou τῶν μὲν καταὶ σρόσω- 
στον, τῶν δὲ καταὶ νώτου “πονούντων, τέλας οἱ σπερὶ 
vov Δημήτριον ἐτράπησαν᾽ καὶ Τινὲς μὲν αὐτῶν ἔφυ. 
γον ὡς προς τὴν πόλιν. οἱ δὲ πλείους αἰνοδίο κατὰ 
$73; γήσου διεσπαρησαν. 'O δὲ Δημήτριος, ὄχον 1 Denye- 
ἑτοίμους λέμβους πρὸς τὸ συμβαῖνον ἔ ἔν τισι τόποιοτιανκᾶν, 
ἐρήμοις ὑφορμοῦντας xi τούτους ἐποιήσατο τῆν pum peo- 
εἰπόχώρησιν. eic oc iu Que, ἐπεγενομένης τῆς γυκτὸς ὍΝ 
αἰ πέπλευσε, καὶ διεκεμίϑη παραδόξως πρὸς τὸν βω. — ' 
σιλέα Φίλισχον, 70 & τὸ λοιπὸν diérenje Τοῦ 
ϑβίου μέρος" ἀνήρ, ϑραΐσος μὲν καὶ τόλμαν κεκτημέ- 
toyos , ἀλόγιστον δὲ ταύτην καὶ τελέως ἄκριτον. διὸ 
καὶ τὴν κωταστροφὴν παρωπλησίαν αὐτῷ συνέβη 


, 


γενέ- 


$. ὠντέπεσαν recepi ex Vrb. Vat. Flor, Ομεντὶ ἀντέπεσον. 


petum, terribili viciffim & 
ipfi audacia cum füis mani- 
pulis irruunt. Simul uno 
tempore ceteri, e navibus 
egreffi, terga hoftium cze- 
debant; & omni ex parte 
illos adorti, tumultu & per- 
turbatione magna Illyrios 
implebant. Itaquequum & 
a fronte & a tergo labora- 
ret acies, fugam tandem ca. 
peffere Demetrii exercitus 
eít coaCtus. Pars in urbem 
fugit: pluresaviis itineribus 
per infulam diffipeti font. 


Demetrius δὰ lembos füos 
fe recepit, quos defertis qui- 
busdam locis ftantes ad an- 
choras habebat, in omnem 
eventum paratos. Hiscon- 


 fcenfis, no&uque profectus, 


ad regem P. preter 
ompium opinionem eft de. 
latus: apud quem reliquam 
vitz fose partem egit. Vir 
intrepidus quidem, &andax 5 
fed temerarius, & nullius 
piane ci. Quareetiam 
exitum eft eft na&us, inflitutis 
congruentem, quibus per 

. omnem 
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A.V.$35. εἶα ex es Χαφεαᾶς X04 Σασιλος, ε:σὲν ὧν déc; «Aem 
METIOZ , , "or ' , . ^s * 
& Sofi AE/6€9v^ οὐ γαρ στοριας, DLE κευρεακχῆς καὶ "EQD- 
ME “- , , t imd , 3 * 
TUET. ῥήμου λαλιᾶς, Daci γε doucozs τάξιν ἔχεις καὶ Ouva- 
pu. Pepsi δὲ, προσπεσέτος σῷ;σε τεῦ "yeycos 
. 1 ? , , 
τος κατῶ τοὺς Zmxaivohl.s GTVYYMUTOS, παρα- 
X er uet πρεσβευτῶς ἑλόμενει, xaTo σπουδὴν ifazt 
4 * » ws . HY 3 
στειλαν εἰς τὴν Nagy ndcya Ou προτείνοντες evu-? 
-. € * LI ? , ec ' , 9^ 
τοῖς ὧν TO μὲν, αἰσχυνῆν ἁμᾶ καὶ βλάβην ἐδέκω 
^ -— ar ^ . "v 
Φέρειν δεξαμένοις τοῖς Καρχηθονίοις᾽" τὸ Ó ἕτερον, 

4 e, , s La * . 
πραγμάτων καὶ κινόύνων ἀρχὴν μεγώλων. ἢ γάρι 
τὸν στρατηγόν ᾿Αννίβαν, καὶ τοὺς μετ΄ αὐτοῦ συνέ- 

HEA L , 3 , » , 
dgovs , ἐκδότους διδένα! Ῥωμαίοις ἀπύτουν, ἢ 7reamy- 
* , ^ TS 
vyeAcy τὸν πόλεμον. Παραγενομένων dé τῶν Ῥω: 
’ὔ , 4 8 * 
μαίων, καὶ παρελθόντων εἰς τὸ συνέδριον, καὶ δια- 
᾽ὔ ^) ^ ^» E" € ’ 
σαφουντῶων τανυτὰ. θυσχερως ἥκουον οἱ Καρχηδόνιοι 
el “ σ 
σὴν οὐσεσιν τῶν προτεινομένων. OUS δὲ προστησά-ιο 
.] ^ , 3 ^ xy 
o; τὸν ἐπιτηδεότατον ἐξ αὐτῶν, ἤρξαντο περὶ 
σφῶν δικαιολογϑάλαι. 


Lezatio 
Romana 
Czrtha- 
ginem 


4 


Tas 


&. Σωσιλος. Σωσυλος Flor. ac fortaffe cod. Perotti. 


qualia funt Charez & Sofi/i, 
hec fufficiat dixifíie: neque 
enim pro Hiftoriis, meo qui- 
dem judicio, merentur ha- 
beri; fed pro fabulis ex ali- 
cujus tonforis officina, aut 
vulgi face profectis. Ro- 
mani igitur, cognita Sagun- 
tinorum calamitate, legatos 
continuo legunt, quos Car- 
thaginem properare jubent, 
duasque condiuones Cartha- 
ginienfibus offerre; quarum 
altera cam dedecore fimul 
ac damno illorum, fi eam 
accepillent, erat conjuncta; 


altera, magni ac periculofi 
belli initia fecum trahebat. 
Poftulabant enim, πὲ ducem 
Hannibalem 6&9  confiliarios 
ilisus dederent Romanis : aut, 
ni illud fieret, bellum denun- 
tiabant. Hc quum legati, 
ubi Carthaginem venerunt, 
& Senatus eis datus eft, ex- 
ponerent; iniquis admodum 
auribus propofitze conditio- 
nes a Poenis funt accepte. 
Verumtamen, uni e fuis, 
quem ad id norant aptiífi. 
inum, cura demandata, diíce- 
ptare de jure iuo inítituunt. 

21. ἃς 
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Tas μὲν οὖν πρὸς ᾿Ασδρούβαν ὁμολογίας grotge- A.V. d 
σιώπων, ὡς οὔτε γεγενημένας" erre γεγόνασιν, οὐδὲν Posi 
οὔσας πρὸς αὐτοὺς, dux τὸ χωρὶς τῆς σφετέρας gra. Cum. Re 

ame x doy γνώμης. ἐχρῶντο δ ἐξ αὐτῶν Ῥωμαίων εἰς ida 
τοῦτο παραδείγματι. ταὶς "yog ἐπὶ Λουτατίου *yevo- 
μένας συνθήκας ἐν τῷ πολέμῳ τῷ "reg Σικελίας, 
ταύτας, ἔφασαν, ἤδη συνωμολογημένας ὑπὸ Λουτα-. 
τίου, μετὰ ταῦτα τὸν δῆμον τῶν Ῥωμαίων οἰκύρους 
“ποιῆσαι, dux τὸ χωρὶς τῆς αὐτοῦ yerida γνώμης. 
2 Ἐπ ίεζον ^» καὶ προσωηρείδοντο za OM τὴν δ. 
καιολογίων ἐπὶ τὰς τελευταίας συνθήκας, TOS γε- 
evopivos ἐν τῷ περὶ Σικελίας πολέμῳ ἐν αἷς σερὶ 
μὲν Ἰβηρίας οὐκ, ἔφασαν, ὑπάρχει ἔγίραφον οὐδὲν, 
. greg) δὲ τοῦ, τοῖς ἑκωτέρων συμμάχοις τὴν παρ᾽ αὖ. 
«τὼν ἀσφάλειαν ναι, ῥητὼς κατατετώχϑαι.. Ζα- 
κανϑαίους δὲ πιαρεδοίκνυον οὐκ ὄντὰς τότε Ῥωμαίων 
συμμάχους, καὶ παρανεγίνωσκον πρὸς τοῦτο “πλεο- 


ξ΄ 4 , 
ενάκις τας συνθηκας. 


21. Ας fedus quidem ἐγγί 
. cum Afdrubale ictum filen- 
tio praetermittebant, quafi 
numquam factum; aut, fi 
factum effet, quafi ad fe ni- 
hil pertineret, quod {10 in- 
juffu effet percuffum, Quin 
etiam Romanorum ipforum 
fimile exemplum afferebant; 
de pace bello Siculo facta, 
Lutatio Confule: Plane enim 
Lutatium in conditiones, aje- 
bant, com/enfiffJe; €9 tamen 
populum. pofiea. Romanum, 
quia fine fua au&loritate pa- 
Bio conveni//it , pax ut effet 


Ῥωμαῖοι δὲ, τὸ μὲν δικαιολο»- 


edo 


juif Per totem 
utem. ἀξ ceptationem urge- 
bant pofiremum fedus, quod 
bello Siculo füerat factum, 
eique firmiter innitebantur ; 
quoda pania miki] ' 
Jus haberi Jcriptum sje 
fociis. dessiaxat wirinsius 
Per di erri id- 
erte dia. perjeriptum 
WA ἐκ legibus -pacis. Sa» 
tinos awtem tunc non 
uf: focios populi Romani, 
demonfrabant. Im eam rem, 
leges illius pacis fabinde re. 
citabant. Romani veré de 
jure 
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----- NI P à 
AV.535. οἷα γράφει Χαιρέας καὶ Σωώσιλος, οὐδὲν οὖν δέοι gr A£or 
rec * A € ' , 4 ^ 
δὲ Sofili A&yem' οὐ "yc ἱστορίας, οἀλλοὶ κουρεακῆς καὶ σπᾶν. 
ῳ ^ ’ 59 
DUET. δήμου λαλιῶς, ἐμοί γε δοκοῦσι τάξιν ἔχεν καὶ δύνα- 


ε ^9 AA / , ^e * / 
Legatio p». Ρωμαέοι δὲ, Ζροσπεσοτος c Qici TCU *ysycyo-6 
Romana ' , , , 

Cartha. τὸς κατῶ τοὺς Ζακανθοωίους ὠτυχήματος,, ππαρα- 

ginem Ὁ β M 4 7 ᾿ d» H t 
miffa. χρηήμῶ σρεσβευτῶς EAoMEYCU, κατ σπουδὴν ἐξαπέ. 

, * » , n 4 * 

στοιλᾶν ὃς Τὴν Καρχηδένω δύο προτείνοντες Q-] 

AE Ὁ LY 1 ? , e * ’ 4 δ 

τοῖς ὧν τὸ μὲν, αἰσχύνην ἅμώ καὶ βλάβην édcxa 

Qéeev δεξαμένοις τοῖς Καρχηϑονίοις" τὸ À ἕτερον, 
πρωγμώτων καὶ κινδύνων εἰρχὴν μεγώλων. ἢ yan 

voy στρατηγὸν Avvi oy , καὶ τοὺς μετ᾽ αὐτοῦ συνέ. 

᾿ ’ , ’ » 
δρους. ἐκδότους διδόναι Ῥωμωίοις ὠπῴτουν. ἥ σροῆνγ- 
1 , ^ 
γεῶλον τὸν πόλεμον. Παραγενομένων δὲ τῶν "Pe 
’ , M 
μαίων, καὶ παρελθόντων εἰς τὸ συνέδριον, καὶ δια: 
e ^» 3 , 
σαφούντων ταῦτα, δυσχερὼς ἤκουον οἱ Καρχηδόνιοι 
ei ^ ν 
τὴν αἰρεσιν τῶν προτεινομένων. cams δὲ σεροστησα- 
᾿ 3 Ἀ 4 » ^ x 
o4 TOV E7IVTHOCSOTOUTCY ἐξ αὐτῶν, ἤρξαντο περὶ 


σφῶν δικαιολογέ!άλαι. 
Τας 
$. Σωσιλος. Σώσυλος Flor. ac fortaffe cod. Perotti. 
qualia funt Charee & Sofili, altera, magni ac periculof 
hzc fufficiat dixifie: neque — belli initia fecum trahebat, 
enim pro Hiftoriis, meo qui- Poftulabant enim, κέ ducta 
dem judicio, merentur ha- Hannibalem δὲ confiliariar 
beri; fed pro fisbulis ex ali- niillud feret, bellumdonm | 
cujus tonforis officina, aut niillud fieret, pieni 
vulgi fzce profectis. Ro- tiabant. Ηξβδ 
maniigitur, cognita Sagun- ubi Carthagineg em. nu 
tinorum calamitate, legatos — & Ser Dp 
continuo legunt, quos Car- ponerent; win quis 
thaginem properare jubent, auribus 
duasque conditiones Cartha- nes ud 
ginienfibus offerre; quand n Vei 
altera cum dedecore 
ac damno illorum, 1i 
accepillent, erat-conjum 
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Τὰς μὲν οὖν “πρὸς ᾿Ασδρούβαν ὁμολογίως me 135: 
σιώπων, ὡς οὔτε γεγενημένας" ere γεγόνασιν, ουδὲν Ten 


m Ro- 
οὔσας πρὸς αὐτοὺς, di τὸ χωρὶς τῆς σφετέρας πε: manis de 


led , , ed » P. wo of ’ jure dif-. 
a7rec y 9a γνώμης. ἐχρῶντο δ ἐξ αὐτῶν Ῥωμαμων εἰς iic 
^) A L] i 
τοῦτο παραδείγματι. ταὶς "yog ἐπὶ Λουτατίου γενο- 
μένας συνθήκας ἐν τῷ πολέμω τῷ περὶ. Σικελίας, 
’ » ! E 
ταύτας, ἔφασαν, ἤδη συνωμολογημένας ὑπὸ Λουταά- 
4 ^. ^ , 4 
τίου, μετὰ ταῦτα TOV δῆμον τῶν Pujac4oy ἀκύρους 
σῷ ^ $9 ^ / 
ποιῆσαι. διὰ τὸ χωρὶς τῆς αὐτοῦ *yeveddeg γνώμης. 
, , ὃ 1 (δ » Ὁ - ὃ 
3 Ἐπίεζον θὲ, καὶ προσωπηρείθοντο παρ ὁλὴν τὴν ὃ» 
LI r4 r4 LI 
κομολογίαν ἐπὶ τὰς τελευταίας συνθηκας, TOS "yf- 
J 2 ed : ' ἢ . 95 *? 1 
ἀνομένας ἐν TO "regi Σικελίας “πολεμῳω" ἐν es 7reEi 
5 ? 3 , 
μὲν Ἰβηρίας cux, ἔφασαν, ὑπάρχαιν ἔγραφον οὐδὲν, 
^ ET ’ lj 
. gregi δὲ τοῦ, τοῖς ἑκατέρων συμμάχοις τὴν παρ᾽ αὖ- 
^9 3 e^ rd 
«τῶν ἀσφάλααν eio, ῥητῶς xcov Tero y 9e. Ζα- 
, , ? ΜΝ , € , 
κανϑαίους dà σταρεδείκνυον οὐκ ovres τότε "Poems 
, 3 1 es 
συμμάχους, καὶ παρανεγίνωσκον προς TOUTO Ἔλεν- 
, od , 
ἐνοίκις τοὺς συνϑήκας. Ῥωμοῖοι δὲ, τὸ μὲν deem h- 


ye 


21. Ac feedus quidem irrita jufif- Pr c— 

cum Afdrubale ictum; filen- autem dilceptat 
tio prztermittebant, Fe bant po flremu 
factum; aut et belio ic 
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/ 


Primum αὐ συνθῆκαι τοιοῦδέ τινες" Ἐπὶ voicde Φιλίαν 


foedus 


* 
Romano- € ( Y Qt 


rum cuin 
Poenis. 


ες ' M ^. [4 , , 
Ρωμαίοις καὶ τοῖς Ῥωμαίων συμμα- 


χοις, καὶ Καρχηδονίοις καὶ τοῖς Καρχῆθδεο- 
γίων συμμάχοις" Μὴ “πλεῖν Ῥωμαίους, μή: 
τε τοὺς Ῥωμαίων συμμάχους ἐπέκεινα TOU 
KeAoU ὠκρωτηρίου, ἐὼν μὴ ὑπὸ χειμῶνος 
ἢ πολεμίων ἀναγκα ϑῶσιν' ἐὼν δέ τις βίας 
κατενεχϑῇ, μὴ ἐξέστω αὐτῷ μηδὲν αἰ γορα. 
ζειν, μηδὲ λαμβάνειν μηδὲν, “πλὴν ὅσα 
πρὸς πλοίου ἐπισκευὴν, ἢ πρὸς iege. ivi 
πέντε ἡμέραις δὲ ἀποτρεχέτωσαν οἱ κατ- 
ἐνεχϑέντες. Τοῖς δὲ xav ἐμπορίων παρα: 
yiyvopévois, μηδὲν ἔστω τέλος, πλὴν ἐπὶ 


’ ^ ^: e D Ἅ ; 
x97Quxsi ἢ Ὑραάαμματει. occ δ᾽ ὧν Τουτῶων 
, . 95 d ' , 3 ! 
σαροντὼν πραῇ O0npooio πίστει 0QeiAE 


$. μῆτετοὺῦς. μηδὲ τοὺς Flor. 


tum boc μηδὲν a Vat. Fler. Aug. Reg. A. δ᾽ Cod. Vrfin. 


de 


6. λαμβάνειν μηδὲν. Abefl rtpeti- 
7. letur 


bic verfus ἐν πέντε — — xarevexSívrks abeft ab. ouibus libris 
wofivis ; ftd babet Perottus, ex quo eum tranffulit Cafaub. 


queant. Foedus igitur ita 
habet: Zmicitia Roma- 
nis 9 Romanorum fo- 
ciiscum Carthaginien- 
fibus €? Carthaginien- 
fium fociis, his legibus 
€? conditionibus cflo: 
Ne naviganto Komani 
Romanorumue focii ul- 
ira Pulchrum promor- 
torium: pratevquam ji 
tempeflatisaut hoflium 
vifuerint compulfi. Si 
quis vi delatus fuerit, 
emendi aut fumendi 


quidquam, prater nt- 
ceffaria refictendissa- 
vibus €9 facris facies 
dis, jus e$ ne efto. Is. 
ira diemquintum, qui 
navem applicuerist, 
abeunto. Qui merca 
ture caufa veneris, 
his nullum negotium 
ratum fit, nifi quod co 
rampraconevelcoram 
feriba fuerit conft 
Gum. Quidquid ἀπ 
profentibus fucrit 
venditum, publica fide 

vts- 


hj 
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Ὁ» eq $» » , Ἃ . 
dw τω οὐποδομένῳ" oco ὧν ἢ ἐν Λιβυῃ, ἢ £vPrimum 


’, ΩΝ 2 Y c í ; fredus 
ιοσωρδόν, πρωϑῇ. Ἐὰν Ῥωμαίων Tis εἰς Xi-Romno- 


κελίαν παραγ Vy VT Od, ns Ka ey, ndovios iÓz-panis 
ἄρχουσιν, ἴσῳ ἔστω TO Ῥωμαίων πάντα. 

πκαρχηδόνιοι δὲ μὴ ὠδικείτωσαν δῆμον 'Ag- 
δεωτῶν, ᾿Αντιατῶν, Λαυρεντίνων, Κιρκα 
τῶν, Ταῤῥακινιτῶν, μηδ ἀ ον μηδένᾳ Λα- 

ιατίνων, ὅσοι ὧν ὑπήκοοι. ἐὰν δέ τινες μὴ 
ὦσιν ὑπήκοοι, τῶν πόλεων ὠπεχέϑθωσαν᾽ 
ὧν δὲ λάβωσι, Ῥωμαίοις οἐποδιδότωσαν 

κέραιον. Φρούριον μὴ ἐνοικοδομείτωσων 
ἐν τῇ Λατίνῃ. ἐὰν ὡς πολέμιοι εἰς τὴν 20 
ρῶν εἰσέλθωσιν, ἐν τῇ χώρα μὴ ἐννυκτ ε- 
βθευέτωσαν. 


A 


Ee2 To 


9. ἀποδομένω. ἀποδιδομένω Aug. Reg. A. Ibid. ὅσα ἄν. Libri 
omnes boc loco, ut paulo ante, ὅσα δ᾽ ἀν, quod defendit Reiskins. 
Mibi abjicienda vifa eff particula. Cafaubonus ex conj:él. ὅσα γ᾽ ἂν 
edidit. 10. Ad Ῥωμαίων nayra adjiciendum fovtaffe eff - ocabuluws 
Kag*wdovío:ss. 11. Λαυρφεντίνων ex emend. Vifini efl. Libri omnes 
᾿Αφεντίνων. 


venditori debetor; 
quod quidem in fri 
ca aut Sardinia fuerit 
venditum. Siquis Ro. 
“πα πον in cam Sict- 
lie partem venerit, 
quao imperio Carthagi- 
nienfium paret, jure 
cquo iu omnibus Ko- 
mani utuntor. Cartha. 
gBinienfes ne quid no- 
ceant populo zirdeati, 
JAutiati, Laurcutino, 
Circejeufi, Tarracinen- 
f» neve ulíi alii e Lati- 


nisquifub Romanorum 
ditione funt. Etiam eo- 
rum urbibus, qui fub 
ditione Komanorum 
son funt, ab[linento: 
fin illarum altquam ce- 
perint, Romanis fine 
*»ila noxa tradunto. 
Cafiellum ullum in La- 
tino agro ne edifican- 
to. Sicum armis infe- 
fi pedem in regione 
po/uerint, in ea ne per. 
20 anto, 


23. Àp- 
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1 7* 1 , /, * , 
To μὲν οὖν Καλον ἀκρωτήριον, EG TI τὸ "ROCKS 
2. ^ ^e » , t * . » . 
μενον αὐτῆς τῆς Καρχηδένος ὡς ρος τας CCQETCUS 
Φ ’ , ^ « 1 
co καϑαπαξ! ἐπέχενα πλῶν ὡς πρὸς μεσημβρίαν: 
2 "o^ F ^, * « es 
οὐκ οἴονται 0esv Καφχηθονιοι τοὺς Ῥωμαίους uotx.eous 
At " DL , , . € 
γαυσὶ, Oe Tc μὴ βουλεῶαι γνώσκεν αὐτοὺς, ὡς 
* ^ ΄ 1 1 4 , Φ 
ἐμοὶ Ócxkes, μῆτε τοὺς κατὰ τῆν BuccoTm, jure 
4 M A 4 4 / , εἰ δὴ σῷ 
Τοὺς ζατα τὴν μικρὰν Συξτιν τοίους, ὦ Om καάλου- 
^ ^A o ' 1 nd / 4 , 
σιν Ἐμπορέϊα, diez τὴν ἀρετὴν τῆς χώρας. ἐὰν δέ τις3 
4 ^ Ἄ ? 1 " ὔ 
ὑσο χαμωνος ἢ πολεμίων fia XT EVE, Jes € ὀέηται 
^e ? , ' c . 1 1 " 1 
του τῶν ἀναγκαίων “ρος ἱερῷ καὶ “ρος ETIIOXEULNY 
^ , ^ *. t. 9 ὠς 
πλοίου, ταῦτα, παρεξ ὁὲ μηδὲν, οἴονται des) λαμ- 
, & ? , 2 , 3 
βάνειν, καὶ κατ᾽ αἀνώγκην ἐν πένθ᾽ ἡμέραις ἐπαλ- 
λατ]εάδαι τοὺς καϑορμιϑέντας. Εἰς δὲ Καρχηδένα,χῤς 
LI ^s * Pdl: Ll ^» , ^9 
καὶ πασαν τὴν ἐπὶ ταῦε Tcu Καλου ἀκρωτηρίου τῆς 
’ t TA 1 * ’ 
Λιβυης, καὶ Σαρόδονα, καὶ Σικελίαν, "e ἐπάρχουσι - 
^ T4 ,» 9 ἢ "e (€ , ΕΣ Α 
Καρχηθδονιοι, κατ᾽ ἐμπορίαν πλεῖν Ῥωμαίοις ἔξεστι 
και 
XXIII 2. Βυσσάτιν. Forfan Βυσσακῖτιν. lbid. Ἐμπορᾶα. Valge 
alii b.1. Ἐμπόρια, 3. ταῦτα, παρεξ Gc. Vulgo ταῦτα παρέξειν" 
μηδὲν δὲ οἴονται δεῖν λαμ βανειν κατ᾽ ἀνάγκχην ἐν πέντ᾽ ἡμέφαιν 
δὲ dsaA.ar]. Correxi ex vett. msstis, Θ᾽ ante κατ᾽ ἀνάγκχην cim Pe- 
votto 1nferui copulam καὶ. 


23. Appellatur hic ul 
crum. Promontoriut, quod 


habeat, quae vel ad facra fa- 
cienda vel ad refeCtionem 


ipfi Carthagini prajacet & 
feptemtriones fpe&tat: ultra 
quod meridiem verfus no. 
lunt Cariliaginienfes Roma- 
nos navibus longis navigare, 
quoniam, ut opinor, cogno: 
fci ab illis nolebant, neque 
loea circa Byzacium, neque 
circa parvam Syrtím ; quz 
propter foli ubertatem vo- 
cant Emporia. Sin aliquis 
tempeftate aut vi hoftili eo 
delatus, re quapiam opus 


navium neceffaria fit; eam 
rem ut fibi comparet, z- 
quum cenfent, fed nihil 
quidquam praterea: ὃς in- 
tra quintum diem neceffario 
difcedere jubent hos, qui 
eo fuerint appulfi. Cartha- 
ginem vero, & regionem 
omnem Africze cis Pulchrum 
promontorium, item Sardi- 
niam, &Sicilize partem Car- 
thaginienfium imperio fub- 
jeCctam, mercaturz gratia 

adire: 
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σαδπυεααενυσσαν 
A ν΄ ἢ, c e " . 
καὶ τὸ δίκαιον ὑπισχνοῦνται βεβαιώσειν οἱ Kecendo- Polybii 
) D 2 4 / ^» e. Monita4 
$YiCI δημοσία 7ZiGTe. Ἐκ δὲ Τουτῶὼν τῶν συγϑηκῶν, de Primo 
,ὕ 1 ’ / foede . 
περὶ μὲν Σαρδόνος καὶ Διβύης ἐμφαίνουσιν ὡς περὶ τ 
' ’ * / € 
ἰδίως ποιούμενοι τὸν λόγον᾽ ὑπὲρ δὲ Σικελίας ταάναν- 
^» € 5 ^» , 
τίω διαστέλλονται ῥητῶς, ὑπὲρ αὐτῶν τούτων ποιού- 
A ’ ej ^2 4 A - 
μένοι τὰς συνθήκας, occ τῆς Σικελίας ὑπὸ τὴν Καρ- 
, € LI T 
εχηδονίων aiz Tes δυνωστείαν. ομοίως δὲ καὶ Ῥωμαδοι 
^9 ^ , ^ LI 
gregi τῆς Λατίνης αὐτῆς χωρας ποιοῦνται τὰς CUV- 
P4 . ^9 δὲ “ᾧ , , 5 , L] 
ϑήκας" τῆς 0? λοιπῆς Ἰταλίας οὐ μινημονευουσι, διὰ 
Α Α € Α X * Ll 
τὸ μή πίπτειν ὑπὸ τὴν αὐτῶν ἐξουσίαν. 
M! , φῳ [4 
Μετα δὲ ταύτας, ἑτέρας σοιοῦνται συνθήκας, ALETV. 
* , , ,ν um 
ἐν ee “ροσπεριαληζφασι Καρχηδόνιοι Τυρίους και Podus. 
5» / feo / * E ^s .V. 40 . 
“τὸν Ἱτυκαίων Ómpov. πρόσκωτωι δὲ καὶ τω Καλω 
Ἵ /.. . e A , 
αγφωτηρίω, Μαστίᾳ., Teecüiov' ὧν ἐκτος οἱονται . 
Ὁ € ’ ’ A , 7 . 
δῶν Ῥωμαίους μῆτε ληϊζεῶαι, μῆτε πόλιν κτίζειν. 
ν᾽. "t ^) e? ^ 
Εἰσὶ δὲ τοιοῦδε τινες Ἐπὶ τοῖςδε Φιλίαν εἶναι 
᾿ ς 
Ee 3 Po- 


4. Vocab.'duuosíq abeft b. 1. a libris noftris. Adjecit Caf.iub. preeunte 
Perotto. 


lam faciunt, ut 4085 in po- 

teftate illorum non eflet. 
24. Poft hzc, aliud fanci- 

tum eft inter hos populos 


adire licet Romanis: &, jus 
fuum cuique fe fervaturos, 
publica fide pollicentur Car- 
thaginienfes. Apparet au- 


tem ex hoc foedere, fic Car- 
thaginienfes loqui de Sardi- 
nia €? /frica, tamquam de 
fua ditione: de Sicilia con- 
tra diferte diftinguunt, & de 
ea tantum parte Siciliae hoc 
focdere cavent, quae Poeno. 
rum dominationem agnofcit. 
Similiter Romaui de folo La- 
1io fcedere i(to cavent: reii- 
qua Italia: mentionem nul. 


feedus, μὶ quo fimul com- 
plexi Carthaginienfes funt 
Tyrios & 'ticen/erm popu- 
lum. Pulcro autem pro- 
ontorio adjeCta funt Ma- 
fa & Tar/ejum: ultra quze 
loca Romauis non permjt- 
titur neque przedas facere, 
neque urbem condere. Ver- 
ba foederis funt hujusmodi: 
Amicitia Komanis 885 
Koma- 
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Ῥωμαίοις καὶ τοῖς Ῥωμαίων συμμάχοις, 
καὶ Καρχηδονίων καὶ Τυρίων καὶ Ἱτυκαίων 
δήμω, καὶ τοῖς τούτων συμμάχοις. Tow 
Καλοὺ ἀκρωτηρίου, Μαστίως, Taeanou 
μὴ ληΐξεϑαι ἐπέκεινα Ῥωμαίους, μηδὲ ἐμ. 
πορεύεϑαι, μηδὲ πόλιν κτίζειν. Ἐν δὲς 
Καρχηδόνιοι λώβωσιν ἐν τῇ Λατ ίνῃ σόλιν 
Tiv& μὴ οὖσαν ὑπήκοον Ῥωμαίοις, TO χιθῆ-: 
ματα καὶ τοὺς ἄνδρας ἐχέτωσων, τὴν δὲ 
πόλιν ὠποδιδότωσαν. Ἐωὼν δὲ τινες Kee-6 
χηδονίων λάβωσί τινας, πρὸς οὗς εἰρήνη 
μέν ἐστιν ἔγίραπτος Ῥωμαίοις, μὴ ὑπο: 
τῶὠτΊήωνται dé vi αὐτοῖς, μηκατωγέτωσαν 
εἰς τοὺς Ῥωμαίων λιμένας" ἐὰν δὲ καταχ- 
ϑέντος ἐπιλάβηται ὁ Ῥωμαῖος, ἐφιέϑω. 
ὡσαύτως δὲ μηδ᾽ οἱ Ῥωμαῖο, ποιείτωσαν. 
"Av ἔκ τίνος χώρας, ἧς Καοχηδόνιοι 2roie-t 
26,090 i6, 

XXIV. 6. xarayérocay Vat. Flor. Reg. B. Ceteri vulgo καταγαγέ- 


Togay. 


ipfi habento, urbem 
reddunto. Si qui Car- 


Romanorum fociis cut 
gopulo Cartkaginienf, 


Turiis. 68 L'ticenfibus, 
eorumque Jociis, his [e- 
gibuseflo. Komani ul. 
ira Pulchrum promon- 
dorium, Majfliam 89 
Tarfejum praedas ne 
faciunto, nec ad mer- 
caturam eunto, necur- 
bem condunto. δὲ in 
Latio urbem aliquam 
Carthaginicnfes cepe. 
rint, qug Jub ditione 
Romamuorum non fit; 
pecuniam €? caplivos 


tiaginienfium aliquos 
ceperint, quibufcum 
federe fcripto junGi 
fint Romani, qui tamen 
fub Romanorum impt- 
rio nou fuerint. hosin 
populi Komani portus 
ne deducuntoz: fi quis 
evit. dedutfus, €? ma. 
num Romanus inject- 
rit,liber efto. Eoarin 
vero jure €9 Romani 
tenentor.. Si Romanus 
ex aliqua regione, qua 


fu 
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μετὰ τούτων τῶν ἐφοδίων μὴ ἀδικείτω μη- 
δένα, πρὸς οὺς εἰρήνη καὶ Φιλία ἐστὶ Καρ- 
οχηδονίοις. [ὡσαύτως δὲ μηδ᾽ ὁ Καρχηδόνιος Ἴ 7 01- 
τοείτω. εἰ δὲ, μὴ ἰδία μεταπορευέϑω" ἐὼν δέ 
τις τοῦτο ποιήσῃ, δημόσιον γιγνέθω τὸ 
τρῤδίκημα. Ev Σαρδόοι καὶ Διβύῃ μηδεὶς Po- 
μαίων μήτ᾽ ἐμπορενέϑω, μήτε πόλιν κτ»- 
(To, *, εἰ μὴ ἕως τοὺ ἐφόδια λαβεῖν, ἢ 


ol , 
σλοῖον ETLICXEUQOLO αι. 


9» Δ δὲ . UE 
EO y Oe χειμὼν X οὐ T £- 


lyéyxyg, ἐν πένθ᾽ ἡμέραις ἀποτρεχέτω. Ἔν 
! € » , . 7 ῃ 
EiweÀic, mus Καρχηδόνιοι ἐπαρχουσι, X0 
ἐν Καρχηδόνι, πάντα καὶ ποιείτω καὶ πω- 
, € 1 ^ . 3 [4 
λείτω, 000 καὶ τῷ πολίτῃ ἔξεστιν. ὡσωῦύ- 
4 3c uu. ᾿ ’ » € / 
τως δὲ καὶ ὁ Καρχηδόνιος 7 oi8lT 0 ἐν Pop. 


Ee 4 


Πάλιν 


9. Ex cenjet. adjeci verba smeis inchufa; quorum in locnm, — quum 


abfit a libris, lacuna fignum pofnevat. Cafaubonur. 


IO. εἰ δὲ μὴ 


jungenda d. ab ἰδίᾳ feparanda cenfuit Grotius, Θ᾽ fic ἀϊβίηιρπηπι Flor. 


Aug. ig Rez. A. B. 


It. Vbi Aflerifeum pofui, utique μηδὲ καϑωρ» 


pagtitos aut. aliquid finile inferendum puto. 


fub imperio Carthagi- 
sienfium erit, aquam 
commeatusve fumferit: 
cum his commeatibus 
"e cui eorum injuriam 
facito, quibuscum pax 
€ amicitia efl Cartha- 
ginienfibus. Similiter 
Romanus ne facito. 
Sin fecerit; ne priva- 
3im infituatur ejus 
perfecutio. Sed fi quis 
talealiquid admiferit, 
publicaea injuria efto. 
In Sardinia €9 Africa 
neque mercaturam fa- 


ciat quisquam Roma. 
norum, neque urbem 
condito; [neve eo ap- 
pellito,] nifi commea- 
ἕως accipiendi gratia, 
vel naves veficiendi. Si 
tempeftas detulerit in- 
ira diem quinium ex- 
cedito. In Sicilia, ubi 
Carthaginienfes imp - 
raverint, item Cartha- 
gine, omnia Romanus 
facito, & vendito, que 
civi licebit. Idem Ko. 
mae Carthaginienfi jus 


€ [1 o. 
/ Rurfus 


— 


us. 
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Monita 


^) Pd 4 
Πάλιν ἐν ταύταις τος συνθήκαις τὰ μὲν καταῖς 
Polybii. 


; ’ 
Λιβύην καὶ Σαρδόνα προσεπιτείνουσιν ἐξιδιαζόμενοι, 
1 / , / 1 4 5 , € , 
καὶ πάσας ἀφαιρούμενοι τὰς ἐπιβαϑρας Ῥωμαίων. 
“περὶ δὲ Σικελίας τἀναντία, προσδιασαφοῦσι. περὶ 
^) ^ € *&« *- 
τῆς ὑπ᾽ αὐτοὺς τατ]ομένης. Ὁμοίως dà καὶ Ῥωμαζοιις 
^) * »! ^s A] » 
περὶ τῆς Λατίνης" ουκ CiOYT CH δῶν τους Καρχηδονίους 
5 ^2 , L4 “ . * 
codi es ᾿Αρδεώτας, "Avri TOS, Κιρκαεΐτας, Ταρῥα- 
* , € 
κινίτας. αὑται δ᾽ εἰσὶν αἱ πόλεις etj περιέχουσαι πα- 
1 , 4 ! ’ t 4 T "2 
ex ϑαλατίαν τὴν Λατίνην χώραν, ὑπὲρ ἧς σποιουν- 
s , 
ταὶ TOS συνθήκας. 


ὔ τῳ ᾽ ^s , 
XXV. Ἔτι τοιγαροῦν, τελευταίας 7rowUyTo| συνθήκας 
Fedus . ^) M ἢ /sc ^n * e , 
proxi. Ρωμαῖοι κωτο τὴν Πύῤῥου διαίϊασιν, πρὸ τοῦ συστή- 


mum an- ' ' 4 , 
te bellum dde τοὺς Καρχηδονίους τὸν περὶ Σικελίας σπολε- 


n " μον. ἐν αἷς τοὶ μὲν ἀλλα τηροῦσι πάντα κατὰ τὰς: 
ὑπαρχούσας ὁμολογίας" 
ὑπογεγοαμμένα᾽ Ἐών συμμαχίαν ποιῶνται, 
πρὸς Πυῤῥὸν ἔγίραπτον, ποιείϑωσαν ap- 


Φότε- 


/ δὲ "4 M 
Zigockerro4 0€ τουτοῖς TC 


Rurfüs inhoc fcedere Car- 
thaginienfes contendunt, & 
quidem majore etiam ftudio, 
Afriram. Sardiniamque | fibi 
allerere proprias: omnesque 
ad illas aditus Romanis prze- 
cludunt. Contra, de Sicilia 
cum aloquuntur, diítinttio- 
nem illam adhibent, de ea 
fc loqui, quze fit dominatio- 
ni ipforum fubjetta. Simi- 
liter Romani de Latiog ca- 
vent enim, ne fiat injuria 
Ardeatibus, Antiatibus. Cir- 
cejenfibus, Tarracinenfibus: 
hac autem fuut oppida La- 


tii maritima, quze legibus 
hujus feederis volunt effe 
comprelienfa. 

25. Po[lreinum deinde fa. 
dus haz civitates iccrunt, cir- 
ca PyrrhitrajeBtionem, prius- 
quam de Sicilia bellum a Poc- 
nis eitet fifceptum. | In hoc 
federe omnes. condidones 
fervantur, de quibus in prio- 
ribus convenerant. Adjiciunt 
vero ad illa haec, quac fequun- 
tur: δὲ focietatem cum 
Pyrrho populus Koma- 
nus aut Carthaginien- 
fs inierit, faderis ic- 

gibus 
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e Ὁ “ω ? , 4 ^» 

Φότεροι, ivo ἐξῇ βοηϑεῖν ἀλλήλοις ἐν τῇ 
^92 , / 

4T ὧν πολεμουμένων 250 Qo. ὁπότεροι δ᾽ ὧν 


, " ' . 
χρείαν ἔχωσι τῆς βοηϑείας, τὰ πλοῖα 


/ M A 

παρεχέτωσων Καρχηδόνιοι. καὶ εἰς τὴν 

MN LI ^ 27 . M 5 , “ 

0Àcy, καὶ εἰς τὴν ἔφοδον τὰ δὲ ὀψών,α τοῖς 

0295€, 4 , do δὲ ' 1 

χαυτων ἐκώτερο.. Kopoyxndovios δὲ καὶ κατ 

’ ς EU 

Sa&AwTlay Ῥωμαίοις βοηϑείτωσαν, ὧν 
! E 2 LI δὲ . / ὃ 4 , . 

a, 08ic ἢ. TO, 0€ πληρωμαωτα μήῆήσεις ἀναγ X XC- 
, 1 συ 5 /, 

ἐφέτω ἐκβαίνειν ἀκουσίως. "Tov δὲ ὅρκον ὀμνύειν 

δ᾽ ^J ^9 L4 ^3 
ἔδεε ToIcUTOV' ἐπὶ. μὲν Τῶν πρωτων συνθηκῶν, Καρ- 


δονίους μὲν, τοὺς Decus τοὺς πατρώους᾽ Ῥωμαί 
“χηθονίους μὲν. Του ᾿ ους Του θωου ὠμώους 
A] 1) LI 
δὲ, Δία Aiov, κατά τι παλαιὸν ἔϑος᾽ ἐπὶ δὲ τούτων, 


|» * ’ » 4 
7 TOV" Aeuy καὶ τὸν Ἐνυάλιον. Ἐστὶ δὲ τὸ Δία Λίϑον, Τυγάπιεη- 


[*] ^ 5 A ^9 € ’ 
τοιουτον᾽ λαβὼν εἰς τὴν χαρῶ λίθον ὁ πειούμενος 
4 / ^a ^» 3 * , l 
τῶ ὁρκια “περὶ τῶν GUYOWKGY , ἐπειδοὶν ομοσῇ δημο- 
, , Ὁ “ 
Scio πίστει, λέγει τάδε" Ενορκουντι μὲν ποιεῖν 


Ee 5 


ταγα- 


XXV. 6. Verba ἐπὶ μὲν v. π. συνδηκῶν, pofl 'Pouotous δὲ reponen- 


da :identur. 


δὲ τούτων. 231 δὲ τούτῳ cdd 


gibus uterque caveto, 
ut fi alterutrius ditto- 
nem hoflis invaferil, 
invicem fibiferreopem 
liceat. Ptvriutri vero 
opus auxilto habuc- 
rint, naves a Cartha- 
ginienfibus prabentor, 
€? ad iter € ad aggre- 
diendum hoflem: [1- 
pendia fuis utrique 
danto. Carthaginien- 
fes etiam mari, fiopus 
erit, Romanis auxt- 
liantor: focios vero 
navales nemo invitos 


lbid. Δία λίϑον rctle edidit Evncfli. Ante eum. did 
AlSov edd. ex Dav. διὰ Aid9oy Vat. Flor. Aug. Reg. A. 
. ex Bav. 


lbid. ἐπὶ 


navibus exire cogito. 
Porro jusjurandum ejusmo- 
di dandum erat. Prioribus 
focderibus | Carthaginienfes 
quidem per dcos patrios ju- 
rarunt: Romani veroIovem 
lapidem, ex veteri quodam 
ritu; poftremo autem hoc 
focdere Martem & Quirinum. 
Mos autem Jjurandi lovem 
lapidem talis eft.  Fecialis, 
qui jurejurando fcedus fir. 
mat, lapidem in manus fu- 
mit, &, poftquam fide pu- 
blica juravit, haec dicit: δ 
fidem ferva/fo, tum me 

i$ 





bellum 
Fun. I. 
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o 
, , ^ » E " 
To'yu4S m si Ó ws διανοηϑείην τι 3 7 ea- 


, ^. » . , » 
ξαιμι, πωντων τῶν GÀ 0Y σωζομένων ἐν 
»1*! , 


- ? -- 3 ^ s 4 
ταῖς ἰδίαις TZ CLTQIO IY, EY τοῖς ἰδίοις YC g&CIUS, 
^ “ [4 Li , 
ἐπὶ τῶν ἰδίων βίων, ἱερῶν, Té Quy, ἔγω uc 
» , ec € QN 1 o 1 
yos ἐκπέσοιμι οὕτως, ὡς 008 λίϑος νῦν. xap 
^ , Α » ἢ 4 ^» [4 
ταῦτ᾽ εἶπων, δίπτοι τὸν λίϑον ἐκ τὴς χειρός. 
’᾽ Ml , € , ^ 
BM Τουτων δὴ Τοιουτων υπαϑχοντων. Καὶ τηρουμέ- 
ca m ^s ^ 5) ^^ / " 1 
tb: voy τῶν συνθηκῶν ἔτι vOv ἐν χαλκωμᾶώσι σιαρα TOY 
» 4 - , ^: ^ » , ^1 
en. Δίῳ τὸν Καπιτώλιον, ἐν τῶ τῶν ἀγερανομων Tot Mies 
quos ᾿ ,» 7 , ^ 
Philini τὰς οὐκ ἄν εἰκότως Θϑαυμάσειε Φιλίνου τοὺ συγίρα-: 
erTOr CiT- ., »- e" »9» /. e 4 ; , 
ca illud i2éz$, cu 0io0T4 TOUT Wyvoes (τουτο μὲν γα cv Ja» 
fadus. ^. ' *» € ^» * ^. 1 
μαστον᾽ ἐπεὶ wa ἡμᾶς ἔτι καὶ Ῥωμαίων καὶ Kae- 
^ / 1 / ^ 
“χηϑονίων οἱ πρεσβύτατοι, και μαλιστὰ δοκοῦντες 
4 . A ὃ , , i . 2 ÀJ 4 
gregi ταὶ κοινοὶ σπουδάζειν, ἠγνόουν") ἀλλα, πόθο) 
ΠῚ ^v» , , » , i 
ἢ πῶς ἐθαῤῥησε γοώψαι ταναντία τούτοις διότι 
’ λιν € ,  - 1 
Ῥωμαίοις καὶ Καρχηδονίοις ὑπάρχοιεν συνθῆκαι, κα 


d 
e$ 


XXVI. 1. Καπιτώλιον. Καπετώλιον Vat. Flor. Aug. Reg. 4. Ko- 
πιτωλῖνον Cafaub. cin. Vrfin. iug. wsstis. 4. μάλιστα dox. μό- 
λιῶ᾽ οἱ δοκοῦντες edd. ex Bav. 


dii adjuvent: fin ciens  meritoPfhilinumhiftorizícri- 
fefellero, tum ego, fal- ptorem miretur? non quod 
vis ceteris omnibus in. hxc ignoraverit: (nam id 
fuis patriis, fuis legi- quidemmirumnon eft; quan 
bus, fuis penatibus, fa- doquidem memoria adhuc 
cris, fepulcris, folus noftra&Romanorum & Car 
excidam, ut hic nunc  thaginicnfium maximi qui- 
iapis. His diCüs, lapidem que natu, & ecrum qu: ad 
manu ejicit. xemp. fpeCant omnium ju- 

26. Quum igitur hujus- dicio callentiffimi, hzc ne- 
modi exftent ftedera, fer- fÍcicbant:) fed quo autore 
venturque etiam nunc, za- quave ratione fit aufus con- 
bulis eneis infcripia, apud traria iftis fcribere: mier 
Yovem Capitolinum in zfedi- Komanos 85 Carthaginienjts 
dium crario; quis non jure fedus interceffifJe , ex: cujus 

levi 
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&s Be Ρωμαίους μὲν ἀπέχεσθαι Σικελίας οποίσης, Philini 


“Καρχηδονίους δὲ Ἰταλίας" κοῦ διότι ὑπερέβαινονς 
Ῥωμεῦῶοι τὸς συνϑήκας καὶ τοὺς ὅρκους, ἐπεὶ ἐποϊή- 


σαντο τὴν T aT "y eie Σικελίαν διβασιν" pie yye- 
/ / ᾿ , » 
voveres , μήϑ᾽ ὑπάρχοντος τὸ παράπαν ἐγίραφου 
, ΄ ^ ' 9 ^ P 
5 Τοιουτου μηδενός. vOUTO "yc ἕν τῇ devriez λέγει 
/ € ^9 4 ^9 ^e 
βίβλῳ διαῤῥήδην. σερὶ ow "ues ἐν τῇ παρασκευῇ 
^^ 9 , φᾷ 
τῆς ἰδίως πραγματειος μνηϑέντες, εἰς τοῦτον ὑπερ- 
εϑέμεϑα τὸν καερον , κώτοὶ μέρος περὶ αὐτῶν ἐξερ- 
γώσαϑαω, διὰ τὸ καὶ σλείους διεψεῦϑαι τῆς ἀλη- 
ϑείας ἐν τούτοις, πιστεύσαντας τῇ Φιλίνου Ὑραφῇ. 
A ? 3 M ^» e 4 / 
6Ov μην, c. εἰ κατὰ TovTO Tis ἐπιλαμβάνεται Ῥω- 
/ 4 ^» " ! δ / o , 
μώΐων 9regi τῆς εἰς Σικελίων διωαβώσεως., ovi καϑό- 
λου Μαμερτίνους προσέλαβον es τὴν Φιλίαν, καὶ 
^) , ri 
μετὰ ταῦτα δεομένοις ἐβοήθησαν. oi τίνες οὐ μόνον 
M 4 / 3 LI A 4 € / 
τὴν Μεσσηνίων πολιν, oU καὶ τὴν Ῥηγίνων 7racee- 
/ ὃ » » » do ὃ Ὁ , ὃ 
Ὑσποόνθησοιν, Οκότως ὧν θόξζειε δυσαρεστάν. εἰ δὲ 


legibus tenerentur Romari 
untver[a Sicilia | abflincre, 
Carthaginienfes vero Italia: 
primosque. Romanos. fedus 
ἡ μι 65 jusjurandum violaffe, 
quando in Siciliam trajece- 
yu: quum neque fattum 
umquam fuerit, neque ho- 
die exftet monumentum ul- 
lum talis focderis. Hoc ta- 
men difertis verbis £n Jecun- 
do Hifforiarum libro fcribit 
Philinus. Qua de re cum 
in Praparatione operis no- 
firi mentionem faciebamus, 
curatiorem hujus quzeftionis 


7L O00 


tractationem in hunc locum 
rejecimus: quod multi, fi- 
dem illius Scriptoris fecuti, 
falfum pro vero fintamplexi. 
Enimvero, fi quis Komano- 
rum trajeEfionem in Sicilian 
eo nomine reprehendat,quod 
Mamertinos, quocumque tan- 
dem protextu, in amicitiam 
fuam acceperint, €9 mox pe- 
tentibus opem tulerint ;. qui 
non folum Meffaniorum ur- 
bem, fed etiam Rhegienfium 
fcelefta fraude interceperant; 
merito fortaíffc fa&tum hoc 
illorum improbaverit. Sin 

contra 


error cit- 
a illud 


fedus. 
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^ ' ej , ^ ' Δ. ε , 

παρῶ τοὺς OQucus καὶ TG συνθήκας ὑπολαμβανα 
^» . 4 N 4 * ^» 

τις αὐτοὺς 7reziciddeg τὴν διώβασιν᾽ cyyoes rgo 


[nnnc uccsunc end 


Qavos. 
Συντελεώέντος τοίνυν τοῦ περὶ Σικελίας πολέ. 


XXVII. 

Ε d: ^e ’ »! ; Ῥ E 
poft ial. P? 7:CcieoY Tod συνθηκας αἌλας, ey CAS ΣΟΙ συνἔχον- 
um Pu- 


τὰ τῶν ἐγίρώπτων ἥν ταῦτα" Ἐκχωρεῖν Καρ: 
χηδονίους Σικελίας, καὶ τῶν νήσων πα 
σὼν τῶν κειμένων Ἰταλίας μεταξὺ καὶ Σι 
κελίας. τὴν ἀσφάλειαν ὑπάρχειν σαρὶ 
ἑκατέρων τοῖς ἑκατέρων συμμάχοις. pande 
τέρους ἐν ταῖς ἀλλήλων ἐπαρχίαις μηδὲν 
ἐπιτάτΊειν, μηδ᾽ ἐποικοδομεῖν δημοσία, u* 
δὲ ξενολογεῖν, μηδὲ προσλαμβάνειν εἰς Qe 
λίαν τοὺς ἀλλήλων συμμάχους. ἐξενεγκεῖν 
Καρχηδονίους ἐν ἔτεσι δέκα δισχίλια xa. 
διακόσια τάλαντα, παραυτίκα δὲ δοῦναι | 
PALLA TOUS αἰχμαλώτους χωρὶς λύτρων! 
ἀποδοῦναι πώντας Καρχηδονίους τοῖς Ῥω. 

᾿ p mies. 

XXVII. 2. Virba Σικελίας, καὶ abfant a Vat. Flor. Ang. Reg. A. 


nicum I. 


contra jusjurandum 89. [eges 
federis in Siciliam eos traus- 
freta(fe exittimavcerit; in ma- 
nifefto errore verfabitur. 
27. Finito igitur bello Si- 
culo, fcedus aliud factum, 
cujus procipux conditio- 
nes he fuerunt: Cartfha- 
ginienfes Sicilia 89 
omnibus infulis, qua 
inier Jtaliam €9 Sici. 
liam funt, decedunto. 
VFiriusque populi focii 
ab utroque populo tu- 
£i funto. Neuter in al- 


ierius populi ditiost 
quidquam imperato; 
neve publice inadifea. 
to, aut militem conds- 
cito: neque alterins 
populi focios aíter is 
amicitiam recipito. 
Carthaginienfes ut is- 
ira decem. annos duo 
millia €? ducenta 1a. 
lenta conferrent; mil 
le hne mora dareamt. 
Captivos fine pretio 
omnes Komanis Car- 
thaginien/es reddr- 

rent. 
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4 ^ / e 
γμαίοις. Μετὰ δὲ ταῦτα πάλιν, λήξαντες Του Foedus 


oft bel- 


Λιβυκοὺ πολέμους Ῥωμαῖοι $ Καρχηδονίοις πέλεμονϊαπι Afri- 
, L e ὃ d , 9 ? 3 , cum. 
ἐξενέγκαντες ἕως doyporros, ἐπισυγϑήκας ἐποιήσαν- 
$7To τοιαύτας᾽ Ἐκχωρεῖν Καρχηδονίους Σα 6- 
S / -" » 
dóvos, καὶ προσεξενεγκεῖν ciet χίλια καὶ 
διακόσια τώλαντα, καϑάπερ ἐπάνω προείπο- 
ὁμεν. Ἐπὶ δὲ τοῖς προειρημένοις, τελευτοῶαὶ πρὸὲς 
3 4 P] 2 ᾽ 
᾿Ασδρούβαν ἐν Ἰἰϑηρία γίγνονται, διομολογήσεις., à Q' drubale. 
Ὁ " 
loq μή διαβαίνειν Καρχηδονίο υς ἐπὶ πολέμω 
4 » / C^) € ^" 1 ! 
τον Ιβηρὰ ποταμον. Ταὺϑ υπήρχε τῷ δι. 
ς d M ? Ml d Dd 
Xo Ῥωμαίοις καὶ Καρχηδονίοις . &70 Τῆς ἀρχῆς, 
ἕως εἰς τοὺς κατ᾽ ᾿Αννίβαν καιρούς. 
ψ ia EE. 
Ὥσπερ οὖν τὴν εἰς Σικελίαν διάβασιν ᾿βωμαίων xxvim. 


* s N 8 c0 c 9 
ον παρῶώ TOUS ὀρκους ευθρίσκομεν γεγενημένην" ovTGs Polybii 


1 Ν / Jj , J 
τας 7reg) Σαρθονος συνθήκας, οὔτε προῷασιν ovT 


Foedus 
cum As- 


onita 


c " | « / de jure 
υπὲρ τοὺ δευτέρου πολέμου, KO ὃν ἐποιήσαντο p oinano- 


,; 9 » 5 Ύ ».? € ! 
αἰτιῶν ξυρθοι TIS. ὧν EUACyCY' QUÀ  ομολογουμένως 
LI P] « P4 
τοὺς Καρχηδονίους ἠναγκασμένους, παρὰ παντὰ 


rent. Rurfus vero poltea, 
finito bello Africo mercena- 
riorum, quum Romani de- 
creto tenus bellum intulif- 
fent Carthaginienfibus, prio- 
ri foederi has infuper condi- 
tiones adjecerunt: Dece- 
derent Carthaginien- 
fes e Sardinia, €? mil. 
le alia ac ducenta ta- 
lenta conferrent; ficut 
fupra diximus. [1 omnia 
fecuta eft deinde in Hifpania 
cum Afdrubale inita pactio: 
46 belli cauffa Iberum 
ümnem iranjirent Car- 


i 
7 06 


thaginienfes. Ho funt 
conventiones inter Roma- 
nos & Carthaginienfes cele- 
bratze, inde a principio, ad 

tempora usque Zannibaíis. 
28. Quemadmodum igi- 
tur tranfitu in Siciliam jus- 
jurandum a Romanis fuiffe 
violatum non invenimus: 
fic vlterius belli, quando 
Sardiniam pacis legibus fibi 
vindicarunt, nec przetextum 
nec cauffam probabilem ali- 
quis reperiat. Quippe extra 
controverfiam res eft, Car- 
ihaginienfes nece[Jitate. tem- 
porum, 

$ 


'rum bello 


Pun. I. 
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Moenia τὰ 
Polvbii 


de jute 


δίκαια, dud τὸν καιρὸν, ἐκχωρῆσαι μὲν Σαρδόνος, 
ἐξενεγκῶν δὲ τὸ προειρημένον πλῆθος τῶν 'χρημα. 

ΟΝ τῶν. τὸ μὲν "jeg ὑπὸ Ῥωμαίων περὶ τούτων Ajo 

Ῥαπ. 1. μενον ἔγκλημα, διότι τοὺς παροῶ σφῶν πλοϊζομένοις 
ἠδίκουν «ere τὸν Λιβυκὸν πόλεμον, ἐλύϑη xe οὖς 
καιροὺς κομισάμενοι παρῶὼ Καρχηδονίων ce7rawras 
TOUS κατηγμένους, εἰντεδωρήσαντο χωρὶς λύτρων B 
χάριτι τοὺς παρὼ σφίσιν ὑπάρχοντας cu uxM- 
τους. ὑπὲρ ὧν meis τὰ κατὰ μέρος ἐν τῇ πρὸ ταῦ 
τῆς βίβλω δεδηλώκαμεν. Τούτων δὴ τοιούτων vzi 
ἀρχόντων, Aorrov διευκρινῆσαι des καὶ σκέψαθϑαι 
περὶ τοῦ κατ᾿ Αννίίδαν πολέμου, ποτέροις αὐτῶν 
σὴν αἰτίαν αναϑετέον. 

DEN Τα μὲν cov ὑπὸ Καρχηδονίων τότε ῥηθέντα de 

manorum δηλωκάμεν. vx À ὑπὸ Ῥωμαίων λεγόμενα γὺν go 


bello 
Pun. II. 


"- 


pe 

XXVIII. 2. δίκαια. δικαιώματα Aug. 3. παρὰ σφῶν. παρ᾽ αὐτῶν 

Flor. lbid. xoyis λύτρων. Mendofé libri omnts χωρὶς αὐτῶν». 4. 
ἐν τῇ πρὸ ταύτης β΄. βίβλω voluersut Gron 8  Rei:kius, Poo 8. — 
dy ré τρίτη πρὸ ταύτης βίβλῳ  axty ταῖς πρὸ ταύτης Bídios, 

füfpicari. ς, διευκρινῆσαι δεῖ. det abeft. Vat. Flor. Aug. Reg 4. 

gorum, contra jus, fuiffe coa- 
Hos Sardinia decedere, C9 
iantam pecunim vim, quan- 
tam ante commemoravimus, 
folvere. Nam quod de I'ce- 


rant Poenorum captivos, fine 
pretio illis reftituerunt. Qu- 
bus de rebus in fuperioribus 
libris particulatim expofur ; 
mus. Que quum ita fint, 


nis queruntur Romani, siu/- 
Los [uorum mercatorum, bel- 
lo Africo, ab his fuifje iuju- 
yii affe£os; ea vero culpa 
difloluta elt, quo tempore 
Romani ἃ Carthaginienfibus 
omnes, qui in illorum por- 
tus fuerant deducti, recepe- 
runt ; cum quidem vicifiim & 
ipfi. referend:e grazize caufía, 
quoscunque penes fe habue- 


fupereft ut videamus, dili- 
genterque inquiramus, 
uiros illorum cauffa huyu 
bei, quod duce KHannibat 
golum eft, fit. referenda? 


29. Ac Carthaginienfes 
quidem fuper ea re quid de 
xerint, ante oftendirnus. ἄρ 
Qiani vero ad quae jura pre 
vocarint, nunc exponemus. 

am 
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: La 4 1 ? 9 ’ ὃ 4 M 3 1 ^» 

pev οἷς τότε μὲν οὐκ ἔχρησαντο, dux τὸν ἐπὶ τῇ 
/ / ’ / 

Ζακανθαίων ἀπωλείας ϑυμόν᾽ λέγεται δὲ πολλάκις 


« M ^ 3 Ἂν ^ o4 1 
axoj ὑπὸ πολλὼν παρ᾽ αὐτοῖς. πρῶτον μὲν, OTI τὸς Rarom 
e dc- 
buit fo-- 
dus cum 
€U Afdru- 


? / € 
“πρὸς Ασδρούβαν γενομένας ἐμολογίωας οὐκ ϑετη- 
, nr ^ 3c 
3τέον, καθάπερ οἱ Καρχήθονιοι λέγων ἐθαῤῥουν. 
4 r4 ^e 
γῶρ προσέκειτο, καθάπερ ἐπὶ τοῦ Λουτατίου. κυ- bale. 


gius εἶναι ταύτας, ἐὰν καὶ TO δήμω δόξῃ 
τῶν Ῥωμαίων" GA αὐτοτελὼς ἐποιήσατο TUS 
ὁμολογίας ᾿Ασδρούβας, ἐν αἷς ἦν, τὸν Ἴβηρα m c- 
ταμὸν μῆ διαβαίνειν ἐπὶ πολέμῳ Ka eun 
4dovious. Καὶ μὴν ἐν τοὺς περὶ Σικελίας συνθήκαις 
ἥν ἔγίραπτον, καθάπερ κὠκεινοι φασὶν, ὑπάρχειν 
τοῖς ἀμφοτέρων συμμώχοις τὴν παρ᾽ ἕκα- 
τέρων ὠσφάλειαν᾽ οὐκ αὐτοῖς μόνον τοῖς τότε 


"Ὁ ο ΄ . ^» 4 3 Ó 1 € 
συμμάχουσι, κασαπερ ἐἥοίουντο τὴν ἑκοοχήν οἱ Καῤ- 
, N ζω / M A 
ς“χιηδόνιοι᾽ προσέκειτο γοὶρ ἄν, TTC) τὸ, μὴ 7r QoG- 


λαμβα- 


XXIX. 3. ἐπὶ τοῦ Λουτατίου. Sic correxi. Libri omnes ἐπὶ τοὺ 
Aovr. Sed Cafaub. με Vrfino 2n) ταῖς Aovr. pro quo maliem 


Ταὶς ἐπὶ ovt. 


Nam etfi illi quidem tunc 
temporis, ob Sagunti exfci- 
fionem ira zeftuantes, nihil 
horum in medium attule- 
runt; tamen & fxpe & a 
multis illorum proferuntur. 
Primum quidem, initas cum 
Afdrubale conventiones pro 
" jrritis non cffe habendas, 
quemadmodum auli funt Car- 
thaginienfes dicere. Nul. 
lam enim ejusmodi exceptio- 
nem adjectam fuiffe, qualem 
in Lutatii pace: í£a fore 
ratam, fi € populo Ko. 
maso vifum e[fet. Sed 


Afdrubalem plena atque ab- 
foluta au&toritate conditio- 
nes ejus pacis probafle, qui- 
bus cavebatur, me belís 
cauffa Iberum amnem 
Carthaginienfes trans- 
ircnt. lam vero in pace 
qua dc Sicilia transa&um eft, 
fcriptum erat, quod & illi 
fatentur; utriusque po- 
puli focii ab utroque 
populo tuti funto: non 
folun ii, qui £wnc focii 
effent; quemadmodum Car- 
thaginienfes interpretantur. 
Sic enim additum fuiffet, 


vel, 


c 


Ex fu 
riori 
dere no- 
vis etiam 
fociis 

c 
erat. 


— 

Novis 
etiam fo- 
ciis cau- 
tum erat. 


"tuti effent. 
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λωμβάνειν ἑτέρους συμμάχους παρῶ τοὺς 
προύπαρχ οντας, ἥ TO, μὴ περιλαμβάνε 
dej τοὺς ὑστερον προσληφϑέντας τούτων 
τῶν συνθηκῶν. ὅτε δὲ τούτων οὐδέτερον ἐγράφη, 


(5$ 9 ^) ^ € ' , 6 
“ροῴανες YV , CT) πῶσ, τοῖς ἑκατέρων συμμαύΐχοις, 


^ ^ 3 4 * ^- 4 ^) 
καὶ τοῖς CUT) TCTE , Καὶ τοῖς μετῶώ TOLUTOL 7EQOG ÀR- 


Φϑησομένοις, τήν παρ᾽ ἀμφοῖν ἀσφαάλριων ces δέον i 


ey ς ’ e 1 1 ΄ Ἅ ΔΝ Ψ ἐ 
4v vzogexew. Ο δὴ καὶ παντως ὧν εἰκὸς εἰν! dc 
' / 4 $ ’᾽ 
ξειεν. οὐ γαρ δήπου τοιαύτας ἔἐμεδδον 7romc edday 
, » € e 1 4 ^e , 
συνϑήκας, d ὧν ἐφελοῦνται τὴν ἐξουσίαν σφῶν αὖ. 
^) ^) r4 A i] xy 
τῶν ToU προσλαμβάνειν, κατὰ καιροὺς, ὧν τίνες 
* , / , - I 4 , . 
ἐπιτήδειοι Qaveciw αὐτοῖς QiAo καὶ συμμαάχοι 
? 1 / * Mi 
οὐδὲ μῆν 9 “προσλαβοντες eig τὴν σφετέραν ría 
/ ϑ / c 7 , d t a ! 
σεριῦψε ΟἹ ToUTOUS , υποὸο τίνων αἀοικουμένους. αδ 
Q 3 A ^ τω * »» 
ἥν ἀμφοτέρων vo συνέχον τής ἐννοίας. τῆς ἐν Tus 
^P I4 2 , 
τῶν μὲν ὑπαρχόντων ἀμφοτέροις τότε 
/ * / . LI Α δέ [4 4 
συμμώχων ἀφέξεδ)αι, καὶ κατὰ μηθένω Tec7roy τοὺς 
éré- 
5. περιλαμβ. correxi. ex conjetd. Vulgo omnes παραλαμβ. 6. ὅτι 


πᾶσι ex einend. Vifini eff δ᾽ εχ Reg. B. Veteres libri owvrmnes men. 
Eri πᾶσε. 


[4 
συνθήκαις" 


vel, ut focios novos ad- 
fcifcere jus me ejfet: 
vel, hoc federe eos non 
comprehendi, qui ad 
focietatem pofl pacem 
fattam acceffif/femt. 
Quorum neutrum quum fit 
adjeCtum, perfbicuum eft, 
oportuiffe, u£ omnes utrius- 
que populi focii, €9 qui tuuc 
erant, 85. qui pofzea affume- 
rentur, ab utroque populo 
Idque & omni- 
no rationi confentaneum vi- 
deri debet, Neque enim 


ejusmodi pacem profecto 
erant faCuri, per quam li- 
bertate privarentur, a(Jumen- 
di eos, qui pro temporum 
occafionibus utiles amici ac 
focii viderentur; neque, fi 
quos in fidem fuam rece. 
piffent, eos, injuria ab aliis 
affe&os, erant negleCuri. 
Quin imo populi utriusque 
me:is ac fenientia in illo 
foedere fuit, fuper fociis qui- 
dem quos jam alteruter ha- 
bcret, ut iis alter abftineret, 
neque ulla ratione alter al- 

terius 
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ἑτέρους πωραὶ τῶν ἑτέρων ἐπιδέξαθα! τινας τούτων 
τοεῖς συμμαχίαν" περὶ δὲ τῶν μετὰ ταῦτα προσλη- . 

φιϑησομένων, αὐτὸ τοῦτο, TO, μὴ ξενολον εἴν, 
μήτ᾽ ἐπιτώτΊειν μηδετέρους μηδὲν ἐν ταῖς 

& Ἄήλων ἐπαρχίαις Καὶ συμμα χίαις" U7- 
ἄρχειντε τὴν ἀσφάλειαν πῶσι τὴν σαρ᾽ 


ἀμφοῖν. 


’ δὴ € Ld . € , 
Τουτων 04 τοιουτων ὑπαρχοντων, ὁμολογούμενον 


Ψ » 9o. 
ἥν κακεινο 


’ n 
πρότερον τῶν xaT Αννίβαν καιρῶν ἐδεδώκεισαν αὐ- 


€ 


τοὺς εἰς τὴν Ῥωμωίων πόστιν. ciüjeioy δὲ τοῦτο μέ- 
ὐστον, καὶ παρ᾽ αὐτοῖς τοῖς Καοχηδονίοις ὁμολο- 
γούμενον" ora στασιάσαντες Ζακανθϑαιει πρὸς σφῶς, 
οὐ Καρχηδονίοις ἐπέτρεψαν, καίπερ ἐγ[ὺς ὄντων αὐ- 


^9 M] N Α Y 
Τῶν) Καὶ Τὰ κατω Τὴν 


Ἰβηρίαν ἤδη πρατ]όντων, 


5 M € ’ " 4 / » ’ 4 

CA Popneaoie , καὶ dc τούτων ἐποιήσαντο τὴν 
, ^o / ’᾽ 3 

Ξχατορθωσιν τῆς πολιτείας. Διοῆτεθ, εἰ μέν τις 


τὴν 


XXX. I. τὴν ι'Ῥωμ. τὴν τῶν Ῥωμαΐων Vat. Flor. 


terius focium aliquem reci- 
peret in focietatem: de iis 
vero qui poftea effent affu- 
mendi, hoc ipfum cautum 
eft, ne militem cotndu- 
ceret aut quidquam 
imperaret alter in al. 
terius provinciis, €9 
fociis populis: &, ut 
omnes tuli effcut ab 
uirisgte. 

30. Hic quum iia fe ha- 
beant, etiam illud in con- 
feffo erat, Saguntinos pluri- 
bus auuis anie. Hannibalis 


Fol. 1. 


tempora in Romanorum fidem 
[e dedidiffe. Cujus rei ma- 
ximum: hoc documentum 
eft, vel ipforum Carthagi- 
nienfium teftimonio: quod 
exoría Sagunti inter cives 
feditione, arbitrium difcor- 
diarum fuarum ron permi- 
fere Carthaginien(ibus; qui 
tamen & vicini erant, & res 
in Hifpania jam tum gere- 
bant ; fcd Roinanis: quorum 
opera ufi funt in componen. 
do civitatis στο ftatu, Qua. 
re, fi quis belli hujus cauf- 


Ff fam 


XXX. 
Sagunti- 


7 ^) / 3 ! 
διότι Ζακανθαῖοι πλοίοσιν ἔτεσιν ἤδη πὶ ante 


tempora 
Hanniba- 
lis focii 
erant Ro- 
mano- 
rum. 


«ὐ 


TRE 
L] 


OM 
ει} 
LI 
Lj 


net 


XXXI. 
Car hs 
immora- X c 
tu; f.t Po- 


lybius. 


4 
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amem 


35. 31. 


1 , - , - , T " , 
Bof Tw Zazxae-rl Gcai^s«-? GET) TecWcà Tc» Ζ2λὲ- 


aco, TU xETTES), Q5 .Xais ἐξετννοχέναι τὸν 23λε- 
uc Καξχξει ς᾽" χατα τε τὰς ἐξὶ τοῦ Λουτατίου 
σωξήχας, καὶ ἐς ἔλες τοῖς ἐχκριτέρων συμμεῖχεις 
vm (2 ἑκατέξαν ὑπαξχεο ἀσφάλειαν" κατα τε 


᾿Ασῆςειβε., 


P. εἴ * Nx » * 
XJ ἄς CoX ἔδεε διαβαίτες TY 
, 3 4 P9 ? 8 ν 

"Moria ποταμὸν ἐπὶ "cA MA Kaex nde: io:s. εἰ δὲ τὴν! 


"r 13 , 4 ' 2 2 n 
Ea24:»cs a feugsz; χαὶ τὰ Guy TOUTS χρῆματα 
M € ? * , * 
σα:τῶς ἐμελογγτέον, fUACYUS πεπολεμγκέναι TO 
*5 , , Mi ^ " . ^ . 
κατ᾿ ᾿Αγνήβαν πόλεμον τους Καρχλόονιους᾽ καιρὼ γα 
zei)vrez, ἐμύνοντο σὺν Wc4pa τοὺς βλαψαντας. 


ἼἜνιςε σὲ 
3 


?5 


ὃ, 


τῶν ἀκρίτως τὰ τοιαῦτα Θεωμένων τα- 
’ € ^» , * , * V “ 

y ᾧνσαεε. ἡμᾶς οὐκ αναγκαίως εἶσ “λέν 

3 pr . * 1 ^ ἢ , ? ε M 

ἐξακριβοῦν τοὺς ὑπὲρ τῶν τοιούτων λόγους. Ea: 

2 € [4 * ^5 

ες μὲν τὶς ὑπεληζε πρὸς πᾶσαν περίστασιν» 


, , € , ' ἢ , * , Ta 

αὐυταργῆς UTROQUE , χαλὴν μὲν. οὐκ αν καδαν ὁ 
, * Ὁ i d . “ὦ 4 » 

(00$, ᾧητσαιμ ἀν, esvoy τὴν τῶν προγεγονότων ἐπε 


fam Sagunti exícidium fta- 
tuat, concedendum, necefia- 
rio, Carthaginienfes inju/te 
bellum iflud fucepiffe: live 
pacem Lutatio Coníule fa. 
Cam fpeCes, per quam 
utriusque populi focios ab 
utrisque tutos effe oportuir; 
five paca cum Afdrubale 
inità, per quz non licuit 
Carthaginienfibus belli cauf- 
fa amnem lberum tranfirc. 
Sin belli cauífam ftatuas 
ademtzm Suardiuiam , €? pe- 
cnim {πα extoriam :: fa- 
tenc.uncomniuo, fuflam Car- 
σοι πίονος.  habuffe. cauf- 
Jai ejus belli gerendi, quod 


CTUM. 
duce Hannibale fuit geftum: 
nam, poftquam tempori cef- 
ferant, rurfus commodo tem- 
pore ultum iverunt eos, qui 
ipfis injuriam fecerant. 

31. Sed dicet fortaffe ali. 
quis ex eorum numero, qui 
in le&ione Hiftoriarum nul. 
jo judicio verfari folent; ni- 
hil fuiffe cauffze, cur in hoc 
fermone diutius immorare- 
mur. Enimvero, fi quis pu- 
taverit fatis fibi in fe uno 
effe przefidii adverfus omnes 
cafus; huic ego notitiam 
rerum ante geftarum hone- 
ftam quidem, at non fortaffe 
neceffarian, fore duxerim. 


Sed 


M 
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^ , à. δ : ^ ’ Α -Ὁ , idi 
3στηρην. Θ' σὲ m €:$ OV, μῆτε Ζ ξρι Τῶν XVT | (Xy, 


— dH— a—— 


’ LY ^) Ὁ ’ “ Ὁ» E Ὁ Y * 
ITE περι τῶν Xoyov , τολμῆσαι TOUT  ei7Té£V , ὧν- 


3 M M » 4 A . , 
Dewzos ow' dux τὸ, κἄν κατὰ TO παρὸν εὐτυχῇ, 


’ ^e Ἅ ^o ^o 
τήν "ys περὶ τοῦ μέδλοντος ἐλπίδα μηδένα τῶν yoUy 

3 / , ^ ).7 | P4 . ᾽ , 
4&yovroy ποτ᾽ ὧν εὐλόγως βεβωιωσαῶα!" οὐ μόνον 


LI » φῳ 7 / 1 
καλήν, ETI δὲ μαλλον QVO καίων eof Qupi die TO:U- 
L] ^o , , ^9 
«τῶ τὴν τῶν παδεληλυθότων ἐπίγνωσιν. Πῶς 


^9 


1 


70€ 


Rerum 
preteri^ 
tarum 
cognitio, 
ad res 


nunc ge 


» ! » , / / E! " ^ 
ἄν, e& τὲ αὐτὸς αδικούμενός τις, ἢ τῆς "ra T Qidos poda: 
" 1 yq. 1 " » 

οαδικουμένης, βοηθοὺς εὕροι καὶ συμμάχους; € τε 


κτήσασ)α! Ti καὶ προκατάρξαῶαι σπουδώζων, τοὺς 


X 


, ? ^9 , 4 4 φ 
συνεργήσοντώς αὐτῷ παρορμήσωι πρὸς τὰς ἐπιβο- 
/ ^) 3 / ^ € 
6Adc; πῶς δ᾽ ὧν, εὐδοκούμενος τοῖς υποκειμένοις, 
' / E » ""’ E" 4 
τοὺς βεβαιώσοντας τὴν αὐτοῦ προαίρεσιν καὶ δια- 
4 4 / tp 9 4 
φυλάξοντας τὴν κατάστασιν παροξύναι δικαίως," εἰ 
4 , , Ὁ ^ , E! / 
μηδὲν eden Τῆς 'T0wY “τρογεγονοτων regi ἑκάστους 
ς “ 1 ^ M A ’ 
γὐπομνήσεως; Πρὸς μὲν γάρ τὸ παρὸν αοε πως cQ 


Ffa 


μοζό- 


XXXI. 3. μηδένα τῶν νοῦν ἐχόντων δε. Mendoft veteres libri omnes 
fie fere: μηδένα τῶν νῦν mor' ἂν εὐλόγως βεβαιώσαϑαι τῶν νοῦν 


ἐπόντων. 


Sed quando homo natus ne- 
mo id dicere aufit, neque de 
privata fua, neque de publi- 
care; quoniam, licet prze- 
fenti fruatur felicitate, de 
futuro tamen fanz' mentis 
nemo certam fpem fibi fit 
fponfurus: idcirco pratert- 
darum verum | cognitionem, 
son modo honeflam, verum 
eliam necefJariam, pronun- 
tiare equidem non verear. 
Nam, five ipfe aut patria 
ipfius injuriam a quoquam 
accererint, qua ratione ad- 
jutores & focios fibi conci- 


liaverit? five acquirere fibi 
aliquid, & prior ipfe belli 
initium facere cogitet; qui 
alios incitaverit, ut fua in- 
cepta velint ire adjutum? 
Quornodo denique, fi rebus 
przefentibus acquiefcat, alios 
impulerit, ut quam ipfe for- 
mam Reip. probat, eam ad- 
firmare velint, neque folli- 
citari ftatum civitatis patian- 
tur; fi ex rerum apud quos- 
que ante seftarum memoria 


neceíTa« 


ΤΙ. 


nihil habeat compertum? . 


Etenim przfenti tempori fe 
accommodantes, fimuJantes 
8c 


[mum πὰ 


Reruin 
prateri- ^ 
e«tarum 
cognitio 
neceífa- 
ria. 


In Hi- γον βίον. 


ftoria, 


cauffe & XUTOY τῶν 70a 
adjuncta 


& coníe- 


uentia 
cbent 
exponi. 
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μοζομενοι, καὶ συνυποκρινόμενει, τοιαῦτα καὶ λέγουν 
σι καὶ πράτίουσι πάντες, ὥστε δυάδεώρητον εἶναι 
τὴν ἑκώστου προαίρεσιν, καὶ λίαν.ἐν πολλοῖς ἔπισκο- 


τῶϑαι τὴν ἀλήϑειαν. Tx δὲ παρεληλυθότα τῶνξ 


ἔργων, ἐξ αὐτῶν τῶν πραγμάτων λαμβανοντα τὴν 
δοκιμασίαν. ἀληϑινῶς ip oasis τὰς ἑκάστων αἱρέ- 
σεῖς καὶ διαλήψεις, καὶ δηλοῖ παρ᾽ εἰς: μὲν χάριν, 
εὐεργεσίαν, βοήϑειαν ἡμῖν ὑπάρχουσαν, παρ᾽ οἷς δὲ 


. , € 4 4 , LI A 
ταναντίω TOUT OY. ἐξ ὧν καὶ τὸν ἐλεήσοντα, καὶ TOY) 


/ » * , , 
συνοργιζόμενον , ἔτ! δὲ τὸν δικαιώσοντα, πολλάκις 


δ ΣΟ 8 Ὁ .-ν 5,ῶ σ M ' 
καὶ ἐπὶ ποδλων ευρεῖν ἐστιν. ἄπερ EXE μεγισταςιο 


3 ! M td M id) 4 ; 3 9 , 
ἐπικουρίας, καὶ Xo], καὶ idiot, προς τὸν GY-JQo71i- 


/ 3 9 » L| ! td 
Διοσερ οὐχ, curas ἐστι (ooyria T$Cy Tis 
ἢ » "A , 
iet) ἐξηγήσεως, cuTE τοῖς "yea cu- 
[4 4 € ^ 
σιν, οὔτε τοῖς ἀναγινώσκουσι τας ἱστορίοις , ὡς τῶν 


4 ^ e 1 ^» » “- 
“πρότερον, καὶ τῶν ἅμα, καὶ τῶν ἐπιγιγνομένων τοῖς 


9. συνοφγιφόμ. 


ac diffimulantes, ita agunt 
femper & loquuntur omnes, 
ut, quz fint illorum volun- 
tates atque confilia, difficile 
fit cognofcere, atque multis 
in rebus veritas obfcuretur. 
At praeterita faCta, de qui. 
bus ex ipfo exitu judicare 
licet, voluntates ac cogita- 
tiones cujusque vere, palam 
faciunt; oftenduntque nobis, 
a quibus gratiam, benefi 
cium, auxilium fperare; a 
quibus contraria metuere de- 
beamus. Ex quo fope in 
multis eít intelligere, quis 


ἔργοις. 


συνοφγιδσόμενον fua audloritate edidit Cafanb. τι. 
noorsgov. Vulgo alii προτέρων. ᾿ 


tuos cafus fit miferatums; 
cui iram facta tibi injuria fit 
expreffura; quis denique in 
auctorem injurie fit anim- 
advcrfurus. Qoze omnia ad 
communem hominum vitam, 
qua privatim, qua publice, 


magno cumprimis fubfiio : 


effe queant, Quamobrem, 
nec qui fcribunt, nec qui le- 
gunt Hiftorias, tantopere ad 
ea per fe, quze func geftis, 
par eft attendere; quam ad 
ea, qua ante acciderant, 
quzque fimul evenere, aut 
res transacCtas funt coniecu- 

ta. 
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:3:0yoic. Ἱστορίας *yctp dev ἀφέλῃ τις TO διοὶ τί, 
καὶ πῶς, καὶ τίνος χάριν ἐπρώχϑη, καὶ τὸ σρα- 
4 ᾽ 9 » * " . 4 
χιϑὲν σοτερῶ εὐλογον ἔσχε TO τέλος" τὸ καταλει- 
πόμενον αὐτῆς, ἀγώνισμα μὲν, μάϑημα δὲ οὐ γίγνε- 
ται καὶ παραυτίκω μὲν τέρπει, πρὸς δὲ τὸ μέλλον 
οὐδὲν ὠφελέξ τὸ παρώσαν. 
* 1 | € , ῳ 
H, καὶ τοὺς ὑπολαμβανοντως, δύσκτητον ena XXXIL 
L1 € . o em 
καὶ δύσγνωστον Τὴν "BET ἐρῶν “ΤΟΧΎΜΑΤ' eay, die TO operis fui 
πλῆϑος καὶ τὸ μέγεϑος τῶν βίβλων, οἰγνοῶν vojui- βιαίας 
acTÍcy. πόσω γὰρ Ócov ἐστι καὶ κτήσαδ)ω! καὶ δια- | 
γνῶναι βίβλους τετ]αράκοντα,, καϑαπερανεὶ κατα 
μίτον ἐξυφασμένας " καὶ παρακολουθῆσαι σαφῶς , 
^" 4 1 x 4 ’ 1 , 4 
ταῖς μὲν κατὰ τὴν [ταλιᾶν καὶ Σικελιαᾶν καὶ As 
, , ? M! ^ e 4 . 4 & Α 
[θύην πράξεσιν, «πὸ τῆς τῶν κατὰ "Πύῤῥον ὑπὸ Τα 
φῷ 4 4 
μαίου συγίραφέντων καιρὼν ἐξηγήσεως εἰς τὴν Καρ- 
' Ff 3 χηδόνος 
12. Malim cum. Reiskio ἐπρόχϑη τὸ πραχϑὺν, καὶ πότερα εὐλ. 
AXXII. 2. διαγνῶναι. An διαναγνῶναᾳ3 Ibid. κατὰ μέτον ex Reg. 
B. δ᾽ conjcél. V^rfiui edidit Cafanb. Veteres codd. ounes mendofé xa- 
σαάμικτον.  dbid. ὑπὸ Τιμαίου ex Cafaub. euwcndatione εἰ. Poffis 
σ᾽ Τιμαίῳ cum Vrfino leere. Scripti libri ownts καὶ Τίμαιον. Pre- 
terea. Vat. (ϑ' Fler. fic: ἀπὸ τῶν sara Πύῤῥον καὶ Τίμαιον συγ- 


γραφέων "ὦ καιρῶν ἐξηγήσεως. Οκοά vide am verum fit, dummede 
inter απὸ O τῶν inferatur τῆς. 


ta. Quippe fi tollas ex Hi- 
ftoria, qua cau[/Ja, quo modo, 
quo confilio quidque fuerit 
geflum, denique an probabi-. 
lem. exitum res fufcepta ha- 
berit; quod füperett illius, 
ludicrum  fpe&aculum eft, 
non aufem opus ad erudicn- 
dum lectorem comparatum : 
& in przefens quidem oble- 
Ctationem, in pofterum ve. 
ro utilitatem nullam omni- 
no afferre poteft. 


32. Quare & crrant illi, 
fi qui opus noftrum, propter 
numerum amplitudinemque 
librorum, ὅς comparatu & 


le&u difficile putant. Quan. ' 


to enim eft facilius, parare 
fibi δὲ perlegere libros xr, 
continuo filo detextos, ex 
quibus reCta ferie res in lta. 
lia, in Sicilia, in Africa, 
inde a temporibus in quibus 
definunt Timai de Pyrrím 
kiflorizg, usque ad captam 

Cartha- 


a — “Ὁ “ἀν 
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-— ^J L! L] 3J , 
Molem χηδόνος ἅλωσιν᾽ τοῖς δὲ κατῶ τὴν ἀλλὴν οἰκουμένην, 3 


operisfui , 4 


excufat 
auctor. 


Hiftorie 
Vniver- 
falis. 


c 770 


^^ ^" , ^e 3 
vis Ἀλεομένους του Σπαρτιώτου φυγῆς, κατῷ 


τὸ συνεχὲς, μέχοι τῆς ᾿Αχαιῶν καὶ Ῥωμαίων 7regi 
τὸν ἰϑμὸν πωραταξεως" Y τὰς τῶν κατα μέρες 
γραφόντων συντάξεις ὠναγινώσκαν ἢ xvadjo] s Χω-4 
gis γὰρ ToU πολαπλασίους αὐτὰς ὑπάρχεω τῶν 


c / »* ^) 2 v 

ἡμετέρων ὑπομνημοότων, οὐδὲ καταλαβεῖν ἐξ αὐτῶν 
e M ? /, . “'ὡ 

βεβαίως οὐδὲν cicy τε τοὺς ἀναγινωσκοντας σεξωτον 


μὲν. dix τὸ τοὺς πλείστους μὴ ταυτὰ περὶ τῶν αὐ- 
Fru&us τῶν γράφειν" éiT& , διὰ τὸ τὰς καταλλήλους τῶν: 
πράξεων παραλιπᾶν᾽ ὧν ἐκ παραϑέσεως cuyOeu- 
θρυμένων καὶ συγκρινομένων, αλλοιοτέροος ἕκαστα 
τυγχάνει δοκιμασίας τῆς κατὰ μέρος διαλήψεως" 
τῶν δὲ κυριωτάτων μηδὲ ψαύεν αὐτοὺς δυναίϑαι τὸ 
παράπαν. ᾿Ακμὴν γὰρ Φαμὲν ἀναγκωμότατα μέρηί 
, τῆς ἱστορίας eroi, τὰ τ᾿ ἐπιγιγνόμενος τοῖς ἔργεις, 

ι 


«ot 


3. γραφόντων ex coukül. pofi, pro vulg. γραφέντων. 


Carthaginem, geftas; in ce- 
teris vero orbis partibus, 
quze a Cleomenuis fuga, Spar- 
tanorum regis, ad pugnam 
usque Áchioruüm & Roma- 
norum ad Ifthmum pugna- 
tam, perfequi ὧς perfyicue 
cognofcere valeas: quam il- 
lorum libros vel legere vel 
tibi comparare, qui fepara- 
tim res easdem funt perfc- 
cuti. Nam, ut taceam, quod 
mulüs partibus noftri Com- 
mentarii mole illorum fcri- 
ptorum fuperantur; ne ca- 
Ww quiuüem certi quidquam 
eores ex illis pollunt: pri- 


mum, quia plerique eorum 
de rebus iisdem non eadem 
fvribunt: deinde quia ret 
eodem tempore alibi geítss 
protermittupt; quas fi inc 
cem compares & contends: 
aliud de fingulis judiciua 
feras, quam, feparatim ill 
intuenS, cogitaveras, Ac 
cedit, quod ne poffurt cz- 
dem omnino fcriptores ili 
vel attingere quze maximi 
funt momenti, Partes enis 
quam maxime  necefífxis 
Hiftorize effe dicimus, qz 
res geítas fant fecuts, 2X 
easdem dum gererentur e 
mise 
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GENEDEBEMES 
* M , ' ) M 
καὶ τὰ παρεπόμενα, καὶ μάλιστω τὰ περὶ τὰς e4-Fru&us 
, 9 ^ à? ᾿ $2 M / , hiftorie 
7TiXs. “εωρουμὲν O8 TOV μὲν Αντιοχικον πόλεμον SX univer- 
"Ὁ ^9 M ? s » ’᾽ 
του Φιλιππίκου τῶς copus εἰληῷοτα᾽ τὸν js. 
E. , ^ 5» * » o» 
Φ,λισπίκον, ἐκ τοῦ xwv ᾿Αννίβαν" τὸν δ᾽ ᾿Αννιβια- 


' , “ M. M 4 ’ 
0v, ἐκ TOU περὶ Σικελίαν" τῶ δὲ μεταξὺ τούτων, 





eC Y ! 2 d d ! ΄ 
σολλας καὶ ποικίλας ἐσχηκότα ὁνωθέσας., πάσας 
! , Md M A / ^ 
$02 συννευουσας “ρος Τὴν αυτῆήν ὑπόθεσιν. Ταυτα 
b 4 1 ^ , / 4 
δὴ πάντα duco μὲν τῶν γραφόντων καϑόλου δυνατὸν E 
^ Α ^ ^ ^s 4 
ἐπιγνωνα καὶ worden dic δὲ τῶν τοὺς πολέμους 
) 1 Ὁ M ^ V 1 *» 87 
αὐτοὺς, οἷον Περσικὸν, ἤ τὸν Φιλιππικὸν, etdovavrov. 
? M 1 1 / [4 M 
9e μὴ καὶ Tos παρατάξας τις ἀναγινώσκων αὐτὰς 
* eo , € / ^ 
ἐξ «v Pdxevo συγίρώφουσιν, ὑπολαμβάνοι σαφῶς 
' 1 4 ΩΝ ΩΝ ’ 
ἐπεγνωκένα! καὶ τῆν TOU πολέμου τοῦ συμπαντος 
4 M / ? , » » * . 
Yocjxcyopiaty καὶ διώϑεσιν. eb. οὐκ ἔστι τούτων οὐδέν" . 
2 0 ὃ ὔ Α φῶ ^) 7 2 ^) 
G.M 60« dix Qéges τὸ μαϑϑιν τοῦ μόνον ἀκοῦσαι, Το» 
/ ' 1 c e ' / 
σούτω καὶ τὴν ἡμετέραν ἱστορίαν ὑπολαμβάνω ἄια- 
^e : , 
Qéee τῶν ἐπὶ μέρος συντάξεων. 
Ef 4 Oi 


6. τὰ pofl μάλιστα abeft a libris, adjeclinm a Cafaub.. 7. ᾿Αννιβια- 


xcv. ᾿Αννιβαϊκὸν b. l|. Bav. Aug. Ree. A. 


qmitatafunt; maxime autem, 
antecedentes cauffas, Sicin- 
tel'igimus, bello Antiochico 
Phiiippicum preebuiffe occa- 
fionem; LFhiüppico Hanni- 
baücum; huic, praecedens 
Siculun: tum, qua inter 
ila belia acciderunt, quae 
muita quidem & diverfi ge- 
neris fuerunt, cuncta ad 
eamdem fummam tendere 
videmus, Hac igitur omnia 
ex univer/ali quidem ifio- 
sig recte capias difcasque: 
ex iis vero qui fingula bella 





feparatim defcri 





pArunt Per. 
ficum, puta, aut Philippicum, 


nequaquam. Nififorte quis 
putet, ubi ex horum hiita- 
riis nudas pugnarum defcri- 
ptiones legerit, totius etiam 
belli adminiftrationem ratio- 
nemque penitus exploratam 
fehabere. Quod quum nul. 
lo modo fieri pollit; equi- 
dem Hiítoriam noftram tan- 
tum praftare rerum fingula. 
rum narrationibus exiftimo, 
quanto przciiautius eft /cire, 
quam dumtasat audif/e. 

:33. Ko- 


XXXIII. 
A.V.5 

" Optio- 
nem pacis 
& belli 
Poenis 
dant Ro- 


mani. 


parat ex- 
peditio- 
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LI 
lad / X 4 
Οἱ δὲ παρὰ τῶν Ῥωμαίων πρέσβεις {τὴν γαρ 
παρέκβασιν ἐντεῦϑεν ἐποιησάμεθα.) διακουσαντες 


4 ^o } 2 b d 
τὰ παρὰ τῶν Καρχηδονίων, eo μὲν οὐδὲν πον. 
^o , “ ^» 
ὁ δὲ πρεσβύτατος αὐτῶν, δείξας τοῖς ἐν τῷ συνε-3 


ὃ ' M ’ . ἢ v3 1 * 2A , - 
(io τὸν κοληον᾽ Ἐνταυδα καὶ τὸν πόλεμον αυτοις, 


1 3 7 s ψ € ὔ 
ἔφη, καὶ τὴν εἰρήνην Φέξειν" ἐκίβαλων οὖν, corgreecy 
$^ ᾿ 1 ’ ς M “Ὁ - 
ὧν κελεύσωσιν, G7 Aer Nem. o δὲ βασιλεὺς τῶν Kae-3 


^ , ^ 5 φῳ 
χηδονίων, ὁπότερον αὐτοῖς Φαίνεται, τοῦτ᾽ ἐκβαλέν 


^9 , , * ’᾽ 
ἐκέλευσε. ToU δὲ Ῥωμώίου ᾧησαντος, τὸν σολεμονᾳ 


4 φῳ . ? / ej 4 / ἕῳ 9 ^s 
ix ÓAeiv* ἀνεφωνήσαν oum καὶ 7r Aerovs τῶν ἐκ TOU 
ἢ 4 Ψ , 
συνεδρίου, δέχεσθαι Φασκοντες. οἱ μὲν οὖν σρέσβεις 
Ν * L4 * 
Hannibal καὶ TO συνέδριον ἐπὶ τουτοις ἐχωοίϑησαν. ᾿Αννήβαςς 


δὲ, παραχειμάζων ἐν Καινῇ πόλει, πρῶτον μὲν δια- 
iliam, Qux τοὺς Ἴβηρας ἐπὶ τοὺς ἑκυτῶν πόλος, βουλό- 
μένος ἑτοίμους καὶ προθύμους παρασκευζοιν “πρὸς 
τὸ μέλλον. δεύτερον δ᾽ ᾿Ασδροίβα τἀδελφῷ διέταξεις 
πὼς δεήσει τῇ ve τῶν Ἰβήρων ἀρχῇ καὶ δυναστεία 


e XXXIII. 1. εἶπον. εἶπαν Vat. 


Xe iiddatp, 


^. ἐνταῦγα. Alii vulgo ἐγτεῦῖϑεν. 


Ibid. Vlgo cdd. ?x[BaAétv ocv, ὁπότερυν ἂν κελεύσωσιν ἀπολήν 
Vev. Et ante anoAvd ay afferifcum pofuit Cafaub. 


33. Roifani lezati, (redeo 
enim illuc, unde fum: digref- 
fus, ) auditis quze alTerebant 
Carthaginienfes, aliud. qui- 
dem nibil dixerunt, Verum 
1fnaximus natu inter illos, 
finum oftendens iis qui con- 
cilio intererant: 7/1 €9 bel- 
lum £9 pacem, ait, fe eis 
ad/erres. excuffurum igitur 
utrum ipfi ju[jerint, eisque 
relitturum. — Rex. Carthagi- 
nienfium, utrum vifum illis 
foret, promere juffic.. Quum- 
que dixiffet Romanus, δεί- 


lum fe promturtem : ἃ pluri- 
bus fimul e fenatorum nu- 
mero, accipere fe, fücclama- 
tum eft. His peractis lc- 
gati & fenatus in diverfa 
abierint. Zantibcl interim, 
Carthagine nova hibernans, 
Hitpanos ante omnia domos 
dimifit: cupiens illos ad fu- 
turam expeditionem prom- 
tos atque alacres reddere. 
Przcepta deinde Zf/drubcii 
fratri dedit, quomodo Hi- 
fpanis recte imperaturus do- 
minaturusgue οἷος, quove 

modo 


INITIA BELLI PVNICI II. 


4517 


1 / ——M— 
xXende, τοῖς Te πρὸς Ῥωμαίους παρασκευοῶξ, dotv A.V. $35. 
» ' (4; ^ , /, « 
γαύτος γχωρίζητα! που. Τρίτον ὑπὲρ τῆς ἀσφαλείας Africam 
“Ὁ n0» v , , ; : lO 
ἐτῶν ἐν Λιβύῃ vrgovvcetro πραγμάτων. πάνυ δ᾽ ἐμ- Ἠϊίροπο. 
4 2 / rum Te. 
πείοως καὶ Φρονίμως ἐκλογιζέμενος. ἐκ μὲν AiDuns mat... 
» — δ ' , » ^ 
εἰς Ἰβηρίαν. ἐκ δ᾽ Ἰββηοίας εἰς Λιβύην διεβίβαζε 
L4 1 
στρατιώτας. ἐκδεσμεύων τὴν ἑκατέρων πίστιν εἰς 
^ / Mad ’ * ' Ψ 
οαδλληλουῦς διὰ τῆς τοιαυτῆς οἰκονομίοῖς. ἥσαν à o 
* Ml , 
διαβάντες εἰς τὴν Λιβύην Θερσίτοωι , Μαστιανοὶ, 
. δὲ , P » » ὃ c δ 
rzrecs δὲ τούτοις, ὁρέται | lónoec , ᾿Ολκαθες. οἱ dà 
, “ : "e es e 
σύμπαντες ἀπὸ τούτων τῶν ἐθνῶν, ἱππέις μὲν χιί- 
ὃ ’ n δὲ ’ ) * , 
λιοι διακόσιοι, πεζοὶ θὲ μυριοι τοισχίλιοι ὀκτακόσιοι 
4 , ed ru 
αἰ πεντήκοντα. Trece δὲ τούτοις, Βαλιαρᾶς" οὗς κυρίως 
^" ; 1 σῷ , 
μὲν καλουσι σφενδονήτας, απὸ δὲ τῆς χρϑαας. TUU- 
i ΕΝ ? "e ' , 
τῆς συνωνύμως καὶ τὸ EOYOS αὐτῶν προσαγορεύουσι, 
4 M φῳ ^) N 
καὶ τὴν νῆσον. Τῶν dé σπροριρημένων τοὺς μὲν 
, 4 , ^ δ 1 , 
πλείους eis τὰ Μεταγωνιῶ τῆς Λιβύης, τινὰς δ᾽ es 
Ff 5 αὐτὴν 
9. Θεροίταμκ Ferf. Tagexiroy. Ibid. ὁρᾶται. 'Ogzres Vat. Flor. 


4n 'Ὡρῆται vel "gera "Ignges? 11. Ad Βαλιαρῶς stique excl- 
diffe videtur munerus o0, quem ex Livio adjecit Perott. 


modo adverfus Romanos fe 
comparare deberet, fi forte 
ipfe aiio difceffiflet. "Ter- 


[ an, Oretani?'] & Olcades. 
Fuere omnino ex his gen- 
tibus collecti equites mille 


tia Hannibalis cura erat, ut 
fecuritati dfrsce profpiceret. 
Quam ad rem cauto admo- 
dum ac prudente confilio 
ufus, ex Africain Hifpaniam, 
ex Hifpania vero in Africam 
milites trajecit: hac ratione 
fidcm populorum utrorum- 
que mutuo inter ipfos vin- 
culo allizans. 
cam tranfierunt, funt: 77ier- 
fite, Lf. Tarfejenjes, | Ma- 
fliani, cum montani Hifpani, 


Qui in Afri-- 


ducenti: pedites vero oGin. 
genti quinquaginta fupra tre- 
decim millia, Erant & BJa- 
lrares infuper; quod quidem 
nomen ftnditores proprie fi- 


gnifica: fed, quod fundis 


precipue utuntur qui illam 
infulam incolunt, eodem no. 
mine & ipfe populus & in- 
fala appellatur. Htorum au- 
tem, quos dixi, majori parti 
in Metagonia Africz ítatio 
eit affiguata: nonnollis ia 

ipía 
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τῶν Μεταγωνιτῶν καλουμένων, ὠπέστοαιλεν ἄλλους 
| εἰς Καρχηδόνω πεζοὺς τετρακισχιλίους, ὁμηρείας 
Hifpsniz ἔχοντας καὶ βοηϑέας ἅμα τάξιν. Ἐπὶ δὲ τῆςτς 
pet ex. βηρίας ἀπέλιπεν ᾿Ασδρούβα ταἀδελφὼ πεντήρεις 
Africa. μὲν πεντήκοντα, τετρήρεις δὲ δύο, καὶ τριήρεις πέν- 
τε τούτων ἐχούσας πληρωματα, πεντήρεις μὲν 
τριάκοντα duo, φριήρεις δὲ πέντε. καὶ μὴν imroress is 
Λιβυφοινίκων μὲν καὶ Λιβύων, τετρακοσίους πεγτή- 
κοντα"  lAegymraw δὲ, τριωκοσίους᾽" Νομαΐδων δὲ, 
Μασσυλέων, καὶ Μασσαισυλίων, καὶ Μακκαίων, καὶ 
Μαυρουσίων τῶν παροὺ τὸν ὠκεανὸν, χιλίους ὀκτα- 
xocious' πεζοὺς δὲ Λιβύων μυρίους χιλίους ὀκτάκουις 
σίους πεντήκοντω, Λιγυστινοὺς τριακοσίους, Βαλια- 
ges πεντακοσίους, ἐλέφαντας εἴκοσι καὶ ἕνα. Oviz 
: 


12. Vulgo κατέταξαν edd. ex Bay. 13. ἀπέστειλαν ediderat E 
ex conje. 14. τῷ αδελφῷ Fler. 15. ᾿λεργητῶν. Λοργιτὼν 
editi, ex errore primi Editoris. Asey»rov dant veteres libri misti. 
Literam initialen ex Livio adjeci. ibid. Μασσυλέων. Sic fcripfiffe 
Polybium tcfert. Stepbanus Byz. vel Μασσουλέων ex lec. Enffatbii. 
ἹΜασσολίων edd cett. cum wsstis. Μασσυλίων ex Reg. D. cdidit Ca- 
κὺρ. Ibid. Μασσαισυλέων. Mendofe vulgo ounes b. |. Macca- 
Δίων. Alibi rectius Μασαισυλίων. lbid. Μακκαίων. Sic Vat. S 
Flor. quod ex Βακκαίων corruptum effe potefl. Μακίων cdd. ex Bar. 
Magvov fufpicatus eff Grenov. 

ipfa urbe Carthagine. Ab ta due, triremes quinque. 
oppidis autem /Wetagonita- Equites autem eidem reli- 
ff, qui vulgo dicuntur, quit Libyphanices & Afros 
pedites alios quater miile quadringentos quinquagin- 
Corthaginem jufüt proficiíci; ta; Jlergetastrecentos; Δ α- 
ut fimul obfidum, fimul pre- — midas, Maf]ylos, Maffcejtulos, 
fidii loco effent. In /jpa- JMacceos, [ an, P"accenjes? ] 
gia vero fratri Z/drubalire-.— Mauritatios accolas Oceani, 
liquit quinqueremes *quin- mille octingentos.  Pedites 
quaginta, quadriremes duas, vero Afros undecies mille, 
triremes quinque: exquibus  oCtingentos δὲ quinquaginta, 
pavigiis remigio inítruCte Ligures trecentos; Balez- 
erant quinqueremes trigin- res quiugentos; elephantos 

unum 


INITIA BELLI PVNICI ITI. 


459 


— 
χρὴ δὲ ϑαυμάζοιν τὴν ἀκρίβειαν πῆς ἀναγραφῆς. Νν.ᾳς. 
εἰ τοιωύτῃ κεχρήμεθα περὶ τῶν ὑπ᾿ ᾿Αννήβου κατ᾽ eee 
Ἰβηρίαν πεπραγμένων, οἵα, μόλις ἄν χρήσαντό | Tislis in La 
αὐτὸς κεχειρικωδετας κατα μέρος πράξεις" οὐδὲ nie 
“προχαταγινώσκειν» εἰ “Ζεποιήχαμεν σαραπλήσιον 
τὸ τοῖς ἀξιοπίστως ψευδομένοις τῶν συγίραφέων. ἡμές 
voe evecvres ἐπὶ Λακινίῳ τὴν γραφὴν ταύτην ἐν 
χαλκώματι κατατεταγμένην ὑπ᾿ Αννίβου, καϑ᾽ oc 
χαιροὺς ἐν τοῖς κατοὶ τὴν Ἰταλίαν τόποις ἀνεστρέ- 
Qero, πάντως ἐνομίσαμεν αὐτὴν περί γε τῶν τοιού- 
Τῶν ἀξιόπιστον eva διὸ καὶ κατακολουϑξνν eio. 
μεθα τῇ yea Qu ταύτῃ. 
᾿Αννίβας δὲ, πάντα σρονοηδεῖς περὶ τῆς ἄσφα- XXXIV. 
Aes τῶν Te were Λιβύην “πραγμάτων καὶ τῶν πο 
Ἰβηρίᾳ, λοιτὸν ἐκαραδόκα, καὶ προσοδέχετο TOUS edt 
«παρὼ τῶν Κελτῶν πρὸς αὐτὸν οἰποστεδιομένους. oo 
σαφῶς γάρ ἐξητώκο καὶ τὴν ρετὴν τῆς ὑπὸ τας ^-V. 536. 
"AAes καὶ περὶ τὸν Πάδον ποταμὸν χώρας, καῇ 





unum & viginti, 
autem miretur, quod rerum 
in Hifpania tunc ab Hanni- 
bale geftarum defcriptionem 
adco exactam afferimus, qua- 
lem vix aliquis poffit, qui 
ingula ipfe adminiftraffet: 
neque incognita cauffa nos 
condemnet, fi quid fecimus 
fimile illis fcriptoribus, qui 
mendacia fua ita concinnant, 
ut fidem mereri videantur. 
Nos enim, quum in Zacinio 
eneam tabulam inveniffe. 
mus, ab Hannibale eo tem- 
pore defcriptam quendo in 


Nemo 


vo 


illa Ttalize ora verfabatur, 
omnino illi tabula: fidem, 
certe quidem in talibus, 
habendam duximus: itaque 
eam fequi non dubitavimus. 


54. Poftquam Harntibal fe. 
curitati tum Africze tum Hi. 
fi pani profpexiffet, de cete. 
ro intentus occafionesrerum 
captabat; & nuntios a Gal. 
lis ad fe mittendos proftola- 
batur. Nam & fertilitatem 
Subalpinarum Circumpada. 
narumque regionum magna 


diligentia exploravergt, &- 
nume. 


Φ 


A.V.55*. 
Gz;c- 
rj: 
gurti:. 
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To ZXÀ3Jog Tu? "ZTIRUYT On GLDTTR,ET. DPOTYE Z pt 
τος πιλέμεις τῶν “τόϑων τέλμα" καὶ TI “με τας 
σῦν ὑπαρζευταν ἐνπμένειαν αὐτῶς ἐκ vos τ ξι γεγο. 
γέτος πελέμου πεες Ῥωμαίους, δξεὲρ DU i2. cun 
rue: iv τῇ πε: ταύτη; βιβλα, Ymgm τοῦ σ:ωτε. 
εἰ ἐρεάλδαι τοὺς τυγχάνοντας τοῖς νῦν μέδλευτ: λέ. 
yeu. διόπερ ἔξχετο ταύτης τὰς ἐλπίδες, mo πᾶν 
ὑπισχνᾶτε, εἰαπεμπέμενος ἐπίμελωῶς πεὲς τοὺς ἂν. 
γαάστας τῶν Κελτῶν, καὶ τεῖς ἐπὶ τάδε χαὶ τεὺς ἐν 
αὐτοῶς τῶῶς Ἄλπες» ἐγεικεῦντας" μόνως οἷν VEDI 
λαμίβα:ων ἐν Ἰταλία σιστγταϑαι τὸν πρὲς Pa 
μαίους πόλεμον, εἰ δυνηθείη διαπεράσας ταῖς mp 
τοῦ δυσχωρίας, εἰς τοὺς προερημέτευς αἰζεικέ,ϑαι 
τέπους, καὶ συνεργοῖς καὶ συμμάχοις χεύσαιϑαι 
Κελτεῖς εἰς τὴν προκειμένην ἐπιβολήν. ᾿ΑΦικεμένωνς 
δὲ τῶν ἀγλων, καὶ Tr» τε Κελτῶν βούληον καὶ 
σροσδοκίαν αἀπαγίειλαάντων, τῆν τε τῶν AXXa 
cou 
XXXIV. 5. Pof! μόνως ἂν inftruit οὕτως Cafanb. rmzitis miis. 
6. 'AAnec». ᾿Αλπενῶν b. |. ansiti 09 edd. ante Gromoz. 


qui in ipfis Alpibus degunt, 
nuntios crebro miffirans. 


numerum hominum qui illos 
tractus incolunt, audaciam- 


que illorum in bellis; &, 
quod caput erat, quam ho- 
ftili odio eflent in Romanos, 
ex eo tempore quo bellum 
illud cum eis geílerant, de 
quo in priore libro de indu- 
flria diximus, ut, qua jam 
narraturi fumus, intelligi fa- 
cilius a le&toribus poffent. 
Jn eam itaque frcm incum- 
bebat, prolixeque omnia pol- 
licebatur, ad Gallorum re- 
gulos, quique cis Alpes, & 


Exiftimabat enim fieri poffe, 
ut in folaItalia bellum gera- 
tur cum Romanis; fi, fupe- 
ratis difficultatibus quz in 
iünere fe prius offerrent, 
jn eas quas diximus regio- 
nes poffet pervenire, & ad. 
jutores fociosque belli, quod 
moliebatur, Gallos fibi sd. 
jungere. "Venere tandem 
nuntii: qui poftquam Gal. 
rum. voluntatem. egrepiam, 
aique ex/petationem  retv- 

lifent; 


. 46ι 
1 "e ε M 2 ἢ 4 1 P» “ὦ , ΞΞΞΞ 
ὁρῶν ὑπερβολὴν ἐπίπονον μὲν καὶ ὀνσχερὴ λίαν. cu A-V.536. 
4 3 , . “" . 
μὴν ἄδυνατον evo, φασκόντων" συνῆγε τοὺς δυνά- Copie. 
ere ἐκ τῆς παραχειμασίας ὑπὸ τὴν ἐαρινὴν ὥραν. δι horta- 
, 2). (ὦ 1 “ῳ tur nan- 
77: 9087r EZ T OX. OT OY δὲ προσζφζατως αὐτὼ καὶ Τῶν ἐκ ηἰβαϊ. 
es 1 ^s ^. 
τῆς Καρχηδόνος, ἐπαρϑεις τῷ θυμῷ, καὶ πιστεύων 
“Ὁ ^ ^» / 
Τῇ τῶν πολιτῶν &Uyoig , παρεκάλει τοὺς δυνάμεις 
^e 4 , i 
Φανερὼς ἤδη ποὸς «ov κατὰ Ῥωμαίων 'πόλεμον" 
ὰ δ » 1 
«ἐμφανίζων μὲν, ὃν τρόπον ἔκδοτον αὐτὸν ἐγχιεερή- 
» v e E “Ὡ 
σαμεν αἰτϑ)αι Ῥωμαῖίοι, καὶ πώντας τοὺς τοῦ στρα- 
^) ; ^ 
σοπέδου προεστῶτας" ὑποδεικνύων dé τὴν τῆς χά- 
? 1 ;* ἃ 5n! 1 1 “ἦ ^» 
eas ἀρετὴν, εἰς ἣν ἀφίξονται. καὶ τὴν τῶν Κελτῶν 
2 4 ' ἿΑ 2 à: - » , 
φευνοιαν καὶ συμμωχίων. eudujos 03 TOY ὄχλων αὐὖὐ- 
τῷ συνεξισταμένων, ἐπαινέσας καὶ παραγίοέλως 
. εἐ, » 9? ' » οὐ , , 
τακτὴν ἡμέραν, ἐν ἃ τὴν BLodov ποιήσεται, τότε μὲν 
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διέλυσε τὴν ἐκκλησίαν. 


Ἐσετε. 


9. αὐτῷ συνεξ. αὐτῶν συνεξ. Vat. Fler. lbid. As συνεξάγισταμέ- 


voy? πὲ volucrat Gronov. 


liffent; Z/piumque juga ma- 
gno illa quidem labore 88 
mullis cum difficultatibus fu- 
geratum iri, non tamen inex- 
Juperabilia effe, differuiflent: 
tum ZZannibai, principio ve- 
ris copias ex hibernis con- 
trahit. Quum autem non 
multo ante certior factus 
effet de iis quze Carthagine 
geita erant; elatus animo, 
& civium benevolentia fre- 
tus, aperte jam exercitum 
ad bellum contra Romanos 
ccepit hortari, Narrabatque 


illis, aufos effe Romanos, Θὲ 
fe &8 omnes duBlores. exerci- 
tus ad deditionem. pofcere: 
tum vero etiam regtonís bo- 
sitatem, in quam e[fent ven- 
iuri, benevolentiamque Gal- 
forum, δ᾽ initam cum is 
focietatem | commemorabat. 
Vbi paratam fe proficiíci 
cum ipfo quo vellet cumque 
Hannibal, multitudo. figni- 
ficaffet; laudata eorum vo- 
luntate, & die qua expedi- 
tionem aufpicari vellet figni. 
ficata, concionem dimittit. 


35. His 
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— 
? M A 
xxv. Ἐπιτελέσας δὲ τὼ προειρημένα viera τὴν σπα- 


MEER βαχιειμωσίαν, καὶ παρασκευάσας ἱκανὴν eic QA esty 
ifo. ον τοῖς τὸ κατὰ τὴν Λιβύην καὶ τοῖς ἐν Ἰβηρίο πραγ- 
fubigit μασι" παρωγενομένης τῆς ταχϑείσης ἡμέρας, σεροῆ- 
ee, “πεζῶν μὲν ἔχων εἰς ἐννέα μυριίδας, ἱππᾶς δὲ 

gregi μυρίους καὶ δισχιλίους. af διαβὰς τὸν 15. 

eu ποταμον , κατεστρέφετο τὸ τὸ τῶν Ἰλουργητῶν 

- &)vos καὶ Βαργουσίων, ἔτι δὲ τοὺς Αἰρηνοσίους., καὶ 

τοὺς ᾿Ανδοσίνους, μέχρι τὴς προσαγορευομένης Ylu- 

ρήνης. ποιησάμενος δὲ πάντας ὑφ᾽ ἑαυτὸν, κα τινας 

σεόλεις κατῶ κράτος ἕλων, ταχέως μὲν καὶ σταρ᾿ ἐλ- 

Tideo, μετὰ πολλῶν δὲ καὶ μεγάλων οὐγώνων, ἔτι δὲ 
Hanno- 7ro/A;s καταφϑορῶς αἰνδρῶν᾽ ἡγεμόνα μὲν ἐσὶ 72-4 
nemHilp. σης κατέλισε τῆς ἐπὶ τάδε τοῦ ποταάμου χώρας 
preficit. " Avywvat, τῶν δὲ Βαργουσίων καὶ δεσσπότην᾽ μαλιστῶ 
«Xe τούτοις ἠπίστοι dic τὴν πρὸς Ῥωμαώους εὐνοιῶν. 
ὠπεμέρισε δὲ καὶ τὴς δυνάμεως, ἧς χε, τῷ μὲνς 
. "Aveys 


XXXV. 2. 'IAovgysnrov. Ἰλεργητῶν ftcundum Livium; δ᾽ fic alii 
Polybius, lbid. Pro Aigmvosíous U "Avdoolvovus Gronovius. fufpi- 
catus cf. Λαρνησίους θ᾽ Avsoedíous. 


35. His igitur inter hi. brevi quidem tempore ac 


bernandum peraCtis, rebus 
Africe atque Hifpanize in 
tuto locatis, ubi dicta dies 
advénit, copias educit: in 
quibus erant peditum xc 
millia, equites ad millia x 11. 
Traje£cto amne Ibero, Z/er- 
gctes, Bargtilios, item zic- 
s'enofios, &. Zfndofi tos [ five, 


, "Mujelanos] qui populi ad 


Pyreneos usque pertinent, 
fübegit. Quibus omnibus, 


przter fpem, fed poft mul- 
ta magnaque certamina, & 
multa cum militum jaCura, 
in poteftatem redactis, op- 
pidisque nonnullis per vim 
captis: univerfo cis Iberum 
tractui 7Zannonem przeüide- 
re, Bargufiis vero dominari 
etiam, julfit: his enim, ut 
Romanorum amicis, potiff 
mum diffidebat. Ex omni 
autem pgumero copiarum, 

quas 
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Losses d 


"Avvawi πεζοὺς μυρίους, ἱππῶς δὲ χιλίους" καὶ τοὺς A-V.536- 
οἰποσκευας ὠπέλιπε τούτῳ τῶν αὐτὼ συνεξορμων- 
, , 2 Y ^u 
6Toy. εἰς δὲ τὴν οἰκείαν ὠπέλυσε τοὺς Ἰσους τοῖς 
, , » 
προειρημένοις, βουλόμενος αὐτούς Te τούτους εὔνους 
, “ - ᾿ . ε , “ 
απολήσειν, Τοῖς ΤῈ λοιῆοις ὑποδεικνύων ἐλπίδα τῆς 
'$ Ey Y 4} A ^- * € es 
εἰς οἶκον ἔπανοθου, καὶ τοῖς MEO ἑαυτοῦ μὲν στρα- 
, χὰ M ^ 
τευομένοις, οὐχ, ἡτ]ον δὲ καὶ τοῖς dv οἴκω μένουσι 
*) b , e [4 , φῳ , » 
voy Ἰβήρων, ἵνα προϑυμὼς ἐξοομῶσι πάντες, ἂν 
πατέ vis ἐπικουρίας "pesos γένηται παρ αὐτῶν. 
. 1 1 1 , » ' 
Τὴν δὲ λοιπὴν στρατιαν ἀναλαβὼν εὐζωνον; greCous 
μὲν πεντακισμυρίους, π-“πᾶς δὲ πρὸς ἐννακισχιλίους, 
ey d *» '" M ^ 
ἤγε dub τῶν Πυρηναίων λεγομένων σρῶν, ἐπὶ τὴν Tov Pyre- 
? 


εἰ Ῥοδανοῦ καλουμένου ποταμοὺ διαβασιν᾽ ἔχων οὐχ 
οὕτω πολλὴν δύναμιν, ὡς “χρησίμην καὶ γεγυμνασμέ- ba]. 


γὴν διαφερόντως ἐκ τῆς συνεχείας τῶν κοωταὶ τὴν 


Ἰβηρίαν αἰ γώνων, 


MTS 


G. rois vs δι. τοῖς dà Aomois ὑποδεεπνύειν Cafunb. inviti 
msstis, nifi quod τοῖς δὲ babet Reg. B. 


quas habebat, decem millia 
peditum Hannoni dedit, & 
r»ille equites : eorumque im- 
pedimenta, qui expeditio- 
nem cum ipfo erant facturi, 
huic reliquit. Parem vero 
numerum militum domum 
quemque fuam dimifit; quo 

iftos bene erga fe anima- 
tos difcedens relinqueret, & 
ceteris quoque fpem reditus 
in patriam oftenderet, cum 
iis qui jam fub fignis erant, 
tum aliis Hifpanis qui do- 
mi remanebant; ut omnes 


ad proficifcendum promti 
effent, fiforte aliquando fup- 
plementum eos rogare opus 
aberet. Reliquum deinde 
exercitum expeditum, pedi- 
tes r millia, equites ad 1x 
milia, per Pyrewzos quos 
vocant montes, ad Khodani 
fluminis tranfitum ducit: co- 
iis non adeo magnis inftru- 
s, at validis, & ex con- 
tinuis bellis, quce in Hifpa- 
nis gefferant, 'fingulariter 
exercitatis. 


56. Ve: 


nzum 
fuperat 
Hanni- 
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XXXVI. 
Geogra- 


9 δὲ A φω , , J ϑ 
ἵνα 08 un, τῶν τοπῶὼν αγνοουμένὼν, 70V T 067: δ. 


3 


phia cem G4y. emori. γίγνεϑῶαι συμβαίνῃ τὴν διήγησιν, ῥητέον 


Hittoria 


jungen- 
da. 


A » , 


€ ? 1 e 
ὧν eu, ποθὲν ὁρμήσας ᾿Αννίβας, καὶ τίνας καὶ 770- 
' , , DES e» " 
σους διελθὼν τόπους, εἰς ποῖα μέρη κατῆρε τῆς 
ς D 4 4 4 2 . Led 
Ἰταλίας. Ῥητέον d οὐκ αὐτοὶς τὰς. ογομασίας τῶν 
, 1 ^ M σ ^2 
7407 :0Yy καὶ “οταμων καὶ πόλεων" 0760 ἔνιοι “τοιουσι 
e J € / 2 4 & 
τῶν συγίρωφέων, ὑπολαμβάνοντες ἐν παντὶ πρὸς 
^o A , - Ψ te 4 
γνῶσιν καὶ σαφήνειαν αὐτοτελὲς Θένα! τοῦτο TO μέ- 
ρος. οἶμαι δ᾽, ἐπὶ μὲν τῶν γνωριζομένων τόπων,, ov3 


| μικρός μεγάλα δὲ συμβαλλεῶαι “πέφυκε πρὸς οἰνά- 


μνῆσιν, x τῶν ὀνομάτων παράώϑεσις᾽ ἐπὶ δὲ τῶν 
οὐγνοουμένων εἰς τέλος, ὁμοίαν ἔχος τὴν δύναμιν ἡ τῶν 
ὀνομάτων ἐξήγησις, τοὺς ἐδιανοήτοις καὶ κρουσματι- 
κοὺς λέξεσι. τὴς yo duoi ἐπ᾽ οὐδὲν ἀἰπερειδομέ-ς 
γῆς, οὐδὲ δυναμένης ἐφαρμότ]ειν τὸ λεγόμενον ἐπ᾿ οὐ- 
δὲν γνώριμον, ev OT OX TOS καὶ κωφὴ yiyyer ou ἡ -διή- 
| γῆσις. 
XXXVI. 3. o«uap δ᾽ ὅτι ἐπὶ μὲν Reg. B. Ibid. πέφυκε. ex Vrfini 


eend. adícivit Cafaub. Scripti libri omnts πεποίηκε. 


36. Verum quoniam, fi 
loca fuerint incognita, ob- 
fcura penirus narratio noftra 
elt futura: exponendum hic 


nobis eít, unde profectus 


Hannibal, per quae & quot 
loca tranfierit, in quam lta- 
li: partem pervenerit. Et 
quidem nom appellationes 
nuda locorum, fluviorum, 
& urbium funt afferendz, 
ficut a nonnullis fcriptoribus 
eít fatum ; qui ad rei omnis 
notitiam & declarationem, fi 
nomina dumtaxat appone- 
rentur, amplius nihil defide- 
Fari putarent, Ego vero exi- 


ftimo, in notis quidem locis, 
quo in memoriam illa revo- 
centur, ufürpationem nomi- 
num, non dicam aliquantum, 
fed vel plurimum conferre: 
ubi vero nulla prorfus loco- 
rum notitia prz:ceffit, nuda 
nomina appofita eamdem 
vim habere cum vocibus 
nihil fignificantibus, & au- 
res folummodo pulfantibus. 
Quia enim mens nihil habet 
cui innitatur, neque potet 
ulli rci fibi notae aptare id 
quod dicitur; confuía & va- 
ga evadit narratio, ut ἢ f 
bulam furdo narres, ltague 

ratio 
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J ^ , | 
syneis. διόπερ vacdemrlos ὧν du τρόπος, δὲ οὗ dv- 
4 4 , 
γατὸν ἔσται, περὶ τῶν ἀγνοουμένων λέγοντας, κατὰ 
4 : N ᾿ M 
grocoy εἰς ὠληϑινᾶς κα! Ὑνωρίμους ἐννοίως ἄγειν τοὺς 
9 » , » 1 ^" 
6mxovovras. leem μὲν οὖν καὶ μογίστη γνῶσις, ἔτι 
1 nd 3 ^P 
δὲ κοινὴ πῶσιν ἀνθρώποις, ἐστὶν ἡ τοῦ περιέχοντος 
€. ὦ ὃ / ΄ & / . » κα ) € 4 
ἡμᾶς θιαέρεσις καὶ value καϑ' Wy πάντες. ὧν καὶ 
4 / 2 M , 3 
μικρὸν eQeAos, ἀνατολὰς, δύσεις, μεσημβρίαν, ἄρ, 
, , . » w« / 
γκτον, γνωρίζομεν. δευτέρα δὲ, καϑ' ἥν ἑκάστῃ δια. 
Φορῷ τῶν προειρημένων τοὺς ἐπὶ, τῆς "yn τόπους 
ς d à , ? '* “ὍὋ r ME , 
ὑποτώτ]οντες, καὶ ᾧέροντες oes Τῇ δικενοία Το λεγο. 
4 / ^ * 
μένον ἐπί τί τῶν προθιρημένων, ese γνωρίμους καὶ 
, ^e 
συνήθεις ἐννοίως ἐμπίπτομεν ὑπὲρ τῶν αὐγνώστων 


M / , 
καὶ ἀορώτων τόπων. 


ds 


Quatuot- 
mundi 


plage. 


Τόύτων δὲ περὶ τῆς ὅλης γῆς ὑποκαωμένων, ciuo-XXXVIl. 
Ἅ x i] i] 4 ^ δε ^ » 
AovOcy ἄν éim, τὸ καὶ πεοὶ τῆς καθ ἡμᾶς οἰκουμέ- 


γῆς, 


6. » τοῦ περιέχ. ἡ τοῦ τὴς περιέχ. Vib. ἡ τῆς τοῦ περιέχοντον 


Vat. Flor. 


go omnes, adjeci ex mente Και: oni. 
ἐπινοίας Vat. Flor. Vrb. Axg, Reg. A. 


ratio aliqua indicanda eft a 
nobis, per quam, de locis 
jncognitis quaedam narran- 
tes, ad veras & fibi familia- 
res notiones leCtorem ali. 


quatenus perducamus. Pri- 


ma igitur maximaque noti- 
fia, & omnibus rnortalibus 
communis, eft, quendo coe- 
]um & omne hoc, quo fü» 
mus circumdati, partimur, 
& fuam cuique parti fe. 
dem afííignamus: qua ratio. 
nc omnes, qui quidem non 
plane plumbei funt, Orísime, 
Vol. I, 


7. ἐπί τ΄ γῶν προειρημ. Pronomen τι, quo carent vul» 


Ibid. ἐννοίας. Verín; forta[f 


Occafum, Meridiem, Septem. 
irionem  dignofcimus. Al. 
tera eft, per quam fingula 
terrae loca fingulis partitio- 
nibus modo pofitis fubjicien- 
tes, &, quidquid de terra 
nominatum fuerit, cogitstio. 
xe ad unam aliquam ex illis 
referentes, incognita neque 
nmquam vifa loca ad notas 
& familiares quasdam notio. 
Des revocatus, 

37. His de univerfa terra 
fic pofitis, proximum fuerit, 
μὲ de eg parte quse nobis eft 

0g 
e 


nota - 


Tres 
majores 
terre 

partes. 





Afia. 


Africa. 
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γῆς 9 ἐνὸὼ τὸν αὐτὸν λόγον διελομένους, εἰς ἐπίστα» 
σιν ἀγαγέεν τοὺς ἀκούοντας. ταύτης 
τρία μέρη. καὶ τρᾶς ὀνομωσίας᾽ τὸ μὲν ὃν μέρος 
αὐτὴς ᾿Ασίαν, τὸ δὲ ἕτερον Λιβύην, τὸ δὲ τρίτον 
Εὐρώπην προσαγορεύουσι. TOS δὲ διαφοροὶς ταύτας! 
ὁρίζουσιν, à ὃ τε Τάναϊς ποταμός. καὶ Νϑλος, καὶ τὸ 
καϑὸ Ἡρακλείους στήλας στόμα. Νείλου μὲν οὗὖνε 
καὶ Τανάϊδος μεταξὺ, τὴν ᾿Ασίαν κῶϑϑαι συμβέβη- 
κε᾿ πίπτοιν δὲ τοῦ περιέχοντος ὑπὸ τὸ μεταξυ διο- 
cT ϑερινῶν ανωτολῶν καὶ μεσημβρίας. ἡ δὲ Aes 
Bin xesT oH μὲν μεταξὺ Μόλου καὶ στηλῶν Hea- 
κλϑίων" Tov δὲ περιέχοντος πέπτωκεν U7IO TE τὴν 
μεσημβρίαν καὶ κατὰ τὸ συνεχὲς ὑπὸ τὰς Χειῖμε- 
enas duces, ἕως τῆς ἰσημερινῆς xaTa ogass ἣ 
aime xc Ἡρακλείους στήλας. αὗται μὲν οὖν ajé 
χῶραι , καϑολικώτερον ϑεωρούμενα τὸν προς τὴν 
μεσημβοίαν τύπον ἐπέχουσι τῆς xaO ἡμᾶς 9α- 
Acus, ἐπὸ τῶν αἀνωτολῶν ὡς πρὸς ταῖς δύσεις. 
H 

XXXVIL τ. did. Vulgo ownes ἅμα τὸν αὐτ. Ay. Corvexi cm 


Reisk. 6. Vulgo edd. rov πρὸς τῇ μεσημβρίᾳ τόπον ex Bav. 


nota, fervanteseamdem par- patet fpatium ab ortu zfíti- 


διηφημένης essa: 


tiendi viam, leCtores com- 
moneamus, Hoc quum in 
tres partes dividatur, toti- 
dem appellationibus diftin- 
€&as, partem unam Afiam, 
alteram Africam, tertiam Eu- 
ropam nominant. ftas au- 
tem partes terminant Tanais 
fluvius, Nilus, & oftium ad 
columnas Herculis. Inter 
Nilum & Tanaim jacet 74a; 
ei plage cceli fubjeCta, qua 


vo usque verfus: meridiem. 
Zffrica intra Nilum δε colv- 
tnas Herculis fita eft; cceli 
regioni fübjacens meridio- 
nali, ac deinceps occafui hi- 
berno, zequinoCtiali tenus 
occafu, qui incidit in colu- 
mnas Herculeas. Et he 
quidem terrze, univerfim fpe- 
ate, plagam obtinent ad 
fheridiem maris mediterra- 
nei fitum, ab oriente verfus 
ücct- 


—m-- 0. cupa -- 
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7H δ᾽ Ἑὐρωπὴ ταύταις ἀμφοτέραις ὡς πρὸς ταὶς Eutops. 


9 2 d M b , ^ 
ἄρκτους ἀντιπαράκαται, κατὼ TO συνεχὲς ἀπὸ τῶν 
9 Ὁ" LÁ » Α 1 

ἀνωτολων παρήκουσα μὲν ἄχρι πρὸς τας δύσεις. 


ἑκέται ὃ αὐτῆς τὸ μὲν ὁλοσχερέσταωτον καὶ βαϑύ-᾿ 


€ » *, LI 1 D ^ 
τερον μέρος, ὑπ᾿ αὐτὰς TOS ἄρκτους, μεταξὺ τοὺ 


τε Ταναΐδος ποταμοὺ καὶ τοῦ Νάρβωνος" ὃς οὐ 7rg- Narbo fl 


λὺν ἀπέχει τόπον ὡς σρὸς δύσεις ἀπὸ Μασσαλίας 
καὶ τῶν τοῦ Ῥοδανοῦ στομάτων, δ ὧν εἰς τὸ Σαρ- 
δένιον πέλαγος ἐξίησιν ὁ “προειρημένος ποταμός. 
9c7:0 δὲ τοὺ Νάρβωνος, καὶ το περὶ τοῦτον, Κελτοὶ 
νέμονται, μέχρι τῶν προσωγορευομένων Πυρηναίων 
ὁρῶν" c διωτείνε; κατ τὸ συνεχὲς ere τῆς καϑ᾽ 
τοἡμᾶς ϑαλάτΊης ἕως εἰς τὴν ἐκτός. τὸ δὲ λοιπὸν μές 
p “" τῆς Εὐρώπης ἀπὸ τῶν προαιρημένων ὀρῶν. τὸ 
συνάπτον πρός τε τὰς δύσεις καὶ πρὸς Ἡρακλείους 
στήλας, περιέχεται μὲν ὑπὸ Te τῆς xa9 ἡμᾶς καὶ 
τῆς ἔξω ϑαλατἾης᾽ καλώται δὲ τὸ μὲν παραὶ τὴν 
καϑ' ἡμᾶς παρῆκον ἕως Ἡρακλείων στηλῶν, 1(βηρία" 
6Gg2 TO 

ἃ. Sagdowoy. Σαρδώνιον Bav. 


fluvium asque ad tnontes, 


occidentem. Europa vero 
quos Pyrenzos dicunt, a 


utrique barum ad feptemtrio- 


nem cft oppofita; continuo 
tractu ab oriente verfus oc- 
cidentem fe porrigens. Pars 
ejus potiffima atque ampliffi- 
ma fubjacet feptemtrionibus, 
inter fluvios Tanaim & Nar- 
bonem, qui in occafu non 
longo tractu abeft a Maffilia 
& Rhodani oftiis, quibus 1n 
Sardoum pelagus influit hic 
amnis. inde a NarbonfÉ 
(3alli habitant, & circa illum 


noftro mari ad externum 
continuo tra&u portectos, 
Reliqua pars Europze inde 
ab illis montibus, quz ad 
occafüm & ad columnas 
Herculeas pertinet, partim 
a noftro mari, partim ab ex- 
terno, ambitur? quae pars 
fecundum nofiram mare pot. 
rigitur ad columnas usque 
Herculis, Zberia notninatur; 
qus fecundum sare extef- 

Aun, 


Iberis, 
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τὸ δὲ παροὶ τὴν ἔξω καὶ μεγάλην προσαγοδευομένηνμι 


κοινὴν μὲν ὀνομασίαν οὐκ ἔχει, διαὶ τὸ προσφάτως 
κατωπτεῦάδ)αι. κατοικῶται δὲ πᾶν ὑπὸ βαρβάρων 
ἐθνῶν καὶ πολυανϑρωπων" ὑπὲρ ὧν ἡμᾶς μετοὶ ταῦ- 
τὰ τὸν κατα μέρος λόγον ἀστοδώσομεν. 

Καϑάπερ δὲ καὶ τῆς ᾿Ασίας καὶ τῆς Λιβύῃς, 
καϑὸ συνάπτουσιν ὠλλήλαις περὶ τὴν Αἰθιοπίαν, 


XXXVII, 

Ignote 
terre Au- 
ftrales & 
Boreales. 


corum 
animo 
comple- 
&i debet 
lector. 


, 4 » ? , ^e e ^e » d e 
οὐδεὶς ἔχοι λέγειν ἀτρεκῶς ἕως τῶν καϑ ἡμᾶς και- 


^e » , LU L| 
ρῶν, πότερον ἥπειρὸς ἐστι κατὰ τὸ συνεχὲς Tob πρὸς 
& , E. / 7 Ι . 4 » λ" 
τῆν μεσημβοίαν, ἢ SaAuTIg περιέχεται" τὸν eror! 
’ M M idi 4 / 5 E 
τρόπον τὸ μεταξὺ Tevoioos καὶ Νάρβωνος εἰς τὰς 
τ “ὦ 9 € v e? Ὁ τω 
ἄρκτους ἀνῆκον, αὙνωστον ἡμῖν ἕως τοῦ νὺν ἐστιν, 
4 e φῳ 
ἐὰν μή τί μετὰ ταῦτα πολυπραγμονοῦντες iO Top 
i , 
σωμεν. τοὺς δὲ λέγοντας Ti περὶ τούτων GÀ 5. 
* φῳ A / . 
γράφοντας, οἰγνοέι καὶ μύϑους διωτιθέναι νομιστέον. 
. “ 4 E » 9 9 , “ἌΦ ον ͵ 
Situm 10» Ταυτῶ μὲν οὖν esenuo2o μοι, χάριν τού μὴ τελέωςς 
, ? ^ , , 
αἀγυπότακτον ἄνα! τοῖς ἀπείροις τῶν τόγεων τὴν διή- 


ye 


XXXVIIL 3. dms, quod vxige abefi, imferui Cum. Vat. Flor. Rq. 
B.C. lbid. διωατιϑέναι. διατίθεθαι malim cmm. Refsk. 


aum, quod & magnum indi- 
getant, communetn appel- 
lationem nondum invenit; 


- quia non diu eft, cum fuit 


explorata; tota autem a nà- 
tionibus barbaris iisque fre- 
quentiffimis, incolitur: de 
quibus poftea figillatim fu- 
mus dicturi, 

38. Quemadmodum vero 
de Afia & Africa, qua fe 
circa Aethiopiam he con- 
tingunt, nemo ad hzc us- 

ue tempora affirmare habet, 
tne continens terra, quae 


inde verfus meridiem fe por- 
rigit, an mari ambiatur? ita 
plane, quidquid inter Tanaim 
& Narbonem ad Septemtrio- 
nes vergit, haCtenus nobis 
eft ignotum: nifi quid poft 
hac curiofa inveftigatione de 
eo tra&u didicerimus. Qui - 
de his locis temere aliquid 
loquuntur aut fcribunt, pro 
imperitis & fabularum con- 
cinnatoribus funt habendi. 
" Atque hzc mihi di&a funto, 
ne apud locorum rudes con- 
fufa & vaga fit noftra narre- 
tio: 
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qnam ἀλρ κατά γε τοὺς ὁλοσχερές διαφοραὶς συν- 
eziDa ew καὶ φέρον ἐπὶ τῇ διανοία τὸ λεγόμενον, 
“τεκμαιφομένους ἐκ τοὺ περιέχοντος. καϑάπερ γὰρ 
ἐπὶ τῆς ὁράσεως εἰϑίσμεϑα συνεπιστρέφειν αἰεὶ τὸ 
σρύσωπα πρὸς τὸ κατὰ τὴν ἔνδειξιν ὑποδεικνύμενον" 
οὕτω καὶ τῇ διαωνοία “χρὴ συνδιανεύειν καὶ συῤῥέπον 
᾿ ἐπὶ τοὺς τόπους ἀεὶ τοὺς διοὲ τοῦ λόγου συνεῆτι- 
δεικνυμένους. | 
᾿Αφέμενοι δὲ τούτων, τρεψόμεθα πρὸς τὸ συνε- 


Longitu- 


«χὲς τῆς προκειμένης ἡμῖν διηγήσεως. Καρχηδόνιοι ἀο ditio- 


* ΜΝ / - ^ ΓΝ 4 , . ! nis Pa- 
YQ ἕν Τουτοις τοῖς καέθοις Τῆς μὲν Λιβύης EZUQIEUOV norum in 
^, Africa. 


᾿παντων τῶν ἐπὶ τὴν ἔσω ϑαλατΊαν νευόντων μερῶν, 
ἀπὸ τῶν Φιλαένου βωμῶν, οἱ κέιντ᾽ αὐ κατα τὴν με- 

3γώλην Σύρτιν, ἕως iQ Ἡρακλείους στήλας. τοῦτο 
δὲ τὸ μῆκός ἐστι τῆς παραλίου ὑπὲρ τοὺς ἑξακισχι- 

4Aioug καὶ μυρίους σταδίους. Διωβάντες δὲ τὸν καϑ᾽ 
Ἡρακλείους στήλας πόρον, ὁμοίως ἐκεκρατήκοισαν 

Gg 3 καὶ 


4. Φέφοιν ἐπὶ τῇ διανοίᾳ. An. delenda prepofitio ἐπὶ An intercidit 
aliquid ad eam pertineus?  Forf. ἐπί v 4 τῇ διανοίᾳ. 


tio: fed ut fingula quz hic 
nominantur jam notis adji- 
ciant, & cogitatione ad con- 
venientem partem referant, 
plagarum mundi indicium fe- 
cuti. Nam quemadmodum, 
ubi oculis confpicere aliquid 
volumus, fíclemus faciem 
convertere ad id quod digiti 
indicio fuerit demonftratum: 
fic, ut quzque loca oratio- 
ne fuerint fubindicata, ad il. 
la cogitationem ftatim no- 
ftram convertere ac dirigere 
debemus. 


30. His expeditis, ad 
feriem propofitae Hiftoriz 
nunc convertamur. Erant 
igitur tunc temporis Cartha- 
ginienfium imperio fubjeCtze 
omnes Africa regiones ad . 
mare internum fitze, a ἢ» 
laniaris, quze funt e regio- 
ne majoris Syrtis, ^d colu. 
mnas usque Herculis: quod 
fpatium orx maritimze ultra 
xvi ftadiorum millia patet. 
lidem, freto ad Columnas 
traje&to, omnem oram Hi- 
fpanie pariter fübegersnt, 

usque 


—- 1 
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gammasenm , 004 
' ^a 3 , € rd μην [ & ἐ e 
καὶ τῆς Ἰβηρίας ἑπάσης ἕως τῆς (axis , ὃ πέρα 
1 ^P 2 € φω r4 e L4 
ἐστὶ πρὸς τῇ καϑ' ἡμῶς ϑαλοτ]ῃ τῶν Πυρηναίων 
* "« € τ o» ^ o. . Κ 03 e 
Longitu- 6gay 9 & διορίζει τους Ιβηρας καὶ Κελτους. ἀπεχ ες 
^ c L4 , , LE € 
$5 vie ab dt τοῦ xc)  HeaxActous στηλας στοματος αὐτὸς ὁ 
, . . 4 4 
Ae e τόπος, περὶ ὀκτακιδ χιλίους σταδίους. ἐπὶ μὲν γάᾳό 
? * 1 L| ^2 κι e 
Καινὴν πόλιν ἀπὸ στηλῶν ewaj cupfouves φρισχι»- 
Αίους, ὅϑεν ἐποιέῖιτο τὴν ὁρμὴν Avvilóus τὴν εἰς Ἰτα- 
͵ x 4 4 E » ' do 
λίαν. τὴν δὲ Καινὴν πόλιν ἔνιοι Νέαν Καφχηδόνω κα- 
ee 9. ν" , » $0» 
λοῦσιν. a0 δὲ ταύτης εἰσὶν ἐπὶ μὲν τὸν ᾿βηρα ro- 
4 c , , δ 4 ὃ Po. 0 8 δὲ 
ταμον, ἑξακόσιοι στάδια, πρὸς ὀισχιλίοις" οὐπὸ θὲ} 
» 23 ^» 4 
τούτου πάλιν εἰς Ἔμπορείον. χίλιοι σὺν ἑξακοσίοις. 
^ ^e ^s , 
καὶ μὴν dvreuOey ἐπὶ τὴν τοὺ Ῥοδανοὺ διώξβωσιν, περὶς 
^ 4 e^ 8, 
“ιἰλίους ἑξακοσίους" Ταυτῶ γαῤρ νυν βεβημάτισται, 
ἢ : ' Α * c , 
oj σεσημέωται κωταὶ αταδίους ὀκτὼ διὼ Ῥωμαίων 
᾿ τῳ 3 4 ^3 / M "s € ^s 
ἐπιμεέλως. — ATO d? τῆς διαβάσεως ToU Ῥοδανοῦ 7ro-9 
βευομένοις παρ᾽ αὐτὸν TOV ποταμὸν ὡς ἐπὶ τὰς πη- 
4 c « Ἢ 4 ωι » E , 
yas, ἕως πρὸς τὴν ἀναβολὴν τῶν ᾿Αλπεῶων τὴν eic 


Ἰτα- 


Signa 
tnillíaria. 


XXXIX. $. αὐτὸς ὃ τᾶπ. ovros ὁ τόπο: malla cum P'vfine, 


usque ad illos fcopulos, in 
quibus defipunt ad mare no- 
ftrum l'yreng? montes, qui. 
bus Hifpani & Galli invicem 
feparantur. Diftant autcm 
ii fcopuli a columnis ftadia 
circiter oCties mille. Nam 


8 columnis zd Carthagizem 


totam, (quam Κοωμενὴν πόλιν, 
id eft, Novam urbem vulgo 
vocamus,) unde profectus 
elt Hanniba: cum Italiam pe. 
tebat, ftadia numerantur c1 
C12 cI2. Inde ad Iberum 
amnem, ftadia fünt fexcenta 


fupra bis mille: ab Ibero ad 
Emporium, ftadia fuut mille 
& fexcenta, Iam vero inde 
usque ad Rhodani tranfitum 
fere totidem numero ftadia 


reperiuntur ; hzec enim nunc 


a Romanis per paffus dimen- 
fa funt, & fignis per oCtona 
ftadia pofitis accurate diftin- 
€&a. Α tranfitu autem Rho. 
dani, propter ipfum fluvium 
verfus ejus fontes tendenti- 
bus, usque ad principium 
Alpium, qua afcenditur ver. 
fus Italiam, ftadia fant mille 

- &qu 


NNNM ii 
* 


Ι INITIA BELLI PVNIGOI II. 


47 





IO Ἰταλίαν, χίλιοι τετρακόσυϑι. λονταὶ δὲ αἱ τὼν "AA- Longitu- 


“ἐὼν ὑπερβολαὶ, σερὶ χιλίους διακοσίους" ὥς ὑπερ- 
βάλλων ἔμελλεν ἥξειν εἰς το περὶ τὸν Παΐδον 7r80i 
τῆς Ἰταλίας. ecT εἶναι! τοὺς πάντας ἐκ Καινῆς σό- 


λεως σταδίους περὶ ἐννακισχιλίους, cus ἔδεε διελϑῶν 
rsxuTOY. Τούτων δὴ τῶν τόπων κατῶ μὲν τὸ μῆκος 
ἤδη σχεδὸν τοὺς ἡμίσεις διεληλύϑε,' κατα δὲ τὴν 
δυσχέρειαν , Τὸ πλέον P" μέρος ἀπελείπετο τῆς 


“πορείας. 
«. 


? 1 M , 
αὐτοὺς κοωὠωροὺς, διακούσαντες μὲν τῶν ἐξαποσταλέν- 


᾿Αννίβας μὲν οὖν ἐνεχιεῖρεε. veas διεκβολοῶς 
Πυρηναίων ὁρῶν" κωτώφοβος ὦ ὧν τοὺς Κελτοὺς, dix p. 
«τὰς ὀχυρότητας τῶν τόπων. 


do viz ah 
Hanniba- 


, le confe- 
0 ag. 


Corne- 


* lius Ti. 


τῶν εἰς Καρχηδόνα πρεσβευτῶν το δεδογμένα καὶ 

! ’ὔ rd M ^o * 
TOUS ῥηθέντας λογους᾽ “προσπεσοντος δὲ Salo Lr] 
σροσεδόκων, ᾿Αννίβαν διαβεβηκέναι τὸν Ἴβηρα 7ro- 
ταμὸν μετῶ τῆς δυνάμεως" προεχειρίσαντο πέμπειν 
μετὰ στρατοπέδων, Πόπλιον μὲν Κορνήλιον εἰς Ἰ|8η- 


& quadringenta. Supereft 
ipfe Alpium tranfitus, ftadio- 
rum mille ducentorum: qui- 
bus fuperatis, in Italiam & 
campos Circumpadanos erat 
venturus,  Svatium igitur 
per quod Zannibali , a Car- 
thagiue nova profecto, erat 
transeundum, füuinmam efh. 
cit Itadiorum ad novies mille. 
Cuj.is [pari fi longitudinem 
fpeétes, dimidium ferme jam 
peregerat: fii dillicultates 
refyicias. maxima pars illius 
adhuc reliabat, 


G g 4 


eie, 


40. Iam itaque Zannibal 
per Prenci (altus angufrias 
exercitum trajicere iuftitue- 
bat; non fhediocriter a Gal- 
lis fibi metuens, propter 
egregie munitam locorum 
naturam. Per idemtempus 
Romani, ubi a legatis, quos 
Carthaginem mifcrant, quae 
ibi dicta decretaque erant, 


. intellexiffent; effetque illis 


opinione ipforum citius nun- 
tiatum, amnem jam Iberum 
tranfiiffe Hannibalem; Pw- 
blium Cornclium in Hiípa- 

niam, 


Ῥ ὡμείοι δὲ κατὰ τοὺς Sempro- 
nius Ceff. 


Α12 POLYNBII HISTORIAR. III. 40. 


cnmndEmm- 

A.V. 536. βίαν » Τιβέριον δὲ Σεμπρώνιον es Λιβύην. Ἐν ὅσω3 
δ᾽ οὗτοι περὶ τοὺς καταγραφας ἐγίγνοντο τῶν στρα- 
τοπέδων καὶ τὴν dw παρασκευὴν, ἔσπευσαν ἐπὶ 

Plaeentia τέλος ὐγαγεῖν To κατα τος οποικίως οἱ δὴ σρότε- 

mona eo. θὸν ἦ ἤσαν esc T αλατίαν ἀποστέλλον προκέχιαρισμέ- 

lont. yo, τοὺς μὲν οὖν πόλεις ἐνεργῶς ἐταχρζον , Τοὺς d4 
οἰκήτορας ἐν ἡμέραις τριόύκονται παρήγίδιλαν ἐσὶ 
γοὺς τόπους παρξαγίγνεδλαι, Τὸν dee ὃ ὄντας εἰς 
ἑκωτέραν τὴν “πόλιν εἰς ἑξακισχιλίουε" ὧν τὴν μὲνς 
μίαν ἐκτίζον ἐπὶ τάδε TOU Πάδου σοταμοὺ 423 ΞΖ θοσα- 
γορεύσαντες Πλακεντίαν τὴν δ᾽ ὥλην ἐπὶ ϑάτερα, 
oj! τκατονομάσαντες Κρεμώνην, Ἤδη δὲ τούτων συνω-ά 
ἰπδιδιεν. κισμένων ) οἱ Βοῖοι κωλούμενοι Γαλάται. ma μὲν 
οἷον λοχῶντες τὴν πρὸς Ῥωμωύους Φιλίαν, οὐκ ἔχον- 
τες δὲ τότε καιρον᾽ μετεωριζόμενοι καὶ πιστεύοντες7 
ἐκ τῶν διαπεμπομένων Τῇ παρουσίᾳ τῶν Καρχηδο- 
γίων, αἀὺπέστησαν ὠπὸ Ῥωμαίων" ἐγκωταλήποντες 
| | τοὺς 
XL. 3. o? δὴ. ds 32» Reg. B. és ex conjecl. υἱαϊκεναὶ Scaliger. 
niam, Ziberium vero Sem- 
geroniwum in Africam. cum 


pxercitibus mittendos fta. 
tuunt. Qui qurf delectus 


bi affignata) intra dies xxx 
ad fuas colonias fiftere fe 
jubent. Harum alteram cis 
Padum condebant, cui nc. 


habent, & cetera expediunt 
bello necefíaria; interim ne- 
gotium de coloniis i iu Galliam 
Cifalpinam deducendis, pro- 
pere perficere conabantur 
Ji, qui ad eam ref jam ante 

fuerant conftituti. Igitur 
oppida fummo ftudio maeni- 
bus cingunt; futurosque in- 
colas, (erant autem fena 
colonorum millia utrique ur- 


men fecerunt P/acentie : al. 
teram trans Padum, quze di. 
Ca e(t Cresona. — Vix erant 
colouiz i(tac deductx, cum 
Boji Galli, pridem amicitize 
Romanorum quafi infidian- 
tes, fed hactenus occafione 
deftituti; tum vero, accepto 
de Pcenis nuntio, elati ani« 
mis, ac freti illorum adven- 
tu, deficiunt a Romanis; 

pro» 
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ε » , . 
τοὺς ὁμήρους, cus ἔδοσαν ἐκίβαίνοντες ἐκ τοῦ πολέ- A.V. $36. 
" , c 2 M / PM 
μου τοῦ προγεγογέτος. ὑπὲρ ov τὴν ἐξηγησιν "nas 
^b J 3 [4 
si τῇ προτέρα βίβλῳ ταύτης ἐποιησώμεθα. πωρα- 
4 J 1 / 
καλέσαντες dé τοὺς ᾿Ισομίθρας, κοῦ συμφρονήσαντες 
κατα τὴν προγεγενημένην οργῆν, κατέσυραν τὴν κῶ- 
ς Mc / Α 
τακεκληρουχημένην χωραᾶν ν7ο Ρωμαίων" καὶ τοὺς 
, 3 € - 
Φεύγοντας συνδιωξαντες εἰς Μοτίνην. ἀποικίαν ὑπ΄. Mutinam 
, t / 3 ΄ , Ὁ M ^s obfident. 
octex,oucay Ρωμαίων. ἔπολιορζουν. ἐν οἷς καὶ Τρεῖς 
φῳ ^9 A 1 
ἄνδρας τῶν ἐπιᾷῷανων συνέκλασαν. TQUS ἐπὶ τὴν 
, Ὁ Ὁ e E 
διαίρεσιν τῆς "pes ἀπεσταλμένους" ὧν εἰς μὲν ἦν 
/.. 7 1 4 e ? 5. 2 1 
Ivios Λουτάτιος, καὶ τῆν ὑπατον OX eAnQoe, 
τοοὶ δὲ δύο τὴν ἑξαπέλεκυν. οἱομένων δὲ deiv τούτων εἰς 
) . “ὦ , “Ὁ ^. 
λόγους σφίσι συνελθᾶν., ὑπήκουσαν οἱ Boios τῶν δ᾽ 
b ^ / 
ὠνδροῶν ἐξελθόντων 9 παρασπονδήσαντες συνέλαβον 
, 3 ’ nd 
αὐτοὺς, ἐλπίσαντες dic τούτων. κομιόϑα! τοὺς αὐ- 
D , ’ 
niTGy ὁμήρους, Λεύκιος δὲ Μάλλιος ἑξαπέλεκυς ὑπο, Man-. 
/ * ͵ 2 * Ὁ / ' lius pre- 
GO , ΚΟ “προκαϑήμενος ἐπὶ τῶν φόπων μετὰ δυ- tor 
, 
Gg 5 γρύμεως, 
8. ἽἼσομβρας. "Iveoffgas b. |. Vat. ᾿Ινσόμβρους Flor. “Ἰνσοβραν 
Ang. Reg. A. Ibid. sgoyeyev. πφοσγεγενημένην  fufpicatus. eft 


Reish. For[an autem verba καὶ eujQpoowicavras, poft ὀργὴν fucrant 
locanda. 9. ἐπιφανῶν. ἐπιφανεστάτων Flor. 


proditis obfidibus, quos in 
exitu ejus belli, de quo fu. 
periore libro diximus, eis- 
dem dederant, Sollicitatis 
Infubribus, qui ob veteres 
in populum Romanum iras 
facile cum ipfis confpirarunt, 
agros recens divifos popu- 
Jari aggrediuntur; quumque 
Mutinam, Romanorum co- 
loniam, fe recepiffent quos 
expulerant, eos perfequun- 
tur, atque ibi obfident. In 


his Zriunviras etiam ad me. 


tationem agrorum  miffos, 
viros infignes, conclufos te. 
nebant: quorum unus, C. 
Lautatiws, confularis erat, 
duo praetorii, Quibus col. 
loquium poftulantibus an- 
nuunt Joji: dein egrefífos, 
violata fide quam dederant, 
comprehendunt; non dubi. 
tantes, quin obfides fuos 
eflent per iftos recepturi. 
Quod ubi cognovit 7, Matt« 
lius Przetor, qui illis locis 
cum exercitu prelidebat 


ΦΟΞΈΘΕΙ NISTORIAE. ITI. 8 δε. 


πωσωξ. XXII τ: epus. áccr cm muTE TES 
zo 77. τῆν ZXeccam. 
dm MEL VTIAUETTEWY: DcPesc , Sum TA ZELUS 
&z τοῦ Lam TIEIO, TISTWORLD) dumm π2πε- 
WIcIyTR2, “:ᾶΞ.: XEIETGUEE τῶν Puyumuam. ££ 
Axa TR uD αξγας στα X56 Φογον ὅκα 
à τῶν —m Y x75 χαξων, £Zi πιεῖν α-πεστη. 
σαν “τως, ὥστε Morus εὐσχέμεσα Xam: m τῇ» 
&zTJAev2h. t. δὲ Βεῖκε XATGXIATOOYCWYYEI TR 
X428» Yay τούτους εἰς TF lav wrzc mmA-mTD 
κώμην. Té d i Ty Ῥώμῃ τρισσεσίντες, ἔτ: TIU 
τέταρτον στρατόπεθον messing zzc Tx» Beas 
grobucguesvag κατὰ κράτες, τὰ μὲ τῷ Πεσλι"» zxg:- 
χεγειεισμένα crexTOER κατα cxo dz iluzi- 
στεζλον ἐπὶ τὴν τούτων [ÜcnOemp , wyspzros cuc TP- 
σαυτες ἐξαπέλεκυν᾽ & Aa, δὲ συνάγεν καὶ καταγρα- 
Qe» ἐκ τῶν συμμάχων αὐτῷ παριγίαλαν. 


F 
Le Tnm sS TS.— 


Ta 


12. Peff. παριλϑοῖν inferynt αὐτοῦ edd. ex Bev. Ibid. ds vas. 
vonovs abique artic. Ang. 13. ἀποχώφ. dyzgqugsse» edd. ex Bez. 
lbid. Ya»»sros. Τάνητος idtm ex codem. 


ad fcrendam opem propere 
contendit. — /jgi, adventu 
Manlii intelle&to, paratis in 
quodam faltu infi diis, fimul. 
a: Romani fylvas intrave- 
rant, undique facto impe. 
tu plerosque eorum occide- 
runt. Ceteri in fugam prin. 
cipio fe converterunt: dein- 
dc celfiora loca naéti, ali- 
quantifper confliterünt, ita 
ut, «gre quidem, at hone- 
flc tamen, deindc fefe reci- 


eft. 


perent, Sed hos quoque 
perfecuti Boji, in Taassetis 
vicum, qui vocatur, conclu- 
ferunt. Poftquam Romam 
eft allatum, /ez tones 

tam magna vi Sb [far [Jam E Bo- 


Jis teneri; extemplo copiz, 


qu: Publio deftinatae fue- 
rant, ad ferendam his opem 
duce przetore miffse ; & Ps- 
blius alias copias cogere con- 
fcribereque e fociis juffus 


e 
41. Hzc 
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Te μὲν οὖν κατὰ Κελτοὺυς, ἀπὸ τῆς ἐρχῆς, A.N. 536. 
ἕως es τὴν Αὐνίβου παρουσίαν, ἐν τούτοις ἦν, καὶ νι 
τοιαύτην οἰλήζφει διέξοδον. clay ἔν τε τοῖς πρὰ τοῦ 

«καὶ vov διεληλύϑαμεν. Οἱ δὲ στρατηγοὶ τῶν Ῥω-Ρ. Scipio 
μαίων, ἑτοιμασάμενει τῶ πρὸς τος ἰδίας ἐπιβολὰς." Ἐὶ Βα" 
ἐξέπλεον ὑπὸ τὴν ὡραίαν ἐπὶ τὰς προκειμένας σπροζ- ἴθ: 
£es Πόπλιος μὲν οὖν εἰς Ἰβηρίαν ἑξήκοντα ναυσὶ, 
Τιβέριος δὲ Σεμπρώνιος εἰς Λιβύην ἑκωτὸν ἑξήκοντα Τί, Sem. 

σκάφεσι πεντηρικοῖς. οἷς οὕτω κωτωπληκτικὼς ETE- Carthagi. 
βάλετο πολεμῶν, καὶ τοιαύτας ἔποιέτο παρασκευαὶς PET C0- 


Ὡ / " . gitat ob. 
ἐν τῷ Λιλυβαίῳ, πάντα καὶ πανταχόϑεν oc goiCooy, dere. 


ὡς εὐϑέως ἐκ κατώπλου πολιορκήσων αὐτὴν τὴν 
Καρχηδόνα. Πόπλιος δὲ, wopuddess παροὶ τὴν Λέγυ.ν, Sciplo 


1 p 2 N ed 5 L| 1 : 
στικήν,) ἧκε "rez Todos ἀπὸ llicww εἰς τοὺς κατα μασιν 


4 M ' 4 ^2 1 
Μασσαλίαν τόπους. καὶ xa SogpudDeis πρὸς τὸ 7r Qa; ΟΡ 85. 
ρ ^à e" Ml Ἁ 
τον στομᾶ του Ῥοδανοῦ, τὸ Μασσαλιωτικον προσα- 


γορευό- 

XII r. xard τοὺς Κελτοὺς Aug. 2. ὑπὸ. Vnlgo ownes ἐπὶ τὴν 
wgaíay. Correxi cum Reisk. 3. οἷς οὕτω. ois malui cmm Reik. 
quam os cum Cafaub.. Vtrumque abeft a foriptis liis. lbid. πάντα 
pofi ex mente Gronovii. Vulgo onmes πάντας. 4. Λιγυστικὴν, 
Acyvariyny Vat. Flor. Ang. Reg. A. lbid. ἀπὸ Πισῶν ex nente 
Cafaub. pofni. Mendof- vulgo omnes ἀποπεσὼν. 


41. Hac iu Gallia a prin- 
cipio belli ad Hannibalis us- 
que adventum fünt aca: 
eratque hic rerum ftatus in 
ea provincia, qualem partim 
antca, partim modo expofui- 
mus. Ineunte zítate Ro- 
mani Confules, omnibus j:m 
fatis ad perficiendum quz 
moliebantur comparatis, in 
fuas provincias claífe profi- 
cifceuntur. Ac Publius qui- 
dem, cum fexaginta navibus, 
in Hifpaniam curfum dirige- 
bat: at Tiberius Sempronius 


in Africam, cum centum fe- 
xaginta navibus quinquere- 
mibus: quibus tam atrox 
bellum inferre hofti cogita. 
bat, tantosque Lilybzi ap. 
paratus facicbat, omnibus 
prefidiis undique congre. 
gatis, quafi primo appulfü 
ipfam Carthaginem eflet ob. 
feffurus. Pubítus, przeterLi- 
guriz? oram navigans, quin. 
to die Pifis Mafliliam perve- 
nit; quumque ad proximum 
Rhodani offium, quod AMafft- 
lien/e vocant, appulifiet, co. 

pias 


45 ῬΟΙΓΥΒΙΙ HISTORIAR. III. 4t. 42. 
[nnne hd . 
, , , ! A] δ / . * ,) 4 
A.V. 536. γορευόμενον, ὀπεβιβαζε τὰς ὀυνάμεις᾽ ἀκούων μὲν,ς 
3 Y e^ 
ὑπερβάλλειν ἤδη τὰ Πυρηνοῦω τὸν ᾿Αννίβαν δρη" σπε- 
ποισμένος δ᾽, ἔτι μακρῶν ὠπέχειν αὐτὲν, Que Te τὰς 
δυσχωρίας τῶν τόπων,, καὶ dió τὸ πλῆϑος τῶν με- 
Hannibal τωξὺ κοιμένων Κελτῶν. ᾿Αννίβας δὲ παφαδόξως,7 
a O- ^ "| ^v ^ 1 
danum. τοὺς μὲν χρήμασι πείσως τῶν Κελτῶν, τοὺς δὲ βιά- 
Ν e A ^ . 3 
σάμενος , ἧκε μετοὶ τῶν δυγώμεων. δεξιὸν ἔχων τὸ 
. » LY “ὦ 
Σωρδόνιον πέλαγος, ἐπὶ τὴν τοῦ. Ροδανοῦ διέβασει. 
Ὁ δὲ Πόπλιος, διασαφηϑέντος αὐτῷ, ππαρένωι τοὺςξ 
ὑπεναντίους" τοὶ μὲν ἀπιστῶν, διῶὼ τὸ τάχος, τῆς 
παρουσίως, τοὶ δὲ βουλόμενος εἰδέναι τὴν ὠκρίβειων" 
» 4 2 , 1 à , » ^ ^4 
αὐτὸς μὲν ἀνελάμβανε τας ϑυνώμεοις ἐκ τοῦ πλοῦ, 
! * nd Ind , 
καὶ dievceiTo μετὰ τῶν Np , “ποίοις oes TÉ 
τῶν τόπων καὶ συμμικτέον τοῖς ὑπεναντίοις" τριαί.9 
xoclous δὲ τῶν ἱππέων ἀπέστοωλε τοὺς ὠνδρωδεστα- 
P4 2 ,* ὦ / ey 4 
τους, συστήσας μετ᾽ αὐτῶν καϑηγεμόνας μα καὶ 
4 i] “ - 
συνοϊγωνιστος Κελτοὺς, oi παρὰ τοῖς Μασσαλιώταις 
ἐτύγχανον μιάϑθοφοροῦντες. 





? 
Avvi- 


$. xaj διενοῦτο μετὰ τῶν «ἰλιάρχ. Pro bis, Bav. Aug. i$. Reg. A. 
deut καὶ διὰ τῶν χιλιάρχων ὑπετίθετο. Ibid. κοὶ συμμεχτ. maj 
ποῦ συμμικτέον ex conject. dedit Cafaub. 


pias in terran; exponere cce- 

it: qui licet Hannibalem 

yrenzos jam fuperare ac- 
ceperat, longe tamen adhuc 
abeífe illum exiftimabat, cum 
propter locorum ditficulta- 
tes, tum quia multa in me- 
dio fita Gallorum gentes. 
Hasnibal vero, Gallorum 
aliis pretio pacatis, aliis vi 
fubaCtis, cum omnibus co- 
piis, ad dextram Sardoum 
mare habens, ad Rhodani 
tranfitum pervenit. Publius, 
allato nurtio hoftes adven- 


tare; partim quia non cre. 
deret, ob celeritatem ejus 
adventus; partim, qüb rem 
certius exploraret ; dum ipfe 
milites a jaCtatione mariti. 
ma reficiebat, & cum tribu. 
nis deliberabat, quae loca in. 
fiftenda, & ubi effet adver. 
fariis occurrendum, trecen. 
tos interim eximiz virtutis 
equites mittit, ducibus viz 
pariter & auxiliaribus adje- 
Gis Gallis, qui apud Maffi- 
lienfes ftipendia merebant. 
42. Hasa- 
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᾿Αννίβας δὲ, προσμίξας τοῖς περὶ τὸν ποταμόν AV. 536. 
τόποις, εὐθέως ἐνεχείρει. moda, τὴν διάβασιν κα. 
τὰ τὴν οπλὴν δύσιν, σχεδὸν ἡ ἡμερῶν τετ]αρων ὁδὸν 
,οπέχων στρατοπέδῳ τῆς ϑαλάτΊης. καὶ φιλοποιη- 
σομενος παντὶ τρόπῳ τοὺς κωτοικοῦντας τὸν πότα- 
pov, ἐξηγόρασε παρ᾽ αὐτῶν τά τε μονόξυλα πλοῖω 
πάντα, καὶ τοὺς λέμβους, ὄντας ἱκανοὺς τῷ πλήϑει, 
διαὶ τὸ τοὺς ἐκ τῆς ϑαλάτ]ης ἐμπορίαις πολλοὺς χιοῆ- 
33) τῶν παροικούντων τὸν Podevov. ἔτι δὲ τὴν ἐρ- 
μόζουσαν ξυλείαν ἐξέλαβε πρὸς τὴν κατασκευὴν τῶν 
μονοξύλων᾽ ἐξ ὧν ἐν δυσὶν ἡμέραις πλῆϑος ἀναρίϑμη- 
τον ἐγένετο πορϑμείων' * ἑκώστου σπεύδοντος μὴ σροσ- 
deo, τοῦ πέλας, ἐν αὐτῷ o0 eX en τας τῆς διωβά- 
4089€ ἐλπίδας. Κατα di τὸν. καιρὸν Τοῦτον, ἐν τῷ 
πέδαν πλῆθος ἡϑροίϑη βαρβάρων, χαίριν τοὺ κῶ- 
ς Avery τὴν τῶν Καρχηδονίων διώβασν. eis ovg ἐἀπο- 
βλέπων ᾿Αννίβας καὶ "συδλογιζόμενος à ἐκ τῶν παρόντων, 


ὡς 


XLIL. 2. κατοικοῦντας, παφοιχοῦντας Vat. lbid. ἐμπορίαιε. ἐμ- 


πορείαις edd. ex Bav. 


42. Hannibal, fimul ac- 
ceffit ad fluvium, ad traji- 
ciendum continuo fe com. 
paravit, ubi fimplex erat al. 
veus fluvii, ex intervallo 
quatuor fere dierum itineris 
a mari caftra metatus. Omni 
itaque ratione accolis fluvii 
fibi conciliatis, lintres uni- 
verfas ipforum e fingulis ar- 
boribus cavatas, & lembos, 
quorum fatis magnum nume- 
rum habebant, quia plerique 
Rhodani accolz negotiatio- 
nem maritimam exercent, 


redimit, Materiam praterea 
aptam ad excavandas lintres 
ab lis accepit: ex qua bidui 
fpatio pontonum innumera- 
bilis multitudo eft fabricata; 
militum unoquoque fümmo 
ftudio enitente, ne alterius 
ope indigeret, fed trajicien- 
di fpes in fe ipfo repofitas 
haberet. Inter hzc magpa 
barbarorum multitudo, ad 
Carthaginienfium trsje&io- 
nem impediendam, in oppo- 
fita ripa convenit. Quos 
ut confpexit Zameibal, judi- 


cang 


XLII. 
Trajicere 
flumen 
parat. 


^ 
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΄αππααδεκοαυθ, 

——7— » , . 

ΑΙΝ.436.ὡς οὔτε διαβαίνεν μετὰ βίας δυνατὸν ὄη, τοσούτων 
πολεμίων ἐφεστώτων, ovT ἐπιμένειν, μὴ πανταχό- 

Alia ρατ- Dey προσδέξηται τοὺς ὑπεναντίους" ἐπιγενομένης τῆφο 


te pre- ' 4 , ; ; ^s ὃ , 
mititue τούτης νυκτὸς, ἐξαποστέλλει μέρος Ti τῆς δυνώμεως, 


Hanno, , 9 , , ' iz) δὲ , 
Bomilca- συστήσας καϑηγεμόνας ἐγχωρίους, ἐπὶ δὲ σταώζντων 
i ^ x N ? fo 

ris fl "A yyeyos τὸν Βοαμίλκου τοῦ βασιλέως. Οἱ “ποιησαά 


μενοι τὴν πορείαν ἀντίοι τῷ ῥεύματι πωροὶ τὸν πο- 
ταμὸν ἐπὶ διακόσια στάδια, σταραγενόμενοι πρός ms 
τόπον, ἐν ᾧ συνέβαινε περί τί χωρίον νησίζον περι- 
σχίζεδϑαι τὸν ποταμὸν, ἐνταῦθα κατέμειναν. ἐκ det 
τῆς παρακειμένης ὕλης τοὶ μὲν συμπηγνύντες τῶν 
ξύλων, ταὶ δὲ συνδεσμεύοντες, ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ πολ- 
Ads ἥρμοσαν σχεδίας, ὠρκούσας τῇ χρεία πρὸς τὸ 
παρὸν᾽ ἐφ᾽ αἷς διεκομίϑησαν ὠσφαλῶς, μηδενὸς κω- 
λύοντος. καταλαβόμενοι δὲ τόπον ὀχυρὸν, ἐκαίνηνϑ 
μὲν τὴν ἡμέραν διέμαναν, ὠναπαύοντες σφᾶς ἐκ τῆς 
προγεγενημένης κακοπαθείας, ἅμω δὲ πιαρασκευα- 





e μενοι 


8. μηϑενὸς. οὐδενὸς Vat. Fler. Ang. εξ. A. 9. τόπον ἐχυρὸν Vat. 
Fior. lbid. διέμειναν. Eu evay Vat. Flor. Ang. Reg. A. 


cans ex re przefenti, neque 
vi tranfire fe poffe, quum 
tantus hoftium numerus im- 
mineret; neque commorari 
eo loci poffe diutius, ne un- 
dique ab hoftibus invadere- 
tur: tertia poft adventum 
fuum notte partem excrci- 
tus, datis Gallis indigenis 
qui viam prazirent, & prz- 
pofito univerfze manui Zas- 
sone, Bomilcaris regis filio, 
proficifci jubet. Hi adver- 
Ío flumine euntes propter 
üpfum amnem, xxv millia 


fere paffuum progreffi, ad 


locum quemdam accedunt, 
ubi divitus fluvius parvam 
infulam efficit, ibique com- 
morantur. Cefam deinde in 
proxima fylva materiam par. 
tim compingentes, partim 
invicem colbgantes, multas 
brevi tempore rates concirt- 
narunt, ad przeefentem ufum 
fatis idoneas; quibus vecti, 
nemine obfiftente, Rhoda- 
num tuto transmiferunt. Lo- 
cum autem nacti munitum, 
diem illum ibi agunt, ut 
ex pracedentibus laboribus 
previ quiete reficerentur, fi- 

inulque 
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ζόμενοι πρὸς τὴν ἐποιοῦσαν χροίαν κατῶὼ τὸ CUyT'S- A.V. 536- 


410 





4 i5 M / 
τοταγμένον. Καὶ μὴν ᾿Αννίβας τὸ παραπλήσιον ἐποίεε 
1 M 2 € nd / , 
περὶ τῶς μεϑ᾽ ἑαυτοῦ καταλαφϑοσας δυνάμεις. 

’ὔ » ? ^e nd € φῳω 
τμώλιστα δ᾽ αὐτῷ Ζαρεῖχε δυσχρηστίαν ἡ τῶν ἐλε- - 
,ὔ , ! e 27 c Y 1 ’ 
Φάντων διώβασις. οὗτοι δ᾽ ἥσαν ἑπτοὶ καὶ τριώκον- 


1 ) , 
τῷ τὸν ἀριῶμον. 


Οὐ μὴν, &N ἐπιγενομένης τῆς πέμπτης νυκτὸς, XLII. 


’ ^e € 4 N X 
οἱ μὲν “προδιαβάντες ἐκ ToU πέραν vro τὴν ἑωθινήνηνηι 
jicicHan- 


προῆγον παρ᾿ αὐτὸν τὸν ποταμὸν ἐπὶ TOUS ἀντίπε- 
2eo βαρβάρους. Ὁ δ᾽ ᾿Αννίβας, ἑτοίμους ἔχων τοὺς 
στρατιώτας, £7rei ye τῇ διαβάσει, τοὺς μὲν λέμβους 
πεπληρωκὼς τῶν πελτοῷφόρων ἱππέων, τα δὲ μονό- 
3ξυλα τῶν εὐκινητοτάτων πεζῶν. ἔχον δὲ τὴν μὲν ἐξ 
ὑπερδεξίου καὶ παραὶ τὸ ῥεῦμα τάξιν. οἱ λέμβοι" 
v5» δ᾽ ὑπὸ τούτους, τὸ λεπταὶ τῶν πορϑμείων᾽ ἵνα, 
τὸ πολὺ τῆς τοὺ ῥεύματος βίας ᾿εἰποδεχομένων τῶν 
λέμβων, ἀσφαλεστέρα γίγνοιτο τοῖς μονοξύλοις vj 


παρα- 


XLI. 2. εὐχνητοτάτων. Sic Cafaub. ex Reg. B. Ante eum mendofe 
εὐκινητάτων edd. cus Bav. Ang. Reg. A. Sed εὐκινήτων Flor. 3. 


ἀποόδεχομ. ὑποδεχομένων edd. 


mulque ad inftans negotium, 
prout ipfis mandatum erat, 
exfequendum fefe przepara- 
rent, Similiter vero & Han- 
“δα! eas copias, quze cum 
ipfo remanferant, ad id quod 
futurum erat, praeparabat. 
Nulla vero re zeque impedi- 
tus erat, ac circa trajeCtio- 
nem elephantorum, quos ha- 
bebat numero feptem & tri- 
ginta. ΄ 

43. Vt quinta nox venit, 
copize quze in ulteriorem tra- 
jectrant ripam,circa quartam 
vigiliam fecundum ipfüm a- 


quod fuperfcr. in Dav. — 
mnem in oppofitos Hanni- 


bali barbaros ire pergunt. 
Hannibal, milites paratos 
habens, quum lembos cetra- 
tis equitibus compleffet, lin- 
tres expeditiffimis quibus- 
que peditum, ad trajicien- . 
dum amnem fe accingit. 
In fuperiore parte ad ipfum 
amnis curfum lembi funt 
collocati; pone hos feque- 
bantur leves pontones five 
lintres: ut, majore ex parte 
excipientibus lembis adver- 
fi impetum fluminis, major 
lintibus pra beretgr ad tra- 


jicien- 
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6. πυρνγγεῖ... πυνγγεῖ gp Pg.4. 


jicienium fecuritas. | Exco- 
gp aur, Giu eft, dteacos 
Ta*.tese pi, sinasiemoornu 

tra:crent: quara-ione quum 
ἐπ utroque ja'ere cuiusque 
puris ternos vel quaternos 
unus homo duéctare:, pri- 
tu ftatim commeatu ingens 
equorum numerus eft trans- 
máifíus. Barbari. ut conata 
gdserfariorum. funt. conipi- 
Coti, confufe & fparfim ex- 
fra vallum ruere; facile fe 
impedituros rati, quo minus 
lani trajicerent. Zanuibaj 


f:mulacex adve-o aprcpi- 
Guantes 'am Ícos ir-e.-exit, 
cuum acventum 1luom Li 
ficu- fuerat eis przeceztum 
fumo fizniücafiont; mandat 
proinus, ut infcendar: o- 
mnes, & contra adverium 
flumen nitantur navigiorum 
rectores. Quod quum cito 
eifet fa&um; his, qui in n 
vibus erant, mutuis fe L:or- 
tatibus cum clamore provo- 
cantibus, & vim 1iluminis 
perrumpere contendentibus; 


ambobus vero. exerciubus 
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: . OMMEEDNENEP 
^e ) 4 M , ^e τ . 
Tou μέρους παρῶ τῶ ΧΟΛΉ Tou ποταμου πάᾶρε- AY. ; 36. 
oda- 


/ 4 τῳ ; Li 
στώτων, καὶ τῶν μὲν ἰδίων συναγωνιωντων καὶ σταζ- αὐπὶ tra- 
, Ν “ oy di ' ,΄ Jicit Han- 
ρακαλουνζων μετὰ WQov'yrg , TOY 08 κατα ““ροσω- iba]. 
, , s . 
rov βαοίαρων παιανιζόντων, καὶ προκαλουμένων 
* 7? M / ' M Ml 
τὸν κίνδυνον" ἦν TO γέγνομενον ἐκπληήκτικον καὶ 7 6- 
1 D , * ^ ^» , 
οραστατικον ἀγωνίας. Ἔν ὦ καιρῷ, τῶν βαεβάρων 
, lU ' Ld j il 
«πολελοιπότων τας σκηνᾶς, ἐπιπεσόντες ἀφνω καὶ 
΄ t , » ^u 1 v 3» v 
παραδόξως οἱ πέραν Καρχηδόνιοι. τινὲς μὲν αυτῶν 
N / ᾿ [4 [ 
ἐνεπίμπρασαν TY στρατοηεδείαν, οἱ δὲ "rAetcvs ὧρ- 
* A 1 v ὃ /, ^9 " à? 7 
τομήσαν ἐπὶ τοὺς τήν θιώβασιν τηρουντας. οἱ 0? βάρ- 
/ e / (^ 0 
βαξοι, παραλόγου τοῦ πράγματος φανέντος αὐτοῖς, 
' V / » 
oi μὲν ἐπὶ τὰς σκηνὰς ἐφέροντο βοηθήσοντες. οἱ ὃ 
* e Α ὔ ^ * 
ἡμύνοντο καὶ διεμοίχοντο πρὸς τοὺς ἐπιτιθεμένους, 
᾽ , 4 4 ' , 5 ὦ , 
τι Αννίβας δὲ, κωτὰ τὴν πρόϑεσιν αὐτῷ CUyTQEXOV- 
^s , * 4 , , 
τῶν τῶν πραγμώτων. ευὐϑέως TOUS πρωτους (7I0- 
, 4 / 1 
βαίνοντας muvic Tos, καὶ παρεκάλει, καὶ συνεπλέκε- 
- , € Α A ' à , 
1iTo τοῖς αοβώροις. οἱ δὲ Κελτοὶ, καὶ duc τήν ἐτα- 


8. συναγωνιώντων. συναγωνιζόοντων Bav. '᾽ Ang. 


ξίαν 


Ibid. παφακα- 


Αούντων. TugaxoAovuSouvrey Vat. Flor. Aug. Reg. A. 


ad latus utrumque fluvii ad- 
fiftentibus; quum & Poeni 
parci tuis timerent, partim 
cum ciamore eosdem adhor- 
torentur; & barbari. qui ex 
adverfo ftabanr, ululatus tol- 
lerent, yraeiiumque depofce- 
rent; tciribilis facies rerum 
erat, & quze fpectantium ani- 
mos magna anxietate affice- 
ret. |o tempore, quum a 
tentoriis fujs Ga/li omnes 
diicel/iflent. fubito atque in- 
opinito irruunt Cartbagi- 
nienfes, qui in ulterioremri- 
pam antc pervenerant; quo- 
7 οἱ. 1. 


rum alii caítra incendere, 
plures in eos qui traufi.üm 
cuftodiebant imperum face- 
re. Barbari, inopinato cafu 
depreheufi, pars ad taberna- 
cula defendenda accurrere, 
pars urgenti hofti refiitere, 
& pugnam cum eo commit. 
tere. /Jannibal, rebus ex 
animi fententia fuccedentij. 
bus, ut quisque fuorum in 
terram evaferat, ja aciem 
omnes dirigebat; & ftitim, 
fuos adhorcatus, manum cum 
barbaris conferebat. Galli, 
& quia inordinati praeliaban- 

Jih tur, 
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«πππσδαιθδδθ 
A.V. 536. ξίαν καὶ διὰ τὸ παράδοξον τοῦ συμβαένοντος τα» 
χέως τραπέντες, ὥρμησαν πρὸς φυγήν. 

XLIV. Ὁ δὲ στρατηγὸς τῶν Καρχηδονίων μας τῆς TS 
διαβάσεως καὶ τῶν ὑπεναντίων κεκρατηκῶὼς, σπάραν- 
τίκα μὲν ἐγίγνετο πρὸς τῇ παρακομιδῇ τῶν “πέραν 
ἀπολειπομένων ὠνδρῶν. πάσας δ᾽ ἐν βραχιδξ xpo 
διαπεραιώσας τῶς δυνάμεις , ἐκείνην μὲν τὴν γύκτα 


Νυπίάς παρ᾽ αὐτὸν τὸν ποτωμὸν κατεστρατοπέδευσε. TH 


equites 
explora- δ᾽ ἐπαύριον, ἀκούων τὸν τῶν Ῥωμαίων στέλον περὶ 


tummiffi, | « , - ^ ' 
τὰ στόμωτα TOU ποταμοῦ καϑωρμίῶαι. “ ροχοιϑρ 
, ^» d * 
σοΐίμενος πεντακοσίους τῶν Νομαδικῶν izr7rfov ἐξα- 
φῷ A , , 
πέστειλε, κατασκεψομένους, ποῦ καὶ σπτόσοε τυγχα»- 
» * 1 
youciy OyTee, καὶ Ti πράτ]ουσιν οἱ πολέμιοι. κατας 
à? Y ν δ 1 1 4 1 “Ὁ » / 

& τον αυτον X04QoV , καὶ Προς Τὴν τῶν £AEQvroY 
’ x , 1 
διώβασιν προεχειρίσατο τοὺς ἐπιτηδέέους. Αὐτὸος 

M M r4 , " 
δὲ συναιγαγων τὰς δυνάμεις, εἰσήγαγε τοὺς [mm 


Magilus, λίσκους τοὺς περὶ Μαγιλον᾿ οὗτοι γαρ ἥκον “πρὸς 


regulus 
ex Gallia&tUTOy £X τῶν περὶ τὸν Πάδον πεδίων" καὶ à eeut- 


Circum- ὃ ὃ 2 » v d , ^ 
padana, yéws To de ογμένω πᾶρ αὐτῶν OiecoQes τῶς 
ν᾽ 
02, λοις. 


tur, & quianovitate rei pcr- appuliffe; feleCtos Ναπι- 
culfi erant, terga vertere dasequites quingentos milit 
protinus coacti, in pedes fe  fpeculatum, ubi & quantz 
conjiciunt. copiz effent, & quid pars 
44. Poenus, uno tempore rent hoftes. Simul trajicien- 
tranfitu & vi&oria potitus, di elephantos provinciam 
extemplo eos, qui in altera idoneis hominibus mandat. 
ripa erant relicti, curat tra- Ipfe interim, asdvocata con- 
Jiciendos: ac mox omnibus cione, regulum Magilum & 
transmiflis copiis, nocte illa, qui cum eo erant preducit, 
ad Rhodanwm ipfum caftra qui e Circumpadanis campis 
locat. Die fequenti ut ac- ad eum accefferant; & per 
cepit /Zanxibal, Romanam interpretem, quz "decreta 
claflem ad fluminis oftia fuiffent a Gallis, multitudini 
declarat. 
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οὔχλοις. Ἦν δὲ τῶν λεγομένων ἰσχυρότατα Trece ^-V. 536... 
ϑάρσος τῶν πολλῶν, πρῶτον μὲν, ἡ τῆς παρουσίας τος idus 
ἐνέογεια τῶν ἐπισπωμένων, καὶ κοινωνήσων ProcyfeA Cem 
7Ἷλομένων τοῦ πρὸς Ῥωμαίους πολέμου" δεύτερον di, P^ d9n*- 
vo τῆς ἐπαγίελίας αὐτῶν ἀξιόπιστον. ὅτι καϑηγής- 
σονται dico τόπων τοιούτων, δ ὧν οὐδενὸς ἐπιδεόμε- 
Voi τῶν ὠνωαγκαίων, συντόμως ἅμα καὶ METCO ὠσφα- 
Ὡλείας ποιήσονται τὴν εἰς Ἰταλίαν πορείαν" πρὸς δὲ 
τούτοις, ἡ τῆς χωρας γεννομότης, εἰς ἥν ἀφίξονται, 
καὶ τὸ μέγεϑος, ἔτι δὲ τῶν ἀνδρὼν ἡ προθυμία, μεϑ᾽ 
ὧν μέλλουσι Troiekdje τοὺς ἀγῶνας πρὸς τὰς τῶν 
9 Ῥωμαίων δυνώμεις. Οἱ μὲν οὖν Κελτοὶ τοιαῦτα διο- 
τολεχϑέντες, ἀνεχωρῆσαν. Μετὰ δὲ τούτους εἰσελ- Hannibal 
Dav αὐτὸς, πρῶτον μὲν τῶν προγεγενημένων προΐ- ἀκαμια, 
£eov otycuymoe τοὺς ὄχλους" ἐν αἷς, ἔφη, πολλοῖς ξοτιῖταῦ 
“αὐτοὺς καὶ παραβόλοις ἔργοις καὶ κινδύνοις dre 
χαιρηκότας, ἐν οὐδενὶ διεσφώλθαι, κατακολουθήσαν.- 
Hh 2 


TOS 
XLIV. 6. ἐνέφγεια. 4n évdgyna? quod fufpicati fnt. Cafaub. 8 
Reisk. 
declarat. Ex omnibus quze füper id, quod tum de boni- 


dicta funt plurimum ad fir- 
mandos vulgi animos mo- 
menti habebant iíta: pri- 
mum quidem, ip/a efficax 
prafenttia eorum quitp/os ac- 
circnt, €9 belli contra Roma- 
μος participes fe fore promil- 
terent: deinde quod, quum 
fponderet Magilus, fe per ea 
loca ipfos du£urum, per quae 


late atque amplitudine regio- 
nis quam peterent, tum de 
promía €9 propenía eorum 
voluntate, quibuscum adver- 
Jus Romanos exercitus effent 
pugnaturi, demonfítrabatur, 
His expofitis, concione ex- 
cedunt Ga/fi Poft quos 
prodiens ipfe Hannibal, pri- 
mo res ante geftas milia in 


cito ac tuto, necefJaria re nul- 
la deficieute, in [taliam e[fent 
veniurt, nequaquam levis au- 
&or hujus promillionis effe 
videbatur. Movebat eos in- 


memoriam revocare: quan 
multa, autore fe E9. conful- 
tore, audacie €6 periculorum 
plena. facinora — fufcepiffent, 
quorum ullius umquam ip[os 

pehi- 
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λεγομένων ἰσχυρότατο πρὸς 24 


'T xcu πολέμου" δεύτερον δὲ, 
NUT ἀξιόπιστ cy , ὅτι καϑηγή» 
ξοιούτων. δι ὧν οὐδενὸς ἐπιδεόμε- 
y συντόμως cju καὶ μετῶ ὠσῴα- 
ἣν εἰς Ἰταλίαν πορείων᾽ πρὸς δὲ 
ὕρας γεννοιότης, εἰς ἥν ὠ(ίξονται, 
1 δὲ τῶν εἰνδοῶν ἡ ποοϑυμίω, jue 
[9 αι, τοὺς ὠγῶνας πρὸς τὰς τῶν 
ἐς. Οἱ μὲν οὖν Κελτοὶ τοιαῦτος δὲοι- 


πραϊβόλοις ἔργοις καὶ κινδύνοις ἔπικε- 
y οὐδενὶ διεσφάλϑαι, κατακολουθήσαν- 

Hh a TU 
x. .4u ἐνάργεια ἢ quod fufpicati funt. Cafaub, δ᾽ 


à onim quze fuper id, quod tum de boni- 
num ad m tate atque amplitudine nugis 


ji animo, ; mo- s B pipa orm 


UP δ. 
EM : " 
j οἱ D. Aer. x Ce ge 
Ι w-— E Π "J V wd 


᾿ πεῶτον μὲν. ἡ τῆς σοξρουστρες teils 
Ex "Gs Mia 
Evan, καὶ κοινωνήσειν ἐπι vyIeA- Cirzum- 


padana. 


! E , , " 
deme. Mera δὲ τούτους Pra A. Hanoi: 

ϑωτον μὲν τῶν queue ἡμένων σεροῖ- num 

l| Tous ὄχλους" ἐν αἷς, eQ . πολλοῖς (ios, 
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Α.ν.ς E 
Hannibal 
sd Rho- 
danum 
hortatur 
fuos. 


XLV. 
Specula- 


gati ab 
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XP, , M , , d 
τας Τῇ £Xewou Ὑνωμῇ καὶ συμβουλία. στουτοις ὅτι 
* ^» Ψ ’ ^ , 
ἑξῆς εὐθαεσῶς diyaj παρεκώλοι, ϑεωροῦντας.. διότι 
4 ^ . Li φῳ es 
TO μέγιστον ἤνυσται τῶν ἔργων ἐποιδὴ τῆς τε τοῦ 
^s , Dd ^ 
ποταμοὺ διαβάσεως κεκρατήκασι, τῆς TE TOY συμ- 
A / , 
μάχων εὐνοίας καὶ προθυμίας αὐτόπται γεγόνασι. 
/ 9. δῶ 4 4 ^ A , ^) 
διόπερ cero δεῖν περὶ μὲν τῶν κατοὶ μέρος óc uper 
ὡς αὐτῷ μελίντων᾽ ποϑαρχουντας δὲ τοῖς σπταραγ- 
» 1 1 ^ 
γέλμασιν, ἄνδρας ἀγαθοὺς "ylyvedioj, καὶ τῶν προ- 
ῤ *" » 5595 ^» δ 75 , 
γεγονότων ἔργων ἀξίους. Τοὺ δὲ πλήϑους eria mp 
4 / € A A , 
γομένου, καὶ μεγάλην ὁρμήν καὶ προθυμίαν ἐμφαι- 
4 4 ^ p « /, 
yoyros, ἐπαινέσας αὐτοὺς, καὶ τοῖς Θεοῖς ὑπὲρ παν- 
? , ^a ? , 
τῶν εὐξάμενος, διαφῆκε, παραγίελας ϑεραπευειν 
"e , M € » 
σφᾶς, καὶ παρασκευάζεθαι μετὰ σπουδῆς, ὡς εἰς 


4 x » ^e 3 / 

τὴν αὔριον ἀναζυγῆς ἐσομένης. 
4 , P" T P" . 
Λυϑασης à τῆς ἐκκλησίας. ἥμον Τῶν Νομάδων 


equitibus 


Scipio- 
nis. 


N 4 LY ΝΥ 
tores Νυ-οἱ σροασοσταλέντες ἐπὶ τὴν κατασκοπὴν, τοὺς μὲν 


mide fu. , »9- — » ? , 
T Ae TOUS αὐτὼν ἀπολωλεκότες, οἱ δὲ λοιποὶ 7rec- 


τροπα- 


11. eis τὴν αὔριον. εἰς abeft a Bav. Aug. δ᾽ Regiis. 


poenituerit, Hortari igitur, 
bono c[fent animo; quum 
prafertim. perattum dfe id, 
quod difficillimum fuerit, vi- 
derent: nam 895 trajiciendt 
amnis confilium exitum 7am 
habwif/e, qualem opta[Jent ; 
δ benevolentie atque egre- 
σία voluntatis fociorum ocu- 
latos ipfos eje teffes. Poftu- 
lare denique, ut de fingulis, 
qua gerenda forent , (οἰ οἰ ἢ 
ne effent ; gnari, fibi illa effe 
curz : fed ju[fis fuis obedien- 
tes, viros fortes €9 gloria 
rerum ante geflarum dizrnos 
Jt graberent. Quum multi- 


tudo voce manuque fignifi- 
cationem affenfus dediffet, 
magnamque alacritatem & 
cupiditatem pugnandi often- 
diffet; laudavit eos Zam- 
tibal, votaque pro falute 
omnium diis nuncupavit: 
monitos deinde, s? corpors 
curarent , 69 ad iter omnia 
diligenter pararent, quia mo- 
vere pofiridie caflra  confli- 
ἐμ εἰ, eos dimifit. 

45. Soluta concione ad- 
venerunt Numide, qui fpe- 
culatam ante fuerant mifli, 
quorum major pars cecide- 


rat, reliqui effufa fuga evafe- 
rant. 
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M M ^ » ἢ » r4 ^" ^ € , 
ἀπὸ τῆς ἰδίας στρατοπεδείας τοῖς τῶν Ῥωμαίων 


νοῖς ὑπὸ τοῦ Ποπλίου, τοιαύτην ἐποιήσαντο Φιλοτι- 
μίαν ἀμφότεροι xoc τὴν συμπλοκῆν, ὥστε τῶν 
Ῥωμαίων καὶ Κελτῶν εἰς ἑκατὸν ἵππεᾶς καὶ τετΐα- 
ράκοντα διωαφϑαρῆναι!, τῶν δὲ Νομάδων ὑπὲρ τοὺς 
3διωκοσίους. Γενομένων δὲ τούτων, οἱ Ῥωμάϊοι συνεγ- 
γίσαντες κατα τὸ δίωγμα τῷ τῶν Καρχηδονίων 'χά- 
QaXi ,. καὶ κατοπτεύσαντες, αὖϑις ἐξ ὑποστροῷῆης 
ἡπείγοντο, δασαφήσοντες τῷ στρατηγῷ τὴν πωρου- 
σίαν τῶν πολεμίων. ἀφικόμενοι δ᾽ εἰς τὴν παρεμβο- 


«λὴν, ἀνήγίαλαν. Πόπλιος δὲ παραυτίκα τὴν ὐπο- Scipio 
verfus ca- 
7M T (tra Han- 


nibalis 


A) 3 A δ] 
σκευὴν ἀναθέμενος ἐπὶ ταῖς ναῦς, ἀνέζευξε 
^) ’ M e M 1 1 
TG στρατευμῶτι, καὶ προῆγε παρὼ τὸν ποτάμον, 
P ] “με ! , β δὲ -" 
“σπεύόθων συμμίξαι τοῖς ὑπεναντίοις. ᾿Αννίβας δὲ τῇ 
1 " € ^ bd “Ὁ 4 
κατοὶ πόδας ἡμέρα τῆς ἐκκλησίας, mua To Φωτί, 
s " Ὁ ς M , 
τοὺς μὲν ἱππέϊς προέθετο πάντας ὡς πρὸς ϑαλατ- 
’ , / ^ es ^ 
ταν, ἐφεδρείας ἔχοντας τάξιν᾽ τὴν δὲ τῶν πεζῶν 
ΗΒ 3 ἐκίνϑε 


rant Namquum haudlon- adventu hoftium certiorem 


ge a fuorum caftris obvios 
Romanos equites habuiffent, 
pari de caufla a Publio miífos; 
tanta animorum contentione 
utrique pugnam inierunt, ut 
Romanorum quidem ac Gal- 
lorum centum & quadragin- 
ta defiderati fint, e Numidis 
vero amplius ducenti. Ro- 
mani dum a conflictu hoftem 
infequuntur, propius vallum 
Poenorum progrcífi, omnia- 
que fpeculati, redire ad fuos 
properabant, quo poffent de 


facere confulem: quod & 
mox, in caítra reveríi, fe- 
cerunt. Extemplo Scipio, 
impedimentis in naves im- 
pofitis, caftra movit, &, cu- 
pidus dimicandi cum hofte, 
copias omnes pedeftri itine- 
re fecundum flumen pergit 
ducere. At Hasnibal, po- 
ftridie quam habita erat con- 
cio, prima luce equitatum 
omnem ab ea parte qua 
mare fpeCtabat, velot in füb- 
fidium agminis, difponit; 

deinde 


᾿ 485 


gun 
e / , 3 4 4 
ετροπάδην πεφευγότες. συμπεσόντες *yoo οὐ μακρανα,Ν.5 





specula. 


- 


6. 


tores Nu. 


gati ab 


ε ^ - Y 1 / midz fu. 
45720414, TOS ἐπὶ Τὴν αὐτὴν AG Qesocy ἐξαπεσταλμέ- 


equitibus 


Scipio- 
ni$. 


profici- 
fcitur. 
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» ! δ 4 ^e " 4 , "3 à 
A.V.536.£xives ὀυνῶμιν ἐκ Tov χῶθακος ese 7ropesocy. αὐτὸς δε 
EL 4 e P 
τοὺς ἐλέφαντας ἐξεδέχετο, καὶ τοὺς Ouch τούτοις 
3 , * 
0,7: c AE esu uEvoUS ἄνδρας. Ἐγένετο δὲ ἡ διωκομιδὴ 
τῶν ϑηρίων, τοιαύτη τίς. 
, e , 
XLVI. Πήξαντες σχεδίας καὶ σλαουξ , οὐραρότως Του» 
Trajectio à T , , " 
elephan. τῶν duo “πρὸς ἀλλήλας ζεύξαντες βιαίως. ἥἤρεισαν 
torum “ὕ * e 
' οἰμφοτέρας εἰς τὴν γὴν κατα τὴν ἐμίϑοωσιν τοὺ πο: 
^9 /, 4 , 
τάμου, πλάτος ἔχουσας τὸ συνωμίδοτερον. ὡς zt 
’ / / δὲ , [7 3 
τήκοντω πόδας. ταύταις δὲ συζευγνύντος ἄλλας a 
^ M , 4 
τὼν ἐκτὸς προσήρμοζον, προτείνοντες τὴν xoTa- 
? Α , X Wu ? 1 nd 
σκευήν τοῦ ζεύγματος esg τὸν 7ropoy. ΤῊν ἃ cro τοῦ! 
ῥεύματος πλευρῶν ἠσφαλίζοντο τοῖς ἐκ τῆς γῆς ἐπ 
4 LY "^ , ^» 
eyuois, εἰς τὸ περὶ τὸ χᾶλος πεφυκότα τῶν δένδρων 
X Α . 4 LS δῷ 
ἐνώπτοντες, πρὸς τὸ συμμένειν καὶ μὴ πταρωϑείοθαι 
3: 0 3 M Ὁ nd ΄ 
τὸ ὅλον ἔργον κατα TOU ποταμοῦ. ποιήσαντες δὲς 
A , ! e / M ^P φω ew 
greos dvo πλέϑρα τῷ μῆκει τὸ πῶν ζευύγμοω τῆς σπρι- 
“Ὁ e ! 
βολῆς, μετὰ ταῦτα duo πεπηγυίως σχεδίας διαφε- 
ρύόντως, ταῖς μεγίστας, ποοσέβαλον τοῖς ἐσχάταις" 


XLVI. 3. ?vàsr. ἀναπτοντες Aug. Reg. A. 


deinde pedites movcre ca- 
ftra atque iter faccre jubet: 
ipfe clephantos, δὲ cem his 
relictos viros, proftclatur. 
Trajettio autem betliarum 
tali modo facta eft. 

46. Quum plures rates 
compegiflent, duas harum 
invicem probe ac firmiter 
jun&as, quz latitudinem fi 
mul ambze quinquaginta pe- 
dum habebant, magna vi ter- 
rz infigunt, qua parte in 
amnem ibatur. Hifce alias 
ab exteriore parte copulant 
connectuntque, ita ut hujus 


“ρος 


quafi pontis fabrica in ipfum 
amnem, qua erant trajecturi, 
porrigeretur. Latus, quod 
impetum fluminis excipie 
bat, rudentibus e terra fir 
mant, ad arbores alligatis, 
quibus fuperior fluminis r* 
pa erat coníita; ut ftaret 
opus totum immotum, ne- 
que fecunda aqua deferrecr. 
Poftquam , hujus pontis in 
flumen porre&i longitudi- 
nem ad pedes cc produxe 
runt; tum vero ratibus po- 
ftremis duas maximas ali25 
fingulari arte compa&tas, ad- 


jiciunt; 
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* , 4 
“πρὸς αὐτὰς μὲν [βιαίως δεδεμένας, πρὸς δὲ τὰς ἄλλας 


e M L ^" ’ , v Ψ M 
OUTQ$, ὡστ' ευθιακοήους OLUTOY €fVO τους δεσμο 


΄ 


Α / , ^4 2 
τῥύματα δὲ καὶ πλείω ταύταις ἐνηψαν,, οἷς ἔμεδλον 
« Ὁ 3 ’ 
οἱ λέμβοι ῥδυμουλκοῦντες οὐκ ἐώσειν Φέρεδδαι κατὰ 
^e Ὁ M 4 ind 
τοῦ ποταμοῦ, βίῳ δὲ πρὸς τὸν ῥοὺν κατέχοντες, 
d Α [4 L4 4 
σιωρακομιειν καὶ σπερομῶσοιν ἐπὶ τούτων τὰ Θηρία. 
4 δὲ ^) ^ 3 » 4 2 4 e? 
ὄμεταὰ 08 ταυτῷ χουν &(Dspoy ἔπ’ πασας πολυν., ἕως 
, / 9 ,' € * N [4 
eri onov es ἐξωμοίωσαν, ομαλὴν καὶ συγχθουν 
^2 ^24 X ^ / 
σοιοῦντες Τῇ i. τῆς χέρσου Φερούσῃ πρὸς τὴν διο- 
d. τῶν δὲ ϑηρίων εἰθισμένων τοῖς Ἰνδοῖς μέ 
7βασιν ode. τῶν θὲ Jueiev εἰθισμένων τοῖς Ινθοῖς μέ- 
M! A A ?, 4 ^ 
Xi μὲν πρὸς TO ὑγρὸν ἀξὶ πειϑαρχᾶν, εἰς δὲ τὸ 
[τ d 3 ’ , ἣ ^" 0» ^ ΡΨ ὃ M ^e 
ve &p[Àeuvesy οὐδαμῶς ἔτι τολμώντων, ἦγον διοὶ τοὺ 
’ ’ , , 
χώματος duo προϑέμενοι SuAetasc , ποιϑαρχούντων 
» ^ ^ ' 3 * δ » " N , » ,Γ 
δαύυτοῖς τῶν Onelov. ἔπε; 0d ἐπὶ τὰς τελευταίας ἔπέ- 
΄ a 
στήσαν σχεδίας, διακόψαντες τοὺς δεσμοὺς, οἷς 


Hh 4 


σπροσήρ- 


$. κατὰ ποταμοῦ abrque artic. dant Vrb. Flor. Ang. Reg. A. 6. ἐπὶ 
πάσας. Mendofe ἐπὶ πᾶσαν Vrb. ἐπιπάσαντες edd. ex Bav. 8. 
ois προσήφτ. Vulgo oumnes οὗ, quod ex cenjtl. corrigere mon dnbi- 


tavi. 


Jiciunt; ipfas quidem inter 
fe firmiffime colligatas, ad 


ceteras vero fic, ut przecidi . 


vincula facile poflent. His 
funes duCtarios plures alli- 
gaverunt, quorum tpe lem- 
bi remulco eas trahentes 
impedituri erant, quominus 
fccundus fluvius easdem de- 
ferret, ac, contra fluminis 
impetum vi füa rates fultti- 
nendo, ad ripam ipfas per- 
duCturi, & beftias fuper his 
erant trajecturi. Humum 
dein multam in omnes rates 
congerunt, eamque ita inji- 


ciunt, ut fimilem prorfus 
redderent viz , quae per fir- 
matn terram ad amnis tranfi- 
tum fercbat, cque planam 
& ejusdem coloris. Con- 
fueverunt elephanti magi- 
ftris fuüis morigeros fe pra- 
bere, donec aliqua occurrat 
aqua; intrare vero aquas 
non audent. Propterea in 
hunc aggerem illos duxere, 
duabus przepofitis feminis; 
atque ita reliqui funt obfe. 
cuti. Qui poltquam in ulti- 
mas rates funt perdu&ti, in- 
cifis vinculis, quibus cete- 

᾿ ΣῚ5 
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ἁδαναδεαδδαασι 
À;V. ς36. 
Trajectio 
U$.elephan- 

torum. 





e 
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— 
A.V.536.9€ οὔτε διαβαίνεν μετα βίας δυνατὸν eit, τοσούτων 
| πολεμίων ἐφεστώτων, ovr ἐπιμένειν, μὴ 7FOcYT Oro 
Alia par- Dey προσδέξηται τοὺς ὑπεναντίους" ἐπιγενομένης τῆρς 
mittitur τρίτης yuxTOS , ἐξαποστέλλει μέρος Ti τῆς δυνάμεως, 
ἘΠ συστήσας καϑηγεμόνας ἐγχωρίους, ἐπὶ δὲ στάντων 
ris fil; "Ay voyos τὸν Βοωμίλκου τοῦ βασιλίως. Οἱ σοιησο 
μένοι τὴν πορείαν ἀντίοι τῷ ῥεύμωτι παρὰ τὸν ?FO- 

ταμὸν ἐπὶ διακόσια στάδια, παραγενόμενοι πρός Tim 
τόπον, ἐν ᾧ συνέβαινε περί vi χωρίον νησίζον orepi- 
σχίζεϑαι τὸν ποταμὸν, ἐνταῦϑα κατέμειναν. ἐκ dtt 

τῆς παρακειμένης ὕλης Tob μὲν συμπηγνύντες τῶν 
ξύλων, ταὶ δὲ συνδεσμεύοντες, ἐν ὀλίγῳ χιρόνῳ πολ- 

λαὶς ἥρμοσαν σχεδίας, ἀρκούσας τῇ χρείας πρὸς τὸ 
παρὸν᾽ ἐφ᾽ αἷς διοκομίϑησαν ἀσφαλῶς, μηδενὸς κω- 
λύοντος. καταλαβόμενοι δὲ τόπον ὀχυρὸν, ἐκωίνηνϑ 
μὲν τὴν ἡμέραν διέμειναν, ὠνωαπαύοντες σφᾶς ἐκ τῆς 
προγεγενημένης κακοπαθείας, ἅμω δὲ πιαρασκευα;- 

e Cun 


8. μηδενὸς. οὐδενὸς Vat. Fler. Aug. Reg. A. 9. τόπον ἐχυρὸν Vat. 
Flor. lbid. διέμειναν. Éjsewav Vat. Flor. Ang. Reg. A. 


cans ex re przfenti, neque locum quemdam accedunt, 
vi tranfire fe poffe, quum ubi divitus fluvius parvam 
tantus hoftium numerus im- infulam efficit, ibique com- 
mineret; neque commorari morantur. Cefam deinde in 
eo loci poffe diutius, ne un- proxima fylva materiam par. 
dique ab hoftibus invadere- tim compingentes, partim 


tur: tertia poft adventum 
fuum nocte partem exocrci- 
tus, datis Gallis indigenis 
qui viam praeirent, & prz- 
pofito univerfze manui Zan- 
sone, Domilcaris vegis filio, 
proficifci jubet. Hi adver. 
Ío flumine euntes propter 
üpfüum amnem, xxv millia 


fere paffuum progreffi, ad 


invicem colligantes, multas 
brevi tempore rates concir- 
narunt, ad praefentem ufum 
fatis idoneas; quibus vec, 
nemine obfiftente, Rhodas- 
num tuto transmiferunt, Lo- 
cum autem nacti munitum, 
diem illum ibi agunt, ut 
ex pracedentibus laboribus 
previ quiete reficerentur, fi- 


inulque 
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, 3 ^" , 4 4 . : 

ζομενοι ρος Τὴν ἐποιουσαᾶν 2j0etay κατὰ Τὸ CUVyT&-A.V.536. 
4 ᾿ 4 A , 

τοταγμένον. Καὶ μὴν ᾿Αννίβας τὸ παραπλήσιον roles 

4 A 2 c ^ , / 

περὶ τας μεθ᾽ ἑχυτοὺ καταλοῷῴϑοσας δυνάμεςς. 

τμάώλιστα δ᾽ αὐτῷ παρῶχε δυσχρηστίαν ἡ τῶν ἐλε-᾿ 
, e 0*4 € A A 

Φάντων διάβασις. οὗτοι δ᾽ ἧσαν ἑπτὰ καὶ τριώκον- 


1 , , 
τὰ TOV ἀριῶμον. 


Ov μὴν, e ἐπιγενομένης τῆς πέμπτης VuxTos, xu. 
οἱ μὲν προδιαβαάντες ἐκ τοῦ πέραν ὑπὸ τὴν ἑωθινὴνπυιη 


^P * b i] ^ A , lI 
προῆγον παρ᾽ αὐτὸν τὸν ποταμὸν ἐπὶ TOUS ἀντίπε- 
€ »} . 3, A 
ago βαρβώρους. Ὁ δ᾽ ᾿Αννίβας, ἑτοίμους ἔχων τοὺς 
, , " Ὁ , M 1 ' 
στρατιώτας, ἐπεῖχε τῇ διωβάσει, τοὺς μὲν λέμβους 
1 ^) , € M , 
“πεπληρωκὼς τῶν πελτοῴορων ἱππέων, τὰ δὲ μόνος 
“Ὁ , , Ὁ Ψ δὲ A 3,2 
3ξυλα τῶν εὐκινητοτάτων πεζῶν. εἶχον Ó8 τὴν μὲν ἐξ 
[4 4 τυ , 
ὑπερδεξίου καὶ σαρα τὸ ῥευμώ τάξιν . οἱ λέμβοι" 
E ) € s 4 4 ^e γ΄ P 
71V ὃ υο τούτους, τὰ λεστῶ Τῶν πορϑμειων" jV OG, 
M M ^) ^. hd , ^9 
TO πολὺ τῆς ToU ῥεύματος βίας ἀποδεχομένων τῶν 
^. , 
λέμβων, ἀσφαλεστέρα γίγνοιτο τοῖς μονοξύλοις ἥ 


“παραᾶ- 


XLIIL 2. εὐχοητοτάτων. Sic Cafaub. ex Reg. B. Ante eum mendofe 
εὐχινητάτων edd. cun Bav. Ang. Reg. A. Std εὐκινήτων Flor. 3. 


ἀποδεχομ. ὑποδεχομένων edd. 


mulque ad inftans negotium, 
prout ipfis rnandatum erat, 
exfequendum fefe przepara- 
rent, Similiter vero & Han- 
sibal eas copias, 4085 cum 
ipfo remanferant, ad id quod 
futurum erat, praeparabat. 
Nulla vero re zeque impedi- 
tus erat, ac circa trajeCtio- 
nem elephantorum, quos ha- 
bebat numero feptem & tri- 
ginta. ΄ 

43. Vt quinta nox venit, 
copize quze in ulteriorem tra- 
jecerant ripam,circa quartam 
vigiliam fecundum ipfum ἃ- 


quod fuperfer. in Bav. 

mnem in oppofitos Hanni- 
bali barbaros ire pergunt. 
Hannibal, milites paratos 
habens, quum lembos cetra- 
tis equitibus compleffet, lin- 
tres expeditiffimis quibus- 


oda- 
tra- 
jicit Han- 
nibal 


que peditum, ad trajicien- . 


dum amnem fe accingit. 
In fuperiore parte ad ipfum 
amnis curfüm lembi funt 
collocati; pone hos feque- 
bantur leves pontones five 
lintres: ut, majore ex perte 
excipientibus lembis adver- 
fi impetum fluminis, major 
lintribus praeberetur ad tra. 


Jicien- 


, 
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τ; ᾿ Y δ n" : 1 δ . , 
AY. :36.παρακομιδὴ να TOU πόρου. κωτὰ δὲ τῶς πρύμναξι 
Οὔ. "o j3 ^" "08s 
num πατῶν λέμβων ἐφέλκοιν διενοοῦντο τοὺς ἕπππους νέοντας, 
fidieHan- “ος᾿΄᾽ ς νι 7 “ “ ev» à V 
nibal τρεῖς ἅμα καὶ τέτ]αρως τοῖς ὠἀγωγεῦσιν ἑνὸς ἀνόρος 
ἐξ ἑκωτέρου τοῦ μέρους τῆς πρύμνης οἱακίζοντος" 
e ^e € * εἴ , 1 
ὥστε πλῆθος ἱκανὸν ἵππων συνδιωκομίζοιϑαι κατα 
τὴν πρώτην εὐϑέως διάβασιν. Οἱ δὲ βαρίβαροι,ς 
Θεωροῦντες τὴν ἐπιβολὴν τῶν ὑπεναντίων, ἀτάκτως 
ἐκ τοὺ χάρακος ἐξεχέοντο καὶ σποράδην, στεπεισμέ- 
yos κωλύειν εὐχερῶς τὴν ἀπόβασιν τῶν Καρχηδονίων. 
, ' » 9g x ^" 5 e ! 3 
᾿Αννίβας d, euo τῷ συνιδεῖν ἐν τὼ σέραν ἐγῇζονταςς 
ἤδη τοὺς παρ αὐτου στρατιωτας, σημῃνώντων ἐκει- 
yay τὴν παρουαίαν τῷ καπνῷ κατῶ τὸ συντεταγμέ- 
5 , σ LÁ , 4 , 
γον, ἐμβαίνειν ἄπασιν ὥμα παρήγ[ελε, καὶ βια- 
x Ml ^e —- ΄ῳ ὔ 
Qed)e reos τὸ ῥεῦμα τοῖς ἐπὶ τῶν πορθμείων τε- 
, VM , ’ * Φ 5 
ταγμένοις. ταχὺ δὲ τούτου γενομένου, καὶ τῶν ἐνγ 
. ^^ 503 € r LY ' ? ὔ LY 
Τοῖς πλοίοις ὠμιδλωμένων μὲν σρος ἀλλήλους μετὰ 
κραυγῆς, διαγωνιζομένων δὲ πρὸς τὴν τοῦ “τοταμοῦ 
βίαν" τῶν δὲ στρατοπέδων ἀμφοτέρων ἐξ ἑκατέρους 


hl 


3 04 


6. παφηήγγεῶλε. παρήγγοιλε Aug. Reg. A. 


Jiciendum fecuritas. Exco- 
gitatum & illud eft, ft equos 
mantes e puppibus lemborum 
traherent: quaratione quum 
ex utroque latere cujusque 


puppis ternos vel quaternos . 


unus homo ductaret, pri- 
mo ftatim commeatu ingens 
equorum numerus eft trans- 
miffus. Basmbari, ut conata 
adverfariorum funt confpi- 
cati, confufe & fparfim ex- 
tra vallum ruere; facile fe 
impedituros rati, quo minus 


Poeni trajicerent, Zansibal 


fimulacex adverfo appropin- 
quantes jam fuos intellexit, 
quum adventum fuum hi, 
ficut fuerat eis przeceptum, 
fumo fignificaffent; mandat 
protinus, ut infcendant o- 
mnes, & contra adverfum 
flumen nitantur navigiorum 
reCtores. Quod quum cito 
effet factum; his, qui in ne- 
vibus erant, mutuis fe hor- 


tatibus cum clamore provo- 


cantibus, & vim 1luminis 
perrumpere contendentibus; 
ambobus vero. exercitibu 
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te " ^v “ 

τοῦ μέρους παρὰ τῶ χιειλὴ τοῦ ποταμοῦ" παρε ΑΝ τ36. 
στώτων, καὶ τῶν μὲν ἰδίων συναγωνιώντων καὶ 7r 
ρωκαλούντων μετοὶ κραυγῆς, τῶν δὲ κατὰ πρόσω- 
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7 , A ) . 
πον βαρβάρων groucviCovr Y , καὶ προκαλουμένων 
' 7 δ / 4 E 
τὸν κίνδυνον" ἥν TO Ὑέγνόμενον ἐκπληήκτικον καὶ 770£- 
᾿ , , € ^) bd "d 
οραστατικον ὐὐὙωνίας. Ἐν ὦ καιρῷ, τῶν βαεβάρων 
* , 3 N , M Ἁ 
απολελοιποτων τὰς σκηνάς, ἐπιπεσοντες ἀφνω καὶ 
΄ ? δ M ^ 
παραῤόξως oi πέραν Καρχηδόνιοι, τινὲς μὲν αὐτῶν 
1 ’ A , σ΄ 
ἐνεπίμπρασαν τῆν στρατοπεδείαν, οἱ δὲ πλείους eg. 
* 10 1 v ὃ I4 φῳ € δὲ ’ 
τομήσαν ἐπὶ τοὺς τὴν θιάβασιν τηρουντίας. οἱ θὲ βάρ- 
/ Ld 3 ^v 
βαξοι, παραλόγου ToU ποώγμωτος φανέντος αὐτοῖς, 
, ' 1 / , 
οἱ μὲν ἐπὶ T&s σκηνὰς ἐφέροντο βοηθήσοντες. οἱ d 
* $ 4 ἢ 4 4 
ἡμύνοντο καὶ διεμαίχοντο πρὸς τοὺς ἐπιτιθεμένους. 
b J 1 s ^ , $5 ὦ , 
τι Αννίβας di, κατὰ τὴν πρόϑεσιν αὐτῷ συντρεχιν- 


ἕῳ , * 4 L4 5 
τῶν τῶν πραγμώτων, ευὐϑέως TOUS πρωτους (U7FO- 
, A / A 
βαένοντας auvia-Tot , καὶ παρεκάλει, καὶ συνεπλέκε- 
-. 4 € LY 1 ' 1 ? 
110 τοῖς [)αρβάροις. οἱ δὲ Κελτοὶ, καὶ duc τὴν ἐτα.- 


8. συναγωνιώντων, συναγωνιζόντων Bav. Q Ang. 


ξζίαν 


Ibid. παφακα- 


λούντων. παφαπολουθουντῶν Vat. Flor. Aug. Reg. Α. 


ad latus utrumque fluvii ad- 
fiftentibus; quum & Poeni 
pardm fuis timerent, partim 
cum clamore eosdem adhor- 
tarentur; & barbari. qui ex 
adverfo ftabanr, ululatus tol- 
lerent, prasliumnque depofce- 
rent; teivribilis fucies rerum 
erat, & quze fpectantium ani- 
mos magna anxietate affice- 
ret. lo tempore, quum a 
tentoriis fuis Ga/li omnes 
diiceffiflent, fubito atque in- 
orin;to irruunt Cartlhagi- 
nien(es, qui in ulteriorem ri- 
pam ante pervenerant; quo- 
7 οἱ. [. 


rum alii caítra incendere, 
plures in eos qui tranfizxüm 
cuftodiebant impetum face- 
re. Darbari, inopinato cafu 
depreheufi, pars ad taberna- 
cula defendenda accurrere, 
pars urgenti hofti refiitere, 
& pugnam cum eo commit. 
tere. Zannibal, rebus ex 
animi fententia fuccedenti. 
bus, ut quisque fuorum in 
terram evaferat, in aciem 
omnes dirigebat; & ítitim, 
fuos adhortatus, manum cum 
barbaris conferebat. Galli, 
& quia inordinati praeliaban- 

11} tur, 





O-num tra- 
jicit Han- 
nibal. 
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A.V. 536. ξίαν καὶ dió. τὸ παράδοξον τοῦ .auu[Desvov Toc τα» 
χέως τραπέντες, ὥρμησαν πρὸς φυγήν. 

Ὁ δὲ στρατηγὸς τῶν Καρχηδονίων ἅμω τῆς Τὸ 
διαβάσεως καὶ τῶν ὑπεναντίων κεκρατηκὼς, σαραυ- 
τίκα μὲν ἐγίγνετο πρὸς τῇ παωρακομιδῷ τῶν “πέραν 
ἀπολοιπομένων ὠνδρῶν. πάσας δ᾽ ἐν βραχιεξ “χρόνω: 
διαπεραιώσας τοὺς δυνώμεις, ἐκείνην μὲν τὴν νύκτα 
Numide παρ αὐτὸν τὸν ποταμὸν κατεστρατοπέδευσε. Τῇξ 
explora. δ᾽ ἐπαύριον, οκούων τὸν τῶν Ῥωμαίων στόλον “ερὶ 
cumnmiffi, Ὁ» » » , 

TO στόματα TOU ποτάμου καϑθωρμίϑαι. προχειρι- 
σάμενος πεντακοσίους τῶν Νομαδικῶν ἱππέων ἐξα- 
πέστειλε, κατασκεψομένους, ποὺ καὶ πέσοι T yx 
youciy ὄντες, καὶ τί πράτἼουσιν οἱ πολέμιοι. κατα 
δὲ τὸν αὐτὸν καιρὸν, καὶ πρὸς τὴν τῶν ἐλεφαΐντων 
διώβασιν προεχειρίσατο τοὺς ἐπιτηδείους. Αὐτὸες 
δὲ συναγαγὼν ταῖς δυνάμεις. εἰσήγαγε τοὺς βασν- 


XLIV. 


. * € 
Magilus λίσκους τοὺς περὶ Μαάγιλον᾽ οὗτοι "yog ἧκον στρὲς 


regulus 


ex Gallia tuT7' Ó 


Circum-. 


'padana. 


3 A 


y ἐκ τῶν περὶ τὸν Πάδον orediov* καὶ δι᾿ ἕομη- 


vios το δεδογμένα παρ αὐτῶν διεσάφει τεῖς 


tur, & quia novitate rei per- 
culfi erant, terga vertere 
protinus coacti, in pedes fe 
conjiciunt. 

44. Poenus, uno tempore 
tranfitu & victoria potitus, 
extemplo eos, qui in altera 
ripa erant relicti, curat tra- 
Jiciendos: ac mox omnibus 
transmiflis copiis, note illa, 
ad Khodanwm ipfum caltra 
locat. Die fequenti ut ac- 
cepit JJannibal, Romanam 
claffem ad fluminis oftia 


ὄχλοις. 


appuliffe; fele&os Numi- 
das equites quingentos mifit 
fpeculatum, ubi & quantz 
copiz effent, & quid para- 
rent hoftes. Simul trajicien- 
di elephantos provinciam 
idoneis hominibus mandat. 
]pfe interim, advocata con- 
cione, regulum /Magiluum & 
qui cum eo erant yreducit, 
qui e Circeumpadanis campis 
ad eum accefferant; & per 
interpretem, quze decreta 
fuiffent a Gallis, multitudini 

declarat. 
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k x ^ P . "" UA 
6cYAos. Ἦν db τῶν λεγομένων ἰσχυρότατα Ζσρος Ns 56. 
“ ΩΝ “Ὁ “Ὁ ' 1211u$ 
ϑάροσος Twy “οἌλων, ΖΟΟΩΤῸν μὲν. ἥ 7 4$ Tre eoUC iet veg idus ᾿ 


5». "5 ! * , , ex (ἘΠ Δ 
ἐνέργεια τῶν ἐπισπωμένων, καὶ κοινωνήσειν ἐπ χΎΪΕλ- Οἰνοιπης 


"Ὁ M € , ’ ᾿ 

ἡλομένων Tov προς Popeucus πολέμου" δεύτερον δὲ, 

' “Ὁ » ^" , 4 ej , 

vo τῆς ἐπαγίελίας αὐτῶν ἀξιόπιστον, OTI καϑηγή- 
M / , » ὃ ) 1 , 

σονται Qux τόπων τοιούτων, d ὧν οὐδενὸς ἐπιδεόμε- 


νοι τῶν ἀναγκαίων, συντόμως ἅμα καὶ μετὼ ὠσφα- 
δλείας ποιήσονται τὴν εἰς Ἰταλίαν grogesony προς δὲ 
τούτοις, ἡ τῆς χώρας γεννοωμότης, εἰς ἣν ὠφίξονται, 
καὶ τὸ μέγεϑος, ἔτι δὲ τῶν ἀνδρῶν ἡ προϑυμία, ue" 
ὧν μέλλουσι ποιέξϑδαι τοὺς ἀγῶνας πρὸς τὰς τῶν 
9 Ῥωμαίων δυνάμεις. Οἱ μὲν οὖν Κελτοὶ τοιαῦτα δια- 
τολεχϑέντες, ὠνεχώρησαν. Μετὰ δὲ τούτους οἰσελ. 
Dav αὐτὸς, πρῶτον μὲν τῶν προγεγενημένων 7rgoc-dsnum 
Zewv ἀνέμνησε τοὺς ὄχλους" ἐν αἷς, ἔφη, πολλοῖς 
“αὐτοὺς καὶ παραβόλοις ἔργοις καὶ κινδύνοις ἐπιπε. ἢ 
χαρηκότας, ἐν οὐδενὶ διεσφάλϑαι, κατακολουθήσαν- 


Hh 2 


T o$ 


padana. 


Hannibal 


ad Rho. 


hortatur 
fuos. 


XLIV. 6. ἐνέφγοια. An éydgyea? quod fufpicati funt Cafaub. Θ΄ Ὁ 


Reisk, 


declarat, Ex omnibus quz 
dicta funt plurimum ad fir- 
mandos vulgi animos mo- 
menti habebant iíta: pri- 
mum quidem, ip/a efficax 
prajentta eorum qui ipjos ac- 
cirent, €9 belli contra Roma- 
πος participes fe fore promii- 
terent: deinde quod, quum 
fponderet Magilus, fe per ea 
loca ipfos dufturum, per qua 
cito ac tuto, nece[Jaria re nul- 
la deficieute, in [taliam e[fent 
venturi, nequaquam levis au- 
Gor hujus promillionis effe 
videbatur. Movebateosin- 


füper id, quod tum de boni- 
late atqne amplitudine regio- 
nis quam peterent, tum de 
promía €9 propenfa eorum 
voluntate, quibuscum adver- 
fus Romanos exercitus effent 
pugnaturi, demonítrabatur. 
His expofitis, concione ex- 
cedunt Ga/li. Poít quos 
prodiens ipfe Hannibal, pri- 
mo res ante geftas milia in 
memoriam revocare; quam 
multa, autfore fe €? conful- 
lore, audacie €5 periculorum 
plena. facinora | fufcepiffent, 
quorum nullius umquam ip/os 

Ραμ» 
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A.V.536. 
Hannibal 
sd Rho- 
danum 
hortatur 
fuos. 


XLV. 


Specula- 


“Φ 5 / , A r] e δ 
τας τῇ ἐκείνου Ὑνωμῇ καὶ συμβουλία. τούτοις δὰ 
εν , e 3 , 9 e di ὃ 
ἑξῆς εὐϑαξσέες ἄνα! παρεκῶώλοι, ϑεωρουντας , θιοτι 

4 “ . A ^» - 

τὸ μέγιστον ἤνυσται τῶν ἔργων" ἐπειδὴ τῆς τε τοῦ 
^s L4 e ep 

ποτωμοῦ διαβάσεως κεκρατήκασι, τῆς τε τῶν συμ’ 

7 * , 
μάχων εὐνοίας καὶ προθυμίας αὐτόπται γεγόνασι. 
, » de 4 4 ^e M] , ^. 
διόπερ ὠεξτο δεῖν 7:EQI μὲν τῶν κἄτοας μερος ῥαϑυμον, 

ὡς αὐτῷ μελέντων᾽ ποιϑαρχοῦντας δὲ τοῖς σταραγ. 
» , * ^b 

γέλμασιν, ἄνδρας ἀγαϑοὺς γίγνεϑαι, καὶ τῶν mte 

’ " » φψ, nd à , » 
γεγονότων ἔργων ἀξίους. Τοὺ δὲ πλήϑους ἐσεσημαει); 

N [4 « Α A , 
γομένου, καὶ μεγάλην ὁρμῆν καὶ προϑυμίαν ἐμφαι- 
γοντος, ἐπαινέσας αὐτοὺς, καὶ τοῖς Θεοῖς ὑπὲρ ἐπαν- 
τῶν εὐξάμενος, διαφῆκε. παραγίεελας ϑεραπεύον 
ce, καὶ παρασκευάώζεϑαι μετὰ σπουδῆς, ὡς εἰς 
τὴν αὔριον ἀναζυγὴς ἐσομένης. 

! ; - t. - 
Λυϑοσης δὲ τῆς ἐκχλησιῶς. ἥμον Ty Nlejaocdaoy 


tores Nu-0) προαποσταλέντες ἐπὶ τὴν κατασκοπὴν, τοὺς μὲν 
mide fu- , » Ὁ , " € à 4 
7 Acta TOUS αὐτῶν GUZICAOGAEXCTES , C) 0€ Aci7r o) “7ρι- 


gati ab 


equitibus T geza- 


Scipio- 
nis. 


13. eis τὴν αὔριον. εἰς abeft a Bav. Aug. δ᾽ Regiis. 
panituerit.  Hortari igitur, tudo voce manuque fignifi- 
bono e[femt animo; quum cationem affenfus dediffet, 
prafertim. pera&um dfe id, magnamque alacritatem & 
quod difficillimum fuerit, vi- cupiditatem pugnandi often- 
derent: nam €9 trajiciendi  diífet; laudavit eos ZHam- 
amnis confilium exitum jam — nibal, votaque pro falvte 
habuife, qualem optajJent; omnium diis nuncupavit: 
€? benevolentie atque egre- | monitos deinde, s corpora 
gim voluntatis foriorum ocu- curarent, E9 ad iter omnia 
latos ipfos e[Je teftes. Poftu- diligenter pararent, quia mo- 
lare denique, ut de fingu/is, vere poffridie caftra confli- 
qua gerenda forent , (οἰ tuiflet, eos dimifit. 
ne e[jent ; gnari, fibi illacfe 45. Soluta concione ad- 
cur : fed ju[fis fuis obedien- | venerunt Nuride, qui fpe- 
tes, viros fortes €9 gíoria culatum ante fuerant mifli, 
rerum ante geflarum dignos quorum major pars cecide- 
Jt praberent. Quum multi- rat, reliqui efufa fuga evafe- 
rant. 


INITIA BELLI PVNICI II. 


«τροπαΐδην πεφευγότες. συμπεσόντες γάρ οὐ μακρῶν 


, 
c7r0 τῆς ἰδίας στρατοπεδείαις τοῖς τῶν Ῥωμαίων 


ἵππευσι, τοῖς ἐπὶ τὴν αὐτὴν χρείαν ἐξαπεσταλμέ- 
νοις ὑπὸ ToU Ποπλίου, τοιωύτην ἐποιήσαντο φιλοτι- 
μίαν οὐμφότεροι κατα τὴν συμπλοκὴν, ὥστε τῶν 
᾿Ῥωμωίων καὶ Κελτῶν εἰς ἑκατὸν ἱππᾶς καὶ τετα- 
, "Ὁ e^ ,ὔ « A 
ρακοντὰ διαφϑαρῆναι, τῶν δὲ Νομάδων ὑπὲρ τοὺς 
, ^ 
3διωκοσίους. T ἐνομένων δὲ τούτων, ci Ῥωμαδοι συνεγ- 
, A 4 ! nd D] ! 2 
γίσωντες κατα TO δίωγμα τῷ τῶν Καρχηδονίων χα- 
Α /, € 
Qui, καὶ κατοπτεύσαντες, αὐϑις ἐξ ὑποστροφῆς 
2 4 , ^e ea Ml 
37 et*yoyT o, διωσαφήασοντες τω στρατηγω Τὴν 7/06 00U- 
' ^ ! ΟῚ ’ ' , 1 
σιαν Τῶν 7roAEMiGY. αζικομενοι δ᾽ εἰς τὴν παρεμβο- 
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A.V. 576: 
Specula. 
tores Nu. 
mide fu. 

gati ab 
equitibus 
Scipio- 
nis. 





4λὴν, αἰνήγίεελαν. Πόπλιος δὲ παραυτίκα τὴν οαἰπο- Scipio 


σκευὴν ἀὐνοιϑέμενος ἐπὶ τας ναὺς, ἀνέζευξε παντὶ 
4 

τῷ στρατεύματι, καὶ προῆγε παραὶ τὸν ποταμον, 
“σπεύδων συμμίξαι τοῖς ὑπεναντίοις. ᾿Αννίβας δὲ τῇ 
κατα πίδας ἡμέρα τὴς ἐκκλησίας. ἅμα τῷ φωτὶ, 

M € τω 1 ’ 

τοὺς μὲν ἱππέις προέθετο πάντας ὡς προς θαλατ- 
2 ’ » ’ . A à? ^9 ^e 

quy, ἐφεδρείας ἔχοντας τώξιν᾽ τὴν δὲ τῶν πεζῶν 
ΗΒ 3 ἐκίνοε 


rant Νδη σαυυπὶ haudlon- adventu hoftium certiorem 


ge a fuorum caftris obvios 
Romanos equites habuiffent, 
pari de caufía a Pubíio miffos; 
tanta animorum contentione 
utrique pugnam inierunt, ut 
Romanorum quidem ac Gal- 
lorum centum & quadragin- 
ta defiderati fint, e Numidis 
vero amplius ducenti. Ro- 
mani dum a conflictu hoftem 
infequuntur, propius vallum 
Poenorum progreff, omnia- 
quc fpeculati, redire ad fuos 
properabant, quo poffent de 


facere confulem: quod & 
mox, in caftra reverfi, fe- 
cerunt. Extemplo Scipio, 
impedimentis in naves im- 
pofitis, caftra movit, &, cu- 
pidus dimicandi cum hofte, 
copias omnes pedeftri itine- 
re fecundum flumen pergit 
ducere. At Hasnibal, po- 
ftridie quam habita erat con- 
cio, prima luce equitatum 
omnem ab ea parte quae 
mare fpeCtabat, velat in fub- 
fidium agminis, difponit; 

deinde 


verfus ca- 


fira Han- 


nibalis 


profici- 
»Ícitur. 
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' Ναδοαδεθσιαιθ 


2 nd [4 ον 
A.V. 536. ἐκίνει δύνωμιν ἐκ τοῦ χρώρακος εἰς πορείαν. εὐτὸς δὲς 
' » 4 i o9 , 
τοὺς ἐλέφαντας ἐξεδέχετο, καὶ τοὺς ἅμω τούτοις 
2 / » 5 ! 4 € idn . 
απολελθμμένους ἄνδρας. γένετο dé ῇῃ διεκομ ἥ 
τῶν ϑηρίων, τοιούτη τίς. 
, » 
XLVI. Πήξαντες σχεδίας καὶ πλείους, ἀραρότως του- 
Trajectio / ' DU, / A 3» 
elephan. τῶν δύο πρὸς ἀλλήλας ζεύξαντες βιαίως, ἤρεισαν 
torum. , * "o M δ᾽. ' ^" 
οἰμφοτέρας eic τὴν γὴν κωτῶὼ τὴν ἐμβωσιν Tov πο- 
A] , « 
ταμοὺ, πλάτος ἐχούσας TO συνωμῷοτερον, ὡς πεν- 
, / " 4 ’ 9 3 
τήκοντω πόδας. ταύταις δὲ συζευγνυντες ἀλλας ἐκ5 
M 0a : / 4 
τῶν ἐκτὸς προσήρμοζον, σροτείνοντες τὴν κατα- 
* “ , 1 , ^ » 9 e» 
σκευὴν TOU ζεύγματος εἰς τὸν πόρον. τὴν ἃ οἰπὸ τοῦ 
ῥεύματος πλευραν ἠσφαλίζοντο τοῖς ἐκ τῆς γῆς ἐπι 
γύοις, εἰς e περὶ τὸ χῶλος πεφυκότα τῶν δένδρων 
4 à Α & ^» 
ἐνάπτοντες., “πρὸς τὸ συμμένειν καὶ μὴ παρωϑέϑαι 
. A 3 1 φῳῷ ^) Pd 
YO ὅλον ἔργον xXo/T&. TOU ποτάμου. ποιήσαντες de 
VN, r Ὁ ᾽ὔ M φῳ L5 φω 
“τοὸς δύο πλέϑρα τῷ μήκει τὸ πᾶν φεύγμα τὴς προ- 
le ind , J 
βολῆς, pev ταῦτα duo vrezmyvies σχεδίας διαῷε- 
ρύντως, τὰς μεγίστας, προσέβαλον veis. ἐσχάταις" 
ud . ^» δ 
XLVI. 3. ?vasr. ayanroyres Aug. Reg. A. d dod 


deinde pedites movere ca- quafipontis fabrica in ipfum 
ftra atque iter facere jubet: amnem, quaerant trajecturi, 
ipfe elephantos, & cum his porrigeretur. Latus, quod 
relictos viros, prezficlatur. impetum fluminis excipie- 
Trajectio autem beftiarum bat, rudentibus e terra fir- 


tali modo facta eft. 

46. Quum plures rates 
compegiífent, duas harum 
invicem probe ac firmiter 
jun&as, quz latitudinem fi- 
mul ambz quinquaginta pe- 
dum habebant, magna vi ter- 
rze infipunt, qua parte in 
amnem ibatur. Hifce alias 
&b exteriore parte copulant 
conne&tuntque, ita ut hujus 


mant, ad arbores alligatis, 
quibus fuperior fluminis ΓΕ 
pa erat confita; ut ftaret 
opus totum immotum, ne- 
que fecunda aqua deferretur. 
Poftquam ,hujus pontis in 
flumen porreCti longitudi- 
nem ad pedes cc produxe- 
runt; tum vero ratibus po- 
firemis duas maximas alias, 
fingulari arte compa€tas, ad- 

jiciunt; 
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antem 
, 
“πρὸς αὐτὰς μὲν βιαίως δεδεμένας, σρὸς δὲ τὰς ἄλλας ιν. 536. 
eg €» o^ , » - T 1 , Irajectio 
OUTOS, (0T ευθιακοπους αὐτῶν εἰν τους δεσμούς. elephan- 
4 ’ / Ὁ 3 torum. 
Ξῥυματα δὲ καὶ πλαω ταύταις ἐνηήψαν,, οἷς ἔμελλον h 
c ^2 ? / M 
οἱ λέμβοι ῥυμουλκοῦντες οὐκ Puce Φέρεϑαι κατα 
^" Ὁ A Α “Ὁ 
τοῦ ποταμοῦ, βία δὲ προς τὸν Ócuy κατέχοντες, 
^ A , / 
σαρακομιίειν Και περομώσριν ἐπὶ τούτων τὰ ϑηρία. 
^2 ^9 3 / 
6uero δὲ ταῦτα χοὺν ἔφερον ἐπὶ πάσας πολὺν. ἕως 
᾽ , 3 ς ν ' , 
ἐπιβαλοντες ἐξωμοίωσαν, ὁμαλὴν καὶ σύγχρουν 
^e ΄φῳ A ^3 7 
σοιοῦντες ΤῊ διαὶ τῆς χέρσου φερούσῃ πρὸς τὴν διοζ- 
γβασιν ὁδῷ. τῶν δὲ ϑηρίων εἰϑισμένων τοῖς Ἰνδοῖς μέ- 
1 A) A ^e 
X49) μὲν πρὸς τὸ ὑγρὸν des ποεϑαρχέιν. εἰς δὲ τὸ 
o9 2 / , d ^" 0» / E 2 ὃ 4 ^5 
ὕδωρ ἐμβαίνειν οὐδαμῶς ἔτι τολμώντων, ἦγον ὁιοὐ TOU 
/ , ξ΄ 
χώματος δύο προθέμενοι ϑηλείας, ποαιϑαρχρούντων 
ζω ^ « A / 
βαὐύτοῖς τῶν ϑηρίων. ἔπε; δὲ ἐπὶ τὰς τελουταίας ἐπέ- 
2 4 
στήσαν σχεδίας, διωκόψαντες τοὺς δεσμοὺς, οἷς 
/ 
Hh 4 σροσηρ- 


$. κατὰ ποταμοῦ abique artic. dant Vrb. Flor. Ang. Reg. A. 6. ἐπὶ 
πάσας. Mendofé ἐπὶ πᾶσαν Vrb. ἐπιπάσαντες edd. ex Bav. 8. 
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ois προσήφρτ. Vigo emnes oi, quod ex cenject. corrigere mon dnbi- 


tavi. 


Jiciunt; ipfas quidem inter 
fe firmiffime colligatas, ad 


ceteras vero fic, ut precidi. 


vincula facile poflent. His 
funes duCtarios plures alli- 
gaverunt, quorum epe lem- 
bi remulco eas trahentes 
impedituri erant, quominus 
fecundus fluvius easdem de- 
ferret, ac, contra fluminis 
impetum vi fua rates fufti- 
nendo, ad ripam ipfas per- 
ducturi, ὧς beftias fuper his 
erant trajecturi. Humum 
dein tnultam in omnes rates 
congerunt, eamque ita inji- 


ciunt, ut fimilem prorfus 
redderent viz, quae per fir- 
mam terram ad amnis tranfi- 
tum ferebat, cque planam 
& ejusdem coloris. Con- 
fueverunt elephanti magi- 
ftris fuüis morigeros fe prze- 
bere, donec aliqua occurrat 
aqua; intrare vero aquas 
non audent. Propterea in 
hunc aggerem illos duxere, 
duabus praepofitis feminis; 
atque ita reliqui funt obfe- 
cuti. Qui poftquam in ulti- 
mas rates fünt perduCti, in- 
cifis vinculis, quibus cete- 

ris$ 
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DDL- τὸς σΞος: 95 e rex 
Gio 7 event; deos δὲ 
deccam cns in hiitonam, 
τέτοια g^ilarum veram & fe- 
riam narrationem proie£3m, 
inducunt. /Zpium fiquidem 
juga adeo iuacceffa atqw 
afpera effe fingunt, πὲ tix 
ab expeditis peditibus, su- 
dum equis, exercitibus, elt- 
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ζους εὐζώνους εὐχερῶς ὧν διελθών" ὁμοίως δὲ καὶ A.V. 536. 
, Fabule 
τήν ἔρημον τοιούτην τινὰ περὶ τοὺς τόπους ὑπογραί- e itinere 


ψαντ ὃς ἡμῖν. ὥστ᾽, εἰ μὴ Θεὸς ἢ ἢ τις ἥρως eT iaoni- 


σας τοῖς περὶ τὸν ᾿Αννίβαν ὑπέδειξε ταὶς ὁδοὺς, 
ἐξαπ πορήσαντας. ἄν καταφϑαρῆναι πάντας" ὁμολο- 
γουμένως ἐκ τούτων εἰς ἑκώτερον τῶν προειρημένων 
ὡμαοτημάτων ἐμπίπτουσι. 

Πρῶτον μὲν γὰρ, τίς ὧν φανείη στρωτηγὸς αἰλο-ΧΙΝΠΙ. 
οὙιστότερος ᾿Αννίβου καὶ σκαιότερος ἤγεμων" ὃς, 
τοσούτων ἡγούμενος δυνοίμεων, καὶ τοὺς μεγίστας ἐλ- 
grids ἔχων ἐν τούτοις τοῦ κατορθώσειν τοῖς ὅλοις, 
οὔτε τας ὁδοὺς, οὔτε τόπους, ὡς οὗτοί φασιν, oUTS 
σοῦ πορεύεται τὸ παράπαν, οὔτε πρὸς τίνας, ἐγί- 
φνωσκε᾽ To δὲ πέρας, οὗ T1 καϑόλου δυνατοῖς, τουνῶν- 
4Τίον δ᾽ ἀδυνάτοις ἐπιβαώλεται πράγμασιν: AA, 
ez ee οἱ τοῖς ὅλοις ἑἐπταικότες, καὶ κατὰ παντῶ 


*ec7roy 
XLVHI. 2. ἐν τούτοις. Forf. ἐν ταύταις. Reisk. 3. Veteres libri 


oue; ro δὲ πέρας, οὔ τι καϑόλου τοὐναντίον δυνατοῖς ἐπιβαάλ- 


Aera. 


Que verba, nifi deletum malis τοὐναντίον, utique ita 


fee fupplenda δ᾽ corrigenda. videntur, ficuti fecimus. Cafaubonus ex 
conjediura , quam Reg. B. partim in ora, partim in contextu. exbibet, 
οὐ τοῖς κατὰ λόγον, τοὐναντίον δ᾽ ἀδυιάτου ediderot. 


ghantis fuperari queant ; tum 
ita deferta nobis defcribunt 
y loca, ut, ntfi deus aut 
eros aliquis. Hannibali oc- 
ἐμ εἰ, qui viam iudicaret, 
omnes, iucerli quo [e verte- 
rent, fuerint perituri: quae 
dum ia fcribunt, nemini 
dubium eft, quin utriusque 
peccati, de quo diximus, fe 
obligent. 
48. Primum enim, quis 
imperator Zannibale impru- 
dentior, aut dux finifterior 


videri omnibus deberet; qui 
tantas copias trahens, in 
quibus fpes maximas habuit 
repofitas de profpero fum. 
mae rerum eventu, neque 
itinera, neque loca, ut qui. 
dem ifti ajunt, neque quo 
vel ad quos iret, notum 
omnino habuerit? Denique, 
qui res adgreffus fit nullo 
modo poffibiles, & quae hu- 
manas vires omnes ubique 
fuperarent. At, quod ne ii 
quidem facere füftinent, qui 

perdita 
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A v.n. Tecos ἐξαπορεῖοτες οὐχ vzcuiurmo ὥστ᾽ ἐς 
Pisidr rr xz: τέπευς μετὰ δινάμεως" TOU 
Hank qo περιτιθέασιν» εἰ συγίραφεις Axio, Te ταῖς με. 
“ίστας ἐλπίδας ἀκεραίους EXIYTI., περὶ τῶν χαϑ' 
ἑαυτὸν πραγμάτων. Ὁμοίως dé καὶ Tu περὶ τῆς 
ἐρημίας, ἔτι δ᾽ ἐρυμνέτητος καὶ δυσχωρίαις Tem τό- 
σῶν, ἔκδηλον ποιέξ τὸ ψεῦδος αὐτῶν. cux, ἵστορ 
σαντες γάρ, ori συμβαίνεε τοὺς Κελτοὺς, τοὺς πα- 
go τὸν Ῥοδανεν ποταμὲν εἰκοῦντας, οὐχ cz, ου- 
δὲ δὶς, πρὸ τῆς ᾿Αννίβου παρουσίας, οὐδὲ μὴν πα- 
Ae, προσφάτως δὲ, μεγάλοις στρατοπέδοις ὑζεξ- 
βάντας τὰς ΓἼΛλπεις, παρατετάχϑαι μὲν Ῥωμαίως, 
συνηγωνίῶϑαι δὲ Κελτοῖς τοῖς τὰ περὶ τὸν Παΐδον πε- 
δία κατοικοῦσι, καϑάπεο ἡμᾶς ἐν τοῖς πρὸ τούτου 
ἐδηυλώσαμεν᾽ πρὸς δὲ τούτοις, οὐκ εἰδότες, ὅτι MEI 
στων ἀνθρώπων ᾧυλον κατ᾽ αὐτὰς οἰκεῖν συμίβαΐνα 
“τὰς Ἄλπεις o αὐἰγνοοῦντες ἕκαστα τῶν εἰρημέ- 
γῶν, 


4. καϑιέναι. Sic b.l. fcsipti libri owner, quod Cafanb. ἐπ κατεέναι ms- 
tavit. 6. cvyyywvidat. συναγωνίσαϑαι Cafaub. ex Reg. B. 


perdita rerum fuarum fum- Non enim didicerant ift, 


ma ad ultimam confilii ino- 
pi«m fuerint redacti; ut in 
loca inexplorata fefe cum 
fuis copiis conjiciant; id 
praeclari ifti fcriptores /7an- 
sibcli adfcribunt, qui fpes 
univerfas ie fuis rebus, eas- 
que mzximas, tunc temporis 
habebat iu'cegras atque i!li- 
batas. Sed & quod ajunt, 
fuiffe illa loca ita deferta at- 
que ila a natura muita, ut 
piane infuperabilia effent, pa- 
lam facit ipforum mendacia. 


Gallos Rhodani accolas, non 
fcmel aut iterum, ante Han- 
nibalis adventum, neque jam 
olim, fed paullo ante cum 
magnis exercitibus Alpes fu- 
peraffe, & Circumpadanis 
Gallis opem ferentes cum 
Romanis arma contuliffe; 
quemadmodum in fuüperiori- 
bus efta nobis oftenfüm. Ne- 
fciebant praeterea, numero- 
fiffimam gentem ipfas Alpes 
inhabitare. Verum, igna 
ri horum omnium, Zeroim 

quem- 
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[ad 

σ "2 €—— — 

yay, 97090 τινὰ. Φασοὶν . ἐπιφανέντα, συνυποδειξαι Ἀ.Ν.536. 
^ T , ^4 , « Fabula 

ST«c ὁδοὺς αὐτοῖς. ἐξ wv εἰκότως ἐμπίπτουσιν εἰς TO qv itinere 


παραπλήσιον τοῖς τραγωδιογράφοεις. καὶ "yate de; Hann 
yois πᾶσιν αἱ καταστροῷα) τῶν δρωμάτων προσδέον- 
ται Deco καὶ μηχανῆς, due τὸ τὰς πρώτας ὑποϑέ- 
scere ψευδῶς καὶ παραλόγους λαμίβανειν. τοὺς δὲ 
συγίραφέας ἀνάγκη τὸ παραπλήσιον πάσχειν, καὶ 
“ποιῶν ἥρωας Te καὶ ϑεοὺς ἐπιφαινομένους. ἐπειδοὶν 
τὸς ἀρχας ὠπιϑάνους καὶ ψευδεὶς ὑποστήσωνται. 
πῶς "ycQ οἷόν τε, παρωλόγοις ὠρχοις εὔλογον ETI- 
τοϑώναι! τέλος; ᾿Αννίβας γε μὴν, οὐχ ὡς οὗτοι γραί- Pruden- 
Qeuci, λίαν δὲ πεοὶ ταῦτα πραγματικῶς PX eT TO ihe: 
irTous ἐπιβολαῖς. καὶ "ye τὴν τῆς χώρας deerny,Hinni- 
εἰς ἣν ἐπεβάλετο κατιέναι, καὶ τὴν τῶν ὄχλων ἐλ. 
λοτριότητα πρὸς Ῥωμαίους ἐξητάκει σαφῶς, ἄς Te 
τὰς μεταξὺυ δυσχωρίας ὁδηγοῖς καὶ καϑηγεμόσιν &y- 
χωρίοις ἔχοῆτο, τοῖς τῶν αὐτῶν ἐλπίδων μέλλουσι 
κΚοινω- 


II. κατιέναι. Forf. δ᾽ b. ἰ. καθιέναι fcribendum, lbid. οἷς τε rds 
μετ. καὶ τῆς μεταξὺ edd. cum Bav. Ang. Reg. A. 


quemdam, ajunt, Panis ay- 
paruiffe, 85 viam ipfis mon- 
firafle. In quo fimile illis 
ufü venit ac poétis, qui 
tragedias componunt: nam 
quoniam hi argumenta falfa 

a ratjone aliena initio fibi 
proponunt, femper in fabu. 
larum exitu deo indigent & 
machina. His igitur fcri- 
ptoribus ut idem eveniat, 
neceffum plane eft; ut he- 
roas aut deos fingant vifos, 
poftquam femel principia a 
veri fimilitudine aliena & fal. 


fa pofüerunt. Abfürdis enim 
principiis, qui poteft colo- 
phon imponi rationi confen- 
taneus? Enimvero Zamnni- 
bal in hoc incepto, non 
quomodo itti fcribunt, fed . 
adprime follerter fe gefht: 
qui & przeftantiam regionis 
quam erat aditurus, atque 
alienatos populorum animos 
a Romanis certo explorave- 
rat; & ad itinerum difficul- 
tates ducibus ufus eft indi- 
genis, qui eamdem fecum 
belli fortunam erant exper- 

turi. 
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[nmm 
A.V. $36. κοινωνῶν. Ἡμῶς δὲ περὶ τούτων εὐϑαρσὼς ἐποῷω»: 
A A ^ 3 ^^ 
νόμεϑα, dux τὸ πεοὶ τῶν πράξεων παρ᾽ αὐτῶν στο. 
^e , ^ ^e Ν 
ρηκέναι τῶν παρατετευχότων τοῖς καιροῖς, τοὺς dé 
τόπους κατωπτευκέναι, καὶ τῇ dico “ὧν Αλπέεων αὖ- 
τοὺς κεχρηαι πορεία, γνώσεως ἕνεκα καὶ ϑέας. 
2 Ml b i] , e» € 
RUNS Ov μῆν, ἀλλὰ Πόπλιος μὲν ὁ τῶν Ῥωμαίων στρα- 
. ΦΟΙ͂ΡΙΟ 1 9 ^ ᾽ “ὁ ^ e. 
redit in TWyos, ἡμέραις ὕστερον τρισὶ τῆς ἀναζυγῆς τῆς τῶν 
Itali . , M ^s ^ 
am Καρχηδονίων παρωγενομενος ἐπὶ τὴν Tov τεοταμου 
, 4 i] € , ᾿ « 
διάβασιν , καὶ καταλαβὼν ὠὡρμηκοτας τους υϑεναν- 
τίους, ἐξενίϑη μὲν ὡς ἐνδέχεται μώλιστα" σεεπεισ- 
D *» "ἃ 1 ^» ^ 
μένος. οὐδέ ποτ᾽ ὧν αὐτοὺς τολμῆσαι τῇδε σεοιήσα- 
1 *? 3 r , x 4 ^s 1 
dej τὴν εἰς Ἰταλίαν πορείαν. dic τὸ πιλῆϑος καὶ 
i] ? "^a ὔ 4 , , 
τὴν ἀθεσίαν τῶν κωτοικουντῶν τοὺς τόπους βαοία- 
Ὁ , i d 4 *. 
ρων. ϑεωρῶν δὲ τετολμηκότας, αὖϑις ἐπὶ τοὺς vaUs] 
4 ’ M ’ 4 1 [4 
ἠπείγετο, καὶ παραγενόμενος ἐνεβίβαζε Tee δυνά- 
) N 1 δ |»! » JO 
Ἑταῖτοπι μος, Καὶ τὸν μὲν ἀδελφὸν ἐξέπεμπεν ἐπὶ Tae $5 


in Hifpa- , € , 
niam Ἰβηρία πράξεις" αὐτὸς δὲ, πάλιν ὑποστρέψας εἰς 


mittit. 


Ἶτα- 


I^. αὐτοὺς κεχρῆϑαι. Sic Ang. δ' Reg. A. αὐτοῖς Vat. Fler. Reg. B. 
avro) Reg.C. αὐτὸς edd. ex Bav. 


turi. Nos autem de hifce 
rebus eo majore fiducia fcri- 
bimus, quia ab illis homini- 
bus eas didicimus, qui tem- 
poribus eisdem vixerunt; & 
quod loca ipfi luftravimus, 
ac vifendi ftudio veritatisque 
cognofcendsze iter per Alpes 
fufcepimus. 

49. Ceterum Publius, Ro- 
manorum imperator, triduo 
poítquam inde Poeni caftra 
moverant, ad tranfitum flu- 
ininis acceífit: unde quum 


profe&os hoftes cognoviffet, 
mirari quidem ille quam ma- 
xime: qui praefertim perfua- 
fum haberet, nunquam Ρα- 
nos hac via Italiam petere 
aufüros, tot populis barba- 
ris tam fluxz fidei in medio 
pofitis. Sed ut aufos co- 
gnovit, ad naves retro cce- 
pit contendere: ad quas fi 
mul pervenit, copias infcen- 
dere jubet. Acíratremqui- 
dem in Zi/paniam ad bellum 
ibi gerendumymittit; ipli ve- 

ro 
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Ἰταλίαν ἐποιῶτο τὸν πλοῦν, σπεύδων καταταχη- A.V. 536. 

σα! τοὺς ὑπεναντίους dix Τυῤῥηνίας προς τὴν τῶν 

$ Αλπεὼν ὑπερβολήν. ᾿Αννίβας, δὲ ποιησώμενος ἐξῆς Herbal 
ἐπὶ τέτ]αρας ἡμέρας τῆν πορείαν ἀπὸ τῆς διαβά- i ᾿ 

σεως, ἧκε πρὸς τὴν καλουμένην Νῆσον, χώραν πο. μοι 
λύοχλον καὶ cyro(Qogev, ἔχουσαν δὲ τὴν “προσηγορίαν lfaram, 
ἐπ᾿ αὐτοῦ TOU συμπτωματος. τῇ μὲν γὰρ ὁ Poda- 

vos, τῇ δὲ ὁ Ἰσάρας προσαγορευόμενος, ῥέοντες παρ᾽ 
ἑκατέρων τὴν πλευραν, αἰποκορυφοῦσιν αὐτῆς τὸ 
γσχῆμα κατο τὴν TtQog αδλήλους σύμπτωσιν. ἔστι 

δὲ παραπλησία, τῷ μεγέθει καὶ τῷ σχήματι, τῷ 

xar Αἴγυπτον καλουμένῳ Δέλτα “πλὴν ἐκείνου μὲν 
ϑαλατῆα τὴν μίαν πλευρῶν καὶ τῶς τῶν ποταμῶν 

δύσεςς ἐπιζεύγνυσι" ταύτης δ᾽ ceu δυσπρόσοδω καὶ 
ξΞὐυσέμβολα,, καὶ σχεδὸν, ὡς εἰπόν, ἀπρόσιτα. Πρὸς 

ἣν ἀφικόμενος, καὶ καταλαβὼν ἐν αὐτῇ δύο ὠδελ- 


XLIX. ς. ἀπ᾿ αὐτοῦ τοῦ. ἀπὸ τοῦ Bav, Aug. δ᾽ Regii. 

— τῆ. ἡ μὲν — — καὶ δὲ Vat. Fler. Vifin. 
dà Zxagas Vat. Flor. Aug. Κις. A. dà 
"Agagos Cafümb. 7. κατ᾽ Αἴγυπτον. παρ' Al- 


viror. ἀοέξ. conjet. recepi. 

Zxepas Bav. dà o 

γύπτῳ edd. ex Bav. 
ro Italiam navibus repetere 
fententia ftetit; quo hoftes 
anteverteret, ac per Hetru- 
riam ad ea loca, ubi eft Al- 
pium tranfitus, maturius per- 
veniret. Zannibal quarto 
die, poftquam a Rhodano 
erat profeCus , ad /n/ulam, 
quam vocant, pervenit: re- 
gionem, & cultoribus fre- 
quentem, & frumenti fera. 
cem; e re ipfa ita nomina- 
tam. Siquidem hinc Aho. 
danus, inde J/ara, latera 
duo illius preterfluentes, 


i 
Qcvs 
6. τὴ — 
"ibid. dà ὁ 'Icagas ex 


qua in unum confluunt, fa- 
fügiatam ejus figuram red- 
dunt. Eftautem fimilis re- 
gio ifta, tum magnitudine 
tum figura, illi quam in Ae- 
gypto Deita nuncupant: eo 
diflerunt, quod hujus qui- 
dem uni lateri mare przeten- 
ditur, quod fluminum mea- 
tus precingit; illius vero, 
montes difficilem acceffüm 
introitumque, imo vero paze- 
ne dixeris, nullum aditum 
habentes. Eo quum perve- 
niffet, duosque ibi inveni(fet 

fratres 
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M ^s LI 
AV. 536-Qovs ὑπὲρ τὴς βασιλείας στασιάζοντας, καὶ μετὰ 
ἔφ 0 , 
hujus τοστρατοπέδων ἀντικαθημένους ἀλλήλοις" ἐπισπωμ 
gionis td 6 , ν ^ *, 1 
opemfer/OU του σπρεσίδυτερου, καὶ παρακάλουντος εἰς TI 
adv. frà- - : » : » Mile 
συμπρῶξαι καὶ συμπεριποιῖσαι τὴν ἀρχην αὐτῶ 
^s [4 A « - 
CUT, v7"XcJOE" προδήλου σχεδὸν ὑπαρχούσης Τῆς 
1 ' M e , . 4 
πρὸς τὸ πᾶρον ἐσομένης αὐτῷ χρείας. ΔΔιὸ καὶ cwn 
4 1 LI e 
ἐπιθέμενος, καὶ συνεκβαλὼν τον ἕτερον, στολῆς ἔπε 
3 i o. ὦ ’ 4 
κουρίας ἔτυχε παραὶ ToU κρατήσαντος. οὐ γαῖ uo-n 
1 ^ L5] , ᾽ 
γον σίτω καὶ τοῖς ἀλλοις ἐπιτηδεέοις Φ ϑένως ἐχο 
, N , , ^ Α σῳ e 
ρἤγησε τὸ στρατόπεδον" cc καὶ τῶν ὅπλων τὰ 
M 4 * , 
παλιμοὶ καὶ τὰ πεπονηκότα πάντας διωδλάξαι, 
φῷ , , 
ἐκαινοποίησε πᾶσαν τὴν δυνῶμιν εὐκαίρως. ἔτι ἂν 
4 [4 ἌΝ hy « e£ ς *! 
τους πλαστοὺυς ÉdjwT: καὶ προς τούτοις ὑποθέσα 
, / 5 ' 
κοσμήσας. μεγάλην εὐχρηστίαν σαρέσχετο Tec 
Α ^) ^s , 4 αἷὖῷ 
τοὶς τῶν ὀρὼν ὑπερβολάς. τὸ δὲ μέγιστον, εὐλαβῶει 
4 4 ^ 
διακειμένοις πρὸς τὴν διὸ τῶν AA&e[Del-yov. καλουμὲ. 
^s 4 , ^s 
yoy Γαλατων 7rcegesay, αἰπουραγήσας μεταοὶ τῆς σφε- 


POLYBII HISTORIAR. III. 40. SC. 


τέρας 
9. αὐτῶν αὐτῷ. Prius: prenomen deletiun stique malius cmm Reisk. 11. 
καὶ πεπονηκότα Flor. absque artic. 


ftravit: verum etiam arm: 
verufta & quaffata-confrs- 


fratres de regno inter. fe cer- 
tantes, & ca(tra caltris op- 


pofita habentes; accitus a 
majore, rogatusque ut in 
affcrendo regno fe vellet 
adjuvare, petitioni annuit: 
quod prope manifefra eflet 
utilitas. quam ea res in prze- 
fens ipfi erat allatura. [τὰ- 
que focietate belli cum ipfo 
inita, & fratre altero cjecto, 
multis rebus a victore eft 
adjutus. Non enim com- 
meatum folummodo aliaque 
neceffaria exercitui fubmini- 


&aque aliis mutans, univer 
fas copias opportune reno 
vavit. Praeterea plerosque 
illorum veftimentis atqe 
etian  calceamentis ador 
nans, ad fuperandos mon 
tes magna iis auxilia prx 
buit. Quodque prazecip"um 
ejus meritum fuir, rale ize 
tuentibus fibi in tranfitu ref 
fines Gallorum quos ze 
hro:es vocant, in extremo 
agmine fubfecutus cum ls 


— —— mà dile sis " 
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τέρας δυνάμεως, ἀσφαλὴ παρεσκεύασε τὴν δίοδον A.V. 536. 
αὐτοῖς, ἕως ἤγήσαν τῇ τῶν "᾿ΑλΖεων ὑπερίδολῃ. 


᾿Αννίβας δ᾽ ἐν ἡμέραις δέκα πορευϑεῖς πάρα τὸν 1. 
, Hannibal 


ποταμὸν εἰς ὀκτακοσίους σταδίους, ἡρξατο τῆς τφοξαίςοπάεπε 


L. 


τὰς ᾿Λλπεις ἀναβολῆς, καὶ συνέβη μεγίστεις αὐτὸν ΑΙΡῸΝ τ 
"περιπεσῶν κινδύνοις. ἕως μὲν yag ἐν τοῖς ἐπιπέδοις 
ἦσαν, οὐπείχιοντο πάντες αὐτῶν οἱ κατὰ μέρος ἦγε-" 
μόνες τῶν ᾿ΑἈοβρίγων, τοὶ μὲν τοὺς ἱππες δεδιότες, 


3τὸ δὲ τοὺς παραπέμποντας βαρβάρους. 


Ἐπσοιδὴ 


» ^) 1 ᾽ / d 
δ᾽ ἐκῶνοι μὲν εἰς τὴν οἰκείαν ἀπηλλάγησαν, οἱ δὲ 
4 ΝΟ} ' 9 , , 1 
“περὶ τὸν ᾿Αννίβαν ἤρξαντο προάγων εἰς ταῖς δυσχω- 
, ^ € 
οἰας , TOTE cuya eoi Ev es οἱ τῶν ᾿Αλλοβρίγων ἡγε- 
,ὔ Α 4 ^9 ’ * 
μόνες, ἱκανὸν τὸ πλῆθος, προκατελάβοντο τοὺς €u- 
’, ’ », '" » 1 A UE, ! 
καίρους Το, ους 9 dí ὧν &des τοὺς Ζερι ΤῸν Δννίβαν 
, ,» ^4 Ὁ 1 , , , 4 ,* 
“κατ᾽ Gy yay 7roie&dde τὴν αναίβολην. εἰ μὲν οὖν 
ἔκφυψαν τὴν ἐπίνοιαν, ὁλοσχερὼς ὧν διέφϑειραν τὸ 
στρώτευμω τῶν Καρχηδονίων" γὺν δὲ καταφανεῖς 


γενό- 


L. 3. Alia zezbornm ferie Bav. ἐκῶνοι μὲν dry... eis τὴν oix. Ibid. 
cuvadgoidfyrss. συναϑφοίσαντες Vrb. δ΄ Flor. Et mox ἱκανὸν nAj- 


Sos absque artic. iidem Θ᾽ Bav. 


militibus, fecurum iter prz- 
ftitit, donec ad ipfum trans- 
fcenfum Alpium appropin- 
quarunt. 

5c. Hannibal, decem die- 
bus centuin ferme paffuum 
millia pzcrter Rhodanum 
emenfus, couf/ceudere Zlpes 
ccpit: & inde quidcm in ma- 
xima pericula incidit. Nam 
donec quidem per: plana 
tranfibat agmen; minores 
omnes ZJ/obropum duces, 
partim equitum metu, par- 


J^ol. 1. 


g Aw. 8 Rqii. 


tim barbarorum, qui przefi- 
dii cauffa comitabantur Pce- 
nos, fefe ab his abftinuerant. 
At illi poftquam domum red- 
ierunt, & Hannibal erigere 
in primos clivos agmen cce- 
pit; tunc magno numero 
congregati principes “{|0- 
brogum, opportuna loca, per 
qu:ze neceffario afcendendutm 
Hannibali erat, occupant. 
Qui ἢ infidias occuluifent, 
Poenorum exercitum inter- 
necione deleviffent: nunc, 

Ii ^ dete- 


ab Allo- 
brogibus. 
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ὌΝΟΝ 
λιν. 536. γενόμενοι, μεγάλω μὲν καὶ τοὺς περὶ ᾿Αννήβαν ξβλα- 
cendens ψαν, οὐκ ἐλατ]ω δὲ αὐτούς. Γνοὺς yep o στρατη" 
Alpes. yos τῶν Καρχηδονίων, ori προκατέχουσιν οἱ βαρ- 
βαροι τοὺς εὐκαίρους τόπους, αὐτὸς μὲν καταστρα- 
τοπεδεύσας πρὸς τοὺς ὑπερβολοὸς, ἐπέμενε" reo 
σεμψε δὲ τινας τῶν καϑηγουμένων αὐτοῖς Γαλατῶν, 

χάριν τοῦ κατασκέψασθαι τὴν τῶν ὑπεναντίων ἐπί. 

νοιαν, καὶ τὴν ὁλὴν ὑπόθεσιν. ὧν πρωαξοώντων τὸ συ» 7 
ταχϑὲν, ἐπιγνοὺς ὁ στρατηγὸς , 0T) τος μὲν ημὲ- 

ρας ἐπιμελῶς παρευτακτουσι καὶ τηροῦσι τοὺς τὸ: 

σους οἱ πολέμιοι, τος δὲ νύκτας ἐς τινα σεαρακα.- 

μένην πόλιν ὠπαλλατΊονται πρὸς ταύτην τὴν ὑπο. 

Deciy ὡρμοζόμενος. συνεστήσατο πρᾶξιν τοιαύτην. 
᾿Ανωλαβῶωὼν τὴν δύναμιν, προῆγεν ἐμφανῶς" καὶ avr 
εγίσας ταὺς δυσχωρίαις. οὐ μακρῶν τῶν σεολεμίαν 
κατεστρατοπέδευσε. τὴς δὲ νυκτὸς ἐσεεγενομένηςῃ 
συντάξας τὰ πυροὶ καίειν, τὸ μὲν πλέξον μέρος τῆς 

dua- 


$. ἐπέμενε. ὑπέμενε Bav. 6. ὑπόϑεσιν. ἐπίδεσιν cim plerisque codd. 
edidit Cafanb. 8. ἐμφανῶς cerrexit Cafanb. ἀφανῶς wssti fereomuts. 


detecto dolo, magna illi qui- interdiu quidem diligenter 
. demítrage hoftesaffecerunt, cuftodiarum vices obiri & 





fed ipfi quoque non mino- 
rem acceperunt. Vt enim 
cognovit dux Carthaginien- 
fium, barbaros opportuna 
loca occupata tenere; ipfe 
juxta Jocum ubi afcenden- 
dum erat, pofitis caftris, füb- 
fitit: deinde Gallorum non- 
nullos, quibus utebatur du- 
cibus, ad exploranda adver- 
fariorum confilia, & quid 
omnino pararent, praemittit. 
Quiquum feciffent quod juffi 
faerant, edoCtus Zannibal, 


obfideri faltum ab hofte, no- 
&u vero in propinquum op- 
pidum quoddam omnes abi- 
re; ad hoc inftitutum fefe 
accommodans, rem hujus- 
modi eft commentus. . 
motis caftris exercitum tan- 
tifper duxit ex aperto, do- 
nec anguftiis jam appropin- 
quans, intervallo non adeo 
magno ab hofte caftra com- 
munit. Infequente dein no- 
&e, ignibus accendi jufíis, 
majorem copiarum partem 

i 
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4 
, 4 φῷ r . P] . , 
δυνάμεως αὐτοῦ κατέλιπε᾽ τοὺς δ᾽ ἐπιτηδειοτάτους A.V. $36. 


325^ / ^e 1 1 4 7 VInfeftatur 
εὐζώνους ποιήσας. διῆλθε τὸ στενοὶ τὴν νύκτα, καὶ αὐ Allo- 
' c "s 1 
κατέσχε τοὺς ὑπὸ τῶν πολεμίων “προκαταληφϑέν." 0 8bus. 
’ * e". 
τας τόπους, ἀποκεχωρηκότων τῶν βαρβάρων κατὰ 
* " » 1 
τὴν συνήθοιαν ess τὴν πόλιν. 
Ὁ , M “ 
Οὐ συμβαντος, καὶ τῆς ἡμέρας ἐπιγενομένης, 
ε d ’ὔ 4 . 
οἱ βαρβαροι συνθεασάμενοι τὸ «γεγονὸς, τοὺς μὲν 
2 M L ^ ^) ' M ^) 
εὐρχας ἀπέστησαν τῆς ἐπιβολῆς. μετα δὲ ταῦτα, 
Θεωροῦντες τὸ τῶν ὑποζυγίων. πλῆϑος καὶ τοὺς ἱπ- 
^2 ^» 2 φῳῷ 4 
πέὶς δυσχερῶς ἐκμηρυομένους καὶ μακρῶς τοὺς δυσ- 
! 3 , €. S ^ , 2 Ὁ ἢ 
χωρίας. ἐξεκλήθησαν ὑπὸ τοῦ συμβαίνοντος, ἐξά- 
d Ld ’ LT Α M 
3πτεῶαι τὴς πορείας. τούτου δὲ γενομένον, καὶ κατὰ 
, , σῷ q 
πλείω μέρη προσπεσόντων τῶν βαρβάρων, oux, ov- 
€ 4 ^o , ^s € A “ῳ , A 
Tus ὑπὸ τῶν ἀνδρῶν, ὡς ὑπὸ τῶν τόπων, “πολὺς 
. , ^ » ^ / 
ἐγίγνετο QOoeos τῶν Καρχηδονίων, καὶ μαλιστῶ 
^o ej A ^s € » 1 * / 
4τῶν ἵππων καὶ Τῶν ὑποζυγίων. οὐσης "yop cv μόνον 
^) , ^s ^s ? M M 
στενῆς καὶ Temess τῆς προσβολῆς, ἀλλὰ καὶ κρη- 
’ ᾽ A , id 
μνωόδους, ἀπὸ παντὸς κινήματος καὶ πάσης ταρα- 





LI. 


Ii a 


9. ἀποκεχωφ. ἀνακεχωρ. Dav. 
ibi reliquit; ipfe, acerrimo 
quoque viro ad expeditorum 
manum conficiendam fele. 
'&o, anguftias filentio notis 
evadit, eosque ipfos tumu- 
los, quos hoftes occupave- 
rant, infidet; quum pro mo- 
re fuo barbari in urbem con- 
ceffiffent. 

51. Barbari, luce orta, ubi 
quod factum erat cognovere, 
principio quidem conatu de- 
ftiterunt: poftea vero, ut vi- 
dent, tum jumentorum rnul- 
titudinem, tum ipfos equites 
zegre atque longo admodum 


. Xits 
agmine e locis difficilibus 
eniti; e re nata impetum 
ceperunt carpendi hoftium 


agmen. gitur quum mul. 


tis fimul ex locis barbari 
irruerent, nec hoftes dum- 
taxat, fed multo magis lo- 
corum iniquitas Poenis no- 
ceret, magna facta eft eo- 
rum ítrages; maxime .au- 
tem equorum ac jumento- 
rum. Nam quia non fo. 
lum anguftus ὅς afper aícen- 
fus erat, verum etiam prz. 
ruptus; quidquid accederet 
motus, quidquid trepidatio- 


nis, 
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A.V. 534477 ἐφεξετο κα 


τα τὰῦἍ πξγισαν ἐμξσε ToS queris, 
Hir.z:uval ΄ 
aíndens 770/46 τῶν ὑπ: “(-.,. 


an. καὶ μάλιστα τὴν τοιαύτηι 
A pen uL TERI: ἐπ 6.227 εἶ τ ταν ματιζέμειεε τῶν GEZW 
ἐλ τούτων q22 οἱ μὲν, UT σιμπέπτεντες τοῖς VEM 
ζύμεις, ὁπέτε οἰχπτεγϑέεν ἐκ τῆς GRAY", εἷ δ 
κατὰ τῇ; εἰ; preter 6 ἐρμὴν ἐξωϑοῦοτες “ἂν τὸ 
σαξαπιπτον ἐν τος δυσχωρίαις, με εξ LAzY EN 
"yas $ ταραχην. Εἰς ἅ βλέπων "A»i as, xar 
συϊλογιζόμενος, ὡς; οὐδὲ τοῖς à. γεξσε 
yc) ἐστι frag: Ax, TCU σπευεζερικοῦ Cie D giri 
; CQIAXTOOIYTOS Y3Vy τὐκτα Ti 
sepas 
σιν. εὖ ενεμένου, πεδοὶ μὲν τῶν πολεὶῖ 


*? 27 χα, 


eiae 2*7 TCU: 

ze2j2c2. εἰς, ὥρμησε παραϊβεηϑὴς ὦν τεῖς ΤΣ 

7s IPS 
4 4 ^ * J9* ^ € 

μίων ἀπώδλλιντο, διὰ τὲ ποιέϑαι τὴν ἔἐφοδεν ἐξ ὑπεξ 

, M 3 ] - » , ? a cus .74 

δεξίων τὸν ᾿Αννίβαν, cox ἐλατἼους dé καὶ τῶν ida. 
ἢ 4 8 , , "— Ψ 

ὁ γὰρ κατὰ τὴν πορείαν ϑέρυβες ἐξ ἀμφοῖν ηὐξετοι 

a 

Ll. 4. ὁμόσε τοῖς. ὁμῶς σὺν τοῖς td. ex Bav. 6. σκευνοᾷφοριποῖ. 

σκευοζύφου Vat. Flor. Vrb. Aug. Reg. 4. lbid. ft$0os 32.0». 

Sic Flor. (puto Θ᾽ Vat.) Aug. Reg. A. B. probante Scalig. δ᾽ Reiki. 

Sed videndum, am fententia fit: properavit incurfare in eos qui 

impetum in agmen faciebant. Memdeft zo9oSzAAoucí edd. ἐς 

Bav. quod in προλαβοῦσιν mutandum fafyicatus eff. Cafanb. δ᾽ 


contendit Gronov. 


nis, ipfis cutn farcinis multa 
jumenta per pr:ecipitia de- 
ferebantur. Pr:ecipua vero 
trepidationis cauffa equi vul- 
nerati erant: nam hi, quo- 
tics ex i&tu coníternati erant, 
partim couverfi in jumenta 
irrumpentes, partim in an- 
teriora ruentes, &, quid. 

uid obvium fieret in zuzu- 
fliis, protrudentes, inventi 
tumuicu omnia complebant. 
Quod ubi vidit Z/aunibal, 
cogitans, nequicquam inco- 


lumem futurum exercitum, 
fi jumenta cum impedimer- 
tis periiffent; cum ea mano, 
qu:e anguftias noCtu occupa- 
verat, ad ferendam iis opem, 
qui iter porro facere co- 
nabantur, proficifcitur. 1u 
Hanuibal e fuperiore loco 
impetum in adverfarios f-- 
ciens, magnam iilis pernri 
ciem attulit: fed nec m 
norem fuorum fecit jz&u- 
ram. Tumultus enim agm:- 
nis nunc ex utraque parte 

auge- 


N 
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dix τὴν τῶν προειρημένων κραυγὴν καὶ συμπλοκήν. Ὺ .V. Avg 
Hanni 


9 Ἐπεὶ δὲ τοὺς μὲν πλείστους τῶν ᾿ΑἈοβρίγων ἀπέ- 
KTene , τοὺς δὲ λοιποὺς τρεψάμενος ἡ ἤναάγκασε Qv- -A 


cedi ac 
rimit 
lobro- 


γῶν εἰς τὴν οἰκείαν" τότε δὴ τὸ μὲν ἔτι 7regiAerz o- 955 
φφῳ ^. [] ξ΄; , 
μενον πλῆϑος τῶν ὑποζυγίων καὶ τῶν ἵππων μολις 


4 J , Α * 
1oXC| TO Ào47 QS διήνυε τὰς δυσχωρίας. Αὐτὸς δὲ 


ἢ ῳ δύ / 9 “Ὁ dV 

συναθροίσας ὅσους ἠθυνῶτο πλαστους ἐκ TOU XiyOV- 
͵ 4 LY , 9 ba 9 / 

you , προσέβαλε πρὸς τὴν πόλιν. ἐξ ns ἐποιήσαντο 


τἰτὴν ὁρμὴν οἱ πολέμιοι. καταλαβὼν δὲ σχεδὸν ἔρη- 


4 M , d 4 & , / 
μον. διὰ τὸ πάντας ἐκκληθῆναι προς τας ὠφελειος, 
2 Y » 4 ^ , 3 δὲ , 4 
ἐγκρωτῆς ἐγένετο τῆς πολεως. ἐκ ὁὲ τουτου 7r0/À06 

, ^ » "- L4 4 1 4 
συνέβη τῶν χρησίμων αὐτῷ, προς TE TO 7pQQoy καὶ 


4 ᾿ 4 ^) 
τοπρὺς τὸ μέλλον. παραυτίκα μὲν γὰρ ἐκομίσατο π᾿ λῆ- 


» 1 A e σ , 
Des ἵππων καὶ ὑποζυγίων, καὶ τῶν ἅμα τούτοις ἑκα» 
/ , d AP E δὲ 4 ͵ 3» 4 ' ! 
λωκοτων ανόρων᾽ εἰς oé To μεΐλον ec Ye μὲν καὶ σι» 
M , Pe 
του καὶ ϑρεμμάτων ἐπὶ δυοῖν καὶ τρισὶν ἡμέραις εὐ- 


aliis. 

e rgás po τοφισὶν eft in Vat. 

ἐνειργάσατο puto. legendum. 
augebatur, propter eorum 
quos diximus clamorem & 
dimicationem. Pofteaquam 
tandem pars maxima Zíf/lo- 
broguimn eft occifa, & reliqui 
domum fuga repetere coacti 
funt; tum quidem quz fu- 
pererant cladi jumenta & 
equi, zegre magnaque cum 
difficultate anguftias tranfie- 
runt. Ipfe, periculo illo de- 
funttus, quam plurimos po- 
tuit cogit; & oppidum il- 
lud, uude hoftes fecerant 
impreflionem, adoritur. Na- 


M / , ^: ee 
137roglay. τὸ δὲ συνέχον, Φόβον εἰργάσατο τοῖς ἑξῆς, 
Ii 3 
9. περιλειπ. περιλιπόμενον Dav. 


12. ἐπὶ δυοῖν i9c. Malim wtique ἐπὶ δύο καὶ τρεῖς ἡμέφαε" 
Flor. Aug. Reg. A. 


4 
σρος 
]bid. defvve. δοίνυσε edd. cum 


I3. eigyacaro. 


&us autem prope defertum, 
quod prede fpe invitati 
omnes exierant, loco poti- 
tur. Quzres & in przefens 
& in futurum tempus ma- 
guo ili commodo ceffit. 
Nam & ftatim numerum in- 
gentem equorum. jumento- 
rum atque hominum, qui 
capt fimul fuerant, recepit: 
& praterea ad duos tresye 
dies infecutos frumento & 
pecoribus : abundavit, Tum, 
quod maximum erat, tcrro- 
re inje&o proximis Gallis, 

eífe- 


' ' £ 
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A.V.536.T poro» ἐξωποροῦντες οὐχ, ὑπομένουσιν" ὥστ᾽ edi 
a tbule οπρονοήτους καϑιέναι τόπους uero, δυνάμεως" τῶ. 
Hen ro περιτιϑέασιν οἱ συγίρα ει ᾿Αννίβα, τῷ τὰς με 
-— ψίστας ἐλπίδας ἀκεραίους ἔχοντι. “περὶ τῶν καϑ' 
ἑαυτὸν πραγμάτων. Ὁμοίως δὲ καὶ τοὶ “περὶ τῆς 
ἐρημίας. ἔτι" δ᾽ ἐρυμνότητος καὶ δυσχωρίοεις τῶν τὸ. 
gray, ἔκδηλον ποιέξ τὸ ψεῦδος αὐτῶν. οὐχ, ἱστορίᾳ 
σαντες γορ, oTi συμβαίνοι τοὺς Κελτοὺς, τοὺς πα. 
eo τὸν Ῥοδανὸν ποταμὸν οἰκοῦντας, οὐχ ἅπαξ, m- 
δὲ δὶς, πρὸ τῆς ᾿Αννίβου παρουσίας, οὐδὲ μὴν πα. 
Ae , προσφώτως δὲ, μεγώλοις στρατοπέδοις vx. 
βάντας τὰς " ANTree, πωρατετώχϑαι μὲν Ῥωμαίοις, 
συνηγωνίδϑαι δὲ Κελτοῖς τοῖς τοὶ στεοὶ τὸν Πεέδον πε 
δία κατοικοῦσι, καϑώπερ ἡμῶς ἐν τοῖς πρὸ τούτο 
ἐδηλώσαμεν" πρὸς δὲ τούτοις, οὐκ εἰδότες, ὅτ, TMM] 
στων ἀνθρώπων QuAo κατ᾽ αὐτὰς οἰκῶν συμβαΐνα 
"qusc Ἄλπεις" o οὐγνοοῦντες ἕκαστα τῶν εἰρημέ- 
| yan, 


4. καϑιέναι. Sic b. l. fcripti libri omnes, quod Cafsnb. in ποτ εέναι ua- 
tavit. 6. συνηγωνίϑαι. συναγωνίσαϑαι Cafaub. ex Reg. B. 


perdita rerum fuarum fum- 


Non enim didicerant ifl, 
ma ad ultimam confilii ino- 


Gallos Rhodani accolas, non 


piam fuerint redaCti; ut in 
loca inexplorata fefe cum 
fuis copiis conjiciant; id 
precclari ifti fcriptores /7an- 
sibali adfcribunt, qui fpes 
univerfas de fuis rebus, eas- 
que maximas, tunc temporis 
habebat integras atque i!li- 
batas. Sed & quod ajunt, 


- fuiffe illa loca ita deferta at- 


que ita a natura niunita, ut 
giane infuperabilia effent, pa- 
Jam facit ipforum mendacia. 


femel aut iterum, ante Han- 
nibalis adventum, neque jam 
olim, fed paullo ante cum 
magnis exercitibus Alpes fg. 
peraffe, & Circumpadanis 
Gallis opem ferentes cnm 
Romanis arma contuliffe; 
quemadmodum in fuperiori. 
bus eftanobis oftenfum. Ne- 
fciebant praterea, numero- 
fiffimam gentem ipfas Alpes 
inhabitare. Verum, igna- 
ri horum omnium, Zeroiwm 


quem- 
P m, 
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[ood 

yay, eon TIG, Qaciv, ἐπιφανέντα, Cuyvzrode Lo A.V. $36. 
' ^ e mne! Fabule 

$TcGs ὁδοὺς αὐτοῖς. ἐξ ὧν e3XOTOS ἐμπίπτουσιν εἰς TO ἃς itinere 


παραπλήσιον τοῖς τραγωδιογοάφοις. καὶ γαρ dej. Hanr- 
eie πᾶσιν αἱ καταστροῷα) τῶν δραμάτων προσδέον- 

ται ϑεοὺ καὶ μηχανῆς. διῶ τὸ τὰς πρωτας ὑποϑέ- 
ocerc Ψευδᾶς καὶ παραλόγους λαμβάνειν. τοὺς dà 

συγίραφέας ἀνώγκη τὸ παρωπλήσιον πάσχειν, καὶ 

“ποιῶν ἥρως T& Xj: ϑεοὺς ἐπιζφιαινομένους, ἐπειδοὶν 

τοὺς ἀρχας ἐπιϑαάνους καὶ ψευδὲς ὑποστήσωνται. 

πὼς Ὑγοὶρ οἷόν τε, παραλόγοις ἀρχοῖς εὔλογον ἐπι- 
τοϑέναι τέλος; ᾿Αννίβως γε μὴν, οὐχ ὡς οὗτοι Ὑραί- Pruden- 

φουσι, λίαν δὲ περὶ ταῦτα πραγματικῶς ἐχρήτοι ας 
«ττοὺς ἐπιβολοῖς. καὶ γὰρ τὴν τῆς χῶρας εἰρετὴν, Βαπηὶ- 

εἰς ἣν ἐπεβάλετο κατιέναι, καὶ τὴν τῶν ὄχλων αλ 

λοτριότητα πρὸς Ῥωμαίους ἐξητάκει σαφῶς, ee Te 

τας μεταξὺ δυσχωρίας ὁδηγοῖς καὶ καϑηγεμόσιν ἐγ- 

χωρίοις ἐχρῆτο, τοῖς τῶν αὐτῶν ἐλπίδων μέδλουσι 

κοινω- 


II. κατιέναι. Forf. i$ b. 1l. καϑιέναι fcribendum, Ibid. οἷς τε vds 
μετ. καὶ τῆς μεταξὺ edd. cum Bav. Awg. Reg. A. 


quemdam, ajunt, Penis ay- 
parui[fe, €? viam ipfis mon- 
firaffe. In quo fimile illis 
ufu venit ac poétis, qui 
tragedias componunt: nam 
quoniam hi argumenta falfa 
& a ratjone aliena initio fibi 
proponunt, femper in fabu. 
larum exitu deo indigent & 
machina. His igitur fcri- 
ptoribus ut idem eveniat, 
neceffum plane eft; ut he. 
roas aut deos fingant vifos, 
poftquam femel principia a 


veri fimilitudine aliena & fal. 


fa pofüerunt. Abfurdis enim 
principiis, qui poteft colo- 
phon imponi rationi confen- 
taneus? Enimvero Zanni- 
bal in hoc incepto, non 


quomodo ΠῚ fcribunt, fed . 


adprime follerter fe geffit: 
qui & przeftantiam regionis 
quam erat aditurus, atque 
alienatos populorum animos 
a Romanis certo explorave- 
rat; & ad itinerum difficul. 
tates ducibus ufus eft indi- 
genis, qui eamdem fecum 
belli fortunam erant exper- 


turi. ^ 
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? bé . Md 3 
ΑΝ. 536. τρόπον ἐξωποροῦντες οὐχ, ὑπομένουσιν᾽ ὡστ᾽ εἰς 
Fabu 


[dreamed 


? . δ , ^s 
de itinere οὐπρονοήτους καϑιέναι τόπους μετ δυνάμεως" τοῦ- 
Honni- co περιτιθέασιν οἱ συγίραφειὶ ᾿Αννίβα, τῷ τας με- 


2 ’ 3 ^" 
via Tas ἐλσίδας οἰκεροίους ἔχοντι. “περὶ τῶν xo 
, ^ 3 ^. 
ἑαυτὸν πραγμάτων. Ὁμοίως δὲ καὶ τὰ περὶ τῆςς 
’ Mi e , 
ἐρημίας. ἔτι δ᾽ ἐρυμνότητος καὶ δυσχωρίας τῶν τό- 
: ^) Ά “Ὁ ^ e [4 
πων, ἔκδηλον ποιέξ τὸ ψεῦδος αὐτῶν. οὐχ, ἱστορή-ς 
e ’ 1 M 1 
σαντες γάρ, ori συμβαίνοι τοὺς KeATovs, τοὺς πα- 
E! 1 * ^e * [vÀ 
ee τὸν Ῥοδανὸν ποταμὸν οἰκοῦντας, οὐχ, ἁπαξ, οὐ- 
^ , 1 , 
δὲ δὶς, πρὸ τῆς ᾿Αννίβου παρουσίας, οὐδὲ μὴν zra- 
Ld € 
Aej , προσφάτως δὲ, μεγάλοις στρατοπέδοις vzreg- 
, 1 »ν! . ἢ 4 € 4 
βαντας τὰς Αλπεις, παρατετχϑαι μὲν Ῥωμαέοις, 
^e ^v s M L4 
συνγηγωνίϑαι δὲ Κελτοῖς τοῖς τοὶ περὶ τὸν Πάδον re- 
^) , ^) ^ A , 
δία κατοικοῦσι, καϑαάπερ neis ἐν τοῖς πρὸ τούτου 
Η ’ . M δὲ / ? Ἵ do e , 
ἐδηλωσαμεν᾽ προς θὲ τούτοις, οὐκ esdoTES, OT) 7FAEI-7 
» ’ Ὁ , , M , Ὁ / 
στων ἀνθρώπων QuAoy xaT. αὐτοὺς cixem avj[2euves 
"sus "Aes oM ὠὐγνοοῦντες ἕκαστα τῶν εἰρημέ- 
| γῶν, 


4. καϑιέναι. Sic b. l. fevipti libri omnes, quod Cafaub. in κατιέναι mau- 
tavit. 6. συνηγωνίϑαι. συναγωνίσαϑαι Cafaub. ex Reg. B. 


perdita rerum fuarum fum- 
ma ad ultimam confilii ino- 

iam fuerint redaCti; ut in 
Toca inexplorata fefe cum 
fuis copiis conjiciant; id 
preclari ifti fcriptores 77an- 
nibcli adícribunt, qui fpes 
univerfas de fuis rebus, eas- 
que m2ximas, tunc temporis 
habebat integras atque illi- 
batas. Sed & quod ajunt, 


- fuiffe illa loca ita deferta at- 


que iia a satura muita, ut 
glane infuperabilia effent, pa- 
lam facit ipforum mendacia, 


Non enim didicerant ifti, 
Gallos Rhodani accolas, non 
femel aut iterum, ante Han- 
nibalis adventum, neque jam 
olim, fed paullo ante cum 
magnis exercitibus Alpes fu- 
peraffe, & Circumpadanis 
Gallis opem ferentes cum 
Romanis arma contuliffe; 
quemadmodum in fuperiori- 
buseftanobis oftenfum. Ne- 
fciebant praeterea, numero- 
fiffimam gentem ipfas Alpes 
inhabitare. Verum, igna- 
ri horum omnium, Zeroém 

quem- 
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απ ππυσπεδαα 

[-} , “Φ M 

γῶν. 9000 TIVO, Qaciv . ἐπιφανέντα. συνυποδδξαι A.N. 536. 
1 c M 5 , € » 9 Σ , , 1 Fabule 
$STGs ὁδοὺς αὐτοῖς. ἐξ QV εἰκοτὼς ἐμπίπτουσιν εἰς TO ἂς itinere 


παραπλήσιον τοῖς τρωγωδιογράφοις. καὶ γοὶρ ἐκοῖ- Βανι - 
γοις πᾶσιν αἱ καταστροῷα)ὶ τῶν δραμάτων προσδέον- 
ται ϑεοὺ καὶ μηχανῆς. dió τὸ τὰς πρώτας ὑποϑέ- 
οσεις ψευδῶς καὶ παραλόγους λαμβανεν. τοὺς δὲ 
συγίραφέας ἀνάγκη τὸ πωραπλήσιον πάσχειν, καὶ 
“ποιῶν ἥρωας τε καὶ. ϑεοὺς ἐπιφαινομένους, ἐπειδοὶν 
τὸς ἀρχαὶς ὠπιϑανους καὶ ψευδες ὑποστήσωνται. 
πὼς γοὶρ olov τε, παραλόγοις cipue εὔλογον ἔπι- 
τοϑέναι τέλος; Αννίβας γε μῆν, οὐχ ὡς οὗτοι *yO&- Pruden- 
Quoi, λίαν δὲ περὶ ταῦτα πραγματικῶς ἐχρῆτοι ες 
ττταῖς ἐπιβολοῦς. καὶ γὰρ τὴν τῆς χώρας ceermy,Hinni- 
εἰς ἣν ἐπεβάλετο κατιέναι. καὶ τὴν τῶν ὄχλων ἀλ- 
λοτριότητα πρὸς Ῥωμαίους ἐξητάκει: σαφῶς, εἴς τὸ 
τὰς μεταξὺ δυσχωρίας ὁδηγοῖς καὶ καϑηγεμόσιν ἐγ- 
χωρίοις ἐχρῆτο, τοῖς τῶν αὐτῶν ἐλπίδων μέλλουσι 
X0JyO- 


II. κατιέναι. Forf. δ᾽ b. 1. καϑιέναι fcribendum, Ibid. εἴς τε vds 


μετ. καὶ τῆς μεταξὺ edd. cum Bay. Ang. Reg. A. 


quemdam, sjunt, Penis ayp- 
paruiffe, €? viam ipfis mon- 
firaffe. In quo fimile illis 
ufu venit ac poétis, qui 
tragedias componunt: nam 

uoniam hi argumenta falfa 
& a ratjone aliena initio fibi 
proponunt, femper in fabu- 
larum exitu deo indigent & 
machina. His igitur fcri- 
ptoribus ut idem eveniat, 
neceffum plane eft; ut he- 
roas aut deos fingant vifos, 
poftquam femel principia a 


veri fimilitudine aliena & fal- 


fa pofucrunt. Abfurdis enim 
principiis, qui poteft colo- 
phon imponi rationi confen- 
taneus? Enimvero Zanni- 
bal in hoc incepto, non 
quotnodo itti fcribunt, fed . 
adprime follerter fe geffit: 
qui & przeftantiam regionis 
quam erat aditurus, atque 
alienatos populorum animos 
ἃ Romanis certo explorave- 
rat; & ad itinerum difficul. 
tates ducibus ufus eft indi. 
genis, qui eamdem fecum 
belli fortunam erant exper- 

turi. 
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σασαδααασαααδ.ι 
MÀ φῳῷ ^" 2 ? ^P * 
A.V.$36.xonavesy. Ἡμᾶς à: περὶ τουτων εὐϑαρσὼς πτοία, 
i] ^ / ^s 
νόμεϑα, due vo περὶ τῶν πραξεων παρ᾽ αὐτῶν στο. 
φῳ 4 ^. ^ M 
ρηκένωι τῶν παρατετευχότων τοῖς καιροῖς, τοὺς dé 
A ^? Li D 
τόπους κατωπτευκέναι, καὶ τῇ διο aV ᾿Αλπέεων GU- 
^ , L4 
TOUS κεχρῆσ)αι “πορεια, γνωσεως ἕνεκώ καὶ ϑέας. 
2 A ? M , ^ ; 
EID Ov μήν, ea Πόπλιος μὲν o τῶν Ῥωμαίων στρᾶ- 
. CipiO 1 re] ^o , es ^23 e 
redit in 'Ὃτήγος, ἡμέραις ὕστερον τρισὶ τῆς ἀναζυγῆς τῆς τῶν 
Italiam. , ἢ ^ " 
Καρχηδονίων “αρωγενόμενος ἐπὶ τὴν τοῦ ποταάμου 
΄ X A , 
διάβασιν, καὶ καταλαβὼν ὡρμηκότας τοὺς varevav- 
τίους, ἐξενίϑη μὲν ὡς ἐνδέχεται μάλιστα᾽ πεπεισ-3 
3 «Ὁ L] ^e φῷ [4 
μένος, οὐδὲ ποτ᾽ ὧν αὐτοὺς τολμῆσαι τῇδε ποιήσα- 
Α ? 2 / ; M 4 ^o A 
die, τῆν ese Ἰταλίαν πορείαν, die τὸ πλῆϑος καὶ 
^9 LI [4 
τὴν ἀθεσίαν τῶν κατοικούντων τοὺς τόπους βαοβα- 
^P /, qa M ^s 
ρων. Θεωρῶν dà τετολμηκότας, αὖϑις ἐπὶ vus ναῦς} 
’ A / à d 
qzeryero, καὶ παραγενόμενος ἐνεβίβαζε τοὶς δυνά- 
! ey μὲν οδελφὸν ἐξέ ΣΝ πολ 
Ἑταϊτοπι μεῖς, Καὶ τὸν μὲν ὠθελῷον ἐξέπεμπεν ἐπὶ ταῖς 5 
in Hifpa- , ἢ ͵ . » κ 4 / € J * 
Ἰβηρία πράξεις" αὐτὸς δὲ, πόλιν ὑποστρέψας εἰς 


niam 
mittit. , 
[τα- 


I^. αὐτοὺς κεχρῆθαι. Sic Aug. Θ᾽ Reg. A. αὐτοῖς Vat. Flor. Ἐφ. B. 


avro) Reg. C. αὐτὸς edd. ex Bav. 


turi. Nos autem de hifce 
rebus eo majore fiducia fcri- 
bimus, quia ab illis homini- 
bus eas didicimus, qui tem- 
poribus eisdem vixerunt; & 
quod loca ipfi luftravimus, 
ac vifendi ftudio veritatisque 
cogno(ícendz iter per Alpes 
fufcepimus. 

49. Ceterum Publius, Ro- 
manorum imperator, triduo 
poítquam inde Poeni caftra 
moverant, ad tranfitum flu- 
minis acceíffit: unde quum 


profe&tos hoftes cognoviffet, 
mirari quidem ille quam ma- 
xime: qui praefertim perfua- 
fum haberet, nunquam Po- 
nos hac via Italiam petere 
aufüros, tot populis barba- 
ris tam fluxze fidei in medio 
pofitis. Sed ut aufos co- 
gnovit, ad naves retro cc- 
pit contendere: ad quas fi- 
mul pervenit, copias infcen- 
dere jubet.  Acfratrem qui- 
dem in Z//pauniam ad bellum 
ibi gerendumymittit: ipli ve- 

ro 
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Ἰταλίαν ἐποιῶτο τὸν πλοῦν, σπεύδων XOUT OUT GC 7]- A-V. 536. 
σα! τοὺς ὑπεναντίους dux Τυῤῥηνίας πρὸς τὴν τῶν 
$ AXzreoy ὑπερβολήν. ᾿Αννίβας δὲ ποιησάμενος ἑξῆς Hannibal 
ἐπὶ τέτ]αρας ἡμέρας τὴν πορείαν ἀπὸ τῆς diei. inter 
σεως. ἧκε πρὸς τὴν κωλουμένην Νῆσον, χώραν πο. ποι 
λύοχλον καὶ σιτοφόρον, ἔχουσαν δὲ τὴν προσηγορίαν A10 
6x7; αὐτοῦ τοῦ συμπτώματος. τῇ μὲν γὰρ ὁ Ῥοδω- 
yos, τῇ δὲ ὁ Ἰσώρως προσωγορευόμενος, ῥέοντες παρ᾽ 
ἑκατέραν τὴν πλευρον., αἰποκορυφοῦσιν αὐτῆς τὸ 
γσχῆμω wore τὴν πρὸς αδλήλους σύμπτωσιν. ἔστι 
δὲ παραπλησία, τῶ μεγέθει καὶ τῷ σχήματι, τῷ 
κωτ᾽ Αἴγυπτον κωλουμένῳ Δέλτα᾽ πλὴν ἐκθίνου μὲν 
ϑάλατ]α τὴν μίαν πλευρῶν καὶ τὰς τῶν ποταμὼν 
ῥύσεις ἐπιζεύγνυσι" ταύτης δ᾽ oem δυσπρούόσοδα xa] 
εὀυσέμβολα,, καὶ σχεδὸν, ὡς εἰπῶν, ἀπρόσιτα. Πρὸς 
ἣν ἀφικόμενος , καὶ κωταλαίβὼν ἐν αὐτῇ δύο ἀδελ- 
Φοὺς 
XLIX. $4. da αὐτοῦ τοῦ. ἀπὸ τοῦ Bav, Aug. δ᾽ Regii. 6. τῇ — 
— τῆ. 4 μὲν — — 9 δὲ Vat. Flor. Vrfiu. lbid. dà ὁ 'Iodgas ex 
virer. decl. conje&l. recepi. : dà Zxagas Vat. Flor. Aug. Reg. A. δὲ 


Σκχώρας Bav. δὲ ὁ "Agagos Cafaub. 7. κατ᾽ Αἴγυπτον. nag. Al- 
γύπτῳ edd. ex Bav. 


ro Italiam navibus repetere 
fententia ftetit; quo hoftes 
anteverteret, ac per Hetru- 
riam ad ea loca, ubi eft Al- 
pium tranfitus, maturius per- 
veniret.  Hasnibal quarto 
die, poftquam a Rhodano 
erat profectus, ad /n/uíam, 
quam vocant, pervenit: re- 
gionem, & cultoribus fte- 
quentem, & frumenti fera- 
cem; ere ipfa ita nomina- 
tam. Siquidem hinc Aho- 
danus, inde ZJ/ara, latera 
duo ilius preterfluentes, 


qua in unum confluunt, fs. 
ftigiatam ejus figuram red- 
dunt, Eft autem fimilis re- 
gio ifta, tum magnitudine 
tum figura, illi quam in Ae- 
gypto Deíta nuncupant: eo 
differunt, quod hujus qui- 
dem uni lateri mare przeten- 
ditur, quod fluminum mea- 
tus przcingit; illius vero, 
montes difficilem acceffum 
introitumque, imo vero pz- 
ne dixeris, nullum aditum 
habentes. Eo quum perve- 
niffet, duosque ibi inveniffet 

fratres 
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αυσπδύσδασον 


Gat» .οἸἰπεραιποποσππαι σα, nr 


A.V. 536.Qous ὑπὲρ τὴς βασιλείας στασιάζοντας, καὶ μετὰ 
egulo 


hujus τε-στρωτοπέδων ἀντικαθημένους ἀλλήλοις" ἐπ σητωμέ- 
lonis ^) 4 "e 
epemfer/OU ToU πρεσβυτέρου, καὶ παρακαλοῦντος εἰς τὸ 
adv. fra- - - ΡΝ 
ἀνε συμπρῶξαι καὶ συμπεριποιῆσαι τὴν ἀρχην αὐτῶν 
) t^ ΄ M € e " 
αὐτῷ, ὑπήκουσε᾽ προδήλον σχεδὸν ὑπαρχούσης τῆς 
Ἁ ' M d / . M. 4 
greos τὸ πῶρον ἐσομένης αὐτῷ χροιῶς. Διὸ καὶ συνοῖο 
͵ . ' Sore; *e , 
ἐπιθέμενος, καὶ συνεκβωλων τον ἕτερον, πολλῆς ἐπε 
3 o. «ἡ ᾽ t 
κουρίως ἔτυχε παραὶ ToU κρατήσαντος. cU "yag uo-n 
! b ^ » 4 / * / 3 
yoy σίτω καὶ Τοῖς (ois ἐπιτηδείοις aQScves ἔχο- 
7 1 ^s ez 
ρήγησε To στρατόπεδον Ac καὶ τῶν O7TÀGV TO 
4 ^ s , , , 
παλιὰ καὶ Tob “πεπονηκοτῶ σπαντα dicet nes, 
“Ὁ , 
ἐκαινοποίησε πᾶσαν τὴν δύναμιν εὐκαίρως. ἔτι din 
4 , ^» « A 
vous πλαστους ἐϑῆτι καὶ πρὸς τούτοις ὑποδέσει 
, , 
κοσμήσας. μεγάλην εὐχρηστίαν παρέσχετο πρὸς 
4 ^9 le d , 4 la d 
τας Τῶν ὁρῶν ὑπερίολας. τὸ δὲ μέγιστον, εὐλαβῶς) 
. A i N ^) , ! ) 
διακειμένοις πρὸς τὴν di τῶν ᾿ΑἈλοβρίγων καλουμέ- 
^5 , , εῷ 
γων Γαλατῶν πορθίαν, αἰπουραγήῆσας μετα τῆς σῷε- 


POLYBII HISTORIAR. III. 40. 40. 


τέρας 


9. αὐτῶν αὐτῷ. Prius pronowen deletum stique malim cum Reisk. τῷ. 
καὶ πεπονηκότα Flor. absque artic. 


ftravit: verum etiam arma 
vetufta & quaffata-confra- 
&aque aliis mutans, univer. 
fas copias opportune reno- 
vavit. Praeterea plerosque 
illorum vefümentis atque 


fratres de regno inter. fe cer- 
tantes, & caítra caltris op- 
pofita habentes; accitus a 
majore, rogatusque ut in 
afferendo regno fe vellet 
adjuvare, petitioni annuit: 


quod prope manifefra efiet 
utilitas. quam ea res in prze- 
fens ipfi erat allatura. [τὰ- 
que focietate belli cum ipfo 
inita, & fratre altero cjeCto, 
multis rebus a victore eft 
adjutus. Non enim com- 
meatum folummodo aliaque 
neceffaria exercitui fubrmini- 


etiam  calceamentis  ador- 
nans, ad fuperandos monm- 
tes magna iis auxilia pra- 
buit. Quodque przecipnum 
ejus merirum fuit, n:ale me- 
tuentibus fibi in tranf)tu per 
fines Gallorum quos zie 
brozes vocant, in extremo 
agmine fubfecutus cum fuis 
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τέρας δυνάμεως, ἀσφαλῆ παρεσκεύασε τὴν δίοδον AN. 536. 
αὐτοῖς, ἕως ἤγῇσαν τῇ τῶν ᾿Αλπεων ὑπερβολῇ. 


2 V 1 

᾿Αννίβας δ᾽ ἐν ἡμέραις δέκα πορευϑεὶς παρὰ Τὸν abs 
03 " E anniba 
ποταμὸν εἰς ὀκτακοσίους σταδίους, ἤρξατο τῆς πρὸς 


A » “ὁ ^ 
τὰς ' AXzaz ἀναβολῆς, καὶ συνέβη μεγίστοις αὐτὸ 


^o ’ ς M ^ 
aztepiztece κινδύνοις. ἕως μὲν yo ἐν τοῖς ἐπιπέδοις 


L 


afcendens 
Alpes 


? 
Vinfeftatur 


ab Allo- 
brogibus. 


- , , , 7 ὦ & 4 ἢ 
ἤσαν, ἀπαχοντο πάντες αυτῶν οἱ κατὰ μέρος ἡγε- 


4 "5 4 M Ὥ / 
μόνες τῶν Αλλοβοίγων, τὰ μὲν τους fzrzrés δεδιότες, 
A à? A ἢ ’ , 4 
3τα 0$ τοὺς παραπέμποντας βαρίαρους. Ἐποιδὴ 
D ^J) , E , 7 ͵ 
δ᾽ ἐκῶνοι μὲν εἰς τὴν οἰκααν ἀπηλλάγησαν, οἱ δὲ 
4 M b ' » ’ , 4 
“περὶ τὸν ᾿Αννίθαν ἤρξαντο προώγων εἰς τῶς δυσχω- 
/, ^ ? 
ρίας, Tore συναϑροιῶέντες οἱ τῶν Αλλοβρίγων ἡγε- 
/ M 4 "» 4 1 
μόνες, ἱκανον τὸ πλῆθος, προκατελάβοντο τοὺς €u- 
7 , » "e "^ M ᾿ JM ! 
καίρους τύπους, δὲ ὧν ἔδεε Tous περὶ τὸν Αννίβαν 


, ^3 ?* 

4xcT ἀνάγκην 7roisdjeg τὴν ἀναβολήν. εἰ μὲν οὖν 
» E: ^ E. ^ 
ἔκρυψαν τὴν ἐπίνοιαν, ὁλοσχερὼς ὧν διέῷϑειραν τὸ 
/ “ » A ^ . ^ 
στρατευμα τῶν Καρχηδονίων γὺν δὲ καταφανές 


, 
eyevc- 


L. 3. Alia zezbornm ferie Bav. ἐκῶνοι μὲν dr 9.. eis τὴν oix. Ibid. 
συναϑροιϑέντες. συναϑφοίσαντες Vrb. δ᾽ Flor. Et mox ixayov mAs- 


Sos absque artic. iidem Θ᾽ Bav. 


militibus, fecurum iter prze- 
ftitit, donec ad ipfum trans- 
fcenfüum Alpium appropin- 
quarunt. 

5c. Hannibal, decem die- 
bus centum ferme paffuum 
nillia pzcr*er Rhodanum 
emenfus, coufceudere Alpes 
copit: & inde quidem in ma- 
xima pericula incidit. Nam 
donec quidem per. plana 
tranfibat agmen; miuores 
omnes ZJ/obropum duces, 
partim equitum metu, par- 


"ol. 7, 


Sg Aug. 8 Rqii. 


tim barbarorum, qui przefi- 
dii cauffa comitabantur Pce- 
nos, fefe ab his abftinuerant. 
At illi poftquam domum red- 
ierunt, & Zannibal erigere 
in primos clivos agmen cce- 
pit; tunc magno numero 
congregati principes “|0- 
brogum, opportuna loca, per 
455 neceffario afcendendum 
Hannibali erat, occupant. 
Qui fi infidias occuluiffent, 
Poenorum exercitum inter- 
necione deleviffent: nunc, 

Ii ^ dete- 


408 POLYBII HISTORIAR. IIl. 50. 51- 


AN. 436, γενόμενοι, μεγώλωα μὲν καὶ τοὺς περὶ ᾿Αννίβαν ἔβλα.- 
afcendens ψαν, οὐκ ἐλατήω δὲ αὐτούς. Γγοὺς "yog ὁ στρατῆη-" 
Alpe. γὸς τῶν Καρχηδονίων, ὅτι προκατέχουσιν οἱ βάρ- 
βαροι τοὺς εὐκαίρους τόπους, αὐτὸς μὲν καταστραι- 
χοπεδεύσας πρὸς eic vzreg[OoAceis , ἐπέμενε"  rgot-6 
σεμψε δέ τινας τῶν καθηγουμένων αὐτοῖς Γωλωτῶν, 
χάριν τοῦ κατασκέψαδ)αι τὴν τῶν ὑπεναντίων ἐπί. 
γοιαν, καὶ τὴν ὅλην ὑπύϑεσιν. ὧν πρωξόντων τὸ συν-7 
ταχϑὲν, ἐπιγνοὺς ὁ στρατηγὸς, ὅτι τας μὲν ἡμέ- 
'euc ἐπιμελῶς παρευταάκτουσι καὶ τηροῦσι, TOUS τῦ- 
πους oi πολέμιοι, τοὺς δὲ νύκτας ἄς τινα παρακοι- 
μένην πόλιν ἀπαλλάτηονται πρὸς ταύτην τὴν vro 
ϑέεσιν ὡρμοζόμενος, συνεστήσατο πρᾶξιν τοιούτην. 
᾿Αναλαβῶων τὴν δύναμιν, προῆγεν ἐμφανῶς" καὶ auv-t 
εγΐσας ταὺς δυσχωρίαις, οὐ μακρῶν τῶν πολεμίων 
κατεστρατοπέδευσε. τῆς δὲ νυκτὸς ἐπεγενομένης,9 
συντάξας τὰ πυροὶ καίοιν, τὸ μὲν πλέδον μέρος τῆς 

; 

ὑναΐ- 


ξ. ἐπέμενε. ὑπέμενε Bav. 6. ὑπόδϑδεσιν. ἐπίδεσιν cum plerisque codd. 
edidit (αἰπὺ. ἃ. ἐμφανῶς cerrexit Cafaub. ἀφανῶς mssti fere omnes. 


detecto dolo, magna illi qui- 
dem ftrage hoftes affecerunt, 
fed ipfi quoque non mino- 
rem acceperunt. Vt enim 
cognovit dux Carthaginien- 
fium, barbaros opportuna 
loca occupata tenere; ipfe 
juxta Jocum ubi afcenden- 
dum erat, pofitis caftris, füb. 
ftitit: deinde Gallorum non- 
nullos, quibus utebatur du- 
cibus, ad exploranda adver- 
fariorum confilia, & quid 
omnino pararent, praemittit. 
Qui quum feciffent quod juffi 
fuerant, edoCtus Zannibal, 


interdiu quidem diligenter 
cuftodiarum vices obiri & 
obfideri faltum ab hofte, no- 
&u vero in propinquum op- 
pidum quoddam omnes abi- 
re; ad hoc inftitutum fefe 
accommodans, rem hujus- 
modi eft commentus.  Pro- 
motis caftris exercitum tan- 
tifper duxit ex aperto, do- 
nec anguftiis jam appropin- 
quans, intervallo non adeo 
magno ab hofte caftra com- 
munit. Infequente dein no- 
&e, ignibus accendi jufíis, 
majorem copiarum partes 

i 
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δυνώμεως αὐτοῦ κατέλισεε᾽ τοὺς d ἐπιτηδοιοτάτους A.V. 536. 


εὐζώνους ποιήσας. διῆλθε τὸ στεναὶ τὴν νύκτα, κα) τὸ Allo- ὶ 
κατέσχε τοὺς ὑπὸ τῶν πολεμίων προκαταληφϑέν. rotis. 
τὰς τόπους, ἐἰποκεχωρηκότων τῶν βαρβάρων κατὰ 
τὴν συνήϑοιαν εἰς τὴν πόλιν. 
Ov συμβάντος, καὶ τῆς ἡμέρας ἐπιγενομένης, 
οἱ βάρβαροι; συνθεωασάμενο, τὸ «γεγονὸς: , τὰς μὲν 
«ἐρχας ὠπέστησαν τῆς ἐπιβολῆς. μετὰ δὲ ταῦτα, 
ϑεωροῦντες τὸ τὼν ὑποζυγίων πλῆϑος καὶ τοὺς ἱπ- 
πεῖς δυσχερῶς ἐκμηρυομένους καὶ μακρῶς τὰς δυσ- 
χωρίως., ἐξεκλήϑησαν ὑπὸ τοῦ συμβαίνοντος, ἐξά- 
3πτεῶαι τὴς πορείας. τούτου δὲ γενομένου, καὶ κατὰ 
πλείω μέρη προσπεσόντων τῶν βαρβάρων, οὐχ, ov- 
τως ὑπὸ τῶν ἀνδρῶν, ὡς ὑπὸ τῶν τόπων, πολὺς 
ἐγίγνετο Φϑόρος τῶν Καρχηδονίων, καὶ μάλιστω 
“τῶν ἵππων καὶ Τῶν ὑποζυγίων. οὔσης Ὑαθ οὐ μόνον 
στενῆς καὶ τραχϑας Tie προσβολῆς, ἀλλα καὶ κρη- 
μνωδους, ἐπὸ παντὸς κινήμωτος καὶ πάσης ταρα- 
li a χῆς 


LI. 


9. ἀποκεχωφ. avaxexwo. Dav. 
ibi reliquit; ipfe, acerrimo 
quoque viro ad expeditorum 
manum conficiendam fele- 
'&o, anguftias filentio notis 
evadit, eosque ipfos tumu- 
los, quos hoftes occupave- 
rant, infidet; quum pro mo- 
re fuo barbari in urbem con- 
ceífiffent. 

51. Barbari, luce orta, ubi 
quod fatum erat cognovere, 
principio quidem conatu de- 
ftiterunt: poftea vero, ut vi- 
dent, tum jumentorum mul. 
titudinem, tum ipfos equites 
zegre atque longo adtnodum 


agmine e locis difficilibus 
enii; e re nata impetum 
ceperunt carpendi hoftium 


agmen. Igitur quum mul. 


tis fimul ex locis barbari 
irruerent, nec hoítes dum- 
taxat, fed multo magis lo- 
corum iniquitas Poenis no- 
ceret, magna faCta eít eo- 
rum flrages; maxime .au- 
tem equorum ac jumento- 
rum. Nam quia non fo. 
lum anguftus & afper afcen- 
fus erat, verum etiam prz- 
ruptus; quidquid accederet 
motus, quidquid trepidatio- 
nis, 
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ΑΝ. $36 χῆς ἐφέρετο κατὰ τῶν κρημνῶν ὁμόσε τοῖς φορτίοις, 


Hannibal "EP" ' TEN 4 / 
afcendens7F0ZMot τῶν ὑποζυγίων. καὶ μάλιστα τὴν τοιαύτης 





3 ’᾽ ^ 

A Peur T 00 XY ἐποίουν οἱ τραυματιζομενοι των ὕπσζΖων. 
. ΟΝ Mo 

brogibus τούτων yao ci μὲν, οἰντίοι συμπίπτοντες τοῖς υὑπο- 


ζυγίοις, ὁπότε διαπτοηϑόᾶεν ἐκ τῆς πληγῆς. οἱ di, 
à 53 & ^ ind , 
κατὰ τὴν εἰς τουμπροῦεν ὁρμὴν ἐξωθοῦντες σῶν τὸ 
2 ^ , ’ * 
παραπίπτον ἐν ταῖς δυσχωρίαες, μεγώλην azrese- 
. ’ « 1 
γάζοντο ταραχήν. Eie & βλέπων ᾿Αννίβας, καὶό 
συλλογιζόμενος, ὡς οὐδὲ τοῖς διαφυγοῦσι rov κίνδυ- 
, 4 / ^» . . ^o d S , . 
yoy ἐστι σωτήρια, , Tcu σκευοί(δορικου Out Q-ZoceevTos, 
* 4 ἢ £, LI 
ἀναλαβὼν τοὺς προκατασχόντας τὴν νύκτα τας 
ςε 4 ej , ^. ^p , 
ὑπερβολάς, ὠρμῆσε παραβοηϑήσων τοῖς T3 “ορεία 
^. € pe 
προσίβαδλλουσιν. οὗ γενομένου, πολλοὶ μὲν τῶν 7FOAE-1 
Ν N M ῳ 2 ς 
μίων απώζλυντο, Qieb τὸ ποιέξϑθαι τὴν ἔφοδον ἐξ υζεξ- 
. * - A ^s » iv 
δεξίων τὸν ᾿Αννίβαν. οὐκ Act lous δὲ καὶ τῶν ἰδίων. 
€ 1 4 4 ’ ’ Ν 2 ^ x 
o γὰρ κατὰ τήν πορείαν ϑόρυβος ἐξ ἀμφοῖν ηὐξετος 
᾿ 4 
διὰ 


Ll. 4. ὁμύσε τοῖς. ὁμῶς σὺν τοῖς edd. ex Dav. 6. exevoQog«xov. 
σκευοζύφου Vat. Flor. Vrb. Aug. Reg. A. Ibid. προσβαΐλνουσι». 
Sic Flor. (puto δ᾽ Vat.) Aug. Reg. A. B. probante Scalig. θ᾽ Reiskie. 
Sed zidendnm , an fententia fit: properavit incurfare in eos qui 
impetum in agmen faciebant. AMendofé προβαλλουσεν edd. ex 
Bav. quod in προλαβοῦσιν mutandum fufyicatus eff Cafaub. δ᾽ 
contendit Gronov. 


nis, ipfis cum farcinis multa 
jumenta per przcipitia de. 
ferebantur, l'recipua vero 
trepidationis cauffa equi vul- 
nerati erant: nam hi, quo- 
ties ex i&tu coníternati erant, 
partim couverfi in jumenta 
irrumpentes, partim in an- 
teriora ruentes, &, quid. 
quid obvium fieret in anzu- 
fiis, protrudentes, ingenti 
tumulcu omnia complebant. 
Quod ubi vidit Zannibal, 
cogitans, nequicquam inco- 
A 


lumem futurum exercitum, 
fi jumenta cum impedimen- 
tis periiffent; cum ea manu, 
qu:e angtiftias noCtu occupa- 
verat, ad ferendam iis opem, 
qui iter porro facere co- 
nabantur, proficifcitur. Ita 
Haünibal e furetriore loco 
impetum in adverfarlos f: 
ciens, magnam iilis perhi- 
ciem attulit: fed uec mi- 
norem fuorum fecit ja&tu- 
ram, Tumultus enim agmi- 


.his nunc ex utraque parte 


auge- 


N 
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dic τὴν τῶν προειρημένων κραυγὴν καὶ συμπλοκήν. ΑΝ. AY. 
Hann! 


9 Ἐπεὶ δὲ τοὺς μὲν πλείστους τῶν ᾿ΑΔλοβοίγων ἀπέ- 
LI [d . 
xTene , τοὺς δὲ λωποὺς τρεψάμενος ἡναγκασε φυ-; A 


γῶν εἰς τὴν οἰκείαν" τότε δὴ τὸ μὲν ἔτι περιλωπό- 
μενον πλῆθος τῶν ὑποζυγίων καὶ τῶν ἵππων μόλις 


i] / 4 
τοκαὶ ταλαιπώρως διήνυε τὰς δυσχωρίας. Αὐτὸς δὲ 


J ej "0v , » φῷ dv 

συναθροίσας ocous ἠθυνώτο πλείστους ἐκ τοὺ κινόυ- 
͵ N ν , j$ 1» / 

yoU , προσέβαλε “ρος τὴν πολιν, ἐξ ῆς ἐποιησαντο 


τιτὴν ὁρμὴν οἱ πολέμιοι... καταλαβὼν δὲ σχεδὸν ἔρη- 


4 * , and , 
pov, dic τὸ πάντας ἐκκληθῆναι πρὸς τας ὠφελείας, 
, M ». .! "e , 2 4 , M 
ἐγκρατης ἐγένετο τῆς “πολεως. EX δὲ τούτου πολλὰ 

^e b) ^e / L] 1 A] 
συνέβη τῶν χρησίμων αὐτῶ. προς Te TO Ἴαρον καὶ 


χταπρὺς τὸ μέλλον. παραυτίκα μὲν γὰρ ἐκομίσατο πλῆ- 


c 4 4 ^» oy e 
Doc ἵππων καὶ ὑποζυγίων, καὶ τῶν ἅμα τούτοις ἕω- 
, ? ὃ Ὁ 2 δὲ 4 J » 4 ν J 
AcxoTGYy ανόρων᾽ ess ὁὲ Τὸ μεΐλον ἐσχε μὲν καὶ Ci- 
M , ^ 
του καὶ ϑορεμμώτων ἐπὶ δυοῖν καὶ τρισὶν ἡμέραις εὐ- 


alii;. 


ἐνειργάσατο psio legendum. 
augebatur, propter eorum 
quos diximus clamorem & 
dimicationem. Pofteaquam 
tandem pars maxima Zí/lo- 
brogum eft occiía, & reliqui 
domum fuga repetere coacti 
funt; tum quidem quz fu- 
pererant cladi jumenta & 
equi, aegre magnaque cum 
difficultate anguflias tranfie- 
runt, Ipfe, periculo illo de- 
functus, quam plurimos po- 
tuit cogit; & oppidum il- 
lud, unde hoftes fecerant 
impreflionem, adoritur. Na- 


" / , ’ ^ “ὍὋ 
τἸπορίαν. τὸ δὲ συνέχον, Φόβον εἰργάσατο τοῖς ἑξῆς, 
Ι: 

9. περίλειπ. περιλιπόμενον Dav. 


12. ἐπὶ δυοῖν (Pc. Malim utique ἐπὶ δύο καὶ τρεῖς ἡμέφαε" 
U rgés pvo τρισὶν eff in Vat. Flor. Aug. Reg. A. 


1 
σρος 


Ibid. διήνυε. διήνυσε edd. cun 


I3. εἰργάσατο. 


&us autem prope defertum, 
quod preda fípe invitati 
omnes exierant, loco poti- 
tur. Quzres ó&in przefens 
& in futurum tempus ma- 
gno illi commodo ceffit. 
Nam & ftatim numerum in. 
gentem equorum. jumento- 
rum atque hominum, qui 
capt fimul fuerant, recepit: 
& praeterea ad duos tresye 
dies infecutos frumento & 
pecoribus abundavit, Tum, 
quod maximum erat, tcrro- 
re inje&o proximis Gallis, 

effe. 


cedit ac 
rimit 
lobro- 
ges. 
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A.V.536-zrgoe TO μὴ τολμῶν αὐτῷ ῥαδίως Pyyerpem μηδένα 
τῶν παρακενμένων τοῖς eva Deje. 

Alpes . Τότε μὲν οὖν αὐτοῦ ποιησάμενος τὴν zoe 
. eithdereAriv , καὶ μίαν ἐπιμανας ἡμέραν, αὖϑις e ὥρμοῦ. ταῖς» 
mg δ᾽ ἑξῆς, μέχρι μέν τινος ἀσφαλὼς διῆγε τὴν στρα- 
τιον" ἤδη δὲ τεταρταῖος ὧν, αὖϑις εἰς κινδύνους 
παρεγένετο μεγάλους. Οἱ γαρ “περὶ τὴν δίοδον οἰ.) 

Specie XoUYTES, συμφρονήσαντες ἐπὶ δόλω, συγήντων αὐτὰ, 
P itur “αὐϑαλοὺς ὁ ἔχοντες καὶ στεφάνους" τοῦτο γὰρ σχεδὸν 
dE 777 τοῖς βαρβάροις ἐστὶ σύνϑημα Φιλίᾳς, καϑά- 
περ τὸ κηρύκειον τοῖς ἝἌησιν. εὐλαβῶς δὲ duexer, 

μένος πρὸς τὴν τοιαύτην πίστιν ᾿Αννίβας. ἐξήτασε 
Φιλοτίμως τὴν ἐπίνοιαν αὐτῶν καὶ τὴν ὁληῆν ἐπιβο- 
Adv. τῶν δὲ φασκόντων, καλῶς εἰδέναι! καὶ τὴν τῆςς 
πόλεως ἅλωσιν, καὶ τὴν τῶν ἐγχοιρησάντων αὐτὸν 
ἀδικῶν ἀπώλειαν, καὶ διασαφούντων, oTi “τάρεισι 


4 


διὰ 


402 





Lil. 3. κηρύκειον. sxouxiy Fler. Ang. Rq.A. 5. ἐγχειρησάντων 
αὐτὸν ἀδικῶν. Sic Vat. Fler. Reg. B. C. αἀδεπεῖν abeft ab ^ Reg. A. 


U Bav. Preteres. pro avrov, Bav. babet κατ᾽ αὐτοῦ, 


αὐτῶν, 


effecit, ne quisquam ex ac- 
colis eorum locorum, per 
quae afcendebat, fibi nego- 
tium faceffere auderet. 

$2. Tum igitur caftra eo 
loci metatus, diem unum 
quievit, ac deinde ire per- 
rexit. Sequentibus diebus 
aliquantum vie fine ullo pc. 
riculo cum copiis confecit: 
quarto die in periculum in- 
gens iterum, incidit. ΜΠ 
namque accole, clam con- 
Ípiratione facta, cum viren- 
tis ον ramis & coronis 


fuperfcr. 


fiunt illi obviam: fere enim 
ubique apud barbaros hoc 
pacis & amicitiz fignum eft, 
ut caduceus inter Grzecos. 
Hannibal, caute fidendum 
hoc genus hominibus jam 
olim perfuafus, quid confilii 
iftud eflet, aut omnino quid 
fibi vellent, diligentiffime 
explorat. Quum dicerent, 
non ignorare [entque captsm 
oppidum, neque eorum perni- 
tiem, qui ipfum conati effent 
injuria lacefjere;  (ignifica- 
rentque, idcirco fe adveniffs, 


4 
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διὰ ταῦτα 9 βουλόμενοι μῆτε ποήϊσαι μήτε ᾿παϑεῖν Α, V. 96 
Hanni 


δυσχερὲς μηδὲν, ὑπισχνουμένων δὲ καὶ δώσειν ἐξ αὐ- 
ὁτῶν ὁμηρα᾽ “πολὺν μὲν Χρόνον ηὐλαβέτο, καὶ διη- nis 
“πίστει τοῖς λεγομένοις᾽ συδλογιζόμενος μὲν, ὡς εἰ 
λάβοι Te προτανόμενα, τάχ᾽ ὧν ἴσως εὐλαβεστέ- 
gov καὶ πραοτέρους ποιήσαι! τοὺς παραγεγονότας" 
μή προσδεξάμενος δὲ, σροδήλους ἕξει πολεμίους αὐ- 


decipitur 
ab Alpi- 


Tous" συγκατένευσε τοῖς λεγομένοις, καὶ συνυπεκρί- 


. 79η τιϑεῶαι φιλίαν πρὸς αὐτούς. τῶν δὲ βαρβάρων 
τῶ ὁμηρα παραδόντων, καὶ ϑρέμμασι χορηγούντων 
ἀφθόνως, καὶ κωϑόλαυ διδόντων σφᾶς αὐτοὺς εἰς 
τὰς χαρας ὠπαρατηρήτως, ἐπὶ ποσὸν ἐπίστευσαν. 
οἱ περὶ τὸν ᾿Αννίβαν, ὥστε καὶ κωϑηγεμόσιν αὐτοῖς 

sxende, πρὸς τὰς ἑξῆς δυσχωρίας. Προπορευομέ- 
γων ὃ αὐτῶν ἐπὶ δυο ἡμέραις, συναϑροιϑέντες οἱ 
“προειρημένοι καὶ συνωκολουϑήσαντες , ἐπιτίϑενται, 
φαραγία τινα δύσβατον καὶ κρημνώδη περωιουμένων 


αὐτῶν. 
Εν 


li | | 
Ibid. ἐπὶ dvo $4 (gas 


4 
$. προπορ. Simplex πορευομένων dat Aug. 


malim. 


uod nec facere mec pati in- 
juriam vellent; pignoraque 
etiam fidei pollicerentur: 
ile, diu cun&atus, quod 
fidem illis non haberet, tan. 
dem cogitans, fi conditio- 
nem acciperet, futuros for- 
taffe, qui advenerant, eo 
ipfo cautiores & mitiores; 
fin refpueret, aperte hoftes 
evafuros; petitioni eorum 
annuit, &, amicitiam velle 
fe cum illis j jungere, pariter 
fimulavit. Quum deinde fi- 
dei pignora barbari tradi- 


diffent, magnaque pecorum ᾿Ὁ 


copia exercitum adjuviffent, 
atque omnino incaute inter 
Poenos verfarentur; nonni. 
hil eis fidere Hannibal cce- 
pit, ut etiam ducibus illis ad 
reliquas viz falebras utere- 
tur. Qui ubi per biduum 
praiviffent exercitui, con. 
gregati reliqui quos dixi, & 
a tergo infecuti, copias Han- 
nibalis in tranfitu confrago- 
fe & preruptz cujusdam 
convallis, adoriuntur. 


$3. Tum 


^f 
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Ἐν ὦ καιρῷ πάντας ἄρδην ἐπολέϑαι συνέβη 


2 M , * & » 
HannibalToUS περὶ τὸν ᾿Αννίβαν, εἰ μὴ, δεδιότες ὠκμὴν ἐπὶ 
primitur. ποσὸν, καὶ προορώμενοι τὸ py , τὰ μὲν e evopc- 
2b Alpi 


eo καὶ τοὺς ἱππεῖς ὄχον ἐν τῇ πρωτοπορθίοι, τοὺς 
δ᾽ ὁπλίτας ἐπὶ τὴς οὐραγίας. τούτων δὲ ἐφεδρευόν-Ἁ 
των, ἔλατῆον συνέβη γενέϑαι τὸ πώϑος" οὗτοι γὰρ 
ἔστεξαν τὴν ἐπιφορῶν τῶν βαρβαξων. οὐ μὴν, eat, 
καὶ τούτου συγκυρήσαντος, πολύ Ti πλῆϑος καὶ τῶν 
ἀνδρῶν. καὶ τῶν ὑποζυγίων καὶ τῶν ἵππων διεῷϑά. 
en. τῶν γὰρ τόπων ὑπερδεξίων ὃ ὄντων τοῖς πολεμίοις, 4 
ἀντιπαραάγοντες οἱ βώρβαροι ταῖς παρωρείαις, καὶ 
τοῖς μὲν τοὺς πέτρας ἐπικυλίοντες, τοὺς δ᾽ ἐκ χειρὸς 
τοῖς λίθοις τύπτοντες, εἰς ὁλοσχερὴ διατροπὴν καὶ 
κίνδυνον ἥγον᾽ οὕτως, ὡστ᾽ ἀναγκαά)ηναι τὸν Avvi-$ 
βαν μετὰ τῆς ἡμισείας δυνώμεως νυκτερεῦσαι περί τι 
λευκόπετρον ὀχυρὸν 'χωοὶς τῶν ἵππων καὶ τῶν ὑποζυ- 

ey ioo, 

LIIl. 1. πάντας ἂν axt ἄρδην ἂν malim cuim Scalig. 


$3. Tum vero deletus Pe. 


rii, qui fuperiora loca obti- 
norum univerfus exercitus 


nebant, tantum progredien- 


TUm, periit. 


fuiffet, nifi Zanniba!, non- 
nihil etiam tum timens, & 
hoc ipfüm animo przefagiens, 
impedimenta & equites in 
primo agmine, quod erat ro- 
bur peditum in extremo lo- 
caffet. Hoc fubfidio firma. 
ta acies, cladem accepit mi- 
norem; hi namque impref- 
fionem hoftium cohibuerunt. 
Verumtamen, etiam fic, mul. 
titudo ingens qua virorum, 
qua jumentorum atque equo- 
Nam adverfa- 


tes in lateribus montium, 
quantum in convalle Pceni 
proceffiffent, partim in fub- 
jectum agmen faxa devol.- 
ventes, partim cominus la- 
pidum ictu petentes, usque 
adco ad extremum trepida- 
tionis ac periculi eos conje- 
cerunt; ut cogeretur Zam.. 
sibal in munita quadam & 
deferta nudaque petra fepa- 
ταὶ πὶ ab equis & jumentis, 
cum dimidia parte exercitus, 
ut his praefidio effet, perno- 

es 
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— 
yia, ἐφεδρεύοντα τούτοις, ξως ἐν eJ TZ γυκτὶ 'TTOLU- A.V. 536. 
ότα μόλις ἐξεμηρύσατο τῆς χαῤάώδρας. T7 δ ἐπαύ-" juga 
guy, τῶν πολεμίων χωριδθέντων , ; συναψας τοῖς jg.AlPium 


cenfcen- 
gre0ci καὶ τοῖς ὑποζυγίοις, προῆγε πρὸς τὰς ὑπερτη ἀπ n 
βολὰς τὰς ἀνωτάτω τῶν ᾿Λλπεων, ὁλοσχερὲς μὲν ^L. 
οὐδενὶ περιπίπτων ἔτι συστήματι τῶν βαρβάρων, 
κατοὶ μέρη δὲ καὶ κατῶ τόπους παρενοχλούμενος 
707. αὐτῶν" ὧν οἱ μὲν ἀπὸ τῆς οὐραγίας, οἱ δὲ ἀπὸ 
τῆς πρωτοπορείας ὠπέσπων τῶν σκευοφόρων ἔνια, 
ἐπροσπίπτοντες, εὐκαίρως. μεγίστην δ᾽ αὐτῷ παρεί- 
χετο χρείαν ταὶ ϑηρία. xo" ὃν γὰρ ὧν τόπον ὑπ- 
ceo. Tie πορείας ταῦτα, πρὸς τοῦτο TO μέρος 
οὐκ ἐτόλμων οἱ πολέμιοι προσιέναι, τὸ παράδοξον 
sixz Amlopsvoi τῆς τῶν ζώων Φαντασίας. Ἐνναταϊος 
δὲ διανύσας εἰς τὰς ὑπερβολὰς, αὐτοῦ κατεστρατο- 
πέδευσε, καὶ δύο ἡμέρας προσέμϑινε᾽ βουλόμενος 
ἅμα μὲν ἀναπαῦσαι τοὺς διωσωζομένους, ἅμα δὲ 
Ii 5 





7 ecc- 


ες, ἕως ἐν ὅλῃ ex Reisk. conjecf. dedi. às pro $us dant libri euntes, 
quod cum Vrfino in ὃς mutavit  Cafeub. lbid. τῆς xagddgas. rds 
«agddgas Suidas, (δ᾽ caret ταῦτα. 


&are; donec zgre tandem mentorum partem aliquam 


nocte tota ex confragofa 
ifta convalle agmen horum 
eft evolutum. Poftero die, 
hoftibus inde digreffis, equi- 
tes ac jumenta affecutus, /&- 
prema Zfipium juga petebat 
Hannibal ; non jam cum uni- 
verfa acie incurfantibus am- 
plius barbaris, fed per partes 
tantum & paffim intercurfan- 
tibus. Quippe alii noviffi- 
mum agmen, alii primum 
opportune adorti, impedi- 


carpebant. Ác tunc quidem 
elephantorum przecipuus vu/ns 
illi fuit: quacumque enim 
beftize incederent, tutum ab 
hoftibus, novitate fpectaculi 
territis, agmen praeftabant. 
Nono die ad juga pius 
eft perventum: ubi ftativa 
Hannibal biduum babuit: 
nam & quietem dare militi- 
bus, qui incolumes eo eva- 
ferant, volebat; & eos op- 
periri, qui ἃ tergo fuerant 

τοὶ δὶς 
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m — 
A.V. 536.προσδέξαϑαι τοὺς ὑπολειπομένους. ἐν a» καιρῷ συνέοιο 
βη πολλοὺς μὲν ἵππους τῶν ὠπεπτοημένων, "ROM 

δ᾽ ὑποζυγια τῶν ὠπεῤῥιφότων τὰ Φορτία, “παραδό- 

ξως ἀναδραμῶν τοῖς στίβοις ἑπόμενα, καὶ avvotspas 

“πρὸς τὴν σαρεμβολῆν. 

uu Τῆς δὲ χιόνος ἤδη περὶ τοῖς ἄκροις ἀϑροιζομέ- 
ex jugo γῆς, διοὶ τὸ συνάπτειν τὴν τῆς Πλοιώδος δύσιν, ϑεω. 

lpun «4 ' , , , x TP 
ga» τὰ πλήϑη δυϑύμως διωκείμενα, καὶ dum τὴν 

t φρογεγενημένην ταλαιπωρίαν, καὶ dici τὴν ἔτι προσ. 
δοκωμένην᾽ ἐπορῶτο συναθροίσας παρακαλέν, μίανἉ: 
ἔχων ἀφορμὴν εἰς τοῦτο, τὴν τῆς Ἰταλίας ἐναάρ- 
vewxy' οὕτω γάρ ὑποπεπτῶκει τοῖς «“ποοεερημένοις 
ὄρεσιν, ὥστε συνθεωρουμένων ἀμφοῖν, ἀκροπόλεως 
Φοώόνεϑαι διάώϑεσιν ἔχειν τὰς ἼΛλπεις τῆς ὅλης Ἶτα- 
Alas. διόπερ ἐνδεικνύμενος αὐτοῖς τὼ περὶ τὸν Πά.3 
doy πεδία. καὶ καϑόλου τῆς εὐνοίας ὑπομιμνήσκων 
τῆς 


9. ὑπολειπ. ἀπολειπομένους Vat. Flor. Vrf. Ang. Reg. A. 
LIV. I. περὶ rois ἄπροις correxi cum Reisk. & Scalig. Vulgo omne: 


περὶ τοὺς ἄκρους, ftd in Bav. faperfcr. τὰ dxga. Ibid. τὴν τῆς 
IlAead. τὴν ignorant Vat. Flor. Aug. Reg. A. 


reli&i. Accidit eo tempo- 
αἷς fpatio, ut equi multi ex 
iis, quos fuiffe confternatos 
ante diximus, multa item 
jumenta quz farcinas abje- 
cerant, agminis veftigia fe- 
quendo praeter omnium fpem 
ad fuos redirent, & in caftra 
pervenirent. 


54. Quoniam autem mul. 
ta jam in fummis montibus 
nix erat, ad occafum incli- 
nante fidere Vergiliarum, 
animadvertens Zannibali, 


multitudinem, partim pro- 
pter praeterita mala, partim 
propter imminentia, animos 
defpondere; advocata con- 
cione, adhortari milites co- 
nabatur, unicam ejus facien- 
di occafionem naCtus, quod 
in confpeCtu εἴκει Italia: 
qua quidem illis montibus 
ita fubjicitur, ut, fimul utra- 
que afpiciens, wniver/z Jta- 
lie arcem “ΐρες dicas. — Ita- 
que Circumpadanos campos 
ilis oftentans, & omnino 
incolarum Gallorum bene- 

volen- 
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τῆς τῶν κατοικούντων αὐτὰ Γαλατῶν, ἅμα δὲ καὶ A.N. 536. 
τὸν τῆς "Payne αὐτῆς τόπον ὑποδεικνύων. ἐπὶ ποσὸν 
4εὐϑαρσέςς ἐποίησε τοὺς ανϑρώπους. Τρ δ ἐπαύριον Defcen- 
ἀναζεύξας. ἐνήρχετο τῆς καταβάσεως. ἐν ἢ πολε-ρες inci- 
μίοις μὲν οὐκ ἔτι περιέτυχε. πλὴν τῶν λάϑρα κα- Pel" 
κοποιούντων᾽ ὑπὸ δὲ τῶν τόπων καὶ τῆς χιόνος, CU 
σολλὼ λείποντας ὠπέβαλε τῶν κατῶ τὴν ἀνάβα- 
“σιν Φφϑαρέντων. οὔσης γὰρ στενῆς καὶ κατωφεροὺς 
τῆς καταβάσεως, τῆς δὲ χιόνος ἄδηλον “ποιούσης 
ἑκάστοις τὴν ἐπίβασιν, πᾶν τὸ παραπεσὸν τῆς odov 
ἐκαὶ σφαλὲν ἐφέρετο κατῶὼ τῶν κρημνῶν. οὐ μὴν, ἀλλο 
ταύτην μὲν ὑπέφερον τὴν ταλαιπωρίαν, ἅτε συνή. ΄ 
7Üesc ὄντες ἤδη τοῖς τοιούτοις κακοῖς. “Ἅμα δὲ TO 
σαραγενέϑαι πρὸς τοιοῦτον τόπον, ὃν οὔτε τοῖς 9η- 
οίοις, οὔτε τοῖς ὑποζυγίοις δυνατὸν ἦν παρελϑῶν 


duc τὴν στενότητα, σχεδὸν ἐπὶ τρία ἡμιστάδια τῆς Via lon- 
, PS) 1 e» » go rECI- 
αἀποῤῥῶγος καὶ πρὸ ToU μὲν οὔσης, τότε δὲ καὶ picio in- 

x terrupta. 


JA oy 
$. παραπεσὸν ex emend. virerum dofformn recepi , pro mendofo περιπε- 
σὸν. 7. τῆς dmogjevyos. Sic Vat. δ᾽ ced. Vrfiwi. τῆς amogów- 
quías (fic) Flor. τῆς γῆς ἀπεῤῥωγυίας Bav. Ang. Θ᾽ Regii. τὴς 

γῆς dr»ogéoyos Cafaub. 
volentiam erga ipfos fübin- non dignofcente milite pro- 
de memorans, ipfius vero pter nivem, ubi pedem po- 
etiam Romz locum defi- neret, quidquid via aberrans 
gnans, aliquanto alacriorem  femelexcidiffet, per przeci- 
militem reddebat. Poftero  pitia deferebatur. Verum- 
die, motisfignis, de/cendere tamen hanc arumnam, ut 
cxpit. Et in defcenfü qui- jam hoc genus malis affueti 
dem hoftes illi non occurre- milites, patienter ferebant. 
re, praeter paucos furtim in- Vbivero ad quemdam locum 
feftantes: fed per locorum eft ventum, quem propter 
iniquitatem ac per nivem  anguftias neque elephanti, 
non multo pauciores amifit, neque jumenta, tranfire pot- 
quam in afcenfü perierant. erant: fiquidem locus, jam 
Quia enim defcendentibus ante preeruptus in paffus fere 
via erat anguíta & declivis; centum nonsgints, recenti 
infuper 


 --ατα..--......ὕ 
ΑΟΡ. ς36. 
Viam per 
prerupta 
munit 


LVI. 


Italiam 
ingredi- 
tur, 
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τόπους, διαφῆκε πρὸς τας νομάς. τοὺς δὲ Νομαδαςε 
εἰναὰὶ μέρος προῆγε πρὸς τὴν οἰκοδομίαν" καὶ" μόλις 
ἐν ἡμέραις τρισὶ κακοπαθήσας, διήγαγε τοὶ ϑηρία. 
καὶ τάδε συνέβαινε κακῶς dierreSed)a, ὑπὸ τοῦ λι- 
μοῦ. τῶν γὼρ ᾿Αλπεων ταὶ μὲν ἄκρα καὶ τοὶ σερὸοϑ 
qus ὑπερβολὰς ἀνήκοντα, τελέως ἄδενδρα καὶ ψιλὰ 
πάντ᾽ ἐστὶ, dux τὸ συνεχῶς ἐπιμένων τὴν “χιόνα καὶ 
ϑέρους καὶ χοιμῶνος᾽ τοὶ δ᾽ ὑπὸ μέσην τὴν παρώ- 
ρειῶν ἐξ ὠμῷοῖν τοῖν μεροῖν, ὑλοφόρα καὶ δενδροφό. 
Qa, καὶ τὸ ὅλον οἰκήσιμεζ ἐστιν. 

᾿Αννήβας δὲ, συναϑροίσας ὁμοῦ πᾶσαν τὴν δύνα- 
Appt y, χωτέβαινε᾽ καὶ τριτοῶος ἀπὸ τῶν προεερημένων 
κρημνῶν διανύσας, ἥψατο τῶν ἐπιπέδων" σποδλοὺς: 
μὲν ἀπολωλεκὼς τῶν στρατιωτῶν, ὑπὸ τε τῶν πο- 
λεμίων, κὰὶ τῶν ποταμῶν, ἐν τῇ καϑόλου πορεία" 


πολλοὺς δ᾽ ὑπὸ τῶν κρημνῶν καὶ τῶν δυσχωριῶν κα- 


i » ’ » 
τὰ τὰς "ANzes οὐ μόνον ἄνδρας, ἔτι δὲ πλείους 


ἢ. ἐν ἡμέφαις. Αδεββ dy a Bav. 


τεῦ. Vat. Flor. 


hulla reperiebatur, ad pafcua 
dimittit. Ipfe interea Nu- 
midas ad viam muniendam 
per vices admovet: vixque 
tertio demum die, mala 
paífus ingentia, elephantos 
trajecit; qui jam prope fa- 
me erant confümti. Nam 
Alpium cacumina & proxi- 
ma illis loca nuda pror- 
fus ubique fünt, absque ulla 
omnino arbore, perpetuis 
nivibus & zeftate & hieme 
obfeffa: qua vero mediis 
utrimque montiur Jateribus 


e 
42 7: 00$ 


Ibid. κακῶν ὑπὸ τοῦ λιμοῦ δια- 


fubje&z funt, arbufta fyl- 
vasque gignunt, & omnino 
habitari poffunt. 

56. Hannibal, univerío 
exercitu congregato, defcen- 
dit: ac tertio die, ex quo 
praerupta illa quae comme- 
moravimus loca eft emenfus, 
ad plana pervenit: multis 
militibus amiífis, quos toto 
itinere partim hoftes, par- 
tin flumina, exfüinxerant; 
multis item, quos praecipi- 
tes atque inviz Alpes hau- 
ferant, non folum viris, ve- 

ΕΞ rum 
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3/zzroue καὶ ὑποζυγια. τέλος δὲ, τὴν μὲν πιῶσαν 7r0- A.V. 536. 
ρείαν ἐκ Καινὴς πέλεως ἐν πέντε μησὶ “ποιησάμενος, 
τὴν δὲ τῶν ἼΛλπεων ὑπερβολὴν ἡμέραις 7revrexosde- 
χα, κατῆρε τολμηρῶς εἰς τοὶ περὶ τὸν Πάδον πεδία, 


“καὶ τὸ τῶν Ισόμβρων ἔϑνος᾽ ἔχων διωσωζόμενον μέ- Refidua- 
" - rum 

eos της μὲν ΤΩΡ Λιβύων δυνάμεως, “πεζοὺς μυρίους piarum 

δισχιλίους, τῆς δὲ τῶν Ἰβήρων εἰς ὀκτακισχ,- 


M 


καὶ 


ζο- 


numerus. 


ῳ , ? ’᾽ ^s 4 
λίους᾽ ἱππᾶς δὲ τοὺς πάντας cU πλείους τῶν ἑξα- 
2 φῳ Ll ^e 4, 
σχιλίων᾽ ὡς αὐτὸς ἐν τῇ στήλῃ τῇ περὶ TOU πλήῆ- 
Seve ἐχούσῃ τὴν ἐπιγραφὴν ἐπὶ Λακινίῳ διασαφῶ. | 
1 , i] A / ^e » 
«Κατα δὲ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς, me ἐπάνω gr goes ov,P. Scipio 
M M ^» 
Πόπλιος ἀπολελοιπὼς τοὺς duyciuese Γναΐῳ τῷ ἀδελ- 
Ὁ 4 1 γ᾽.» » "€ 3 » 
Qo, καὶ παρακεκληκὼς αὐτὸν ἔχεσϑαι τὼν ἐν. Ἰβη- 
' , QN ^ 35 " , à ’ 
οἷα πραγμάτων, καὶ πολεμθῖν ἐῤῥωμένως ᾿Ασόρουβα, 
3 τ." 3 e 
6xorézAeuce μετ᾽ ὀλίγων αὐτὸς ess Πίσας. “ποιησο- 
4 Y r4 i] »e . ! 4 4 
μενος δὲ τὴν πορείαν diee Τυῤῥηνίας, καὶ παραλαβὼν 
τὰ παραὶ τῶν ἑξαπελέκεων στρατόπεδα ταὶ περοκα- 


ϑηήμενώ 


LVI. 3. πεντεκαίδεκα. δεκαπέντε Vat. Flor. Aug. Reg. 4. 4. τῶν 


ἑξακισχ. Articulus abeff a Vat. Flor. Bav. 8 Regiis. 


προεῖπα Vat. 
rum etiam equis jumentis- 
que longe pluribus. Tan- 
dem, univerfo itinere aCar- 
thagine nova quinque menfi- 
bus confecto, Alpibus vero 
diebus quindecim fuperatis, 
in Circumpadanos campos & 
Infubrium fines auda&ter eft 
ingreffüs. Copiz, quae tum 
illi reftabant incolumes, bz 
fuere: ex Africanis, pedi- 
tum millia duodecim; ex 
Hifpanis, ad o€to millia: 
equitum univerfíüus numerus 
fex millia non excedebat: 


$. sgodz oy. 


ficut teftatur ipfe in colu- 
mna Lacimii inventa, qua 
fuorum nutnerum eft com- 
plexus. Eodem vero tem- 
pore, quemadmodum fupra 
dixi, Publius, legionibus 
fratri Cnzao reliCtis, mul- 
tumque illum hortatus, ad 
res in Hifpania diligenter 
gerendas, ὃς fortiter cum 
A[fdrubale bellandum: ipfe 
cum paucis Pj/as navigavit. 
Deinde per Hetruriam iter 
faciens, ubi a Prz:toribus eos 
exercitus accepiffet, qui 1 

c 


adPadum 
accedit. 
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A.V. 536. ϑημενα καὶ προσπολεμουντὰ τοις Βοιοις.. Ἡκὃ 7: gos 


1 ἢ , 
το περὶ τὸν Πάδον πεδία καὶ καταστρωτοῖ εδευ- 
σᾶς. ize τοῖς πολεμίοις, σπεύδων συμβαλαιν ες 


, 


μαχῆν. 
LVIL. Hygess δὲ ἐπειδὴ καὶ τὴν διήγησιν, καὶ τοὺς ἦγε. 


Rerumin , , ; TP , , ἢ 
narura μονας ἀμφοτέρων, καὶ τὸν πόλεμον) εἰς Ἰταλίαν 
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memora- » ^» . ' ΩΝ Ων » ἢ 9 ϑ ' 
bilium ἤγαγομεν᾽ πρὸ τοῦ τῶν ἀγώνων ἀρξαῶαι, βραχία 
enarratio , 5 V. ,Ὁ , - , 
eiim βουλόμεϑα περὶ τῶν ἀρμοζοντων τῇ πραγματεια 
ΗΝ dieAS&y. Ἴσως yop δή τι: ἐπιζητήσουσι, σῶς, Xt 
τίαπι, γποιημένοι τὸν πλέάστον λόγον ὑπὲρ τῶν κατῶ Δ 


[unv καὶ κατ᾽ Ἰβηρίαν τόπων, οὔτε περὶ τοῦ καϑ' 
Ἡρακλείους στήλας στόματος οὐδὲν ἐπὶ πλέδον εἰρῆ- 
καμεν, οὔτε περὶ τῆς ἔξω ϑαλάτίης, καὶ τῶν bo 
ταύτῃ συμβαινόντων ἰδιωμάώτοων᾽ οὐδὲ μὴν περὶ τῶν. 
Βρετ]ανικῶν νήσων, καὶ τῆς τοὺ κατἠτέρου κατα- 
σκευῆς, ἔτι δὲ τῶν ἀργυρείων καὶ χρυσείων τῶν κα- 
τὰ τὴν Ἰβηρίαν, ὑπὲρ ὧν οἱ συγίραφες, ὠμφισβη- 
τοῦντες πρὸς ἀλλήλους, τὸν πλῶστον διατίθενται 


LVII. 2. δή ries. δὴ caret Bav. 


λόγον. 


lbid. ἐν ταύτη ἐν ταύταις Vat. 


Flor. Aug. Reg. ἅ. 3. ἀργυρείων καὶ χρυσείων. agyvgiuv καὶ χρυ- 
σίων dant iidem codd. χρυσείων tamen cim Bav. babet (πὲ faller) 
r] 


etium Vat. 
cis illis przefidebant, & ad- 
verfus Bojos rem gerebant, 
ad Padum acceíft: ibique 


-pofiris caftris füubftitit, cum 


hofte manus quam primum 
cupiens conferere. 

57. Nunc quoniam & nar- 
rationem, & populi utrius. 
que duces, bellumque adeo 
ipfum, in Italiam perdusi- 
mus; priusquam pugnas ibi 
pugnatas narrare incipimus, 
pauca de officio noftro in fcri- 


benda hac Hifforia dicemus. 
Qua;rent enim fortaíTe non- 
nulli, quum de variis in Afri- 
ca atque Hifpania locis mol- 
tum fimus locuti, cur d 
F*eto ad columnas Herculis, 
de cxterno mari, cjusque na- 
tura, de Brilannicis in/ulis, 
€? flauni cou/eione, de ari 
argentique metallis in Hijpa- 
fic, de quibus multa, eaque 
invicem puguantia, auctores 
prodidere, non fufe veiba 

feceri- 
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B 
, , 9 
4Aoyov. Ἡμᾶς δ᾽, οὐχὶ, νομίζοντες ολότριον envoy 
φῷ φῳ A ^9 
τοῦτο TO μέρος τῆς ἱστορίας, διὼ τοῦτο παρελίπο-. 
A ? L] ^ 4 3 ’ , ce 
μεν αλλα πρῶτον μὲν, οὐ [βουλόμενοι παρ ἕκαστα Sed. eor. 
^s i] / ΟῚ , ^ 4 ^s im ex 
διασπῶν τὴν διήγησιν, οὐδ᾽ ἀποπλανᾶν ἀπὸ τῆς profeffo 


- c , ' - - dei ea tracta- 
ὁσπρωγματικῆς ὑποϑέσεως Tous Φιληκοουντας᾽ ÜtUTE-turus. eft 


t€ 3» » i " 
ρον δὲ, κρίνοντες, οὐ διεβῥιμμένην, οὐδ᾽ ἐν παρέργῳ, oh rbius 
. , . 4 ^ , , 4 2 
“ποιήσαδγαι τὴν περὶ αὐτῶν μνήμην᾽ ἀλλὰ κατ᾽ ἰδίαν, 
1 ’ 4 M 2 / “Ὁ " 
καὶ τόπον καὶ καέρον Q7TOVEM MOUCYTES τῶ μέρει τούτω, 
, 1 5. 9 » 
καϑόοσον οἷοί T ἐσμὲν τὴν ἀλήϑαιαν περὶ αὐτῶν ἐξη- 
, , , M 4 jd" , - 
δγησαῶαι!. Διόπερ οὐ χρὴ ϑαυμάζοιν οὐδ᾽ ἐν τοῖς 
^P 4 ? , , , 
ἑζης, fv, ἐπί τινας τόπους ἐρχόμενοι τοιούτους, 
’ ^e 4 4 4 
7ZrGOOÀR7EGQMEV "TOUTO TO. μέρος, διὰ τὰς προειρημέ- 
, , ’ ^P M / 
γνᾶς αἰτίας. εἰ dé τινες πάντως ἐπιζητοῦσι κατὰ τό- 
ἦσως Catillo- 
; - ,, , S ul l1 nes in le- 
αΎνοουσι, παραπλήσιον T) πασχοντες Τοῖς λίχνοις sendis 
"e ^2 1 4 ^a , , hi ΟΥ̓. 
ἐτῶν δειπνητῶν. καὶ γὰρ ἐκᾶνοι, πάντων ἐπογευό- 
^J / 1 1 M 5 
μένοι TOY παρακεοιμένων, οὔτε κατοὶ TO παρὸν οὐδε- 


Ml δ τὭ , , , 
πον καὶ κατὰ μέρος τῶν. τοιουτων CÓXOUETy" 


yos 
4. παρελίπομεν. παρελείπομεν Aug. Reg. A. 


fecerirnus. Nos vero hec noftra virili explicare. Ne. 


przetermifimus, non eo qui- 
dem nomiue, quia parum 
illa pertinere ad Hiftoriam 
arbitraremur: fed primo, ne 
interrumpere narrationem 
ad fingulorum mentionem 
cogeremur, & a rerum ge- 
ftarum ferie ftudiofos noti- 
[125 illarum avocare: dein- 
de, quia conftituimus, non 
fparfim variis locis, neque 
obiter, meminiffe eorum; 
fed feorfim, loco ac tempo- 
re ei traClationi deftinato, 
veritatem rerum illarum pro 


Z^ol. 1. 


mo igitur nec in fequenti- 
bus mirari debet, fi delati 
natratione rerum geítarum 
ad nonnulla ejusmodi loca, 
propter illas quas diximus 
cauffas, naturam ipforum ex- 
ponere füperfederimus. De 
qua fi qui omnino poftulant, 
ut ubique & in quacumque 
hiftoriz: parte differatur; 
non animadvertunt opinor 
iti, idem fibi ufu venire ac 
catillonibus convivis: nam 
quemadmodum hi, fingula 
fercula deguttando, neque 

Kk in 
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M , ^ , ’ . , X» ν᾽ν 
νὸς ὠληϑινὼς ἀπολαύουσι τῶν βρωμάτων, ovT εἰς 
D * , v 4 * ἢ 4 
τὸ μέλλον ὠφέλιμον ἐξ αὐτῶν τὴν ἀνάδοσιν καὶ τρο- 
i! ^e LL! ^ 
φὴν κομίζονται" πῶν δὲ τοὐναντίον. οἵ τε 7regl τὴν 
* , ^s rd "s 
ἀναγνωσιν TO παραπλήσιον 7rOIOUYTES , OUTB τὴς 
^) : ^» rd ^» 3 4 
παραυτίκω διαγωγῆς ἀληϑινῶς, οὗτε τῆς εἰς τὸ 
. ἢ , 
μέλλον ὠφελείας στοχάζονται δεόντως. 
, 4 q , , ne P] e , P^ 
LVII. .. Aor. μὲν oUV, εἰ καὶ T) τῶν Τῆς ἰστοριαῖς μερῶν 
, Multa fa- 4) 4 ^» δὼ , Y d , , 
bulofa (Jc, καὶ τοῦτο προσόξρ Ac'you καὶ θιορϑωσεως ὠλῆ- 
natrrarunt “Ὁ , , 
Veteres. ϑιψωτέρας, προφανὲς ἐκ πολλῶν, μάλιστα d. ἐκ Tov- 
Α M ’ 3 , φῳ 
των. σχεδὸν γὰρ πάντων, εἰ δὲ μή γε τῶν "Aer 
^s 1 
στων συγίραφέων, πεπαραμένων μὲν é£myesdoou τὰς 
.Ὁ 7 * “Ὁ Y * 7 2 
ἰδιότητας καὶ ϑέσεις τῶν περὶ τὰς ἐσχωτιοὸὶς τόπων 
φῳ 2 € ^2 , ^. ^ , 
τῆς κα ἡμᾶς οἰκουμένης. ἐν gross δὲ τῶν 7A«- 
στων διῃημαρτηκότων᾽ παραλιπξν μὲν οὐδαμὼς xa9- 
, 4 Ü * , * 
ἥκει, ῥητέον δὲ Ti πρὸς αὐτοὺς, οὐκ ἐκ σταρέργου 
4 . ; ^? » . , . δ , 
καὶ διερῥιμμένως, e. ἐξ ἐπιστάσεως" καὶ Órriev 
Ὁ ’ ind 
οὐκ ἐπιτιμῶντας, οὐδ᾽ ἐπιπλήτηοντας, ἐποινοῦντας 
ω] A M » ῳ 
δὲ μᾶλλον, καὶ διορθουμένους τὴν ἀγνεοιων αὐτῶν" 


Quse 


in przfentia ullo ex cibis 
vere fruuntur, neque in po- 
fterum utile ex eorum dige- 
ftione alimentum ferunt, fed 
omnia potius contraria ex- 
periuntur; fimillime & illi, 
qui parem animum ad libro- 
rum leCtionem afferunt, ne. 
que in przefentia vere fe ob- 
leCandi, neque in pofterum 
proficiendi rectam ineunt 
viam. 

58. Quod autem ifta pars, 
fi qua ulla pars Hiftorize, tra- 
&ari adhuc & propius veri- 


. tatem emendari opus habeat, 


multa arguunt; quorum nos 


, 
yno- 


 pracipua attingemus. Nam 


quum omnes, certe quidem 
plurimi Scriptores extremas 
orbis cogniti partes, quz 
locorum natura, qui fitus, 
enarrare fint conati, in mul- 
tis autem plerique illorum 
erraverint; nequaquam fane 
pratermitti ezrores illorum 
debent, fed confutare illos 
oportet; neque id obiter, 
aut carptim, verum ex pro- 
feflo: confutare autem fic, 
non ut auctores incufes, aut 
in eos inveharis; fed laudes 
potius, & quze fuerint ab il- 
lis ignorata corrigas; atque 

apud 
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σθαι 
, e y Ὁ ^» ^" "^ 5 Υ oM 
γινωσκοντας, oTi κώκθινοι, τῶν νὺν καιρὼν ἐπιλαβό- 
Y ΩΝ 3 « ’ À 
μενοι, πολλαὶ τῶν αὐτοῖς εἰρημένων, . ese διόρθωσιν ὧν 
M ’ 9 ^ M ^ 
ἡ καὶ μεταϑεσιν nyoryoy. Ἔν μὲν yog 70 7 geyeye- Nec mi- 
. rum, ob 
yoTi Χρόνῳ σπανίους ὧν εὕροι τις τῶν Ἑλλήνων τοὺς ἀιδίου). 
tatesolim 
ἐπιβεβλημένους πολυπραγμονεῖν τὰ κατοὸ τορι 
ὀἐσχατιώς, dic τὸ τῆς ἐσιβολὴς ἀδύνατον. σοδλοὶ 
| ow « : , Ω , yd) ἢ 
μὲν γάρ ἥσαν οἱ κατα ϑαλατίαν τότε Xivduyo καὶ 
, , 
δυσεξαοίϑμητοι" “πολαπλάσιοι δὲ TOUTOY , οἱ Xa To 
“Ὁ 2 * ? [4 »* , ,* ^? E. X 
7 γῆν. — MÀ et καὶ Tis, 1 κατ ἀνα yay s ἢ κατα 
προαίρεσιν, ἐξίκοιτο προς τὰ πέρατα τῆς οἰκουμέ-͵ 
sis, οὐδ᾽ οὕτως ἤνυε TO προκείμενον. δυσχερὲς μὲν 
γὰρ ἐπὶ πλέον τινῶν αὐτόπτην γενέδλαι, die τὸ τοὺς 
^e 4 ’ uw , 
μὲν ἐκβεβαοίβαρώθιαι, τοὺς δ᾽ ἐρήμους eivoy τόπους" 
2» / ^» ^ 
ἔτι δὲ χαλεπώτερον. TO περὶ τῶν ὁραϑέντων dim 
/ ^9 A ^) 4 X ^e ^e 
λογου τί "yvavo Καὶ μαϑέιν, dic τὸ τῆς (φωνῆς 
3 x ͵ »'* δὲ 3 , M e A ^e 
9ἐξηλλαγμένον. day dà καὶ γνοίη τις, ἔτι τῶν πρὸ τοῦ 
. 4 ^e , 4 ^s 
δυσχερέστερον τὸ τῶν ἑωρακότων τινοὶ μετρίῳ χρῆ-, 
Kk 2 oj 


I. VIII. 4. 
correxit. 

apud te cogites, etiaim illos, fi 
ad hanc aetatem perveniflent, 
multa quze fcripferant fuiffe 
emendaturos & mutaturos. 
Etenim fuperioribus quidem 
teinporibus paucos Graeco- 
rum invenires, qui extrema 
orbis noftri curiofius. inve- 
ftigare aggrederentur; quo- 
niam facultas ejus rei nulla 
erat. Nam δὲ maria navi- 
gantibus infinita ferme peri- 
cula impendebant; & multo 
etiam plura terra euntibus. 


Sed & fi quis etiam, fivene- 


ceffitate compulíus, five ul. 


σπανίους. σπανίως Ang. Reg. A. 8. ἐκβεβαρβαρῶϑοι 
Vulgo omnes ἐχβαρβαρῶϑαι. 


tro, ad fines orbis acceffiffet, 
ne fic quidem multum pro- 
feciffet. Nam in plcrisque 
difficile eft confequi, ut eo- 
rum fis ipfe fpeCtator; quum 
locorum alia a feris barbaris 
habitentur, alia fint deferta: 
ut autem de iis, quz ipfe 
etiam videris, fermone ali- 


' quid cognoícas ac docearis, 


id vero, propter linguarum 
diverfitatem, difficilius etiam 
eft. Quin &, fi quis noti- 
tiam earum rerum na&tus fit, 
reftat omnium quae diximus 
difficillimum; ut moderate 

uti 
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ϑαι τρύπῳ, καὶ, καταφρονήσαντα τῆς “παραδοξο- 
λογίας καὶ τερατείας, ἑαυτοῦ χώριν προτιμῆσαι τὴν 
ἀλήθειαν, καὶ μηδὲν τῶν πάρεξ ὄντων ἡμῖν ἀναγ. 
γέελαι. 

Διόπερ, ου duc X,egovs , GA ἀδυνάτου σχεδὸν 


LIX. 

Polybii c , / ν , D 
etae ιπὑπαρχουσης κατὰ "ye τοὺς προγεγονοτας xoMQous 
lius co- Ὁ Y Mw “ , € SN ^ J . M 
gnofi τὴς ὥληϑους ἱστορίας ὑπὲρ τῶν προειρημένων" oux, 


ἔργοις, 9 ἢ τι παρέλιπον οἱ συγίραφθις ἢ n διήμαρτον, ἐπσιτι 
μᾶν αὑτοῖς ἄξιον" wA, ἐφ᾽ ὅσον ἔγνωσαν τι καὶ) 
προεβίβασαν τὴν ἐμπειρίαν τὴν περὶ τούτων ἐν τοῖς 
τοιούτοις καιξοῖς, ἐπαινῶν καὶ ϑαυμάζειν αὐτοὺς di- 
xo4ov. Ev δὲ τοῖς xD ἡμᾶς, τῶν μὲν καταὶ τῇ} 
᾿Ασίαν, dic τὴν Αλεξανδρου δυναστείαν, τῶν δὲ λοι- 
πῶν τόπων, διοὸ τὴν Ῥωμαίων ὑπεροχὴν, σχεδὸν 
πάντων πλωτῶν καὶ πορευτῶν γεγονότων᾽ οἰπολεις 
λυμένων δὲ καὶ τῶν πρακτικῶν ἀνδρῶν τῆς περὶ τὰς 
“7 CAE- 


9. ἑαυτοῦ. ἰσυτῆς utque εἰδείην legendum. — lbid. τῶν παρεξ 0»- 
των. Án ἰόντων Sua auilo; itate Cafanbonus n29t£ τῶν ὄντων 
edidit. 

LIX. 2. πφοεβίβασαν veffe Cafaub.. Arte eum προσεβιβ. libri omnes. 
Ibid. rois τοιούτοις. Carent τοῖς Vat. Flor. Ang. Reg. A. 


uti fciat eis quze viderit, &, 
fpretis miraculorum figmen- 


tis ac portentis, ipfam pro- 


pter fe veritatem colat, ne- 
que quidquam, quod ab illa 
recedat, nobis nuntiet. 

50. Quum igitur fuperio- 


ribus feculis iítarum rerum 


vera cognitio, non dicam 
difficulter, fed omnino pa- 
rari non potuerit: fi quid 
suCtores prattermifere, aut 
fecus fcriplere, non tzm eo 
nomine reprehenfionem me- 


rentur; quam laudem & ad- 
mirationem, eo quod talibus 
temporibus aliquid faltem 
de iis rebus cognoverint, & 
ftudia hominum hac parte 
iverint adjutum.  Noftra ve- 
ro zetate, poftquam Afia per 
Alexundri dominatum, reli- 
qui vero orbis partes pet 
Komanorum imperium terra 
marique omnibus patent: 
quum etiam viri, qui in 
agendis rebus foliti erant 
verfari, curis jam qua belli- 

cis, 
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ααασπασαιποδ 
Y Α 1 / ' M7 
7ZrcAepuxoas καὶ πολιτικῶς πράξεις Φιλοτιμίας. , ἐκ 
δὲ , 204 , 3 , , , Α . 
€ Τουτῶν μεγώλας α(ορμοας esAnorov εἰς ΤῸ 7r0- 
^9 4 Lnd φῳ 
λυπραγμονθῶν καὶ Φιλομαϑειν περὶ τῶν σπροριρημέ- 
. δι EU » 1 , ᾿Ξ , 
φνων᾽ Οἷον «v emp, καὶ βέλτιον καὶ ἀληθινώτερον yi- 
’ ς ^3 ’ »c ῳ 
6vocxet ὑπὲρ τῶν πρότερον αὐὙνοουμένων. Οπερ 
Ὁ ’ ^^ , 
"ues αὐτοί τε πειρασομεθα ποιῶν, λαβόντες οἦρ- 
’ ’ ῳ 4 φῳ 
pce TOTO) £V τῇ σραγματϑα Τὼ μέθει τούτῳ, 
/ ^s € ] . , 
τοὺς τε Φιλοπευστουνταὶ ὁλοσχερέστερον [βουλησό- 
^ e 1 ee ^ 
γμεϑα συνεπιστῆσαι περὶ τῶν προειρημένων. ἐπειδῃ Polybii 
A - ) . itinera eo 
καὶ TO πλᾶον τούτου χάριν ὑπεδεξάμεϑα τοις Yay-confilio 
δί D 1 ,ὕ 4 ^ o € v fufcepta. 
Uyous καὶ τῶς κωκοπαθαας Tos συμβαάσας ἡμῖν 
[4 ^9 Noc i] 
ἐν πλανῃ τῇ κατα Λιβύην, καὶ κατ᾽ Ἰβηρίαν. ἔτι 
δὲ ἢ 1 o »* , φῳῷ ὔ 
ὲ Γαλατίαν. καὶ τὴν ἔξωθεν ταύταις τοὺς χώραις 
^) / f, - , i) ^e 
8συγκυρουσᾶν ϑαάλατΊ]αν" ἵνα, διορϑωσάμενοι τὴν Τῶν 
5) 
σρογεγονότων ἀγνοιαν ἐν τούτοις, γνώριμα “ποιήσω- 
- UU 1 ^» 1 ^v 
μὲν τοῖς Ελησι καὶ Tov TO τὰ μέρη τῆς οἰκουμένης. 
Kk 3 Νὺν 


4. μεγάλας. Vulgo omnes τὰς μεγάλας, nbi aut delendum effe τὰν, 
aut τὰς μεγίστας“ legendum, recte inonnit Reisk. 5. καὶ xAv3. 
wWiveox. δὶς Cafaub. ordinavit verba. Libri ounces καὶ γινώσκειν 
aAx9. quod fufpicionem movit Reirkie, excidiffe verbum poff βέλτιον, 
6. πειρασόμεῆα. παφαστησύμεϑα Bav. 7. ras συμβσας cum 
Vrfino dedit Cafaub. Libri noftri ounes τοὺς cvj3xvras. 


cis, qua civilibus, fint foluti, 
maximasque ex ea te oppor- 
tunitates fint naGi, diligen- 
tius atque exactius de iftis 
inquirendi: neceffe utique 
fuerit, ut melius ac verius, 
quze prius ignorabantur, ho- 
die cognofcantur. Quod 
quidem & nos przftare co- 
nabimur, ubi dederit fe oc- 
cafio in hoc opere de hujus- 
modi rebus, quas diximus, 
differendi; &  curioforum 
ejus ftudii attentionem ad 


eas penitius nofcenda erige- 
mus. Nam & hoc ipfo po- 
tiffimum confilio tot pericu- 
Ja tantosque fufcepimus la- 
bores, quantos in peragran- 
da Africa, Hifpania, Gallia, 
marique externo quod has 
regiones alluit, exantlavi- 
mus: ut antiquorum igno- 
rantiam & errores circa has 
partes corrigeremus, & illos 
quoque tractus orbis noftri 
Grecis hominibus aperire- 
mus. lam vero, unde ex- 

ceffit 
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Νὺν δ᾽, εναδοαμόντες ἐπὶ τὴν παρέκβασιν τῆς dns 
γήσεως, πειρασόμεθα δηλοὺν τοὺς γενομένους ἐκ΄' 
, ^ 1 
παρατάξεως ἐν ᾿Ιταλίῳ Ῥωμαίοις καὶ Καρχηδονίοις 
οἐγώνας. 
^" ^2 L4 D d 
A.V. 536 To m οὖν πλῆθος τῆς δυνάμεως, ο7ερ ἔχων 
. $ . . * J 4 . 
Reü- ᾿Αννίβας ἐνέβαλεν εἰς Ἰταλίαν, ἤδη δεδηλώκαμεν. 
d » ' [4 * 
exerci- μετὰ δὲ σὴν εἰσβολήν. καταστρατοπεδεύσας vz 8 
tum refi- » « Y , e" o» . "S " 
cit Han- αὐτὴν τὴν παρωροιῶν τῶν 'Αλπεων, Tae μὲν ἀρχας 
nibzl , , Y δ , ν". » 08 , € κ« “ 
ες ῷνελάμβανε τὰς δυνάμοις. οὐ *yme μόνον ὑπὸ τῶν! 
A ’ 3? , 
ἀναβάσεων καὶ καταβάσεων. ἔτι δὲ τραχυτήτων 
e M M ^ ,C 
τῶν κατὰ τὰς ὑπερβολας, δεινὼς τεταλοαέπωρῆκα 
*» ᾿ῳὦ / * M * SU ^ 
τὸ σύμπαν αὐτῷ στρατόπεδον" ἀλλα καὶ TU τῶν 
᾿ , I ^9 ^ «- / 
ἐπιτηδείων σπάνει, xo] Tuis τῶν σωμάτων οἐϑερα- 
^ * , 1 ᾿ 
πευσίαις. κακὼς ἀπήλατ]ε. πολλοὶ δὲ καὶ καϑ.4 
^3 Ml € ! nd 1 & » 4 
uQervro ἑαυτοὺς ὁλοσχερῶς, dic τὴν ἔνδοιῶν καὶ συνέ- 
- rd / s y 
χορῶν τῶν πόνων. οὔτε "y&Q διακομίζειν εἰς τοσαὺύ- 
’, A 4 ᾽ ^b i) iJ 
τας μυριάδας dic τοιούτων τόπων δαψιλῆ τῶ “ρος 
1 * μὴ ej M , σ 
τῆν. προζφην οἷοί τ᾽ ἡσαν᾽ ὦ TE καὶ παρεκόμιζον, ἅμα 
τῇ 
LX. 4. οὔτε ydg. ydg abef a mrstis. Cun. Perotto adjecit Cefanb. 
ceffit oratio noftra, eo red- exercitus, non folum afcen- 
eamus: ὃς ad Romanorum dendi, defcendendique diffi. 
Carthaginienfiumque prelia, cultate, & afperitate vize per 
collatis fignis in ltalia pu- montium juga, mifere con- 


gnata, explicanda acceda- fectus erat: verum etiam ἃ 
mus. | commeatuum inopia, & cor- 

60. Copias igitur J7asni- porum illuvie, peffime habe- 
balis, quibuscum Italiam eft bat. Multi & falutem fuam 
ingreffus,antedeclaravimus. ultro in hac inopia & conti 
Prima illius, poftquam eo "nuis laboribus, negligebant. 
pervenit, cura fuit, ut pofi- Neque enim deferri perejus- 
tis ad radices ipfas Alpium — modi loca cotnmeatus pote- 
caftris, militem reficeret. rant, qui tot hominum mil- 
Vniverfüs fiquidem illius libus abunde fufficerent: & 


illi 
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9 τῶν ὑποζυγίων κωταφϑορὰ, καὶ τούτων τοὶ πλέ- ΑΙΝ 436. 


, , , t € /, ? 4 ^" 
scTO συναπωΐλυτο.  Auo7rse, ορμῆσας o0 τῆς TO 


«, Exetct- 
Utum refi- 


cit Han- 


€ Ὁ , 3 ᾽ - 

Ῥοδανοὺ διωβάσεως, σεζοὺς μὲν ess ὀκτακισχιλίους τΙΒΑ]. 
1 ^23 , 

καὶ τρισμυρίους ἔχων, ἱππεις δὲ πλείους ὀκτοκισχι- 


λίων, σχεδέν που τὴν ἡμίσειαν τῆς δυνάμεως, καϑά- 
περ ἐπάνω “προέίπον, ἐν τοὺς ὑσερβολοις διέῷ 9 εε- 
égev. οἵγε μὴν σωθέντες, καὶ τοὺς ἐπιφανείαις Καὶ 
τῇ λοιπῇ διαϑέσοι, διὰ τὴν συνέχοειαν τῶν προειρη- 
[aévoy πόνων, οἷον οἰπροτεθηριωμένοι πάντες ἥσαν. 
γπολλὴν οὖν ποιούμενος πρόνοιαν ᾿Αννίβας τῆς ἐπίιμε- 
λείως αὐτῶν, ἀνεκτῶτο καὶ τὰς ψυχας ἅμα καὶ 
τὰ σώματα τῶν ἀνδρῶν, ὁμοίως δὲ τὰ τῶν ἵππων. 
sMero δὲ ταῦτα, “ππροσανειληφυίας ἤδη τὴς δυνού- Taurinos 


Ὁ ᾿Ὄὦ e " 1 ^» 

μεως, τῶν Ταυρινων, oj τυγχάνουσι πρὸς τῇ πάρω 
’ ^ / 1 

eese κατοικοῦντες, στασιαζόντων μὲν πρὸς TuS 


fubigit, 


-expugna- 


* ta corum 


» * , “ 4 
9 Ισομβροας, ἀπιστούντων δὲ τοῖς Καρχηδονίοις" Το 
^) 4 4 . "2 1 
μὲν πρῶτον αὐτοὺς εἰς uA προουκαλέτο καὶ συμ- 
? c I4 [4 
μαχίαν" οὐχ, ὑπακουόντων δὲ, περισγρωτοπεδεύσας. 


Kk 4 
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. 4. συναπωδλιυτο ex Flor. adfcivi. Editi cmn aliis συναπώλοντο. 


illi ipfi qui adferebantur, una 
cum pereuntibus jumentis, 
magnam partem perierant. 
Ex quo factum, ut, qui pro- 
fectus effet a tranfitu Rho- 
dani cum otto & triginta 
peditum millibus, equitum 
oCto & amplius; dimidium 
ferme ejus numeri, ut fupra 
oftendimus, in jugis Alpium 
amiferit. Qui vero evafe- 
rant, propter continuas 25- 
rumnas, de quibus diximus, 
fpecie habituque prope effe- 
rati omnes erant. Itaque 


fummo ftudio Hannibal id 
operam dabat, ut & viri ani- 
mis corporibusque refice- 
rentur, & equi etiam cura- 
rentur. Secundum bzc, re- 
creato jam exercitu, Tasri- 
$05, qui, ad radices Alpium 
fiti, bellum eo tempore ad. 
verfüs Zuf/ubres movcrant, 
neque fidem Poenis habe- 
bant, pellicere primo ad ami- 
ciiam focietatemque fuam 
tentavit: deinde, quum pa- 
rum benigne*refpondiflent, 
caftris ante. opulentiflimam 

ϑ eorum 


urbe. 
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ὧν ὑποζυγίων καταφϑορᾷ, καὶ τούτων τὰ πλό-Α, ΜΝ 436. 
xerci- 
cwoarevTo. Διόπερ, ὁρμήσας οὐπὸ τῆς TOUtum refi- 
cit Han- 
you διαβάσεως, πεζοὺς μὲν εἰς ὀκτακισχιλίους θα! 
ρισμυρίους ἔχων, ἵπποις δὲ πλείους ὀκτῶκισχι- 
" i €. , ^ , , 
, σχεδόν που τὴν ἡμίσειαν τῆς δυνάμεως, καϑά- 
, ^ ^" ^ 
ἐπάνω προῦπτον, ἐν τοὺς vzreg[2oAeue diéQOes- 
A A e^ 2, 4 
ei γε μῆν σωθέντες, καὶ τας ἐπιζφανεεαες καὶ 
λοιπῇ dO icer, dic τὴν συνέχοααν τῶν “ροειρη- 
M , Ὁ bd 
Moy 7TOYMV, οἷον αἰποτεϑηριωμένοι “πάντες σαν. 
4 gp l4 ’ φῳ 
Wy οὖν ποιούμενος πρόνοιαν Αννίθας τῆς ἔπιμε- 
y ^ , φῷ M M e? 4 
ας αὐτῶν, ἀνεκτᾶτο καὶ τῶς ψυχὰς ἅμα καὶ 
i εὖ ^e , ^ ^ * 
᾿ σωματα τῶν ανδρῶν, ὁμοίως δὲ τοὶ τῶν ἵππων. 
“τοὶ δὲ ταῦτα, τ ροσδυδληφυιας ἤδη τῆς δυναί- Taurinos 
ubigit, 
X6, τῶν Ταυρινῶν, oj τυγχάνουσι πρὸς τῇ 7I 066 0)- expugna- 
* t4 corum 
ας κατοικοῦντες, στασιαζόντων μὲν πρὸς TOUS urbe. 
3 , A ^e , ἃ δὲ 
ρμβρας, ἀπιστούντων δὲ τοῖς Καρχηδονίοις" τὸ 
^9 5 * $ r ? ^» b 
! πρωτον cuTOus εἰς ᾧιλιοαν ““ρουκάλειτο καὶ συμ- 
? , 
Qe οὐχ, ὑπακουόντων δὲ, περιστρωτοπεδεύσας 
1 
Kk 4 Τὴν 
» σΘυναπώδλλτο ex Fler. adfcivi. Editi cum aliis συναπώλοντο. 


ipfiqui adferebantur, una  fümmo ftudio Zannibal id 
n pereuntibus jumentis, operam dabat, ut & viri ani- 
Bnam partem perierant. mis corporibusque refice- 
quo fa&tum, trnín rentur, & equi etiam cüra- 
el us effet im ἄμ rentur. Secundum 4 re- 
tnm . creato j; Lexercitu, Zauri- 
18, equitur ποῦ, qui. dices Alpium 
| fiti bellu lum eo tempore ad. 


















σεις POLYBIX HISTORIAR. III. 6o. 6r. ^ 
AN.$ A qi τὴν βαρυτάτην πόλιν, ἐν τρισὶν ἡμέραις ἐξεπολιδᾳ.. - 
Τουτίποεκῆσε. κατασφαάξας δὲ τοὺς ἐναντιωθέγτας eva 
ria τοιοῦτον ἐναιργώσῶωτο Φόβον τοῖς συνεγίυς κατοικοῦσι 
ube τῶν βαρβάρων, ὥστε πάντας ἐκ χιριρὸς σπαρανγί- 
γνεάλαι» διδόντας αὐτοὺς εἰς τὴν πίστιν. vo δὲ Aern 
moy πλῆϑος τῶν τὰ πεδία κατοικούντων Κελτῶν, 
ἐσπούδαζε μὲν κοινωνεῖν τοῖς Καρχηδονίοις τῶν πραγ. 
μώτων, κατὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς ἐπιβολήν σπαρηδλρει: 
χότων δὲ τῶν Ῥωμαϊκῶν στρατοπέδων ἤδη τοὺς 
“πλοίστους αὐτῶν, καὶ διωκεκλεικότων, ἡσυχίαν yov 
τινὲς δὲ καὶ συστρατεύειν ἠναγκάζοντο τοῖς Ῥω- 
᾿μαίοις. Ἑὶς ὦ βλέπων ᾿Αννίβας, ἔκρινε μὴ μέλλον," 
εὐλαὶ προάγειν. εἰς τοὐμπροῦϑεν, καὶ πρατἼ]εν τι 
zeos τὸ ϑαῤῥῆσαι τοὺς βουλομένους μετέχειν σφίσι 
᾿ς σῶν αὐτῶν ἐλπίδων. 
LXL : Προϑέμενος δὲ ταῦτα. καὶ τὸν Πόπλιον ἀκούων 


ἤδη διαβεβηκέναι τὸν Παΐδον pera τῶν δυνάμεων, 


4 , y . e , - 
καὶ Guy&ylus eme" vo μὲν πρῶτον ἠπίστεε τεῖς 


12. dvaxsxAexór uy ex. Reiskii ewend, deli. 


*XOotwy. 


eorum urbem pofitis, triduo 
eam expugnavit. Tum ve- 
ro , occifis qui fe ipfi oppo- 
fuerant, tantum vicinis bar- 
baris metum jujecit, ut ex- 
templo omnes advenirent, 
in fidem illius fefe dedentes. 
Ceteri vero Galli, qui plani- 
tiem illam colunt, cupiebant 


illi quidem, ficut ab initio - 


conftituerant, Zannibali fe 
adjungere: fed, quia ulte- 
rius jam Rorfanz legiones 
proceflerant, & plerosque ' 


7; ec?- 
Vulgo oumes διαπεκλ.» 


eorum intercluferant, quie- 
fcebant: nonnulli etiam Ro- 
manis militare cogebantur. 
Eapropter JZatnibal nihil 
cunCtandum ratus, promo- 
vere exercitum ftatuit, & 
infigni aliquo facinore, ani- 
mos eorum erigere, qui fuas 
partes fequi vellent. 

61. inter hzc allato nun- 
tio, Scipionem cum legioni- 
bus Padum jam trajeciffe, 
atque adeo abeíffe haud lon- 
ge: non credere primo /7amn- 


uibal 
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! . 9 , 1 ej , 
277 ecc aryl: ελομένοις &S9 υμουμέξνγος HM? 9 oTi 75 QoT'eQoy ME 56 
anniba 


€ / ? j ? 1 * ' Ἢ 4 esc δ 

ἡμέραις ολιίγοαίς αὐτὸν αἰτέλιῆε περι τὴν τοὺ Ῥοδού- & Scipio 
Ὁ i] / 4 "" " A iran 

νοῦ διάβασιν, καὶ συλλογιζόμενος TOV σπελοῦν τὸν ὐπὸ quer al. 


, . ἭΝ ΄ terius ad.- 
Μασσαλίας eis Τυρόῥηνταν, ὡς μακρος καὶ duc Ζαρα- entum. 





3! * ^ 1 ᾷ € ^» 
Ἀχόμιστος em" “ρος e τούτοις, 71y πορείαν ia ToQoy, 
M! " M ^» ^» , 4 ^ 
τὴν ἀπὸ τοῦ Τυῤῥηνικοὺ πελάγους dim τῆς Ἰταλίας 
4 , 3. ς il ͵ 
μέχρι πρὸς τὰς ἼΛλπεις, ὡς πολλὴ καὶ δυσδίοδος 
€ , , A 
"ὑπάρχει στρωτοπέδεις. TEAesovay δὲ καὶ σαφέστερον 
» , / 1 
ejes προσαγίεδδόοντων, ἐθαύμαζε καὶ κατεπέπληκτο 
Ll 3 4 4 1 . ^9 ^ ^e 
χὴν δλὴν ἐπιβολὴν xe τὴν ποᾶξιν ToU στρατηγοῦ. 
Α , , , Ll 4 , 
sTo δὲ παραπλήσιον συνέβαινε zo yes καὶ τὸν Πό- 
: Y 4 LI ? * , d 9 ’ ^» 
σλιον᾽ τὰς μὲν γα OLOXOS , OU ἐπιβαλλεῶαι Ty 
^2 4 M 
dix τῶν ἼΛλπεων ἤλπισε πορεία τὸν Αννίβαν δυνά- 
, 
μεσιν αλοφύλοις" εἰ δὲ καὶ τολμήσαι. καταῷϑα- 
/ / 9» c / , 4 
6ρήσεϑαι προδήλως αυτον ὑπελάμβανε. διόπερ ὃν 
τοιούτοις ὧν διαλογισμοῖς, ὡς ἐπυνθάνετο, καὶ σε- 


Kk 5 caodJey, 


LXI. 1. agocayy€3. προαγγ εἼλ.. siti € edd. ante απ. 2. τὸν 
πλοῦν. Vulgo omnes rov τε πλοῦν. Dclevi conjunctionem ; quam fi 
tciemus, defeffa fit ovatie.— 4. σαφέστερον. σαφεστέρφων vulgo oumes.. 
Correxi ex conject. lbid. προσαγγελόντων cum finpl. A dat Bav. 
Jbid. κατεπέπληχτο. κατεπλήτη,ετο b.!. edd. cx Dav. $. £mi- 
Ba2.e3a. ἐπιβαλἄϑαι walim, Ibid. τολμήσαι. πολεμήσαι Bau. 


wibal huic fam:z. Quippe nuntiantibus, Romeni ducis 


veniebat illi in mentem, 
ante paucos dies rclictum a 
fe Scipionem circa Rhodani 
tranfitum: cogitabatque, a 
Maflilia in Etruriam & lon- 
gam & difficilem effe navi- 
gationem. |. Ad hzec diceba- 
tur iili inquirenti, tractum 
ab Etrufco mari ad Alpes, 
non folum longum effe, ve- 
rum etiam exercitibus vix 
pervium. Sed aliis deinde 
atque aliis idem certius re. 


conatum atque indu(ítriam, 
ftupens admirabatur. Idem 
vero & Publio quoque ufu 
veniebat: nam hic initio fibi 
perfuaferat, Hannibalem ne 
tentaturum quidem fuperare 
Alpes, cum exercitu praefere . 
tim tot diverfarum gentiums 
quod fi vero tanta foret au- 
dacia, quin periturus eífet 
mifere, ne dubitandum qui. 
dem cenfebat. Itaque in his 
cogitationibus dum effet, ut 

acce- 
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27er lePepaiveis "ἢ ἐνθυμούμενος μὲν. ὅτι πρότερον ΑΝ. 436. 


& 4 ». 7 δ Hannibal 
Loi el ὀλίγαις αὐτὸν ἀπέλιπε περὶ τὴν τοῦ Poda-& Scipio 


νοῦ διάβασιν, καὶ συλλογιζόμενος τὸν πλοῦν τὸν οἰπουμτάητον 


"jus ad- 
Μασσαλίας eis Τυῤῥηνίαν, ὡς μακρὸς καὶ dur torqueo 


ϑκόμιστος PUE “πρὸς δὲ τούτοις, τῆν πορείαν Ii Tegon; 
τὴν ἀπὸ τοῦ Tuéénvixco πελάγους διὰ τῆς Ἰταλίας 
μέχοι πρὸς τὰς "ANTes, ὡς πολλὴ καὶ δυσδίιοδος 
ὑπάρχει στρατοπέδεις. πλειόνων δὲ καὶ σαφέστερον 
«les προσαγ[ελλόντων, ἐθαύμαζε καὶ κατεπέπληκτο 
τὴν ὅλην ἐπιβολὴν καὶ τὴν “πρῶξιν TOU C TOO TIWycu. 
«Τὸ δὲ “παραπλήσιον συνέβωενε πάσχον καὶ τὸν Πό- 
᾿ σλιον᾿ τας μὲν γὰρ ἀρχαῖς, οὐδ᾽ ἐπιβαάλλεϑαι τῇ 
διὰ τῶν ἼΛλλπεων ἤλπισε σορεξου τὸν Αννίβαν δυνά- 
, peo αἰλοφύλοις" εἰ δὲ καὶ τολμῆσαι! καταῷϑα- 
’ , » v c Ld , 9 
6ρήσεϑαι προδήλως αὐτὸν ὑπελάμβανε. διόπερ ἐν 
τοιούτοις ὧν διωλογιαμεῖς, ὡς ἐπυνθάνετο, κα) σε. 
Kk 5$ cacjey, 
LXI. 1. sgocay ye... mooayyss.. sussti € edd. ante Cafanb. 4. τὸν 
πλοῦν. Vulgo omnes rov T € πλοῦν. Dclevi conjunétionem ; quam fi 
tcuemus, defecla fit eratie, 4. σαφέστερον. σαΦεστέφων zulgo onmes. 
Correxi ex conject, lbid. προσαγγελόντων cum fiipl. Δ, dat Bav, 
Jbid. κατεπέπληχτο. κατεπλήτΊετο b.|. edd. cx Dav, $. ἕἔπι- 
βαλλεῶα. ἐπιβαλᾶϑοι wal. lbid. τολμήσαι. πολεμήσαι Bag. 
wiba! huic fams. Quippe nuntiantibus, Romani ducis 
veniebat illi in mentem, conatum atque induítriam 
ante paucos dies reli&tum a ftupens admirabatur. Idem 
fe Scipionem circa Rhodani vero ὅς Publio quoque ufu 
tranfitum: cogitabatque, a veniebat: nam hic initio fibi 
Mafüilia in Etruriam & lon- perfusferat, Hannibalem ne 
^ gam & eee effe navi- tentaturum quidem füperare 


ES. ili ioquiee Met Wiceba- Alpe Hgsreorci: oia 
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Qum mA 


A.V. $36. cada, X «ej. groAsoexesy αὐτὸν ἤϑη τινεὶς “πόλεις ὧν 
Ἰταλία, κατεπέπληκτο τὴν τόλμαν καὶ τὸ zreen- 
' Rome βολον τανδοές. Τὸ δ᾽ αὐτὸ συνέβαινε καὴ yj τοῖς b 
mop. τῇ Pop πεπονθέναι περὶ τῶν προσπιπτόντων. 
de ἄρτι γάρ τῆς τελευταίας φήμης κατοιληγούσηεε 
ὑπὲρ TOY Καρχηδονίων , ὅτι Laos Quy εἰλήφασι, 
καὶ πρὸε ταύτην βεβουλευμένων τὴν ἔγγοιαν., καὶ 
vóy μὲν ἕγω τῶν στρατηγὼν ἐξαπεσταλκότων εἰς 
τὴν Λιβύην, ὡς αὐτὴν τὴν Καρχηδόνα πολιορκήσον- 
vw, τὸν ὃ ἕτερον εἰς ᾿βηρίαν, ὡς πρὸς ᾿Αννίβαν 
᾿  ix& διαπολεμήσοντα᾽ παρῆν αγίελία,, διότι σαρε- 
— ιν ᾿Αννίβας μετὰ δυκώμωε, κοὺ “πολιορκέξ τίνας 
Advoca- ἤδη πόλος ἐν Ἰταλίῳ. Διότι, σ΄αραδόξου Φωνέντες» 
Sempro- αὐτοῖς TOU γιγνομένου; διωταραχϑέντες, σωροχιρῆ- 
Sidt* ues πρὸς τὰν Τιβέριον εἰς τὸ Λιλύβαιον ἐξωπέστελ- 
Aov' δηλοῦντες μὲν τὴν παρουσίαν τῶν στολεμίων, 
οἰόμενοι δὲ δὲν ἀφέμενον τῶν προκειμένων, καταὶ 
Ὁ δὲ Τρῖο 


᾿ σπουδὴν βοηϑὲν τοῖς ἰδίοις πράγμασιν. 
βέριος τοὺς μὲν ἀπὸ τοῦ 


accepit, €? incolumem per- 
venijje in Italiam, δ᾽ aliquas 


jam im ea urbes obfidere ; 


audaciam hominis temerita- 
temque demirabatur. Kome 
quoque, ad ejus rei famam, 
motus non diffimiles animo- 


. rumerant. Vix enim ceffa. 


verat ultima de capta a Car- 
thaginienfibus Sagunto fa- 


. sna, &, confiliis in eam par- 


tem direCtis, alterum confu- 
Jem in Africam miferant Ro- 
mani ad Carthaginis ipfius 


" obfidionem, alterum in Hi. 


στόλου παραυτίκα συνα- 
Θϑροίσας 

fpaniam, bellum ibi cum 
Hannibale gefturum: cum 
ecce, adejJe Hasnibalem cum 
exercitu, affertur illis, €9 
nonnulla jam in Italia oppi- 
da premere obfidione. Cujus 
rei novitete perculfi con- 
fternatique, continuo Tibe. 
rium, qui Lilybei erat, miffis 
nuntiis, de hoftium adven- 
tu certiorem faciunt; &, 
omiífis quz» deftinaverat, pri- 
mo quoque tempore opem 
patri; ferre jubent.  Tibe- 
fiMs militem clafficum ftatim 
convo- 
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— 
ϑροίσας ἐξέπεμψε, παραγίειλας ποιέρξϑαι τὸν 2E AoUY A.N. 536. 
ὡς ἐπ᾽ οἴκου" τος δὲ πεζικαῖς δυνάμεις ἐξώρκισε dix Ar I 
τῶν χιλιάρχων, rias ἡμέραν, iv ἢ deuces πάντας, er 
ττὲν ᾿Αριμίνω γενέϑαι κοιτωίους. αὕτη δ᾽ ἐστὶ πόλις δεῖμα. 
παροὶ τὸν ᾿Αδοίαν. ἐπὶ τῷ πέρατι κειμένη τῶν περὶ 
I2 TOY Hoidoy “πεδίων ὡς wo μεσημβοίας. Πανταχό- 
Sey δὲ τοὺ κινήματος ἅμα γιγνομένου, καὶ τῶν συμ- 
βαινόντων πᾶσι παρὰ δόξαν προσπιπτόντων, ἥν 
παρ᾿ ἑκάστοις ἐπίστασις ὑπὲρ τοῦ μέλλοντος οὐκ 
εὐκαταφρόνητος. | 
e Κατὰ δὲ τὸν καιρὸν τοῦτον ἤδη cweyfi Kovres LXI. 
αδλήλοις ᾿Αννίβας καὶ Πόπλιος, ἐπεβάλοντο παρα- culo ca- 
καλῶν τοὺς ἑαυτῶν δυνώμξδις ἑκάτερος, προϑέμενος los hor- 
τῷ πρέποντα τοῖς παροῦσι καιροῖς. ᾿Αννίβας Miviinni. 
οὖν dux τοιουδέ τινος ἐνεχείρεε τρόπου ποιθιάϑωι τὴν ct 
"παραίνεσιν. Συναγαγων γοὶς τὰ πλήϑη, παρήγα- 
γε νεανίσκους τῶν αἰχμαλώτων , οὺς eige κακῦ- 


σοιοὺν- 


10. ἐξωρκισε. ἐξώρμησε edd. ex Bav. 


convocatum, Romam verfus 
navigare jubet; pedeftres co- 
pias per tribunos juramento 
adigit, diemque edicit, ante 
quein diem omnes Jfrimini 
fefe fiftere oporteret. Hzc 
urbs Adriatico mari adjacet, 
& in extremitate Circum- 
padanz planitiei meridiem 
verius fita eft. Quum igi- 
tur motus ubique locorum 
effet repente coortus, & 
inopinata omnibus eífent 
quze nunciabantur; non me- 
diocriter cunCtorum animos 


hzc cogitatio & cura adver- 
tit, ecquis tandem futurus 
effet hujus belli exitus. 

62. Eo tempore Zannibal 
895 Scipio, jam invicem ap- 
propinquantes, fos uterque 
cohortari, &, quz res ac 
tempora poftulabant, ob ocu- 
los iis ponere inftituerunt, 
Et Hannibal quidem ad co- 
hortandos fuos tali ratione 
e ufus. Concioneadvocs- 

ta, Juvenes. captivos in me- 
dium producit, qui carpen- 
tes agmen tranfeuntis exer- 

citug 
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NT] 1 ’ ΠῚ nd 4 * 1 ». 
A.V.536.7rc)cUYT GS τὴν ποραιαν ἐν ταις Trepi τὰς  AAÀ7re 


Spectacu- " 
5d capti- δυσχωρίαις. τούτους δὲ κακῶς dieriSero, 7roeat-s 


4 4 1 1 M 
fuo» hor, C XevatCojaevos προς τὸ μέλλον" καὶ γαρ δεσμοὺς εἶχον 


σῷ M ^ e^) ^ ^ —- . 
tarur ; βαρεῖς, καὶ τω λιμῷ συνέσχηντο, καὶ ταῖς σιληγοὺς 
i , ^9 X , Ψ 
bu. "αὐτῶν το σώματα διέῷϑαρτο. καϑίσας οὖν τού-: 


A 1 

Tous εἰς TO μέσον, προέϑηκε πανοπλίας Γαλατικᾶς, 
" , led “Ὁ o ^ 
οἵχες εἰωϑασιν οἱ βασιλέᾶς αὐτῶν, ὅταν μονομαχῶν 

"» ἊΝ , 

μέλωσι, xa oaxonuesd)aj πρὸς δὲ τούτοις, ἵππους 
& ] , ^^ 3 

παρέστησε, καὶ σάγους εἰσήνεγκε πολυτελές. wa» 

^s » d , 
στα τῶν γεωνίσκων ἤρετο, τίνες αὐτῶν βούλονται 
4 ’ ka 4 

διωγωνίσωδδαι πρὸς αλλήλους, ἐφ᾽ c τὸν μὲν vixi 
1 ’ , Ψ e N ?» € 

σαντα To “προκείμενω λαμβάνειν ἀϑλα᾿ mov δ᾽ ἡτ- 
^2 , ΄ ind . 

τηϑέντα τῶν παρόντων ἀπηλώχθϑαι κακῶν, TEAEU- 

, M ἢ , , , dq 

τήσαντω τὸν βίον. Παντων δ᾽ ἀναβοησάντων ἅμα,» 
1 , e , e , 
Καὶ δηλούντων, oT! βούλονται μονομώχιϑιν,) xÀngo- 

, ' 4 dv A , 
c«d)e προσέταξε, καὶ duo τοὺς λαχόντας καϑο- 
9 Α 3 4 
πλισαμένους ἐκέλευσε μάχεϑθαι πρὸς οἰδλήλους. 
7 , ^s 

παραυτίκα μὲν οὖν ἀκούσαντες οἱ γεανίσκοι ταῦτα, 3 
i] 

καὶ 


LXII. 4. συνέσχνντο. συνείχοντο edd. cum Bav. Aug. δ᾽ Regiis, ς. 
οἵαις a Cafaub. efl. οἵας Vat. Flor. Aug. Reg. A. eis Bav, 


citus per anguftias Alpium — Deinde juvenes interrogat: 
capti fuerant. Hos, ut ad  Ecquinam illorum | certare 
hoc ipfum prapararet, dure /erro ea lege vellent, τὲς vi- 
antea habuerat: nam & gra-  £forem propofita pra mia fe: 
vibus alligai erant vinculis,  querentur ; vittus, fato fimul 
& fame eneCti, & verberi- δ praentibus malis defun- 
bus corpora eorum probe geretur? Quum ab univcr- 
contufa. His igitur in me- fis fimul acclamatum effet, 
dio conflitutis, arma Galli. pugnare fe velle; fortem in 
ca, qualibus reges illorum, | id dejicere jubet: &, duos 
quoties ad fingulare fe pa- i//os, quibus /ors evenit, 
rant certamen, ornari fo- arma capturos invicerique 
lent, equos praeterea & faga  pugnatwros effe, przcdicit. 
magnifica ipfis propofuit. Ea (oce audita, extemplo 

juve- 
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REIEEIEMEEDDU-UM. 


καὶ τας χέρας ἐξαίροντες, εὔχοντο τοῖς Θεοῖς, λιν. 4:6. 


ectacu- 


σπεύδων ἕκαστος αὐτὸς yeréddog τῶν “λαχόντων. lo capti- 


9czre δ᾽ ἐδηλώθη τὰ κατὰ τὸν κλῆρον. ἧσαν οἱ μ 
τοφληχότες περιχαρεῖς, οἱ δ᾽ ἄλλοι τοὐναντίον. 


4 vorum 
ἐν (uos hor- 


tatur 
Le Hanni- 


νομένης δὲ τῆς μώχης, οὐχ, sit ley ἐμακώφιζον οἱ γε. bal. 
ριλειπέμενοι τῶν αὐχμαλώτων τὸν τεθγεῶτα τοῦ 


, 
yEVIXQHLoTOS " 


€ ^ Α ’ ^ , , 
ως ποδλων καὶ μεγάλων κακων EXEIVOU 


μὲν ἀπολελυμένου, σφᾶς δ᾽ αὐτοὺς ἀκμὴν ὑπομέ- 
τινοντας. ἦν δὲ παραπλησία καὶ περὶ τοὺς πολλοὺς 
τῶν Καρχηδονίων ἡ διώληψις" ἐκ παρωϑέσεως "yao 
ϑεωρουμένης τῆς τῶν αἰὐγομένων καὶ ζωντων ταλα;- 
πωρίας, τούτους μὲν ἡλέουν, τὸν δὲ τεθνεῶτα σανγ- 


, / 
τες ἐμακαριζον. 


᾿Αννίβας δὲ διοὶ τῶν προειρημένων τὴν προκοιμέ. 
γήν διάθεσιν ἐνεῤγασάμενος ταῖς τῶν δυνάμεων ψυ- lis cratio 
axis" μετὰ ταῦτα προελθὼν αὐτὸς, Τούτου χαΐφιν,κες 
ἐφ ἢ. roig esu ec yore TOUS αὐχμαλώτεους, iy ἐπὶ τῶν 


4. £xacros αὐτὸς. 


ἕκαστος αὐτῶν Aug. Reg. 


QC ο- 
Α. 


LXIlI. 2. παρεισαγαγεῖν Cafaub. ex conyctt. pofuit. Libhii emnes πα g- 


εἰσάγειν. 


juvenes, manibus in ccclum 
fublatis, fe quisque eum efle 
optare, quem fortuna ad id 
certamen eligeret. Deiude, 
fortitione fatta, fupra mo- 
dum lati erant quibus fors 
obvenerat; ceteri contra. 
Pera&ta dimicatione, qui fu. 
pererant captivi, non minus 
mortui fortunam, quam vi- 
&oris, przedicabant: ut qui 

multis magnisque arumnis 
eflet liberatus, quas ipfi 
cummaxime perpetiebantur. 
Similis vero in plerisque 


etiam Carthaginienfium ha. 
bitus animorum erat: vi. 
ventium enim, quos duci 
videbant, calamitatem com- 
parantes, hos ipíos mifera- 
bantur, mortuum vero feli. 
cem omnes pronuntiabant. 


65. Hannibal, poftquam 
militum animos hoc exem- 
plo ita, uti voluerat, affecit 
praparavitque; ipfe deinde 
in mediam progreffüs con- 
cionem: Ea cau[/a captivos 
Je, sit, produxi/je, nt condi- 

Lione 


LXTII. 
Hanniba- 


ad mili- 
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A.V.$ 36. ὐλλοτρίων. συμπτωματων ἐναργὼς Θεασάμενοι τὸ 
Hanniba- 


lis οταιίοσυμίβοῦνον, βέλτιον ὑπὲρ τῶν σφίσι παρόντων [ov- 
ad mili- ύωνται πραγμάτων. εἰς παραπλήσιον γοὲρ ocu TQUE] 
οἰγῶνω καὶ καιρὸν τὴν τύχην συγκεκλοικέναι , καὶ 
παραπλήσια τοῖς νὺν ἄϑλα προτεϑεικέναι!. desy yaet 
ἢ νικῶν, n ϑνήσκειν, ἢ τοῖς ἐχϑροῖς ὑποχεερίους *ye- 
γέσϑθαι ζῶντας. emog δ᾽ ἐκ μὲν τοῦ νικῶν, ἄϑλον, οὐχ 
ἵππους καὶ σάγους, ἀλλὼ τὸ πάντων ἀνθρώπων γε- 
νέϑαι! μακαριωτάτους, κρατήσαντας τῆς Ῥωμαίων 
εὐδαιμονίας" ἐκ δὲ ToU μαχομένους T1 παθῶν, διαος 
ωνιζομένους ἕως τῆς ἐσχάτης ἀναπνοὴς ὑπὲρ τῆς 
καλλίστης ἐλπίδος, μεταλλάξαι τὸν (βίον ἐν “χειρῶν 
voto, μήδενος κακοῦ λαβέντας πέραν τοῖς d' ἡτ-ς 
Τωμένοις καὶ dioc τὴν πρὸς τὸ ζῆν ἐπιθυμίαν ὑπομέ- 
youci Φεύγειν, ἤ κατ᾽ doy τινὼ τρόπον ἑλομένοις 
vo Cuv, παντὸς κακοὺ καὶ πάσης ἀτυχίας μετα- 
σχῶν. οὐδένα γάρ οὕτως ἀλόγιστον οὐδὲ γωϑρὸν αὐ. 


TOY 


3. συγκεκλεικ. σδυγχεκληκέναι Vrb. Flor. Aug. Reg. A. δ. ὑπομένου- 
c. Φεύγειν. οἱομένοις φεύγειν edd. cun Bav. Axg. 6 Regiis. 


tione rerum in alienis cafibus 
evidenter [peltata, melius ipfi 
fuper prafenti fuo flatu conji- 
diuimn capiant. Fortunam enim 


fimili tpfos dimicandi nece[fi- 


tate conclufif]e ; ac pramia 
quoque [imilia propofuifjc. 
Naim aut. vincendum | ilis 
effe, aut moriendum, aut ho- 
fiile jugum vivis fubeundum. 
Porro, fi vincerent, ipfos ma- 
nere non equos aut faga; Jed 
hoc, ut, potiti Komanorum 
opibus, bcatiffimi omnium 


eiorialium evadant: fin pu-. 


gnantibus, €9 ad extremum 
usque fpiritam pro pulcerri- 
ma [pe dimicantibus, aliquid 
humanitus contiugeret ; hoc 
confecuturos, ut tamquam 
viri fortes, fine ullius mali 
Jenfu, vitam finiant. — 4t, fi 
vincerenttiy , 85. cupiditate 
vitz fugam cape[Jeve fuftine- 
veut, aut quocumque alio 
modo f/aluticonfucerent ; tum 
vero hocillos manere, ut omne 
salorum atque. infelicitatis 
genus fint experturi. Ne. 
sminen quippe illorum | Guco 

fiuitum 
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- "e , «a ^» 4 NL. 
τῶν ὑπάρχειν. ὃς μνημονεύων μὲν τοῦ μήκους τῆς 
φᾷ ^ 4 ^ ’ 
ὁδου τῆς διηνυσμένης ἐν τῶν πατρίδων, μνημονεύων 


δὲ τοῦ πλήϑους τῶν μεταξὺ πολέμων, εἰδὼς δὲ τὰ 


A 


μεγέθη τῶν ποταμῶν, ὧν διεπέρασεν, ἐλπίσω! ποτ 
Ἃ o9 , ,* 3 3 ^4 ΕΟ , 
$&y, oT) (ευγων εἰς τὴν oiKesocy ἀφίξεται. Διοζερ 
» ^» , 1 , "o 
ὦετο δῶν αὐτοὺς, οἰποκεκομμένης καθόλου τῆς τοι- 
’ ’ Ld τῳ 
αὐυτῆς ἐλπίδος, TOU τῆν διώληψιν ποιέ)α! “περὶ 
^3 2 3 ’ ej ^9 
τῶν κατ᾿ αὐτοὺς πραγμάτων, ἥνπερ ἀρτίως ἐποιουν- 
^) . ’ d 
9To περὶ τῶν ἀλλοτρίων συμπτωμάτων. καϑῶώπερ 
* / A NA M jl ^ 
yep ἐπ᾽ ἐκείνων τὸν μὲν γικήσαντα καὶ τὸν τεθνεῶ- 
, 2 , A 4 ^) 5 , . [4 
TO πάντες ἐμακώριζον. τοὺς δὲ ζῶντας ἠλέουν" ου- 
d 3 ^ 1 $ 
τῶς ᾧετο δεῖν καὶ περὶ τῶν κατ᾽ αὐτοὺς διωλαμβά- 
Y " , 4 $05» , 
yety" καὶ παντας ἰέναη 7rgos τους ἀγωνᾶς, μώλιστα 


» 1 Ὁ LY ? 
τομὲν νικήσοντας᾽ "ὧν δὲ um TOUT ἢ δυνατὸν, ἀποϑα- 
ii ^ 5 € A) 
γουμένους. τὴν δὲ τοῦ Cg» ἡτ]ημένους ἐλπίδω, κατὰ 


μηδένα 


$ 


2. πολέμων. Forf. πολεμίων. Reisk. 8. τοιαύτην. τὴν τοιαύτην 
Vat. Flor. Reg. A. An τὴν αὐτὴν; 9. τὸν τεϑνεῶτα. Articu- 
Iun. b. |. ex conject. adjeci, quum perperam. abeft a libris. lbid. 
κατ᾿ αὐτοὺς. xad αὐτοὺς Fler. ᾿ 


flultum aut. fftupidum | effe, 
qui, memor longi tiineris ex 
Jua cujusque patria confe&i, 
totque pugnarum 15 itinere 
pugnatarum, amnium deni- 
que maximorum quos traje- 
cerint , fpem redeundi in pa- 
triam fit in fuga collocatu- 
rus.  Facieadum igitur illis 
οἴ, ut, omni ejusmodi fpe 
praciía, quem animum in 
alienis cafibus paullo ante 
habuiffent, eumdem in cfli- 


manda fua fortuna habeant. 
Nam ut in illis €? vi&foris δ᾽ 
snortui fortem pariter omnes 
laudarint, vivos mi/erati fint 
ita de fuis quoque rebus fia- 
tuere debere; atque eo ani- 
sio in certamina. de/cendere 
omnes, primo quidem, wf 
quibus vincere, deinde, fi ii- 
lud nequeant, ut quibus mor- 
tem oppetere deftinatum fit. 
Nam vitz quidem fpem, vi- 
Gi fi fuiffent, omnem pesi- 

ἐμ5. 


....:..... 
ΑΟΝ. ς16. 
Hanniba- 
lis otatio 
ad mili- 
tes. 


POLYBI1X HISTORIAR, III. 63. 64. 


528 


σαεπασυσαααν 
π΄“ ὔ * ' Ld ^ , , 1 
AN 336. μηδένα ΤρΟον ἡξίου λαμβάνειν ἐν YQ. TOUTO 'yegu 
annibDa- "2 “Ὁ eo 1 ^ 
lis ογιιίο χρησαμένων αὐτῶν τῷ λογισμῷ, καὶ Tu προϑέσα 
ad mili- , ἢ ᾿ e" ὦ $08 , E οδὴ 
es. ταύτῃ, καὶ TO νικῶν ἁμῶ καὶ τὸ σωζεᾶ)α! προδήλως 
, 4 4 
σφίσι συνεξακολουϑήσειν. παᾶντας γὰρ Tous 2 xai 
E. , , . ’ 
το προοαέρεσιν ἢ κατ᾽ ἀνώγκην τοιαύτῃ προϑέσεε κε- 
χοημένους, οὐδέποτε διεψεῦδ)αι τοῦ xgerreiv τῶν ἀν- 
o9 hy b DJ 
τιταξαμένων. ὅταν δὲ δὴ καὶ τοῖς πολεμίοις cuni 
. 2 2 ^ “ à ων 
yg τῆν ἐναντίαν ἐλπίοα ταύτης ὑπαρχοιν᾿ ὃ γυν 
ΝΣ Vc , dg “ 5" ^ Ψ 
ἐστί “ερ, Ῥωμαίους, cce ᾧευγουσι προοθήλον εἶναι 
ἊΝ ’ Α , - 
τοῖς πλαστοις τὴν σωτηρίαν, παρακειμένης αὐτοῖς 
Ὁ : 3 , , Ἅ 
τῆς οἰκοίωας᾽ ὅῆλον, ὡς ἀνυπόστατος γένοιτ᾽ ἄν ἡ 
^ / 4 . ^b ^ ^» * 
τῶν ἀπηλπικότων τόλμα. lov de πολλῶν οὐπεοδεοις 
’ / * 1 
ιομένων τὸ TE παράδειγμα καὶ τους λόγους, ΚΑΙ 
, c « 4 € 
λαμίβανοντων oejmy καὶ παρώστασιν, οἵαν ὁ παρα- 
καλῶν ἐσπούδαζε᾽ τότε μὲν ἐπαινέσας αὐτοὺς 
διωῷηκε, τῇ δ᾽ ἐπαύ γωζυγὴν ἃ Q i 
"Ke, Τῇ ugioy ἀναζυγὴν wo To Qouri 
, 
grecenylesAe. 


Πόπλιος 


ius ex animo effe tollendam. 
Hoc fi bene fixum ommibus 
deflinatumque fuerit; nul- 
lum effe dubium , quin 85 vi- 
&oriam 85 f/alutem [int con- 
Jecuturi. Numquam enim fa- 
£fum cffe, ut, qui, vel ultro, 
vel nece[fitate coatfi, kunc 
animum in pralia attulerint, 
villoriam de hoflbus won 
vcportarint. Quod β vero 
etiam contingat, tL contra- 
siam [pem habeant Lojles ; 
quemadmodum mnaunc. Roma- 
$i, quorum plerisque certa 


fpes falutis in fuga efl pofita, 
ut quorum patria in vicino 
efl ; (um quidem palam effe, 
tales adver[arios | impetum 
ex de[peratione pugnantium 
805 toleraturos. His di€Us, 
quum & exemplum & oraz- 
tionem probaret multitudo, 
& jam eos fpiritus concipe- 
ret, eamque indueret men- 
tem, quam dux optabat; 
laudatos tunc milites //an- 
£ibal dimifit, poftero vera 
die primo diluculo promo- 
vere figna juilit. 


64. P. 
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. | — 
/, a 1 . 3 € A ὔ 
Πόπλιος δὲ περὶ τὰς ἀὐτὰὶς ἡμέρας, τὸν Πάδον A.V. 536. 
QU » i ^ LXIV. 
ποταμὸν ἤδη πεπεραιωμένος, τὸν δὲ Τίκινον κρίνων», Scipio 
* J t , ^ 1 - 
εἰς ToUjezrpoddey διαβαίνειν, τοῖς μὲν ἐστετηδείοις tyo-l t Pa 
“Ὁ , 4 "oe 
Φυροποιῶν παρήγίεελε, τοὶς δὲ λοιπαὶς δυνάμεις συν- Ticinum. 
U / N k d 4 ^ 
2acyorycy 7ropexotAes. Τα μὲν οὖν πολλὰ τῶν λεγος- Hortatur 
, Ψ ] ndis. δ ἢ milites. 
μένων ἥν περί Te τοῦ τῆς πατρίδος ἀξιώματος καὶ 
^9 ^e , A ^» ^» 
τῶν προγονικῶν πράξεων, τὰ δὲ ToU παρεστῶτος 
. 2E ' Ὁ ! undeul NEAL 
3Xxe4gou τοιάδε" sQm γάρ, Aety καὶ μηδεμίαν μὲν εελῆ- 
’ ^P ^ , ^ 
QoTas πέραν ἐπὶ τοῦ παάροντος τῶν ὑπεναντίων, 
LEE ^" , e D 
αὐτὸ δὲ τοῦτο γινώσκοντας, ὅτι μέλλουσι σρρος Καρ- 
7 3 , “Φ 
χηδονίους κινδυνεύαν, ἀγωμφισβήτητον ἔχειν τὴν τοῦ 
^" 5 δ . & 96 ὃ s ς Mv LU , 
“νικῶν ἐλπίδο" καὶ κωϑόλου δεινὸν myeiddog καὶ παρά- 
5 ^e » , , , 
λογον, εἰ τολμωσι Καρχηδόνιοι Ῥωμαίοις αἀντοῷϑαλ- 
^9 /, € 4 ) φῳ € ? 4 
ety 4. σολλάκις μὲν υ αὐτῶν ἡτ]ημένοι, πολλοὺς δ᾽ 
, , ’ / 0 0 wN , , 
ἐξενηνοχότες ᾧόρους, μόνον δ᾽ οὐχὶ δουλεύοντες αὐ- 
" » ’ , 9 ^ 
«τοῖς ἤδη τοσούτους χρόνους. Ὅταν δὲ, χωρὶς τῶν 
7: ecet- 


LXIV. t. Pulgo omnes πρὸς τὸν Πάδον. Et in Reg. A. δ᾽ in Ang. 
n pr. imnanu abeft ἡμέφας, Delevi πρὸς ex conjecl. — Ibid. semegaso- 
μένος recle dedit Vat. AJ Flor. Vulgo περαεούμενος. Ibid. Correxk- 
mendofun T 4»wov, quod eff in wsstis δ᾽ edd. 


64. P.Corneítus circa eos- 
dem dies Padum jam traje- 
cerat: quum vero ulterius 
etiam progredi & Z7icinum 
tranfire vellet, mandatum 
idoneis hominibus dedit, ut 
ponte fluvium jungerent. 
Interim reliquo exercitu in 
concionem vocato, fuos ad- 
hortari ccepit, Multa ibi de 


periculum. hoflium. feciffent » 
tamen. vel eo folo nomine, 
quod cum Carthaginienfibus 
ves ipfis futura fit, certam 
oportere illos, dixit, atgwe 
exploratam vitlorim [pem ha- 
bere. Omninoque rem indi- 
gnam atque intolerabilem vi- 
deri debere, quod contra Ko- 
sanos Pani attollere oculos 


dignitate patrie €9 rebus ge- 
[ἰδ majorum dilleruit: fed 
quz ad rem przefentem fa- 
cerent, hujusmodi fuerunt: 
Quanquam nullum etiam nine 


Fol. I. 


audeant: toties ab illis vili, 
tot jam annos flipendiarii, 
€) tantum non fervire infi 
longo tempore affueti. — Sed 
fi hoc ampliws experimento 

L1 etiam 
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A.V. $36. προειρημένων, καὶ τῶν νῦν παρόντων οὐνδρῶν ἔχωμεν 


P. Scipio , 


s ^ ej ’ » ^" * , 
hortatur ἐπὶ ποσὸν πεέραν, oT! μόνον οὐ τολμῶσι κωτῶ 7E QOGG- 


fuos. 


πον ides ἡμῶς, τίνα χρὴ διώληψιν ποιδάδαι περὶ τοῦ 
’ 4 2 ^ A) 4 3»! 
μέλλοντος τοὺς ὀρϑὼς λογιζομένους ; Καὶ μῆν ovre6 
τοὺς ἱππέᾶς: συμπεσόντας τοῖς παρ αὐτῶν ἱππευ- 
c; περὶ τὸν Ῥοδανὸν ποταμὸν, ἀπαλλάξαι καλῶς" 
cio, πολλοὺς ἀποβαλόντας αὐτῶν, φυγῶν αἰσχρὼς 
μέχρι τὴς ἰδίως παρεμβολῆς. τὸν Te στρα τηΥΟΝ 
αὐτῶν καὶ τὴν σύμπασαν δύναμιν, ἐπιγνόντας τὴν 
“παρουσίαν τῶν ἡμετέρων στρατιωτῶν Quyg σαρα- 
“πλησίαν ποιήσαϑϑδαι! τὴν ἀποχώρησιν, καὶ παραὶ τὴν 
αὐτῶν προαίρεσιν, due τὸν Φόβον, xexenddeg τῇ διὼ 
τῶν "AXzewy rogeím. Παρῶναι δὲ καὶ νῦν, ἔφης 
τὸν ᾿Αννίβαν, κωτεφϑαρκότα μὲν τὸ πλέστον μέ- 
ρος τῆς δυνάμεως. τὸ δὲ περιλειπόμενον , εδύνατον 
καὶ δύσχρηστον ἔχοντα, Ówó τὴν κακουχίαν᾽ ὁμοίως 
δὲ καὶ τῶν ἵππὼν τοὺς μὲν πλθστους ἀπολωλεκέ- 
To, τοὺς δὲ λοιποὺς ἠχροοιωκότα., διὸ τὸ μῆκος 
καὶ τὴν δυσχέρειαν τῆς ὁδοῦ. Δι’ ὧν ἐπιδεικνύειν» 
| ez er- 


etiam. cognovimus, prafen- 
tem torem ne ferre quidem 
con/pettum | nofirum | poffe ; 
quid de futuro, fi retfe jn- 
dicemus, /peraudum nobis? 
Zdiqui neque equitibus {{|0- 
rum pupnam ad Rhodanum 
cum Romanis equitibus bene 
ce[iffe; verum, poft cadem 
emullorum, veliquos turpi fa- 
8 in fua caftra effe compul- 
0s: 69 ducem ipfum, omnem- 
que exercitum, ubi adveni[fe 
legtones Romanas /fenferunt, 
fugientibus fimiles abit/Je, δ, 


contra fuum propofittm, snc- 
tu Romanorum per. Zfipium 
juga iter feciffe. | .:Nunc quo- 
que venifJe Hannibalem, aje- 
bat, maxima parte exercitus 
μὴ amiffa. Quos haberet 
reliquos, eos propter magni- 
tudinem maiorum, que per- 
pe[fi erant, exhauflis viribus, 
ad belli ufum inutiles fattos 
effe: fimiliter 89. equorum 
plurimos. μον);  veliquos,. 
propter longitudinem €9 diff- 
cultatem confetti itineris, in- 
utiles futuros. His rationi- 

bus 
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[d 


ἐπειρᾶτο, διότι μόνον ἐπιφανῆναι dei τοῖς “πολεμίοις. A.N. $36. 


Scipio 


. ’ . » 2} e & *. P. 
10Mowo Te δ᾽ ἠξίου, ϑαῤῥῶν αὐτοὺς, βλέποντας eiehoratur 


4 ? ^ 
τὴν αὐτοῦ παρουσίαν οὐδέποτε "yocp ὧν, οἐἰπολιπὼν 
ἸΔ ol 7. ?,9? ἃ 
"oic πραξοις., e ας 


' , : ' ' 
τὸν στόλον, καὶ τας ἐν 


ἀπεστάλη, δεῦρο μετοὶ τοιαύτης ἐλϑῶν σπουδῆς, 
εἰ μὴ καὶ λίαν ἐκ τῶν κατοὶ Λόγον ἑώρως, τὴν πρῶ- 
ξιν ταύτην ἀναγκαίαν μὲν οὖσαν τῇ πατρίδι, eos 
αχδηλον δ᾽ ἐν αὐτῇ τὴν νίκην ὑπάρχουσαν. Πάντων 
δὲ, καὶ διαὶ τὴν τοῦ λέγοντος πίστιν, καὶ διοὶ τὴν 
τῶν λεγομένων ὠλήϑειαν, ἐκθύμως ἐχόντων σρὸς 
τὸ κινδυνεύων" οποδεξάμενος αὐτῶν τὴν opum», δια- 
QuUxe, προσπαρακαλέσας ἑτοίμους eye πρὸς τὸ 


παραγ[οδαέμενον. 


fuos. 


-Ὁ * 4 € *. 
Τῇ δὲ κατὰ πόδας ἡμέρα προῆγον ἐμφότεροι lxv. 
παροὶ τὸν ποτωμόν, ἐκ TOU πρὸς TOS ἼΑλπεις μέ- 
» ,^7 € ind 
ρους, ἔχοντες εὐωνυμον μὲν οἱ Ῥωμαίοι, δεξιὸν δὲ τὸν 
^) c. do , δὲ “ ὃ t ὃ 1 * 
2Qouy ci Καρχηθονιοι. Ὑνοντες 08 ΤῊ ὀευτέρα dit τῶν 


Ll2a 


7 Q0V0o- 


LXV. tr. zagd. xa rd τὸν ποταμὸν cdd. cum Bav. Ang. 8 Regiis. 


bus perfüuadere ipfis conten- 
debat, fatis ad vi&oriam fo- 
ye, fi dumtaxat fe oflende- 
sent. — Sed E9 fua ipfius pra- 
fentia confirmari vel maxime 
animos eorum debere. Num- 
quam enmim, ajebat, cla[fe 
omia, €? Hifpania provin- 
cia, ad quam mil/fus eram, 
tanto fludio huc contendi/Jem, 
tiifi ratione ccrta duttus ita 
Judicarem, expeditionem hanc 
cum ad patrie falutem effe 
necefariam, tum manifefía 
cum vi&oriaz fpe conjunttam. 
Omnibus deinde, partim pro- 
pter dicentis auctoritatem, 


partim quod vera omnia 1lo- 
cütus erat, praelium magua 
contentione depofcentibus: 
laudata eorum alacritate, 


Prelium 
equeftre 
ad Tici- 
num. 


hortatus etiam, ut ad exci-. 


pienda mandata parati atque 
intenti effent, concionem di- 
mifit. | 
«ὅς. Poftero die progre- 
diuntur duces amho fecun- 
dum amnem, in ea quae ver- 
fus Alpes eft ripa, quum ha- 
berent ipfum fluvium Roma- 
niquidem ad lzevam, Cartha. 
ginienfes vero ad dextram. 
Altero dein die, quum uter- 
que a pabulatoribus edoctus 
fuiffot, 


A.V. ς36. 
Prelium 
equeítre 
ad Tici- 
num. 
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e Ld , * 4 δ , 1 
“προνομευόντων, oTi συνεγίυς εἰσιν αὐλήλων, rove μὲν 
φῳ ^ » 4 
αὐτοὺ καταστρατοπεδεύσαντες, ἔμθιγων. TM δ᾽ ἐπαυ.3 
^o * ow 2 , *. 2, , 
ριον πᾶσαν τὴν ἵππον ἀνωλαίβοντες ὠμῷῴῷοτεροι, Πο- 
Ὁ “Φ A , A ^a 
tuos δὲ καὶ τῶν πεζῶν τοὺς ἐἀκοντιστῶς , URQoWJoy 
Ll ^2 J ^N ^» Α * 4 
duc τοῦ πεδίου, σπεύδοντες κατοπτεῦσαι τας αδὸη 
ej e /, ? ^ 1 
λων- δυνώμοις. ἅμα δὲ τῷ πλησιάζειν αὐτοῖς , xaj4 
^2 1 M 3 ’. Δ, [d 
wider) τὸν κονιορτὸν ὁμένον , εὐϑέως συνετατ- 
d ? , $ die με ? [d 94 
TovTo "pos μώχην. Ο μὲν ovv Iozr/uos, 7zeo-Jepe-5 
M Ml 1 9 4 
yos τοὺς ἀκοντιστάς, καὶ τους ἄμῶώ TovTOIS Γαλα- 
“ὦ A UI , , 
τικοὺς ἱππᾶς, τοὺς δὲ λοιποὺς ἐν μετώπῳ κωταστη- 
ὅ ».} M 
σας, προΐει βάδην. 6 δ᾽ ᾿Αννίβας, τὴν μὲν κεχαλι-6 
" Li ^ 4 / , t9 L1 
γωμένην ἵππον καὶ πᾶν τὸ στάσιμον αυτὴς κατῶ 
^ « . 
σρύσωπον τάξας, ὠπήντα Τοῖς πολεμίοις. τους δὲ 
Νομαδικοὺς ime ἀφ᾿ ἑκατέρου τοῦ κέρωτος ἥτοι- 
M 4 ^e 
μώκει ποὸς κύκλωσν. ᾿Αμφοτέρων dà καὶ τῶν mye7 
4 "tr 1 
μόνων καὶ τῶν ἱππέων Φιλοτίμως διωκειμένων πρὸς 
A 2 4 , 
τὸν κίνδυνον, τοιωύτην συνέβη yeviddaj τὴν πρωτῆν 
"d 
σύμ- 


4. "Amo. αὐτοῖς. πλησιάζειν αὐτοὺς; edd. ex Bav. in quo bec ledia 
alteri. fuperfcripta, 


fuiffet, parum invicem difta- toribus & Gallis equitibus, 


ye exercitus, tum quidem, 
communitis caftris ibi mora- 
ti funt. Poftridie vero ejus 
diei cum omni equitatu du- 
ces ainbo, Scipio etiam cum 
peditibus jaculatoribüs, per 
campos agmen fuorum praze- 
cedebant; cupiens uterque 
alterius copias  fpeculari. 
Tum fimulac exortus pul. 
vis propinquantium hoftium 
fignum ambobus dcdit, acies 
utrimque ad przelium inftrui 
€operunt. (Scipio, jacula- 


qui una cum his erant, prz- 
miífüs, ac reliquis in fron- 
tem direCtis, lentis inceffi- 
bus procedebat. ZZansibal 
frenatos equos & quod ro- 
boris fuit ac ftabilis in ejus 
equitatu, in fronte locat, & 
occurrere hofti pergit: Nu- 
midas equites ab utroque 
cornu ad cingendum hoftem 
praparaverat. Quum utrim- 
que & duces & equites pu- 
gna e(fentavidi, prima coir- 
miflio ejusmodi fuit, ut iz- 

cula 
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ganan 
p 14 * ? 4 A "à 1 
συμπτωσιν,) ὠστε τοὺς ὠκοντιστας μὴ Oma] TOA.V.536. 
- , » .; (5 ' Prelium 
σρῶτον ἐκβαλόντας βέλος, Qevyev ὃ ἐκκλιναντας equeltre 
9 ἐ ὃ NOT ὃ " € 1 1 3 » ὦ ad Τὶεῖο 
ευζέως Oi τῶν διαστημάτων υπὸ τας σα αὐτωνῃ μαι, 
» J , * 1 T. 
λᾶς. καταπλαγέντας τὴν E7rioeay, καὶ περιδεόςς 
γενομένους μὴ συμπατηϑῶσιν ὑπὸ τῶν ἐπιφερομένων 
ς ε ?y 2 
ἱππέων. οἱ μὲν οὖν κατὰ πρόσωπον ἀ λήλοις συμπε- 
, 1 3 , 
corres , ἐπὶ πολὺν χρόνον ἐποίουν ἰσόῤῥοπον τὸν xiv- 
ς ^» M 9o ε 1 
9duvov. epAou *yotg xy ἱππομαχία x 0t πεζομαχία, διῶ 
M lad ^e ’ 4 ^ 
vo πλῆϑος τῶν παρακαταβαινόντων ἀνδρῶν ἐν αὐ- 
“Ὁ “Ὁ ’ "o 4 4, . ΄ 4 
10T4 ΤΏ μαχῇ. Tov δὲ Νομάδων κυκλωσάντων, Καὶ Ἑυφαῖυς 
, ; , EM Ἢ vequitatus 
κατόπιν ἐπιπεσόντων, οἱ μὲν σπεζακοντισταὶ, TOScipio- 
[o rd € l *. 
πρῶτον διαφυγόντες τὴν σύμπτωσιν τῶν ἱππέων," 
’ὔ ^ . ^ 
τότε συνεπωτήθησαν ὑπὸ τοῦ πλήϑους καὶ τῆς ἐπ᾿» 
τορῶς τῶν Νομαδων. οἱ δὲ xw πρόσωπον ἐξ ἀρ- 
xis διαμαχόμενοι πρὸς τοὺς Καρχηδονίους, “ποδλοὺς 
4 5» τῳ , / » δὲ ’ ^ 
μὲν αυτῶν απολωλεέκοτες, ὅτι 06 πλείους τὼν Καρ- 
! / ] * 5 ,? ὦ ^ 
ηδονίων διεφϑαρκότες, συνε ιϑϑεμένων c7; ουρῶς Τῶν 


114 Νομά- 


7. ἐχχλίν, ἐγκχλίναντεν Vat. Fler. 


culatores, necdum primis 
jaculis miffis, ruentis in fe 
hoftis impetu territi, metu 
ne ab imminente equitatu 
conculcarentur, fuga fefe pet 
aciei intervalla poft equitum 
fuorum turmas reciperent. 
Qui a fronte invicem con- 
currerunt, zequo Marte per- 
diu dimicarunt. Simul enim 
equites peditesque pugna- 
bant, quum in ipfo prelio 
multi ad pedes defilirent. 
Vbi vero Numidz equites 
hoftis circumventi terga cz- 


dere coeperunt; tum vero 
pedites jaculatores, quos 
jam oftendimus ingruenti- 
bus equitibus fuga fibi cont- 
fuluiffe, ab ingenti irraen- 
tium Numidarum manu, funt 
proculcati, Et mox illi, 
qui inde ab initio przelii ad- 
verfa fronte cum Carthagi- 
nienfibus conflixerant, mul- 
tis füorum amiffis, at pluri- 
bus etiam Paenorum. occi- 
fis, poftquam Numid:e ipfos 
quoque a tergo adorieban- 
tar, dare fe 1n fugam funt 

coa&i. 


534 
— 
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€ e 
A.V. 536. Νομάδων, ἐτράπησαν, οἱ μὲν πολλρὶ σποράδες, τινὲς 


LXVI. 

Scipio 
vulnera- 
tus, cis 
Padum 


regredi- 


δὲ περὶ τὸν ἡγεμόνα, δυστραφέντες. 


Πόπλιος μὲν οὖν. ἀναζεύξας. “προῆγε p» τῶν 
πεδίων ἐπὶ τὴν τοῦ Πάδου γέφυραν, σπεύδων (pSa- 
σαι διαβιβάσας τὰ στρωτόπεδαι. ϑεωρὼν γαρ Tovus3 
μὲν. τόξους ἐπιπέδους ὄντας, τοὺς δ᾽ vzsvawrious iz- 
ποκρωτουντας, αὐτὸν δὲ βαρυνόμενον ἐκ τοὺ τραῦ- 
ματος, εἰς ἀσφαλὲς ἔκρινε δῶν ἀποκαταστῆσαι τὰς 
δυνάμεις. 
“πεζικαῖς στρατοπέδοις αὐτοὺς διωκινδυνεύσοιν᾽  Guvi- 
day δὲ κεκινηκότας ἐκ τῆς παρεμβολῆς, ἕως μὲν τοῦ 
πρώτου παταμοὺ καὶ τῆς ἐπὶ τούτῳ γεφύρως ἔπη- 


A , ^ 
κολούϑε. καταλαβὼν δὲ τας. μὲν πλεστας TOM 


3 A , Md 
σανίδων ἀνεσπασμένας, τοὺς δὲ φυλάτ]οντας τὴν 
γέφυραν ἔτ! περὶ τὸν ποταμὸν ὑπολαπομένους, τού- 
τῶν μὲν ἐγκρατὴς ἐγένετο, σχεδὸν ἑξακοσίων ayon 


᾿Αννίβας δὲ μέχρ, μέν τινος ὑπέλαβε τοῖς} 


τὸν 


I1. Ad τὸν ἡγεμόνα forfan excidit τραυματιϑέντα. Et Perett. b. l. 


babet vulneratum. 
LXVI. 


— 


2. ἐκ. ὑπὸ τοῦ τραύματος Vat. Flor. Vrf. Aug. Reg. A. 


. διαχενδυνεύαςιν ex Cafaub. emendutione eft. Scorpti Hbri ommes 


dant dia xiyduyeU ety. 

voluit Cluver, Sic θ᾽ Perott. 

Fler. 
coaCti. Plerique paffim huc 
illuc fugere; nonnulli glo- 
bo circa confulem fa&o. 

66. Itaque .Stipio, mo- 

tis caftris, per plana exerci- 
tum ad pontem Padi duxit; 
amnem trajicere, priusquam 
fuüpervenirct hoftis, prope- 
rans. Quia enim patentes 
campi erant, & melior equi. 
tatu Poenus, ipfe vulnere 
gravatus; legiones in tuto 
collocandas duxit. Zasni- 


Ibid. πρώτου ποταμοῦ. Iladou ποταμοῦ 
Ibid. ἐπηκολούϑει. ἠκολούϑεε Vat. 


bal, aliquamdiu exfpectata 
peditum legionariorum pu- 
gna, ubi caftris exceffiffe 
Romanos cognovit, usque 
ad priorem fluvium, & im- 
pofitum ei pontem eos infe- 
cutus. Poftquam autem affe- 
res plerosque avulfos, atta- 
men pra-fidium adhuc ibi re- 
li&um ad cuftodiam pontis 
invenit; prazfidium quidem, 
quod erat fexcentorum fe- 


re hominum, in poteftatem 


redigit: 


$35 | 
—— 
τὸν ἀριθμόν" τοὺς δὲ λοιποὺς ἀκούων ἤδη πολὺ προ- A.V. 536. 
enelvyoy, μεταβαλλόμενος αὖϑις, eie ταναντία πα- 
eo τὸν ποταμὸν ἑποιῶτο τὴν πορείαν, σπεύδων ἐπὶ 
ὁτόσον εὐγεφύρωτον ἀφικέϑαι τοῦ Il&dev. Keroa-Hannibil 
λύσας δὲ δευτεραῖος, καὶ γεφυρώσας τοῖς ποταμίοις foperat 
grAolois τὴν διάβασιν, ᾿Ασδρούβα μὲν ἐπέταξε δια- 
κομίζειν τὸ πλῆθος" αὐτὸς δὲ διωβεὶς εὐθέως, ἔχρη.- 
μάτιζε τοῖς παραγεγονόσι; πρεσβευτοῶς απὸ τῶν 
γσύνεγίυς τόπων. "Ape γαρ τῷ *yevéddog τὸ προτέ- (ΠῚ ἢ 
ρήμα, παΐντες ἔσπευδον οἱ πιαϑακείμενοι Κελτοὶ, Xen 
τοὶ τὴν ἐξ ἀρχῆς πρόϑεσιν, καὶ Φίλοι γίγνεϑαι καὶ ἊΣ 
ἐχορηγειν καὶ συστρατεύειν τοῖς Καρχηδονίοις. ὐπο- 
δεξάμενος δὲ τοὺς παρέντας Φιλανθρώπως, καὶ 'ko- 
μισάμενος τας δυνώμεις ἐκ τοῦ πέραν, προῆγϑθ πα- 
eo τὸν ποταμὸν, τὴν ἐναντίαν ποιούμενος τῇ “πρό- 
ὧεν παρόδῳ" κατα ῥοὺν γοὼρ ἐποιέτο τὴν πορείαν, 
φσπευόων συνάψαι τοῖς ὑπεναντίος. Ὁ δὲ Πόπλιος, 
Ll 4 7repouo- 
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redigit: fed quum reliquos 
longe jam proceffiffe intelli- 
geret, fronte converfa, iti- 
nere contrario fecus fluvium 
jre perrexit; locum in Pado 
quzrere properans, ubi faci- 
le fluvius ponte jungi poffet. 
Bidui iter dein progreffus, 
fubftitit: &, ponteinamnee 
fluvialibus navigiis confecto, 
A f/drubalem copias transmit- 
tere jubet; ipfe extemplo 
trajicit, & audiendis legatis, 
qui e vicinis locis advene- 
rant, dat operam. Simul 
namque victoriam adeptus 


e(t Hannibal, omnes circum- 
jacentium regionum Gal/& 
ad Carthaginienfes inclinare 
animos, ficut ab initio con- 
ftituerant: eorum amicitiam 
expetere, rebus omnibus ad- 
juvare, & focia arma cum 
115 velle jungere. Zannibal, 
comiter, qui advenerant, ex- 
ceptis; ubi omnes ipfius 
copiz trajeciffent; propter 
amnem, contrario quam pro- 
ximis diebus ufus erat itine- 
re, fecunda flaminis ripa pro- 
greditur, hoftem confequi 
properans. Pubíius Scipio, 

Padum 
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π᾿ . e δ ^ . M . rede , t ἢ 
A.V. 536. περαίωθϑεις τὸν Πάδον, xc στρατοῖ εὐευσας TED 


Scipio & 


τ 3 , € rd σ 
Hannibal σόλιν Πλακφντίαν, ἢ Τις ἦν e7roneioo Poypeocowv, ἀμ 


ad Pla- 


centiam. μέ 


LXVI. 


Galli au- 


viliates 
Roma- 
norum 


tranfeunt 


ad Han- 


1 


€ ^ A M » 
y αὐτὸν ἐθεράπευε καὶ Tous ἀλους τραυματίας, 


ἅμα δὲ τοὺς δυνώμεις εἰς ἀσφαλὲς ἐπηρϑιά)αι vou 
Qv, ἦγε τὴν ἡσυχίαν. “᾿Αννίβας di, παραγενόμενοςιο 
δευτεροῶος ἀπὸ τῆς διαβάσεως ἐγὺς τῶν πολεμίαν, 
τῇ τρίτῃ παρέταξε τὴν δύναμιν ἐν συνόψει τοῖς 
ὑπεναντίοις. οὐδενὸς δὲ σφίσιν ἀντεξώγοντος., κατεοτι 
στρατοπέδευσε λαβὼν περὶ πεντήκοντα στάδια To 
μεταξὺ διώστημωα τῶν στρατοπέδων. 

Qi δὲ συστρατευόμενοι Κελτοὶ τὸςς Ῥωμαίοις, 
ϑεωροῦντες ἐπικυδεστέρας vus τῶν Καρχριδονίων ἐλ- 


Α Ly , / * » d 
“ἰϑας, συνταξάμενοι πρὸς ἀλλήλους, καέρον ἐπετη- 
ρουν πρὸς ἐπίϑεσιν, μένοντες ἐν ταῖς ἑαυτῶν ἕκαστοι 


M ^23 4 
nibslem. σκηνοῶς. δερπνοποιησαμένων δὲ, καὶ κατακοιμηϑέντων 
^ 5 ^" , s "^ 
γῶν ἐν τῷ χάρακι, παρελϑέιν ἐώσαντες τὸ zr Aem 
' “᾿ M , 4 A) é 9 * 
μέρος τῆς νυκτος, καϑοπλισάμενοι περὶ τὴν ἕω ϑινῆν 
᾿ " Ἄς ε , 
φυλακὴν, ἐπιτίθενται τοῖς σύνεγίυς τῶν Ῥωμαιῶν 


Padum transgreffus, ad P/a- 
centiam Romanorum colo. 
niam caftra communiverat: 
ibique fefe & reliquos vul- 
neratos curans, exercitu in 
tuto, uti exiftimabat, loca. 
to, nihil movebat. At /7an- 
tiibal binis caftris a tranficu 
fluminis in viciniam hoftium 
pervenit, & tertio die in 
eorum confpe&tu aciem in- 
ftruit. Nemine autem adver- 
fus ipfum prodeunte, paullo 


amplius fex millia ab hofte: 


caitris locum capit. 


Ζαρα- 


67. Qui Romanis milita- 
bant Galli, ut fecundioris 
fortunze fpem Carthaginien- 
fibus affulgere vident, com- 
muni confilio tempus ad in- 
fidias circumfpeCtabant, in 
fuis quisque tentoriis fe con- 
tinentes. Igitur quum a ca 
na ad quietem fe recepiffent 
qui intra vallum erant; diffi- 
mulato per reliquam noCtem 
dolo, circa quartam vigiliam 
fumtis armis, Romanos, qui 
jn proximo tentoria habe. 
bant, invadunt. Multis oc- 

cifis, 
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XN ITALIA, 


, A ᾿ 3 * ,ὦ ? 
3παραστρατοπεδεύουσι. καὶ 7roPouS μὲν αὐτῶν ὠπέ- 


, 2 
xTetyay, οὐκ ἐλίγους dà κατετραυμάτισαν᾽ τέλος δὲ 


N Ν ? $ ^o , ' 9 
τας κεφαλὰς ἀποτεμόντες τῶν τεβνεωτῶν, αἶπε- 
e LY 1 » 
ώρουν πρὸς TOUS Καρχηδονίους, ὄντες πεζοὶ μὲν εἰς ranfeunt 


531 


A.V. 536. 
Galli au. 
xiliares 
Roma- 
nerum 





ad Han- 


€ ^) ind [4 . 
δισχιλίους, ἱππῶς δὲ μικρῷ λείποντες διωκοσίων. nibalem. 
? , , οὴ 
€ ᾿Αννίβας δὲ, φιλοφρόνως ἀποδεξάμενος αὐτῶν τὴν 
, ? 

“παρουσίαν, τούτους μὲν εὐϑέως παρακαλέσας. καὶ 
o0. ^ ὶ ε ? " / 
δωρεὰς ἑκάστοις τὰς ἀρμοζούσας ἐπαγίριλώμενος 
346!. 3 N € od ΄ P» ri 4 
ἐξέπεμψεν εἰς τὰς ἑαυτῶν πόλος, θηλωσοντας μὲν 
τὰ πεπραγμένα τοῖς πολίταις, παρακωλέσοντας δὰ 

᾿ ' » ῳῳ 2 ' LÁ 
«πρὸς τὴν αὐτοῦ συμμαχίαν. ides γὰρ. ὅτι πάντες 
b 2 , ᾽ , φυ 
κατ᾽ ὠνώγκην αὐτῷ κοινωνήσουσι τῶν πραγμάτων, 
/ D 5 5 5 ^ “ 
ἐπιγνόντες τὸ Ὑεγονος ἐκ τῶν σφετέρων πολίτων πᾶ- 
4 1 e € / « 4 , T 
ἐρασπόνδημα κατα τῶν Ῥωμαίων. | Aux δὲ τούτοις Boji cum. 


E eo 74 ^) xy 
καὶ τῶν Βοίων παραγεγονότων, καὶ τοὺς τρεῖς ἄν- 


δρας ἐγχειριζόντων αὐτὼ, τοὺς ἐπὶ τὴν διώδοσιν τῆς 
χώρας ὑπὸ Ῥωμαίων ἐξαπεσταλμένους, ὧν κατ᾽ ἐρ- 
Χοὺς ἐκυρίευσαν ToU πολέμου, παρασπονδήσαντες, 
γκαϑαάπσεο ἐπάνω "recétzrov ὠποδεξάμενος ᾿Αννίβας 


L15 τὴν 


LXVII. 4. ἑαυτῶν. αὐτῶν πόλεις Fler. Axg. Reg. A. 


cifis, nec paucis vulneratis, 
tandem capitibus mortuo- 
rum przcifis, ad Carthagi- 
sien/es tranfeunt, pedites ad 
bis mille, equites paullo 
minus ducenti. JZZanuibal, 
perquam gratos fibi illos ad. 
venire teftatus, protinus & 
verbis multum hortatus, & 
dona cuique convenientia 
pollicitus, in civitates quem- 


que fuas, ad figuificanda 


qu:e gefta effent, ὃς follici. 
tandos popularium animos, 
dimifit, Norat enim, fe. 
cum omnes, vellent nollent, 
confenfüros, cognita fuo. 
rum in Romanos perfidia. 
Simul cum his & 2oji vene. 
runt, f£riusmviros agrorum 
dividendorum ili tradentes, 
quos belli principio perfi 
ia ea, quam füpra comme» 
moravimus, ipterceperant, 
Hasni- 


eodem in- 


eunt fo- 
cietateta. 
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----- 
&.V.536. τὴν εὐνοῶν αὐτῶν, ὑπὲρ μὲν τῆς Φιλίας καὶ συμμα- 


χίας ἔϑετο πρὸς τοὺς παρόντας πίστεις" πούς y 
μὴν ἄνδρας αὐτοῖς ἀπέδωκε, παραγίεελας T'»eerr, 
ivo, ὑπὲρ τούτων κομίσωνται Tous αὐτῶν ὁμήρους κα- 
Scipio ad τὸ τὴν ἐξ ἀρχῆς πρόϑεσιν. Πόπλιος δὲ σχετλιί. 
ferecipit, ζων ἐπὶ τῷ γεγονότι παρασπονδήματι, καὶ συδλογε- 
σάμενος, ὅτι, πάλαι! Tay Κελτῶν πρὸς αὐτοὺς eÀo- 
τρίως διακειμένων, τούτων ἐπιγεγονότων, “πάντας 
τοὺς πέριξ Γαλώτας συμβήσεται πρὸς τοὺς Καρχ»» 
δονίους cizrovevesy , ἔγνω δᾶν εὐλωβηϑῆναρ τὸ μέλον. 
Διόπερ. ἐπιγενομένης τῆς νυκτὸς, ὑπὸ τὴν ἑωϑινὴνϑ 
ἀναζεύξας. ἐποιῶτο τὴν ποφείαν ὡς ἐπὶ τὸν Τρε- 
βίαν ποταμὸν, καὶ τοὺς τούτῳ συνάπτονταις γεω- 
λόφους" πιστεύων τῇ τε τῶν τόπων ὀχυρότητι, καὶ 


LXVIIT. 


Eum fe- 
quitur 
Hanni- 


bal. 


^ “Ὁ Ὁ ’ 
τοῖς παροιίκουσι τῶν συμμάχων. 
4, 1 3 M ^ 
᾿Αννίβας δὲ, τὴν ἀναζυγὴν αὐτῶν ἐπεγνοὺς, παρ- 
! ' . δ Not Ὁ) ᾿ ᾿ 
αυτίκα μὲν τοὺς Νομαδικοὺς ἱππᾶς ἐξαπέστεδλε, 
? 1 A » , » x 
μετ οὐ πολὺ δὲ τοὺς ἀλους᾽ ταύτοις δ᾽ ἐκ σποδὸς, 


τὴν 


7. ὑπὲρ τούτων ex ἐθη)εξξ, dedi. Vulgo omnts παρὰ τούτων, preter 


Bav. 
Hannibal, laudata eorum vo- 
Juntate, amicitiam quidem 
& focietatem cum przfenti- 
bus firmavit: triumviros au- 
tem ipfis reddidit; monuit. 
que, ut eos fervarent, quo 
poffent per illos, ficut initio 
decreverant, fuos rccipere 
obfides. Publius, cxdem 
Íraude peremtorum lamen- 
tans, neque dubitans, Gal. 
lorum animo pridem a Ro. 
manis alienato, plerosque 
ex omnibus circumcirca re- 


gionibus ad partes Carthagi- 


ed. 1. ubi plane defiderantur bec duo verba. 


nienfium poft iftud facinus 
inclinaturos, cavendum fibi 
in pofterum judicavit. Jta. 
que filentio proximze no€tis 
fub quartam vigiliam ad 7re- 
biam fluvium & tumulos ei 
vicinos caftra movet: tum 
naturzv locorum confifus, 
tum focus populi Romani 

eum tractum incolentibus. 
68. Hannibal, fimulatque 
horum profeCtionem fenfit, 
ftatim Numidas equites, de- 
inde etiam reliquos, vefti- 
gia earum fequi juffit: mox- 
que 
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παν 

«τὴν δύναμιν ἔχων αὐτὸς, ὅπετο κατόπιν. οἱ μὲν οὖν A.N. 536. 
Νομάδες εἰς ἔρημον, τὴν στρατοπεδείαν ἐμπεσόντες, 
ταύτην ἐνεπίμπρασαν. ἃ δὴ καὶ σφόδρα συνήνεγκε 
τοῖς Ῥωμαίοις, ὡς, δἶπερ οὗτοι κατοὶ πόδας ἀκολου- 
ϑήσαντες συνῆψαν Teac οαἰποσκευοῶς. . “ποδλοὺς ὧν 
αὐτῶν ὑπὸ τῶν ἱππέων ἐν τοῖς ἐπιπέδοις συνέβη δια- 
εφϑαρῆναι. vov δὲ οἱ zrAesovs ἔῷβασαν διαβάντες τὸν 
Τρεβίων ποταμόν᾽ τῶν δὲ καταλωφϑέντων ἐπὶ τῆς 
οὐραγίας, οἱ μὲν διεφϑαάρησαν, οἱ δὲ ζῶντες ἑάλω. 

“σῶν ὑπὸ τῶν Καρχηδονίων. Πόπλιος μὲν "οὖν, δια- Trebiam 

βὰς ccv προειρημένον ποταμὸν, ἐστρωτοπέδευσεϑείϊριο. 

ἐπερὶ τοὺς πρώτους AoQous. καὶ περιβαλὼν τάῷρῳ 
καὶ χάρακι τὴν παρεμβολὴν, ἀνεδέχετο μὲν τὸν 
. Τιβέριον καὶ τας μετ᾽ ἐκείνου duces ἐθεράπευε 
δ᾽ αὐτὸν ἐκιμελῶς, σπουδάζων εἰ δύναιτο κοινωνῆσαξ 
γτον μέλλοντος κινδύνους ᾿Αννίβας dà “περὶ τετα- 
ρακοντα σταδίους ἀποσχὼν τῶν πολεμίων, αὐτοῦ 
«κατεστρατοπέδευσε. τὰ δὲ τῶν Κελτῶν πλῆϑος τὸ 
ιν 
τὰ 


LXVIII. 4. οἱ nAdovs a Cafanb. eff. νῦν δ᾽ ds πλοίου: Vat. Fler. 
Bav. νῦν δ᾽ às, πλείους Aug. Reg. A. Vr(im. 6. δ᾽ αὐτὸν. δ᾽ ad- 
τὸν Bav. 


que ipfe etiam cum omnibus 
copiis pone iítos infequitur. 
Numidae, vacua nati ca- 
ftra, illa incenderunt. Quae 
res adprime Romanos juvit: 
nam fi nulla faCta mora con- 
fecuti impedimenta fuiífent, 
multi Romanorum in cam- 
pis patentibus ab equitibus 
cai, erant perituri. Nunc 
plerisque omnibus 7rebians 
transgreífis, partem dumta- 
xat aliquam extremi agtni- 


nis, qua occiderunt Poeni, 
qua ceperunt. Scipio igi- 
tur, érajeRo Trebia, circa 
proximos tumulos locum 
ftativis deligit; ibique foffa 
ac vallo caftris munitis, Ti. 
berium opperiens ejusque le- 
giones, vulpus diligenter 
curabat, quo poffet futuro 
mox praelio intereffe. Zan- 
nibal quinque millium inter- 
vallo ab hofte caftra ponit, 
Gaíli, ad fpem Carthagirien- 
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[md 
4 ^s L1 ^» e 
A.V.535.TO πεδία κατοικοῦν, συνεστηκὸς ταῖς τῶν Καρχγ- 


: , ^ , 
δονίων ἐλπίσι, δαψιλῶς μὲν ἔχεορήγεε τὸ e€Teoaroxt- 
dcv τοῖς ἐπιτηδείοις , ἕτοιμον Ó ἥν παντὸς κοινωνῶν 
ἔργου καὶ κινδύνου τοῖς περὶ τὸν ᾿Αννήβαν. ΟἹ d ἐν 
τῇ Pony, προσπεπτωκότων τῶν καταὶ τὴν PNEU 
μαχίαν., ἐξενίζοντο μὲν τῷ τὸ συμβεβηκὰς ὦνγαι 
“παρὼ τὴν προσδοκίαν" οὐ μὴν ἠπόφουν "ys cxi een, 
1 4 ^e ^ € 
grecs τὸ μὴ δοκῶν αὐτοῖς ἥτίαν ἄνα! τὸ γεγονός" 
αἰ οἱ μὲν ἡτιῶντο τὴν τοῦ στρατήγου “προπέτεαν," 
οἱ δὲ τὴν τῶν Κελτῶν ἐθελοκάκησιν, στοχαζόμενοι 
4 “ , 9 , ξ΄ τῇ es 
διὰ τῆς τελευτώας ἀποστάσεως. καϑόλου δὲ, Tayl 
πεζκῶν στρατοπέδων οἰκεραίων ὄντων, οἐκοραίους 
/ * φω σ 
ἄνα, διελώμβανον τας ὑπὲρ τῶν ὅλων ἐλπίδας. 
3 e^ Le, 
Ti. Sen O9sy καὶ, συνώψαντος τοῦ Τιβερίου καὶ τῶν uer 
pronis , , d 1 4 - 
Scipioni ἐκείνου στρωτοπέδων, καὶ διωπορευομένων διοὶ τῆς 


εἰν " Ῥώμης, ἐξ ἐπιφανείας ἐδόξαζον κριϑήσείϑϑαι τὴν 





, 


px xm. 
9. συνεστηκὸς ex conjec. dedi. Veteres lipri babent συνεξηπὸς, qwod 
Jolus Aug. in συνεζηκὸς, Cafaubenus vero cum Reg. B. in συνεξηρκὸς 
autazit, Poffis cero etiam συνεξεστηχὸς vel συνανεξεατηκὸς  fafpi- 
cari, 9. Libri fcvipti omnes ἐξενίζοντο μέν ro« τὸ αυμ,3. Corre- 

xit Cafaub. bid. σαήψεων. Mendoft vulgo omnes σκέψεων. 
fium fubiatis animis, com- rum perfidiam, qui de indu- 
meatus & neceffaria omnia  ftria male pugnaffent, quod 
largiter fubminiftrabant; pa- πον! πα defeCtione fatis 
rati in omnibus confiliis & — oftendiffent. Denique, le. 
periculis Hannibali effe par- gionum peditbus falvis at. 
ticipes. Komani veroinur- que integris, fpes quoque 
be, ubi allatus nuntius eft fuas de fümma rerum fu. 
de fuperioreequitum pugna, perefle credebant integras. 
mirari illi quidem quod ac- Quamobrem ut venit 7ibr. 


ciderat, utpote longe con- 
tra ipforum opinionem: fed 
non deerant cauffe, cur vi. 
Ctos eo praelio fe negarent 
fuiffe; aliis temeritatem du- 
cis accufantibus, aliis Gallo- 


rius Scraspronius, & quas ille 
habebat legiones, dum hss 
Romam tranfeuntes cerne- 
rent, fi vel tantum hic exer. 
citus fe oftendiflet, debells- 
tum iri uno praelio, fibi per- 

fuade- 
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GREEVERNNMMA 

, 2 , 4 ^e ^2 σαν 

13 μωχῆν. Αϑροιϑέντων δὲ τῶν στρατιωτῶν καί A.V. 536. 
| 0 ,» » ' , 1 , 1 € Ti. Sem- 
τὸν ὅρκον εἰς Agipuvoy , ἀναλαβὼν αὐτοὺς ὁ στροα-ρτουῖος 


, ᾿ ᾿ ᾶ ᾿ ime 
TWyos, προῆγε, σπεύδων συνάψαι τοῖς σερὶ TOY IIc-oirun- 


τφπλίον. συμμίξας δὲ, καὶ καταστρατοπεδεύσας παρ᾿ ut 
αὐτοῖς τοὺς οἰκεέχες δυνάμεσι, TO μὲν πλῆϑος mye- 
λάμβανε τῶν ἀνδρῶν, ὡς ὧν ἐκ Λιλυβαίου τετῆα- 
ρώκοντα συνεχῶς ἡμέρας πεπεζοπορηκότων εἰς ᾿Αρί- 

μινον᾽ τας δὲ παρασκευας ἐποιῶτο πάσας ὡς πρὸς 

τςμώχην. αὐτὸς δ᾽ ἐπιμελῶς συνήδρευο τῷ Ποπλίῳ, 
τῶ μὲν ἤδη γεγονότα, πυνϑανόμενος, περὶ δὲ τῶν 
παρόντων συνδιανοούμενος. 


4 γ i] A 
Καταὶ δὲ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς ᾿Αννίβας πραξι- LXIX. 
΄ , , Y M » 9 νΝ Clafti- 
κοπήσας πόλιν Κλωστίδιον, dydovros αὐτῷ TOU 7re-dium 


Voc / δος “ὦ proditío- 
“πιστευμένου πάρα Ῥωμοώων, ανόρος BesyTeGiYOU ne capit 
, , ^e φὼ 1 
«κατέσχε. γενόμενος δὲ κύριος τῆς τε Φρουρᾶς, καὶ anni 
τῆς TOU σίτου παραθέσεως, τούτῳ μὲν πρὸς TO πα- 


eov 


14. καταστρατοπ. mag αὐτοῖς ταῖρ cix. duy. Sic correa. κατα» 
eroar. παρὰ ταῖς oix. duy. Vat. Flor. Aug. Reg. A. magaargor. 
παρὰ ταῖς oix. duy. Duv. θ᾽ ex eo Reg. B. C. δ᾽ cd. 1.2. Hinc Cafan- 
berns, deleta. prepofitiene, dedit παφαστορατ. vais oiu. Óvy. 

LXIX. 1. Mendofe b. I. KAacráéroy, 8 wox Βρεγγεσινοῦ, miti 
OW NEF. 


fiunt, ipfe interim Publio 
affiduus adeffe, praeterita ab 
eo fcifcitari, de iis quze in- 
ftabant cum eo deliberare. 


fuadebant. Poftquam omnes 
4briminum, ficuti juramento 
fuerant adaCti, convenere, 
conful iis affümtis ad Scígio- 
"em properavit. Ad quem 


ut pervenit, junCtisque ca- . Eodem fere tempore 


ftris ibi confedit; milites 
fuos, fatigatos itinere xL 
continuorum dierum, qui. 
bus Lilybzeo Ariminum ve- 
nerant, refecit; fimulque 
omnia ad pugnam neceffa. 
ria comparavit. Qua dum 


Hannibal Claflidium | oppi- 
dum proditione cepit; tra- 
dente viro Brundufino, quem 
ei loco Romani przfecerant. 
Poenus, przfidio & frumen. 
to ibi conditó potitus, hoc 
quidem ad füblevandam prz- 

. fentem 


[nnnm 


A.V.536.p0y ἔχρη 
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σατο, τοὺς δὲ παραληφϑέντας ἄνδρας 
εβλαβέϊς μεθ᾽ ἑαυτοῦ προῆγε᾽ δόγμα βουλόμεναι 
ἐκφέρειν τῆς σφετέρας προωιρέσεως. πρὸς TO pd 
δεδιότας, ἀπελπίζεν τὴν παρ᾽ αὐτῷ σωτηρίαν τοὺς 
ὑπὸ τῶν καιρῶν καταλαμβανομένους. τὸν δὲ wool 
τὴν ἐτίμησε μεγαλοίως, ἐκκαλέσασϑαι σπουδάζων 
τοὺς ἐπὶ πραγμάτων τατομένους πρὲς ταῖς Καξ- 


«Galli δ χηδονίων ἐλπίδας. Μετὼ δὲ ταῦτα. συνθεωρῆσαε: 


Hannib. 


infeítati 


0 
pofcunt 
Roma- 
nos. 


M ind ^» , e^ , 
vas τῶν Κελτῶν, οἱ κατῴκουν μεταξὺ τοῦ Πάδω 
καὶ τοῦ Τρεβία ποταμου, πεποιημένους μὲν καὶ προς 

2 Α ' ὃ , d? 4 4 € , . 
evToy Qui, οἰαπεμηομεένους 08 καὶ 7k ρος Poyaettovs, 

. ^» , L] 3 
καὶ πεπεισμένους, τῷ τοιούτῳ τρόπῳ τὴν παρ᾿ ἀμ- 

ψχχ 5» , xU. 2r e 5 , 
Φοῖν ἀσῷφαλειον αὐτοῖς ὑπαοξεαν" ἐξαποστέδλοαι πε 
ζοὺς μὲν δισχιλίους, ἱππῶς δὲ Κελτοὺς καὶ Νομάδας 
; e" "b ἢ 
εἰς χιλίους, προστάξας ἐπιδραμῶν αὐτῶν τὴν χω: 
^ à: , * δὲ 4 . 
ραν. τῶν θὲ πρωξαάντων τὸ Trpo Tory iv, καὶ ποῖ 
/ ? » - 
“εριβαλομένων λείων, εὐθέως οἱ Κελτοὶ groceraacy ἐπὶ 
M , "e € , δε , ἢ "ὁ 
σὸν χώρωκα τῶν Ῥωμαίων, δεόμενοι a Dias [Don9av. 


Τιβί- 


3. ὑπὸ τῶν καιρῶν. Vnlgo omnt; ἀπὸ, qued correxi cum Scalig. U 
Reik. 


fentem inopiam eft ufus, ca- 
ptivos vero incolumes fe- 
cum abduxit: id fpeCtans, 
ut hoc edito animi füi fpe- 
cimine, eos qui temporibus 
deprehenfi a Romanis fte. 
tiffent, admoneret, pofito 
metu clementiee füz non 
diffidere. Proditorem ma- 
gnifice donavit: omnes, qui 
munere aliquo fungerentur, 
ad partes Carthaginienfium 
cupiens allicere. Secundum 
hzc, intelligens, Gallorum 
nonnulos, qui quod inter 


Padum & Trebiam eft incoie- 
bant, poft initam fecum ami- 
citiam cum Romanis ctiant 
communicare, ratos, fe pef 
hunc ambiguum favorem t 
tos ab utroque futuros hofte; 
peditum duo millia, equites 
Gallos & Numidas mille fe- 
re, adverfüs eos mifit, ju(fos 
fines incurfare. Quibus im- 
perata facientibus, multam. 
que praedam abigentibus; 
extemplo ad Romanorum 
munitiones Galli adveniunt, 
opem illos pofcentes. Sem- 

prosius, 
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ommum. 4 
/ ^ Α τ , 
8Τ, βέριος δὲς καὶ σαλαι ζητῶν ἀφορμήν Του πφατολιν. 536. 
4 ; . ^) ugna 
7 6fy , τότε λαβων προῴασιν 9 ἐξαπέστειλε Τῶν μὲν equelicis. 
^ M M , 
ἱππέων τὸ πλᾶστον μέρος, πεζοὺς δὲ σὺν τούτοις 
4 2 , 

φαἰκοντιστοὶς εἰς χιλίους. σπουδῇ δὲ τούτων προσμι- 
/ ^" ^ ᾿ “ὦ 
ξαάντων πέραν τοὺ Τρεβία, καὶ διωμαϊχομένων τοῖς 
, € 4 Ὁ ’ , , c A 
στολεμίοις ὑπὲρ τῆς Aere, ἐτραπησαν οἱ Κελτοι συν 
«- , 4 / 9 1 ^» 
τοῖς Νομάσι, καὶ τὴν ἀποχώρησιν ἐπὶ τὸν ἑαυτῶν 





τοῤποιοῦντο χάρακα. ταχὺ δὲ συννοήσαντες τὸ Ὑιγνό- 
μενον οἱ προκαϑήμενοι τῆς τῶν Καρχηδονίων παρεμ- 
βολῆς, ἐντεῦϑεν τοὺς ἐφεδρείαις ἐβοήθουν τοῖς πιε- 
Copévoic" οὗ γενομένου, τραπέντες οἱ Ῥωμαῖοι, πά- 
λιν ἐποιοῦντο τὴν ἀπόλυσιν εἰς τὴν ἑωυτῶν παρεμ- 

11 βολῆν. Τιβέριος δὲ, συνορῶν τὸ γιγνόμενον , “πον Dubia 


, e DD" ἢ P" , Sempro- 
τας ἐπαί(ηκε Tous £777:0U€ , καὶ τοὺς QCUXCVTIO TOCS. nii victo. 


τούτου δὲ συμπεσόντος, αὖϑις ἐγκλίναντες οἱ KeAe 
τ2τοὶ, πρὸς τὴν ἑχυτῶν ἀσφάλειαν ὑπεχώρουν. ὁ δὲ 

στρατηγὸς τῶν Καρχηδονίων, ἀπαράσκευος ὧν πρὸς 

τὸ κρίνον τὰ ὅλα, καὶ νομίζων δῶν μηδέποτε χωρὶς 


8. πρατΊειν. Forf. ngárlev τι. 
Flor. Aug. Reg. A. 


gronius, qui manus confe- 
rendi occafionem jamdudum 
quaerebat, tunc illam ade. 
ptus, equitum partem maxi- 
mam, & fimul pedites ja- 
culatores ad mille emifit. 
Qui hoftem, Trebia trajeCo, 
propere aggreffi, ac pro prz- 
da acriter cum illo dirnican- 
tes, Gallos Numidasque in 
fua caftra compellunt. Quo 
ftatim animadverfo, qui pro 
munitionibus Cartbaginien- 
fium in ftatione erant, ex 


' προιγέ- 


II. ὑπεχώρουν. ἀπεχώρουν Vat. 


ipfa ftatione illico laboranti- 
bus füccurrentes, terga ver- 
tere Romanos & caftra repe- 
tere coégerunt, Tum vero 
Tiberius, re cognita, omnes 
equites jaculatoresque itm- 
mifit: atque ita Carthagi- 
nienfes viciffim cedentes lo- 
co, intra munitiones fuas fe 
recipiunt. Zammibal vero, 

ui ad univerfze rei dimica- 
tionem adhuc erat impara. 
tus; exiftimans, non ex qua- 
vis occafione, neque fine 

certa 


γον tumet m 
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A.V.536. προθέσεως, μηδ᾽ ἐκ πάσης ἀφορμῆς  7ro:.aj τοὺς 
ὁλοσχερέες κινδύνους" O7 eg ἄνα! Qo ἐον ἡγεμόνα 
ἔργον ὐγαϑοῦ" τότε μὲν ἐπέσχε τοὺς σιαρ᾽ αὐτὰη 
συνεγίσαντας τῷ χάρακι, καὶ στῆναι μὲν 8x. μετα. 
βολῆς ἠνάγκασε, διώκων δὲ καὶ συμπ λέκεϑα, τὰ 
πολεμίοις ἐκώλυσε, διὰ τῶν ὑπηρετῶν καὶ COGAZ/ 
κτῶν ἀνακαλούμενος. Οἱ δὲ Ῥωμοῦς, βεαῦχχεν ἔπε 
σχόντες χρόνον, ἀνέλυσαν, ὀλίγους μὲν αὐτῶν ἀτι- 


βαλόντες, πλοίους δὲ τῶν. Καρχηδονίων διεῷϑαςξ. 


LXX. 


Sempro- , 
ni"s in- VO[4€Vo$ € 
vito Sci- 


pione 
puzne 
avidus. 


[4 
XoTES. 


Ὁ δὲ Τιβέριος, μετεωριδεὶς, καὶ στεργχερὴς γε 


3 


4 ^ , , b 1 
Zi τῷ “σροτερήματι, Φιλοτίμως cky,B mete 
4 Ly “ | UN 
τὸ TW) ταχίστην xgiyc τῷ ολα. “φροέχεςτο μὲν cn 


* [ὦ ' 4 Ἢ , "s -— “ 

αὐτῷ, κατὰ τὴν ἰδίαν γνώμην χρῆθθαυ τοῖς παρῶ- 

4 4 A , ? 5 "^. 

0t, δια To τὸν Πόπλιον C QUO T e5y ὅμως δὲ (δουλί- 
' a ' ' "e , , 

μενος προσλαβέδ)αι καὶ τήν τοῦ συναέρίχοντος "yve- 

[Ὁ , , Α 1 
, env, ἔποιοιτο λογους περὶ τούτων προς ουτὸν. Ὁ ds 


IezAx«s 


33. παρ᾽ αὐτοῦ ex conjed. dedi, pro oulgate παρ αὐτῷ, pre qw ef 


παρ᾿ αὐτῶν in Fler. 


certa animi deftinatione, pe- 
riculum fumm:e rerum effe 
faciendum; magni ducis, 
quod omnes fateantur, ofti- 
cio fungens; contentus in 
prafentia recipientis fe in 
caítra militis fugam fiftere, 
&, ut hoftibus frontem rur- 
füs obverteret, cogere; pcer- 
fequi Romanos, aut cum 
lis confligere, nequaquam 
eft paffus, per miniftros ὃς 
buccinatores revocaus fuos. 
Romani, breve tempus mo- 
rati, paucis fuorum defide- 


ratis, ac longe pluribus ho- 
ftium occifis, e pugna re- 
ce(ferunt. 

70. Tiberius, ferox jam, 
gaudioque ob victoriam ex- 
ultans, univerfi belli for:u- 
nam quamprimum dijadics- 
re geftiebat. Etfi autem 
ftabat illi fententia, quia Sci- 
pio egrotabat, arbitrio fuo 
omnia adminiftrare; tamen, 
quia magni faciebat ut idem 
& collega fentiret, conf 
lium hoc füum cum illo 
communicat, At P. Corst- 

jto 
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᾿Πόπλιος τὴν ἐναντίαν ἔχε διώληψιν “περὶ τῶν ἐνε-Α.Ν.536. 
Sempro- 
ἀστώτων. τῶ γας στρατόπεδα, χοιμασκήσαντα, nius pu- 
e avi- 
βελτίω τὰ παρ αὐτῶν ὑπελάμβανε, γενήσεδλα, ios 
τήν τε τῶν Κελτῶν ἀϑεσίαν οὐκ ἐμμενέν ἐν τῇ 7ri- 
^ ) & € 
cTe, τῶν Καρχηδονίων ἐπραγούντων, καὶ τὴν ἡσυ- 
3) M , 
χίαν ἀναγκαζομένων ἄγειν, ooo xeuvoropfirery τι 
* “ "ΠΑ ς 
“πάλιν κατ᾽ ἐκείνων. πρὸς δὲ τούτοις αὐτὸς, ὑγια- 
diese ἐκ τοῦ τραύματος, ἀληθινὴν παρέξεϑαι χροίων 
2) - -- N 
οἤλπιζε τοῖς κοινοῖς πράγμασι. διὸ καὶ τοιούτοις “χρώ- 
μενος λογισμοῖς μένοιν ἠξίου τὸν Τιβέριον ἐπὶ τῶν 
ἐ c δὲ ! nd 4 e 
7?rgoxesutvoy. Ο θὲ zreoesesuevos θεέ uev , ἕκαστα 
, ^.. “ , ' “ e ἃ . 
τούτων ἀληϑινὼς Χεγόμενα καὶ δεόντως" ὑπρ δὲ 
"» . 1 ^s 
TS φιλοδοξίως ἐλιχυνόμενος, καὶ καταπιστεύων τοῖς 
πράγμασι, παραλόγως ἔσπευδε κρῖναι δ αὐτοῦ τὸ 
4 , φῳ 
ὅλα, καὶ μήτε τὸν Πόπλιον δυναῶαι παραᾳτυχεν 
“Ὁ 1 * 
τῇ MOX, μήτε Tous ἐπικαϑισταμένους στρατηγοὺς 
φϑᾶσαι παραλαβέντας Τὴν eX" οὗτος γοὶρ ἣν 


80 χρόνος. 


Διόπερ οὐ τὸν τῶν πραγμάτων καιρὸν 


ἐκλε- 


LXX. S δ εἶ τὼ ydg a Οὐδεύομο eft. và δὲ στρατόη. dant ante ends 
feri 


ipti libri ommer. 


lio alia longe mens erat: 
nam ἃς fuos exercitus, fi 
per hiemem tiro miles exer- 
ceretur, valentiores füturos; 
& Gallos, pro infita levita- 
te, fi ccíffareut Carthaginien- 
fes & quiefcere cogerentur, 
novi aliquid molituros, ac 
rurfus ab illis defecturos. 
Ad hzc fperabat, fefe, ubi 
ex vulnere convaluiffet, uti- 
lem patrize operam rem ftre- 
nue gerendo eífe praftitu- 
rum. His igitur rationibus 


J^ol. 1. 


addu&tus, ne quid tentaret, 
auCor college erat. At 
Sempronius, eti non ignó- 
rabat vere hzec & prudenter 
monere Scipionem, ambitio- 
ne tamen & nimia confideri- 
tia exczecatus, id omni ftu- 
dio agebat, ut per fe ipfe 
fummam rerum cerneret; 
priusquam aut Publius prze- 
lio poffet intereffe, aut novi 
confüles iniiffent: Jarn enim 
tempus illud appetebat. Igi 
tur, qui faa confilia non re. 

Mm rum 
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POLYBII HISTORIAR. III. 70, 7I. 


A.V. “36. ἐκλεγόμενος, ἀλλο τὸν Ἰδιον, ἔμελλε ToU δέοντος c a- 
λήσεϑαι προφανῶς. Ὁ δ᾽ ᾿Αννίβας, παραπλησίους 
ἔχων ἐπινοίως Ποπλίῳ περὶ τῶν ἐνεστώτων, κατὰ 
τοὐναντίον ἔσπευδε συμβαλᾶν τοῖς πολεμίοις" D 
λων μὲν, πρῶτον, ὠκεραίοις ὠποχρήσωΐδοι τοῦς τῶν 


Et Han- 
nibal di- 


micare 
cupit. 


E e" ε wo , "S , s , 
Κελτῶν ogpeous δεύτερον , ὠνασκῆτοις καὶ νεοσυδδλο-ῖϊο 


ois συμβαλῶν τοῖς τῶν Ῥωμαέων στρατοπέδοις" 
veirov , ἀδυνατοῦντος ἔτι τοὺ Ποπλίου σποιήσαϑαι 
τὸν κίνδυνον᾽ τὸ δὲ μέγιστον, πρώτ]φθν τι, καὶ μὴ 
προοΐεα)αι! διωκενῆς τὸν χρόνον. τῷ γὰρ εἰς aou 
τρίαν καϑέντι χώραν στρατόπεδα, καὶ παραδόξοις 
ἐγχοιροῦντε πράγμασιν, ei τρόπος ἐστὶν οὗτος σα- 


N ^ εῷ , N es 
τηρίας, TO συνεχὼς WOMYO7FOIEMV CC$ τὰς τῶν συμ- 


ἤ 3 Ψ , * 4 
μάχων rides. ᾿Αννίβας μὲν οὖν, εἰδὼς τὴν decr 


, € LI ^ r A ’ E 
μένην ὁρμήν ToU. Τιβερίου, πρὸς τούτοις ἣν. 


, 


Παλαι 


9. ἐπινοίας. ὑπονοίας edd. ex Bav. τῷι. ad ris τῶν. ἀεὶ ebeff ab 


Aug. 


rum temporibus accomtmo- 
daret, fed fuis; nihil bene 
fe confuülturum, nemini du- 
bium relinquebat. Zamai- 
bal vcro, de rebus praefen- 
tibus pari ratione cum Sci- 
pione judicans, e contrario 
dimicare acie quam primum 
cupiebat. Nam & Gallorum 
primo impetu, dum adhuc 
recens e[fet, uti volebat: 
tum autem cum inexercitato 
& recens confcripto Roma- 
norum exercitu confercre 
manum optabat; tertio illud 
ÍpeCtabat, ut, dum adhuc 
aeger efiet e vulnere Publius, 


decertaret: poftremo, quod 
fua plurimum putaret inter- 
effe, ne fruftra tempus te- 
reret, fed faceret aliquid. 
Nam qui in alienos fines cum 
exercitu fe conjicit, & res 
magnas prater hominum 
opinionem molitur, huic ad 
falutem unica hzec patet vis, 
fi fpes fociorum, aliis atque 
aliis fubinde bellicis facino- 
ribus editis, continenter re- 
novet. 


Et Hannibal qui 


D" -— - 2. 


. LI 
--- — A — — — M —À 


dem, gnarus Sempronium — 
mox ad praelium ruiturum, 


in his erat. 


71. Quum 


f 


p o Leran- «Ὁ ἐν Ὁ. ando, Διθοιδισεηιαῖδον.. “Ὁ 
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cm— 
Πάλαι δὲ συνεωθαάκως μεταξὺ τῶν στρατοπέδων A.V. ς16. 
, . ἢ ὃ 1 4 i] Li φᾳῳ δὲ 9 { LX I. 
τόπον, ἐπίπεδον μὲν καὶ Ψιλον., evQuit θὲ προς ἐνέ- γηβάϊας 
, Ὁ , 2 ' 2 , arat 
deav , dizi τί $e pov , ἔχον ἐφρυν, ἐπὶ δὲ ταύτης pai 
E / 1 / φῳ 2? , » ! bal 
ἀκάνθας καὶ βάτους συνεχεῖς ἐπιπεῷφυκοτας. éyi-»9* 
1 ^2 ^ V 
Ὑνετο πρὸς τῷ καταστρατήγειν τοὺς ὑπεναντίους. 
»., - ? ^J L4 . 4 ^9 4 
J'EueAe δ᾽ εὐχερῶς λήσειν οἱ γάρ Ῥωμοίοι σιρὸς μὲντιοςα va- 
1 ς. ἡ ,ὕ € » ? ὃ 1 . 4 ΤΙ infi- 
τοὺς ὑλώδεις τόπους ὑπέπτως εἶχον. Qux TO TOUS diis apr. 
' » 4 ' , - , 
Κελτοὺς &e$ τιθέναι τὰς ἐνέδρας ἐν τοῖς TOI2UTOIS 
“ , A ^. 42 
χωρίοις, τοῖς δ᾽ ἐπιπέδοις καὶ ψιλοῖς ἀἐπεπίστευον" S 
? , e , S08 e| s « 
oux εἰδότες, oTi καὶ πρὸς τὸ AcQew καὶ “πρὸς TO 
φῳ 4 , 3 
μηδὲν ze τοὺς ἐνεδοευσαντας ευφυέστεροι τυγ- 
e 3) - € do . ὃ N N dv à Q0» 
χιάνουσιν OyTES$ τῶν vÀQOGy' Oi To OvyaoJo| μὲν Y 
. ^9 Ὁ / 4 JP y ᾿ 
ποῆλοῦ προορᾶν παντας τοὺς ἐνεδρεύοντας, evo d 
, € . “τῷ , , 
ἐπιπροοϑϑήσοις ἱκανῶς ἐν τοῖς πλείστοις τόποις. 
A T * LI "LO 1 [4 Ἵ ὔ 
“Τὸ γὰρ τυχὸν ῥῶϑρον μετὰ βοαχεῖίας opovos , 7ro- 
* / 1 , » 
τὲ δὲ καὶ κάλαμοι, καὶ πτέρεις, καὶ τι γένος ἀκανγ- 
Mm 2 Say, 


LXXI. I. πρὸς ro. πρὸς τὸ xaracrg. tdd. cum Bav. Aug. 2. 
ἀπεπίστευον. ἐπίστευον Flor. 3. ἐνεδρεύσαντας. ἐνεδρεύοντας b. 
J. ut infra, edd. ex Βαυ. Ibid. προοφὶν πάντας. πάντα malim. 
4. καλαμὶς καὶ πτερὶ; edd. ex Bav. " 


71. Quum autem locum 
idem obfervaffet inter utra- 
que caftra, planum quidem 
& nudum, fed aptum tamen 
infidiis, propter rivum quem- 
dam altam habentem ripam, 
eamque vepribus ac virgul- 
tis continuis veftitam, do- 
lo hoftem decipere parabat. 
Latere autem ibi eo facilius 
poterat, quia Romani, filvas 


quidem omnes fufpettantes, 


eo quod Galli ad infidian- 
dum loca femper deligunt 
arboribus impedita, campis 


tamen patentibus plane fide- 
bant: nefcientes nimirum, & 
occultius & periculo etiam 
minore in planitie collocari 
infidias, quam in fylvofis fal- 
tibus; quoniam facile omnia 
profpiciant infidiatores, ne- 
que tamen, ut plurimum, 
defint eminentize. quzedam 
ad eos tegendos idonez. 


Quamlibet parvus enim ri.. 


vus, cui modicum fit fuper. 
cilium, interdum vero & 
arundines vel filices, aut 
quodcumque fentis genus, 

fatis 


436 


[ menus 
poete 


POLYBII HISTORIAR. ΣΙ. 66. 67. 


A.V. 536. περαϊωϑεὶς τὸν Πάδον. , καὶ στρατοπεδεύσας, περὶ 


Scipio 


Hannibal πόλιν Πλακφντίαν, " τις ἣν ἀποικία Ῥωμαίων, ἅμα 


ad Pla- 


centiam. μὲν αὐτὸν 


LXVI. 
Galli au- 


xiliares 
Roma- 
norum 


tranfeunt 
ad Han- 


ἐϑερώπευε καὶ τοὺς (cus τραυματίας, 


ὥμα δὲ τὰς δυνώμως εἰς ἀσφαλὲς ἐπηρθά)αι γομῖ- 


ζων, ἥγε τὴν ἡσυχίαν. 


.ἾΑννίβας δὲ, παραγενόμενος 10 


bid ? ^» . e ge . 
Qeuregexos πὸ τῆς διαβάσεως ἐγγὺς τῶν πολεμίων, 
"oc , ^. 
τῇ τρίτῃ παρέταξε τὴν δύναμιν ἐν συνόψψεε τοῖς 
« ’ 3 3 ΠῚ » e 
ὑπεναντίοις. οὐδενὸς δὲ σφίσιν ἀντεξώγοντος, κατεοτι 
ἢ . 1 , ἐδ Ν 
στρατοπέδευσε λαβὼν περὶ πεντήκοντα σταια τὸ 
") ω 
μεταξὺ διώστημω τῶν στρατοπέδων. 
« LOS € ^ 
Οἱ δὲ συστρατευόμενοι Κελτοὶ τὸς Ῥωμαμοις, 
^ i] φῳ 
ϑεωροῦντες ἐπικυδεστέρας τὰς τῶν Καρχηδονίων ἐλ- 
4 *, , * , 
“πἴδας, συνταξάώμενον πρὸς ἀλλήλους, καέρον ἐπετή- 
ρουν πρὸς ἐπίθεσιν, μένοντες ἐν ταὺς ἑαυτῶν ἕκαστοι 
^ L] 
nibalem. σκηνοαὰς. δορπνοποιησωμένων δὲ, καὶ κατακοιμηϑέντων 
^ 4 ^s , * φῳ 
τῶν ἐν τῷ χάρακι, παρελϑέᾶν ἐώσαντες τὸ “λεῖον 
τῷ 4 ^ 
μέρος τῆς νυκτὸς, καϑοπλισάμενοι περὶ τὴν ἑωϑινὴν 
4 “ φῷ , 
Φυλακὴν, ἐπιτίθενται τοῖς σύνεγίυς τῶν Ῥωμαίων 


Padum transgreffus, ad P/a- 
eentiam Romanorum colo. 
niam caftra communiverat: 
ibique fefe & reliquos vul- 
Deratos curans, exercitu in 
tuto, uti exiftimabst, loca- 
to, nihil movebat. Αἱ /7an- 
tibal binis caftris a tranficu 
fluminis in viciniam hoftium 
pervenit, & tertio die in 
eorum confpeCtu aciem in- 
ftruit. Nemine autem adver- 
fus ipfum prodeunte, paullo 


amplius fex millia ab hofte 


caitris locum capit. 


Ζαρα- 


67. Qui Romanis milita- 
bant Galli, ut fecundioris 
fortunze fpem Carthaginien- 
fibus aflulgere vident, com- 
muni contilio tempus ad in- 
fidias circumfpeCtabant, in 
fuis quisque tentoriis fe con- 
tinentes. Igitur quum ἃ ca- 
na ad quietem fe recepiffent 
qui intra vallum erant ; diffi- 
mulato perreliquami no&tem 
dolo, circa quartam vigiliam 
fumtis armis, Romanos, qui 
in proximo tentoria habe. 
bant, invadunt. Muktis oc- 

cifis, 
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enm 
, ' ' ^s 
3παραστρατοπεδεύουσι. καὶ ποδλους μὲν αὐτὼν ὠπέ- A.N. $36. 
, , Galli au. 

xXTetyay, οὐκ ἐλίγους δὲ κατετραυμώτισαν᾽ τέλος δὲ χιϊατες 


4 4 , ^a , : 
τας κεφαλὰς ἀποτεμόντες TOY τεῶνεωτῶν, αἰπε- Rome- 


, 4 4 X 
χώρουν πρὸς τοὺς Καρχηδονίους, ὄντες πεζοὶ μὲν εἰς tranfeunt 
« ^) ῳ d . 7 
δισχιλίους, ἱππῶς dà μικρῶ λείποντες διακοσίων. nibalen. 
(᾿Αννίβας δὲ, φιλοφρόνως ὠποδεξάμενος αὐτῶν τὴν 
“παρουσίαν, τούτους μὲν οὐϑέως παρακωλέσας, καὶ 
M! , 4 € / 2 , 
δωρεὼς ἑκώστοις τὰς ὡρμοζούσας Paryleshorusvos 
» M ^» 4 
ἐξέπεμψεν eic τὰς ἑαυτῶν πόλος, δηλώσοντας μὲν 
τὰ πεπραγμένα τοῖς πολίταις, παρακαλέσοντας dà 
' ^ LÁ q 
«πρὸς τὴν αὐτοῦ συμμαχίαν. ἤδει γὰρ. ὅτι πάντες 
, *, Ld e 
κατ᾽ ὠνώγκην αὐτῷ κοινωνήσουσι τῶν πραγμάτων, 
1 X 4 ^ ^ 
ἐπιγνόντες τὸ γεγονὸς ἐκ τῶν σφετέρων πολιτῶν πα- 
“«΄. , «v T 
ἐρασηόνδημα κατὰ τῶν "Poena. Apo à? τούτοις ΒΩ}! cum. 
' . “ eodem ine» 
καὶ τῶν Βοίων παραγεγονότων, καὶ τοὺς TQeke QY-eunt fo- 
dens ἐγχειριφόντων αὐτῶ, τοὺς ἐπὶ τὴν διώδοσιν τῆς i 
, €. € / » ᾿ Ὁ * 25 
χώρας ὑπὸ Ῥωμωίων ἐξαπεσταλμένους, ὧν κατ᾽ ἀρ- 
χες ἐκυρίευσαν Τοῦ πολέμου, πωρασπονδήσαντες, 
, » A nd . , ὃ ) 2 ! 
γκαϑάπερ ἐπάνω προέξπον᾽ οἀποθεξώμενος ᾿Αννίβας 
L15 τὴν 





LXVII. 4. ἑαυτῶν. avro» πόλεις Fler. Aug. Κα. 4. 


cifis, nec paucis vulneratis, 
tandem capitibus mortuo- 


qu:e gefta effent, & follici. 


tandos popularium animos, 


rum przecifis, ad Carthagi- 
nien/cs tranftunt, pedites ad 
bis mille, equites paullo 
minus ducenti. JZJanuibal, 
perquam gratos fibi illos ad- 
venire teftatus, protinus & 
verbis multum hortatus, & 
dona cuique convenientia 
pollicitus, in civitates quem- 


que fuas, ad figuificanda 


dimifit, Norat enim, fe. 
cum omnes, vellent nollent, 
confenfuros, cognita fuo- 
rum in Romanos perfidia. 
Simul cum his & oji vene. 
runt, £riuswiros agrorum 
dividendorum illi tradentes, 
quos belli principio perfi. 
dia ea, quam füpra comme» 
moravimus, interceperant, 

Hanni- 


— 


$38 


POLYBII HISTORIAR. III. 67. 68. 


A.V.536.T1y εὔνοιων αὐτῶν, ὑπὲρ μὲν τῆς Φιλίας καὶ συμμα. 
«as ἔϑετο πρὸς τοὺς παρόντας σίστεις" τούς γε 
μὴν ἄνδρας αὐτοῖς ἀπέδωκε, παραγίεελας τηρῶν, 
ive, ὑπὲρ τούτων κομίσωνται τοὺς αὐτῶν ὁμήρους κα- 
Seipio adr τὴν ἐξ ἀρχῆς πρόθεσιν. Πόπλιος δὲ σχετλκί- 
ζων ἐπὶ τῷ γεγονότι παρασπονδήματι, καὶ συᾶλογε 
σάμενος, ὅτι, πάλαι τὼν Κελτῶν πρὸς αὐτοὺς αἰδλο- 
τρίως διωκειμένων, τούτων ἐπιγεγονότων, παντας 
τοὺς πέριξ Γαλάτας συμβήσεται πρὸς τοὺς Καφχη- 
δονίους ἀπονεύειν, ἔγνω δὲν εὐλαβηϑῆναι τὸ μέλλον. 
Διόπερ, ἐπιγενομένης τὴς νυκτὸς, ὑπὸ τὴν ἑωϑινὴνϑ 
ἀναζεύξας. ἐποιᾶτο τὴν πορείαν ὡς ἐπὶ τὸν Tee- 
βίαν ποταμὸν, καὶ τοὺς τούτῳ συνώπτονταις Ὑγεω- 
λόφους" πιστεύων τῇ τε τῶν τόπων ὀχυρότητι, καὶ 
τοῖς παροικοῦσι τῶν συμμάχων. 
᾿Αννίβας dà, τὴν ἀναζυγὴν αὐτῶν ἐπιγνοὺς, arate- 

αὐτίκα μὲν τοὺς Νομαδικαὺς ἱππᾶς ἐξζαπέστεδλε, 
μετ᾽ οὐ πολὺ δὲ τοὺς GUAoUS' ταύτοις δ᾽ ἐκ ποδὸς, 


"Trebiam 
ferecipit. 


LXVIII. 


Eum fe- 
quitur 
Hanni- 


^ 


Tn 


7. ὑπὲρ τούτων ex conjedl. dedi. Vulgo omues nagd τούτων, pr«ttr 


Bav. 
Hannibal, laudata eorum vo- 
Juntate, amicitiam quidem 
& focietatem cum prafenti- 
bus firmavit: triumvirosau- 
tem ipfis reddidit; monuit. 
que, ut eos fervarent, quo 
poffent per illos, ficut initio 
decreverant, fuos rccipere 
obfides. Publius, codem 
fraude peremtorum lamen- 
tans, neque dubitans, Gal- 
lorum animo pridem a Ro- 
manis alienato, plerosque 
ex omnibus circumcirca re- 


gionibus ad partes Carthagi- 


ed. 1. ubi plane defiderantur bec duo verba. 


nienfium poft iftud facinus 
inclinaturos, cavendum fibi 
in pofterum judicavit. ]Ita- 
que filentio proximze no£tis 
fub quartam vigiliam ad 7re- 
biam fluvium & tumulos ei 
vicinos caftra movet: tum 
naturz locorum confifus, 
tum focis populi Romani 

eum tractum incolentibus. 
68. Hannibal, fimulatque 
horum profeCtionem fenfit, 
ftatim Numidas equites, de- 
inde ctiam reliquos, vefti- 
gia earum fequi juffit; mox- 
que 
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— 
«τὴν δύναμιν ἔ ἐχῶν αὐτὰς, ὥπετο κωτόπιν. οἱ μὲν οὖν A.N. 436. 
Νομαθες eic ἔρημον, τὴν στρατοπεδείαν ἐμπεσόντες, 
3τ χυτὴν ἐνεπίμπρασαν. ὃ δὴ καὶ σφόδρα συνήνεγκε 
τοῖς Ῥωμαίοις, ὡς, εἴπερ οὗτοι καταὶ πόδας ὠκολου- 
Θήσαντες συνῆψαν τῶς αἰποσκευῶς, πολλοὺς ὧν 
αὐτῶν ὑπὸ τῶν ἱππέων ἐν τοῖς ἐπιπέδοις συνέβη δια- 
εφϑαρῆναι. vov δὲ οἱ πλοίους ἔῷϑασαν διαβάντες τὸν 
Τρεβίαν ποταμόν᾽ τῶν δὲ καταλωφϑέντων ἐπὶ τῆς 
οὐραγίας, οἱ μὲν διεφϑάρησαν, οἱ δὲ ἐῶντες ἑάλω. 
“σαν ὑπὸ τῶν Καρχηδονίων. Πόπλιος μὲν οὖν, δια.- Trebiam 
βὰς τὸν προειρημένον ποταμον, ἐστρωτοπέδευσαξερίο. 
ἐπσερὶ τοὺς πρώτους AoQovs. καὶ περιβαλὼν τάφρῳ 
καὶ χάρακι τὴν παρεμβολὴν, ἀνεδέχετο μὲν τὸν 
. Τιβέριον καὶ ταὶς μετ᾽ ἐκείνου δυνάμεις" ἐθερώπευε 
δ᾽ αὐτὸν ἐπιμελῶς, σπουδάζων εἰ δύναιτο κοινωνῆσαι 
γτοῦ μέλλοντος κινδύνου: ᾿Αννίβας dà περὶ τετῖῆα- 
ράκοντω σταδίους ἀποσχὼν τῶν πολεμίων, αὐτοῦ 
«κατεστρατοπέδευσε. τὰ δὲ τῶν Κελτὼν “λῆϑος τὸ 
τὰ 
LXVIII. 4. oi "Adoos a Cafanb. eff. νῦν δ᾽ ὧν πλείους Vat. Fer. 


Bav. νῦν δ᾽ es, nAeious Ang. Reg. A. Vefin. 6. δ᾽ αὐτὸν. δ᾽ αὐὖ- 


vov Bav. 


que ipfe etiam cum omnibus 
copiis pone iftos infequitur. 
Numidae, vacua nati ca- 
ftra, illa incenderunt. Que 
res adprime Romanos juvit: 
nam fi nulla faCta mora con- 
fecuti impedimenta fuiffent, 
multi Romanorum in cam. 
pis patentibus ab equitibus 
czfi, erant perituri. Nunc 
plerisque omnibus 7rebian 
transgreífis, partem dumta- 
xat aliquam extremi agmi- 


nis, qua occiderunt Poeni, 
qua ceperunt. Scipio igi- 
tur, £raje&o Trebia, circa 
proximos tumulos locum 
ftativis deligit; ibique foífa 


ac vallo caftris munitis, Ti- 


berium opperiens ejusque le. 
giones, vulnus diligenter 
curabat, quo poífet futuro 
mox przelio interefle. Ean- 
nibal quinque millium inter- 
vallo ab hofte caftra ponit. 
Gaíli, ad fpem Carthagirlen- 

um 
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: 1 
A.V. 536. TX “πεδία ΧΟΤΌΟΙΧουν, δυνεστῆκος TO4X Τῶν Καρχ» 
ὃ , P δ ^ 4 3 " ^ , 
ογίων ἐλσίσι, ὀα ψιλῶς μὲν ἐχορήγει τὸ στρατόπε. 
δὸν τοῖς ἐπιτηδείοις, ἕτοιμον δ᾽ ἥν παντὸς κοινωνῶν 
ἔργου καὶ κινδύνου τοῖς περὶ τὸν ᾿Αννίβαν. Οἱ d in 
τῇ Ῥωμῇ, προσπεπτωκότων τῶν κατα τὴν ὑχχο- 
5 3 ] | ed N 1 3 
pexiav, ἐξενίζοντο μὲν τῷ τὸ συμβεβηκὰς ἄναι 
1 1 d , . 2 & 2 , , 
παρώ τὴν σπροσθοκίαν᾽ οὐ μὴν ἥποφουν γε σκήινψψεων, 
L 4 ^b ^ * 1 
πρὸς τὸ μὴ δοκεῖν αὐτοῖς WTlxv evo] τὸ *yeyovos 
GJ. οἱ μὲν ἡτιῶντο τὴν Tov στρατηγου προπέτειαν, to 
οἱ δὲ τὴν τῶν Κελτῶν ἐθελοκάκησιν, στοχαζόμενοι 
δ Α ^ / 5 ΄ καϑό δὲ δῷ 
οὐ τῆς τελευτοαέῶς ἀποστάσεως. Ὅλου ὅδε. Toy! 
^ "ἃ * Ld x ? , 
πεζκὼν στρατοπέθων ἀκεραίων ὄντων, οὠὐπκϑράέους 
v 4 M e 9g 
etvoq διελάμβανον τὰς ὑπὲρ τῶν ὅλων ἐλπίδας. 
4 ^o 
Ti. Sem" Οϑὲν καὶ, συνγώψαντος τοὺ Τιβερίου καὶ τῶν aer 
pronivs , , δ ἢ 0€ 
Scipioni ἐκείνου στρωτοπέδων, καὶ διαπορευομένων dux τῆς 
conjun- P. , 3I» , . 
gir, Ρωμῆς, ἐξ ἐπιφανθας ἐδόξαζον κριϑήσεϑαι τὴν 
L4 
| μάχην. 
8. συνεστηκὸς ex cenjedt. dedi. Veteres. libri. babent σηνεξηκὸς, quod 
folus Aug. in auveguxos, Cafaubonus vero cum Reg. B. in συνεξηρχὸς 
autavit. Po[fis vero etiam avvefearsxos vel συνανεξεατηκὸς fufpi- 


cari. 9. Libri fcripti.omnes ἐξενίζοντο μέν τοι τὸ αυμ. Corre- 
xit Cafaub. Ybid. σχήψεων. Mendofe vulgo omnes σκέψεων. 





fium füblatis animis, com- 
meatus & neceffaria omnia 
largiter fubiiniftrabant; pa- 
rati in omnibus confiliis & 
periculis Hannibali effe par- 
ticipes. Komani vero intur- 
be, ubi allatus nuntius eft 
de fuperiore equitum pugna, 
mirari illi quidem quod ac- 
ciderat, utpote longe con- 
tra ipforum opinionem: fed 
non deerant cauffz, cur vi. 
Cos eo przlio fe negarent 
fuiffe; aliis temeritatem du- 
cis accufantibus, aliis Gallo- 


rum perfidiam, qui de indu- 
ftria male pugnaffent, quod 
noviffima defeCtione fatis 
oftendiflent. Denique, le. 
gionum peditibus falvis at. 
que integris, fpes quoque 
fuas de fümmá rerum fu. 
pereffe credebant integras. 
Quamobrem vut venit 7ibr. 
rius Sempronius, δὲ quas ille 
habebat legiones, dum has 
Romam tranfeuntes cerne- 
rent, fi vel tantum hic exer- 
citus fe oftendiflet, debells- 


tum iri uno przelio, fibi per- 


fuade- 
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|y 
τὸν ὀρκον εἰς ᾿Αρίμινον, ἀναλαβὼν αὐτοὺς 6 στρα- 
τηγὸς, προῆγε, σπεύδων συνάψαι τοῖς περὶ τὸν Πό. 


147 AioY. συμμίξας δὲ, καὶ καταστρατοπεδεύσας παρ. "gicur.- 


αὐτοῖς τοὺς οἰκεέχες δυνάμεσι, TO nm πλῆθος cye- 
λώμβωνε τῶν ἀνδρῶν, ὡς ὧν ἐκ Λιλυβαίου τετῆα- 
ρώκοντω συνεχῶς ἡμέρας πεπεζοπορηκότων εἰς ᾿Αρί- 
voy" Tos δὲ παρασκευάς ἐποιῶτο πάσας ὡς πρὸς 
15 μαύχην. αὐτὸς d ἐπιμελὼς συνήδρευϑ τῷ Ποπλίῳ, 
τῶ μὲν ἤδη γεγονότα, πυνθανόμενος, περὶ δὲ τῶν 


παρόντων συνδιωνοούμενος. 
Κατα δὲ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς ᾿Αννίβας πραξι- GER 


XO7IO QS πόλιν Κλωστίδιον, ἐνδόντος αὐτῷ τοῦ e-dium. 
proditio- 


πιστευμένου παρὰ Ῥωμαίων, ἀνδρὸς Beevreawow.ne capit 


"κατέσχε. γενόμενος δὲ κύριος τῆς τε Φρουρῶς, καὶ 
τῆς τοῦ σίτου παραθέσεως, τούτῳ μὲν πρὸς TO πα- 


ρὸν 


I4. καταστφατοπ. "ag αὐτοῖῦς Tof oix. δυν. Sic correa. χατα» 
eroar. 7agd ταῖς oix. duy. Vat. Flor. Aug. Reg. À. sagaargor. 
παρὰ rais oix. duy. Buv. (S ex eo Reg. B. C. δ᾽ ed. 1.2. Hinc Cafun- 


LXIX. 
OWNE;. 


I. Mendofe 


füadebant. Poftquam omnes 
driminum, ficuti juramento 
fuerant adaCü, convenere, 
conful iis affumtis ad Scigio- 
»em properavit. Ad quem 
ut pervenit, junCtisque ca- 
Ílris ibi confedit; milites 
fuos, fatigatos itinere xL 
continuorum dierum, qui- 
bus Lilybzo Ariminum ve- 
nerant, refecit; [fimulque 
omnia ad pugnam neceffa. 
ria comparavit. Qua dum 


beris, deleta prepofitiene, dedit vrai ch ταῖε oi». duy. 
b. |. Κλαστάῤδιον, 


mox Βρεγγεσινοῦ, mssti 


fiunt, ipfe interim Psbíto 
affiduus adeffe, praeterita ab 
eo fcifcitari, de iis quze in- 
flabant cum eo deliberare. 


69. Eodem fere tempore 
Hannibal C/affidium | oppi- 
dum proditione cepit; tra- 
dente viro Brundufino, quem 
ei loco Romani praefecerant. 
Poenus, przfidio & frumen- 
to ibi conditó potitus, hoc 
quidem ad füblevandam prae- 

fentem 


ΒΝ 
QU 


᾿Αϑροιώέντων δὲ τῶν στρατιωτῶν κατώλ. νῷ 36. 
ΤΙ, Sem- 


Scipioni 


J* 


[nnnm 


A.V.536.e0y ἔχρήσατο, Tous δὲ παραληφϑέντας ἄνδρας 
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εἐβλαβῶς μεϑ᾽ ἑαυτοῦ προῦγε᾽ derypes βουλόμενοι! 
ἐχφέραν τῆς σφετέρας προαιρέσεως, “πρὸς τὸ ys, 
δεδιότας, ὠπελπίζεων τὴν παρ᾽ αὐτῷ σωτηρίαν τοὺς 
ὑπὸ τῶν καιρῶν κωταλαμβανομένους. τὸν δὲ ππροδζ-ᾳ 
τὴν ἐτίμησε μεγαλοίως, ἐκκαλέσαϑαι σπουδάζων 
τοὺς ἐπὶ πραγμάτων τατ]ομένους πρὲς ταὶς Καρ- 


| 
| 


«Galli ab χηδονίων ἐλπίδας. Μετὰ δὲ ταῦτα, συνϑεωρήσαςς 


Hannib. 


infeítati 


0 
pofcunt 
Roma- 
TioS. 


4 ^ Ὁ e , Α ^ 
τινας τῶν Κελτῶν, οἱ κατώκουν μεταξὺ ToU Πάδου 
καὶ τοῦ Τρεβία ποταμοῦ, πεποιημένους μὲν καὶ πρὸς 
» 1 4 , 
αὐτὸν Φιλίαν, διαπεμπομένους dà καὶ zr eos Ῥωμαίους, 
“ὦ , * *? 
καὶ πεπαισμένους, τῷ τοιούτῳ τρόπῳ τὴν παρ ἄμ- 
^» 4 e * κ᾽ € , e * , 
Φοῖν ἀσζφαλειθν αυτοις ὑπαρξειν᾽ ἐξαποστέξλοι 76 
. € ων 4 M] 
ζοὺς μὲν δισχιλίους, iz reis δὲ Κελτοὺς καὶ Νομάδας 
, ^s 2. τῳ Α , 
εἰς “χιλίους, προστάξας ἐπιδραμῶν αὐτῶν Τὴν Χχῶ- 
^ , M * 
pay. τῶν δὲ πραξάντων vo προσταχιϑὲν, καὶ aroAAm 
’ , ' ε ^e 
“εριβαλομένων λείαν, εὐϑέως οἱ Κελτοὶ παρῆσαν ἐπὶ 
1 , e" € , dec " ^ 
σὸν χώρωκω τῶν Ῥωμαίων, δεόμενοι σφίσι βοηϑῶν. 
Τιβέ- 


3. ὑπὸ τῶν καιρῶν. Vulgo ounes ἀπὸ, qued correxi cum Scalig. δ 


Reik. 
fentem inopiam eft ufus, ca- 
ptivos vero incolumes fe- 
cum abduxit: id fpeCtans, 
ut hoc edito animi füi fpe- 
cimine, eos qui temporibus 
deprehenfi a Romanis fte- 
tiffent, admoneret, pofito 
metu clementie füa non 
diffidere. Proditorem ma- 
gnifice donavit: omnes, qui 
munere aliquo fungerentur, 
ad partes Carthaginienfium 
cupiens allicere. Secundum 
hzc, intelligens, Gallorum 
nonnullos, qui quod. inter 


Padum & Trebiam eft incoie- 
bant, poft initam fecum ami- 
citiam cum Romanis etiam 
communicare, ratos, fe pet 
hunc ambiguum favorem tu- 
tos ab utroque futuros hofte; 
peditum duo millia, equites 
Gallos & Numidas mille fe- 
re, adverfus eos mifit, ju(fos 
fines incurfare. Quibus im- 
perata facientibus, multam. 
que praedam abigentibus; 
extemplo ad Romanorum 
munitiones Galli adveniunt, 
opem illos pofcentes. Sem. 

pronius, 
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8T (oéosos δὲ, καὶ σάλα! ζητῶν οἰφορμὴν τοῦ πράτ- A.N. $36. : 
τον. τότε λάβων πρόῷασιν, ἐξαπέστειλε τῶν p5vequéitris 
ἱππέων TO πλᾶστον μέρος. πεζοὺς δὲ σὺν τούτοις 
ϑακοντιστας εἰς χιλίους. σπουδῇ δὲ τούτων προσμι- 
ξαντων πέραν τοῦ Τρεβία, καὶ διαμαχομένων τοῖς 
στολεμίοις ὑπὲρ τῆς λοίας, ἐτράπησαν οἱ Κελτοὶ σὺν 
τοῖς Νομάσι, καὶ τὴν ἀποχώρησιν ἐπὶ τὸν ἑαυτῶν 
τοῤποιουντο χάρακα. Toy δὲ συννοήσαντες τὸ Ὑγιγνό- 
μενον οἱ προκωϑήμενοι τῆς τῶν Καρχηδονίων παρεμ- . 
βολῆς, ἐντεῦθεν τοὺς ἐφεδρείαις ἐβοήϑουν τοῖς vrie- 
ζομένοις" οὗ Ὑε; “μένου, τραπέντες οἱ Ῥωμοίοι, ΄σα- 
λιν ἐποιοῦντο τὴν ὠπόλυσιν εἰς τὴν ἑαυτῶν παρεμ- 
τι βολῆν. Τιβέριος δὲ, συνορῶν τὸ γιγνόμενον , “σαν Dubia 
τας ἐπαῷηκε τοὺς ἵππους, καὶ τοὺς ἀκοντιστάς. nii victo. 
τούτου δὲ συμπεσόντος, αὖϑις ἐγκλίναντες οἱ Κελ.ῖν 
1170), πρὸς τὴν ἑχυτῶν ἀσφάλειαν ὑπεχώρουν. ὁ dà 
στρατηγὸς τῶν Καρχηδονίων, ἀπαράσκευος ὧν πρὸς 
τὸ κρίνον τὰ 0Àc, καὶ νομίζων δῶν μηδέποτε χωρὶς 
' J greogi- 


8. πράττειν. Forf. πράτηοιν τι. 11. ὑπεχώρουν. ἀπεχώρουν Vat. 
Flor. Aug. Reg. A. 





gronius, qui manus confe- 
rendi occafionem jamdudum 
quaerebat, tunc illam ade. 
ptus, euim partem maxi- 
mam, ὃς fimul pedites ja- 
culatores ad mille emifit. 
Qui hoftem, Tyrebia trajeCto, 
propere aggreffi, ac pro prz- 
da acriter cum illo dimican- 
tes, Gallos Numidasque in 
fua caftra compellunt. Quo 
ftatim animadverfo, qui pro 
munitionibus Cartbaginien- 
fium in ftatione erant, ex 


ipfa ftatione illico laborand- 
bus füccurrentes, terga ver- 
tere Romanos & caftra repe- 
tere co&gerunt. Tum vero 
Tiberius, re cognita, omnes 
equites jaculatoresque itn- 
mifit: atque ita Carthsgi- 
nienfes viciffim cedentes lo- 
co, intra munitiones fuas fe 
recipiunt. Zanmnmibal vero, 
ui ad univerfze rei dimica- 
tionem adhuc erat impara. 
tus; exiftimans, non ex qua- 
vis occafione, neque fine 
| certa 


Ld 
. * ^ 
Y 7h Tee 


£CR Σ 28:3 HISTDRIAZX.III ὭΣ, T 
-C:LIT9wZ. ur: ξ CTETTI mind IUE τὰς 
LAIT RI τανμϑ, 2.5 Tr£ EDIÍ δας: :: τόνοις 


e 
e€-:7 


e “ . 
(q24 42 V VETERI flat 


ZAIcmm. T£ TTTVER ᾳ:3 ST o xy 


22 fX 


Σ TRI. σὰ TIE 
I4SgblÍ) IELÓBITI. DX VA" TEZTWDETAB EZ DERI. 
x. zs Zza;l.:2£ 7225-2 C δὲ f 4 - 


cT Zinn. zllTa. τας μὲ: xTES EZ: 
βαλξτες, πλεόρις δὲ Tuas Nagy gmómaam  SamLDcxe- 
κότες. 

Ὁ δὲ Ta2-pizz, μετεκρκϑεαις, Emp Σεξζξεος "JE 
(unos ἐπὶ τῷ τέττερήματιν, Quer χε zt 
T τον TW TY z6hgq Tu z^. za. μὲν cO 
αὐτῶ, χατα Tr: jum xum xir τε 24a 
σι, δια τὸ T2 llizjo2 mQxcl6e»" came db cA 
pez προσλαϊβἐϑαι καὶ τῦν τοῦ τιοάρχεντες "nx 
μην, ἰποιῶτο λόγους περὶ τούτων πρὲς σίτεν. Ὁ ὁ 

IIzz2ucs 


33. πος αὐτοῦ tx conk 2. 2edi , pro vulgeto παρ αὐτῷ, pro em f 


πα 4.T«w» iu Fr. 


cctta animi deftinatione, pe- 
riculum fum:n:: rerum eife 
faciendum; magni ducis, 
quod omnes fateantur, ofh- 
cio fungcns; contentus in 
prefenta recipientis fe in 
caftra militis fugam fiftere, 
&, ut lioftibus frontem rur- 
fus obverterct, cogere; per- 
fequi Romanos, aut cum 
iis confligere, nequaquam 
eft paffus, per miniftros & 
buccinatores revocans fuos. 
Romani, breve tempus mo- 
rati, paucis fuorum defide- 


ratis, ac longe p'uribus bo- 
fium occifis, e pugna re- 
cefferunt. 

1C. Tiberius, ferox jam, 
gaudioque ob victoriam ex- 
uicans, univezil beili forzu- 
nam quamprimum dijudics- 
re gefítiebat. Etfi autem 
ftzbat illi fententia, quiaSci- 
pio zegrotabat, arbitrio fuo 
omnia adminiftrare; tamen, 
quia magni faciebat ut idem 
& collega fentiret, confi 
lium hoc fuum cum illo 
communicat, At P. Cor 


- . . 2-314 
-oA o A m 


' 


ITE one PISTE: TIS ας E 
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Tlóz uos τὴν ἐναντίαν exe διάληψιν σερὶ TOY ἐνε. ΑΝ. ς 36. 

ἀστώτων. τὸ γάρ στρατόπεδα, χοωμασκήσαντα, ταν ἶρις 

βε ελτίω TO παρ᾽ αὐτῶν ὑπελάμβανε, γενήσεάλα, ss 2d 

τήν τε τὼν Κελτῶν ἀϑεσίαν οὐκ ἐμμενῶν ἐν τῇ πί- 

cTe, τῶν Καρχηδονίων ἐπραγούντων, καὶ τὴν ἡσυ- 

χίαν ἀναγκαζομένων ἄγειν, ἀλλα καινοτομῆσοιν τὶ 

“πάλιν κατ᾽ ἐκείνων. πρὸς δὲ τούτοις αὐτὸς, ὑγιος 

desc ἐκ τοὺ τραύματος, ἐληϑινὴν παρέξεθϑθαι χοοίαν 

εἤλπιζοε τοῖς κοινοῖς πράγμασι. διὸ καὶ τοιούτοις Xgo- 

μενος λογισμοῖς μένειν ἠξίου vov Τιβέριον ἐπὶ τῶν 

γπροκαμένων. Ὁ δὲ προορημένος ges μὲν, ἕκαστα 

τούτων ὠληϑινῶς λεγόμενα καὶ δεόντως" ὑπρ δὲ 

τῆς φιλοδοξίας ἐλαυνόμενος, καὶ καταπιστεύων τοῖς 

σοώγμασι, παραλόγως ἔσπευδε κρῖναι δὲ αὐτοῦ το 

ὁλῶ, καὶ μῆτε τὸν Πόπλιον. δύναϑαι παρῳτυχέειν 

τῇ MOX, μήτε τοὺς ἐπικανϑισταμένους στρατηγοὺς 

φϑᾶσαι παραλαβέντας τὴν ὠρχῆν᾽ οὗτος γοὶο ἣν 


86 χρόνος. 


Διόπερ οὐ τὸν τῶν πραγμάτων καιρὸν 


ἐκλε.- 


LXX. D d'a τὸ ydg 8 Cafànbeno eft. và δὲ ergaron. dent ente eus. 
fe 


ipti libri owner. 


lio alia longe mens erat: 
nam & fuos exercitus, fi 
per hiemem tiro miles exer- 
ceretur, valentiores futuros; 
& Gallos, pro infita levita- 
te, fi ceffarent Carthaginien- 
fes & quieícere cogerentur, 
novi aliquid molituros, ac 
rurfus ab illis defeCturos. 
Ad hzc fperabat, fefe, ubi 
ex vulnere convaluiffet, uti- 
lem patrize operam rem ftre. 
nue gerendo eífe prafftitu. 
rum. His igitur rationibus 


Jo. 1. 


addn&tus, ne quid tentaret, 
auctor colegz erat. At 
Senipronius, etfi non igno- 
rabat vere hzec & prudenter 
monere Scipionem, ambitio- 
ne tamen & nimia confiden- 
tia exczecatus, id omni ftu. 
dio agebat, ut per fe ipfe 
füummam rerum cerneret; 
priusquam aut Publius pra-- 
lio poffet intereffe,. aut novi 
confüles iniiffent: Jarn enim 
tempus illud appetebat. Igi- 
tur, qui faa confilia non re. 

Mm rum 
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AN pe ἐκλεγέμε 2$, mA τὸ: $c, fMEME τοῦ décyTec cQe- 
7 4 


, f£. « 
nial d Αγσεῖαι πεέοζαῦ:. 


snécere 
eapet. 


Ὁ δ᾽ ᾿Αννίβας, ZmeazAxSTICS) 


ἔχων ἐκρεία; MozAle πεῷὸ τῶν ἐνεστώτω», κατὰ 
χερα:τιον ἐσσειδε d. μβαλαν τῶς πελεμώς," St 
^x pe TT, (12.6 C04CIS αποχρήσαλαι Tes τῶν 
Κελτῶν ὁρμεῶς" ὀεύτερον;, ἀτασκήτε:ς καὶ γεεσυΆ 1 
vac συμβαλῶν τῶς τῶν Ῥωμαίων CTSXTUESONMS 
τρίτον, ἀδυνατοῦντος ἔτε τοῦ Ποπλίου ποισαιϑαι 
TG» κίνδυνον τὸ δὲ μέγιστεν, πράτιεαν τι. καὶ μὴ 
σρείεῶω οιακεγὴς τὸν χρένον. τῶ «e εἰς Ao 
TQiay καϑέντι χώραν στεατέπεδα, καὶ “παραδόξοις 


ἐ χὰ egere πράώγμασ £ s, 


es τρόπος ἐστὶ» εὗτος σώ- 


χτηρίας., τὸ συνεχῶς XcYG7I C16$y etes τας τῶν εοὺυμ- 


^ 
μάχων ἐλπίδας. 


? p ?yp ? * 4 
Αννίβας μὲν οὖν, εἰδως τὴν icc 


ἢ € * ^ f 4 , ^ 
μένην ὁρμῆν τοῦ Τιβερίου, πρὸς τούτοις ἥν. 


9. ἐπινοίας. 
Aug. 


rüm temporibus accomto- 
darct, fed fuis; nihil bene 
fe confulturum, nemini du- 
bium relinquebat. Zasi- 
bal vcro, de rebus przefen- 
tibus pari ratione cum Sci- 
pione judicans, e contrario 
dimicare acie quam primum 
cupiebat. Nam & Gallorum 
primo impetu, dum adhuc 
recens e(ífet, uti volebat: 
tum autem cum inexercitato 
& recens confcripto Roma- 
norum exercitu conferere 
manum optabat; tertio illud 
ÍpcCtabat, ut, dum adhuc 
aeger cfiet e valnere Publius, 


ὑπονοίας edd. ex Baz. 


Παλαι 
ad ak sb 


*. 
II. ad 73s τῶν. 


decertaret: poftremo, quod 
fua plurimum putaret inter- 
effe, ne fruftra tempus te- 
reret, fed faceret aliquid. 
Namqui inalienos finescum 
exercitu fe conjicit, & res 
magnas prater hominum 
opinionem molitur, huic ad 
falutem unica hzec patet via, 
fi fpes fociorum, aliis atque 

aliis fubinde bellicis facino- 

ribus editis, continenter re-- 
πονεῖ. Et Zamnmibal qui 

dem, gnarus Sempronium 

mox ad przlium ruiturum, 

in his erat. 


71. Quum 


L 
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“--- 
Πάλαι δὲ συνεωρακὼς μεταξὺ τῶν στρατοπέδων A.V. 536. 
, 3.1! * 4 . M ᾽ Ὁ δὲ 5 5 XI. 
τόπον, ἐπίπεδον μὲν καὶ ψιλὸν, εὐφυὴ θὲ προς ἐνέ- τηβάϊας 
, " , AL , , reparat 
dea» , διώ τι ῥάϑρον, ἔχον ὀφρὺν, ἐπὶ δὲ ταύτης pain 
oe , ; vc ὁ , »! bal. 
ἀκάνθας καὶ βάτους συνεχεῖς ἐπιπεφυκοτας,, ἐγ!- 
L ^9 led A 
"vero πρὸς TO) καταστρατήγειν TOUS ὑπεναντίους. 
»- » , . Ὁ ’ . € 4 ς ^e r1 4 
ΔΈμελε δ᾽ εὐχερῶς λήσειν oi yoQ Ῥωμοῖοι Ζσρος μενίιοςα v4- 
^ DUE, , € 7 ? ὃ 1 ' v ria infi- 
τοὺς ὑλώδεις τόπους ὑπόπτως εἶχον, ÓwX TO ToUSdiis apte. 
' ΓΙ ' - ᾽ 
Κελτοὺς «es τιϑένω Tug ivédgms ἐν τοῖς τοιούτοις 
! “ d , δ ν ^ , ἢ . 
χωρίοις, τοῖς δ᾽ ἐπιπέδοις καὶ Ψιλοῖς ἀπεπίστευον 
, » 57 Jj ' ' NS ^» 4 : 4 
oux εἰδότες, oTi καὶ πρὸς τὸ λαϑῶν καὶ πρὸς τὸ 
^9 4 , * 
μηδὲν παϑῶν τοὺς ἐνεδρευσαντας suQuéa Tego: Tvy- 
, 2 Ὁ Li do . à 1 4 δύ 9 1 , 
χανουσιν OyTES τῶν υλωδων᾽ O0i05 ΤῸ θυγαοῦα! μὲν sk 
ELS ^ " ; R4 y 
σοΐλλου προορᾶν παντας TOUS ἐνεδρεύοντας, eive; d 


ΝΗ 


3 ’ € * ^ , 7 
ἐπιπροϑήςσεις ἱκανάς ἐν τοῖς πλείστοις τοποίς. 
E! * 1 , Ὁ M , , 
“Τὸ γάρ τυχὸν éctJecy μετὰ βραχείας ὀφρύος, 7ro- 
, 2 Α ’ 4 
τὲ δὲ καὶ κάλαμοι, καὶ 7ITÉQesS , καὶ τι γένος ἐκαγ- 


Mm 2 Say, 


LXXI. I. πρὸς τῷ. πρὸς τὸ καταστρ. (dd. cum. Bav. 9 Ang. a. 
ἀπεπίστευον. ἐπίστενον Flor. 3. ἐνεδρεύσαντας. ἐνεδρεύοντας b. 
J. ut infra , edd. ex Βαυ. Ibid. προοφῖν πάντας. πάντα walim. 
4. καλαμὴς καὶ 7regis edd. ex Bav. . 


71. Quum autem locum 
idem obfervaffet inter utra- 
que caftra, planum quidem 
& nudum, fed aptum tamen 
infidiis, propter rivum quem- 
dam altam habentem ripam, 
eamque vepribus ac virgul- 
tis continuis veftitam, do- 
lo hoftem decipere parabat. 
Latere autem ibi eo facilius 
poterat, quia Roinani, filvas 


quidem omnes fufpeCtantes, 


eo quod Galli ad infidian- 
dum loca femper deligunt 
arboribus impedita, campis 


tamen patentibus plane fide- 
bant: nefcientes nimirum, & 
occultius & periculo etiam 
minore in planitie collocari 
infidias, quam in fylvofis fal- 
tibus ; quoniam facile omnia 
profpiciant infidiatores, ne. 
que tamen, ut plurimum, 
defint eminenti quaedam 
ad eos tegendos idonez, 


Quamlibet parvus enim ri-. 


vus, cui modicum fit füper. 
cilium, interdum vero & 
arundines vel filices, aut 
quodcumque fentis genu 

tis 


548 POLYBII HISTORIAR,. III. 7I. 
atiam. 

A.V.536.9Ày , οὐ μόνον πεζοὺς, ἀλλὰ καὶ τοὺς ἔπηεις ἐνίοτε 
δύναται κρύπτον᾽ iav βραχέα τις σερονοηϑῇ, τῷ 
τοὶ μὲν ἐπίσημα τῶν ὅπλων ὕπτια τεϑένωι σρὸς τὴν 
γῆν, τας δὲ περικεφαλαίας ὑποτιθέναι oie ὅπλοις. 
Πλὴν ὁ γὲ τῶν Καρχηδονίων στρατηγὸς, κοινολογι 
infidiis, Ses Μάγων, τῷ ἀδελφῷ καὶ τοῖς συνέδροις web 
Hanni. τοῦ μέλλοντος οἰὐγῶνος, συγκατατιϑεμένων αὐτῷ 
' — φρντων τοῖς ἐπιβολωῖς" ἅμα τῷ δεεπνοσοιήσαθεις 
τὸ στρατόπεδον, ανακαλεσάώμενος Μαάγωνα τὸν 
αἰδελφὸν, ovra νέον μὲν, ὁρμῆς δὲ πλήρη καὶ σπαιδο- 

μαϑὴ περὶ τὼ πολεμικαὶ, συνέστησε τῶν immi 
ἄνδρας ἑκατὸν, καὶ πεζοὺς τοὺς ἴσους. ἔτ, δὲ τῆς 
ἡμέρας οὐσης ἐξ ὅλου τοῦ στρατοπέδου σημῃναμενος 

τοὺς εὐρωστοτάτους, παρηγίξέλκεε δεεπνοποιησαμ'. 

γους ἥκων ἐπὶ τὴν αὐτοῦ σκηνῆν. παρακαλέσας dh 

καὶ παραστήσας τούτοις τὴν πρέπουσαν ὁρμὴν τὼ 

| καιρῷ, 





Mago- 
nem in 
infidiis 


4. δύναται. δύνανται Suid. $. συγκατατιϑ. αὐτῷ. Am αὐτοῖ ἢ 
6. ἅμα τῷ δᾶπνον ποιήσ. edd. ἅμα τῷ τὸ δεῖπνον ποιήσ. Bav. 
7. σημννάμενος temcre in. σημῃνάμενον Matávit Cafanb. 


cenam exercitus fumfit, fra. 
trem Magonem, militaris fpi- 
ritus juvenem & a teneris 
belli artes edoCtum, ad fe 
vocat; eique centum equi- 
tes, totidem pedites, attri- 


fatis magnas ad occuftandos 
non folum pedites, verum 
etiam equites, latebras ha- 
bet: fi quis modo vel me- 
diocrem adhibeat pruden- 
tiam, ut, quz fünt e longin- 


quo confpicua arma, humi 
füpina deponat, & galeas 
clypeis fubjiciat. Zanmnibal 
enimvero, deliberatione cum 
fratre Magotie ac ceteris, qui 
concilio intererant, habita 
fuper edendo mox certami- 
ne; quum ejus confilium 
omnes laudaílent; fimul ac 


buit: quos nimirum ipfe, 
de die adhuc feligens ex uni- 
verfo exercitu validiilimos 
quosque, jufferat ut polt 
coenam ad fuum tentorium 
convenirent. Hos igitur co- 
hortatus, poftquam ita affe- 
&os videt uti res poftulabat, 
mandat fingulis, ut decem 

fortiff.- 
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^) Ἁ , e 27 - 
καιρῷ. παρήγίεελε δέκω τοὺς ἀνδρωδεστάτους ἕκα. A.V. $36. 
, 3 “ γῇ, , 9 2) 
στον ἐπιλεξάμενον ἐκ τῶν ἰδίων τάξεων, que εἰς Ti- 
I4 9 ^» , 
svo. τόπον ἤδη τῆς στρατοπεδείας. τῶν δὲ πραξαν- 
1 , 9 φω 
τῶν τὸ συνταχϑὲν., τούτους μὲν. ὄντας ἱππές χι- 
1 1 » 4 
λίους. καὶ πεζοὺς ἀΐλους τοσούτους, ἐξαπέστειλε 
1 E os ’ 4 1 
γυκτὸς εἰς τὴν ἐνέδραν, συστήσας ὁδηγοὺς, καὶ τά- 
^» , “ τῳ ^e 
de^ Qo διαταξάμενος περὶ τοῦ καιροῦ τῆς ἐπιϑέ- 


4 » e? ^ 1 4 
τοσεως. Αὐτὸς d ἅμα τῷ Φωτὶ τοὺς Νομαδικοὺς 


Ad pu- 


gnam eli- 


€ ^» X / , , 
ἱππός συνωγώγων. ὄντας ᾧερεκάκους διαφερόντως, cit Sem- 


, V - 
παρεκάλεσε, καὶ τινάς δωρεὰς ἐπαγίελαάμενος τοῖς 


, , ^) 
αἰνδρωγαϑήσασι 3 “προσέταξε .ς πσελασαντας τῷ των 
P] / d 4 δὴ , d / 4 
ἐναντίων χάρακι, κατα σπουδὴν ἐπιδιωβαίνειν τὸν 

M 1 *^à Ml 

“σοταμον.9 καὶ προσακροβολιζομένους, Xie τους 

’ 4 Α Α 

σολεμίους" βουλόμενος ὠναρίστους καὶ 22ρος Τὸ 
, . ^b 4 * 

μέλον ἀπαρασκεύους λαίβάν τοὺς ὑπεναντίους. 

, 

iiTous δὲ λοιποὺς ἡγεμόνας ἀϑροίσας, ὁμοίως παρε- 

, 1 i] * ^a » ^ 

κάλεσε 7FCOS TOY κίνδυνον, καὶ πασιν ἀριστοήοιδι- 


Mm 3 


dy 


$9. παρήγγ. δέκα τοὺς. magWyy. καὶ τοὺς edd. ex Bav. Sed δὲ 
xaj τοὺς Vat. Vrb. Vrfin. Aug. Reg. A, quod mutapi in id, mnde 


detortuim eff. 


fortiffimos e fuis ordinibus 
quisque fibi adjungat, & 
cum illis in certam caftro, 
rum partem protinus omnes 
fefe conferant. Qui ut fe. 
cere quod fuerant juffi, hos 
Hannibal ( erant autem equi- 
tes mille, pedites totidem; ) 
noctu ad infidiarum locum 
proficifci, ducibus itineris ad- 
ditis, jubet; mandatis etiam 
de tempore, quo ad pugnam 
cooriri eos vellct, fratri da 
tis. Ipfe prima luce Numi- 


das, inprimis laborum pa- 
tiens genus hominum, in 
unum advocat; eosque ad. 
hortatus, propofitis etiam 
virtutis preemiis, prope ho- 
ftium caftra accedere impe- 
rat, & ítatim amnem 7PYre. 
biam iterum tranfire, ubi ja- 
culando adveríarios ad pu. 
gnam elicui(fent; impranfos 
enim & ad praelium impara- 
tos cupiebat deprehendere. 
Mox & ceteros duces cogit, 
& fimiliter cohortatus ad 


pugham, 


pronium, 


$50 
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A.V. 536. Duy παρήγίειλε, καὶ περὶ τὴν τῶν OWAuy καὶ Tw 
ἵσπωὼν γίγνεϑαι ϑεραπείαν. 
Ὁ δὲ Τιβέριος, ἅμα τῷ συνιδῶν ἐγξονταις τοὺς 


LXXII. 

Acicem 
educit 

Sempro- 


* € ^ * 1 4 
Νομαδικοὺς ἱππέᾶς, παραυτίκα μὲν αὐτὴν τὴν i 


ao. γον ἐξωπέστεδλε, προστάξας ἔχεϑαι καὶ συμπλέ. 


mali die, τοῖς πολεμίοις. ibus δὲ τούτοις, ἐξέπεμπε: 


Trebiam περὶ τὸ πλῆθος wv' ἐπιγενομένης δὲ τὴς τοῦ Ter 


egre tra- 
jicit. 


τοὺς πεζακοντιστὰς εἰς ἑξακισχιλίους" ἐκίνει δὲ καὶ 
χὴν λοιπὴν δύναμιν ἐκ τοῦ χάρακος, ὡς ἐξ ἐπιφα.- 
γείας κριϑησομένων τῶν ὅλων" ἐπαιρόμενος TO τε 
πλήθει τῶν ἀνδρῶν, καὶ τῷ γεγονότι τῇ προτεραίᾳ 


περὶ τοὺς ἱππεῖς εὐημερήματι. Οὐσης δὲ τῆς ὥρας! 


περὶ χειμεριναῖς τροπαῖς, καὶ τῆς ἡμέρας viperadows 
καὶ ψυχρᾶς διαφερόντως, τῶν d ἀνδρῶν καὶ τῶν 


[/ 4 ^s € r4 » 
ἵππων σχεδὸν, ὡς εἰπᾶν, πάντων ἀναρίσπτων ἐκ-. 


πεπορευμένων᾽ τὸ μὲν πρῶτον. ὁρμὴ καὶ προθυμία 


^ , 4 , 
βία ποταμοὺ διαβάσεως, καὶ προσαναβεβηκέτος 
Φ . f 1 ' ^s / - 
τοὺ ῥεύματος, διὰ τὸν ἐν τῇ νυκτὶ γενόμενον ἐν τεῖς 


€ ἡ 
ὑπερ 


LXXII. 4. τοῦ φεύματος. τῷ ζεύματι Vat. Fler. Vrb. Vrfin. Ang. 


Κρ. A. 


pugnam, prandere omnibus 
& arma atque cquos parare 
praecipit. 

2. Sempronius, ut vi- 
det appropinquare Numidas 
equites, extemplo equita- 
tum quidem folum, manus 
cum hofte ju(fum conferere, 
emittit. Deinde & pedites 
jaculatores, ad fex mille, fc- 
qui jubet: fimul vero reli- 
quas omnes copias caftris 
educit: adeo multitudine 
fuorum, & equeftri victoria 


hj 


pridiana fretus, ut vel con- 
fpeCtum fui exercitus fatis fu- 
turum ad devincerdum Pa- 
num exi(timaret. Quum au- 
tem brumz tempus effet, & 
dies nivalis ac fupra modum 
fripidus, omnesque ferme & 
viri & equi non curatis an- 
te corporibus eflent educi; 
muldtudo, quze magnam ini- 
tio alacritatem prze fe tule- 
rat, mox ubi amnem Zrebiam 
trajicere oportuit, qui obim- 
brem, in partibus fupra cas- 

ftra 
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ὑπὲρ τὰ στρατόπεδα τόποις ὄμβρον μόλις, ἕως A.V. 536. 
«τῶν μαστῶν οἱ πεζοὶ βαπτιζόμενοι, διέβαινον. ἐξ ὧν 
ἐκωκοπαϑει τὸ στρατόπεδον ὑπὸ τε TOU Ψύχους καὶ 
τῆς ἐνδείας, ὡς av ἤδη τῆς ἡμέρας προβαινούσης. 
60i δὲ Καρχηδόνιοι, κατὰ τος σκηνὰς βεβρωκότες 
καὶ πεπωκότες, καὶ τοὺς ἵππους ἡτοιμακότες, ἡλοί- 
ᾧοντο καὶ καϑωπλίζοντο περὶ τὰ πυρὰ πάντες. 


Ly & ^9 e? ^9 ^o 
γ᾽ Αννίβας δὲ, τὸν καιρὸν ἐπιτηρῶν, ἅμα τῷ συνιδὼν 
διωβεβηκότας τοὺς Ῥωμαίους τὸν ποταμὸν, προβα- 


λόμενος ἐφεδρείων τοὺς λογχοφόῤους καὶ Βαλιάρέξς, 
δόντας esc ὀκτακισχιλίους, ἐξῆγε τὴν δυναμιν. xtd 
προαγαγων ὡς ὀκτὼ στάδια πρὸ τῆς στρατοπε- 
δείας, τοὺς μὲν πεζοὺς ἐπὶ μίαν εὐϑέαν παρενέβα- 
Ae, περὶ δισμυρίους ὄντας τὸν ἐριϑμὸν, Ἴβηρας καὶ 
Κελτοὺς καὶ Λίβυας᾽ τοὺς δ᾽ Ἑππᾶς διελὼν ἐφ᾽ ἑκώ- 
τερον παρέστησε τὸ κέρας, πλάους ὄντας μυρίων σὺν 
τοῖς παροὶ τῶν Κελτῶν συμμάχοις" τὰ δὲ ϑηρία με- 


Mm 4 


οἰσας 


4. μαστῶν. μαϑὼν Flor. Aug. Reg. A. 6. xard. rds mopds, Ex 
conjecd. inferui artic. qui ebefl vulgo. 7. ὀκταχισχιλ. ἐξαπισχι- 


Aíovs Bav. 


ftra noCte proxima effufum, 
adeo vehementer intumue- 
rat, ut pectoribus tenus qui 
tranfibant mergerentur ; ma- 
lis tum vi&ta, partim frigore, 
partim fame, ( jam enim dies 
procefferat ; ) deficere coepit. 
At Carthaginienfes, in fuis 
tabernaculis efu potuque re- 
feCi, tam ipfi, quam eorum 
equi, omnes interea ad ignis 
calorem fedentes ungebant 
fefe atque arma induebant. 
Hannibal , tempus eppertu- 
num pridem exfpcCtans, fi- 


9. ἐφ᾽ ἑκάτερα, παρέστησε rois κέφασι Bav. 


mulac transgreffos amnem 
videt hoftes, praeire juffis, 
ut przefidio effent aliis, ja- 
culatorum & Baleartum octo 
fere millibus, copias cducit. 
Mille dein paffüs a cattris 
progreffus, pedites, quorum. 
habuit ad viginti millie, Hi- 
fpanos, Gallos, Afros, in. 
unam feriem omnes dirigit: 
equites, numero plures de. 
cem millibus, annumeratis 


iis quos Galli:focii miferant, 


utroque cornu circumfunditz 
pro eormibus ja utramque 
partem 


Hanniba- 
lis. acies. 


POLYBII MISTORIAE.IEZX ΤΣ 7, 


M ἐμεξστέξαν zn do 
Tee ἐξ κατα T2 mure τας τας μὲ 
“πε GOTXGAARTI, ϑεμῥα E ἔχοντας £ Ts xe 
woe Z2)TM Ἐσὲ; τ ραυτίςς, ἑκα τέ τας Χομεάακε ezo- 
eh ξεν μὲ τ΄ χεεῖς X2 σπεραίάν, ἐπιακδκίδα d£ παε- 
ὙΠ six idend τελρσεξὰς zx ϑρασέας. τὸ Ὑαρ 
TX; Νεμαλιιῦς μαχ)ζε ἴδιόν ἐστι τεῦτε. TYUU€ ὧδ xau 
(ros παφρέβα)ε χατα τας ἐϑσμῖνας Zue αὐτὸς 
ixi τάξες, ὄντας τοις μὲν Ῥωμαίους εἰς μουφίρις ἐξα. 
ἄν exer- 
crus coo- Ἀσ᾽ζΑλίσυς,, τεὺς δὲ σιμμαχας- εἰς dpi. Ton 
“ἂρ τέλειον στρατόπεδον zac αὐτεῖς προς τας ἐλρ- 
eXxeees ἐπιβολας, ἐκ τοσευταν ἐτόραν ἐστιν. ὅταν 
ὁμοῦ τοὺς ὑξάτους ἑχατέξοις εἰ χακρεὶ συνεζγωσ. 
μετα δὲ ταῦτα τοὺς ἱππας-ς WD ἑκάτερον Sec To1j 


κέρας, ἔντας ess τετρακισχέλευς, ize τοὺς ὑξεν- 


442 


^o of1$ 68s Ἐξ: τῶν xepxTus, ds 


P d 
2 2e 


αντίοις σοβαρῶς, ἐν 
γὴν ἔφοδον. 


ἬΝ 


13. ἐΦ' όκχτερφον. Moule ag i ἑκάτε7ον Vat. Flor. Asp. Reg. A. - 


é£xar. Bv. Correxit Caf32b 


partem divifos elephantos 
ftatuit. Dum hzc a Ρα- 
Do gerebantur, Sempronius 
equites fuos dato figno re- 
vocat, plane quid confilii ca- 
perent adverfus hoftem op- 
pofitum i ignaros: quippe il- 
4 res erat cum Numidis, 
facile & paffim terga verte- 
re, ac deinde fronte iterum 
converfa hoftem acriter at- 
que audaCter petere, aífue. 
tis; quz propría eft Nusni- 
darum dimicandi ratio. Pe- 
dites vero pro more Roma- 
ne militie ordinavit. Erant 


autem Romani pedites ad fe. 
decim millia: focii ad millia 
vigind. Nam quoties fum- 
ma rerum agitur, & neceífi- 
tate aliqua urgente ambo 
Confules copias conjungunt, 
plenus exercitus populi Ro- 
mnani ex tot nutnero bomi. 
nibus conftat. Exin equites, 
qui ad quatuor millia ei ade- 
rant, ab utroque cornu pe- 
ditibus circumdat ; & in ho- 
ftem fuperbo inceffu pergit, 
ordinate ac lente ad illum 
aggrediendum procedens. 


13. Poft. 
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"Hón δὲ συνεγίυς ὃ Cy T y λλήλοις, συνεπλρίκησαν A. V. $36. 

3 0í προκείμενοι τῶν δυνάμεων εὔζωνοι. τούτου δὲ συμ-φύξρα ad 

βάντος, οἱ μὲν Ῥωμοῖοι κατα πολλοὺς τρόπους ἡλατ- Trebiam. 
vcUyTo, τοῖς δὲ Καρχηδονίοις ὑπερδέξιον συνέβαινε 
3γίγνεϑαι τὴν χορείαν" ἅτε δὴ τῶν μὲν Ῥωμαίων πε- 
ζακοντιστῶν κακοπαϑούντων ἐξ ὄρθρου, καὶ προεμέ- 

vay τὸ πλόστα βέλη κατὼ τὴν πρὸς τοὺς Νομάδας . 
συμπλοκὴν. τῶν δὲ καταλειπομένων (βελὼν ἤχρειω- 
“μένων αὐτοῖς διαὶ τὴν συνέχειαν τῆς νοτίδος. παρα- 
πλήσιω δὲ τούτοις συνέβαινε καὶ περὶ τοὺς ἱππέᾶς 
γίγνεϑαι, καὶ πεοὶ τὸ σύμπων αὐτοῖς στρωτόπεδον. 
ς περί γε μὴν τοὺς Καρχηδονίους ὑπῆρχε τἀναντία 
τούτων" cic: γὰρ παρατεταγμένοι καὶ venei, 
«ei πρὸς τὸ δέον εὐχρήστως καὶ προθύμως eov. 
6Auozreg ἅμα τῷ δέξασθαι di τῶν διωστημώτων τοὺς 
προκινδυνεύοντάς, καὶ συμπεσῶᾶν τὰ βαρέα τῶν 
ὅπλων οαἰλλήλοις, οἱ μὲν ἱππτᾶς οἱ τῶν Καρχηδονίων 
εὐϑίως o ἀμφοῖν τοῖν κεράώτοιν ἐπίεζον τοὺς ὑπεν- 
M m 5 ay- 


73. Poftquam invicem ap- inutilia. Nec melius cum 


propinquaverant exercitus, 
a levibus armaturis ante fi. 
gna locatis pugna committi- 
tur. lbi tum ftatim Roma- 
nam rem multis modis dete- 
riorem effe apparuit: quum 


contra Peenis omnia fave-. 


rent. Nam Romanorum ja- 
culatores pedites a mane de- 
fatigati erant, & gs confli- 
€u cum Numidis rfiximam 
jaculorum partem emiferant: 
quae fuperabant, continuo 


humore madida, evaferant. 


equitibus ac reliquo univer- 
fo exercitu agebatur. Con- 
traria vero his apud Cartha- 
ginienfes omnia: qui quum 
viribus integris in aciem de- 
fcendiffent, recentes & ala- 
cres quo res cumque poftu- 
labat, veniebant. [taque fi- 
mulac per intervalla a fais 
recepti funt qui ante fgna 
pugnaverant; ad primum 
ftatim gravioris armatura 
concurfüm equites Cartha- 
ginienfium, (qui & numero 

füpera- 


«4 FOLYBSISJ HISTORIATY.TILX. 5 4 


— 
- -- -Ο““ - « “ M 
BO c mvTumu. wc 5. Ta ZLJ28 Zl Serierm-us. WS 


Popes ut 
ν ΟΕ. ἜΝ 


T2e: XXARXAS 2.72) τὸ πὸ τῶ :Σ κε. DUE τὰν WORST 
qranmT) AXRPZTFTX Tin TT ἐξεῶσ. vue d£ Pal 
pene Ta? IEZXc4 LDTIXRDMDESTAR., TEN 47. Sc - 
Tu) τῷ» TX. ὥπλαγε ERUETRS, n τὸ AD/X0e 
τω una pim an , Z3v τε Tu» Nepazdas xA, 
ὑπεραίξωτε;ς τος TQcTUTW y Mi»es τὴς dam, παν 
σε: TG πέέεαστα πεεσπίστωτες Yi Pasmmos, 
Cm res xxx der XC, asp paIYFiow τὰς 
XATUS TXQU*zo cx 6x. 2 0 ἔν τὰς Dmernt 
vri, ας ἐμῷ» τας Xe*Ims ἔχεστες EG μέ- 
σας τὰς ἐ)ῦε παφεμβε)- τάξω, ἐξὶ πε}: χεο- 


(0 ἐμάχοντο συσταδνν, auo ZocUpE s Yr 
x00. 


LXXIv. Ἐν ὦ καιρῷ ὀιανασταντων τῶν ἐκ τὺς ἐτέθρας 
tur Ru. Νομάδων», καὶ προσπεσόντων ἀζτω κατα νυτοῦυ τς 
ῬΜ, 


αὐ γωτιζομένοις περὶ τὰ μέσα, με /m)sy ταραχχν FON 
δυσγρφηστίαν συνέβαινε "feda, περὶ τας τῶν Pur 
pen xy 

LXXIIL 6. xa fa» ;57:0. Metudofe zulgo sesmts now τῶν cxx. 


fuperabont, & fva equorum- 
4". corpora, ut ante ofter.- 
din::s, fub exitum e caftris 
probe curaveran:,) ab u:ro- 
que cornu Romanos prerme- 
bsnt. lgitur impulfo Roma- 
norum equitatu, nudataque 
ab utroque cornu acie, ja- 
culatores Carthaginienfium 
& Numidarum turba, fuos 
quorum a tergo erant, prae 
terlati, inlatera Romanorum 
invadunt, adeoque vchemen- 
ter illos premunt, ut dimi- 


care cum ex aGverío pog»ar- 
tibus ron finerentur. Gra- 
vis vero armatura, qui in 
primis mediisque ordinibus 
utrimque ftabar, fatis die 
paribus animis & zeqvo mar- 
te cominus decertavit. 

74. Tum vero Numidz, 
ex infidiis coorti, atque a 
tergo 688 qui circa mediam 
aciem dimicabant ex impro- 
vifo cedentes, tumultum in- 
gentem atque perturba:io- 
nem Romanorum exercitui 

inje- 
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panemmasn 
, , ' ὃ 3 ’ 4 , “ ᾿ 
«μάτων δυνάμεις. τέλος ὁ αμῷῴοτερα τὰ κερατα τῶν A. V:536. 

’ ' , caun- 
regi τὸν Τιβέριον 7rieCcjaevos , κατὰ “πρόσωπον μὲντας Ro-. 
« " ee ! 1.2 δὲ ' N 32 e mani. 
ὑπὸ τῶν Oweiey, πέριξ 0$ καὶ κατὰ τὰς ἐκ τῶν 
^ , r4 t 

πλαγίων ἐπιφανείας ὑπὸ τῶν εὐζώνων. ἐτράπησαν, 

4 ^9 i 4 A 4 4 , 
καὶ συνωϑοῦντο κατοὶ TOV διωγμὸν πρὸς TOV ὑποκεί- 

C4. , 1 
μενον ποταμόν. τούτου δὲ συμβάντος, ci κατοὶ μέ- 
^. d 
coy τὸν κίνδυνον ταχϑέντες τῶν Ῥωμαίων, οἱ μὲν 
κατόπιν ἐφεστῶτες, ὑπὸ τῶν ἐκ τῆς ἐνέδρας προσ- 
4 ^s 3, 

4πεσόντων ἀπώλλυντο καὶ κακῶς ἔπασχον᾽ οἱ δὲ 7regiPars X Ro- 

Α " * t / ma . 
τὰς πρώτας χώθας. ἐπαναγκαϑεέντες, ἐκρώτησανρετταπι. 

^) ^s 1 Ὁ , 1 1t pet 
τῶν Κελτῶν καὶ μέρους τινὸς τῶν Λιβύων" καὶ πολοξοπες.. 

ῳ ’ 1 φῷ 

Acus αὐτῶν ὠποκτείναντες, διέκοψαν τὴν τῶν Καρ- 

d ἢ ’ ind δὲ 4 * 1 φῳ δὶ 
ςχηδονίων τάξιν. ϑεωρουντες δὲ τοὺς οπὸ τῶν ἰδίων 
, “ , 
κεράτων ἐκπεπιεσμένους, vo μὲν ἐπιβοηϑέιν τουτοις, 

Ἵ b ^ 1 » 
ἢ πάλιν εἰς τὴν ἑωυτῶν ἀπιένωι παρεμβολὴν, ἐπέ- 
ε ; 4 e ^o 
νωσαν᾽ ὑφορώμενοι μὲν τὸ πλῆθος τῶν ἱππέων, 
Α * A M 4 L 
κωλυόμενοι δὲ dé τὸν ποταμὲν καὶ τὴν ἐπιφορὰν 
1 4 led 1 : * » ^ 
éxoj συστροῷην τοὺ κωταὰ κεφαλὴν ojs[2gov. τηροὺν- 
| τες. 


LXXIV. 2. τῶν περὶ. rd πε τὸν Vat. Fler. Aug. Reg. A. Ibid. 


πιεζόμενα. πιεζούμενα Bav. Θ᾽ fic elim videtur fuiffc in Vat. 


injecere, Tandem qui in 
utroque cornu a Sempronio 
ftabant, prementibus a fron- 
te clephantis, ad latera vero 
circumcirca levibus arma- 
turis, vertuntur in fugam; 
eosque Poenus infequens in 
fubje£tum amnem compellit. 
]nter hzec, medize Romano- 
rum aciei poftremos ordines 
Numidze, qui ex infidiis in- 
vaferant, czedunt maleque 
habent. Αἴ primi ordines, 


ipfa ftimulati neceffitate,Gal- 


los & partem etiam Afro- 
rum devincunt; magnaque 
eorum ftrage edita, Cartha- 
ginienfium aciem perrum- 
pupt. Sedhi, ut vident, cor- 
nu jam utrumque füorum im- 
pulfüm profligatumque effe; 
defperantes, poffe illis a fe 
opem ferri, aut caftra fua 
repeti; quod & Punici equi- 
tatus multitudo ipfos terre- 
bat, & flumen, atque imber, 
quo magna vi complueban- 


tur, copata ipferum impe.. 


diebat ; 


$9506 | POLYBII HISTORIAR. III. 74. 75. 
— 1 4 / 2 L4 , * e - 
A.V. 536. res δὲ τας τάξες, e$ eco μὲτ ἀασφαλοιας oce 
Et Pla- 


centíam 
fugit. 


Victores 
Poeni. 


χώρησαν εἰς Πλακεντίαν, ὄντες ovx 8Acilous μυ- 
ρίων. Toy δὲ λοιπῶν οἱ μὲν πλῶστοι περὶ τὸν “0.7 
ταμὸν ἐφθάρησαν ὑπὸ τὸ τῶν ϑηρίων καὶ τῶν iz- 
πέων. ci δὲ διαφυγόντες τῶν πεζῶν, καὶ τὸ πλῶ- 
στον μέρος τῶν ἱππέων, πρὸς τὸ προειρημένον συ- 
στημα ποιούμενοι τὴν ἀποχωρησιν, ὠνεκομίϑϑησαν 
ἅμα τούτοις εἰς Πλακεντίαν. Τὸ δὲ τῶν Καρχηδόο.9 
νίων στρωτόπεδον, ἕως τοῦ ποταμοῦ καταδιῶξαν 
τοὺς πολεμίους" ὑπὸ δὲ τοῦ χειμῷνος οὐκ ἔτι δυνα- 
μένον ποῤῥωτέρω 7reo[óosvesy , ἐπανῆλθε παλιν εἰς 
τὴν παρεμβολήν. καὶ πάντες ἐπὶ μὲν τῇ μάχῃ πεοῖο 
ριχαρᾶς ἤσαν, ὡς κατωρϑωκότες᾽ συνέβαινε γὰρ 
ὀλίγους μὲν τῶν ᾿Ιβήρων καὶ Λιβύων, τοὺς δὲ πλείους 
οἰπολωλέναι τῶν Κελτῶν. ὑπὸ δὲ τῶν ὀμβρων xou 


Elephan- 

*- / ef “ 
uno exce- τῆς ἐπιγενομένης χιόνος, οὕτω διετίθεντο δεινῶς, 
to amit- A» , " ν, fuc" . 
pto Amit- gare τῶ μὲν ϑηρία διωφϑαρῆναι, πλὴν ἑνός" πολλοὺς 


. diebat; fervatis ordinibus, 


δὲ καὶ τῶν «vdgav ὠπόδιυϑαι καὶ τῶν ἵππων διὰ 
τὸ Ψύχος. 
wx Ο δὲ 


9. καταδιώξαν. Alii κατεδίωξαν. 
farios ad flumen usque infe. 


conferto agmine, fine peri- 
culo P/acentiam fe recepe- 
runt, non pauciores decem 
millibus. Reliquorum ple. 
rosque, circa 7rebiam, par- 
tim belluze partim equites 
contrücidaverunt. Qui ex 
ilis evaferunt pedites, cum 
maxima parte equitum, prio- 
ris illius manus de qua dixi- 
mus veftigia fequendo, una 
cum his Placentiam incolu- 
mes pervenerunt. Cartha- 
ginienfium exercitus, adver- 


cutus, quum prze hieme per- 
gere ulterius non poffet, in 
caftra eft reverfus. Atque 
omnes quidem quod bene 
rem gefliffent, gaudio cxul- 
tabant: pauci enim ex occi. 
fis Hifpani aut Afri erant; 
plerique Galli. Verum im- 
bribus ac permiíta nive adeo 
vexati füerant, ut univer- 
fi elephanti, uno excepto, 
abfümerentur, multique & 
viri & equi frigore eneca- 
rentur. 

75. ΤῈ 
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'O dé Τιβέριος, εἰδὼς μὲν τὰ συμβεβηκότα, σδ. 
βουλόμενος. δὲ κατὰ δύναμιν ἐπικρύπτεῶαι TOUS £y Frufra 


τῇ Ῥωμῃ τὸ γεγονὸς. ἔπεμψε τοὺς ἐἰπαγίελοῦντοιε,ς celat 
OTi, μάχης γενομένης, τὴν νίκην αὐτῶν ὁ χοηκῶν niu 


ax QerAeTo. οἱ δὲ Ῥωμωῖο; παραυτίκα μὲν ἐπίστευον 
τοῖς προσπίπτουσι" μετ᾽ οὐ πολὺ δὲ πυνϑανόμενοι, 
τοὺς μὲν Καρχηδονίους καὶ τὴν παρεμβολὴν τήν αὖ- 
τῶν τηρεῖν, καὶ τοὺς Κελτοὺς πάντας αἰπονενευκέ- 
3yet 7: eos τὴν ἐκαίνων Φιλίαν᾽ τοὺς δὲ παρ᾽ αὐτῶν, 
ἀπολελοιπότας τὴν παρεμβολὴν, ἐκ τῆς μώχης 
ἀνακεχωρηκέναι καὶ συνηϑροϊῶαι παντας εἰς τὰς 
πόλος, καὶ χορηγάϑαι δὲ τοῖς ἀναγκαίοις ἐκ 9α- 
λαάτ]ης evo τὸν Πάδον ποτοιμέν᾽ καὶ λίαν σωφὼς 


,εἰγνωσαν TO γεγονότα περὶ τὸν κίνδυνον. Διὸ καὶ Roma. 
παραδέξου φανέντος αὐτοῖς τοῦ πράγματος, Treplappara- 


4 Α 
τας Aoc παρασκευας διαφερόντως ἐγίγνοντο, 
Α Α φῷ ’ 
καὶ περὶ φυλακὴν τῶν 7rgoxesuévoy τοπων᾽ πέμπσον- 
, A ’ Α 
τες εἰς Σαρδόνα καὶ Σικελίαν στρατόπεδα, ποὸς δὲ 


, 
7 0UT CiS 


LXXV. 2. zageu 8. τὴν αὐτῶν. Carent τὴν Aug. Reg. A. 3. ἐκ 3a- 
λατ]ης. ἐκ τὴς SoaAdr]. dant iidem. 


75. Tiberius, non quod /ertis caffris, iw proximas 


accepte cladis magnitudi- 
nem ignoraret; verum ut, 
quantum poffet, fenatum po- 
pulumque Romanum rem ce. 
laret; Romam mifit qui nun- 
tiarent, pugna pugnata, hie- 
mem Jibi villoriam de mani- 
bus eripuiffe. Εἰ nuntio fi- 
dem initio habuerunt Roma- 
ni: at mox, ut audierunt, 
etiam fuorum caftra a Pa- 
nis teneri, &9 Gallos univer- 
fos illorum partes 672 ample- 
xos; fwos autem milites, de- 


wrbes e prelio fe recepiffe 
E9 eos folum habere commea- 


tus, quos e mari naves Pa. 
do /ubveherent : tum veto, 
quisnam exftitiffet przelii e- 
ventus, probe intellexerunt, 
Quare quum praeter opinio- 
nem res cecidiffet, in con. 
quirendis reliquis apparati- 
bus, & tutandis locis hofti 
objeCis, diligentiam fum- 
mam ponunt: exercitus in 
Sardiniam & Siciliam defti- 


ladem 


Sempre 


novi 


ἴω. 


nant; preefidia item Teren-. 


tum, 


$58  POLYBII HISTORIAR. 111. 75. 76. 


—' 
Α.Ν. 436. τούτοις eis Τάραντα προσφυλακὰς , xot τῶν ἄλλων 

τόπων εἰς τοὺς εὐκαίρους" παρεσκεύασαν δὲ καὶ 
Cn. Ser- vetus ἑξήκοντα πεντήρεις. Γ vaios δὲ X Σερουΐλιος καὶξ 
C Flan T. (ios Φλαμίνιος, οἵπερ ἔτυχεν ὕπατοι τότε 'καϑε- 


us Coff. 
defipaud. σταμένοι ; συνῆγον τοὺς συμμάχους ; ra κωτέγρα- 


ᾧον τῶ PUT) &v T ois στρατόπεδα. παρῆγον δὲ καὶό 
4 4 X * "MEC , 
τας ὠγορώς, τὸς μὲν εἰς ᾿Αρίμινον, τὰς δ᾽ εἰς Τυῤ. 
3 / ^. / 4 
ῥηνίαν, ὡς ἐπὶ τούτοις ποιησόμενοι τοῖς τόποις τῆν 
, i] 4 ’ 
ἔξοδον. ἔπεμψαν δὲ καὶ προς Ἱέρωνα περὶ βοηθείας Ἵ 
Hiero τοχῦς καὶ πεντακοσίους αὐτοῖς ἐξαπέστειλε Κρῆτας, 
auxi1a 
mittitRo- καὶ χιλίους πελτοφέρους᾽ πάντα δὲ καὶ πανταχέ- 
manis. , ᾽ , 
Sey ἐνεργὼς ἡτοίμαζον. τότε γάρ εἰσι Φοίερωτατεις 
ς ^) 1 -Ὁ M » γᾷ, o9 , 1 
Poyaetscs » καὶ κοινῇ καὶ κατ ἰδίων, ὅταν αὐτοὺς πε- 
eioTa Φόβος ἀληϑινός. 





4 : νιν 1 ,. , 
CE Κατὰ δὲ τοὺς αὐτοὺς καέρθους, Τναίος Κορνηλμοῦς 
n. act- 4 , “ῸὉ M 
pio Hi- ὃ καταλαῴϑεις ὑπὸ ταδελῷου Ποπλίου στρατηγος 
aniam 

usque εἀἐπὶ τῆς ναυτικῆς δυνώμεως, καθάπερ ἐ ἐπάνω 7 gce- 
berum “πον, «yay es ὠπὸ τῶν voU Ῥοδανοῦ στομάτων 
fubigit. “παντὶ 
4. προσφυλαχᾶς. Vulgo alii πρὸς QvAaxas. $. Γαῖος λαμ. cer- 

vexit Gronoz. cum Vin. Mendofe libri oumes T vajos. lbid. say 


αὐτοῖς. mag αὐτῶν puto legendum. 


tum, & in alia opportuna 
omnia loca mittunt: naves 
praeterea quiuqucremes fe- 
xaginta parant. Adhaec C. 
Servilius & C. Flaminius, 
creati tunc confules, auxilia 
fociorum conícribunt, dele- 
Cumque civium habent: & 
commeatus partim Arimi- 
num, partim in Etruriam 
convehunt, utpote in illa 
loca exercitus ducturi. Au- 
xiliares praeterea copias ab 
Hierone petunt; qui Creten- 


fes quingentos & cetratos 
mille iis mifit. Denique 
omnia undique belli fubfidia 
fummo ftudio fibi compa- 
rant. Quippe Romani, qua 
publice, qua privatim, maxi- 
"i£ tunc Junt terribiles, quau- 
do praentis alicujus periculi 
tmelu acri terrentur. 

76. Dum hzc in Italia 
geruntur, Cn. Cornelius δεῖ. 
pio, claíffi a fratre prafe- 
&tus, ut ante oftendimus, ab 


Rhodani oftiis cum univería: 
claífe 
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amm 
“αντὶ τῷ στόλῳ, προσέσχε τῆς Ἰβηρίαν πρὸς τοὺς A.V. $36. 
Ὡκωτὰ τὸ καλούμενον Ἔμπορέτον τόπους. οἰρξάμενος pOBi 
δ᾽ ἐντεῦϑεν, ἀποβάσεις ἐποιέέτο᾽ καὶ τοὺς μὲν &'Ter- eque τὰ 
ϑοῦντας ἐπολιόρκει τῶν τὴν πωραλίαν κωτοικούντοων berum 
ἕως Ἴβηρος ποταμοῦ" τοὺς δὲ προσδεχομένους ἐφιλ- fubigit. 
ανϑρώπει, τὴν ἐνδεχομένην ποιούμενος περὶ αὐτῶν 
ϑπρομήϑοαν. ἀσφαλισάμενος δὲ τοὺς προσκεχωιρη»- 
κότας τῶν παραϑαλατ)ίων, προῆγε παντὶ τῷ στρα» 
| τεύματι , ποιούμενος, τὴν πορείαιν εἰς τὴν μεσόγαιον, | 
“πολὺ γῷς ἤδη καὶ τὸ συμμουχικὸν ἡϑροίκεν τῶν Ἰβή: 
ρων. ἅμα δὲ gola , ὡς μὲν προσήγετο, Toc δὲ 
sxaveoveiQero τῶν πόλεων. Toy. δὲ Καρχηδινίων, aoo 
οὗς. ἔχων ἐπὶ τούτων ἐπελόφϑη τῶν τόπων Ανναν, Ἰοάϊμ 
ἐντιστρατοπεδευσάντων αὐτοῖς περὶ πόλιν προσα τ CAP 
γορευομένην Κίσσαν" συμβωλῶν ὁ Tydios ἐκ παρα- 
τάξεως, καὶ νικῆσας τῇ Mo. "roy μὲν ἐγένετο 


χρημά- c 


LXXVI. 1t. ἜἘμπορῶον. Ἐμπόριον Εἶοτ. 3. es τὸ ὁ μεσόγαιον edd. 
ex Bav. 4. ds μὲν. vds μὲν Fler. 8 ex ille C. ς. Eje- 
σαν. An Σκίσσαν 3 


claffe profe&us, in illa Hi- copiis in mediterranea pros 


fpanic parte, ubi 

funt, portum tenuit, Inde 
orfüs. exercitum exponere, 
quotquot populi per omnem 
oram usque ad Zberum flu. 
men ei refifterent, vi expu- 
gnavit; deditionem facien- 
tes fingulari hümanitate eft 
complexus; &, ne quid hi 
detrimenti caperent, pro vi- 
rii operam dedit. Deinde 
ubi przfidiis firmavit quid- 
quid in ea ora Romanze di- 
tionis fecerat, cum omnibns , 


ceffi. Iam enit: ex ipfis 
etiam Hifpanis non paucas 
auxiliorum cohortes confcri- 
pferat. Eaque expeditione 
omnis oppida, qus progre- 
dienti occurrebant, aut in 


, amicitiam recepit aut vi fuüb- 


egit. Quum veroCarthagi- 
nienfes, quibus dux JJewwo 


fuerat reli&us, circa. oppi- 


dum Ci//am ex adverfo illiug 
caítra pofuiffent; Cw. Scipio 
co fignis pugnam cum 
hi&conferuit: eoque praelio : 
vi&or, 


Pd 
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— 
A.V. 536. χρημάτων ἐγκρατὴς, ὡς ἄν ὡπασης τὴς ἐποσκευᾶς 
τῶν εἰς Ἰταλίαν ἑρμησάντων παρα τούτοις ἔπολε- 
λοιμμένης" πάντας δὲ τοὺς ἐντὸς Ἴβηρος ποταμοὺς 
συμμάχους ἐποιήσατο καὶ Φίλους" ζωγρετα à T» 

τε Καρχηδονίων στρατηγὸν ᾿Αννωνα. καὶ Tov τῶν 
Ἰβήρων ᾿Ανδοβάλην ἔλαβε. τοῦτον δὲ συνέβαπε TU-7 

gavvoy μὲν ναι τῶν καταὶ τὴν μεσόγαιον ToWam, 

εὔγουν δὲ διαφερόντως ces ποτε τοῖς Καρχηδονίοις. 
Afdrubsl Ταχὺ δὲ συνεὶς τὸ γεγονὸς ᾿Ασδρούβας, ἢ "xe σαρα- 
ἔρμα, βοηϑῶν διαβὰς τὸν Ἴβηρα ποταμόν. καὶ καταμα- 
Dav, ἀπολελαμμένους τοὺς ἀπὸ τοῦ στόλου τῶν 
Ῥωμαίων, ῥαθύμως καὶ κατατεϑαῤῥηκότως αἶναν» 
στρεφομένους διαὶ τὸ προτέρημα τῶν πεζικῶν στρα- 
τοπέδων᾽ παραλαβὼν ἀπὸ τῆς ἑαυτοῦ δυνάμεωςιο 
σεζοὺς μὲν εἰς ὀκτακισχιλίους, ἱππῶς δὲ χιλίους, 

καὶ καταλαβὼν ἐσκεδασμένους wa T τῆς “χώρας 

τοὺς ἐπὸ τῶν πλοίων, πολλοὺς μὲν αὐτῶν ἀπέκτεινε, 

τους 


' €. ἐντὸς. ἐκτὸς fna auctoritate edidit Cafaub. 7. τὴν μεσόγαιαν edd. 
ex Bav. 9. ἀπολελειμμένους. ἀπολελυμένως edd. vett. ex Dav. 





Hinc ἀπολελυμένους Cafaub. invitis mistir. 


victor, non folum opima 
potitus eft preda; quoniam 
penes iftos omnia fua impe. 
dimenta reliquerant ii qui 
in Italiam cum Hannibale 
erant profeCti; verumetiam 
omnes cis Zberum populos 
amicitia ἃς focietate armo- 
rum fibi junxit: vivos etiam 
cepit 7anuonem — Carthagi- 
nienfium, ducem, & Hifpa- 
norum Zndibiler ; qui inter 
mediterraneos regium do- 
minatum ufurpans, przci- 
pua femper benevolentiaCar- 


— 


thaginienfes erat profecutus. 
"/ürubal, ea re cognita, pro- 
pere Iberum amnem, fuppe- 
tias laturus, trajicit. Qui ut 
accepit, eos, qui ad cufto- 
diendam claffem Romano- 
rum erant relicti, negligen- 
ter agere, confidentiae ple- 
nos ob fecundam pedeftrium 
copiarum pugnam; cum fe. 
Ies e füo exercitu o&o 
millibus peditum, & equi- 
tibus mille, palantes per 
agros nactus navales focios, 
magna ex parte rucidavn, 

Teil- 
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L| 4 ^e LI ^s 
τοὺς δὲ λοιποὺς ἠνάγκασε Φυγῶν ἐπὶ ταῖς voUs.A.V.536. 
χὰ 4 i d , , A ὃ 1 » τ 
τοῦτος μὲν οὖν ἀναχωρήσας. καὶ θιαβας αὐϑις τὸν 
Ἴβηρα ποταμὸν, ἐγίγνετο περὶ παρασκευὴν καὶ Φυ- 
e) 4 ^e Ll , , 
λακὴν τῶν ἐντὸς TOU ποταμοῦ τόπων, “ποιούμενος 
« , 3 ^ , € δὲ δ . 
τὴν παραχοαμασιίαν ἐν Kouvg 7roAet..— O δὲ Γναΐος, τη. Sci- 
΄ ^e / ' M ,» Ὁ pio Tar- 
συνώψας τῷ στόλῳ, καὶ τοὺς αἰτίους τῶν συμίβεββη-τρζοης 
] ^ 4 ’ M 
κότων κατοὶ τοὺς παρ᾽ αὐτοῖς ἐθισμοὺς κολάσας, Dern. 
* » 4 4 , LI 
TO Aci7rGY ἤδη συνα ὙαΎων ἐπὶ ταυτο τὴν ΤῈ σεζὴν 
Ll LI 4 , . 4 
καὶ τὴν ναυτικὴν OTQuTIAy , ἐν Ταῤῥώκωνι, τὴν πα- 
^s bU Y / - 

I3 θαχοιμωσίαν ἐσοιατο: διαδοὺς δὲ ΤῊν λείαν ἴσως τοῖς 
στρατιώταις, μεγάλην suyoity καὶ προϑυμίαν Peg 
γαάσατο πρὸς τὸ μέλλον. 

Καὶ τὰ μὲν κατὰ τὴν Ἰβηρίαν ἐν τούτοις ἦν. LXXVII 

- 537. 

᾿νισταμένης δὲ τῆς ἐαρινῆς ὥρας, D ios μὲν ᾧλα. ἢ: MEA 
niu 

μίνιος ἀναλαίβων τας αὐτοῦ δυνάμεις, προῆγε dict ques Cn 

- Τυβῤῥηνίας, καὶ | κατεστρατοπέδευσε διὰ τῆς τῶν ᾿Αῤ. Cof. 

. 3» 

οῥητίνων πόλεως" Γναΐος δὲ Σερουίλιος τοὐμπαλιν 

« 

ὡς 


LXXVIT. t. da Ὑυῤῴην. dia τὸς Τυῤῥ. Awg. lbid. διὰ τῆς 
τῶν Ag. dia defendit Reisk. In 5 Q0 inutatum voluere alii, — . 


reliquos ad naves compulit. 
Et hic quidem, quum inde 
fe protinus recepiflet, traje- 
Cto iterum Zbero, dum Car- 
tagine nova eft in hibernis, 
ncceffaria ad bellum geren- 
dum, ὅς locorum £rams Ibe- 
rum defenfionem ftudiofe 
profpiciebat. Cm. vero Sci- 
pio, ad clatem reverfus, in 
acceptze cladis auCtores pro 
more difcipline Romance 
animadvertit, ἃς congrega- 
ts jn unum pedeltribus ma- 
ritimisque copiis, Zarracone 
/^ol. 1. 


hiemabat. Idemque, prz. 
da ex zequo inter milites di- 
vifa, & benevolentiam illo. 
rum fibi conciliavit ingen- 
tem, & ad ea quz reftabant 
certamina promtos atque ala- 
cres reddidit. 

71. Status igitur rerum 
in Hifpania tunc temporis 
hic erat. [lam ver appete. 
bat, cum C. Flaminius, le. 
gionibus fuis affumtis, per 
Etruriam itinere facto, “7γ- 
retium pervenit, ibique con- 
fedit. Ch. Servilius e diver- 

Nn fo 


4 
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——- 
A.Y.537.as ἐπ᾽ Mipisov, TXvTy παρατηρίσων τὴν exz|ÓcAxy 
Haeribal τῶν ὑσεταντίων. — Arvuocs δὲ, ξαῤαχαμάζαν ἐ ἐν τῇ 
Κελτικῇ, τοὺς μὲν Ῥωμαίοις, τῶν ἐχ τῆς μαχες 
αἰχμαλώτων ἐν φυλακῇ συνᾶχε, τὰ μέτρια τῶν 
ἐπιτηδείων διδοὺς τεὺς δὲ συμμάχους αὐτῶν, τὸ ubt 
Sociorum πρώτον ἐν τῇ πασῃ Qua dosis διεξῆγε, μετὰ δὲ 
or or. be- ταῦτα Guy Ja yay παρεκάλει, φάσκων" CUX ἐκείνοις 
πενοίση- ἥκειν πολεμήσων, cux Ῥωμαίοις varie ἐκείνων. διζ.ς 
μι, — rp. ἔφῆ, der αὐτοὺς, ἐαν ἐρϑῶς ᾧΦρονῶσιν. ἀντέ- 
χεῦϑαι τῆς πρὸς αὐτὸν Φιλίας. παρεῖναι "yep, "xea-6 
τον μὲν, τῆν ἐλευϑερίαν ἀνακτησόμενες Ἰταλιωταις" 
ὁμοίως δὲ, τας πέλας καὶ τὴν χωραν., ἣν ὑπὸ Ῥα- 
μαίων ἀἐπολωλεχέτες ἕκαστοι τυγχάνουσι, συνανά- 
σώσων. Ταῦτα δ᾽ ἀπὼν ἀφῆκε πάντας χωρὶς Av-7 
σρων εἰς τὴν οἰκείαν, [βουλόμενος ἅμα μὲν προκα- 
Aeida διαὶ τοιούτου τρόπου πρὸς αὐτὸν τοὺς κατει- 
κοῦντας τὴν Ἰταλίαν, ἅμα d ἀπαβλοτριοῦν τῆς 
“πρὸς 'Ρωμαωίους εὐνοίας, ἐρεϑίζεαν δὲ τοὺς δοκοῦντας 





Calp. 
hiber- 
náns$. 


fo Ariminum, ut illo aditu 
hoftem prohiberet, conten- 
dit. Zantnibal in Cifalpina 
Gallia hibernans, Romanos 
in praliis nuper captos in 
vinculis habebat, modiceque 
ilis neceífaria fubminiftra- 
bat. Sociis vero illorum, 
qui in eadem cauffa erant, 
omnem humanitatem exli- 
buit. Dein in unum coactos 
cohortatus eft, dicens: ἐμ 
Jtaliam fe veniff? son ut 
cum ipfis, fed ut pro ipis 
cantra Komanos bellum ge- 
reret..— Debere igitur. illos, 


σέλεσιν 


fi modo (πηρεέγεηΐ, amicitiam 
fuam equi. 74 enim fe in 
hac expeditione fpe&lare, pri- 
mum, ut Italicis hominibus 
libertatem reflituatz. deinde, 
μὲ fingulos corum in recupt- 
randis urbibus atque agris, 
quos Romani ipfis eripuiffent, 
adjut et. Hzec fatus, fine pre- 
tio cunctos domum quem- 
que fuam dimifit; cogitans, 
ea ratione & fibi benevo- 
lentiam incolentium Italiam 
conciliare, & a Romanorum 
partibus animos eorum ab- 
alienare; illosque follicita- 

re, 
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5... — 
74 Ἃ 4 ^ l4 4 ^ € 
σολεσιν ἢ λιμέσιν ἡλατ]ωσ)αι τι διὰ τῆς Ῥωμαίων A.V. $37. 
ec ex ns. 
Ἐχρήσατο δέ τιν; καὶ ᾧΦοινικικῷ στρατηγήματιχΧνΙΠ, 


’ 1 4 ! 2 ^) 4 Capilla- 
δτοιουτω κατὰ τὴν παραχειμασίαν. αἰ γωνιῶν "JOE D menta 


τὴν ἀϑεσίαν τῶν Κελτῶν, καὶ τας ἐπιβουλὰς Tesi 
περὶ τὸ σῶμα, διὸ τὸ πρόσφατον τῆς πρὸς αὐτοὺς 
συστάσεως κατεσκευάσατο περιϑέτας τρίχας, ἀρ- 
μοζούσας Tes κατα τοὺς ὁλοσχερές δικφορας τῶν 
3ηλικιῶν ἐπιπρεποίοαές. καὶ ταύταις ἐχρῆτο, συνεχῶς 
μετατιϑέμενος" ὁμοίως δὲ καὶ τὰς ἐϑῆτας μετελάμ- 
ἷ4Ἵβανε τὰς καϑηκούσας ves ταὺς περιϑέταις. δέ ὧν 
οὐ μόνον τοῖς αἰφνιδίως ἰδοῦσι δύσγνωστος ἦν, ἀλλὰ 
4καὶ τοῖς ἐν συνηϑείο γεγονόσι. Θεωρῶν δὲ τους Ὀϊνετῇ 
Κελτοὺς δυσχεραίνοντας ἐπὶ τῷ τὸν πόλεμον ἐν τῇ Galli Y 
παρ αὐτῶν χώρα λαμβάνων τὴν τριβὴν, σπεύδον. ΟΡ. 
τας δὲ καὶ μετεώρους ὄντας εἰς τὴν πολεμίαν, rgo. Dem ο- 
φασει μὲν due τὴν πρὸς Ῥωμαίους ὀργὴν, τὸ δὲ 
Nn2 7: Aeicy 


LXXVIII. ς. τό d? πλῶον. ro δὲ sA«croy edd. ex Bav. 


rc, qui aut oppidis aut por- 
tubus detrimentum aliquod 
per populi Romani imperium 
cepiffe viderentur. 

78. In iisdem hibernis hanc 
praeterea Punicam ver/utiam 
elt commentus. Quum le- 
vitatem Gallorum reformi- 
daret, metueretque ne vitze 
fuze infidiarentur, utpote re- 
cens contracto inter ipfos 
amicitie ufu; capillamenta 
concinnavit, omnium 2eta- 
tum formis, qu:e notabilem 
differentiam homini afferunt, 
conyenientia. His fic ute- 
batur, ut alia aliis fubinde 


mutaret: cum capillamentis 
autem & veftes congruas cui- 
que eorum capiebat, Quo 
faCtum e(t, ut non ii folum, 
a quibus repente effet vifus, 
eum ignorarent: fed ipfiquo- 
que familiares segre agno- 
Ícerent. Porro, animadver- 
tens Hannibal, molefte Gal. 
los ferre, quod in ipforum 
regione bellum traheretur; 
eosdemque paratos effe, jam- 
que adeo exfpeCtatione illius 
diei fufpenfos, quo hoftium 
fines effent invafuri; cui cu- 
piditati quidem fuze Rorma- 
norum odium preetexebant, 

| quum 





564 ῬΟΙΥΒΙΙ HISTORIÍAR. III. 79. 79. 
— 
A.V.537.7:A&icy διὸ τὰς ὠφελϑας" ἔκρινε, τὴν ταχίστην 


2 4 M ^2 ^ , 
ἀναζευγνύειν , καὶ συνεκπληροὺν τας τῶν δυνάμεων 
ε , , | 9 ^b 1 € , 
ὁρμάς. Διόπερ ἅμω τῷ τὴν ὡρᾶν uero Aoc 2er, 6 
, ^) ’ ^ , , 
πυνθανόμενος τῶν μάλιστα τῆς "gas δοκούντων 
ἐμπειράν, τὰς μὲν ἄλλας ἐμβολᾶς τὰς εἰς τὴν σπο- 
4 ! 1 ’ - € 
λεμίαν μακρῶς εὑρισκε καὶ “προδήλους τοῖς V7 EVCV- 
Tics" τὴν δὲ di τῶν ἑλῶν εἰς Τυῤῥηνίαν φέρουσαν, 
^3 » A , 
δυσχερῆ μὲν, σύντομον δὲ καὶ παράδοξον φανησομέ- 


. ᾿ “ο A N ! » / » κ᾿ A 
Viam perysx Τούς 7 tei 7 0y Q Ao uivicy. ces δέ “πως. οἰζεξζος 097 


paludes 
eligit 
Hanni- 
bal. 


LXXIX. 


^ / ^ ’ ^e 

τῇ φύσει τούτου TOU μέρους, ταὐτῃ προέθετο 7'ci&- 

' / 4 ^» L4 ^ ^d 

ddey τὴν πορείαν. Διχδοϑείσης δὲ τῆς φήμης ἐν τῶξ 

4 Ὁ »f » 

στρατοπέδῳ , διέτι μέλοι διαί τίνων ἑλῶν ἄγειν αὐ- 

ς e" , “Ὁ ? 1 * 

TOUS ὁ στρατηγὸς" πὰς τις εὐλαβῶς ἔχε πρὸς τὴν 
c , , 1 M ^^ 

πορείαν, ὑφορώμενος βαραϑρα καὶ τοὺς Auveodess 


φῳ , 
70y TO7 TOY. 


. ^ 4 / Α 
᾿Αννίβας à ἐπιμελως ἐξητακως τεναγωώδδες καὶ 

1 € ’ A b! A , 
στερεους υπαρχοντῶς Τους κατα τῆν δίοδον τέπους, 


ocYo- 


9. oixdos ὧν Correxi cum. Gron. Mendofe mrsti. olxàov absque. ὧν. 
. . . 2 ᾷὖ Γὼ “ὖῳ [4 M , 
ὅκα ancloritate Cafaub. edidit οἰκεῖον 0v τῇ Quee τούτου τὸ μέρυς. 


quum re vera przedze fpe ma- 
xime impellerentur: facien- 
dum duxit, ut ftativis quam 
primum educeret, ac militum 
aviditatem expleret. Igitur, 
ftatim ut anni tempus muta- 
tum eft, quum viarum ratio- 
nem a peritiffimis quibusque 
effet percunctatus; ceteros 
in ditionem hoftium aditus 
longos eífle comperit δὲ ad- 
verlariis notos; eum vero, 
qui per paludes in Etruriam 
ducebat, difficilem quidem, 
fed brevem; & qui Fami. 
sium ipfa novitate incepti 


effet perculfurus. Itaque, 
quum naturali quadam incli- 
natione pronus effet ad ejus- 
modi confilia, hac iter face- 
re conftituit, Poftea vero 
quam didita eft per exerci- 
tum fama, in co efle impe- 
ratorem, ut per paluftria co- 
pias ducat; omnes ab eo iti- 
nere fibi metuere, quod pa- 
ludum aut lacuum voragines 
profundas fortmidarent. 

79. Hannibal, ut diligen- 
ter inquirendo didicit, va- 
dofa atque folida cffe loca 
per qua tranfeundum erat, 

caftra 
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ἀναξεύξας, εἰς μὲν τὴν πρωτοπορείαν ἔϑηκε τοὺς AN Sy 5r. 
Λίβυας καὶ Ἴβηρας, καὶ πᾶν τὸ χρησιμώτερον μέν δεν pc 
ρος τῆς σφετέρας δυνάμεως" συγκαταμίξας αὐτοῖς den 
τὴν ἀποσκευὴν, ἑνοῦ πρὸς τὸ παρὸν εὐπορῶσ, τῶν PU 
οἐπ᾿τηδείων. πρὸς yug TO μέλλον εἰς τέλος αφροντί- 
στως εἶχε σερὶ παντὸς τοῦ σκευοφρου᾽ λογιζόμε- 
yos, ὡς ἐῶν ἅψηται τῆς πολεμίας, ἡτ]ηϑεὶς μὲν οὐ 
προσδεήσεται τῶν ἀναγκαίων, κρατῶν δὲ τῶν ὑπαί- 
ϑϑρων, οὐκ οἰπορήσεε τῶν ἐπιτηδείων. ἐπὶ δὲ τοῖς 
προειρημένοις, ἐπέβαλε. τοὺς Κελτούς" ἐπὶ δὲ πᾶσι, 
Tous iare. ἐπιμελητὴν δὲ τῆς οὐραγίας, τὸν ἀδελ- 
Qov ἀπέλισε Μαγωνα᾽ τῶν TE λοιπῶν χάριν, καὶ 
μάλιστα τῆς τῶν Κελτῶν μαλακίας καὶ Φυγοπο- 
νίας. iy , ἐὰν κακοπαθοῦντες τρέπωνται πάλιν εἰς 
τουπίσω, κωλύῃ dic τῶν ἱππέων, καὶ προσφέρῃ τὰς 
"χέρας αὐτοῖς. Οἱ μὲν οὖν Ἴβηρες καὶ Λίβυες δὲ Mole 


iter 
εἰκεραίων τῶν ἑλῶν ποιούμενοι τὴν “πορείαν 3 μετρίωσρει " palu- 
es. 


IN ITALIA. 


κακοπαθοῦντες ἤνυον" ὡς ὧν καὶ Qegéxaxoi πάντες 
Nn 3 ὄντες, 


caftrra movet: ac in pri- 
mo quidem agmine Hifpa- 
nos & Afros ire juffit, & 
quidquid erat roboris in 
exercitu; admiftis ipforum 
impedimentis, ne ad pra- 
fentem ufum neceffaria illis 
deeffent, Nam in pofterum 
quidem nullam plane de fu- 
pelle&ile militum curam ha- 
bebat: quippe, fimulac in 
hoftico verfari ceepiffet, aut 
victo nulla re fore opus, 
aut, fi regionem obtineret, 
nihil quidquam fibi defu. 
turum, [Poft i(tos colloca- 


vit Gallos; & noviífimos 
omnium equites. Cogendi 
agminis curam /Magoti fra- 
tri commifit; cum reliquo- 
rum cauffa, tum Gallorum 
maxime, quorum mollitiem 
& laboris impatientiam no- 
rat: ut, fi tzedio tam mole- 
πὶ viz pedem referrent, 
per equites eos cohiberet, 
& vim afferret. Zi/pani igi- 
tur & Zffri, quum per inta- 
&as adhuc paludes ingrede- 
rentur, fatis quidem labo- 
rum tolerantes, conftanter 
pergebant: utpote genus ho. 

minum 
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* ^) , . , 
LV.537.0yTeg , καὶ συνήθεις τοὺς ToiMuTOlS ταλαιπωρίαις. 


Mole. 


^2 , 4 x 
lum iteroi δὲ Κελτοὶ δυσχερὼς μὲν εἰς τοῦμπροϑεν zreov[2en-6 
1 ? , 
γον, TeraQaryufvoy καὶ διωπεπατημένων εἰς βαϑος 
lo e, 9 , Α ’ ε , 
τῶν ἑλῶν᾽ ἐπιπόνως δὲ καὶ ταλαεπωρὼς ὑπέμενον 


er palu- 
les. 


9.) ’ ^23 ξ΄ “ 
τὴν κακοπάθειαν, ὥπαροι πάσης τῆς τοιαυτῆς ὄντες 


! 9 , δὲ , , / 2 ,»,;, 
κακουχιῶς. ἑἐκωλυοντο 0€ πώλιν ἀἥονευθδιν εἰς του ,-7 


. 4 4 3 ^s , ^ € ^4 
6t, due τοὺς ἐφεστῶτας αὐτοῖς ἱππές. 


, 
Παντεςξ 


μὲν οὖν ἐκωκοποώϑουν, καὶ μάλιστα dió τὴν ἐγου- 
νίαν, ὡς ὧν ἑξῆς ἡμέρας τέτ]αρας καὶ τρές νύκτας 
συνεχῶς di ὕδατος ποιούμενοι τὴν 7ropesotv" διαῷε- 
ρόντως Ὑε μὴν ἐπόνουν καὶ xaTe(QOesgoyro ὑπὲρ τοὺς 
ἄλλους ci Κελτοί, τῶν δὲ ὑποζυγίων αὐτοῦ τὰ 7T AGI-9 
στα, πίπτοντα διοὶ τοὺς πηλοὺς, ὠπωδλυντο, μίαν 
σαρεχόμενα χρείαν ἐν τῷ πεσῶν τοῖς ἀνθρώποις" 
καθεζόμενοι γοὶρ ἐπ᾿ αὐτῶν καὶ τῶν σκευῶν σωρηδὲν,το 
ὑπὲρ τὸ ὑγρὸν ὑπερῶχον, καὶ τῶ τοιούτῳ τρόπω 
βραχὺ μέρος τῆς γυκτὸς αἀπεκοιμῶντο. οὐκ ὀλέγοιτι 


M 
r1 


LXXIX. 6. rrragayp. διατεταραγμ. Aug. 8. os ἄν. ἅτε Vat. 


Flor. Κη Aug. Reg. A. 


minum durum, & cjusmodi 
mala perpeti longo ufu affüe- 
tum. Ga/l vero & proce- 
debant zegre, paludibus jam 
conturbatis, atque ad tna- 
gnam altitudinem conculca- 
tis; & hanc zerumnam gra- 
viter atque impatienter tole- 
rabant, ut fimilium vexatio- 
num penitus inexperti. Quo 
minus autem retrocedendo 
dilaberentur, equites impe- 
diebant. Sane quidem tan- 
torum malorum fenfu omnes 
vehementer afficiebantur ; 


& infomnia potiffimum con- 
ficiebantur, quum quatuor 
conrinuos dies tresque no- 
&tes peraquam iter facerent: 
fed omnium maxime labora- 
bant & abfumebantur Galli. 
Ét jumenta inibi pleraque, 
in luto paffim prolapfa, per- 
iere; cafu fuo unum faltem 
ufum hominibus przebentiaz 
horum enim corporibus at- 
que farcinarum cumulis in- 
cumbentes, aquis exftabant, 
atque ita brevem aliquam 
noctis partem dormiebant. 


Equo- 
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| ΕΞ 
“Ὁ LU] € A 
δὲ καὶ τῶν ἵππων τὰς ὁπλαῖς οἰπέβαλον duc τὴν A.V.537. 
; ^9 δ 3 ^" “Ὁ P4 ?4 ! 
ICQ» τῆς ὁ τῶν σηλὼν Trogesms. ᾿Αννίβας 
δὲ μόλις ἐπὶ τοὺ περιλειφϑέντος ϑηρίου διεσωθὴ 
^ “Ὁ , . c ^ 
μετὰ πολλῆς ταλαπωρίας᾽ ὑπεραλγὴς ὧν dico τὴν 
’ φῷ 3 4 2 , ? 
βαρύτητα τῆς ἐπενεχϑασης οφϑαλμίας avro , di 
« A ] ΕἾ , te ^ x * ^ 
ἣν καὶ τέλος ἐστερήθη τῆς pues ὄψεως, οὐκ ἐπιδε- 
^2) te 4 , ᾽ 
χομένου ToU καιροῦ κατωμονὴν T] ϑερωπείον, duc τὸ 


Ὁ ’ » N^ 
τῆς περιστάσεως ὠδυνατον. 


Διωπεράσας δὲ πιωραδόξως τοὺς ἔλωδεις τόπους, 
καὶ καταλαβὼν ἐν Τυῤῥηνίω τὸν Φλαμίνιον στρατο- 


, 1 e" ^ 
πεδεύοντα σρο τῆς τῶν 


* 4 
᾿Αῤῥητίνων πόλεως, τότε 


A 


^ ᾿ δῷ [/ 
μὲν αὐτοῦ σρος τοῖς ἕλεσι κατεστρατοπέδευκε" 
’. 4 dv , m» . 
s[/)ouAoMevos τῆν Te δύναμιν ἀναλοαίδϑιν, καὶ πολυ- 
V E 1 * 
πραγμονῆσαι ταὶ περὶ τοὺς ὑπεναντίους καὶ TOUS 


“ 4. 
37 goxesaévous τῶν τόπων. 


, M 
Πυνϑανόμενος dà, τὴν μὲν 


χώραν τὴν zrgoddey πολλῆς γέμον ὠφελείας, τὸν δὲ 


Nn 4 


QA«« 


LXXX. 3. γέμειν. γέμουσαν Flor. 


Equorum etiam multis, ob. 


longum per paludes iter, 
ungulae exciderunt.  Jpfe 
Hannibal, elephanto, qui 
unus fuperfuerat, veCtus, ze- 
gre multaque paífus evafit: 
dolore ille quidem magno 
conflictatus, propter zegritu- 
dinem oculorum, quz tan- 
ta cunc illum invafit, ut alte- 


ro tandem oculo fit captus; 


quum medendi moram tem- 
pus illud ac przefens rerum 
conditio nuHo modo admit- 
teret. 


80. Superatis tandem prz- 
ter opinioncm paluftribus il- 
lis locis, & Etruriam. in- 
greffus Hannibal, quum Fia- 
gminius jam cum exercitu 
circa Zirretii mcenia confe- 
diffet, ubi primum in ficco 
potuit, caftra locat: hoc fpe- 
Cons, ut & fuum reficeret 
exercitum, & confilia ho- 
ftium fitumque regionum 
exploraret. Poftquam vero 
inquirendo didicit, regio. 
nem illam, quam erat in. 
greffurus, opibus abundare; 

Fíamt. 


LXXX. 


Etruriam 
ingreffus 
Hannibal 
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Ὡς & Tic οἴεται νυριώτερόν Ti μέρος éfvey στρα- A.V. 537. 
τηγίας» TOU yvavat τὴν προαίρεσιν καὶ φύσιν τοῦ Explora- 
“σχὼν ἐναντίων ἡγεμόνος, eq voés καὶ τετύφωται. τὸ andd- 

s Kaum eg γὰρ ἐπὶ τῶν κατ᾽ ἄνδρα καὶ ζυγὸν ἄγω- -zerfarii, 
γισμάώτων, de Τὸν μέλλοντα, νικῶν συνϑϑεωρεν , “σῶς virtus | 


impera- 
δυνατὸν ἐφικέϑαι τοῦ σκοποὺ, καὶ τί γυμνὸν E ποῖον toria. 
3έξοπλον. μέρος Φαίνετω τῶν ἀνταγωνιστῶν᾽ οὕτω 
; ^ dj Ὁ ^ 
χρὴ καὶ τοὺς ὑπὲρ τῶν ὁλων προεστῶτας σκοήειν, 
e ^) / M 2 M ^) ^e 
οὐχ, ὅπου Ti TOU σωματος "yuJAVCV , GNO που τῆς 
^2 , 4 φῷ φῷ 
ψυχῆς εὐχείρωτὸν Ti παραφαίνεται τοὺ τῶν ἐναν- 
4Ττίων ἡγεμόνος. Ἐπειδὴ πολλοὶ μὲν διὰ ῥαϑυμίαν καὶ 
τὴν σύμπασαν οργίων, οὐ μόνον ταὶς κοινῶς πράξεις, 
cos καὶ τοὺς ἰδίους καταπροίεντωι βίους ἀρδην. 
᾿ δὲ ὃ N ' ' N ? L δ ! δ 
57ro2koi θὲ, Óiot τὴν προς τὸν oiVOV ἐπ υμίαν., OU 
ε ^2 / 4 3 "d M ! » 
6v7r voca] δύνανται χωρὶς αὐδὮὄοιωσεως καὶ μέϑης. ἐν!0 
X bI A M] ^ * LI 4 A] 
δὲ, duc τὴν πρὸς τὰ τῶν αἰφροδισίων ὁρμὴν καὶ τὴν 
Nn $ ἐν 


LXXXI. 6. Perperam vulgo onmes did τὴν πρὸς τὰ» τῶν aQoodi- 
σίων ὁρμὰς. Correxi ex conjedt. 


81. Errat namque & fto- belli prefunt, in hoftium 


lidus eft, 11 quis inter intpe- 
ratorias virtutes ullam po. 
tiorem ducit /olertía explo- 
randi ingenium ac naturam 
ducis adver/ariorum. Quem- 
admodum enim ubi vir cum 
viro, aut ordo cum ordine 
decertant, eum, qui victo. 
riam reportare cogitet, dili- 
genter attendere opus eft, 
qua ratione voti compos 
fieri poffit, & quid nudum, 
aut quanam pars adverfa. 
riorum non fatis teCa fit: 
lic eos oportet, qui fummae 


duce obfervare, non quidem 
ecquid in corpore pateat, 
fed qua parte animi ille faci- 
lius capi queat. Multi fiqui- 
dem, per ignaviam füummam- 
que focordiam, non publica- 
rum dumtaxat rerum curam 
negligunt, fed rem familia- 
rem quoque fuam peffüm ire 
finunt. Alii adeo vini fünt 
avidi, ut ne fomnum quidem 
capere, nifi alienata prius 
ebrietate mente, queant, 
Nonnulli, res venereas fe. 
&antes, & libidine furentes, 

non 
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-. 0... 
, » 2 * 
A.V.537.dy τούτοις ἔκπληξιν, οὐ μόνον πόλεις καὶ βίους ἀνα- 


στάτους πεποιήκασιν, ἀὐλο καὶ τὸ ζῆν αὐτῶν eQpp- 
ρηνται μετ᾽ ἰσχύνης. ΦΚαὶ μὴν δολία καὶ βλακεία, 
κατ᾽ ἰδίαν μὲν, αὐτοῖς ὄνειδος ἐπιφέρει τοῖς ἔχουσι" 
περὶ δὲ τὸν τῶν ὁλων ἡγεμόνα γενομένη, κοινὸν ἐστι 
καὶ μέγιστον συμπτωμάτων. οὐ γαῤ μόνον αἰπρο- 
xTous ποιέξ τοὺς ὑποτατηομένους, πολλάκις δὲ καὶ 
κινδύνους ἐπιφέρει τοὺς μεγίστους τοῖς πεσιστ'ευκόσι. 
προπέτειά *ye μὴν καὶ ϑρασύτης καὶ ϑυμὸς ἄλογος,5 
ἔτι δὲ κενοδοξία καὶ τύῷος, εὐχείρωτα μὲν. τοῖς Ex 
ϑροῖς, ἐπισφαλέστατα δὲ φοῖς Φίλοις. weos γὰρ 
πῶσαν ἐπιβουλὴν. ἐνέδραν, ὠὡπάτην ἕτοιμος 0 "ye 
Qus ματ- τοιοῦτος. Διόπερ, Εἰ τὶς ÜuyowTo συννοθῖν τοὺ regio 
τες τοὺς πέλας ὡμαρτήματω, καὶ τῆθέ που προσιέναι 


advería- 


. - c E / , , 

rius. €» ole ὑπεναντίοις, ἢ μάλιστα καὶ Qi ὧν εὐχιρέρωτος 
r4 M ^» «ὦ 

diendue ἔσται ὁ προεστως TOV “πολεμίων, τάχιστ᾽ ὧν τῶν 


Jy , . M . 
ὁλων κατακρατοίη. Καθάπερ γὰρ νεὼς $a» cn 


9. τύφος. Alii rv pos. 


non urbes folum ac domos 
fuas everterunt, fed proprize 
etiam vitz: jacturam cum de- 
decorc fecerunt. lam timor 
atque inertia, cum privatam, 
lis ignominiam, quibus in- 
funt, folent conciliare ; tum, 
fi in imperatore fuerint, pu- 
blicam eamque maximam ca- 
lamitstem afferunt: quippe 
45 non folum otio torpen- 
tem ejus exercitum faciunt, 
fed & in pericula perfzepe 
maxima eos conjiciunt qui 
tali duce fidebant. Teme- 
ritas vero, ferocia, & prz- 


jJ 


ceps iracundia, nec non in- 
anis glorie ftudium, ὧς fa. 
fus, hoftibus facilem victo. 
riam przebent; amicis, ut 
plurimum perniciem : quam 
iis moribus prizediti homines 
omnium machinationi, infi. 
diis ac fraudi fint expofiti. 
Quamobrem fi quis aliorum 
peccata poffet cognofcere, 
& ea parte eaque via ac ra- 
tione hoftes aggredi, qua 
facillime dux illorum eft ex- 
pugnabilis; hic breviffimo 
tempore omhium potiretur. 
Vt enim, füblato guberne- 

tore, 
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1 , 0 ) 
Ag Τὶς τον κυβερνήτην. TO CÀOV αὐτανδρὶ σκαζδος A.V.537- 
^s “Ὁ M 1 L4 
ὑποχείριον γίγνετωι τοῖς ἐχϑοοῖς᾽" τὸν αὐτὸν τρόπον, 
LI D ^ / » 
icy τὸν προεστῶτα ἐν πολέμω δυνώμεως χαρωσηταί 
M M Ml ' 4 
τις κατὰ τὰς ἐπιβολας καὶ συλλογισμοὺς, αὐταν- 
, ^s ^o 2 
δοὶ γίγνεται πολλάκις κρατῶν τῶν ἀντιτατ]ομένων. 
« δὴ * / ido L! / , 
1$ A Oy καὶ τότε “προίδθομενος καὶ συλογισάμενος Αν- 
^o ^" * ’ 2 / 
γίβας περὶ τοῦ τῶν ἐναντίων ἡγεμόνος, οὐ διεσφαλῆ 


τῆς ἐπιβολῆς. 


Ὡς yog Sailor , “ποιησάμενος ἀναζυγὴν ἀπό. ΧΧΧΠ. 


φῷ A 4 ? ’ : A Ἁ 
τῶν κατῶ τὴν Φαισόλαν τόπων, καὶ μικρὸν ὑπερα- 
b] ^ , , 2 
eas τὴν τῶν Ῥωμαίων στρατοπεδείαν, ἐνέβαλεν εἰς 
A , , . ? ' / Q € 
2ΤῊν “προκειμένην χωρῶν εὐθέως μετέωρος ἣν o ὦλα- 


, 


pivios καὶ ϑυμοὺῦ πλήρης, δοξάζων ἑαυτὸν ὑπὸ τῶν 
3ἐγαντίων καταφρονάϑαι. μετα δὲ ταῦτα πορϑου- 
μένης τῆς χώρας, καὶ πανταχόθεν τοῦ καπνοῦ σή- 
μαίνοντος τὴν κωταφϑοραν αὐτῆς, ἐσχετλίαζε, de 
4vov ἡγούμενος τὸ γιγνόμενον. Διὸ καὶ τινῶν οἱομέ- 
yoy δῶν μὴ προχείρως ἐπακολουθᾶν, μηδὲ συμπλέ- 


κεύ)ομ 


II. γίγνεται ποδλάπες. Ain ἐχγίγνεται ὃ 


tore, navis Ὀπίνοτγία cum 
ipfis veCtoribus in potefta- 
tem hoftium venit: fic, ubi 
in bello ducem hoftilium co- 
piarum aftu & confilio cir- 
cumveneris, non raro uni- 
verfüm etiam exercitum in 
tuam redegeris poteftatem. 
Qua tunc Hannibal quum 
de Flaminio przevidiffet, at- 
que ita ratiocinatus effet, 
nequaquam ejus inceptum 
fruftra fuit. 

82. Simulac namque ex 
agro Fa/waso figna mo. 


viffet, ac Romana ultra cs- 
ftra aliquantum progreffus, 
in proximos agros incurfio- 
nem feciffet ; extemplo effer- 
re animos /aminiss, gravi- 
terque indignari, quod fe 
ab hofte fpretum crederet. 
Deinde, ut regionem popu- 
lari Hasnibal coepit, δὲ ma- 
ximam undique vaftitatem 
fumus ei oitendit, rei indi- 
gnitatem lamentis etiam eft 
profecutus. Igitur monen- 
tibus nonnullis, sos temere 


infequi hoflem oportere, ae- 
qua 


Fefulam 
praeter- 


greffus 


Hannibal 
vaftat 


agros. 


Fruftra 
monenti-' 


bus aliis, 


€— 
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“- , ) ^ * e 
A.V. 537. κοῦλαι τοις πολεμι: 2, Φυλα τ εαι δὲ Xo 9 Qcz7t em 
τὸ πλῆϑος τῶν ἱππέαν, μάλιστα δὲ καὶ τὸν ἕτε- 
ef md M *. * 4 P 
ρον ὑπατον προσλχθεαν., καὶ πᾶσιν ἐπὶ TUTO ταῖς 


hoftem 


fequitur 
Flami- 
nius. 


, "- ΄ es , 4 * 
GTQUTC7IEÜCIS CjAZU 7r ema addo τὸν κίνδυνον" οὐχ, ciovs 


προσέέχε τοῖς λεγομένοις» €/À' ouÓ ἀνεΐχετο τῶν 
, / *e , ?»5 3 . 3 "e 
&7rooavcpévoy ταυτα. παρεχαλεςξ ὁ αὐτοὺς, EY Ya 6 
);€ , * 4 αὖ P 
λαμβάνειν, τί Af'yer εἰκὸς τοὺς ἐν τῇ πατρίδι, τῆς 
μὲν χώρας καταφϑειρομένης σχεδὸν ἕως πρὸς av- 
M * c , “ ^ ΄ ^ 
τὴν τὴν Ῥωμὴῆν, αὐτῶν θὲ κατόπιν TOW πολεμίων Ey 
΄ d "^ ? i] 
Γυῤῥηνία στρατοπεδευόντων. Τέλος dà, ταῦτ᾽ εἰπὼν, 
, , ^ 4 ^ r4 . 
εαναζεύξας προῆγε μεταὶ τῆς δυνάμεως, οὐ καερὸν, 
’ , , “ 
οὐ τόπον προορώμενος" μένον δὲ σπεύδων συμπεσθν 
τοῖς πολεμίοις, ὡς προδήλου τῆς νίκης αὐτοῖς ὑπαρ. 
T^» * , 
«ovens. τηλικοῦτον Ὑαρ ττροενεβεβλήκει xeereA7ri6-1 
4 ^» 9 σ ’ Ύ ^P * cd 
μον τοῖς oX,Aoig , eg TE 7rAesoug αἰνὰ! τῶν τὰ οὔλα 
, LI 9 . ' αὖ $ , 
Φεροντων τους ἐκτος “Ζωρεπομένους τῆς ὠζελειας 


χάριν, 


LXXXII. 4. Att προσέχειν δὲ καὶ QuXarl. τὸ πλῆϑος 5 8. χατο 


ελπισμὸν. κατεπελπισμὸν Bav. 


ue manus cum illo conferere, 
[* cautione mapna opus effe 
ob multitudinem. prafertim 
equitatus; ante omnia vero 
confulem alterum effe. affu- 
gendum , nec. nifi omnibus 
fimul. juutlis copiis dimican- 
dum : tantum abfuit, ut ho- 
rum confilio uteretur, ut ne 
ferre quidem ita differen- 
tium vocem potuerit, Quin 
ipfis potius cogitandum effe, 
ait, rcquid vulgo omnes in 
patria dicere par. effet, fi 
Panus, vaftando urendoque 
omnia, ad ipfía prope jam 


sonia urbis Roma perve. 
niet, ipfis interim a trrgo 
lhoflium in Eiruria confides- 
tibus. "landem, hzec locu. 
tus, caftra movet; cumque 
omnibus copiis, nulla neque 
temporis neque loci ratio- 
ne habica, pergit ire: hoc 
unum ftudens, ut quampri- 
mum cum hofte concurre- 
ret, ceu parata certaque eíiet 
victoria. Nam vulgi animos 
tanta fpe ante complerat 
conful, ut armatos numero 
füperarent hi, qui prede 
avidi extra agmen fequeban- 

tur, 
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χάριν. κομίζοντας οἱλύσοις καὶ πέδας 7 καὶ πᾶσανα.. 537. 
9τὴν τοιαύτην παρασκευήν. Ὅ γε μὴν ᾿Αννίβας ἅμα 
μὲν εἰς τοὐυμπροῦδεν ὡς πρὸς τὴν Ῥωμῆν vreoges διοὶ 
τῆς Τυῤῥηνίας᾽ εὐώνυμον μὲν πόλιν ἔχων τὴν προσ- 
αὐὙορευομένην Κυρτῶνιον, καὶ τῶ ταύτης ceu, δεξιοὶ Cortona. 
τοδὲ τὴν Ταρσιμένην καλουμένην λίμνην᾽ ὥμω δὲ σεροαί- Tarfime- 


μενὸς ἐκκαλέσαϑαι τὸν ϑυμὸν τῶν ὑπεναντίων. 
αι Ἐπεὶ δὲ τὸν Φλαμίνιον ἤδη συνώπτοντα xaO wem, 
τέπους δ᾽ εὐφιᾶς συνεθεώωρήσε πρὸς τὴν χρείαν, 
ἐγίγνετο πρὸς τὸ διακινδυνεύειν. 


Ὄντος δὲ κατοὶ τὴν δίοδον αὐλῶνος ἐπιπέδου, ΧΧΧπι. 
itus 10. 


! 


" ' nus la- 
vuv, ἐπυρπόλοι καὶ κατέφϑειρε τὴν χώραν, βουλό- 


Cus. 


/ 4 , , ^) Ml 

τούτου δὲ παρῶώ μὲν τας εἰς μῆκος πλευρὰς ÉKOTÉ-corum, 
M 3» € M 1 "e 4 
ρας βουνοὺς ἔχοντος ὑψήλους καὶ συνεχεῖς" παρα 

ἥ 1 4 * i] ’ὔ 
δὲ τοὺς εἰς πλάτος. xo TC μὲν τὴν ἀντίκρυ, AcQoy 
1 ^ 4 * Α ^ 9 
ἐπικείμενον ἐρυμνὲν καὶ δύσβατον" κατα δὲ τὴν ἀπ 


» "e / M ? / 4 
ουρᾶς, λίμνην, τελὼς στενὴν αἸολειπουσαν 7raiQo- 


δον 


9. δεξιὰ, δεξιὰν cel ἐν δεξί utique. videtur. feribendum, — lbid. 
Ταρφσιμένην. Sic libri omnes oeteres, Θραςτιμέγην Cafanb. cum. folis 


Reg. D.C. 


tur, catenis, vinculis, & id 
genus rerum apparatibus, 
onufti. Zannibal interea 
Romam verfus per Etruriam 
fuos ducere, habens ad lze. 
vam Cortonam oppidum, & 
adjacentes illi montes; ad 
dextram, Tarfimenum lacum, 
Simul, quo magis iram ho- 
ftis acucret, qua qua iter fa- 
ceret, agros urere, omnique 
belli clade pervaftare. lam 
appropinquabat Flaminius, 
cum Z7ansibal, idoneis locis 


ad ea quae parabat explora- 
tis, in cogitationem praelii 

totus ccepit incumbere. ὁ 
83. Erat in ipfo tranfitu 
plana convallis, cujus utrum- 
que latus, qua porngitur ejus 
longitudo, tumuli przealti & 
continui claudunt: qua au- 
tem patet latinido, habet a 
fronte collem imminentem, 
natura munitum & inaccef- 
fum; a tergo vero lacum, 
inter quem & montium rz- 
dices via intereft perangu- 
fta, 
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RÀ 
€ δ᾽ N ? lad L] 4 
A. 237. δὸν ὡς eis Foy αὐλῶνα παρὰ τὴν παρώρειον" dieAa 
Ώ1161845 * ^ ». ν 1 4 1 
ditponit Dwv τὸν αυλωνῶ 706006 τῆν λίμνην 9 Τον μὲν κατὰ 
Hanni- , ^ , , γν L 
bal πρόσωπον τῆς πορείας AoQov αὐτὸς κατελάβετο, 
1 M fe N * x » » 53 , ^ 
καὶ Tous Λίϑνας καὶ τοὺς l(weos ἔχων ἐπ᾽ αὐτοῦ 
rj ^ e A 1 φῳ 4 
κατεστρατοπεθευσε τους δὲ Βαλιαρεες καὶ Aoyxo- 
ὔ A A , A 
ᾧορους wore, τὴν πρωτοπορείαν ἐκητεριοζγων ὑπὸ 
Α ^o M ῳ 4 ᾿ * ^ 
τοὺς ἐν defi βουνοὺς τῶν παρὰ τὸν αὐλῶνα καμέ- 
1 M , € * 5 € 
γων, ἔπι πολυ παρατείνας, ὑπέστειλε᾽ τοὺς δ᾽ ἱπ.4 
^o M * » M € ΄ῳ 4 * 
gres καὶ τοὺς KeATovs ὁμοίως τῶν εὐωνύμων βουνῶν 
, . , " , 
κύκλῳ περιωγαγων, “παρεξέτωνε συνεχεῖς, ὡστε 
4 , Ὃ X 4 L] 
τοὺς ἐσχώτους εἶναι κατὰ ταύτην τὴν eTCcÓoy , Τὸν 
e ^ 1 4 
graec τὲ τὴν λίμνην καὶ τὰς παρωρείας ᾧέρουσαν 
4 i] ’ € Ψ , 
εἰς τὸν 7*goesQnpaeyoy ΤΟ... O μὲν οὖν Avva ous, 
^ 4 ^) 4 * 
ταῦτα προκωτασκευασώμενος τὴς VUXTCS , καὶ πε- 
A ij , φῳ ^o , X e ' 
eiesAnoes τὸν αυλωνὰ Tous ἐνέδραις. τὴν ἡσυχίαν 
" e € ef n 
Convel-yev. Ὁ δὲ Φλαμίνιος ermero κατόπιν, σσεύδωνέ 


lem infi- , - , 0865 
diis εἰλιι. συνάψαι τοῖς πολεμίοις. κατεστρωτοπεδευκὼς Οἱ 


fam in- ων ’ N ) ^ ὦ , ^» 
trat Fla. Τῇ “προτεραίας πρὸς αὐτῇ τῇ Aug, τελέως ὀψὲ τῆς 


LXXXIIL 6. σπεύδων γε συνάψαι οἰδ, ἐκ Bav. 7. προτεραία. προ- 
τέρα Vat. Flor. Aug. Reg... 


fta, per quam aditur conval. 
lis. Hanc igitur convallem 
Hannibal inpgreflus via fe. 
cundum lacum, cmenfüsque, 
collem ex adverfo imminen- 
tem ipfe infidet, ibique Afros 
atque Hifpanos locat. Ba- 
leares & ceteram levem ar- 
maturam e primo agmine 
circumducit, & poft tumu- 
los, qui dextrum convallis 
latus continent, longa ad- 
modum ferie extenfos oc- 
cultat: equites deinde ac 


Gallos fimiliter poít lateris 


finiftri tumulos circumducit, 
& continua ferie porrectos 
ita difponit, ut eorum no- 
villimi ad illam viam perti 
nerent, quze inter lacum & 
radices montium in demon. 
firatum locum ducebat, His 
ita noCtu przeparatis, ZZasni- 
bal, infidiis jam circumclu/a 
convalle, filentio fe conti- 
nebit. Pone hunc feque- 
batur F/aminius, magno ftu- 
dio hoftem confequi cupiens. 
Et quum priore die ad la 
cum ipfum, (eret enim pla- 

ne 
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J 1 ^) “ὦ , 
Gea, μετα ταῦτα τῆς ἡμέρας ἐπιγενομένης , ev-A.V.$37. 
M 4 1 kd ^ 
ϑέως ὑπὸ τὴν ἑωθινὴν ἥγε τὴν ποωτοπορείαν παροὶ 
2 1 , 0. Ἢ ΄ 
τὴν λίμνην εἰς τὸν ὑποκείμενον αὐλῶνῶ, βουλομενος 
»» ^ Ὁ ! 
ἐξαπτεθθαι τῶν πολεμίων. 

Οὔσης δὲ τῆς ἡμέρας ὁμίχλωδους διαφερόντως, xxxiv. 
“Αννίβας, ἅμα τῷ τὸ πλᾶστον μέρος τὴς ποροίας ad "Earf- 
εἰς τὸν αὐλῶνα προσδέξαϑϑα!, καὶ συνάπτειν πρὸς acum. 
αὐτὸν ἤδη τὴν τῶν ἐναντίων πρωτοπορείαν, ὠποδοὺς 
vc συνθήματα, καὶ διωπεμψαμενος πρὸς τοὺς ἐν 

^) . , 9 ^. 
ταὺς ἐνέδραως, συνεπεχείρεε πανταχόϑεν ἅμα τοῖς 
“πολεμίοις. Οἱ δὲ περὶ τὸν Φλαμίνιον, παραδόξου 
. ^ * , 3 , 
γενομένης αὐτοῖς τῆς ἐπιφανείας, ἔτι δὲ δυσσυνόπτου 
^. A , , L] 
τῆς κατα, τὸν ἀέρω περιστάσεως ὑπαρχούσης. καὶ 
“Ὃ , M! ν ’ 3 € δ J 
τῶν πολεμίων κατὰ πολλοὺς τόπους ἐξ ὑπερ e£icu 
LI L4 
καταφερομένων καὶ προσπιπτόντων, οὐχ, οἷον π'αρα- 
^9 , ’ ^ 
βοηϑῶν ἐδύναντο πρός vi τῶν δεομένων οἱ ταξίαρχοι 
E , ^^ € , 5. 3 7284 d A 
καὶ χιλιαρχοι τῶν Ῥωμαίων, o2. οὐδὲ συννοῆσαι To 
ey Li 4 ’ € 
3. γιγνόμενον. ἅμα "yop ci μὲν κατὰ πρόσωπον, οἱ δ᾽ 


* » 


απ 


7. ὑπὸ τὴν ἑἕωϑ, Vulge ewtts ἐπὶ τὴν. Correxi cum Reli. 


ne ferum diei) caftris lo. 
cum delegiífet; poftero die, 
primo ftatim diluculo prz. 
ter lacum in fubjeCtam con- 
vallem primum agmen du- 
cit, laceffere hoftes atque 
adoriri in animo habens. 

84. Erat forte admodum 
nebulofus dies, cum Z7anni- 
bal, ubi partem majorem 
agminis Romani intra con- 
vallem fentit pervenifle, & 
jam primam aciem non lon- 
ge 2a fe abeífe; figno dato 
invadendi, & ad eos etiam 


miífo mandato qui in infidiis 
latebant, fimul undique in 
hoftem cooritur. Ita autem 
ex inopinato apparente Pce- 
no, quum praefertim denfa 
caligo profpeCtum eriperet, 
& hoftis de fuperiore loco 
variis ex partibus ingrueret 
impetumque faceret; ducto- 
res ordinum /aminii tri- 
bunique, adeo laborantibus 
fuppetias ferre non poterant, 
ut ne quid ageretur quidem 
fatis intelligere valerent. Si- 
mul enim alii a fronte, alii 

a tergo, 





Κελτοῖς * 
δὲ τῶν oc 
προσδοκ. 


ftili oc 
ex eo 
i'lud 
quo i 
4a. 


"- «4 nM 
ὧν" Ee v 
* -—A ὦ 
- va "i 
» 
a "- - Ὡς 
ἢ .ὦ ὃ 
—- LJ - - 
ww o- 2 &4? 
Lad - - " 
* P3 [em 
- -o- -ν “6 
- - d 
z * ὡ- 
AC "- 32 δε 
s - 
- 
* z En 
- - " -— - 
db "Un .ὦ» οι 23 
- 
Em -- - " 
*» Q5. 
* 
- X 
T * 
.- 
Φ - - a " 
m-—— 
- * » 
b , - **96 * 
LED 
* s " 
est. - - * cad 
τω - "m 
e» c ον" * wee 
.- 
- - ? ἢ 9 
* ve-* * ^*^ e.a 
* 
"- * wv*. 9 





BELLVM PVN.II. IN ITALIA, 515 


ας. μετὰ ταῦτα τῆς ἡμίρας ἐπιγενομένης, &v-A.V.$37. 


€ M * M E d M , M 
es ὑπὸ τὴν ἑωθινὴν ἥγε τὴν πρωτοπορείαν παρὰ 
5 1 € ’ 0. Ὁ ’ 
w λίμνην εἰς τὸν ὑποκείμενον χυλώνώ.. βουλόμενος 
’᾽ ῳ 
cir reddo των πολεμίων. 


Οὔσης δ τῆς ἡμέρας Spr odeur διαφερόντως, XXXIV. 


, Pugna 
ψνίβας, ἅμα τῷ τὸ πλέστον μέ eos τὴς σχορειας ad "Tarfi- 
A 1 
; τὸν αὐλῶνῳ προσδὲξοϑϑαι. καὶ συνάπτειν σπερὸς locum, 


ὑτὸν ἤδη τὴν τῶν ἐναντίων πρωτοπορείαν, ἀποδοὺς 
x συνϑήματα,, καὶ διαπεμψάμενος πρὸς τοὺς ἐν 
ὡς ἐνέδραις, cuvezrexetoes πανταχόθεν ἅμα τοῖς 
τολεμίοις. Οἱ δὲ περὶ τὸν Φλαμίνιον, παραδόξου 
“νομένης αὐτοῖς τῆς ἐπιφανείας, ἔτι δὲ δυσσυνόπτου 
"is κατὰ τὸν ἀέρα περιστάσεως ὑπαρχούσης, καὶ 
E πολεμίων κατὼ πολλοὺς τόπους ἐξ ὑπερδεξίου 
“ιαταφερομένων καὶ προσπιπτόντων, οὐχ, οἷον παρα- 
᾿βοηϑᾶν ἐδύναντο πρὸς Ti τῶν δεομένων οἱ ταξίαρ Xo 
“καὶ auae xo τῶν Ῥωμαίων, «7 οὐδὲ συννοῆσαι τὸ 


᾿γεγνόμενον. ἅμα "yoQ οἱ μὲν κατὰ πρόσωπον, Ci δ᾽ 
am 


9. ὑπὸ τὴν ἔωθ. Vulge ewutr ἐπὶ τὴν. Correxi cum Reisk. 


me ferum diei) caflris 10. πα ΠῸ mandato qui in infi diis 
m delegiiTe nee die, latebant, fimul undique in 
| ftatim d -pr»- hoílem cooritur. Ita autem 
)e exinopinato apparente Pce- 
) ipaum praefertim denfa 

go »rofpectum eriperet, 
fts de füperiore loco 

x partibus ipgrueret 

πα faceret; du&o- 

E Rniin:: y tri- 
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Α.Ν.537. ἐπ᾿ cups , οἱ δ᾽ ἐκ τῶν πλαγίων αὐτοῖς “ποεσέζε 
στον. Διὸ καὶ συνέβη τοὺς πλείστους ἔν αὐτῷ τὰς 
τῆς πορείας σχήματι κατακεπῆναι!, μὴ δυναμέτους 
αὐτοῖς βοηθῶν, «/A' ὡσανεὶ προδεδομένους ὑπὸ τῆς 
TCU προεστῶτος ἀκρισίας. ἔτι γὰρ διαβουλευέμενοις 

PeritFla- τί de$ πράτ]ειν, ἀπωώδλυντο παραδέξως. ἐν ὦ καιρῶς 

mitius 

Cof. 
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4 4 ᾽ 4 $9 « 
καὶ τὸν Φλαμίνιον αὐτὸν, δυσχρηστούμενον καὶ περ 
^^ ^. eJ , s » 
κακουντὰ τοῖς ὁλοῖς, προσπεσόντες τινὲς τῶν Κελ.- 
ῳ » Ἦν ^» € 2, . 
Clades τῶν ἀπέκφοναν. ἙἘπεσον οὖν τῶν Ῥωμοίων κατα] 
mifera 


Roma- 
norum. 


1 *», ὦ $t ? , 3 
τον αὐυλωνώ σχεδὸν εἰς μυρίους καὶ πεντακισιχαλίοις, 
|» Μ pU ^ » "d ^ , 
cvT ἐκεῖν τοῖς παροῦσιν, cuTE πράώτἼειν οὐδὲν duya- 
^s S ^ ^. ,* & 
μενοι" τοῦτο δ᾽ ἐκ τῶν ἐθισμῶν αὐτὸ περὶ σλείστου 
, 4 4 , , L] ?] 
σοιούμενοι, TC μὴ Φεύγειν, μεδὲ λείπειν Tes τάξες. 
€ 8 4 , ' n , ' " 
οἱ δὲ κατὰ ποροαν μεταξὺ τῆς λίμνης καὶ τῆςξ 
, ^s 9^. » -- 
σαρωροαας ἐν τοῖς στενοῖς συγκλειϑέντες, αἰσχρῶς, 


2 
ξΤι 


LNXNIV. 4. I'u]go omnes τοὺς πλείστους τοὺς ἐν αὐτῷ, Deile:i 


cnin Reisk. avticuium perperam repetitum. — 7. 


ἐϑισμῶν. Vel fic τὰ 


εἰ  σμένων oumino. feibendum,  Mendofe cxlge omnes εἰϑισμῶν. ἃ. 
x4T4 πορείαν Correxit Cafaub. Miti oinnes xac ἀπορίαν. 


a terzo, alii abs lateribus in 
ipfos irruebant. Quo fa- 
C€tum, ut plerique Romano- 
rum, non in acie pugnantes, 
fed eo habitu quo in agmi- 
ne fuerant deprehenfi, ob- 
truncarentur, prius quam de- 
fendere fe pofíent; ut plane 
ab imperatoris fui ftolidita- 
te proditos diceres. Dum 
enim adhuc, quid opus fa- 
Go, deliberant, improvifo 
c:edebantur. Quo tempo- 
re ipfum quoque F/aminiun, 
hifce difficultatibus circum- 
ventum, & jam de fumma 


rerum anxie follicitum ac de. 
fpondentem animum, Gialii 
quidam adorti interemerunt. 
Cecidere intra convallem ad 
quindecim millia Romano- 
rum, qui neque praefenti for- 
tune cedere, neque age- 
re quidquam poterant; hoc 
unum, ex inftituto diícipli. 
nz illorum militaris, pluri- 
mi facientes, ut non fuge- 
rent, neque ordines defere- 
rent. Αἴ qui procedentes 
in agmine inter lacum & 
montcs in ipfis faucibus funt 
intercepti, foede, vel potius 

mifere, 
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μενοι μὲν "yog εἰς τὴν λίμνην, οἱ μὲν, duc τὴν σαρα- 
στασιν τῆς διανοίας ὁρμῶντες ἐπὶ τὸ yir sdioy 
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oJ 
9ir, δὲ μᾶλλον ταλιωιπώρως διεφϑείροντο. συνωϑού- A.V.ssr. 


- € . A 1 “ὦ 
τοῖς ὁπλοις, ἀπεπνίγοντο᾽ τὸ δὲ πολὺ πλῆθος, μέ- 
Q ^. ὃ ^) ^ * 1 / »X 
2,6) μὲν τοὺ δυνατοῦ 7rgc[2onvov εἰς τὴν λίμνην, ἔμε- 
A ' , . € € M 
νας κεφαλὰς αὐτὰς ὑπὲρ vo ὑγρὸν ὑπερίσχον. 
2 ’ δὲ RE: ! ' δὴ , 
τοἐπι γενομένων 08 τῶν PZ7:60V, καὶ ““:ροθήλου Ὑενομέ- 
' *, ’ ’ * ^) LI 
νης ὠπωλείας. ἐξαίροντες τας χϑρας, καὶ δεόμενοι 
“ὍὋ 1 ^) . 1 4 
Coryge , καὶ 7Ic OV “ροϊέμενοι ᾧωνην " τὸ τελευ» 
τοῶον, οἱ μὲν ὑπὸ τῶν πολεμίων, τινὲς δὲ, πιαφακα- 


QN € 9 y ὦ ’ 

τιλέσαντες αὐτόὺς, ὑπ᾿ αὐτῶν διεῷϑάρησαν. 
^» M N ?. Ὁ A 

κισχίλιοι δ᾽ ἴσως τῶν κατὰ TOV αὐλῶνα TOUS κατ 
, ’ Ὁ “- » 

σροσωπον νικήσαντες, σπαραβοηϑεεν μὲν τοῖς οἰκοίοις 


1 n 9 4 € ! "ὃ ’ d N 
καὶ περίστασ)αι τοὺς v7rEVOVTiOUS ἡδυνάτουν. Duc 
1 ^ ^S , ’ 
τὸ μηδὲν συνορῶν τῶν γιγνομένων" καίπερ μεγάλην 
7 1 ' od 4 , 
120wvoíjueyci πρὸς τῶ ὅλα παρέχεδαι χρείαν. oes δὲ 


^s 
Του 


1Ο. αὐτοὺς poff παρεκάλεσαν dant fcripti libri emnes. quod cum Vr- 
fino in ἑαυτοὺς κατ Cafaab.. Verba antem ὑπ αὐτῶν, que igno- 


rantur vulgo ab omnibus, udjeci ex cond. 


II. τοῖς Oixd245. τοῖς 


idíos Vat. Flor. Vyf. Aug. Reg. A. 


mifere, perierunt. Compulfi 
enim in lacum, partim re- 
pentino cafu turbata mente, 
infillientes in aquam, cum 
armis enataturi, fuflocaban- 
tur: partim, (ii autem plu- 
rimi fuere) in lacum pro- 
greffi quantum vires fere- 
bant, capite dumtaxat exftan- 
te manebant: deinde equi- 
tatu eos invadente, quum 
certa cflet pernicies, mani. 
bus füblatis vitam pofcen- 
tes, & omni deprecationum 


Fol. 1. 


ufi genere, vel ab hoftibus 
occidebantur, vcl. ipfi fefe 
adhortati, mutuo fibi manus 
inférebant.. Sex ferme mil- 
lia eorum, qui convallem 
fuerant ingreffi, hotte, qui 
ex adverfo pugnabat, devi- 
Co, fuis illi quidem ferre 
opem, aut a tergo cingere 
hoftem, non potuerunt; ut 
qui nihil eorum, quz fiebant, 
viderent: idonei alioquin, 
magnum ad fummam rei mo- 
mentum aíferre. Sed tan. 

Qo tifper 


Ἑξα- 


Clades 


mifera 
» Roma. 
συν norum. 


Sex mil- 


.lia per- 
at ruptis 

hoftibus 
evadunt. 
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A.V.537.ToU πρόϑεν ὀρεγόμενοι, προῆγον, πεπεισμένοι συμ- 
πεσάθϑα! τισιν, ἕως ἔλαϑόν ἐκπεσόντες πρὸς τοὺς 
ὑπερδεξίους τόπους. γενόμενοι δὲ ἐπὶ τῶν ἄκρων, 1} 
καὶ τῆς ὁμίχλης ἤδη πεπτωκυίως., συνέντες TO γε- 
γονὸς ἀτύχημα, καὶ ποιθῖν οὐδὲν ὄντες δυνατοὶ ἔτι, 
διὰ τὸ τοῖς ὅλοις ἐπικρωτῶν καὶ πάντα 7r oeil: 
αν ἤδη τοὺς πολεμίους , συστραφέντες ὠστεχωρη- 

Mahar- σῶν és τινὰ Yan Τυῤῥηνίδα. Mero δὲ τὴν μα-" 

με fe χήν, ὠποδταλέντος ὑπὸ TOU στρατήγου μετὰ τῶν 
Ἰβήρων καὶ λογχοφόρων Μααρβα, καὶ σεριστρα- 
τοπεδεύσαντος τὴν κωμῆν, ποικίλης αὐτοῖς οἰσπορίας 
περιεστώσης, ἀποθέμενοι τοὶ ὅπλα, παρέδοσαν αὖ- 
τοὺς ὑποσπόνδους, ὡς τευξόμενοι τῆς σωτηρίας. 
Τὰ μὲν οὖν σερὶ τὸν ὅλον κίνδυνον, τὸν γενόμενον ἐγις 
Τυῤῥηνία Ῥωμαίοις καὶ Καρχηδονίοις, τοῦτον ἐπετε- 





LXXXV 


A ’ 
λέϑη Tcv τρόπον. 


4 * » ^) 
᾿Αννίβας di, πρὸς αὐτὸν ἐπαναχϑέντων τῶν 


/ A ^) » * , 
᾿ ὑποσπόνδων, ὁμοίως δὲ XO τῶν αων αἰ χμάλωταν, 


QuYc- 


15. ἐπετελ. ἀπετελέϑη edd. ex Bav. 


tifper in ulteriora pergunt 
ire, hoftem femper, quocum 
dimicent, exfpeCtantes; do. 
nec, prius quam fatis anim- 
advertercnt, in füperiora lo. 
ca evüferunt. Exin ut ad 
fummos colles perventum, 
& jam nebula fuit depul. 
fa; clade füorum intellecta, 
quum jam tentare nihil am- 
plius poffent, quod omnia 
hoftis late vi&ctor obtineret, 
conglobati vicum Etrurice 
quemdam petunt. Sed ut, 


przelio facto, Maharbal, cum 
Hifpanis & jaculatoribus ad- 
verfus eos miflus, vicum cir- 
cumfedit; variis malis ur- 
gentibus victi, fidem dante 
Maharbale, falvam ipfis vi- 


'" tam fore, fe dediderunt. ἡ 


Ac pralium quidem ἐπ Etru- 
ria inter Romanos 89 Car. 
tliaginien/ts commiflum, ita 
fe in univerfum habuit. 

89. Hunnibal, perduCtis 
ad fe Romanis, quibus data 
fides fuerat, & captivis item 

aliis, 
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1 / » ’ ^) 4 
συναγαγων πάντας, ὄντας πλείους τῶν μυρίων «ag AV. 537. 
A ^ / , 7 aptivis 
«πεντακισχιλίων᾽ πρῶτον μὲν dieci Quos, ori Mac - Romanis 
, » " , e » , ν΄ fidem 
βας QuX €:H κυῤιος ἄνευ 7s oOuTOU νωμῆς διδοὺς τος fct- 


LY , , ^. c / ^) , - 
τὴν ec Qu Aet» τοῖς ὑποσπόνδοις᾽ μετα, δὲ Tavra v Pian 
/ E] ’ [4 , 74 4 /, , 
3κατηγοριαν ἐποιήσατο Ῥωμώων. λήξας δὲ TOUT OY, 
et ὦν € Ὁ ως , / N ) 
occi μὲν ἤσαν Ῥωμαδο; TOY ἑωλωκότων,, διέδωκεν εἰς 
1 1 , ' , JE 
QuA«xW» ἐπὶ τὰ ταγματα τοὺς δὲ συμμάχους Socios 
»" 1 " ei "ιν , ς΄ Ἀοπιαᾶπο-» 
απέλυσε χωρὶς λυτρων ὠὡπαντας εἰς “Τὴν οἰκεεῶν ' rum libe- 
" ' » κι e * , ^*' yes di- 
«ἐπιφϑεγξαάμενος τὸν αὐτὸν. ὃν καὶ πρόϑεν, λόγον, wictit. 
et , ’ , uH ’ * * 6 
oTi παρεστε “Τολεμήσων οὐκ ἱταλιωταῖς, eo Po- 
, : ΨΦ 5 ^e e * . 
ςμαέοις ὑπὲρ τῆς Ἰταλιωτῶν ἐλευθερίας. Τὴν δὲ αὐ- 
^ / 3, , LI ^ φῷ ^ ^s 
Του δύναμιν ἀνελώμβανε, καὶ τῶν γέεκρὼν τῶν ἐκ τῆς 
/ P) ; A 2 ’ » l 
σφετέρας ὀυνώμεως τους ἐπιφανεστάτους sOonbev, 
Ld ? / 4 , ' , 
CVT&S etg τριάκοντα TOV ὦριϑμον. οἱ μὲν "yctQ παν- 
1 "* " 
τὲς εἰς χιλίους καὶ πεντακοσίους ἔπεσον, ὧν ἧσαν 
e ’ » "Ὁ ’ ^ 
66i πλϑίους Κελτοί. Ταῦτα dé πρώξας, διενούτο 
Oo 2 ms 


LXXXV. 2. κατηγορίαν. κατηγορίας Fler. 3. διΐίϑωκεν. ἔδωκεν 
edd. ex Bav. διώχειν imendofe ceteri. libri. omues, quod correxi cuws 


Reishio. 


aliis, omnes in unum con- 
gregat, qui plures erant quin- 
decim millibus. His apte 
omnia fignificat, ton fuiffe 
in. Maharbalis poteflate, ut 
Je inconfulto fecuritatem iis 
Jvonderet , quibus fidem de. 
derat. — Deinde accufatio- 
nem Romanorum inftituit. 
Secundum hzc, quotquot e 
captivis Romani cives erant, 
inter militurn ordines ad cu- 
ftodiendum ipfos diftribuit: 
qui e fociis erant, fine pre- 
tio omnes in fuam quemque 


patriam dimifit; eodem prius 
fermone allocutus, quo jam 
ante ufus fuerat: it J[taliam 
fe veniffe, non μὲ adverjus 
Italos, fed wt pro Italorum 
libertate cdverjus Romanos 
pugnaret. Exercitum dein- 
de fuum refecit: & ex fuis, 
qui in pugna ceciderant, no- 
biliffimos quosque tad tri- 
ginta erant,) fepeliri juffit. 
Numerus autem omnium ex 
ipfius exercitu defiderato- 
rum fuit mille & quingenti, 
majorem partem Galli. His 

e pera&is, 
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s— 
A.N. 537.467 οἰδελφοῦ καὶ τῶν Φίλων, σου καὶ zc des ?rows- 
ϑαι τὴν ὁρμήν. εὐϑαρσὴς ὧν ἤδη περὶ TOY ὅλων. 
Rome Εἰς δὲ τὴν ῬῬωμην προσπεσόντος ἤδη τοῦ yeyovóros 
manis po-a Tu pares, credat μὲν 4 ταπονοὺν τὸ συμβε-᾿ 
puu* Δ κὸς οἱ προεστῶτες τοῦ πολιτεύματος ἡδυνώτουν, 
dii τὸ μέγεϑος τῆς συμφορᾶς", λέγον δὲ τοῖς πολ- 
λοῖς ἠναγκάζοντο τὰ γεγονότα, συναθροίσαντες τὸν 
δῆμον εἰς ἐκκλησίαν. διόπερ ἅμα τὼ τὸν στρωτηγενῖ 
εἰπᾶν τοῖς ὄχλοις απὸ τῶν ἐμβόλων, ὅτε Λειπόμε- 
ϑα AX μεγάλῃ" τηλικαύτην συγέβη γενέϑαι δια- 
φροπὴν, ὥστε τοῖς παραγενομένοις ἐφ᾽ ἑκατέρων Tow 
καιρῶν, πολλῷ μέζον τότε φανῆναι τὸ γεγονὸς, n 
παρ᾽ αὐτὸν τὸν τῆς μώχης καιρόν. καὶ TOUT εἰκό.9 
τως συνέβη. πολλῶν γαρ “χρόνων ἄπειροι καὶ τοῦ 
ῥήματος καὶ τοῦ πρώγματος ὑπάρχοντες, τῆς ἐμε- 
λογουμένης mus , οὐ μετρίως, οὐδὲ κατὰ σχῆμα 
τὴν περιπέτοιαν ξῷερον. οὐ μὴν γε σύγκλητος,ιο 


᾽ ' 


αἋ 


8. συνέβη γενέϑαι. συνέβαινε γίγνεϑαι Aug. Reg. A. 


Magna, dixit, pugna vi£i 


peractis, cum fratre & ami- 
fumus; tanta repente ani. 


cis confultat, quo & qua ra- 


tione impreffionem faceret, 
de univerfa viCoria plenus 
jam fpei. AcRomze utnun- 
tius cladis eft acceptus ; ma- 
giftratus, qui propter cala. 
mitatis magnitudinem dilfi. 
mulare aut verbis minuere 
tantum cafum non poterant, 
advocata populi concione, 
rem geítam exponere mul- 
titudini funt coacti. Cum 
primum igitur przetor e Ro- 
ftris ad circumfu(íam turbam, 


morum fecuta eft confterna- 
tio, ut iis qui utrique tem- 
pori interfuerant, praelio, 
inquam, & concioni, multo 
tunc major clades accepta 
fuerit vifa, quam in ipfa 
pugna. Etmerito quidem: 
nam qui a longo tempore & 
rem & verbum illud quo f 
plane vios faterentur, igno- 
raverant; nunc caíum iftum 
neque mediocriter neque 
moderate ferebant. Solus 

fenatus 
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“ 3 ^s 4 "bens 
«A ἐπὶ ToU καϑήκοντος ἔμενε λογισμοῦ, καὶ Qievcei- A.V. 537. 
4 "s ' ^s M ' , e Senatus 
TO πέρι του J4E/NOVTOS , ως καὶ τί πρακτέον ἔχας- dignita- 
. rd tem fer- 
στοις enm. vat. 


. δὲ 1 - , 4 . , 
Κατα 08 Tous τῆς μαχῆς xeugous , καὶ ΓναϊδειΧΧχνι. 
A € ’ Lj » δ ^ Servilius 
Σερουΐλιος, ὁ προκαθήμενος u7r TOS ἐπὶ τῶν κατ᾽ opem 


* / E3 ^u M 4 irrie 1a. 
2 Ἀρίμινον τόπων" (οὗτοι δ᾽ εἰσὶν ἐπὶ τῆς παροὶ voy Fla 
2 ! ἰὸς e , 3 M , 
Adeiay Ζλευρας, οὐ συνάπτει τὰ Ταλατικῶ πεδία 
1 4 » , ) , L] ^ * 4 
προς τὴν Xm» Ιταλίαν, ov μακραν τῆς εἰς 9α- 
^ e ^ 4 , , 
3λατῆαν ἐκβολῆς τῶν τοῦ Πάδου στομάτων") οκού- 
, LÀ M 
cas, εἰσβεβληκότα τὸν ᾿Αννίβαν εἰς Τυῤῥηνίαν «v- 
, ^s , $ , M 
τιστρωτοπεδεύειν τῷ Φλαμινίῳ, ἐπεβάλετο μὲν 
^ - , 
giác, τοῖς στρατοπέδοις αὐτὸς συνάπτειν" ἀδυνα- Nova 
^e à: 4 A es , /, ,.. , c ades C. 
τῶν δὲ die τὸ τῆς στρατείας βάρος, Iwioy. εγτῆ» Centenii, 
4 4 σῷ 
νιον καταὶ σπουδὴν, δοὺς τετρακισχιλίους ἱππές, 
/ 
προεξαπέστειλε,. βουλόμενος, εἰ δέοινϑ᾽ οἱ xeugol, 
M ^) ^) r4 ^ 
προ τὺς αὐτοῦ πωρουσίας τούτους καταταχεῖν. 
? 1 N , , 
« Αννίβας δὲ, μετὰ τὴν μάχην προσαγίελϑείσης αὐ- 


O o 3 τῷ 


LXXXVI. 3. αὐτὸς συνάπτοιν. 


fenatus nihil, quod a fua di- 
gnitate alienum effet, com- 
mifit; de iis quze inftabant 
affidue confultans, quid in 
commune, quid fingulis, & 
quomodo agendum. 

$6. Dum hzc geruntur, 
Cn. Servilius, alter Conful, 
qui Áriminum provinciam 
tuiabatur; (is locus eft ad 
Adriaticum mare, in confi- 
nio Gallize ac ceterze ltalize, 
non longe a l'adi oftiis, qui- 
bus in idem marc fe exone. 
rat:) ut accepit, intraífe 


αὐτῷ ttl αὐτοῖς velnit Reisk. 


Hannibalem in Etruriam, & 
caftra caftris F/aeminii oppo- 
fita habere; conftituit qui- 
dem, ipfe cum omnibus fuis 
copiis cum illo fe conjunge- 
ret: fed quoniam ob gravi- 
tatem fui exercitus id minus 
poterat, C. Cewtenium cum 
1v millibus equitum prope- 
re przemifit, qui, fi forte res 
poftularet, ante adventum 
fuum Zlaminio füppetias fer- 
re contenderet. Hannibal, 
ut fignificatum ei eft poft 
pugnam, adventare Roma- 

norum 
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A.v.537.TO τῆς τῶν ὑπεναντίων ᾿βοηϑείας , ἐξασποστέλο 
clades C. Μαάρβαν, ἔχο /TO τοὺς λογχοφόρους καὶ τὸ "» 
Centenii. τῶν Varzréov. ol καὶ συμπεσόντες τοῖς περὶ τὸν. Γαίου 
BP αὐτῇ μὲν τῇ προωτῃ συμπλοκῇ, σχεδὸν τοὺς ie 
cec αὐτῶν διέφϑειραν᾽ τοὺς δὲ λοιποὺς ese τινα λό- 
Qv συνδιώζαντες, τῇ “κατὰ πόδας ἡμέρα. στάντας 
ἔλαβον ὑποχειρίους. Ἔν δὲ τῇ Ῥώμῃ. τριταίαεςέ 
οὔσης τῆς κατα τὴν μάχην προσαγίελίοσς,, καὶ μα- 
λιστα τότε τοῦ πάϑους κατοὸὶ τὴν πόλιν ὡσανεὶ 
Φλεγμαίνοντος., ἐπιγενομένης καὶ ταύτης τῆς “εδι- 
πετείας, οὐ μόνον τὸ πλῆθος, ἀλλὰ καὶ τὴν συγ- 
κλητον αὐτὴν συνέβη διατραπῆνα!. Διὸ καὶ σεαρέν 
τες τὴν ἐνιαυτὲν ἀγωγὴν τῶν πραγμώτων, 
καὶ τὴν ορεσιν τῶν ἀρχόντων, μειζόνως ἐπεβάλον» 
To βουλευεῶαι περὶ τῶν ἐνεστώτων, νομίζοντες av- 
τοκράτορος désdjey στρατηγοῦ τῶ πράγματα, καὶ 
τοὺς περιεστῶτας καιρούς. ᾿Αννίβας δὲ, κωτατε.ϑ- 


E ᾿ϑαθῥη- 





κατ᾿ 


7. τῶν ἀφχόντων τῶν μοιζόνων ἐπεβαλ. edd. invitis stis. 


norum fübfidium; JMafhar- 
balem, cum jaculatoríbus & 


idonea parte equitatus, ob. 


viam progredi juflit. Hi, 
proelio cum Centenio com- 
miífo, alteram fere partcm 
Romanorum primo conflictu 
contruncarunt: reliquos in 
tumulum quemdam compu- 
Jerant, ac poftero die vivos 
omnes ceperunt. "Tertius 
dies erat ab allato Romam 
nuntio de pugna ad Tarfi- 
mcnum, quando, lu&tu illius 
cladis cum maxime, ut ita 


dicam, fervente, cafus infu. 
per Ceutenii affertur. Tum 
enimvero non jam populi 
dumtaxat, fed &  fenatus 
quoque ánimos ea jactura 
confternavit. Itaque, omiffa 
annua rerum adminiíiratio- 
nc, & coníüeta novorum 
magiftratuum eleCtione, de 
majori adhibendo malis re- 
inedio cogitarunt; & /mpr- 
ratore, cui abloluta effet po- 
teflas, indigere prayjentem 
rerum conditionem exiftima- 
runt. ZJannibal vero, vi&to- 

ria 
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m— 
Segitmos τοῖς ὅλοις ἤδη, TO μὲν συνεγίϊζοιν T2 Ῥωώ«-Α.Ν. 537. 


Μὴ κατὰ τὸ “παρὸν ἐπεδοκίμασεν᾽ τὴν δὲ χώραν 


, Y ^» , , 1 
ἐπιπορευόμενος, ἀδεῶς ἐπόρθει, ποιούμενος τὴν 7ro- 
, c γ 4 EL P) ! ὃ , δὲ , 

9Qeay ὡς ἔπι TOV α φίῶν. ανυσας θὲ τήν τε τῶν 
Ὄμβρων κωλουμένην χώραν, καὶ τὴν Τῶν Πικέντων, ricum. 
ἧκε δεκατοῶος πρὸς τοὺς κατὰ τὸν ᾿Αδρίων τόπους" 

^) , 4 3 σ 
τοπολλῆς μὲν Aes γεγονως ἐγκρατὴς, ὡστε μήτε 
» , ' , L| L4 . 4 
&*yesy , μήτε Qegety δύναῶαι Το στρατόπεδον τας 
2 , 1 ^ Ἵ / ) 4 
ὠφελείας" πολὺ δὲ πλῆϑος ανϑρωπὼν ἀπεκτάκως 

1 D , LI ! lod , 
iiXG TO, Thy δίοδον. καθάπερ γάρ ἐν ταῖς τῶν πόλδων 

/ 1 ’ , e de , y 
καταλήψεσι, καὶ TOTE παραγίελμα τι δομένον ny, 

[4 Α ^5 ^e 
Qovsue τοὺς ὑποπίπτοντας τῶν ἐν τοὺς ἡλικίαις. 
^) A es , ^ -- 

ταῦτα δὲ ἐποίεε due τὸ προυπάρχον αὐτῷ μῖσος 


» * € , 
ἐμῴυτον σρος Ῥωμαίους. 


Ἐν ᾧ καιρῷ καταστρατοπεδεύσας παρὸ τὸν 
᾿Αδρίων, ἐν χώρα πρὸς πάντα. τὰ γεννήματα δια- 
φερούσῃ, μεγώλην ἐποιέξτο σπουδὴν ὑπὲρ τῆς ἀνα- 

Oo 4 


9. καλουμένην. καλουμένων Bos. I à fupefer. altera ict. 
Ang. R 


τῷ τότε παφαγγέλματι 


rix jam univerfze confidens, 
propius Romam impraefen- 
tiafum accedendum fibi non 
putavit ; fed agros incurfans, 
fine cujusquam metu omnia 
populabatur, itinere verlus 
"ddriaticum ,miare in(tituto; 
qua: in loca, decimis caftris 
per Zmbriam ac Picenum 
duCto exercitu, pervenit; 
tanta potitus przeda, ut mi- 
lites ejus neque ferre neque 
ducere rapta omnia poflent; 
ingenti praterea hominum 
numero in eo tranfitu ecci- 


λήψεως 
ΣΙ. καὶ 


fo. : Quemadmodum enim 
in captis urbibus fieri folet, 
fic tunc quoque edictum mi- 
litibus fuerat, ut omnes ob- 
vios, qui aetate militari fa- 
rent, obtruncarent: adco 
erat alte infitum in animo 
Hannibalis odium Romano- 
rum. 

87. Eo temporc dux Car. 
thaginienfium , juxta Adria- 
ticum ftativa habens, in re- 


Hannibal 
per Vin- 
briam & 
Picenum 
petit ma- 
re Adtia- 


LXXXV1II. 
Equos & 
viros re. 
ficit. 


gione ubi omnia quz ter- , 


ra nafcuntur bonitate excel- 


lunt, i in reficiendis curandis- 
- que 


, 


unisce 


ΑΝ. 537. 
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λήψεως καὶ Sege7resxs τῶν ενδρῶν, οὐχ, ἥτῆον ἢ 
καὶ τῶν ἵππων. ὡς cy γὰρ ὑπαίϑρου τῆς παραχενι 
μασίας γεγενημένης ἐν τοῖς κατὰ Γαλατίοαν τόποις, 
ὑπό τε ToU ψύχους καὶ τῆς ἀνηλενψίας,, ἔτι dB τῆς 
ἐν τοῖς μετὰ ταῦτα Üux τῶν ἑλῶν πορείας καὶ τα- 


s 1 ef “-“ e? 
λαιπωρίας, ἐπεγεγόνεε σχεδὸν ἅπασι, τοῖς ἵπποις 
. € ' δὲ M “ 2 ὃ " € , r] 
1ἰπιορίο- ἐμοίως δὲ καὶ τοῖς ἀνόρώσιν, 0 λεγόμενος λεμόψω-. 


, , A $9 
ρος, καὶ τοιαύτη καχεξία. Διὸ, γενόμενος ἐγκρα.} 
LI , , 4 
τὴς χῶρας εὐδαίμονος, ἐσωματοποίησε μὲν τοὺς ἵξ- 
* / L] 4 
πους, ἀνεκτήσατο δὲ τώ τε σώματα καὶ τὰς ψυ. 


Afri Ro- χάς τῶν εἰνδρῶν᾽ μεζακαϑώπλισε δὲ τοὺς Λίβυας 


mano 


more ar. Εἰς Τὸν Ῥωμαϊκὸν τρόπον, ὡς ἄν ποδλῶν ὀπλωνγ γε. 


mati. 


Cartha- 
gine 
nuntium 
tnittit 
Hanni- 
bal. 


'E£azi4 
Y 1 / Pl ^ ^s , 1 

στεῖλε δὲ κατὰ ϑαλατΊαν ἐν To» καέρω TOUT καὶ 
A * x " , ee 
τοὺς διασαφήσοντας εἰς τὴν Καρχηδόνος σεερὶ τῶν 


γονὼς κύριος , ἐκ τῶν τοσούτων σκύλων. 


,ὕ ^ ^3 et . 
yeyovorov' τότε yc πρῶτον maro ϑαλατῆης, 
ἀφ᾽ 
LXXXVII. 2. ἐν rois μετὰ, Verba ἐν τοῖς ignorant Bav. Ang. Reg. A. 


3. τῶν ἀνδρῶν. τῶν στρατιωτῶν. Vat. Flor. Avg. Reg. A. Ibid. 
In ii«dcimn codd. fic. lezitur: εἰς τὸν Ῥωμαϊκὸν τρόπον. ἐκ δὲ τοῖς 
ὅπλοις, ὡς ἂν γεγονὼς κύριος τοσούτων σκύλων. Vnde Reisk. 
Jufpicatus eft 'Ῥωμ. τρόπον ἐνόέτοις ὅπλοις, ὡς dy ὅδε. 


que fuorum qua virorum qua 
equorum corporibus, ope- 
ram omnem pofuit. Quo. 
niam enim fub dio in Gallia 
Cifalpina hibernantes, fri- 
gore, illuvie, ac fquallore 


nominant. Quamobrem lo- 
cum adeo rebus otmnnibus 
opportunum adeptus, cor- 
pora quidem equorum pari- 
ter & virorum rcefovebat; 
horum vero etiam animosin- 


confliétati fuerant, ac dein- 
de per paludes ingrediendo 
multa perpeffi mala erant; 
omnes fere cum equi, tum & 
viri intemperie illa & gene- 
re morbi laborabant, quei 
Graeci /imop/oron, quati di- 
cas /cabiem e fame ortam, 


ftaurabat. 'l'um etiam 4ljros 
Romano more armis infirii 
jufit, magnam eorüm co- 
piam e tanto fpoliorum nu- 
mero confecutus. Mifit & 
mari Carthaginem. nuntios, 
qui res a fe gcítas illis ex- 
pomerent; nam ante iilum 

diem, 
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T 1 1 , 4 2 
cQ οὐ τὴν εἰσβολὴν ἐποιήσατο τὴν εἰς Ἰταλίαν. A.V. 537. 
, 4 Lu 2 , , 4 , € 
s£Q oi& , ἀκουσαντες, μεγαλοως ἐχώρησαν oi Καρ- 
, A L| ^ A 4 / 
χηδόνιοι" xo c17 ez ciovvTO σπουδὴν καὶ 7: QCVOIOCV 
^) ’ ’ e M] ^ 
ὑπὲρ τοῦ κατὰ πάντα τρόπον ÜT-IKOUpéNy καὶ τοῖς 
b ^ 3 “ φῳ 
εἰν Ἰταλία καὶ τοῖς ἐν lfmoie ποάγμασι. ἹῬωμαδοια Fabius 
, MEM , » Maximus 
δὲ Δικτάτορα μὲν κατέστησαν Κοῖντον Φάβιον, ἀν- Οἰδιαιος 
4 , ' / . 
dem καὶ φρονήσει διαφέροντα, καὶ * πεφυκότα καὶ 1915 
φῷ 32 Φῳ 4 ^o A , € « € / 
Ac. ἔτι γοῦν ἐπεκώλουντο XO καθ ἡμᾶς οἱ ταύ- 
^b / ^ » 
τῆς τῆς οἰκίας Μαάξιμοι. τοῦτο δ᾽ ἐστὶ μέγιστοι, 
M M] ’ . ἍΝ . ’ 
dux τὰς ἐκείνου τανδρὸς ἐπιτυχίας καὶ πρώξεις. 
, ’ Α Ml ^ . 
70 à Δικτατωρ ταυτὴν £xe τήν διωφορὼν τῶν Ἰυπρηία 
^ 1 , , Jura 
ὑπάτων. τῶν μὲν γὰρ ὑπώτων ἑκατέρω, δωδεκα πε- ἀϊδάιο- 
, , ^» , d 9] 1 , ris. 
λέκεις ἀκολουθοῦσι, τούτω ὃ ἄκοσι καὶ τέτ]αρες. 
^) p ^ / 
sxaxeivos μὲν ἐν πολλοῖς προσδέονται τῆς συγκλήτου 
4 ^» 1 , * 
πρὸς τὸ συντελῶν ταὶς ἐπιβολάς" οὗτος d ἐστὶν 
, / M * ᾿ 
αὐτοκρώτωρ στρατηγὸς, οὐ κατασταθέντος παρξα- 
Oo 5 χρημα 


5. μεγαλείως. μεγάλως Aug. Reg. 4. 6. Defecla utique videi debet 
oratio, quod imferto aíterifco imdlicazi. Supple πρὸς τὰς πολεμικὰς 


«geas, aut in cam fere fententiam alia quedam cer5a. 


ταύτην ya ἔχει edd. ex Bav. 


diem, ex quo[taliam erat in- 
greffus, ad mare numquam 
acceflerat. Ea victoria fupra 
modum leti Carthaginien- 
fes, omni ftudio atque con- 
tentione enitebantur necef- 
faria omnia exercitibus fup- 
peditare, qui in Italia atque 
in Hifpania rem gerebant. 
Romani vero dictatorem cre. 
ant Q. Fabium Maximum, 
virum & prudentia infignem 
& [ad res feliciter gerendas ] 
eximiis a natura dotibus in- 
ftructum. Sane etiam me- 


7. Ax. 


moria nofira qui ejusdem 
ftirpis erant, Maximi, pro- 
pter magnitudinem rerum 
ab jJllo feliciter geftarum, 
nominabantur. Eit autem 
inter Diffatorem 85 Con/ulcm 
hec differentia; contulum 
utrumque duodcnz fecures 
comitantur: hunc, quatuor 
& viginti. Et illis quidem 
ad multa perficienda, qu: 
propofuerint, fenatus aucto- 
ritate eft opus: hic fui pla- 
ne juris eft imperator; quo 
renuntiato, extemplo omnes 

reliqui 
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PERENNE" , ᾿ , A & » JM 
A.V. 537. X, eroe dio Aveddog euu[2cives πάσας τῶς Ces ἔν 
ῳ € , * Ὁ» ’ , 1 * * 
ΤΉ Ῥωμῇ. πλὴν Toy δημάρχων. oU μῆνγ Coa “περὶ 
1 ’ , 3 2 / , 1 
μὲν τούτων ἐν ἄλλοις ἀκριβεστέραν ποιησόμεθα τὴν 
V ἌΝ e 
M. Mi- διωστολήν. “Αμα δὲ τῷ Δικτάτορι, κωτέατησαν ἱπ- 
- mucius , ^ J *oc à? R 
magitter 7702) Μώρκον Μινουκιον. οὗτος d2 τέτακται μὲν 
VOU ὑπο τὸν αὐτοκρώτορω᾽ γίγνεται δ᾽ οἱονεὶ διοέδοχος 
τῆς ἀρχῆς ἐν τοῖς ἐκείνου περισπασμοῖς. 
᾿ ς ν i * 
LxxxvüL. Ὁ δὲ ᾿Αννίβας κατὰ βραχὺ μεταϑεὶς τὴν Ζαρ- 
Veteribus 4 2 δ; ^ M 1 , , , . 
vinis ἐμίβολην, ἐνοιέτοιβε Τῇ "7000 TOV Αδρίαν Aves 
mi. Hiu"xey τοὺς μὲν ἵππους ἐκλούων τοῖς παωλαεοῖς οἴνοις 
Η 1 L ^e ’ ᾿ 4 , 
nii. δορὶ τὸ πλῆϑος, ἐξεϑεράπευσε τὴν καχεξίαν αὐτῶν 
4 4 A ^ * ^. 
καὶ τὴν ψώραν. παραπλησίως δὲ καὶ τῶν ecydeavy 
vous μὲν τραυματίας ἐξυγίασε, τοὺς δὲ Aormcus 
* * , 
εὐέκτας παρεσκεύασε καὶ προϑύμους εἰς Tos ἔπι 
. LU 
φερομένας χρείάς. ᾿Διελϑων δὲ καὶ καταφϑεέραε) 
Α b A Α 35 Y 1 
τήν TE Ileoarer lievny καὶ τὴν ᾿Αδοιωνὴν, eT, δὲ τὴν 
4 ᾿ , ef ’ 
Μμαῤῥουκίνην καὶ Φρεντανὴν χωραν, cenae. “ποιού- 
μενος 


LXXXVIII. 1. Ὁ δὲ ᾿Αννίβας, ᾿Αννήβας δὲ Vat. Flex. Ang. Reg. A. 


reliqui magiftratus, tribunis 
plebis exceptis, poteftate ex- 
eunt. Verum.de his alibi 
accuratius & magis diftin- 
€ius verba faciemus. Si- 
mul cum Fabio dictatore, 
dictus eft Magifter equitum 
JV. Minucius. Eft autem 
Magifler equitum | imperio 
quidem dictatoris fubjectus; 
fed eo alibi occupato, in 
ejus locum quodammodo 
fuccedit. 

88. Hannibal, modicis in- 
tervallis caftra mutans, in 


regione ad mare Adriaticum 
moras trahcbaz, | Equos au- 
tem veteribus vinis, quorum 
ibi magna copia, diligenter 
lavans, intemperie fcabieque 
liberavit. Similiter & mili 
tes, vulneratos quidern per. 
fanandos curavit; reliquos 
vero habitiores reddidit, & 
alacres paratosque ad ea quz 
reftabant cert:mina. Vbi 
deinde pertranfiit devaíta- 
vitque Pratniianum, & Ha. 
drianum agrum, nec non 
Marrucinorum ὃς Frentano- 

TUN 
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Y ᾿ .€ .ἢ E , χὰ 
4μενος τὴν 7rogesay ὡς iri τὴν ἰωπυγίαν. — Hs διη- A.V. 537. 
Tres par- 


enaiyus εἰς τρεῖς ὀνομασίας, καὶ τῶν μὲν προσαγο-τος Apu- 
ρευομένων Δαυνίων, τῶν δὲ Μεσσαπίων, εἰς πρώτην t 
φςἐνέβαλε «τὴν Δαυνίαν. ὠρξάμενος δὲ ταύτης απὸ 
Λουκερίας, οὑσης ἀποικίως Ῥωμωίων, ἐπόρθϑε, τὴν Luceria. 
εχώραν. μετα δὲ ταῦτα καταστρατοπεδεύσας περὶ 
τὸ καλούμενον Ἰβθωνιον, ἐπέτρεχε τὴν ᾿Αὐσγυριπσπτα- Vibo- 
γὴν, καὶ πῶσαν αδεῶς ἐλεηλώτε, τὴν Δαυνίαν. 
γῈν ὦ καιρῷ καὶ Φάβιος, μετοὶ τὴν κατάστασιν 9ύ- Fabius 
σας τοῖς Θεοῖς ᾿ ἐξώρμησε μετὰ τοῦ συνάρχοντος μον 
καὶ τῶν ἐκ τοῦ καιροῦ καταγραφέντων VELIE TT AS AR 
εστρωτοπέδων. συμμίξας δὲ τοὺς ἀπ᾿ ᾿Αριμίνου βοη- ' 
ϑούσαις δυνώμεσι περὶ τὴν Δαυνίαν, Γναΐϊον μὲν τὸν 
ὑπάρχοντα στρατηγὸν ἀπολύσας τῆς κατα γὴν 
στρατείας, ἐξαπέστελε μετὰ παραπομπῆς εἰς τὴν 
Ῥωμῆν᾽ ἐντολάμενος, ἐών τε κατῶ ϑώλατἼαν κινῶν- 
ται 


ἢ. ὡς ἐπὶ τὴν. εἰς τὴν Ἴαπυγ. absque ag, iidem Vat. Flor. Aug. 
Reg.A. 4. Pofl προσαγοφ. Δαυνίων, excidiffe verba τῶν dà Πευ- 
κετίων it Cluver.. 6. ᾿Ιβώνιον. Οἱ βώνιον Flor. Ang. Reg. A. 
Οὐβίνιον, Vibinum, Jxfpicatus «ft Holffen. ᾿Ἰστώγεον Gren.. - 


yum fines, in Zpuliam aver- 
tit iter. Eft autem /pulia 
(quam Zapi/giam Graeci vo- 
cant)tribus nominibus diftin- 
&a: partemque illius aliam 
habent qui dicuntur Datnii ; 
aliam /Me[Japii. Earum par- 
tium /Janntbal primam petit 
Dauniam :. orfusque in hac 
a Luceria, Romanorum co- 
lonia, agros pcerpopulatus 
cft. Deinde circa Zibonium 
caftra locat; indeque Zrpos 
& univerfam Dauniam age- 


bat, ferebat. Per idtempus 
& Fabius, inito magiftratu, 
poft facra diis facta, cum 
equitum magiftro, & qua- 
tuor novis legionibus, quae 
pro tempore confcriptae fue- 
rant, urbe egreditur. Qui 
quum circa D'auniorum (ines 
copiis, quxv Arimino fuppe- 
tias venerant, fuas junxiflet; 
Cn. Servilium coniulem ter- 
reftri militia folutum, Ro- 
mam cum comitatu dimifit: 
dato ei mandato, ut, fi quid 

mari 


588 
πα ͵ MEUM D , 
ΑΟΝ.5:7. Τῶι Καρχηδόνιοι, βεηϑν ces τοῖς ὑποπίπτουσ, xeu- 


- M. N τῳ , 4 
Fabius &ecjs. αὐτὸς δὲ μετὰ ToU συνάρχοντος, πωρωλαβωνν 
Hannibal ι / , ! - , 
ad Aeczs, Τοὺς δυνάμεις, ἐντεστρατοπέδευσε τοῖς Καρχηδονίοις 
A ? ^ 
περὶ τὰς Αἴκας καλουμένας, ἀπέχων τῶν πολεμίων 
. 
περὶ πεντήκοντω σταδίους. 
i] 4 - 
LXXXiX. ᾿Αννίβας dà, συνεὶς τὴν παρουσίαν τοῦ Φαβίου, 
Α ’ , , / * 
καὶ [βουλόμενος ἐξ ἐφόδου καταπλήξαϑαι τοὺς ὑπ- 
A * ’ I 
εναντίους * ἐξαγαγων Tuy δύναμιν 94 καὶ συνεγῇσας 
^» ^P / » / 
τῷ τῶν Ῥωμώώων χάρακι, παρετάξατο. Jpovov δὲ 
/ 4 e 
τινῶ μείνας, οὐδενὸς ἐπεζιόντος, αὖϑις εἰνεχώρησεν 
Ll ^ » 
Cete ee Tuy ἑαυτοῦ παρεμβολήν. Ὁ γάρ Φάβιος, διε.» 
. ’ , , 
Fabius. γνωκῶς, LES παραβαλεῶαι, μῆτε διακινδυνεύειν, 
/ δὲ “Ὁ M Ld ^s . 
στοχαάζεϑαι ὃ πρωτοὸν καὶ μαλιστῶ τῆς ὠσῷα- 
Aes τῶν ὑποτατ)ομένων, ἔμενε βεβαίως ἐπὶ τῆς 
/ 4 N y , 1 
διαλήψεως ταύτης. τὰς μὲν οὖν ἀρχάς xortQge-] 
es A )w L4 € 
νῶτο, καὶ παρέχε λόγον, ὡς ὠποδεδερλιακὼς, καὶ 
καταπεπληγμένος τὸν κίνδυνον" τῷ δὲ χρόνῳ πάν: 
, ^e 4 ^ 
τας ἠνώγχασε παρομολογῆσαι! καὶ συγχωρῶν. ὡς 
» 
οὔτε 
9. Alxas cdidit Gron. ex patris emendatione. Antt ema edd. δ᾽ wii 
one; Αἶγας. 
mari Carthaginienfes move- 
rent, quo res vocaret, auxi- 


liatum iret. lpfe cum ma- 
giftro equitum, acceptis le- 


POLYBII HISTORIAR. III. 88. 89. 


ratus, nemine adverfus fe 
prodeunte. in caftra rcdit. 
Fabius enim, qui apud fe 
conftituerat, mhil temere 


gionibus, circa 4fecas, (id 
loco nomen eft,) in confpe- 
€tu hoftium, paullo amplius 
fex millium intervallo, ca- 
ftra ponit. 

89. Hannibal, pottquam 
adveniffe Fabium fenfit, ut 
primo impetu hoftem perter- 
refaceret, educit, ac prope 
Romanorum vallum aciem 
inflruit. lbi aliquamdiu mo- 


audere, neque przelii aleam 
fubire, fed praecipue & ante 
omnia fuorum fecuritati con- 
fulere, in fufcepta fententia 
conftanter permanfit. ]gi- 
tur initio quidem fEretus ett, 
vulgo omnibus diCtitantibus, 
meticulofum eum evafiffe, & 
qui pugnam lorreret; tan- 
dem vero confeífionem hanc 
omnibus, manus dare coa- 

3 


BELLVM PVN. II. IN ITALIA. 


589 
— 

οὔτε , γουνεχέστερον , οὔτε φρονιμώτερον οὐδένα δυνα-Δ.Ν.437. 
4 τὸν ἣν Xe τοῖς τότε περιεστῶσι καιροῖς. ταχὺ 
δὲ καὶ τὰ πράγματα προσεμαφτύρησε TOi? λογισ- 

καὶ τοῦτ᾽ εἰκότως ἐγένετο. Ταὶς μὲν Merito 

cun 
yag TOY ὑπεναντίων δυνάμοις συνέβαινε γεγυμναίδλαι batar P Fa- 
bius. 
μὲν ἐκ τῆς πρώτης ἡλικίας συνεχῶς ἐν τοῖς πολεμι- 
κοῖς" ἡγεμόνι d? χρῆσλαι συντεηραμμένῳ c Qici , καὶ 
παιδομαϑ περὶ τας ἐν τοῖς ὑπαίϑροις χροιᾶς" 
ὀνενικηκέναι δὲ πολλὰς μὲν ἐν Ἰβηρίᾳ, μώχας, dic δὲ 
Ῥωμαίους ἑξῆς καὶ τοὺς συμμάχους αὐτῶν" τὸ δὲ 
μέγιστον, ὠπεγνωκέτας πάντα, μίαν ἐλπίδα ἔχειν 
γτῆς σωτηρίας, τὴν ἐν τῷ νικᾶν. περὶ δὲ τὴν τῶν 
Ῥωμαίων στρατιαν, ταναντία τούτοις ὑπῆρχε. 
, ? 4 * € 4 “ 9 ' , , 
sAuozsQ εἰς μὲν τὸν ὑπὲρ ων ολῶν κίνδυνον οὐχ, οἷός 
) 7; ’ Ι ’ ^e . , 

T ἥν Cvyxoara[Acuvew , προδήλου τῆς ἐλατ)ώσεως 
ὑπαρχούσης" εἰς δὲ τὰ σφέτερα προτερήματα τοῖς 


ς μοῖς αὐτοῦ. 


LXXXIX. 


φ. παιδομαϑῶ περὶ. παιδομ. 


λογισ- 
$005 Amp. 8. ὑπὲρ τῶν 


ὅλων αὐ Ῥηβηο adfcivit Cnfenb. Scripti omne; ὑπὲρ τῶν Νομα- 
δων, qued (x τῶν ou a λῶν corruptum effe πε fifpicatus εἰ Reisk. 


€is, expreflit, non potui[fe 
quemquam majori ratione 
aut prudentia tali tempore 
bellum adminifirare. Sed & 
res ipfze non tnulto poft ejus 
confiliis teftimonium lucu. 
lentum przebucrunt: & me- 
rito id quidem. Nam ho. 
ftium copiz a prima juven- 
tute continuis bellis erant 
exercitat; ezedemque du. 
cem habebant, qui a teneris 
annis inter ipfos femper vi- 
xerat, & jam indc a puero 
caftrenfis militiae omnes ar- 
tes didicerat. Spe etiam 
in Hifpania acie dimicantes 


vicerant; jamque de Roma- 
nis & eorum fociis duas bre. 
vi témpore victorias repor- 
taverant: quodque omniam 
maximum eft, omni falutis 
fpe alia deftitutze erant, prze- 
ter eam, quam in vincendo 
ponebant. ]n Romano ve- 
ro exercitu fecus habebant 
omnia. Propterea Fabiws 
fummam rerum univerfo pe- 
riculo committere non 88- 
dens; certus, victoriam fe 
hofti traditurum, fi faceret ; 
prudentia ufus fingulari, ad 
ea fe praefidia recepit, qui- 
bus nomen Romanum vince. 

at: 


----οἶὦῷὦὝῪ  — A — 
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A.V.537- λογισμοῖς ἀναχωρήσας, ἐν τούτοις λέτριβε, και j διὰ 
τούτων ἐχείριζε τὸν πόλεμον. ἦν δὲ πο προτερήμω 


| σλῆθος. 
4 A e y^ ’ * ^ 
Διόπερ κατα τοὺς ἑξῆς χρόνους, οἰντισαρῆγε 
“2 Ἵ 1 A /, . 
τοῖς πολεμίοις οαεἰ, καὶ τοὺς εὐκοώρους σπροκωτελάμ- 


ΧΟ. 

Fabii 
prudens 
confi- 
lium. 


, 4 4 1 , 
fave τόπους “κατα τὴν ἐμπειρίαν. ἔχων 


qu Ῥωμαίων, αἀκατάτρπτος χορηγίας, καὶ “χρϑερῶν 


δὲ κατα: 


. * ᾿ e 
γώτου ταῖς χορηγίας ἀφϑόνους, οὐδέποτε Tous στρα- 
,᾽ i) r] /, My , 93 A ey 
τιώτας Mies προνομεύειν, οὐδὲ χωρίζεδϑδαι κῶν παξ 
^2 J/ . . [4 D Ml 3 

ἐκ τοῦ χάρωκος᾽ ὠἀϑρόους δ᾽ ces καὶ συνεστραμμέ- 
“Ὁ , - , X - ι 

νους τηρῶν, ἐφήδρευε τοῖς τόποις καὶ καεροῖς. καὶ} 


A ^ 4 ^ 
᾿σοδλοὺς τῶν πολεμίων, ἀποσπωμένους ἀπὸ τῆς ἰδίας 


σαρεμβολῆς ἐπὶ τὰς σπρονομᾶς διοὺὶ τὸ καταφρονῶν, 
ε r 9 Ld | ' ^» , 
ὑποχειρίους ἐλάμβανε. καὶ κατέφϑειρε τῷ τοιούτῳ 
, ^ δ 9 , , [9/4 LY E) 
τρόπῳ. ταῦτα Ó ἐποίει, βουλόμενος ἅμα μὲν oc Que 


9. Ῥωμαίων. 


τῶν Pow. Ang. 
Vat. Flor. Aug. Reg. A. absque a Sovos. 


ρισμένου 


ἀχάτριτῆα (fic) χορηγία 
$ed in Reg. A. vocab. 


Ibid. 


ἀφϑονος fuper (τέρα eft. aQp3ovos χορηγία Bav. δ᾽ ignerat Gxa- 


τάτριπτα vel ἀκατάτριπτος. Vtrunque junxit 
προτερήματα Ῥωμαίων ἀχατάτριπτα, ὥφϑονος “«οφη γῖᾷία. 


C. με: 


. ἐπα Reg. B. 


Mibi prius vocab. corrigendum , alterum b. 1. tollendma vifnm ef. 


bat: intra ijla fe continuit: 

er illabellum adminiftravit. 
rant autem praefidia, qui- 
.bus vincebant Romani, hzec: 
commeatuum copia, qui 
abfümi non poterat; & ho- 
minum multitudo. 

9o. Itaque femper deinde 
modico ab hofte intervallo 
agmen e regione ducebat, 
loca opportuna & probe fibi 
nota occupans. Et quum 
a tergo commeatus abun- 
defuübveherentur ; numquam 


pabulatum fuos dimittebat, 
neque ullam omnino rece- . 
dendi a vallo poteftatem eis 
faciebat; fed confertos & 
conglobatos femper fervans, 
locorum ac temporum occa- 
fiones circumfpectabat. Αἰ 
que ea ratione multos ex 
hoftibus, qui przz contemtu 
Romanorum longius a ca- 
firis fuis pabulandi cauffa 
efiundebantur, intercipiebat 
concidebatque. Hoc autem 
eo confilio faciebat, ut & 

nume. 
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ρισμένου πλήϑους ἐλατ]οῦν αἰεὶ τοὺς ὑπεναντίους " A.V- 537. 

ej 4 i] [2] »W ὃ / A] 

0 A0 δὲ τὰς τῶν ἰδίων υνώμεῶων ψυχας, geom lr- 

^ oy Α ^o A D ’ 
μένας τοῖς ὅλοις, duet τῶν κατα μέρος προτερημά- 
i] [Y 1 

Toy κατὰ βοαχυ cepotToTEOIéY καὶ προσλαμβάνειν. 

* Lj ^s , € ’ , 
$et$ ολοσχεθή δὲ κρίσιν ἐξ ἐμολόγου συγκαταίθαίνειν 


ἢ N e? ,)' , * ’ ^» "4 Dicta . 
ὀουθαμως οἷος T ἥν. Ου μὴν Mateo *ye τῶ συναρ- Dictatori 


/ »^ 3 , Ao» obtrectat 
260Y74 TOUTOY ουδὲν 7Q£0X€. συμψηῷον δὲ τος οχλοις magifter 


“ποιὼν αὐτὸν, τὸν μὲν Φάβιον κατελάλοι πρὸς παν- ον 
vac, ὡς ἀγεννῶς χρώμενον τοῖς πράγμασι καὶ νω- 
ϑρῶς᾽ αὐτὸς δὲ πρόϑυμος ἣν παραβάλεθαι καὶ 
γ7παρωκινδυνεύειν. Οἱ δὲ Καρχηδόνιοι, καταφϑείραν- 


^ € i] . e 
τες τοὺς προειρημένους τόπους, ὑπερέβαλον oy Ῥααὶ in 


. ; : , . ι ) Samnium 
A7evyivoy* καὶ κατάραντες eig τὴν Σαυνῖτιν “χωραν,ταπίεμης, 
οὖσαν εὐδαίμονα, καὶ πολλῶν χρόνων ἀπολέμητον, 
ἐν τοιαύτῃ περιουσίᾳ τῶν ἐπιτηδείων ἧσαν, ὥστε 
μήτε χρωμένους, μήτε καταφϑαροντας, ἀνύειν δύ- 

Byad)a, τὰς Aewus. κατέδραμον δὲ καὶ τὴν Οὐενοαν- Beneven- 


’ τ}. 
τανῆν, 


XC. 8. Οὐενοαντάνην. Sic miti, Οὐεναντάνην edidit Cafaub. 


numerum adverfariorum iis 
minueret, qui fübinde fe ab 
ilis feparabant; & fuorum 
animos, in füummze rei cer- 
taminibus ante viCtos, per 
partes vincendo refoveret 
ac recrearet, Ceterum, ut 
in cafum univerfz dimica- 
tionis ex compa&to veniret, 
adduci nullo modo poterat. 
At Minucio, equitum magi- 
fro, longe alia mens erat. 
lsenim ad militaris turbze ju- 
dicium füam aggregans fen- 
tentiam, Fabio apud omnes 
obtreCtabat, tamquam fegni- 
ter atque ignave bellum ad- 


miniftranti. Tpfe contra te- 
mere quidvis audere, & 
aleam  przlii paratus erat 
fübire. Pani, agros, quos 


diximus, perpopulati, Z4petr- . 


tinum montem fuperant, at- 
que in Samnium tranfeunt; 
regionem cunctis abundan- 
tem rebus & bello jam pri- 
dem intactam: ubi tantam 
commcatuum copiam nati 
funt milites, ut quamvis 
utendo multa abfumerent, 
multa idem perderent, ex- 
haurire tamen prazedatn non 
poffent. Agtrum preterea 
Benevenianum , ubi colonia 

erat 
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A.V.537.T&VIV ,. Ῥωμαίων οποικίαν ὑπάρχουσαν" ὅλον di 
Venufia, καὶ πύλιν Οὐενουσίαν, εὐτεέχιστον οὖσαν, καὶ “πολ- 

λῆς καὶ παντοδαπῆς ἀποσκευῆς γέμουσαν. Οἱ δὲ 

Ῥωμαῖοι, κατέπιν μὲν ὥποντο συνεχῶς, μιῶς καὶ 
) δυοῖν ἡμερῶν ὁδὸν ἀπέχοντες, ἐγΐζειν γε μὴν καὶ 
συμπλέκεῶαι! τοῖς πολεμίοις οὐχ οἷοί τε ἤσαν. 
Διόπερ ᾿Αννίβας, ὁρὼν τὸν Φαβιον Φυγομαῖχιοῦνταιο 
μὲν προδήλως, τοῖς δ᾽ ὅλοις οὐκ ἐκχωροῦντας τῶν 





Faler- ὑπωίϑρων, ὥρμησε τολμηρῶς εἰς τὰ περὶ Καπύην 
num 4 ΄ ,» $7 " 
Campa- πεδία, καὶ τούτων εἰς τὸν προσαγορευόμενον (ϑαέλερ- 


nos cam ' ὃ ^. .7 LA , 
pos petity0V- τόπον᾽ πεπσμενος, δυοῖν ϑάτερον, » μεξχεθαμι 


Hanni- τοὺς πολεμίους ἀναγκάσειν, ἤ πῶσι δῆλον σποιήσεη, 
eT; κρατέρ τῶν ὅλων, καὶ “παραχωροῦσι Ῥωμοίει τῶν 
ὑπαίϑρων αὐτοῖς. οὔ γενομένου, καταπλαγείσας qn 
gie τὰς πόλος δρμήσειν πρὸς τὴν ἀπὸ Ῥωμαίων 


᾽ / 
o7 0- 


8. Sufpeclum b. 1. nomen Οὐενουσία ἢ ex Lizio in TeAsoíay wa- 


tandum. cenfuerumt viri. dodli. 


στον, quod dant libri omnes: 


Sic fortaffe verum fuerit a reíxi- 


"4M! εὐτοίχιστον CHI wo Pcrotto 


edidit Cafaub. An e€1go: Telcfiam, muris carens oppidum? 


erat Romanorum, incurfant; 
Jenufiam item, muris pro- 
be munitam urbem, & mul- 
ta omnis generis fupelleCti- 
le refertam, capiunt. Ro- 
mani Poenos a tergo conti- 
nenter fequebantur, unius 
tamen aut alterius diei in- 
tervallo diftantes: propius 
accedere & pugnam cum 
iuimicis capeffere nolebant. 
Itaque animadvertens ZJam- 
sibal, Fabium pugnam qui- 
dem propalam detreCture, 
ceterum a militia cafirenfi 


plane haud recedere; auda. 
ci confilio campos ad Cz- 
puam petere inftituit, & in 
his locum cui Za/erso no- 
men eft: perfuafus, duorum 
alterum eventurum; vel ut 
hoftes ad neceífitatem prz- 
lii adigeret; vel ut manife- 
ftum faceret omnibus, 'uni- 
verfam penes fe vi&oriam 
effe, & Romanos cunétis fibi 
locis cedere, quae extra mu- 
nimcenta effent, Quo fa&o, 
arbitrabatur, urbes metu per- 
culías, a Romanis defeCturas. 

Nam 
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— 
1 yemooracw, i ως γὰρ τότε δυσὶ Morus ἤδη λελωμ-λ, V. 537. 


Nulla 
μένων αὐτῶν, οὐδεμία πόλις ἀπέστη τῶν κατὰ ΤῊν urbs Ira- 


Ἰταλίαν πρὸς Καρχηδονίους, αἈλὼ διετήρουν τὴν bi grfe- 
140 TW, καίπερ ἔνιαι πώσχουσαι κακῶς. Ἐξ ὦ ὧν καὴ ἔπος, 
παρασημίναιτ᾽ ἄν τις τὴν κατάπληξιν. καὶ κατα- 
ξίωσιν παρὰ τοῖς συμμάχοις τοῦ Ῥωμαίων σολετεύ- 
pasos. 
Ov μὴν, e. ὃ γε ᾿Αννήβας eixoros ἐπὶ FtUTOUE Χορ, | 
«χατῆντα TOUS λογισμούς. τα γαξ' “πεδία τὰ Matre 
Καπύην ἐπιφανέστατα μὲν i ἐστι τῶν Xe To τὴν Tro Compa- 
λίαν, καὶ διὰ τὴν ἀρετὴν. xf | διαὶ τὸ κάλλος, και *- 
d) τὰ πρὸς αὐτῇ xeidday τῇ ϑαλατῇῃ, καὶ τούτοις 
τοῖς ἐμπορίοις χρῆθθαι!. εἰς ὦ σχεδὸν ἑπείσης τῆς. 
οἰκουμένης κατατρέχουσιν οἱ πλέοντες εἰς Ἰταλίαν. 
3περιέχουσι δὲ καὶ Tas ἐπιφανεστάτας καὶ xa. 
ἀστας πόλεις τῆς Ἰταλίας ἐν auTO. Τὴν μὲν yop 
παραλίαν αὐτῶν Σενονεσσανοὶ καὶ Κυμαΐϊοι καὶ Δι- 
kusote- 


XCI. 2. épmogioss. ἐμμορόον AN. Βα. 4. Yid. ἀπώσην. ἐπὶ 


.sácns malim cum 


Nam ad eum diem, etfi duo. . 


bus praeliis vi&ti Romani fue- 
rant, nulla tamen urbium 
Italig ad partes Carthagi- 
nienfium fe applicuerat: fed 
in fide omnes manebant, 
quantumvis premerentur ea- 
rum nonnulla. Ex quo iu- 
telligi par eft, quanta admi- 
ratione atque reverentia Ro. 
manam Rempublicam focii 
coluerint. 

91. Nequaquam vero te- 
mere idconfilii ceperat ZZas- 


P^ol. 1. 


nibal. Nam planities circa 
Capuam pers eft ltelise to- - 
tius nobiliffima: regio bo. 
nitate atque amcenitste prge- 
cellns: ad hoc, mari adja- 
cens, & emporia ea habens, 
ad quae folent appellere, qui 
ex omnibus fere orbis par- 
tibus in Italiam . navigant. 
Vrbes praterea celeberri. 
mas pulcerrimasque ltalize 
continet, Oram enim ms- 
ritimam Campaniae Sinue//a- 
ui, Cumani, δὲ Puteolani co- . 

P P lunt: 
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φιαιν αι. ἀκα 


A.V. 53 καιαρχῖται νέμονται , πρὸς δὲ τούτοις NeozroA;T, 
τελευτοῶον δὲ TO τῶν Novxegivam. ἔθνος. τῆς dé pes 
σογαίου,. τὰ μὲν πρὸς τὰς ἄρκτους Καληνοὶ. xaj 
Τιανῖται κατοικοῦσι" ταὶ δὲ προς ἕω καὶ μεσῆμ- 
ιἰβοίαν, Δαύνιοι καὶ Νωλανοί. κωατῶὼ μέσω δὲ τὰ ze 
δία xeidoos συμβαίνει τὴν πασῶν ποτε μακαριωτα- 

Cempi TH γεγονυῖαν πόλιν Καπύην. Ἐπιοκέστατος dt 

Phlegrei., ropa τοῖς μυϑογράφοις ὁ 0 περὶ τούτων τῶν πε- 
δίων λέγεται λόγος" προσαγορεύεται δὲ καὶ ταῦτα 
Φλεγραία, καϑάπερ καὶ ἕτερα τῶν ἐπι ζβανὼν 1ε: 
δίων ϑεούς γε μὴν Ῥψαάλιστα περὶ τούτων εἰκὸς n 
. xlyoj , dii τὸ κάλλος καὶ τὴν ἀρετὴν αὐτῶν. Apa 
δὲ τοῖς προοιρημένοις ὀχυρὼ dex& καὶ δυσέμβελα 
τελέως evel τὸ πεδία" TO μὲν γαρ ϑαλατ]ῃ. τὸ 
: δὲ πλέον ὄρεσι μεγάλοις πάντῃ καὶ συνεχέσι aep | 
Xeran δ ὧν εἰσβολαὶ τρῶς ὑπάρχουσι μόνον ἐκ τῆς 

peoc 


$. Καληνοὶ. Miti id edd. ante Cofanb. duplicamt A. Ibid. T:avirx. 
Sic Vat. Fler. Vrf(in. Avg. Reg. A. Perperam Tuvavéra, edd. ex Baz. 
Rediiu; fortt Τεανῖται. lbid. Δαύνεοι cum. Heolflenio in K a:- 
divo: videntur mutandi. 8. ϑυσέμβολὰ correxit Cafany. δυ σέχβο- 
λα efl in msstis. 


lunt: item Neapolitami , & 
noviffimi omnium Nucerini. 
In mediterraneis ad fepter- 
trionem fünt Ca/eni & qui 
Ttanum habent: ad ortum 
& meridiem Daunii [ immo 
᾿ Caudini 1 & Nolani. In me- 
diis campis fita Capua urbs 
eft, quac» omnes alias feli. 
citate quondam  fupcrabat. 
Eftque adeo cumprimis pro- 
babilé, quod in fabulis de 
hifce campis narratur: nam 
.&hi quoque PÁhlegrai cam. 
pi nominati funt, quemad- 


! 


modum ὧς alii przecipua bo- 
nitate infignes: & fane dt 
his potiffimum deos £nter ft 
pugnaf/e fimile vero eft, pro. 
pter eorum atmoenitatem ac 
preeftantiam. | Accedit ad es 
que diximus; quod natura 
ua hac loca funt munita, 
& in hos campos aditus eít 
difficillimus: cinguntur cnim 
ex aliqua parte mári, ex ms- 
jore vero montibus ubique 
magnis & continuis; pet 
quos venientibus e mediter- 
raneis tres dumtaxat viz pa- : 
tent, 


dea coo φυσι, 
27 T- κε" " .o- 
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insu 
9 μεσογαίου, στεναὶ καὶ δύσβατοι; μία μὲν ὐπὸ τῆς A. V.537. 
Σαυνίτιδος, δευτέρα, δὲ ἡ ἀπὸ τοὺ Ἐριβανοῦ, ἡ δὲ εἶπον 
κατώλοιπος οἱπὸ τῶν κατα τοὺς Ἰριπινοὺς τόπων. 
χοδιόπερ ἔμελλον εἰς ταῦτα καταστρατοπεδεύσαντες 
ὥσπερ εἰς ϑέατρον οἱ Καρχηδόνιοι, καταπλήξεθθαι 
μὲν τῷ παραλόγῳ πάντας, ἐκϑεωτοιῶν δὲ τοὺς πο- 
λεμίους Φυγομαχουντας" αὐτοὶ δὲ ἐξ ὁμολόγου Φα- 
γήσεάσ)α! τῶν ὑπαίϑρων κρατοῦντες. 
᾿Αννίβας μὲν οὖν, τοιούτοις χρησώμενος λογισ- ΧΟΙ͂. 
pois, καὶ διελθὼν £x τῆς Σαυνίτιδος τὰ στενὰ κατὰ πὰς col- 
TOY Ἐριβιανον καλούμενον λόφον, κατεστρατοπέ- " 
δευσε παρὸ τὸν Οὔλϑυρνον ποταμὸν , ὃς σχεδὸν δι. Hannibal 
axe διχρέ; τὰ προοιρημένω gredio. καὶ τὴν ^ μὲν σαβ-τυτηθπι, 
ἐμβολὴν ἐκ τοῦ πρὸς τὴν Ῥωμὴν μέρους ἄχε, ταῖς 
Pp2 δὲ 
9. ᾿Ἐφιβανοῦ. Ἐριβιᾳνοῦ ex féqq. bec loco Pheit Editor Lipfienfis. 
Abfunt autem. fex illa vcrba devríga δὲ ἡ ἀπὸ τοῦ Ἐρςιβανοῦ α΄ 


veteribus ouibus codd, excepto Bav. Et videtur utique alind qnid b. I. 
fcripf. ffe Polybius : fertoffe dsuríga δὲ ἡ ἀπὸ τῆς Λατίνων χώρα:. 
lbid. ᾿Ιφιπινουφιϑὴς edd. cum wmistis.. Rettius Ἱοπινοὺς. 
XCII. 1. 'Egefzavov. Ἐριβιακὸν Κιδ. Ὑρεβίανον vel Τρ, βιανὸν 
fufpicati faut viri dedH. lbid. Οὐλϑύυρνον. Cerrexi mendofum 
Ibid. διαερεῖ. διαιρᾷτο | Vat. 








"ASvovov, quad babent vulgo eunt;. 
Flor. 


tent, ezeque angufize & diffi 
ciles, Prima eft, qua veni- 
tur e Samnio; altera ex Eri- 
bano ; | an e Latio? ] poftre- 
ma ex Zirpinis. Quamob- 
rem fperabant ('arthaginien- 
fes, fi eam partem Italice, 
ceu quoddam theatrum, in- 
fiderent, ipfa inopinati cafüs 
novitate omnes iri perterri- 
tum: & quafi in fcena fe 
hoftium ignaviam detreCtan- 
tium pugnam, effe publica- 
turos: quum interim dubi- 


taturus effet nemo, quin 
omnia, quz extra munimen. 
ta forent, in poteftatem ipf 
haberent. 


92. Hzc igitur cogitans 
Hannibal, poliquam e' Sa- 
tnnio ad Eribiontm collem, 
quem vocant, fauces trang- 
iffet; propter amnem Pul. 
turnum, qui medios fere 
campos quos diximus fecat, 
ab eo latere quod Romam 


.fpe&at, caftra communivit:: 


unde | 


$96 


^» “ῳ 9 A] 
dà προνομῶῶς πῶν ἐπιτρέχων ἐπόρϑεε τὸ “πεδίον 


6 p eoe παρα 


.V.437. 
Hann Pdl 
vaftat 


Campa- 
ntam, 


parum 

impe- , 
diente 
Fabio. 
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ades. Φαβιος δὲ κατεπέπληκτο μὲν Τὴν ἐπηβολὴν:. 
καὶ τόλμαν τῶν ὑπεναντίων, καὶ οὕτω δὲ μᾶλλον 
ἐπὶ τῶν κεκριμένων ἔμενεν. “Ὁ δὲ συνάρχων αὐτοὺς 
Μώρκος. καὶ παντες οἱ κατοὺ TO στρωτόπεδον ΧΡ 
λίαρχρι καὶ ταξίαρχοι, νομίζοντες ἐν καλῷ τοὺς ko- 
λεμίους ἀποιληφέναι , σπεύδειν ὥοντο δῶν, καὶ συν- 
ἕπτειν eie τὼ πεδία, καὶ μὴ περιορῶν τὴν ἔπεανε- 
στώτην χώραν δῃουμένην. Φάβιος δὲ, μέχρι μὲν: 
ToU συνάψαι τοῖς τόποις, ἔσπευδε καὶ συνυππεκρίνετο 
τοῖς προθύμως καὶ Φιλοκινδύνως διακειμένοις. &yf..6 
σας δὲ τῷ Φαλέρνῳ., τοῦς μὲν παρωρείαες Pri peu- 
γόμενος,. ἀντιποωρῆγε τοῖς πολεμίοις, στε μὴ δοκὲν 
τοῖς αὐτῶν συμμάχοις ἐκχωραᾶν τῶν vzraéOoay' em? 
d? τὸ πεδίον οὐ xa&Oies τὴν δύναμιν, εὐλαβούμενος 
τοὺς ἑλοσχερεῖς κινδύνους, διοῦ τε ταὺς ππροεερημένας 


3. καὶ οὕτω di. τοιούτῳ δὲ Vat. 


unde fine periculo regionem 
omnem populationibus de- 
vaftabat. Cujus confilii au- 
dacia turbabatur quidem Fa- 
bius; fed tanto etiam ma. 
gis in propofito perfeveravit. 
Collega vero Fabii, /7isu- 
cius, & omnes cum eo to- 
tius exercitus tribuni ducto- 
resque ordinum, rati, loco 
opportuno hoftem eífe de- 
prehenfum, fumma conten- 
tione feftinandum in Cam- 
paniam cenfebant, neque 
committendum, ut nobiliffi- 
ma Italize pars impune de- 
vaftaretar. Fabius, quoad 
quidem ip ea loca perve- 


* ], 
04 T οἷς, 


Flor. Vtb. 4: Reg. A. 
niffet, feftinato agmen du- 
cens, eamdem cum ceteris 
alacritatem & pugnae avidi- 
tatem fimulate prze fe fere- 
bat. Vbi vero agro Falerso 
appropinquavit, fecundum 
montium latera exercitum 
oftendens, quantum hoftis 
in planitie progrediebatur, 
tantum ipfe e regione pro- 
cedebat; ne fociis videren- 
tar Romani metu hoftis in- 
tra munimenta concedere 
coaCü. In equum veroco- 
pias numquam deducebat; 
a juftis praeliis fe abftinens, 
cum ob eas quas commemo- 
ravi cauffas, tum quia fine 
contro- 
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ιν, . 1 1 4 ΩΝ "A ' 
αἰτίας, καὶ διὸ τὸ προφανὼς ἱπποκρατῶν παροὶλιν $3. 
Α 4 
$7:0Àv τοὺς ὑπεναντίους. ᾿Αννίβας δὲ, ἐπο;δὴ κατα- 
’ ^ ' 3 r4 ^v 1 
grespaTets τῶν πολεμίων, καὶ καταῴϑειρας πᾶν TO 
δι n9 , » ^ » ! 
σεθίον, ἤθροισε λας ἀσπετον πλῆθας, ἐγίγνετο 
4 ? X ’ hj ^ 3 
97:ees αναζυγῆν᾽ βουλόμενος μὴ καταφϑᾶραι τὴν 
/ , , “Ὁ , *T 
Aey, e εἰς τοιοῦτον οπερασαδ)αι τόπον. ἐν ω 
3 4 *, 
καὶ τὴν παραχειμασίαν δυνήσεται monaco" ivt 
μὴ μόνον κατοὶ τὸ παρὸν εὐωχίαν, ἀλλὰ καὶ Cuye- 
χῶς δαψίλειαν ἔ ἔχῃ τῶν ἐπιτηδείων τὸ στρατόπεδον. 
10Qpa [Asoc δὲ, κατανοῶν αὐτοῦ τὴν ἐπιβολὴν, ὃ eT) 7:00. Redeunii 


Hanniba- 


xergicerar moria τὴν ὀπάνοδον ἢ greg ἐποιήσατο infidias . 
key τὴν escodoy* καὶ ϑεωρῶν τοὺς τόπους στενοὺς puit Fa- 
ὄντας, καὶ xaO ὑπερβολὴν εὐφυᾶς πρὸς ἐπίϑεσιν᾽ 
uiz' αὐτῆς μὲν τῆς διεκβολῆς περὶ τετρακισχιλίους 
ἐπέστησε, παρακαλέσας "encode τῇ προϑυμία 
σὺν καιρῶ, μεταὶ τῆς τῶν τόπων εὐφυΐας" αὐτὸς δὲ 
τὸ πολὺ μέρος ἔχων τῆς δυνάίμεως, ἐπί τινα λόφον 
ὑπερδέξιον πρὸ τῶν στενῶν κατεστρατοπέδευσε. 
Pp35 Παρα- 
8. ἄσπετον. ἄπλετον Vat. Flor. Ang. Reg. A. 
controverfia longe melior nmi animadvertens, eadem 


equitatu Pcenus'erat. Haw- qua intraverat via redire co- 
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nibal, tot indignitatibus ten- reputansque angu- 
fias locorum, ad impetum 
ex infidiis faciendum inpri- 
mis opportunas; . quatuor 
fuorum millia ipfum locum, 
ubi tranfeundum erat, ipfi- 
dere jubet; hortatus, ut, 


tato hofte, univerfam Cam- 
paniam perpopulatus, prae- 
daque immenía coacta, ad 
movenda caftr fe compara- 
bat. Cupiebat enim prae- 
dam captam non perdere, 
fed alicubi in tuto collocare, 
ubi etiam hibernare poffet; 
ut non in przíág tantum 
largam genio indülgendi co- 
piam fuus exercitus habe- 
ret, fed porro etiam omni- 
bus rebus neceffariis abunda- 
ret, Fabius, confilium Pce- 


gitantis; 9 


commodum nunc tempus 


na&i, alacritate fus fimul 
cum opportunitate locorum 
uterentur: ipfe cum majori 
exercitus parte, in colle, qui 
iisdem anguftiis ab introitu 
imrminet, confedit. 

93. Quum 


500 
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A.V.537 537. λογισμοῖς εἰναχωρήσαις, ἐν τούτοις λέτριβε, καὶ ) διὰ 
τούτων ἔχειφιζε TOY πόλεμον. » δὲ τὰ προτερήμω 
7 Ῥωμαίων, ακατάτριπτος χορηγία , καὶ χιοερῶν 
᾿ φλῆθϑος. 
LI A ey , * ^ 
Διόπερ κατοαὶ τοὺς ἐξὴς χρόνους. ἀντιπαρῆγε 
^ ? LU , . 
τοῖς πολεμίοις PI ETT TCUS EUXOA OUS προκατελάμ- 
βανε τόπους “κατὰ τὴν ἐμπειρίαν. ἔχων δὲ κατα: 
γώτου τὰς χορηγίας ἀφϑόνους, οὐδέποτε τοὺς στρα- 
, 9547 , My ! ὥ * σ 
τιωτὰς "pie zr éeyopieven, ουδὲ χωρίζε αἱ καν ἅπαξ 
ἐκ τοὺ χιώρακὸς" ἀϑρόους δ᾽ mes καὶ συνεστραμμέ- 
γους τηρῶν. ἐφήδρευε τοῖς τόποις καὶ καιροῖς. καὶ} 
σποδλοὺς τῶν “ολεμίων, αἰποσπωμένους εὐπὸ τὴς ἰδίας 
παρεμβολῆς ἐπὶ τὰς προνομὰς dux τὸ καταφρονῶν, 
ε ! 2 ΄ M J . “Ὁ ’ 
ὑποχειρίους ἐλώμίανε, καὶ κατέφϑειρε τῷ τοιούτῳ 
τρόπῳ. ταῦτα δ᾽ ἐποίει, βουλόμενος ἅμα μὲν ὠφα- 


ΧΟ. 

Fabii 
prudens 
confi- 
lium. 


9. Ῥωμαίων. 


τῶν Ῥωμ. Ang. 
Vat. Fior. Aug. Reg. A. absque ἄφϑονος. 


ρισμένου 


ἀχάτριτῆα (fic) χορηγία 
Sed ἐπ Reg. A. vocab. 


Ibid. 


ἀφϑονος Jupes fcriptum eft. ἄφϑονος χοφηγία Baz. lj ignerat axa- 


τάτριπτα «el ἀκωτάτριπτος. V trumque junxit 
προτερήματα. Ῥωμαίων ἀχατάτριπτα,. 


um , alteruu b. 1. toflendmn vifim eft. 


C. fic: 
Mibi prius vocab, corrig 


bat: intra illa fe continuit: 
per illa bellum adminiftravit. 

?rant autem praefidia, qui- 
.bus vincebant Romani, hzec: 
commeatuum copia, qua 
abfümi non poterat; & ho- 
minum multitudo. 

9o. 1taque femper deinde 
modico ab hofte intervallo 
agmen e regione ducebat, 
loca opportuna & probe fibi 
nota occupans, Et quum 
a tergo commeatus abun- 
defubveherentur ; numquam 


. cuu Reg. B. 
ovos “χορηγία. 


pabulatum fuos dirmittebat, 
neque ullam omnino rece- . 
dendi a vallo poteftatem eis 
faciebat; fed confertos & 
conglobatos femper fervans, 
locorum ac temporum occa- 
fiones circumfpectabat. At- 
que ea ratione multos ex 
hoftibus, qui prz: contemtu 
Romanorum longius a ca- 
ftris füis pabulandi cauffa 
effundebantur, intercipiebat 
concidebatque. Hoc autem 
eo confilio faciebat, ut & 

nuine- 
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-- 
ρισμένου πλήϑους ἐλατ]οῦν ces τοὺς ὑπεναντίους" Α.Ν.537. 
[ δὲ 1 ^ idi ὃ , M 
ἅμα δὲ τὰς τῶν ἰδίων δυνώμεων ψυχάς, προητ]η- 

. 9 Ὁ ^ ὃ ὔ 
μένας τοῖς ὁλοις., di τῶν κατα μέδος προτερημά- 
τῶν κατὰ βοαχὺ σωματοποιάν καὶ προσλαμβανειν. 
? c e^ y » € / , 

sese ὁλοσχερὴ δὲ κρίσιν ἐξ ἐμολόγου συγκαταβαίνειν 
? ^o Ὁ’ ΣΟ Ψ ? * ’ ^e , 
δουδαμῶς clos T ἦν. Οὐ μὴν Μάρκῳ γε τῷ συνῶφ- 


͵ 


Dictatori 
obtrectat 


' 5^. » 
χοντι τουτῶν οὐθὲν ἤρεσκε. 


σύμψηφον δὲ 


σοιὼν αὐτὸν, τὸν μὲν Φάβιον κατελάλει πρὸς πάν- 
Yos, ὡς ἀγεννῶς χρώμενον τοῖς πράγμασι καὶ νω- 
ϑρῶς᾽" αὐτὸς δὲ πρόϑυμος ἦν ππαραβαλλεόδαι καὶ 
ἡπαρακινδυνεύειν. Οἱ δὲ Καρχηδόνιοι, καταφϑείραν- 


τες τοὺς προειρημένους τόπους, ὑπερέβαλον τὸν Pen in 


TOi ὄχλοις magifter 


equitum. 


nium 


᾿Απέννινον᾽ καὶ κατάραντες εἰς τὴν Σαυνῖτιν χωρῶν, τταπίευη, 


οὔσαν εὐδαίμονα, καὶ ποδῶν χρόνων ὠπολέμητον, 


* 4 . led N ir d ej 
£y τοιχαυτῇ περιουσία τῶν ἐπιτηθοίων ἤσαν, ὡστε 


, ͵ ’ / ; ^ , 
μῆτε χφωμένους, μῆτε κωταφϑεροντας, εἰνύειν du- 


$ ye odor τας λείας. κρτέδραμον δὲ καὶ τὴν Οὐενοῶν- 


XC. 8. Oveoavraygy. Sic miti, 


numerum adverfariorum iis 
minueret, qui fübinde fe ab 
illis feparabant; & fuorum 
animos, in fummze rei cer- 
taminibus ante victos, per 
partes vincendo refoveret 
ac recrearet, Ceteram, ut 
in cafum univeríz, dimica- 
tionis ex compacto veniret, 
adduci nullo modo poterat. 
At Minucio, equitum magi- 
το, longe alia mens erat. 
1s enim ad militaris turbze ju- 
dicium fuam aggrcegans fen- 
tentiam, Fabio apud omnes 
obtrectabat, tamquam fegni- 
ter atque ignave bellum ad- 


Οὐεναντάνην edidit Cafsub. 
miniftranti. Tpfe contra te- 


Beneven- 
tum. 


mere quidvis audere, &. 


aleam przlii paratus erat 
fübire. Pani, agros, quos 


diximus, perpopulati, Zpet- . 


tinum montem fuperant, at- 
que in Samnium tranfeunt; 
regionem cunctis abundan- 
tem rebus & bello jam pri- 
dem intaCtam: ubi tantam 
commeatuum copiam natti 
funt milites, ut quamvis 
utendo multa abfumerent, 
multa idem perderent, ex- 
haurire tamen praedam non 
poffent. Agrum preterea 
Beneventanum , ubi colonia 

erat 


— 
A.V.537. 
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τανῆν, 


€ , " ' € , . 
Ρωμαίων ὡποικίιῶν u7roteyoumay 
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eov di 


4 » ^2 Ψ 
Venufia. καὶ σύλιν Οὐενουσίων, εὐταχιστον οὖσαν. καὶ “ολ- 
Lr] X ^» ^s 
λης καὶ παντοδαπῆς ἀποσκευῆς γέμουσαν. Οἱ δὲν 
^P ef ^ ϑῳ 4 
Ῥωμαῖοι κατόπιν μὲν ὅποντο συνεχῶς. μιᾶς καὶ 
δυοῖν ἡμερῶν ὁδὸν ἀπέχοντες, ἐγἤζειν γε μὴν καὶ 
συμπλέκεσθαι Τοῖς πολεμίοις εὐχ οἷοί τε ἤσαν. 
’ € τῳ 4 / ^s 
Διόπερ ᾿Αννίβας, ὁρῶν τὸν Φαίβιον Φυγομαχρουνταιο 
’ ^ 0^» 9 ν᾽ [od ^. 
μὲν προδήλως, τοῖς δ᾽ ὅλοις οὐκ ἐχχωρουντὰ των 
ς ’ Ω ^) , & 1 F , 
ὑπαίθρων, wee τολμήρως εἰς Tob περὶ Καπυὴν 
' 4 / , (7 , , 
πεδία, καὶ τουτῶν εἰς τὸν προσαγορευόμενον Φαλερ- 


Campa- 
nos cam 


pos petitV oy TOZOy' 


Hanni- 
bal. 


πεπεισμένος, δυοῖν ϑάτερον, 5 μώχεϑαμι 


τοὺς πολεμίους ἀναγκάσω, ἤ “πῶσι δῆλον “ποιήσει, 
OTi κρατέξ τῶν ὅλων, καὶ παραχωροῦσι Ῥωμαΐίει τῶν 
ὑπαίθρων αὐτοῖς. οὗ γενομένου, καταπλαγείσας ἤλοι2 
σιζε τὰς πόλος ὁξμήσειν πρὸς τὴν ὠπὸ Ῥωμαίων 


, [4 


07r 0- 


8. Su/pectum b. l. momen Οὐενουσίαῦ ex Livio in Τελεσίαν νιπ- 


tandum. cenfuerurt. viri dedii, 


στον, quod dant libri oumes: 


Sic fortaffe verum fuerit ατε χι- 


"aM εὐτείχιστον CMM ano Peotto 


edidit Cafaub. Am ergo: Telcfiam, muris carens oppidum? 


erat Romanorum, incurfant; 
Zenufiíam item, muris pro- 
be munitam urbem, & mul. 
ta omnis generis fupelleCti- 
le refertam, capiunt. Ro- 
mani Poenos a tergo conti- 
nenter fequebantur, unius 
tamen aut alterius diei in- 
tervallo diftantes: propius 
accedere & pugnam cum 
iuimicis capeffere nolebant. 
]taque animadvertens ZJam- 
sibal, Fabium pugnam qui- 
dem propalam detrectare, 
ceterum a militia cafirenfi 


plane haud recedere; auda. 
ci confilio campos ad €Ca;- 
puam petere inftituit, & in 
his locum cui Za/ersmo no- 
men eft: perfuafus, duorum 
alterum eventurum; vel ut 
hoftes ad neceffitatem prz- 
lii adigeret; vel ut manife- 
ftum faceret omnibas, 'uni- 
verfam penes fe victoriam 
effe, & Romanos cun&is fibi 
locis cedere, quae extra rmu- 
nimenta effent. Quo fa&o, 
arbitrabatur, urbes metu per- 
eul(ías, a Romanis defeCturas. 

Nam 
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μένων αὐτῶν, οὐδεμία πόλις ἀπέστη τῶν κατα TiVarbs In. 

Ἰταλίαν πρὸς Καρχηδονίους, cos διετήρουν τὴν gj. defe- 
I4OTIY , καίπερ ἔνιαι πώσχουσαι κακῶς. Ἔξ wv καὶ P tnos. 

παρασημήναιτ᾽ ἂν τὶς τὴν κατάπληξιν. καὶ κατα- 

ξίωσιν παρα τοῖς συμμάχοις τοῦ Ῥωμαίων πολιτεύ- 

ματος. 

Οὐ μὴν, e. o γε ᾿Αννίβας οἰκότως ἐπὶ Σεύτους XCI. i 
axaTHyTO, τοὺς λογισμούς. τὰ γαδ πεδία τὰ κατα orienta 
Καπύην ἐπιφανέστατα μέν ἐστι τῶν κατὰ τὴν Tro nl 
Alay , καὶ dux τὴν ἀρετὴν, καὶ διὸ τὸ κάλλος, xag 
dj τὰ πρὸς αὐτῇ xeidday τῇ ϑαλαάτ]ῃ., καὶ τούτεις 
τοῖς ἐμπορίοις χρῆϑα!. εἰς c σχεδὸν ἀπείσης τὴς. 
οἰκουμένης κατατρέχουσιν οἱ πλέοντες εἰς Ἰταλίαν. 
3περιέχουσι δὲ καὶ τὰς ἐπιφανεστάτας καὶ xaJ 
στὰς πόλεις τῆς Ἰταλίας ἐν αὐτοῖ;.. Τὴν μὲν "yap 
παραλίαν αὐτῶν Σενουεσσανοὶ καὶ Κυμαῖϊοι καὶ Δι- 


kosore- 


XCI. 4. ἐμπορίοις. ἐμπορείοιξ Ang. Reg. 4. ibid. ἁπάσην. és 


.sdocss malim cum Vr, 


^- 


Nam ad eum diem, etfi duo. . 


bus praeliis victi Romani fue- 
rant, nulla tamen urbium 
Italig ad partes Carthagi- 
nienfium fe applicuerat: fed 
in fide omnes manebant, 
quantumvis premerentur ea- 
rum nonnulla. Ex quo in- 
telligi par eft, quanta admi- 
ratione atque reverentia Ro- 
manam Rempublicam focii 
coluerint. 

91. Nequaquam vero te- 
mere id confilii ceperat ZZas- 


J^ol. I. 


sibal. Nam planities circa 
Capuam pars eft 1talize to. 
tius nobilifima: regio bo. 
nitate atque amoenitate prze- 
cellens: ad hoc, mari adja- 
cens, & emporia ea habens, 
ad quae folent appellere, qui 
ex omnibus fere orbis par- 
tibus in Italiam navigant. 
Vrbes praeterea. celeberri. 
mas pulcerrimasque ltalize 
continet. Oram enim mg- 
ritimam Campanize δέ. 
tii, Cumani, ὃς Puteolani co- - 

P P lunt: 
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ms 


, , Ὁ 
A.V.537.T&YIy ,. Ῥωμαίων ἀποικίαν ὑπάρχουσαν" «λον δὲ 
δ ’ , f , , ?y M 
Venufia. «o4 πόλιν Oveyouciay , εὐταχιστον ovcOy , ΚΑΙ 710À- 
φῳ M] ^9 ^ € 
λης καὶ παντοδαπῆς αἀποσκευῆς γέμουσαν. Οἱ di» 
^ ef fup διὰ 4 
Ῥωμαῖοι κατόπιν μὲν ὥποντο συνεχὼς, μιᾶς καὶ 
E ^s € 4 4 L] 
) δυοῖν ἡμερῶν ὁδὸν ἀπέχοντες, ἐγΐζειν ys pn και 
L dà - ' , vg 3 
συμπλεέκεα! Τοῖς “πολεμίοις CUX, oic) TE ἤσαν. 
ev 4 , ^a 
Διόπερ ᾿Αννίβας, ὁρῶν τὸν Φαβιον Φυγομαχιουνταῖιῖο 
φῶ 0 d * e ^. 
μὲν προδήλως, τοῖς δ᾽ ὅλοις οὐκ ἐκχωρουντα Τῶν 
ς , ed φῳ Ἵ X 4 ΓΕ , 
Faler- Uzre4Jeov, weunce τολμήρως εἰς τὰ περὶ Καπυὴν 
, e vs , , 
Campa- πεδία, καὶ τούτων εἰς τὸν σροσαγορευομενον (ϑαλερ- 


nos cam ἢ δ i 9 4 E , 9 
pos petitVoy TO7:0V' adds ΜΕΥ 6) id S y MX 0r 1 


ori TOUS πολεμίους aya yk en , ἢ πᾶσι δῆλον ποιῆσαι, 
OTi κρατές τῶν ὁλων, καὶ παραχωροῦσι Ῥωμοῦῶει τῶν 
€ [4 , p χὰ ͵ : , » 
ὑπαίθρων αὐτοῖς. οὐ γενομένου, Xo/Tat7t Aat*yescoeg mÀ-n 
^ 4 , i] M] A € L4 
σιζε τὰς πόλος Ogpucem “πρὸς τὴν ἀπὸ Ῥωμαίων 
» ? 
απ0- 





8. Suf/pectum b. l. nomen Ocionsism ex Livio in Te A scíav ms- 
tandwms cenfuerumt viri dedi, Sic ferteffe verWM fuerit arsíxi- 
στον, quod dant libri oumes:. mam εὐτείχιστον CWWé xo Perete 
edidit Cafaub. Am ergo: Telefiam, muris caaAS oppidum? 


erat Romanorum, incurfant; plane haud recedere; suda. 
Jenufiam item, muris pro- ci confilio campos ad Cs. 
be munitam urbem, & mul- puam petere infiituit, & ia 
ta omnis generis fupelleCi- his locum cui Fans na- 
' ]e refertam, capiunt. Ro- | 
mani Poenos a tergo conti- 
nenter fequebantur, unius 
tamen aut alterius diei in- 
tervallo diftantes: propius 
accedere & pugnam cum 
inimicis capeffere nolebant, 
Jtaque animadvertens 55.» 
sibal, Fabium pugnam qui- 
dem "propalam detre&tare, 
ceterum a militia cafireuá. 
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1 ϑὐπόστασιν. ἕως yee τέτε duci μώχαις, 7,04 AeAerp- A. V.$37. 
ν᾿ Nulla 


μένων αὐτῶ», οὐδεμία πόλις ἀπέστη τῶν κατα TY urbs ta 
lie defe- 
Ἰταλίαν πρὸς Καρχηδονίους, a διετήρουν τὴν zc ab 
14771) , καίπερ ἕνα πώσχρουσαι κακῶς. Ἐξ ὦ ὧν καὶ "809. 
σπαρασημήναιτ᾽ ἂν τις τὴν κατάπληξιν καὶ κατα- 


1 ἘΞ ’ ^ € 
ξίωσιν σαρα΄ τοῖς συμμάχοις TOU Ρωμαίων σολιτεύ- 


μαζος. 


Ov μὴν, e ὁ γε ᾿Αννίβας ἀφ κότως ἐπὶ Τούτους ΧΟΙ. 
» Situs & 


axaTHyTO, τοὺς λογισμούς. τοὶ "ymQ πεδία τὰ Xt T opulentia 

Καπύην ἐπιφανέστατα μέν ἐστι τῶν κατὰ τὴν Troc ane 

λίαν, καὶ dux τὴν ἀρετὴν, καὶ διὰ TO καλλος, ko 

διὰ τὰ πρὸς αὐτῇ κόϑαι τῇ ϑαλάτ]ῃ., καὶ τούτεις 

τοῖς ἐμπορίοις χρῆσθαι. εἰς ὦ σχεδὸν ἁπείσης τῆς. 

οἰκουμένης κατατρέχουσιν οἱ πλέοντες εἰς Ἰταλίαν. 

3 περιέχουσι δὲ καὶ τὰς ἐπιφανεστάτας καὶ καλλίν 

ἀστας πόλεις τὴς Ἰταλίας ἐν αὐτοῖ;.. Τὴν μὲν *yme 

σαραλίαν αὐτῶν Σενουεσσανοὶ καὶ Κυμαῖοι καὶ Δι- 
Keuoto- 


XCI. 4. ἐμπορίοις. dasogeos Ang. Reg. 4. lbid. ἁπάσην. éu 
máons malim cum Vrfrno. 


Nam ad eum diem, etfi duo- . mibal. Nam füsnitiat cies 
bus przeliis victi Romani fue» — Capuam: pars eft ltalize to-- 
arn nulla tumen here τὸς no a: regio bo. 
ali& ad partes Carthagi. nici ie squeamcaiote pre 
Ji xnflum ($a plicueratz (ec Bom m mari adja- 
in fide omr (& em yoria e babens, 
| : ap em 
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INED oer H S. δὲ , N AT 
A.V. 537.0060, T 04 νέμονται. “ρος 0€ TOUTOIS. INECCZZOAIT UU, 
τελευτοίον δὲ TO τῶν Νουκερίνων ἔϑνος. τῆς δὲ pee 
- : τ * 3»! . , 
σογαίου, τῶ μὲν πρὸς τῶς ἄρκτους Καληνοὶ. καὶ 
^23 4. ^ e 4 
Tievivog . κατοικουσι τὰ δὲ 7: ρος ἕω καὶ μέεσημ- 
* 4 ^ 
eia», Δαύνιοι καὶ Νωλανοί. κατὰ μέσα δὲ τὰ πε-ς 
Ὁ 4 ^» / 
δία και συμίβαίνεε τὴν πασῶν ποτε μακαριωτά- 
, 2 ul 
Campi . Τὴν: "ye'ycyviay πόλιν Καπύην. Ἐπιεικέστατος di 
egr&i. ν' AEN "2 “ 
ἘΝ "καὶ παρ τοῖς μυϑογράφοις ὃ περὶ TOUTGY τῶν “πε- 
᾿ ἢ ! ΜΝ) . ’ δὲ 4 “ 
δίων λέγεται Aoyos' “προσαγορευεται O6 καὶ ταυτα 
ᾧλεγροδα,, καθάπερ καὶ ἕτερα τῶν ἐπιζανῶν me- 
, M , 
δίων" ϑεούς γε μὴν ψαλιστα σερὶ τούτων εἰκὸς ne: 
Ἢ S008 2 * » v σ 
. κέναι διὸ τὸ κάλλος καὶ τὴν ἀρετὴν αὐτῶν. Αμαξ 
2 1 "e Α 
δὲ τοῖς “προειρημένοις, οχυρῶ δοκέ; και ϑυσέμβολα 
4 4 , 1 
᾿“πτελέως εἶναι τὰ πεδία" τὰ μὲν γαρ SeAaTly, τὸ 
- δὲ σπλέον ὄρεσι μεγάλοις παντῇ καὶ συνεχέσι 7r ECiE- 
,() €? ? 3. ΨὉΝ € , / » ^e 
: 26e at, à; ὧν εἰσβολαὶ τοις υπαρχουσι μονὸν ἐκ τῆς 


^ 


pacc 


$. Καληνοὶ. Miti δ᾽ edd. ante Cofanb. duplicant Δ. Ybid. Tiaviro. 
. . Sic Vat. Flor. Vrfim. Avg. Reg. A. Perperam Τυανίτω edd. ex Bav. 
Rediu; foret Τεανῖται. lbid. ^avvios cum Heolflenio in'Ka:- 


divo: videntur mutandi. 

|. Aa efi in msitis. 
Junt: item JVeapolitani, & 
noviffimi omnium Aucerini. 
In mediterraneis ad feptem- 
trionem funt Ca/eni & qui 
Teanum habent: ad ortum 
᾿ & meridiem Daunii [ immo 
— Caudini] & Nolani. In rne- 
diis campis fita Capua urbs 
eft, quz: omnes alias feli. 
citate quondam  füperabat. 
Eftque adeo cumprimis pro- 
, babilé, quod in fabulis de 
hifce.campis narratur: nam 
, : &hi quoque PAlegrai cam- 
**.. c — gi nominati funt, quemad. 


i L 


8. δυσέμβολὰ cerrexit Cafaul. δυσέκβο- 


modum & alii przecipua bo. 
nitate infignes: & fane dt 
his potiffimum deos inter ft 
pugnaffe fimile vero eft, pro- 
pter eorum amoenitatem ac 
preeftantiam. Accedit ad cs 
que diximus; quod natura 

ua hac loca funt munita, 
& in hos campos aditus eit 
difficillimus: cinguntur cnim 
ex aliqua parte mári, ex ma 
jore vero montibus ubique 
magnis & continuis; per 
quos venientibus e mediter- 


raneis tres dumtaxat viz pa- 


tent, 
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dS 
φ μεσογαίου, GTEVO) καὶ ϑύσβατοι: μία μὲν ἀπὸ τῆς AN.537. 
Σαυνίτιδος, δευτέρα, δὲ ἡ ἀπὸ τοῦ Ἐριβανοῦ, ἢ ἡ δὲ ,Eriba- 
κατώλοιπος οἷ πὸ τῶν κατοὶ τοὺς Ἰριπινοὺς τόπων." 
τοδιόπερ ἔμελλον εἰς ταῦτα κωταστρατοπεδεύσαντες 
ὥσπερ εἰς θέατρον οἱ Καρχηδόνιοι, κατωπλήξεώθαι 
μὲν τῶ παραλόγῳ πάντας, ἐκϑεωτριέῖν δὲ τοὺς σπο- 
λεμίους φΦυγομαχουντας" αὐτοὶ δὲ ἐξ ὁμολόγου Q«- 
γήσεῶα! τῶν ὑπαίθρων κρωτοῦντες. 
᾿Αννίβας μὲν ew ,. τοιούτοις χρησάμενος λογισ- ΣΟΥ͂. 
pois, καὶ διελθὼν ἐκ τῆς Σαυνίτιδος τα στενὰ κατὰ nus col. 
TOY Ἐριβιανον, καλούμενον λόφον,͵ κατεστρωτοπές" 
δευσε παρῶ TOY Οὔλϑυρνον ποταμὸν , ὃς σχεδὸν dj. Hannibal 
αχῶ dieses τὰ προριρημένα, “πεδία. καὶ τὴν μὲν παρ- td qun. 
ἐμβολὴν ἐκ τοῦ πρὸς τὴν Ῥωμὴν μέρους ἔχε, τοὺς 


Pp2 δὲ 





9. Ἐφιβανοῦ. 


Ἐριβιανοῦ ex ftqq. bec loco Phfiit Editor Lipfienfis. 
Abfunt autem fex illa vcrba δευτέρα δὲ ἡ ἀπὸ τοῦ 'Ej;fgavoD α΄ 


veteribus onmibus codd. excepto Bav. Ft videtur utique alind quid. b. I. 
Kripf ft Polybin: : fertffe δευτέφα δὲ ἡ ἀπὸ τὴς Λατίνων χώρας. 


Ibid. Ἰριπινοὺ 
XCII. 1. 





tent, ezeque anguftze & diffi 
cile Prima eft, qua veni- 
tur e Samnio; altera ex Eri- 
bano ; | an e Latio? ] poftre- 
ma ex /Jirpinis. Quamob- 
rem fperabant Carthaginien- 
fes, fi eat partem Italiz, 
ceu quoddam theatrum, in- 
fiderent, ipfa inopinati cafus 
novitate omnes iri perterri- 
tum: & quafi in fcena fe 
. hoftium ignaviam detre&an- 
tium pugnam, effe publica- 
turos: quum interim dubi- 


ic edd, cum inistis. Retlius 'lonivous. 
Ἔφεβιανον. Ἐριβιακὸν Κγυνῦ. Ὑρφεβίανον vcl Τρ, βιανὸν 
fufpicati funt viri ded. Ibid. 
Ἄϑυρνον, qued babent vulgo omte;. 
Flor 


OvASvugvov. Οὐντεχὶ wendofum 
lbid. δεαερεῖ, διαιφᾷἄτωι Υ εἰ. 


taturus effet nemo, quin 
omnia, qua extra munimen. 
ta forent, in poteftatem ipf 
haberent. 


92. Hc igitur cogitans 
Hannibal, poltquam e'Sa- 
mnio ad Eribianum collem, 
quem vocant, fauces trans- 
iflet; propter amnem 7l. 
turnum, qui medios fere 
campos quos diximus fecat, 
ab eo latere quod Romam 


.fpe&at, caftra communivit:: 
unde 


- 


vaftat 
Campa- 
niam, 


parum . 


impe- 
diente 
Fabio. 
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| wreovcumic πᾶν ἐπιτρέχων ἐπόρθει To 7redioy 
ἀδεῶς. Φαβιος δὲ κατεπέπληκτο μὲν τὴν ἐπιβολὴν! 


καὶ τόλμων τῶν ὑπεναντίων, καὶ οὕτω δὲ μᾶλλον 
ἐπὶ τῶν κεκριμένων ἔμενεν. “Ὁ δὲ συνάρχων αὐτοὺς 
Μάρκος. καὶ πάντες οἱ κατὰ τὸ στρωτόπεδον Y 
Alexei καὶ ταξίαρχοι, νομίζοντες ἐν καλῷ τοὺς πο- 
λεμίους ἀπορληφέναι , σπεύδειν ὥοντο dev, καὶ συν- 
ὦπτειν εἰς τὼ πεδία, καὶ μὴ περιορῶν τὴν ἐπεανε- 
στάώτην χώραν ὀμουμένην. Φαΐθιος δὲ, μέχρι μὲν: 
τοῦ συνάψαι τοῖς τόποις, ἔσπευδε καὶ συνυπεκρίνετο 


τοῖς; “προθύμως καὶ φιλοκινδύνως διωκεοιμένοις. ἐγί..6 


σας δὲ τῶ Φαλέρνῳ., τοὺς μὲν παρωρείωες ἐπιαι- 
νόμενος, ἀντιπαρῆγε τοῖς σολεμίοις, ὥστε μὴ δοκῶν 
τοῖς αὐτῶν συμμάχοις ἐκχωραᾶν τῶν ὑπαίθρων" e? 
δὲ τὸ πεδίον οὐ καϑίοε τὴν δύναμιν, εὐλαβούμενος 
τοὺς ἑλοσχερέις τινδύνους, dió τε τοὺς προεερημένας 


* , 
eu T US, 


3. καὶ οὕτω δὲ. τοιούτῳ δὲ Vat. Fler. Ῥ τὸ. 


unde fine periculo regionem 
omnem populationibus de- 
vaftabat. Cujus confilii au- 
dacia turbabatur quidem 7a- 
bius; fed tanto etiam ma. 
gis in propofito perfeveravit. 
Collega vero Fabii, /Viws- 
cius, & omnes cum eo to- 
tius exercitus tribuni ducto. 
resque ordinum, rati, loco 
opportuho hoftem effe de- 
prehenfum, fumma conten- 
tione feftinandum in Cam. 
paniam cenfebant, neque 
committendum, ut nobiliffi- 
ma ltalia;e pars impune de- 
vaftaretur. Fabius, quoad 
quidem in ea loca perve- 


Reg. A. 
niffet, fettinato agmen du- 
cens, eamdem cum ceteris 
alacritatem & pugnze avidi- 
tatem fimulate prz fe fere- 
bat. Vbi vero agro Falerso 
appropinquavit, fecundum 
montium latera exercitum 
oftendens, quantum hoftis 
in planitie progrediebatur, 
tantum ipfe e regione pro- 
cedebat; ne fociis videren- 
tur Romani metu hoftis in- 
tra inunimenta concedere 
coaCti. In s»quum veroco- 
pias numquam deducebat; 
ἃ juflis pracliis fe abftinens, 
cum ob eas quas commemo- 
ravi cauíffas, tum quia fine 
contro- 
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4 LI € 
δπολυ τοὺς ὑπεναντίους. ᾿Αννίβας δὲ, ἐπειδὴ κατα- 
, ^) ^b 
gresgata ae τῶν πολεμίων, καὶ καταφϑείρας πᾶν τὸ 
di. 59 / » e . ! 
σεθίον, ἤθροισε Aeg ἄσπετον 7rAmgos, ἐγίγνετο 
Aj ? 4 . / « ^ Ἁ 
προς ἀναζυγὴν βουλόμενος pn καταφθέραι τὴν 
λείαν» αὐ εἰς τοιοῦτον οἰπερείσασ)α! τόπον, ἐν d 
καὶ τῆν παραχομασίαν. δυνήσεται ποιήσαδ)αι" f 
μή μόνον καταὶ τὸ παρὸν εὐωχίαν, αλῶὼ καὶ C'UVE- 


^) , [4 i] 
260€ δαψίλειαν ἔχῃ Τῶν ἐπιτηδείων Το στρατόπεδον. | 
ο. Redeuni 


τοΦῷάβιος δὲ, κατανοῶν αὐτοῦ τὴν ἐπιβολὴν, ὃ evi 7e 
χαρίζεται moria τὴν ἐπάνοδον ἢ 


οντας, καὶ xe ὑπερβολὴν εὐφυδῖς “πρὸς ἐπίϑεσιν" 
1j αὐτῆς μὲν τῆς διεκβολῆς περὶ τετρακισχιλίους 
ἐπέστησε; παρακαλέσας χρήσαϑϑαι τῇ προϑυμίῳ 
σὺν καιρῷ, μετὰ τῆς τῶν τόπων εὐφυΐας" αὐτὸς δὲ 
TO πολὺ μέρος ἔχων τῆς δυνάμεως. ἐπί τινὰ λόφον 
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insta mu 


? ᾿ 4 N ^ ^" ind * 
C4TIS , Καὶ dic τὸ zrpoavos ἱπποκρατον παραλιν. $37. 


ὑπερδέξιον 7 go TOY aT ἐγὼν κατεστρατοπέδευσε. 


8. ἄσπετον. ἄπλετον Vat. Flor. 
controverfia longe melior 
equitatu Peenus' erat. Z£am- 
vibal, tot indignitatibus ten- 
tato hofte, univerfam Cam. 
paniam perpopulatus, prze- 
daque immenía coaCta, ad 
movenda caftr fe compara- 
bat. Cupiebat enim pra- 
dam captam non perdere, 
fed alicubi in tuto collocare, 
ubi etiam hibernare poffet; 
ut non in przfegg tantum 
largam genio indÜlgendi co- 
piam füus exercitus habe. 
ret, fed porro etium omni- 
bus rebus neceffariis abunda- 
ret, Jabius, confilium Pce- 


Pp35 


Παρα- 


Axg. Reg. 4. 
ni animadvertens, eadem 


qua intraverat via redire co- 


gitantis; reputansque angu- 
ftias locorum, ad impetum 
ex infidiis faciendum inpri- 
mis opportunas; quatuor 
fuorum millia ipfum locum, 
ubi tranfeundum erat, infi- 
dere jubet; hortatus, ut, 


commodum nunc tempus 


naCti, alacritate fua fimul 
cum opportunitate locorum 
uterentur: ipfe cum majori 
exercitus parte, in colle, qui 
iisdem anguftiis ab introitu 

imminet, confedit. 
93. Quum 


Hanniba- 


ἥπερ ἐποιήσατο: infidias | 
d τὴν ἐσοδον" καὶ ϑεωρὼν τοὺς τόπους στενοὺς Lt Fa- 
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. m .. ^. " , . pv . « 
AY. 77 Παρδγενομένων δὲ τῶν Καρχηδονίων , καὶ τοιῆ» 
. - j «€ » * 
σαμένων τὴν παρεμβολὴν ἐν τοῖς ἐπιπέδοις ὑπ᾽ αὖ. 
. » “(ᾧΦᾧ » 
τὴν τὴν παῤωροιαν᾽ τὴν μὲν λείαν αὐτὼν ἤλπισεν 
^) L! 4 ^ o 
εἰδηρίτως “Ζ ερισυθειν , ὡς δὲ τὸ πολὺ καὶ Τοῖς ὁλοῖς 
πέρας ἐπιϑήσοιν, διὰ τὴν τῶν τόπων εὐκαιρίαν. καὶ 
δὴ περὶ ταῦτα καὶ πρὸς τούτοις ἐγίγνετο τοῖς δια- 
βουλίοις, διανοούμενος πὴ καὶ πὼς χρήσεται τοῖο 
, 1 ^ , 
τόποις, καὶ τίνες καὶ πόϑεν πρῶτον ἐγχειρήσουσι 
- ς΄ ὔ , ' à ^ ᾿ 4 
τοῖς ὑπεναντίοις. ᾿Αννίβας 0i, ταῦτω προς τὴν 
ἐπιουσὰν ἡμέραν παρασκευαζομένων τῶν πολεμίων, 
. / 9 nd . 9 ,| iv , , 
Infidies συλλογιζόμενος ἐκ τῶν εἰκότων, οὐ δέδωκε χρόνον οὐδ᾽ 
, ^) ^e “Φ , 
ἀναστροφὴν eas ἐπιβολαῖς αὐτῶν. ὠνωκαλεσοέμενοςς 
δὲ τὸν ἐπὶ τῶν λοατουργιῶν τεταγμένον ᾿Ασδροούβαν, 
.2 .4 ' Jl 9 Ὁ o0" 1 
σαῤήγίειλε λαμπάδος δεσμεύων ἐκ τῆς ξηρᾶς καὶ 
^ (? € 
παντοδαπῆς ὕλης κατὰ τάχος ὡς πλαάστας" καὶ 
^ 5 nd " 3» e ^ , 
τῶν ἐργατῶν βοῶν ἐκλέξαντας ἐκ σασῆς τῆς λείας 


4 


Fabii cal- 
lide elu- 
dit Han- 

, nibal. 


A c ? . , . ? . ? ^. 
τοὺς εὐρωστοτάτους εἰς δισχιλίους, ἀθροῖσαι 


M 


XCIIL 3. Poff τῶν εἰκότων, ex Suida forfan inferenda verba τὸ συμ- 


βησόμενον. ᾿ 


93. Quum adveniffent Car- 


thaginienfes, & in zequo fub 
ipfis montis radicibus caftra 
communiflent ; praedam qui- 


dem fiue ullo difcrimine eis . 


fe ereprurum Romanus fpe- 
rabat, fed fimul etiam maxi- 
m2e parti totius belli finem 
impofiturum in tanta loco- 
rum opportunitate. "Totus 


igitur in his rebusatque hu- 


jusmodi confiliis erat Fa- 
bius : quze loca eligeret, qno- 
modo ad infidias militem lo- 
caret, quos & unde primum 


in hoftem cooriti juberet,. 


“πρὸ. 
τῆς 


deliberans. Sed quum in 
diem fequentem fuos ap- 
paratus referrent Romani; 
Hannibal, conjeCtura rem 
affecutus, ad exfequenda, 
quz cogitaverat hoftis, tem- 
pus atque otim non dedit. 
Quin, accito /J/drnbale, ope- 
rarum militarium przefe&to, 
negotium dat illi, ut faces 
quam plurimas raptim con- 
ficiat exagplligatis fafcibus 
lignorum "ficcorum cujus- 
cumque generis, feleCtos- 
que ex univerfa praeda boves 
operi affuetos, ad bis mille, 

quàm 
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Apqenc ep “ὦ ὦ» UND 


^" ΝΥΝ ' δ ον» V 
“τῆς παρεμβολῆς.. γενομένου 08 τούτου, GuYGyatyov A.V. 537. 
c “ “- € , . 
ὑπέδειξε Τοῖς  AetTOUQ'yciS ὑπερβολὴν τινῶ μεταξὺ 
^e , ^o ’ " ^s 
κειμένην τῆς αὐτοῦ στρατοπεδείας καὶ τῶν στενῶν, 
), € δ» “ * ’ Α « 
δι’ ὧν ἔμελλε ποιέξ)α! τὴν σπορειαν" προς ἣν ἐκέλευε 
/ ^ ^s ^ ^ ν 
προσελαύνειν τοὺς (dcus ἐνεργῶς καὶ μετὰ βίας, 
e, à Ὁ : / f. E " » 
ὅταν doO3 τὸ παραγίελμα, μέχρι συνώψωσ, τοῖς 
»! 4 ^ ? 
δάκροις. μετα δὲ τοῦτο, δειπνοποιησαμένοις ἀναπαύε- 
2 ej , ^o ν ^s 
γα, woO' ὡραν παρήγίειλε πᾶσιν. Ἅμα δὲ τῷ Boves 
- Α , ! Ὁ M fs y^ accenfis 
κλῖναι τὸ τρίτον μέρος τῆς νυκτὸς, εὐϑέως CLE cornibus. 
1 M s ^) 
τους AesrouQ'yous , ΚΑΙ 7r gocdesy ἐκέλευσε “πρὸς τὰ 
J ^ 4 N κὰδ ᾿ ' * δὲ , 
βκέρατα τοῖς βουσὶ τῶς λαμπαόας. ταχὺ δὲ τούτου 
, ὃ E ^ » 4 , ΜΝ 
γενομένου ὁιώ τὸ πλῆσος, ovato παρήγίειλε ποί- 
' LU 4 ^ ’ * / . 
σας, καὶ Tous μὲν βοὺς ἐλαυνοῖν καὶ προσβαλεῖν 
4 LI / , 4 ’ 
9706s τὰς ἀκρωρείας ἐπέταξε. τοὺς δὲ λογχοφόρους 
’ e ^» 
κατόπιν ἐπιστήσας τούτοις, ἕως μέν τινος συνεργεῖν 
, - 5 4 e * , 
““ἀρεκελευετο Τοῖς EAOGUYOUGIV' οταν δὲ τὴν “ρωτῆν 
eo c 4 / ' ^ i 
cz ὁρμὴν λάβῃ τὰ ζῶα, παρατρέχοντας παρα 
" , 4 ’ . ef ω- € 
τὰ πλαγια καὶ συγκρουοντας ἀμῶ TOY ὑπερδεξίων 
Pp4 ayTé- 


quam robuftiffimos, pro ca- 
Íiris cogat. Quod ubi fa- 
Gum eft, operis militaribus 
medium quoddam jugum 
oftendit inter caftra fua & 
anguítias, per quas tranfitu- 
rus erat: eo boves naviter 
ac per vim agi, poftquam 
fignum eflet datum, jubet, 
donec ad cacumina foret 
perventum. His mandatis, 
conare & ad quietem fe 
tempeftivc recipere omnibus 
precipit. Deinde tertia no- 
Cis vigilia jam inclinante, 
operas primum educit, & 


boum cornibus faces alligari 
imperat. Quod quum. pro- 
pere propter multitudinem 
miniftrorum effet peractum, 
faces omnes accendendi fi- 
gnum dat, & armenta in ad. 
verfos concitandi montes. 
Horum a tergo jaculatores 
fequi jubet, datque eis man- 
datum, ut operas, quz bo- 
ves agebant, aliquantifper 
adjuvarent; fed ubi primum 
ad curfum fe armenta inci- 
terint, ad la'*era devertant, 
& cum flrepitu concurren- 
tes loca füperiora invadant, 

fum- 


60Q  »orvnBrit HISTONIARQIIL 93. 94. 
Emma cunas. d - 
A.V. 537. ἐντέχεθϑαι τόπων, καὶ προκωταλαμβάνειν τοῖς ἐκϑω- 
| geiaes , vos παρωβεηϑῶσι καὶ συμπλέκωνται τοῖς πο- 
λεμίοις, ἐών που συναντῶσι πρὸς ταὶς ὑπερβολάς. 
Κατα δὲ τὸν καιρὸν τοῦτον, αὐτὸς ὠνωλαβων σπρῶ-ο 
τα μὲν τὸ βαρέα τῶν ὅπλων, ἐπὶ δὲ τούτοις τοὺς 
ἱππῶς, ἑξῆς δὲ τὴν λείαν, ἐπὶ δὲ πᾶσι τοὺς Ἴβηρας 
καὶ τοὺς Κελτοὺς, ἧκε πρὸς τοὶ στενὰ καὶ τας διεκ- 
Boxes. ! 


XCIV. — To» δὲ Ῥωμαίων, οἱ μὲν ἐπὶ τοῖς στενοῖς QuA&T- 
Fallün- e T" ^s 4 ^e , 
tur Ro- ΤΌΤ ὃς.) (406 TO) cyideiy 706 QwTo προσβωδλοντα 


^ 8 € , . φω 
unn “πρὸς τὰς ὑπεφβολοὶς, νομίσαντες ταύτῃ “ποιδάλαι 


τὴν ὁρμὴν τὸν Αγνίβαν, ἀπολιπόντες τὰς δυσχω- 
eias , παφεβοήϑουν τοῖς ἄκροις. ἐγήζοντες δὲ τοῖς» 
βουσὶν, ἠποροῦντο duc τὰ φῶτα, μοζόν τι τοῦ συμ- 
ββαίνοντος καὶ δοινότερον ἀνωπλάτ]οντες καὶ προσ. 
δοκῶντες. ἐπιγενομένων δὲ τῶν λογχοφόρων. οὕτοιδ 
μὲν βραχέα πρὸς οδλήλους ἀκροβολισάμενοι, τῶν 
βοῶν αὐτοῖς ἐμπιπτόντων, ἔμειναν διαστάντες ἐπὶ 

| τῶν 


fummaque jüga occupent: 
ut, ficubi in iis hoftes oc- 
currant, in eos incurfent, & 
manum cum illis conferant. 
Eodem tempore ipfe, inftru- 
&o agmine, ita ut przccede- 
ret gravis armatura, tum fe- 
querentur equites, poit hos 
prod:we, denique novillimi 
omuium Hifpani & Galli, ad 
fauces atque tranfitum per- 
rexit. 

94. Romani, qui ad trenfi- 
tum faltus locati erant, ubi 
ignes ad juga accedentes 


confpexerunt, ea tranfire 
Hannibalem rati, relictis an- 
guítiis ubi in ffatione erant, 
ad fumma juga accurrunt. 
Sed appropinquantes ad bo- 
ves, quid rei eílent ifi 
ignes, nefciebant; majors. 
que & graviora veris peri- 
cula capitibus fuis imminen- 
tia fingebant. Mox fuperve- 
nientibus jaculatoribus, levi 
praelio commi(Io, cam boves 
in medias acies incurrerent, 
diremti fünt, & ex aliquoin- 
tervallo in jugis fubftiterunt ; 

ec 
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τῶν ἄκρων ἀμφότεροι, καὶ προσανῶχον καρωδοκοῦν- A.V. 537. 
τες τὴν ἐπιφάνειαν τῆς ἡμέρας, διοὶ τὸ μὴ divos 


«γνῶναι τὸ γιγνόμενον. 


X& TO τὸν ποιητῆν, 


ὀϊσσώμενος δόλον efyaj * τὼ δὲ, XO TO τὴν i ἀρχῆς 
« , , ^ , ’ 3 
ὑσοϑέσιν, οὐδαμῶς κρίνων ἐκκυβεύαν, οὐδὲ ““αρα- 
, e € . Ἢ S € p 1 ^e , 
βάλεῶϑαι τοῖς 0Àcig" γε τὴν ἡσυχίαν ἔπι τὼ χα- 


seo , xa σροσεδέχετο τὴν ἡμέραν. 


4 LI 
Κατα δὲ τὸν 


Φαβιος δὲ, τῶ μὲν ἐπορού-ΝΙ pro- 
^» , 
μένος ἐπὶ τῷ συμβαίνοντι, καὶ 


t Fa- 
bius. 


Salvus 
fau- 


» per 
καιρὸν τοῦτον ᾿Αννίβας , προχωρούντων αὐτῷ Tàycs elabi- 
σραωγμάτων καταὶ τὴν ἐπιβολὴν , τῆν Te divo τς ns 
διεκόμισε διὼ τῶν στενῶν" μετ᾽ ἐσφαλείας καὶ τὴν 
Aeíay, λελοιπότων τοὺς τόπους τῶν αραφυλατ- 
, ' , ud à “ 4 1 
ὀτόντων T&s δυσχωρίας. ἅμα δὲ τῷ φωτὶ συνιδὼν 
τοὺς ἐν τοῖς ἄκροις ἀντικαϑημένους τοῖς λογχοῷό- 
ροις, ἐπαπέστολέ τινας τῶν βήρων᾽ oi καὶ συμμί- 
ξαντες, κατέβαλον μὲν τῶν Ῥωμαίων εἰς χιλίους" 
ῥαδίως δὲ τοὺς, παροὺ σφῶν εὐζώνους ἐκδεξάμενοι 


Pp 5 


ΚΟΤΕ - 


XCIV. $. τὸν καιρὸν τοῦτον. τὸν αὐτὸν xmgo» Flor. 


ac. lucis ortum cupidis ἀπὲ» 
sis przftolantes, quoniam 
videre, quz fierent, non pot- 
erant, quieti fe continuerunt. 
| Fabius, partim anxius, quod 
nefciret quid fibi iftud vellet, 


atque, utait poéta, 6272 do- 


Íum quia credidit hoflis ; par- 
tim fufceptze a principio fen- 
tenti:te memor, aleam jacere 
& periculum füummze rerum 
facere nequaquam volens ; & 
ipfe, diem exfpeCtans, füos 
munimentis tenuit. Interea 


Hannibal, rebus uti propo- 


faerat füccedentibus, 
ftationes in faucibus loca 
tz praefidio exceffiffent, “ἃ 
exercitum ὅς predam per 
faltum tuto traduxit. Atque 
ut prima luce animadvertit, 
fuis jaculatoribus periculum 
imminere ab iis Romanis, 
qui fümma juga occnpsve- 
rant; manum Hifpsnorum 
adverfus eos mifit: qui, cer« 
tatnine cum illis inito, mille 
circiter Romanorum proftra- 
verunt, fuos vero expeditog 
non difficulter -feceptos 6 
monü6- 


ὅθ  PorvBir HISTORIAX,ILII. 93. O4- 


— 

A.V. 537. ἀντέχεθϑαι τόπων, καὶ ἡ προκαταλαμβείνον ταῖς εὐκρο- 
getas , iva παραβε .ηϑῶσι καὶ συμπλέκωνται q'ois 7ro- 
λεμίοις , ἐών που συναντῶσι σρὸς τὰς ὑπερίβολας. 
Κατὰ δὲ τὸν καιρὸν τοῦτον, αὐτὸς ὠνωλαβὼν “πρῶ-ϊο 
τὰ μὲν το βαρέα τῶν ὅπλων, ἐπὶ δὲ τούτοις τοὺς 
ize, Enc δὲ τὴν Aen, ἐπὶ δὲ πᾶσι τοὺς Ἴβηρας 
καὶ τοὺς Κελτοὺς, ἧκε πρὸς τοὶ στεναὶ καὶ τοὺς διεκ- 
βολας. 


Xe. "Tav δὲ Ῥωμαίων, oi μὲν ἐπὶ τοῖς στενοῖς φυλάτ- 
Δ:1|ῆ- 


ef "" L1] X ^9 , 
tur Ro- ΤΌΤΕ...) 06400 TO cvvideiv τὰ Qora zreon Da ovra 
mani. ' * ς 1 , .- v 
πρὸς Tos ὑπερβολος,, νομίσαντες ταὐτῇ 7roiegdoog 
1 € A M ) , 5 , M à 
τὴν ὁρμὴν τὸν Αννίβαν, ἀπολιπόντες τὰἬς δυσχω- 
, , ^ 3/ 3 δὲ ^ 
ρίας, παρεβοήθουν τοῖς ἄκροις. PyliCovres 8 més? 
, ^2 i] Lj [a] e^ [4 e 
βουσὶν, 37: 0QoUYTO διὼ τὰ QT, peicy T! του συμ- 
, : 1 / , : 4 
βαένοντος καὶ δεινότερον evaz: Aot lcyres καὶ 7:000- 
à ^ ! δὲ ^9 [4 YT 
οχωντες. ἐπιγενομένων δὲ τῶν AcyXooeoy , ουτοιδ 
A 2 / * , 9*8 
μὲν βοαχέω προς ἀλλήλους ὠκροβολισώμενοι, τῶν 
φῳ ? "^ 9 , 3 , 
βοῶν αὐτοῖς ἐμπιπτόντων, ἔμειναν διαστάντες ἐπὶ 
| TOY 


fummaque jüga occupent: confpexerunt, ea tranfire 
ut, ficubi in iis hoftes oc- Hannibalem rat, relictis an. 
currant, in eos incurfent, &  guítiis. ubi in ffatione erant, 
manum cum illis conferant. ad fumma juga asceurrunt - 
Eodem tempore ipfe, inftrao- Sed appropinquantes ad bo- 
&€o agmine, ita ut przecede- ves, quid rei 
ret gravis armatura, tum fe- ignes, nefciebants major 
querentur equites, poft hos - & boe ris peri 
praedz, denique noviifimi wis ir 
omuium Hifpani & Galli, ad 
fauces atque tranfitum per- j " Ἢ 
rexit. przelio commi 
94. Romani, qui ad trenf. in media 
tum faltus locati erant, ub] diremit. 
ignes ad juga accedentes  tervall 


4 
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φ » ’ * . “ * 
τῶν ἄκρων οἐἰμφότεροι, καὶ προσανῶχον καραδοκοῦν- A.V. $37. 
τες τὴν ἐπιφάνειαν τῆς ἡμέρας, dii τὸ μὴ dva, 
φγνῶναι Τὸ γιγνόμενον. Φάβιος δὲ, τὰ μὲν εἰπορού- pro- 
cit Fr 8- 
μενος ἐπὶ τῷ συμβαίνοντι, καὶ. xaTG τὸν ποιητὴν, bius. 
ὀϊσσώμενος δόλον ἄνω" τῶ δὲ, κατὰ τὴν ἐξ ἐρχῆς 
ὑπόθεσιν, οὐδωμῶς κρίνων ἐκκυβεύοιν, οὐδὲ παρα- 
, e € Ψ 4 eC 5, ) 1 ^s , 
βάλλεϑαι τοῖς ὅλοις" ἥγε τὴν ἡσυχίαν ἐπὶ τῷ χά- 
sean, καὶ. σροσεδέχετο τὴν ἡμέραν. Κατὰ δὲ τὸν Salvus 
» per fau- 
καιρὸν TOUTOY Awifas ! προχωρούντων αὐτῷ τῶν ens elabi- 
t- 
πραγμάτων καταὶ τὴν ἐπιβολὴν, τῆν Te drea i nibal. " 
διεκόμισε dic τῶν στενῶν" uer. ἀσφαλείας καὶ τὴν 
λοίαν, λελοιπότων τοὺς τόπους τῶν “-ὠραφυλατ- 
, LI í e ] LE 4 LI 
ὄτοντων T$ δυσχωρίας. cuo δὲ τω φωτι συνιδὼν 
M ? es Ψ * es , 
vous ἐν τοῖς ἄκροις ἀντικωθημένους τοῖς λογχοῷο- 
ροις, ἐπαπέστοιλέ τινας τῶν ᾿Ιβήρων" οἱ καὶ συμμί- 
ξαντες, κατέβαλον μὲν τῶν Ῥωμαίων εἰς χιλίους" 
ῥαδίως δὲ τοὺς, παρὰ σφῶν εὐζώνους ἐκδεξάμενοι 
Pp 5 xaTe- 


XCIV. $. τὸν καιρὸν τοῦτον. τὸν αὐτὸν καιρὸν Fir. 


ac-lucis ortum cupidis καὖρ faerat füccedentibus, 
seis przeftolantes, quonisti fiationes in faucibus loca- 
.. videre, qua fierent, nonpot- tx przefidio exceffffent, ἄς & 
ο΄ erant,quietifecontinuerunt. exercitum ὧς przdam per 
"heicirer quidiübi iud velle rient Atque 
! O vellet τ, due anicég verti, 
j £je do», fuis jacu as periculum 
Inere ai Li Romanis, 
osner uia 









*- 


602. POLYBII HISTORIAR. III. 94. 95. 


----- , 2, ον 20. 
A.V.537.X& ve[Di2aesv. ᾿Αννίβας μὲν οὖν, τοιαύτην ἐπ τοῦ 


Φαλέρνου ποιησάμενος τὴν ἔξαδον, λοιπὸν ἤδη στρα- 
τοπεδεύων ὠσφαλῶς, κατεσκέπτετο καὶ πτρουνοῦῖτο 
gregi τῆς χοιμασίας, ποὺ καὶ πὼς ποιήσεται" μέγαν 
φόβον καὶ πολλὴν οἰπορίαν παρεστακὼς τοὺς σπόλε- 
Male au-C4, καὶ τοῖς κατὰ τὴν Ἰταλίαν αἰνθρώποις. ῷαβιοι 
ti αν δὲ κακὼς μὲν ἤκουε παρὼ τοῖς ποδλοῖς, ὡς ἐνανδρως 
ἐκ τοιούτων τόπων προέμενος τοὺς ὑπεναντίους" οὐ 
Romam μὴν ἀφίστατο γε τῆς προθέσεως. καὶ ἀναγκαϑϑεὶς9 
Ems ς δὲ μετ᾽ ὀλίγας ἡμέρας, ἐπί τινας ἀπελθεῖν ϑυσίας 
εἰς τὴν Ῥώμην ; παρέδωκε τῷ συναίφχοντι TO στρα- 


rada 

Moe 7 τόπεδα, καὶ πολλὰ χωριζόμενος ἐνετάλατο, μὴ 
γοιαύτην Trori dog σπουδὴν ὑπὲρ τοῦ βλάψαι τοὺς 
“πολεμίους, ἡλίκην ὑπὲρ Tcu μηδὲν αὐτοὺς ze» 
δεινόν. ὧν οὐδὲ μικρὸν ἐν νῷ τιϑέμενος Μάρκος, ἔτιιο 
λέγοντος αὐτοῦ ταῦτα, πρὸς τῷ παραβαΐλεῶαι 

4 e , Y 1 - C9 

καὶ TO διωκινδυνεύοιν ὅλος xot “ἂς ἣν. 

᾿ . T« 


IO. πρὸς τὸ παραβ. καὶ τὸ diaxevd. edd. ex Bav. 


montibus deduxerunt. Hoc 
egreffus modo Zannibal ex 


diebus facrorum quorumdam 
cauffa Romam abire eilet 


agro Fajermo, tuta jam ab 
hofte caftra habens, locum 
hibernis circeumfpeCtabat, &, 
ubi quove modo effet illa 
a&urus, deliberabat; tan- 
to terrore urbibus & univer- 
fis Italize cultoribus injeCto, 
ut quo fe verterent nefcirent. 
Fabium vero multitudo fer- 
monibus differre; quafi per 
ignaviam e locis adeo op- 
portunis Poenos elabi paffus 
effet. llle contra nihilo fe- 
cius tenax propofiti fibi con- 
Rare. Qui quum paucis poft 


coactus, legiones Minucio 
tradens, etiam atque edam 
in difceffu illi mandavit, ut 
plus in eo fludii ponerct, πὲ 
detrimentum ullum fuus exer- 
citus acciperet, quam ui ho- 
fiem lzderet. Ουοὰ prace- 
ptum Minucius adeo ad ani- 
mum non revocavit, ut, 
priusquam dictator loqui de- 
fiiffet, totus & mente & ani- 
mo in eo effet, ut temere 
quidvis auderet ac pugnae 
difcrimen fübiret, 


95. Et 
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᾿ς T& μὲν οὖν κατὰ τὴν Ἰταλίαν. τοιαύτην ὄχελν. 437. 
«τὴν διάθεσιν. Κατα δὲ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς TAS Res RI- 


“προαρημέναις πράξεσιν, ᾿Ασδρούβας, 


ὃ τεταγμένος 


ἐπὶ τῆς Ἰβηρίας στρωτηγὸς, κατηρτικὼς ἐν τῇ πα- 
ραχειμασίῳ Tes ὑπὸ τἀδελφοῦ καταλειφϑείσας 
τριάκοντα ναὺς., καὶ δέκα προσπεπληρωκὼς ἄλλας, 
αοχομένης τῆς ϑερείας ἀνήχϑη τετ]αράκοντα γαυσὶ 


3 » » , . 
καταφράκτοις ἐκ Καινὴς πόλεως, προχειρισομενος Amilcar 
4 ^) , , ῳ « 1 c 
3'AuiAxay τοῦ στόλου ναύαρχον. ἅμα δὲ καὶ τὴν 7 E- prafe- 


' ^") M , 

Cuv ἐκ τῆς παραχειμασίας ἡθροικὼς δύνωμιν, αἰνέ- 
4 Ὁ li 4 ^s 
.€eo£e^. καὶ τοὺς μὲν ναυσὶ παρα τὴν χέρσον éxoiá- 
M ^ ^. ^ 4 , 4 N 
To τὸν πλοῦν, τοῖς δὲ πεζοῖς τὴν πορείαν παροὺ τὸν 

, 5. ΄ , ' e ^» , 
αὐγιωλὸν" σπεύδων αμῴοτεέραες μα ταῖς δυνώμεσι 
^b * M 3» ] ’ ,.. e 
4xccaCsuEM; πρὸς τὸν Ἴβηρα ποταμόν. Γναΐϊος d$Cn.Sd- 


ves ἐπιβολὰς συλλογιζόμενος τῶν Καρχηδονίων, τὸ 


μὲν πρῶτον ἐπεβάλετο, xoa γὴν ἐκ τῆς παραΐχει- 
, τ 4 ) / ^" 
4μασίας ποιέϑαι! τὴν ἀπάντησιν. ἀκούων δὲ TO πλῆ- 


XCV. a. ᾿Αμέλκαν. 


Himilconem Ζέυϊκε. 


Jos 


ἐπεβαλετο κατὰ ϑαλατῆαν Vat. Fler. Ast. Re. A. An jungenda 
stiaque Icio, καὶ xara γῆν καὶ xard ϑαλατῆαν 9 terra marique. 


95. Et in Italia quidem 
facies rerum hzc erat. 75 
HISPANIA VCTO, quO 
tempote hac gerebantur, 
lfdrubal qui eam cum exer- 
citu obtinebat, inftru&tis per 
hiemem triginta navibus, 
quas a fratre : acceperat, de. 
cemque aliis ad eum nume- 
ruui adje&is cum remigio, 
principio zftatis cum qua- 
draginta armatarum navium 
claffe, cui Zmilcarem prz- 
fecerat, Carthagine nova fol- 


vit. Simul vero pedeftres 
etiam copias ex hibernis ac- 
civit; atque ita profectus, 
naves prope terram, pede- 
ftrem exercitum fecundum 
littus, ducebat: habens in 
animo, utrasque copias pro- 
pe amnem Zberum conjun- 


ANIÍA, 
"A fdru- 
bal. 


affi 


10. 


4. ἐπεβάλ. κατὰ γῆν. 


gere. (Cn. διείρίο, confilio: 


Carthaginienfium intelleCto, 
conftituerat primo ex hiber- 
nis pedeftri itinere obviam 
hofti procedere. Sed ut 
multitudinem hoftilium co- 

piarum 


e 


. 
L] 


- 
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INMMEEMMEMEMO 

A.V.537.Sos τῶν δυνάμεων, καὶ τὸ μέγεϑος τῆς παρασκευῆς, 
τὸ μὲν κατὼ "yay ὡπαντῶν ἐπεδοκίμωσε᾽ συμτλη- 
ρώσας δὲ πέντε καὶ τριώκοντα ναὺς, καὶ λαβὼν ἐκ 
τοῦ πεζικοῦ στρατεύματος τοὺς ἐπιτηδειοτάτους 
ἄνδρας πρὸς τὴν ἐπιβωτικὴν Χρείων, avi Ou, καὶ 
κατῆρε δευτεραδος ἐκ Ταῤῥάκωνος ese τοὺς περὶ τὸν 
Ἴβηρα ποταμὸν τόπους. καϑορμιϑεὶς δὲ τῶν στολε.ς 


[4 3 ? “ 4 Li , , t 
᾿Μίων ἐν 067700 TAG 7 epi 70U$ ὀγδοήκοντα σταδίους, 


Maffi- greco Tro T eA 8 κωτασκεψομένας δύο ναὺς T 0X v- 


: lienfes 


amici 


runt. 


᾿πλοούσας Μασσαλιωτικάς" καὶ yap vreoxeDmyon- 
Romano- 


vo καὶ προεκινδύνευον οὔτοι, καὶ πᾶσαν ἀποτόμως 
σφίσι παρείχοντο τὴν χρείαν. εὐγενῶς "yap, εἰ καί). 
τινες ἕτεροι. κεκοινωνήκοισι Ῥωμιαόοις πραγμάτων 
καὶ Μασσαλιῶται, πολλάκις μὲν καὶ μετὰ ταῦτα, 
μάλιστα δὲ κατοὸ τὸν ᾿Αννιβιακὸν “πόλεμον. διασα-ς 
Φούντων δὲ τῶν ἐπὶ τὴν κατασκοπὴν ἐκπεμφθέντων, 
ὅτι περὶ τὸ στόμα τοῦ ποταμοῦ συμβαίνει τὸν τῶν 


ὑπεναν- 


6. xaraexejoufvas. κατασκεψόμενος Vat. Gum fis. ibid. Μαο- 


σαλιητικαὰς iidem. 


piarum & apparatus magni- 
tudinem fama accepit; im- 
probata priore fententia de 
pedeftti occurfü, quinque & 
triginta navium claffem re. 
migio inftrgit; &, fortiffi- 
mis quibusque ex omni co- 
piarum pedeftrium numero 
in ufüm claffice militize fe- 
leCis, obviam hofti profe- 
€us, altero ab Tarracone 
die ad proxima oftiis 7beri 
amnis loca pervenit, Ibi 
ftatione captaad decem mil- 
lia paffuum ab hofte, duas 


, 


Maffilienfium naves celerri- 
mo remigio inftruCtas fpe- ; 
culatum przmifit: hi enim. 
δὲ vie duces ei erant, & 
primi fe periculis obje&s- 
bant, & omnino ad omne 
efici penus prefto erant. 
enerofe namque AMafRiies- 
fts, fi qui alii, cum poftea 
fepe, tum hoc maxime bel 
lo Hannibalico, confilia cum 
Romanis confociarunt. Re- 
ferentibus qui fpeculatum 
miffi fuerant, claffem Puni- 
cam ftare ad oftium. flumi- 
nis; 
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€ I € ^e ) » 2 4 vdy 

υπεναντίων opjaesy στόλον, coyW'yero xo TOL O7LCUONV, 
, » e 9 

βουλόμενος ἀῷνω προσπεσεῖν τοῖς πολεμίοις. 


, 4 ^^ 
Oi δὲ περὶ τὸν ᾿Ασδρούβαν, σημῃνάντων αὐτοῖς ὦ 


^) ^5 ibd E NEN Φ-ς , 
των σκοῆὼων ἐκ ““οΐλου τὸν ἐπίπλουν τῶν ὑπεναντίων, 
ef 1 M , A 
ἅμα τὰς πεζκας ἐξέτατἼ)ον δυνάμεις παρὰ τὸν 

2 1 4 «- ’ , f. 4 , 
αἰγιαλὸν. καὶ τοῖς πληρώμασι παρήγ!ελλον ἐμβα- 

4 ^2 » * “ / 
ayer) εἰς ταὶς ναῦς. ἤδη δὲ καὶ τῶν Ῥωμαίων cvveylue 

8 ’ 
ὄντων, σημὔναντες πολεμικὸν, ανήγοντο, κρίναντες 

^) , ^ 

νωυμχϑιν. συμβαλόντες δὲ τοῖς πολεμίοις, βρα- 

4 , ? 4 ^ 
uv μέν τίνα χρόνον ἀντεποιήσαντο τῆς νίκης" μετ᾽ 

, 4 ἢ M ' , e € 4 

3οὐ “πολὺ δὲ προς TO Aem ᾿ὡρμῆσαν. ἢ "yao àQe- 
^. ^» ' 4 ej 

deese τῶν πεζῶν ἡ περὶ τὸν αἰγιαλὸν) οὐχ, οὕτως 
» , 1 E 

αὐτοὺς ὦνησε, ϑάρσος παριστάνουσα πρὸς τὸν κὶ»- 

δυνον, ὡς ἔβλαψε, τὴν ἐλπίδα τῆς σωτηρίας ἑτοί- 

, 4 ’ E 

ἀμῆν παρασκευάζουσα. πλὴν, duo μὲν αὐτάνδρους 

^ 4 , 
γῆας ἀποβαλόντες, veTlogmv dé τοὺς ταρσοὺς καὶ 


—— 
A.V. 537. 


XCVI. 
n. Sci- 
pio pre- 
io navali 
vincit 
Poenos. 


4 3 , 3, 2 4 ^P . 
τους ἐπιβάτας. ἔφευγον ἐκκλίναντες οἷς τὴν ys. 


* “Ὁ € , * ^» , M 
“ἐπικειμένων dà τῶν Ῥωμαίων αὑτοῖς ἐκθύμως, τας 


nis; fublatis protinus anco- 
ris pergit, ex improvifo ho- 
Ítem invafurus. 

96. Sed f/drubali jam 
multo ante ab exploratori- 
bus datum fignum erat, quo 
de adventu claffis hoftilis 
monebatur. ltaque & ter. 
re(tres fimul in littore co- 
pias in aciem inftruxerat, 
& remigium naves jufferat 
confcendere. Et quum jam 
haud procul Romana claffis 
abeífet, clafficum canentes 
Poeni folvunt, confligere 
cum hofte parati. Sed prz- 


μὲν 


lio commiffo, breve tempus 
pro victoria certarunt, tnox 
in fugam inclinarunt. Sub. 
fidium enim peditum, in lit- 
tore ob oculos illis pofitum, 
non tam illos juvit, ut fort 
animo praelium capelferent ; 
quam eo nocuit, quod falu- 
tis fpem paratam illis often- 
debat. Igitur, poftquam cum 
ipfis viris naves duas ami- 
fiffent; & quatuor aliarum 
remi deterfi, milites occi(i 
effent, re inclinata interram 
fugerunt. Preíli deinde ab 
inftantibus acerrime Roma- 

. 1JSg 


A.V.537. 
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μὲν ναὺς ἐξέβαλον εἰς τὸν αἰγιαλὸν, αὐτοὶ d ἐπ᾿ 
σπηδήσαντες ἐκ τῶν πλοίων, ἐσώζοντο πεὸς τοὺς 7a- 
ῥατεταγμένους. Οἱ δὲ Ῥωμαοῦοι τολμηρῶς every 
σαντες Τῇ Ὑἢ, καὶ τὰ ὁ δυνώμεναι κνειαι τῶν 7E Aoi 
ανωδησάμενοι, μετὰ χαρᾶς ὑπερβαἈούσης ai. 


“πλεον᾽ νενικηκότες μὲν ἐξ ἐφόδου τοὺς ὑπεναιντίους, 


κρωτουντες δὲ τῆς ϑαλάτ]ης, εἴκοσι δὲ καὶ. πέντε 
γαὺς ἔχοντες τῶν πολεμίων. Τὼ μὲν οὖν κατὰ ΝΣ 


᾿Ιβηρίαν οἰστὸ τούτων κυδεστέρας ene τοῖς Ῥω- 


Claffis 
Peno- 
rum circa 
Sardi- 
niam. 


Mas προσέβαλον, πεπεισμένων τῶν ἐπιπλεόνταν, 


μαίοις τὰς ἐλπίδας, διοὶ τὸ προορημένον κατόρϑω- 
“μα. Οἱ à? Καρχηδόνιοι , προσπεσόντος αὐτοῖς τοῦξ 


γεγονότος ἐλατ]ωματος, παραχρῆμα πληρώσαντες 


ἑβδομήκοντα νῆας ἐξαπέστειλαν" κρίναντες.) OYya"y- 
xcov ἄνω! πρὸς πώσας τοὺς ἐπιβολάς, ἰντέχεϑαι, 
τὴς ϑαλώάτἼης. καὶ TO 'μὲν σρῶτον , es Σαρδόνα, 
ἐκῶϑεν δὲ πρὸς τοὺς περὶ Πίσας. τόπους τῆς lra- 

συμμ- 


XCVI. 7. κυδεστέρα:. Forf. ἐπικυδιστ. mt alibi. φ. καὶ τὸ μὲν 
2g. αἵ τῷ μὲν Vat. Flor. Aug. Reg. A. lbid. εἰς Σαρδόνα. às 
Σαρδὼ Hor 


nis, in littus paffim naves 


agunt: ipfi in terram faltu 


fe ejiciunt, & ad fuorum 
aciem in littore.ftantem eva- 
dunt. Romani intrepide ad 
littus accedunt; & omnes 


- "qua moveji potuerunt na- 


ves, religatas puppibus, fe- 


cum abducunt: gaudio in- 


credibili exfultantes, quod 
primo impetu hoftes vi- 
ciffent, & toto illius orze 


' mari potirentur, navesque 


adver(ariorum quinque & vi- 


ginti in poteftate haberent. 
Poft hanc victoriam, melio- 
re loco res Romanorum in 
Hifpania effe coeperunt. At 
Carthaginienfes , nuntio hu- 
jus cladis accepto, aptas ex- 
templo inftructasque remi- 


gio naves feptuagintà emife- 


runt: neceflarium ad omnia 
fua incepta rati, ut mare ca- 
pefferent. Ea c/affis primo 
ἐπ Sardiniam, inde Pifas ia 


Jtalia appulit: fperantibus 


qui velebantur,. fe eo loci 
cum 


- 
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CENE 
/ - ' 4 
τοσυμμίξειν ἐνθάδε τοῖς περὶ τὸν ᾿Αννίβαν. Ταχὺ δὲ ^V. 537. 
(909 € 5 * ^ 2 t9 ^ 
τῶν Ῥωμαίων ἀναχϑέντων ἐπ᾽ αὐτοὺς ἐξ αὐτῆς τῆς 
[4 4 » rd ^e , 
Ῥωμῆς ἑκατὸν eskocs σκάφεσι πεντηρικοῖς, πυϑεμε- 
' / * ?y , 
yoi τὸν ἀνάπλουν, OUT OL μὲν QUIS ἀπέπλευσαν εἰς 
Ml , * 1 Ὁ ’ ? » / 
. TW Σαρδόνα , μετὰ δὲ ταῦτα πάλιν εἰς Καρχηδόνα. 
τὐΓναάΐος d? Σερουΐλιος, ἔχων TOY 7r goesenévoy στόλον, Servilius 


ríequi- 
ἕως μέν τινος ἐπηκολουθϑες τοῖς Καρχηδονίοις, συνα- d clat- 


Wer πεποισμένος" πολὺ δὲ καϑυστερῶν, ἀπέγνω. [em Pu- 
τοκαὶ τὸ μὲν πρῶτον τὴς Σικελίας Λιλυβαίω προσέ- 

exe μετὰ δὲ ταῦτα καταπλεύσας τῆς Λιβύης ὡς 

ἐπὶ τὴν τῶν Κερκινητῶν γῆσον. και λαβων παρ ay. Cercins 

τῶν χρήματα τοῦ μη πορϑῆσαι τὴν χώραν, ἀπηλ- 
13Acy. κατοὶ δὲ τὸν ἀνάπλουν γενόμενος κύριος νή- 
| σου Κοσσύρου, καὶ Φρουρῶν εἰς τὸ πολισμώτιον. εἰσα- Coffyras 
τα Ὑα γῶν, αὖϑις εἰς τὸ Λιλύβαιον χατῇρε. καὶ τὸ λοι- int 
σον, οὗτος μὲν αὐτοῦ συνορμίσας τὸν στόλον, μετ᾽ 


) M Ld LUC E / A 1 1 
OU 7O0ÀUY ρονον αυτος ἀνεκομίῶη σρος τὰς πεζικὰς 


δυνάμεις. 


Of 


I2. τῆς Σικελ. τῷ τὴς Σικελ. edd. cum Bav. 9 Ang. Majim τὴς 


Σικελίας τῷ Λιλυβ. 


cum Hannibale fefe conjun- 
.gere poffe. Sed quum Ro- 
mani ex ipfa urbe centum 
viginti navium longarum 
- quinqueremium claíffe adver- 
fus eos effent profeQi; au- 
dita eorum profectione, Car- 
tbaginienfes in Sardiniam 
mox, atque inde Carthagi- 
nem funt reverfi. Cn. .Ser- 
vilitis, imperator claffis Ro- 
mapa, affequi eos fperans, 
aliquamdiu eft infecutus: 
fed quum jam longius effent 
provecti, incepto deftitit. 


Ac primo quidem ad Lily- 
bzum in Sicilia appulit: 
deinde in Cercinam , Africoe 
infulam, navigavit; ibique 
accepta pecunia ab incolis 
ne agrum popularetur, cur- 
fum repetiit. In tranfitu ve- 
ro Coffyrum infulam cepit, 
& in oppidulum illius ptze- 
fidium impofuit; atque Li- 
lybzum rediit, navesque ibi 
in ftatione locavit. Cete- 
rüm inde, haud ita multo 
poft, idem Servilius ad pe- 
deftres copias eft reverfus. 
97. Se- 


608 


AY. m Οἱ δ᾽ ἐκ τῆς συγκλήτου Α πυϑόμενοι τὸ γεγονὸς 
Ῥ. ϑεϊρίο εφοτέρημα di τοῦ Γ γοίΐου σερὶ Τὴν γαυμαῦχιίοιν, Καὶ 
cum nova 

νομίσαντες 9 χρήσιμον ὅναι. μᾶδλον δ᾽ dvoryxeum, 
τὸ μὴ 7reoled)eg τὰ κατα τὴν Ἰβηρίαν, GA ἐνίστε- 
de, τοῖς Καρχηδονίοις, καὶ τὸν πόλεμον ete 
προχειρισάμενοι ναὺς esxogi, καὶ στρατηγὲν ἐπιστη.: 
σαντες Πόπλιον Σκιπίονω καταὶ τὴν ἐξ ἀρχῆς wec- 
ϑεσιν, ἐξαπέστελλον μετοὶ σπουδὴς πρὸς τὸν αδελ- 
Qv Γνάϊον, κοινῇ πρώξοντα μετ᾽ ἐκείνου τοὶ κατὰ 
τὴν Ἰβηρίαν. Πανυ γὰρ ἠγωνίων, μὴ κρατήσαντες 
Καρχηδόνιοι τῶν τόπων ἐκθίνων., καὶ σπτεριποιησάμε- 
yo, χορηγίας ἀφϑόνους καὶ χώρας, ἀντιποιήσωνται 
μὲν τῆς ϑαλατἼης ὁλοσχερέστερον, συνεπίϑωνται δὲ 
τοῖς κατὰ τὴν Ἰταλίαν, στρατόπεδα πέμποντες 
καὶ χρήματα τοῖς περὶ τὸν ᾿Αννίβαν. Διέπερ ἔν 
μεγάλῳ τιεϑέμενοι καὶ τοῦτον τὸν πόλεμον. ἐξαπὶ- 

| gTeAny 


POLYBII HISTORIAR. I1Y. 97. 





in Hifpa- 


Ibid. ἐξαπέστελλον. ?fo- 


XCVIlI. 2. éixoc;. triginta babet Livius. 
TLid. 


πέστειλαν edd. ex Dav. 3. xegas. χρείας edd. ex Bav. 
συνεπίϑωνται. συνεπιϑωῶνται Flor. Aug. Reg. A 


97. Senatus, cognita vi- 
&oria quam Cneus e navali 
prelio reportaverat, utile 
rebus fuis, imo neceffarium 
ratus, ne res Hifpaniz ne. 
gligerentur, fed aucto in ea 
parte bello Carthaginienfes 
premerentur: claffe viginti 
navium parata, cui P. Sci- 
gionem przefecerunt, quod 
jam ab initio factum fuerat, 
fümmo ftudio ad fratrem 
eum miferunt; ut communi 
cum eo confilio res Hifpanize 
adminiftrraret. Non enim 


mediocriter anxius & folli- 
citus erat fenatus, ne Car- 
thaginienfes, fi in potefta- 
tem ea loca femel rede- 
giffent, na&i copiam com- 
meatuum rerumque omnium 
neceffariarum, & majore co- 
natu ad vindicandum fibi ms- 
re accingerentur, & fimul 
Italiam quoque adorirentur, 
exercitus ac pecuniam Han- 
nibalifüppeditantes.  Idcir- 
co Romani, hoc quoque bel- 
lum ad profectum rerum fua- 
rum maximum momentum 

elle 
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στοαιλαν τάς Te ναὺς καὶ τὸν Πόπλιον. ὃς καὶ παν A.V. $37. 
eeyevouevos εἰς Ἰβηρίαν, καὶ συμμίξας ταδελφῷ, Bin 
peydAny παρᾶχε χρείαν τοῖς κοινοῖς πράγμασιν. & p. e 
5 Ovdézrore γὼρ πρότερον ϑαῤῥήσαντες διαβῆναι voyP!0ne*- 
Ἴβηρα ποταμὸν, ἀλλ᾿ ἀσμενίζοντες τῇ τῶν ἐπὶ τάδε 
Φιλία καὶ συμμαχία, τότε διέβησαν, καὶ τότε πρῶ- 
voy ἐθάῤῥησαν ἀντιποιέίόλαι τῶν πέραν πραγμάτων" 
μεγάλω καὶ ToU αὐτομάτου συνεργήσαντος σφίσι 
ὁπρὲς τοὺς περιεστῶτας καιρούς. ἐποιδὴ γὰρ κατα- 
πληξάμενοι τοὺς περὶ τὴν διάβασιν οἰκοῦντας τῶν 
Ἰβήρων, ἧκον πρὸς τὴν τῶν Ζακανθαίων “πόλιν, 
εἐποσχόντες σταδίους ὡς τετ]αράκοντα “περὶ τὸ τῆς 
7 Αφροδίτης ἱερὸν κατεστρωτοπέδευσαν' λαβόντες 
τόπον εὐφυὼς κείμενον πρός Te τὴν ἀπὸ τῶν πολε- 
μίων ἀσφάλειαν. καὶ “πρὸς τὴν ἐκ τῆς ϑαλάτ]ης 
8 χορηγίαν᾽ ὁμοῦ "yop αὐτοῖς συνέβαινε καὶ τὸν στό- 
λον ποιῶ αι τὸν παράπλουν. Ἔνϑα δὴ γίγνεταί τις 
“πραγμάτων περιπέτεια τοιάδε. 





Iberum 
tranfeunt. 


Καϑ᾽ 


effe allaturum arbitrati, & 
claffem & Publium in Hifpa- 
niam miferunt. Οἱ ubi eo 
pervenit, & fratri eft con. 
jun&us, publicam rem plu- 
rimum adjuvit. Nam qui 
transgredi lberum numquam 
antea erant aufi, & bene agi 
fecum putaverant, fi populis 
cis amnem amicis ac fociis 
uterentur; tunc primum 4$- 
ira lberum belli gerendi 
cauffa procedere aufi funt: 
in quo incepto non medio- 
criter etiam cafus aliquis co- 
natum eorum adjuvit. Vt 
V^ol. I. 


enim iis perterrefaCtis, qui 
ad Jberi tranfitum habita, 
bant, Saguntinorum urbi ap- 
propinquarunt, quinqueTere 
millia ab oppido cigca Ve. 
neris aedem caftra commu. 
niunt; locum na&i & ab 
hoftili incurfione tutum, & 
ad commeatus mari fuübve- 
hendos percommodum: nam 
dnantom ipfi terra, tantum 
claffis oram legens, mari 
progrediebatur. lbi tum re- 
rum mutatio contigit ejufce. 
modi, ον ὃ 


Q. 4 98. Quo 
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quEMMEEEE 

» , v M , » f^ P e 4 e 
A.V.5372. Καϑ᾽ cus «wipeus ᾿Αννίβας Porro τὴν πορεναν 
ΧΟΥ 1. } 4 


Sasunu 6$ τὴν Ἰταλίαν, ἐσαις πόλεσιν ἡπίστησε τῶν κατα 
(ετνάπταγ τὴν Ιβηρίαν, ἔλαβε παρὰ τούτων ὅμηρα TcUS υἱοὺς 
Poeno γῶν ἐπιφανεστάτων ἰνδρῶν᾽ cus πάντας εἰς τὴν 
| Ζακανϑοίων ἀπέϑετο πόλιν, διά τε τὴν ὀχυρότητα, 
καὶ διὰ τὴν τῶν αἰπολειπομένων ἐπ᾿ αὐτῆς αἱνδρῶν 


Ἣν δέ τις ἀνήρ "One, ᾿Αβίλυξ ἔνεμα, xa-3 


Abilyx, 7/7 TI. 


il: 
Hina: τὸ μὲν τὴν δόξαν, καὶ τὴν τοῦ (βίου περίστασιν, οὐ- 
"U. δεγὸς δεύτερος Ἰβήρων" κατὰ δὲ τὴν πρὸς Καρχῇῆ- 


δονίους euvcuxy καὶ πίστιν, πολύ τι deo égesy. δοκῶν 
τῶν XV. οὕτος, ϑεωρὼν τὰ πράγματα. καὶ νε-3 
μίσας ἐπικυδεστέρας cive] τὰς τῶν Ῥωμαέων ἐλπ'- 
δας. συνελσγίσατο παρ ἑαυτῶ περὶ τῆς τῶν ἐμι- 
ov προδοσίας συλλογισμὸν Ἰβηρικὸν καὶ βαρβαξι- 
Xov. reddes γὰρ, διότι δύναται μέγας "yevéddo πα: 
ea Ῥωμαίοις, προσενεγκάμενος ἐν καιρῷ. πίστιν ἅμα 
καὶ χοοίαν᾽ ἐγίγνετο πρὸς τὸ, παρασπονδήσας τοὺς 


Keex- 
XCVIII. 4. ἐγίγνετο πρὸς τὸ. πρὸς τῷ Flor. Aug. Reg. A. 
908. Quo tempore in 1ta- & fide in Ca:thaginienfem 


liam Hannibal profeCtus eft, 
quotquot fere civitates erant, 
quarum fidem fufpectam ha- 
beret, obfides ab his accepe- 
rat, clariffimorum virorum 
filios: quos omnes .Sagtun- 
tí cuftodiri jufferat, partim 
quia locus erat probe muni- 
tus, parcit etiam fidem eo- 
rum fecutus quos ad przefi- 
dium urbis ibi reliquit. Erat 
auiem Hifpanus quidam, no- 
mine Zf^iix, celebritate no- 
minis & conditione vitze ne- 
mini fuorum popularium fe. 
cundus; benevolentia vero 


populum longe alios omnes: 
creditus fuperare. Hic, prx- 
fentem rerum ftatum cer- 
nens, meliore loco fpes Ro- 
manorum effe ratus, de ob- 


fidum proditione. confilium 


apud fe iniit, homine Hifpa- 
no & barbaro dignum. Per- 
fuafüs enim, magnum fe 
apud Romanos fieri poffe, 
fi opportuno tempore & 
fidem fuam illis probaffet, 
& magnum fimul aliquod 
emolumentum conciliaífet ; 
id agebat omni ftudio, ut, 
proditis Carthaginienfibus, 

obfides 
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Καρχηδονίους, ἐγχιευρίσαι τοὺς ὁμήρους τοῖς Ῥωμαίοις. A.V. $37. 


s Θεωρῶν δὲ, τὸν Βώστορα» τὸν τῶν Καρχηδι ογίων Bofar, 
στρατηγον, (ὃς ὡπεσταλη μὲν ὑπ ᾿Ασδρούβου Ka)- thagin. 
λύσων τοὺς Ῥωμαίους διαβαίνειν τὸν ποταμὸν; οὐ drubale 


ϑαῤῥήσας δὲ τοῦτο ποιεῖν, ἀνακεχωρηκὼς ἐστρατο- 
m" "24 - Α ὔ 
πέδευε τῆς Ζακάνθης ἐν τοῖς πρὸς ϑαλατΊαν μέρε- 
^s 3 9) 1 / Α ^) 
σι) τοῦτον μὲν ἄκακον ὄντα τὸν ἄνδρω καὶ ποῷον 


τῇ Φύσει, πιστῶς δὲ τὰ πρὸς αὐτὸν διωκείμενον᾽ 
ὁποιεται λόγους ὑπὲρ τῶν ὁμήρων πρὸς τὸν Βωστο-Ὀς gbfi- 
eo Φάσκων, ἐπο,ιδὴ διαβείήκασι ᾿ Ρωμαΐοι TOV 7ro-cum Bo- 


ταμον, οὐκ ἔτι θύναϑαι Καρχηδονίους QolBo συνέ- Abilys. 


xem Te κατὼ τὴν Ἰβηρίαν, zreocdeie δὲ τοὺς 
Ly φᾳῳ φῷ ^» ψ Ἵ 
γκαιροὺς τῆς τῶν ὑποτατ)ομένων εὐνοίας vuv οὖν Wy- 
4 , Α ed , 
yixoTwy Popuotsoy , καὶ προσκαϑεζομένων τῇ Ζακαν- 
4 / Ὁ » 
D, καὶ κινδυνευούσης τῆς πόλεως, ἐανν ἐξαγαγὼν 
M / ? , ^» ^) NU 
τοὺς ὑμήρους ὠἀποκαταστήσῃ τοῖς γονεῦσι καὶ ταῖς 
^, » / ἢ 2." e ε , 4 
σολεσιν,, ἐκλυσθιν μὲν αὐτὸν Τῶν Popesxy τὴν Qi- 
λοτιμίαν᾽ τοῦτο γῶρ αὐτὸ καὶ μάλιστα σπουδεοίζαιν 


obfides Romanis traderet, 
Miffus fuerat in hac loca 
ab Afdrubale Boflar, unus 
, € Carthaginienfium ducibus, 
"Romanos impediturus, ne 
flumen  transgrederentur: 
quod quum ille tentare non 
effet aufus, ab Ibero rece- 
, dens, ad Saguntum qua par- 
te ejus agrum mare alluit, 
caítra communiverat. Hunc 
virum norat Z/bilyx, miui- 
me callidum, natura mitem, 
& qui fidem ipfi haberet. 
Itaque de obfidibus cum Bo- 


Q.q 2 


ἐκεῖ- 


ftare agit: &, quoniam Ibe- 
rum jam tvatifierint Romani, 
non po[/e amplius, ait, Car- 
thagintenfes metu Hifpaniam 
obtinere : benevolentia fubdi- 
torum in boc pericwlofo re. 
rum fiat illis. opus ejfe, 
Nunc igitur, quando Roma- 
si Sagusto oppropinquave- 
rint , jamque adeo illam ob- 
fidecnt,, 
culo: fi eduE&los inde obfides 
parentibus reflituat, €5'co- 
natum. Romanorum frufira- 
turum, qui id vel maxime 


Car- 


ub Af-. 


re agit 


fit urbs in peri: 


fisdeant, 


| ped ἐκείνους πρᾶξαι» κυριευοντας τῶν ὁμήρων " 
cum ἴοισαϑϑαι. δὲ τὴν τῶν Ἰβήρων πάντων πρὸς Καρχηδο- 
ftare 
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γίους εὔνοιαν, προίδομενον τὸ μέλλον , καὶ προνοηϑὲν- 
^» φῳ € , ? , 1 , 
τὰ τῆς τῶν ὁμήρων ἀσῷαλειας" Τὴν δὲ 2606 Quy αὐ- 
, » . r]  * , "D T 
ξήσαν, ἔφη, πολαπλασίαν, αὐτὸς Ὑενόμενος χεερι- 
^e rd * , 4 , * 
στὴς τοὺ πράγματος. ὠὡποκαϑιστανων γαρ εἰς τοὺς9 
’ 4 “Ὁ ᾽ rd 4 ^s 
πόλεις τοὺς ποδας, οὐ μόνον τὴν παρ᾽ αὐτῶν EU- 
. ’ “Ὁ , 3 4 4 
ycuxy. ἐπισπάσασ)αι τῶν γεννησάντων, ἀλλοὶ καὶ πα- 
4 e ^) € A 4 » LU LY e 
ρα τῶν ποΐλων, ὑπὸ τὴν οψιν TiSes διαὶ τοῦ συμ- 
Α * 1 
βαένοντος τὴν Καρχηδονίων σιρος τοὺς συμμάχους 
“ ι , bus δ' αὐτὸν i 
αἴρεσιν καὶ μεγαλοψυχίαν. προσθοκῶν d. αὐτὸν ἐκέ-το 
M ὃ L4 ^4 idi M ^s A , 
λευσε καὶ θωρων πλῆϑος ἰδία παρα τῶν τα τέκνα 
΄ M , ^ 
κομιζομένων" παραδόξως γὰρ ἑκάστους ἐγκρατῶς 
^e 4 ej 
γιγνομένους τῶν ἀναγκωμωοτάώτων, COMUNE. “ποιήσα- 
nd * , , “Ὁ ’ 2 
da τῆς εἰς τὸν κύριον τῶν πραγμάτων εὐεργεσίας." 
, 4 X 4 
Παραπλήσια δὲ τούτοις Ttc καὶ πλείω πρὸς Tovu 
A Ld ' i e 
αὐτὸν τρόπον διαλεχϑεὶς, ἔπαισε τὸν Βώστορα, avy- 


καταϑέϑαι τοῖς λεγομένοις. 


findeant , ut, obfidibus po- 
fiti, graria" arentum | de. 
mereantur ; δ᾽ Hifpanorum 
omnium animos in amorem 
Carthaginienfium — pelle£fu- 
yum, quod, futuri providus, 
obfidum /ecuritati — confu- 
fuiffet. δὲ quoque beneficii 
rn" multis partibus au. 

trum, fi ejus negotii. ad- 
minifiratio fibi fuifjet deman- 
data. Objfides enim in [uam 
quemque patriam. veflituen- 
do, non parentum modo be- 
sevolentiam Panis concilia- 


turum; [ed €9 ipforum quo-- 


que populorum, dum ob ocu- 
los cuique in tam memorabili 


Καὶ 
exemplo po ' iturus effet. egrt- 
giam Carthaginienfium erga 
Jocios voluntatem 69 munif.- 
centiam. — [pfi quoque Bofía- 
ri magna privatim munera 
ἐἴε exfpetanda, confirma 
bat, ab iis qui liberos rece- 
piffent fuos: fcilicet! omnes 
illos, chari[fmis fibi pignori- 
bus prater [pem potitos, de 
remunerando tante vei as- 
Bore, cum zmulatiome inter 
Je certaturos. Hxc & plu- 
ra in eamdem fententiam 
locutus Zbilyx, tenuit, ut, 
quz dixerat, Boflari pro- 
baret. 


99. Poft 
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Καὶ τότε μὲν ἐπανῆλθε, ταξάμενος ἡ ἡμέραν, U^. 537: 
παρέσται μετὰ τῶν ἐπιτηδοίων “πρὸς τὴν roma Abily x 
3d» τῶν παίδων. Παραγενόμενος δὲ νυκτὸς ἐπὶ τὸ pionibuy 
wb» Ῥωμαίων στρατόπεδον, καὶ συμμίξας τισὶ τῶν ει de | 
συστρατευομένων ἐκείνοις Ἰβήρων, διαὶ τούτων εἰσῆλ- bus. 
39e προς τοὺς στρατηγούς. ἐκλογιζόμενος δὲ διὰ 
Zr Aetovay τῆν ἐσομένην ὁρμὴν καὶ μετάπτωσιν πρὸς 
αὐτοὺς τῶν Ἰβήρων, ἐὰν ἐγκρατεις γένωνται τῶν 
ὁμήρων, ἐπηγίάλατο παραδώσειν αὐτοῖς τοὺς "ro 
4ὅας. Τῶν δὲ περὶ τὸν Πόπλιον ὑπερβολῇ 7rgo9v- 
μίας δεξαμένων τὴν ἐλπίδα, καὶ μεγώλας ὑπισχνου- 
μένων degens, τότε μὲν εἰς τὴν οἰκείων ὠπηδλάγη, 
συνϑέμενος ἡμέραν καὶ καιρὸν καὶ τόπον, ἐν ὦ δεήσει 
“τοὺς ἐκδεξομένους αὐτὸν ὑπομένειν. μετὰ δὲ ταῦτα 
παρωλαίβων τοὺς ἐπιτηδοίους τῶν Φίλων, ἧκε “πρὸς 
τὸν Βώστορα" καὶ. παρφαδοϑέντων αὐτῷ τῶν παίδων Obfides 
ἐκ τῆς Ζακάνϑης, γυκτὸς ποιησάμενος τὴν ἔξοδον, Tad ieRo- 


manis 
“Ὁ Ml A , ^! 
ὡς ϑέλων Ane, παραπορευϑεῖς τὸν χάρακα τῶν 


XCIX. 4. oixday. 


99. Poft hzc, die confti- 
tuto, quo rediturus effet 
cum hominibus idoneis ad 
pueros reportandos, domum 
revertitur, NoCu clam dein- 
de progreffus ad Romana 
caftra, conventis quibusdam 
auxiliaribus Hifpanis, per 
hos ad Scipiones eft produ- 
Cus. Quibus poftquam plu- 
ribus verbis demonftravit, 
fi obfides in poteflate fua ha- 
berent, fore omnino, ut ad 
eorum partes Hi/pani tranfi- 
tum faciant? pueros ipfis fe 


Q.q 5 


ἰδίαν Vat. Flor. Aug. Reg. A. δ᾽ margo Bav. 


7T 0ÀE« 


iraditurum, pollicetur. Pu- 
blio cum incredibii alacri- 
tate fpem oftenfam accipien- 
te, magnaque ei praemia 
pellicente; die, tempore &c 
o conftituto, ubi przefto- 
laturi ipfum effent, qui ex- 
cepturi erant, domum redit. 
Pofthec, affuümtis fecum. 
amicis quos saxime ido- 
neos putabat, ad Jlo/larem 
venit; traditisque fibi pue- 
ris, noCte Sagssto egredi- 
tur, ut hoftium cuftodias fal. 
leret: quorum caítra pre 
ter- 
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Zcy, καὶ παντας ἐ: ἔχζειριξε ἐμσέτος τες Y 
μέτ, τῶν -Ῥαμοίαι. ΟἹ δὲ σεξὶ τῷἬ᾽Ξ Π:ζλκ Prag 
τὴν ᾿Αβίλιγα, καὶ mus τῷ 

ἀπαχαταστατρ 73) ἐμήρα; ες τα: πατριάκς ἔχετ. 
Obfies σατο τούτω συμπέμψαντες τοὺς ἐπκιτνῆαςσις. i5] 


, M , 
« e b. EP E 
σ ΩΣ »€ σιν 62215 


prt 
2» 


1253 227 , ' , ει 9 - -- - sp 
remitunt £7 5/7 608.2; 55 7 Ps x o4 dax es ?3A7T za» 


ad fuos. ἐπιχαταστάτεαως τιδεῖς VEO τὴν cbe Tn Tir» 
putes πραέτητα καὶ MERC Rr, παξα τὸν Καὶ- 
χιλίων ἀπιστίαν καὶ βαρύτητα, καὶ πειτπαςετι- 
Das τὴν αὐτοῦ μετάϑεσιν, meAcus L2rgas zx 
puce πρὶς τὴν τῶν Ῥωμαίων Φιλίαν. Βαωττας chi 
' “σαιδικώτερον ἡ καταὰὶ τὴν ἡλικίαν θέξας ἔχγκεχα:- 
κέναι! τοὺς ἐμύροις τοῖς πολεμίοις, οὐκ εἰς Try τὸ 
χότας ἐπεπτῶκε; κινδύνους. Καὶ τέτε gis, Pi 
τῆς ρας κατεπειγούσης, διέλυον εἰς παραχαμε- 
σίαν ἀὠμφόέτερο, τὰς δυνάμεις" ἱκανοῦ ταος ἐκ τὴς 


TVXTS 


$. ἡ κατὰ τὴν. Adygci patic. 3, que znlso abeff ab ourmibar. 


tergreffus, ad compofitam 
horam locumque venit, & 
omnes obfdes Romanis du- 
cibus tradit. JPub/ius ma- 
gno in honore Abilycem 
habuit: ejusque opera ad 
reftitucndos in fuam quem- 
que patriam obfides ufus eft, 
mifiis cum eo fDorum non- 
nullis. «θέμα, fingulas ur- 
bes obiens, argumento iftius 
puerorum reftitutionis ufus, 
hinc clementiam & magna- 
nimitatem Romanorum, hinc 
diffidens & atrox Carthagi- 


nienfium ingenium, o^ ocu- 
lesomnibus ponens; achzc 
exemplum fuum, qui focios 
mutaflet, in medium afte- 
rens; ad Romanorum ami- 
ciiam ampiectendam mul- 
tos Hilpanorum inciuvit. 
Boflar, qui Abilyci obf 
des tradiderat, judicarus pro 
puero fe geíliffe, non pro 
ea zetate qua erat, magnis 
poftea implicitus eft pericu- 
lis. Tunc vero, quia jam 
inftabat hiems, uwique in 
hiberna fuos exercitus dimi- 

ferunt: 
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τυχῇῆς γεγονότος συνεργήμωτος τοῖς Ῥωμαίοις, τοῦ A.V. $37. 


περὶ τοὺς παῖδας, προς τας ἐπικθωμέγας ἐπιβολάς. 


καὶ τὰ μὲν κατὰ τὴν Ἰβηρίαν ἐν τούτοις ἣν. 
ε 1 j 
O δὲ στρατηγὸς ᾿Αννίβας, ὅ9εν ἀπελίπομεν, 


/ A τῳ / 
πυνϑανέμενος παρα τῶν κατασκόπων, 


C. 
Hanniba- 


7r CIO T oy lis calítra 
ad Geru- 


ὑπάρχειν σῖτον ἐν τῇ περὶ τὴν Λουκερίαν καὶ τὸ κατ nium. 


λούμενον Γερούνιον χῶρα, 


πρὸς δὲ τὴν συναγωγὴν 


αευφυῶς ἔχαιν To T ερούνιον᾽ κρίνας ἐκ ποιέϊα)α! τὴν 
᾿παρφαχαμασίαν, προῆγε ποιούμενος τῆν πορείαιν πα- 
ex To Λίβυρνον ὃ oges, ἐπὶ τοὺς /rgoerepsévous τόπους. Mons Li- 
3a φΦικέμενος δὲ πρὸς To I ἐρούνιον. ὃ τῆς Λουκερίας 
ἀπέχει διακόσια στάδια, τοὺς μὲν ἀρχας διοὶ λόγων 
τοὺς ἐνοικοῦντας εἰς Φιλίων προὐκαλέᾶτο, καὶ πί- 
4cTes ἐδίδου τῶν ἐπαγίελιῶν. οὐδενὸς δὲ προσέχον- 
TOS ,  Toognesy ἐπεβάλετο. ταχὺ δὲ γενόμενος κύ- Geru- 


glos, Τοὺς μὲν οἰκήτορας κατέφϑειφε, τας δὲ πλεῖ 


burnus. 


' nium ca- 
"pit Han- 


στας οἰκίας ἀκεραίους διεφύλαξε καὶ τὰ τείχη, Dou. nibal. 


Q.q 4 


λύμενος 


C. 1. Δουκερίαν. Aovxagíay b. I. & mox v. 3. Λουχαρίαν dant edd. 
ante Cafanb. cum omnibus msstis Θ᾽ Stepb. Bys 


ferunt: quum Romani ad 
ea, qua deinceps parabant, 
beneficio fortunze haudqua- 
quam poenitendo, per illos 
pueros plurimum effent ad. 
juti. 
dem eo loco res erant. 

Ico. Hannibal, inde enim 
exceífit oratio, ab explora- 
toribus admonitus, Lucerig 
ac Gerunii magnam frumen- 
ti effe copiam, & przeterea 
Gerunium ad ufum horreo- 
rum aptum effe locum; in 
eo tractu hibernare ftatuit, 


Ac in Hi/pania qui- 


& przeter montem Liburnunm 
ad przdictas urbes ducit. 


Vt ventum ad Gerunium eft, 


quod oppidum a buceria 
millia paffuum quinque ὅς 
viginti abeft; verbis primo 
ad fuam amicitiam incolas 
conatus eft pellicere, paratus 
fidem dare fuper eis quz 
pollicitus fuiffet. Quum hac 
non fuccederet, ob(idionem 


parat: &, capta mox urbe, 


incolas delevit, teCta vero 
pleraque fervavit . integra 


cum moenibus, ut pro hor- 
reis 
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A.V. 537. Cetv. Mera δὲ ταυτὰ. γεωλοίζου τῆνος ὑπέφχον.: 


vos μεταξὺ τῶν στρατοπέδων, ὃς εὐκαίρως καὶ σύν- 
εγίυς ἐπέκειτο τῇ τῶν πολεμίων παρεμβολῇ, . τοῦτον 
ἔτ, YUXTCS; ἐξαποστείλας 5ερὶ δισχιλίους τῶν Acy- 
χοφόρων; κατελάβετο. οὗς, ἐπηγενομένης τῆς "nts 
Qus, συνιδὼν Μάρκος, ἐξῆγε τοὺς εὐζώνους, καὶ 
Μίπυείυεγροσέβαλε τῷ λόφῳ. Γενομένου δὲ ὠκροολισμοῦτ 


velieatio- . Y 
me fupe-yEGYJXOU , τέλος ἐπεκοάώτησαν οἱ Ῥωμαῖοι ᾽ καὶ μετὰ 


fior. de , 

ταῦτα. τὴν ὁλὴν στρατοπεδείαν μετεβίβασαν εἰς 
^ 1 , € δ , , e " 
τοῦτον τὸν τόπον. Ὁ AwiBas , ἕως μέν τινος, 
διὰ τὴν. ἀντιστρατοπεδείαν", συνέξχοι τὸ σπλέστον 
μέρος τῆς δυνάμεως ἐπ᾽ αὐτόν. "rAeryoy δὲ Ὑγενομέ. “9 
γῶν ἡμερῶν, ἠναγκάζετο τοὺς μὲν ἐπὶ τὴν νομὴν τῶν 
^" 1 

ϑρεμμάώτων ἀπομερίζειν, τοὺς δ᾽ ἐπὶ τὴν σετολογίαν' 

d * M ? ^ / , 4 
σπουδάζων, κατῶ τὴν ἐν ἀρχῇ πρόθεσιν, μῆτε Tyr 
Aetety καταφϑάφαι τὸν τε σῖτον ὡς πλείστον συγα- 
γαγῶν᾽ ves πεντων ἢ καταὶ τὴν παραχειμασίαν 
δαψίλεια τοῖς ἀνδράσι, μὴ χῶρον δὲ τοῖς ὑποζυ- 

Ὑἱοις 
6. ἐξῆγε. Mendofe τε vett. ἐξῆρε. 8. ἐπ᾽ αὐτὸν. ἐφ᾽ αὐτὸν γι, 
Flor. Reg. A. ἐφ᾽ ἑαυτὸν Ang. 1O. d$ πλᾶστογ. εἰς πλάᾶστον 
edd. ex Bav. 
ribus fuis przefidio. Dein 
quum tumulus effet alius in- 


fira caftris erant collata, ali- 
quamdiu fecum maximam 


ter amborum munimenta, 
caftris hoftium ex propinquo 
imminens; miílis noctu ja- 
culatorum duobus millibus, 
eum cepit. Hospoftera die 
ut vidit Minucius, expeditos 
ἂς ipfe educit, & tumulum 
adoritur. Poft acrem veli- 


tationem, obtinent tandem 


Romani; & mox omnibus 
copiis eum ipfum locum in- 
fident. Zannibal, quia. ca- 


militum partem retinuit. 
Sed crefcente numero die- 
rum, coactus eft aiios ad pa- 
fcenda pecora, alios ad fru- 
mentandum dimittere ; quo- 
niam, ficut ab initio propo- 
fuerat, neque predam fuis 
perire volebat, & frumenti 
quantum poflet maximum 
modum convehere cupiebat, 
ut in hibernis commeatuum 
tam homines quam jumenta 

atque 
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^3 3? ^» / ^9 ^e 
πίδας τῆς αὐτοῦ δυνάμεως ἐν τῷ τῶν ἱππέων συν- 


τάγματι. 


Ka9' ὃν δὴ καιρὸν Μάρκος, συνθεωρήσας τὸ e. 
πολὺ μέρος τῶν ὑπεναντίων ἐπὶ τὰς προειρημένας framen- 
χρείας κατοὶ τῆς χώρας σκεδαννύμενον, λαβὼν T 
ἀκμαιότατον καιρὸν τῆς ἡμέρας, ἐξῆγε τὴν δύναμιν. 


M] ^ d Ὁ 4 
aka] συνεγήσας τῇ παρεμβολῇ των Καρχηδονίων, τὰ 
4 β , e C ΄ 36! 1 δ € ^» A 
μὲν βαρέα τῶν ὅπλων ἐξέταξε. τοὺς δ᾽ imas καὶ 
4 , r4 Α M » ^» ^ 
τοὺς εὐζώνους κατὰ μέθη διελῶν, ezra ue Τοῖς 7reo- 
, , Ι e 2 ! 
3vouevcuci ,. σπαραγϊειλας μηδένα ζωγρέιν. ᾿Αννίβας 
, ? 2 ’. 
δὲ, τούτου συμβαντος, ess ἀπορίαν ἐνεπεπτωκοι μδ- 
Y ^v 
γίστην᾽ οὔτε γὰρ ἀντεξώγειν τοῖς παρατεταγμένοις 
3 , i d » . ^") ^ "" " 
ὠξιόχρεως ἦν, cvre παῤαβοηθῶν τοῖς ἐπὶ τῆς χω- 
^ ς , A] 
4006 διεσπαρμένοις. τῶν δὲ Ῥωμαίων, οἱ μὲν ἐπὶ τοὺς 
/ A d 
προνομευοντας ἐξαποσταλέντες, πολλοὺς τῶν ἐσκε- 
δχσμένων ἀπέκτειναν" οἱ δὲ παρατεταγμένοι, τέλος 


. e$ 


II. συνταγματι. τάγματι Vat. Fler. Bav. 
CIL. 3. μεγίστην. μεγάλην Flor. Aug. Reg. A. 


atque equi largam copiam 
haberent. Spem enim vi&o- 
rie {25 plurimam in equi- 
tatu pofitam habebat. 


102. Per id tempus Mi- 
fucius, quum majorem Pu- 
nici exercitus partem, ob 
eas quas commemoravimus 
caufas, palari animadver- 
tiffet per agros; opportu- 
niffimam diei partem feli- 
gens, copias educit, Tum, 
ubi breve fpatium ab hoftium 
vallo abeft, gravem arrmatu- 


ram in aciem inftruit: equi- 
tatum & Jeviter armatos in 
plures manus dividit, & in 
pabulatores immittit, ac vi- 
vum quemquam vetat cape- 
re. Turbavit ea res Zant- 
balem non mediocriter: ut 
cui neque ad occurrendum 
adveríze aciei fatis virium 
erat, neque ad opem fuüig 
paffim toto agro difperfis 
ferendam. Romani, qui in 
pabulatores ire juffi fuerant, 
multos huc illuc effafos tru- 
cidarunt: qui in acie dip 
1 


qumEREDENM 


« tatores 
OY Hanni- 
balis. 
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......... 
Α.Ν.43γ. οἷς τοῦτ᾽ ἥλθον κατα(ρρονήσεως, ὥστε καὶ duxcara 
τὸν χάρακα, καὶ μονονουχὶ πολιορκῶν τοὺς Καρχα- 
Caftra δονίους. ὋὉ δ᾽ ᾿Αννίβας ἥν μὲν ἐν κακοῖς, ὅμως δὲ: 
fua egre ΄ » ι , » , 
defendi χομοωζόμενος ἔμενε, τοὺς πελάζοντας ἀἰποτριβόμε- 
Ῥλμαὶ vog, καὶ μόλις διαφυλάτων τὴν παρεμβολήν" Eust 
᾿Ασδρούβας ἀναλαβὼν τοὺς απὸ τῆς χώρας συμ- 
πεφευγότας εἰς τὸν χάρακα τὸν περὶ τὸ Γερούνιον, 
ὄντας εἰς τετρακισχιλίους, ἧκε παραβοηθῶν. τότε 
δὲ μικρὸν ἀναϑαῤῥήσας ἐπεξῆλθε, καὶ βραχὺ πρὸ 
τῆς στρατοπεδείας παρεμβαλὼν, μόλις ἐπετρί- 
Leia & ψατο τὸν ἐνεστῶτα κίνδυνον. Μάρκος δὲ πολλουεε 
ἰρεενία!- ἐν ἐν τῇ σερὶ τὸν χάρακα συμπλοχκξ τῶν πολε- 
cius. μίων ἀποκτείνας, ἔτι δὲ Aes us ἐπὶ τῆς χώρας 
διεφϑαοκὼς, τότε μὲν ἐπανῆλθε, μεγάλας ἐλπίδας 
ἔχων ὑπὲρ vou μέλλοντος. Τῷ δ᾽ ἐπαύριον, ixN-9 
σόντων τὸν χάρακα τῶν Καρχηδονίων, ἐπέβη καὶ 
κατε- 


4. μονονουχὶ. μονονοὺ Vat. Flor. Ang. Reg. A. A"! μονονοῦ ἐχπο- 
λιορχῶν 7. τότε δὲ. τότε δὴ edd. ex Bav. lbid. ἀπετρίψατο. 
ἀπετορφέψατο edd.cun Bav. δ᾽ (πὶ fallor) Vat. Εἴω. ἀπεστρί- 
yaro Aug. Reg. A. Correxi cum viris dodiis. 


fii ftabant, ufque eo Poe- 
num contemnere tandem 
coeperunt, ut & vallum pro- 
ruere, & tantum non oppu- 
gnare Carthaginienfes aude- 
rent Malo interim loco 
res Hannibalis erant: qui 
tamen, quanturnvis hac quafi 
procella agitatus, loco non 
cedebat, propius accedentes 
repellens, & caftra egre 
tutans: donec //drubal, iis 
affumtis, qui ex agris in 
caftra pro Gerunii moenibus 
pofita confugerant, quatuor 


fere millibus hominum, fup- 
petias venit. "Tum vero 
nonnihil confirmatus Has. 
sibal, in Romanos exiit: 
&, non longe a caftris in- 
ftru&a acie, przefens peri- 
culum agre quidem, fed 
tamen avertit. — Minucius, 
poftquam multos hoftium 
in pugna circa vallum occi- 
diffet, pluresque in agris 
abfuümfiffet, magnze fpei in 
pofterum plenus, fe recepit, 
oftero die, quum Cartha- 
ginienfes vallo excefífiffent, 
fecutus 





4 
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τοχατελάβετο τὴν ἐκοίγων παρεμβολήν. ὁ yae ' Avyi- A.V. $37. 


εἰτὴν στρατοπεδείαν. 


[Bae διωγωνιώσας τρὺς Ῥωμαίους, μὴ καταλαβόμε- 
yos γυκτὸς ἔρημον ὀντῶ τὸν ἐπὶ τῷ Γερουνίῳ χάρωκῶ, 
κύριοι γένωνται τῆς ἀποσκευῆς καὶ τῶν παραϑέσεων, 
ἔκρινεν αὐτὸς ἀναχωρῶν, καὶ πάλιν ἐκεὶ ποιδοαι 
᾿Απὸ δὲ τούτων τῶν καιρῶν, 
οἱ μὲν Καρχηδόνιοι τοὺς προνομοῶς εὐλαβέστερον 
ἐχρῶντο καὶ Φυλακτικωτερον" οἱ δὲ Ρωμαῖοι τάναν- 
τία. ϑαῤῥαλεώτερον καὶ προπετέστερον. 

Οἱ δ᾽ ἐν τῇ Ῥώμῃ, προσπεσόντος σφίσι TOU ye- cm. 
γονότος μοζόνως ἤ ἢ κατὰ τὴν ἀλήθειαν, περέχαθεις "Minu- 
ἤσαν due τὸ, πρῶτον μὲν, ἐκ τῆς προὐπαρχουσῆς χευάδης 


" -—* wo H ; f 
ὑπὲρ γῶν ὅλων δυσελπιστίας cioves μεταβολήν TV V bium 


sees TO βέλτιον αὐτοῖς προφαινεόλαι" δεύτερον δὲ ,vitupe- 


e 


καὶ διὰ τὸ δοκῶν, τὸν πρὸ τούτου “χρόνον, τὴν ἀπρα- 
γιῶν καὶ κατάπληξιν τῶν στρατοπέδων μὴ παρῶὼ 
τὴν τῶν δυνάμεων ἐποδολίασιν, ἀλλὰ παρὸ τὴν τοῦ 
3προεστῶτος εὐλάβοιαν, γεγονέναι. διὸ καὶ τὸν μὲν 


Φάβιον 


10. ἐπὶ τῷ Γέρουν. ἐν τῷ l'egovy. edd. ex Bav. 
CIII. 2. ἀπραγίαν. δυσπραγίαν Bav. 


fecutus ipfe, caftra eorum 
cepit. ZJanmibal enim, me- 
tuens fibi a Romanis, ne 
forte caftra ad Gerunium 
praefidio nudata noCtu occu- 
parent, & fupellectile atque 
omnibus quos congefferat 
commeatibus potirentur, fi- 
gna eo movere, atque ite- 
rum ibi caftra metari con- 
füittuerat. Ab eo tempore 


Carthagipienfes parcius & 


cautius pabulari: Romani 
contra, audacius atque in. 
confültias. 


103. Rei gefte nuntio 
magnificentius, quam verius, 
Romam perlato, omnes gau- 
dio exultabant; primum qui: 
dem, quod, quum paullo an- 
te de fumma rerum pzne 
defperaffent, nunc mutatio 
quafi quzdam. in melius 
oftendebatur; deinde, quod 
torpor pavorque, qui legio- 
nes ante id tempus tenue- 
rat, non a timiditate mili- 
tum, verum ab ingenio du« 
cis omnia timentis, profe. 
Gus videbatur. Itaque Fa- 

bium 
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ΑΝΝ.53γ. Φάβιον ἡἈ'τιῶντο καὶ κατεμέμφοντο "eyrtr, ὡς 
ἀτόλμως χρώμενον τοῖς καιροῖς" τὸν δὲ Μάρκον ἐπὶ 
τοσοῦτον ηὕξον διὰ τὸ συμβεβηκὸς, ὥστε τέτε -ye- 
yiDoq τὸ μηδέποτε γεγονός. αὐτοκράτορα "ymp κατ 
κένον κατέστησαν, πεπεισμένοι ταχέως αὐτὸν TÉ 

Ἀεείπαυ. Aor ἐπιϑήσειν τοῖς πράγμασι" καὶ δὴ dvo Δικτατο. 

fimul Di-ges ἐγεγόνεισαν ἐπὶ τας αὐτὰς πράξος, ὃ e “εότε- 

ϑαίογεε, ρον οὐδέποτε συνεβεβήκεε παρα Ῥωμαίοις. To δὲς 

Μάρκῳ διασαφηϑείσης τῆς τε τοῦ πλήϑους εὐνοίας, 

καὶ τῆς παρὼ τοῦ δήμου δεδομένης ἀρχῆς αὐτὰ, 

διπλασίως παρωρμήϑη πρὸς τὸ παραβαδξλεθδαι καὶ 
κατατολμᾶν τῶν πελεμίων. ἧκε δὲ καὺ Φαββ ες Exi6 
ταῖς δυνάμεις, οὐδὲν ἡδλοιωμένος ὑπὸ τῶν συμίεβη- 
κότων. ἔτι δὲ βεβαιότερον μένων ἐπὶ τῆς ἐξ ἀρχῆς 
Fabius & διαλήψεως. ϑεωρῶν δὲ τὸν Μάρκον ἐκπεφυσημέν C57 


Minucius 

interfe X0 πρὸς πάντα ἀντιφιλονείκοῦντα, καὶ καϑόλου 
dividunt 
* legiones. σληϑυ- 


biuts omnes accufare, eique 
graviter fuccenfere, ut qui 
parum audendo occafiones 
rei gerendae przetermitteret. 
Magiífivi vero equitum, ob 
ea quz fecerat, laudes adeo 
exaggerabant, ut novum 
exemplum numquam antea 
vifum in Remp. introduce- 
rent. Nam & illi abfolutze 
poteftatis jus detulerunt; 
per(uafi, brevi finem bello 
ab eo impofitum iri. Ita- 
que duo Ditfatores idem bel- 
]um adminiftrabant, quod ad 
eam diem apud Romanos ne- 
£o umquam viderat. Quam 


multitudinis erga fe benevo- 
lentiam ut cognovit /Vins- 
cius, & delatum fibi a po- 
pulo honorem; duplo factus 
eft animofior ad pericula 
omnia fpernenda, & adver- 
fus hoftem quidvis auden- 
dum. Redit vero & Fabius 
ad exercitum, propter illa 
quae acciderant nihil quid. 
quam immutatus: fed tanto 
confirmatior in eo, quod fe- 
mel deftinatum animo ha- 
buerat Et quoniam Mar- 
cum videbat fecundis rebus 
inflatum, in omnibus fibi 
pra aemulatione repugnan- 

.-tem, 


^ 


BELLVM PVN.II. IN ITALIA. 623 
| ΝΌΟΝ 


’ * M à ’ ej PN 
σπληϑύνοντα πρὸς τὸ διακινδυνεύων, eger αὐτῷ Δ.Ν.537. 
/ ’ D. * » » 
σρούτεινε τοιαύτην d] κατοὶ μέρος ἄρχον, 1, ὅιε- 
d Md [4 φῳ ^ 
λομενον τὰς δυνάμεως, χρῆϑαι τοῖς σφετέροις στρα- 
A M! ? ^) , V 
δτοπέδοις κατὰ τὴν αὐτοῦ προαέρεσιν. Tcu δὲ καὶ 
? ) ἢ J ' M ὃ d M 
λίαν GLO JAEVOOS δεξαμένου Τὸν μερίσμον, ÜOIEACMECI TO 
"v N 2 ’ , 
σλῆθος, χωρὶς ἐστρωτοπέθευσαν αλλήλων, ἀπέχον- 
, 
τες ὡς δωδεκα σταδίους. 
Ml , ^ € 
᾿Αννίβας δὲ, τὰ μὲν οἰκούων τῶν λισκομένων CIV. 


* , 53 NN ^» , ^ ; Difn- 
αἰχμαλώτων. TO δὲ Θϑεωρὼν ἐκ τῶν πρατ] ομένων, dium Ro- 
»! / e" c , . 0e 7 ! manorum 
ἤδη τήν τε τῶν ἡγεμόνων πρὸς ἀλλήλους φιλοτιμίαν; commo- 

axoj τὴν ὁρμὴν καὶ τὴν Φιλοδοξίαν τοῦ Μάρκου. διό. Sum απ. 


, ? » ὦ 4 ) ὦ E 4 
περ οὐ κατ᾽ αὐτοῦ, πρὸς αὐτοῦ δὲ νομίσας eive] τὰ 
, 4 2 ἢ JI A 
συμίβωώνοντα περὶ τοὺς ἐναντίους, ἐγίγνετο περὶ τὸν 
, , 4 ’ n 1 
Mxexov , σπουδάζων Τὴν τολμᾶν ἀφελέϑαι, καὶ 
“Ὁ , ^" M c / 3 , 
ϑπροκαταλαβῶν αὐτοῦ τὴν ὁρμήν. Οὔσης dé τινος 
€ ^9 Ἁ ^" τῳ 4 τῳ “ᾧ , 
ὑπεροχῆς μεταξὺ τῆς αὐτοῦ καὶ τῆς τοῦ Μάρκου 
’ , 
στρατοπεδείας, δυναμένης ἑκατέρους βλάπτειν, ἐπε- 
- / 
βάλετο 


7. πληδύνόγτα. πλύνοντα Vat. Flor. Aug. Reg. A. quod ex πολὺν 
ὄντα Cerruptmn videtur. Ibid, soos τῷ diasuvo. Flor. Aug. Reg. A. 
CIV. 2. κατ᾽ avrov. xa& αὐτοῦ Flor. Aug. Reg. A. 
tem, & totum in id incum. . tim ex iis ipfis quze fieri vi- 
bentem utacie quamprimum debat, ducum Romanorum 
decerneret; optionem ei de- aemulationem, ὅς Minucii 


dit, wt vel partitis tempori- 
bus imperarent, vel, divifo 
exercitu, fuis legionibus nter- 
que, prout vellet, uteretur. 
Q'ium adprime fibi placere 
Minucius oftendiffet, ut di- 
viderentur legiones; facta 
divifione, caítra feparatim 
pofuerunt, mille & quingen- 
torum fere paíluum inter- 
- vallo. 

104. Hasnibal partim ex 
captivorum fermonibus, par- 


temeritatem atque ambitio- 
nem notam habebat. Itaque 
prafentem rerum apud ho- 
ftes ftatum non damno fibi, 
verum commodo potius, 
ceflurum ratus, Marcum ob- 
fervabat; ut audaciam illius 
comprimeret, & conatus 
preveniret. Quum igitur 
tumulus effet inter Poeno- 
rum & Marci caftra, qui al- 
terutris incommodare pote- 


rat; hunc occupare decrevit. 
Ac 
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m 
A.V.517.[DX Aero καταλαβῶν ταύτην. σαφῶς δὲ γινώσκων 


Minucio βοηϑὼν 


infidias 
parat 

Hauni- 

bal. 


^ , / es 
ἐκ ToU προγεγονοτος κατορθωώματος. oTi παρέσται 
4 L] ὔ Α * 
ix Xeos, πρὸς ταύτην τὴν ἐπιβολὴν de 
^ ^ "Ὁ A / ^ * 
yos T: τοιοῦτον. av γῶρ τόπων, τῶν περὶ τὸν Ao 
c , ^ 4 , -A 1 
Qov, ὑπαρχόντων ψιλῶν μὲν, ποδλᾶς dà καὶ παντο- 
V0» 7 - ΄ 4 , » 
deze ἔχόντων ᾿περικλάσεις καὶ κοιλότητας, ἐξέ. 
“ M 4 . , 
πσεμψε τῆς νυκτὸς εἰς τὰς ἐπιτηδειοτάτας ὑποβο. 
λὲς, «vo διακοσίους καὶ τριακοσίους, πεντακοσίους 
e “ ; * V ' * 
μὲν ines , Ψιλοὺς δὲ καὶ πεζοὺς τοὺς πάντας εἰς 
1 A ^» 
“πεντακισχιλίους. ivm δὲ μὴ πρωΐ xovro7tTEUD OI; 
€ i] φῳ ? 4 i! * , cet «Ὁ 
ὑπο τῶν εἰς τὰς προνομᾶς ἐκπορευομένων, ἅμα TO 
, , ^ 3 4 4 φ 
διαυγάζειν κατελάμβανε τοῖς εὐζώνοις τὸν λέον. 


^b Α , ' 
fraudem^O δὲ Μάρκος Θεωρῶν TO '"yryVOIJAEVOV , καὶ yC44005$6 
non fen- , - ' 42» ; . 
tit Minu- ἕρμαφον δύνα! ““ωραυτίκα μὲν ἐξαπέστειλε Τους ψ» 


cius. 


^ , 4 /, 
Acus, κελεύσας ὠγωνίζεϑαι καὶ διαμώχεθϑαι περὶ 

^ , 4 ^ a ^s 
τοῦ τύπου, μετὰ δὲ ταῦτα τοὺς ἱππᾶς ἑξὴς du 
T'OUTOIS, 


4. vnofoAds. Vulge omnes ὑπερβολὰς. Correxi cmm. Reisk. — lbid. 
πεντακοσίους. P'ulgo omnes καὶ ntyraxoc. Conjandiontm ex cenyd. 


delevi. 


Ac quoniam Minucium, ob 
rem paullo ante profpere ge- 
ftam, e veftigio occurfurum 
ad obfiftendum non dubita- 
bat; adverfus hoc confilium 
talem fraudem excogitavit. 
Nempe quum circa eum 
collem nuda quidem loca 
effent, fed quz» multos va- 
riosque anfractus & cavita- 
tes habebant; no(tu de fuis 
ducenos vel trecenos, ut 
quique locus ad tegendos 
milites aptiffimus erat, in 
univerfüm quingentos equi- 


- 


tes, levis armaturze & alio- 
rum peditum ad quinque mil. 
lia, praemifit: ac, ne mane 
ab iis, qui pabulatum exi- 
rent, confpicerentur; pri- 
mo diluculo per expeditos 
fuos collem occupat. Id 
cernens Marcus, occafio- 
nem przfentis lucri fibi da- 
tam exiftimans, velites con- 
feftim emifit, & de illo tu. 
mulo certamen ferere ac di- 
micare jubet; deinde etiam 
equites fübmittit: tum ab 
equitum tergo mox fequitur 

ipfe, 
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ὅπλων, καϑάπερ καὶ πρότερον, ἑκάστων ποιούμενος 
’ ν L4 
Ζαραπλησιον τὸν χείρισμον. 


"Aeri δὲ τῆς ἡμέρας διαφαινούσης, καὶ παντων CV. 


e 1 ^» Pi 
τοὺς Te διανοίαις καὶ τοῖς Ὀμμασι περιεσσπτασμένων 


gregi τοὺς ἐν τῷ γεωλόφῳ κινδυνεύοντας, ἀνύποπτος 
ἣν ἡ τῶν ἐνεδρευόντων ὑποβολή. τοῦ δ᾽ ᾿Αννίβου Cy» 
εχῶς μὲν ἑπαποστέδλλοντος τοῖς ἐν τῷ λόφῳ τοὺς 
βοηϑήσοντας, ἑπομένου δὲ κατὰ πόδας μετὰ τῶν 
᾿ἑππέων αὐτοῦ καὶ τῆς δυνάμεως, ταχέως συνέβη 


3καὶ τοὺς ἱππέις συμπεσεῖν εἰδλήλοις. oU γενομένου, Minucius 


καὶ πιεζομένων τῶν Ῥωμαίων. εὐζώνων V ὑπὸ τοῦ πλή-Ἐρ holte. 


ϑους τῶν ἱππέων, ἅμα μὲν οὗτοι καταφεύγοντες 
, * , e € , . 5 ! Q7 
4εἰς τὼ βαρέα τῶν o7 Ao , ϑορυβον᾽ ἐποίουν ἀμα 
δὲ, τοῦ συνϑή ἐποδοϑέντος τοῖς ἐν τοῦς ἐνέ 
à, Tov συνῆηματος ἀποδοθέντος τοῖς ἐν Ταῖς ÉVÉ- 
M . $ 
dgeus, πανταχόθεν ἐπιφαινομένων καὶ προσπιπτόν- 


e * » L M] 5? , , 4 

τῶν τούτων, οὐκ ET& περὶ τοὺς εὐζωνους μόνον, ἀλλὰ 
1 ^ LI e 

καὶ περὶ πᾶν TO στράτευμα, μέγας κίνδυνος συνει- 


9 
στήκρι 


7. ἑκάστων ex Reg. D. ad/civit Cafanb.  Veteves libvi emnes ὁχάστῳ. 


ipfe, conferto agmine legio- 
nes ducens; omnia fimili 
modo, atque antea fecerat, 
adminiftrans. 

105. Luce orta, quum 
effent mentes atque oculi 
omnium circa eos occupati, 
qui in tumulo pugnabant; 
de eis, qui in infidiis late- 
bant, nihil fufpicabantur Ro. 
mani. Quum vero Zammi- 
bal confligentibus in colle 
alia atque alia continue füb- 
mitteret auxilia, atque ipfe 
orum a tergo cum equiti- 


Fol. 1. 


bus ac reliquis copiis feque- 


retur, cito equites etiam in- 


ter fe concurrerunt, Quo 
fato, quum expediri Roma- 
norum vim Punici equitatus 
non fuüítinerent; fimul hi, 
dum ad gravem armaturam 
fuam fe recipiunt, aciem 
turbant: fimul, dato iis ft- 
guo qui in infidiis edebant, 
quum omni ex parte fe often- 
derent ifli atque irruerent, 
non jam circa expeditos 
folos, fed circa univerfam 
aciem Romanam, certamen 

Rr atrox 
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— 
( ALV.537. στήκορ τοῖς Ῥωμαίοις. Kee δὲ φὸν καιρὸν τοῦτονς 


fue aur. Φαβιος, ϑεωρῶν πὸ γεχνόμενον , καὶ διαγωνιάώσας, 
a Fabio. μὴ σφαλῶσι τοῖς ὅλοις. ἐξῆγε τὰς δυνάμας, καὶ 
κατα σπουδὴν ἐβοηϑω τοῖς κινϑυνεύουσι. ταχὺ δὲς 
συνεγσαντος αὐτοῦ, πάλιν ἀναθαῤῥήσαντες οἱ 'Ῥω- 
pagéos , καί περ λελυκότες ἤδη τὴν ὁλὴν τοΐξιν, αὖ» 
Sue αϑροιζόμενοι περὶ τος σημάίας, ὠνεχώρουν, καὶ. 
κατέφευγον ὑπὸ τὴν τούτων ἀσφάλειαν" στοδλοὺς 
μὲν ἐπολωλεκότες τῶν «ὐζώναν, ἔ ἔτ, δὲ πλείους ἐκ 
τῶν ταγμώτων καὶ τοὺς ορίστους ἄνδρας. Οἱ di 
περὶ τὸν ᾿Αννίβαν, καταπλαγέντες τὴν ἀκερομότητα 
καὶ σύνταξιν τῶν παραβεβοηθϑηκότων στρατοπέδων, 
Ὀἰατοτί ὠπέστησαν ToU διωγμοῦ καὶ τῆς μάχης. Τοῖς μὲνε 
lier οὖν παρ᾽ αὐτὸν γενομένοις τὸν κίνδυνον ἣν ἐναφγὶς, 
Magifter 7 διὰ μὲν τὴν Μάρκου, τόλμαν ἀπόλωλε τὰ ὅλα, 
διὼ δὲ τὴν εὐλώβοιων τοῦ Φαβίου, σέσωσται καὶ πρὸ 


equitum, 094 
ToU καὶ yy. τοῖς δ ἐν τῇ Ῥωμῇ τότε ἐγένετο Qu-9 
νερὸν 


gionariorum amiffis, iisque 
viris fortiffimis. Hannibal, 
adventu legionum auxilian- 


atrox eft accenfüm. Hoc 
eft tempus, quando Fabius, 
animadverfo quid ageretur, 


veritus ne univerfze Minucii 
copie delerentur, ipfe fuas 
educit, & periculofe labo- 
rantibus propere füppetias 
venit, Eoque mox appro- 
pinquante, Romani, quorum 
univerfa jam folutis ordini- 
bus diffpata acies erat, ad 
figna quisque fua denuo 
co&unt, fenfimque receden- 
tes ad horum prazfidium fe 
recipiunt; multis expedito. 
rum, fed pluribus etiam le. 


tium, quz & recentes erant 
& ad przlium fcite difpofi- 
tz, perterritus, perfequi ho- 
fteru & pugnare deftitit. 
Igitur qui periculo interfue- 
rant, iis liquido conftabat, 
per Minucii audaciam profli- 
gatum penitus Romanoruts 
exercitum fuiffe; cauta vero 
cun&latione Fabii, €9 antca, 
€9 nunc, vem e[je veflitutam. 
Sed & iis, qui Romze erant, 
manifefto tunc claruit, ím- 
Ῥεγᾶς. 
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yegov ὁμολσγουμένῳς, τί διαφέροι στρατιωτικῆς 7:£o-À. V.537- 
σεταας καὶ κενοδοξίας στεατηγικὴ πόνοιο, καὶ Ào- 


τογισμὸς ἑστως καὶ γουνεχῆς. 


Ου μὴν, GA οἱ μὲν 


€ Ὁ i c ^9 
Poyacos , ᾿διδαχϑέντες ὑπὸ τῶν πραγμώτων, καὶ 
, , " ε / 
βαλόμενοι χωρωώκω πάλιν ἕνω πάντες, ἐστρατοσέ- 
€ ^ 4 | νΝ ^" . 
δευσαν ομοσε᾽ καὶ λοιῖον ἤδη Φαβίῳ προσέχον TOV 


e" 1 ^. € M , 
Σιγοὺν. καὶ τοῖς ὑπὸ τούτου παραγίεδλομένοις. 


Οἱ δὲ 


Καρχηδόνιοι τὸν μὲν μεταξὺ τόπον τοῦ βουνοῦ καὶ 
τῆς σφετέρας παρεμβολῆς διετώφρευσαν" περὶ dà 
τὴν κορυφὴν τοῦ καταληφϑέντος λόφου, χάρακα 
περιβαλόντες , καὶ Φυλακὴν ἐπιστήσαντες, λοιπὸν 
ἤδη πρὸς τὴν χενμασίαν ἀσφαλὼς ἡτοιμάζοντο. 
Τῆς δὲ τῶν ἀφχωιρεσιῶν ὥρας cweyf. δούσης, A s : 
Syro στρατηγοὺς ei "Pejuos , Λεύκιον Αἰμίλιον Novi J 


Co 


καὶ Γαΐϊον Τερέντιον. ὧν κατασταέντων , οἱ μὲν δι» A emilius 


sxTO roger απέθεντο τὴν a ex. οἱ δὲ προῦπαρχον- s 


τες ὕπατοι, Ivaics Σερουΐλιος, καὶ Μάρκος Ῥηγοῦ. 
Aos , ὁ μετὰ τὴν Φλαμινίου τελευτὴν ἐπικωταστα.- Regulus 


Ἀν 2 


M 
Jes, 


CV. IO. πάλεν ἕνα πάντες. Perperam vulgo πάλιν ἅπαντεε. . 
CVI. 1. agxaegsgiov. ἀρχαιρεσίων b. |. penacate edd. δ᾽ μετ, 3. 
προὐπάφχοντε:. προὐπαρφξαντες «ἄν. 


geratoria prudentia C9. judi- 
cium firmum ac /apiens quid 
prafiet. militari. temeritati 
δ inani jaBlationi. Ceterum 
Romani, experimento me- 
Jiora edocti, commune rur- 
fus vallum jecere, & iisdem 
omnes caftris confedere: 
Fabiumque dehinc refpicien- 
tes cunCti, imperiis illius 
paruere. — Carthaginienfes, 
foífa ducta inter illum tumu- 
Jum & caftra fua, fümmum 
collem occupatum vallo cin- 


xerunt; ibique pofito pra. 
fidio, nullo amplius pericu- 
lo imminente, ad hiberna fe 
comparabant. 

106. Appetebat jam co- 


Teren- 


Cn. Ser- 
vilius M. 


Procoff. 


tnitiorum confularium dies. . 


Creati funt a Romanis con- 
(1695 L. Aemilius & C. Te- 
ventius: deinde magiftratu 
DiCtatores abierunt. Prio- 
ris anni confules vero, Cs. 
Servilius, & Marcus Regu- 
Íus, (qui in locum defuncti 
Cof. Flamini fuerat fuffe- 

Qus, ) 
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Eme m à ems 4 


᾿ € NN 4 
A.V.538.Deie , τότε προχειριῶέντες ὑπὸ τῶν περὶ τὸν Λἰὶμξ 
1 e M ^ 
"A«oy ἀντιστρώτηγοι, καὶ παρωλαβόντες τὴν ἐν τοῖς 
’ 4 1 ^» d 
U7r eu Jgois ἐξουσίαν, ἔχαιοιζον κατὰ τὴν ἑαυτῶν γνω- 
A! A A ὃ , € à? ἢ LY 3 , 
μην τὰ κατὰ τας σδυνώμεις. Oi 08 7reei τον Αἰμι-} 
, & e e ^ 
λιον, βουλευσάμενοι μετὰ τῆς συγκλήτου. TO μὲν 
9 ^ ibd » e^ ^ * 4 ej 
ἐλλῶσον πλῆθος ἔτι τῶν στρατιωτῶν προς τὴν ολῆν 
4 ^ , . 
ἐπιβολὴν παραχρῆμα καταγρώψαντες, ἐξαπέστει- 
,.. r4 € ^P 
λαν. τοῖς di περὶ τὸν Γναΐῖον διεσώφησαν, ὁλοσχερξᾳ 
. ^ , 1 
μὲν κίνδυνον κατὰ μηδένα τρόπον συνίσταϑαι. τεὺς 
? M € , 
δὲ κατὰ μέρος ἀκροίοολισμους ὡς ἐνεργοτατους 
^» , [4 ^" ,^ 
growidjo καὶ συνεχεστάτους, χάριν τοῦ "ujyuva Cer 
καὶ παρασκευάζειν εὐϑαρσέξς τοὺς νέους “πρὸς τοὺς 
^3 ^ ^e 4 Α 9 - 
ὁλοσχερές ἀγῶνας τῷ καὶ TO πρότερον αὐὑτοῖςς 
^» e 1 
συμπτωματαὰ δοκῶν οὐχ, ἥκιστα Ὑγεγονένωι! διοὶ τὸ 
. ^s - 
yeocw/Acyos καὶ τελέως ὠνασκήτοις XEXerddoy τοῖς 
! EN. » 4 δὲ , 1 , 
L. Poftu- 0 T got To7r édcis. Αὐτοὶ 06€ Λευκίον μὲν Ποστουμιον,6 
mius »! ' , , 
νιον ἑξαπέλεκυν ὄντα στρατηγὸν, στρατόπεδον δόντες, 
! 3 , , ι ^9 * 
εἰς Γαλατιον ἐξαπέστελαν, βουλόμενοι 7reiiv. ἀν- 


mittitur 
in. Gal- 
, ^ » ^. ^ , 9 ! 
τιπερίσπασμω τοῖς Κελτοῖς τοῖς μετ᾽ AvVi[2ov στρα- 
Τευο- 


liam. 


€tus,) proconfulari imperio 
ab Aemilio ornati, accepta 
exercituum qui in caftris 
erant poteftate, copias pro 
arbitrio regebant. Zemilius, 
te cum patribus communica- 
ta, quod deerat legionibus 
àd fummam propofitam, no- 
vis delectibus protinus füp- 
plevit, & ad exercitum mifit. 
Scriptum & ad Servilium eft, 
totis quidem viribus dimica- 
ye ut abfLineret : minuta ve- 
ro pam prelia quam acer- 


rime po[fet ac frequenti[Eme 
confererct ; quo tironcs exer- 
cerentur , ῳ ad ju/la certa- 
"mina audenda  prizpararen- 
iur. Priorum enim cladium 
eam vel przecipuam cauflam 
fuifle cenfebant, quod recens 
conícripto atque ufus milita- 
ris penitus rudi milite effent 
ufi. Lucium quoque Poffx- 
"niumn, proctorem, in Gal. 
liam patres eo confilio cum 
exercitu mi(erunt, ut Gallos, 
qui Hannibali militabant, in 

fuum 
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, , ^ 

γτευομέμοις. 7E QoVosxy δ᾽ ἐποιήσαντο καὶ τῆς ἀνακο- A.V. $38. 
^ / * φῳῷ , ; 

judi τοῦ παραχαιμάζοντος ἐν τῷ Λιλυβαίῳ στο- 
Α ^ 3 , ^" 

Acv διεπέμψαντο δὲ καὶ τοῖς ἐν Ιβηρία στρατηγοῖς 

, 4 "4, e 
πάντα τῶ κατεπείγοντα “τρὸς τὴν χρείαν. οὗτοι 
b d ^ 

μὲν οὖν περὶ ταῦτα καὶ περὶ τας λοιπαῖς ἔγίγνοντο 
φπαρασκευὰς ἐπιμελῶς. Οἱ δὲ περὶ τὸν Γναΐϊον.. κο- Cn. Ser- 


Ld 4 ee € 4 X ἢ 
μισάμενοὶ παρώ τῶν ὑπάτων ἐντολᾶς. παντὰ τὰ 


LI 


xc TO μέρος ἐχαοίριζον κωτῶ. τὴν ἐκείνων γνωμῆν. 
M 4 € » "e 
100,0 καὶ τὸ πλοίω Ὑραῷοιν ὑπὲρ αὐτῶν παρήσομεν. 
€ 4 4 A E Ld x € ^o d: 
ἐλοσχερὲς μὲν "yxp ἢ μνημῆς ἄξιον οὐ λὼως  OUOtV 
3 ? ' 3 03 ' "e “Ὁ 
ἐπραχϑὴη diat τὴν ἐντολὴν. καὶ διοὲ τὴν Του XQG4QOU 
r] 9 4 A ’ N 4 
117: EQiO TOCC IV. οεἰκροβολισμοὶ δὲ μόνον καὶ συμπλοκαι 
3 Φ , ε 
xou μέρος ἐγίγνοντο σιλείους. ἐν αἷς εὐδοκίμουν οἱ 
“προεστῶτες τῶν Ῥωμοώων" καὶ γὰρ ἀνδρωδῶς καὶ 
νουνεχῶς ἐδόκουν ἕκαστα χειρίζειν. 
4 y es & * 1 
Tov μὲν οὖν χοιμῶνω καὶ τὴν ἐαρινὴν ὥραν. du- 


penav ὠντιστρατοπεδεύοντες ἀλλήλοις. ἤδη δὲ σα- 
Rr35 


fuam retraherent patriam. 
Curze etiam fuit fenatul, ut 
claíffis, quae Lilybzci hiema- 
bat, in Italiam reduceretur: 
Adhzc hoc Scipionibus, qui 
in Hifpania bellum gerebant, 
emnia quz poftulabat ufus 
miferunt. lta Confules & 
fenatus cum bzc, tum reli- 
quos omnes belli apparatus, 
enixe curabant. (Cm. Servi- 
lius, ut accepit confülum 
sznandata, ita ex eorum fen- 
tentia omnia, quae ad curam 
fuam pertinercot, gerebat. 
Quamobrem plura de iis re- 


bus fcribere fuperfedebimus: 
prorfüs enim in fummam 
belli nihil profe&tum, neque 
geftum quidquam dignum 
memoria; five propter illa 
ipfa mandata, five quod ita 
tulerit temporis ratio. Le. 
viter dumtaxat, & per par- 
tes fzpius eft pugnatum: 
quibus ex praliis landem 
Romani duces reportarunt, 
quod fortiter prudenterque 
ngula adminiftrarint. 

ICT. Α΄ per hiemem qui. 
dem & ver totum caftra ca- 
ftris oppofita babentes man- 

ferunt. 


vilius 
bene rem . 
aduini- 
ftrat. 


CVII. 


Hannibal 


arcem 


ἃ Canne 
Q0€04- occupat. 
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"Auoy DE ΕΝ; καὶ inia; τὴν ἐγ τοῖς 
’ 4 A ^e , 
ὑπαίϑροις ἐξουσίαν, ἔχειριζον κατὰ τὴν ἑαυτῶν Ὑνω- 
M s N ὃ , € à? LY 4 » o! 
μην τὰ κατὰ τας ὀυνώμαις. ΟἹ θὲ περι τὸν Aipo-] 
Ld 4 ^ , Α 
λιον, βουλευσάμενοι μετὰ τῆς συγκλήτου. TO μὲ 
΄“ὡ ^ δ ^» ^s 1 € 
ἐλῶπον πλῆθος ἔτι τῶν στρατιωτῶν πρὸς τὴν CAN 
LI ^ , 
ἐπιβολὴν παρωχρῆμα καταγροάψαντες, ἐξαπέστεν- 
t^ 4 4 : ^, , € "e 
λαν. τοῖς δὲ περι τὸν Γναίον διεσάφησαν, ολοσχερῆς 
. M , LI 
μὲν κίνδυνον κατα μηδένω τρόπον συνίστασθαι, τοὺς 
? M , 
δὲ κατὰ μέρος ἀκροίβολισμους ὡς ἐνεργοτάτους 
"^J LT /, , E , 
groiéidje καὶ συνεχεστάτους, χάριν τοῦ γυμναζεν 
1 , T 4 4 4 
καὶ παρασκευάζειν εὐϑαρσές τοὺς νέους πρὸς τοὺς 
€ ^» ^ ^e M M , p 
ἑλοσχερέις ἀγῶνας᾽ τῷ καὶ TO πρότερον αὐτοῖες 
e , ej 1 
συμπτώματα δοκῶν οὐχ, ἥκιστα γεγονένωι du τὸ 
r4 1 ? ? ^. δε 
γεοσυλλογοις καὶ τελέως ἀνασκῆήτοις xexceiidday Τοῖς 


L. Ῥοῆυ- στρωτοπέδεις. Αὐτοὶ δὲ Λεύκιον μὲν Ποστούμιον, 


mius 
praetor 
mittitur 
in. Gal- 
liam. 


ἑξαπέλεκυν c ὄντα στρατηγὸν, στρατόσεδον δόντες, 

εἰς Γαλατίαν ἐξαπέστειλαν, βουλόμενοι 7roiéiy. ἀνγ- 
, ^ » ^ ^ , 9 ? 

τιπερίσπασμωα τοῖς Κελτοῖς τοῖς μετ᾽ ᾿Αγνήβου στρα» 


7 tvo- 





















&us,) proconfulari imperio sime poffet ac fi 
ab Aemilio ornati, accepta  zow/ereret; gm 
exercituum qui in caftris  cerentur, 65. 
erant poteftate, copias pro ἐπὶ 
arbitrio regebant. ZZemilíus, 
re cum patribus communica- 
ta, quod deerat legionibus 
àd fummam propofitam, no- 
vis delectibus protimus füp- f 
plevit, & ad exercitum mi fit. 1 
Scriptum & ad Servilium ieft,. 
totis quidem vir ns. dimici 
veut ab [Hner reí: m 
"Ὁ pa(jim prt 
LAO 
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imi 

185. 

inni- 

"opcez 

robita- 

vis ante 

dus. lllv- 

e ex uti- 
credebatur 
Placuit vero 

; rei gerere, 
am antea popu- 

is fecerat: ἃ cui- 
mi ad quina bomi- 
Alia attributa craut, 
pneter 
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A.V. 538.eodidoyT os του Κοαδθου ΤῊΝ ἐκ TOV e9reT'eso» ΔΘ 009 


χορηγίων, ἐκίνοε τὴν δύναμιν ἐκ τοῦ περὶ τὸ Γερούνιον 
χάρακος ᾿Αννίβας. κρίνων δὲ συμφέρων τὸ κατα: 
σἄντνα τρόπον ἀναγκάσαι μαχεῶαι τοὺς πολεμίους, 
καταλαμβανοι τὴν τῆς Καννης προσαγορευομένης 
Hannibal σόλεως ἄκραν. εἰς γοφ ταύτην συνέβαινε Tov τὸ σἵ-} 
commea- τὸν καὶ τας λοιπιὰς χοφηγίοις ἰϑροίζεόλαι τοῖς Po- 
pit. eri- posois ἐκ τὼν πεξὶ Κανύσιον τόπων᾽ ἐπ δὲ ταύτης 
«e πρὸς τῆν χρείαν ἐπὶ τὸ στρατόπεδον παρακομε 

| Cedo. τὴν μὲν οὖν πόλιν Eres πιρότερον év) συνέβαι-4 

ye κωτεσκάῷϑαι᾽ τῆς: παρασκευῆς δὲ καὶ τῆς ἄκρας 

Τότε καταληφϑείσης, οὐ μικρον συνέπεσε ταραχὴν 
γενέϑωι περὶ τὰς τῶν Ῥωμαίων δυνάμεις. οὐ *yaes 

μόνον Ui τὸς χορηγίας ἐδυσχρηστοῦντο ἐπὶ τῷ 
'χατοιλῆῷϑαι τὸν προειρημένον τόπον, cS καὶ dia 
τῇ κατοὶ τὴν πέριξ εὐφυῶς κϑιό)ορ χωραν. “πέμπον-6 

| τες 


POLYBII HISTORTAR. III. ICZ. 


CVH. 2. Kdwwws correxit Cafanb, Ante enn. edd. δ᾽ esti καινῆς. 
Et προσαγοφευομένην mis. oinnes, excepto Reg. Β. 4. ire πρότε- 
eov ἕν). Sic edd. ex Bav. Sed Vat. Flor. Ang. Κα. A. dant ἔτι 90. 
τέφον συνεβ. fuperiori tempore. ξ. κατὰ τὴν πέριξ. Abeff κατὰ 
ab ἄν. κα. A. 


ferunt. Sedubinovarumífru- rebant. Oppidum quidem 


gum tempus advenit : caftra, 
quz ante Gerutnium habebat, 
movit Zannibal, Qui, ex- 
pedire fuis rebus judicans, 
ut omnibus artibus hoftem 
ad pugnandum cogeret, ar- 
cem oppidi, cui Canna no- 
men e(t, occupat. In eam 
erim Romani & frumentum 
& reliquos commeatus e Ca- 
nufio convehebant; atque 
inde rurfus, prout ufus po- 
ftulabat, ad exercitum defe- 


ipfum füperiori anno diru- 
tum fuerat: tunc vero bell 
apparatibus fimul cum ar- 
ce amiffis, non mediocriter 
Romanus exercitus ea re 
eft perturbatus. Non folum 
enim propter commeatus 
magnis ex eo difficultatibus 
afficiebantur, quod is locus 
in poteftatem hoftis veniffet; 
verum eo etiam nomine, 
quod vicino trattui arx illa 
opportune imminebat. Ro- 

mam 
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"* , ,. ᾿ UM M0 Án9 
7e$ οὖν Ets ΤῊΝ "Pony συνεχῶς, ἐπυνθάνοντο, τί A.V. ς38. 
D" Ὡς € N05 ^ ' » Prelio 
dé 700/08y ὡς ἐὰν ἐγἤσωσ & TOIiS “σολεμιίοις 4 OU δυνηράεοοτηετε 

coníti- 


σόμενοι Quyouayev , τῆς μὲν χωρως xe TG ero ant Ro- 
μένης , τῶν δὲ συμμάχων 7robyT y μετεώρων ὄντων ani. 
ἡ ταὶς διανοίχις, Οἱ δὲ ἐβουλεύσαντο uoi], καὶ 
συμβαἌλειν τοῖς πολεμίοις. τοῖς μὲν οὖν πεῤὶ τὸν 
Γνάϊον, ἐπισχῶν ἔτι διεσάφησαν" αὐτοὶ δὲ τοὺς 
φύυπάτους ἐξαπέστελλον. συνέβαενε δὲ, πάντας εἰς Omnium 
vov Αἰμίλιον ὠποβλέπειν, καὶ πρὸς τοῦτον εἰπερεί. Aemilio 
᾿ δεϑω τος πλώστας ἐλπίδας, διά τὸ τὴν ἐκ τοῦ 
λοιποῦ βίου καλοκαγαθίαν. καὶ διοὶ τὸ μικροῖς πρό: 
τερον χρόνοις ἀνδρωδῶς ἅμα καὶ συμφερόντως δοκῶν 
ϑκεχοιρικέναι! τὸν πρὸς ἰδαυριοὺς πόλεμον. Ἡροέϑεν- Oo le- 
το δὲ, σπρατοπέδοις ὀκτὼ διακινδυνεύειν, ὃ πρότερον Confuls- 
οὐδέποτ᾽ ἐγεγόνεε παροὲ Ῥωμαίοις" ἑκάστου Tay V 
στρατοπέδων ἔχοντος ἄνδροως εἰς πεντακισχιλίους, 
Rr 4 χωρὶς 


7; Verba Oi δὲ ab ανεπὶν. abfunt codd. Solus Reg. D. in marg. beber 
Ἰσως, oi δὲ, wmde adftivit Cafaub. Ibid. cv SaA-av, συμβαλοῖν 


Flor. Aug. Reg. A. 


mam igitur crebro miffitan- 
tes, quid opus effet fatto (οἷ, 
fcitabantur: fibi namque, P 
hofti femel proxima[Jent , de- 
£retlandi certaminis faculta- 
tem nullam futuram; perva- 
flato omni agro, E$ erts 
omnium  fociorum | animis, 
alque eventus. ex/peGlatione 
fM/penfis. Cenfuere tum ps- 
tres, dimicandum effe. Sed 
Cnzo quidem per literas fi- 
gnificatum, ut pugna adhuc 
. abftineret: ipfos vero Con- 
fules ab urbe fenatus mittit. 


Erant autem omnium animi 
in Zrmilium converfi, füas. 
que fpes cuncti in hoc inni- 
xas habebant; cum propter 
reliquam sitze illius probita- 
tem, tum quia paucis ante 
annis bellum adverfus llly- 
rios fertiter atque ex uti- 
litate Reipubl. credebatur 
adminiftraffe, Placuit vero 
οὔἶο legionibus rem gerere, 
quod numquam antea popu- 
105 Romanus fecerat: & cul- 
que legioni ad quina homi. 
mum millia attributa erant, 

preter 


προσπε. -τἶὐν Aum 


ΔΝ. 538. 


Legio 
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TM ; ἘΞ... ; 
χωρὶς τῶν συμμάχων. Ῥωμοῶοι γώρ,. καθιῶ mECUIO 
καὶ πρότερον εἰρήκαμεν, cies ποτε τέτῆαρο; στρατό- 
πεδὼ προχιειοίζουσι. τὸ d) στρατόπεδον, πεζοὺς μὲν 
λαμβάνει περὶ τετρακισχιλίους, ἱππεᾶς δὲ διακο- 
σίους. ἐπεὰν. δὲ τις ὁλοσχερεστέρω argoQourmrogu 
χρεία, τοὺς μὲν πεζοὺς ἐν ἑκώστῳ στρατοπέδῳ 
“ποιοῦσι περὶ πεντακισχιλίους, τοὺς δ᾽ ἱππέις TQux- 
κοσίους. τῶν δὲ συμμάχων. τὸ μὲν τῶν πεζῶν πλῆ-τ: 
Dec, πάρισον ποιοῦσι τοῖς Ῥωμαϊκοῖς στρωτοπέδοις᾽ 
τὸ δὲ τῶν ἱππέων ὡς ἐπίπαν τριζλάσιον. τούτων!) 
δὲ τοὺς ἡμίσεις τῶν συμμάχων καὶ τὰ δύο στρατό- 


, ^d € , : 
reds δόντες ἑκατέρῳ τῶν ὑπάτων, ἐξαποστέλλουσιν 
, s 1 ' , DL 
ἐπὶ Tus "aas καὶ τοὺς μὲν πλοίστους αἰὐγῶνας τε 


*»c.e'* c / Y ài » δ 4 - 
δ ἑνὸς ὑπάτου καὶ duo στρατοπέδων, καὶ τοῦ προει- 
) ϑῳ 4 
ρημένου zrA«dovs vow συμμώχων κρίνουσι" σπανίως 
“Ὁ 5 e£ ' 4 NEP *2 
δὲ πᾶσι πρὸς ἕνα καιρὸν καὶ πρὸς ἕνω χρῶνται xiv- 
à DEM. . "9 ; t 
υνον. τότε δὲ cuTGS ἐκπλαγεῖς noy καὶ καταφεβειις 
i] 
| TO 
10. χαϑά που. χαϑάπερ edd. invitis msstir. lbid. προχειρίζουσι. 
Viuleo owner πφοχειροῦσι. Correxi cum. Rebk. 18. τὰ μὲν τῶν 
πεζῶν. TO μὲν πεζὸν Dav. Ang. lbid. 'Powaixofs. 4 uuleo 


Ῥωμαίοις. 15. τότε d?. Vulgo omnes τότε jd», fed ἐπ Flor. FL 
pojcr. δὲ. Aliás malleo τότε μὲν οὖν. 


rzter [ociorum auxilia. jorem, ut plurimum, confi- 

am Romani, quod & ante tuunt. Horum auxiliorum 
diximus, quatuor quotannis dimidia pars cum duabus le- 
legiones confcribunt. Ze. gionibus dari folent utrique 
δία autem, peditum circiter  confuülum, quando ad res ge- 
quatuor millia, equites du- rendas mittuntur. Ad ple- 
centos capit. At quoties raque autem bella alter taa- 


major aliqua neceffitas exi- 
ftit, unicuique légioni affi 
gnantur fere quina millia, 
equites treceni.. In /ocio- 
Tun auxiiis peditum nume- 
rum zequant legionibus Ro- 
manis; equitum triplo ma- 


tum Confulum cam duabus 
legionibus & ea, quam di- 
ximus, copia fociorum ad- 
hibetur: raro omnibus viri- 
bus fimul & ad unum bel- 
lum utuntur. At hoc tem- 
pore usque adeo perculfi 

per- 
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TP « . » ͵ , ωὼ 1 . 
σὸ μέλλον, ὡς ov μόνον τέτ]αρσιν , ἀαἿλ ὀκτὼ CTQO- A-V. 538. 
τοπέδοις Ῥωμαϊκοῖς ὁμοὺ προύρηντο διακινδυνεύειν. 
Διὸ καῇ παρακαλέσαντες τοὺς περὶ τὸν Αἰμίλιον, CVIH. ' 
LI ^» e M ^» , ili 
καὶ πρὸ οφϑαλμὼν ϑέντες τὸ μέγεϑος τῶν εἰς ἑκα. Arius 
ὟΝ , β , TA , ? tatur mi- 
τερον τὸ μέρος cizofimooptyov ἐκ τῆς μώχης, ἐξα- yo. 
, Mi ^s , ν 
πέστολαν᾽ ἐντειλώμενοι, σὺν καιρῷ κρίνειν τοὶ Ὁλῶ ᾿ 
γενναίως, καὶ τῆς πατρίδος ἀξίως. Οἱ καὶ παρα- 
4 [d 1 P 
γενόμενοι; πρὸς τας δυνώμοις. καὶ συναθροίσαντες 
4 e , r4 
τοὶ πλήθη, τήν τε τῆς συγκλήτου γνώμην ὡεσαφη- 
“ » ' , ᾿ 
σαν τοῖς πολλοῖς, καὶ παρεκάλουν τῷ πρέποντῳ τοῖς 
^ ^ » , ^9 
παρεστῶσι WoM4Qoie^: ἐξ αὐτοπαϑειοις ToU Λευκίου 
à 4 , φ ἃ Ν ^e “Ὁ 
3Ψ᾽ωτιϑεμένου Tous λογους. ἣν τὰ σλεσταὰ τῶν 
1 e. , * € 
λεγομένων πρὸς Τοῦτον. τοένονΥὰ τὸν YOUV , Τὸν ὑπὲρ 
e T ' 1 
τῶν νεωστὶ γεγονότων συμπτωμάτων. ὧδε "ychg καὶ 
τηδὲ που συνέβωνε διατετράῷϑαι., καὶ προσδῥαλαμ 
“παραινέσεως τοὺς πολλοὺς. Διόπερ ἐπειρᾶτο συνι- 
Ψ “ὦ ΝΥ e ᾿ ' 
er&yew, ὅτι τῶν μὲν ἐν τοῖς προγεγενημέναις jue 
Rr5 »( 77. 
CVII. 3. rà» ὑπὲφ. Alii rdv ὑπὲρ. lbid. ὧδε ydg καὶ An 


oiós ydg ὅτι τὰδέ mov? 


pertcrritique erant metu im- 
pendentis mali, ut non fo- 

um quatuor, fed etiam oCto 
legionibus fimul, rem gere- 
re conftitueript. 


108. Igitur “δεν col. 
legamque.cobortati, ubi ob 
oculos illi pofuiffent, quanti 
in utramvis partem momen- 
ti hec pugna e[fet futura ; 
profectum ab urbe, fortiter 
€? pro majeflate Romani mo- 
eiinis, fimulatque occafio ob. 
lata fuerit, rem cernere ja- 
bent. Confules ut ad exer- 


citum venerunt, concione 
advocata, fenatus volunta- 
tem multitudini exponunt, 
δι, prout res poftulabat, 
eo8 adhortaptur; L./4emilio 
mandata patrum ita referen- 
te, ut vere fentire ipfum 
uz loqueretur intelligeres. 
jus pleraque oratio eo ten- 
debat, ut acceptas nuper 
clades excufaret. Harum 
quippe memoria territus mi- 
les, adhortatione ejusmodi 
opus habebat. Probare igi- 
tur nitebatur; quod fuperio. 
ribus pralüs vidi fuifftnt, 
ΜΟΝ 
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—MMÀ 4 “ὃ , € lad M , 
ΔΝ.538. χωρὶς τῶν συμμάχων. — Popes "yere, καϑα πουτο 
καὶ πρότερον εἰρήκαμεν ae ποτε τέτ]αρο στρατό. 
elu προχειφίζουσι. τὸ δὲ στρατόπεδεν, πεζοὺς μὲν 
λαμβάνει περὶ τετρακισχιλίους, ἱππεᾶς δὲ duxxo- 
A , 
σίους. ἐπαᾶν. δὲ τις ὁλοσχερεστέρα προφοίνηταμρι 
J A M , 
χρεία, τοὺς μὲν πεζοὺς ἐν ἑκάστῳ στρατοπέδῳ 
"Ὁ A es 
“ποιοῦσι περὶ πεντακισχιλίους, τοὺς d fmarese TQux- 
^ ’ ^ ῳ Ld ^» 
κοσίους. τῶν δὲ συμμάχων, TO μὲν τῶν πεζὼν πλῆ»: 
) ^e ^ eo^ . 
Dos, grcgicov ποιοῦσι τοῖς Ῥωμαϊκοῖς στρωτοπέδοις 
4 ^ e , . 
vo δὲ τῶν ἱππέων ὡς ἐπίπαν τριπλάσιον. τούτων! 
, ' ^3 3 * 4 [4 
δὲ τοὺς ἡμίσεις τῶν συμμάχων καὶ τὰ δύο στρατό- 
’ e " ^a € , * r 
πεδα δόντες ἑκατέρῳ τῶν ὑπάτων, ἐξαποστέδλουσιν 
LY 1 4 , ew 
ἐπὶ τὰς Tuae καὶ τοὺς μὲν πλείστους αἰγῶνας M 
3 1 , A / LI σῳ 
δ ἑνὸς ὑπάτου καὶ duo στρατοπέδων, καὶ τοῦ προει- 
, e 4 
ρημένου πλήθους τῶν συμμώχων κρίνουσι" σπανίως 
^e ' »" ' 4 5 e 9. ͵ 
δὲ πᾶσι πρὸς ἕνα καιρὸν καὶ πρὸς ἕνω χρῶνται κι»- 
J « wv 2 “ιν , ὔ 
j δυνον. τότε δὲ οὕτως £X7; λαγοις 100 καὶ καταφεβδειις 


Legio 
Romana. 


Y 
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IO. χαϑά που. χαϑάπερ edd. invitis wsstir. Ibid. προκχειρίξζουσι. 


Vileo omnes ποίει οὔσι. Correxi cum. Relsk, 13. τὰ μὲν τῶν 
πεζῶν. τὸ μὲν πεζὸν Bav. Awg. bid. Ῥωμαϊκαῖς. 4H uice 
Ῥωμαίοις. Ις. τότε dé. ἔξκ!κο omes τότε μὲν, ftd iu Fler. fí- 
poer. δὲ. Aliás malla τότε Mi οὖν. 


rzter fociorum auxilia. jorcm, ut plurimum, confti- 

am Romani, quod & ante tuunt. Horum auxiliorum 
diximus, quatuor quotannis dimidia pars cum duabus le- 
legiones confcribunt. Ze- gionibus dari folent utrique 
gio autem, peditum circiter confülum, quando ad res ge- 
quatuor millia, equites du- rendas mittuntur. Ad ple- 
centos capit. At quoties raque autem bella alter tau- 


major aliqua neceffitas exi- 
ftit, unicuique légioni affi- 
gnantur fere quina millia, 
equites treceni.. [n /ocíio- 
Tun σαῖς pcditum nume- 
rum zequant legionibus Ro. 
manis; equitum triplo ma- 


tum Confulum cum duabus 
legionibus & ea, quam di. 
ximus, copia fociorum ad- 
hibetur: raro omnibus viri- 
bus fimul & ad unum bel 
lum utuntur. At hoc tem- 


pore usque adeo percnif 


d 
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σὸ Eo», ὡς οὐ μόνον τέτ]αρσιν,, αδ ὀκτὼ CTQO- A.V. 538. 
τοπέδοις Ῥωμαϊκοῖς ὁμοῦ προύρηντο διακινδυνεύειν. 

Διὸ καὶ παρακαλέσαντες τοὺς περὶ τὸν Αἰμίλιον, CVUI.- 
καὶ πρὸ ὀφϑαλμῶν ϑέντες τὸ μέγεθος τῶν εἰς ἑκά- el ius 
τερον τὸ μέρος οἰποβησομένων ix τῆς μάχης, ἐξα- put me 
gicTeAa» ἐντειλώμενοιν σὺν καιρῷ κρίνον τοὶ ὅλ 

Δ γενναίως, καὶ τῆς σατρίδος ἀξίως. O; καὶ “ρα. 
γενόμενοι πρὸς τος δυνάμεις. καὶ συναθροίσαντες 
τὰ πλήθη, τήν Te τῆς συγκλήτου γνωμῆν διεσάφη- 
σαν τοῖς πολλοῖς, καὶ παρεκώλουν τὼ πρέποντῳ τοῖς 
παρεστῶσι wcupeie^ ἐξ αὐτοπαϑείοις τοῦ Λευκίου 
ϑὐ᾽ωτιϑεμένου τοὺς λόγους. ἦν dé τὰ πλῶστα τῶν 
λεγομένων πρὸς τοῦτον τείνοντα τὸν YOU , Τὸν ὑπὲρ 
τῶν νεωστὶ γεγονότων συμπτωμάτων. ὧδε γὰρ καὶ 
τ δὲ που συνέβωνε διωτετράῷϑαι, καὶ greondesdoy 
4παραινέσεως τοὺς “πολλοὺς. Διόπερ ἐπειρᾶτο συνι- 
eTayew, oTi τῶν μὲν ἐν τοὺς προγεγενημέναες μα- 
Ἀες χες 

CVIII. 3. τὸν ὑπὲφ. Alii rv vnlg. lbid. ὧδε ydg καὶ. An 


oiÀ& ydg ὅτι τὰδέ mov? 


pertcrritique erant metu im- 
pendentis mali, ut non fo- 

um quatuor, fed etiam oCto 
legionibus fimul, rem gere- 
re conftitueript. 


108. Igitur Aemilium col. 
legamque cobortati, ubi ob 
oculos illi pofuiffent, quati 
in utramvis partem momen- 
tí hec pugna e[fet futura ; 
profe&tum ab urbe, fortiter 
85 pro majeflate Komani wo- 
guinis, fimulatque occafio ob- 
lata fuerit, rem cernere jo- 
bent, Confules ut ad exer- 


citum venerunt, concione 
advocata, fenatus volunta- 
tem multitudini exponunt, 
&, prout res poftulabat, 
eos adhortapntur; Z. /4emilio 
mandata patrum ita referen- 
te, ut vere fentire ipfum 
uze loqueretur intelligercs. 
jus pleraque oratio eo ten- 
debat, ut acceptas nuper 
clades excufaret. Harum 
quippe memoria territus mi- 
Jes, adhortatione ejusmodi 
opus habebat. Probare igi- 
tur nitebatur; quod fuperio. 
ribus pralüs vidi fuifftnt, 
ΜΟΝ 
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A. v. 538. "χωρὶς τῶν συμμάχων. Ῥωμαῖοι yae , καϑα πουϊο 
καὶ πρότερον αρήκωμεν oes ποτὲ τέτ]αρο creari 
Legio mida 7 QoX,ete: i evan. TO δὲ στρατόπεδον, πεζοὺς μὲν 
πῶ, λαμβανει περὶ τετρωκσχιλίους. ἱππᾶς δὲ διακο- 
σίους. ἐπὰν δὲ τις ὁλοσχερεστέρα mecQeuvgrogu 
χρεία, τοὺς μὲν πεζοὺς ἐν ἑκάστῳ στρατοπέδω 
ποιοῦσι περὶ πεντακισχιλίους, τοὺς δ᾽ ἱππές τρια- 
κοσίους. τῶν δὲ συμμάχων, τὸ μὲν τῶν πεζῶν πλῆ-ις 
Dos, παΐρισον ποιοῦσι τοῖς Ῥωμαϊκοῖς στρωτοπέδοις᾽ 
τὸ δὲ τῶν ἱππέων ὡς ἐπίπαν τριπλάσιον. τούτων!) 
δὲ τοὺς ἡμίσεις τῶν συμμάχων καὶ τὰ δύο στρατό- 
σεδα δόντες ἑκατέρῳ τῶν ὑπάτων, ἐξαποστέλλουσιν 
ἐπὶ τὰς πράξας. καὶ τοὺς μὲν πλείστους ἀγωναειᾳ 
δι ἑνὸς ὑπάτου καὶ δύο στρατοπέδων , καὶ τοῦ προει- 
φημένου πλήϑους τῶν συμμώχων κείνουσε" σπανίως 
δὲ πᾶσι πρὸς ἕνα καιρὸν καὶ προς evo χρῶνται χκίν- 
δυνον. τότε δὲ οὕτως ἐκπλαγῶς ἥσαν καὶ κατάφεβειις 


i] 

70 

10. χαϑαὰ mov. καϑάπερ edd. invitis misti. Ibid. προκχεερίζοεσι. 

Vileo omnes 3,06 οὔσι. Correxi cum Reik. 12. τὰ μὲν rov 

πεζῶν. TO μὲν πεζὸν Bav. Aug. bid. Ῥωμαϊκαῖς. hi valzé 

Ῥωμιαίοισ. 15. rore δὲ. Vulgo oues τότε μὲν, fed ἐπ Flor. fe- 
p fr. dà. Aliás mallcin rore μὲν 02 y. 


Oeil fociorum auxilia. jorem, ut plurimum, confi. 
am Romani, quod δὲ ante tuunt. Horum auxiliorum - 
diximus, quatuor quotannis dimidia pars cum duabus le- 
legiones confcribunt. Le. gionibus dari folent utrique 
pio autem, peditum circiter con(ulum, dE 
quatuor millia, equites du- rendas mittuntur, V pie 
centos capit. At quoties raque autem 
major aliqua neceffitas exi- tum Confülut 
ftit, unicuique légioni aíü- legi onibus & es, 
gnantur fere quina millia, Copia 
equites treceni,. In /ocio- 
Tum auxiiis peditum nure- 
rum zequant M 


manis ; equo n3- 
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TO μέλον. ὡς οὐ μόνον τὲ ἐτίαρσιν , QJ ὀκτὼ στρα- À-V.538. 
τοπέδοις ' Ῥωμαϊκοῖς ἐμοὺ προύφηντο διακινδυνεύειν. 
Διὸ καὶ παρακαλέσαντες, τοὺς περὶ τὸν Αἰμίλιον, CvilI. 
Acilius 
xej πρὸ ὀφϑαλμῶν ϑέντες τὸ μέγεθος τῶν εἰς ἕκοζ- Coi. Βοτο 
τερον τὸ μέρος ἀποίβησομένων ἐκ τῆς μώχης, ἐξα- pos ES 
2 , M ^ | € 
“πέστειλαν᾽ ἐνταλώμενοι, σὺν καίρω κρίνειν τὰ CAO 
γενναίως, καὶ τὴς πατρίδος ἀξίως. Oi καὶ σαρα- 
A L4 ᾿ 
γενόμενοι πρὸς τας δυνώμεις, καὶ συναϑροίσαντες 
1 [o] [4 / ^ , 
τὰ πληήϑη, τήν Te τῆς συγκλήτου Ὑνωμῆν deca Cn- 
N , A x 
σαν τοῖς πολλοῖς, καὶ παρεκώλουν τῶ πρέποντα Z5 
“ὡ Ὧν » ΄ ^9 δ 
σαρεστωσ, WeAQCIS" ἐξ αὐτοπαϑείας τοῦ Λεικίου 
rj Ἁ J " δὲ * ^s - 
35i T1 eut vov Tous Ac'yous. ἣν OE τῷ πσλαστα Ta^ 
1 ^» , s ^s . . 
λεγομένων προς TOUTOV.TESVOY TU. TOV VOUY , TcY 1:5 
eJ “ Ἐπ 
τῶν νεωστὶ γεγονότων συμπτωμάτων. ὧδε "J£ κα 
Ὁ , L| "- 
vgàb που συνέβαινε διατετράφϑαι, καὶ forse c 
4 i] 
«παραινέσεως τοὺς πολλοὺς. Διόπερ ἐπεφᾶτε too- 
, e ^ 
eTayay, oTi τῶν μὲν ἐν τοὺς TIQC/FyEYERI Sa; am- 
Rr5 D 
CVIII. 3. τὸν vmig. Alii τῶν ὑπὲρ. lid €: γα ὦ Ὁ 
οἷδε ydg ὅτι τῇδέ που 
pertcrritique erant metu im- citum venermr. ec 
pendentis mali, ut non fo- advocata. íenscw vonm- 
Jum quatuor, fed etiam o&o tem 1anutiuxar ex». 
legionibus fimul, rem gere- &, prout ταὶ mmm 
re conftitueript. eos adhorrammr ... ὅὕ 


M MEE 
108. Tgitur Zdemilium col. — 
4 "d um 
τς ask A 1 
; δ 1 aid E! .L* LE 
zamiuque conortau, uL 
TT m 3 " ty ἂμ "e " ] 
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πε ᾿ς ἤω , . 4. và? d ^ * 9. 
A.V. 529.2046 ἐλατίωματων οὐχ, ἕν, οὐδὲ devTegov, παρ 7r Acta 


Aemilius s — ἃ 


hortatur 


σ » i| “ “Ὃ Α 
δ᾽ ἄν εὕροι Tic cir), δὲ οἱ τοιοῦτον αὐτῶν ἐξέβη τὸ 


τέλος. Ἐπὶ δὲ τῶν νῦν weugaw , οὐδεμία Aerzrer aj 
πρόφασις, ἐαν ἄνδρες ὦσε, ToU μᾶὴ νικῶν τοὺς Py 
ϑρούς. τότε μὲν γὼρ οὔτε τοὺς ἡγεμόνας ὠμφοτέ.ς 
ῥους οὐδέποτε συνηγωνίϑϑαι τοῖς στρατοπέδοις, οὔτε 
ταῖς δυνώμεσι xegteu dag γεγυμνασμένωις, εὐδλαὶ νεο- 
συλλόγοις καὶ ἀοράτοις παννὸς δανοῦ. TO Te μέγνγ 
στον, ἐπὶ τοσοῦτον οὐγνοθ!όϑορ πτωρ᾽ αὐτοῖς πρότερον 
τὼ κατὰ τοὺς ὑπεναντίους, ὥστε. σχεδὸν μηδ᾽ ἕω. 
ρακότας τοὺς ὠνταγωνιστας παρατάτ]εϑαι., καὶ 
συγκαταβαίνων eis τοὺς ὁλοσχορεις κινδύνους. οἱ μὲνς 
voe σερὶ τὸν Τρεβίαν ποταμὸν σφολέντες, ἐκ Xs- 
κελίας τῇ προνεραίῳ πωραγενηϑέντες, auos τῷ Qurri 
τῇ κατὰ πόδας ἡμέρα πωρετάξαντο. τοῖς δὲ xaTa? 
Τυῤῥηνίαν ἀγων,σαμένοις., οὐχ, elov πρότερον, cA. 
οὐδ᾽ ἐν αὐτῇ τῇ μάχῃ συνιδῶν ἐξεγένετο τοὺς πολα 
μίους, 


αἴτια δὲ ἃ. ΨΝΪο omnes αἰτίας διὸ. Οὐγνεχὶ cum. Reisb.. 7. 
ἑωρακότας. ἑωρακότες edd. inviti; msstir. 8, παραγενηθέντες. 
παραγεγονότας Fler. 


4. 


won unam, meque alteram, 
fed vero plures vationes af- 
ferri po[fe, cur ita acciderit. 
Nunc vexo, fi viri fuerint, 
“1 cauffce dici pojje, cur de 
hofle vitloriam ton fimt re. 
portaturi. — dd id enim tem. 
poris tnieque ambos Confules 
umguam legionibus jun&lis 
decertaffe s neque militem ha- 
bui/Jc exercitatum, fed tiro- 
sem, 69 omnium, qua mili- 
tic occurrunt dura 69 terri- 
bilia, inexpertum: quodque 
enaximum erat, in tantum 


priores illos naturam hoffis 
fuii ignora[fe, ut prius ferme, 
quam eos umquam vidif/cnt 
quibuscum pugnandum erat, 
ἐπ aciem conira illos prodi- 
vent, €9 ad certandum cum 
ipfis de [umma verum defcen- 
derent. Nam qui ad Tre- 
biam, ait, parum pro/pere 
psgnarunt, quuns ex Sicilia 
pridie veniffent , ubi iiuxit 
poftridie ejus diei in acie fte- 
terunt. Qui in Etruria di- 
micarunt, 115, non dicam amn- 
le, [ed ne in ἤρα, quidem pn- 

gu, 
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ααπσυσαυυυθῆν 


: $08 “. ἃ » ^ 4 MM 
plous , det τὸ "regi τὸν ἀέρα γενόμενον σύμπτωμα. ἈΝ. 518. 
m n " N J eirilius 
τογὺν γε μὴν πάντα ταναντίω τοῖς “προειθημένοις ὑπ- hortatur 


ΜΝ milites. 
eiex.e. 
, ! 03 
Πρῶτον μὲν *yoco neis. ὠμφότερον σάρεσμεν, οὐ ΟἸΧ. 
μόνον αὐτοὶ κοινωνήσοντες ὑμῖν τῶν κινδύνων᾽ οἰῶ 
* e ΝΜ : 
καὶ τοὺς ἐκ τοῦ πρότερον ἔτους ἄρχοντας ἑτοίμους 
* A ^ 
σαρεσκευάκαμεν πρὸς τὸ μένειν καὶ μετέχοιν τῶν 
"s 3 ^" * , , 
φαὐτῶν ἀγώνων. Ὕμες *ye μὴν οὐ μόνον ἑωράκατε 
4 ' 4 "o". 
τοὺς καϑοπλισμοὺς, Tuc τάξεις, TO πλήθη τῶν 
σολεμίων" αλοὶ καὶ διωμαχόμενοι μονονοὺ xoc" 
Ll xy φᾷ 
᾿δχαώστην ἡμέραν. δεύτερον ἐνιαυτὸν ἤδη διατελέτε. 
48 παάνγων. οὖν τῶν. κατοὺ μέρος ἐναντίως ἐχόντων τοὺς 
e .8* 
“προγεγενημέναις μώχαις., οἰκὸς καὶ TO τέλος ἐναν- 
/ 9 , A ^ φω 3 φὸ Ll i] » 
4τίον ἐκβησεσ)αι τοῦ vuy cyovos. Καὶ *yog ἄτοπον, 
e € » — "9 3M po 4 
μᾶλλον δ᾽, ὡς eizeiy, οἰδύνατον, ἐν μὲν τοῖς κατὰ 
, ^ 4 
μέρος ἀκροβολισμοῖς. ἴσους πρὸς ἴσους συμπίπτον» 
᾿ TX$, 
CIX. t. ἐκ τοῦ πρότερον ἕτου:. Varie depravata event. bec verba, 


partim inoesstis , partim in edis. 3. Vocab. ἐναντίον im fiue poft 
ἀγῶνος ponit Bav. 


gna, propter agris caliginem, 
videre licuit bofiem. — . Nunc 
vero omnia contraria fe ra- 
dione habenti. 

109. Etenim primum qui 
dem , ecce 505 Confules am. 
bos, qui non folum ipfi ejus- 
dem vobiscum periculi futuri 
fumus participes; (τα hoc 
amplius effecimus , wt proxi- 
sni quoque Coníules, qui ma- 

iratw exwrunt, manere, 
4n focietatem hujus certa- 
guinis venire non recu/averint. 
W/os deisde non folum armo. 


yum genus koffium, aclem 
infiruendi modum, numerum, 
solum habctiss fed alterum 
jam ansium inter quotidianas 
prope cum adver/ariis pu- 
gnas egiflis. Quandoquidem. 
égitur [tcus  munc finpula 
qurcque [e habemi atque im 
Juperioribus pratis; evenu- 
tum quoque certaminis com- 
trarium futurum neceffe eff. 
Zbfjurdum enim foret , imo 
vero ne fieri quidem poteft, 
wt, qui, pari numero dimi- 
COniés , € tninsiis pris fs. 

periores 
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pu—— E 0 - 
A.V. $29. χοὸς ἐλωτωματων οὐχ, Bv, οὐδὲ δεύτερον, καὶ 7rAeta 


Aemilius 


hortaiwr 


b σ 3»! ὃ , ἃ e» ) ὦ 45; 3 
δ᾽ ὧν εὕροι τις eT100, δὲ ὦ τοιοῦτον αὐτῶν ἐξέβη τὸ 
τέλος. Ἐπὶ δὲ τῶν νῦν καιρῶν, οὐδεμία λεέπεταςς 

/ 9 "* " S9 -» A ^e * . 
πρόφασις, iav ἄνδρες ὦσι, ToU MU. νηοῶν τοὺς BY 

,ὔ ι ^ xt . 

Secus. τότε μὲν γὼρ ovT& τοὺς ἡγεμόνως ὠμφοτέ.ἐ 
ῥους οὐδέποτε συνηγωνί αι τοῖς στρατοπέδοις, οὔτε 
ταῖς δυνώμεσι κεχιρηϑαι γεγυμνασμένωις, αἀδλὰ νεο- 
συλλόγοις καὶ ἀοράτοις παννὸς δεινοῦ. τό τὲ Beyer 
στον, ἐπὶ τοσοῦτον yyoetd)ay rao" αὐτοῖς πρότεροῦ 
4 A 1 
τὸ κωταὶ τοὺς ὑπεναντίους, ὥστε σχεδὸν μηδ᾽ ἕω: 
i] 
ρακόταως Tous ὠντωγωνιστὰς παρατάτ]εδδαι,, καὶ 
συγκαταβαΐνειν εἰς τοὺς ὁλοσχερέίς κινδύνους. ei μὲνῃ 
vate 7reei τὸν Τρεβίαν ποταμὸν σφοωλέντες, ἐκ Xs 
^s , q 
κελίας τῇ προτεραίᾳ πωραγενηθέντες, ὦμος τῷ Qui 
e" , ^ 
τῇ κατὸ odes ἡμέρα παρετάξαντο. τοῖς δὲ xaTa? 
Τυῤῥηνίαν ἀγωνισαμένοις., οὐχ οἷὸν πρότερον, e. 
2 , , (ᾧὁ nA , de 3. ͵ 4 
οὐδ᾽ ἐν αὐτῇ Τῇ Mo GuyiQesy ἐξεγένετο τους “ολδ. 
μίους, 


4. αἴτια δὲ ἅ. Vnlgo omnes αἰτίας διὸ. Correxi cum. Reisb. 7. 
ἑωρακότας. ἑωρακότες edd. invitis msstir.. 8. παραγενηδγέντες. 
παραγεγονότας Fler. 


won unam, meque alteram, 
ftd vero plures rationes af- 
ferri poffe, cur ita acciderit. 
ANunc vero, fi viri fuerint, 
nihil cauffce dici po(e, cur de 
hofie vitforiam ton. fint re. 
portaturi. «44 id enim tem. 
poris neque ambos Confules 
umquam legionibus yuntlis 
decevtaffe; nequa militem ha- 
δι exercitatum, fed tiro- 
uem, 62 omnium, quz mili- 
δῶ occurrunt dura €8 terri- 
bilia, inexpertum quodque 
gpiaximum erat, in tantum 


priores illos naturam hoffis 
fuii ignoraffe, ut prius ferme, 
quam eos umquam vidifJent 
quibuscum pugnandum erat, 
£n aciem conira illos prodi- 
rent, €9 ad certandum cum 
ipfis de fumma rerum defcen- 
derent. Nam qui ad Tre- 
biam, oit, parum profpere 
pugnarunt, quuns ex Sicili 
pridie veniffent , | ubi illuxit 
pofTridie ejus diei in acie fte- 
terunt. Qui in Etruria di- 
micarunt, 115, nou dicam as- 


le, fcd ne in $pía quidem ps- 
gu, 
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ααασαδαπυυθῆν 


bcn “ὦ. pa) 


pious , dic τὸ περὶ τὸν vilem γενόμενον σύμπτωμα. A.V. $38. 


«c. Aerrihus 
υ7 - hortatur 


τογὺν γε μὴν πάντα ταναντίω τοῖς προειρημένοις ran 
mtutes. 


exer. 

Πρῶτον μὲν γὰρ ἡμᾶς ὠμφδτεροι πάρεσμεν, οὐ CIX- 
μόνον αὐτοὶ κοινωνήσοντες ὑμῖν τῶν κινδύνων" eA 
καὶ τοὺς ἐκ τοῦ πρότερον ἔτους ἄρχοντας ἑτοίμους 
σαρεσκευακαμεν πρὸς τὸ μένειν καὶ μετέχον τῶν 
αὐτῶν ἀγώνων. Ὑμεῖς γε μὴν οὐ μόνον ἑωρώκωτε 
τοὺς καϑοπλισμοὺς, Tac τούέξεις, τὰ πλήθη τῶν 
στολεμίων" QAO καὶ διαμαχόμενοι μονονοὺ xe" 
᾿ῥκάστην ἡμέραν. δεύτορον ἐνιωυτὸν ἤδη διατελέτε. 
43πάνγων. οὖν τῶν κατοὺ μέρος ἐναντίως ἐχόντων ταὺς 
“προγεγενημέναις μάχαις, οἰκὸς καὶ TO τέλος ἐνανο 
4τιον ἐκβήσεσ)αι TOU YUY ἀγῶνος. Keg yag ἄτοπον, 
p&Aoy δ᾽, ὡς eimeiv, οδύνατον, ἐν μὲν τοῖς xao 
μέρος ὠκροβολισμοῖς , ἴσους “πρὸς ἴφους συμπίπτον. 


T&$, 


CIX. τ. ἐκ τοῦ ngórrgov trous. Varie depravata evamt bec verba, 


partim in wsstis , pavtim in 
ἀγῶνος ponit Bav. 


gna, propter a?ris caliginem, 
videre licuit boflem. — Nunc 
vero omnia contraria fe ra- 
dione habeni. 

109. Etenim primum qui. 
dem, ecce ios Con/ules μα 
bos, qui non folum ipfi ejus- 
dem vobiscum periculi futuri 
fumus participes; fed hoc 
amplius effecimus , wt proxi- 
sní quoque Coníules , qui ma- 

γαίνκ exierunt, manere, 
in focietatem hujus certa- 

| gninisvenirenon recufaverint. 
Kos deisde tton folum armo« 


3. Vecab. ἐναϊτίον im fine poft 


yum genus koffium, aclem 
infiruendi modum, numerum, 
solum Babctis; fed alterum 
jam annum inter quotidianas 
prope cum adver/arüs pu- 
gnas egiftis. Quandoquidem. 
égitur /tcus munc fingula 
qucque [e habemi atque im 
Juperioribus prolis; even 
tum quoque certaminis com- 
trarium futurum neceffe eff. 
Zlbfurdunm tnim foret , imo 
vero μὲ fieri quidem poteft, 
wt, qui, pari sumero dimi- 
Cauies , € tninutis priiis [Ὁ 

periores 


᾿ 66  POLYBIX HISTORIAR. 111. ΣΟΘ. 
— 4 τῷ 2 eM. € ^" LY , 
A.V.538.T&S , τὸ πλόον ἐπικρατεῖν" ὁμοῦ δὲ πάντας παρα- 
Aemilius ; T" an ; ως 
hortatur 7 αξαμένους , “λείους οντας 4 “λασίους τῶν UT- 
iltes. e , - oy 
mites. γωντίων, ἐλατ]ωϑῆναι. Διόπερ, ὦ ἄνδρες, πάντωνς 
.ς. n 4 Α ^" & ea 
ὑμῖν παρεσκευασμένων πρὸς TO νικῶν, ἑνὸς ?fQocÓs- 
ταὶ τὰ πράγματα, τῆς ὑμετέρας βουλήσεως καὶ 
" . δ αν 3 δὲ σῷ ϑ 2 " 
προθυμίας" ὑπὲρ ns οὐδὲ παρωκαλειά)αι πλείω “πρέ- 
^ 4 e^. ΄ ^ 
πον ὑμῖν ὑπολαμίβανω. τοῖς μέν γε μιϑοῦ παρώ T1016 
EA] ^ 1 . ee 
στρατευομένως., ἢ τοῖς κατὰ συμμαχίαν ὑπὲρ τῶν. 
πέλας μέλουσι κινδυνεύων, οἷς κατ᾽ αὐτὸν τὸν cya. 
» / u ^é, 
να καιρός ἐστι δεινότατος, τὰ δ᾽ ἐκ τῶν e2ro[Donyov- 
των βραχέϊαν ἔχει διωφοραν, ὠναγκοῶος ὁ τῆς πα- 
[4 “-- 
ρακλήσεως γίγνεται T0Z0$s.. οἷς à. καϑώπερ ὑμῖν 
yUv, οὐχ ὑπὲφ ἑτέρων, xA ὑπὲρ coy αὐτῶν καὶ 
4 ^s V 
πατρίδος καὶ γυναικῶν καὶ τέκνων ὁ κίνδυνος συν. 
ἐστῆκε) καὶ πολλαπλασίαν τὰ μετὰ ταῦτα συμ- 
βαίνοντα. τὴν διαφοραν ἔχει τῶν. ἐνεστώτων αἰεὶ 
“ "4 v LI 
κινδύνων, ὑπομνήσεως μόνον, παρακλήσεως δ᾽ οὐ, 


σοοσδει. 


ει €; πάντων ὑμῖν. Perperam edd. δ᾽ wmssti πάντων ὑμῶν. 


geriores fere. femper di/ce[fi- 
ftis; iidem nunc , univerfi fi- 
gnis collatis pugnantes, plis 
quam dimidia parte hoflibus 
sumero fuperiores, ab dis 
eincamini. Itaque, milites, 
quum cetera omnia ad vi&o- 
viam vobis fint parata, illud 
unicum fupereft , ut vincendi 
voluntatem 65 alacritatem ad 
pugnam vos adferatis: quod 
quidem wt faciatis, nihil vfi 
opus vos pluribus cohortari. 
lis nempe funt neceffariz ad. 
hortationes, qui mercedealiis 
smilitant, aut ex lege faderis 


pericula pro fociis funt obi- 
iwri; quibus, ficut ipjum pu- 
gna tempus periculofifinum 
efl, fic ea, qug poft pugnam 
[πὶ eventura, exiguum in 
utramlibet. partem. momen- 
ium habent. — Lt quibus, 
quemadmodum tunc vobis, 
gro fe ipfis, pro patria, pro 
conjugibus ac liberis, propo- 
fitum eft. certamen; quibus 
ea, que pugnatam pugsam 
confequentur, multis parti- 
bus majora gravioraque funt, 
fuam pra[entia pericula; 
suonuifje fufficit, adhor- 
éart 
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^9 ? A 3 Á , ’ Ἃ 
$7go0des. Tig "yc Q οὐκ ὧν βούλοιτο, μάλιστα μὲν Yi- A.N. 538. 
φᾷ 3 / A 1 à? Ll e » ww ὃ . ^ Aemilius 
κἂν ἀγωνιζόμενος" εἰ δὲ μὴ TOUT. eir] Ova TCy, TEOYO-hortacur 


, . Ὁ “Ὁ 1 De milites. 
να! πούϑεν μαχόμενος" ἢ ζῶν ἐπιδών τὴν τῶν σροε- δ 
σ A ΄ , * x 
senpivay ὕβριν καὶ καταφϑοραν 5 Διόπερ, ὦ ἄνδρες, 
ἢ ^ € 9253» (Ὅ , * ὰ , 
X»eis τῶν ὑπ᾽ ἐμοὺ λεγομένων, αὐτοὶ λαμίβάνοντες 
M 5 ^ 4 ΟῚ "e , ^ ind ϑῳ 
προ ὀφϑαλμῶν τὴν ἐκ τοῦ Aevzreado καὶ τοῦ νικῶν 
* 1 1 ^o Ld e 
διαφορῶν, καὶ τῶ συνεξακολουθουντὰ τούτοις, ουὑτως 
i] 4 ^ , € Ld 
éewrovs παραστήσασϑε πρὸς τὴν μαχῆν, ὡς τῆς 
“πατρίδος οὐ κινδυνευούσης νὺν αὐτοῖς τοῖς στρατο. 
3 M] ^» 9 4 » ^» “ὦ, 
τοπέδοις, ἀλλὰ τοῖς ὅλοις. τί γὰρ ἔτι προσθέσω τοῖς 
« . " » A ; φῳ 
ὑποκειμένοις, ἐὼν owe πὼς τὰ “πωροντα WQii), 
οὸ e 2 ^" * 
τι περιγενήσεται τῶν ἐχϑρῶν., cux ἔχει. πᾶσαν "yep 
, "ὦ . 4 4 ind ? , 
τὴν αὐτῆς προθυμίαν καὶ δύναμιν, eic ὑμᾶς c7 
ρεισται, καὶ πάσας τὰς ἐλπίδας ἔχοι τῆς σωτηρίας 
2 € χὰ ς "ὦ LRL * δ ^e Au 2a)? 
I3ty ugiY. ὧν vupeig αὐυτὴν μῆ "α΄ Ψευῶητε νυν" αἈᾺ. 


Ἵ / ἢ "e ' ' c 4 
οἰπόδοτε μὲν τῇ πατρίδι τοὶς ὁ ομοζούσας 


, 
χαριτας, 


Φανερὸν 


IO. προϑῶσα. Pmige προϑήσω, ὅ᾽ deinde πεφιγενέῶαι pyo πεφιγενή- 


cera. 


tari nom efl neceffe. Quis 
efl enim, quin malit, maxi- 
me quidem pupnaudo vince- 
ves; aut, fi hoc non licet , in 
prolio certe | mori - potius, 
quam. vivus hos, quos modo 
commemoravi, hofHis libidini 
€) crudelitati mifere expofi- 
tos videre? gite ipitur, 
gulites, ipfi per vos, tacente 
me, facite diligenter cogite- 
tis, quam diver/a vos vitto- 
res aut vitfos maneant ; que 
vel pramia f/perare, vel mala 
sietuere habeatis: atque ita 
comparati animis ad pralium 
accedite, μὲ memineritis, non 


folis legionibus periclitari hic 
patriam, fcd univeríum im- 
perium agi. Quod euim, fi 
Jecus ceciderit. inflans. certa- 
fmcn, amplius ad prajentes 
adparatus  adjiciat patria, 
quo hoflibus fuperior evadat, 
sihi reliquum | habet. — In 
vobis enim omne fludium 
omnesque vires fuas repofuit ; 
1n vobis omnes [pes Jalutis 
fua locatas habet. Qua Jpes 
se eam fallant, videte, quao, 
milites: €? prout de vobis 
patria merita efl, ita nunc 
erga ipfam vos gerite:faci- 
teque, ut omnes mortales n. 

telíi- 
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Óm— 1 1 ^ * / , c. $ iy 
A.V.$38. (Dotvegov δὲ πᾶσιν ὠνϑρώποις ποιήσατεν ÜjoT4 Καὶ 


CX. 
Romani 
ad Cau- 
nam. 


Diffident 
inter fe 
Coff. Ae- 
milius & 
Teren- 
tius. 


1 , » / " δ d 1 NE: 
τοὶ πρότερον ἐλατ]ωματα γέγονεν, οὐ. du τὸ Ῥω- 
d E b d - ? ^ » 
μαίους χαρους ὥνδρως θένα Καρχηδονίων. eo δὲ 
, ^ 1 M 4 lend 
εἰπειρίαν τῶν τότε μωχομένων, καὶ dic τῶς ἐκ τῶν 
^: / / Ψ “ 4 
κωαιρὼν περιστῶσθις. — "love μὲν οὖν ταυτῶ xafij 
Ὁ "€ " “ 4 
τοικῦτα παρακαλέσας ὃ Λεύκεος, Φιοῷηκε τοὺς 
σεοδλούς. 
P , - 1 ?, 
T3 δ᾽ ἐπαύριον ἀναζεύξαντες, Wyov τὴν δύναμιν, 
Ῥ * Ld , ΄ ^ 
οὗ τοὺς πολεμίους ἤκουον στρατοπεδεύειν. δευτεραῖδοι 
, 
à ἐπιβαἌλοντες, παρενέβαλον, περὶ πεντήκοντω 
[4 ^ € - 
σταδίους ἀποσχόντες τῶν πολεμίων. ὋὉ μὲν eva 
; x i y 
Λεύκιος. συνθεασάμενος ἐπιπέδου ad] ψιλοὺς ὃν- 
, * » d , 
τας τοὺς πέριξ τόπους. οὐκ ἔφη δὲν cup Da Aen 
€ ; ^ / * ?, 5 ^» Ah 
ἱσποκρατουντῶν τῶν “Ζολεμίων, co. ἐπισπάσθαι καὶ 
“ , , ᾿ Y 
προώγοαιν μᾶδϑλον εἰς τοποὺυς τοιούτους, ἐν εἷς TO 
L| φῳ φῳ € , 
πλέον ἔσται dux τῶν πεζικῶν στρατοπέδων 3j μάχη. 


70v 


13. καὶ τοιαῦτα. καὶ rd τοιαῦτα Ang. Reg./t. 
CX. 2. τόπους τοιούτους Ex COMKÓ. pe[iu. Vidge omues vous 


τοιούτουξ. 


telligant, etiam fnperiorum 
demporum detrimenta | mon 
ideo fuiffe accepta, quod vir- 
iute Romanus Carthaginienfi 
cedat; Jed partim. propter 
iliorum exercituum, qui tunc 
gugpnarunt, imperitiam, pav- 
iim propter locorum ac tem- 
porum iniquitatem. — Haec 
& fimilia his alia poftquam 
4femiiius ad excitandos mul- 
tirudinis animos  dixiffet, 
concionem dimifit. 

110. Poftridie ejus diei 


Confules, motis callris, eo 


duxere, ubi caltra effe ho. 
ium cognoverant. Quout 
alteris caftris ventum eft, 
paullo amplius fex millium 
intervallo ab hofte confident. 
Ibi tum £L. zfemitius, plana 
& nuda omnia circumcirca 
elle videns. quia fuperior 
equitatu Poenus erat, abíti- 
nendum pra:sio cenfebat; 
& in ejusmodi loca dedu. 
cendum exercitum attrahen- 
dumque hoftem effe, ubi pe- 
deítribus copiis plurimum 
resgeretur. Huic fententia 
quum 
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. 03 5. ..u Qo, mM 
37TcU δὲ Γαΐου, διὰ τὴν wzrespiety , ὑπὲρ τὴς ἐναντίας A.V. $38 
ὑπάρχοντος γνωμῆς, ἦν εἐμφισβήτησις καὶ δυσχρη-. 
cría περὶ τοὺς ἡγεμόνας" ὃ πάντων ἐστὶ σῷαλε- 
«ρώτατον. τῆς δ᾽ ἡγεμονίας τῷ low καθηκούσης οἰς Altetnis 


^ Giebus 
S XVimperant 


1 4 e € X 1 A , , 
74» δἰ I)000 CV ἡμὲ Qoy ᾽ δι 70 Ζαρα μιᾶν. ex 
Confules. 


* ^9 , 1 5 1 4 € Ld 
iSi oy μεταλαμβανειν τῆν αρχῆν τοῦς υποίτους, 
/ ^" [4 ^ 
ἀναστρατοπεδεύσας προῆγε, βουλόμενος ἐγσοι τοῖς 
, 
πολεμίοις, πολλὰ διαμαρτυρομένου καὶ κωλύοντος 
e ' i , 
στοῦ Λευκίου. Ὁ δ᾽ ᾿Δγννίβας ἀνωλαβὼν τοὺς euCo- 
^e Vv 9» 
γους. xod TOUS ἵπποι, ea ty oe" καὶ Ζροσχεσων 8Ti.— 
Y , T , ! ots" 
κατα, “ποροϑιαν OUCI, παραδόξως συνε AexeTo, καὶ 
Α - J e^ ’ “- * 
67roAvv ἐν αὐτοῖς ὁποιῶτο ϑόρυβον. οἱ δὲ Ῥωμοῦῖοι τὴν 
μὲν πρώτην ἐπιφορῶν ἐδέξαντο, προϑέμενοί τινας 
τῶν ἐν τοῖς βαρέσι καθοπλισμοῖς" μετὰ δὲ ταῦτα Levi 
1 " N 4 ᾿ “Ὃ Ῥισῖιο 
τοὺς ἀκοντιστῶς Xo τοὺς ἱππεῖς ἐπαφέντες, ἐπρο-νίϑοτες 
, 0v ν. did 0 ποὺς μὲ Romani. 
σέρουν κατ Τὴν 0ÀNY συμπλοκῆν. OjX τὸ Τοῖς μέν. 
’ d - 
Καρχηδονίοις μηδὲν ἐφεδρεύων ἀξιόλογον, τοῖς δὲ 
€ 


Po- 


6. ὅλην φυμπλοκὴν. πρώτην συμπλ. edd. ex Bav. 


quum pro fua imperitia re- 
fragaretur C. Terentius, ac- 
cidit, quod omnium pericu- 
lofiffimum eft, ut diffiderent 
animis inter fe duces, neque 
in commune confulerent, 
Proximo die Terentius, cu- 
jus imperium tunc erat, 
( moris enim habent Confu- 
les Romani alternis diebus 
imperare:) motis caftris, 
multum obteftante & reni- 
tente collega, propius ho- 
ftem accedit. ZHasnibal cum 
expeditis & equitibus ob. 
viam ilis procedit: quos 


ducentes adhuc agmen fubi- 
to nec opinantes adortus, 
pugnamque capeffens, ma. 
gno tumultu cotnplevit. At 
hi, poftquam primum hofiis 
impetum, objecta gravis ar- 
maturz aliqua manu, füufti- 
nuerunt, deinde, jaculato-. 
ribus atque equitibus in ho. 
ftem immiffis, ita rem σεῖο. 
runt, ut univerfi certaminis 
penes ipfos victoria ftaret ; 
quandoquidem —Carthagini-. 
enfium acies omni prope- 
modum fübfidio erat nudata, 
quum Romani levi fase ar-. 
maturae 


΄ 
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€ , * r] ^. $50? « ^7 
A-Y-538. Ρωμαιτοις ἀναμεμιίγμενας Τοῖς εὐζωνοις ομοσε xiydu- 
/ 4 , f Ψ 
yeudy τινῶς σπϑροῖς. τοτε μὲν οὖν ἐπιγενομένης γυ-7 
A , e , LI ^ 2 
κτὸς, ἐχωρίόγησαν οπ᾿ ἀλλήλων, οὐ xorros τὴν ἐλπί- 
“- , e 3 
δα τοῖς Καρχηδονίοις ἐκβαάσης τῆς ἐπιθέσεως. ἙΪςε 
LI ’ 4 
δὲ τὴν ἐπαύριον ὁ Λεύκιος, οὔτε μάχεϑαι κρίνων, 
vy s , e» 4 4 - ΄ 
OUTe μὴν οπαγον ἀσφαλῶς τὴν στρατιᾶν ετὶ dwa- 
Duplicia μεγοῦ, Τοῖς μὲν δυσὶ μέρεσι κατεστρωτοπέδευσε “α- 
callraRo- . « ,y . , r9" , , 
manor. βρῶ TOV Αὐφιδὸν ποταμὸν καλούμενον" (ὃς μόνος δικρῤ. 
sd Aufi- Οὐ * », ] * χοῦτο. δ᾽ ἐστὶν ἢ . ἃ 
dum. δὲ τὸν Απεννινον" T'ovTo-Ó ἐστίν ρος συνεχες.. C9 
, , A iJ 2 , * 
diereyo πάσας TOS κατὰ τὴν Ἰταλίαν δύσεις. τας 
1 ? LI 1 ! 1 Y * ' 
μὲν εἰς τὸ Τυῤῥηνικον “πελαγος, τας δὲ εἰς τὸν 
3 ῇ e 3 ? e! . 4 1 » 1 
Adel δέ οὐ ῥέοντα. συμβαίνοι τὸν Αὐφιδὸν τὰς 
ν᾿ 2 ^ ᾿ . ’ 
μὲν σηγαξς íYXew ἐν τοῖς σρος τὸ Τυῤῥηνκον κλιμα- 
c: τῆς Ἰταλίας, rores) δὲ τὴν ἐκβολὴν εἰς τὸν 
᾿Αδρίαν") τῷ δὲ τρίτῳ σέραν, ἀπὸ διαβάσεως προόςιο 
^ ? A 4 , , ^P 4 7! 
τας ἀνατολάς, ἐβάλετο χάρακα. τὴς μὲν ἰδίας 
παρεμβολῆς περὶ δέκα σταδίους οἐποσχων, τῆς δὲ 


8. διαῤῥε. diga edd. ex Ba». 


maturze nonnullos legiona- 
riorum manipulos immixtos 
haberent, qui fimul pugna- 
runt. Tunc igitur fuperve- 
niente nocte invicem funt 
feparati; haud fane eo di- 
micationis eventu, quem 
Íperaverant Carthaginienfes, 
cum hoítem fünt adorti. 
Die fequenti Zemilius, quum 
neque pugnandi confilium 
probaret, neque tamen exer- 
citum inde absque periculo 
poffet abducere, cum duabus 
copiarum partibus caftra ad 
dufidum amnem communit. 


Τῶν 


( Hic unicus eft fluvius, qui 
Zpenninusn; montem  per- 
meat; quo monte omnes, 
qui Itaiiam rigant, fluvii fe- 
parantur, aliis fuperum, aliis 
inferum :mare petentibus: 
hic vero amnis per Apenni- 
num fluens, fontes quidem 
in ea regione Italie, quiz 
in Etrufceum mare vergit, 
habet, oftium vero in Adria- 
ticum exi.) Tertiam par- 
tem exercitus trans 4/47. 
ditti, ad ortum eius loci ubi 
fluvius tranfibatur, ex Mcct 
paffuum intervallo a fuis ca- 

fuis, 
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- — Quá — UuENDÜD 


αὐτῶν ὑπεναντίων μικρῷ πλέον" βουλόμενος διαὶ τού. A.V. 538. 
vov προκαϑῆζιαι μὲν τῶν ἐκ τῆς πέραν παρεμβολῆς " 
προνομευέντων, ἐπικῶαι δὲ τοῖς Trac τῶν Καρχη- 
δονίων. 

᾿Αννίβας δὲ, κατὰ τὸν αὐτὸν καιρὸν ϑεωρῶν, ὅτι CXI. 
καλέ τὰ πράγματα μάχειϑαι καὶ συμβαλλειν τοὺς χάδονα 
σολεμίοις , εὐλαβούμενος, δὲ, μὴ διωτέτραπται ros" 
πλῆϑος ἐκ ToU προγεγονότος ἐλατ]ωματος" κρίνας 
7 gordes og παρακλήσεας τὸν καιρὸν, συνῆγε τοὺς 

“πολλοὺς. εἰϑροιδέντων. δὲ, “περιβλέψαι κελεύσας 
παντας εἰς τοὺς πέριξ τόπους, ἤρετο, τί μέζον εὺ- 
ξαῶαι τοῖς ϑεοῖς κατα τοὺς παρόντας ἐδύναντο 
καιροὺς, δοϑεέσης αὐτοῖς ἐξουσίας, τοῦ, παρα Πολὺ 
τῶν πολεμίων ἱπποκρατοῦντας. ἐν τοιούτοις τόποις 

3διωκειϑῆναι περὶ τῶν ὅλων. Πάντων δὲ τὸ ῥηθὲν 


ἐπισημῃναμένων, διαὶ τὴν ἐνάργειαν τούτου" Τοιγαρ- 


OU, 


1I. τὼν ἐκ τὴς πέραν ex conjecl, correxi. Mini omnes τῆς ex τῶν 
'I859ov παρεμβολῆς, quod Cafaub. ἐπ τῶν ἐκ τῶν ἰδίων παρεμ- 


βολῶν iuta . it. 


ΟΧΙ. 3. Τούτου τοιγαροῦν maluit Reisk. 


ftris, paullo vero amplius ab 
hotte, caftra metari juffit: 
hoc conflio, ut per hos 
fimul przefidio effet fuis, qui 
ex ulterioribus caftris pabu- 
Jatum exirent, fimulque illis 
imninerer, qui ob eamdem 
cauffam e vallo Carthagi- 
mienfium prodirent. 

ItI. Fanntbal vero, tem- 
pus ade(le cernens, quo ma- 
nus conferere & dimicare 
cum hoftibus oporteret; ve- 
fitus, ne recens damnum 
&nimis militum aliquam attu- 

Vol. I. 


liffet confternationern, fuos 
fibi effe alloquendos ratus, 
concionem advocavit. Qui 
ubi convenere, jubet omne$ 
loca circumjecta circumfípi- 
cere : deinde quzerit ex illis, 


ecquid  impra/entiarum, f. 


fatta fibi a diis e[Jet poteffas, 
optare majus ab iis potuijjent; 
quam ut, qui koflem equitatu 
longe Juperent, talibus ἐπ [o- 
cis periculum Jumma rerum 
facerent? Quum, in re tam 
manifefta, omnium affenfu 
comprobata ejus vox eflet: 


Ss Vos 
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quum 

AV.$ 25, eg, Ze»r2 kb τῶς Dt E EX ETE Ze EXas- 

ἔτει 2c4 “ἀξ Ld συγκατασκενζεντες TD γ.:Ζ'ν., εἰ: τεσ 

Áo ρὺς τόσος ἔχαει τοῖς ἔχϑρα τ ecu 2s aD 
er ya, μαχεϑλαι τε:ς Ζελεμίσως CIE RXIXUM, 
(ev γαρ ἔτ, δ'τανται τοῦτο dmoqp-/en,) mem μαχε- 
dia, προφανῶς ἐν τος γμετέξεις πέττεξαρα.. Tz: 
δὲ παρφαχαλεῖν ὑμᾶς uy ὁκὲ πλερῖται, εξαςτας 
καὶ πεοϑύμους ναι πρὲς τὸν κδιρεν, τἰϑαμῶς uu 
ócxes καϑήκεν. ὅτε μὲν "yxp ἀπόρας διέπειῖδε TE 
σρες Ῥωμαώέους MAX , idet τοῦτο mcr] am) μὲϑ 

, ὑπεδενγματων ἔγώω mee ὑμᾶς mic διεξ. 2 
λόγους. ὅτε ὀὲ καταὶ TO συνεχὲς τεισὶ Jack mac TI 





λικαύταωις ἐξ ἐμολσγουμένου γεν ιχῆκατε Pajamas : 
σοῖος ἄν ἔτι λόγος ὑμῶν ἰσχυρότερον παςαστεται 
ϑαάρσος αὐτῶν τῶν ἔργων: ; Aux μὲν οἷν τῶν Guo τὰν 


κινδυτῶν κεχρατήχατε τῆς χώρας καὶ 


T£ EX TTE 


^ a9 » ; ; " , ? {Ὁ 5.3 
&'/aR-JaV, κατὰ τας ἡμετέρας ἐπαγιελιας, Qut 


3. $ aei. 
edidit Cafaub. invitis mitis. 

J/os igitur , inquit, diis pri- 
gno gratias agile, qui, vitTo- 
riam vobis parantes, in ejus- 
cemodi loca hof es deduxt- 
vunt: deinde €7 nobis, qui 
ad necejfitatem pugnandi eos 
compulimus ; (pugnam enim 
jam declinare amplius nos 
po[funt ; ) €? quidem loco ini- 
quo ipfis, nobis autem palam 
opportuno. t autem μίμ- 
ribus vos horter, quo fidente 
aique aíacri animo pugnam 
capr[Jatis, nequaquam της 
convenire inihi videtur. Tunc 
Juit ei orationi locus, quan- 


Valge alii »»». 7. 


CTcATA: 
ἐξ ὁμολογουμένες. ἐξ ἐκ ολύγιν 
do psgiuz cum Romanis si- 
lum adltuc periculum ;cctva- 
tis: quo lempore muita ἐξῸ 
apud vos in eam fententiam, ἃ 
gxemplis etiam fub oculos | 
pofitis, differui. δίαπο, cum 
tribus continuis preis tanu- 
ias tamque profejfas εἰδυ- 
rias de Romanis reportavi- 
fiis; que vis dicudi plus 
valere queat ad amimos vo- 
bis faciendos, quam res ipja 
quas ge[:fis? Igitur pra- 
cedentibus. quidem | vittords 
regione potiti eflis, E? omi- 
bus ejus bonis, ficut vobis 


promi. 
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e € " 9 " p L| ς "à , f ud : 
στουντῶν Ἡμῶν ἐν πᾶσι τοῖς πρὸς υμῶς ergnjevois AN 128; 
« ^ , A ^) 4 e anni 
ὁ δὲ νῦν a'yow ἐνέστηκε περὶ τῶν πόλεων, καὶ “τῶν hortatur 

“ὦ ἢ ^e T 7 fuos 
9£y αὐτοῖς ἀγαθῶν. οὐ κρατήσαντες, κύριοι μὲν ἔσε- 
ϑ ^ / 2 / . ? ’ 

e παραχρῆμα πάσης Ἰταλίας" ἀπαλλαγέντες dà 
^e τῳ , , 4 ^e ^ 
Τῶν νυν “ονων , Ὑένομενοι συμπάσης ἐγκρατεῖς τῆς 
ε , My ͵ € , ej 1 ; / [ΠῚ 
᾿Ῥωμοων εὐδαιμονίας, ἡγεμόνες ὥμω καὶ δεσπόται 
, L4 X e 
fox ecvTovy γενήσεδ)ε dio ταύτης Τῆς μάχης. διόπερ 
» ’ ^». X , à € , “ 1 
οὐκ ἔτι λογων, c7. ἔργων ἐστὶν ἡ χρεία. Θεῶν γῶρ 
[2 3) ^ 
βουλομένων, Ὅσον οὕπω [βεβοωιώσειν ἡμῖν zrézreso uou 
1 ? " “Ὁ $0 Κ , 
τιταῖς ἐπαγλίας. Ταῦτα δὲ καὶ τουτοις 70,0007; λῆ- 
ἷ , 
cux διωλεχϑεὶς, προθύμως αὐτὸν ἐπισημαινομένου 
τοὺ πλήϑους, ἐπαινέσας καὶ δεξάμενος αὐτῶν τὴν 

Α ed ^9 

ὁρμήν, cQuxe" καὶ παραχρῆμα κατεστρατοπέσευ- 
A 4 s 
ce, ποιούμενος τον χαρακα 7: 0:006 τὴν αὐτὴν πλευ- 
i] ^e ^» ωὠ: e Qe 
ea» του “ποτώμου Τῇ peidovi στρατοπεδείω των 
ὑπεναντίων. . | 
$s2 Tg 


IO. ἐστὶ χροία Bay. abyqme artic. 11. καὶ vd τούτοις παραπλή- 
cua Ang. Keg. A. 


vA Ny πινπ ων. 


promiferamus; €9 quecum- 
qu^ vobis dixeram, ea omnia 
ves ip/g comprobarunt : nunc 
vero de urbibus, €9 earum 
opibus, Juperefl certamen. 
Ex quo [i vi&lores dijce[feri- 
dis, silicet era erit univer- 
Ja Italia: &9 vos unicum hoc 
gralium, omnibus perfuntios 
faboribus, imperio atque di- 
vitiis univerfis Romanorum 
potitos, principes ac domi- 
sos omnium efficiet. Quare 
son jam verbis efl opus; fed 
manu res gerenda, — Etenim, 


diis volentibus, brevi tempo- 
ris momento promifja mea 
effela vobis me daturum 
confido. Hzc & in hanc 
fententiam alia poftquam di- 
xerat Hannibal ; multitudine 
approbationis fignum voce 
manuque dante, ipfe, egre- 
gia fuorum voluntate lau- 
data, concionem dimifit: 
ftatimque ab: eadem parte 
amnis, ubi majora caftra ho- 
ftium erant, ipfe quoque ca- 
ftra communivit. 


112. Poftri- 
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-τ-τ Ld 2 , * . Pd 
A.v.538. Tg 0 ἐχομένῃ περὶ παρασκευὴν καὶ ϑεραπειαν 
CX [. , -— ^e» ? * * 
Pognam gra ey fes γίγνεϑιαι σασι. Ty ὃ ἑξες ππεα τοὺ 
derrectat o o»y! ] . JE (v - 
Acmi. χοταμὸν ἐξέτατ]ε τὰ στρατέπεδα, καὶ ÓnAcs 1v 
, . . j 
Hus. — μαΐχεϑαι σπεύδων τοῖς ὑπεναντίοις. ὋὉ dà Λεύκιος, 
“- , € «ὦ Ὁ « 
ϑυσαρεστούμενος μὲν τοῖς τόποις, ὁρῶν δ᾽ cT: TG- 
» "5 » 
0 ^iv ἀναγκαϑϑδήσονται μεταστρατοπεδεύεεν ci Kae- 
* ^1 * . οὖ * 2 b d 1 
ey rdcvics Qc τὸν 7rcei aov τῶν ἐπιτήρειων., εἶχε ΤῊ 
, ᾽ , ^» ’ . 
ἡσυχίαν, ἀσφαλισάμενος τας ἐφεδεείαες τας ZHe- 
, ? M , ε * , ? 
ἐμβολάς. ᾿Αννίβας di, χρένον ixxvcv μείνας, cule; 
. * ^ * * 
vcs ἀντεξιόντος, τὴν μὲν λοιπὴν Óvvapuy αὖϑις εἰς 
* * ἀν ? - 
χάρακα κατέστησε᾽ τοὺς δὲ Νομαόας ἐπαίῆκε vas 
ὑδρευομένοις ἀπὸ τῆς ἐλάτἼονος παρεμβολῆς. τὰν de 
^ r7 4 5, * 1 , 
Νομάδων ἕως πρὸς αὐτὸν TCY χάρακα Ζ 6.57 ΖΤ0:- 
' , * € , 9 -.- » 
Pugnan- τῶν, καὶ διακωλυόντων τὴν ὑδρείαν, o τὸ Γαΐῖες ἐπὶ 
di ftudio , » ^ , , , '. 
addet Τούτοις ἔτι μᾶλλον παρωξύνετο, TO τὲ πη 9} EG 
, 4 € 1 ty 4 ^» ΕΖ ' 
Varo. — moy κίνδυνον ορμῆν exe, xo δυσχερῶς eq eos τας 
€ y, , ' Α ^ * , 
ὑπερθέσεις. Βαρύτατος γὰρ δὴ πᾶσιν ἀνϑρωποιε 


ε Ld 
o TO) 


CXIL 4. προσπιπΥ. Forf. προπίπτ. quod maluit Rei;k. 


112. Poftridie curari cor- 
pora & parari omnes ad pu- 
gnam precipit. Tum fe. 
quenti die fecundum fluvium 
aciem inftruxit, & pugnan- 
di poteftatem Romanis facit. 
Lucius, cui iniquus admo- 
dum locus difplicebat, quum 
non dubitaret brevi Cartha- 
ginienfes commeatuum ex- 
pediendorum cauffa coactum 
iri figna transferre, intra ca- 
ftra fuos continuit, firmio- 
ribus ftationibus pro vallis 
utrorumque caftrorum loca- 
tis. Hannibal, quum ali- 

r] 


quamdiu ftetiffet in acie, 
hofte non educente, rei: 
quas copias intra vallum re. 
ducit; Numidas in eos im- 
mittit, qui e minoribus ca- 
ftris aquabantur, Numidis 
vero ad ipfum usque vallum 
Romanorum procurfantibus, 
& aquationem intercluden- 
tibus, majore adhuc pugne 
cupiditate flagrare 7zrentius 
coepit; & milites quoque 
ipfos, omnis jam morz im- 
pauentes, pr:eliandi ardor 
invafit.. Adeo nullum maor« 
talibus tempus eít longius 

atque 
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ὁ τοῦ μέλλϑιν γίγνεται “χρόνος. ὅταν à. avra weiO3, A.N. $38. 


9 3 7 , , " , ψ 
ὁ Ti ὧν ἢ πάσχειν πάντων τῶν δοκούντων ναι δει- 

ῳ € Ν Α € , , 
6yay ὑπομενετέον. Eis δὲ τὴν ᾿Ρώμην προσπεπτωκό- 


ej ’ , / LY 
TOS, CTI παραστρατοπεδεύουσιν ἀλλήλοις, καὶ συμ- 
L| . ^) 4 , 
σλοκαὶ Ὑίγνόνται τῶν προκινδυνευόντων evo, ἑκάστην 


γήμέραν, ὀρϑὴ καὶ σερίφοβος ἕν ἥ “πόλις δεδιότων 


. μὲν τῶν πολλῶν τὸ μέδλον, di τὸ πολλώκις ἤδη 
προητ  ηά)α! , πιροορωμένων δὲ καὶ “προλαμβανόντων 
τοὶ συμβησόμενα ves. ἐννοίαις, ἐὼν σφαλωνται τοῖς 


ej / V 1 ἊΝ / " / 
δόλοις. πάντα ὃ ἥν τὼ παρ᾽ αὐτοῖς λόγια πῶσι τότε 


, 4 e 
διὸ στόματος, σημοίων δὲ καὶ τεράτων “πᾶν μὲν ἷε- 
^ Q , e - ω 
go, χασα δ ἥν οἰκία “ληρης" ἐξ ων εὐχαι καὶ ϑυ- 
Π nd ἢ X , 2 ^o M 7 
σία! καὶ ϑεῶν ἱκετηρίαι καὶ δεήσεις ἐπέξχον τὴν πό- 


Morz :π|- 
patientes 
mortales. 


Rome 
omnes 
timent. 


4 ^ e A 
9v. — eol *yete dv τοὺς περιστάσεσι, Ῥωμοῶοι., eb Superfti- 
tion Q- 


Decus ἐξιλώσκεϑαι καὶ ἀνθρώπους, καὶ μηδὲν οἰπρέ- mani. 


4. τοῦ μέλλειν. τοῦ 


ΕἾ 


$s 5 


ovros edd. ex Bav. lbid. ὅταν δ᾽ ἅπαξ. 


“ὲς 


ὅταν γ᾽ ana£ {μα auctoritate edidit Cafanb. bec cum prioribus con- 
* melden; 9. ἐξελάσαϑαι Vrb. Flor. Aug. Reg. Α. ἐξιλάσεϑαι vidt- 


tur effe in Vat. 
atque moleftius, quam ubi 
mora nobis neCtitur. Poft- 
quam vero femel jaCta eft 
$Slea, non recufandum eft 
pati quidquid tandem evene- 
rit eorum qu: dura homini- 
bus videntur. Vbi Romam 
eít allatus nuntius, caftra 
caftris effe collata, & veli- 
tationes inter ftationes quo- 
tidie fieri; ereCta animis & 
plena metus civitas fuit; 
eventum przelii, propter me- 
moriam tot recentium cla- 
dium, cun&is horrentibus; 
ac facile intelligenübus, co- 
gitationeque fibi fingenti- 
bus, quis, frattis ibi rebus, 


futurus effet Rcip.. ftatus. 
Et erant in ore omnibus 
omnia fatidicis ipforum li- 
bris comprehenfa oracula: 
oftentorum item ac prodi- 
piorum templa cunCta & 
cunCtas privatorum domos 
cerneres refertas, Omnes 
igitur per univerfam urbem 
vota concipere, rem divi- 
nam facere, diis immortali- 
bus fupplicia ac preces agi- 
tare. Solent namque Ro. 
mani periculofis temporibus 
miram quamdam induftriam 
ad deüm, hominumque iram 
avertendam . adhibere: ne- 
que eorum, quz in ejusmo: 


646 »oLYBII MISTORIAR. III. 112. 113. 
---- τ τω 
A.V. 412. σὲς μηδ᾽ αἰ γενγὲς ἐν τοῖς τοιούτοις καέροῖς ἡγαάλαι 
τῶν περὶ ταῦτα συντελουμένων. 


σχπ. Ὁ δὲΓ αἴος, ἅμα τῷ παραλαίβειν τῇ κατὰ πό- 
Teren- 

da» Qus ἡμέρα τὴν ἀρχῆν. dei τῆς κατοὶ τὸν ἥλιον 
aciem in- » € 
firai: ad Y TOM ἐπιφαινομένης, ἐκίνει τὴν ὀύναμιν ἐξ ἑκα- 


^ idum τέρως ἅμα. τῆς παρεμίβολῆς. καὶ τοὺς μὲν ix τοῦϑ 
lam. μείζονος χάρακος διαβιβάζων τὸν ποτάμεν, εὐϑέως 
παρενέβαλε" τοὺς δ᾽ ἐκ ϑατέρου συνάπτων τούτοις, 
ἐπὶ τὴν αὐτὴν εὐθθαν ἐξέτατ]ε, λαμβάνων πᾶσι 
τὴν ἐπιφάνειαν τὴν πρὸς μεσημβρίαν. τοὺς μὲν οὖν) 
τῶν Ῥωμαίων ἱππᾶς παρ᾿ αὐτὸν τὸν ποταμὸν ἐπὶ 
τοὺ δεξιοῦ κέρωτος κωτέστησε᾽ τοὺς δὲ πεζοὺς συνε- 
χες τούτοις ἐπὶ τῆς αὐτῆς εὐϑείας ἐξέτεινε, apuxvo- 
τέρας ἢ πρόϑεν τὸς σημαίας καϑιστάνων, καὶ rov 
σοἈλαπλάσιον τὸ βάϑος ἐν ταῖς σπείρωες τοῦ μετώ- 
σου. τοὺς δὲ τῶν συμμώχων ἱππᾶς εἰς τὸ λιμὸν xl-4 
eas παρενέβαλε. πάσης δὲ τῆς δυνάμεως προέστησε 


τοὺς 
ΟΧΊΠ. r. τὴν xara sodas Ἰμέραν edd. ex Bav. a. λαμβάνων 
πᾶσ᾽. πᾶσαν edd. ex Bav. lbid. Forf. τὴν ἐπιῷ. πρὸς» τὴν με- 


σημ. Reik. 


di cafibus fieri amant, quid- 
quam aut parum decorum, 
aut parum ex fua dignitate 
effe arbitrantur. 

113. At arro poftero 
die, (cujus fors ejus diei 
imperii erat,) füfceptis fta- 
tim fafcibus, vix dum illu- 
cefcente fole, ex utrisque 
fimul caftris copias educit. 
Et majoribus quidem egref- 
fos, flatim, ut quosque tra- 
duxerat, ita in acie locat: 
tum alteros ex minoribus 
caítris his jungit, & conti- 


3. σημαίας. Alii σημείας, xt paffim. alibi. 


nuata ferie dirigit; ita qui. 
dem, ut frons totius aciei 
meridiem fpeCtaret. Roma. 
nos igitur equitcs ad ipfum 
flumen in dextro cornu lo- 
cat: pedites his continuos 
in eadem ferie porrigit : con- 
fertos magis, quam aliás, 
manipulos ftatuens, & mul. 
to majorem ordinum altitu- 
dinem faciens quam frontem. 
Sociorum equitatum in lz- 
vum cornu difponit. Ante 
univerfam aciem leviter ar- 
matos ex modico interval. 

lo 
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4 976 δ kA . “Ὁ 
«τοὺς εὐζώνους ἐν αἰ ποστάσω. ἤσαν δὲ σὺν τοῖς συμ- 

, ^ 1 [4 € ^» 
μώχοις, πεζῶν μὲν εἰς ὀκτῶ μυριάδας, Ἱππες δὲ μι- 
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pocta 


A.V. 538. 


ind ’ e ' M . 
6xem πλϑίους τῶν ἑξακισχιλίων. ᾿Αννίβας δὲ καταὶ Hannibs- 


ri 


τὸν αὐτὸν καιρὸν τοὺς μὲν Βωλιωρᾶς καὶ λογχοφό- 
᾿φοὺς διαβιβάσως τὸν ποταμὸν, “προεβώλετο τῆς du- 
γαμεως" τοὺς δὲ λοιποὺς ἐξαγαγὼν ἐκ τοῦ χάρακος, 

καὶ περωμώσας κατα διτ]οὺς τόπους τὸ (iD gov, αἷν.- 

γτεταάτΊετο τοῖς πολεμίοις" PriO9es δὲ ἐπ᾿ αὐτὸν μὲν 
τὸν ποταμὸν. ἐπὶ τῶν εὐωνύμων. τοὺς Ἴβηρας καὶ 

Κελτοὺς izrzrée, ἀντίους τοῖς τῶν Ῥωμαίων ἱππεῦσι" 

συνεχᾶς δὲ τούτοις, πεζοὺς, τοὺς ἡμίσεις τῶν ἐν τοῖς 

βαρέσι καϑοπλισμοῖς Λιβύων᾽ ἑξῆς δὲ τοῖς οἰρημέ- 

vois, Ἴβηρας καὶ Κελτούς" παρὼ δὲ τούτοις, τὸ λοι- 
στὸν μέρος ἔθηκε τῶν Λιβύων" ἐπὶ δὲ τοῦ δεξιοῦ κέ- 

Spes, ἐπέταξε τοὺς Νομαδικοὺς ἱππῶς. Ἐπεὶ δὲ 
στώντ᾽ ἐπὶ μίαν εὐθόαν ἐξέτονε, μετὼ ταῦτα Ac- 

Dev τὼ μέσα τῶν Ἰβήρων καὶ Κελτῶν τάγματα, 

“προῆγε; καὶ ταλλα τούτοις ἐκ τοῦ κατα λόγον 

δ8 4 ἡταρί- 

4. ἀποστάσοι. ἀποσπάσει Vat. Flor. Ang. Reg. A. δ' fuperfcr. in Bav. 

lo confüituit. Erant autem tra Romanum equitatum dif- 


omnino in exercitu Roma- 
norum cum fociis, peditum 
oCoginta millia; equites 

aullo amplius millia fex. 
ber idem tempus Zannibal 
Baleares δὲ jaculatores 74wfi- 
dum transmifit, & ante figna 
conftituit; reliquasque co- 
pias caftris eduCtas, ac duo- 
bus locis fluvium tranfire 
juffas, ex adverfo hoftium 
inftruit. ]n laevo cornu, 
(id erat amni proximum, ) 
Hifpani & Galli equites con- 


pofiti: proxime iftos locati 
funt pedites; primum qui- 
dem dimidia pars Afrorum 
gravioris armaturze, tum jux- 
ta hos Hifpani & Galli, dein 
rurfus reliqua pars Afrorum: 
dextro.cornu Numidz equi- 
tes circumfufi. Poftquam 
vero omnes copias zequa- 
ta fronte reCta ferie produ. 
xiffet; tum vero ipfe. cum 
mediis Hifpanorum & Gal. 
lorum ordinibus prz ceteris 
progreffus, reliquos utrim- 

que 


lis acies. 
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' 1 ^2 , / ’ €? * 
A.V.538. Φανερον δὲ σῶσιν ὠνϑρωποις gro OT E, διότι καὶ 


το πρότερον ἐλατήωμωτα γέγονεν. οὐ. διοὲ τὸ Ῥω- 
μαίους χείρους ἄνδρας ἄνα! Καρχηδονίων, ἀλλα δὲ 
ἀπειρίαν τῶν τότε μαχομένων, καὶ di τοὺς ἐκ τῶν. 
καιρῶν περιστώσεις. Τότε μὲν οὖν ταῦτω καὶ13 
τοιαῦτα παρακαλέσας ὃ Λεύκος, διαφῆκε τοὺς. 


e 
7r ous. 


ΩΝ , ' , ῳ Ly [ἢ 
εἶχ, - Τῇ δ᾽ ἐπαύριον ἀναζεύξαντες, ἦγον τὴν δύναμιν, 
Oomani Ὁ ' y ͵ e 
ad Can- οὐ τοὺς πολεμίους ἥκουον στρατοπεδεύειν. δευτεροῦῶοι 

nam. 


, , φῳῷ 
Ὀϊπάεπι σταδίους ἀποσχόντες τῶν πολεμίων. 


inter fe 
(οί Ae- 
milius & 
Teren- 
tius. 


δ᾽ ἐπιβαΐλοντες, παρενέβαλον, περὶ πεντήκοντα 


* 
Ὁ μὲν ci 


y, Ἀ íi» 
Λεύκιος, συνθεασάμενος ἐπιπέδοῳς καὶ ψιλοὺς Gv- 
1 Ld 03 ^» , 
vac τοὺς πέριξ τόπους, οὐκ ἔφη δῶν συμβαΐλαν 
ε “ Ὁ ' ^? » ^» LJ 
ἱσποκρατουντων τῶν “ολεμίων, «Ἃ ἐπκισπάθαι καὶ 
, ^ , , ἢ ᾿ 
προώγοαν μᾶδϑλον εἰς τόπους τοιούτους, ἐν οἷς τὸ 
! » ὃ Y lex Ὁ ᾿ ἢ à € , 
πλέον ἔσται διῶ τῶν πεζικῶν στρατοπέδων καὶ μάχη. 


του 


33. xaj τοιαῦτα. καὶ Td τοιαῦτα Ang. Reg. Al. 
CX. 2. τόπους τοιούτους Ex Comjed. pofi. Vulgo onmes fov 


τοιούτουε. 


teligant, etiam /nperiorum 
demporum detrimenta | non 
ideo fuiffe accepta, quod vir- 
£ute Romanus Carthaginienfi 
cedat; Jed partim. propter 
Wiorum exercitunm, qui tunc 
pugnarunt, imperitiam, pae- 
dim propter locorum ac tem- 
porum iniquitatem. — Hzc 


ὧν fimilia his alia poftquam . 


J"temilius ad excitandos mul- 
tirudinis animos  dixiffet, 
concionem dimifit. 

110. f'ofiridie ejus diei 


Confules, motis caliris, eo 


duxere, ubi caltra effe ho- 
ftium cognoverant. Quo ut 
alteris «caftris ventum eft, 
paullo amplius fex millium 
intervallo ab hofte confident. 
Ibi tum 71. /femi/ius, plana 
& nuda omnia circumcirca 
elle videns, quia fuperior 
equitatu Poenus erat, abíti- 
nendum prasio cenfebat; 
& in ejusmodi loca dedu. 
cendum exercitum attrahen- 
dumque hoftem effe, ubi pe- 
deitribus copiis plurimutmn 
resgeretur. Huic fententiz 

^— quum 
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— 
3ToU δὲ Γαΐου, dux τὴν ἀπειρίαν, ὑπὲρ τῆς ἐναντίας A.N. 538. 
ὑπάρχοντος γνωμῆς, 3v ἀμφισβήτησις καὶ δυσχρη-. 
στία περὶ τοὺς ἡγεμόνας" ὃ πάντων ἐστὶ σῷαλε- 
«ρῴτατον. τῆς δ᾽ ἡγεμονίας τῷ loo καϑηκούσης εἰς Altctnis 
τὴν ἐπιοῦσαν ἡμέραν, du& τὸ παραὶ μίαν. ἐκ v vimperant 
ἐθισμῶν μεταλαμβάνειν τὴν ἀρχὴν τοὺς ὑπώτους, let 
ἐναστρατοπεδεύσας προῆγεν βουλόμενος ἐγίσαι τοῖς 
σολεμίοις, πολλὰ διαμαρτυρομένου καὶ κωλύοντος 
ςτοῦ Λευκίου. Ὁ δ᾽ ᾿Δννάβας aee uv τοὺς εὐζῶ- 
γους καὶ τοὺς ἱπααις, ἀπήντα᾽ καὶ προσπεσῶων ἔτι . 
κατοὶ ποροίαν οὖσι, παραδόξως συνεπλέκετο, καὶ 
ὁπολυν ἐν αὐτοῖς Fierro ϑόρυβον. οἱ δὲ Ῥωμαῖοι τὴν 
μὲν πρώτην ἐπιζφοραν ἐδέξαντο, προϑέμενοί τινας 
τῶν ἐν τοῖς βαρέσι καϑοπλισμοῖς᾽ μετὰ δὲ ταῦτα Τινὶ 
τοὺς ἀκοντιστὰς καὶ τοὺς ἵππέεῖς ἐπαφέντες, ἐπρο. δίδοτε 
τέρουν καταὶ τὴν OMM συμπλοκὴν, διοὶ τὸ τοῖς μὲν Formam. 
Καρχηδονίοις μηδὲν ἐφεδρεύειν αξιόλογον, τοῖς δὲ 
᾿ 
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Po- 


6. ὅλην φυμπλοκὴν. πρώτην συμπλ, edd. ex Bav. 


quum pro füa imperitia re- 
fragaretur C. Terentius, ac- 
cidit, quod omnium pericu- 
lofiffmum eft, ut diffiderent 
animis inter fe duces, neque 
in commune confülerent. 
Proximo die Terentius, cu- 
jus imperium tunc erat, 
( moris enim habent Confu- 
les Romani alternis diebus 
imperare:) motis caftris, 
multum obteftante & reni- 
tente collega, propius ho- 
ftem accedit. Zasnibal cum 
expeditis & equitibus ob- 


viam illis procedit: quos 


ducentes adhuc agmen fubi- 
to nec opinantes adortus, 
pugnamque capeffens, ma. 
gno tumultu cotnplevit. At 
hi, poftquam primum hofiis 
impetum, objecta gravis ar- 
maturz aliqua manu, fufti- 
nuerunt, deinde, jaculato- 
ribus atque equitibus in ho. 
ftem immiffis, ita rem geffe. 
runt, ut univerfi certaminis 
penes ipfos viCtoria ftaret; 
quandoquidem  Carthagini- 
enfium acies omni prope- 
modum fübfidio erat nudata, 
quum Romani levi fase ar-. 
maturoe 


640 POLYBII HISTORIAR. IIF. IIO. III. 
um — 
€ , *? ] ^" *5? « ^7 
A-V-538- Ῥωμαίοις ἀναμεμιγμένας τοῖς εὐζώνοις ὁμέσε κινδυ- 
1 , "Y 
γεύδν τινὰς σπαραφς. τότε μὲν οὖν ἐπιγενομένης vu-7 
1 ' , 1 , 
κτὸς, ἐχωρίγησαν ἐπ᾿ ἀλλήλων, οὐ κατὰ τὴν ἐλπί- 
^ ^" , δῷ ᾽ 
da τοῖς Καρχηδονίοις ἐκβασης τῆς ἐπιθέσεως.  Eist 
1 , , od 
δὲ τὴν ἐπαύριον ὁ Λεύκιος, οὔτε μάχεσθαι κρίνων, 
M b , , , ^» M E , 
ovuTs μὴν απαγειν ὠσί(ζαλως τὴν στρατιαν ET δυνα- 
Duplicia μενος, τοῖς μὲν δυσὶ μέρεσι κατεστρατοπέδευσε πα- 
cafllraRo- « « ,v : ΄ . re , , 
manor. θῶ ΤῸΝ Αὐφιδὸν ποταμον καλουμενον" (os μόνος δικῤ. 
ad Aufi- « Ὁ ϑ , . ^v d P 4 » & « 
dum, δὲ τὸν Απέννινον᾽ Τουτο ὃ ἐστὶν ρος συνεχες , 09 
, / M LI 
διείργει, πάσας τὰς κατὰ τὴν Ἰταλίαν ῥύσεις, τὰς 
4 4 1 N , M] 
piv εἰς τὸ Τυῤῥηνικὸν πέλαγος, Tes δὲ εἰς τὸν 
Φε , 4 » X 
"Adgixy δὲ οὗ ῥέοντα. συμβαίνοε τὸν Αὐφιδον vas 
4 LII ^ 08 
piv πηγὰς ἔχειν ἐν τοῖς πρὸς τὸ Τυῤῥηνικὸν κλίμα- 
σε τῆς Ἰταλίας. ποιέξϑαι δὲ τὴν ἐκβολὴν εἰς τὸν 
^» L] A 
᾿Αδρίαν") τῷ δὲ τρίτω πέραν, ἀπὸ διαβάσεως πρόςιο 
^ , 1 3 , , Ὁ & 5) 
τὰς ἀνατολας, ἐβάλετο χάρακα. Tis μὲν ἰδίας 
παρεμβολῆς περὶ δέκα σταδίους οἐποσχῶων., τῆς δὲ 
τῶν 
8. διαῤῥέά. diga edd. ex Ba». 


mature nonnullos legiona- 
riorum manipulos immixtos 


( Hic unicus eft fluvius, qui 
Zfpenninusn; montem  per- 


haberent, qui fimul pugna- 
runt. 'lunc igitur fuperve- 
niente noéte invicem funt 
feparati; haud fane eo di- 
micationis eventu, quem 
fperaverant Carthaginienfes, 
cum hoftem fünt adorti. 
Die fequenti Zfemilius, quum 
neque pugnandi confilium 
probaret, neque tamen exer- 
citum inde absque periculo 
poffet abducere, cum duabus 
copiarum partibus caftra ad 
dufidum amnem communit. 


meat; quo monte omnes, 
qui Italiam rigant, fluvii fe- 
parantur, aliis fuperum. aliis 
inferum mare petentibus: 
hic vero amnis per Apenni- 
nutn fluens, fontes quidem 
in ea regione Italie, qua 
in Etrufcum mare vergit, 
habet, oftium vero in Adria- 
ticum exi.) Tertiam par- 
tem exercitus trans 4747. 
diti, ad ortum eius loci ubi 
fluvius tranfibatur, ex Mccu 
paffuum intervallo a fuis c«- 
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riy ὑπεναντίων μικρῷ 7rAeiov* [βουλόμενος diet. ToU- A.V. 538. 
vov προκαϑηϑαι μὲν τῶν ἐκ τῆς πέραν παρεμβολῆς * 
σρονομευέντων, ἐπικάθδαι δὲ τοῖς παρὰ τῶν Καρχῆ- 


δονίων. 


X A) LI 
᾿Αννίβας δὲ, καταὶ τὸν αὐτὸν καιρὸν Θεωρῶν, 


ω 
071 


καλὲ TO πρώγματα μάχεϑαι χαὶ συμβάλλειν τοῖς 


’᾽ 1 
πολεμίοις, εὐλαβούμενος dà, μὴ διατέτραπται τὸ 


U 


πλῆϑος ἐκ τοῦ προγεγονότος ἐλατ]ωματος" κρίνας 
“προσδεϑαι παρακλήσεας τὸν καιρὸν, συνῆγε τοὺς 
πολλούς. ἀϑροιδθέντων δὲ, περιβλέψαι κελεύσας 
παντας εἰς τοὺς πέριξ τόπους, ἤρετο, τί μᾶζον εὺ- 
ξαῶαι τοῖς ϑεοῖς κατα τοὺς παρόντας ἐδύναντο 
καιροὺς, δοθείσης αὐτοῖς ἐξουσίας, τοῦ, παρὰ πολὺ 


e» . 4 . 
τῶν πολεμίων ἱπποκρατουντᾶς., ἐν τοιούτοις τόποις 
^s -"- (€ , Oi 
3διωκριϑῆναι πεοὶ τῶν ὅλων. Παντων δὲ τὸ ῥηθὲν 


2 e ὃ N ERA dL . 
ἐπισημῃναμένων, 0o τῆν éyteyercy TovTov' Toryae- 


^9 
OU, 


II. τῶν ἐκ r4 5 πέραν ex conjell, correxi. Mesti onmes τῆς ἐκ τῶν 
Ἰβήρφων παρεμβολὴς, quod Cafaub. in τῶν £x τῶν ἰδίων παρεμ- 


βολὼν muta it. 


ΟΧΙ. 3. Τούτου τοιγαφοῦν malit Reisk. 


ftris, paullo vero amplius ab 
hotte, caftra metari juffit: 
hoc con/lio, ut per hos 
fimul przefidio effet fuis, qui 
ex ulterioribus caftris pabu- 
latum exirent, fimulque illis 
imminerer, qui ob eamdem 
cauffam e vallo Carthagi- 
Bienfium prodirent. 

111. Zlannibal vero, tem- 
pus ade(fe cernens, quo ma- 
nus conferere & dimicare 
' cum hoftibus oporteret; ve. 
fitus, ne recens damnum 


animis militum aliquam attu-- 


' Fol. 1. 


liffet confternationem, fuos 
fibi effe alloquendos ratus, 
concionem advocavit. Qui 
ubi convenere, jubet omnes 
loca circumjecta circumfpi- 
cere : deinde quzerit ex illis, 


ecquid | impra/entiarum, fi. 


fatta fibi a diis c[Jet poteflas, 
optare majus ab iis potuifJent; 
quam ut, qui hoflem equitatu 
longe Juperent , talibus in ἴ0. 
εἰς periculum Jurmma rerum 
facerent? Quum, in re tam 
manifeífta, omnium affenfü 
comprobata ejus vox eflet: 

S s Vos 


CXT. 


Hannibal 
hortatur 
fuos. 
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A.V-$ 
Hanni 


hortatur V0/ γα 
2 » 4 3 , . ὃ , à € “Ὁ 
τους τόπους ἤχασι τοὺς ἔχϑρους᾽" OevTeQoy ὁ ἡμῖν,ς 


fuos. 


Ρ 


"e » ^e 1 “ - » , 0X, 

8. ον, ἐῴη, πρῶτον μὲν τοῖς Θεοῖς ἔχετε "ép" ἔκει- 
a 1 ^ / * , 
ἡμῖν συγκατασκευάζοντες τὴν νίκην, es TGIOU- 


y $0 ^c , 
oT, καὶ μάχεῶαι τοὺς “πολεμίους συνηνωγκασαμεν, 
, 4 ^P ν e 4 , 
(οὐ γάρ ἔτι δύνανται τοῦτο διαφυγέν,) καὶ μαχε- 


ϑαι προφανῶς ἐν τοῖς ἡμετέροις προτερήμασι. Tos 


1 led € ὦ ^" A , , ^ 

δὲ παρακαλῶν ὑμῶς νῦν Qué πλεόνων, εὐθαρσεῖς 
, y * 1 * ^» 

καὶ προϑύμους evo πρὸς τὸν κίνδυνον, οὐδαμῶς μοι 


^s / (y ? ᾽ “ὧ 
doxes καϑήκεων. ὅτε μὲν yate ὥπεέρως διέκειϑε 7556 


πρὸς Ῥωμοώους μάχης, ἔδεε τοῦτο ποιξᾶν" καὶ μεϑ' 
ὑποδοργμώτων ἐγὼ πρὸς ὑμᾶς πολλοὺς διεθέμην 


Όν 
λόγους. ὅτε δὲ xaTa τὸ συνεχὲς τρισὶ μάχωις τη. 


? 9 € ] , € , 
λικαυταις ἐξ ομολογουμένου νενικήκατε Ῥωμαέέις) 
“ Δ» , t ω , , 
groiog ὧν ET) λογος upiy ἰσχυρότερον παραστησαι 


᾽ 4 ^e ^" ΕΣ 4 1 « es i] Ll 
ϑώοσος αὐφῶν τῶν ἔργων; Auc μὲν ovy τῶν 7FQ0 τουῖ 


’ , "e , EN , 
κινδυνῶν κεκρωτήκατε τῆς χώρας καὶ τῶν ἐκ ταύτης 

*? φῳ Ἧ « τ ' P] ! , ». 
ἀγαθῶν, κατὰ τὰς ἡμετέρας ἐπαγίελιας, opes 
στούντων 


3. ἤχασι. Vulgo alii ἦγον. 7. ἐξ ὁμολογουμένου. ἐξ ὁμολόγον 


edidit Cafaub. invitis msstis. 
J/os igitur , inquit, diis pri- 
emo gratias agile, qui, vitTo- 
viae vobis pavantes, in ejus- 
cemodi loca hofles deduxe- 
vunt: deinde €7 nobis, qui 
ad nece[fitatem pugnandi eas 
compulimus; (pugnam enim 
jam. declinare amplius non 
go[[unt ; ) €9 quidem loco ini- 
quo ipfis, nobis autem palam 
opportuno. t autem piu- 
ribus vos horter, quo fidente 
aique alacri animo pugnam 
cape[Jatis, nequaquam nunc 
convenire inihi videtur. Tunc 
Juit ei orationi locus, quan- 


do pugie cum Romanis nui- 


lum adhuc periculum jecera- 
tis: quo tempore mulla ego 
apud vos in eam fententiam, 
gxemplis etiam fub. oculos 
pofitis, differui. — Nunc, cum 
tribus continuis prelsüs tan- 
tas tamque profefJas. vitto- 
rias de Romanis veportavi- 
flis; que vis dicendi plus 
valere queat ad animos vo- 
bis faciendos, quam res ipjz 
quas ge[f/iis? Igitur pra- 
cedentibus quidem | vitforiis 
regione potiti eflis, €9 omni- 
bus ejus bonis, ficut. vobis 

promi. 
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4 € ὦ ^5 “Ὁ 4 φῷ 
στούντων "wy ἐν πᾶσι τοῖς πρὸς ὑμᾶς εἰρημένοις" 
ς ^s , 1 ^o . M 
ὁ δὲ νὺν ἀγὼν ἐνέστηκε περὶ τῶν πόλεων, καὶ τῶν 


, » "Ὁ » Ὁ e , , » 
9ἐν αὐτοὺς ὠὙαθϑων. οὐ κρωτήσαντες, κύριοι μὲν ἔσε- 


^ , 2 3 
dr παραχοημα πάσης Ἰταλίας" ἀπαλλαγέντες dà 
Dr] " , d ’ "e ^s 
Τῶν VUV 7I0y0Y , Ὑεένομενοι συμπάσης ἐγκρατέις τῆς 
ε , M4 , 
Ῥωμαίων εὐδαιμονίως., ἡγεμόνες ἅμα καὶ δεσπόται 


, / M , e , , 
go7revToy vyevijo ede die Ταυτῆς τῆς uos. διόπερ 


E , )e.? y , ^. 1 
οὐκ ἔτι λογων, ΟἿΆ ἔργων ἐστὶν ἡ xpeeso. Θεῶν γαρ 
o9 » , ^ 
βουλομένων, ὅσον οὕπω [De[Ócumcesy ἡμῖν πέπεισμαι 


τἰτὸς ἐπαγίελίας. Ταῦτα δὲ καὶ τούτοις παραπλή- 


cie δαλεχϑεὶς, προθύμως αὐτὸν ἐπισημαινομένου 
ToU πλήθους, ἐπαινέσας καὶ δεξάμενος αὐτῶν τὴν 
ὁρμὴν, ἀφῆκε᾽ καὶ παραχρῆμα κατεστρατοπέδευ- 
σε, ποιούμενος τὸν χάρακα παρο τὴν αὐτὴν πλευ- 
ραν τοῦ ποταμοῦ τῇ μοζονι στρατοπεόεία Τῶν 
ὑπεναντίων. . ü 


Ss 2 


IO. ἐστὶ χροία Bav. absque artic. 11. καὶ τ ὦ τούτοις παραπλή- 
cia xg. Keg. A. 


promiferamus; 85) quecum- 
qu^ vobis dixeram, ea omnia 
ves ipa comprobarunt : nunc 
vero de urbibus, €9 earum 
opibus, /uperef?] certamen. 
Ex quo fi vi&ores dijcefferi- 
dis, iicet erra erit univer- 
Ja Italia: ὅδ᾽ vos unicum hoc 
gratlium, omnibus perfunttos 
faboribus, imperio atque di- 
vitiis wuniverfis Romanorum 
potitos, principes ac domi. 
sos omnium efficiet. Quarc 
son jam verbis eft opus; fed 
manu res gerenda. — Etenitn, 


diis volentibus, brevi tempo- 
ris momento promif]a mea 
efeBa vobis me daturum 
confido. Hzc & in hanc 
fententiam alia poftquam di- 
xerat Hanniba! ; multitudine 
approbationis fignum voce 
manuque dante, ipfe, egre- 
gia fuorum voluntate lau- 
data, concionem dimifit: 
ftatimque ab: eadem parte 
amnis, ubi majora caftra ho- 
ftium erant, ipfe quoque ca- 
ftra communivit. 


ξΣ 12. Poftri- 
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A.V. 538. 
Hannibal 
hortatur 
fuos. 
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Δ. 43:. Τῇ d ἐχομένῃ περὶ παρασκευὴν καὶ ϑεξαπέαν 
Pupvam mapip!feshe γίγνεθαι πᾶσι. τῷ δ᾽ ἑξης zem TO 
deret ποταμὸν ἐζέτατ]ε τὰ στρατέπεδα, καὶ δῆλες iy 
lius. — μρέχεάϑαι σπεύδων τοῖς ὑπεναντίοις, ὋὉ dà Λεύκκε,: 
ϑυσαρεστούμενος μὲν τοῖς τόποις, ὁρῶν d ὅτε τα- 

0 ies ἀναγκαιϑήσονται μεταστρατοπεόεύεεν εἰ Καρ- 
“χηδένιςι dia τὸν πορισμὸν τῶν ἐπιτηῤεέων, ἔχε τὴν 
ἡσυχίαν, ἐσφαλισάμενος τοῖς ἐφεδρεέχες τὰς mau 
ἐμβολάς. ᾿Αννίβας dà, χρένον ἱκανὲν μείνας, cude-; 

vos ἀντεξιόντος, τὴν μὲν λοιπὴν δύναμιν αὖϑις εἰς 
χρίρακα κατέστησε᾽ τοὺς δὲ Νομάδας ἐπαφῆκε τεῖς 
ὑδρενομένοις ἀπὸ τῆς ἐλώτ]ονος παρεμβολῆς. τὸν δὲ 
Νομάδων ἕως πρὸς αὐτὸν τὲν χάρακα z CO TH TOI- 

Pugnan- Τῶν, καὶ διχακωλυόντων τὴν udectaty , o Te Lais ἐπὶ 

αἱ aO PCUTOIE ἔτι μᾶλλον παρωξύνετο, τά τε πληϑη E 
Vart?. τὸν κίνδυνον ὁρμὴν ἔχε, καὶ δυσχερῶς ἔφερε τας 
ὑπερθέσεις. Βαρύτατος γὰρ δὴ πᾶσιν cv pum 

ὁ τοῦ 

CXIL 4. προσπιπΥ. Forf. προπιπτ. quod inaluit Reisk. 
quamdiu ftetiffet in acie, 


hofte non educente, rel: 
quas copias intra vallum re- 


112. Poftridie curari cor- 
pora & parari omnes ad pu- 
gnam precipit. "Tum fe. 


quenti die fecundum fluvium 
aciem inftruxit, & pugnan- 
di poteftatem Romanis facit. 
Lucius, cui iniquus admo- 
dum locus difplicebat, quum 
non dubitaret brevi Cartha. 
ginienfes commeatuum ex- 
pediendorum cauffa coactum 
iri figna transferre, intra ca- 
ftra fuos continuit, firmio- 
ribus ftationibus pro vallis 
utrorumque caftrorum loca- 
tis. Hannibal, quum ali. 


ducit; Numidas in eos im- 
mittit, qui e minoribus ca- 
ftris aquabantur. Numidis 
vero ad ipfum usque vallum 
Romanorum procurfantibus, 
& aquationem intercluden- 
tibus, majore adhuc pugne 
cupiditate flagrare 7zrentius 
caepit; & milites quoque 
ipfos, omnis jam morze im- 
pagcentes, przliandi ardor 
invafit.. Adeo nullum tmor- 
talibus tempus eft longius 

atque 
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« e ) ' , “ "ὦ X 0 —— 
ὁ ToU μέλλειν γίγνεται χρόνος. ὅταν δ᾽ ἅπαξ wgiOm, A.V. «38. 
ey ἡ 7 ’ ’ "» 7) LJ More ime 
ὁ Ti ὧν 3 πάσχειν πάντων τῶν δοκούντων eivai δει- patientes 
6yay ὑπομενετέον. Eie δὲ τὴν Ῥώμην προσπεπτωκό- τ το. 
ej *, 
Tos, CTI παραστρατοπεδεύουσιν ὠλλήλοις. καὶ συμ- 
σλοκαὶ γίγνονται τῶν προκινδυνευόντων avos. ἑκώστην 
γήμέραν, ὀρϑὴ καὶ περίφοβος ἦν ἡ πόλις" δεδιότων Rome 
^ e omnes 
- μὲν των "70 τὸ μέδλον, διὰ τὸ “πολλάκις ἤδη timent. 
^s DU 4 
προητ] ηδ)α!., προορωμένων δὲ καὶ ποολαμβανόντων 
r ^s » 4 ^ 
vo συμβησόμενω τοὺς ἐννοίαις, ἐὼν σφαλωνται τοῖς 
ej , vy 1 , / “ / 
ξύλοις. πάντα δ᾽ ἥν τὰ παρ αὐτοῖς λογία “ασι τοτὲ 
διὰ στόματος, σημείων δὲ καὶ τερώτων “πᾶν μὲν ἷε- 
^s (e e 4 
eo, πᾶσα d ἥν οἰκία πλήρης" ἐξ ων εὐχὴ καὶ 9υ- 
^ X φῷ Ly 
σία! καὶ ϑεῶν ἱκετηρίαι καὶ δεήσεις ἐπέξχον τὴν πΡ- 
9A. Δωνοὶ "yog ἐν τοῶς περιστάσεσι Ῥωμοῶοι., καὶ ϑυρετβί- 
5 35 , 35 ’ & 1 , . tion Re- 
Decus ἐξιλάώσκεθϑθαι καὶ ἀνθρώπους, καὶ μηδὲν 77 08- mani. 
$s 5 7e 
$. ToU μέλλειν. τοῦ Méovros edd. ex Bav. lbid. ὅταν d' ἅπαξ, 
ὅταν γ᾽ àza£ fua auctovitate edidit Cafanb. bec cum prioribus con- 
* meden;. 9. ἐξελάσαϑαι Vib. Flor. Aug. Reg. A. ἐξιλάσεϑαι vide- 
tur effe in Vat. 
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atque moleftius, quam ubi 
sora nobis neCtitur. Poft. 
quam vero femel jaCta eft 
alea, non recufandum eft 
pati quidquid tandem evene- 
rit eorum qu: dura homini- 
bus videntur. "Vbi Romam 
eít allatus nuntius, caftra 
caftris effe collata, & veli- 
tationes inter ftationes quo- 
tidie fieri; ereCta animis & 
plena metus civitas fuit; 
eventum przelii, propter me- 
moriam tot recentium cla- 
dium, cun&is horrentibus; 
ac facile intellizentbus, co- 
gitationeque fibi fingenti- 
bus, quis, fra&is ibi rebus, 


futurus eífet Rceip.. ftatus. 
Et erant in ore omnibus 
omnia fatidicis ipforum li- 
bris comprehenfa oracula: 
oftentorum item ac prodi- 
piorum templa cuncta & 
cunCtas privatorum domos 
cerneres refertas, Omnes 
igitur per univerfam urbem 
vota .concipere, rem divi. 
nam facere, diis immortali- 
bus fupplicia ac preces agi- 
tare. Solent namque Ro- 
mani periculofis temporibus 
miram quamdam induftriam 
ad deüm, hominumque iram 
avertendam . adhibere: ne. 
que eorum, quz in ejusmo: 


646 POLYBIX HISTORIAR. III. 1:2. 113. 
A.V. 538. σὲς μηδ᾽ a'yevyis ἐν τοῖς τοιούτοις καιροῖς s'yeidia 
| τῶν περὶ ταῦτα συντελουμένων. 
| CXII. 


€ ᾽͵ ων ^e ^ 4 , 
O δὲ Γαϊος, ἅμα τῷ παρωλαίβεϑιν τῇ κατα σπο- 
'Teren- ε ' , 4 » M 1 i d 
tius δῶς ἡμέρα τὴν ἀρχῆνγ) ἄρτι τῆς κατοῦ τὸν ἡλιῶ 
Sciem in- 


? ω 4 , 
qoem In ἐγωῳτολῆς ἐπιζαινομένης,, &xives τὴν δύναμιν ἐξ ἑκα. 
^o ^s 4 i e 
Madam τέρας ἅμα τῆς παρεμίβολῆς. καὶ Tous μὲν ἐκ Ton 
4 , 1 lj 
Cannam. μείζονος χώρακος διαβιβαάξζων τὸν ποταμὸν, εὐϑέως 
1 " , , 

“ταρενέ[θαλϑ᾽ τους δ ἐκ ϑατέρου συνάπτων Τουτοις, 

93 " 4 LE * ^ »9 1 7 , bed 

ἐπὶ τὴν αὐτὴν εὐϑόαν ἐξέτατ]ε, λαμβάνων πᾶσι 

LI . 4 ω ψ 
τὴν ἐπιζφανειαν τὴν πρὸς μεσημβρίαν. τοὺς μὲν οὗν] 

^ t ^ » ^ a LI 
τῶν Ῥωμαίων ἱππεῖς παρ αὐτὸν τὸν σροταμὸν ἐπὶ 
σοὺ δεξιοῦ κέρωτος κωτέστησε᾽ τοὺς δὲ 7reQovc awe- 
“ὡ "o *» v , , 4 

«eis τούτοις ἐπὶ τῆς αὐτῆς εὐϑείας ἐξέτεινε, aruxve- 

/ , 4 4 

τέρας ἢ πρόϑϑεν τὰς σημαίας καϑιστάνων, καὶ gro» 

, 4 P4 4 φῷ ΄ ^p 4 

σολαπλάσιον τὸ βάϑος ἐν ταῖς o7reeeug τοῦ urre- 

M ^b r4 ^ 4 
σου. τοὺς δὲ τῶν συμμάχων ἱππᾶς εἰς τὸ λαιὸν κἐ 
, x , 
ρῶς παρενέβαλε. πάσης δὲ τῆς δυνάμεως προέστησι 
τοὺς 


CXII 1r. τὴν κατὰ modas ἡμέραν edd. ex Bav. 2. λαμβάνον 
πᾶσι. πᾶσαν edd. ex Bav. lbid. Forf. τὴν ἐπιῷ. πρὸς τὴν με» 
σημβρῳ. Reik. 3. σημαίας. Alii σημείας, xt paffim. alibi. 


di cafibus fieri amant, quid- 
quam aut parum decorum, 
aut parum ex fua dignitate 
efte arbitrantur. 

1132. At arro pofítero 
die, (cujus fors ejus diei 
imperii erat,) füfceptis fta. 
tim fafcibus, vix dum illu- 
cefcente fole, ex utrisque 
fimul caftris copias educit. 
Et majoribus quidem egref- 
fos, ftatim, ut quosque tra- 
duxerat, ita in acie locat: 
tum alteros ex minoribus 
caftris his jungit, & conti- 





nuata ferie dirigit; ita qui. 
dem, ut frons totius aciei 
meridiem fpectaret. Roma. 
nos igitur equites ad ipfum 
flumen in dextro cornu lo 
cat: pedites his continuos 
in eadem ferie porrigit : con- 
fertos magis, quam aliis, 
manipulos ftatuens, & mul. 
to majorem ordinum altitu- 
dinem faciens quam frontem. 
Sociorum equitatum in lz- 
vum cornu difponit. Ante 
univerfam aciem leviter ar- 
matos ex modico interval 

lo 
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Bec ORE) 


«τοὺς εὐζώνους ἐν αἀποστάσοι. ἦσαν δὲ σὺν τοῖς συμ. Α.ν.538. 


’᾽ 1 /, € ^ 
μάχοις, πεζῶν μὲν εἰς ὀκτὼ μυριώδας, ἱππᾶς δὲ pu 


^) , * N . 
6xem 7rAetous τῶν ἑξακισχιλίων. ᾿Αννίβας δὲ κατα Hanniba. 


TOY αὐτὸν καιρὸν τοὺς μὲν Βωλιαρθις καὶ λογχοῷό- 

ρους διαβιβάσως τὸν ποταμόν, “προεβώλετο τῆς du- 

γώμεως" τοὺς δὲ λοιποὺς ἐξαγαγὼν ἐκ τοῦ χάρακος, 

καὶ περαιώσας κατὰ διτ]οὺς τόπους τὸ ῥῶθρον, αἐν- 

γτετάτ]ετο τοῖς πολεμίοις" ἐτίϑει δὲ ἐπ᾿ αὐτὸν μὲν 
τὸν ποταμὸν, ἐπὶ τῶν εὐωνύμων, τοὺς Ἴβηρας καὶ 

Κελτοὺς ἱππᾶς, ἀντίους τοῖς τῶν Ῥωμαίων ἱπαεεῦσε" 

συνεχές δὲ τούτοις, πεζοὺς, τοὺς ἡμίσεις τῶν ἐν τοῖς 

βαρέσι καϑοπλισμοῖς Λιβύων" ἑξῆς δὲ τοῖς εἰρημέ- 

vois, ᾿Ιβηρῶς καὶ Κελτούς" παρὸ δὲ τούτοις, τὸ λοι- 
στὸν μέρος BOwve τῶν Λιβύων" ἐπὶ δὲ τοῦ δεξιοῦ κέ- 

spos, ἐπέταξε τοὺς Νομαδικοὺς ré. Ἐποὶ δὲ 
σαντ᾽ ἐπὶ μίαν eudeixy ἐξόέτανε, uero ταῦτα λα- 

Dev τὰ μέσα τῶν Ἰβήρων καὶ Κελτῶν τάγματα, 

“προῆγε, καὶ ταΐλα τούτοις ἐκ τοῦ κατὰ λόγον 

Ss 4 “παρί- 

4. ἀποστάσοι. ἀποσπάσει Vat. Flor. Aug. Reg. A. δ᾽ fuperfcr. in Bav. 


lo conftituit. Erant autem tra Romanum equitatum dif. 
omnino in exercitu Roma- pofiti: proxime iftos locati 


norum cum fociis, peditum 
oCtoginta millia: equites 

aullo amplius millia fex. 
ber idem tempus Zannibal 
Baleares & jaculatores “μ}- 
dum transmifit, & ante figna 
conftituit; reliquasque co- 
pias caftris eduCtas, ac duo- 
bus locis fluvium tranfire 
juffas, ex adverfo hoftium 
inftrüi. In laevo cornu, 
(id erat amni proximum, ) 
Hifpani & Galli equites con- 


funt pedites; primum qui- 
dem dimidia. pars Afrorum 
gravioris armaturze, tum jux- 
ta hos Hifpani & Galli, dein 
rurfus reliqua pars Afrorum: 
dextro.cornu Numida equi- 
tes circumfufi. Poftquam 
vero omnes copias zequa- 
ta fronte recta ferie produ. 
xiffet; tum vero ipfe cum 
mediis Hifpanorum & Gal- 
lorum ordinibus prz ceteris 
progreffus, reliquos utrim- 

que 


IS 8(165. 
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A.V. 538. παρίστανε ζυγούντα μηνοειδὲς “ποιῶν τὸ κύρτωμα, 
Lunata 
Hanniba- X0 λεπτύνων TO τούτων αὐτῶν σχῆμα" βουλόμεναι 
^. ’. A Δ. 
lis scies. ἐρρδοοίας μὲν τώξιν ἐν τῇ μώχῃ τοὺς Λίβυας αὐτῷ 
ἔχειν, προκινθυνεῦσαι δὲ τοῖς Ἴβηρσι xou KeAois. 

D LU ind [d € ^ 
cxXiV. Ἣν δ᾽ ὁ καθοπλισμὸς τῶν μὲν AsfSuow "Pops 
Arma i R , , ' 3 “ “Ὁ 
milium Κὸς., οὖς παάντας Αννίβας, ἐν τῶς τῆς σερογεγεν» 

! 
Hdnni- μένης μάχης σκύλοις ἐκλέξας, κωτακεκοσμῆκα.' 
“Ὁ D, ' od i] 3 

τῶν à ᾿Ιβήρων καὶ Κελτῶν ὁ μὲν Juesos ἥν "raga 
, I 1 δὲ ' So, " T δ T. 
πλήσιος" τῶ di ξίφη τὴν ἐναντίαν eye duxDens. 
τῆς μὲν γὰρ οὐκ ἔλωτἼον τὸ κέντημα τῆς κατα) 
ρῶς ἴσχυξ πρὸς τὸ BA rem: ἡ δὲ Γαλατικὴ ps 
Xeno μίαν exe χρείαν τὴν ἐκ καταφορᾶς, καὶ 
ταύτην ἐξ ἀποστάσεως. lyaAAmL δὲ τοὺς σ΄πείραιοι 
αὐτῶν παρατεταγμένων, καὶ τῶν μὲν Κελτῶν Y» 
μνῶν. τῶν δὲ Ἰβήρων λινοῖς περιπορῷύροις yate 
A / 
σκοις κεκοσμημένων xaTa To πάτρια , ξενίζουσαν 
ἅμα 
8. παρίστανε ex tonjedt. pofui. Vulgo eunt; παριστᾶναι vel παρφιστὰο 
va. 9. αὐτῶν ἔχειν. αὐτῷ Reg.B. quod ? alie cin. Reiskio. 
In Bav. cji αὐτὸν, U fuperfcr. ὧν. 
CXIV. 3. καὶ ταύτην dedi ex Réiskii conject. Vulgo mendofe xac 


αὐτὴν τὴν. Peffis € καὶ αὐτὴν τὴν fufpicari, 4. ἐναλλαξ δὲ. 
Particilam δὲ ex conject. adjecit Cafaub. 





Gfadii 
Hifp. & 
Gall. 


que ordines juxta hos ita 
confituit, ut lünata effice- 
recur convexitas, & altitudo 
horum ordinum pro portio- 
ne minucretur. Ideo con- 
filio fecit, ut primis in pro 
lio concurrentibus Hifpanis 
δὲ Gallis, in fubfidium para- 
ti manerent Afri. 

114. Erant autem fri 
omnes Aomano more arma- 
ii, armis ab Hannibale ex 
fuperioris przelii fnolii- fele- 
&is. Hifpanorum & Gallo. 
rum fcuta ejusdem formz 


di, 


erant: difpares ac diffimiles 
giadii.  Hifpanorum | enim, 
non minus ad punCtim fe- 
rendum lLhoftem valebant, 
quam ad cadim petendum: 
Gallorum gladii ad cafim 
dumtaxat feriendum utiles; 
quam ad rem opus erat ali- 
quo intervallo. Quum an- 
tem utrorumque manipuli 
alternatim. eflent difpofiti, 
& Galli quidem nudi, Hifpa- 
ni vero pro more gentis fuae 
linteis tunicis purpura prza- 
textis adornati ftarent; no- 

vam 
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GEREEERDDEMERD 


N M 
ᾧ καταπληκτικῆν συνέβοωνε γίγνεῶαι τὴν Α.ν. 418. 
& "^ — e£ “Ὁ ^ 1 
m. Ἣν δὲ To μὲν τῶν i710 πλῆθος TO 
i! “ὦ 
τοῖς Καρχηδονίοις εἰς μυρίους' τὸ δὲ τῶν 
4 ^ 4 T 
οὐ πολυ "LAejoy τετρακισμυρίων συν τοῖς 
1 A e € , 
. Εἶχε δὲ τὸ μὲν δεξιὸν τῶν Ῥωμαίων Αἰμί- Duces 
' , EIN Y , iuíque 
“ὁ δὲ εὐώνυμον Γαϊος' τὰ δὲ μέσα Μάρκος τι α 
4 ^2 , e 
YXiog, οἱ τῷ πρότερον ἔτεε στρατηγοῦντες. 
ἣ Α 4 »^ , , 
Καρχηδονίων τὸ μὲν εὐώνυμον Ασδρούβας 
“ὁ δὲ δεξιὸν " Avvev*. ἐπὶ δὲ τοῖς μέσοις αὐτὸς 
» ? 4 ^) , 4 Ἢ 
βας., εχων μεϑ9 ἑώυτου Μαγωνὰ Toy cde» 
^^ "c ’ 
λσπούσης δὲ τῆς μὲν τῶν Ῥωμαίων τάξεως 
, ϑῳ imd ^» 
ἐσημβρίαν, ὡς ἐπάνω προᾶπον, τῆς δὲ τῶν 
; . vox . ε s , ^a 
leve πρὸς Tos ἄρκτους" ἑκατέροις ἀβλαβὴ 
͵ 1 à : 9 E ’ 
γε γίγνεῶαι τὴν κατ TOV "AJ0V GVOLTOAXY. 
e ^" , 
ομένης dé τῆς συμπλοκῆς τῆς πρώτης ἐκ τῶν CXV. 
" 4 , E ?» οῳ “ »5^ TVGNA 
αὙμένων, τας μὲν ἀρχῶς αὐτῶν τῶν EUCU- caw- 
* eq D] A 
ισος ἥν ὁ κίνδυνος. ἅμα δὲ τῷ τοὺς Ἴβηρας "55 
LI e Lr] 4 ^o , , ’ 2: 
τοὺς ἱππᾷῶς ἀπὸ τῶν εὐωνύμων πελάσαι τοῖς 
885 5 Ῥω- 


. terribilem prz fe 
ι ferebant. Equites 
39. Carthaginienfium 
mnino decies mille: 
, cum auxilis Gal- 

non multo plures 
"inta millibus. Cor- 
ebantapud Romanos, 
'5 dextrum: lzvum 


Hannibalipfe cum fratre 17a. 
gone tenebat. Er quum Ro. 
mana acies meridiem fpecta. 
ret, quod ante diximus, Car. 
thaginienfis feptemtrionem ; 
neutros exorti folis radii 
offendebant. 


115. Commiffa pugna ab 


us Larro: mediam 
n Argulus δὲ Servi- 
iperioris anni confu. 
ebantur. Apud Car- 
enfes, lzevum Zf/dru- 
rebat; in dextro cu- 
lanto : mediam aciem 


lis qui ante figna itabant, 
principio foli leviter arruati 
pari utrimque diicrimine de. 
certarunt. Vbi vero, quiig 
lavo cornu erant, equiteg 
Hifpani δὲ Gslli congreffj 
funt cum Romanis, vere 

atrox 
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| A.V.538. Ῥωμαίοις, ἐποίουν ovTo) μάχην ἐληϑινὴν καὶ βαρ- 
ἀὐρδα βαρικήν. οὐ ee ἣν κατοὶ νόμους ἐξ ἀναστροφῆς 


fis. 


καὶ μετωβολῆς ὁ κίνδυνος" 


ἐδ eoo συμπεσόν- 


vec, ἐμάχοντο συμπλεκόμενοι κατ᾽ ἄνδρα, παρα- 
καταβαίνοντες ἀπὸ τῶν ἵππων. ἐποιδὴ δὲ xoc Tm-A 
σαν οἱ παροὺ τῶν Καρχηδονίων, καὶ τοὺς μὲν πλοί- 
στους οὐπέντοιναν ἐν τῇ συμπλοκῇ, πάντων ἐκϑύ- 
μὼς καὶ γενναίως διαγωνιζομένων τῶν Ῥωμαίων, τοὺς 
δὲ λοιποὺς ἤλαυνον παροὺ τὸν ποταμὸν Φονεύοντες, 
καὶ προσφέροντες τῶς χόρας ἀπαραιτήτως" τότο 
δὴ τὸ πεζικὰ στρωτόπεδα, διαδεξώμενα τοὺς εὐζώ- 


2 ’ 
vous, συγέπεθεν αὐ ληλοις. 


Ἐπὶ βραχὺ μὲν οὖν τῶνς 


Ἰβήρων καὶ τῶν Κελτῶν ἔμενον αἱ τάξεις. καὶ διε. 
μάχοντο τοῖς Ῥωμοώοις γενναίως " μετὰ δὲ ταῦτω 
τῷ βάρει ϑλιβόμενοι, κλίνοντεο ὑπεχώρουν εἰς τοὺ- 
σίσω, λύσωντες τὸν μηνίσκον. αἱ δὲ τῶν Ῥωμαίωνέ 
σπῶρα!, κωτοὶ τὴν ἐκϑυμίαν ἑπόμεναι τούτοις, διέ- 


atrox & barbaricum prz- 
Gum per hos eft editum. 
Neque enim, ut in legitimis 
pugnis fieri folet, averfione 
ab hoíte, & rurfus conver- 
fione in eumdem, dimicaba- 
tur; fedut femel erant con- 
greífi, ad pedes defilientes, 
vir cum viro decertabant. 
Viccrunt autem Carthagi- 
nienfium equites: ac pleros- 

ue Romanorum in confli- 

u, quantumvis forti atque 
obitinato animo pugnantes, 
occiderunt; reliquos fecun. 
dum flumen propulfos con- 
trucidarunt, &, nulla cui- 


xoay 


quam venia data, omnes in- 
teremerunt. Ác tunc de. 
mum gravis armaturze pedi- 
tes, in locum expeditorum 
fuccedentes, inter fe con. 
currunt, Et Hifpani quidem 
Gallique, quum Romanorum 
impetum aliquamdiu, ferva. 
tis ordinibus acriter dimi- 
cando, fuftinuiffent; mox 
hoftium mole ipfa obruti, 
terga vertere ac pedem re- 
ferre, foluta figura lunulz, 
quam prius effecerant, cce- 
pere. Quos Romanorum 
manipuli ingenti animorum 
ardore fecu&, hoftilem aciem 

facile 
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, M e c , , . d ᾿ ; 
κοψαν ῥαδίως τὴν τῶν ὑπεναντίων τάξιν" ἅτε dm AV-53t. 
vay μὲν Κελτῶν ἐπὶ λεπτὸν ἐκτεταγμένων, αὐτοὶ Censen- 


όςι 


7, , A φῳῷ e 9 1 M , fis. 
δὲ πεπυκνωκότες 0*0 τῶν κεράτων ἐπὶ τῶ μέσω 
ri M ῳ 
γκαὶ τὸν κινδυνεύοντα τόπον. οὐ γάρ ἅμω συνέβαενο 
- Α φῳῷ 
τὰ κέρατα καὶ τοὶ μέσα συμπίπταν, ἀλλὰ πρῶτα 
4 i] M ^ ^e [4 
τὰ μέσα" du τὸ τοὺς Κελτοὺς ἐν pmoesdes σχήμω» 
LI nd ΄ 
τι τεταγμένους, πολυ προπεπτωκέναι τῶν κεράτων, 
ef ^ ᾿ i] / 1 i 
ἅτε τοῦ μηνίσκου TO κυρτωμῶ “προς TOUS πολεμίους 
4 ’ ’ ^w 1 
δὔχοντος. Πλὴν ἑπόμενοί γε τουτοις οἱ Ῥωμαῦοι, καὶ 
4 * 4 , / 
συντρέχοντες ἐπὶ τὰ μέσα καὶ τὸν ἄκοντα τόπον 
Lad / ej 4 * 9 ? 5 
τὼν πολεμίων, οὕτως ἐπιπολὺ προέπεσον, eo T. ἐξ 
φω A 4 
ἑκατέρου ToU μέρους κατώ τὰς ἐκ τῶν πλωγίων 
’ 1 ) ὦ 1 
ἐπιφανείας τοὺς Λίβυας αὐτῶν γενέῶϑαι, τοὺς dy 
ET ' ^. Ὁ e 1 *, i] ^" 
eros βαρέσι καϑοπλισμοῖς. ὧν ob μὲν cio τοῦ δε- 
SUM ! » V 9 "δ M * 
ξιοῦ κέρωτος κλίναντες iz ἀσπίδα, καὶ τὴν ἐμβο- 
4 , [4 
Ay ἐκ δόρατος “τοιουμενοις παρίσταντο παρὰ σλευς 
N UJ J ε δ , N ^ 3 , ? X ) 
1ogay τοῖς πολεμίοις. οἱ δ᾽ ἀπο τῶν εὐωνύμων, ἐπὶ δόρυ 


’ 
7: 0ου- 


CXV. 7. συμπίπτειν. συνάπτειν edd. ex Bav. 8. ἐπόμενοί γε. ἐπό- 


μενοί ra volnit Rri;k. 


facile derrupere : quandoqui- 
dem Gallorum acies exigua 
altitudine erat inftru&ta, Ro- 
mani autem confertis ordi- 
nibus e cornibus verfus me- 
diam pugnam ὅς locum dif- 
criminis fefe contulerant, 
Non enim Carthaginienfium 
cornua cum media acie fimul 
concurrerunt, fed media pri- 
mo acies: quia Galli, in lu- 
nulz formam difpofiti, mul- 
tum ultra cornua progine- 
bant; pars quippe lunulz 
convexa bofti erat obverfa. 


Quum igiturhos Romani fe- 
querentur, & in medium ce- 
dentemque hoftium finum 
irruerent; in tantum fefe 
pracipitaverunt fpatii, ut ex 
utraque parte ad latera con- 
fiftentes graviores armis pe- 
dites Afros haberent. Ho- 
rum enim illi, qui in dextro 
cornu erant, levi flexione 
ad finiftram facta, in hoftem 
ἃ dextra incurrentes, lateri 
ejus imminebant; qui in fi- 
niftro cornu erant, inclina- 
tione faC&a ad dextram, [8 - 

vo 
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Α.Ν.ς538. ποιούμενοι τὴν κλίσιν, ἐξ ἀσπίδος ἐπιπαρενέβαδλον’ 

δὴ αὐτοὺ τοῦ πράγματος, ἃ δέον ἥν ποιῶν, ὑποδεεκνύν- 

ἣν τος. Ἐξ οὗ συνέβη κατὰ τὴν "Awi[2eu πρένοιαν,τῖ 
μέσους ὠποληφϑῆναι τοὺς Ῥωμαίους ὑπὸ τῶν Λε 
βύων, κατὰ τὴν ἐπὶ τοὺς Κελτοὺς παρώπτωσιν. 
οὗτοι! μὲν οὖν οὐκ ἔτι φαλαγίηδον, aux κατ᾽ ἄνδραιι 
καὶ κατὰ σπείρας στρεφόμενοι πρὸς τοὺς ἐκ τῶν 
“πλαγίων προσπεπτωκότας, ἐποιοῦντο Τὴν μάχην. 

CXVL Δεύκιος δὲ, καίπερ ὧν ἐξ ἀρχῆς ἐπὶ τοῦ δεξιοῦ 

κέρατος, καὶ μετασχωῶν τοῦ τῶν ἱππέων οἰγῶνος, 

ὅμως ἔτι τότε ὀδιεσώζετο. βουλόμενος δὲ τοῖς κατα: 
τὴν παρώκλησιν λόγοις ἀκολούϑως ἐπ᾽ αὐτῶν γίγνε- 
da, τῶν ἔργων, καὶ Θεωρῶν τὸ συνέχον τῆς κατώ 
vov ἀγῶνα κρίσεως ἐν τοῖς πεζικοῖς στρατοπέδοις 
κείμενον" παριππεύων ἐπὶ TO μέσα τῆς ὅλης πα-} 
ρωτάξεως, ἅμα μὲν αὐτὸς συνεπλέκετο, καὶ προσές 
(eee τὰς χϑρας τοῖς ὑπεναντίοις, ἅμα δὲ παρεκά- 


Act 


32. οὖν απῖε οὐκ tr) ignorant vxlgo omne, ἢ [ἐντὶ cum Reük. 
CXVI. I. Ante τοῦ τῶν ἱππέων inferunt ἐπὶ musti omnes. — Forfau 


25í Ti legend. ut fufpicatus eff Reisk. 


vo hoftium lateri erant op- 
politi: & res quidem ipfa, 
quid facto opus effet, il. 
los admonuerat. [18 acci- 
dit, quod prudenter viderat 
Haniutbal, ut Romani, dum 
Gallos temere infequuntur, 
medii interciperentur ab A- 
frs. Hi igitur, non jam 
tota fimul acie, fed viritim 
& manipulatim in hoftem 
undique a lateribus ipfos in- 
vadentem converfi, pugna- 
ὅλης. 


116. L. “ορ 5, etfi ab 
initio in dextro cornu ftete. 
rat, & equeftri przelio inter- 
fuerat, adhuc tamen erat in 
vivis. Hic quum, quemad. 
modum in cohortatione ad 
milites przdixerat, rebus 
ipfis ubique vellet intereffe; 
cernens .univerfe pugna 
eventum in legionario pedi- 
te verti, in mediam aciem 
adacto equo, fimul obvios 


hoftium manu trucidabat, 


fimul fuos milites ad pugnam 
cohor- 
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Ae καὶ παρώξυνε τοὺς παρ᾽ αὐτοῦ στρατιώτας. A N.53 438. 
4τὸ δὲ παραπλήσιον ᾿Αννίβας Pole" καὶ γαὶρ eUTOS Cannen- 
ἐξ ἀρχῆς ἐπὶ τούτοις τοῖς μέρεσιν ἐπέστη τῆς do 
φνώμεως. Οἱ δὲ Νομάδες ὠπὸ τοῦ δεξιοῦ κέρατος 
προσπίπτοντες τοῖς ὑπεναντίοις ἱππεῦσι, τοῖς ἐπὶ 

τῶν εὐωνύμων τεταγμένοις, μέγα μὲν ovT ἐποίουν 
οὐδὲν, οὔτ᾽ ἔπασχον, due τὴν ἰδιότητα τῆς μάχης" 
πράκτους γε μῆν τοὺς πολεμίους παρεσκεύαζον, 
“περισπῶντες, καὶ πανταχόθεν προσπίπτοντες. 

6 Ἐπεὶ δ᾽ οἱ πεεὶ τὸν ᾿Ασδρούβαν, ὠποκτοναντες τοὺς 

περὶ τὸν ποταμὸν ἱππεῖς πλὴν παντελῶς ὀλίγων, 
. στωρεβοήϑησων απὸ τῶν εὐωνύμων τοῖς Νομάσι" 

τότε προϊδόμενοι τὴν ἔφοδον αὐτῶν οἱ σύμμαχοι τὼν 
γωμωίων ἱππᾶς, ἐκκλίναντες ἀπεχώρουν. ἐν a» κεῶώ- 

eo πεαγματικὸν doxes ποιῆσαι καὶ Φοὄόνιμον ἔργον 
᾿Ασδρούβας. ϑεωρῶν γὰρ τοὺς Νομάδας τῷ τε π᾿ λή- 

Des πολλοὺς ὄντας, καὶ πρακτικωτάτους καὶ φοβε. ᾿ 

ρωτά- 





4. ἑπέστη. Vulge oves ἐπέστησε. Cerrexi cam Reisk. 6. ἐκχλίν. 
ἐγκλίναντες édd. ex Bav. 


cohortabatur atque accende- 
bat. Idem pariter Zannibal 
"faciebat, qui & a principio 
eam partem aciei regendam 
fufceperat. Numidz qui e 
dextro cornu cum oppofitis 
in finiftro Romanorum equi- 
tibus pugnabant; licet, pro- 
pter genus pugn:ze quo utun- 
tur, nullum memorabile de- 
trimentum aut intulerint, 
aut ipfi acceperint; hoftem 
tamen undique invadentes 
tenuere fic occupatum, ut 
Íubvenire füis non, poffet. 


Vbi vero Z/drubal, omni- 
bus, (paucis oppido exce- 
ptis) qui prope flumen fte- 
terant, equitibus occifis, au- 
xiliatum Numidis e laevo 
cornu venit; tum enimvero 
focii Romanorum equites, 
ut irruentem illum pra:fen- 
ferunt, inclinati retroceffe- 
re. Quo tempore fingularis 
follertia atque prudentice 
facinus ab Z/drubaíe editum 
memorant. Nam, qui Nu» 
midarum magnum effe nu- 
merum videret, fciretque, 

femel 
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A.V. 535-garT di roue τοῖς ἅπαξ ἐγκλίναςε, τοὺς μὲν φεύγοντας 
δα, σπαφέδωχε τοῖς Νομασε᾽ πρὸς δὲ τὴν τῶν reas μα- 
fa. ym ἡγῶτο, σπεύδων σαραβοηϑῆσαι τεῖς Λίβυσι. 
προσπεσὼν δὲ τοῖς Ῥωμαϊκοῖς στρατοπέδοις κατὰ 
γώτου, καὶ ποιούμενος ἐκ διαδοχῆς τοῶς ἴλαες ἐμβο.Ξ 
Aus ἅμα κατὰ πολλοὺς τόπους, ἐπέῤῥωσε μὲν τοὺς 
AiD.as, ἐταπάνωσε δὲ καὶ κατέπληξε τοὺς ψυχεῶς 
L. Aemi-Tovs Ῥωμαώους. Ἐν c καιρῷ καὶ Λεύχιος Αἰμίλιος,9 
ia pralio. περιπεσὼν βικώοις πληγαῖς, ἐν χαοιρῶν yc μετῆλ- 
λαξε τὸν βίον" ἀνὴρ πάντα τὰ δίκαια τῇ πατρί}, 
κατὰ τὸν λοιπὸν βίον, καὶ κατὰ τὸν ἔσχατον κα 
ρὸν, εἰ καὶ τις ἕτερος, ποιήσας. Οἱ δὲ ἹῬωμαῖοι,το 
μέχοι μὲν ἐμάχοντο κατὰ τὰς ἐπιφανείας στρεῷέ- 
μένον πρὸς τοὺς κεκυκλωκότας, ἀντάχον. cei δὲ τῶντι 
“πέριξ ἀπολλυμένων, καὶ κατὰ βραχὺ συγκλαέμενει, 
Οεάυπι τέλος αὐτοῦ πάντες, ἐν οἷς καὶ Μάρκος καὶ Γναῖος, 


Regulus ,, εν , 5» Y , » 
& Servi-£71800V' 0i TO 7rQoTEQOV ETOS UT7FOLTOL "yEyOYOTES, 0CV- 
geg 
ᾷ. χατέπληξε τὰς ψυχὰς τῶν Ῥωμαίων edd. ex Bav. 11. αὐτοῦ 


πάντες. αὐτο πάντες jid. ex eod. 


femel in fugam verfis maxi- 
me omnium infe(tos ac ter- 
ribiles eos effe; perfequen- 
dos fugientes JVumidis tra- 
dit: ipfead peditum pugnam 
fuis przeit, fuppetias Afris 
ferre properans. Tum Ro- 
manorum aciem a tergo in- 
vadens, atque pluribus fimul 
locis per intervalla cum alis 
equitum in eos invehens; 
eadem opera Afris animos 
addidit, F'omanis dejecit, ma- 
gnumque pavorem incuffit. 
101 tunc 7.. Aemilius, gravi- 
bus vulneribus acceptis, in 
ipfo prelio occubuit: vir, 


omnibus borti civis officiis, 
tum in cetera vita, tum in 
hoc ultimo certamine, ἢ 
quis alius, praeclare functus. 
Romani, quamdiu quidem 
in orbem pugnare cum cir- 
cumfufis undique hoftibus 
potuerunt, fortiter reftite- 
runt. Sed quum orbis col- 
leCi femper extremi peri- 
rent, ac breviore proinde cir- 
culo includerentur omni ex 
parte, ad extremum omnes 
ibi ceciderunt. In his fue- 
re fuperioris anni confules, 
Marcus "tilius & Cn. Ser- 
vilius; viri probi, & qui in 
eo 
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dee: a*yaSoi , καὶ τῆς Ῥώμης ἄξιοι γενόμενοι κατα. V. 5t 
i2TOy κίνδυνον. Κατα "δὲ τὸν τούτων Φόνον καὶ τὴν 
συμπλοκὴν, οἱ Νομαΐδες, ἑπόμενοι τοῖς φεύγουσι τῶν 
ἱππέων τοὺς μὲν πλόστους ἀπέκτοιναν, τοὺς δὲ 


ἹΣΧατεκ γυσαν απὸ τῶν ἵππων. 
μ 


Ὀλίγοι δέ τινες 


. * ἀπ. 
. eis Οὐενουσίαν διέφυγον" ἐν οἷς ἣν καὶ I«ios Τερέν- 


^» , 4 
Ti0$ , 0 TOW Ῥωμαίων στρωτηγος᾽ 


& 


μὲν τὴν Ψυχὴν, ἀλυσιτελὴ dà τὴν ἀρχὴν τὴν αὐτοῦ 


Τῇ πατρίδι σεποιημένος. 


Vivus 
evadit Te- 


avi ; αἰσχρῶν rentius. 


H μὲν οὖν περὶ Κάνναν γενομένη μαΐχη Ῥωμαίωνοχνπ. 


lades 


καὶ Καρχηδονίων , ἐπετελέθθη τὸν τρόπον τοῦτον ' Connen- 
μάχη γενναιοτάτους ἄνδρας ἔχουσα, καῇ τοὺς γική- 
«σαντας καὶ τοὺς ἡτ]ηϑέντας. δῆλον δὲ τοῦτ᾽ ἐγένετο (« jl 
ἐξ αὐτῶν τῶν πραγμώτων. τῶν μὲν yee ἐξακισχι- 
λίων ἱππέων, ἑβδομήκοντα μὲν εἰς Οὐενουσίαν μετὼ 
Γαΐου διέφυγον. “περὶ τριακοσίους δὲ τῶν συμμάχων 
3σιποροζδες εἰς τὰς πόλος ἐσώθησαν. ἐκ δὲ τῶν 7re- 
ζὼν μαχόμενοι μὲν ἑώλωσαν εἰς μυρίους" οἱ δ᾽, ἐκτὸς 


eo certamine Romanz vir- 
tutis fpecimen eximium edi- 
derant. Dum ifti pugnant 
atque czeduntur; interim Nu- 
mide, qui fugientes equites 
infequebantur, plerosque il- 
lorum contruncarunt, alios 
de equis fuis deturbarunt. 
Pauci quidam Zenwfiam con- 
fugerunt: in quibus erat C. 
Terentius P'arro, Romanus 
confül; pravi fcedique ho- 
mo animi, & qui maximo 
, reip. damno magiftratum in 
patria fua geffit. 


» 
oyTes 


117. Atque hoc modo 
Cannenfis | Romanorum 88 
Carthagiffienfium pugna eft 
peracta: pugna a fortiffimis 
viris, five qui vicere, five 
qui vi&i funt, pugnata: quod 
quidem fatis res ipfa per fe 
arguit. Nam e fex equitum 
millibus,feptuaginta cumCa- 
jo Venufiam evaferunt; tre- 
centi ferme e fociis, alius in 
aliam urbem, profugerunt. 
E peditibus, pugnantes ca- 

ti funt ad decem milliag 
ed ii quidem huic praelio 
nou 


^ fis. 


AC 


A.» .5:t. 


Ronsro. 
T.T ,.er. 
eunt t: xx 


mullis. 


Capiun- 
tur x 
millia. 
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ὄντες τῆς μάχης. ἐξ αὐτεὺ δὲ τοῦ κοόιτον, Try 
e " * . 
(um μέλον ἴσως εἰς τας παξαϊξειμένας πέλεις ἀ ἐφ». 
“γεν. οἱ ἐὲ λοιποὶ πάντες, ἔντες εἰς ἕπτα pssimÜmcA 
2 “«- * , 
mziduvcv εὐγενῶς τὴν μεγίστην χρείαν Times 
μένου τοῖς Καρ χγόονίοις εἰς τὸ yix, καὶ TITE X9 
4 “«- ^ οἷ. € Ψ " 70 ᾿ 
500 τοῦ, TCU τῶν ἵπέων εἐχλου. καὶ ÜrAzy ἔγέχετες 
— ᾽ “ ῳ n7 3 * . -ἁ 
τῶς ἐπιγειεμένοις, ors κρεατίον ἐστε 72066 τοὺς τὸν 
σπολέμων καιροὺς, Κὑμίσες ἔχειν πεζοὺς, ππεκρατᾶν 
T «- "5 οἷο j , e -- 
δὲ τοὺς ἕλοις μαάον, ἢ παντα “αρισοαξ τοῖς “ελε.- 
picis ἔχοντα διακινδυνεύειν. Τῶν δὲ μετ᾽ Anc 
Κελτοὶ μὲν ἔπεσεν εἰς τετρακισχιλίοις, Ἴβηξεες d 
καὶ Λίβυες εἰς χιλίους καὶ πεντακοσίους, ἱππας δὲ 
περὶ διοοκοσίους. Οἱ δὲ ζωγρηϑέντες τῶν Ῥωμαίων 
4 ^p , 1 4 *. » 
ἐκτὸς ἐγένοντο ToU κενδυνου" καὶ dix τοιαύτην cuim. 
, ? r] J 1 » 1 e € - 
Λεύκιος ἀπέλιπε μυρίους πεζους ἐπὶ τῆς ἑαυτῶι 
^ epo . 2 , , - 
φαρεμβολὴς. iv , lav μὲν ᾿Αννίβας cArympyuasas TO) 
AXyxea- 
' CXVIM. 4. τοῦ τῶν ἱππέων. Articulum τοῦ adjeci, sonent? Cafssb. 
UG Keisk. 


non interfuerant. Quivero equitatu omnino przevaleas; 


ex ipfa pugna in proxima 
oppida fparfim fuga perve- 
nerunt, ad tria fortaffe mil- 
lia erant. Reiiqui omnes, 
numero ad feptuaginta mil- 
lia, forti animo omnes mor- 
tem oopetierunt.  Cartha- 
ginienfibus vero ad victo- 
riam parandam, maximo & 
tunc & femper antea ufui 
fuit ingens equitatus copia. 
Et clarum pofteris documen- 
tum eft rraditum; praíftare 
belli tempore, ut dimidiam 
peditum partem habeas, fed 


quam ut paria omnia cum 
hofte habens in aciem de- 
fcendas. Defideravit e fuis 
Hannibal Gallorum ad qua. 
tuor millia; Hifpanos vero 
& Afros ad mille & quin- 
gentos; equites ferme du- 
centos. Romani illi qui iu 
hoftium poteftatem vivi ve- 
nerunt, extra praelium fue- 
rant: cujus rei hzc fuit 
cauffa. Reliquerat L. 7j/mi- 
lius iu caftris füis pedirum 
decem millia, eo confilio; 
ut, fi, negleCa fuorum ca- 

ftrorum 
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, e . , * Mall 
vxog ἐκταξῃ TrCI , παραπεσόντες οὗτοι κατὰ A.V. $31. 
^ e * ^) ῳ Ca iun- 
τῆς μαιχης καιρὸν, ἐγκρατῶς γένωνται τῆς τῶνται x 

, , JA ὃ M ' illia 
μίων ἀποσκευῆς" ἐῶν δὲ, προϊδόμενος τὸ μέλλον, ΙΝ 
' N Ἵ ’ ΄ * : 
Vzy φυλακὴν ὠξιόχρεων, πρὸς ἐλοώτ]ους m. Pm c 
€ 4 ^s Ω uU 7 
0 περὶ τῶν ὁλῶν γένηται κίνδυνος. Ἑάλωσαν. 
΄ 4 , , 
40UTO τιν! τρόπῳ. καταλιπόντος ᾿Αννίβου Φυ- 
, ^e Ὁ , ej ^ 
y ἀρκουσᾶν ἐπὶ TOU χωρακος᾽ ὠμῶ τῷ καταρ- 
b / 4 A ? 
o τὴν μώχην. κατῶ TO συνταχϑὲν, ἐπολιόρ-. 
ες “ / 1 , 
οἱ Ῥωμαίοι, προσβαδλοντες, τοὺς ἀπολελειμ- 
€ ἐν τῷ τῶν Καρχηδονίων χάρακι. τὸ μὲν οὖν 
. , » . "δ δ ) "e " » dn 
Ὃν &yTef);cV' ἢθη ὁ αὐτῶν πιεζομένων, ἐπειδὴ 
L! e 4 A , * , » . 
ἡ παντὰ Tc μέρη τὴν oem» Ἀννίβας ἔκρινε, 
οἵ ’ ' , 
"ere παραβοηθήσας, καὶ τρεψάμενος συνέκλει- 
Δ c , , A" δ 1 1 
ὃς Ῥωμαέους εἰς Τὴν idicty “παρεμβολὴν, καὶ δια. 

5 (ὦ ᾽ ΄ω ^e 
Tug μὲν αὐτῶν ὠπέκτανε, τῶν δὲ λοιπῶν ἐγκρῶ- 
ἐγένετο ζωγρείω πάντων. Ὁμοίως δὲ καὶ τοὺς 

φ ἃ . Ho eJ 
» Ν᾿ 
ἐπὶ 


[4 
αολίπῃ. ἀπολείπη Fler. Ame. Reg. A. το. προοβαἌ.. rois 
πολελειμμένοις Bav. 11. καὶ τότε. Forf. τότε καὶ, aut τότε 
bsqne conjandiionc. 


üm cura,omnes in aciem 
is Hannibal educeret, 
tum iíti facerent, inter- 
im pugnaretur, & fupel- 
lis: adverfariorum poti- 
1r: fin, ut huic periculo 
'erteret, przfidium re- 
ieret idoneum ; cum mi- 
»us hoftium copiis de 
na rerum Romani dimi- 
üt. Captiautem funt in 
'-fere modum. Quum 
xente prafidio caftra 
us muniífet; fimul ac 
pium pugua factum 
"ol. 1. 


eft, Romani, uti fuerant juffi, 
ea obfident, & relictos intra - 
vallum milites Carthaginien- 
fium adoriuntur. Illiprimo 
egregie fe tueri: deinde ubi 
laborare incipiunt, Zasnibal, — 
praelio jam omni ex parte 
profligato, tunc demum fert 
iliis auxilium; & Romanos, . 
in fugam compulfos, caftris 
fuis inclufic; interfe&tisque 
eorum duobus millibus, re- 
liquos deinde omnes in po- 
teftatem vivos redegit. Si. 
milis fuit eorum fortuna, qui 

Tt per 
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A.V. 539-871 τὰ κατὼ τὴν χώραν ἐρύματα συμπεφευγότας 
ἐκπολιορκήσαντες οἱ Νομαΐδες ἐπανῆγον, ὄντας εἰς 
δισχιλίους τῶν εἰς Quysy τραπέντων ἱππέων. 

Βοαβευϑείσης δὲ τῆς μάχης τὸν τπροεερημένον 
τρόπον, ἀκόλουθον εἰλήφει ταὶ ὅλα, κρίσιν τοῖς ὑπ᾽ 
εἰμφοτέρων προσδοκωμένοις. Καρχηδένιοει μὲν γὰρ. 

dix τῆς πρώξεως ταύτης παρωχρῆμα τῆς μὲν Ac 

σῆς παραλίας σχεδὸν “πάσης καὶ Μεγάλης καλου- 

μένης Ἑλαδος ἦσαν ἐγκρατῶς. Ταραντῖνοὶ τε γαρ3 
εὐϑέως ἐνεχοίριζον αὐτοὺς, ᾿Αργυριππανοὶ δὲ καὶ 

Καπυανῶν τινὲς ἑκάλουν τὸν ᾿Αννίβαν". οἱ δὲ λειποὶ 

πάντες ἀπέβλεπον ἤδη τότε “πρὸς Καρχηδονίους. 

μεγάλας δ᾽ ὄχον ἐλπίδας ἐξ ἐφόδου καὶ τῆς Ῥαμῆς4 

Romani αὐτῆς ἔσεαι κύριοι. Ῥωμαιοί γε μὴν τὴν Ἰταλια-ῖ 

τῶν δυναστείαν παραχρῆμα διοὶ τὴν ἥτ]αν ἐπεγνω. 


CXVIII. 
Effectus 

ugnz 

nen- 

fis. 

Inferior 
Italia ad 
Hanniba- 
lem de. 
ficit. 


de reti- 
nenda 


Italia de- 


fperant. 


καίσαν᾽ - 


CXVIII. 2. παραλίας. Mendofe vulgo omnes I1aA asas. — Ibid. 
καὶ Μεγάλης. τῇ ε Μεγ. walim, aut καὶ τῆς MeyaAws. Sed 2πα- 
ἔκου ifla verba v Mey. καλουμ. 'EXJddos plane ignorant Vat. 


Flor. Perott. Reg. 
à αὐτοὶ ἦχον malim. 


per agros palati, in loca mu- 
nita fe receperant: nam & 
hos Numide expugnarunt, 
& captivos abduxerunt, nu- 
mero fere bis mille, ex equi. 
tibus quos fufos fugatosque 
fuiffe oftendimus. 

118. Hancce przelii iftius 
fortunam, quz a nobis eft 
declarata, excepit rerum fta- 
tus apud populum utrumque, 
amborum exfpectationi con- 
fentaneus. Carthaginientes 
enim parta hac victoria, re. 
liquam protinus ferme ο- 
mnem Italis oram, quee Ma- 


S Aug. a pr. Manw. 4. Ó exow μεγώλαε 


gna Gracia nominatur, ob- 
tinuerant, Nam & 7Zavren- 


tini ftatim eis fe tradiderunt, 


& Zirpani & Campanorum 
nonnulli ultro advocarunt 
Hannibalem; & jam tum ce- 
teri omnes ad Carthaginien- 
fium partes animos ihclina- 
re coeperunt. Magna quin 
etiam in fpe tunc Peeni erant, 
ipfius quoque Romz impetu 
fubito occupandze. Aomak : 
contra, propter hanc cladet», 
Italie populorum domins- 
tionem retinere fe poffe con- 
feítim defperarunt: magnis- 

|. que 


Ν 
Φ 
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IN ITALIA. 


Καὶ *y&p , ὥσπερ ἐπιμετρούσης καὶ συνεπῶ- 


γωνγιζομένης τοῖς γεγονόσι τῆς τύχης, συνέβη μετ᾽ 
ὀλίγας ἡμέροιρ,, τοῦ φόβου κατέχοντος τὴν πόλιν, 


καὶ τὸν εἰς τὴν T λωτίαν στρατηγὸν ἀποσταλέντα," Pretor 
in 
εἰς ἐνέδραν ἐμπεσόντα παραδόξως, ἄρδην v ὑσὸ τῶν Gallia 


γ Κελτῶν διαφϑαρῆναι nere τῆς δυνάμεως. Οὐ μὴν, 


"ἣἥ ye σύγκλητος οὐδὲν ἀπέλοιπε τῶν ἐνδεχομένων a 


αλλὰ σαρεκάλον μὲν τοὺς πολλοὺς, ἠσφαλίζετο δὲ 
Tob κατὰ τὴν πόλιν, ἐβουλεύετο δὲ σερὶ τῶν ἐγεστω- 
Τῶν ἀνδρωδῶς. τοῦτο δ᾽ ἐγένετο Φανερὸν ἐκ τῶν με: 


᾿4τὰ ταῦτα συμιβάνταν. 


Ὁμολογουμένως γὰρ τῶν 


Ῥωμαίων ἡτ]ηϑέντων τότε, καὶ παραχωρησάντων 


φτῆς ἐν τοῖς σπλοις ὠρετῆς" 
, 4 ^2 ’ . e , , 03 
ἰδιότητι, καὶ τῷ  βουλεύεθθαι καλως. OU μόνον ivt- 


Ἀτήσαντο τὴν τῆς Ἰταλίας δυναστείαν , νικήσαντες 


in terroribus ac pericu- 
lis verfantes, cum de propria 
falute, tum de patrio folo an- 
xii, ipfum Hannibalem jam- 
jam exípeCtabant adventu- 
yum. Nam, quafi cumulum 
᾿ adverfis illorum adjicere at- 
que intendere fortuna vellet, 
poít paucos dies accidit, cum 
omnes in urbe metu trepi- 
darent, ut Prztor,. qui in 
Galliam Cifalpinam | faerat 


miffus, in inopinatas infidias . 


illapfas, cum univerfo exer- 
citu a Gallis occidione occi- 


"Tto 


Μετὰ 


deretur. Patres enimvero 
nihil eorum quz fieri pote. 
rant przetermittere: fed o. 
mnes hortari, urbem prafi- 
diis firmare, fortibus anfmis 


rebus praefentibus confulere. 


Quod quidem ex iis appa- 
ruit, quz poftea contigerunt. 
Nam quum ex omnium con- 
fefo viCü tum fuerint Ro- 
mani, & virtute militariqué 
laude cefferint; ipfo tamen 
genere Reipublicz, ac con- 
liorum prudentia, non im. 
perium durmtaxat Italie, NA 
$ 
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xecuv' ἐν μεγάλοις δὲ Φόβοις καὶ xmduvoig 300 A.V. $38. 
. περί τὸ σφῶν αὐτῶν καὶ περὶ τοῦ τῆς πατρίδος ἐδοί- 
. Queue , ὅσον οὕπω προσδοκῶντες ἥξοιν αὐτὸν τὸν ᾿Ανο 


Cifalp. 
cum 


eo ^s " τς 
Τῇ Tov “Ζολιτευματὸς Brevi ta- 
menie te- 
cipit Ro- 
manorum 


Respu- 
"blica. 


Ἁ 
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quEEMEMMED . 
^e , 4 " . 
A.V.538.MeTcó ταῦτα Καρχηδονίους" ἀλλὰ καὶ τῆς; οἰκουμένης 
^s , *3 , 
ἀπάσης £L QUT ess" ἐγένοντο μετ᾽ ὀλήγους 26eovous. 
/ € »"ν "d 4 M , » δ , ed 
Διόπερ "eese ταύτην μὲν τὴν βίβλον ἐπὶ τούτων Ta 10 
Nc , ' a , , ^» * 
ἔργων καταστρέψομεν᾽ ὦ περιέλαβεν Ἰβηρικῶν καὶ 
! m ^3 € 1 A ^ 1 
τῶν Ἰταλικῶν ἡ τεταρακοστὴ πρὸς ταῖς ἑκωξον 
, 9 V - . 
᾿λυμπιώσι δηλώσαντες. Ὅταν δὲ, τοὺς EXixxsu 
πράξεις τὰς κατα τὴν αὐτὴν ᾿Ολυμπιάδα γενομέ- 
, 9 ^e “ “Ὁ / 
yes διεξιόντες, ἐπιστῶμεν τοῖς καιροῖς τούτοις, TOT 
"δ , Ὁ 0€ a * ε , 
ἤδη προϑέμενο; ψιλῶς τὸν ὑπὲρ αὐτῆς τῆς Ῥωμαίων 
e , * , 
groArT eras gromacpued a λογον" νομίζοντες 9 OU μόνον 18 
V d , v * 
Ζσρος χὴν τῆς ἱστορίως σύνταξιν οἰκείαν εἰν Τὴν 
LI ? “ὦ »* ^ * A 4 1 & ^9 
7 EQ) QUT MS ἐξήγησιν, (x Xo] πρὸς τὰς τῶν 2:0λι- 
A 4 
τευμώτων διορϑωώσεις καὶ κατασκευὰς μεγάλα συμ- 
Badio τοῖς Φιλομαϑοὺσι καὶ. πραγματικοῖς τῶν 





οὐνδρὼν. 


IO. καταστρέψομεν. κατεστοέψαμεν Fler. 


τῆς τῶν Ῥωμαίων. 


&is poftmodum Carthagi- 


nienfibus, recuperarunt ; ve- 


.rum etiam: poft non ita mul- 


tos annos univerfo terrarum 
orbe funt potiti. Nos igi- 
tur librum hunc harum re- 
rum commemoratione clau- 
demus: poftquam res expo- 
fuimus ἐπ H;pania atque 
Italia geflas, quze Olympia- 
de centefima quadragefima 
continentur. Vbi vero, e. 
narratis rebus Grzcanicis 
que in eamdem Olympia- 


II. τῆς Ῥωμαίων. Ali 


dem incidunt, infiftemus 
paulifper his temporibus; 
tunc ad Keipublice Romane 
formam pe fe explicandam 
ex profeífo ftilum converte- 

mus. Nequeenim folum ad 

Hiftorize tractationem perti- 

fere. putamus illam explica- 

tionem; verum etiam ad. 
emendandas inftituendasve 
Respublicas, ftudiofis homi- 
nibus, & iis qui in admini- 
ftrandis rebus verfantur, ad- 
prime futuram utilem. 
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